PATRUM NOVA 


BIBLIOTHECA [A 


CURA DI ANGELO 
MAI]: NOVAE 
PATRUM... 





Cyrillus : Alexandrinus santo 





2. à 202 














9 e ر‎ — t" Р; 





Digitized by Google 





PATRUM 


NOVA BIBLIOTHECA. 











NOVAE PATRUN DIBLIUTEDCAE 22. 
TOMUS TERTIUS eU 
CONTINENS c 
5, CYRILLI ALEXANDRINI COMMENTARIOS 2g / 


IN IV. PAULI EPISTOLAS ET IN PSALMOS 


CUM EIUSDEM CYRILLI ET ALIORUM PATRUM 
FRAGMENTIS ALIQUOT. MINORIBUS 
EX VATICANIS PRAPSERTIM. CODICIBUS. 
OMNIA 
CUM LATINA EDITORIS INTERPRETATIONE 


ртов ат ADNOTHTONICS- 


ROMAE 


түт SACRI CONSILHT PROPAGANDO CHRISTIANO NOMINI. 


M.DCCC.XLV. 





Digitized by Google 





BDITORIS PRABPATIO: 





15 terum hoc procedit anccdotorum $. Cyrilli alesandrini 
men, cuius graecum lestum ex codicibus hausimus , ийат vero interpretationem 
destinato studio publici usus gratia fecimus; et parco licet, sed tamen rei praesertim. 
рта idoneo adnotationum comit stipavimus. Ход ае igitur ob vestigndum 
Cyrillum curae ad ineditas Patrum catenas praecipue respexerun Sed in manosri- 
plis quidem ad octoteuchum et historicos as. bibliorum libros commentariis, Cyril- 
lum quaerendum vix putavimus; quia praeter quam quod ad pentateuchum ghphyr 
Cyrilli ей extant, copiosa Insuper vulgata Tait superiore sneculo lipsiemsibas typis 
Fatrum catena, quie Cyrillum quoque, perinde ut est in vatieanis catenis, «оні. 
Allamen ad libros regum egregiam planeque diversam Patrum catenam Venetiis nos 
in Bessarionis Cardinalis codice non observavimus solum , verum etiam quiequid erat 


Cyrilli ineditum mana nostra inde exseripsimos, atque hoc volumine inclusimus. Ad 
praeter illam, 

























teris vetustissimis scripti, in quo com aliis patribus Cyrillus quoque citatur, specimen 
aere cusum exhibui. De Cyrilli peramplis in psalmos commentariis infra dicam. Ad 
Proverbia. vix unom comperi Cyrilli fragmentum; nihil autem ad Ecclesiasten, Ad 
duodecim minores prophetas Cyrilli curae aetatem tulerunt; item ad Isaiam: multa 
vero Cyrilli ad Hieremiam fragmenta vulgavit, in catena Gi 

ix octo exigua Cyrilli fragmenta vaticana catena, ceteroquin 
et ad Daniclem tria. Cyrillum in Ezechielem scripsisse, extra omnem dubitatione 
est: nam practer reperta a nobis fragmenta in catenis, Bandinios catal. cod. gr. lau- 
rent. T. T. p. 119. duo alia perbrevia in codice miscello memorat, quae a nostris 
diversa sunt. Quid plura? Leo Allatius in enchiridio p. 38. ut ostendat Spiritum san- 
ctum esse spiritum fiii, citat Cyrilli explanationem in Ezechielem ry Eynaıy той 
Киріли tic iv "абла. Mihi tamen pretiosum hoc summeque optandum Cy- 
Tilli scriplum nusquam compertum est. Falicior in cantico Salomonis fui, ad quem 
librum non йа paucas Cyrilli reliquias superiore volumine complexus sum. Mitto 
bros deuterocanonicos Tobiae, Sapientiae, Ecclesiastici, et Machabacorum, quos prisci 
Patres coris suit raro auf vix attigerunt: quamquam Sapientiam certe atque Eccle- 

asticum Cyrillus noster ceu divinas scripturas non semel laudat: Sapientiae autem 
libro regia marius Matthaei Cantacuzeni graecum commentarium addidit, cuius nos 
excerpta in alio volumine inter scholia ad Nicephorum sparsim dedimus. 

2. lam in novo testamento, ad. Matthaeum quidem ex amplis qui perierunt Cy- 

zilli tractatibus, mediocris fragmentorum numerus in Possini et Corderii catenis le- 
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sed tamen ego quoque coacervaveram nova Cyrilli fragmenta ex vaticanis co- 

Dus, ac paene impresseram ; sed accepta interim oxoniensi cl. 1. A. Crameri graeca 

catena, multum ex vaticanis deminui; ita tamen ut fragmenta supra vi 
» quae huic volu 





inti mihi 
inserui. Conquisitis novis in Mat- 
de commentario eius ad Marcum cogitandum a me esse non 
iudicas; quia in eo, quem olim Possinus typis barberinis Romae excudit, Viclor an- 
D neminem praeter se commenta 
Kevera autem ne in vaticanis quidem codi 
legitur, praeter illam quam sub Victoris nomine editam dixi: quae ceteroqui multo 
copiosior mihi variansque occurrebat in codice vat. 730, nec non in ottoboniano 113, 
2 quo in utroque exemplari non Victori id opus tribuitur sed Origeni. Sed tamen in 
ottoboniano alius quoque nominatur huius scripti auctor Leontius aetolus. Etenim 
ol. 49, ubi opus incipit, ita se habet titulus: "Оргуйтоо; spéAcyos tis viv ipun- 
тиз, cel хата Марло dylou «бауур. Tum in margine adscribitur: Xiao 
Aorríou dà т; AiruMac. Ecce autem cl. anglus Cramerus in duobus nuper pa- 
risiacis codicibus, nec non in bodleiano, hunc in Marcûm commentarium Cyrilli ale- 
xandrini nomine praetitulatum observavit, et in sua catenarom serie graece cum ad- 
ditamentis exhibuit: deque co titulo sive auctore modeste ac docte in suae praef 
lionis calce" disseruit. Verumtamen haec nos historice tantum narramus 
imer 


































neque 
iatuor hace nomina, Origenis, Cyrilli, Victoris, alque Leontii, interponere 
nostrum judicium volumus, Quamquam si ea potius ex diversis pat 
! satis constare videtur, quam unius hominis Jucubratio, nemo i 











ferimus; quandoq crementa erant, ea neque Cy- 
ТЇЇ nomen gerunt, neque iam post oxoniensem librum incognita sunt. Sed ессе de= 
mum Cyrilli grandes et indubias ad Lucam lucubrationes, in superiore volumine ros 
ipsi edidimus. Ad Johannis evangelium estat magnus Cyrilli duodecim Jibris com- 
mentarius; sed quia septimi et octavi libri lacuna, nonnisi ope catenae gallicanae ex- 
pleta utcumque fuerat, alia mihi supplementa inventa sunt, quae neque Aubertus ne- 
que Corderius in excerptis habuerunt , et praedictum detrimentum minuunt. Ad apo- 
stolorum actus fragmenta. Cyrilli paraveram Oecumonio incognita; sed ca demum 
omisi, praeter unum, postquam cognovi nuperas ad eum librum ex catenis acces- 
Postremo ad apocalypsin nihil habeo Cyrilli quod adferam. 
Cyrillum. catholicas quoque epistolas commentariis suis ornavisse, satis con- 
stabat apud Montfanconiuni Biblioth. coislin. p. 163, ubi is in antiquissimo miroque 
codice ‘CCI saeculi -V- vel ‘VI’ narrat extare tum aliorum patrum, tum eiiam Cy 
rilli scholia, quae lamen ipse non recitat, Sed enim complura dat Cramerus in ca- 
tena ad catholicas nuper Oxonii edita. Ego vero quum Cy vaticanis 
ad eas epistolas commentariis frustra quacsissem, tandem his dicbus gemina reperi 
Cyrilli ad primam Iohannis epistolam scholia, quae fausto casu conservavit Leo pa- 
iriciüs et Caniclei praefectus in sua inedita utriusque Testamenti summaria exp 
tione, cuius olim Leo Allatius de Engastrimytho capp. 9. et 20, locos tres recitavit, 
qui ad Testamenti veteris libros spectant. Quin adeo in codicibus quoque vindo- 
bonensibus 137. et 230. apud Lambecium idem Leonis patricii opus servatur. Mibi 
quidem duo praedicti operis codices vaticani comperti sunt, quorum alter 
gemina quae dixî Cyrilli scholia suppeditavit. ( Alterum qu 
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que diversi generis mihi 
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in manibus est Leonis xtipoAror, sed eius descriptio tempos aliud occasionemque. 
postulat. ) Nune, quia absoluto iam hoc volumine, collocare in serie Cyrillum ne- 
queo, praesente in pagina his fragmentis, ne pereant, sedem adsignabo, Ergo ad epi 
stolam primam lohannis cap. 1. 5: d Sid gus dort, кай axería iv айтй ойк lori 
oùðipia + Deus lux est, et tenebrae im co non sunt ullae. sic im codice lego. 
ктг. *H ёт хат озан göç тру d Sede, iv voie iv айтё дё rûy dpe 
тёт тцикатабаз, dios ode ytréptror À exoríar , ry xaxiay Муш did тойс 
"leodaíoos. Craus. Sie ait, vel quia Deus substantialiter luz est, quatenus iis ho- 
minibus, qui in ipso virtutibus suis ambulant, vere lux efficitur. Yel tenebras dicit 
nequitiam, propter Iudaeos. Rursus ad cap. Il, 13: ура Фо (piv татр , урабы 
uiv мата, ypágw dpi» radia: seribo vobis, patres; scribo vobis, adoleseen- 
tes; scribo colis, infantes, KANO. "майа irraSa pot тй xard viv Ñaw 
рото où удр ó vlayyibaorie тре Polen Fypape xal пана pir, ol ic 
drdpiay Эб итис svtüpartiy progres д} ol tie орду блата: viziet 
3i, oi Iv Npieró dort mortúsarrıç. Су, Aetates hoc loco mecum intellige se~ 
cundum interiorem hominem; neque enim evangelista ad infantes scriberet. Et ado- 
escentes quidem sunt, qui ad spiritalem firmitatem pervenerant: senes, qui pru- 
dentiam adsecuti : infantes denique, qui nuper crediderant, lam vero primum ex 
his fragmentis in oxoniensi libro prorsus desideratur. Secundum autem anepigraphum, 
id est absque Cyrilli nomine, legitur lib. cit. p. 113, sed ita productum ac varium , 
wt Leonem nostrum compendium eius fecisse, prorsus appareat. Interim hoc adse- 
quimur, ut auctorem fragmenti Cyrillum esse agnoscamus. 
^. Reliqui ergo mihi fuerunt in vetere quidem Testamento, liber psalmorum 
in novo, Pauli epistolae, ad quas divinae scripturae partes pracdaram aedepol Cy- 
explanationem inveni. Atque ut de Pauli epistolis primum dicam, in illa ad Ro- 
, in utraque ad Corinthios, itemque ad Hebraeos satis prospera fortuna usus 
in reliquis quamquam eas Cyrillum partim saltem illustrasse compertum est, 
ego reperi, praeter singula fragmenta ad Galatas et ad Colossenses. Igitur ut 
їп quatuor epistolis, quas dini, sitam; codex vaticanus. valde pretiosus, saeculi fer. 
XII, cuius integram paginam aere incusam in hoc volumi 
mam habes, egregias mi 

































ante paginam pri- 
partes ad Rom. et ad Corinth. 1, 
ivit; quas ego diligenter exscriptas, adnotationibus eliam prout opus 
fuit instructas, ct latina interpretatione donatas, in priore voluminis parte typis ex- 
pressi. De doctrinis vero Cyrilli praecipuis, tum in adnotationibus tum in indice le- 
tores admonui. Magna equidem voluplate fruebar, dum tantam praestantissimi Cy- 
Tilli partem ex co codice cruerem; idque ego paulo post annum 1841 efliciebam: 
intra hoc octennium , usque ad 1849, quinque hace nove Patrum bibliothe- 
adornabam , interrupto idemtidem propter alias occupationes labore. 
Interim vero ех Anglia catenas Patrum accepi, quao graece lantum а cl. 1. A. Cramero. 
annis 1841. et I88. imprimebantur: ubi quod attinet ad epistolam Pauli ad Roma- 
mos, et ad Corinthios primam, partes meas Cyrilli vaticanas, quas iam impresseram, 
vidi eum illis contemporalis in Anglia editoris passim congruere (quamquam etiam 
catenis incognitum Cyrilli tractum Nicephorus nobis suppeditavit, part. lat. p. 27-98. 
їп adn. ) non ita tamen in secunda ad Corinthios, ubi Cyrilli partes vaticanae nihil 
habent, anglico libro simile: etenim Crameri codex, Cyrilli ad hanc epistolam curas 
prorsus desiderabat. Sed enim in prioribus quoque Pauli epistolis cditio mea satis in 
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hoc differt, quod Cyrillum a reliquorum interpretum turba seorsum exhibet, et cum 
interpretatione latina, quam anglicus liber nullam habet. Postremo super epistolam. 
ad Hebraeos nihil Cyrilli mihi suppedi i 

partem ac novam Mediolano, doctis is, accersivi; qua de re quum accu- 
Fate suo loco p. gr. 105. dixerim, nihil heic superaddendum videtur. Dicam denique, 
salis constare Cyrillum hos commentarios in sermones (А43 сос) distribuisse, uti 
reapse se habet commentarius eius.in Isaiam, пес non thesaurus: quamquam ii ser- 
mones, sectiones polius commentariorum dicendi sunt. Certe Severus antiochenus 
apod nos p. gr. 103. citabat Cyrilli in ep. Il. ad Cor. tertium sermonem (Acer), 
et pag. lat. 67. septimum. Ceterum generalis horum Cyrilli operum exegeticorum ti- 
tulus modo fuit ipanrela interpretatio, modo бнт. commentarius, ut apud 
nos pagg. gr. 437. 438, et pag. lat. 290. videreest. 

5. Post Cyrilli ad quatuor Pauli epistolas commentarios, de eiusdem ad psil- 
terium lucubrationibus cogitare coepi. Etenim ego Balthasaris Corderii in psalmos 
catenam cum aliquo vaticano codice forte comparans, statim agnoveram complures 
Cyrilli partes corderianae editioni deesse. Haque constitui ea tantum Cyrilli segmenta. 
ex vaticanis codicibus sumere, quae in tribus corderianae catenae voluminibus non 
apparebant. Hoc suscepto proposito, coepi valicanas ad psalmos catenas prout se 
dabant excutere ; totque illarum inveni codices, vt duodecimum numerum mihi ex- 
pleverint; quos ego codices in libri mei marginibus denoto litteris А. B. C. D. E. F. 
H. 1. K. L. M. Et quidem Cyrilli nomen in singulis codicum locis perpetuo sc 
bitar, ut disi pag. lat. 192. adn. 1. His accedit unicum folium  veronense, de quo 
mox loquar. Ibi enimvero coepto et paolo longius progresso opere, quum inedita 
Cyrilli materia affatim et supra omnem spem abundaret, poenitentia me cepit, quod 
supplementa Cyrilli seorsum a catena Corderii typis excudere instituissem, quum con- 
1га oportuisšet corderianas potius Cyrilli partes inter libri mei multo uberiores ac 
praestantiores divitias conserere: quo facto, 
mentarium in seriem restituissem. Tanta enim est cyrillianae rei in vaticanis codici- 
bus copia, ut fragmenta antehac edita longe superet obrualque. Nunc quia cons 
lium mulare.coeplo in opere non licebat, superest ut tum demum lotus Cyril 
psalmos commentarius una serie connectatur, cum omnia sanctissimi viri opera, par- 
Tim adhuc dispersa aut perturbata , novo ac meliore apparatu edentur; quod fore 
auguror, et in superioris voluminis prologo satis su 

6. Sunt autem eatenarum in psalmos vaticani codices, unde nos Cyrillum hausi- 
mus, hi. 1. Codex quem A. appello, inter ceteros praestans, membraneus saeculi ХШ 
in fol., caius scripturae specimen in adiuncta tabula n. 3. exhibuimus. Continet is 
Nicetae in psalmos Patrum catenam, praefixo prologo, quem nos ante Cyrillum nos- 
trum minoribus formis extare voluimus, Est hic idem codex unde olim Fleckmannus 
nova magni Athanasii ad psalmos fragmenta extulit, quae in Montfauconii editione. 
videre esl. Quia vero hic codex nonnisi usque ad psalmum LXXVI. porrigitur, satis 
constat deesse alterum paris molis volumen, quod num alicubi adhuc extet, valde 
dubito. П. Codex В, chartaceus saeculi XV. fol. in duo magna volumina dispertitus, 
cum catena Patrum ad psalterium totum copiosissima. Quare ct hic inter fere nobi 
lissimos habendus est. Ш. Codex C. bombycinus in 4. sace. XIV., qui praeler cate 
m, habet etiam adiunctam quandam paraphrasim; ita tamen ut a ps. 36. ad 51. et 
interduin alibi scholiorum comitatu destituatur. IV. Codex D. membr. in fol. хас. 































































saate. x 
com perpetua calena , cum hexaplaribus in margine varietatibus, et 
cum grandi isagoge, ex qua Montíauconius in aliis lecta codicibus tria Origenis opu- 
scula edidit ante celeberrimam suam hexaplorum restitutionem. V. Codex E. mem- 
Draneus fol. saec. XIV, catena in totum psalterium. VI. Codex F. in 4. membraneus 
saeculi ХІ. vel XIL, eleganti scriptione, in psalmos omnes catena, VIL. Codex G. fol. 
chart. recens, catena a psalmo 51. usque ad finem psalteri. УШ. Codex H. fol. 


















chart. in duo volumina sectes, qui fuit olim Giberti episcopi veronensis, catena densa 
a psalmo 55. in omnes reliquos, quae cum illa praestante codicis B. valde con- 
spirat. IX. Codex I. membr. fol. saec. ХИ, catena a psalmo primo ad quinquagesi- 





mum; quare vis est dubitandum , quin alia duo paris molis volumina interierint vcl 
ji lateant. Est vero hic codex multo ulilissimus, quia spatiosa paene prae ce- 
teris continet Patrum excerpta: quae res me commovit, ut praeter Cyrillum, alios. 
quoquo aliquot excerperem Patres ineditos, quos tempore commodo in lucem pro- 
feram, X. Codex К. membr. fol. saec. XII. catena integra in psalmos, cum illa quo- 
que isagoge de qua disi ad cod. D. In hac isagoge sunt etiam Theodoreti argumenta 
psalmorum , multo editis pleniora, quamquam idemtdem certe interpolata sunt. 
Codex І. membr. in 4. sseculi ferme XII. aut XIII, catena in universum psalte- 
rium, cum praedicta issgoge. Ceteroqui Ме codex mendis abundat, XII. Codex M. 
chart. fol. saec. XV. in universum psalterium catena, de quo codice singulariter di 
in parte gr. p. 430. Patres autem in his catenis laudati supra quinquaginta sunt, 
nempe Anastasius, Andreas (cretensis), Anonymus quidam, Antiochus, Apollinaris , 
Arethas, Arsenius, Asterius nunc sine adiuncto nunc arianus, Athanasius, Basilius, 
Cassianus, Clemens, Cyrillus alex. , Cyrillus hierosol. , Cyrillus presbyter, Didymus, 
Diodorus, Dionysius, Dorotheus, Ephraemius, Epiphanius, Evagrius, Eulogius alex. , 
Eusebius caesar. , Gennadius, Georgius, Germanus , Gregorius naz., Gregorius nyss., 
Hadrianus, Hesychius, Hieronymus, Hypatius, Iohannes chrysostomus, lohannes da- 
mascenis, Isidorus, Maximus, Metaphrastes, Methodius, Metrophanes, Nicetas David, 
Nilus, Olympiodoros, Origenes, Philo hebr., Photius, Severus, Scholia, Theodore- 
tus, Theodorus modo sine adiuncto (fortasse heracleotes), modo antiochenos vel Мо- 
psuestiae, Theodosius (cuius nos olim edidimus scholia quaedam ad Danielem), Theo- 
dotus, Theophilus, et fortasse nonnulli alii. Citantur praeterea aliquando textus he- 
braeus, septuaginta interpretes, Aquila, Symmachus, Theodotio, et quinta ac sexta 
editiones. Ex his quisque eruditus videt, quanti lateant in his codicibus doctrinae 
thesauri, qui singulorum Patrum editiones cumulare poterunt, vel etiam primitus in 
publicam lucem vindicari. Nos interea unum ex tot Cyrillum alexandrinum excerpsi- 
mus, et singulorum codicum indicativas literas in libri nostri marginibus ad perpe- 
toam veritatis demonstrationem laboriosa sedulitate adscripsimus. 
7T. Disi antea, me de veronensi quoque Cyrilli fragmento locoturum. Ea res it 
se habet. Anno 1844, postquam Romae iam Cyrillum in Pauli epistolas typis impres- 
seram, eiusdemque in psalmos commentarium partim acque prelo supposueram,, facto 
in autumnalibus feriis per superiorem Italiam excursu, Venetiis primo Cyrilli frag- 
menla ad regum inde Veronam veniens, 
iothecario num- 
quid ibi Cyrilli onservaretur; qui mihi stati inter codices illic con- 
servatum, quod cupi m esse cognovi Cyrilli praefationem (quae in 
Vaticanis codicibus deerat) ad suum in psalmos commentarium, quem ego, ut dixi, 
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iam imprimere acephalum Romae coeperam. Ergo dala a АА. Canonicis benigne venia. 
gemmulae huius exemplar paribus litterarum formis faciendi, prout nune in tabula. 
nostra conspicitur (0); mox ibidem legi etiam manuscriptum capitularium codicum 
indiculum a Scipione Maffacio confectum, in quo sub numero 119. vir ille doctissimus, 
cyrilliani folii antea possessor, ita scribit. а Codex non est, quem hic tibi, lector; 
» narro, sed pagella una membranei codicis, et quidem exilis admodum. Abscissa 
» procul dubio fuit, detrimento magno, emolumento nullo, ab eximio et multi fa- 
» ciendo libello. Qui eam ad me misit, datorum se brevi persimiles alias moltas , 
» subsequentes puto, spopondit; sed ab annis pluribus nequicquam expecto. Seri- 
» plum litteris maioribus constat, accentibus a prima manu superpositis; septimum 
» аш octavum saeculum redolet. Ne avolet pagella et depereat, ut initio nuper re- 
» lati codicis diligenter assueretur, curavi. Quid aulem contineat, accipe. (Heic Maf- 
> facius fragmentum exseribit, tum pergit dicere. ) Cyrilli genuinum esse foetum, ex 
» pauci optime dignoscet. quicumque illius opera aliquando triveri: de= 
> im proprium illud dicendi genus, ac veluti specialem linguam, 
» quam iure meritoque Photius (cod. 49. p. 38.) Cyrillo tribuit: Абуос тето 
» prog, хай айе IDidtoucay Har infifiaspivos , xal olov Atupi xal cà 

















nérpor бапрордаа, aolneig: cius oratio elaborata , et in peculiarem. formam 
contorta. ac velut libera metroque soluta poésis. Phrases vides a communi usu 
et poëtica verba quae in aliis Cyrilli- operibus non una vice 
perias, v. gr. «Ала тї xal dÉrdyacror хорд libro septimo in genesim (i 
glaphyris ed. Aubert. p. 238.) Opus autem non ineditum modo, sed ab eruditi 
scriptorum enarratoribus immemoratum puto ( ineditum recte dicit Maffaeius, non 
item quod fuerit immemoratum. ) Cyrillum ceteroquin in psalmos scripsisse, c nu- 
per descripto codice (seu folio), ex catena a Daniele Barbaro versa, et ex cor- 
dériana praesertim constat, in qua ultra centies laudatur: eius autem expositiones а 
speciali in psalmos tractatu decerplas esse, primus (apud Corderium) quarti psalmi 
argumentum continens locus, salis prodit. » lta Maffaeius, qui in dissertatione 
ctiam secunda de fragmentis Irenaei edit, Venet. T. П. p. 3. iam scripserat: « nemo 
ixit S. Cyrillum alexandrinum in psalmos scripsisse, et tamen abs fragmento ali- 
ms. celebris, quo potior, colligitur id vel certissime. » Patet autem Maf- 
facium dum haec postrema scriberet neque catenas adhuc consuluisse, neque Fabri- 
cium et nonnullos alios, qui Cyrilli deperditum in psalmos commentarium memora- 
verant, Hactenus de litterario meo apud Veronam casu. Statim ergo Romam redux, 
primum cyrilliani in psalmos operis folium ita refeci, ut veronensem prologum in 
eapite, prout ius fasque erat, collocarem. Atque hic fuit veneti et veronensis itineris. 
fructus. Sed neque frustra Mediolanum ac Florentiam adii: etenim illinc, ві minus 
manu propria, propter temporis incommoditatem , favore certe hominum amicorum 
novas Cyrilli accessiones nactus sum. Cetera quae appendicis loco volumen habet 
fragmenta, sive Cyrilli ipsius, sive Irenai, Basilii, Theophili, Theodori mopsuesteni, 
ас Didymi, ea singularibus monitis а me commendata fuerunt. 
8. Nunc quia in specimine созо titulum cyril дат Jezici exposuimus , 
superest ut de eo vaticano codice, satis prisco ac mobili, pauca verba faciamus. 
Quamquam igitur Cyrillo Alexandriae archiepiscopo id glossarium inscribitur, atta- 




































(0 Vides in tabula Gran pro Lou. 1d pertinere videtur od dioletum alerandrionn , quoniam in 
оди quoque celebri Bibliorum пабе, Matth. XXVI, 63. legitar aeque Boop 





тит. u 


men alicuius potius Cyrilli grammatici eredendus videbitur, quam illius sanctissimi 
praesulis: quumque is liber non semel, prout se varie in variis codicibus obt 
editus fuerit, mihi nuda eius commemoratio salis sit. Pertingit id lexicon valde spa- 
tiosum in codice non parvi moduli a fol. 1. ad 155. Et hoc vaticanum quidem Cy- 
illi lexicon communis generis est: ceteroqoi Fabricius B. G. ed. nov. T. IX. p. 493. 
nare ma. in vartis piblionbecis etm Коре ele 1de despoupíraz МЕн 
eric dylac yp Cyrilli de ambiguis scripturae sanctae vocabulis; cui subiungi 
solet ciusdem ipu. ovopdrav xai М шш” ifpaixür iv raiz Эби урафайс, 
interpretatio nominum ac vocabulorum divinae scripturae, alphal 
slorum. Revera in Cy 
ex hebrai 




















ordine dige- 
li apud nos commentario psalmorum nonnullae buiusmodi 
interpretationes occurrunt, nec non etiam ex syriaco in eiusdem Cyrilli 
fragmento de Abrahami transnominatione, quod ex florentino codice nos impetravi- 
us. Legesis in hoc nostro volumine pp. 109. 227. 234, 242. 959, 953. 285. Suo 
itur fortasse lexico utebatur Cyrillus, non Philonis aut Origenis, ut nos interdum 
putavimus, Nec aegre quisquam sibi persuaserit, Cyrillum, qui totum vitae suae tem- 
in sacrorum Bibliorum studio et explanatione consumpsit, lexica etiam marte 
proprio sibi concinnasse, quibus in sacro codice declarando commode uli posset; vel 
quae sponte, ut fit, lucubranti ipsi subnata fuissent. His de Cyrilli lexico dictis, re 
liquas codicis vaticani, quem coeperamus describere, pares prosequamur. Slice a 
p. 158. usque ad 163, est "иду Фота mip} vir Bapépur онат Jia 
puc vovouptvuv: Iohannis Philoponi de vocabulis diverse pro diversitate accen- 
fuum significantibus. Posthinc rhetorica quaedam lexica usque ad fol. 177, Ibi vero 
incipit: Ае ду IrliaSérur урафт iridir тара Yregdrou xa? Orodgeo , xol 
irigar Вара ре» Каатазод xa} Aofyirou QuxocóQou: lexicon scripturae utrius 
que testamenti ( фудЭтшу positarum in canone) editum a Stephano et Theodoro. 
aliisque lexicographis Cassiano et Longino, usque ad fol. 212. (Cassiani et Longini 
droszagudrior сіі ego vidi in alio etiam vat. codice.) Deinde Ан laspnoó 
ИВМ» тирі Boraviiy ippnvtla, nempe medicum et herbarium lexicon, usque ad 
Tol. 245. Мох post minora айа et fortasse levidensia fol. 255: Broðogiov урарра- 
minot "lurra т Sipraerdro vpioferipo xal iv Xprerg dij, mipi eur iv 
төй; хайт тёз áylwv фортёт: Theodosii grammatici ad Iohannem Deo dile- 
tissimum. presbyterum et in Christo fratrem, de canonibus зеи metris sanctarum 
sollemnitarum. Postremo sunt Cosmae monachi itemque lohannis (damasceni) cano- 
iot seu metra cum odis. Cosmas quidem est Ше philogregorius, et melodus 
celebris, cuius пов amplos commentarios ad Nazianzeni carmina his annis edidimus 
in Spicilegio rom. T. If. Profecto si occasio ferret de graecis lexicis loqui, quae per- 
multa in vaticanis codicibus latent, dilatando sermoni nostro campus pateret: alque 
haec non spernenda fortasse mantissa foret lexicorum illorum quae Photius in sua 
bibliotheca numerat a cod. 145. ad 138. Profecto in his vaticanis nonnulla certe er- 
cellunt, quorum tamen materia cum Suida et cum etymologicis saepe congruit; зей 
non sine varietate multa seu vocabulorum seu etiam exemplorum: quo fit, ut egregia. 
ctiam depesditorum operum fragmenta, quasi auri probalissimi scobem , nancisci 
possimus. Sed de his alio fortasse tempore agemus. Nunc huius nostri voluminis ma- 
capitulatim percensenda est. 















































VOLUMINE CONTINENTUR. HAEC. 


1. S. Cyrilli Commentarius in Pauli epistolam ad Romanos p. gr. et lat. f. 
П, Eiusdem in epistolam И. ad Corinthios gr. p. 48, lat. 33. 

Ш. Eiusdem in epistolam И. ad Corinthios gr. p. 83, lat. 53. 

IV. Eiusdem fragmenta aliquot in alias epistolas gr. p. 103, lát. 67. 

V. Eiusdem in epistolam ad Hebraeos gr. p. 107, lat, 09. 

. Eiusdem n Matthaeum Commentarii fragmenta gr. p. 128, lat. 83. 
VII, Eiusdem in Johannem Commentarii fragmenta gr. p. 134, lat. 85. 
УШ, Eiusdem in Ezechielem Commentarii fragmenta gr. p. 137, lat. 86. 
icetae Serrarum episcopi praefatio ad Смепат in Psalmos gr. p. f: 

















м. 87. 

X. 5. Cyrilli commentarius in psalmos gr. p. 143, lat, 91. 

XL Eiusdem im libros Regum Commentarii fragmenta ex codi 
p. $35, lat. 273. 

ХИ, S. Irenaci et Theophi 
gr. p. 447, lat, 979. 
XIII. S. Basilii magni epistola ad Urbicium ex codice veneto gr. р. $49, lat. 281. 
XIV. S. Cyrilli in Psalmos fragmenta ex alio codice vat. gr. p. 350, In Prover- 
bia fragmentum unum gr. p. 452. 

XV. Eiusdem fragmentum ex sermone vel libro de Synagogae repudio, ul 
Abrahami transnominatione gr. p. 451 , lat. 985. De hoc vide dicta in parte latina 
p. 284-285. 

XVI. Theodori mopsuestent argumentum historicum psalmi LIV. gr. p. 133. 
282. psalmi XXXIV. gr. p. 455, lat. 283. 

XVII. Didymi de titulo psalmi quarti gr. p. 456, lat. 284. 

ХУШ. S. Cyrilli fragmentum ex homilia dogmatica, item alia quinque ex pros- 
phonetico ad Alexandrinos in parte latina p. 286. seq. 

XIX. Eiusdem fragmenta duo, ex Nicephoro et Anastasio part. lat. p. 980. 290. 











fragmenta quatuor gr. p. 336. lat. 279. Aliud Theo- 

















Srecna ScuiPTCRARUN. 








1. Tabula. Ex codice vaticano sacculi XII. pagina integra, quae refertur ad nos- 
tram editionem. commentarii 8, Cyrilli in epistolam ad Romanos p. gr. 14. 

IL. Tabula. Continet varia specimina ex codicibus vaticanis. 1. et 2. Frogmen- 
tum Cyrilli in lobum cap. HI. 18, com textu sacro ex codice элес. circiter VIII. 
= 3. Folium unicum archi capitularis veronensis sace. VII. aut УШ, continens pro- 
logum S. Cyrilli in suum Commentarium ad psalmos, editionis nostrae p. 143. 
= 4. Specimen ex codice vat. A. commentarii Cyrilli in psalmos, in edi 
p. 13%. = 5. Cyrilli de Christi genealogia fragmentuni, ex cod. vat. 358, quod su- 
periore tomo edidimus p. 484. = 6. Specimen eiusdem prisci codicis, in quo 
angelica feminae adulterae. - 7. Titulus lesici graeci quod inscribi 
zillo in vetere codice vaticano. 

















TOY ATIOY KYPIAAOY 


APXIEHIZKOIIOY AAEEANAPEIAZ 
EPMHNEIA 
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Til 19 ыд айий, т ушр ie cip СЕН офа 
О» а; ане аре doyéronor, obra жай фый; ol xarà Slom оаа 
viol. трд viv фбав те xal диндин, ха] Andie ix татр papag- 
уйдей, dg чий нана иша. dying Ка] E vig deurderag 
т ix venpär dpi eran 8} elg viòv жа] zard тд drSgdimwor fori 8E 
xal xelê pûs О, бео, кай iy Bude paupodpevos жд. тира, 
dywocórng ЁЁ dvadldaens venpüv, Toric dré ye той BóvacÜau xal- 
ару, лей банош tò хрло, 
“H те Фс айй дры каї Susme. v. 20. 
Ard xowoŭ vooupévou тоб walop&rar тё 9} yiwdaxeraa Sid тїс сылга. 

Bruioupyias 4 dids айтой арис: ён apr Губа viv iow 
лбу waprypdvar tig уйнат кай хадлррат і» дир pêç 9 Отар. 
En, Лал тоо тайы d 1ойтат $уиошруб; ёрбарор val Фар: ойкой» 
ойша» elpiowsm dzonoyiav ё» Sip. кава. 

Mi Я in 


la алд ч siet 90 Эа aaay pi ср т.а. 





"Erripórepon ту ХМ ої espoeyvagpitvon жа} уйно, Aaydereg cucina. 
raudayaydr, ха} тову аы їойи ial Xpiclii, aì 8% xal drein- 
фт xal sposi apiror rûv Аат їфаажеу ydp 8 сотір ойк dre- 
отб sì ий трд tà трёбата тё блохоћіта оїхоо "Iapain: ха} 
тт dà mior dracecucpivar тару yeyorirez où yàp ei тин 
èn ppevoPħaßeias тоб mioredeiy дталісЗо», rary тог, Quoiv, dpa- 
картан ду той хо) алиб уш Зеб ойнобо ménoppe piv iE où- 





(1) In codice loco messy est vér: Sed «tit vel di hele requiri, tum sensus docet, tum alii Cy- 
HL loc! орой nos p. 39. v. 19; p. 129. v. Ш; p. 231. Y. 16j р. 247. Y. 33 p 418. v. В. 





окшы. 


2 є. сеш ALEXANDRINI gxpLAXATIO 
ралой тд» viðv à malig, тетіотейкаої ye pòv où тає arg ар ойу 
ёт yeyévagi тин $@иата те хай ётиатоп, olx toras à бб; либе 
3d тобто; ий yévorror унёаЗе $} à Эг dial, тё; Sè рото; 
фий. dil} тоб vocibus те xal Xeyala трд Зи» алиб, хабор- 
(Hada 8: датар drSparou таутд той peSous và жатхубрна? črge- 
mros рі» yàp xal dvaXolorog тапта; й Sela. фа їстї osad- 
Asulas Sè Man  dvÜpdiron фо, наї dao fev elg 7 іуҳороб тй 
ФЭротос pedorns" xaraðhii yàg 0 8те тй dvÜpdmon блога de 
dpagria тё фй$о, ка} Séxeral mus À qdoig жа} той тоюб: viv 
эбдо. igi B ye To тутш» xgaroüvroç Sect, тогойт ти еї d At- 
уч» où Эбш ойхойу тб ye Sérao9as таЗї» тд Чеїдос viv drDparou 
sw, you у Зибиа», dale Ila 18 хайлубркиа” olo rou Qui 
ха] ё paxdpıos Ае1$- уд та iv тў мотасы роо, тё; drSqomoc 
рейсти à айт 3" dv yévorro Aéyo тері те Seo xa} piii xa} imi 
rûv Nav длёутат cov ini тй Smaiooúms , Gain ydo d vig жа) 
olx ә Mou, vécu Bixasoç à Зеўс, rêç 8} drSpurog нос. 
Ei dê j lala dgio, Se locust ewistnat. 

"H re roads аралі epápacic, ivrelSer угуйттаг perà 
Tiv drê BafjuA vog гтаходо» oi viol ‘Topa хећеооб Лес тд Kúgou 
Фа: раюЎал тд» vedv, кай Ango єй, xal троадун» Suaías, 
угуйа ко, трофаи#рито ттаҳкіа», хай ті» dnd тй; aiy- 
раћааїаҳ vaNumupíar Tarn cuppivpois іафо! Сойо mase, 
борщ; napr, ual 0009 2%: 1аас" бобой; $} трде làs lad 
тах тАлуд, фахфиф у pèr тоў dXXoyevéle, xal той ph Bovietov- 
та тё Segî д iv єбїш бийуоута, жа} Фасо» dpeivoug favráv 
тарды» [айтор ха) yor расне трд айто%; Maħaylaç à mgo- 
Girne" арбай èn’ tat olg Ауди; pir, Мун xúpioç xal «їйє 
y cimi nareahioapev xatû 000; sinare, фто), йтало б доућейоу 
Değ жа} ті тон йт pundfaper тд фи\ дурат airol, nal ибти 
nopeúðnpev Ina тод mpoadimou xuplou тазокрейоро; жай viv ірис 
раар оре» AXAdIp lous’ xd. dvomoðopoŭas noites dropa’ dyi- 
отса» 05%, ха} іа бцсау- тайта xole\dAnoay oi фобфойцето кўрон 
айо mpèç 10» ruolo абло ха} трооёауе xúgioç, наї є1ехошае 
тайт vena, Quel, Tig айтба; dorro т тойу ioudalous Муму, 





зя кило аз маши. E 
тоўо và хах. fra ASy тё dyad hor ye py тд xpipa ei- 
mar, À rûv 1об$айо imiprpadéflov txera, you тй Мушу darlon- 
ата, ёта ronaye тд. нахд Ira, Зу тд dydSd. 

Май 3E gods oso, дошло Su neglporat. 

Olda ёт! yéyparras mepi тикан, т Хоа» Blot бифтери то- 
pevópevor bv таў ilo\aîs хад Budae той Хобда dyspsflor xad 
û ражаа Sè Пайдо рт, ёти xa} airs xarà бикшгодйуту riy iv 
vigo yiyovev дрирлттор ДАХ à èv тойто; дшгил ос, ойто inque 
тё 87 ду Horas Хортрі жай до{фшо жай yor айт ton тёш à 
pandgioç Пабло, dç #уїтә plv ravra. тё ie убра бушат, xal iv 
Top охуралақ xarehoyilero: uron $} тейм» т теру» is yrd- 
сеш; Xpidloë: waflaxpives 8} тейм» à убас Toig тарабай Tarn 
та tripal quar ei yàp тў Махат, тй xdlargiceus Ma, тод 
АЕХА» теровиба ӯ Biaxovia тй. Sruaiooims Sr helam 92 ol 
ong атой; iv adr, näga то dvdyxn xa} тд» дир үорорёхаха. 
Barrala у rici, жай тара{@туу роо waSloracar xa} iri pop- 
тид; дАл3д$, $инолдуйхат» irapyds oi Seenéetos palnrai tpa- 
охот уйе эб ойу ті тирёдете тд» беду, brilinas бубу ёт riv тра 
xov rûy padrär, r ore ої татр pin обе ipueîs loyer 
Basrásas; ёте тойго Aves piv Заз ФФ duapriav de hyvonnóreg 
тд» буршооруду, ioudañor 3} d 19; 108 био тарафа iro xo1, Bén- 
cev фуаухай той olim ёт} riis уй; той * бошобо Хро Sedi- 
жашдиба yàp, ойх VE руат rûv iv Ўікашосбт б» тодар ipiis, 
Аё калд Tò mond aired Duo ойтде ydp W ё wal ndra Мушт 
Dià uris трофитду- tyo ipa à éEaxelpav rûs dvoplag oov, жай où 
ий pmnobioopar idees ye рд ù inane. жаш eis тайа iv Tay, 
Tovbafoog ті qupa ха} Алта, iri xal тае иа» жай clepotv- 
тал riis BEng тоб Зо Biga Sto 8 vocis! dv eixórag, và pre ei- 
Shar pile pà repxévas тї\лшцшйму жайёт» 8} таас rdv vii Oed- 
титор abyyudrar, näga 3, уеттй xrioiç тарамоЗо» yàp xa) rûv 
дууймән тир т» einer à бед; xa} rap dvaxeQaNaudcactaa 
тё пата èv тў Хиотё 7û бишиойут: биреу 7} aŭro xdgirr ré- 
Serra ydo inaoripiov Bid. тїотшє èv тё ойтой apri tredh yàp 
тетойта тй бта» ай drrdrħaypa và Tov aipa, cawe riv 


орша 
cuo 


tela 











Cpl. 2. 


[a 


ap V. 2. 
pn 


Ed а. «ешш шиша marsano 
йт” оўраті», маа» vè най еўра жатёттдогу piv viv iv тої ойра- 
volg maripa хай Sev. 





П di 4 занан; Йене. 

Tis ydp vag À iri riow хамуйаета, тйутш» ygnapivar ха} 
eudran Tig е0 Га 0805, жа] союб; Лор тайм; 18 тообу- 
тес xpravárila; oùnoŭr #Ёеюд\еобл, roiv, à жайла, тоўтёд\» ix- 
ВВА xal дуў, vómor oin tyousa тар? iiv айба адай. 
on 82 riva neónov; riv mdpeoiw тд» rgoyeyorérar duahpdra» те- 
тїготўжашеу, ihip хой хбрт Barodjuevor Supedy v Хриотб. 





‚ "En тф бехлеаїә Мосёї û tär оу 0665 трофійи» аўтої dva- 
ovíau ix тб» Феі айт» Фотір се, xal &dow à фӯра pov ir тё 
отфшал aro, xal Аал си айтоў ха3' & т dv теори abri 
xal û drSpamog ixeîvog ôç idv ий лоба räv Adya diro ёза dv 
Хайа û трофітис іт) 18 дубай! pou, фуд indintoow 1E airo: т 
ov обу, отбран vépor Sê тй тіотво viv тар айтой поси 
Myor; xal трофутл Фубрастал бй. тё дуЗрайтто» ё "Едното, 6 
de iv таўы Moctoc ресітис Seo ха) дуЗратат. Kal теме à plv 
трос 3» iv ашай, may Bio брйёто тїс dAnDelaç riv péppoom 
офи бушр 3} rods тйтош; й dS, xaSiornor 9 lupaverripous. 

Ei yàp "Абрады Ш Торан Mondes, Туп vadum ӘУ cip 
Хрйуш Sè roa Bdva, tpn Tug, or тері 100 тротта1оро "Afipa- 

àu то\штраунвтобута Néyov, ineivo chat «Їрптаї mov т] rûv 
dylov набат», Sla. тё руат viv тісто «пш vexpdr. троветаун 
Bi тойт тд, лец 8} унда, Û ё сате nevè, ёт! й тїстї оріс 
rûv душу vexpd іти; “Абади ё malp зрб ойк EE pyar Binara- 
On, revues load тд» viðv aùroë ті тё болй}йрио; dp! ойу дА- 
Ало тдуаутї® Фатї» ої rveuuaropépot; vi оўу тд тайта papér; 
elg pas Daihaxóri Жоптёу, @$охїто Ма» tnnyyéhhero айт viüv 
û rûv блот Sede: Храоні» те ёти тй rûv ёотро» dvapiSuiro mdr 
фёхоникобу тд IE айтой yerlaeras отѓораг à Sè ітеітер tripa тд» 
úmioyyoúpevov тё mávla vana хаЙорбоб», Sid voro imiuagrupäv 
тф Sedi, д.йашта rap! айлф, wal уба dvrdgiov тй ойт Зео- 
Фай; inouilero унди; rûv ардаан aitiapdrov viv àumoreiar 





lev 5 атар dd ce 














a amiroLix аз мд. 
тәф токто хат жшройс уйиуаснв тё alo See, iml ye тб 
Toads guapa ФМА ir жа} èn’ abng тиатд жай piné3eoç, dis 
iig rps Sedr dydang рота; оі" тд} xadd Quei той caripos 
8 uaSrri y тїтє curfpyet oig рус, ха) in väv pya à тісті 
їбебфашбт tpn D тоо жа] ойт à башшйтю Пайд тер) той mpd- 
талоо; `А@фрадде тіоти mgocevivoye ту "hend тарабас, зай 
rov povoyer трос фед ё та асууда; Фа Едита apò ĉr 
Гал З, iv аади и\лЭйагта! аш атёриаг Noyidptros Uri wal ix 
venpär èyeigew малд à Заб ойжо, xdv eì Ауто туду, 4E tp- 
gv Snare Bid. vor тд тровгтгеушаїу тд» аади тирада", 
GAN fy wal тойо айд тїйїн Tig Hpauoldrns ёл ivag. " 
O ра i 

"O ароз pii ноо Хит; riv dÉidyaeror ex той бой 
xal neps бубттот, dv eis ipiis іт бало, жайшатдс Ъаруй, Tis 
pê capile olxovoplas và тірас, жай à imi тё dlaup табо; zag- 
абиба elg ёлёбиф и, ŠE т Mya ойто yàp #уйттгу û Selg viv 
жоно, Фе viv ийй аўтой viv povoyeră Boxer, iva тё à moleda 
tig айту ph déran, ФАА tyy фий» аши awe ydp dg блл 
Doig cbe ni Ton Tor фт араба 92 Aes, ardua 
баіо ка} диартіаҳ où yàp értpou тє dpi убуот адр à d- 
gog, хай louioucer iv йр», й ira. тб» тйс оариду Sdvarov dvards, 
SpiopBedoy, piv брас xai оза, холаруќот $} nal айту ту 
тд xgdro Тушута таб Занітор, тоўтёоти тд» сатазду- ха) dr piv 
iv Форду, длоатуоң 82 oò air ха) viv xud" иду rupavrioasav 
duaprlan ётрамтд» те ойто даоф{уп Msi тїз àpyalav xel 
ддд», ўе й той диЭрйтез фа; ўтди bv AB d iv бларуй той 
уо, ка ds bv pín тй трйтү тарай; yàg тї» honir o Ade, 
тросиіира тў bnptovpydi тайт топ ylyove sari 1ndoasog xal Sa- 
vl «йоу. $мЙрбто $} тола Лас seri ines vuv û 1r Uxor 
$езлбтт хаб Йо yàp iE орай» à viðç, nels Гужа, Boii 
èv niora т» dofi, итаат dg Scie vir diSqdirou Qon elg 
Ффбараїа», ха] дзахорі бит elg à йт ру vetri yàg loig và èv 





а, Hê nat хада iv e Bue 








(1) Confer ollm anecdot. gr. T. IV. р. 64, qui olim ex catena quadam fragmenti huius 
суйШаш partem sumpsit, quamquam aliis plerumque verbis à nescio quo eclogario convestitam. 
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саса 


6 2. стши лшхахыш кхлат. 
Хротф, Uri xal pila тёЗитш халуй. yiyove 8} жой бейтеров`А$дие 
жа} обур ботер Ри руй; тарайто жа} длострофӣс viis draSev 
той E абтой yeyordat, тубо; 8} шахо» яа] Mili тї тр; беду 
оїкабтптос, SF dyiaouoŭ ve wal dpSegoias, хаї тї; iv morer б 
жалосбтс lara piv à copds Ётугїтөш Пабло Bid Tiç mpoxeipimg 
fetus: ойнаб» dig & ivòç дуйрайтон, nal, à dpaplia ele Tv xóopov 
tioiMde, жай Sià ris диартїш à Bares, xe} obras tig тта dv- 
Эрдтош à Sdraros Ie Ер Ф тйтє ўиртон 1080 pde yàp, 
б tpu, Bid fic бипртїшє û Эйфат тё притотАдотр val èv тй 
тоб yévous арҳў- «та Giov tp’ iiic жатогий3н тё уфор GARG xai 
å тў; dpaprías eiperls бр» laying iv "Ада той; тй; фаш\б- 
титос трбтос, Bariy єїруастал riv dvSparou Šidvoiar: ттаут yàg 
та», dua TypridÜssar tx mpocdmou 93 об» yeyovóreç тоб mav- 
ayiov бевб Did. ror тё Инде Гуна тў» дубрўтоо бийуо» iori 
тё тотрд ix тейтитос, dAoydregor 8ифдш Bior ха] холёти» piv 
û Эдуато оаа, de ô трофйтл proiv, inhdruve 8} ха) à ding 
тї фй» aro, кай Зое 18 (ра ойлас o0 ий амт brer- 
3 ydp тӯ; 'А$ди тарабаашь yeyóvapev pupa} xaS 8 тт 
Spagrov, тай Таш; фин Sineug Ureveniypueda: dX ой ppm 
@нтихобрито й Ùn” обрат», жаЭўрттол ydp À dpapría., тёттшке à 
сала»й$, халіруттаа $} ха) à Sdrarog. 
"Ауд yòp viuo даара Tn iv бары 
‘O vépog û 810 Mocíoc, Neyxos Tv, de pnr, viis rûv ттошфйш». 
daSerelas , où Aurimòç dpaprías: xarugydlero 8} йо бру Vr 
yàp dry тоб; тарафатоутав тай iv урша бшнш бтофі- 
реаЗаи Ўш об $} 80 Nas тараба; трётос, ixe? тош тута 
жай ёнартіаг xal enep Хоти duapria Bavdrou рбет, rava таҳ 
Фәни сшеррбобал Мун» айт} хай тд» 1E aris дуафй]а Üdvarov 
vaSrgsuénm те тутш; cuyxaracelsodat, жай ой тер ibig. сибюд- 
Adada илтрЁ. v об» ёри vóou dpapría., фо, èv харц" xerak- 
vou yàp ri той поо, xai тё тй тарардоваҳ tyehíudla xarà räv 
ттшфутау Ingarróreros dpyclrros 8} Hn, ménavlai оўу атф той та- 
рабайт й урафф теташыуке 8} тй; dpaprías, de lem, cupom- 
табсетал xal ò Эйуато. 

















IY кизтоглм AD ROMANOS. 1 
ЗА sehe 2 Sets dni "AM pyp Май vo te de 
"ANN dl тобто, riva трбто» фай víg dv, xarexpdrnae viv tr} 
re уй хай про уброо Üdrelog; - Ei yàp xaf rive où угуфуаа той; 
тоб vénou тарафдает» troyo , id топ và итә тебгїа3гш т» эбит, 
GAN ўт$ида» ха} афто} riy qUopár іт) т баройи тї; apap 
oeng "Ada фиш doe} Хуш тоҳд Urirpixorrog тоб бауйтоз хай" 
бробтута riv 'А$ди, тё IE ойлой тй» yévos dip puro таЗфутов 
лабо siç pilav, mac, wus dvdyxn rods HE айтой yeyovóraç pa- 
айтайн Айта; rov ye рд» alor 105 péNhovloç cvai quai, Toir- 
Гот Хротоб, xai то. magayeyovóros in, ха] тїс perd оариб oi- 
vovoplag Bcrepdvalog + родро" таҳ ойу përhoa хоме, qain 
ris dv loug; параЗеїс yàg uv тд» тойо» @'Эрюто», ха} rûv тй; 
тарафдоео; Biaumporedsag xdv, de ет ойтой; тареобиеубу те 
xal ісҳато» 'АЎдр dvópase тб» Xpiorór. проброто piv yàp dg iv 
Devices т} жай тдортбнід. той 6:00 xal татрд, вр те xal Milpa- 
тїр Ртёфауе Sê халроїс 18106 xab’ oùs 10цогу б Зоот" ойто è 
elei ol iv loxdloig xal olor im) Bospais 108 тордо aidvoç: ойнаб 
т«бикде elg то» тоб праЙоо тб» Beilejor , pvorouyi xai залида 
ал тб» dapodiuevor , di iv бтоййунй ve xal ipaflíaes Nan là. Ee 
"AM ау, ds ч} ларі 
"Optio yàg dg Myoi, xaraxexpipeda тё Savdrp, Bid тї; iv 
"Alp тарафдан, Gg Tis бубротеа$ Qora тобто a Sodong iv 
афт@ жай yàp ir дтару той yéroug' dXX. ir Xgl тб» veld 
Aper 14 Qoi roro Sè dv û A04 тоб piXNorroc , тойтісти Xoi- 
oro, tfi tûv фЭаодутш» онолбттти Ty іаорогробса» spi eloxopii- 
ойо; xdpur dpa. ctv, quoi , тобто Mya Smudornra vidas; а 
Qipopiai lo sixéros; où’ de тё тардлшна ora val тё урока; 
ФМ Toxuce piv Bi ivòç û Üdraroc, droviaei 92 SF iic à wh; xal 
то т оби Ад; xeivo elreîv; ei yàg 18 100 ivòç raparlaparı oi 
тодо} drédavor, TAAG prov Å дарь той Звоб ка) й bae. iv 
Хей тй тоб irs брао) "IneoU Xpıclod eig тод полой бтеріо- 
беште" @{ ети yàg ўшата ye, Фа рото dv à $пршошрудс, xar- 
ооа piv Üdrellor id. тоб с, dmpaxriisas Sè viv r ivàg drÜpd- 
тоз Garir бтеркеїаетаа 8b 3 даре тё IE бруйс. 








іа, ito vai 10 уйир. 
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s ө. eruta aurais камат 
Kai ey dx. le duapriaavtos, 1) Merge. 

"Азат пат отар viv той npdyparo Фбот жа) riv той volpas- 
тос Bóvapuv ёт) т Bri. аёо, трётоу và Sedi ei yàp 8h, qul, тд 
XE iig, oro $ ivòg, хейхрша той Ape dregoirnos els пас 
хаЗ' бробтпта, riv aro ġia yàp Ў» de рп» той убо; табса, 
"riy фборду, тё ойк ду yérorro xa} тісте mapddexror жай дуалттду 
тё Deg тд Div IE ivòç бихсидиатос, ix norr nagarraudrav Bi- 
жшо$а3а толой; 3 olx" аїретд тё ade pov, Û Gro\Airas 
тод Sedi; diomep volvur xaradedinaorai piv å `А$ди, xarengdrnos 
9 Мосіоҳ й т брас Sivas бтофірошта, тй PIogë той; ёт) тй 
Ж, ойтш; таб ітар Sedixaiwras Xpioròg à Sebrepos “Ад, 888 vij 
проту ба$и?та nov тйутш xa} elg spe 3 Зна оос" 5еЎналбабол 
2 фанд» тд» Xpurriv, ob! de Зно» рі» yeyoróva, тот}, тройхоута 
уе pàr IE tnidécens тй; elg à dueivo elg боша, dXX Uri трй- 
тф те ха) prog. рото абтдс т} ig ox #шойе dpapríar, 
oU «брёп Aog iv тф страла ойлой. 

Ei yàp ci ий ble тарактар 2 Sats {байн дё vb bis noe 

"ASpa Bi тбл» ds dhxipwrépav тй; халахотойоте dpdz xara- 
Doyilera viv manica ydo où ydp è, Qro), ain тї; dv de iv 
sixòç xamioyóoai lv väv im) Ti yi. viv 80 000$ Sdvarov, eicSe- 
velag ye йу duoipiioas viv wir тоф yàg pov ої хар» xov- 
те rhy 88 Хриотой жа] iv тй; Sixarooúrng Фаред» De Gihoriplag 
Tis душе, бтосіоотаг (alv soi Зайтов và xpdros, сунбас. 
боша 3} тй Komori тё тата Хит. 

"Aga cha ds M bis eapaxtipazes, die тта Spree, ti зятя э. т. Ae 

Ilposezdyei тай трохецдёуш тойи à Seorécıog Паўло; olo- 
vel тд oupnipagpa, ха} фай, dpa cl б 3 bris тараттёатос 
xal тё iig: xaraxexpipedu piv yàp, dg potior, iv Alps, xai 
de èn Ие vs трётув elg. ёла» Ùn, và }Ё айтйс, yerdpevos 6 iE 
ёрі Sdvarog: 8ебишышщеЗа $} xal dv@haoroapuev el Qoi, Si- 
халаЗботос тр iad той Хеотоб- афи$да piv yàp тй; arg Šo- 
Selong дутої; û ngondrup, троснінооцне тё Sed жа} бтошертхе 
тё in Selas opis" жатайыоЗе yàg eis Quopdr. rére хай єіоблато 
hy drSpdint qom d dagri: ойт на) dpapsumol катєотб нга» 


Ж. бун: acerrimi Tabuta- 1. 
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p » 
oi толо}, тот{ати› ої drà тйда» viv уйе dX enor ті dr va 
aagiucder ё "А$ди, ха) riis Selag dXoyíeas йто\йс, Pop xal 
Saviso наледи то" бта тё dpapronol 3 айлд» xureevdSnoar 
oi шоло; тї apis фий; тд ineivov атаіорота; тё $} аҳ ої 
pizo yeyernpivoi жалаў: шдарева, oov аўтё; xad ror eo Mol, 
oix йтоЗазойута maripeç байо тбто, ore тёюш Ûr maripo, 
уд 4 duaglárouoa айти бтойамїтаг тіс ойу de убой mole uds 
тї; длооуѓах б трбтос; ойной» yeh рі» % dpaprávovoa айти àno- 
банїтаг бпартаћо) 8} yryóraper Ў. vig тарахай; тоб "Ади Bik 
тобе трйто" тепойпто plv ydp іт) @фбарвїа wal ыў, 8 air 
ка] 6 Bios dyionpenig iv тё падаў іар vis potis, бл Tr на) Sid 
maris iv беттш û об, iv edela 8} xal yarim và ойра, xar- 
npspolang dndeng aioxgas iovis: où ydo Ў» Derósum xmudrav Od- 
pulos iv aisi imudh BE riaraxev OQ dpapríav, xu} wavdiucSey 
eig Фборд», тее здө, civ vis ози; oia oval те жай 
dxalapaas, dvigu BÈ xal à èv той; ёт spud ёурайтшт бро 
vevéanzav ойу й pais viv dpafllay Si тй тарахой; тоб 3, тойт- 
бати Abdu ойто duaprahoi катеатйбува» ої талої, oùx dg тё 
"Аду сохтарарабтебте, où yàg ва» manole, ФАА ds тї лено 
йи čes тї; Ord брат negovane và тй; duagliaç Фотер тойну 
фаг à дбрайтоу qeu, tv Ae id. ciis тарахої riv logar, 
«фи те ойто arly тё тб, ойт ёт хазйш тё» i» Хр 
буте ydg йлухо тё eû на) тер, wal ойи inoinoer dpapríar. 
Мінас HO торизйй3и›, Tva тилдер tê тарктшра. 

Auaoytiral vic, фт, хайд và eixòç айб тош, nai Myer vú- 
тщ Ñv той péMhovros 6 "Alp, хай ботер iv Биир wareorddnpav 
duaprahoi iû riv magdßasıv, clas Хит деўишшйиЗа Si 
%тахойе Bai тойт рола абут Grai», ойе тў» iv Xprorgî i- 
xala тоў Рт} уй; àrapaivwodar dra тойа yéyove тё» ù Ma- 
clas брат ds Фу ù ураз Ilgòs 8 тё тиайта абы» à 
бестїшщ Паўхое povovoux} жа} дністатан Xiyar’ уйно; 8} mapeia- 
3Se, iva eordoy тд agdersapas тё $} тарнов, drri тоб 
тарафи ийа тй; те iv Аад хайажрЇвш;, ха) iig iv Xpi- 
or иолосбтр xal riç dv vooîro таш» тй; той vénou тариоўро- 

а 
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10 s. omus aan mano 

Läs Я хра, гаф; дхобси yola, ira тмондо Tò nagárlapa: 
тї Çe, д Пабла; дра xai dpaprías à убио; Ty mpdčeros, xal me- 
тотал $/ айтой тд тайтташа; pà yévorro Xp} Toivu катгш- 
piva vig puorayoyiaç тд» momor Ix тог yàp ow ё Aaßið, йт 
rele іна», биа, урина», ot dy à тобу xpnlérrra., ойх 
й йш с Biegüdpuaos pir yàg тайа; oi іт) тє уйу тї» OS aù- 


. тй perû тї» bı Alda тадбаан тайт vor жа} жохафойо, хот» 





Cot. t. ab 


10» тайа ùropeivañles Sixny тд» xdlaxhuopór Dixie 82 xa} nlà 
жапроў xal xarà ур; тї ха] anaç: є} yàg ха) vípoc oix iv, 
ФМА ай» жай IE {шфйтат житте» inaiðaywyeizo тард бий тр% 
пою тё» Фуад» 3 дуЗрайтор фр aergaxéras 3% ойу дм 
rods фт} уйу, калии ббс, жай тй; rupanolong айтоб dpaorías 
патта iv Хий ф\хауйбо 1схёттето- GAM Sev Qin xa} 
pána ipla тол, voooŭilaç троауафайугабан тойс irl тй yic, fva. 
хрешботбту čxouoa тї» ei тё, хдора» eiofloNiw, ù iv Xpiorë Si- 
жошо фрёто Nosór. BixzucüsSas уйр фарі» où тд» fn Sixeiov, 
ФМА «1 тщ істі» ápapriaug бохо тё otv eu mgoaraðeizrvoðar 
тоф ixi тй уй тї iv Хриот@ xdoílos Bedenuivouç; тариоїлбе vó- 
рос, iva тонда тё тарбтторах тобтіоти, va bv той omi збро 
тод фа{кито тё napdrlupa, ради; Srovérı коба Suvapé- 
vou Bid тё тй Peas дабег, бтотутдутет 82 Дотер бло» ras 
ix тарабёае airiai т бнтал voívur à үбио hey xoc ой тї; тї 
бтйута» daSevelag , ra файтито тё &уЗрйта póvng тї 810. Xpi- 
оў Üspazelas Sentra: тайт voi proiv- oli 8} (табаа À dap- 
ria, imegemepiooeuaer h ёр де ydo бза тосайтуу, ds дию 
файео3вш тоб хатахр!уоуто vópov. 
"Н дийн iĝantiodnyuv dis Хат» "ай 

В‹@алтїсриба. piv бролсуоцини; elg тё буор той тей xal 
лой uioù жа] тоб dylou nveúpaloç: si 8 Sh Mon eis Хрийду "noot 
BeBarlioueba, ойх Eu той elxérog 085 рада uiv yàp čvópasí 
те xa} бтоййоеа хай тросвто» иафора1 elc iiny ётербтйа, $и- 
arie, тё татір туду uidv xal pic dupu và туєўраг rap ydo 
їй» à dip xl обур ulóg: 0106 9 аў пач» код Фіви» à i£ айтой 
жа] où marg, mvua $} idis тд аиўра тд äyior imei 8} i 





ак тизтоым AD тош. m 
татр} рд» от}, à uids, èv vidi $} татр, пто iv дифе, той dyloo 
ттеўдато Did тд тї; otelag тайтдн, ndr ei ty ig бона, Зайн 
Всорпрбтат cir тоб таутд Усто romadlo: асхоб» à Xpiavis ivo- 
das, oču битионбан той тог, Å тоб теўшайор inh 8 yer- 
ино @Зрштор, viv бтір тй тутш» Фай Фут Sdvarov à In- 
собе кейжи» дуауха1о à нахар Паўхо ті và 8 тї раа 
тй npoxepim uudlayoyig xotioBordior tes yàp фтонйашш viv Te- 
аотітаг тайт тог quaiv, Eri ooi аатта прау si Хото» "In- 
gov, elg тё» Bdrallor атой }0ал1 аби трока]абёргуш yàp дате 
7d bx стисна дрЭў; дуа» inepámipa. eie Xoioròv, жа} mires 
торай шуы ri жа} àrédavev їтїр йрй» nal iván wai driflo, 
riv eei div dpadud» існае» 508 той @уїои Bamliguaros, ха} 
riv тїр dpapriag борбата vinpwow, жа olor тё Sr ius Ted- 
ейт ознатобу{акойе у Šid тё vexpov тд pn тё Ет) nig уй; û piv 
ye Хиот$; тў биарт[в дтЗате iQ! бла, 6 8 Gi, Qj тй Sef 
eis BE rèv Тао, ойт база» érropbropeer, жай povovovxì curreddpa- 
pea, y алоб тіло mepiplporreg èv Slog edpacw, ewerdgn- 
ре Bi ed Хрютф тї h doa теат dmonegdaivovreç, cagnnéi Ma 
gx айтар Йа dione yin Xpioròç ix теру ıd vig 8; тоб 
Tarpòs, ойто жа} spicis iv xarbeuri бай; тртатуашшв Se yàp 
ps de ewreSappévou , xal ewasicracSas vorrág: жай тїр tort 
тдан тй dpagría тё euSdmrecUas тё Xpierd, За» dv eln Si- 
тое @ ol! беру mi тд ouvavioraolas vocis! de eindtos, FA 
ёт тё äv iv бюшиоауут Тулу{р3а pòv араалоо Хот» Bi 
т ng той татоде, обур de leyioc imde, wal ydp фот айт; 
û väv Burdpeuv ийри, GAN Eri à Хур dvorov Qo тў vli буш- 
rdra фіовҳ Sn троайтти», бо; aisi ve Xorg xa} той; айтоў 
ойкой» xdv el i Myoro xaropločy û Seds ка) татір, офи iZomeni- 
puer * re IQ. бла» ivegyelas аўтой viv vide; eì yàp пата yéyore 
Wy. аўтой, тб; dv Ъўшйси тщ б; brípynes Bid vio? жа} айтой тоў 
dyiov обрало viv drdovaw; ха} yow à vióg Беруду elg тобто би- 
жї iaurdv, той оода оц “gasne húgare тб» vadv тобто», ual iv 
тий» ipdpzas ущ айтду dpe Di об» тоң айт; èyeigem imay- 
умт тд» ior тад», ха то таб 6:05 ха} ттд; rara Ne= 
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12 4. сыш илиш вешто 
yopbvov тий ydo iol айт % бото Soaps той Geo nad та- 
pix, ior Iaomoíe vade. 
Ei y% обии ураш» 
Хейа; феї» à ботс Пайд той; cwreSapqbvoug Хртё, 
xal coravadlesela ngooðoxãv wal тд piv edu, т оїон} обр 
pogpoi те ха] топтой; voxvüc тешр, dr тА» Био тера 
Sgeiv dvaynañov: тан lg шй» miv tavroð роуд» à "Eppavovis 
ха] drélave хайа odna сойеЎдиреЙа $} айт uva 8} Tpérov imis 
oi Refarrigpiror dpa, de dvdlhdrzes аб» adr viv тй; аархд; dra- 
то; où plv ойе тй ой, дра айифытоп yeyóraper 1 poré pari тоб 
Sardrou айтоб, edge 81 pipe Аёушш dnilare piv yàg xarà odpna 
Xguordg, iva Am той жароо iv duapriaw daolriewoper 8} дейс 
оў xará ye viv odpna тоб}, AAS тй dpagrig, alà угураттап, 
тойтёат Фруй те ха) ёлражто iv iauroïç dmopalvorres viv duag= 
ria Sià тоў xalavexgoŭy тд pénn 18 ті тйс уйе ториіа», дхађар- 
aav, тао, Imilupiar xay, кай viv плом ау oipquroi 8% ойу 
угуйар, оду} 8} prov тё) жад. обоха баат Хрийоб, dA, nai 
тё биющнал таб Oavdrou айтоў тойто $' dv elvai тоойто тё їтїр 
rie диа! тобан», xa) oix тїр тє riis ibas, TONNOG ye хай 
Bef ай ydp fli дишио; б беде, ха) 108 $ётаабол тирен drow- 
ráro ФАА Ira, de тт, orig vii той xéouou dpagliaç: 8 yàp àmi- 
бан тў рартіс, бт бале, 20 ёта. обої» oppor yeyóraner тб 
браміиаи той Зайтов айтой iodueða Ў) тута оїифитої те nal 
тайои$гї xal тїз dradldoeug ойлой. Флора ydp iv Хит, xa} 
dvo idera pèv % dp, лабига 8} xa} хаб repo pórov, adv 
riv oixelav dvaSérres оуд», ритаатогунойдино тъ табх буада 
хай dig ebd томтаїау iv dyl тайралт. 


$ дадан ий taie aire x. r. 
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ран 

Tiç à nanais Sud &0ратос, roîov Sè 0) тд одра тй; ёиар- 
тї; тд xavapyodpevov, wal riva 8% трбтот oweeraupdUn Хат, 
ташераушонї» душука1ог" lau рі» ойу ошата! тї dpapríag 
elgicSas ойна riv лд ус odgua, ха3ёлер i dges Sing тй тоў 
ёабоатоо olia Yuy, Bid 12 жай трд сарат ўша инш" Sore? 
ydp SB тиш ка фрон жай Муш Ано» 8} ойда» тў» for, 





кх кметоглм AD ROMANOS. 13 
ds ойх dB $иәашшеЗа абра, тоил dpaoríag жай тамыду pv 
отот, тё ойша Мум à dnd yis, дот dione ix таймшўтито$ 
тї iv” Abdu тд жеафбеїргаЭви Sew жайабебжйариба уде ix ленә 
жа} туйт #}бшатлде $} meds тойт жай тд ФАЯ оог fyer yàp 
ойтә жата qus à cdg HE ipisor эитийтшт тё оўу дра ovr- 
езтайрато т@ Хротф; убуон» @Эрото; & иютоугуйс, ха] odpra 
тї» dnd уй; ўрлтісуйо кайардшатойаа», de 9р, de ix тайабтй 
т iv 'А$ди тд» Эфато› ботах $} датар iv айт} жа] тё i ipe 
ira хатте dzovãoðau трд duagliar xalnpepeî piv viis диар- 
riag à збо Iv тў дуа ха) ravdyıp сари} той Xpiotoŭ: wal об тї 
тоо xexuricSas Фані» ir атф тё тд» diSpamivur ааб» berond- 
Tepa, vNiv дса. тӯ» итш 48и Ато, Теп, тё mewy Sh уо, хай 
тд npr, ха] тд хоти», жа deo, ха} тар” pile à тй; фаш; уйдо; 
to тетїрикен айтї poc el wal ий жекїтйш тоду èv Xpierii vic 
duaprlas à vinos , Bid то và хаттитдоЗал тй той olxovopioürrog ad- 
you Super т} ха} lepe, ĠAN’ ойу та» айтп на фант} й тй 
саде Doupádfesea quoi , ndo ei i» piri тоойто vuyir, обур èri- 
ра» ойга» qup тїз їй» eipkeoper. cueeraupápsSa. тойи abri, 
eraupaSelons айлаб vig caos, xal olor Anv {обот iv avri viv 
Фіат хабтар дийн xal iv Ada, ёте буон» Indpaog , Nn ve- 
flens тў» dpàv d qot: ойто yàp xa) cwveynylpSas Муи тё 
Xpiezdi, соукаЗҳодаи $} наї iv volg iwoupmwíon el ydp wal фат” 
indo Haas ds 025, Ерато, dM cl inel тп yéyove хаб ip 
ds els IE dpi, Lylryeprad те nal ашеўрейи тё бер ха} палрі auv- 
soraupddn тойт à тайы; WSpumos Митал yàp Bd тй; dva- 
отан тй; doyaías ийт dpa å ара катрулто, Ў) xa) тё 
ойша ris ёшартїа, хай оду 8% mdrras % dg, ФАА rûv }› air 
житйта» à apros dypiérng , хайаае1оова pv del pis тд асуы 
тфу voli, Indian $} дат mig xal viiam vais уводеЙ рал; io- 
vale ёт ydp ir Xprerd xal тойто хатабата тй diSpumelg poet, 
т de Ь$ийги 1; Пабло Аёуойо заруёс, 13 yàp divalor 105 
эндо ir ф alive Sid vig оаридс, Ф Beds viv avro шде тёш} iv 
ipoipo caged dpadllas , хай vgl апаўа , xdléngive viv duap- 
lav iv тў capui- др ctr Emag à riis dpaprías хатйрултан айна; 


өрүн. 
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14 s. озшш atexasomst exrceanio 
жатахфщнта: yàp i тй capud тй; dpagrlas và хітра xal vevixpa- 
тог plv è» modro Хротф, аби $} аар ойтой жа} 8? айтор 
хай eig ips ñ бр. 
^H pedis 
Пайадоў Итофах& dmogaíva 1 rd тш xelas Giler mgo- 
тти 3E pavor igíeaSat nal Du атой а Säv тї 808 тісто 
хан, тайт Thy Хи1й alam. di xal сое ол йоу 
picaro тоб; Beßartiopivous, Tro. vexgaSérres тӯ duagrig, Зей Gi- 
сиа» Br Bixerocdny Tloryddlon xal рахат p обу базмый s duag- 
ria iv тф Эттф бий одали siç тё бтакойан тай тшщ ай- 
тоб, ий 8 mapiordvere тё pénn ipi lea. dðixiaç 7% диартїт 
АФ тараотйсате балтоў và Зеф doel ix vexpûv (vrac, жа] тё 
phn бий oho. бишшосфу тё Sef: duapria ydo ийт обита xv- 
рейса od уй сте Urà эдик, dX. Urb хари. "Ари Bl ойу тос 
drogorrür iirdrres тй; той vipao омий, бтотебу 8} ихт Tiv 
Po Хротф уар sii. офи iryvinser  туешиатофдо ri 8} тута 
igo тиг, уот Diar, ri Ömuafhizaoiv ёра тї; lelas 
obo ual Фай; oi raléges dime Ф айтой à нос 0%», жай фроб$а 
mag ln тй ышт тоатга тё обуйнатае él ydo ieri тб» àrd- 
то» rb Ord уйше жеїаЗош Cnreîv, xa} iv oro той; дода! à той 
Bíco охото, тё ox doris сїтї dig той mpénovros Smuaprisa- - 
шт; буен тал rolvur à Xpierüv Lar iv айт xa} Urom\drreras 
ply Opus тд жа] айтор Bodhecdas cureeréio тоў бад vópov Be- 
Buaxáci , тертріте B тоніма;, els ye và Sev ceci naigo жа- 
Aodrros eig mior, p Ma» Iire тої; дрдайо eow inpro- 
Kepir тайт та Ọnaiv d àyvočize, $е\ фо], угтёакоша yàp эби 
Лам, ёт à уброс жщиейи той dSpdirou ip’ aor еби C; $$ 
айтос уени хала те уйно marr жа] rûy бт vóuor dragi pèr 
ydg тоў тд охра Basi Biol oum үйр d те тра», xai 
тё pole ойон 8} тар ye тої; (cw icr el 8 84 тщ; rdv imb vé- 
pov тй ivoapdzov (uiis дтадй]рто, сутатебўдаео i ый хай rûv 
vipa тӯ» оаа e] yàp тіташта той тле, блрамтіса 
тоо тйуто$ жа} б уйдо; iw айт" ліс об» Umi xupıedet той dr- 
Spano E door xpévor {р жай тіс дра torı d той Mon ахот, 





‚ şel; gente yip viu hadê. 





эх emeroa а» онаков, m 
фаухаїо, ebrei 3o nal aiv «іона Са жейда» itis piv yàp, 
priv, oi cuflelapuciror Хрл Sià тоб Bamriopallos, ої dmoflavéileg 
тй dpapríg., о yeyóvapev тї оза той vigo, perervorgtid- 
peda yàp siç бойу iripar ol Ў ye тд тіс imbnpilas , ойтю iv iv 
Xperovii тобро Bras боре назе, tar Iri vii брае izpdres 
Bl оф, de фут à бро, жаййтер биёи жай ушшин д drip do- 
тер yàp i Ürarlpos ori, (flog дф» tri той жаа vópov синәкиб1о$, 
ole бейин тотон viv iQ! iripo або eì Bè 8} тебтайп, фла», 
Ho каїоетол Siang, ndo ei Фото тобто Spär inpune: xarà тё» Toor. 
вши rpérov oi pimo riis dpadlíag riv бхр» torres iv Xorerdi; 
iles 8 doneg iv abri, тепріҳаат eindrag xal Ûr vépor xopietes 
gp той dıSparou Ф ror буо» Cj oi 8 ye ind ҳари ibn yeyo- 
véres viv iy Xgiord, 80 e ха] тебуйха тй dpaoríg, ха] verinpan- 
тол тў сари}, тойтіста тоў табаа viis сари, ei тёти xpnpasi- 
Cova dg Qävres èv xda, dxararriarav moivro de viv ба viyo 
Фали" тїбанйтейги yàg, de т», Bid той вайо; тоё Xpiorot, xal 
Фла» тё vij Ўкшиобдео Sià тіотвоқ. 





Ore yip рн 

dona, plv тд варами дюнафи pomp, de xal iv ivipoig фл- 
oiv oi B ir сари) фут, Sedi doleas où Divavraw xal топ тё ойи 
xil; о yeyovdoi тоў; тар абтоб poevayayonpiroig và rode 
таргууой ví 8 Boúħerar Sov, ao vmperypovei dvayxañov ёте 
тойт сарин inoirevépeða , que] , xal тё yeübeg iv Syd buds 
Qgémpa., тбле хай труло iv ipv và тї cupide dn à roli vd- 
uoo meds Tò хартофорйооа và Surdrar тї ойу; qain тЇ; dv và табл 
ig сари їсехорісЭт Bid тоё зброю; бта тё айтд» iynudror 
лазарет; тЇ ойу apis roro apévi où iû vénou тд viis oap- 
жд čv ўї xexlmras ndn, rixreras Sè або» най 1E ippiroo рд 
Bove, тб» 8} дабай хоолл Йол vel: xa} тойто Huy ифа»; xal- 
iorno Myar à одр #тЗимї xurd той лтеўнато, тё 8} туйшш 
xarà тй capile, taŭra 8} ААА бутшитаг vu} B табло та- 
peis, бутун» viv ай тё ттейдал quel, Biù pisov ride}; où- 
Sér” olor où id ye тоб боо тё тй ариб; bv рї» xwera adi 
аёлу BE Фотий жа ré ye тарадоЁв» тоў той уроо Зат 


spl, тё табата cv рер» 


Cap. VIL. з. 


ca сть 


Cap. VII. o. 


rm +. iru ишш sraao 
dilovievdlaa , de ai Ms таз quoiv à Пабло, 80 тё Çpémyaa Tiç ap- 
х0, будда siç Sedr тё yàp збро тоб Seo обур бтотассетол, od 
ydo атан ei 8} pdyeras vi vip тд Qpómua тй; capile, más 
ойи drérAmerov юзо» 8 айтой эшн1аЗш тоб iipytiav тё ойто 
dibeesmidra s тї ойу û Паўло queív; de reed тў dpagrig. dia~ 
Myeros тої; Bid тоб Garrioparos owreSappérg Хоютф, xal dg 
$8 тї» тй» rad vixpwaiw menNollnóei, olg dv тріо, xa) và а 
Bei йш той vépuou, id ye той блп баа тат rêy 3ı тоб vó- 
pov хата$ейихаворнат ойхобу т раба» Sp iv тё egorípam Ts 
agis таби тё. д тоб шд хотиртиіна т} жа) dvopaapira., $n- 
aiv, ётрубто ir ipv Ser B ай бте ию тд ттик vj vip, d 





тї arg 8 8} dmidroper èv Û хатиуфиЗа, тойтёот тй биар- 
тїш, cwanpanrioe тает abri жа} ó vnos redéoricrut yàp Š 
аўтўу, fra. Муд тоў; шарабайота" ә 8% ойу тй; той vópov 
pelas, oi тї диев verenpapvor yeyévaper yàp iripo, xal air 








"АЗра 8} drug соф rods imi тф убри moniras буси; ж 
иф» yàp, ёт dre ue lv 7} сари), tà таЗдиата rûv áuaprið và 
Šid тоб тўшор impyeîro èv той; paw ipi, tig тё maprogopicas 
тё Savdzar длўАХажто 8' dv одар énolag 6 oya" Ён yàp ёт 
тщ трде тайта edû: Bpofeuris ой дра xai eievyrris dpaprías à 
эби; ei ydp torm danès dg iv piv фируйтш r аўтой và ma- 
шала тїс copre , di ойк dr voniro xal duapriaç уйшщ; ri ойу 
à ишшатаушуб;; Эриў énavrü, ха} дтофйохн piv бт татр duag- 
vías û viuos, aimidra Ў} por тў» drlpdmo den dg deleri xal 
87 аўтой табобоау тд ira vas Diss тайт vor noi- тї olv }роб- 
puri à эби dpagría; p, убито" ФАА Tiv dpapriar оўн бута, 
8 pà Biù нарог pa. riv vij où yàg ign, vir dpagriav oix xov, 
а pù Diù vópou, dX. Eri ий рию phor айтуу" ойхобу où moda- 
оқ dpagrlas  эбиос, тарадиктніҳ 8} pavor айт rolg otn si- 


үе т 
Blei айтўу ugar ка3тде, ойу iva pabóvreç ipydsamro, ё ye 
хай ту elat, mdilog тоо xal рат cà ydp fr $їшиос, xarà ті» 
тоб YAAorrog Фат" aXX fra và набо eibérec, трд và бшнш 
ndayapistar nai poi Soxtî etiaai vi тотто» тоў dpyaiorépoig 
Dià тй; Мосо; Лоб; токе оба 18 hyo тайа riç dipos бло- 
зані бошад moi, хай Bugpie uo piv iv adr rok} Sik идо yeppàs, 
шу 83 el Фән жа @$брог dra civis Tesugav о] iv тшкт, xal 
сиўтә Варте iv air, meprrraiorris те жа} рала cuwê dig 
Bid pisov жишш; , ха} ий» В80роц, Фото ухаа Exon- 
тос 8! de тоб mpdymaroç, Gu тіс хафа» iv айтай ternos тай 
тиў, upari жабйатде тої; oda тд шета), обур Tra тай» aù 

той; тернатайша», AN Теш рала» öreppipomro, xd} drañhdr- 
тото той хаха дра об» Hfenae тд dis, Uri rapide тд Noto; 
À iO Рио фан}, dg т\аїотту Bony айтеїе ivemoles tiv inam, 
derhat 8 nal dopaAecrépous; dXN olua тобто істі» odd 
ёа» douupavis ёте тойт фут бра раа), тесто ci ооду ty- 
цаа тила аттес, уйуу Ў +0 vico тї duagliar, ot 
palia. pähhov û зброд нойт dr eixóras Ñ Myoilo, толой ye ха} 
Bé , тараЎетинд; $} абло» тй; брартіаҳ, de konve 








TY 


Хода yi эйи даре vp 

Ei ydp pÀ ndorro, фло}, û viv vig фай\дтуто; трба жата- 
Buda "брас, dYerig dv ylvorto và xaxór хатер тал yàp po- 
поко) трд iei» id. тоб vápau , ха) раЗшибтероу дё тий! тд vii 
Bovis iynsigerau nberpor, Ётүтїшбуто$ ar илбей" pávov Šè обу] 
1 drap teda 1$ Tiç iEovalaç madlar yorlevópevov об удо Ams 
rê drill oir, фи 1 rou dile руг 15 бино venpà Toi- 
зарбї % диартЇа, зро rà nganriov Daxolvorsog: eivai 8} gn- 
ої» à podlayaryós xapls ёоо тё. dra тї; MON бобои, dra- 
йу рі». ті» duagriav, тїЗэйтош ye рі» anie ioyupilerar най 
оулшат1фи plv ie тойт IQ! Haurg Tv Абу ойша $} ушук To- 
тфу ти бой\еаЭш Shor airór бад Зилә piv ydp duohoyoypivos 
даті жа] тё èv дуюга тирей toras Ў ёта фортошЙра vols ei- 
бои» 3 nóħasiç, тетдупрофдриие» б сотћо Мушт à «1б тд бїлш® 
тоё хоріоо aired, ха) шй томда, $арйаето толас û 8} ий ei- 
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18 s. саш atzA вхмакато 

Bic, жа] pà това, Sapicerau, душ; ойхобу uewov Öpuohoyou- 
Ий тд iv àyvoig трие», Ў тд iv lioe vépam ei ê Ў т; 
glori ord нро», riv ш эбии тот} Brafioas Qai, та rûn ve- 
Seomiopivaw брыў» ўрта, hu урафй бааа, xal mirtoxe 
irê Six’ vére 8} тбте тай avro padulas їенатоууйаа;, кай 
т dupifelag той роо отоор} xaraxexpdğera Муш фуд 8 
Har ҳос удао noré Sobang 91 ciis тойс, ў dpaprla. noer, 
Hyd BE дтёЗалот єї ydg іти бліх duapria vegà уер} voto, 
mûs ой тад» Inodiv Zwomroia9a трёло» тид i тоб роо viv 
dpagrío той жа} pari nafhordrrog айт?» ха olor илти do- 
теайто;, xal то талап ph утат, el ха} dv iv дї»; où yàp 
бие Binair, йер 8} venpäs обот; тй; браотіас, Did. то тд p 
нш тууду viv жатайихафоута эшо», дет ipeis т dyvolag viv 
таратпай sidpoptor уут; o yàp ойи leri убио, o0] wapá- 
Ваш, хайа фа аўтёр ойу rape Эобот; elg poor vig томі; 
фе pèr дотер Yvdpagría., хаткуйбп è à Sdvarog, хай dpa xal 
Фит rûv тойс mapafdoeom Чтоситтбуто» iE dcSerelag: xal ті тё 
Ыта Зе; тётрахта] vi тд» Arios Ёш xal dloeisor IQ Suiv cü- 
рита yàp % той, exelv, й Воб Таа трас (uiv, airn els Sdraror 
отер yàp хатаайгта{ то тй; ўша джтї và QU тойс ої тер 
di elev rio dpi ij pnormóres , жа топ терик нш уйш на) тре 
exi Snzor, xal oix айтд тута {ат} тд dBixotr , vooîro $} pänhov 
re rûv пето бта» Фрраотіас ура, rà Dixe dar пар aiii, 
xarà тд» Тао» ous rpérov трбфаа» 049301 тй üpagrig quoi viv 
Iron, nraxiiolal те BV uiris, navaxopucSivas 8} ха} elg Sd- 
varor фай $' de ig аа) їтїр; Uri 8h офдбуа ФМТ тай; той vå- 
роо ouais del тос pdx scat тд piAúðovor xal ої тїс фаллбтитос̧ 
pros тай Eriemelaug дзалотй брен, yeundirepor буте дуаоот, хай 
тёз ой» dol! dre narahniovrai хатаатрёфотта eig тарайао, xa} 
тай фи vipou тотай бтофіроттес, wal voi іо» іоунбтес, той то- 
Mpov viv dpopuir vain vor quel софдс dv à Пай, rara 
тє Di тї ЛАЯ, xal Br айтйу dtolaveir dmberene yàp povovovyÌ 
zaraðiyouoa трд дутістаот та b piv Hors; хата ye vole mgo- 
ирий; трйтош- 
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Хен 2 piv vipas Sos, жй 8 Өт} in val doaia э) дүз. 





"Asogaírai yàp dyioug те xal бодо xai dyalioig тоду ol тер 
ё, Бато Qu deem айт, iva 8} убио таї; ix торабаашу ai- 
тіац oiandSer dadoo AAN ўу тобтй mug бумл таратта- 
рата yàp тї wie, xurû và yeypappivov; 
T) d дез, iud yiyene Эбет 

Efra тё; раска жа eùpéðn por h deron} eis бий», айти eic bd- 
varov; ра ойт, eid pot, yéyove тд dyaSòv čMéSpou apéfevov; p 
yhoo, quale {тайзаа yàg iv тобто farla pèv viv vipav, tdt- 
ха BE йотар тї dpagrías xariyopos: жатабийфдета ydp otro тін 
dr grou Quai, xal vig iv ipi Brvolag wexpázmier dere ойт Tò 
eig adfiplar ipie хай Quir Sobiva vigor, viv буќа» brraç кай dya- 
Эду атол», Savdron yevtodas трбфав voie omeQevypdvoig más й 
riva rono; ei yàp Ё 
Arhduapev 82 pig тойто Элит» дабен!а$ itis, dg del тай; mapa- 
8де» ivahlaneoban, ару дл таҳ, бт narà тойтоу rir трўто, 
ё oluv vnos, à бубе та хай dalle, нра тас oxe? уздш тў 
dpagríg кай $$$ eis Sdrarer vog iQ dpapríar ха} туа воо, 
Фпаї», fva. уйттал ха3' Строі» диартоћдс à duaprio. ià vig 
Iso тей; piv yàg yarn vò тё бетт Sonor, итш pie 
тайы тё алда Sixaıg outta yàp, el wal ph убас" aie 
{тт айтор xal ёлооуй оби dridavog cipau Абу теобахоб- 
тш yàp хатд тё einig тї утоа» vols ye per èv ipeo тё ий si- 
Shas hiya à бё\дша тд б‹ттотияфу, ei хай дтп mw ойкой» ei 
файото Diafuoür ўтин drools, oix. унах ferat, АА dmo- 
rolas à халпубрциа, wal тїс бутт Хонай» dgieSelat ойто 
Фф Myorso xd imegbohiy биартаћд;, билртейой alv imdpxorres 
зай тоў тетлщшеМкдто de iv àyvolg, Ашота ye piv nal! mep- 





тал pèr del veg таразоробот Ù Bien, $и- 


Borir Aeyouivou ті nai буто драртоћої. 





СИЯ pared; ionn 





їешдаликд» quei. тё» убио", de drorehoŭrra тэгушатииафе той; 
їтошйюш aisi votiva Bb тиралиб pù xurê орка, Qr, dmo- 
тегше 8} pr ir} тд Эме recat тў Seige той ттейиа- 
тор Ten è xal û пани; Aagi: à убас wopleo биши, imagi- 
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» 8. аыш armam nrimo 
фа» фо; й paprupia коріои miarh eogíQousa rimia:  péßoç xv- 
giou дуд Siapévav eig aira обор датар ow диме» фай» divas 
rêr эдшет, ole yàp бушднош; тот mory $} viv paproplay de 
апотоў; daogaivousav, ха} дуду viv Qdfor, іст yàp dyromois , 
ойто; indign фәда» түгушатзид» е1айабш viv убо", de түвцрали- 
aig ёлофайтотта той inopivoug абтф sì уд wai čorìv iv аша, 
dA olv tya re Алайа riv poti тї olv à Пайдо; iexu- 
pieres pèr, dri туешциаликд à vipos , aitičras 82 тї» dripdiron pú- 
ат de то\ў тосойсаз тї» duapriar wal repre a\rpopopeî, dç 
їтейир iori svesparricig û эбио$, тайт топ шймата. qogrmós iori 
тй той фбралор qicer тї yàp, sind por, quer, el à piv vnos teri 
mveuarixic, Фуд 82 capuxég tia, тойт!атт тб т; вари gor- 
рати тораш; pls irae eis боту рї» iraflórnra. бейтш 
zinat và обрата repov ydg тё хш. той атеўрайос, жай tre- 
pov di эоойто тд vig сарабу dvrixewrai удо ами, хай дайи- 
Baxor Туооа тї tic тоштбтпта, оштра" Ure тойун аарихде pèr 
û @Эритос, vivid 8} à vps, пб dv уйюгто хай оїотдс той; 
ойто; Ўдфаотпибаи viv dpaprías; хай ёа }ифрдиш;р eì ydo ieri 
саркде, ђе dr old тщ aiypdàwros, жай iv тён тў охетиў. 
*о lg эапрүйдыш, ci роботы. 

Ойута; xarà тд sinòç тё dpaberrépur iig röv чу рй- 
Gov pecho Hen айлфу бу ож 018 Lug Байко mgeofevew tyrd 
жа, sails b хой raver epagaán ydp тта, тмайїор- 
уйу xal tix xarà тд oploi Bir, dra và xparéiv rûv xal 
Suds траурати таў; ot обла; дийттоттє;, mapaupoüras Tòr ё- 
Spumoy тоб ёта мата тёлото; айт, фиш} 8: той рїн fint 
миров, dvepin т} xa} chofer дотта riv poriv тй» 007 тер 
dv оло rûv ерахтёше йуж $} дор ха] тоў; шар ixelvav 
ёро т} жай pigon бтауоутес, où perglag dolos vols xarà тубе 
тї» Bior c ydp тщ Tot war! айтоф iei тё Spr d pù Dipig, oùe 
riy air dr ei Boúnoñlo ruxdv тї «шариф; và vila. Bapuyer, 
old" dv лас башошйаштё тщ eð фонду, иф» eì дрйто т\ш 
ê yàg fiv dodo жа} ойу ndvra pr, el dMoworro тетра, o 
тоо афтар айтїд; toras ка} Bene imadonie Ў ёз mig où Men iu- 








as anstocas ao ош. 2 
фрфуо тё» Ite xal барит ví yàp ei yéyove тото обур фий, 
ахл тойу тро vsúuaoi rapemveyping єї тобто, йд $} жай 
dayo айтё viv Фф уху xareķanoráong vig тб; ойнаб» бттуіс 
piv тат Tò тай Iovinov тебрей; curanopipeobas Niyam viv 
rû naa doro long, yow ойгаба тї; iuefvav dfleNreplag it- 
ти етти тд» die бейш ий» pvornplav yeyordva. тарау, ei My 
туф, ê yàp затеруд ораш où утёакхе, où yàp È Віла roro moda- 
cu, ФАА È шай тобто чой ei yàg $ ти; Nos $їсушд1дгито, кай 
Bi ха} чото фрон, de eipappémn рф” хай rin тїз viv xab pig 
Фаонтбилие» оооба», ende ойн dv sixdrag tpoîro dv aùròv Май 
жоо Miyav ei охйлрай xal $озаттйтоф dvdyncug но: div 
арахтш, à ph, хбро pr Spei, одаидбеу xaBerrixager, ehoper 
3} uir de храйойа» тр xal voli хайд. угил» єїрубигба, тё 
pv yiypagas ads й дук]. афо), ywdaxzomi yàg viov Ma- 
Adi, ri à үрө хурибе тоб drSpdmco, IQ боо» хрбт» 8; xupiedet 
0} об» riva тре väv Ойто» à vópoç: @ерахтйаи piv yàp дра- 
póru inl vols tedvedow éplQeras 82 ойх менюде oliv, AANA vols 
rı тб iv odanı трїбоша Bor. xad oregav piv табоц; riv eù- 
Фок» elaliéra., жайозулф!фето 8} d Bear civ Sian cla тд 
û vopolErng lotos Fera «pre хаа Фот Зшшутижбта$ тойу elg тойто 
твої, dBouiviros bx тул vayuacpévoug ; pir $ ví ха} бло 
тфу роғ рї; vois piv ydp Зоот» ir’ iZoygias @ dr бойоо 
Spf, бага» û уйдо бр1фи viv репу, el тард» «доиш» vals dya- 
бошруйш; тидбтта riv vov, айто! và. aleyla тетрўнаоі, xal rûv 
биетбат S dEarro тд dià трд walleymatiévas vols ye piv bmnp- 
тшй, Туш Tv ig дуул Čuyðv, жай oT агр dv той; жратойт 
Boi vpeepdroig del, териттд» ойша! rou và Slexispar xal топ тё 
ойх dualis «тїї» de ol de р» û афта, 1005 vr ix той уйдон 
Сиу" daeriSer, тё айтд дозай» eÙ pdha брабайата жа} тшбауш- 
7ейта meds тд cuupigor, el той; cipapuderg Bpóxois йай 
Ятїотато; À ydp ixtiro Myórror ої $/ Малта, de vinet тобто 
Sede, À беер 5098 Фром» рли Selat афёбра vb тї @рдутоь 
Bfng хатауфа тї дуна знонабеттийта 8} фа), жай рй» ха) 
тё ймщш\ойутшу хаЗоріоал tàs Bizas, ёроћсуйооост ізарудс" 





a s, erui arabi камазатю 
«ТӘР поо тута Plon Фротбати афта viv drüptrror хай бо- 
тай iberouaioig i np dr {ойо Biirrew iodo, таралої- 
Фото; cible: тайт vot жа) $ Эветїа Пайло жирийн» pn тоб 
fip iv збро» iç eor xpéror Оў. ойкой, обу. de тї бубрайтоз 
Biasolerg тої; тёри» Uncwtiuimrg ўиш тё тое nai фиАодофет 
BE ка) vig drSpdimon Pitas тё тап mepiepydleras, pórov 8} оўу 
жа} дуэорйтти Агат тё siç vow low тб» бдроотиратах, жай Tis 
iupirou ф\ибозїа à ойра, ypdpera той тотойуто Fri riv ф\о- 
аархіа», ашт và трбашто» «б pdha терт ei yàg хай #Йаш- 
рота plv ойт% тё идеше, wal piv à хдарас atri, xai dv буа 
log dall, ФАА yro copòv ph elg và oixsiov ydpiopa ёте, 
daad тй» тйү ойжо yeyovóram хот айтду dcStveiav ÜróSeow dray- 
жайа» аоцїбш тё Абу та» айн dxoŭong Myorrog È yàp wareg- 
yálopar où mda, фи тиф тй бтір буа» диартеМд olopi- 
fous, ди iv тандиато daos айй Bior, кай ira тїр in тй 
тё абтар тоф; ха та, оф$ dv ури Tò 1соййатобу xa- 
тайшайутоттаа piv yàp тй; èmuneiag ois тріяоқ, ivafpivorras 
$} xal insere ini hlav rag adv abrir донае xa} те айтат 
dipai mov фий, à lator oi và туна фроюфутер, dv à Beds ў 
xoia, хай i Sa iv тў alem айтйт ойто фай d» ийт de 
ci rûv yay талоциіни тї\робут; тё paŭhov, È yàp хатерудда- 
pai où yiwúonar ойнаб» dxouérwcav ixvhbare oi peSiovres Е бйр 
arê бттер yàp трбтот oi фіотбтан жа) ітоти тарахахоцыйки 
тё тайы тїр Ўшлойа rà dugie, ойх dv eiBeîer và офіси $ршита 
xê тфу той pedem хард», ойто ої тї Файла, хатирфшаттидте ix 
фїхосарх!а$ xal тб» aicyidlur nová, 008? 8 тї тоте Ўрда eideiev 
dr vonua B ой, dsSdinou харах ё Пабло ўрї» ута M- 
узт 8 yàp xarepydčouas où утдаха” ei Ñ 84 rig «їп той; piv дл 
той cuseibirog Мур cpoppiflipar отар omm mio шой nap- 
Мах, xai йз ЖАА» piv Uri треї, TAY ri mAeovextoupmevog 
таў; elg duapriav devais, ха olor dfteuNirag ide mpis Tò тарс 
pele, фай dv elis, où yàp ê бо тойто pace, dX’ È шаб 
тойто тоб dg та roduc тебацийкаш: рі» viv Тухрйтиат, хай 
Di xal pairs тї elg айт} абарв, той; тї; pucagüs об 








1 внат ав тонум. 2 
veviznvras xdrrpots , xa} ix dravrog ačroïg той voli трд тд xeîpov; 
дтрубкаот vir dpagríar, zarnpelas ye piw papéarovrar votos, dv 
трт ха} dh. eixéruç povovoux ха) дош\йтә ЗоЗпттибат тд 
diras Di тён, vri $} ойхёт Фуд катеруадон айт, ФАА? й ої 
жойса iv ipo] dpapría. 
Eb 
"Erino: nánu vig бешрїа; à dnpifie TÄ той edplog qicer, на) 
rûv абат айт Фоли dpjaornudrav viv rap жатаахйтетаг 
ай re уде деби; al reds т» тобу блохі шаги тё aln, nal 
тє фин бый; Ià уха, mto Deum Tov dpa: xa} трд 
qe тойто дрі; }или$Е1 уш» той сотӯро; 6 шайт réSev тдин 
iv piv хай éber ийи; oču футебйеу ix тй донй ий тй отра- 


E 





& Slo, cies nig үш t эй 





тшшш» Iv то Өм дий; 
TÀ yàg Sur, тарыта! yer id ûl жашудо3ш +} vallo, «бу без, 

Tò yàg Siem, quil , тарата! por тд è халеру коан và 
мал», оў xal та йе els тб» той хаткуоре1е3а тў» обрна 
Фані @$йтоива» iv lauri viv duapric , nagaðéyerai соф тё та- 
гаха1вбш piv iiiv тё дуа», ph pi Ert nal тё Масд атера!- 
vei айт жатафий$ а yàp elg doiorsor lerporiy wal oby’ idera 
тёу зой ойнай» дао, uer elg ye 13 айл докобу, ўу de Ёш на) dpap- 
тїш ire 8} Фосда фло» rouire тоте Та», el dv eindlog, оби 
оўтой 8} piov, GN. той тмонектойуто; 3 airia: тайт то фи- 
cir cl 3} ê où бо tyd, loro тоб, cif Фуд кайеруафонан аўтд, 
ФАА? d онова ¿v ipei брартіа. 








oy) е ris duagrias và nivrpor drap@Nirew iayýovra, odre piv 
хатазехройу olv те riy èv sp dpagriav, ФАА? dg біта pórov тё 
эд rv той ouupipovlos ундо єї yàg lol, quet, тарай à ra~ 
adv dig шка тў cupi , хатан Уеб ye piv, à vuos йт xa- 
gilas eir Ürmonplan , хай тота обиро, où ий» Fu жай Nop- 
тё Bei 8} 00 тай тої; dipoerolo: viv dpadlíor , où voi абаа 
pórov, ёт тё брао тройки Spr айтойс, ФАА xal той Bias 
жатор3обУ, ётер dv 6 tyor жай тё убре oxei* жабар dpéNa xal 
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з s. стиш ашта xano 
той лоот» ейфошш1 ir pps , ойк dméxgn pds тобто ушуй 
жа} рбт rûy тажтинд» û оқ, ŽAN el mpoovrdgyor тобта хой тд 
eicSerle, е dv ої тою1$е шўм Naperqol ха) дл©бдеттог ойхобу 
ei Bibdoxes piv à vépoç тё èv дуаЗо1; ebrerls, nar. ой8йта Ў трб- 
то, тоў тАонгктоциёкы trixoupeî Tiv dpagríay dmoveugûv, хайд 
piv бт кай ўї$йажа®%ос, où pw Eri зой èv fg йрй) тй 844 Хрийоб 
xatahoyio3ein dv єїхітақ, той ual софойу leydorrog, xal dip 
тїш piis длофайноуто той хоно. 





Бойу yip аё vipe xe ЗиЛ arê tir feo doi 





‘Os ри» in Sry piv 6 об тд DaelSepor , жай rv BiaBieBAn- 
brav àmaMhaxriğ: жа] sai дуытбтә sipag orepavoî viv vópov 
б тй» хаата» cionynráv хала рий детал $} elg berónoug #Bovds 
й тй capis Gig, aohepoŭvróg тє xal Тухецитош тоб уйир тї 
dyaprlag убил» 3 диартїд elval quai và Ёшфитоу xinpa., xai 
бацр д» тру» olorrd vig тй ФіАосариіах Tò дос, хаЗёт 
ийла жай убит tpn vole , viv elg ye và @уаЗду айтой болуу Te xai 
Эдо. 

"Mad 





ip, s ely và Mula vip Su, i dÈ esp эйр дарі 





Махр pi атӣ terenoinsas Абуо;, BasuriQorrs Ает čna- 
ота тё» èv ipv, хой тїр eon lag той Tpémous, об баошіит 
290 iv бубрайто бийуога», бут. Чуойо; ат} тоб хаос: Brizyupi- 
Сето Dè de dedii piv 0 dre räv trıeıxeorfgav 8 vols той; vis 
аариў; тае тиразуофдизо , dies 8} афд8ра xai дабай alexiu- 
таг тё ye рў» блофорт!сааЭа viv dfeiharor dpapriar, оўбарббт 
Ту, Senis жатгилиттобал vig Soi тайт vor ха) deseri тр 
ёйіотаси, обі» à mágdirav Bid ye 109 vipiou тд тобто #тихдшро%- 
pevos: dander 8} otv û Seemicios Паўло; ei тё ру vol долет 
тё Delp 8їоуцріаалто vóu, тй Sè capul убиъ dpagriag: xal тобто 
ёраш істі Enep ton, тё yàp Sive тарйжета! poi, тд 8} жатер- 
уфеа3в тё кайду ой dat рд» ойу, de konv, Уоту, бий» 7é 
ye iow eiç обу жай тї» iv айт Snow тд добал тё Delw Sov- 
меўи» vip, жатебиафето $} pic dpagrias й odpl тё oineior бетер 
dvranoräga траг v ой» ёра хотіхрро тої; Машо piv ёто- 
mepaivew тё dyaliv, ой рй» ти жа} лорі; Bid тё тшраун1а3а 





п атш эр мош. E 
тайт ФАА iv Хротф тётазтш rà xarangirov, тойтёат % 





тёз capud затрат тумон а. 





O yàp vipas тй ифрат тё; Qus iv Хретф "мо. 
"Ауаухаїо» 82 Трал ps хри аала тб» iv тойт èv- 
vov ixeivo «тїї damp yàp dpaffías xal бауйтои уброн, và сар- 
xir буонёфи Фрётра mole mär «дос фашдтуто dmopigor рй, 
ora xal уро» тугйшайо фый, тё inp và aveupallixàr , voted 
civ es ye тё уай» vig rolas, боту" ФАА à pv стерот ei viv 
odgua, ix тїр тариф Segoe фЭофй à 52 стерот eig тё тийиш, 
{к тоб тунўдато; Depicts Фол» ainor ойхойу û рі» эдип той Tved- 
panog тй байс, тойтётти тд Ёш. той voli тд dropépov elg фай, 
Фу рі» ir ipi жай талал, ї$оймейошг yàg di vol vóu Ooi: GAX 
Sijidernaer, de ipnr, và абранё eis dvridlaaw, жай таї ciis саридс 
ибин Ўтташто; narexgivero тф уйш meidh 8} cà обї» àro- 
Barav, tgjdoSn Sià Хротоб, хатеррау!онеЭа yop 57 айтоб тё 
буйр тибро, жай riv i£ peus баш» ў#ифиариба , тайт vot хой 
AAurpapeda, xal dmelevyróutða piv ойк п тф ках. Be Bie. 
32, dc env, siç Deedepor dlupa ойхобу à тбдо$ той nveúuaros тй; 
fte, тойтёати 7 Фала, той vo rà vevevxòg els dyalougylav xal 
iç Фай блофідо, öre civ Bib. Xgıorod meron хр, жай тї; 
буга; daSerelag dmńnhaxrai, тбле rûv if duagríag dħoyicas 
замі хай той тй; caguòç жатешигуеЭйда дии, DauSiquate pe, 
nel’ xal ойи айтб поо mrs тй» ineuSeplav 980$, угуонд 3 
Br iiiv #ммберЇа$ трбб етс тїс id Xoidloi dameg Bt той; Стд 
váy йт; viv vig duagriaç, mad то dvdyxn xai той; тоб ба- 
vdrou жайабедреТабаз рё, ойы тобу; Ою yeyordlas alls; #Aeu- 
Sepupivous т} Bid Хиатоб, eî аб ш те буш Затйтои, val 
dpelveug op dau ФЗорёс, wal (jv iv åyiaopä. 
T vius b (dieto d тї сәри 
Аф дуаато; piv ô pvoraywyòç каї ioxvês дуа» elg Sepia; 
Tideng B a Quel тё Adyor таблу voi фарі» IgSpidrreg old, 
Bri тй coriis rûv троха» Mtm Moa ví брауф тад тея 
баайдар” и уде єтї, và yàp dBivasor тоб уроо i» Ф Зора 


Bd rîs caque, Auras тофу ў тЁтаутаг era posertveyntlo тоб 
a 
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26 5, стши ашдахрш кїмазато 
арйуратос тї» àmóðoow, жа} той Medus ооба тё vod, 
проста sur, à yàp eds tv tavloë viov тарас iv öporsuol 
cages dpaprias, жай тар) dpafllas , wavipyma Tiv ёшайїа» iv тӯ 
capri: хай тё roroi ёр. Saxe viis väv Meu owbixng, хата 
те тїт фта oxordy айлд pipe waraSpiouper vis iû Хиотой Se- 
рала; viv трфтот, rirauras 8} ёта тё @8фуато, той бии, жа 
тоўо, dv Фах тд д$фуато» veizo той vópou, ха} ооу уйдо Ae- 
тора? yàp Mav à бепубдос èv тойтоцг drodixerat rolrw dg dpe- 
мй eiBéras, тё, те той 300 бот, фи] 8% vov iv уйнаш, ха} 
тф уг тоб пунўралос, naf! bo leycinapur т) бм тё дуабду, иду 
sì ий тарахфото тиде тд $йтаабш Spär айтё pn уде, бт тё yàp 
Эйми шарёхита! ши, Tò 8 атеуд0:оЗал và хайду ой тїмон- 
ктоба $лАотйт тй duapriaç, wal той тї oagxòs уброо хоЙаотрі- 
фото eig тё olxeîa xa} оўур dvr тд» vor. xarà тё aùròv Ў ol- 
pai тошто} трбтоу vooîr’ dv eixósag тд diverov тоб vóuov, тоб TE 
2, уйщ хай dià Macias, кађбтер рх» боқ, жа év топтой 
iugirou жа Do ipv, wa. Ov жа] тё и, жа] топ тфу ураттд» ойк 
Туйш vigor, cei зиюййа тд» ибро фай, кай збро; elo iav- 
тої iBeferorras yàp тё Wgyov той vécu ураттд iv таї; харбіақ 
аўтйт, al, уѓуралтал" тойо, Sè тд iv дизел Фо, Васамош 
жалоб; à piv yàp Iv ygduuaci эби, $йахайо; v ebxoepíag ual 
rûv dgiotuv єїотуптіс, Sehnaioxe Sè vavrehdg ovira d ye jw Їш- 
Фб; те жай bv бї», v жай дуонёфи тоб mrveduatlog , dmovivewxe piv 
eig 7 буаЗде, crises 8} Аа» той pds тё alex o naNrrog vó- 
pow офиойу rò ФЎ0налор, тойтїати và бобе", eire тоб iv ypáupa= 
о, ле той prov ти, miradas S10 Xpidloŭ vevenpapirrs удо 
трйтоу тий тї тархду, жай lor dpud ri èv ipi Borie, xar 
oùðéva теўтоу û тоб тугйшато; ci той voòç daSenicer vóuoç' vevé- 
жрт $} viva тро, й iv рї» dpapría, pige Myaper dg ir à 
yàp той Deo Адуо iv еїдаиіа той Seed жа} талоб;, iv биошдиалт: 
yiyove сакс dagrías, ira хатахріт viv dpagríav iv тй сари 
буот yàp ёЭротос, хае}; tavròv eig ийите, xai биои$& piv 
rı xa} биофш rois Huerigoig ойшаа тё айлаб, тё; dr vðudaué 
тщ; 7M тё piv Tû va dadrrav aper, айрх& dv Aéyoiwrto 











т FILAN ab ROMANO. эт 
т брартіо, Bid. топ và regunévai тойо тй» фитдтат донй miv 
уйеше тё BÍ ye айра Xpirroli фай т de ety! duaprias äras 
ойрка, pà уйюгто, диойшша 3t и^о» сархд dpapríag тойтётт 
траовонд; alv то; iperépors odan, où нду йт xa} тошту eis 
capul dxafiapalar dying уде ix pirqas à Silos бит; rede: жай 
боот рду fixer tig bnolag те ка) Aéyoug той; ir тй qan, xaro 
ото ду оё}; Байн єтї, die тетер Ww 0дрЁ, суг, de iv fari 
тд Ty тє ха) ифито» nimpar (eibi 8} ô rava riy «rien dyid- 
Caw Mog катдфилиея èv aif, naaingimaa тї; наа à Diras, 
a wal eig As абайт тё жаторЗорёуо weresxuximes rar avtor 
пзттматка: TE KAY заматка OT AN гар KAL gy ENAYAWAITAL хист 








su ror 
этот очито: xat an тит nem ктлопат, бте Bh тута xal èv бие 
6 тїр dpagrlas xarazplveras брор dand} otv Uri тд dðúvarov тоў 
эбдо», èv д бабін Biù vig capris, mirawra S4 Христе rarangi- 
vervróg те жа} халпрутибтор тї duagriav èv тй capx}, Iro. тд Bi 
xalapa той vépou тллраЭй iv iuir nenhiporai yàp тд набора 
той эшш, тойтёсти d Фарис тд» тїЗєсеплсштат Sid той vía, 
#уош тд буша rà Ато» eig дей, той èv Hav flog уброо nar 
ойра теда» d т do9evovroç iri, Bid той торалтйоЗал тої; 
ingiru Borat ereeolparseu той iv dpi тд дшн. той vé- 
po той; p xarà обрха, терттайобтит, Оў» Ў päNhov HDéhovoi zev- 
алиб. 





Тї yòp фитра the сарде, Эйтер т) фера t£ тират, Gl val (йө, 
Өфатә» piv eivai тої тә тй; саф; Фета, ха] pdt èp- 
605 т é ye той туеўшос, баў» жай еріте Davdloo plv yàp d^n- 
ЭЗ à Фосариіа тег Фай; Ў тї; siç айдуа wal rûv vader 
dyaSv, và Suafucür todor тугциалиб. 
ЕФ = 





odia т} Гира обо d муро d р 

"Еубуертал ё ийри Hud ‘Inco; à Хит; тард тоё aspis, 
deegyounierg тед) riw opus. атой тїс Фай; Bd той dyiou mre 
тоф, Č Фати айлаб йт yàp айлд viv ior HCoomolet зад», Мун 
pie ieshalong , Ааайе яд» пад» sorov, жа} iv spiciv Зиёро yep 
айт» ойнай» xv eì Футудрбаи Myorro тард той татр, AAN аб» 
айту ñv дист Did тоб ду! оо ттеўшатор тта yàp inpyeiras và 





Cap. VII 6 
enm 
enr 


сруши 








эв s. аш махаон 
Seorgerî тард. той тат Bd шаб ir velas 
тё Hud ойната. in прі» à рит. 





кхумлхато 








„көйүнө, 

Калоройтал > ох dveu révou] тд dya9ðv, mv imi peya 
мщ ihtiar той; дуй; à пбн тё» ydp ènryeiuv ойды adig іт 
удлаг, дхла Bia, duńguroç, ка) тй trip тофу жа} Myor i pëb- 
taç oi уда тёз dr} уй; бтрордуте;, ёи хой viv йнәтаты yer. 
жа] oi тротетотжёдте iv бре xa} тоноу}, pëhouoi areQdvav 
adem v deuyzgirog тада" ийотентеїтан yàg à eig dperiv 
ados, тё, perà тата тшд Mar 8} Аун ví буот, шейт 
badppouair ої $їнөши xarà napods ds à мор, ir тшй хай en 
жа} дфбараїа yeyovéres, ir тё шарата adr тё ада, жаба 
pevpopton û Хриот% ie và бри. 


И уй danga cis xeleta тЫ дейди, аф» iî 19 Sud dmtgrsn. 





`Ашскаадох!а piv Dorm d vale, xal й тїс rûv apaypdruv 
Infocus проддонїа, те nal ётитіопоц Мб Йа] ye дй» % о riv 
dandi тб» тёшш тоб Seo, ойи айту mou айтор «Ла và 
Габиетт, ан; yàg Å adder; ФМА бт тай; длорітоқ охота 
той тарта ретародр!1фоуто eig 7 што, Эко, mpòç тобто ба à 
төр peramharropivov yàp dont els Xav IE àrpias, xal ix 
qSogás eic @фЗараїа»‚ räv тоў Seo тёш, тоўтёат Tûr viv ed- 
Bbuov жатардшкбта фай», ка) айтй rou тут; d «ric; pedag- 
иос3ўато, рф; тё ретт жа} рф; ye тойто ий; à Secetans 
Tlézgog дийн ойк 28 ейт, ёт! капой; oùpavods, ха} хат» yiv, 
ха] та фтаууйната аўтой npoobonäpev. 





T$ ydg paadersi # эти deré: 

Marauérnra 50292 niv тойу утар iv раЛолбттт, voixidl 
iv gorii арш те} ду dv Myoflo xal dv. sindro, dvüpu- 
по; иатибтүт! дош. жа] ply на) ёти таратаар roig xri- 
vent volg дуойтоӊ хай дшш алеї ралолбтте yàp диб тёз 
тооўта» à йор тобто; i хтіац; бпотдооєтол, жа} où тї rou толто 
ioca. roh, тё $} 3} dpa xal тобто Фарбу; olev piv ydo Duos 
rûv ха Зи obdiv å ајопті те ка) ёраріт тїї, où ydp iori 
Хуш XN. eì жай тц Soin và vache т уой» айту, офи dv i- 








ПЕТРА 2 
exerá, Quai, vii ойто; aioypäç Bovhsiac, oi dv +S inore- 
тад т} ха} бтрт тої; іт? ойде] тёт dvayxaiow Yyour dya- 
Bv Барой» Popor ФА ёт? Ari, quei тй» сабпоорікат xal 
rûv xarà жшроб дуќан т} ха] bovexxái, бтотіталтаї ve dq xara- 
Фелукйтос aiit той боб, ха} olov туробуто els Duufepíar ту ond 
ye тоў; дуй; ха] тойу дуал» airov, fra. Bh ибни; ©ттретй той; 
airoî тбаоқ, xa) vais тй» Шаћеушіно» тарахіойо нац; бн 
plv yàg povorooy] каї д$йтонда. жа} 4хушонёдиг xal ёїтер To aii 
тё xal silat ті $йтааба, viv xal! pig ngaypdrov, liya rou xa} 
Фоа тота eie тої; Selor ehuouca. пўлати, xapadoxeî spi 
тид тй» локали, de рп», rûv vide тоб Seo. 


sudo fj 





хә 
тй: тойы» 





Oi éw, dh, dA al ae eı di 








xal fadi aire Ы ёл 

O A ella тр demdBeilr тй» sipnuévuv тё bv ipv yireoðas тае ou m 
quide: айто] ydg spi, фла, о] riv @ларуф» тоб mveiparos дот" 
re6, orevdlopav аробаи, viobeaiay тенебе тїз droivpa- 
т” тоб ойшато; pr danès уде ёт ФЗадтд› ойна бари pu- 
agir, xal Bolde rò yedideg айн; vole mohvppovrlða: угуотдто $} 
dia. io Зу той тувбротос, nal ратаотогунойттос йй; elg peoi 
бетй, бте дун demep і QMosapzia Eu тої; pitow ий» ty- 
xaraoxhjas vinos , xai del хатаЭйуш» eic terínoug Borg, dmn 
drravlerasar табту vor avevddopav viv тоб авало; Spy dnohi- 
теша, eig vloSecíar хатаћоу биги" Зе$пйжари» yàg od тўу rûv 
dupáruv дле», ore pv vain (нш фар viv Абрад oe- 
oa 8} товбокфш+ à ойша nveumarixòv, тобтёотт dmoffiomg 
elg бта» фрбтиа và сару xu} yeee, xal тй; dpaprías và xbr 
тро" тобто elvan фарі» và ойра và rreuuarinér ei 8} riis viobeaiag 
Я жй тї, той авало; ipäv блот» Ту, иё тт Erag 
сшхофаўйетава» viv. удао poire pee ele тобто voir daeßeias, 
ds dd iersor рі mouse es riv cdg, xa) афана3йаеаба Аун 


(1) Quidquid continetur in codice a f. 113. ad 120. supplementum lacunae est, а manu re- 
centiare parumque perita seriptum. Erant ergo ІЫ quaedam vitiata prorsus vocabula, quae tamen 
Indubla coniectura sanore nobis licuit; ший rem quilibet agnoscet, eui codicis Inspicdendi studium 
fuerit. Maque ne onerandum quidem marginem Hbri nostri praedictis amanuensis erroribus Judieavi- 
тиз. Ceteroqal nec allus codex quem inspeximus in epistola ad Romanos, suppetias ferebat; est enim 
secundos nil aliod quam prioris apographum , eum iisdem prorsus hoc in loco vitis- 





Cip Vll. 


pom 


3 s, crus мазаны киналы 

elg dra» аблі» тесойдау eic yiv, deravíoracSas 8 датер түрдү mi 
mvéspasiir, бур» qup кай барін тооба yàp dde тё meva 
dy arok. 





тї үр йшй dedero. 
Петефи» ёт! иди xal тё диб обрата npeivra увода 
logis ка) бауйтоу dzénerras Bb тобто ipin ir Aric, oùy dg n 
тард», ФАА dg тутп Tè na) vrs добрата nal ЫЎеддраЗа Sr 
inops тита Зоботес, iva тушр riis ойто стт; apes. 
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Утеуаурої; daro i 





туудан блр ipe тё ips iini 
vepar orerálopev yàp Ho ee, vàg трд Tòr Sev iverelag той. 
out orovðdovres clio iv dy avelpiam жа] тобто pavðávoper 
eol ydo іст zaSdnep ил) û uid: inei ŠE Gnor, тд тї троагу- 

v. xa D MT, ойи olda, nevo Qrrieupev nai voi тд riva Sh 
тебтох тозе аан Bei, тротетви$ниеЗа тард Хотой Moyerrog 
аруу ойто ойу Фрай түосгйуепЗе ттер ий» 6 iv volg ойра- 
wis, dyinaSist và орй оооу 30тай Bacihela oov, yemira тд 
Эмира соо diç È» оа жа} ii тй; уйг 











хай дав тойт істі» ig 
йе йт: тайап tyvnauev ха ё» dv pines spémor тона таз 
ixerelas, Tiç dv yévorso Adyoç тд» Зтостомий» ygapudrav; й dn 
тер dv Bhizorro Sià тї той Пасхоо Govis; фаш» otv, dri mqoato- 
Edua uiv тї» rûv дуа фитойўута; атха, ка) теб ye тб» dh 
Хо» тё ele $$ ау Seo, жай та 0i dv дз yévorro [vds те 00005 иа) 
т} барат ANBs жатор3два wkr riv 8 бтаруўу тоб тиб. 
рала; урут, xal аўто! evavdQoper iv favseig, vioSecav dment- 
adero тї» dzonúrguoi тоў аашайор жай aç lv ye тойт тё piper, 
7 тї-тзагъЁдше®а ‚ aS û Bi , оби оар £i ydp ópSaM uie ойн 
Eir, ха] о% оби “zouge, ко) Pu хордіа» уЗрачтоо ойк dréßn, & 
iroipucev û Seg той dyar айту, тї nposióvreç aitisopev; Ù 
т dv eibeinpev хал Tededpeba, рхо 8} xal và iréxeıva об xai 
тої; Эрта» харад, офи ivoire; тоба Ў dv yivorro xal й 
тоё анато фора, й tig à erar\aopds; drastoigeioŬrai 
B ras siç dpIapciay жа} Sav, айтдс ёз siden кай иу à той- 














тк злоти эз шым. и 
тат тейт Vn 82 тоо тб vivas той стўро; à padre, na 
8 08 npoorúyeoðas p єЇўёта айтте, nal où Аанфанйе, йт xa- 
жй айиТоЗе, fra. iv vals Зона; биду дата+уатте ойлаб тоте 
dv xal рала, eixéraş той dde Sianeuévog elreîv тд, тЇ троогоЁ8- 
peda, pol! d Bi, ойх oldar лато, дй обу отетаурой; airot- 
pier èv redd, d ха] ёти piv ботал memidleinuev, viva 8} трёто», 
dyrooŭuer maleni # niv pots sip, qual, iori боба, ха] тд 
xal айт} dpvouuém và айда; д,абидагв3ол * тд 8} Emmy pira, 
peyára Tè ха} Bein, ха els рп? vë ушбу Sudpra, pn hog 
Ini dno харда» dvifn тё XN ung тод; тїстї, тойт» rûv 
тиймхойта» où ракрд» ётихоуріа» darà той түейшато; ораг тайта 
ydp xal aimíceag xpelrrova, nal тер) бу otn lopev o8! ёта cù- 
Ёао3ш ур Tra тт, тё xal rtp vov duSpdimwor sai oni exv, 
табла, ipie à Delepórn той ттеєўиато ҳари торрйтюў eiemporre- 
тал, яа} $їбөш ў тару Заррї» mepi той rarrés' опір yàp oi 
їл} rûv уйрот djjoBves, ой; ахх oi уарбуте; баст, iy- 
yorasi тё perà тайга, xai mgopepduevoi тд iQ! os отта cur. 
бру іт) тра doas xalavayxáčovoiw, ойто olua хай % drap- 
XÀ той veda, тойтё@Й và pepixòv той туейдаов xdpiapa., d žo- 
т» арабй» тї xAngovoulaç іё, riv ті халро Забпаоріт xab 
dion ёр» ipv Ведат" Mov ойу dpa, тод бір ойт; móvoug р 
блофафун» rò S? bluyxdvew, иафорикде те, darà той nal йшй 
тб; xcipas тай; pig @АААош; irrox ais disc dau. 

Oiau di 






e xerê spew ай, 

Xonpyet piv тата трд; тд дуа тоў; дуатбо Sev тій; 
xarà mgóðeow жйутой; olor xarà трети $} dga Ti civ; тї Y 
dv vooîro тд xarà mp Bev; оўхофу và xarà mpdðeow ein dv тё жата 
Boao кд тутат 8} otv oi н ду д Муос xarà бойлай sie 
var. mórepov B той xex\uxérog, ù xal air rûv xeyar; обн 
cù» тала piv acı ард; Siuaiooúrny jpg daopipovoa, yir 
dv Hur тад той Sedi ха] marps: ion ydp тоо û Ҳротбс oddels 
Фала 9070 тб; pe, idv ий û талір û тїш} pe йс ad- 
mór ад» б ye roro ойи dr vig дийрто той ерётоуто; Myar, 





оруш. 


32 3. CYBILLI ALẸXANDBINI EXPLANATIO 
dç ито) yeydvagi т xarà mgéðeoiw, Thy те тоб хедиибто хай 
тї» атй». 


xal болго 






оруш. 0i; eg ма al iita 





dÈ олш, т: 
p Eidgogpor тй; dmoríog và рїш metes тю тд demòs 
о, KE dpaSíag umpraapéroug жа} Myoryag: i об; ойт тро- 
yvu xarà трё3га xal mpoalgeow, eros xixhnvras, pig Hus où- 
Bly тофу ойто memirreuxdrag: où ydp vor xexhipeða, ore рі» трош- 
glapsSas ple оф; роўе», Uri à тоду тойс убио; тё viğ абтоб, 
тойс pr oixérag лёта ашаугїрон той xexivtpirovs , ol 8} ойк 
dicho» Эе. eios Зот 8} per Майор oi жито) хал? ал mpd- 
Secr- ninhnoras 8} ойто; б турду väv буахишйтшт- odd" ойу dg 
пўтой Эдди» ФЭЙ итоб» para нейра dme 8} cilia 
тё обита» d mpóyroois, cire pl буйта тий tre} б$авибута» еї 
рф ха] айто] тогундаЭлда», ol таї; блай аронбтас iv xe- 
abra. Ser. ду ха} xtra plv nal elevensbixaci тон eis 
тёз уйш», FA où угубуаа ineno), o8} йикайшутш ob ido- 
EdoSnoar Sid тобат айтат; Uri pù трётоода» той уйно, huitt- 
rovro отой” Хақ те ха} айтду elglexspev civ ўров pde "hare 
Xgrordy дафа» signuóra: Sere тй; ше тйуты о] жотбута; val 
тефо{шй, хёуд уштай фий io Hn аўилтшй; indt т; 
1шштф dpopicaer $' de oùðelç тї irl тё xeraba ydpiroç i 
ydp тё тш ету, ёлбтертїо тошт пайа oùðéva: оф i= 
Bos тараба, cnciv, талой тиге; дой, файит eig rà rdv peh- 
Mirror матасу" буаЗду, тоётош wal indAeoev, оте Sid тй; іт 
айд тісто дтоћаўоал унайт, dpupreiv oix. ибо ощ 
rére d BE ye Ma, iv dplugoig 1e жай avai’ yeyoróas жабатаЁ, 
ётаута pir тор rara dmrülone: тр; тд, оїбаше Ў) ri той; dya- 
тёш vir Sev тота соеруй dig dyaSiv, Bias BouMdptroc, de 
cd терор" adrols 8 edç, iv тай таройда адеби тон? ovp- 
Copdig пбх ydp; d ye іа) тоооїтон dyaŞäv dadhavew кама 
arog, xal тойтош cù viv ААА mds xa) трбтайаз E ёте тер 
iris xarà тї» drdğýnrov. алто mpéynuow ўлї стало тїш ти 
Hoorra ка} трд той угёаЗаг eidd; удо druder rorobrous орбо 











айтойе, dvdħoya тў тар) айт 34си трба ато; nirpis- 
Сә dyad пф olo arode mepribito ой те, xa} mpl той yif 
Яй тоёт айту тё брод eorgenicarra, ка} imi тойт; 
аўтой. каМааута; dore Bib vig іт айт} micros 7v goodo- 
ийан буа, Toig doyalosgyéie ўрл йв тайа, cuwegyeî , 052 rep- 
аст тос à yàg той жата Çin 3peibrads vei, iva. обор undu- 
velorras , жа} длахА И ина, т оду кай ctv eiii тд тайа 
dpi gapirar; 


Аза 























p» iv Хрзтё, cà берш, сыррартур либой ра 

"Атфмито» pèv iroutîro Ücbe Ie бруай тд» lopas, xal 8% кай 
титси” айт» dexter ФАА. угууаа» diaóreg ual ifipidlai , 
жа} ò Ii тойт» блена, xupıoxrévor тайт vor ийан" yeys- 
vaci yàg daimyo жа} рф щдиби, xa тўз ерд Ser oineid- 
тит; eis лау ФмсЗнибтес, тета жалба) Ivi терга $} 
жа] тй räv татат rio; ФАА Итиў} 8} å pandgiog Пай- 
Aog тй Selor ebaya Tierra Митошууде, жа} биийрэтте той 
Sveg тфу "Ingoüv, duco те wal ndro тоў iE айрато lapar dro- 
теттшиёны Xiyar, жай тойу i» ondro тот} жа] тё» Sepia Sepa- 
тутду, иймей; yerécas жатё тобат ха) трунша oë iisu- 
pilépevoç, iva ph ти оїоутал тёз дшабеат рш отоору! жини 
жай id enfaa той фи уйш айтду, жа] meooðow Impeibide, dvay- 
жааз тогЇтшш Tiv бтоћоуѓах 








val quein, баал Mya > Хат, 
ай фей орал, на) тё Hig ФАА той; piv ei тойто ашийтутор Tod- 
mro» фитефоттибат, de iis elg Зефу dydang dno\ucdelv, схлирі те 
та; ir} тобто Xorrdv ротна Binas, imioTuyvdoeiev dr тир na) rh 
in Фала абло; imiordgas бири», ein dv où тёра Adyov, 
ийла» $} тї; будят тї» Afgan yer 7é ye Ў жа] тїр айлд 
Фай би» зал dnd Хотой, névpan #тёшна б» дуй Mor- 
яф où yàp dr Фант тщ ehatp отт iv ад фит, тй; répu 
ижа curnplag тоосароба» Зеб, wal roueteSar piv тар ой} riv 
їазтой бойу, тїрї ye py Tò урӯра фиш Du. 

"TE 900 бда Qno), ris 1ош$айш» соттріаҳ дутёАаура viv tav- 
тоў протей; ойкой» бтербомид; à Муос, ха} dydæng ётёт 
Tei тр Tard exp ydp, quam, Флера, elvas айтё; уд 
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" з, стиш auus raamo 
dûrd той Храйо, inip rûv Yeh edi pov Borov do dg вітер Муш, 
81 pocsezpovxdzos iui тё Xpursi) å "Ispan dvaderau , «Адил 
de айты дуб è жа] лой; iv riores бебшшишифо «абу, od yàp 
gwd ci lives io бийо ei pù gcn Хриатду жа тобтот éoraupa- 
дй à aln Мажлрўттот, ті бийс дарів бад тї убт тоё 
Хратай; ЗА, i отеушрїа, 3 nuda Û Dds, Û ушт, й 
айбио, й ибаа; тд dro атй» тоотон жанду, ха) dig imig 
тй» айаш пе Мейр; voro 82 e vuelos pie rods iov- 
Baleus eig sčmilesav, darozpouoérov 8} тй; тй dewivav сихофау- 
rias фито yàg тё Јоан nig «Йот dmóæhnaror угуотфта vie 
Seomiciov Vines, vais 800. Macias deripigec Dua эбиоцр тайтп Tor 
vols жйийгаан irda Xiyar, ebre удо Lidia бй, cha co 
Фратбр iir olei Rola dv yoye val pdha т тебди, grair, 
фа той; VÉ айнала далагаци, йана иш dri той Npurve 
7 abroTg Ausg тй airiav обх йикйтш; 

















mppoevdya i, drap тї 
Iawcav блофайтат, siç ye Tò 5йаоЗаа тойт» алф viv бийде 
SregydLeeSas, fva, ий та onain exdrpo те жа} бату enev, Tis 
Фара» Фай; dedi тў» aviso $шрофитор абло» uir ydg, 
Quai, «її» Горат їтал, iri % vicSecía. хай à Bia, xai ai ба- 
Эйе, xal й vopaSecla., ual й harpea, ха] ai фтаууеМаг i£ aù- 
máy $} cà ward. обра xal айту; 8 Xprarés dA el piv ти Joar 
тёз оў méros ieyrandzam viv Çe 7e на) dnd ёта Эге, ei p 
эби; айтой; à Sû Macéas yéyore Bpafevris vig els ačròv oixe- 
титог, el ий тїр тй» dylan таш» Фива» ping wal тї; биел 
eldelus ideias илона, ej ий prot тойу тїр eig Sev Aa- 
pelas ptpsherisam spinoug, xa} ràg тї; тшууМа; merhouri- 
каш» eria, perpiorégav dv rig riv i airolg broriearo Айт 
inadh 8} arû oi тат{рер, xal rà dhar pórov 8 обу] ха} ош 
pias айтой тб» npaypárov iórrav, eig düdenrov Duaessdnaot Té- 
Aog, xal Simuaghizaoi vig Атда" т où тёу$ыноу dnd và oig 
Зо eupfafnzás 
од д 8 
"Азр; à Myor биста yàp QuepetoSus quain, your аабал 
т daas Sameer civ той бой Аёуо imbyyekaa piv уда бно- 











ninos 2 уа teù Pai 








3 ننجت‎ ы уйй. % 
жвуощцайщ; vá “Абради bv хай; à vi hv beds, ёт. т?р йш 
abe жай тейм. тда mali т arigua oov даг] тё. ра 
той ойра тё ln и топ ебі pvr rûv IE ‘lepa? dia 
Зиба maripa тї Абай" Bros удр ie 1 73 IE ойто megge 
vig, pupla 8} dea. xarà тдоау тї уйу, @ жа} rig riwa тА 

тё `Абради, тєр гісі» i£ inayyehias, най eroxotos чаї; Тута 
rig iv биробивт!в тЇотїшє аўтоЁ, narà тд уғударрбат dg yàp aù- 
тё; тоо фпої» à paxdpios Пайдо, où 000 viuo 4 #шшууМа тў 
"Afpady. eig тё xànpovépov айлд» тал жср, хла Bid wanecd- 
me тісто; eì ydg oi ix viov xħnpovduor, фа], жейтш d mi- 
orig, ка} waripynsas à lauyyear ёте тоно dig èv leads và iE 
"pad. Nhdyirsas саірра, тоўтісто ха дабогат, aay 
Mag ydp å уо; ойтор, xald тд» xaupbv тойтот Xedos zal Хаа 
тў Edig uiòç, Oir dv ein MizeuSer бт oò тд rêva тй; сари 
жатайоу Зей dr ути те xa} тти tig троа Sei, ікра Ў 
dv pov  фаштой; civ iml re Ма» тё in тй; ётаууд аз, 








тутан 








тойтёвти тё Bid. тїтє. 
ОС piven ё, dA sal Piliren iZ ivis эши» буга зай 
"отө, ri oyuripadlas piv одан; à тоў Meu cords, drip- 
eura 82 par, жө} етап тие perlas тушуй, How mpos- 
отахоьифш, fva. ий скід" брйте tori $} 8 фри тоюйто mpo- 
aniðuğe piv ydp de dz) той 8:8423 тй Абайы HE nayyehias 
rèv "lead, ёт рй тате тё riva тй; сариде, тайта aisi жата- 
АоулоЗеї dv xal sis cogna, тїт Ў d» т) ypnuarilew айт 
талда тб и тісте; хой таууш dra Byerzi тїз Рафина» 
жа} тё in’ aor yeyovére, хой quer où ийе Be, тойтёати où pé- 
ри Bh pág тй; end угтїасо à ids дш дуо, ХАА yàp 
жа] "Реінха Е inòs хойто tyouca сайл тоё татр %ий xai e 
drayzañov трооетеугухеў туитарадмифӨўайон туду трёх ётёбе е 
xai тАирофоріа», уои tora ерду баотбтоси zal гхатднду Tig 
war. хоу те xal péy жоні те wal domo: тету 
vou yàp тоюйтов vii, Hofer dv rére рт; acci тїтофобш Moi- 
mv û Ayo ФАА ойи «190 тор roro тае, br айта xeyajpnev 
eibi тё фи] тй yerion rûv E аад cignpiva ve хай тетрауийа. 
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36 s. CYAILLI ALEXAXURISI EXPLANATIO 





байроқ pà dn тард Ê Se; ph inco (ж т. 3, йы) кай адио hês, 





2d los 8 indir, йа v 








ei i einig 7û Qieyidenpórar оїсобаї тиш, бот beàn- 
páron dßasaviorou той» iv ‘land жа viv "Ноаб, xal viv piv 
Зуалйбаз 1918 йрт, viv $} ариайа3шш, тоатирйт dvaynaiaç 
û бт еа; dg Фра cio їл} тоте Dido төл забо фон, 
тирйётш cumyopéîv тоў; аўтой Абуов và dfupipectas око, olore! 
тщ dvranoráç і yàp Sh, фи, иш] olv т йаш тё Bpépn, наї 
mph тарақ ойл xal ngaypdruv, û н тї; буйт боло, ó $} 
paplonron, riraxlo $ xa eig ейде và асот, туа. mov, Quoi, 
xal дй û Зебу бта тё; roro ойх drérAmrov; ti piv ydg ci 
géyorer dri dyads è '1ахё@, «i py тотрд 6 Haad, Файт rig dv 
tináruç тєт\хауйвЗ туа. тоо viv трбутоат, xe} бот cizaias 
хай Здлубта» ойк бафайё» žgyov узђоЗш тд Ит бифой dpiqpi- 
vor inei 8} ашиде pèr Зу hlav ё ‘Head, соё 3} à Таха, ddiet- 
сив фу û той Sec трбуншац т обрта» 00929, xagilopim ха) трд 
жшрой тй piv dya той трётош; т) dyaudeSa: 370, тё Bi pà 
тиоўтр và xaraxpivec das’ фифхахўаш piv yàp тд» Mdv, ха vir 
тёз Bpaprhram reppivas жало xaeriv obv, Tra. }Ё air ied- 
тєр бюфауото тй» траунФтот imed S Зу dvaynaov vig xar 
oiv ито; жа} viç i» троундаш арб троауатитойа3аз ci 
кийир, таў то xpnoipas à тё тош» dordlorixvag beds, po- 
vorovx жа} тера Йето тоб халроб, xa ie тё» табы yevéoe me- 
ivipsgnery viv Ina, dg eis тє кай ито ©тдрушт ЁЁ АЕ ради, 
бна Эрте foras талўр Dar räv }Ё тауу; xal de ir ai- 
ати xhnbnoopivaw eì Sè 8} ward. унда» olg ду horro тофу, mäh- 
Aor 8} жа} ої; de eindrog và хи вЗа pirot, olerelpet тайм» ds 
Sede, fen ydp moo vpàs Maia, helow $e de ING, nal оіитаріто 
dy dv oisrelgo, exiis обу, дайан; tora або turis тд удна: 
троалађріааҳ $} ила eugait û ётдотохо de тау mov оййтоута! 
ттш; эгиш: тої; Selosg той рі» dlvar дуа Зоб; той 8} дле, 
фаухайщ айт drduropége тё ix 75e афто dpaSlas , ual Gr- 
civ, бра офу où той латта 008 той spiyorros , dhA той heor- 
то; Seoù ei уде 8% решіоптол рд» "Hau жа} copie тї Bpdoui vi 




















тк тмзтиглм аз оман, 
файда», teripnrai 9 mb ig elg và dlras mdpobov 6 "laxa, Duc 
3 там» об heei, тё; офи Батю Хоптд» терию4їу dior, бс oddly 
dvimaw û pigan À Gruv, тоўтёст à $йаш тї тб» àyabäv mgo- 
Dupodueros, бтіртттал 92 танта тё жаб” ips räv тард Зоб vev- 
sor; dira тойт èmioupeóei wal тё розета» Šuvdpeva тўр 
dal röde fav, nal quel: Mya yàp ù урафї тй Фарад, йи siç 
айт тобто унй oz, mag 09 шша iv col ті» йар» paw 
тоаетёун $ тобто тё olovel сшит!рааша той rari трабла. 
то, xal фай” ёра ойу ду Séħer Mee, бу 8} Эми oxAnpúrer 
"Еда; ov por тї iri ифифетеи; v8 yàp бошала айтоў тіс 
010тан; rig ой» dpa yéyorev айд vig droħoyiaç à трёто; ovp- 
Gavs pir Mar, wal той тар іно» проза» тё тоо жай 
napre бонй" тд» торі siç тиророріа», üç oix dv уйт 
т rûv lf Aéyou той туётоуто; тара rci ravie yàp idest тў 
mirov air, xasonflelpei те жа} ihes? тойс oc dvagudoai тд bhed- 
оба Beiv, бтофіре Ў Binauç тд» dA piov, ойи 8000; жа xelê тда. 
тё айпарайат dxoxoulodong pic, тропаралабот; 8} и^о» pa- 
яр диўінаміаҳ, de оїеода! тоб тиш wal ёфи$йсш отд» тб» 
imi тє уйе vèv Sedr дут дун 8% ойу à Пабло, на) то фига 
Myauci dvravidlarai, той буви viv Bvapur лафа тй просто 
тй ragemveyptvav, "Наа те фи} кай piv топ жай Papac Ерт rol- 
vov бе т Гийтеро» rûv dvopagpivar 8 обрате, pi ow уг où тіс 
€ û фталокрибреюс vë Be; ph еї và тАйана vd тоат, тї 
дё їтойаа; ойто; dropalve piv yàp de ix mapaðeiyparog ivag 
gnis, ёп шаууай\ето, тё Эни хаас ievripdv. 8 yàp Ў тщ 
лото тё хт Фран», dvabicai piv тй тута ciii бей тд xpi- 
ти» txasta ха5 фу dv айт; 19:11 тобто, ҺЎийди $} хат city 
die žari ба» ётер дз horro Spr, баллаттам іт? ош тё ig 
ыйато» туду" ойнай» аїтийтаа Xia тоў; той біо; veljuam inév- 
таҳ Nas vv Bacavidofla тойу rérepov кад À оду, ойто yer Ber 
убо, Quam, daoppéieSas naX афто тъ Bid ирд; xepaptas 
mAarrépuevov, val perà агуй бторізн» тё тард Scot où ydo рї 
тё тісна тё nhdoañlı, тї pe тота оЙас; ФАА Toug xal тр 
gi тобто cule ей фаа} el xepaptas ту xa3' v dv бойхито 

















трйто Šiarhdrrei Sede, dg тд pav els ipw тош oxetog, тё $} 
tig àripiav, тё; обу, rag ти; ow dnamelees Miyoc , và угуонб ole 
ches adea ve xa} тте тобто» дн» viv rpérov жа3' фу xal Te- 
тойт; dose à ий vig tory siç бта» угуонде, xal pion rorat- 
ти drex\npdcaTo , meroinrau 8# тщ (трос yow ey yepres ах\л- 
gie, Ira. de айт Quei, йаууг%й тё дора айтоё iv айа тй уй 
тоба, rolvw т той ттайошлу 3 ygagh; yeydraei ydo eic тобто. 
Поб; 8i rà тоабта pain т; ё», Uri pura шї oču dv Dyoizv 
алә бт Çen Biaqogág iv тобтоқ Tp 3 rûv vorpdrav Svat 
reaper où yàg Ign тетойобш тийс duoùs xal дтезх\либта, 
Фреш elg oxen тий; те жай àryalaç, od} iow arog civ тшй- 
ти» beveréfpotxey Gnog ибо 8} pov буалеїЗи qpoveiv, ёт! ба 
ж}дттотон тиф; cid тер oxen хараанд, d piv elg туйу, d 90 eig 
тау xal тб, ye той napaðeiyuaroç vgónov ix reopnrixdn йш” 
memalðvrai Mya siva обу dga тйшо алд\йттоутаз тийс, old 
meg in крон, ci. piv els tiiv о] 8} eic driv, xal imi тойш 
айтба ейи ris do то; "lepsuícu Абуш irruydv. удудаата SÈ 
айлақ дубатуйй eig viv oxov той херардо, xai хой rolg Adyous 
pov ка] катбиу els тд» он той wapapéag , ха} 1800 айт Imole 
Тру ini тб» XiSar жа] тес тё дуу, d абтд фтойи, iv als 
раі» айтоё жа} ndi ойт тойот аўтё dy yeîov repov, хаба 
#pecev фито» айтой той тойааг ual iyivero, quel, Myog хоріоо 
рф pe Miyav, el de d карара; ойто; où Bovísopias той тойсо 
dps oxo Порай; 1800 dg тд тоб nepuptas биёї; Hel} тай 
xepar pov nigas Хайде іт) vos À т} Васева» тоб рш aù- 
тойу жа} тоташа và юс ixeîvo @тд тутат тб xaxd arê" 
жай peravan тарі säv хахй» dv Phoyiodun той morom айтор" 
кай тїроң Хаййа iri нос xa} ir} бааа» той dvonolouerobaa 
жа} тай жатафитейв3а жа} жор}доша! тё жота ivavrior pou той 
pà байати тї Quis pou, xal шйатойав тарі rûv дуабду dv ind- 
Anga той тойсан абтоїс. "Ор тё т\йттоут тё elg тю? те 
жа} бта», об Çaw Хаҳбите; iv d! тепотрёти, ВХА oe de 
$рёана» тў» Їотайй жа} прілошса» dvriðoow жошыёбшени; abner 
él odes rà Rav û тошт тд» bx трбтот dyabr peragurärra 











i кизил a томах. 3 
pig тё alexi, xal civ ix räv aioyiévor штаҳаробта т à 
Berrio ripis oregavot , más ойх danès ейте» dç Fura piv Gaŭ- 
Aoi угудуаа жй qoi ти, yow Siarhdrlovras SF аўтоў, oxen 
3E pov угуфталь атша, ёт xai то perà тд aro оир: 
ойи тарӣ бей, Юобоио» Ярраотіхасі тї» ele тё файда pomir; 

АХА одобрит» айтбс, quot, riv xapa Papas: wal Vh жа! 
ganer тр; айд», eis аўтд тобто Нуар oe, trag ад: араа 
iv оо} тї» йа? pow ойкой el жа] Angra тд жа} аліотп- 
civ айт бууй ута; onen, xexarngricdaur Meydpera. cis лўыиат, 
тї Ini pépperas; тё yàp Bouhipari aio riç Фбісттив: т 8} 
do yfyover дуайф ö тар айтай cràngoúnevoc; 11 ойу čv tyo pls 
таёта cimeiv; dréxpn pde ye тё «ёрш тд dns, 73 Siazeobar 
тє ха] фрон, di ойи dv уйй тй rûv фаба» буриошу$ 8 eds 
жута yàp йаа тойо, хама Ma. eì piv ойу ойи dr3gwnov rar 
батгїуоттон тд» аїубттю», иа} тї; aris ipv фоно [p3] pera- 
Хауа фтобихуйутат, хай Huei oiwmiooper ci Sè dr жаў Spic, й 
тє Scias ару; хатауореботан фат, die ой Tò кайду рда 
жа] тё ph ойто Хом? ei тобто xatamepgizasi , $иохауофута» é= 
var кайё тё тар айтой трд Стари sapermeyntear ото уда Tiv 
троайеотётту длокододутан fav. TÀ 8}, elg айт тобто уара 
ce, шр Tèr Фара рот, калаадан où тд tarioa à abn- 
Фаоїрутка, icis. $ ий» eig cà. Ю3ехйаш Bev дутитрйттет 
inoi, кай ода» руй ris устйовис, dV фи Маў; длето 
Aurpaépatros viv Пера жай Ут] тойи тїї», À xal ron Хх» 
упора; ipi Baspardou Пай" Sam ydo, quei, à Зи й- 
SeiÉaoSas тй» бруйу, xai тё ifi тетлбтто % oúunasa уй жата 
уг той; dudev iri жаңойр о] piv ydp тй «rice Матрфжашт, 
oi 82 тд бохобу PevucÜrro 0 05° xizhntai $} ий eiç tæiyvwsw 
"Абрад, dvigu те cira 7 IE айтай убт, тай sis Dei Dalai 
троска. 

"Елада BP xai айто хат са» eig. Aiyurlov, sira уйш iv 
айтй йатетрЇфат panpoùs, жатайма3о» elg dxdrnv, xa} тойу èy- 
xupioiç Aeharpeúzaci беоїс ФАА фито 0:25 dv тоў; татр 
ттуушйнш xa} прохеуеіриото piv eig dorso ò Maciis, iva 
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ар X. 


E s. cnr atexasomisi rxriaxanio 
тї; $ойАейа dete тд» "logie дА Tp dvayuañov жа] тоў; na- 
Жоц ele viv бт атф Naspelav, xal тё volg ir} уй, TÒ ph 
теда фо, би megavipuras Sià урбон рай тё байат 
0:05, dand 7% xal тай imgdyav reparoupylass троортедобаба 
eig riv бт? айт@ тісті» xal 8 ал, ёт шй narà той dAAoug істін 
Soie @фштб те nal буар ana\iouxaî 3 рало» тд oupmav 
аўтёс, xal йт тоў; drrmpdilouaw то айто veúpaci жааахйттош- 
aiv руші. ФАА er тайм тератооруй» отта, тд» бед» «бафдр- 
quos брош ард тобто {ута iEeyiyegrar тойи à Фарад еріс 
даті али oinovopixäç, wal vellesudnpóvdlo viis беба Burdpesun Tav- 
ту то фив\афето ойх duo, дубоко те удо Tv ха) siðuhondrong, 
халтит те eM nai adig viv Пора, ха) jucSiv айтоў; 
їшїртїшгү буд i жай охейо руй neypnpdriuer dvocynalan , ха) 
жаліртісто elg фанат, vobrlaviv ele тобто Qavhómnros Sihaoe 
spémuv, de сий буш Хотду буй те xal ётшймйш тойт бос 
mposeyphaaro rps kde rig ойон laxo air, va Зауудӯ 
тё ёра aired Dv ndon тў уў, жа] iva та5аїу отд брйто той ma- 
За» бор dore тё radey бремето Sik ттар диартїав, wal di 
ий ngooninpoueev Sid. тё» Фета обжобу XA vg рио; ха 
Għvapia narà Seo Эдш» yàp 28: аа3ш тї» ёруй» жай yrapi- 
сш тд Ўоалд", Hreyxer èv тоў panpobyuig oxen дуй жайшуп- 
cpiva elg таа», Tra. penn oxen ihéous, тобтіоти той 3ien- 
бац S18 тїдтєю; nex Nigel yàp où уо» IE ioubaiav, darà ха 
AE viv. 





Mosis yàg ури тї» дигшаимә viv ix ый vsv e te he 

Миў; ydp урфи тў» Sixauocimy тў ix той vépau, фей ё 
тойо йуброто, баетап iv айт" Ад fiv ой} тота д диш- 
pira айт}» xarop Scat Swdpevog: тіс ydp сутй таратташата; 
cùrr бейтш» і бикшойаа хш, ха) yougiis pis дтаћіттошта. 
тї; iv vpo. 





Mà тонїабә dior дуабду viv Bik ríoreog compar 8 Iapan: 
т yàg ç dv тонал оптал, фло! тд фтор xupiou, сабаш, ndr 
iovlatog 3 xdv AA, de ойлор ий» #мйЗерор diiagdgus аши à 


Эфе rår а», айтой ydp deurra: «то apiy ёналжифадо$а3ш 
тё ndvra iv тё Хротф. 


Mi дий: d Sels tiv Зай ai 





j d rb 

"Ердщ û Пабло; xaí топ табдйа viv oxorigpòðv olx 28 ри 
lros sallasxspivealas riv Порай vais tig ёта» ётоундака, pér- 
шш 8 dorep тїш тай; ypnoroeneiais: dpri piv yàp dg aril 
жатупйто viv "Inga Аіда; ye рі» тї; дае» ойи баоуцииії, 
ойт. pw бдотрёто ig pis Sev olxeiirnros kEwo3ivai Gro}, xai 
cap} той mpdypavos тогїтан ті» ёлбўн{ >, tavròv тараба irra. 
1ораңдйтуу xai ix отёррайо;  ABgadp., Фиала ve ха беой аду 
блока т, ха) просте тд ий yévorro той; тер) тоб areolar 
Myog: тайт. BE fv oiovei тера тойо тоду бте орёт, ка) 
Эотиид$ órorpbyorros , xa} eig ЖД» айтоду длоріроттос iv cdot 
жай «бнт втер аб» oliv agg} de хёдлтал тд; Groote aù- 
ric, тёЗитш 8} жа тй той cargos puomnglav iepovpyòs, eic тё 
Om ipu. ха} длдотоло, xai то ўтаруш» i£ "Iapain, пріо 
de oùe дтфаало à Seis riv Аад» айта. 


7H. аж йаш iv THX 


' 





i dyu û aps 

"Елижшрётайш хабдтер izra vê. об cup frollog тё "lapai 
тарахоніба viv 1оторїах viv ir] тё НАюй tort yàp de i£ ёриб 
eros dv тийе траурйлот хобе» бй, di йт i ial 
msenapolvriev ò Порай башто plv yàp " Axadf vis Zapa- 
pelos, етте Hgnozeúdlo tà yeipóruila тард. той "Toga, cias 
тє боа ха} venim татай tebieoav Sè mdrreg oi Sef тросі. 
реки ка} Bécereror ойт viv Bof бтореретікатт, de val iv cmt- 





Хайс жа} тетрйу xaradószoi npimrtolla ngopivas, ёте ха} airig 


"На dvi Sn eic баЗе1а» рид" тросіттта $} тё Sed Myav, 
тё билай}ий# aou xaltoxapay , rods то{зйа ооо бта», xy 
бте бно бо, жай ойе Tiv чш pow: ЙЇйхош 8} трде тойо 
ig, xatre {шалт Ётташивун\ ош; раҳ ol т ойи бац 
фа» уф vij Вда dAN фатир sére Beds piv ойи Tv obra биат; 
dyocioupyleug Belg тд» "Tepas, aug Sè abor dmovolais xpd- 
pavor калайма3о» aro} , obra 8} dur erpoSirroc äragi той Seo 
жа] татрде viv Dià итд awrnpiav, Sabovuivou 8 mares où- 
у. 


Cap. NL 1 


Cap. X 


Séra, иатаймабо» оті mole dnódlagw, тароадрени Tiv NMrpo- 
тї ойкой» ойи draco д eds rûv Хаё» айлоб, тройни» yàp, ds 
рт, тё el тир опто peraAayeiv тїр Sid Хото compas. 
EDO удач, бә бн 8 gr ee 
Ei 36 йрт, фойе, обн ёи E руат Басі й ёр, ойк ira 
уйнтш брис За, Фп», dv ойитё тщ iE руат боа, раї 
Bi ттщ сЇхаїо» žoras ха) теритті» vò тй; ҳдритор бюра те зай 
agitar тё yàg іруабушінр, naiv, à шод od Хеу Ла хайд yd- 
piv dX narà ёфеіллраг обкай» ei Е руат і pis, ойх mi yive= 
тол уйщ. 





аә би initum 





Tidi бафта Пай, 
"En piv ём айх длајсало à Зеб viv Хад» айтой ined Sè dy 
«1де drravadfival тпа, біб тоо тёти mpotoxopéroug жай Né- 
ут каї voi тё oin бтбсало vv Аад à беў, тер тайча 
8 legas, ei xal ph eig та» хай б№оте ё, ФАА? olv dg iv polga; 
Mippa. ydp аќал, хай тобто хат” Roy тайа 92 тбл» ха) 
udin дифрбтақ хай Grai- тЇ ойу; тоўтёв1т, тї 8} тоб; taŭra фиш; 
8 рафита Порай, тобтоо ox imiroyer, % 8} Муй imiroyer. oi 
8 Morroi терга тете д» уда 8 Пора. тї» ix vópou Ši- 
жайат" за, тё do ошобо бол аўтду, Gro) , тетёнаждто ора. 
тоб аброю; оўиойу riy бай rómov ишш retires pv д Чора, 
ойк iréruxev $Ё dXX o ye бломуд жай тд» ёа» артиби, 
Bd và crits iriruxor бибиайшүтош ydp Và тісте mexdpuvsas 
33 oi Хото, тойтётти ої ожтро? те хай dvoudirnrot. 
Kel Аба My олбо d 
Гетто, quziv, ù зраасба airûv els maylda, на) à йр 
indparoç ydp жа} pha. брбду yéyorer abrû  трёлфш, тойт{отт 
й хахоеа хай й dens, fr ir} Xprovi титойут narà viv той 
xorı yàp айт mgooendpioav ор yo 





spinto айд e 








сташоўоЭа жшрде Šen 
ovupiys. 

Абы zi pù {атигаз а niuo ий уй: 

"Ayapal oe тї #тїшшїає, д beorioie Iane йау! yàp 

eirtyrás Ts olnovopíag той; Myour об) тайт; rena тї; «Ий 

хахАйа3 та Эт Siaremdjivos , iva eig av тота тй elg бей» 








Гло; ё "lega old тп MS aeperraicavres Хот, ФАА iva 
hv той; абокуто; elcBileypivoug magarhočvres, ретароЗаї» 
Thomo тё aioyiw, nal фрон» duenov, À трі», тараё4ал14 1e Йө 
aiv отра тораатуагтаз $} ô Абух de èv бету magaBriy uale 
тай piv yàp 00 ёте широ! vari диб, rûs тойу Iri wnio тра. 
тобо; siodiyoas Айтар elza тате À nrp dzoðgauóiles Boa- 
ads длрофддийо» pv тб» бйле» хайаудоми Šáxguor Motos 82 
ай ийрїє voie угугттибтар ipti ydg eig табло тӯ; фолий Фо 
оторуїо à брор хай 8} тїс urxpopuxlas жа} eixaiórilog vuompe- 
той; дфийауте айтеур, mailer блду те тайуу 4ртаўоизт, 
aùr ve троодуоов vàz тара «té» рд, тарафудоўйг айю жа 
ве xalepediCorres eic imidigats жа} Фублтот ті» ¢ шр то 
айту ти rerpdx das, жабётер Фуд рал, жай à Üernieig ton Паў- 
Хос, @тоугнфаину оба Мис, wal Toi Tgooxexpounéra, viv Торай. 








Ei dl ed тзрбетөри йй, riens баран. 
Ei ydp петћобттие, nol, @ хворо; viv тр Sel oixedrnra 
Bid ye тё трозжхробаан viv арай, кай фтейтер eli iv belg Qpe- 
vic дуаЭйс, mpoerúpln và Эт, тіс dr ein отд» й трай aù- 
rûv, й povovovgi xa} Savdrou Mets жа} Qu ix тарб: 








Ei тщ параболы pov n 

джа терчу 1$їа» v той; юрады viv Mapas , ror và жа 
айрна yivog: puer or доб) Nyon rux, eed тє ка} дуаа 
жа} Garry Sef riv даоотоћд» тїр фий» нш adyo, жай volg 
dvd mêva Th piov ypewedlárnr оду, iva таў биий тушай 
sal фитёти; Qihonoumieug riv uae фай шш crear npari, 
GAN ra. тд narà adoua уйн; дуаадашш тё iér рант) Bia- 
эйтта old. sm xirrpo тё Cirp, жа амат eig rà tobar Beir 
тў Bd Xpıerod ydprri баноз. 





“Ауд 10 cb nhigopa тёз {Зэй (йе, xa chou nis Порай тызйита. 

“Бию By аша» Эри ха] хатавкйатон ign piv yàp ёт! тё 
турш тб rie їодебоетал, xa} тйс "logos owbioerar ФАА 
él mug ото туб saŭro eiae, xal топ тойо} тд» ivv Р àmi- 
dig трати, тё; ойу sion тё ahipa viv Hûr; ФАА oii 
rs lepa coiere, тар даті» dais iri viv vig фиш viv 


Gp Xt 
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n S. отыш махаон EXPLASATIO 

тараў айа oi icvðañor, vig elg Xpidlv буте ipuðnedles: roro 
yàp ойт ратне, 12 Dalla iv тё буш той талріс pou, ка) 
ой АашбднтЕ pe dv dog Эң i» тё бтбиал тй idio, Бейт, 
MxieaÜe: xa} б софштойо Паўїо dv dv viv @уйтуу Tiç албас 
оби ауто eic тд оюўа arog’ 810 тобто musei айтой; б бб; 
руна» тук ele тё тиотейош аўтоф тё aider тї ойу рой 
тр roro; фанд>‚ Uri Suo троЭуто diiagSorirug draoi riy hà 
тіста убо», русто; 8 таутед$ oibira., тё ойк іарбие 
тё троа тб» Dvd, тб ye ўил» elg эойу xa} онотд» тй той xe- 
жлибтос; où ydp єї ти; бейт} тарлада» ка] зї; Sapeas Sm- 
райна, тайт топ наара» тд» тў ypas єбріаора» dor 
Ebr yàg ойлой rûv dra Yehognplvuv ратама", ойто» бў | 
rou тетоінутал тї» dnócvacwm оўхобу ögov рит eig ўрербтита. xal 
qixavÜpomiar тоб xexhnzóroç, жа} тд Agape rûv буй «106 - 
xer oloworas $} хай dag û Чорай imudh 8} диартеїс yeybvamw, 
тайт топ жай трови» айтой dub роо; уейоЗаш Quai. 





Жай, уйата, tu ix Xn 2 j 
wate "От Аа сйф3ш жа} à ànéßhnroç "lapah хат жшрой, 
BBa 18 vig rides, Mar тарай}; iepár абайы yàp xalê 
жиройе û "Toga? , toxalos nahoúpevoç pélà viv тд» }Ё Brie Айли. 

s.s, “Олир у xai аат c Bep ж. <. А, 

"Ica аии và брой, tyxhýpara, каї шў бати relegatus 
plvoos то те }Ё бй» на) тд Чорай xlas рін yàp кайд, xar- 
pods Bid той Macias à Порай, хай тї; iv Aiyórto талштаріаҳ 
опта ФАХ oi тб» адиби Separmevral , voirieri và imn, а 
Bid. ye пд» Aiyurriow vooljutva., tiag їтй0наал 7û inta rûv i£ lo- 
paie où ydp тетіотейналі vais Seoonpelaug таў Bid, Matos, ойе 
Sor «даш viv rûv "Ей даат Sedr XN. i£eadprero piv pig 
їероцруйсих xarà тї pnr тй 1оф$айшт û Bios, cyano 8} аўто) 
тїс doyalaç дле AAA vör enit троокекрооніос тоё ‘lopañ, 
& хо) тїйє тё) née rûv vv, vas жай ars ENenÜeln хайд жал 
фойе oa. тиуаройу, ds konv, và дифой, iynħipara, тй; той wat- 
оштаїрартос ienxouplag iv lon rpéap Senha: соукебмаїоЗал 8 
Quel той тётта єї; ётійна» тард бео, Tva- тоў drag Diem 














жай ой r rou тй; Selas Boug Tpyor yeta ħoyioúpeða cà dri- 
йош тис, iva xal холомтеіритто теадуте; ele roro’ curitheioé 
3} pr tig, dri Baar, буо vrag dzogadvav той; dmi3alag Ly. 
брали, хай olor VE айлд» rûv mpaypdrav Daiveynvow dg dig 
тойто Холт» жабїкоуто изтра Га; , ds ёоо $еТабгш той жайинте!- 
geoSal те жай Reflo dun. 
° EET 
Оў тері тё каа тё трёуи torir và уде тобет, eì Bik 
тїз бду ойто; фано руд 0 йаш, el биберот eùyagıdločom ei or 
тё elxagioréiv іста và Čnroúpevov, ойилфу à doia ба, ойу, č iov- 
BalQan, ойт; іст à cigaptorós à Хард» Знал ЗГ» ngéa, où 
priv è Ira тё үбә xare penes. 
Ода zat 








aiun, vati iaiu, л] yapar 











uaua iv wp "Ieo: 

Olba ха} =ётыорол, queiv, iv upie "Ingot, ёт! cibi soni» 8 
iavroë, xal тё р ибри à иёрти; elBivas xal тетиїсбон Sii- 
eyupitépueros mpocerdyei 0i và iv wuplo "Ingo трд và ха) т per- 
йо ipsaltüaSan và qni, rectal те vol dxpowpévoig viv mi- 
ст irboragpot т Siya Siapipvilas 82 т@йш; тош elgnedrog тоб 
Xpidieti, ой тд elemogeutjuevov elg тё ттш xonoî тд фбгето sal 
би шд» ера ушр piv elg viv romiar, beripaseraa tal tig 
üpeðgäva жш] тобто qdeig айт ха) xpelar ойхобу Воо» plv фиш eig 
йа» pour, xor À lor о0$}» räv тело Ло» siç трофде, dyid- 
фт yàp Sid Myoo Soli жай Їн притреба, 82 Uri xad тр% 
70 dlvar sagereynd тд таута Dads, Bev Фної» ёти хала Ма», ха) 
«Абул айт ітатойтос ye рў» Sect xal. рд» жа} дттш\оулхб- 
то та Tia. xriopara, тіс ё фаза ronpär ромошаб xai Bef 
eus eivai sod leva, хад ойх айтоб moradas тї» жадта тоб Tag- 
ereynárrog eig тар; обиойу хот» pèr тў фан тт reoimpvan 
татем; oùbév ei 80 Sf т ойото xoi eivai ти, xenolvoras Sid 
зайл жа} табат айт ûs èv 1018. ундраа тї, Bipinuow arra. 
pè yd хабарӣ, жото 82 rov лістох й ёт тісі» Фмуотйіа, хай 
ойи aird mou avra @ vevdpuzev divas хора ашар yàp той; Të- 
Mois тфу vaŭv dig û poet бед жай oes tr’ adi repos, ФАА ойле 
алб» та дот» èv xop, ħehóyioras Sè тар оі» жш] тё eiða- 
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Cot. f 


сар. XV. 7 


6 S. CYRILLE ALEXANDRINI EXPLAXATIO 

Mir: à удр sluhov oùz ids, т dv 18е và оло»: rots 
ye рй» oiomivoig mole. eivas Seodg, toreu vi mdvrog хай cidad- 
Soror ora тоў; memiorevndaw dBilrha т} elvat xal хаЗард тё 
тарё баб, копу pie тӯ фіта male dg oil уйга, 8 тїш i 
Econo тё Wabipun 3, yokai той; ye piv ойто тр; тойто yrd- 
pute бурба, ora нф» хадард. холд, тд airos $охоб» Dev бр 
zond $}, ёти ondes тё айтор т; Заа» 8 юй. 

‚аб эз] P Хрен 





"Ev одра, їшї, oí тох, хай draio pénn жад Tò усуран- 
йот, cureíporrog ipdz sig ivémnra тоб Хотой той; тй; буйт; Še- 
вшоўр айт yàp 6 тоза Tà dupórepa lv, жа] và шеайтогуо тоб 
paypal leac, т» vigor rûv іта iv урати жатаруйащ; 3i 
% ойт dpa rò айтд фрон els ААА, xal ef ci тоди iv pi- 
Мос, cuumdoyem тата тё minm бле Sofdkeras fv phog, ҳайрат 
avra. тё par à mposkapfdrenSe , Qroiv, dANihovç, хад хай 
à Хит mqooehdfiero duds eig far Soi? тросдәцби:да 8} dà- 
Jus, тё айта фот, ўрин, BaerdZofles 8: xa] dA và 
Bápn, xal тиробуте riv ivérnra той ттєўналос èv rj awdio vis 
sipine ойто; ipis просёаб Ло ual ó eds iv Хрий ual ydp тт 
ais ойто; #уалў3ш viv xéopov етйн тард той 307 жа] та- 








трёс, dore жш} абтд» бтір йрй» бабай, viv фе Bozas удо ci 
ddl ipäv añs eld rye, xa} батйто тї» wlan toyi- 
хаш, наў Savárou ка] dpapríag ivekurpdpeSas ха] тё ye Tis 
oixovguiaç ахотфу бийчи Ayew, Хот угуайаба! ифо 
meplpis iig dallas, val và Es: imeb yàp veis iovaiew na- 
трёвз poenis yehan beds, ёт nai Noyce тд VE абла» Фабио 
orig, xai да тд. дата тай одразоб тй miu, таўтп то mé- 
фунт iv сари) ка} yéyorev digamos Beds ©тйруш, å Абу айт% 
div, тйза» civ эЙЇш жай eis тд drai curiam, xai và є chai төй; 
абон бтотіран cç Зебу V Ser BE eie тёбе тд» xóopov perà ариб, 
< аду оў Booba piov xadê фт} ards, dand Biaxoriicns , 
xal Borar тў» puyi aio дут! бтр moan диву ye 
pw glas сафа, iva mangon тё Трал тї» iréoxear tpa- 

















ах шчытом an көмузоз. и 
exer yàp, oùz dert eì ий elg và daohuhéra трёбата olxou 
"lapah" ойхобе où Yeudoemjoet Mam è Пабло; бийин» айту ye- 
уйдш ix тето, eie 7 В:Валбаол т; inayyehias tüv na- 
тїр», теЗйобаі те pic тобто тарі той Seo жа! тат жай dig 
алох тоў; ££ 2900», Туа ха) алта) існа diç тб» бау yave- 
croup жай revi тд» carp. те жа} Арета yàg Bn Bid 
толу» @лїЗна» б ифойал йт баіо тїс mepiropiig, жа} viv 
тар аййоў Algom où тошт, ий длразйза Ўохёї» riv ppa- 
ато» той Seo doi, уши жа] иф хоб? бишгашорйш тб 
тетитешибтан ЕЁ ogai» забту топ nalevpuvouirng бетер КУ drav- 
та; тй; dealer уайлуйтйо просо тё тз ха] тї; iv Хор 
аарак và pudlágiov обу, ўиа{иб дрйта той тр Tpespérila. PAi- 
тото ахотоф' сёсостан yàp dvr тб» @йиаЗибтшу і Um oùgavòv, 
жатокте[фотто; Знай. dri 82 rpoavarepairflo và pvoriprov Sià quis 
dylan mpocyramóron iv ттейиали тё бебета, хаба iragyetldn 
rav тдофитай" тараЗіза. 
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TOY AYTOY ATIOY KYPIAAOY 
РХІЕПІХКОПОҮ AAEZANAPEIAZ 
EPMHNEIA ` 


EIS THN ПРОХ KOPINeIOYS ЕШЗТОАНУ A. 








Å этэ, roiv, à Seomécıos Паў\о тар& Хротой, eijoxíg. 

тоб Seo жа} margó тобто удо Тш ior) тд hid ЭгАиато; eo: 

red} yàg BV viot тё Эи» жай тд деру ieri тоб mares, Ў 

aro пф» тоф душ; is бтостолд» apoeyeiplioSat papir. 
Kal Juans d gh n e. 1. 

"От: rises Wv жлруурайш» й Зари où ror Короо; , ахла 
жай тута rolg і» Хиотд мейлін eig riv Dià тїт; dyia- 
арі», атра»о уат, yiagpévoss iv Xpidlii, èv mavti rérp айі 
те хәй pir à pèv yàp vópog ox iv mavi sóm жеми тобто 
Bode, AAN elg riv бо, айд» iv" eponoh рос vede бфикіобал Bibl 
ydp viis rag айтор; Матіас dç інд Tò cipsramópuorov, pù dou. 
таҳ просхонї» й cem iv marr} тт xexehevapiror, mpágaw тї 
zig тд aioyiw pdlafoNis [Ion] viv viptr, xal npooxuviosiav ros 
yAurrolg, vaod; іалтоїс iordvres ха) бройр tredh Sè nece 
Morse ої }Ё 2900» dià тїтє is ele. Xpuordv ele оїхнфтита civ 
Ф reds 0000, жай viv id той dion nveúmaroç ёр миа» mamhou- 
mía, трском» rerdyueda офи lv ye той; "leposoh ipis #тау- 
тес, ФАА iv тат ттш" xa} тобто Ty doa тё Bd vs профитд he- 
yépevov, ха} mpooxuvicovoi тё) xuplto фиаато; ix той тётоо айт 
"Ешнатд\ми À olv dpa. Хосты тї 1ихйлаўа той Зо, iv айт 
далб паріотпае à Хоотбс xu} тіс айту бте; тута ol yia- 
сии xai xlvi Sià Хрийой reds кайт, талоо! те 
à drops айтай èv awr} tómu arä ve ха} фий», tortor sire i 





—— 1. ab ою. w 
añ rûv lodaior уй, tle! ойт iv тай tüv әбу тм ve хай xd- 
pais: Зад» 8} xard paw Ўиазтрітти Xpioròv, xa} oiv абтф те xa) 
80 аўтой тё Sef хай тат} riv Xav mqarypareterar Se piv yàp 
inxànglav боба той уласнік Xpidi 8 талт ойто трос- 
эди Mya, eì rig тиба, Хий оби їн, olog ox tolv айо. 


ES 





Хш; iis val d 
Хаит: атефазої той reniorevnóraç vij тард той Seo xa} та- 
spi хой xupiou "Ingot Хиотой $/ айтоб уде ка} iv айт và тайа 
тарй той Эў хай татр owborńp vd lori xa} evryoprylg тё уг- 
ути тй» бое дуаЗёу, xa} базош тё» E ойразой yagis- 
pra, жа айт; leri 4 тато» elpivn, тй тар Фаутоў xdprm xa- 
таарат руд, Sgovous те ка} Eolas, жа} daak шм 
лб» mcus writ Хоу. 











"Hec 0 эатпризрба i tj adr 3 айй ge 
"Ori vipami rdi Sororis натасгрибноЗаи Зу, dvaynañov Ñv 
dpa. wal оордо дуалдан Miyav айтд; $/ iig тб» dyle проф, 
тойу 82 Bovetouci por xhnbioeras фуоша жашуу, Š eie yrbieeras ini 
т yl xpioriavoi yàp cvopdapeSa., хай và доа và жалу we- 
moriar, ой бука; torépnrrai тиш; viv öpür чї Бадлобас 
блофойдүте ual mpooxeiperoi vedaci тоц, xal drocia тиб 
фафой$аахйдш терд, тё аду oyixaow ёра, кой dien 
tixóruç: où ydp elo} той Хотой, viv хат' айтой vognpiav pepi- 
абре, xal eig Biagdpous Sas те ха} yudpas катеаунсийюг xal 
тог Хиотой тоф; 13/00 жекд\ибто iv cipin xal йт! de torr aö- 
rg, жай ой шариата $v otv ol тате; ёрі» i» Хит, халирті- 
cued те ple, voro iv ji айтй vol жа} iv тй айтй rpm, сада 
то; ий; els дһофәуіа» хаў нот viv nveuuariziv той тер) dude 
Myorroc тў Зей xal татр}, Irw бетер іу xa} ай fv гонду, ob- 
төз жа} аўто) iv ipv iv dom 
Мшизтш 5 Хит p eis lazos. 
Ei їтїр; viv тїр диб dvérhn oravpòv, avroð xa} Аеуауиба 
хай el бебалїаи&ба. ruxdv elg viv irtgou дбав, Divos pig gt- 
то, xal айту йтураддреЗа auriga. ка} Mrpovir. ei Sè Хит 
dniSaver bmp rêr дири” ur, xal айт xal фир cwriSda- 
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Cap. 1. 17 
cata 


50 а. сша seoan ынаам 
pea 800 тоб Barrioparos tig тб» Збатот, mhovreivo, фло}, тойс 
Жуорааийо айт овавареЗа, удо 8 airo те жа} mag" айтой ve- 
Зиябто бт}р шй» viv iav фо. 
Où yàg öniorudiv ш Xpazis farci, ali чауудиа3а, 
Алёатаййаз рі» бролоуацибкох изар ш тої; reos viv "In- 
goùr dX Hoyo тал фарі» тй блоотод9; và de ir алоб т. наї 





pela simpel, eiv od алто на) тё Валтіош cud iva. 8} ph 
Т» той gla тріттет xaigòv тоң Çaivorro amari caoudé- 
opasi, тар} ei pdha той; xarà. ушра хай тёш тетаудёш eie 
Iris тё de Р одо тойто Spr, eimyyehitero Махат atris, 
dre Bh жай Мусо уда» zemıdleuuivoç nai roh Уа» бирок và 
Хротоб роотірог дА” orep à Зеатёсо; Утфазо;, wal vor тра- 
medi» ико тоу ридаито$ , ойи ёлбтитто broteîro và уруш 
nueva yeytie, ойто xal û Зеттётш; Пабло; xak то теЗнрінос tig 
тё Sev eie оба тё Xpioroð puoripiov, Apo xarà калріт 
хай т» той баттїснато$ ypeiav, токм iw duta vig о 
adag ciri, ual Ийруонто ойе «їтїр Doro тобто Befr. 
өзер өз ерип 


тё эфа: 2 aln 





as тайа 





Toig piv piya porcüow imi gopi хоси xal viv тїстї où 
aporispévois, jor 82 di тй elg. Xpurriv, pupla và clay yr 
av 3} оду, orug, FoR ye хай Sî. SareSeiueha yàp ri Siva- 
quc Seit iori, xal соттріаб od длофроиза rps dyiagpòr, жай 
siç riv vig àandeias Ртїунәт» ашшбаувуобса. соў бедий an- 
puypdror oiua 8 yaye оофоф viv айтў дона» той рас, 
cl тй rûv yan ттт và тиЗазду del тё {иби ауит\ёхоуте, 
т диас adr riv Dome reprroieiv }отоффафа ударната; 
8} орай тод урарува1гатд fron ygapuarinoùg, os v бос тд тёз 
momrár ариу Зо ovyypaqàs жай Dupptretew тоў; von ov- 
Фтитдс $} Фил) voùs Аоуонауїу eialéraç ха) dxgifelg Зе viv 
жрауийлат Basanoràs, ol raîç rûv ной elpieesm, ds ii 7 ig 
indore тб трохи» diahir eem Bonov, лтёу Unoupivov- 
та тїз Ф Знае ФАА où тї то ббд, ралат $} eic ёла» ipe- 
дий; Vpodxam yàp тї, тё [xav Зб, dg cde và обита» dro) 
Blog фируейщ ёлотті бит ато, кої srapveyuer eie rà erat тё 











€ м 
ойи ёла тта, жатанейса pbvor. papaipacas volver AniS Å тоб 
xéopuou copia. 





Хоріау Seo жа} тї, dvSpueirty буонады ойт» жай viv sù 
gAarriay, йто айт và тїр Ме; бойду Tva iban Uri voli zom- 
mis à Sig жа] фрбуйсиш; yopnyòç xal єбулаттіоқ, xal el тош; aù- 
той; Dyphaurro iQ d ий тоайжеө" pwpiav i той ялрйурато;, rûv 
хо» тї» блбтита Myer Visas piv yàp тё буш уғубуати oi 
Soniais аңта) , я^обтои Sè чў proni. 9 

в 





«дд ай адда erp ai 
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Kar čupu ёли à тоё Пойхои Абуор ifeNatvoilog ydp zole 
той Хотой räv `Ирй терш» volg тойт và трёбата nai 
тё folc, трубнас те жа} reptoregês, xal Qdawovrog uh noire vir 
olor той татед; pou ох iperopiou, drreplgorro Myorteg: vi om- 
pico инди; ий» rt тайта тонг; xa} , ris Вамі аш iv оо 
ciar тайтте; троаўеаа» $} wal тё, ypappaztav тийс perà Nelo 
©» onpela» iniBuEm. фй\окахойгуо; Myorreg: Siðdonahe Зоне 
dd оой anpeñov er: Фусу той, тахте àğiüvreç Myou тд 
тё yia фот, Br ду Tr einig. одтой; BóracSos paSeiv ёт айт 
Ф à Хатде, Эготреїаҳ тои" Sev Preyer б carp тоў длоста- 
Adan тлф ladmov. dnehbórres drayyeihare "laden d duovere жа} 
Bhénere тофхо} dvafAérouct, хао) тергтатойба ж. т. A. Каі ої 
Эт тї iv М и те xal буо (arotvres Ааштрбтута, ўйуобута 
$} ка). пора» тй perà capris oìzovopiag riv трбто», val Qasi- тї 
gp Shas и Sev бута калд pio тд» ix Seo Myov, Seine жай 
vedpari халорбоб» ioyóovra và xarà унди айтё, yevtohas &брш- 
то” ка} ropas Віно; тё dv yévoflo, quciv, бту rag- 
livor; ss 3} xa} dvasrioerai và ardro xaleplaguévov; dA oiv 
аўтоф; daene roraira Niye Форбс уда Эрота où xerat 
тё той теўшатор pupla yàp айлф Фати, ФАА ipv Seo ivapis 
deri xal copia atowe yàp By айтой тї» йа? oùgavòv ó eds каї 
тар, ds id. бинде тї irotong arii фотхфу, ха} тй; дторрі- 


(1) Leguntur baec plenior In Oeenmenli estena р. 426. 








окы. 


DIEM 





Op. a 


DM 
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ЕЗ ж. спица axa кхтахато 
aoo соф; vig Мой nhovére copia уде хай Bague тоб део xa? 
татр% à vids, 87 ig тё ndvra тарўжт трд удио», xa} merom- 
piva света кай eì 8f тщ, naiv, лото тай з3рдтат Dovdpesww 
drreferdou vix i» Sedi, хатаЗрісы Bh әйт бт rà доной» rûv 
бейш, їруш de èv даб Га Tenpdyðas туду, wai olor ойд, Day Surd- 
дш той титошибто, dadeng от breed, ve xa} дигнат тй; dv= 
Орото їо бос" xal айй, $} тоо») тд» rgérov wal іт) riis copias 
volens, би тд арі [305] divas даній, оофатерот rûv depu 
іаті» ойон ape тд игүї3л жа} хахла rûv crore oùpavoð 
eui xal dou xal тй Nord derpa xai торф xal Mid xal 
rûv ддм cuyugivaı т\с Poole тё ширӣ rûv xhispdrav ха) hd- 
аста, Аут avr й iv тобто вўреЭќсетал Sivals те xal g0- 
Qia, xal d dró ye тоб йттйабан... т elvas 806 еи" ОЛ ойи dv 
биті тщ rûv iv йр» оў} rûv crus . . . уйт didis olv, ëve 
тё доде той боой, ioxupérepor тй дәбрайта істі», xal rà papi» 
той Зи cupdseqor rûv arpa {ат yet тойт và таўаофо› % 
oinovopíar @4баайймике yàp ашет йлйот vig im. olpaviv iv oo- 


pig Ҳротіс. 








Xoxeyylus бу < papziqes тй ui. 
Magripıor тоб Эно quei riv Xpiorór. papaqrípna удо ё ei 
жай татїр in air Муюн obróç levi û ul pou дуалттд;, ir Ф 
«боа. 
ка г + 
Кай ты ydg обхо pplz xpnodpavos бфпуйои, Bele apóðpa, 
Quel, ий ёра, тах dpeivoug тй; ойде ipiiv eögionóperor Biamoíag 
Фана» piv oliv, dðixńøerav Sè Uxor төй; yàg ттіоқ тї» Фра 
reupegés те ual єйафіс тото dr eic «тоо буо тёмїшү Bl дот 
й oregeà goh vv Bid. viv * }Ё Ду тд aiodrigia yeye 
уута ард Фирон калай те xa} нахо ylyore тойну, фло}, 
dig iv doleo, тох, жай oùz èv Ф Budget той ристауоуаб reds 
Opis à Муос ore ий» iv тибой olas drlipprims , ФАА iv dro- 
Belfer aviparoç жа} диш, iva à «істқ ipi p Я èv copia 
drdgdrav, dA iv ибин Эго тй yàp wnplypam mqotesityor ої 
Өлдатоми nal бот; anóde руй, тё xpa тоюшу và 

















э кинтошм 1, A» conte. 58 
Хейки miorevem rı бб; iv Torong Sià той rveduaros xal $/ arr 
pspapréprras vóv payndsaw dg dips viri ха) дфрдотә Buvdpuet 
те ха} Фиру урш, nal каторбобу «диб; vàs тератоцруіас 
тё piv yàg ат радара, ow! de indre тоб cwasmiforros 
буво, жа] và èv airoig дхаАА ойон] терот Мота" droXp ye 
pàr тё Selp трбурати iig те жай гаф ха} de 09 бин бой 
 papropodperog Moya. 
Ei др фев, cix dy — 
“Еди тод тё einig 8 Абос трибине уде à Xpiorig id 
той idiou аташрой дс orpds хай drrmeeiuiras Swdptic , простае 
о тё Иә тд каб биб» xeidypator, алгаа тй; хай ipii 
ruganridog viv caavür, хатїрути той ханго viv параз, дуйка 
тоў; ndro туеўила тд Sou nnas, wahe той Зайтов тд xpd- 
тор та тё oùz dm adver той dzaðdgloig Зарас torı тд ini 
тё oraupä riç; офи dr 2атайшва», smsg eco аид айту 
ёта viv Аотратўө жай тї; BEng ибоо ёта удо аромий; dypid- 
muros брус» Ў тд бий тй; ioubaíaw dmovolaç аташройаЗа) Xprorir, 
жашды inagydg д беатїаю Tudvmg eid» тер) той "loda, perà 
yàp тд фо», Grov, «їони elg aùròr à garaväs, ês cix ўи 
Эг» фута viv лоо ei yàp ха] tyra хай їтётито, mds ineipader 
айу ie тї арба Муш, ei uid £l той боб, іт) на oi Mbor об- 
ти dili yévoflai; yd yore биоХауоцибфо; xal аўтё тё пой emou- 
Bici Padi» ods йруоута$ тоб а}дто; тойтоо, Tra. xal таба Хайду 
ка} тё iio ашал жатактйоттои vir ùn’ ойрад» алт те каї TÄ 


ibio margi. 





ripe ris дды 


Кай cà pada тй Sed 
Вай тоё Эго rûv iepáv урарийтот 3 nenpuppdon xa} dmile- 
то; yrõoig, dv 890; và aveŭpa таў rûv буба» блоха ћи чуудай, 
Эф тта тофу ётофайуо viv iv airs, © 
rp 
Foie дат ò xarà одра Сб» кай pimo riv ойу riot 
Bd той ттўдатор, GARG péy viv Фифото» жай drüparmiriy oven 
Та», dy тай; пута шуа; ВАХА 8 rpuoupyés. 
(9 Mlle verbia ett bes Ме сш pud бети. cir. p. 43- 
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Cap. M. 13. 


Cop. 10. 


E 5. сутш ALEXA 





“O 8 пират; Фабиа piv rutas 

10 тэги dvazpivai рд» тута хай oov халаат бн тале 
dnpiBtiaig, dvaxpiveras 8} ir oùðevòç airs бт $} той; Агуеро 
dii эйс, Bet 8% татар eig биш» ха) тал$аушу!ау туециа- 
тїхфу баана, aliornm iragyis тровтабе ve ха} Мушт ris 
yàp tyra той, харіоо ûs ouuißdoei айт; &рою фа} Moi, vir 
иан» deSpurov сориод» Bele, ei p тобу iyor Xgierot- 
mò 3t сдфбйаш Queiv дут} той voltus rapaoxevdcer xal rives dr 
{йө oi voi fores корбоо, ий airs зарё$иф е, іад, uiis 
3} voir Христо Бош, тойтісти và тийиш тё Mor i дуо, 
xal }ихаймйтто, airos рості, ка) беїфу тта тб» àmogañvov тг 
iv айтой. 





70; сг унеш Supe 
"Елада ойно, dvipaoer бео той; semortoxóras , берём ік 
то дора Xpiorór абҳеї 36 Пабло à трёто Тум тй» ёл 
Аат, ка} оду тщ дтаруй rûv edayyenioapirov arog тӧ Хотой 
puorigiov, öç іста бшйыо; бжатйаиато, dvix той ixomBopas- 
{юш айт, хай талі; ómoqaivuv , утариодоуоци юш; re GNIS 
808 тї alerta жа} тў той dyiou avares убт ацбайотт 
eis биеш ат тар) тоблоо тоб Seuehiou Фалкао $ Sebg xal тат}р 
800 трофутоу Hod iyà iuldhhw eig тд. Зёма. idv Mihov тэме 
тей digo yamidior , тиот eis và бума айтў;, nai à тиЙебат И? 
айлф ой рў narrare тебин rolvw ò Пайхо #9 pha quei 
rêv Sauer ariç, xal Diretta piv iripous imegydQeoSal те ха 
olxoBopeîr, д0 рй» ri халаЗ зон жай repo тард. viv #81 xeipaevor 
où ydo ieri йи imb тӧн ойрад» rà Seðopévov iv доброто, ind 
3î curas бийс dig удо Эс xai аатір, IE ой тё аута, ха) 
м1; eie айлд nai ele xigıo Inzoüg Xpioròç WV ой тё тута, ха) 
чий ЗГ айтай, ха) айтё; torr ў xa} той айшато; і Бои 
aíag el т ойу dpriiras тб» Зеро» жа} таратат, vi mérpar, 
ай сінодзе in айтй AAN eic iv ином тайт то xal May ei- 
міла хотасиаќоетаг 8 уде pù drin Xpioròç, тобто 8% тата; 
жит3йзетал, ойу, palav ixur viv ordam. 














Кай убара ed civ Эде 





ырбы, DA еду дюр. 

Tis й ётоқ Men Мартрё обат; тд dyad 0090, тойа. 
3 räv Айтат оту} Ù B ye тї; Stomeleroo yagis атй phe ieri 
xal ката иаріт, тћаотїақ ye нй» буйта хай бтофіри Хантай 
tlg ётїунәт» Gail тоё холд фут футо; Seni dovrei 8 афі 
roro ха} тат; dia . . . той трурато; тиблтаҳ ob Bh yeyo- 
тїто;, xaramhovrioeiev de т; xal rûv Did nyeparo уардшётш 
rbv @ Ийт, дои" où yàp èv Mya % Basile Tv обра», daN” 
iv Border тд B iv ёш volens, i piv im айтйт Фірото тб 
буба бтоатдхат, dg iv lodi ve xal нуна тй Dià той vela 
то, каб v cioì жай башйошруо ei 8 i ий» adr, de iv Surd- 
дш бай; тй; @у!а хо eius ЎН тд гриб. 

Тї Siere; Ы ду O3 пр pas À iv yiri 

Войлгоде, proiv, copy тїї» olo. cii pdp traydya 1015 
Speqrnedow; } iv avelpari трабтито xal de i» дуйтп aposteex- 
Bis тарабрйша aterymudis; ФА у шею» arog à тїт Щщ ба. 
xé#lovaa тё Банду жа] тд бишен xai тй; тошту таратріаҳ viv 
туртан” mepi i nal à бейттешатор р урафй тері тёз i lo- 
pa Bid. фан; По жай uid xa} malig айтой elcenopetorro трд 
rir айт}у шїп, баш ббиймйдшш тд črpa тоў Se) айт 
тайт» Qni т торна» 782 iv той; Хино» torn dwoŭcar Oncia 
ydg Tomi тоз xarà тд «ид; телу» ini тё ip та), im- 
араабеб те ойт, xa 3} dmexsovéro. BiaßeBhnpévov bx иттрий 
жа} érépous тиф ir rouoîoSe aitidpaci тай; тё moms єйото- 
piai xareoraupivovs. 

KeinaSar ini тй, ddla, жай cii dni тёз kyiv; 

“Ayioug хам vols ñyiagpivous lv avelparmi, йиш; 8} rode 
айт тетиотешнбта dg торбата Ma» трд aiv ётиб Їфүта rûv 
xaxár. àvenıriðevrov yàp tüv ётёт обі» vois ойто iv Фіс жай 
Флий 850: Sehr. 

Oin «даи, Pec ардақ қиб, ph чї ye фа 

Ei 8¢ fri фоне ти; Ира; Гун» ойто», реба тойо 
ieplag, той; Burg теритатупажта тута; más oiv now ày- 
rébus npiüper, ph тї ye ишти; трі drribiaereiiw тё Buori- 
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жй rideg тоў, dyyéħouç einóruç, бте тй тойт» ygelaç фит ye- 
тошйющ Bik viv vig Gorus блероддн. 


a dd» бу 





Batad ple civ з 
Морі» zopabi, al той илбе; duos тої; дуа» imimden iv ix- 
лаба тё жрт фат} тё. битик? тепаларида $} xa} тобто тарі 
тай xuglow apace piv ydo т; айт Агуш, 5@дакаће дай тё 
8$\ф8 ноз рерісаоЗал per. ipot тї» xXnporoplar û 8} reds аб 
Tór фЭретг, Quel, тіс pe калатта. хрті» À раріоті» ig. iplc; 
трёти yàg dv xor xa} vouveyedlépoig iv їйдї và кріт тё 
ттгшиаттяд, rà Bavaria туш; Tov тар) тїн; Myor impi- 
potra $} тобто той drafev xa} Sià той mveiparog dabei МЎәлал 
dg тип А уо; copia xal буо; yrdocus , ётёроцқ 8} xai бириис 
mresadran. 











Os» зи, w 
TI dv ev pénn Xpidloŭ và spin; оша» айлд» iv iadloîs aia- 
Sardi те жай vomäç жатына piv уде ir тат хараа биб Sià 
тоё тиўройос , мететанкамЕн к xat Tus aruz avtor занот, бриборей те 
Bere: ка} жадик iv ipv dig Zv жай Гоютогбс, Tva viv тої; pé- 
Xec Spi #такйфазта Вбзатон хатаруйат & атой. eh vofrur ad- 
тб; lori й хафа той сщшало Tig iwzhnaias, Seele dga ірін ої 
жаб inadla pian Вт dv ойу elg dréroug ў$од$ жайалттари», vint 
0} zore тораш асре eig айту, об yeyóvapsv pénn wópvois удо 
бат тд адтай yapiotucSa. 
“Apus do tà рда ий Хы 
Та pénn rol cdpualos фий" Bid iig ута, Xpidloü ёли pe- 
ретибта, шаб оа жай; vig rap’ айой бый ve xal Bien ulla- 
судшат!зи уд và обра тї; ramets iur oupop pov và d- 
рати тїс nc airot- eì 8} 9 уйото трт pén, тё; de Mis 
Tòr peraoynpariapòv жай rir тй; тоб айтду сцирорфіаҳ kapmpi- 
тута тоту; 
о dase ди eb аба dpi, эй та 
Катание ydg èv piv тё тї uloSeníag тейи, тойтёат! тё 
dyir, iv Û xpdZeper 4088 û талур° #уорйариЗа $} ха} ripis, Te- 
Зажбтор бтір ий» тў» Ilar фай той тйутат ий» аштйро; Хр- 


т rà адата фай, lin Xpez 





тшш nprs рй: 











ii дүй кийи йөз 

















1x rrisOLAM 1. ар сомутшюз. эт 
doŭ іар» ойу дра vao беоб (alos, iro Лал yàp pe Bi dyiou 
mvedparrog Xpioròs, Lay iv iig Фісн жай viv I ed mé eurer ойош- 
80; татёра ха] Sedr don yàg айтёр idv тіс dyamd pe, riv Абуов 
pou тпріси, ual à тар pou батаа айту, ха) трд айлд» Pheu- 
абага, ка] poriv тар айт тотоёигЗаг àlor 8} ой, тй pe- 
пірат Biavoidy de ётё vaoŭ Seo 4 xdxoguoç iori, дуафотата 9 
ihv кайтер èv тафи Эшиаийте» тї tysparelas À «боорда, 
xal таравтгвде và opala ipis биза» (cav, dylav, єййрвотот 
тй Зей viv Nouv harpelav Spir SyopdeSnuer ydp où QSaprdic 
dgyspio À xpuríg, ОХА miele айша, хайд. và yeypupiévor. ойхобт 
тё ngaping доћейтоит, айт mapacticuper laicis eis izazov, 
жай тё pinn рб nha шиовфу т бе уёураттаз yàp бн, và 
02 ойша où rj тори дА тй zupi, ха) д ийиш тф pase ir 
dv тоу тй» тё pn тоб айий, т іа тї Фосариіаў СЯ 

отта рачард», тте val à wipios батал vij одрате xaromi yàg 
èv ду dyiog dv xarà Çor dg Эеі. 








Aipa ё c аен зай тй; ушр зайд aedis Готи, Hu рабод ds vdd 

"ExaQgol xa} єїтйриото warepupórro Міо» tig тй» ётиб» rûv 
apio ха ioris oi IE одай тайт то байо т дуал yro- 
радотеїе тарўртуто vópar im ойтёт ydp, Qram, oin от apocbri- 
тш, xal ёл айлд ойи Хоти deriv ol 8é ye Tûr «бауудыкду Se- 
отидийтш ёіотуптай Befridra. viv vot» утте; eic тд усб», хай 
айлд» èv tauros toymedreç Халаб Ла Xpursiv, 2Зарайблаа» eixórag 
ir шї; тонаб тох тоў; Tis бфпуйова Адуош, иф ei 
ий тї ото rûv npaxléuv тарӣ. ye тоў; iepoîs ypdppacw тоюўт% 
тщ érdoyam nal à бготёт Паўхо;, Atya 8}, Quei, тоў; dydpoig 
жай тай уура, nai аўтой; là дейнәтт dc нуд, val và ifie 
bla plv ydp où Seog iiv пбрас тё hiyo тїбике аб 3} Xpioròs 
û троотётто ijr, và mapayyèhw, Quei, spocendyar «бф; тё, oix. 
Hyd, daN û ибро тЇ} don тарйт1ш тё дтаукаїа» зараб афт 
Хаит; ?тюооба B тї тд duewov oi илвтаушуо!; xal топ mdi oùe 
ipis ха} бтблдлитот аут; 76 ий бртіос Ён» oleoa тд. 
тага Хивтоё; тї ow tpoüuev; oče dignae» viv yduov à гбаууе- 
Аид» жа} Oeorécioy wipuypa, їтүшетробуто; «Трах mou той беоб тй 

^ 





Cap. VIL. 





E ж. суш махаон камалап 
ФЗрйтоо фай riv тод ign yàg тоїс тацафонт Фарааіоц à 
жфрию; iporrieuaw avi» el ести» dicas viv yuraïza аўтой pù 
фт} nopeig, dri 8 бло ба» тї» yuvaïxa aro торәйд; Абуоо mop- 
velas, ток айтўу porgev3řvar трд тайла Myoutir айтё ої pa- 
Smrad. £i ойто; іст) той dvSparou 4 airia perà тй yuraixòç, où 
culpa yapar’ 5 $} тез айлоїс siaìv evoŭyor, ol virg Èx zore 
Alas итоб Hyena ойто" жа) «дої» edvoxot, ol тм evou- 
xianaay ûrê rêv delgado xa} elalv ейтюбуо, oÙ eg eùroúyucar 
оў id. riv Ваайеїа» Tv oüpavdie å Bwdevos урет, орайы 
sigollnes yàp тої; М лоот хоЙорбой», ой py úmiyaye vip, ёти pi 
mdrras йтїатато vü ciis арид xmpdram zareypeyebeiy баай. 
Kal тобто eig daar ye ті тото, xal й халд збо тий 
тростітаҳе py ydp той; räv Эшит аоиїоЗоа трётош; eis kar 
Seo, тобто рі» oig dpaprias wal dyronudvon , тобто Bà eie xaba- 
раб» xal dréppnr pórov, хай piv xa} тд; iv сарвала тё хат 
vouuvíav, тё iv тай lopraig: plui ye plv тб тобтоц wal Ыт 
аш@фа3ш тё, тобтісти троахош фи» Sei тё бойоо 8 тайта 
loa» тё бтір тд, брот, dg iÉ зай; наї pinobéou ф\й]и а zap 
тор ФАА Fv uiv où бш тё» iv vu Diareraypivar байоийаа br 
абе inadou ye рў Фоо; буто Seg тоб mpooribévrag фий 
тё ofxoSér те ха} dà yrdpete Ibias тойтд то хай viv #шкоюшй- 
odur фарі» ойк àmépnoe piv удо 8 Xgioròg và eimi тщ Бото ха 
тїр xarà эшо» dares xomavias: малорЗоб» Sè тд piov ipis 
тейит dr оё}, ei rig eie АЁ ečnhsiag perumoieioSas onov 
Báfoner. piora ойу ó Пабла Аун piv тої; àydpoig xa} vais xi- 
pus , кайду ойто; 40 elvan de wd той 82 угудацлибоі Tag- 
ауу ox là AN d бри, xa) тё р тарахон!би $} dc 
блотбтоат тй; ећгуріте жай drepiordelou Cais тё. хай, шй, 
тут; rou viv àyapiav тоб irépou проЗеїс ойнай» ei xa} dmihi- 
gazd тщ rûv тоў зброю бшуде, ренге quai iv tysqazelar xAnporo- 
ийаш yàp ойле miv rûv оўрохду Baciheiav xal тютааетал Мушт 
û räv стерно iavopelg: rie Мун «pro volg «йәй Boos d 
Фул өй và а4йбат@ pov, ха} Atala à Фуд 00, най anl- 
Lares тй Майки роо, ош айтой; iv 7 oinp poo ха] Èv тб 





is отнош 1, эр comtas, 5 
reixa pov тёто» dvopadliv, хоїасо» uidi xal ÜvydMipov vou aiai- 
м боо airo, на) ойк еба. 

Ойхой» vig Lyxpallelas dgiónnalos à pusBégs vols ye ий» n тй 
уйе кайнауы, drools ойи deas тї; dra curiam , 
Та pà Sogl итеш riy баг oùgavòv тё сштшк дофууп xń- 
рше ойх їтшлюфуто; Tò pu тоў dra corpos Xpioroù, єї 
жа] û vipog oixovopindç pike тойу dpyaiorégoi тойто «шу Did 
тї ovAnpoxapðiav adváv, xaSd Qno айт 6 coris" Uri $} дафа- 
Аіотарої те xal ёАэщийтаро тб» dpyaioriguv oi  Хротф, wdilei- 
Sev 188» volg Iiousi Bor: à piv yàp тбио ves IE "epa, àri- 
Gnoe 18 861» dAħopóhois апіса le xa} уашибҳ ёзалдфхгабаг ий 
Sè ó Палос, єї тұ OBA ушайха xet dauorov, xal 7à Ой. 
"Exelvosg pèv yàp à зоб, fr oaðpòç ха) gegaħevpéroç, Fuels Bb ойу, РП. 
eras xexplopele yàp elc шобгаїау тё душ mvelpami xal nard- 
ална» èv Spr à Хриотбс" Bente; Öh обу ойто трд; mä» тообу таз 
dyalav, dlae хат о0$ё›@ rpérov тд cwreival тт тб» deioraw 
žre теЗарфйхаш» 8} p bri ошууебаорыу elc. «06 Внал , кай 
обу, spei vig Ройату ixeivois dpalelag 10брибш Igaya xal sho- 
обие» por тоў; obra титтеўдаута, d poħvvópeðla map! айтйт 
Жуїаата ydp, pro, à буйр à ёанатор iv тў yuvaixi: ойто tio 
буа хой тё rna Сиб», vixävroç тёуто тоо той iv тої; rioreou- 
aw дугааро$ rûv ойт тетиЙетбта» ту pror: el 8} à ётийос xuw- 
piteran, «тої, ҳароба" ой Bodhran ӧ dio gie й й dil i 
"roig тойт? oiyiobw yàp, єї донї, той dyidifovrog à pipohvopi- 
voc, унди 1$їҗ Oponov Туш» тю bv ye Tovro бшш àvvrairiog 
3 таутё\ф à тай Selaug imdpevoç trrokaîg: eNoynicera ydp de 
anos тада. той тата» ўий» оштро; Хріотоб. 

а 

Tuvèç dg clie rûv фи територӯ Biehoyliovro xal фауто;, mg салла 
1офшЗа Кето) хад тї} Хелотф Qoo туроо», Туут n riv 
marmo; дейсе dya тоо на) тотдобаи, тойтёат: ттадыубуоне Т” 
elg dxpoßuoriav, xa) riv viis caguòç xalaßidčeoðar pion’ of ye piv 
IE лин обие тй, тард тб» ёт viv iv убо тїрайтат 
ид» rile тоо раат, б оті ури тішо» й regiropedh, xal 





Әзиз ph ои piu. vns 











0 5. шш мдахиш калат 
тй» dylong vertpipvor, xai то тї тісто oS" бте тараб дш 
зог, Brereholvro оариї, жаЗёлер фийми xa} тб» i» Галатів тиў, 
elg xal à белтш Пайхо таты Mya. tvagëdpevor терй, 
збу сари} #тг\еїабє; 8и volvo вафӣ xal ivagyeordro иңрўунат 
тї dànbeiaç айтоў dvevgúvas тї» Sv, ха} 0% й тертор о0$ё iori 
rûv ха» РЛоМду тоб 000 tolegnuérn био BE хал % dxpoRuoria 
oliv iori ий ayy Bio хеновипиёт табла тобто» viv xë- 
айди» ifj xatas рён ros dv Ту oyipdloç: ийи 8: ёза. 
жай; Url тӧ gives «тыу Buona {дау рото) блозоба 
тоў Selou хтрбушалос" туейна piv yàg Bovhelag Tr èv той; imi vó- 
pov тї 82 Séomiopa và едфауубикбу; тї vlolecíag và тиба той 
midleúeiw 202ооси» ёуїгабал quaiv , ойк ri ха\обу eig Souhelay, dXX. 
cig DuiSepor diwa ойнаб» акш Bid. тй; riores els hev- 
Seplay тийс Th тторатисй», тй; xarà odpra ойма; moors 
trexelpour ol xai Br тёре тит Хат, no} , pdvov ий viv ао 
Эеріа» siç dpogp тй capri- rapapudeîras 8: айтой; хой Sd теб. 
то» отб» A yam , Sos Реби; ph cor ре Ла" AAN 81 ха] ira 
во DeelSepoc. уе'ёадш, ихо» plis тойот! иф» elg civ tig 
Bouxelag тї; xarà adpna оуд» ітпрттифо» tyu bans i sis 
тїтє; elg Реа» viórila., xdv ei viis belag púsews yéyoras zi 
занд; , бигу too pixpoŞuyias, ойи djutolor бөйдө; тб» x} тӯ dov- 
Aula, тбуоу 867 yàg таттоҳ тоў тетонбтаҳ fn vivos туесе; iv 
Фоа», ётофортсааба à хамён, етаатогунобуто mala кала 
тд» aiva viv Шата, ерд; và iv dgyatis той корор ери 
yàp тї» Çon à Bngucogyós ағаоінтаг ха} ойто Foran, de lom, 
xatû тд» адна, Tòr Шота xal torau à Хад de 8 ерес, xal i 
тай dq ò wlpioc, ка} ù Эербтална ûs ха, xarà тї» `Наай 
mpoprleiav obnov иб sì Хало, eneiv, лад ерос уетёабаз , pahor 
pau: ха} ydo дати, d рту, ойи dxepdis à Quyòs той; dyal x- 
Хи eivolg хай 09055 iv атф diayeyovóom dios тє, фт}, 
ойк dr ein тду ivexopivar буйрётош бута$ dps Tò тї Soules 
фора фуйу Bohov ydp ёла» ieri тё meromutvor dere xal à Bo- 
Aog Gne edSepás lovi Хротоб, ойдо; Sè тутш; ха] à мантија 
els Mevdeglar, nadd Фпот û фаў, Uri тё айитаута абла od- 


их зештош 1 ab сомии “ 

`Алофайн ye pv ё porrayuyis nai ха Erepor трётот de- 
Жоцийюш ХриЙ тоў; Bí айлд» ceowapivovç: rary тог, Quel , cipi 
Зуодабитг, ph yiveoðe Boor dpi iyogdoeða pèr yàp vipiis 
üpohoyvupivas тейихёто$ órip pv và Dior ala. той тан бт 
сөтїрї Xpiorei- tEypfueda 8} тї; той о66^оо алон ох, тї 
váy Šapoviov дифтито хакда 8 pis Aelia Sià Xororoi- 
офиофу de àyopagpivos, жа] тё papiro тї» talv даха; Сай, 
pà yivecSe, Ono, Sohor Sparar жай ой vi фанд} dg тї жат 
odpra Šouhelaç тот?» dvamelSer, $дажа 8} ий, bxeivo xa} 
páa iplis рй Boule той dropper той тетиатгшбта imig- 
рабат єў vopatdw triripnaw, wal тї; døyalaç dmdeng идо iv 
Tiv vals räv ёт\ошатёрш» quxais , wai ўиірах xal põvas inrmtptiv 
dvame{ Souci, хай тӯ» xaouatmy EIehodpnorelav ітитиеїооот, хой 
то Ixus трой» cupuBounedouonr tre} тойи, Qui, Tis 
Ззорёобтте, хай où фбартой; deyuglp À xpuzio xorpdÜme, mimio 
3} Айла» айал! dg дрн duapov жа} dominou Хото, тої; aŭ- 
тоб päħhov VrorerrdpaSa. уброқ. 





li ёт del у эрди; бою, rai 
азо x e. 





Э2 s Зайн 


Vponverrurdioesg ivar фард» тё тош: rûy хаторбишйтшт xai 
diis ydg трд ri is Xpuovio тате, тай чй» Dapur mhio- 
Eius бафауріно даабат 7û vom Фараб, зайтітт và 
deyeudup aravê: taovopsv air pdrm oa ex xal МЗ. 
тої; rie ааридх рус; ipfiBmióreg: ienero 8} xad ipis à рист 
Seo хай ёратон, pumos Xpuerig "наос, à $ой$ imvróv duri 
AMdlpor бтр тоат. 51 Васе жай ps cid тга Власа» той mag- 
фт Воо тб» ХА ита, тйёмйшжє $$. той dyiou баттїсиатор ai- 
тїр ydp leri h dro 7e жай vont перл, Ù той Qflos übalos rois 
буалда alv oroupóen тї» xopnyiav Bag 92 Cav 10 cp ior 
жай olv qn à Хит, à тотса eig їшї, жабду eime à ypa, 
morapol ix vig хома airo pecouan @$ато; уто Ўатра»ду 8} 
тд elpnpóvor ò белт; cčayyenidlig, троетйусгует eilig тоў wegi 
тоётор Адуоцг тобто 8 erey weg} той тугйшатор ob алон Napi- 
Brei oi шатеўөтє; elg абтбе todyopev жай ipis prov dns 
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vo Cet 


А А. enar ata reas 
тд» Саотоб", тїш” пша ттезшалихду, чаЗатер аиа ийиш 
тё ар ix пётрщр à тілра $} ñv à Xpioròg, б хай шй» airolg ix 
т ш; твора ari euuuyie тё бит сою лисе aipa, Sia- 
титтфтат айтд» тй Ауу тб» тоб Ilo droo orpariwrär mirga 8} 
Мутал, таў lov @йрашато ds ед, ий» ei inorder inaw таб 
Savdrou тў» poor ха] тЇ perà тобто volg брушотёро; owé@n; 
rpoaxexpoxaot 8} riva трётон, iBeBrhdbnoav iv Zarri, Mharget- 
хаа siðahoig, Nehéobnoar 15 Beehrydp imer удо cuverhdanoar 
тї; eibuhordapas , cwidliol те oa arret, xa) peius isorro 
rig elus , mapaihuolor eis бтбйасю, ха) gurexópevor ушу, 
жа} ё Мад; сино» cuwerAéxero perà тёрт, ward, viv той трофэїтор 
Quir тойто ydo icri тд ка) dríerwsar шады inique ойу Tò 
cudieirásSai momgoîs ха] daíorug: хай уой, т mov oop 
ó cuumopeuóevog сороїе, oops Horas: à $} cupmoptuóperoc йёфрош, 
ynocSiceseu. 
Jong, È Хрет бопе айй dÈ улаш, È dei 

sepe dÈ Хрет: 

Kepari ide quoi à dpxérunor хло, ой riy нба xa- 
талдуортойута @тонадшфуш»>”жаатоу voor" de ehxórag, xal oot 
чо bv тй eyelos, els! ой, irépag duoputaç, Diaxàngóoac3as 
трбтог уёуоне рі» yàp à трйто ёфбрюто;, tortor `Аўди, хат 
cindva xa} биоїшт» боё ойто ydp той Quaiv à räv бт Öryioup- 
yds, би br eludri бой inoinga тб обратат otav дэ8р$ % жаай 
û Xpioròç, dgyérunos рі» aç eds, Poems $} бр т nad фий 
жа} дрон; öre тёре dilpurrog, xai топ Sel dv Myos, xa} тї 
èx беоб nalpòs уйт бтёрро» tyw yéyove xd sindra xa ёроа- 
а» фубрйтор таўтёот "АЎди й ушт, čnpuhoç 8? ойдоо, биофы 
33 pärhor ка} ponis атф xal тобто айлд; Sıupuonéynxer ivap- 
7û $ npondrog "Mi qoas тойто viv дотойу i räv deriv pov, 
жа] одЁ èx тї; ариб pov, хай và Ей й 3} үш nin qasir, 
xa} той; xriapaow iragiljuor уай ттн ci ix Знай татріх 
буо», ётеітір iari мефа таутб дудро, тё ойх dy vooîro хата. 
тд» loov rpérov жтиатд ха) meromuivoç vrdpxe xal airs 8 ma- 
тір, siako іст хера той vie обот отто; ойтип iv арі 
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Js misvorm 1. aw contsrmos. 03 
ис, roa ple xriouara; dç yàp айто Фао), тутп тё ха) mdv- 
то й харад 1û от odpali eig лаба curSeîlas уйдо ойлой» 
dic 0 ploou той viel, жа} ele айтду йи тд» Энд» жа] татёра тд 
трі; ndvra ёра шуут; ФАА où тай; ineivur dBe\rep icc А) 
ped oder дуёттох Ў тал mioredopev d VE dyenirou талд viv 
XE. айтай фіта Myr жераћд» Dè dvoudoSai фаре тахт; Фбе% 
ds другото miv, de lom, inibi 8} ripper diSpomos iv дотор 
той айт халроїс, xa} ds drpdmrois Opépuna хала ye тё dvlpd- 
mov eig xipaNiv тй; tzxangiag, й rig toti тё абра айтоў тро- 
теби yàp айт ir тёш xarà т» той Пай\ор quavis. 
аудар 3 перета, xetê трай}: бдон, vetmeyizos 

x 


Tli; drip 
4 viv инда айий, 








"Ogds дле; той ixaripw трітотос Bpafitvriy тиетш wal dpi- 
етй» riv тй; óo viper; drlpdei piv ydp й тараа aqeradt- 
ard, ула! yë йу rà духа таайа хдсрос ойнаб» #@рь elg тё 
py тотоу ein dv al pdha їнбтос, тї єїхбөо; тд ахал zi ydo 
Hor айр енд» жа} Sa Sto, тгаоіцтш yàp xarà тд ypapàç 
org, сайта Зей viv npénovoav таффпоіал, ажатахайчлттоу бат 
ті» херад, ха} ойх тта @йт@ ris фан ё ye тд bena- 
лако даа Ser айоо yàp тё 6 їо жай méga рабро wavròs, ibla 
те Bin naramhouroër xai redauuagpivov wal «шї істо й yuh 
xab’ боша ду8р$;‚ xai sizar єїхбуос, хай Sng Sofa, vouoleret: 
BE айт xa} rà жону qiie, тї тд трйтоу quxoreméi và ботері ба 
dv dormi; xaz’ ахда, piv yàg хо айтп хад) üpolow беоб, mv de 
814 plaou тоё drdpds, бате xará т mapahhárroi бра) тї фр 
où урё}ошшш aido тере Хота», de ini à (dor, хай dlegaroónar 
тў ибир тд ydo то арфтаддеаЭши, уны > ойх dior: ойхобу 
жатаназмуттёаба, Grol, 91 тоб àyyénous, Sio 82 Uri тойу тайр 
Фило іацс iilpupévous тард Dci $исфоройа: yàp Nav ei дрећаїто 
трі; vog û той mpénorroç уброс, de ха] е1ётє; тїр Зи Thv тоб 
Ўушозруќсазйос Bonar xxpiirau ye р» à бгатёшо; Пайлос sòrey- 
vig ndi irige рт рі» удр xar eixdva xal òpoiwaiv Эн menor- 
ош тфу драг хатбану $} тй; ačroð тїш; те жа} fug olov М- 


Cn. NL « 


еа тд Si, Brioxugicaro афі irdyur và ig A yurh ydp, ctm» 
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quoi, fu drdpés tolm où yàp Ьоби dvig id тї» waka, dA 
уй Bik тд» драг alra pistor e pdha to olg dv elude Au- 
meade тё Sio, троветйун xal quai т ойле yur ушр dv- 
pds, ore drip xagis ушший уёуо›е piv yàp броћаувцибнәс ФЁ 
ф$р$ # yur, хай rol ИЙ» дё рал ye plv eis нбр yve- 
aw офх байт" ouveveyxoŭoa BE župa трі tv й Gaig, GANÍNaY 
Èv ggela. холестіосто о]шоюорияф$ aurclgooza, тр$; буйт" бедс Sè 
dri vär блат оті» û Srpuoupyòg, ngooeumeðo Mya và. 91 dla, i 
таб Sedi, тарйитал yàp eig rà нш та тта Did. Хоотой. 
Oidi b» mupani Sed Эз» dyu Фра Tew ж t.e 

"O крш Spei "Inceüg à Хайд; ттуу Айо рі» ám Br méu- 
em spi тд» тароо" трос 1 бы $} тойт тд, еї; ipi Bold 
cer айм è seis xal pdha iplis ёт! Sefder Хий và туйи 
алоб, жа} софой @тотё\оўу тойу iv og ду yévorro, жа} аўтду тойу 
dyyloig тоні до» 87 алоб. tdh yàp iv нй» Sià той dyiou aveúpdloç 
40а Ў nai ripas, ivepyé ydo тё eic Mar айтобй №0 ушр 
áyiaw ei 8E бо аби viv. uidv à штей айтой, mûç dv siç айт 
Suopruhoeidv т Хайду iv ушал; peig yàp püNNor ri кїр 
"моо" омой» oi тў «tices тшутёттоута viv бй тоб тё ndvra, Tag- 
Furat трд уйнат, фа?тоуо аут; der dv тоб dylou турала 
oi BE Eri бей ха] «prog dpenoycivrez cies, iE aŭro pagrupn- 
Эйгоутал ro mpáyparos, Uri тїс ia айтойу Seoarlag viv уйан 
papusraxyywsas Bik mveiparog: тд yàp тибро, rra, ipsu, жа} 
тё Bd той боё 4180$ 82 cà туейша тё ir Segî xexpupuiva, тай 
тд» душ, аўтд Sıumog Speier puxaîs, ха desi хай дишиңтин 
айтай; brinei унй кай rodrou deru аўто; û Searíons Пабла 
mqooriSele те жө Xiyar Duuplauig Sè xapiopdraw іо), тё 8} ай 
area: хай $иирёси биажонду cow, wai 6 айт wipe: жай iai- 
pictis ngynpdsam айай, à 3} айт бед à Ivegydi тё ndvra èv më- 
шт Дотер yàp ol тй» я) уй; «garoürreç траушата, жа тоў; тї 
Васа, iunpérovres брбноцс, абра тшй той; räv Blaw ùn- 
asror атфалоба! утакәтёроос, ойто; Ùh dyla те ха) биообаш 
трий той HE бубе хар$їа; ха) Фред öhorehoŭç дуалфа» айт}. 
ёрад бахри rûv обе dyad ті» xrav, 87 ivòç той тт 











aw мэтел 1. ар сомго. % 
paros, de Bik Хротоб тард той тате mdvra yàp тарб той та- 
pls $ шой iv ттеўдать. 

"Edere bz d glas ti melaatse, mde tÈ сне $ do yip 
dà e кыраты eren Мун софа va Ta Aa 








Ofer yàp cider халроў; той indor трЁтотто vr тар airo 
$ршшёншу, iv û advreg «їой» ol Snoaupoi тї; copíag xal тй; yud- 
сщ длфиуфо, xarà тё yeypapipávor. тойа ye рі» yapiouara xal 
тоа veg ai Siavoua) , ка] рӯ» на) т rûv Swear ivepyipata, 
файмшка{га iyar di piv yàg Sià той ттейиато; Boras yog go- 
Фіас copias 8} Муос, xará ye тё acri por $окойу, à Iv drole 
той отбиатос, & mpóxepóç Te xal «йрошр dXXa 8} Adyoç унда 
eld yàg rûv èv ñiy cives, ol тд mpóyeipov siç Абуои; ойи xoves, 
жай той феди» eixénus $йназ®ш iv nağnoiav où wexrnpévoi, Ba- 
Эй ye рі дуа» elg обот, vourexlvaá те roig iegoîs mpooßdh- 
hores 9 Myoig: xa} оос p Toi 6 Adyoç xfxeîvog 8i. ivòç od naved- 
paros той Юм» ё Шив ҳофтуйтал вард той ватрі DV viU, öç 
Brupéie Мёугтш тё Зуалотіаҳ olg piv yàp тй бубон dmocréhar 
Мампрілтет ixihevoe veis E оЛралос "арай. тб» vig niote Ad- 
gor #тфющ Ù ай тай; rûv viv батыб удрау ivhoynee 0 
тобто Bid той dylou түейшатор хой уай» iv тай тобеои тд» áylav 
тоста» yeypappivov eùgńoopev ri Nerrougyotvraw 8} ойтйу + 
rupi xal vnoveuórrav, ere тд avena và äyior dgopleare 4 por 
aiv Вараба» жа} riv Жай» eie тё уо, д mpossisnpaa айтойр 
т{Зита $} d Згтабто Пабло elg &шоотоМду tvv, wal тайт, 
Tiger civ Biaoríar ха} morala урёфш» айй ip’ deor plv ойу 
290 tvär cipu бебато\о, viv Biaxovíar pou Soda: офиобу Sia- 
vius ply å viç rûs Qitxovlac, Беру 8} và урша Tò тиўна Tò 
уф» рет ovolag: ена ydo iori той шой. dA xa} тё тё 
ўиш Inpyspara, лойтісті тё Sid rûv åylav Üroonusíag , à ой- 
тє ўрї» dmonepulva бб ndla ydo, dc рт, тард тард Si шоб 
фттефиатг жа} ip’ таи roig хаторбоцифуо iyladlas xal pond 

(1) Praeter copiosum illam, quo perpetuo utimur , alius quoque antiquus eatenae codex а nobis 
inspeetus est, in quo tamen pauciores longe et contractiores Cyrilli partes sunt, cum aliqua Interdum 
чайым» мама, v. pr. p. 00. v. 3, Dueb pro Dude v. 3, ине prb eo 
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% s. стиш enn strae 
cuo тиф; oğálerar @Зри yàp ёт боҳета piv бад той evei- 
prog dg футо; èv ipii жа] ті» тд» Selav уоиортш» iripyolrros 
Затон" àraßißdoaç 8} riv Nóyov iml тд» oiov, ds Готи vlog ката 
Фіат, dici ойто Xormdv ba тд» nariga, viv Did. той тугўшато; 
ivépyeiav il jutoou той vioù npoovipaw aii. 








алф трал. 

Iasis i» тобто гїп dv, хайдтер iyfpas *, й pis тй riiv 
rûv дуабду ipaıdlnç хай ду dv бойхойо бей; фаш yàp ойто yeri- 
абаа тисті» Ir блр тй ol айтай riy цафт Маза oi удо т 
хайш midleioas pvo т Фісы xal dnas eic ¿dli dv Nav beds, 
alors dy vooîro xa} Myorso, dAAG тё e} [хы хала. doge, 
жа] їтойдө» биш таб mogeteolas perà хоріоо той Dex xarà rh тоў 
түофўтор фит жай уой oi Sesmóctn ратта) троаўеайу тоте тё 
Хий Myofles ivapyäs, трай ipv тїй Silas $} трд тойлы 
ха} ҳаріарала iaudrov èv тё iri тгўшатг nai poi тайы» фтиїрн 
Ael тоб ydo пувірайос Siavéew Аеудётоо rà. rûv laudrar xa- 
plapasa., Хриотбе iori à Diode: доне yàp тої; ёуїощ тостақ 
#ошс!ау xard. тигбрата» ахабарта» dore Вау айтас xal й 
жа] раснат dolevotrras Зєратейете, wal vengodg Lyelgeve , етй 
кабаре, val Supine бате, Bapede Bere, Зад» ire 
айлаб Sè 8% тауто$ xal và тй» ordptov iregyspaa., FA ir тні. 
pam тё ivi- olor рија à Macig viv рабба siç yiv ха угут 
pus, pertoetlacer iç aua той тотаной, уауг wp ix Ti- 
тра serena B aora. ёза, хай mipa Adyov xal байшато; ti 
paxdpioi ngogřsar тайта Ў Пиш фарі» тё vá Dordpeav ipi 
para i б; той ттейиатор ЗАА ха) трофутейи т ?тєро, TAI 
où Biya той туёйиатор Туа évig кад бахр!би; түгцийтш, тїй 
èv айий тй тийдатг. тойа» 02 ттецайтат, рит трдтера бй 
ye н» ха ио Тоҳур та тё 8ш уёт yhaccár, ха} ph 
Tor ха igemvelas: xápiopa 9} тобто qapiv дію xal iv ranë mai 
xpi тїсї obxovopneás xegopnynpévor ӘӘ oi и> тай; улева 
indhouv, xal rot ЫШ ойх є188тес̧ airs, xal сиїсау ертті 
xai топ тай ox èv Dei rûv тобто» бут Çava Sebóobas yt pit 
8 беттш Пабло тої; và rude Зор Ааш và уласвақ Me 


тк тизтмам 1. ар «оттик, o7 
Acv, обу, ds ir poige xapiauaos , dAN de èv våger алдо» oig 
тиатойр xal то ха} трофттихд» тарет!би А уло» ойта iov, ёти А 
irepoyħwocoig xal Ev yeiheow Eripoig айоо тф Mağ тойт, xal 
cU б miorevoovaim bregyri Sè Diapápag iv tudora T) туйшш тї» 
тё» yapiopdrav Savopiv: та. етер, quel, và пахі Sh тойто xal 
ded үй ойна owviornesv in poplav, ойто xa} à Xpiotòs ros тё 
абра. rol , тоблістт й tavanoia, 818. norris dyla manbios cic 
horta viv тоту veheordrmr iyor civ ovorasi тайт таз xa} ё 
Seonioios Аа18 теристбл Заа сиві» айт} èv ipatioui Siaypócw 
тритокйуафнә, тё тё» xagıopdran pas noveis xa} тїр ds 
} ye тойт ашайт. 
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Каздир ei eiua dw i 





s za uin ёда 
“Ниша yàp * 4А, аўасашо! те угуйтара èr Хротб, 
aweyeíparrog pz xa} povovovgi cuwStolog 91 тоб iig xad iv mă- 
ow dyiou түгйшайо;, d хай i тбалос ти боктоо тттот!орабаг 
жа} yow {Фп Хит ёте трд 19 уйно, тоиїто тоё; Adyoug тд 
Ix my той Лахаб. à misa in той ўбатор тоўтоо, Dnbicai nd- 
ме Bc 8" de min in тоб loc ol tà Bde аўтё, yeriadlas iv aiv 
ттуй дато dANopéroo eis Сай» aicvior pn B тоо xai mpi iov- 
Balfour à тиотейш» eig ipt, nadd бле % урафі, moral ix Tig 
маймақ айтой фебзортит Varos Carros’ тобто 8 imer, qual, тер 
тоў. т'ейиато о Забо Харб дзет oi mioredovreg giç aivór. xal 
ий Savpdone ei ydp leri айт}; û тотанде той Зеб, natà iy той 
YeiAorrog Gurls; 8 арт üldsov, å xcipippow vig vputiis, tv 
тот{фи+ Niyeta volg dyanávrag airiv ё Bes xal ттат}р, тё oix 
Hn тё туйш аўто mpa те хай Uap vosloóaa và шоты; обой 
die hêre xlv 88 той emelparos, ойно! те yryorirs 

Хротф vi дуйтту тд йер neice dije 
“о yòp Jav үйге, cix 8, 








ЧАР 

ТЕЁ {отта айтой тоё урйуш voíew d iori Bh ий тод 
йим айту тоб бершу và, трофутёу, тд yAucoaiç Maher 
ароїаонниіи» yàp ir їшї» «істей те ка} Mafe wal piv xai 
Фуйтт vii elg Seóv те жай ойс, À xal таутд 490 уброо viv 
троси ixe, тросетауіоЗо và trega’ тбте ydp тбте xal Мау iri 
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Iced 





us 5. стиш махахомм sxpLaximio 
жшрой жай айлд» ‘tope räv парй Зей уарорілот papsorapd- 
эш, ха} т; Sid тоб тунўшало; хататАоитйаори аркі và mpor- 
тейи, $йуааба! Фира, тойтёот và Bupunretem và трофттдт inpÜpa- 
тиба yàp ётаў той povoyolis, табдЙо; ve xai tynyeguivov, ха} 
тй; ха ий; oixovpias erenepaapinng, тойа iv tri sqoprreíag 
каде, À тоба» toras paydar ӯ mpoayógeuoig; ойнай» Tò трофи- 
тейиу èv тобто ein д» fregov oùðèv, туу бт! xa} ибо» Tò Diegun- 
vede Sasa mpopileias: xai тої; дирошибуо$ dç Фи жатаймгика!- 
vovres, та. трд diviene iv olxeîov }Ё айтд+ 1илебобута; Mov, 
poi те кай drhaveîs taipusSa, tår хаХМатат жупта: б тойи, 
qnoi , Adon Хала, ойи diparo põrhov dAAd тё беф троо\а- 
Ме тё B À тю трёто,; ойда; ydp duvet, proiv ei ydo Sédo- 
тш тод» тё pir Bein rûv palos тё yadan тй Мадон $йтаабш 
ansir, tripe $} ай тй "Еларитбт, dlra vais "lodaiar poi 
goto cwazyuryati oi теді die à Абуас žyouv та ІА» dynas, 
riç à dxovsduevog; À moia тё» буш» і ётоқ Fora; curiae ydp 
оба, wv боо тоб тута е1ўдто; 000. тё удо ттўрали, quei, 
Хад? ростіраг ёдры 8} ётоқ û Se Мало», теба hahe Beds 
аб ёра тд mvua ойнай» à yadon ^ама», бер nxor, pro), ха] 
оби dr pars hansi: û 3 профптебот, daSpdirois Аа oixobopv 
жа] mapdxhnow xal rapapudiar аш} аб» ёти тд mpopuzedem iv 
modron , тё бриейи» ат тё rûv профита, Ò ду û тїр maga- 
«Айе; тиатойтон Adyoç, xud à rûv ршатаушуоцийтш xtiptyaryti- 
тш vols elg Яна» riv фа] Xpióvdi, apoanoðeixvvai xa) iripus 
@ашухрїто ё» iv dueivooi тоб убас Nav, тд бириби тё 
профі ёе іо» piv yàp ойхобореТ, quel , à уймёвоң Маў" ашла 
yàp ards, таро; è Ehag oùðeiç à 8} тал rûv буй тоор" Фа- 
тай; ха} mpojpioew ei paprupiav xodpevos , інадтоќаз oiwobopeei- 
pilor olv ёра жа iy йтертётощ айудшаа тё mpotifledem ilv xal 
iv Aric Мантра einép idly дето» биоМоуощаёув 10 гнило іал 
оїходорї», тоб faurê те xal ибну троса увоЗал yam. 
Өй» ді zarzas бый; дам удотац, Әй» Oi ба spequitinzt x 
"Ёти$й тара$ор о 3v хай Зейабото› dina тё Svaodar yada- 
са; тай; iripav Малей» раҳ дутах айоо, iva ph тщ ойт 





эх кнатогам 1. ар союш. 7 
тфу баботоћа» хаЗорібат dovrug тоб yeyovéros тд єїзаїоә буш 
Муни тё Bid тй; той тундшато; ingyelag Sedwgnuivov, arodixeras 
xal фло}, Эми 8E абута Mareñv ушаа; daoxeipei $} mapa- 
Хрўра саф viv tv ye тойт стоў», ха) pallasnet pis và dpai- 
voy ётетеунду 0005; pov 52 Туа трофиейтте, реон ve тд» тро- 
Фттейота таб улиас АаАойтос наруёотата Аёуат xaradeloruni 
3} odd} таутёа; dvóvnrov ано тоў; Тыш жа} тої; dxpowpévois, 
impir фит ei рй $ирил»ейл, тойлбсти єї ий ёдо тиб, Tòr dei 
троабрейаута ха] тойу ристауеуаоцноис Ўіерилибота. 
Kal айд ай» denen. 

"Ато, Мун mavrehäç, обі» vv техойутш» i» Aoyindiç yow 
&эфратощц" darà тїс ёхйатоо quiis iv Svagusv el раї тр sien Tu= 
civ, pore ий, Байни тй; айтой удав; ev Eririporeg ; ФАО 
žaovrai Bdpßapoi, xai vot Хахайуте; рд xard ye ті» ilav ind- 
orou amir: Srî 8} обу dpa. тоб; Bibdexem érépoug éNoflas , тд» aw- 
49n vois dxpoupdvons ёребувоЗаи буон. 





"Бай айша! фон stud. 
Tl, ir тобто; тй» Bi той mvetparog optet ёр, тойт- 
дот тд $йтаа3аг удаа Жад" 48» olv, Quai, vds iv тай; in- 
Analg буде тровг арол mvelpami , тоўтісти» блокғуртиінос vi 
уйдо тй 08 той аиўралос, ш ixaparov viv тойт 007 ydo iv 
mpontuxais ouvrelveobas, xa} тё те\ойута тд; соттріа» таё. боб 
rev, ойи irafiptvecSas удаа wal уйго3ш ёт; той Moon 
Хайй” lat à wi dxopmog уйнтш, ий $} plav in тїс тоат 
ФіАотциіаҳ бтоферргто биа. 
E Шера sb тобан, speret д nal. ei эй. 

Aci , noi, єтєр Roun eÜBoipeiv , xal Adon тоуду xexpii- 
ous тй û той туейиато;, жа} ий тирдоЗол omovlaíog dxapaor 
їде viv об, curaryeiptw Sè отер èv шалт тд» тойт xal ei }дА- 
Хаш тофу ir yadon, dev 0080» frrov xal т@ vol, тойтёоти 
сойтш rfl vig audias iv Фора», хай vii ngopileias тойс 
Аёуо p дётйтош; li očnoŭv dvor và трофитейи» ires Dupan- 
vede èv родної và ix rûv iepr ударибта», À ушаш; hic 
xare pode фм. 
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"En du «Аеро аф кийеп, $ фил» ch 





те т ий, 





ЕЧ 

"Ог dv, queiv, айтёе piv уйа Хайс, 8 ye piv iv табы тй 
тоў Ain xelpuevog , el viv ov оби eiBeln, Qui, тё; тротутахоб- 
ceras тд дий» èv rag ilang eùxapioriaig то троогодаЛ; Iva Ti 
тд» Геро» тёеібтиті тд $охобу Aheimew, toig tav Хаду daran- 
göro pérpors, хай oor той; ракроўс perà тй» peydhuv de risum 
теўиато rapadixorro Ses. 





. Ет) sape 91 Ма» xal copag ا‎ daoxaheî тб гр! 
тїр тй» крб дуаатйаео$ wlgoypa., wal айтой 8} тутш rou Xoi- 
атой. xal ydo фот Anis dyaboð avri dmaryyeMa. volg viv т. 
от» eleBebeyniroig" i» air BE, фт, airolg iordvas те ха] oùe- 
abar тоў рі» iordvai халастраітотас тё iv iparórnti тїс Amis, 
ха] тӧ iv sed тї; ns yeaa тод; memiorunóraç: той Bi yé 
аво, тд хай aire dvacseqdrSas тй; dpaprías dpslvoug, ха} 
тё? той Savdrov бейш ётёшта Ўра. 
Tloplose удо ipio iv spitas, È эз] тардаб, 
IIapadeBowéras roiv adici où тд eig vow xov dag wai dfa- 
саті аҳ elabeleyndvov, ХА iy ythuor 8 тарлар, inéfloş aisi 
viv dia той BF ips фЭрәттийтор. ign yàp mdu 8 айт à 
тоб єйаууёл ог 0082 yàp гуд торд, д%бфтон параде ard , odê 
Ben, ахла M блока "насб pulsis eíep ойу ieri Bto- 
Bibawros é лафа$ойс, más оби Ants тё 57 airo xnpuooépsvov, 
бт Хот; да{Зазе тї тб» биат» Hud xarà rûs ураріс, 
Duovóri Tiç те таймый xai viag; толо) уйр Ма» oi те тоб Sa- 
várov Хрийой xa} тйс дуав1йагш$ ийире" Пуш Хайтд» аа одра, 








трт» ibolacror và фетеЗуйуш plv їтїр дий, xarà. ойра Xor- 
отд» ‘Inco, 7 д той depo viv dpapríar упут те að 
татойта viv Эфатое, iva иш} slc và хўра зардаи dvay- 
nalog Bb eig тё тард» ой vebvdvas ибо», AMG хад) veSdglas proiv 
абтб» аиотобигю yàp và riSvdraa narà dioiSar û "Ерато, 
тїбитш èv трава" т до, хабдлер tony dgrlac: Sià piv тоб 
теба capul тлрофорду ёт yéyove сёрЁ, жа! то Sil dv 8 Ad- 


yos id. 8} той walioa тд» байо», йт! бё хайд paw істі, ар 
уф фхофа{иш тй» oix @ХАётр» фото? ад» à bx Seo тата 
Абуов, 0082 7d rivos dahs, аба 3} por тд tov avroð, Di ob 
хай тїр ўид» теЗийни Myeraa, fva xa} тд тїй; dracrdceng дуадду 
rp pie davis yeyovòs süper n yàp Tr дудрбтоо pais èv 
айтё aola. viv Sdrerror: ойто удо айтй ситафћаї те xa} ouv- 
кулуб Xeyda, ауухаб]вш те жа] i тоў imougavíoig ойдобу 
Тулуёр®ш piv фла} xarà тд; ypapds, Spas 8} той дуо dmo- 
отёми, dvd pigas те тб, de илеу, жай рду жа ти" 
Фр $} жён} датаре1 тё 1хтрдшат: rûv длоотбот ритийфи Bi 
ордро, йа! ve viv inxanolav ioyugileras, mhi» Vive тард 
Xpioroü xai xoda тр dmooronir àmogğvai 82 тё piya Tê 
draerdeeos puoripiov, ore vois дра о дуо бутро, трогі- 
pnsas yàp, ойт. pw той муро els посто ol жа айлд 
тта ка) бттрётш yeyóraoi той буо. 





Ei д Xpache эңген Bt ix эё» буцлаа, vis Чуге rots iv 
Фа био орі cin los 

KaronNirresaa тйў оби o1 Oma dvamereguivuv тай іграїс 
тє жа} Seleug дутифёр обал урафаїс у xai ®тєрбу та тарӣ тобто фро- 
vey фтото\уйутау eì yàp dmiSaver à Хит; ойу fra. ийт vexpòs, 
ФАА уа иреттин Savdrou xa Glop eigedelc, oe дат vic xai 
Эўра тў той diSpderto утта: фбс, apis те và Sivaoda xara- 
Эму тї ФЗорӣ;, ха) таймеброийаш rps Garv, тё Фулугрифуоо 
тоё 87 pig èv тгхроТ;, Tra ха} peig айт айт трд байт той той 
Sardrou Bpóxoiç naraðeapoŭow Ётї той i ойс reSvdvas xal dva- 
[ийа Ayers Sedç xarê фа ondpyav à `Бидазолу\., vi тарш- 
робути тд уйо; sb дуйрётто» тб» 2 дудатйаив уай, ха) т 
re perà оаридс оїхоюріаҳ схофаутойап migać; ei yàp уёуону 8 
Хротіс àmapyù тд» хехоциңийш» жа} чтротбтонос iz viv vex, 
eral тоо тйутаӊ dnagyii Ila à Minor avri, xal vj spuvoróno 
сушларошартувгуу de, на) pdha siura, 0189 тер d» vooîro mpo- 
тбтокор xa popropiae Mya отд ё Secaéaios Пабло £i yàp 
абара уеуфареу тё биошрал тоб бауйтон aire, АХА xal rig 
Фнастбокох toópeðar oxo eì cwramüci iret ds уйу фтш ші» à 


Cp XV. 


p 


Хротіг, où axocierras $} тй; èx vexpär йуаатйаео$ Tò puoripiov, 
polen. aridi тї wavdpaańoeag той povoyerčs тд» oxo" 
yiyor yàp diSpomos où 87 lauri à Sis Абуо, дет} 8 тй; mpo- 
жит aisi уар; iripemwe avaupiv, абу; walagporícas: Sià 
тоду айта», 86а уат айт 6 copdrdlos Пайхор тайа yàp 
тё таа кехогтйуңхе» оао; ха) сархд, ха} ай! паратлло їо 
querlexer rûv айт, fva, ıd той Savárov жатаруйап viv тё кратоў 
Tovro. той Savárov, vodréeri civ BidfoNor, xai блай rovrous 
ёоо Gp Savcdrou Sià mavròç тоё Civ їори rov Bolas oxir 
el pà халарупіў daos , eixañov аўтй và oxippur: дәбито, Šè xai 
ФИЛ adroîs iis perà capebg oixovopias тё puoripiov Šmpagrira- 
hev 82 val тй elg Фай, Гадо пою раЗо BE ads eis viodesiar 
жай dope тоно, 005, хайа та» "odreng è cops; «їтїр Йи» dnn- 
Sls ds violieclo dede dpa, viv dreirpaw той cdparos ipd 
rola $} 8а; % daondrpuoig, ёі p Savdrov xgelrrous sp dæi- 
Фе à Xpirróc; À тё peraoynuaxion vb ойша 15% талында 
Зд» edpioppor тё свай тї Meng. айтой; тото; уда бас 8 той. 
жш, ei. ий ётрактйаң Эйтатор; À тоо Horas ритавулиалионду, 
тоў; iv raurérnrt, pov 82 xal iv дейрош» ёоо; 

"Абра 8 ras терйотпот eiréyvas к} dvayxaiav биодоу!ат, 
той xpra My ds буабийаойш хайа холро; à èx ig Ўй» ай- 
para ei yàg Sh, Quel, 010 ndang ris Экотикіотоо урафйс улуг - 
ий èx vexpdw uzeelguerea Xpioròs, adis Муст iv бду тт; 
бт дийотасис vexpûv ойк lori; dmilavis yàp, dc Wn gldsavreç el- 
торе, оўу базл pähov daN pie W reip tovi бай калд Qi- 
ш” de lebe, vi Dare тй; lag cupio vallagylen Üdralos, dc bbo- 
piris айт ris дубратои qiasag dveßiw yàp xal pyover дат1р т; 
Ф0ритбтттос тарҳ peraporrdang eg айу xa} dvawrifopieng eic 
8фбара!а» xai vixdiong бдгато жшт} ydg verleig тд iv Хит Ха 
@Футо той трйунало; viv бру, тб; ётошюйшу èv yi; À тё; а 
ipie ти dorados Xiyan olx дуабидаеаЭа тай vengos; Хаў- 
$ошкаїо 8E облог, кайа ye тд «иб расно» yàp аўто! ий divas drd- 
стао, pire dyyixor pire Tvea: аєтокофай наси 8¢ vig бласта- 
бш và рари xa} "Ypbvauog жай Аадар Myofleg буййаа 





ТЯ 7 
dy yeyovivar TAY braudynoas ийни meg} vie idl, xa} фаш той; 
Debra. итш; ФтесЗал Boúrovrar. 


Ei Ф Хрзтй ein уйул, vto dpa эй 





Vane 
"AxohowSei yàp Фотер тё прото тё Öeúregov, zal тё дештёро 
шианшргїта тё apäror où 3} угуокбтос, #уош арос йб» Tapa- 
BeyBivrog siç leri, жету Fora тб» буќа» notru và xipvypa 
жай жай й «істі yn удо die và fina. viis alertes тд Bik rûv 
ауа» pudlayayov тої; dià тёва» тї» yiv pepudlayoyruirois: т 
ar tri midlecopev, el ий дубі жайа vag; igiozópba ydp, Quei, 
жа} Jevdopdprupes xarà той Sod, йт йун viv Xpioròv, фу ox 
йур, тер vexpol айх tyeigoar та, rosam тб буба» más 
de йафФуи аокобаттіа; удафіт; ойкой, dev dv odd} буш miS, 
els dv sin тд sopita. сикафаутта жаа той бий. ФАА оу, die 
тайа ёда, dis yàp oi нмйаушуо! Xpidlèv гутуда Mofc. 
Ei dè Хаз ди уйди, patada i 





"Ахибготайа xal ^іа» opas rpooerdyes vols dois xa} roro’ 
ўша? piv yàp å тїт, ФАА el тщ air хаба и тд шт» de 
фиотай ий Dyryeppbvow ті và одй» істі hormón; ойной» бест 
За тої; doxalors kyociuaei , дзатбиттох хоре Thr dpapriar 
páru хай à без Ign реба siBbensag жїрї iv уйу cov, 
йк; т; doplag тй Май oov, indhulas adoas rûs дарт! 
adr жа] айы paxdgıor д» dgiSucav ai dvouiai, май dv lae- 
жайфЭлва» ai duapríar pandpioç drip di où мй hoyionzai xúpioç 
dpagrias кай то. тд» čv ye тоблоц рамаро» тЇ те Ty трто- 
дйн хай voùs ME Svv хатешрфте сЗа, Фпої» $ paxdpios Пабло iv 
тй пр "Рана" бабишшшйшЗа yàp i» Xorî, dç зарби id 
rû тараттёната sv, жай Жүй Эл Sià тї» Dalai Spir. 


Apa sod А нарда bv Хан 











"Итётэутон yàp dg ажат жай шаб} redefxaow бтр аўтой civ. 

а ye ий Бута Xperróe: ei. ий dSovacíag iori тейри 

тё dylor 4 Dele, el ий трообохба: cu Bacelan adr, droni- 

dasi rlya тоу draye vig ora Beute dnaSÍag: дуаатуаотан yàp 

oi venpol , xal LyepSrioorraa oi iv тоў; треба xarà viv той mgo- 
rov Фууу. 





———— - 


рул, 





ир-ХҮл. 


Ife sani 


" s. сул ALEXANDMINI EXPLANATIO 








Nol ûi Xpetis буйум in viv, блар tüv xuarin рита ve т, Aa 

Aixeta Хот» de époNoyotjutvoy тд рӯн iret, de dve- 
Віа èv Хи, ха) yéyovev тару viv nexopnpbvar , mpárrog rûv 
Ini 7 yi marius тфу Sdvaror хабатер дими xal ò тротато 
"Adj. трёто eig airdv luBifner, xal уёуону dmapyhi тй dài- 
axira siç QSopdr: ferai 8} Uri тй тоб coriipos idv буаотаи 
xal й тб» мирі», mposerdyei Муш" бетер yàp Sr dvSgairou Id- 
ато, жа} 80 дәЗрштоз дийаташ vexpüór. Spi $} imas iig perd 
сарф oixovopíag và мой аро» Üromoerels dvápedhov sèreyviaç àzo- 
aive sur Het yàp, Bet, Qnoìv, drlpumor бтір Spr vicios viv 
Sdvaror тайне те rexa тӯ айтїд à ix Seo reps е0 Абуов, 
oùz дёууёха» redo, хаба naiv adc, dA^d атёрдойо$ `А ради, 
fra narà ndla той; die qoi бише}. Fes ydo, dic тт, Ürgarete- 
оаа тд ўрост, vasis тд servando: Be хатаЗл ава За- 
vydrou Bí! бтахой; xal іколосбт тд ба’ arf уғуонс Sik wapa- 
Васешс zai duagrias: тайту yéyover &9рытос ox «1005 dpapriay 
û оюун той Seo Адуо, IY. боті iv và 'А8$ди тйуте хаташ- 
хрїш#З@‚ vig дУЭрётоо Фіскс maSoleng * viv Занатон, ora xoi 
ФіхолоЗіттас iy Хриот@ cwacrolvciueSa. тй dpaprig тд» i£ ай 
dvapúvra bdvarov ха) paprupiati Miyav airs 6 Оотівос Many 
бсвгр yàg Bi тї mapaxoñç той ivòç Ф9рбаоо драртоо) xat- 
готб9поа» oi mohhok ойхобу domeg iv тё Ad: бте dæodri- 
оном, халаё:ікаоиётс de р iv air тй; Фон бф riv ra- 
рават, обла тё Хот QueronSisorras, dhi ебхауоцийт 
iv айтф тў; QUatag xarà riv loov трётоу бё viv бикайшап Mtis 
ой» дра rûv aparov тё Ўебтераг тареп ydo д тё eragaarra- 
para pd, xal уф Эп id. тї» Dwaloow ибт Lynyegaivo 98 ovr 
sweynytpusSa, xal imic Фай ydp істі xarà pian à in Sei M- 
os оў) М rov péy тў Bl сари] và тї; airo ira dyad 
Bagoipevos, yl 8 riv doi, GAN eis nv айт жирит m 
тоё фЭдлов don Гуйуєдтаа pèr ydp ipshayousag dx drop 
Xpress, а. уйт iv slow айт mpuselon, xarà 7 угуз - 
vor ита ye piv Dr xap тд йрафийуш той; дош, я xarà 
rd eixòç où Bnr, dXX iv xdg те xal Butexpipévag xal olov èr 





тк irre 1. а омат. 15 
жорнал perà ydp то vir drag, тоўтёттї Xpiorir, той; аќ 
тоё gno фугрЭЎпеабаг Sinov 2 ёти той; iv халрб тй; impiae, 
Жусу yeywrésag perà ті» ivavðgómnoi, xal de èv míorei xexonan- 
pibroug: Foar рі» yàp åuohoyoupivaç yii xarà хой; iv тё 'lo- 
paih, тй; iv тйшә Cug taawouuémg те жа} xparoons žre adv 
dueívoug ої iv Xpierii, Bebmalarras ydp ià míoreug , хай тї; іад 
cene yeyóvaoı хокї, xad 10 196 violecías Dererodhiuags zve- 
маг irra $} жа} els dBepériro xarà уи тоб xarà qon 
тє жа] Фатҳ vio: жа] ўе piv reina, Bouheiag Ы volg бтд vigor, 
иод оре 3} ipei 8088 d татір ойхобу дигне, de Tom, To àp- 
йш» oi iv Холо rorydglo xa} тралао; айтойу drofidaenlai, 
Quaw, ойо бута xar’ То; тй тшу арҳӯ, $ий то 7 elvai mpoo- 
«дейш ar, ха] тотетаийобш тайт топ тй dr бтерфаі- 
ти 82 rı тогойтоу жай аўтд à ибо Tdv "Ingos Xprevàg iv maga- 
болай єйаууѓанаїс fen yàg ri rods Фруйта eis rir дилемма 
дадори, oixoðeorómng 82 ойлос, plaç уеуетибт {фт тё im- 
тейтө айтай жйдео, тоб; іруйтаҳ, xal dnédos айла, riv род», 
doEdpevog md rr toyárav lag тбл тта. 

AM рй ир mûç бурбоо el эзи; nele DÈ обрата dg 

10 трорітте 'Hoataç perà тї ix vexpdv avaotdosuç To puoti- 
piov dg ботал xarà халроўҳ Sei xaraveiovros, ха} dero Šwvápei 
jeramhdrrovrog eie бой» và тй Заліты xexgarnuivov, Tpoavaxexgd- 
get Муст dvaoriaovras oi vexpol, хой уар Ќоаттал ої iv той; prn- 
шї, ха) sògpavbicovras oi iv тй yj ù уде Ўрбаос, à тард соб, 
Таша айтойў lotim Spéoor olua Xiya тротиё viv Cuororir ivip- 
ува” той Seo, хаЎ ўе ха} тй elvai тої; ойк оби «рош, жай 
той; in aaqermeynirois eic ÜrapEw тд є elvas хадаг соё 
yàp тё тата. iv айтй, xaddrep бића xai 5 айтой тарќуб трд; 
уйе ууа M ов ка) û Зісаіаю Даф! agì тб» ial уй; 
жрд riv vr har coria. Зеб drolfarrog 2 oou Thr yiga, Tê 
espmavra. тлобйсетал ypuevásuros: dxoorpédarros 2 gou à тба- 
отот, тарауфуавута drraveNeîs và svi arû, xal Ыла орои, 
xal eig ror xov ard imorpéjovoiw ЁаловтеМм 1; và тиўра, vov, 
xa} xrıoaorras, xal дзаналиії; và póster vis уй" ménovðe piv 
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то s. аиша sexa кагызатю 
gp й dvlipdicon qais тоё Selou тростор viv dmoorgophe АФВ 
Diù civ тараба" vorydpror атооч) ауухё уйа na) тетйражтон , 
жай tig riv Hor бтатботиое xcv, waeafbdcfn те xa} eig бато 
ка} фборде тиў) 3 yéyove каб pls à porcywis тоб беоб бус 
xal vir той áyiov тугшо nenhovhixapev рифт, dvapop polat la 
pix à èv деуай; жа} «Тәу drezrlopel tipa. yàp tis калиб 
miro. (iiis, T3 той Savdzoo Dahilgdexorres xpairog xai pagrupiet 
Арат à софйтат® Паўлор «i BÈ 7 тейи той гуеїрауто "ойе 
oinei iv ipv, à tyelpas ix vergû Хиотду "Inao Quxzenica жа và 
Bord opara pd Biù той ооб йо; aret тгўрато; iv бийт ёте 
тойи dile piv à Хит талйоас тоў Savdrou 72 xpdrog, nal 
yiyover дларуў тй кахоцоцйтш» dg. Elapdror тата той; prese 
айтой, тё оби дл®тлдитот xoi тд хата ri уай» бш ordew 
Ini тёр] тё тй draerdatog puoripiov; 

"ANN dug uiro фи; val Агуш; 0905 тарї те Хаад 
тё урйнш фт тё; фугїройоа oi vexpol абаа ye pi dvayxaîor 
molo odpori lpyorrar doa удо và ix уй; $} toro xal тй pf 
жётоуо» radere обра, Ñ repr 71 тар air туу IE aimi; 
Gain 8 de yaye арх roro 00, de û piv dpSos тї; бота 
ду тырїстї фий; eis irde тї оона viv dvdorus до 
yàp ora Хриотё; à третдтоко ix vergr, й тару тё жекирл- 
йш тиў} 8} ой сфддра той дрётхи và дура, pipe парадата 
ф aù cem olorroa ħúyov, Tà tindra Myaper (dra sapuSeig rûv 
тюойайрун Мудто» тд ауда тё; pudonoyias 9) goir diea, 
más dmoseuviverai Sale èn) чў той дуђрбтоо жатаи}; Qual ydg 
той rede тд» paxdpiov "Ia ei où hafa yis тид» trhaoas Оро, 
ха} Xarê айт Sou In тй уйе; vipa ydp duau тат dr der 
Sadparos, 7 Хоум» ix уй; тотса (or. тё 8} yeyovéra vir 
доброта» бф; хай merhħagpévov ix уй; čhóynosv $ Šnjuovgyòs, аў- 
[билбе хай т\убфна$и Азат жа} nAngdoare viv yir; (uai roê 





Тара т айтоб; sinaw, impiger) dpioro урта параўн уал ё 
Beozor Пабло, minem piv elc yiv và айша. Mya oid, riva ndx- 
xov, оду, ойто draernodpevor хадд. жа} ondon уои, ХА ir dg- 


(0) Heie vides suprimi partes aliquot Cyrilli ab auctore haram eelogarum, itemque alias mot. 








эх ичтим 1. аъ comsrmes, т 
физи жа} mipioroni тд» EE 300; ipqvouivay aùr, хади Sh 
hiyo жа} Фа дор Biur ydo, Фпот, à Beds idero тб» meg- 
párar tov обраг Emil ydp ойу, ётауто$ тоў; xexotpmpdvoug дуа- 
ФийоисЗал Quei iv Min, ий, ei mdrreg iv @фЗарої@ où dp anu 
той дитині xa ic, збу puthaw ipydlaig T iv xelq тй пара 
Sei отефауобоЗа agirer rary топ реше; Sagopa piprnras 
enegpdzav, olg хай Замии Ses, xal фу dv Moi * трётох aire, 
7 ir rule тоу» À * ireoío oyipari Biapigerai. 








iriga pv û бо inen Hk, 





ripa Dd ч» in Cap. NV. 0. 
"ото, т, Boclv pris mapaðerypdrow eis дёп, ipv Tapem- 





veypévow тоб те катд. тфу xóxxov Qnpd, xai ToU QuexQaivovrog Tiv 
rûv odparíay cupdran viv dc iv Son форд», длофёри тїш трд 
"riv той трётоо Sivopu ig rv vergû буаатаагш; ipplptiav, хай 
фо} тд ifie. 
аса iv 9994, Чүти iv орар. van 





"Ov тер уде трёто» à той olrou xdxxoç yxarafhnbei тё Bq mim 
ушу xal икрде, br терот сшало xu} iv poo калош 
Фард; Зацайдетаи, xarà civ айтду тотай] spins xal à бр. 
төө: оба oreleid pak іе Spi hal iv бана тад} бп 
uig, тї dspulerrai нй тє хай dplapolg хай paw жай Зоб 
хазцифіаарінат dior 8} Эацийаш тоб белуброо riv vio ongar- 
auim yàg txar vi mionw, xal бн mér vt кай тата; Феба. 
айал memoilàs , тторй таринаф Tiv той ашойо Фборд», erts 
Ri Aiar xal ворд; татай тй. тарай урал: iv той трйурало 
фа» орой" ойхой» тё xéxxp тарала; оў yupriv дуабийое- 
та тё ойна, qualv, daN id роба треотайурфо› riy дфбара1а› 
тї» $0 ш” xal трбс ye тобто eùolevèç; xal рӯ» xa} тобто xata- 
mhortair và i» фрон]: уе або aveuudndi, pesaomhalivolong трб- 
so» тиф rç dealer хдотос, кай тй; dovyupizou инди; той mdv- 
тап аира тд тё» vočvavriov và. iv айт inerdpes plv yàp 
тё тєобуті абала на) olov eig yv toraguivp qogà кай додані, 
хай тё джай, фри ve тё ddr, 8 жай тайтд» нї фарі» 
пф сарин ка yeabeoriqp" ire} Sè торуп ярд yéveow і» dg- 
atiis, xarà Фіат ойу, dde Тур тариа оса» SÈ rauri д riy та- 
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р4бал хай vi iri тё баэйт Bin, dvagurodeng ipv т; фаг 
els тё iv бра трёттето piv дуухайшв Swdpet те ха} inpyeig. 
боой rûv ulead ratio Bd à dán , dvreioxpivđlas 82 тй 
трёта ха} iv дауа? йш» ўр? ayab 3, бег dvexawiopsba 
ydo iv Хриотф xarà тё ударі рп yàp трорітие dpi: Sdpsa 
idv, pù тараабиаа» ai xéipis cou xipos à Üeds gov iv оо], Suva- 
тё; адаш ог, жа} дуажинет ов iv тў dyamhosi aro re yàp hyd- 
mice» Huds à Sebg хо) татр, Tore Фй тбте ха) dvexainoe iv Xpi- 
стб xal ydp levi ёл, de тата тё iv aùr хуй xrioiç ха) 
тё plv ёрҳаїа sapi Se, yéyove Bb amb тота 8 quam dpyaña; 
тд тариттейдаута? жай noia wand; và cloxexpipbras aud pèv à 
Bog, xal pér то và daa, xal трі ye Torq và Boris, xal 
лоб родино? gpovíploc và tyxħipara: кад Sè Sià Xpidiot, Ska 
тє nal дфбараїш xai Divos жай và Qpómpa và nveyudlinór foras 
ydo piv тё ойша тугудалинбу- pain 5 д» evas nveumarimòr, où 
тд iv н тшй, уот башийтон түгиато;, тд dpeornxòç Bê põh- 
Aor ха} py кай eig ла» damhħaypérov тоб оарижоб ха} yee 
oripov Qgoviparos. 
Узинин обра Yoyo, iyiipita ойра пимратоб» v. v.e 

“Оор уде elep отб тщ тё тд уй ipv обра ихийн 
тонам», megidein dv т; indrag où тё шуй; ddos air, Tepi- 
трёфи SÈ ийх той Абуов riv бара» eig тд Фрбтра тд Juyi- 
жд your тд оорихд», xaðáneg puter xa} gopiav тобе» yvy 
ха} ?тїуио, riv xa ийе тє nal dvparimy , obra ий» ei Morro 
аба уйуду, oče dv oiua тё айтё тд ушу; до weprribeiç, тй 
їл] rê тетдазйобш бафбуо урай, inel жей viva vpémor ёбутё; 
те би жа} èv айтор 8% тобто тоў; яд уй; утас одил, роуна 
Myorral та най mwespatrixol* уѓуралтал ydp Uri фоҳридх анра- 
то ой ата: тд тоб тунўшато той боб, pupla ydo айтё ier 
û Sè тууратиндх dvaxpivei рі» тута, айт 3} бл? oùðevòç дахо 
уЙаг rer è Зу dxdovbov тд» iri vide Aéyov xad Ў ngaypdrav 
1шли$ойу, поопетбуш жа} фий, tyévero 6 трдлос дуброто; Ад 
els фуд» ёа», à toyaroç ASB els тэш. фотого оиб" 
pde ойу бфдаде тд» ‘Ade: тобто ydp о]ша iori và eig uy тес 





ios. 79 





a кито 1. ар con 
тообо Chaar, di ойи єї; av блт^аурітт сарин tribu 
ай тє уде бр ai трд à тй; сари; брош те ха) тетрару- 
vau ndn, xdv el voor Туси» тд» cuniyopor, ФМА ойу clev dv хата 
ye тд Gallic capuiig добете1а$ tyxhńpala, el трд; ye Зу Tv Bpa- 
зш» бейт т; Çon olor 4 ти Gul тішос à уно xal й хойт 
plar iynaraßiBhilai ydo тй той обрео lott тард той zdy- 
тат Dnpaoupyot жітоц; брейн, Ñiavioräsa тё Офо» elg тошботоо 
Тиш elorras yàp трд Tov diSpumor, об дое хай т\лЭйфтгобе 
жа} т\лрёвале tiv yir xal à videas $} quolv iv руй, да val 
Эйми шой айтойр oùxoŭv dxararriaroç piv % eie. pórov öga 
тш$отоау рег яду door Sev elg Tiv тоб Spayuérou Фот, eim dv 
capkixiv тд табо; Tiros uxir обто SÀ жа) iri тй dr ddia- 
іта» тайду: ойхобу eis са» ушуду à трйто; diSporros "Адаш, 
û 8E ye Beísegog жай }Ё ойраэой тойт, Xpidlòç ойк els ушуй» pä- 
Aor, ФАА? dig туей ybyore фото ivdcag yàg avrà và diga 
тиш, à ix Seo парі териб xarà piai Эеі; Абуо, ой viv xa" 
брай dlpomintv, ^A rid» viva хай беотрет xai dudparor nav- 
телф Sela Cori où уда imoinate duapriav, dvinapov piv tovg 
Фитбтоқ Dor тд» voir, imlupiaug 8} vatis và Ialbipa оду, dhd- 
опо el yàg xal дайта шетелууий тоф xal тотоб, Did oi và 
тиотайгабш alà деа» elvai dolporrog xal! plis, dXX обу Hhtv- 
Эра» droreîro viv бф Tv piv yàp i capi r ips оїхоюш- 
кй, Urlp обрна $ mur. ттейша yàp З» диотоду de Эбс à Bi ye 
gondra "ASau ойк д»ёуй\то» marie dg iw тб» Заба keow 
«йге ато< nerointas yàp eig Соот чуу, xai. Bpopdrav ioris 
Яттйшюто, payer дл той хоо тіс (uç, жа! то тоб Belov vóuov 
тойто р» #їруоүто* ёт тоно б шунд; ой фагы spi Sago- 
pas їтшрйтгит de, фай 8} päNhov iav те трўтш» тобтпто, na 
iv û miv vis lori тё yealteripo жа} agun Qporiuari хатоҳо, 
û BE тў той птейиатор Dxelegig. mepipuri, dmolelxrums саф отб 
т. Ady тоб прото ха} той Sevrépov duo pv ydp yryiramw iv 
уф ойша, ФАА Я ye той quoriporos olorel moidrng, ха) piv 
жай тд irepoiog Midas Марай", viv plv ётё рүе чинде, rip 
ye gr ашухрїто iv dueivooi soirée: туециалтихфу. 
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22 пимратидь, dà 20 quyuv башта 10 тыран 

"EcihopBáreras Sè тетот тид 7v xaıpûv, naS ole yeyévaat, 
zai Quer: dXX. où трёто, тё торайиб, AAAG т фолий marra 
тё ттшкат!ябу блофайты Меш de levi ойи dnapdðentov тй той 
фЭрётоо Goei тё te Çgowpuaros uxixod ритафотйу tig mveupia- 
тфу, nal тї треаббтеро» тоб тоналка? тд фонде chi čv ха) 
riç dv уйюто тёз тоюбта» % тїт; 





“O тщ Эре, ix уй: qiie +. ha 
"0 трёто, qneiv, deÜpumos тоўтёй "AB, ele фуду тетоййо 
боа», тойтёат edn на) ааршкду 8 ye plv $еўтеро iE ойралоф 
el yàp xal yéyore одр û той Seit буор xarà тд урафде, AAN 
iy [4 drole] xad 8 2 oùpavoŭ ка) indra dera, хайд. тї» Чоби 
шту ойной» бифа piv Term * , dg Hom, èv узац capaci, où p 
жай ir 1с Ert ката тє тўу ripa iron riv тй; бой; vpómor Fr pèr 
yàp å rpûroç iv Qpoviuarı саршк, туйш Sè Quoroni û Sevre- 
pos кай iE ойратой, wal Фотар ipopicaper viv cindva той ойкой, 
тойтётт! ті» тд; `А$ди. opal, ха} таЗд» ттар хай dode- 
тойтщ єї; dpaglias жа! топ тй; фбор®$ ётетгунфуш Cuyais, cira 
uploapuer хой viv cixóva той trougaviou, тойтёат Хриоїоб- xa} Фі- 
Аасархіаҳ бдеїтдш; uai тоб sire eie Dine Th yeyernadron, хай 
айлд» n миитктас Tòr адлаш Burr xa} Bucdrrnror wai dyplos 

жа pir тшраууйашута. Sdrarov. 
“Он ад xat aiu 








баада» S 





Зийгтуо т tis dracrázens ха) ih Torov jauorjgior Tag pir 
уф істі và ойна và арта» cof. хай аша, тайтай Ürrriv xai 
Сарти, Seoë батма», тойтёата và eivai баек, оби dv Sram 
givsporopur: näga Ў olv àvdyxn жайалг»еобаз viv фборд» ха} dga- 
"аш тё elpdparror, шеталлалтеобш 8} pig dplapoiav айт, 
zai Seîd vm жа} doppio En nara gasipivesSar vsporopoíon 
ydg rére тї» той Зоб Ваотаїа». 


"IBA отте» Л» Муш туи ula cù жаштада, т: 





Legit. 

Méya xal oùpánor Das ийри”, xai атонал» aù 
тута тоу 800 той èv ar Aahoŭvroç Хотой, hr dei adrres ci 
Ünaaupol тїс софіас xal зутсгос dnórputor атс dp idli xal var 











Jy gmsTOLOL 1. AD сото, st 
žorcðai mooshoxopdvus Валореї; буабду airs расти тїт 
rlw, xal капошруйти тё clar, жа} дшахАафиы osNelas eig 
тй» iheubepiav тї Sng rav тёхушу той бео xal ei taŭra GS, 
тё офи и пут ve жай туте стшшуошруг1вба 7% ятіса viv 
B? dr loue, фий 8} riv братоу; er xal айту фр8або жанду, 
où op тй трату vupavrodjuvor, où саршнаїс ovatis elg dpag- 
riag ahsovenroúuevov, tynyegpévov 8} рб» iv dgSapela, т: nal 
Ь «доб! кай iv тий xad ба ттн fg териотазийок ton ydg 
тоо ха] à беотбтос "Hoafag" жа] тротореўайш Филроабё aoo й i- 
жалосбт ооо, хай 4 fa, той 009 танат oe xa} рі» xa} айт; 
û эйи; рй "насб бибебешойто caps, de iv zup сштш; 
той aiios torov dvafıcdoovlas рі» ol vengol , ої ye pv cuile in- 
жашоо de à Харт той еребралор mhiy ойу, due ddia- 
zpirog à тй; тоёабе vipis жа] Bgng nponeloerai doie pirot Y 
àr phy dnonéyðnv той; тё» dXNav рини, of ха) абршор- 
gar угуйа riis eios той шоб айтой- dvaßıccovras и» yàp duo- 
Acyoupdvog và ndrrav обрала vij тїс àplapoias xdorm хатуфиа- 
cuiva, GN оойал $} оў тёўгр AN ої рі» файло лоро 
iv 7û тї; dripleg. соудшат: іт) pedro тё xove мала каба, oi 8 
ye Dixi dX Зйсоттал иби, «ріс vài ris dqSapeias dyad, 
xal тй; Зей; 88б xavamhovricavrsg Thv тёриото\у абтдс то- 
yapo» Sig иши жа} bvepyala Sepomgemeî ратасҳураліае và 
ойна зї; талба ipdr, cippsotor тё cápan тї; $$; aù- 
тоў тойо, 8 тё айша vig ramemdctog pd; тошт} т be уй, và 
т@ байт халта, bx тїс dpyalaç Ixelmg pas, iv Амма ò 
Xpirrós уен; їтїр ийт катара: ботал $} à perasyrpariapòs 
cùn els ripa» тий paw бтонорі бон ийе, tose: yàp тер topiv, 
тоўт{от› drSparmon , «iv dueivouç douyxpiras' @фЗарто. yàg хай 
баари, хай тё; ye тобто eboğaguévor тЇ dr боййошто $n- 
Хоб я toydan аййлау # Savior той vexgols, абтдс ўрї» caqu- 
тий гуа» à беттїї; Паўдор тї айтё à ийиор Р xehedopars iv 
Quo dpyery hou xa} iv айхлттуу: Seo жата{фаета dm! ойразоб, 
жа} oi vengo) yep Noovras @фЗартог офийу eragemd es айнуу: 
тї» той друаууб\д» Фані», xa} т Séior inso на) Фонадістатох 
] 
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32 S. CYR ALEX, EXPL. IN EPIST. 1, AD COR. 
xiheuopar 6l Bi ха] û dgydyyehdg ilv à хехрауде ха) à тї dra- 
ardas oina $об; role iv уй жий, AAN” ov той Xpiose 
Тото Quri: xai ydp ИЙ» аўтд Зір $инаши Бота тойу тко, 
жай оўу] тош та % той арҳаууё^оо puri Seemdlinoi yàp троа- 
тауда: näsa жтіац, imifeoxvas ^омй nola тойлуу Shas буйата- 
оц Horas narà Фіна», él ph айт фарі» drafidoecbs тё тё За- 
váro холтоҳдиёнот; À riva трбто» ipotjuev , povovovy жор оби 
тй; gSopüc, жатетдЭң à Эйатор elc vixoç, жа] và О; 

Пё ew Share zè Берең кй am Ba 10 es 

"oréor 8} ёт! тй» той трокшдфуон [roli rapide à paxdpng 
Пабло; хайд тй» {$райшу Boar trarkalo’ iyi Sè обу, ойто; й ûr 
1@оцйхотта уёуралтш ydp iv трофйтацг той і Sinn cou Эйлате; 
той тё udflpov cou dn; maie тд xéflpov той Davdirou , quolv, % uap- 
mia: h Dè Фаш тй; dpapríag, à үйиор sirva piv yàp old т 
axopríog ё và хрйто; Ёш» той бауётоо, roùrédl à garevāç nhir- 
ти 8} ойд, iripas, mir Uri Sê тй; dpapríag daN’ ое alr 6 
corp тён брит ха) охартів» талй, хай irl mgar ті» ашт 
тоб Ex Spoil’ палифбнотш уде тоб Savdrou тд жїр рут" 
т dpaplias, жа) ox Fri ёш» ixoúong тд» үйдо" wallaxplra yip 
ó vigas той фкартйюйы Toryáglor nai б бестісіос Пабло; $- 
vap ш Ts dpaprias, тфу тро Auras BE xal тобто i Xe 
от@ dpapsla. yàp ий» où хорибсы, Uri ойи фаш» Um уброн, dXX. 
dà хари xupiç Sè vépou, duapria терс тіс otv û ndyra moi- 
тан ўрї» xopnyàs , тї хаосот à трйтаз, тй IvuSepiag o io- 
тір, ха] татті; @уабой manyà xal mpóquais, «1абшба Ауто; т 
paxagiou Пайхо» тё Sè бей xépis và бте pv và vîxos dià TÜ 
xupiou биб» "cod Хотой. 

* Ad Cap, УШ, 5. citatur in Oecumenii catena Cyrilli locus, qui deest 
in nostris codicibus. Geo. - Фиої той dyyéħouç Seodg хата ур” 
xelan’ doneg уде prai деу}, жа} ооба, кииб, bpi- 
vor, oŬraç xoi Geol, Num 
Cyrilli an potius aliorum sint, non satis apparet. 





tem reliqua illic edita in Oecumenii libro, 














TOY AYTOY ATIOY KYPIAAOY 
АРХІЕПІХКОПОҮ AAEZANAPEIAX 


EPMHNEIA 


EIS THN ПРОХ KOPINeIOY ЕПІЗТОАНМ B. 





тет asî Хрет дё Sibi 





О) ылат dnderonog Палос nporeyupiapirog siç Валона 
rir irl Xpiergi, Bi. Здыиатор S98 opi Bua фло}, riy vir deo- 
Berat sai daobarodlam Say ós Згаг4 б тарабойиво, Aa- 
Adr Bl de тиит, кай аўтду lyon brehugudror } 18а {шуй riv 
"оой" ds фёажа» тй aii, dod Bald тейи Зоб уне M; 
i шд» бутййтє тоб із шо] Аайайуто; Хрготоё- обо шлу eJ- 
ки фло}, айтай, zal voi tä hav хате$оотўаттор той Suid xai 
жалбата йог рш удо эде айт бт và firara Фала 
оё тб ойу оба Раруй Guanes vt abri xa) МЗ; Semprriovd- 
ттт тр жинби диен} iar, vira SÈ аттоо) ФАА Лара 
жай жопа» тё erede aba баш}, йа Турбат; hre melon, 
төй luos Муоттор. Inl отбито Bio papripur xal тий prabot- 
тш жу фра. 





Tj бәла < Sb cj бер iv Кез 

Грёфора тй ікло той Sed тй обор iv Кор, xai тог 
Xpidloi Аеуорфт тал тй; кло іад" айлд yàp айт» ind Tag- 
orno map3évov дуу elmeg ойу істи А bocca. Зоб, Хит 32 
û тайт aur eaquavícas, Sie ёра xarà iow фат} à ix miis 
áyíac xa} Seoréxou Maples. 

Хана gio xal pim дад Su кас pû, nal зәрә "hed Хит. 

Elreg oix бута бед» хала par iiordlo viv viòv, ms oin e 
plor einer, ёр йу wal eph таё бно той eo хай ma- 
uri 3} отно оро; ха} тутботўра ideig viv Хат dv 
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Cot, Cs 


тше. 


[Ir 


тше. 








Gp. 


cts 





s з. «тшш. ишени mnano 
dv à Sela ҳаріошто qois, Sig dr ein тобе, ойи ryvomedg ёта 
xarê qow Ser. draysalag voryapote аштио$ЁднеЗа vj Sei xa 
татр} vit uidv elg vv тй; ravrárurds те xal ipovuciórmrog Myor, 
iva жа} beò es yopnyòs тарҳи» voliras rûv түгөл» dyaliór. 
Хоту 8 исобу óropduw, тё ix Oo Aóyov èv caged mepyvéra 
Эдо? ei Dè derl оруду ду dv жа} acris ô warip, mûç où Seç 
жатё фа, ха" waow їжею» perà тӯ; iBlaç сархд$ тойтш 
Хротіс; ora жай ё соралало Палас тер) тб» 8 орай. ш 
Фай” фу oi mariges, xa} (E ûr à Христі; тё narà ойра, û dv ini 
тута» Зб; суті; eig той; ајна брі. 
LETE $ iiw 8 пр ipie, eùe урта val зай ei. 

Ога Ayer nigros "Inco ei peh èv vespe дуй 1 8} тибб 

от ànúleia, xarà тд yeypapévor Spear 0h ow danbeias, та 





тоў dylou ттейшато, riv ийиш» отте oi тб» кбаууеыяду 3e- 
omicudrav хрис, обн dv vooTrro феодоєтёїс, d 8' dv Муш migi 
Хротої: тайта 8% афто; loriv $р3д жа} дрардто txorra: ха) 
жистёето Мушт airdç 6 Хротёс où yàp бше lari ої Aa 

тес, AAG тд туйш той татр; брду тё №аХобу iv бї» ап 
olv дото à бед, тойтёсти» dapeuðig те xal Фліс" душухай; Ši xai 
à BÉ айтой narà Çii vic, à iv брі» V шй» xnpux Selg 87 Qd 
жаў Zixovavot жа} Тушобіоо, ойх Dy£vélo val xal où тё yàp å iF 
aùr Адуо;, дА; Did тй; räv Senyépar yiyove фат xal бош 
90, enciv, таууш той Seo, iv айтё тд val , тойтёоти Çor 
lay те ка} таун» änacav i» айтё тард тоб Зей xal талр% 
доуйнаре» wal тобто èv тё val , roùrédliv iv дле Vues ydp тай- 
та mpg nigas ий цито хатетёб yàp à Sdrarog ele viec, xal 
тё тї ФЗорӣс жаткаи хрйтор radera Sè ха} тё дуайош xal 
трд тото ў ània: хайд Len каї à софаталос Пай\о жа} i rj 
poriga йтатодр @тобе уда $} xa) airs тїр rûv бубон pa- 
оймїд; хроно xal итоуаг ipei ydp sir айт irl тоб бе 
Biparos û i» ф тё vait Bere oi sühoynuivar таб татрд jaov, xt- 
povopńodle iv #тошаафту бие Вата» ётё хооро? хдора» 
тёса тот» InayyeMa. той Эвай à. Хриотой póvov ашта và та” 
daapdYexror $} тата тд oŭ Undo дото й domow xal ydp Uri 














ах mero п, ар contra. 
ards ñ Adeta тропатобеіктх $ xa тобто» ёниб dri хата pú- 
ат ИЙ Dede: el уд oùe dv $идгўвайо т таууг\!а, drorepaveî 
33 Aor тоў; дубо айлд, naí тор тоў Seo шатрде тё dyad 
Šiavipovroç, exis ox dv eim фан те жа] dris Шс, жа] dg èx 
Seo eds, û iv ф doa оце dya} xa} тд» Sipps тиот où $и- 
фшснйщ; 

"Ori é tori dpeudls 8 Myos, тросед? ayam Bi wal 97 
айй тй Sefî và бийт, тб gav Br Spr tre} ydp leri айт 
û peine, 8 BV ob кай рбто троаттд ò татр, à i d тйса 006 
avopari, 0 атой 8% айта; wal «й» та тїр; siye най 
тайтб доти тд биўе жа} mpás уг тобто йай; айт ò viðç serua- 
збут Myar тойс дубок даовтдхор xal èv фий тй бирд ipi 
оби фрютўдете odi диў» дийу iya iir, idv mi айтіопте viv ma- 
répa, он ipiv iv тё дбролі pov. fog дут! офи ўтізате 008 
тё балі pov айтте жай MipecSe, та d ҳадд фий» 9 тепли 
pouin 87 айтой plv otv тд диў» т Değ molpi трд Bav Br apr 
Eos ydp ий, drdong «бу алахаар siqua iv дубдат той Хр- 
её бт Sè ойи dv dpotpiceter ards той $оЁохоугТабон тріти» dxo- 
тт}, $июўф}дшеба той paxagiou ngopnrečovroç "xd ода, а} аї- 
visausav oi д$ехфо cov dréu yàp i тї ilz фий xarà odpua. 
Хұотб- 'Hoatov ye pow тоб прорітоо Myoflog: #18 viv xúgiov ca~ 
Badd хабшато, trl Spévou iol xal. туштой, megieornedra 92 
тё ospagai, буш» айтду àmoxahoðvra, ха} иїро» сарад óvopd- 
фота, © тє Муатта тол тфу oùpavòv хаў miy yiv тй Ens 
айтай. ёт Š айту теат, viv liv, баобаб Мушт à соф à 
"ву. тайта $} elrev 'Hoatas, dri Sev viv fay adh жа] \@- 
Же тїр} airo ойиойу жай ci à талір $оЁадото 3 айлоб, xal 
dred} llevas 80 тїт; inaorigiov, убуот B хай тд» dyla 
Aerroupyòs Bik тд árSpdenor, dç Зосїа» атушатий viv фийато) 
rûv буба» iepougyeî postu" $/ aro ydp piv và дріт, кай ойк 
dv о vooîro той ка) rpocxuweiodau tiv xa} cwdofddecdas 79 ye- 
gemzi тарб ye uiv аду nal vig dro тла vi» Фуа» ттш 
pudra {от 2 moo Seonioioç Пайдо 87 dv 8} йч» elaaydyy iv 
трёйфтохо» eis Ty оїжоциёт, Myer жай aposwumadlocar од Tdr- 

















Der TTE nepos 


Cp om. 


CoL side 


86 s. стил милая rxrcesamio 
т йууфми Зе xal voi тїн rûv бутот дацифаіс de Hort pow- 
үш ха 8 dv vooîro Зеб; ий уд ix pdvoo угут той та- 
теб ine 8} жаб. шл iv rois xad ius iv толло; убудет 
фехроїс, rére Serra mgwredav ойтбр ха} трд ye тё биа po 
veyerig dg. Seg, xexpnudrine ха) тротбтокос ий Tò Эрат. 
70 21 адай» pa; ov 
Be@auoî Hus à Зеб; жай тотір ele Хротд», ipSi xal дхата- 
сиато» фиўривйшето rior тай ётйутат шуа, de ori qieu te 
жай Andel бб, xdv e iv тй хаб рй; ёрӧло сиал, yerbis 
хата ойрка ix yug à Umi nägar хтіви" хай yov айт û xó 
eros Tdv 'Inooŭs à Xpioròg диолоуобут! тё Патры тї» тіоти, N- 
povri те саф, où el û Хриатф б 0105 тоё Seo той aros, drr- 
avepavet Mya, шахри el où íptw 880 онӣ, li cáp xal айра 
olx ёлехаймд}{ соп, ФАА? û татр pou 6 èv тойу ойран iub 
yàp тоариёу е тд pooríior, Mor dr eixivug ршатаушу! 1% 
об ха) тард татрбе Beau тогуарой» uç айлд eig Xperts 
ó xal appayiodusros ps xal giva Beds, хай Bods тд» араба 
тоб хтейийор ein $' dr ойи боцифат}; ха) 514 ye тойт spin, in 
f уброн å lig та нај оў бей; 3 рахат dalle, на) ig ёт 
=“ тй dyaloiç iv айтф rò vai Эго yàp ñpäç spain LI 
xia муно, Фтор те viv аррардна. тоб тукўнатос, Xp 
dv sin тада» б тайт плей i êv ipv, обу, бтоцрункас obre pn 
Aorpip xara p lar т pis xal сфрзуібот vedi, GAN’ айт тб 
ibio xal тд тоб татр ir уар дие тё жий LO букт hic 
тазтфтута viis 000$ où pepspiopiroç, AAN di bx татр Ù vi 
Зухд, il ті» xriow irepüenrt yàp той; дуо блоатдло yon, 
Male тира брит i adi те ха} i айд тр; cindra ийер 
yiopeha тў» Ückaw хай уоттуу ton ydp airs ò ба; бтбото\ Ta 
Жата тиот" rexvia pou, об; тады» divo, бурк Dr ad 
Хаит ir ipie el Bè eis итд, арро, và» Beo i levi 
horo eixoniguàv, айтдс i i dori л eixdv той Seo xal ao 
pòs, va й циф Гирірма, хай où хабалар ўи xarà pilin 
душой тд; spiérila ходаи, Фін Bè ёл на) ier 
Sec ydg à Фін трд тд» Poet те ха албо Ser на) ix тів aÙ 





i ds ХрпЬ ж. 




















m вт 
той yeyeryuivov ойаїа, оё} de tyor тд drtonés: logpayioSai 0 
жа] айтфу тар той Эно ка) татуу, Чобттс qneiv à софататор 
û авд уде airo rv papropíav, ioppdyiosv, ёт! à Заб darts 
ior iogpáyioras 9 mdh oix èv lop трба nad dv xal spit, 
ФАА Nor Gal èv тй той viol quiae, pavovouyi ypápovroç тоб та- 
трд жа} olor omnis ivonuaiopivov тату Tor даске, д ора. 
xdg ipi, брана iv татёра. 





тфа эб уйш, тё névrere Spapfielern pis iy 9 Хрютё, xel тї бару 
үй» айий qanpa дЇ din iy там tnp 

“Олтер rip Sv iSpidpfevres Холотд rov іт) hou Sáva- 
то, dris , xai тећаађаі; iù nabrudraw, ойто ха) iro} Üpiap- 
Bricole çaciv тїр айтоб, той те уншр!абон тої; ётаутауй xai 
халаћартрітайа i тиралиб», каї viv д» xóapov, Bid ye 7o 
тфта тад irolpac Туш, xal Alar барш orip той óvipaog 
той Хро eid ydp elei ито räv aro табдийтш», dg quei, 
ха} sig робот; droxaArrecdau Sins xowavoi Sei» SÈ elvas * 
qual viv Spiopiieiorra. airoig, оду, de inévra тё * raxe айтой; 
ойт. pv б Mies lensuptüorra,, GAN’ ri warà và abri оной» 
тоў dad. тоа viv ùn’ oùpavòv $иахтрйттоуте àv Ingoüv, тоў; бт}р 
аўтой mepimifloues mergagpoiç. Volo. 8 т; ёдо idliv čah vig yas- 
си той Зоб ха} татр; À Did vv дуїш» daootónav тё xóa 
Qanpoyuim хай iv mari тёлю, xadê фа} айто}, 8и mur 
айлд; à Seoníctos Пайхо ixeîro Mya. où yàp iavrobg wxpscopev, 
блл Xpıdldv "исобу эйи», iavloùs 8} ойлош piv Dià Ingo Xoi- 
стой wal еч où ydp fuga, ті tiras iv би, ej ий Xpioriv 
Эрлаоб», xal тобто» {отарщштот бта. viva rpémor à tme ix 
granis, à оташрду бторетаҳ хой Sdraror dois, ei xa} defin 
тм», даний vig унйтгш$ фата тоб Seti хай атр, є} жаЗёт 
ofara тї Ads xal! ipd, you бгофдро diliporoc , volas Xoi- 
отд, wal ойх айлд xarà quom фаб Sede, xdv i vodiro ego- 
Dafa тё drSpdriov ойхоторик 8 ix Зо Myog; où ydp ® ye TË 
йш xa" дий; wal тїра той priv riv той Зно xal maroc sw- 
Bidet paw, oil! dv doe уйюто той p ciðérog Odvarov à Üdrares 
фал тё ой, дар rig yrdetug той татр à Xpiorig, à Bir. 
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ss 5. суша ALEXANDRINI ExPLANATIO 
йт ха ф vostos жай lori бй, ndr ed тёрт iv сарх) $/ ipis; 
Pel тїтє тобтоу ої Šiaxnpúccovreç iv Xpiorèv хатаууё@\Маил тб 
xóop Tv pcer те xai GB бута Sev; Å тё dv 18е vv "lre 
ain; riva Sè трбтон ха) 0:0 жай тайда iv Христ dr иборот iai 
залалы Муй тард тй» дуїш» шозтаушуду, el ph cwa- 
Ёштб тщ тй in Зей фт My т Troc тё барат», ron 
тоба тобто тў; copiis oixovoulag ; хатаууААошв yàp oi Üerrista 
pabnrai harob i туєўроти, оду, ёубраттр xdloixhoarsa vin vi 
бой yon, GAN dg обрна yeyovdla, тойт Баб Йа capul {иу 
xola viv Хоней ойто yàp àv ihn xal тї; Ming ийи; à lez 
рәш обобэ udo eì поїто perà capis , ud ei тобто рі» вўд), 
жатарбуа 8} датер ual ore хаб uds уеуонд; û ix. Seo Mya, 
Форд тйс ундон ioa тоб leot xal maple, dg iv ibla quen rr i 
oŭ nég ото elabidZar ele ips жай eid доти Фаіс d eru, sis 
ё, sin уб; xal тої; iE оби ёли» Хабси уйи» аш; ix 
dv yàp yévorro тоб p xrigpévou бай, pore ©тёруоүто; yery ù 
ydp б ye тё dyeniso và yemriv GpépeSa, odd} iv тё ут 
Фуётто darà і» Bier à vig iv гамт viv шатра Seis da 
xarà Фо avi Did тд тїс обаа таўтбу dzovéræ тойи» xal spi 
Tdv ó vide por xerat ора cov унди» yàp 8? aimi 
ха} iv arû тд» HE ol yeyévmras matiga xal Sebv. 
"Оп Хрозёй cadia іар» iv zis cutspóis жай Ы тй; india. 

Eowdidlovoi тё Sedi ка) тат} viv ибри» pie "Ingoŭr ziv %- 
отд», тро» plv dç абтб» xorr д той туейшато; Brood тг 
ка} хм, бта, ёт той døavrayoŭ Ўаллріттотіс те x 
mepipégovres тд» èn’ айт буо», xaSdrég 7ı тб» єйоотбхит 9v 
purapdia, тровехбшфоу 7 бей тїр fv ye тойт тофу" xalê тїт! 
3 rpémor, dri ха] сўирорфо yeyoróreg айтё, Bid тб» lowr rer 
мейш abad. єйаЎа» ye рі» шәй; strat quel тоў Хитай 
iv volg owloévoig жа} èv els тоАуийнив, ol pèv дард i 30 
visos sig Sdrasor, os 8: dope Quis eis (in, налб iue 
Serr одидйу vorher pls ўй» einóras oi сафрак те хад бю 
Mero, хаті r тд» rgérovra тай бойы; exonóv, oi тотйт 
те, на) ої тй» тїт тарәЗобрати, иод ої atv ойтш Bedy rûv Ф008 








пя вито и. аз comua so 
тє жай dnd 2уншкбтес, heharpevnóreg 8} pähhov тў xrioei тард 
mòv итїваэта> ойто той Selon жпрйуршато; т Adyov où трошат, 
Зшвуг\дута; 8} ийй, xal poplar eras үошї сатты тё Хотой pv- 
рю”, оаа тї бард» Tis yrdoeng той walpòs , іх Bavdlou трдс 
Sárasor. iv Затдт ydp irre; Did. то vir тойса» ойто; dryracíar 
xal тёрт, отоо жай $ийдрә Üavára терийаїоүтє; dnoľev dr 
ol ye рі» бд тй тойу aauBevcens aps doàs турін тї 
уйг той Seo, уудаа: шу mus iv фий, aiv € апотейтиа» 
тараЎ оитал viv dapi» vig ydos той татр іи фый; eis wtr 
фк} ydo тоо Xpioròs pie тд iv той; olpavois тотіра жа} Sir 
айтп Bd ido aldrog фый Tros угнйахаа} oe тё» ийт лди» бед», 
жа bv бтіотаћаҳ "Ingot Xpioróv dà тї; dv yévorré, Quoi, трд 
тайта ixavés; жа} pda. хдта Suceiperog yàp dais dm dr 
Эепару và $йтаабш Жайы, iplis те ха) arare т Хрийоб pu- 
oripov, éroîot тте; Заз о} бетт pabnrai, xai т tär irepo- 
qpósam Buorpozias Sioghoúpevor, оў; ос iori кай Bid valori vé- 
Зитш отоуўйу à olov жаттай civ тоё Seo éyov, drán тє 
жай Фей ооухекрарёт del тонаб, фм, тй тіотео viv amé- 
Bosw GA of ye Deor puoraywyoi Халобте iv svedpuami, de iE 
elDasguelag жатфтатт Seo тата ve бода зай Mou. 





Оф iy dall Ebas, 





lali vagas caps. 
"Ezicggayide wal трофттўй paprupig và oùz iv таў) Nbi. 
тщ, ФАА? ir тда хардах аарийацр en ydp mou, фи, à бед 
Bi. gris ngogirov 1890 Зиёрат іоҳоттон, Мун xúpioç, xa? Siad- 
copas тё oleo одай, nal à oing loda. iab жазуу, où xarà 
riv абу» й» Debian rois талрдот айтйу èv pipa їтї\айбош}- 
vov роо Tis ҳаріс айтб» тоб iZayayeïv айтоб ін уй; Аіубатог 
Eri айо) оби ivemeivav i тў Bain pov, буб Зилла айё, фла! 
x prog Bibolg vépous pou siç riw ийт» алд», kal tel waphíag 
aùrär Iarypdipa айтой, ёт айти й аит dv агора тё cl 
"lopan perà тд; ipigaç ixelrag, фла} бро таўы piv yàp à e= 
оао; Macks vigor xero riv аныбаушуфу iv aia} мна, 
майд уёуралто айнуна 8 тобто угугўайа papèv тї; iovdalor 
cxħnponapòias: иахАо" yàp dmapdexror dameg тай софт airûr 





Cap. MI. 2. 
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Cop. WI 4. 


ent 


zh 


Biaroleig dropaives viv vipov, хой oïov iv Аби рай plv xal pó- 
Aug infra, тй» сбатё6лтто» палта ual паха, paias dmo- 
тобто xa} усб» Фп тоо Bede: Фуу!фи por û Хад ойто; тб ord- 
pam arû, кай тойс ЙМ» aiváv тда pe, Ù 8 nagia aive 
mijo бли дл? ipai ретти Sè oéßovrai pe, Biddoxovres Ў$ааха- 
Alas, фтёхшайа ратат" à Sè xúpioç Suiv "Inooŭs Xpidlàg iv mha- 
El харад capxivais, тойтёат aiobnrixaïg, той; 1ерой piv кай 
Selous уус vious: vorydgros xai puexe Sià фот} "lenis 
той agopirov жа} ixomdow civ харбіау айтйу viv idim ix rig 
capgròs айд, xal Suu ailois нардіал саряї улу, dna iv reis тов- 
vdypaal. pou mopelavrar el vig ov où тай Biù Mucius mporsgipai- 
dlas шалу, ойе рі» pneri уеурарцийо, Тун viv уйш di iv rha} 
Аад; , GAN tic voy How Sid той ттгшато, ойтё доти тото 
Xpioroë ywuozouim бтд патен ду®ратат, 


Пих 8н db тишин» булмә дё Хрота sple eh Эш) x. т, 





Пфута piv iv Хоотӯ той; ос тё àyabd: на) ydp tari dro- 
Sev жай Ix той aspis rûv Garor тй» Spr str. ФАА? ойт ò 
97 ol тд arra. xal iv $ тё афта Хиотб; iori, шетаа» pir 
ips wal Sev id viv oixovopiav, тд ivepyäv Tà ndyra sagi тоб 
Seo ха] атр, dre 8% ха) бабру» айлоофіа те на) Straps 
айлаў moia $ фат» % erol nats і Sià Хриотоб трі; Seiv, хош 
3 ngoserdyorróg те ка} Аёуоттор обу, ёти d! tavráv ixavei орі 
Аоуіаао\аї ті ds Е ішлі, näsa yàp copia тард xupíou xarà 
тё угурацийту" ФАХ À ixavórng Spir ін тоб Seo, dg зай jadva 
ае pág бабу; хал; аб те, ой урйшиалос GANG теўратос 
тё уде ypdupa ётеди, тд 8} тибро отон. жай 1i T ygdupa 
lerív; à іу бро Toros, тё dç lv акай; би Ampere: тибро $}, 
тїс > цит Холріах à йи, nveuuarinoùç ётофа озса тоў; 
mpotiórrag айт Dià тй; тїотєшр doo $' ду йттш» тїр dAnSelag à 
тйтос, тодойтое ош жатёти» ої Biaxovoüilig айту rûv 1ерошруойу- 
тшт тй dili parrila yàg йб; Хот aja тё iio, ха) 
où тр; буу riv тй сариёс хабарбттта, хађітер биёи xa} тд, 
Ь үйдө, хаЗар!фи $} ий» xai riv owveiðnoiw pv ёт крб» 
Трүзт, хай йат т\лшеМшало" xapl(eras $} pig roire жай 


IS EPISTOLA 





av conus. a 
бой Ardu: жа ydp leri danès dg б mioredow els iv uid, Exar 
Фай» aidrior impe yàp ха) айт» тй» copdran viv vidus 
zal дхафоіттат riv ele a Supoías ха) eis paxpaiora Bior. 

Tis eed taiva иараругймЭа di 





Mise, здар дай glos тира 

Merarhdrleras diomep rûv mioreudvrav û vol ix votis дра 
бегаҳ eig табаа tier pto , хай pélapoppočras Tpónov i eie 
dinan civ svespacuc , ах й тта» ойи дэуф, GN. in ó- 
Ens vig хала viv vipev, eig Sav érégav тїн iv Xpıorê Bid тиб. 
uolos йафогтё? dipnpévog: оўоўу ly айту є1ибүш рЙароофобиёйаг 
utfiorárres yàp тоў; тйтош; elg dNiBeiar, жш bx Tig warà viv vó- 
pov ошё тё Хріотой puoripiov vij r&v тий» ісҳубттти Biapag- 
Фобутес, de iv eet iv acri» eöghooper Zar ei yàp Sora: fa 
той; Sore ту эби, раат жа} даоунрітох ómepeeipim iv 
тейл» # äv буба» iepoupyõv, ої xa} ixdvavlaı тард баб idovos 
жш бза бен où yoduparoç, GAAS туеўдатор mpdðrhov ЎА mou 
жа} одет rûv ёта» dsupqaris , dri тёп ve wal тайах о] Pu vopa- 
эй; талдкйовос иәфиаташетө трд бир!биа» бауубыкду, in ins 
батар тї; трати; siç Seka бутар ivépav тоң dv, xal oor трус 
та dueivo неталдаттдштог тд Š 8h риЗиатй» eis тобто айтор тд 
тиўша tori, тё тї фи боо BouNelas Йгбгробу iv вйтд yàp xpd- 
оше 8088 û тале dg vioi хай} neúbegor ат $} обу, iripar тй; 
жат. viv vópov ioyyoħoyiaçs và [Sos iðeiv, Ad Uri Bid. боо той 
dylov ameiparog mir) ydp tort жа} тд pevvoŭv xal тё Bd fm той 
Seo: Вн è Seo, тїр iv тої; iepoîs урбдшаа redmoaugiopirne 
уйг dvopásbas фарі» тайт то xa) д eorécıog Aaßið тё reds 
Sel ітокїто Murs ойто Муш dmoxdhubov тоў 6Std pou 
ка} халазойао và Daudi cou èz той våuou cov ётоніїто $} ха) 
алд; à сөтїр ойи абаўиаато» тт ix voug eidioeng dvaßaivovra 
màs. vesperi тобтата vir гбаууый" ien ydp ёта 818. тобто 
Аро pîv бт más угар padnrevbeis тӯ баайым äv oiga- 
väv, poré kel Фото mhourlo ds та; Ваа èx той буаашроб 
айтай via жа} талан ord uiv yàp, тё үш vía ye pir, và 
iv Хротф ei 8 84 тщ Bororo жай хай терот vočiaðeu тобто viv 
in Bie els fav petauógguow тй aire Hud нбс, rapaði- 
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Coh C ont 





E s. erm arcuum камызапо 
feral та тообо» еї тойу, iri door Xgioròv фундхарет, жатайчда- 
gleptla Ў) ка} і тооц бой, mra те жай mds topiv èv Mir 
жата BE ye тд» 755 dvaordetag хард» viv айт} einóro. ратат 
оида drè Sing eig Saw, хабалар ёт хороо mvetpafiog: айты 
7% gir à Xpioròç, à viv брата тоб тэгўнатов даровит, 
mpoctices và imos жал” [гїто той жапрой, pevaeynparioni $} xal 
rê адра viç талгандан ipi oúupoppor тё оше: тї; BEng ai 
той. тед 4 now à ишотшушуд, кабётер rd nuglou vip, 
хай, oû $} тд тейи корбоо, #миЗерї в, vis rûv doslov айитийт 
сшхофаутїа; oùe drefépedu, тої; угттой; tragiSpuor roues ті 
avua eì yàg td, mov ИЛ тд теда, inti rou тш; na) і м 
ipia, тё офи Aedbegor xarà фт torio; el 8¢ тобто, nal тё 
Зофма dvo xtîrat pirpar avea ydg tori тоў толрдс, i айт 
$} ir trl ry xia iv Xpirsi. 








уйат айй tiv qurispio 220 йау ria Mes t Хати, 
& 

Проў тие рі» б väv UN» Sedo тої; 292Хоџйі тистейн» siç т? 
viðv, тё yum ха} dvaxenahuupivo просото хатаЗєдаадЗи ту 
Say airot: Ўлрартіхас: 8: riis xdprroç о] той Biaßórov т om 
торд ёлб@йө› Туйе, жа) тё «йауудмиду безтивидтот its 
Фоо; od тевер Šmúyase yàp ûr clus û фай kö бя 
уо тїс En тоб XpiovoU , öç toriy sixdv той бео xal бит pi 
теў айдо тоўтов катод viv валад», ойу, iri Debs халі $ 
ei істі», ФАА ёт! тойто уаш типтш тарі ye той ойх йіп 
Tiç û Фівы xai дз Ioni Seog’ иб ye БА or жатайашё 
oas тілу буг? yàp û Дайы, жай тй perà сариф; oixovouiag 
тай ратулоб Байран тд ойрын 130 yàp озб фай, vé 
«іауудіо» тї Bóng Христой, тд dwosrorizòv дюр и зірне 
xai тог Хротой хадлрію, той фи бой хайа фо» ёЛос 0105, хай 
тё Tis роки supr, xa фу wal топ тоб dino zvečparos айй 
Хдр» xopnyès, xexploðaı peras тард той бей жай тал TË 
alo тй dyads ойноб» iv elder тё xab’ dps yers xai 
Зе; ффрөт è ті т уй 8 povoyeris тоб 3б Му, тй i 
тбте xal рала, opis Хед; vociras xad Маг oùz siç fre то 








эх кентл п, Ab сомутнов, 93 
mär ка iplis і mior тё xop Siaxngórreras xal Adv deSpa- 
mov Отд rûv nvevuatopópav, хатагуу Хот 8 pavor rv x beot 
Абу iv dvüpureíg. mappi тєррнбта, xal dg тротблонох èv тода; 
д8$дуфой viv отоу ire тойо; dr vooîro тй; idv б Qwrigmòs 
тоё edayyehiou тй; ng aired, el ий v ye тё тотай 0205 жай 
ыд» той татду, ха} ойи iv lop трётё той; xaS ius ; odan 
Bb plor xa} Фотий; xai ой 7ı rov борі» de бра байон жш} ай- 
тд èv capri угуонбта юс тд» тата où ydg фат iv тойт; 
тй eixóvog тё xdAhog: Duelo 8} uuo "repivortv fov, dic Зеб dv 
û Adyog ха} жд capxòç xapaxrip wal ipolacis uri тоё yerr- 
торор xal тад» xa spi yeyoróri, TÒ Iv popi тогїобш той Ta- 
трӧс фюйаң айтё тй; oixovoulag тд dvSpdmwor. Aihdyiorar тойт 
ds dy perà тї; Ilaç oapuóç tomi $} wal ойто; eludv той aurpig 
xa 8 ха) Hors Seg ха) iE айтой уута xarà фа». 





"0s йан io reîs жари; pio ple үөпенд» тй; decns tis дш 
te Sub iy трой ий Хартай. 

"Ori eis Sedv й тїт, nde ei iy moder трёттито той Хр- 
стой, cague ò имййаушу Sià viis прокерётс Акш; «Ыта 
yàp 1о$а1о! ve xal rnes трде тунат тоб Хрістоб, о] pèr de 
iu тїйє жай napela Yeudois eie беоуншаїа» ті» dui, oi 9 eig 
üupileorégav Ўлат vii èv vigo тал$аушуофыто тайт то ха} à 
Seszéziog Пабло; Bid тд терд viis унёагш тоб Хиштоб буа 
тефроутгиё rûv iv уры рабпраіта» брйтаг dre toivu Xpioriv xn- 
рйттошл ої puotaywyoi, xa oi зиатейауте; elg Зеб», elg Sebr тфу 
fra, ual dandöç тїатейоишу, тё ойу} Seb à Xpioróg où viloc, où 
eoldropos , Tyow irtqoguii тарӣ viv maripa, dais Ў Nr 
d Ш айтой narà Çir; убо piv yàp vons xal Suupuovaidous 
ётёт б rûv тауушу рерістотал vog, ФА РтпууАето Beds 
èx oxdlous iiv налар ре тд qz: pn ydp тоо Sià Qaviic "Hoadov 
à ад; ô xal fpueros iv axles, ie Güç piyar ol иайинобуте; èv хбр 
xa} сиў Savérou, û Айри 2ф/ бийс жай û бетш; 3 Дабі 
Стой», d bx тросайтон Tû iv Фу xa) andlar dri où asic úx- 
vov pou xúpie, à Зеб pou porig тд oxdrog pov inb 8} тат. 
ретш Nori iQ! iptv À Orécxeı той талріс, жа} тд Selov av 


Cap. V. 


Col. sh. b. 





Cap. IN. 7. 


I atio coke. 
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o s. спица axan танылтю 
жа} venie Sméyace qii, #ундхадиу алоб тїт fas iv apocday 
Хиатоф та, einig фат à Xpicrig où icai ve ха) danç Sede, 
тї» той татр$ gav iv айт rededpeða, xal топ Myorrog dxew 
саф; той бой xal marg, riv Báfar роо тїр où deu ФМА io 
Blower айтўу тё vigi обу, repos dpa тар arr істы, aiv Boor 
èv imoorásei жай тё ondoyer idis, Iva. рл фат pevBoemioas 
û татўр тё просв той viet viv ilar Sav тобе, жа dri Beds 
xarà QUaw даті» айтй те xal Bi айтой утшахбрто" тоёаотот 
ydp би ха} ий» жай draiyaspa тї; бпойдакиқ айтой xal dmo- 
заМілттетал plv ô uid mag той татр, ёлохаймўтта b хай айт 
pilo ir lavi civ талёра. 
"Ev Готро; exte 
"Острбнта, oxen Муора à тңихейшба обрала iv той; айг 
той; буте, боор rosary ène) iri обрна, mepineipavor riw битой. 
Соога» тй борів тїс Фада, унда їоро riv тер) тїс трак, 
i баерболй той реу оос тїс уйа оби E pv, AAN ix Зай 
Фоника бтарҳошаа ЗиЛ» уншр!етан. 
"Бу паті Sf, 
Daivovras piv yàp бт ye тс tig айтд» eletfelag, хай айти 
фал\дута riv Sdrasor тфу ei xa} тобто corifin ааай» айю, 
dA olv Оде, тр бей ioe péNhovreç: xa} хайа quoi тӯ; copies 
û Myog: ава» iv ipla uote 90рбта» rebrdras, кой Moya ri- 
socis 3 одос abcr, xal А АФ pir ropela обтрцог ої 8 cicir 
èv еріту ха) Derig айтд» ddavasiaç т\рт тойа тї; ow dpa 
тб» ipdram 3 эб, uppenvedes тбл» à Пабло olo Mya тан 
тоте тїн vénpmow той ой 27 rj обрат vapiplporees, ia жа i 
u} тойсо iv rji обрати pis gargad иту ih фани v 
is 8де ноут фаш трба, ду бє т iori тт} v 
areuuaTixds , Хтерос Tè pv dg iv aloSfce тӯ xarà. айша Aap 
verar Seòç yàp ©тйруш+ wal ix Seo meppòç xarà Фо à por- 
evig айтой yog, bias ітогігато аи viv dà тї Yi xai тд 
Элтдә Bh roro ка] д,Зрантө Залётуето айша, уду txan тй 
душе xai тіс й rode meópaon "fra, vespdon Tiv dpagríar hui 
capri, жа) rd }ифтш» те xal iv abri трата rûv eie irira 
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anios. E 
бтофербета донд; dmapfió тё xivrpor: жайшрбане $} оду, iadi, 
Seg dv 6 Mog, тё трата väv iv уйу дрйо3ш аай” où уйр 
Т» dpapriav, ФА ойо» Аар ie tavë тй» рты фп pera- 
стихий» els wiv dyiav хай диш, 8те yéyover Spur xal iv 
ди тй aS Hug: yiyor yàp iv тёш» абтд; rparelav, ба xal 
petis той; Types аўтой xaranohoubioavres Draper iv lavroig viv 
атой уйир», тобтісто» ётразйойда» iv vij сара} vig åuagliaç viv 
Флори ойто те далар іоуйоарат ка} Tò- pdprror els lotr 
ха] хаб črepov Sè трёто, тї» 2049: Муни» тоб "roti тард 
бераст жа} Qahr ylyone yàp drinos тё Зей най тото), хаба yé- 
ypanvai, xal ёр айтой Savdrov, xai viv чуй» абтоб т бинн 
тїр тй пробата т» блїбауеу * tpdrak тй аша, toùréoriv 
orla тй dpapríag той боша т{®итш yàp inagpòç Ў тїстеш 
8 81 Cj C тё бед тайт» ойу dpa viv эйр, riv Bid ye rûv та- 
Эңиш» xai бур; айтой Savdron Orbourav, iv той; imuráv d- 
paci mepipigovaw oi puorayowyo) на xa] % фий той "ооб, хаЗа 
фло» айтде, iv той; odpaow pd» qavepulii coil yàp ха) абло) 
тё Sef riv буба» xol ёрәроу хай рахаїа› lwir iri Bi тайт 
Blog plumas vig vexpáaeug wal. piv то (aig, eli ye Tò тард» mi- 
отвайаш plv xa} à збу трохафдйш» Sidvora , паради Tourn. xai 
лбн piyan, ой; тоште duyan got хой vig ётойо- 
э oiv бийдей рброу or $} Ўто» ids ойто фрон» dvareioet 
povorovy] xai. $ириорейи» айтоў ётер tor aporendyet ydp Ss 
Tb di. 
"Ad yip бый el фән x 

Aciura Sè 800 тойтау жа) airods борбую фтордун» Iihorrag 
тфу тїр саркё Sdvazov, Bik riv eig Xpioròv еба{бише скотс yàp 
айлаї; ойе eic тё шарбута Bine, трооЗрй» S päNhor тё tod- 
peva: тї; 3 тоб "Ino фый; Я дфбараїа ха} áyiaguòs, Ma ve 
peyn ха} дтерхбашор ойто yàp ўрїу 0ф3Эйзето xarà аро, 
r dv ipv dra xa} IE ойралоб xarafaim xprrig: peraoynpari- 
cu Bb жа] тд айша тй толатваси ipv оўишорфоу và ойрат Te 
Sins атой, xarà Th руна» той Diac айту xa} Спот 
ойтё rà. тбтаг оте û pl базато; èv piv ingyeirai, ù 82 бой iv 
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Cap. IV. 16. 


Cap. Ys 1. 


96 s. Ru Азам EXPLASATIO 
ier papiptyras yàp viv iavräv еттт oi cis р dg puota- 
yayol" veSelnaes xa} айлої тё iavräv ys, iva ре oi mort 
savdevon, iv фи iorwg ciis elg Xpiorèr ànonepðaivaper шй 
тауййо фас) ud тї; той polos quoi de трд viv хро» pd 
"1тдойу àv Хий dra trexev сой бауа]оўиба Dorv riy ўріра», о- 
уйдш» 05 npóßara eQayic. 
Ad eùn Duane’ ӘХ @ xal È ыз pie дротах dag Sip, 
ФАХ ê onde denmaeitns Чир xal ulpa, 
"Eged тў rv трохгуфиш, wola npooßañsiv ойи биби, жи- 
му Дотер ёта той «йай дийн mpoliivrag và xpipa orpa- 
тейтал н> yàg û 0дЁ xarà тоб тиўралос, т 8 туебиш xarà Tie 
capxóg Tara удо дутінытал ФАЛЦ; , xarà Tò yeypaupiéror фа- 
plv olv ёт näsa т drdyun холербаррёт; трблот тид тї; cap- 
ze, wal rûv iv айт эитибтш» ЎаЗетибтат, Tore Ùi шймата ши- 
Crus 1003 т теор, тоўтіоти và фрётша тей ттйналор ir 
dv тоно тої; eig дала» тбуш à а spi dvipurrog аф беретан, 
rére мот, dvayxalaç à tow ийе дубрюто; dvaxamoðlas ўра xa 
dipípar xai tripus ye piv той eipnuévoig mifer тий iovðaioig 
тє xal Anat Dinipur lor riv "rcov, аюб жай dpopiroug бтош- 
vice Bioypotg , ха} BilgSapro тої; elc тобто mróvoig và ойра ай 
adv ФАА So gelu û дос, тособто dipai rou тарйтото ёз eh- 
ибтоҳ дпфіћафготіра Tis xdprrog 3 dvréuricts. 
даш» ydp fe Шы 4 izle fuv cinia тё) eris vasaluSi ж 
'Eniyeiov vp oixíar той ойноо, ailà mepippadlinäs ivopddn 
тё око; йто! тд epar уѓуралтаа yàp iv 7û laf, той; $} като 
хайртад olníag tA ivag' ê dv ха) аўто! èz той аўтой той дарё 
oper ойу ёра, флаг, dg жатайфаауто; той Savdrow riv imiyeor 
Зи» тоб ааў,ош; oixiav, тобтісті và ойша, Маў етба wal ойх eig 
paxpàv, xarà viv riis draerdceng Эйлон Urt жду, оору тё iE 
оралаб, тойтёати А бфбараїа vader $} абтйт civas quoi, трбтот 
рі» бт Dorv тё урш ior та тріс Tovro Sid ти тд афто; 
тоб тў» draSev оїхойутаҳ абм», фиш} 88 тё тб» буја» бууду 
owráypara, iv 8фбдрто$ тє над Фк 0роц dras ашиат dún- 
Хатат удо тї yewdous татка} таубтуто ї зууда тр оїко- 




















ш arrota ı1. э» септтн. т 
Sopir тогуаройу фи Воб ха) дуиротоййо» oixiav xal рй» ха} aici- 
viov фюнафи, viv page iar. 
Ei у эш] buona, oi удой баада. Op. V. 2 
Td el ye, тне ӘЙ) той érére, T$ тото, єїрпибаг ómdee. cts 
жа} iduoduevoi, ойи ётёбїш» той тралоо писёшда, ойт plv èo- 
риба уук тоў пробтокерёт aparos: vaamivevas 82 và Эттдх 
л тй; Cue, ойи дфат брен, ратастозунабрето 3 ph eig 
Ф бараат тетойтшн ydo ойт ха} iv боҳаїс убураттал yàp iri 
xal аре ò Seb дой, длд тй уй; ха] таве rov рото Та 
Bi тд фбдетд» imb тї; әй; жатат1утол, фбартї ydp % оёр xarà 
eden, ireplenzer els т) mpdgwnor ойтой ттоўу фей, хай Фуйето ё 
diliparmos cis фај» Одот ФАА cisningiras шта ih vig dpap- 
тїшє à Эйтатор бта, хаЗ@ prom à Эєстісю; Паблор, ебине ё 
Belg жай тар дуахефаланёсаабаи và тайа iv тё Храт@ pinto 
yàp dvaxawioo dg ёй той тат elg và дт dpe: xa} airg 
Boi à трд тобто рӯ xarepyaodpueros de Ses, жай oig ipit viv 
арба vcl тугйийо;. ойкой» уро» дати дарай Tig iv idé- 
gos тоё aidrog калрої; 80паорёт; ўї» dplagoias, và биотобу iv- 
riberas тийиш тард, Хиотоў тш} uiv тёш; de iv @таруў, штё 











Oi civ 4рда@йта той птеўиато уште, xai riv тї; буаата- FF А 
тщ inniba тетдхоутуибтее, тй locos zpooonapévow dg оту. 
ndro n Итўраттдшени Фазі», dere petis dri той viv ой$та ol- 
Фаш xarà оврил, тате ydp teer zveyuarizo) xal oùe iv Çop 
сарикф- odpra yàp èv тойтоң, жабдтр ушш, viv тї; сири èro- 
ёди фор #ийхйшӊ}уто yàp ірі» той povoyevoŭs , ротаси 
pede agis тду тё тота Ĉuomowërra Аёуо ет yàp тої; тоб 
Savdrov Beopuoî Urexeipuela балймооба тй dpagrías , ойт vig 
iv Хротф Bixauooims cioxexpindens, бтесиобиёа ri» pogr où- 
Belg ойу dpa фот, i ааркі, тойтёатт iv дайга аариў. хай тр 
gt тё ёол і Çogê vois! ду інта iri 8 Eon oii tyro- 
баа колд ср, mpooemdyei тд; mwv éqopiivog фито iv- 
volo: el yàp xal унди» xarà обрна Xpioròr, GN viv cin iri 











ов s, cru мазак камалат 
утйакорв боо» dg elg Хото Мун, yéyove одрЁ à Ауа; ual 
Iovfynev iv Hur, xal тфу бтїр тї; dmdrraw {шй блёстп Зоната 
xarà odpra; wal аблаҳ аўтду iyvdxaper. mM ётё той viv ойк in 
утбахонее ei уд wa tel iv варкі, тер yàp àveßiw xai idi 
apis Tòr iv 181; odas malpa, ФАА ойу тір adana vorilar dnaf 
yàp лозамі» офх ri @то3уўахн‚ Эйналос алоб ойк iri жорий 
8 yàp dnilaver, тй duaprig дт анэ рата} 83 Qj, бїт) f 
офи ei yéyover iv тойт û тїс бөй Hadir ёрулуб, «ian au; 
dváyan xal Hud айтай; тоў; Туе, айтой xataxohovðioavras, oix 
Ь cag Nor, dA. тїр adpxa зойобшг рб ойу Ма i $t- 
спін; Пайд, дате ei тщ iv Хот хай тїш, quai, тё dg- 
ҳаїа magie, 1800 yéyove хат dpyaïav piv yàp тё, уй dl xai 
аң уй diede хай рї» жай Бий тё iv Ві Macar izi- 
Ads yàg kynsa à Зийа той drlipdnon іт тё тотрд ix ибт 
dpxaïa Bi тр тойт жа] và iv vipar avri 8} аута пора. 
ош Quel ўршишшеЗа удо dià тістер тї iv Христ, xal ai- 
aras тй dpi % йаш анро yàg баір Hur à той aries 
татса; тё xpáros, xal viv фізи те хай Фла; yra Зей iyi- 
xaje, Thv èv mvedpai, Tè xal Аб! @ nAnpoŭvres Aarpeiar, ptt 
zeorrog той vio, xal тё; rov wai mapà татр; eöhoyiaç 1 
бошу блар er то хай pia ооф; ё белт Пай, rà 
Si тата, фло, фи той Sei той хатала ауто; ий; ior м 
Xp: xal ydp йот dais ойж doi тё татр} тё prà 
cape oixavouiag Tò puoripiov, xal % 7 айтой жатошруй тр 
ert $ тойт; à ратаі dri айт û талар ipäs ізифзат 
Saale hà Xperoi, beseno)apusuévous adr Sid mic eic тойт 
т\т Ea xol iovðaious, ёа x тоб Войлгавал тай xarà vi 
po троотетіуба жишей, xal тд» тӯ тоб Хаты ob ярай 
eai Myr B айтоб yàp riv poopy укан, xal ой 
erai Я тфу татіра, хаба Qno адтдс, ei ий Sf aro" айай 
Tà пута, ix той Зеой тоб жатаххафа»то$ 3 dps ià Хротоб, ка 
$дуто$ ўи? тў діахоніау тӯ; хата^^ауйс. 

"Alpe шо mdr Ф Xçıozoî ийийт; airo iy aant 
л xalarnayiç, xeyeipovórfai уд 8? айтой xpdç тоотон, б 
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їрп тё Beboxdsar бей, ойу dga ка} looted тй тат} ianngórlovei 
ads», plav ciBéres viv poly ищибтит ve sal оооба тойо; ctv 
ёрй lovi, тіс ойто іт) vig Biawovlag à Абуов, # тіс б тобто; Te 
жатаАхауйс, #тифёри Мушт Sede Ñr iv Хет хворо» хата йа- 
тш» aur, тейтіото 8 iv Xpieri хворо» savaNA docu» аута, eds 
ir Bd yàp eíerenc, de igne, тї; elg Xpioriv, eipnreieopev тр 
Bedv, iro жанААйудиба: xai rorou саф? алби, Tüv menda 
pedem 3, ёрғоқ, dr xagiteren piv č Sei ка) arp: ёрум 8} 
тёш èn’ шта ds Beds à йде, Mov Td тараћатиў: дфілтай 
ши dpagrías cov ойнай» i» Хоотф, тоўтісті iv просто Хиатой, 
жан» фат udlaN acti беде, pe Хауф брас vole ipaghnóoi cà 
таралйшиата. irá inibi $} erdyneld ques sols iegovpyiar räv 
eiayyeaxüv Зєстісратот, xal тїбата тї хатаХХауй; iv Suiv ё 
Афу, Biduovor ydp taper боё, dvazyuala rois обли rertareuxéoı 
тас indo ye gû айтёу Ms, ual olor абтой và трбоотот draa- 
Вата; Хриатой, vais dxogorráv бошт Qabr Sedula тїр Xg- 
атаб, zarahhdynre тё Зеф, зивтебдаут; siç айлд», Sv dri vv 
©лїр ой треабейошет Хротдс yàp % Spa, wal ards й 08%. 
"Ети. $} do big dheyiení тиш; тй» dey yid xnpuyud- 
mov, ха} Хоу!вааба rap’ оі?» viv тй; оапріаҳ каде civ гўтрда- 
доктор als, таабе1аба] ve жай perà тобто rly тісто, трости. 
sotî тї тфу» айтай; û ишстаушуд; офи диш уау eig тот}, 
жай reds тё ёгал1ва padlas, ий dvanimraw ele байиш1а, trip 
аб B pärhov тї iv Xpirsii фый xal qual rep} той 008 xa 
татрб тд» ий yvóvra dpapríav rip Tdv диартіа inoinoer, Tra. 
Spei угро. бихоиовфуң 8:00 iv айт био» dasi АЁуш viv од} 
ipaprnzóra тайтоте mapecustase табай, và тй» сфбдра qixapapsi- 
von, i? ipg droppin хао Tir eig айд ти ziodedeypévovç 
%т{шепг yàp orav, aloyiris жатафроуйаш els yàp бтр тата» 
тане» û mdrrom dro" 8т dv тойт! dpapría. уөйобш Myn- 
тш, ий Стола бт тїтрауе, бнаа» où ydg oer тшде, 
Seb Fr à Adyoç' Тобі 8 ибо ёт: Sorar тара тоб боб ха] та- 
трі; тїр rûv duagriöv dud хабер Gp жай тё йт} duap- 
тїшє opdyia, xarà rov Matus vigor dpagrías dvipator. yéyga- 
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канат 
тта yel iv профтш; тер) räv lego dur npooreraypivav дшц- 
тїш; nadt фйуэйш, жа} èv таї; айй аду» хойш тд фу 
аблёт йда» yàp тд тір duupriör бала, xarà viv vip, oi тё 
Sela Svsiaernplor Imipshoral xal бийиото" piya тойт apis ir- 
троа айтай; ёо рачаб» và Suerduurîodaur ооф би vi 
dpagraeis очулатедийабп xal cuyxexgéuaras Wf pig 6 рд cibis 
араас, iva iuec уенёрада toin beni iv айт $ейкашшба 
ydp падд той eo xal татр офи }Ё руш тй» iv Srxauocir i 
Inorisapetr itg, ФАА, xarà тё тод айтоб мо; Did тіотиқ ris 
jı Хит. 





IIoxAo] ўа» rdv "A Sfmt соф», тоў iv Кора сифатй. 
pevos, ої шоріа» ўуобуто viv той аотйрос araupüv, хай ту тё; Su- 
meld урай; Маууё\оа Аут, dy ipl xa} отериаћбу йи 
Jig ÜANOIG d: ув xal arr ou d т» paxdpiov Пабло & pud 
BÍ тан тй» in prp xazenepóorro айм ту menie, 
roles riw терйорі» хай та vopuxàs боса, Eero. vi М. 
узт Tòr рабро» Пайлот, dig тої; dpyaioig Ürenlapacu decis 
талий» ppdvor: тр}; 52 volg тобто, тарытртоүто жа] pa 
elxéras тй Koplow oi тота], xeîpas $} абтої; impiger Йе 
Aor, б ix Spoîs той Selou ялрбушалор redd Sè й» джай Mor 
à уйш, кай тї; dy long sperodong imenasíag de длетат, Der 
yàp xupiou où eî ийе аба, xarà тё yeypaupivov, AAN dean ii 
pis тата, iv прбттт адаа oig диби итш, ind 
ти Муш" ud 92 гуд Пай\о; à тд» бейш pvornpiow gps 
ó Tapias xai 8тботоһов, ё e балет, тарай уот ха] ipis 
айтой ele à Ayew об» ішо], Ipol yàp và (jv Xpuoròç wal si бле. 
ан ирдә; sanis ips дй. тї; тррдттто; жай imamalat v 
Хотой, dg Ааораўитс oix derehoópat, adoyav ойк dedi | 
mapilíduo Bt oj spivor Bala iri xpi voryagoiv vi тй 
Gas eis dudum ойто длеріри, тдотёто кай inedit vi 
тй" рё Di аўтф, фт, Пай; à ó торду pir iv ш nilà sp 
amor cip талат, où аброс, ore pl snoruénog eig pis ve el 














эк mesoa i an cones. wi 
piyas, čs Зарб piv лд», Sopas $ кай viv p тард» appro 
ёт xaddrp бта! poi hoyileo3a, nar’ otra трёто» теђрћсете 
xard riiv oiouévav рё dg хатё айка партал», толбот T0- 
АтейгаЗал сарин и те ха} Qr ёоо ydp, фит, (os на) 
gis iv piv, ойу} саршхо! істе xa} narà рото» терптатгїтє; 
xpeírrous ой dpa vig èxeivuv їлїш; уенобал тос vole dxo- 
AouSeiv 192лаутас тай той curipos baterxelaig, xa) рй capuc 
партале" eì yàg дтїЗойа! тиг, ой Kors айтош; жататайоута$ 
хатари о3о уй, теру» 82 ША» riv койа айтйт pls 
Зей» йшотрор. 








"Ev copi үйр типани, eb vam 23 





jpa араша sd у; 
tis отра; Йй» cò espê, DR dwara + Эф. 

Oi piv yàp clBéseg coupe iv раҳои, жа той; moa 
абтойу dvranordpevoi сарихі, сарин» dr Тону xal pha ei 
xéra; riv aavrevy lar: pdm ydp айтоїє ха} Sdpaxes Uri. те xal 
Eign жай тё $ dv dv Bóvauvro инф piv 9 rdi ха} à той то- 
{иди трётос, Uh хрін nvevpálinär хай yor à б,зт#то; Tað- 
Aog aiv Iv Хит тоойдито, атратифтуу, vals ora Моштрай$ eùo- 
eus wavacepvóvesSas Bély e pda. proi- Эйража piv yàp atri 
meprsíUns Bwuoaónw, периефаајау $} солпріоо, жай riv pdyar- 
баз той лтейиато 8 Tori (ўша Эва, ка} трд тобто; т тд» Фиреб» 
Tis тботеос, Bi ol $ тата тё merupopiva. той тото жатаофу- 
уто Bém ойной од саршк& тй» dylur тё бул, aveuuarıxê 8} 
Ибо xai Burr. тё Sef, хейти@ те трі хабарга» pup 
ov, rûv Алия Boypndestor Фпрі xal aigerinäv, xal mole тд dmo- 
Фаіат rolg olusíoug ач\Аау!диоб заЗробс те xal dreyreordrovs 
жа} dauvéraç curssSeprous тоюбтоц; обу каЗарќсоце, xal айу 
Voas. тшде» xarà vig уйго той беоб. aly paNafliotjuev Sè 
mär эй siç thy бтахоўу той Хриотоб, дут) тоб rav Üļapa xarà 
тоў Sec Гпагрбрат тфу опара nabasgioupev , жай vais mpe- 
nodong фана Booxoylauper, priv татат тер) аўтоб qailaQó- 
queror: órícojuev yàp хай tripous, єї бой» жай àrħaveordrnv тофу 
охаш отте tpi Bor, rds [ибинйтшеу айса» чгарахоўу, nanpa- 
Эс npórepov Tie pde toras yàp piya lv тў бала räv où- 
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фан où à Bas работ, GA. di тщ тё Aiy npooerdyew fot- 
Poir тё VE teyr Фуад, айнала. 





à rer teet ve e v. а, Kal Bp dolis Зи» iy aiti. 
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sutda d» атф ix фәл; Зиў úg бә. 

"Ameh той; iv Корінь троңшартлибт», de ei ий боймиуто 
ddr å тоайке xal аў, буќос, тбл où феЇдгтаг тё Bb тойу, 
тї Hn yeyerqudeng буаха аво; drdumow Lye Uri BE таутоӊ vele 
msadouaiv Ifliolaeser, trepyov аа тё Bum алоб, тарӣтал mqoc- 
asaereíS жай д dad ye тб» Hn aapoxmérar xal тд» їсеоЗал 
троа$охшиёфтш» тату то: quel, el Boxy битеїтє тоб v {ої ha- 
Aodrros Ҳріотой. einig ydp, quai, тербете xai Did. sv Beurégar 
Tiv ттер тбте Хиатд iv ipol Хай, хай mgòç тёре бун тоў 
rûv йтїтїийөш трбтоо рй yàp otobe, qual , nard vivas vdv åri- 
orav Eri ха} ротб» doÜevelv абтф ovdi yàg êv бї», Bev ёт! 
той тетийїншиба: ха] бт? айт yeyovóeiw, iv olg ual dvayxalar ya- 
piĉerai viv Qpovriða, xal nAnupehoŭvras imiorgiger Base Toi- 
yagodv ir duir ivepy yàg de Эк xai diari длорайты тё; Tör 
dylur Фокіс xal тд дид» loyovra, mdrr те xal тфтос рат: 
Myor. tij yàg à Хайду ox айтё уд, Xpioròç 8 nior à iv 
imoir ined} i soris риб rûy ёк чох; дуа» ding si 
Воо» danis dolere Xpidlv, и то тд торї отар)», чай 
Tis iouðaiav dvaayécÜas охалбтитос ow Bucosfeiag , dronoyeT1 
xprolpans, civ той paudrpíou Sóvapuw elc pco душу Il жироб, ха1 
Tiv bnadetor xbv той povoyeroŭs iEnyoŭpevog, хай тї рй тобто 
Ens iv dovyzpiror Старо" * vai © ydo Qna, de оой: warà 
афс aùroùç oi той moree panpàv, Doraupdn i£ doberelaç, mé- 
тоду б ёфгютос, хой viv iv сак) Эйтато, Unipemer indv, AAN 
Ўн dvaynañov eiðévos тд тойтоц, di oxvheúoaç тд» dir, ха] та- 
veas той Bavdlou và xodloc, днів триўшеро; , ойи drlporig Surd- 
pe xgdpevog dand Belg те wal дторріт" beğ уда dr тріто xa) 
pvp à vaca обета Spär die жа] айтой Savdrcu жатайаш Tò 
xpdros , жа] тё тй фЭорй xdroxor ойша, тй тй; барад атгфа- 

(Y Tem hone, кет. iter dior stereo dandi, recitat etlam Severas patriarcha an- 


(гапа in sto Inedito spologetco adversus Iulianum holieamaseniem in codice syriaco vaticano 
м. р.з. 
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va дй. офхойу ümépemev іні» тё добетйош pad xard ye civ 
тї; сариё pom хаЗёлер ддм тепа те жай поси жай xo- 
muda aydas, xal рӯ xa drodaveîv д. viv obovopfar. Qj ye pv 
ix ийис Oeo, ка où тар ітіроо? йй $їуааба хадд», AN 
ofxoder Туш xa} otros ivordgyam Ses ydp tori xarà por à 
сари} raw Ў? dpi ® ойной» ei схаз$а!фоутш id viv eraupiv, 
Зашкафётада» бд. viv дуйатаа * ndr #1 Myorro (jv in биреш; 
Seot, oddly ror тойи viv той Эго таи аўтду viv vir. 
Hactenus pertingebant in praestantissimo codice vaticano sancti Cyrilli expla- 
nationis in. Paulum eclogae, Fragmentum aliud eiusdem Cyril im epistolam ad 
Corinthios (1. aut П.) ex codice arabico nos deprompsimus in tomo X. Spicilegii 
р. 900. Alia rursus eiusdem fragmenta in H. ad Cor. epistolam, ex codice syriaco 


vat. CXLI. operum Severi dntiocheni , recitabimus postea in latina. nostra. inter- 
pretatione. 





His subterimus graeca tria Cyrilli ad alias Pauli epistolas fragmenta, primum 
quidem et tertium ex vant. codd., secundum ex codice veneto, 
seu carena in. Pauli epistolas, 
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mòr Mor, трі» de piv và xarà уйи» уш sig: дтд yàp той 


(t Hele abundat spud Severum Cyrillus Че: ideogue plebi ийели, уйат se negue 
urnis debilitatem respuere, negue virtutis таг cerit velare; et, quit, templum hoe, 
4 ego tribus dicbus dem батини, Et si quidem vere ait dies Риши Deum sibi dicentem ow- 
disse» virtus їп infirmitate perfeitur » qeid ni rportuit Emmanuele. ата n carne infirmari, 
чї pasten divinitus olore? Qui ergo cruce seandalizantur cte. em Severas In rode inedita 
spere «t colis р. B3. b. recitat ex Hbro tro ri in serondam ad Cori epistolam, tractum 
Miam quem nos grace раме р. 9 a verts gonis si usque cid spin sal pipe 
2) Aid Сун fragmentum. depere елла in eatur sd Gal 

Окт catena : 
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«(nl үйр өөй эш үй ppstesquievsri à 
j) A hd rå encor эш эш Deis та] Мезен Denique complementi gratin 
Blo ex eodem Oetumenio p. 275. fragmentum aliud ad Rom. VI. $. K? "Оаза Занат з 
Niere Severe, lii pi тирә einn v Зан у, ОХ бады strages 
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m —— 
mepiscedpaflog vis харо và (да rari: дыф обе volvo rår = 
с‹бойута à vols dmopjeíra waSdrdp ти mepieropan viv åpapriar 
pà маам оЗо, трд drémoug фито ords. 9 

ПРОХ ЕВРАТОҮЎ. 


ЧУ rk паба изии оңа} val брат. 





Крл». "Нда pale oi ie тё Spilpnpaévon Sen, xexamart- 
xov alparoç xal сархд, тойтіст iv аїиалі topi ха) capri xal 
iy ф3артой xal упїноц; ащиааи тайт; fvexa тй; airiag б ратуе 
vi той eo Абас, аў xarà qam ўтаруш», peréoyev tüv ainn, 
жай оф xa3' bregov трёто› ААД таратлаїш; iur. O 

Parergi loco heie addam Cyrilli ex eius deperditis ad Numerorum librum 
commentariis fragmenta. duo, quae ex maximae molis miroque et pervetere ez- 
seripsi vaticano codice, in quo est Patrum catena ad octateuchum, Hane суз eate- 
nam comparans cum illa aeque fere copiosa, quae Lipsiae anno T12. impressa fui. 
plerumque. similem comperiebam, ita tamen ut in vaticano codice loci adhue per- 
multi sint vel auctiores vel novi vel etiam, in auctorum praesertim nominibus, varii 

"Agde Spi ix айий анна, 

Короо, О? plv хайд уйдо» тоб Macias іеобобал xeyal, 
Bexdrag Ёдойо тард 1v оду Порай, dç pepida xa} xNoor be 
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ris рәт, тоир 'Аарду- bs xal cis row ribela vi Xr 
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Ай ч» Йй, d loni чї, epis 
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тў xene oou bv $ їтйтаўа viv тотар, Yt mox. Штор тарий 
Фета Xpioròç Did тё dSpaveror xal dnhévnrov. 





(1) Desideratur boe fragmentum In Oecumento p. 144. 
з) Alla Cyrilli fragmenta ex clus explanatione doperdita in epistolam ad Hebraeos potio 
тө ex codicibus vat. Ser, vet, T. УШ. cirea finem, id rursus In praef, Tomi IX. p. VII 
— Addo obiter ex ct vat. M. f. 49. ad Ps, XXXI, 1, fragmenta Ea! patriarchae i 
euius Iam alibi pauca quaedam cli. Khoye rara "e 
agir iri ч patei uitia Ш, 
Te AB p eve sd рны, беп ру roei т i лерибиз 
les in optimo, Icguntur in раена. Dielio aul, mon imperet Dies 
ма, опаси vocabulum tegere; vom recta раст еца peccata tegit, ut iam apud Den wi те 
putentur, 


























MONITUM. 


Absoluta in tres priores Pauli epistolas. commentariorum divi. Cyrilli. editione , 
quum. nihil praeterea ad reliquas apostoli epistolas in vaticanis codicibus reperi- 
rem, memineram tamen, me Mediolani in bibliotheca ambrosiana olim vidisse co- 
dicem satis amplum ( E. 63. part. inf.) in quo patrum graecorum catena in epi- 
stolam ad Hebracos continebatur. Hague quum inde quicquid erat Cyrilli, benigne. 
annuentibus loci praesidibus, mihi sumere decrevissem; audivi interim editam nu- 
per fuisse in Anglia catenam , quam cum illa mediolanensi fortasse congruere su- 
spicatus зит. Itaque arcessito libro, et Mediolanum transmisso; cognitum est, ст 
duabus a-docto anglo 1. A. Cramero ad praedictam epistolam catenis editis, priore 
integra, altera tantum dimidia propter codicis parisiaci, unde sumpta fuit, defe- 
ctum; cognitum, inquam, est hane alteram integram esse in codice mediolanensi, 
cuius ope optatum diu Cyrilli supplementum consequi poteram. Quamobrem postu- 
lavi а R. D. Canonico Josepho Robbiato, linguae graecae egregie perito, et legendis 
codicibus apprime idoneo, ut mihi excerperet Cyrilli partes in parisiensi codice de= 
sideratas: quod dum ille studiosissime faceret, recte agnovit, permulta ex eo Cy- 
rili commentario segmenta ad illius edita opera pertinere, etsi insignibus cum va- 
rietatibus, detractis nimirum aut breviatis multis, mutatis nonnullis, ut in huius- 
modi excerptis usuvenire solet. Sed tamen tractus quoque complures in codice in- 
erant, qui in nullis Cyrilli editionibus videntur occurrere. 

Utrum cero ipse Cyrillus scripta sua in diversis propriorum operum locis repeti- 
verit; an еп res potius catenarum auctoribus tribuenda sit, merito ambigitur. Certe 
qui ampla Cyrilli volumina pervolutabit, haud raro comperiet rem eamdem. prar- 
sertim dogmaticam, multis locis, iisdem propemodum verbis vel certe sententiis ab 
auctore inculeatam, puta in thesauro, in libris de adoratione in sp. ac ver., in 
glaphyris, in dogmaticis ad Theodosium et «d reginas tractatibus, ad llermiam. 
contra Nestorium, et denique in homiliis. Hague fieri potest ut Cyrillus dum in 
hane Pauli epistolam postremo. fortasse tempore commentaretur, is aliquando, quae 
olim scripserat , abusus sit: vel contra idem Cyrillus, si antea fortasse їп eam epi- 
stolam seripserat , nonnullis inde rivulis eos quos habebat in manibus libros irriga- 
verit, Ev quo contigisse ciderur, ut ijdem interdum tractus sub diversorum librorum 
ditulis redeant. Sed tamen catenarum quoque sarcinatores easdem sine dubio 
rilli auctoritates ad plures, prout res ferebat, lucubrationum suarum locos adh 
uerunt. Ne sim verbosior in re certissima, unum narrabo quod hoc ipso in tem- 
pore exemplum comperi. Etenim tum catenam in Lucam a me editam, tum etiam. 
hanc in epist. ad Hebr., unum eumdemque habere auctorem Nicetam, codices va- 
ticanus et mediolanensis sollemni titulo in frontibus adfirmant. Fam cero quum ego 
in commentario Cyrilli ad Lucam cap. VI. 13, locum ex Cyrilli homilia ediderim. 
qui incipit тойтоос mpoaverüsou usque ad Thy бт ойрат» ессе nune Nicetas in 
catena epist. ad Hebr. cap. IX. 9. eundem Cyrilli tractum ex eadem nominatim ho- 
milia repetit in codice mediolanensi, nonnisi tamen dimidium , usque ad verbum 
таттйитог. Itaque ctiam hune primum Cyrilli locum ex parte codicis inedita ad 
me Mediolano missum, nihilo tamen minus ego omisi, ne lectoribus meis ffhao- 
Mac vidererer. 
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Quamquam cero dizi, multos ex Cyrilli locis in codice mediol. citatis pertinere. 
ad edita eius opera, ut eruditus animadvertit Robbiatus, praesertim ad glaphyra 
[quas locos ideireo nos praetermisimus } nemo tamen suspicetur imaginarium esse 
Cyrilli in epist. ad Hebr. commentarium, quasi hune catenarum. auctores ez aliis 
Cyrilli scriptis totum corraserint, Nam praeter quam quod in ipsis sive paris, sive 
mediol, codicibus multa sunt segmenta. quae in aliis Cyrilli operibus prorsus non. 
apparent, cyrilliani quidem ad hane epistolam commentarii veritas testibus priscis. 
certistimisque adseritur, quos Fabricius ( B. б. ed. nov. T. IX. p. 93. ) produxit ; 
sunt autem Facundus hermianensis, Theodoretus, Theodorus Abucaras, Ephraemius. 
antiochenus, Alexander hierapolitanus, auctor synodici contra tragoed. Iren. , Ana- 
stasius sinaita in hodego. Praeter quam quod nos ipsi edidimus commentarii eius 
nominatim locos quatuor, ех Anastasio presbytero ( Script. vet. T. ҮП. pp. 8. 10. 
18. 24, Ibidemgue alios duos, ez: Leontio pp. 130. 180. Alios denique Script. vet. 
T. VII. et IX. ut in praecedentibus paginis diximus. Ист fragmenta aliquot eius 
operis sunt in codicibus syriacis vat. Neque mediocre fuisse id opus arguimus tum 
ex nota Cyrilli ubertate, tum quia Leontius citat eiusdem tomum secundum, Ana- 
пайиз зіпайа sextum. lamque apparet, fore operae pretium, ut futurus aliquis. 
Cyrilli operum editor, sparsas huius commentarii reliquias, Alsyrti veluti membra, 
pie colligat; ea saltem vestigia persequens quae nos intento digito ostendimus; nem- 
pe codices, veteres testes, catenas editas, ne Üecumenio quidem omisso, postremo- 
que symbolam curis nostris conlatam. 

Nunc quid consilii ceperím. pressius dicendum est. Codicis parisiaci catenam. 
quae ш dixi nonnisi ad mediam Pauli epistolam pertinet, lectitando facile com- 
peri, eti editor nihil de editis vel ineditis dicit, magnam partem, ad Cyrillum quod 
adtinet, vulgatorum operum locis constare. Pars nihilominus videbatur nova, seu 
nune primum edita, Prorsus itaque codicis parisiaci institutum. in mediolanensi c- 
dice continuatur , qui item partibus modo editis modo ineditis ( quatenus scrutando 
cognoscere licuit ) consareinatur. Quae quum ita se haberent , visum mihi est partes 
Cyrilli novas (quantum eredere licet) tum codicis parisiac tum mediolanensis, una 
serie contexere, latinas etiam facere, et hoc meo volumine, quod totum ex cyrillic- 
nis scriptis componitur, apte comprehendere. Praesertim quia cl. Robbiatus, collata 
 parisiaci quoque codicis parte eum integro codice mediolanensi, multas mihi et pul- 
cherrimas, quae parisiaco libro fieri debent, emendationes suppeditavit. 

Catena haec, unde Cyrillum excerpsimus , videtur anonyma in codice pari- 
siensi; nam cl. Cramerus nullius auctoris nomen ponit. At mediolanensis eam di- 
serte inscribit Nicetae Serrarum episcopo his verbis. Zurayuyà Ётукаушүу dvd тї 
Siion татїршт xal rûy Фут Midasxdhuv sic riv трд Efpalouç беното» 
тоё dyiov drorsóhoo lladhco , cuMytica тард той hpurdrou puvrporo\irou 
‘Heaxhelas хороо Зита той ruy Хафёб. Et ab айа manu in paginae calce sie: 
ded ipunriaç тард той Хадфёт. Sequitur mox prologus, de quo item nihil dicit 
Cramerus; sed eum totum ex Theodoreto atque Chrysostomo constare, libri editi de- 
monstrant, Quamobrem hine lacunae aliquot in oxoniensi editione relictae expleri 
potuissent, et menda etiam codicis parisiaci, vel quorumlibet librariorum, tolli. 
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Airai эў Антнруб. 

Toren j ойто yepgappirar, ой preis ди тейт ò ийи anpalwrat, d 'Арна- 
vol, АМА рало ёлда pir F fonrar, Wios 5 F ва д, ir тоў nhe йу айг" 
3) уар) т) удан” ётаб3а є рро „ай hnr аңнан Y vir, йат 
ий эош!фит б pàr yàp dnas ріки Jé э) lnierucw , Èv meigas rois 
D 1 д} эй» seen, Mí Dog a айыкотй daodilgas айт} kor ras 
à ўров атомдор паң ннан, ВАХА, và xgeirrar ошй тё fo- 
£l. dðiágopor yàp їуйлато ¥ An {дї ё іл) ipoNryupivae у›тайн viso à 
Myr тд робив, laor тё eji] Bri igi ийтти Mfr rà pl yàg Дыт oi 
йр, xêr fe убуз й rirolnrar rk } фита, дерирубнага бута, di~ 
затор iyid Жтт й p üpa И тайта штазҳбта $ umre vii, у 




















































108 $. CYRILLI. ALEXANDAISE EXPLAXATIO. 


3j айта Myerrar o ri ye дд # far фізи, dk Dii È pereclar va шй à rl 
жатрі x roro айм» oldir à iia. уай, ir} piv F Дит Ayesa té айта д7 


ini j F viðr F итд Dior: 








адтай фуйито „i“ жйуга dr тоф!а imoinam: .. 
TÒ "Iaxld vial ish xj Bvyarip Fue ., È © Абрад Y Ñv inaròr irûr bre i 
ито adr "айк б vile aro. p, OÙxoîy ti F piv firn GANG del, d $ F aps 
ойла póvoç dior yirmpa à ийе, piparalwrai теў ‘Apacs # mel F pil. 
жа? ий yg ir roroi aioxerSirrts Ёй фута, тд Meyer, ачуртибҳ d- 
phy rà inris, $ ФА тойто drat rà туужчабубра ёо, ict В viðr Ў dy- 
уйш» srai фан, айуу Э#аоута! pls ogomyopivue ах тё Обадзттін ij Kart 
забти CSpot ду, È pir, Eir dyin нор (нө тд Xeste, $ 3, åz- 
уйдн F xáspu Önpioupyos Tran фай map’ айба yàp 1тө; аата к} бт, 
с руно È F ад iyo той уйлон" адл ù ra ташта garral pyi, 

тап rå sop 6r vios Sue, тй 















жара pir F бите Myorros: “ ris биеш Эн 
moig aol ё, Decis, хісиу p, dxoúgorrai j Spe, бд» дра pálwair, ip ir рй тд, 
фил ЙИ pooping gini ò Ф охунан; уйдш, к} ойк # тоў #иргуйш. 

Ой у Sur ууун тү Brfparor, 0001 яй lalpuror трд та eye, 
0001 góna epis Мои да rd dripotor € qíaiac darà дз piv, daiyeeror isi 
тү#уна ‚ i9 quaQ 5 ярі ато ovyspizi, x) Лот apic ior, Є М9 
angie Abov xj ойх dr si ти ie тобто rà кайттоу, dA тд ралда dj rò ier 
diras "loro ipaños йәә бу тарі Hir dðiagods айтай, Xj Pada d Mari) 
Фе 4980. od xierar, darè налат dagigu iv Br irl 5 F feror, fre 
тї taŭra epa Bins epis Алида, тйтї тд кріт pig rò уАААттеу Ayish 
кадёшер фи d coplas к) dj. Mur ipsas d piv civ Пр Br à deinde 
тосойтф päñnor è vids Py. буула» тойун, й ттойтө идет фат, irr 
жал ùs атунзтонйы v3 vioù яр chir дууа vix 5 Xiyar жрйттотш ain 
sirai, x rogor Mfetipsr, Est диатияау vids дейдо» у boe айту aner dai 
43 дууйшт iorwg: Аузу ді айди айтду iras È Әцимӧсазта тй айта, i 


жузу айтди Bor dras айтта F urta’ Baa )  iregouals аўтой ут ee 




















тав 





ФЙ! де, Алд да à ЧЁ айий эй жатр yam тай Eri dj а тб бй 
“ piur deir „y Dude máar d ой Y. [дитита, ж} à dmégonos 0i, où F Myr 
oiler mponyoupiras крш Siar ара và тта ye ¢ татойте кри 
йш F аууш, deiner yàg, nion S o ісін, Фла жүй? Wer 
xor oinoropiar F Азоо fran @ È тїт opio wap! аўта? oixoropiar, ЕЯ 
Anat diket өх бран буш тета той agértgor, na бар тӯ olo кіра 

Fpoazosanirror ар айхай, ventis э) яа й хера coca sj д! айла ЙИМ" 
adipi, күтөт d Mi dpa урнаа уйттан Bothar pl уд й, dramin prt 
Gr картой; vio } x дишть xaglou rks oped, ж) trag rai P duronte 








эх rısroax Ab nznmaros. 109 

"kei ply olr ixavè тайга ducurîcaı cli» paxoptvous epis ? Ават d d 

ёп уёдатта: 6 uO „ ой Sirua д miii vico Aeyépdpor, Toor кайаш тд 
6 isir sy Dis тё Дд Y җит dfexorlay тд 6 оброс зу Лаба vj тойу ix id 
otis дй venei cu radang Эн; Диде dit # Mbor , deirumar айди 
dj pir ёк F dy oar фей û vi, iṣu xj Va! айт ix Va! Сиот тъ обидро" Xj 
ді» айти D elo дд рїгы, ААА Vgacar À ij айта viol, û xxi O žy- 
Qe эў xor rire када догал дк др» Y па, A АЙ márar з) iui 
таретиіты in хатад» тира, tis ката атор иврор €) айт т uolas 
r û Пайд. drè F rar Xar тін yàg dirt поті 
эў mán € Тур kaopat 





дайт d 5 дійсна È 
Ж dyar, viés нм d ад, буб айшро» угуттай. 
vión. з 





adr ils maripa, xj ай isai por 
es 

"Aronralneet (1) 5 È oi йрт # vidy irtgotud ‚эў АА оу f бий эў та- 
is ойла dpyavoy yàg ? дк Эи к? gow, хиті erat (2) ит el jo ray 
É sigues risa, pooner davr Ды, укука S 0 Aimar # уйт è тат, 
тт mu кў бойго, {аут угуйтну" À yàg ойх vemor dE drOtloru pir ойу 
irsgondis vinvicras Chor, э) нй» ди Bobs yi эў Таты, viera yàg каро, тё 7 {ш 
брао (3) фант, Y 3i ye Silar эў drwrárw фт, инд} êr тойт; (уш ropiĝur 
& ols Far Bolas ойкой» 0 wriapa vb рй, xrisds бза È û tnr" AN igir 
буйтт@» û marig оў yàg yiyor тара rige" дут” ga ж) д ийе ж) d xa- 
фжхтйр а d фтоуйанв T уюшт Ga, Od j эў daaar фуу б теден, Si 
Ща ij å уарахтё атой" уарактид{ yàp, Sey piv Ss, хайот 5 rlon: aree 
yàp el т Воблаго # улт з) әйтә жтЇйї жатад а riiv, où divaras 
Мун, öga ра ¥ i дндтат@- фт, ж} би valens тойан Сиба $рЭ#ата yàg 
dpa ó тойто Mar od yàp # d Siérnros боқ io’ davr жатад! È funrhr 
айал" crag el ris Воблото ? Berigoy бот йй, ойк år idoi тато å ir (кёп 
тй riag- дд лу тё Фя û xipi “ û фирак! ірі, Шака È чгатїра sy 
uri 5 mórtas й inoiiens vi ярі? wariga, Xj «адне à аракта. 

Dy ойу ойк dairisor xj Эрип và айшуд+дщ gloir, Ù’ fs t ыта map- 
#9" miis Сааўт, Ў бн marròc mpraßurigar; yeybram yàp д adris, ж) iet 
ib marre alûros б би юй abs Айу ФАА ої rûro xarryoptüto ară 
à vbrqor, xj unrhy айтди ilvai фай" ойк діты Öri той, Y dylou тибнат@> 
drrigfporras Afon Wi атой ply yàp тато ду ir айда фаб) ci AsAciresg èr 
жуннатг ol зонт» erat Queyuploreai # {айнга э) тей Ау (4), old} curo 
afro piyon mario à Эк, A Fr dd ve й dexi 











өн ed Si 











утта эй vire où yàg 





хешат dicitur sumptam ex bonili Cyrilli. 
hele et adhue quater repetitus infra error in editis, nempe six pro Са, semelque pro 
tissime habet codex melilan 
18) Rursus gravis error in editis altior pro igo. 
(O Mendose in editis xavss зи. Reliquis suppeditatas no 
emendationes quisquis comparare volet, cogaoseet. 














a codice meliolsnensi reetisimas 








по 
табла д} obras xoro, race тш dráyxn эшли буа! ой» % viðr, га э) alix 
барут жатір à 9i iri ддаатсау d My 451 P warps à vide, xj софа 
xj raps Ñ xagaxadp , xj йтабуасна Ф vrosáctus айтай, acies Fr dpa zebres 
хаз” ôr y 80у: d татўр, ойу, Urápxorr Ge F vioù; mére } Br діда 4 {шт 
соф à б goglas ятуй; ттк дири dixa; айт, дї ойк Йу èr Se rò drab 
учора d pus аўтой; # яй ойк v їн оду айт тез) ё ar улпа å ya- 
бахтўр aired; di pèr ойу ir рй 


стиш ALEXANDRINI EXPLANATIO 








taŭra yaris, oùe Ñv dpa жатр тй убт, 


лгу Br ж) Bop, є) Ieyor ойи ixur, уаражт@- ті iya Xj блауёлратр 





ФАА ра тобто drai Suavis irrotîr, xj £ drarára оола адир Тул di 
$ йу û warp: Fr айу pa к} б эйе, ouugesnniss di vi йө рттар, 
ses d ils ris laria өө. 

(1) Ката яоллой, 5 Фіны à [468®- vorar яоті plv yàp спрата ? Вал. 
Айал, ùs Gratias шот} # ler, ûs és тф % адо дити GEarorenî oar” y 
ларфётта ) з) tis Fheíplo Y suparrudir à ярд È ий» dirpáror 6 molam 
3 лабу ou & 4884. +, Baci нй ros aepparldn Xpicie, Urt x) êvar Spurious 
panim £53 las Oripoxaîe' батдаби yàp êr Bixaioginy: дд in дк «Зудйунато 
# irl уй Barakur алт офорт (їойфтөт cà Y adju суна cerolrrar cipo 
yhp батәйав ӯ 54080. (э). 




















Ма mire йды er û Seic, 

"odis (9) їп Эй adir жер дий; Б áp уйу rper pmi 
rip бн, тёш кў ка" ips drSparirus aglerai wis ёжеуоййу итш 
Sgarérns тй Qulp apart, oix pyre 20 xaOárip ixi 5 ar нн, 
olor жутту тааруу јон % Kar olor čan Y фот, таайа (4) i 
3 d vids re siç Хокаро баб Эн, reir ёта ізарк Эн" rére уду скайп 
тй хтїөн (5), frbtas lauri à ктүү, ж эйс Y ФЭ рөзбтита тй Stirn irt 
roan тй днфїира r 

йн ай буй ө эр dren a A 

Tac #Айттөта! аара chir Ау; à wag’ айта» moexorol die s й dri alie 
ёк тоў d drDqueórre Qo pue, È rà @тодуйтхну тарий обра лаву ir айў 
яблони фа (G),  F draréra Bus єзратойтап Bà rò 9а, й дг ай 
катаруйза } ávarar, vj Grpaxror droghras ? elopir, års dedapaía ûr xj (ui 
rk } of Сеере той дуу, Bri к) ә capris o Y тонда ngireng ici 
уйт ir vobron Y vioù дй іноболот xircir dAN' ô Bea) map! Гуй 
raping Bà тд sf drOpuórar Qe рйтро, ĉr бяро Suérnr@ v mporunirsi 
яар айй, ў üldpreat Uwong ods «ийт дайт дофолоуйть di, xj 7 ré 














() Fragmentum boe didtur sumptum ex Cyrillo in psalmos. Porro coder parisiaus, vd ete de 
diio, habet dades: sed codex ambrosianus ox. Et sie alibi. 

(0) Habes baee partim in editione nostra commentariorem Cyrilli ай psalmos (pa. II. 14.) 

(9) Hoe quoque fragmentum sami dicitur ex Cyril homilia. 

(4) Citat heie nominatim Cyrillum in catena заз Oecumenius p. 307. 

(5) Cod. тей. qen; sed hoc loco placet 1еейо endiis paris. nien 

















(9) Confer Cyrillum de üde эй Theod. T. V. part. 2. p. 24. 
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petur айтди iropádorets nisor: % к) оў xar’ уде, бен, Y уйт Эцахіаса „ 
ойто xj футаййа то, дидбртёфатф ris [тёто 5 айтд olpas тд pir ren, ¥ нй tie 
Sira ® Пртіта Y. Дутур!ау‚ ФА bs eéceipapiror эў халад доу olaar tiodyar, 
дикюнто бя авд ра ытан chai урад» (1). TÒ} cl Ew irSquros s 9 
rà igis, di £j tis ¥ хонй» dibgurérnra (тап, ФАА” нов оета денда àv 
тё Xfi 5? обра? và ў + тата Cnbraas Üroxáru F moðùr айтой „ Cutline 
pner іде йй} û yàg vids той Экей 00809 Spas та балок јато, $ 7 СЁ 
Hj далар € irócas avr, айтын drbripos yfyort. 














ты 





ыы eh 

‘Ertgéraot (2) 3 ipis 4 
Turas До Has, бң Èv йн; баір фіат avro èr atrio. ашушы yàp 
інде эў ошай иат ir той imugavion iv Хет" ^. ундран yàp айтой, iy" 
Tolo à. дурды фа» рита và жайулна” ore здр чў airo rate mi- 
rhoeréna sd, 3 ods $ ASEN È ri ioripárurai, xal voi я дїр хи дт i 
Эне ёр yàg êr тй тё 'Адан уйан укр, ir тў rie Ў rane 
тй picco? д1дәріоре9а. 





эу rii, д" m Order Sis жалаё gia #Айт- 





"hreyydà vê фана ew. 

“Отка j йтаўда чш far Myd, XP và © igavipuaá си sb бора тоў dr- 
gázos x. v. A. (3). 

Bendi salis мамы enis ai аан. 

Nosiro (4) 27 àv яру ip% à афалдлойш Riv partrynils alparos ж) cap- 
xs, i йө Èr wag’ Sud АЎ glow où уд vot qain ris êr арат mirar (5) 
7 dlpusórnros атаарх ê fág Ёз КЎ tini, айх r ris эоойто afl ûs Tregor 
dr ri wag’ rto isl; тї i Fai Фитнаи priae P айтйт; „ à Cid rou 
жфтщ s бн уйон xad’ ips io айнат xj сари), абра ларі en d Фу; map- 
Sire, ойк xor, xaSámip doki тит F арип, iJuyopiror $ Jux Аук" 
3j ойто suoi Ser &тдрәт(@- ди уута, ойк длгушр# са $ srar Ses, GAB 1) 
& moni аах, etude Urip Ñy dii. Ean} 3: бад û A70, жрдакул 
Juyry qno vol тёк pris xesovorixaply alparQ- xj сари irtpoguls piv yàp 
Ярд meds alpa 0) aápua, dnn’ dis vB дото ra д dpgoly алба, F F 
жАйвлуто Spit tortas, tis Форатбу vira cuddgsumsórum irérnre F ФАЛА 
&artlor K Ў ойто" Goiru каа фла» "Haalus, етейтш cj zd và we, к) 
© ойрат стида, xj дпа Y уйт дак}; Bolas тё mip Spic йөрде са d. 
xa9' зый; ойкой {дт de тардднуна бра @) бк Auxis $ ойнат 0. 

(0) Haee nos uncis clausimus, quia inserta a Nieeta смеа auctore putavimus. 

(2) Rursus fragmentum boe et commentario Cyrilli in palmon ент dii 

(CD Tractus heie eats, dieitur somptus ex Суг commentario in psalmos. Reape totus hie eodicis 
utriusque, mediolanensis et parisiensis, Jocus usque ad arie và дра, extat od litteram in Cyrilli prae- 
ао comentario а nobis edito nuper p. XXL 23. Quapropter hie praeter, et lectores nostros 
н баи Танец dictar ex Cri homi 

(9 Grove heie mendum in editis фы 
































in codice mediolanensi. 
Pro кнши, ut rectissime hobet coder mediolanens 








бта. 





12 S. CYRILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO. 

drSgaror, dracrilinu ydo tis čirolas rks ivi Ху bua ASR унд фан, 
яроолаВізта; ® Абун và deOporiror Wr } даан Хото туду к} VI байы 
тд aro xj тайто olua riod тд уйде айра abrir, o $ фот å perésa- 
aw Err yàg 9 Әйа oleis дл ri тў Sule ypach obie тыс dd xj лоу 
109° üre # Br 9puror, # бх Jugis 98 Myo Xj айрат. 1j ix тё prn xara- 
Decir of сад, olor ic} тд © Сюди dad F яунйнат& ри із) яда ofa 
fra тойт ёнолоуойфудр vir * , уҥтЭйта piv Энйий бк лар, ха$' ô vorar 
эў isi Абуов, dori Birra.) # айту би ууник% i exa vonSotrai j ойто, 
эикаушупкдң alparo ж) caps oRgrAneias Spir, fra Bis % єкї ardu xarag- 
уйт è BiáBoror, ol фЭ®е Odras Q- (1; 2 ибарат йайхЭе да уд lario бый 
d Хротой yiyen Эілат9-, к} 986 dralptoi, x) dpoprlas droręowà к} migas 
уйе yiyérapp Urdgarot, к) ёл Jaráru дәдә êr Ape, дй xigenpárixn d 
AO, 6 pà dos дан, vile Айн, xj Auras v айтой £ F apóra aSa- 
Вісли тё фухдЎната: Ue уёр й dr prov gloi ё, Хратф буй доваг ch 
daksppehls тобто айшык clo iri уй. 











Kerd өнө ч а 





— 
"Орои K айта ros dels, xará ye тд draoziðu лав 
керй xtggnpeérixs 5 abra з) viès drigóau, x уон» dde той cx анато; 
"Абрад, yer ros ê» арат) сарі. 
"n Dei si 
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РИЯ 


Ай yiyen dpyugebs хата và drSpûriror каї voi mapà айты rês итше 
дгдудр Seixas, айт т Spa кў ¥ cágxa' ards û P нац АД а 
dios, xará qe d дтато, dEualar П, йт ёра xbsos "адб Xesés. 





Оф arä (1) нй то тў Y Абон elon, тд охира какдйде{ xj та тойд F 
dropdrar, АХА 8 АЁ сарик cixovoig ж) мрн той x9’ Ide э) Фін apron 
cucine {итйашбр, тіс Fr à додро piv xj cesalar par * зла; уло d 
тёто дейтн Wr, айх пла Laos j pao Cutler, 44Ай aviquevos "Apap; 
«d pls ойу oora тиң т) dr3pibmu тайга ys отой, rûs фийїуөтө % caw 
eyermpíror риді ўлтёрдатта, фаш лабы, d F буба» df) har, dimi RSs 
тобто дайт, ФӘ/ Сме piv ой meromséra, лаб ийрот д ийло» аяїршат@» 
Айай; Dou vt, кйлїйнә yàp Тыш aridis drayxaîor, rà Мун рыта 
dyOguirárnros плач, deirisor marrir ойх» û ika sî dı Sprov goras 
ûr ix 995, плаш диал avipparos `Аайн” абра yàg то * хары ur 
тез) йты ёх d дуй эў Dioréxov Mepis, анон той айо xark тта, 
тойи, iir vére уброн ip! бах dgyuptós Dip, эў apis yt тобто marés 
э oy уон, dxdnouQor йт où уд Pr inpar) тр} уйт xa" Spit 
six Fr dyads ix ФЕ дуаЭой mais; ФАА êre ziyon irSqosQe, rére к) iMh- 
puw жройко ау olv à да бй жа Абу, эў кийттеү фаштой piyon, Ë 
paros Абай ie feros cinis Gto ойх. y iyirero, э) фонта ралда упр. 

(0) Ex Cyrilli homilia sumi dicitar boe fragmentum ia utroque codice. 




















IN EPISTOLUN AD нкзалгов. из 





debug ni йү E genres їп эф ele, ior баң ойк rs ds pair à 
miris s moù j ийнин j жайа башту бе талй, d унт {аута мала 
sig, айти тайт дй, p йот" Fr yàg Dip э) ir di x) блай) ror Йу, 
айрат 'Абрвйи, i i ipis pelé utp ient: ў hra gérer, 
ipò ойх Šv ûr убре калота ® 809 ботон oix Fr ogra Ф fear irro- 
Адн, j pà dinas тту Фе на $ uices avir: rırbotras j дш, à Naŭ- 
AQ: ёдитйав ris роп Macias , ур olxrip fî ial dvolv å Fuel págruew 
ФхоЭуйткн s Iva тәй deals Spas тй êr vip Don з) рде x) deroplar 
жиир FA irpiüss cù deas айй Т Spapropirum, ойх буа тй xglon 
жабат clie SẸ doulas drSgusiore merhsppdoxirag: диа Ді pao тў 
miara, 5) iyxAnpárur diis, xj їое drogalrar, э) d aurot блл; хоушуой, 
ebru rì muáarur 80 aveo тё Su xj та} Duipur yàg dpgigtig de ўраб yi- 
уон” à рат, ойкіт токай dworopiais xgarey Phrpirar, drui 5 рало 
F dpyalur airiapárur Gir ie urnsbres' жи), т! динов к) дині, ў 4 
жөө le aici F фикуйдийшу, к} ётадбалток Tor? шот" даброт тойт з) 
icis, rodrleir dil pivar yiforer Ири Bre анато "Абрад inire, Эв йу 
d MBs, $ © рей xj loin Y marge: тЇ тойу аикораутайа ? dA Duar; ví 
afgiroirrat 3 uly F drat 8 Ёз, дё # de ўра dy él (1); 














ъ yi чөдө niet machi 

Tò} © жирей Dvarai Bordir у талу colpa, ялд» ойх io ide 
cius pirpar’ ara. xj дй rb midis AE 4иибутшу tiparat sis Jugayuylar Сан. 
var: SP уд, Qrar, wirorler айг eis rà ebeiloy ойра арас, rge Dupértgor 
Bon Sieg тё тщафондтов (a). 

“Alpa 5 Eros otn ris xaráne F hplpraxóruv yéyorir ipiis, ds và Дона 
ч) pàMor тд dpatrías айт Ö i yı P mupagpo £j % Sucies, бте dr 
tin Фтор; Duxapripnas qual тарабдйро, @ Сайрап айр} тд» фут, à vids 








ба papor igo зовите тё raf Иа ЗА sf tevr? caps Bonbon ves dp 
veni xj тарафи аё jd тфотрор@ rerthaloxr tis тд диик cir Па орі 





irin aai dug 

AnAk (3) yàp ol сейин та cu жазыруй брірата таутау4де iauroîs 
сауат di Shuuglar, эў ards тї Silas avxagarotan pagás: $ дй qaad Ф 
paxáeior Пайлот, ёабуодат xj арда хайаа Ф "Intt dzorond 3 дат xj igw- 
cim, Murugylaç йай [гог £j yv бте мову pir вї pabrral igárdoi } "Angir 
aù oi vial aire x) ітар ûr тойт dei фат +8 F viet piper, ад ёраобоно irai 
Birarai тё S19 xj тат; È толАй uarpealag" datmposaototrras rb dirai аш 


дын dai eels Хест. 





(0 1n praecedentibus periodis perturbatio ft in ed. paris. 
/2) Hoc fragmentum in editione ozon. continuator cum praecedente ibi Chrysostomo. At it eod. medial, 

. XI. bom. V. р. 4. В. is locus non 
qud ' in utroque codice iaseribitur Cyrillo, 











lur. Contra autem, tractus етут 
reapse est Chrysostoml, ideoque a 
з) Sequens tractus ia codice meliolanesi dichur excerptas ex Cyrilli bonis. 





сеш. 





иь s. еши arexasomsi FxPLAXATIO 
ФМ Sua, yj охот айтай раді ids ggorr à Ayer ponere 3o di Зр, 
ба жай тир бадрак із poggi T. Эк б) тарі à vids, икони башті іл oin 
фканойа тї pd. тарк oixoropiae puaren dxolorris j F атор ёдоо Аут. 
4 арифи з) dráeohor 'Inaoŭr „ cix siaðiyorrai i) тойу бт угун ка ipis 
û pools iniparat rére эў лоду, да Y dyin geri rére npn 
dórehQe қ) руде cincin à dpnicDutar éragyûs, bri бдан dipl û yas, 
ar Spores, lglrgapinor i sj imer айн айт, к) róne móra та ui 
айтай удар «Йишуйтиват dis 3 obtior axomér: À €i фойе 
pusheor, Jaupalirørar Ш ЗД, 3 3 ips iv той xa Apis yryoréra, pt- 
өтхёта у x) obru баб rire jb 7 A мандата ohvrpafuorirese фот, # airi 
рїш кў) da broker dtSquriras, ж) xvtuaxlpdpor дик wapà F datas 
rha yàg деңоттот тої; Ort о] paxéeot ра Зита), x тойто ing Эду dar 
dp! ol è beor ЭД навд» (G) Хб; ойх туолан дй тё к3н; йе 
айтди rra Ur, Bri Абу r F rains as айг dexupla yiforéra opis 
к хф 2 'Aepln; дра K) È Мөїйш vópor, cli CE Фуд dproùs жата$ита 
@ MG; dpa Guyéras poóyorra эў «бет, 9 oldan ialo Baxî; кайи 

# тошт oily raga à "Eppareióe inaviód jo бяр répor ards iv rh Буш, 
3 арада û alils, adrès û Дорі vt xj кажа друид, ойе ip ior эй 
gohspáron ity, гит yàp Fr аунай bs Эй, AAN Tra Mop Ў dapi 
ен roln aris sf ias npongepis rpoupyés od yàp Vi sanr ir 
Это, # imig d F dopu Quy Quciar spoon 

(1) Ti фил à рака 9. Пад, oxipieudp анорро" % xaraniort 
# dwósohor эў dpxupia Š čuoħoylas Aad- у тайтїуз và pipa d migung Û upit- 
cod тЇ таїти» іңируй iavrū к) тё wai © тунбодд эдр tis Ira Sir забра 
marroxgéropa, талтан фат} rı з) dogárur aor, х) ris уа яба Ie 
çiy # ийе airo p od of уот п yon ips, Did vt тЁго онад 
Фри, ддаахітитат Spàs moños igede avrû mouras 2 ipugyiar, avrg түз 
З Svafar; moños igi ё, Top ré $ és po фанта: тд mag айтой дорів? 
Anrupylar; dhak айги урн доҳий à йу ik và дуйно, iari spora 
жшн, rj де iavrê rẹ mafi ? ipohoylar Mil, € йу тәй df Guérnros брата, pé 
von э) эзе бете pápar û Пало є igáanior У irl roe йрй" тото ixt- 
pp аруа % бидав ir Skit бтн di pafanwomns ёа vois ойран 
Dorepylt, ж) Ф cume di dial iv тн è хорор к) lox ното, „ойк iga 
таби pàr drfgarivas бо yon ёбрэто;, ousdgibn j Энийҳ rı papirna Л. 

"E шере dei А 

Өф, pir rot òrra qual. @) pcr, o rérrn ті $ тгйүт дфуатш id $ 
aiias доуратшт тожаддутв riis: Ай тЇ фит à айтад pagurig; ® ûs olr 
#aptAéfire $ Худ "Inroür хет, & air «італії (2). у 





































































(0 Sequentia йет continuatur tamquam Cyrilli in coe mediolaneai 
(2) Ex Cyrilli homilia hactenus. Cetera omittimus quia sunt ex thesauro. 





Jy автол AD швов, "s 

тё ye ir 6 Осолтой дО apg: papal ris $ ampere’ y ri) cbras 

эейгап, bri rb еа Эн xig) un aip эд варі та vis ois pign, дасти» 
moir Xj gner F desapivur, 





Egareg эй, goin кётю. 

Ка” (1) sipis yàp ytyorix à Абуов, Xj саф шайт фт Д, rére шул- 
párar BA dpuptis, ойд, үйөт mpogáfar à Ua, BAA’ Èr айт û ди, 
тд поптар ддокайтона‚ À Жайдуйтп ribyor, э) dxigaios аера, û Bros û Qr, 
cb gorii Supiarhuor, Хий yàg фий ular уйа ді uei cho oògaroðe 
«irr, aupats vt ёра € Storpers' difn yàg {нфатаЭўуа тё poor F 
9205 dinal у, ply $ xa9' фир {тоу chr olgarods mpárw тёз dp ow- 
бо ш uibs тд жабі, Xj €i буон x49’ Apa olxoropxûs. 

E à pà pieni 2-9розон, фий, û F Эй My, дя pir xj obro F dria 
айо данат ins Brug: айт уду утә тё madapa Г Галд 3i YR. 
painyero ойрна, separat xf mávra, к} ой Biau ан ix iron, ФАА? Öri 
тй pred тў Sroxpratî apaimexspinn, xj vb Dis mripas abris тшй най" yi 
зон 5 вата ole дай у той rrp ré Bi; Ir yàp iip фаў) 
gir ùs Эне бледа у АЎ F drat Ga к} уйан xa9' ipis ФӘрижотил, 8) 
тайга Мута anl adrot. 























70 Xorni dy 1 

Kai барту dic наа Réagir] хдйа ШШ б тат drogigovoav tis ра 
«000 Y arpisulieáslo, ой ў балтоў qad, darè тў ка” ipie is imila titu 
yon, spiri тё айг dixobplpes ride «дї, victus 5 Dar тй АЎ 
сахі olxorouía бурак" Теш, fap жай voi eid «йн» im, рарйуяхе img бт, 
хат i ferr do тў F 80м petis cbr Фамін, Eri xal zoi робе ror ir cigar 
5 ipagyoŭveas adr, тд токта дид к) draquónces vaias, Üres х) ko- 
s ddr. 
Эрәтїтит@- pigon và spirerra: йндзта тойи, xa9' & x) "Аан, ту ойи iv 
jo фе û piv yàp (diro түй ipspylar, xj Iv eiie, à 3i s ulis кайта, 
x) G ¥ тёрт Модлаідіх isgupyeî тё magi" is piv yàp giad Diis Xj МО. КЁ Y 
paar orn uiis ду, ùs AÌ lum. X) чё wurdslo ir сара] % dv sin 
Bixrixd x) тў avpspor: калди yàp niv aspalrd ? Geswxóras cixaoîraı дў ойу x 
F cagunày айта? уйт û maróg- olur yàp Bor бта vir dE айгай Quin, 
эў би ушаш drDponlvac. 

Ордон slm binh td bh өө 

Bagai méan [н брот Das докт, ой бадк padarai Чоп, 
ЗӘЙ, вабнай iggaror xal ти дё û ийме СЁЗ, кў) rri yr beri, dià 
тёйтә рма бобдан а ioxupal, I? дот. oi дйаакйдри а) д татты 
dri rò най, йити, фий où 83ддакатта iv дй наздан, ciHirert paliar- 
pè ойто рм is del найкайдйрев, i ora бој, ААА xj ûs Qidáos repor: 

(0 Sequens fragmentum deilestur in codice parisiensi, sed nes suplonus ex mediolanensi 


poii piti. 








Dorlai, x Y xed pàs равіна moniras Sixth, воо и тато 














о 








116 а, аши маяхахыш xPLANATIO 
&y Bi 40 parSéme, rixpheiér Ён той нид райт. тойто той "дао 8 Sic 
ёда, Паи 4 айры дк кийа 3) згад дри lag уйцы», а уйу j 
Nahor Bd viro доваласдатблта, Öri толду уйш, тё жото ёо, pa- 
брат ої dxpoarai, xj iri F тафта iiyorro улат, Pate [жауду тё д.840хоуті 
hir ér9eraı Ф eror: sorgiña 5 таўда cli тр) # drOparórrrQe F Хий 
Абу фла} атр уд ini F tule уарийтшу, прота rà sorgiña ай pair, 
ora эў таўда rpûror stp Ñ 4уЭршт3тит@+ {д4фдахотто, ж) Er tamsrorigus 
р F xogo Абу (1). - 





“Н ye piv 29000» д жаракаёдито dv ктш уй жатр э) dApáði, či- 
конф py modni api vfi унон» бә ётәт rks f amippárur жатаб:Аав, 
тихтәйан y 1) айитау cili: die molor 3} айт} AG» й jaSupia cuBictrai iaga- 
ror, ёлофтдау xò Boran air жара той тюй дард, ддаи izar à Naŭ- 
AQ», бт тё НАФ. айтй siç жайат Bolan xal дй erpuynárar Tò tipspvor îr 
dAnSis; yiyen mori уй харазф4р9- ё "орай, арт. «ёхдлнатайав xarà rà 
ахас mpogãrai, È Silos айн 
катфдотвӊ Абуов, Фр iaroldafor, ФАА imona dxár9as, drin yiyor жай 
Олара, фота тајы» iis кайс, тойан Hagan затей, xai 7% up 
ттарібта. 














Кад of ply эў убио» йриру@й, velas Vendor où pias, алайны } por, & 
т Dà яүззбувтт кадар mip тү шт) d 18 даай дуюңрйтшт, да ri 
тэшр додибу эў) intres алата рди È de тәдйтрәтот dpapriar. û 3 йт 
ти, dpaprlas Сайра i Ds, sponumóquntr iavrir, а) уброн ЗЫ dexi, 
Фрун pio убір Autugyěs, шт} тё ref b йи, адра" дютркый 
ody дра mader ойк drixsrat чш) dpaprlav, ri pà bots Br тй йк izelan 
айладд 7 раттар эў 7 Пойтаз Diva де dfs dçéoxur Ў абонат vids ov дүз 
del таутілаор, диикодита, Var яар irigu rò dugáðarrov, siç @Паснду фаш 
si xagrr Bir, cb дилинде à pir yàp vípes 4+ Эндо, enel, xaSÍca iyor- 
ras daima’ à Д gens ый erihaapiror ӧ oix ixorra oriri тд 409, 
тобто yàp онай Ёл» тё derus xor, your тӧ ér carri кайф тетїйгшөндузт- Öri 
pù xaz’ бийни, фт} do эў È viper, ols ойк dei ron, rà э) один i9" Ere 
màr éndro 9ed, máx û acris ) daOimlas xpiirvar (уш зия} бац, 0) ios ulis 
rertjuapérogs ашрайта S xj di de Sula ойкайу dé Sor дий, ûs nodis 
pàr сарин gaupir бзораітаҳ Vei yt рй» des 900; тай тдин, абма Tò yàp 
npa. яріЎциат, й д1 айр} даи d у BÀ Ayo È dei 
карт dai дидайү cr i vipor igestlorres, cix. ётё орал" браты di 
Балот p9k эў dira pori фрон. 











TEES 








(0) Consentit partim cum hoc fragmento Chrysetons Lonil, VII. p. 80; nihilominus texas hie 
Cyri satis adhue dito. 





y кззтотам ар перла, ит 

> ior Jugis na ei бн ie intr 
"курта piv 4 # Vorpor à dpyala exi diè Mola, v roe 0 нашар 
qartísmi Fr prrutirrárm Gdfsirnpa д2 vip Христо lonis, й dva жайАйтойщ, 
тайт û орау, й Sula скн, ж) ойк dr purine апра rims, dA ina ж) 
liérenross де] arie яроокарі тё Up x аа 1 ck tig айтди aıgslorras ЯПа- 
пий à Ж ятірат 0. “ odil yàp Toxtrat, зу nel, 6 opis Ф maripa, di pà 
Ji’ рої, Û Gb arî d тайа Эгуонйт Антру!д à ine" Hioaperis д} 
1h дайра når ıi той xa9' йи, йук Фазо anualroiro Moi: тд jo буй. 
фа dirade тд idi pari Gli migibovras, iMi 0) дастн Sdpanouireos, к} 
olor inpsgyiv тд 916, жён piv drolnfoxorras, Quoroispiros } зинали, € б 
«быра» drarápnorras Bor, ай ойх ûr ein Sroapeais; ri j xal vot лубу 
Arup, où pilov igi тад, obe pàr narémir lpyerai d Gobors xata 
adr, mpocamoðiixrvai iugo à той йо айту ёидріду Oxo, ж) ir ekê 
salit Гдиякдтәе € Táp Fi dalle би à rps Terxey dd Антчрудт, э) ix 
êr посїто тоті ошади тез) окей, Farro з) Аа !тн 9:0, ras ойх алдо 
Ар уй û Хи, û j r той î Bienrog Báo ix Gde xj Антеруйт арыта 

















DEINCEPS SOLUS CODEX MEDIOLANENSIS, 


өөө ure seris t 
"zorra j rd илат» ої rnporrss ¥ ашау щй Y À dan9ilas адаф (1), 
3D тї, ойт ё, збро хаша, di бето; CEurictre’ колото yàp ж pQopás 
Рйтит Âr din rà биеш околина vb rtrnpipîpor. — "АААЙ тайта pir дд рак} 
meg? d axme к) F ir adr (тта блаа бін, 5 Dià бүзудш, abs iple in 
трі; dear тёш d охнй д ply Wo dgupiopirG màs, p дү 1d прахо» xara- 
miraspa, rh £j ivamus por ітд йй де xaxobplpor, $ дару ò айл 
fv эйт хот бойкоағ, & À xj Vovor 9 F алкай Suriaerplue 2 5 uiae ИТ 
тд флїшгаафот , cb ror tioígyorro ol йб, tàs Ааф na0exáclo тейт 
ФР) rros дхадйїтә дуга, & тш oar i тайа, 8 е V айнат отт 
Фай тмн à j Әйт тора фато уа dylur, & тш Pv тар? Rp pv- 
engl: ? pir ой, j£) rd уайхобт Эшлауйно” акту арто 8 drégonos Md, in 
саде rà yia ФУ душ ial roi pian бэ т тарас drd i айй, inp yapi 
4B j 9 pino тай акку aD; тд хаталітасра iriraro: x dor тойо бу й 
mori h Aefoprm ула фуйу, tis йт odes бо} à pévos à доне, x) G árak 
F ёиайтой, dinnro } ĉr тайт) й atris vis mns эдим gipson, к} Y нт 
F párra, € Y jágl "Aaplr € pàr ai Baci qasir iv тӯ кбэт® péras тїйП- 
ru rès mháxas, ди «удан } Toug û Пайло к) Y flor x) ірон moti 
mav: бш у айтйс, Ñ Bori Snad, igui Ens rot тё Woka, Å тё та. 
+ rs, тойуп той Sei» йайтид д} тайта izalgf rb Ayo, Иа Фи рида 
фта тй p] тайға, той тй хай фий” хагаашддыта 7) латуу" [asisiy 























(0) Par Cyrilli locutio in comm. ad Lucam apod nos р. 390. 


18 5, CYMILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO. 
фито тё laloipa, frat тё sopa. d xifwroù, ач йот ти трётифа dy rerpé- 
yn», тәкойса Хут Ф Дрот Spir xap. 
ий gendi үн narocudtora ч ases 

Zón olr, bran izol và ply лайы» siç tinbra. барот аат тё vioù: 
réri yàp ytyorir дуй" тд ninap diuisa mgosárrd vh урын, эд ov- 
euda rais mrig, del xp айту rirpappira тї xj Айтта: ira wês ir 
abrir û sapin irad qual, бте 080 ¥ gav, Xj én mil айтой; ddor, 
ade eni, @ беш саба xaSiplor irl Spira shi те ж) бтрт xj cà 
орады деби nizh айтай, эў È irl Miro xbcor (дорбун, tàs rig as vii. 
vorra: ойто ттёуато ж) čr vii буй exw avaxiáorra F четїри} inl tò nae 
esor d y ris той pulp vele бк gule яаана Вой ти $ Ay Go, дора 
Myncar âr, ёқ кйш? сабау, Ф èr тй 80%и popp ripyréra ий, коо} @ 
x Эней жа эў gow (1). 

Mi ini fcis نت‎ rins 

Ends ді 2 Эд нй Haier È ҳоро даан, 9 xápnhor, È калайт, t 
тё Spora (2): тайта 5 ой rà (да кают АЙ, ХАА flus £j жүй} drómus ára- 
унш» түйттде hj oix в) Sig raŭgor Пардо нафати 9 mormír; Morra, 
È upd; уйрот, 9 борбо дт; id Bi ктүн iinr rà qemere £j pap 
жанду бурата дит уд та дит. A Ў is tavir Magd rà dyar, olor 
oris Geriprrene, xaghar xaðalporrıe, án xarampaðrorriy 8 tis ir dla 
ойх, dyarüren puocirras, итажакайута inapivorr, Nore, eupratsiru- 
Baule ой, ра igiv à £ дигон epi Qe, tie бре айайт, 1 ris т xarop- 
Soldes d рі ой» eo ipyois гора тёш Qe û жой, 0 тд, д mols pu ira ĉr 
ө$Эйтит xj, б mobe au ой нй ттропкё-} Xj, трол (Эйе eroíncor сой sooi- 
улу Bi Ёз тд das дно байн ўра, е те ¥ xa9' ipie adt ipyaciar, 
3j de # irigur rodar à olr Ф Bior Тут рф», а) rà Ән хагорЭбааз rh iav- 
тәй, к} às гр Chir iripuç dpiràg, ар; di тойтоң és tà dared «айт кай 
саәт тё Эйа урата, xj Сг Sous byovs бзарарикорьО- x yiróoxur s; 
Ehyynboxar, Figur ri iaurd d£ айтди, xj 8040р xj irigos «0:0 Xj Bid 
ётад, к) prpenicpor dréyd, ж) isi хаах ù лбу pp тіла, к) Mare 
козду tàs урад xj árus rar’ fr uror бота, тойтат, dxá ари 
токам û yàg lor pir Vor 49", дура У BucQappivor, ёхё Зато peus 
3j è yer 180 бе тойт ойт dli vh iv xorras qibynv pas mgooixd: F хи 
áp, енир, айтди có йун, к} Y дєн abrir ойу, бе Jer дудаакаа 
F айап, oii gi) È Әйтатот abri, posador dpshor } Mod 3 deer 
Xj sober AU 5 yer даабтода (f тобе quel yor, bri ойт aras 
ore hole D cuSícirni Bd F 000 таблиғ аа 01, ener, ès той {даат iye 


st ipsoram рае, pari modo sed diversis verbis loquitur Cyrillus lib. IX. de 
295. sqq. itemque p. 306. 307. 


Tain 

























































(A) Refertur ad cap, XI. levici, neque tamen in glapbyris reperitur. Ceteroqui de asibus immundis 
agit Cyrillus T. XIV. de ador, р. 506. seqq. 








лн EPISTOLAM. Ар шов. 119 


жтшуае эў ridas, тайга qáyioðr Séxaasa дялоуёт! à BIO» isir x90 ci 


dr rad тд Bl та phiva фронт, xj тўда хаайа тоң cxaracpois оф рбай, 
түй одатй Meli at рй додро" oi ойу Чурт Armas а) ттїрәуак Эбс 
дорої diei, хдтто «фата ¥ SdAaasav, xj дтат»дйтӊ, ж) Qj Fior BM- 
morris, £j rb piv 8290. = унптойдбри, Bro 5 Morris, @ абд, wasip та Amè 
igaxDupa, ууй d уй F alo dd d айдо iaglorre Mridarois 5 Абун 
lir úpagrárorras piv piegà, дй và бад ald Эддаогат drai F Giu, pus 5 ойк 
dageri oros дУлй 4 азат э) «йа duas duagrárorras, cir ord 0i 
фаддакатта эў Ф or бйтоттаң" ойк Vorrag 5 Meridas, dA дайижаётты 
батас, йун, cr рарлеаріт i x) жбер, A жарна pir Xj сораса oix. 
erras, iripas } ртс tivas, Xj тойт duaDáprus жалаў i ) miraré 
Вілла тё теб Дра rà Un, эў той ramanî; pà owamayóppa, yer chir dħa- 
Córas: @ y хдраха xj púra, ix бетауа xj Darcix sls xaxupylar Fur д} dj 
Meer, in drAnra, mårra yàp ioie @ ligaza, ùs Вајта тат} do Sert 
súpu ятт xj Sávavor ióyorra à j aoptuplor к) 1и xj Їхтї та êr төй Wda- 
т” сів Эди ойто ді sow el ФА доки эў тё Horde ретадібкауті vu- 
жтерїє D эў) iro эў рий, voercyapi Qua, Xj êr 


J oi ШЭоои, ө] xMerrat, э) тёти 



































ӧс åmayogibn i -ogoBti , ù хітаў ж) veroxerrás- 
quai, 2048 apros: à xor jd xirr э) Mie xj айт cvyxchdd rai À жашт 
тё ipária, xj dxáSaprQ» icai fos iomipas, voirisw ius d Хріғой mapsciag" ĉe 
doxipa yàp rà айтой укусу poser daia забута dpapriór тайта тоу 
айнттды®” à дтфуоА@» енна, Eri тё КЁ vópor тидойбуйра iri брйрату Iv xj 
pár тип) mépaoi dwt уду, not, xéo- трк `Ааф olvor È ойра où alte 9'e 
o 5j ol viol ew êr тё йтюрийаа] ar ris ¥ axnrár: dra lady 
Kai atia Боннер mai Вајне ең дур seot qirs enis 

терини ё убрав oa (1) эў вузда, daxexépixe j рёлат Baani, 
дауд, deryíoon айы}раутр!шу stis Y sf capis хаЭатата” жаталйун ji de 
roro pón A vai ingwang à irapa x&v FÒ тй ти Varo, xbv Антре, 
xr yoropfuls iyirtro iBaari(rro , xj obrus (80ка хайа; тайта $ жайната 
балу ааах, roicici irra] обрта, варик даис cir Кї ойна Borir 
та; 4хайдртив. — "Ori } Y I vipor ашаа; chir if айнато орад алшйтоң iugi 
Doopé oix ied Sed, dE acri аба 7 йрй ygaupárur ортаа pir J 
ката йиде Y ард tig vro Хи, дане } іе алран order, сянайтшт 
ûs bot warròs où уйт тй êr ттоӊ, GAA’ cori рарга! туў; dA uar. 

ош аг дын чө кы piezan, hd тё 

пё ods û êr Mg T magis ix Эф Dor Чулу alpa уот" 
абад, Bri б êx Duo? rape xD qii ой xezgnpárine эў ui 

(0 Cyrill. de ador. Ub. X. р. 397, С: elus збе e 
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120 s, стши xax EXPLANATIO 

Tier afpa Ф drdrcur Quis дутёлАауна дой, iparo 1 каре тайт ¥ aio- 

vay Аё өт; où yáp ax quin тщ йт, ûs Fr apiror, кайр ё rên Y dbyar 

Свит, celda кнен è “Eppan 

Ойы # уйата (1) i 

даб» ибадат arsi dpaprias, xj ход» de дАокабтәна” Айз тап Ді $ waj 

amay, Bia удийрин жир! dpaprias, э) xedr de окайтна: э) sporis (y 
^ 6 ебли dir ддийриң arri жр жара Y Spar я ounie F papi 





dri ййийита "Аар i тё Br, 











Sheer, ira з) il à Svnagipor AapBivtra: pir odr à páryQe de зіва Ip- 
жй, ûs диэн» $ pà rerirypir@ dE dpaprlat: mpooéyeras } rtis adrès cis 


Sipas d aunis, тё тга où «зитор rip S iauroU cuxanolas, эў тї, 





Lip edi» dyidZo yl ipavrðr, тойи mposáyo з) түотуйрш- тй 4i 





drip эд диге, ў би F брит far: Го yàg э) яраў тітці 
фта j xuphe бад бто 8 duró Sica àp татр ? awrãp@ ций тізі. 
Apr у dri тЁ аїнат@» айтой, xj jalm irréuis йи] rd basi- 






afr ийа yip н à Bs 0298 io т alpari айл? зе. yàp дна 
dori фи di j тй эйрата т этан тй Suidpas Qo бода yàp ай 
SávarQ. 4 тё xfepou awrnplac к) à 

F oxavcopárur ira yàg oin iri 
ira ада Чидаїир тї э) Anas’ айронфушу 3} айтой f roc Siar трап 
2p Xpiròs P pr оўрха Vo of rine nat, ald дї ur тё magi ori 
бта 5 эў rò igw Sumarieor’ дуп yàp д vépos, кайду тр ial yreni HT 
GE кофта" алд» à piv кї пірат dpyupeiy Emak sahd iis тй Adura, id st 
т@- тайт к) душ û $ Xpisis дй тё 10100 alpar@ «(ойле ig! бза 
yia, тойгу dis Ф обанд" уга yàp viv arr cuánan. 





























© vá sie уенына áp Черде 
тай диф Муз, û ајран poi IpO, фтататайедең x) айт ті ін 
язнат арі» @ viðr, актуу Зат уаз ixarra È cigar, £j od ij dir 
Эй; Иреруйттав сратийе, з dir ди aidror төмбута uolas, dt ric 
E dn irû и {ита кў т тё rpg oxor: іра таа A vir rip ul? 
яролфтө F Эи туа тріжат; Ца ой dij яр) ef rarDpurieun Олар К 
Garis; xalroi катадрйса jor, ix айги iciv h дириируф copla F rapa V 
Tà árra raqaplebn туў зад, § эроди фирайдта j vin ойи 7 
sh эў ётарк@- yO’, хайр êv Чуй Wr, ФАА èr нор т, cj giad rit 
Juss фанд, yàg ойто айтёк ipganeOsrai vor) voip yl, xj olor êr in Эн 
жай жатр э айг фа» dya, жайты ьи êr ёзгоатрой Aè Ë 




















() Sequens fragmentum conferatur cum ipso Cyrillo de ador. lib, X. р. 340; item cum gapit * 
Jes: р. 371, eq: denique cum homil. pasch. XXI. p. 273. 
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"MBs. табат" йрй obr ра mapiornai ĉr $р9айна той жат ûs èr фаштд 
xal arg, xa9* û yon Gr9pu Qe, 17 pls weooayáyy v жат, xal Г 
dexelur airiapárur талла фах, xai ds xamórnra. {әй ptragoryadans êr жиб. 
pai, Мат xal Ноо 89 Aormòr vis тар той жату irorrilass ûs êr ийт 
rak mapuanppirove. 





"ier ri epe ver vel سرچ‎ tegis енын. 
Кавад өй pa тб нө à A3. i д 2 айна valqur к) péy 


біти sic drénfır айй, d19" Sra тай à rediens, Öri фал 7% ара к) 





Zidorra дя F дна арай dj ийи Порайд; Bp’ ой Убуони бартан; 
Froito: ёадуй 5, Öri ойи ёз тої; aiviypaoi paXer, ФАА? & той dU’ айтёу an- 
Һапоріоқ và dris бхайитаг" Xess páp з và анара Эра з ой теднйтов 
rig ЫИ К) садка, yeyiraply ipiis droropraîot, voirigi дтиритйгаддр Ja- 
váseu эў) Çepa’ бхмдштрёри Эа yàp т аўтой alpari, xal daran dxaľaçolaş 
daniya байадтирәя ойт той } дуо ёл di кйшй F згротауордушу кў 
F шуды r3 voniparQe rà pir yàp отра, ioguporipu Wire F BorSiparQ 
5 у alua adr, oddly piya’ rira yàp drðpogéror à warpanolar dgñxer driüluror 
# daóyov тд alpa; дй топ roro эў û аяб ба дай Uri #Әблноа; Iv- 
clar, uss dv- ёАокабтира ойх tolowicue. 
ingens ivi шири Mt Seir va v dien, ipa ti neri p 

Мөоро9ітвн ply ld êr awais эў vienen той oraibaryeyouprons аталла, 
В Энал, où рд iva тәй ойт anion іродаардан dii late yàg el алир 
ae та й? їсзнйшү сурата кид» етйат aencipas spoasagalvcuci , ойу, 
ira pigg odrov траба тй derb ris rir, dN ir’ êr айтд M доо ойно 
mar Sncopinay mgoavarápern và xá MAQ- derypiran у, pàr tis wipas айтай ifi 
darsslasprar , ойк iri àv ir Gian 3 rxvirlo airıacdpı®a duopûrra Q timor 
cürus dvarápjarr@- Y Хиатой, % ow дла, xj É 3 айтай artius taxt- 
кошору, xaOapcipdp tixáras rà dgark 7 rómur snéri уде Wear df vens. 
Ааваа 5 бе борй» dallas vi 90 x aal дй F ilu apate, Smtp айг 
унета мун magh F тае адра yp, rai, катитіго pal. 


























Ma dt npegog ндай aie ed onis тый Cpl. 
м троофор@,, Aor ді ri cj diè тй 18500 айрат.» certant тнт Qi 
mistur аў бшен. ipis û Хрғіх, 9 торий атр ronolon өй dà т 
халіфа pir oi тйтп, xj яїташтаз d deyalag dfgbixng và drémrov iv шай yl- 
gon  drayxalas ёкасаушуй айтте Ge inside, 3 3s iyya và дф, pi- 
airtdorreg F Xue, x) iv rágd eyorieos deyitarii, ф то Y тр Spas dptiu- 
ur mgoaxsnópuxe yàp iavrir orig АД tis ант alias «à (p эў mart фа д 
ит би бейта, ай Эа} où apoogiporras’ шидсуйдато roro dub dy буйрат 
жайута j эў nrò ярорктаду Myor, ri Duolar % mgoagopàr etx #дйдлдар d- 
rtr, бп doit rks dpapríag, xj тад к} тобто бяд уйдо papruplas rirorat 
©те натур} 5 igi эў và arpa та äyior tí торӣ; iri dçi nay ai dalb- 
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соха 
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12 s. оши ALEXANDRI камап 
тїш ipi би alas ий; dria à Хат Bê di uie ярасфарӣв, bort pà 
дн йна дра. 
Mertens ri vito Мадай, у 
мәә Fè 3, 1 gordiris, yénrás vt xj irgBode, xj pr ти Hr дойт, 
3 de alpa жүйтидїщ ilo xugls ойк zgosirazt. 
xs 





— 








кча т урен inii 


"Qai yàp єратйтиү`? i }4азида. к) evyorintpey où Bripuie uae) cr- 


нё в, AAA" Fn xoi м) 
трйток riv obra oraz тө з) aliya «урата дёрт où долтіри тргни 
ripa Qe Di], © mgórns ё3 теин, ААА iðn moais Стон mpg: ed уң 
й airûr ёшуйа тй miş Y Su катаруйан‚ 008" irtzıp xavamtoptrixadi тиӊ 
фт renes 8 Әйа xégir@ rò dBibmor хатаа фоні" тотай 5 poor è? 
лан Сто9 ieu җит; Gr sis тойго лана патолю 9 йт où фитир, ûs è 
vir F 9000 каташатйаа, эў т mra Ñ унт @- боа, ir ф кутта, 5 
# Эй фйтшв ryiram жопу. 
"ич Bg pateris ран, 

Aden j 3) ядз F End Эш тууй бигат ёт Bi Groporis к} тё pà dle 
жїр ger mpi rb тарай» và Вајта if] naropSupárur, darè дә}, pir ii. 
@ dxogirus pw, к} ётАйато; pr татты dya mei par», xj кататися 
баалай; ? би ард Bokan, ĉr votabran } drai mpoSupiais, èr ak m ir 
dr к} ol $ hurr ipssal, mipì ür yipgaara' dyanür deyipior, où rne 
dgyuplur б 3} où хафиз бий rà уйна ж) түдакара к) tùmáparra, a% 
фаухайо Spas Эшната xg 8 Fillon, Tra ярдов тй тар Фи, 
«20а» (15 





, Û Я блед цах dreirróras Абух, È айти ра 

















& эў tis dripárres айша curema, xj dxatáħneror ixa 
"Боп U nient, аніме Seieren, sten Doyyss i Бат 

тё у, pv яйоти «фудс Эіу толштраундукта дуаа gà, алл od Spari 
qais р énBazasidur фла" alari yàp ойк iri 7 Crrebpdpor rà yág nb 
aandáphpov is їп теже durat; ör mip yàp бта Doris блзжордуп Aireon, s 
@ Teer inmid abyor: rê yàp wis reripnpiror, Bagins vi 











eis офи ûy din x 
m 








n p i gem vå Brig gei 

Miya дд ov к) фајтон dyalir ù xisi жшт] yàp dsl pri dr éla, lire 
arris ёток арат" igi) € prngias жр» di rapt Sieb, xj iis ds épis 
apèr эў од нейл, $ фаўалА% жат dao) түнөй" obras dinua y 
уйтай ol жатірц, dirus Харлей» x) dollipor існае far" xarmbiicarro 5 
айтай айти толло, ж) è dpdparror di Dir 
Myu, тё байа cr palpspárs йхїтө Воб» ё Әашн&а@» aA. 

(0) Dicitur boe fragmentum in codice mediolanensi Cyrilli simol et Theodori. Re tamen тт $ 
is animadrerterlt, vix quatuor Theodore verba bi reperiet; йа ut Суна totum sit азд 
(2) Pernimile, verbis tamen salis differens, eit Cyril; fragmentum ex secado ad siam N= 

phorus patriarcha in apologetico majore pro ss. imaginibus, part. gr. apud nos p. 138. 














алто іда, Kal ví тайт 
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Tir ggnpamehils МӘ, mg (Brig, этен merir 









Ered} pàg й сїнтала уй Y ir айт d 
ибан й кардїш тё 99 оят ix) rà «гира са brn, xaraxhvapòr той drè 
йаа 3 уйи inclu Эбх, ойу тта xîror ©Азнауйтатта к) xsytpowpiror draxrá- 
thy Qe, э) qurir ir air тпрйоаҳ i, È mavápigor Nit, iv’ СЕ айтой тд уй 
22 @кӘрфштон, di йат bomp dpysy trag orynol uper, ofara тали» ix} re 
эйс sie d ly zenuasin ls Nt, катвохкбада Y кбит dig carnplay тЁ cis aù- 
col, йе fr Ауа тойггт ero zal диабЭноа» Qi їдат@. pia pir yap dEr- 
vira Sraráru JGO x тёзтыт F in) A уй, erin дорун дилат d áp- 
тїш xj sis dBelAnrer бруйт жалабат; ? Ünpawpyór: аА? ойто тазик} деа 
ûr i Nin, езй dons удр тф Эб storórrorri xaracxdidoni Y абат x) бА. 
argo pir абитала уй, 3. vole daa imwrkyero, xufegvirlw абаа ? F Shur 
сата диф xj Èv èr айт} Dub aver drƏgamórnrO дроб vrai] кў тїк à mie 
Sir ior тд хайудыв (1) 

Mieru анун, "Agasp vis "ende ergotism. 

AMA’ où дараа F неүйдм тойти ётоуйта! айнат@ aprofirns ñv d pa- 
xpi» `Абрайи, Эріт Y draiðiar, (ird тар tod nAngovépor dE ілба, 
dra лаб», к} ir? айт йау ушт Y yinu лайда ж) rà d Әйа йшоаудан 
TQ, чгрзтттёттатә Эбит айг тЇ oby û arptaBUrres лод plv iv ira yiyor 
JvsSuplat" # фт айту {то apis фдоуоруйа”, và Әйа xé трёсауна 
тү бакай эроойхито «à sadi pórov ушу abrir, 91814 тропкройаш Ou xj 
xaSésíp ri дїр буй vi эў tüprxicaror Y 3E. dino árrizvolais cia калий 
leblvarotudpor котону} piu xj aderat, ото yiyonr й 12 фхайо шу тй 
diy Ща #7 тирхарай pira vrama; à vopopadis avos Пайд áa Мушт 
© algun mqorirrynt è "Iaaix reli , 2аутйддр®» Šri к) Ск rixplr iyi 
э лата û бөй. m È rista райт È oyi áyiorperiy дейда? Dine. 
тф 90 rérra Diva uy xarosDdor- xj vi vb т9н; thc тойу айта TAQ» aði- 
Зиянат 8 misis; т) ygáppa 846 và iipir © ёе 1отбав ydp, quei, "Абрад. 
+ тё SÊ, £j Moylan айтд di дшше. y 
deiecti 

EI тойи дийип ûr ойк Fr ıe à xirp ( pati уду Tò тройуат ай 
F xaropDupá rur бтцбәдў xpos, нборат 5 irrač9a Ci iv và xórpo roti 
жїл) obr даун д4 prpárur Asay mupuSirrts và Doxiptor irehiparro, 
caw ) dmiaßor, pà piis атаба ф{итйуйр riv бутат дото, uri ойтоң gl 
mires dn шк бед. 

ЕЯ 

Мддло 5 Ads vo 
рал» Фтор, Xj тай; аў айттат стукі 

(0) Alae in eodice 1зепаз ft doorum circiter foliorum quoe perierunt 


оми, хей yeee, эў ёш, 
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aiuuéregor , rt кайгы б ай 


i Capra юзе; ёгабрйн ey 





124 8. CYRILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO 
(rere B (уш фар ¥ mqosnpirlo adr xapûr ) хакта iavròr xalis i 
x29" ipic, Ir жїр жатт Q x) тёрка Sáraror drake, бта wari 
ik riis бє qr dracráaraç, Bácior xj pir тойу và manrðpopsr irate 
pls бәй xj yiyon plr adr ms тот vt кў дәй rà madir BP йй. 
gue # lauri val, xaweropsicas è Sávavor, з) vMorteriong ? glogàr, ix Od 
cx. нф, xj dd ripe perk сах, тё és бизон асу Qe ж) Tò cwrpomñs deari 
xarxgéngai тоң дблідоқ, xj д ау Bik F drágarir à ik, кайты m айбу 
Ф ёирдтатфу таз) 28 pù жаршайудр@» Sévaror дій Y ixcleir xirucu. 
тузө ө өө 

данй yor Suvmrias рју draypágur з) ён mpognrixès, ка pir ii 
Sgórov # жалайи pir: «снаи ді айт xlas pir хадах Y vira pivar di 
Aarupplar, рй д} padas F c pravi "Haalas oe êr 


M T 






















piar, yap" 
re yàp Por 
ûs êr bad єй, тд дим F rrr брза ава pispor, ò $ ч sup 
Bikar троонартиройта vi кайне, woor dv za тёзго ёмон, pà т} 
mais хоріттт quaii катаулаййде ® viér; mAr кайта оок xj iplpns 
ûr û кров, in өй жатр! з) uis Quo, pror] xj йе руд 9 obra eiut 
эў čangrorplov rs dra б дн dou ià  ойрка xj ji) серед ceni 
дейи, хаи бк jn ни, lus år 90 Gir фри он Ürorbdior F төйи ен 
B уд år блот ў хатёладыа й ila qlo, тойто DÀ ят 
сөт Syl йтофнтаз тоту, ойк dlpurirus érmpyraéron, 0782 irl та qhe! 
оёр}, дё тойто xpariiv F йан нити» 1оуфотт@-'* dA т! df дрота" 
apixqozperis sis тё o drarérw ictus draliis diapa, xj той č Suérnroç Sets 
drdpbras avri, x дў caps, å ротой F Энд Ayos naranopuía F tr 
árra уде дг бет ir Гаф, pores pir È татр, eng 
adr) ûr ттбрат ? ig! 

Сч 

Тай È vîr рйнттаї Пайдо аф, 9 F кадай, ка" ûy кадат pè 
dr ди mugs irl тд Хий û Эби, эў фот) à айлу ign páfa: Ñv inpia 
фот à Ia, э) діва. à F вадлйууат бді д0 ganar cà mip à 
piya roro ойк ыда ін, j ойк динне d данй, жиы Эн й 

Nis In муд Ai 
















































iet hier 
"Буте pir yàp ё айдат rà риғйрит, буте  dptlus xj й аитат y LII 

aynréren gara Situs Blur Fnoari ix và wars aldre, к) Әйа Hn m 

таг (1), эў анара îs, дй rà F apáyparos auBónror: à pir даў F dir ÛÎ 
(0 Vocum ambiguum in codice; imo et alia heie nonnulla aegre in codice legna 


t уй дой pai т өө. 











ак кызтошм AD шавла, 125 
3 ибро», $5 dai F répu тр cà (баууйшау з) relror auapòr ròayfingépr9a, $ 
pirásaow, và pirs xope раді салаб Дра, 

di Ванди deem selapdor [y yg 

"Era iis år энә cfr ташда rors ? батша» Xo порота, 
vl. Bacias ofepspriórs vov Q джфттолау cfasglio, Tr б) нча tera 
Аун, € дй ладойоа vb dearáonçor; дидаї yàp, арч ян, тол} rà deóMorer 
жт 3 vioù батйау iv тойтов фий, À уойу ? adrolg тоў dos доЭттзнйтт; 
si ply ойу арабта тй peramimrar irai qacl viv те бааша» xj Сапроуўу.той viot, 
mghuapraóras зй xavipuSpácnr cluas cir Qv (avrog: d j BÀ pirs 3 ur, 





йти ini тё до 








dogaoinror игде той Фуіон rà Вадаа Hoot, piros pir djuroos xj айтой 
earíoorra: F Xpigob, к) poipar in 2ayórris ? imita. A aired, 0 pir år- 


Banor жтойата ? dry, oi 5 dpskqores axrete ? ушат з) và ir Bibao мй. 
эе sf дбн dfextxriaorrar Tò } Bà ж) динот ronida ¥ ашкофатт!ат, zx oin 
dx é@\nror xop; ro ply yàp aifrat pain з) Basina Pl Nar, трзайка dy 
six iripp por A айта ri Хи, ойк Grbernror й Darby чгйнтойүт và дабра, 
ка Әатир iplis, Фла veis Ф quendi ugit- Саброн Mon oi ді yt сурай. 
Oxorris ж) ауиВалиміаорр adr, xas уіураттаі" ойкой û pir той хатёрун 
xp, tlarcirron À ipiis xj {те ri X) АЭН Gereriespihor oupBacinbsovai 
эр Bandari vi xulq: dra rûs даймыто ыт $ i=) rit quorislar $ ди. 
vixi. Bacau, б xaracusD herren з) хатайй}и Tò той Xpietiî xpér@v, o 
ripas айд drai баріну э) 1 df баадайа айтас û xopnyès э) spirans dao 
жайита Ф фу, төй тё айт п slarvas volor Vyorra. бао”; жой yàg їп 
тинне Э# ет, б + nri tie kar do Sunî; û oin dráyan вшухатамадй той 
Фунт 9 дпудуброт, эў тәй хатытатыв #5Эров inisa và irtprpuspiras imo- 
сласт. F фифт@-; öre той à A иўкдшав xprrls з) û d nuntios Qupd 
MO катааизднакта! xat’ adir, cmorierral au түтө dic тд диин те) 
ir docu з) à Ў ёлдшу inmhe 1d ойу, Bray opa ? баадйах, ed такті Kar, 
i abrar dodion, ФАХ Ert ùg’ irigay бордун, cxsrácas чгровё}и тд carpi 
Фуат н ye pàr robro кў айтй. 
хет уди mi ei 
Tûr quvõr ai ply Воярия (1), iss тд, уй ûr тд mah, а) б татд ir на 
ai drSpusongeris, ip vb, vör j ей ра dzoxrêraı bropuzor, ês дат 
> Миў yàg tirir (2)] X9 $ eipapor drar 
qual эў їз ir айлақ, 1800 3 caps, û ятираторір, б тара айтой Хр? 73 
tel airo) pupa Ori posipior, và ir Etar x баталон qion x 3 uidy 
psy, irte iby a póru F Ән к) refs, iripy S ebrei F тй» одн 
ойнойт б p бтретт@» à iie xj warp, ir тайтфткт д} фею э) û vide, dii 
тойто ûr фир эў û ита айтди, müs dv iin d те dis д АО» тё eio 






































(0 Videsis quid simile hi in Cyrilli epistola ad Aeselum melitinensem opp. T. V. part. 2. р. 117. 
(9) Quae uncis iaclpsimus, ea valde sunt in codice evanida. 








126 5, CYRILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO. 
эў rir ёа df cielas Abyor úpa- $ roro ӧн Xf olam, ing ierir à 
жатўр, Biya póru Ж that maris ёп уй ойх 4ААшойтш yore йу Suro; хаў 
peas û Mos, dv Tobrol Дши È түшнатордрор" £j onparrimiy pir t aspa 
geb Qe фин тойга và x Sis, F ya pàr inicie vb айраро, P 5 leds 
Ийлөө: Ө. + dle clir alvas i 5 тд x Sis xj aipagor атт) F mgoapáru тәй йур 
pot éfertivorrat, à x9is xj абрро ss ду ln xj dle СЇ айта; peraoriesyiy 
ж) pris # of dquríotas Dapur tis rà lor фалос û j tis chir айта iv Мун, 
жт бу Moi ê x Sic ж) аир, бр? lauri s d їр з ee à Хи, э} ei pph 
pisar, эў Y Tadau qurír: À Boríri "Incoe Хис®% X9 xj айрарот coparaó i 
айг ттшнатикдв к} si Cr alvas. 

















—— 
ск итаро& PE parepar , 7 тӯда xxn abt 
opinor (1): û F арфи iv 1тө Brabois rà ddl sqonulior sòns тают 
prov, Xj раді йш будто" кайтп Nahu різ Jfaxixpayóros y prio уйн, 
dparaxirizor айта? } % диарбты тӘ Mar айтуу к} ilfamróxror тЁ rfe vir 
droráro той Tum irr defor, € Ben plor rj visu? drop 
їн yàg De migi swar #уйттал xri élus abri, x ойк dpoarro, X é Si 
ойк їфїхтаө ir айтай? тё yág топ ибайщ; ra xj duros риро тр rår intr 
F тайт» tie та» додал тез) Bevo хай}, уйу йит Вібакбдн # мр 
diar, ой беда i olc oin gini rear oi «йитатйсаттң. 

чь уу doti {бе ч рө a 

Eiei 5 àj їн жй Абу. wip} тобто, ААД maplSucar riy dà À PÈ- 
SQ» dri ant pirru Q? абра Xpigbs, ra ipie хадафат và Iip ciu. 
—- 











төө» itgipade spit i 

Федр volrur  бушф,трду айтой , тойбтїу1 Ф iip йд арб ойто к ais 
ker: B o Аанд4тн ? gaupiy айтой, Xj коль байоо pu, ойк gt pov HE 
b їр» d abs, Vo ra los тойу toie бый yàg pde Elenai xo 
Эне fardaj тё Хик 











0i rip бони u piso ждө. 
Oi de ӧрабтпта Jyameraáapipoi È is тр% viðr, тёр x) rà люді irr 
cà харф, Xj ойх Venir 080 н{тойтау móri. айитатойуть yàp iri i 
dy ойрад жодштайдоутап, x, yMyorra: pir depi F dr rds тё боро mpap 
тот, peramoleîrral дї аа 7 ds alra # pierre халай» уёр ipis 
дё d. orus дей э) птарииндун өй, єў д Эр хаб? ipâs і тй r Н. 
ape appníxos Xen rgpbrmk yàg ай тё Y хбари, тун» 5 poer ipi 
rtgxoapin xj imopurérns aom Gws. 
x M шейн э] мемы 1.. A. 

х0 ді pot бра тёш, Bro 9486 Jdr à Паўд@» civ vr ёжокадн уй} 

айт& hw à opar yuv di silo Tò гора) drools indavo эр тё ® 














(1) Па manifeste in codice рү. non жөө. 


эх кизтйлм Ар шаван. 127 
айтай, dà д} тойто ir 0 moiùrras ? rarior атой», Xj Aen, дйн, 
xàngoropioarı È àrouagpirnr Сый, бааша #ийала yàp, к} калі por qa- 
geî, ў тё igis, mg ой isar Өн û obras гонар дё d ридо, ТЕ 
уйш, физ, £j та F û жишбутгиу Sualas dcBriplp Oo, dzodðols ve inde ? 
adr apirucar анод, x; de Я ойранйт Bastar elaripsuy # F душ, дор; 
тараб ойу ¥ 4 airian Svaiar, è жату F puur тё erisarri ipis H 
ой yàp дй pórov Borat з) Атой, ФАА, кў Мушт бхбруибт дй т® Энә, б Ad- 
qur soo patior й драунйтш» , ow xj piv oixuéripos СР d хартію) aùr 
poops тд тшшн HG- Bérpur pir yàp Xj стади Aayirts Gugipouot 
aito  rpfpoua ёни баай, э) yrróros Stpamticvni йр: pror di йрй 
тата pàr siad utn Auxis, rien $ шиді dy agir, дит i js rù тарийа F 
siparir û Subs: čop ЛА уй dürr 4i, тотефтә ха) айтп iar дий й 
qoid дё ты rûro к) F жсүттйт i, dri Davpasds v) pilas, "oni ropa aie, 
тоў тй дед mponxexpuxóat, Xj ААда Ta хатаран» arr, ейун Mya 
їйрєтє Й iavrūv etl бад» буйлаб, oid} oyudánus pipa чаа к} téga, vii 
туфта, к} cae tplr, old} AAS mi d. retirar odr, dà рит, pe9’ izvr 
бање, onal: эў vola. Suala A5) Qui timol ris Br еуен ply by 3) обртот" à) 
P oou @тасйт Biiclor xj т тайта ута; айт à 48l8 тё yàp 9:9 morê 
«харигйра. Эди» iz} vay тоны yefpim, айтиб cra quoi. alien và бера 
9e ни рат" QBs, peya айту êv аййа(- бта di оар vale Y iwipe- 
adir pir ёйлинйудро, iriyayr $ doiad và Si Стір ріст vior хірала cxi 
porra к} čarde rara ipia к) ipiis Эзир, к} rà Svorasherr ard d. Supt 
rar obra aipékupy тд жтфратид (1 















Ia codice syriaco antiquissimo vatie. CIV. inter dirersorwn ad Pauli epistolas expositiones ive 
vogue Cyrilli fragmentum legitur, qudd latine heie ezhilebimus, Cyrillus in sua explanatione epi- 
Stolne ad Hebraeos (VI. 4-6.) Ait sapientissimus Paulus: Impossibile est cos qui semel sunt bapti- 
зай ete. Nune huiusmodi verborum sententiam speetemus, Tudaei nonnulli evangelicis praeceptis il- 
lecti Christo credentes boptiabantur, flebantgue Spiritus sancti participes per impositionem manuum 
apostolorum, verbaque divina gustabent, et futuri sacenli virtutes agnoseebant, id est mortuorum 
msurrectionem discebant, iastosque in rezno, solis instar, splendidos fore, ac nobilissimam heredi- 
datem capturos, Sed quia aliquot ex hls Tudaeis vel ethoicis baptizatis recta mente поп erant, idcirco 
lis in fidel veritate infirmari contingebat quam gustaverant; ве retro cedelent, ad lezis umbras et 
antiquas consuetudines infeliciter reduces, Postea vero baptismi gratiam rursus petebant, ex lezis 
morma quae pro qualibet eveniente immunditia corpora avari iubebat. Kdeo magnus Paulus viam pac- 
niente per secundum buptisinum agendae obstrult dicens: Impossibile est ens, qul semel baptizati 
Turre, et enelestia dona gustarunt, renovari ad paenitentiam, rursus flium Del erueifigentes ae lu- 
dibrio publice habentes. Lex quidem eos aqua lavari mandavit, qul corpora sua maculassesit; verum- 
tamen Christus animae sordibus nos emundat, quia in morte eius baplizamur, qui semel mortuus 
resurrexit. Quid nl vero deforme sit, velle nos saepe haptlzarl, ceu si data semel gratia vana eva- 
isset? Spidtos quoque sancti descenso dehonestatur, quasi ea nullam nobis utilitatem in primo bo- 
pismo contulisset, ideoque ad secundum lnvocetur. 

















(0 Numquid praeterea Cyrilli sit ia postremis mediolanensis codicis paginis, cognosci nequit, quia 
margîse circunciso, nomina auctorum, ex quibus catena conficitur, pessum data fuerunt. 
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TOY AYTOY ATIOY KYPIAAOY 
ЕК THZ EIZ TO КАТА MATGAION 
EPMHNEIAZ (0). 





О; аа Bunlar садно, ала? бра 3 Dr ioin доот Pong pir тей dike 
жити drayupů j б Ñ "Iedalag ir} và дүн у дихтй; Šri prov Ere die айтат @ 
dy чити oi "1мдайи, ағат айтдт, ААА xj Bre sis Eir уй potita 
dipsgrérenr: qüs 5 Шуа te} Xpicis à úpis ul, ж) à qaðpórne F айлууд 
жхщбунате oer à зіра is Aigro Fr dauxachils дё vj дй io тй om Mages 
dealero , дй тё Ppa Y ipu айуй, Bg! uror F islaixiw Ерт Іоу 
зіна т for qüs. — Мдаакалйа боті» 13 drayupiv 3 "Incoür. cag My 
8дйвки ri ой peù төй ixl тё д,даахадиїа, iASeîr, di pà mpóripor Barred, і 
тбул жтйнат@- dyis, Xj reben ланд, xj nhay mèr GIG- тиразий, ж 
û rir d Dnus бато, к) ik Xpigoo уйт, 
TO эй 4 адан д enun, ды ба рд. 

208005 тайда ой rò aie nrbr кал, darè Y жайт з) Y doifsar 09 
ўуаук той кадый êr бра з) ex Saráre, cix аран айтор ial 
жибе ®п ойк айт} {утйтатт «беу, ФАА д нд айта rali боти, qu 
т gas driven жай арсар, ойх айта) mgóripor ri qur) яровід араг à 9 
акти ті dvOpbeia y т di P Хғ? жарошойар o0 yàp {бад à mim 
ФАА Фай Әтто, rtp. orpaior + Y pà rider асбо 4таллётткдщ. 














мы 
Elpromoiol (її эў ol ir daigus итали оти алгаа, ûs Gir яба рй 
F So 





үттотиобүт аў 





чына 

Tur ® хои, cin Эт iris, 
он? j фар rontir, aà o drives oA) Bühler ал obr к} алар этфнагай,} 
mphrtpor @Аав, э) тбте ûs, Iva pág блот F naragugórrur và xip e, 9 
curis 8даахаМаҳ 1b qos’ xj 38 ебри, x) oin дїн djajiioai, xj it 
тй ярі фит}! унраушуойоа. 

Чаш i pin gin Ө] poi rin dnd нё vigan 3 

"Ані cupis Аа йа slaifazl à ибис # 65 жтбнат з) Фића 1 т 
sip ore сари} {тойну oi "Iudalot, тайта vor туфратий oj Хро? par 
nos fragmenta edidimus бейи. vet T.V. 


item fragmenta а Severo antiocheno іар Sé 
mum ex vetere vaticana ms, catena deposits. 





Я А 
вд] йхаоі méanar, АХА $ ояоуріт d 








(0 Saneti Cyrilli in Matthaeum explanationis insi 
P. 25 et 26, itemque Т. VIN. port 
Tuimas Spidlego rom. T. X. p. 1 
iis tamen omissis quae in Possini 


















EX в. стшш rXrLUNITIONE I матта, 129 
тонда дд на} Vara iy # pia xipala où нй зал дк тоў répu, Tos айта 
girar’ Aor Èri où mávra imolnoar ol iovðañor 4 кй тота, #габдазто той 
айу, pneri evyxapiiplet жой айта, më рі» ûk È olor F багойшт, эй у 
€ тд хаталт # тад, êv i нне WBa тах Socios Farata, 
O: dir эб меу 
о diraw plar F vip 
drrirepoSerüy тд 919 (1): xj vör бк F ayyeuxoî тдин Dixerat ¥ ipaplav, r 
d vópa mázas ойх Šv буйта: дё эў хелаи aiya è Хи, Bri ойх Flor xara- 
Dioni Ф vipor, darà manpõoar Ò yàp дай elu, Ёё: ду зган Эн" olor ér r 
vipo iyin, db трзафин томо SEavaghem x lir Une тд irofiyor F iyo 
ov ататек бта @ nor, miser ard pir’ айтай" тайта 0 танк тї, 
айе y траба бос йаа ori той брао, ñv 4тетАнру ò Ху; quam, iri ê тў 
бам F Sub û rolodr@ dEuOimDasrar rarlw or эў d Daglclo rronin, 
do! й oix йн дий адбі; iray pin xóhacis, û Sirr, @# Cu di vins dfa- 
Dian тшшрлЭйтта, 





чә by рери vi qr бө 

Teéror cuentas з) Mepuyhy vipatias то атанар iqiüqer à 905 ¥ шата. 
утоа, д) Ё F мшш аралат, dragozir loda] vitas gnolr vil è pà 
dyarûr è debr айт, cix dyar % кйрот бейта; 3 rra & Ary F dp 
où яроад!ултаз, Ùs нй Arn adr жротйта, 





dn менан 





Nem e met ê n eden 

Troxel zis, onoir, ig! bis F very iran dls бруд», айпёратё viva mom- 
оёр э® co: dra той À тд dxagreor фра ахо тонг 
йш тзт, queis рит” атой dl i тй iB, тойт! түру deixia тр Ф xpiv, 
3% igyaciar, дут} $ талат Sire, pà ёхтйату amddir , Ira danaye dr’ aŭro? 
аудіо or à цн 
(9%, o paludes rû mpánropi rodrígi той ётапитай, хамн ot xaraxMd- 
бат draırfouat к} và Vexaror Мт odxoîr неу рі mAnupmhipaaw ispir 
Фтатц cl фть tal ris уйе ixbgov ye pòr drrilQo эў xaríyotQ. û Zararü 
aliis ydp Far ж) érdorríée us тойт борі ir тй (00, тойғо fus оба api 
тӘ 4 ré [әйе жатттяваудр AG, dre атой, Noa vic xa" 
балйт alias, 3 бё Хо? pápi dprüsapho {А&Аоўта» рёв marre бра. 
тёє rt эў Ding, igw 19см xoháarós тї эў ohw нй дра res draménaro 
жів È ралоо, det Supp apis È xer; $ ogous тоң трахторан, 
i draimiBicirzi j ВААР таў 
ari diras, фик аў ргуйдө" тойтат izorrai илк oi % Ñ 
v домат, iù rb ix’ айт® ниш сіх Fyronkirts. 





yum 











6i 5 тойго уйтта 











йто тої; холағај;, ir ойе ip ci Jeol 7 drm 


irl жат) алары 





Xfire тарий ка 


(1) Fragmenti los prior haee tantum partiecla hactenus legebatur ilem fere verti in Possini ea 
era vero vaticanus codex nune addit. Porro in corderiana alind sd hune eundem versiculum frag 
jum legitur, idque etiam ín nostro codice orcurrebat; nos tamen Месо omisinos. 
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130 EX з. саша EXPLANATIONE 





aaa E а, 
ай тай 2 хриди офия 20 аштдин rès stood wi, кайг 
olde È мй айзада бта, € / йт э) фотйи) paralun джолда 
pána й và d эро фуй xag xj aippry du украін з) таш айий (i 
Эй & дит, pà mávra оа. Эйли dvalyrhorra' тойто jd d йҗав irl дүн. 
Bilas ой, yàp û Эн È apd тй ай аїтйтаг, iron afte" Barronoyla 5 №. 
уҥа # тойшдоуа, dad Bárru ciris TAAG», накрой ж} тойуу Üprow ты 
ауто sis si (1дөд, j ravronoylav gorros Barrohoyia isl vb рш F кад (1) 


Bi ele унй жеп ber tar Lara уа Ай тыг vig Gp, miey plar 
dem mit ierit on баба mit airvien жй 




















абрала дуа98 xari rh ardoparaie дири 85 Азид rriüpa Gyr dan 
dr F бейт, dyaSde ж) ol тд деро" rà $ бун жийна, aré Fa rò elem 
Фуа 3 yj той ритбдон айтай utor dya 9é: rois j дуал жоро, dà т) 
dvadéras фбутётат, {теу той qii ато 3 xaxla утта cle icir à zare 
às € о] Dalpong: далін yàg з) тайты; фон кахайе tiri, xal ир р qion x 
жай дңирулЭйтав, ФА? E айтотоа рти xaxlas ёзмакдякфтаң. 








Кай) рә, dda тойт тЇ yàg ûr yivorro ávowróripor i olla ciat- 
Ззнойуто; іт) Jupu, к} è pir ябор Gmoprorrog, % j хартай xj d draralews 
droşiguuiov, 4j rel тойти «Елата Vutpisorrge; $i gàg к} ol xaxlas итти 
жрм, arri au Dar ar ФАА 0081 dab F móra тойтат жартойутап куду 
ААА кў morir ©шордуоу xò nular ùs yàp тойу è Hata’, û атр i i 
сард, дк # оар Sgian Феран. 

Fragmentum ad cap. УШ, 18, quod in corderiana catena dicitur Ман 
m tribuitur Kupie "Алерана, cui iure postlim 
tuendum videlur. Est autem huiusmodi. "Туй à хи dad F öyawr, a pè 
WE т quéxopir Qo drar, xalpur roù magh F roar фай, xj ira pà ipj- 
Gurras xar’ air qapaator irn jê айто agéðpa rò хол айт zonais 
Ж) dra Ф ядой төшө Ay cb obeilor к) стро qs- 
oe dri чи үй Өрдө d 
Та дй} iri кў) dr gar онт, È isi уй 









сой, vat, noi 














Olxoropuxis j Med ial d уй, 
Эй, Ses Fr эр gorn. 
СЕКЕ 
0 бду? vir, Y афі бхра ixorra iv башт, айг 8 # заза (2. 
dig êr яұатотіто айт тё яар) фаибубро , Urogalruy j аб там iv idiz pott 
Tà dqxiruror тата ) Suorprsün vorsor f j fat, adrra рии ep, I 
13 Bip bipes qure (3, Фал жаба È шатра rear, iaiyays тето, Иа дИн È 





ek û seri ЧИ vi marga t eer, р Li 











{D Fragmenti ыйы pus еъ. а poi cat., pors iem ia coder qus nume aduer 
(2 Fragmentum hoc nonnisi hactenus, in cordeina catena legebatur; sequentia ibi 
a ed м биш. бш кишш m a Nile ma a Np I p GE Mri 
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JN MATTRAEUM. 131 
dauro gla де бдритот эў dxaráñnmror clar, з) тї * Y ватріс pér yàp Әйа 
бов Ф reidos iavràv тунан}: бт È arg ole } uy # Wr, È d бар 
бшш карй pórov т Dior уйна hon Ф dE ob iiis pórov тд ушт 
янўра oldi тё Bán Y 9187, 5 1 rhs айар F тар $ vici, 





Tei йу ej ци cedi pos niv nies — Kai Ure em vis aiis 
ТЫ Бонн vin эө. 

"As (1) Bros жоу lauri dwogalru тил#ЁдШш ойратой Xj уйг" iioi 
sai jb тё iig обат # xa9' pâs, алле, 5 3) тёш d дуймай, к) oa ёт 
apie унщ s druráru matr йан т) ха) д mirer piv yép quew io! 
балтай dra ¥ дикдлайат" xal то F рд» уганнйто Энд iX эў ойи F dv- 
Spray éputoirrus айт Ven ё NaîAB Eri airy avri aapienow à Хис 
uè gucar ainor û puri da: fr 3% xj Spar #таууйднтап, rò dxaráouçor aisi 
жорт, 4 айг абруен F добри хід" з) valere (a) тана # Nirgor 
igiena (3). 

Mie ү d 

Adr quel è ритасулратанд» к) perarhaypèr d iprripus pitas, daiyxpr 
ror xorra 83 а” тара тё уйу Фрйубре+ opa. 

Sequentia duo saneti Cyrilli fragmenta питат а nobis ex ineditis Macari Chryeplali 
ractatibus,. Quippe Ме Macarius ingentem ezplanationum in Matthaei evangelium collectionem [e 
«ти, ez antiquis patribus oonsarcinatam, eamque in tres libros distribuerat, quorum singuli viginti 
Mractatibus constubant, ut ipsemet. narrat Macarius in praefatione ezplanatiotam ad Lucane, quam 
el ego manu seriplm lego, et Allatius olim, ut moz dicam, eruditis signifearit. In hoe patrum 
Жайгип erplancotium numero Cyrilu alez. erat, cuius sane plurimas pare resperenema, si 
Mocarii ineditu illud opus in manus nostras forte fortuna incidisset. Itaque duo haee tantum 
ТИҢ fragmenta, Matthaei locos ранната de Christi transiguratione et de secundo eiusdem od- 
теми, quae in Macari codice, Lucae ezegesim continente, invenimus heie apponere ПАШ. 




















э vb di el higine рдын be йу. 
эй iens in айт {Aor алад Myar: € ére Borrar 
уде” ûr ngúna, ий Dorkpuas x дйн monas: irra 


yàp ойхіт ё, ùgíon д} èr pumpoprería тӯ xad’ ipis, dhA" êr ipn а) undp 
Этият xar! dugerípur j dso và жалу p) ёнли yàp moans ж) fre 
тода Y д4лра+ айтор onierras Sopéruar, iri? cporipar АЈ ботах x) 


pias iroiiaaro , Booy và xj. vols тойдой дефдфрет" ià т 5 iy молу: Sri oruç 
dii фант à Эне repin yop xj уніо0- кх айтай. эў, кёр» кйтап бз 
spins xope’ £j réx’ à ritis rigos ¥ ixiBacr айт xj, теля баблар айту 
dab F алд айтд xj, ie viis dr Spars йр ini F rignir obra уой 
аўгу xj danda Stag» diri x) vise Dubstrai ой мля ётоқ ФАА? ûs Ss эў ж 
pios ё дн Domper, к} жйтта ритауйан ярд vb üpuror: drafiocerrat yag ci 
төрө}, э) drodioerai ¥ Форду тд бк уйу тойто tiéuror ros aéSrat одна, ir- 
(0 Fragmentum hoe part recitat Corderius, nonnullis nempe omissis ia medio partibus. 

(2) Male impressum in Corderli lal. interpretatione illis pro lli. Non eain apgelorum sed ecclesie 


factus fuit pastor Petrus, 
(а) Sequuntur heic alia apud Corderium. 




















[5 тх s, оши кмлхапохк 
Barras j ¥ 4рЭарлйа+ , Хий viporros aivie, ж) coppippes F обрало d Mj 
айтой ir dis айу rigors dmogahorrO 38 x бао фас Ml айы 
ярдуна камӣ, Xiyar doycginar Ді vobrar уйндо, бах ате э) бабра ris 
sagas бади, бт буба й dro роц Gp, 

„ЫХ "Олт уде d iyol т тер? drSpbru, Ён жара тё vais Aaf v эу 

MELISA” syai, Ся Aoyixoŭ опрајнн х) айту Ауд» фотӘйуа, dvrw ха} è porous бе 
Sued Jede, ж) бк F xplyorD- scar # уйт рой, жети з) ox АФ яі 
Аран 81дон тй ыд à татр, айк 4 дептотбав {Ашта dyüucos 35 
теў # Эн, ix cà oix F ler dei yàg ir air роп} 1) márra oa ign å 
ario, $ iit Wess 0) айтад. 











Edidi hactenus er catena тебеа fragmenta saneti ita explanations in Маа. 
Nune dicendum est, aliam quoque diversam connulvisse me таңгалат catenam, in qua Cyrilli alit 
fragmenta in Matthaeum paulo minus quadraginta observari: sed tamen his collatis сит catena a el 
anglo Cramera neper Oronii edita, catenam hane alteram vaticanam ab aroniensi non differre cat 
peri, nisi quatenus nostra vel meliores aliquol lectiones vel exigua supplementa suppeditat, үш im 
serilam. Subtezom denique ex entena inedita ad Isaiam eidem Cyrill in Ма асет fegeent 
quatuor, ct ez catena edita а Ghislerio in Hieremiam fragmenta tra, 





Cromerus р. 5, corrupti codicis defectu, recitat lacunosum Cyrilli fragmentum 
аууш» lel ete, At in catena vat, non Cyrillo sed Origeni auctori id tribue 
Utriuslibet autem sit, ita integrum se habet. джуу» ёғ? Абуов «бийди dys 
Эйт дуа” mgafpárur, К тё ofer, x) дй тӘ Oper, кефа # d 
й» «Луд ита rò фтауу Абдрай Абу iar дуа Әдл жариойа 414 
Ф=жауурдшу dai wpooðoxópðpor, (Eadem dicuntur in catena ad lol. qul 
Corder. p. 1 , et Chrysostomo, vel potius incerto auctori tribuuntur. ) Tiden apel 
la Chrysostomi, quae in vat, ойе ir 
columia sunt sic. ВА» стос abrir xaxî “псоў Xpugob, GP абақ du | 
тараз 7h арда cte, өйләр MA AP Фуат ete, Мута, 8 Ka tie tè Û 
Me. yMiesar cte, tlonrar ҸӘ j Аад vpiror donee ete, od ў д vins rait 
xáruSw È dvd Bax. сіс. Rursus apud. Cramerum p. б. v. 3. supple % 
rðr тот. Tum v. 10. supple тууа Page à ledaixig Аай. 
Фэй ads АЎ ete. Praeterea v, 22. Ф Safi" айта: diè F pisur. Et v, 23. è Aspè 
o уде Kar. Denique v. a6, à pò Зуха» аридайшу $ xpoyérar утфдйрв дуа9Ё 
Mox in eadem pa um Anonymi apud. Cramerom hians explendum сї 
Че. Zernrior тї д#тоте ir ябар тй }мадауйа тд tiny uer iv pipsran Глад 
#роўудр оф, Eri фтийётыр xj бта! айта Ск адд бн cupio З ноа» dipir e 

Ad Cyrilli fragmenta quod adtinet, novum, nedum diversum, est in vat calera 
fol. у. Matth, cap. V. 
ipis, tero дидаї, Ви obra imada, onal, máon 
nbus espina корор ёриб кану к) Dart XG ial df Ашдуйав Файт. 

Apud Cramerum p. 118. v. 26. supplendum est ex codice vat, yè 7% 7%? 
tipi à жатта ré ples табааи, Notabile prae ceteris est, quod apud Cramer 














Cramerum aeque laborant. lacunis fragim 
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4. fragmentum sic. Tê 3 ай Braves méi жрибйтш xal T 
innt 








cixouuiry хатадан, 











ms маттан, 133 
P. 179. et 180. fragmenta quatuor tribuuntur Origeni, quae tamen in codice vat. 


tribuuntur Cyrillo auctori, nempe BAe etc, тй lópisar etc, ph ритабдйро” ete. 





$едибфиа ele. 

той дуйн Kuglanu 4р шакты Ал} аздийав n v sis тд x} Marlalor ray- 
fuor рита. Sik тобто фафутыт à tis фазАйттта түошйт Uaridioou dif ОЁ 
"торай, з) бт фойе of Bray заў атой аврати, f mah Ў сәт 
Уюк динраетоу. 





арїтзү iv тойт оўу тру тї таа rh туна ХП, ror Ф Оооой $ ani- 





paros ійрулат, å Bik исо э) velt Ñn xartoSuppirois Скдиеріт одат, аш 
ӘӘ рол piv лайна e oplr, дутиохрін®ц j uaip «докаи # (ir. 

"Aciípyn ius € niit фуубтит@- Xj mgocryoùs халатах od тёт@» ob dfer 
рата, qiaduia 5 patior x хатии drérns два араа” їз obr $Ёац{Эя тӘ 
риведабойу, oir iri rò xaMor тё фАарїте xosa Sio. 

O yàp ieyboas дй» vb ёа) Xneir шуен, кай тә © йа; айт; drigo- 
an айуйе айуй $ длдогди gapir тәй Xpigoi" dN (829и тої; Quei, xal voi 
mornàr izun Y deidsar. ла 4 аал yàp тў xrlou ragh È xrloarra. 

Ein d" âr dira Àj colpa ye 03 хари dando prayriotus, miari pir 
я rérrur à dis Xpicir, (ois у È vay yen à хапдтт, Ñ py F урдинат@» 
darin тауфтитов Їй S uario via к} xaSuqurórlo Y i anpari Аа 
lav npoogigusa. 

"тей ой alls, Gri eporyegóros oix ди cir тйты map! ЛУ Iira Bs, 
алло» j rà lE airûr aR oba, тойтїу1 ir тийнаті дафа Y дари. 

Karigvysim jd буто й mágowós тт к) алафи "paari, # d carnglas жў 
Quis xapnyév та agiran, F die dar фата daccoficana, vj тай бай A- 
ev тейл, ж) оду, бта ida mug tie ірис ратай drayxácaca. 











Quum Cyrilli amplissima extet in Johannem erplonalio in duodecim libros diffusa, ez qua ta- 
men vitio codicum septimus atque octavus liber exciderunt, quas nonnisi gallicrnae cuiusdam catenae 
laciniis uteumgue Aubertus supplevit, hue mens mea coneertenda fuit: et quia libri ili desiderati 
mulum mihi nec aliis obeit fuerunt, consuli catenam priscam, inter valicamus praestantem, qua. 
erteroqui сша elita gallicana conspirare passim deprehendi, ita lemen ut fragmentu nova aliquot, 
temnom auri dilapsi ramenta, mihi obtulerit, quae ne in corderiana quidem ad Iohannem catena 
reperta sunt. Rursus quam decimus seztus Macari tractatus in Lazari resurrectione apud Iohannem. 
narrata totus vertatur, quae pers cyrillioni commentarii in praedictis lacunis eulal (ed. Aubert. 
T. IY. p. 616.) heie quogue Macarium compellavi, mmm forte mihi norum aliquid poscenti praebe- 
Fet: quod reapse, modicum licet, impetrari: etsi enim Macarius quoque cadem prope fragmenta quar 
runt in Johannis catenis recitat, nihilominus segmenta nonnulla editoribus Cyrilli ignota serart. 
Aliae insuper in Aubert editione parvae veluti denotantur punctis lacunae (scu verae sint seu ficti- 
ciar) quas vaticanae catenae өре explere mihi non licuit: immo unam сар. VIL 21. cd. Aubert. 
T. IV. p. 499. imaginariam prorsus esse cognovi. Etenim in сойее val, f. 80. гече continua 
seritur oratio? và күөъүдиї « nie ele. Obiter eliam dicum, me eon- 
tulisse cum codice vat. 587. lacunas quae sunt in Cyrilli ad Oscam ac Zachariam editis commen- 
tariis; mullo tamen fructu, tontumdem enim in codice deesse cognovi. Sed oge iam librorum VIT. 
ЖЫЙ, i Johann беретаган sapplonentin, quae sat ia Auberti editione, толаш nor 
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пугхупөмкда ахккаота. 
erp pas Dl At ree epi à йрн» ix uenire эйс ops deer pni 


тоз de 





VEU nen, шшш ris арја (pir DM ire тй rupi айий Мә ИН тари) 
reri evry avare тей Inda, $ d{arire айтай йит» катан! V 

35. v apúrlu йү», raS" ho ¢ Soph biridan vh ipsuin 

ero cio т "кей М тї in fan bernede, vir тай фи 















ivarm эйт. 
npo dm catena vaticana, aeque ac in editione Cyrilli T. 1V. p. 606, legitur illa pars ар 
nationis quae incipit iac 242 rà Эреп, Verumtamen in editione fragmentum deis 
in verbis psi + sores lg lr in hie apis ri зебри, At enim in codice post зей 
verba, ic inedita prosequitur praeclara particula: hb 8 é se: iv dà pe dos 
rau Yê Ji res iir, tie duada ripest 7 тайце, б ao 

pito miprpipyu Sirena, 
же. Catena vit. f. 217. b. differt aliquantum sub initio a catena gallicana apud Aubetum 
р. 675, et a corderiana p. ararat $ hpsceNp. û Nuno 
этти iri калдары di тае "Iewdalars V perd 

















т тайт Ф 








avs г, invi т тту» riv уйу 2 Bercineers теит vi "loda, iy d mpi 
d P шуй бизтирати. Celera ut in edd. ы 
EEL KAF perio ele cihi Boru ipu ҮК wad iuz apine DN û nûh 


amerar dj 2 бийле ar тей "Mug. Jv d cros ovas eis 
3 mSr эй табиат, оет 48 d minut 0594 eurez Sont ари тї» deii 
mah дү, par parepebsout vh тарава d дла Речи F ida Hiat Sapirri 
muinas айд in dviür $ yàp 197 aodare drs ifie ini vires ac ® 

pu £i obrus e 
















spec bp i 
ec, тайт Vg rio дан 
n in imdaverea si Çoropavor айгыр бу $ rien 
Perte эда йа rio viver б узай, (узнатүнш, vio Ф ioOpumirrset deban dy mii 
sides таралибыун è goru Эши» g mirra н b vh ire кё, DAX $ тё iit 
capi irt айу. 

heri F килт 
serermahns $ өрд кор 

Tir эр Nder 





e тй ёч, тең ed 
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ir Ia F denzil amede Crave pirr төй 
# Sedis, 9 durra то Aag. 





нт ri pà deni йт 

G тей танг èr тў еште» marti 

те Hi vie дэрш» э poenis d озом, ebe d Supra дадай repaf nae mad 
ipe 

ma Apud Macarium f. 280. verba Grill aliquot scribuntur quae cvidnter in Aube eë- 
tione p. 689. : Ч 
Saru. At vero apud Macarium Cyrillus: 18 тїй 
ario, e «i perpessa, ӘС ані G Y nien, 



























S. CYRILLE ANECDOTA IX IOHANNEM, 135 

Apud Macarium f. 383-384. suppletur nonnullorum versuum lacuna editionis p. 690. fin. 
Etenim editio sie: medre эйр Че parre vit F Savra diepe xurada Sn Mutan 
di po ti Зайра ec. At Cyrillus apud Macar. in сойсо Йа: seio f tie март, nee mip 
пано тй F Файн rera- 
red 
serie ы араб 
ic perg ágra ix ep dup 












ws £9" текне тї 9958 dj тй Чы: 
appear 

Aulan di ptt và Эайна ele. 

Cap. ХІ. 49. ubi in Auberti editione р. 692. legitur mendose et cum lacuna $ 37278» 

ng Th eùe та, in eat. vat. f. 242. b. emendate pleneque est 2 & «xà; zem vie irap- 

фет tix irre, Mem ubi in editione p. 93. v. ult. ad cap. ХІ. 55 legitur Jê Xoreriv;i- 

Peran in cat, vat. f. 245. (quod est codicis mutili folium extremum) recte, ut ibi praece- 

dentia demonstrant, scribitur 48 atieriesiv уйлан 











Diximus anten p. 133. invenisse os partim. in catena vat., partim in Macari opere, supple 
menta aliqua. deperditorum, septimi et oelavi librorum sancti Cyrilli in Johannem; eaque frusta y 
pouca licet, typis habes heie superius impressa. Deinde vero pleniore alia vestigata inter codices va- 
iecnos catena ( Reg. svec. cod. 9.) in Tohannem, comperimus prorsus, auctorem huius һабийие in- 
tegros он Cyrilli libros, ex aque non paenitenda excerpta fecisse, quorum mo partem modo in 
Auberti supplementis, modo in Corderii catena, modo ulrabique edita cognovimus , ideoque omisi- 
snas; partem tamen non spernendam, utrique editori incognitam, vidimus, cumque slali in sequea~ 
tibus paginis lectori nostro libenter ezhibemus, 








kupia, Texe 4i 





perm d Pifan iorn viv 
ruri iem ba v virr жй eir iri iriure эй rit веб y ейт b à 
nn водой cera i di i 
тё perrer à Henr incre, p лайт F Ms criar. direi ûr in û Ça ф жит 
$ p rebas эй i Ле Fr û ники iilos Myr vit ipe Seien Wè F 
yim Y хрен rk Be 

Од drea, rb ento, rà зн duker Ad[epoi 2X iuf til qu 
wissen, vagas Мәм, албыра sie TÀ panter: ir Ji spé Tei фм 
aen d ийим» тй niian айти, талы bret reis ере [orat $ натар Эште, 
bera rar û дириг, Z) dentia tcs dris Ji Go trip v čr dal Эми i i oderit 
drei v8. aperi si дорун) wues „р peregrinus 1 Stic эда Ji ue Bp 
aed ng dido ы Dic дунйе АА irc одла Диану таз d ioSpesirero, ттл» сир 
черт, 

Kerera wino i итин безу, Гаврана Pi 
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ити lo bt Эз iier сырта Севир на ане ined 8 Фріз 
тен repair ipis Lens эдр Tè mah eod pits di àrtmtrásco бев т los vira т 
pad Das vaigi кай, сөр» £j dewre (1). 

тї poda F кятЗерйти ттд дд, аы 











iv i tio ттт ipede ieas 





Sm afi ri mapir èn 
тар} хритә ò fi 





(0) Hio et quent ennt noii particatae quatum extabant ia opp. Суй T. I. p, ch et 657. et in 
caters orari p зи. 
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136 5. CYANIN Ахесвота 1N 10MA. 
Durar sheep Dà 2 Чир» ei F vog alpine af psg еи igit merangan soy 
33 saree igara dè ее manápidas йрй È xugira роти 7h 8 in li 
meri Дай окунбо pop d lere û обок 7% арі өйле irri mier eû уй Se. 
vire трде 8 Ses idi gm Fl. irunia отш. 
та editione Cyrilli p. 690, et in catena eorderiana p. 205. fragmentum desinit in vole 
V&g aped Кий» i rizr. AL vero in codice f. 123. prosequitur Суы, 
Ore 14 ves Д8 rir жут шит Y ui эре ier ачуны іту d Pa aie 
эрти rio Bruins удуп, б бетте vp өй, ути пөй айти # эйи i 
8 киеди airs F дшш F div айт» улут б\р Vus Нүдөти н [шш 
Фарба өбө үйр trt i rdc ріс йа apime F 
ради у xvi erri aimes Meet 3 F нер dupin ri» audirta và S F Sud $ 
di bis тист Dres, ў бс cuvare) тё "hei тыйт ны. 
Ан, irri ДР io ih rib 
ver етиу кай ти pa бн буйт фр io F “D mex $ rir û кут 
жн эмине d in коз j vi i dl 
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зія pins û тин рот р ê vi Tees 
Айий э) iro prie d Др rie parve j rà 
ê drow F d нар бырде, pu 
egy атои т айцы» даніна т tipte 4 тх widac Init тари мис 
Ж di rio антар Y "leis neis ф ino 
йт, тааси) теруу тү #9464 ай» E 13 va y айты joie HÎ саті 
Фар "Ie rin Jà бан abri н?н» ай уйдалта h йа padarai h rik cured 
Gem indulo, h à зин ин тїй xeu дл ри ri F pir cei in 
a еш, arme Фир», F р кы D» мою Pleni 
pies Д idn iris Vr prin PF ui 
dp idi remise ми i тарі meran ai à 
Oi ме mips piter i P 
ulema K рит, t2k xará теч curler тё ard osa apayan val 
{айга ха" Pr Br рул, iva. JY eren sir 
i Эрин Tag rin d dy 
арй $ сетете krab чї трил anahi é riye 
pà lise v pi ё, 19 F rine 
mg deu aile, diy si pà nali 
apis j 
жён ribrwparip mi 











































d ripae азуы Sr idinn ir 
эф ree Ф iare А 
ТАмукайе kpa $ т} та} тони 
"Bb perse тийш улул 








рот» Map 





vitis д іандай ir F nin F Ji тый verint 
збити oj Фарба Рим т жат йи з айты komidin và ait, img $ уйти! 









бе pep Goer ери адтбс Sui, iu ai Офо кш indien 
"agit riy sir тїз sie ретй тш азер à 
danane эта do андо parir V) 
тё ейн баў ©З анон, 
тейи, pà Jà жаден lora ери Sdra, 24 вшунатты di 
evenit еШ i dj жатр» Sra» файтта тендт» д r 
i i араб 8 Or Spm, эё (d 
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отўкас yàp dai то al покри) хай dna Borda, oix хадою 
сал mpis тё аїоҳіо, dand viv рй xal duaipilov riis ойто; mge- 
modang әй; Burton piv. 
ЖА {ета ied ein plan de төрөтө. 
Oi paxdpio пабоі: тойо» yàp mügav йт” обрат», 13 Xoi- 
стой Хайофуте шат, xal. div ха) Ара» Туут; ойт. 
Kal idv Door 4 нй дра (йа iv pinu cii 





Кё, xl Asi, xat "laf. 
"Eni ошаш Sev ойи @баваэатош; iv тд тоб трофітоо po 
vàe, ipe Муоре тї Sinore, Nae xa} "la жай Aui. revedrav 
ðn, туа BE rou xa} айтай той Даніл, caSicec Uni Quon аўтод$ 
èv тў Ibig бшшшоофу, xai топ vig Dong dmdan уй; xad % дй 
той Savdrov Pigos inpéporro жатафбронди; tome топи тё pèv 
Näe тарихафи» тоб; Bid тїстгш$ viis tig Sev ейгругтобитоҳ айт 
тё ye рї» Aur volg оофоб те wal Зюорайкодг "lag 84 там» Tods 
808 ye тї imoporiis, Shov è Uri vig els тй» oru тй taaiov- 
pinov elapeoroirrag atri. 
Kel feat {уд ix cû дт, ci vie > зерде 

Кёўри ир блакада тай; Фал ха} ейхооротато той; iE 
орай, iv ойр тд ёэЇмитөу, жа] ойон el ти; xapòia yéyorev ò pa- 
sdpios ABB, HE ой лорд» à Эг xa} татр хотерітешге viv 'Ep- 
разошд., ds кай cis xdBpor dran рубла, nal є1ое0: ало adras 
elg Bay ониб" унш те Xom à ©фймо; обртала ті» той ndvra 
Teydorrog Seoli барі» те xa} HEouolar’ rerarelvaxe yàp 7 Чот 
тё бурд», Qüvau 9 wal dvaßħaorñvai rapeoxeaoe và Ёо à En- 








(1) Cyrilli in minores prophetas commentarii extant editi; Item In Раат, Tn Hieremiam vero 
multi sunt oc Cyrilli in Ghislerli edita, ut diximus, graece et latine catena, In Danielem locos Cy- 
Till edidimus nos cum catena vatena, Seript. vet. T. L. Denique nà Ezechielem magnam legimus 
Patrum catenam ín codice quodam vaticano, ubl tamen nonnisi pauca, qune hele exhibemus, Cy- 
Чїй fragmenta comperimus, quamvis aliunde constat Cyrillum more suo In Ezechielem late scripsisse 
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138 S. CYRILLI FRAGMENTA IN EZECHIELEM.. 
piv, тайтістт VE нй онцо іа», тай той Bia Bio ялон ш 
vastvarSbe, * 

Kal 0 (bu а 

"Ocor pèr ydg Fev eis Seugíav mvespazud, à йш yis жай 
d bro dla кай $оша най àya3i oov ye рі» eig Thy той mpdy- 
paros «йшшшфтлта, ха} ибти viv èv ouidi Аалреїа, où xa тё 
троатйурата, dhn’ oid} Фай; ciis аЇоніоо трббтаг бишшойтош ydo 
ойе; iv vip, xarà và yeypaupévor. 

Bel cd уда замоин 

"Бўатобте; ydp narà viv убио» Зеніта, deragyde, eiat 
oripia, хой таў; in Хабу Bupopogiais ivrputáirres дайте; oùðéva 
vig солтріоқ аўтйу ётоюбто Mor. 

Кай ciy, азд» д» Фи miv vahiy veio Әбилов; 

NapouaSeîc yàp футе ої iE ipao Aevi, жа} хабат ðo- 
тар торду, Аеттду $} xa] діс ойе; wg ri Did Моб гаҳ mai- 
Sewa ойи бината, Тоша» roye eic diviSetav , xarerdrow трі 
тф тиа rhv vouh тигтйратто, $} ха) và Зор, mayeidr тта xa} 
бла хой уггшўоо; dxallagelag drdnheov apalilirres SBaoxa lav 
тої; iv табе продата йходоо®ойа айто; ais xpos. 

Kol доштйгә is! ало панба ба - tiv idey po Деб. 

"Ori 82 тері Хрийоб тё тоабта row, бтаћаіторо» iler тро- 
тетмгөтуибто ydp Hn той paxapíov Даб) xal iv тароқ n xer- 
рибою, mpospúrevoe piv à paxdgios "eene Хаоїто 8} riv баб 
тушш» û Эв xal талўр dç icopéviv xarà xarpoùs, nal обу, de dn 
тетмонёту ii yàp voi teopévois ai тову даи, обіти той; ln 





i разбраа ci valde 





menquynbvong. 

In graeca cat. vat. ms. quam latine tantum edidit olim Peltanus, ad Prov. 
cap. VIII. эз. xýpioç Їхтісё pe, hanc legebam S. Cyrilli commentationem. 

Корлар, Tò дето? pe, de mepi Згйтхто; Бабе, дут! тоб 
халатта pe б тд, хар3їа» xaSagàr wrícor iv ipo) à Sel wal, 
Tva той 800 «rion de tautā: où ydp oicwdg, Tra. xrion тобу n 
yeyennadeoog , АЛ“ Tra. жааат. xalléernaer oŭ» pe руди тё mgo- 
vorsiedir айтой xa} romrıxd eyar ка} тй Аай18 ydp Мун гуд 
8} хатеота Зу баам om" aired. 





139 
DE PRAEFATIONE QUAM NICETAS SERRARUM PRIMO 


DEINDE HERACLEENSIS ARCITIEPISCOPUS. 
CATENAE SUAE IN PSALMOS PRAEPOSUIT. 


Ante sancti Cyrilli ineditam in psalmos explanationem, quam e duodecim 
bibliothecae vaticanae codicibus, unoque etiam veronensi fragmento, colligendam. 
pro viribus ordinandarque curavi, praefationem mihi placet tamquam in limine. 
collocare Nicetae metropolitae Heracleensis, qui saeculo Christi undecimà, magnam 
quidem sibimet laudem, legentibus autem parem utilitatem , comparavit contexendis 
ad omnes paene sacrorum Bibliorum libros catenis, quo veluti in thesauro tot iacent 
priscorum. Patrum reliquiae, alibi saepe non reperiendae. Nicetae huec praefatio. 
editur а me ex codice vaticano A, catenam. in psalmos a primo usque ad 1: 
continente, ez quo йет codice potiores ferme et copiosiores S. Cyrilli partes, inc- 
ditas ut dixi , decerpsi. Porro in hac ipsa praefatione Nicetas ab instituto suo non 


recedit: etenim pauca ipse prolocutus, reliqua omnia ex variorum patrum scriptis 
ш videre est, coacervat. А 














Zuraywyà туану ard дафдрш» dylan харат хай Biðaoudhuv өз Аса 
alc civ Blgher тёз аљиб, cuAeyeîaa тард тоб lgwrdrov 
ияїротоМтов "Hgaxhtiag xupíeu Niira тей tär Хайрат. 


Gapin Иле MEO ser Дерт ersten ei бавда, сы{арөң vic 
ч оока сдарбанива,, н pas "Epaian, ci spit тў каңк 
i тә ni der rerata ler Salo vai ( haer тә 




















{тети pia medeor piv sin блі riç 
Жейн ig чи дей» hier d тшш кы Sls 





lider Biner Bi, vie ain ris vir tepore 
Bible doepiag tio v i фо 
pis, vai ri ч адра vada 







xi pni э aineis aai рт virapro 
Md төн тё defi ы. фри 


алоцаи, "Andas 1 тетин, dE D 
деттер rabi 








ari Atari vir pai û ашды Подана б d in тї rir alor 
lakes, [дия Лао rip vèr йш rais ri амини isi r$ Ù 

лаба parte ri дадан padng dy iei Кои vo Валдис, бейет È Щ pin 

iro, xal meiru iis ient тре ысы йет. Kai 

"hago тә тїт rie clio tional donis d pir ii Kaga- 

ч ar, al кщн ретіде 

чн ранет Û Bi Даир, 


















нра дд чит dedi, Eni Ы Monnan 

















pins ةا‎ 


Bii ө тө panis hm par- 





таз sisti, pier 
pnn 
Oros sai тий aet parati чын 
inge Баттон iere эў" Беер кин бие 
ri "Бл үөр lag Фада? й: ai evo 
p 
чона һа шеш, кида ч дда чл 











raye ta рә тө эш адай, троа, ole sl 

Тааран vin à эй Dyson DA бенц Te 

эш иеби Banse тий бшм por sel тю 

herr фан. 

Тын аш тн шт, =зтүрадата me 

тышы, тия рия year, rds тын, тә ines 
acris sef барата 0 Ола manra атана 








i тлен, ийдин тён айн els Sui ра. 

эн атри, ва көр өй (uri veris бен. 

i venias Зина, X ра дш rai Dada 

бу soin, крт западно riy và iu 
it na vii ий тилу тынын, 
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inira, wagi н бл oiim: vit 





is icd vai крй rà dap Вада. 
Berin 


Kal тайна ie germ û йты barane, m ê 








застав paaerario 





ripen iade іде vin үйө ris tpg oi 
Tp Seme imi vie Das deyin дө 4 ретй 
ingress is зарда, бүкүр ira $e 
pani 04 кит єй фин à pis ud уну i Ы. 
rre parere Ы ln reb desir nn 
ай erê durran: sai vend тий lero pr- 
патен, agir afin vh рани Heyn? тода 
ver prb puris, vn Bios vix dela sq 
түрө diriger gare d өрт, lal oi 
is dad inguin ani уң» Tei "i rigor 
erint ire vire uen тё, patema, ушн, 
arri Эду da тй Bao gn i iura 

Бә уң v rj ңа эе d уйк ien 


























osi ri ори merengea, nal түй зі 
ble inei opposes, шнда iba Ya 
ipo» тё Suë, dpi pd» progreso. se bÛ Hox 
Miry ej miam domnum ФАШ тын мй т 
Жөнө. 





түнө Nicene. 
жон t ien мүн штей nai Дае j З 
» үнө Bub in 





морате З tear Ӯ prizes ечат йери 
e bee potes inr, төн plr Sago- 

per gn өтә, rr 
که‎ ин ерде а 
ppp 
Таро eir sanê pire vi ulpa, virt ad Ч balegi 
чё дней ат 








guia тө єүзрттназ, едд тө фин, көри iti 
эө vå evi Mordes viv тщш ei qnm rir 
тч ти быы одие sai бүр 
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чё miyan, 





c ieureenpóse ipang й bid iem bio- 
Tab eripere vi Voy veri vi бин iyo 
умйт тй rei vi viu ewire eterni vi сууй: 
Tie peli ритат Ба ратан ei e. 
Jui e d memi eva 
батта ris wi нө кнрет Hour, vir 
qo eic si ipie iri ve dur, тї di v 
es тн ipit i # Bd тїт pt 
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Mn ti Surio vis 





ош, ido do mi жийи yap ri dpi ni 
seres Quad và ios омер бедона, 
Саркен Ayet ада xi ike SS ci SA 
sie pas ei à pira bi sw mi as, roa vi 
papa vivan, Зари анта 
тзлт rir iani суп t A 
ge innnan tal mera. iri Sw, in кары done 
Aera pov xl пайа рй өйи. 

"T abri 








"éd damain, 

кә дәи, hs (el 

Эн ve eiim чї мне im дт фм, 

Jaia Un даба фар 8 Зрраум viso, 
үм 

тири, ён d uh {юк Ai- 

"йрн veri veh Aquis 

Xen nien d eed i gesimo 














mrbin йи deeem i» ni 
ive Spit ixere YO nal бадат vo eeu pir 
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fier, өч sels ia Sögu өйүп н 
ipiturvo ia ei 















бн intar: nai û v йш два, vai rir 
рөт d әш тзт pei 





ТКда yore iro sal in iy т dris penis 
тө explent el ple yie rj See 
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"Ee U pupa Sheps vi ien 
irs pene уйа, sal vi eb in d perd тй eri 
pares riiv vi pilos 
ferio od 
Spi дүм флирт т Зер erp aln Mir 
inei, ri Mi уралы irum. speras Bi, а. 
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ê pi va nta glue iim ient 
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р тале drier 


жоны, d ei nai шй Tes lent 
dol» өнен siai img ei Yel 
i Өф бөй nai josh re дб. 








тем фин aai тй зрте, ттын i 

ob, тө төй казый те 

utin дарды тў эрт, b 

est Vogryereipera, вата тыд eit үөн vit 

rigen pog sire ye d gin dpi 

яа дз айыр Dn, de vai và 

аабб іы катали t 

Sia lieve ta ван jopa 
ie тд ү тён, таруиййтаг d ris Yugi 

8 prs inira sai bis, Йи rer iyi Lo 
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чка nai ilani sal deir уш, тй дүш жи 
Аты vj voire Yaeiry фу rre ретенде, 
[nn 


















inet d pir eh трн 
dedos perm musa, ies feri, vi pa- 
né v pinera 
Tertio Nicen. 
Esas Hd hd sip дуйн рді nai pair 
т teri ri єй тд, барыш бттетра бн v ole 
3 xi rin editi 









erit hesiren, deponis 
елена eibi ө sonat xer өз vil nai d 
hr тей Ines бгр vient U и етей 
оны вий pau al d дүң дай In ймы qi 
TI 
ser eter rire, nal ri бетт 
йг ка d enim 








т дш Poit 







ты. i i тр rari орат poured эш 
Sporing Qieu өчен, 
Baiano i min v 








premi mè ойнат бийт 
reverti stis үө минти детти йеа qa 
fit iere ipie ri тры niv, ти rie dee 
nt pila, vir hà erit кы requis vl avian 
ты. e Dai дна sal албете порае ini eb 














jie тә belio verius, ir 
Ui yas terria loire 











тө dia d ia, du 
tía e pir 


бадй, mai ранет, зы p 
годни eva yig virus ту 





tion ir dpi vit ert булдын көр vig val 
lag зонта enc, т it oig рта Зен 


inr дө 
plein ei cirque, їп ei vi chine enden 
Jan езт, ванай, in ард ps унаа 

i» Borrar migreren ГЗн һы và naveg upara 











детет. 
j Hee rıesqassered мёд тый e, бун 
dei ni of йы т кү чин dei тй жй ыны 
ө йч root, wiper аети у 
Чеда mî rûl Lira Dort йө yim, 
sos, reg cra Айй» iPaaiucor т wiper pn 
gera evi vi мүнүн quiere vi eir eod 
ёзенни rir siper wig ld ia тыты тумай тн 
ple piro spia, ip naning Өрттүн т азы 
gor rd iem lrpirra тато байт т E 



























iem Өзөн dieu, QU 
эйе 95 Vols ште ign, 








genit ти ретй буты ier? rion yig, qun, 
cer 
E Bs айй vi sole болунбо бонна 
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8 eB LE Ruf др 

f УКУ NIJ ep * 
нге угалы 
200. 2p sR bf y 
| дай MET + 
тёлёё TINI 
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TOY ATIOY KYPIAAOY 


APXIEHIZKOIHOY AAEZANAPEIAZ 
EIX TOYE VAAMOYX. 








NPOOIMION. 


Г и» му, жа} Эни» расне pubnpadiraw, sinek той tipn- 
жаю тиргтоюба: viy буа" xpeíooov yàp copia MSav тоте», 
d» 8} lipov ойк @ о» айй tdr уран 82 «Трал тоні» хай рй 
троши, fo ye BF той; obras дтатрбдоц био r elvas жай баЗо- 
pias хро vá 8} аудй1шу ipáfla. rpaypudrar où yàp тот eia- 
бл заліта els байышат, áncora удо” de và арата väv 
жайорбинатан, AAA oig 18ройу ооо тар) alid rt 1o худ 
торат пураи жай viv ixl ye т elv Xiya ёлта narà rap xai 
siç тїз rûv айий дкуйдаа3ш Bißħor афд$ра. yàp arh tr in- 
хло! xüploo табта й\р elg rely той Аад Brae * Bà 
oi тєр) riv 'Асдф mpotiiras elnvuolas xal dgyoryol хай $$ ахай 
жатаатабёЙе ind тоб Даф) eic тоў; Ааоб cis và айу тд ибро» 
ка} Eouonoyeîode abrû: жа} rara pi ойто; Spe elnar тед) 
3} тй Хот» rûv edpuewopbvav, ei туп, аралратос, À Birov, 
À Anuvioxov, # тиб èrépov vine ® ixddlou aol, тй тоб xupiou 
хр дўлуойдезо; на) cup Bi Batéuevos T иго Фонда, М xal 
тм xai тер} айтйу Bi rûv троехдотат tv тїї ЁЗ; TAolirepov 
тё» Mor Ўтуйоораа vij той хоріоо хбрт. 

YAAMOZ а. 


ora Bea dy таф vase. 








Kai zé 

Пё piv yàg той cosigog йб» imibnplas W ойи drpaxo той; 
èm) riis уйе và асаа жатгцигуг.бе1» тй; čnrónov Qividoríag, xai 
фтгрфёргаба хори imupaür: reidh 82 прале» рї» Seg dv à 
эйи, МЇ ха} брал най oliv žyousa và дната; À pad yé- 
yorer й sls реті» Ўий$ àropépouoa тү!о. 





(0 Ita videbatur In folio veroneasl, a quo nune absum. Ceteroquin aliquot aratuensls vete 
zis menda, quae tabula cusa exhibet, merito emendavi. 
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Фа; iv splot. 

"Exerai Bé т; айтой Ї@Ў ёте жа} о1хтирид, ds p rade loaig 
той dae хома repre. - ' Avaerícorraa $} ха} ol dpap- 
rahol, ФАА ойк foils ¿v тй Вол жай тё тушай тб» dualar el 
ydp жай elev тиф; тё» Spagrmdinav ао; * dfi, GAN olx de тої; 
тб душ Фарр ео оо Trpoc удо bela жАўрос, жай dve- 
аттибта và ayaa, aplorls те 3 xdoi , wa] дтейеўтїїө й Tpu- 
Фі vélpuyluaci yàp waprás àvðpayaðrudruv, xal тїс elc rêv dya 
Siv edavêpias xaramhovročor тд брод © od $} оцаніаош ёти 
трйто; Ааф1$ дуйатад xal хоіот хай їтауугМа» Фай; peNhoi- 
ong caps Bias, Matus раф» тара$еўшкбто. 


YAAMOZ f. 





"ra cd [oplahno (rr, xel ach беспа эю; 

Kal irraiSa 3} caplorepov тд; räv loulaloy dmovolag , xal тё 
біл» Spdaos và xarà Xpiorot, xa} và eixañov iv exippao, xai 
pupae b» Noyigpoig, novovovy жалаё Йол yam, fva ipa 
Euv n; - Kal рш 3} pdn ipené поо 18189 poplar Ва, 
v Un! ойтд» xnpurrópevov auripa. тоё yévouç ий тара што. 

‘Eyd 3i хатготд3уу Bagdeds Ûr’ «йй, 

"Averbels 02 xarà фа» тару», Ваа Мугтал Napfdran, iva 
нї ёзу, їллфе ® - Kexeipólóvnuas, фа}, eis Вада 
тай той Seot ха} татр dore йауудАм тё трйатауша airoii, 
жай теб ye rûv dvor vol iv шу на) тобто «Трал істі» rep Hn 
Хат, ойи блеатёМле £i p tlg тд тдбата тд. dmonwhéra. ofxou 
"Iogain: Imi ydp airei тй; inayyetias dpeihdlo арис, ойто; 
xal nparo 18 Tiç ебаууймий ёФпуйссос ҳад {Ло Авуст, xal iv 
Dià míoreng Tis eig айту абас. 

ҮШ; uou б аў iyà clases peji ot. 

Older ой» à Дар18 тд Xpioròv жа} троаиіно» Туут riv vig 
Зкбтито Spóror, Did тў» ix татрдс dmápjnror yérmai û Эрт aov 
ydo, proi, à eds iç viv alias oller айтду xa} Bagihelav Sexs- 

(0 Cod. Jail: Xenî Nyor 


бнаа бш» бм ar 
(2) Nonnulla alla, quae hele sequebantur, habentur latius peg. 145. 


тён of ey 





———— тө. 











тк тышып. 15 
өт арата èv обр, Did лд тї oixovopiag vedrepor жай nd- 

Aw rv араамінон алоб Ў? убито elexdir. vióç pov @ об dv 

ydp del vids: жай ті» xarà обрха Bè ай; 8ижийи treveyndr 1 
обие» угуйтуи@ ae và ydp oppor, уро torir гудрісато 8} 
air à Зе; dg Ф9рёт ора тд тір тд» бора, тб тй; бте 

тос бад. 

Tò оўеро» ©, халро? той ivedhbros , хаб ôv xa} yéyove adp, ves 
чото тў» Dioni, труду $} фўги ха) rûv vor ибро pe- 
piper yàp Чабт тері атой, &т eic và idia 0ev, а ri- 
qux aireü тё» ибарат de ei Bav cui riv тй; Bacielaç na- 
Хорна, #фавхе уй è жалеатаблу бааймед; фт” aro, hov SÈ 
ёт тоў Seo ха) татрбс réoycero 8 rûv тоюту, W diç братоў 
viosonSals , xal voi ward. Çaw Urdgyav viis , ботой V айтой 
rli Ф0рбтоо Goei tie оїодго ѓа; riv ple, жай жайат pis Ba- 
«іал olpasár тойу пф тї; dpagrias тодаттоцийтошр бетер удр 
otd тина Яран, iu татр eig Uxor тд VE aire блу voz тіс 
ix vig dv "Ady тарафа eupqopàs Boxee, доб xa} Savio 
тефортиоифни, ойтю nám eie nar тё дэрт тоу уйно; тё iv Xpi- 
ст барара Naperpdo Bierai ydp iiiv, оду, tavr 8} тут; 
8 poveri йрт; ydp derw ёт! xai. Qoa Зеб; erat 8} бақ 
оїеибс хатааћаотіи 8} бла» айт той; draw dyaSeis riv 
сфитава» тїсї. 

Мим тар фий, xal doce oa ЇЗ. 

‘Evde roug тароотрізайо тоё 2E Чорай, жа} Bid otro дло- gir 
Bhnbivroç, ndvra тд т Sorat тё Хрост mworedoavra. siç айт, 9 
айе уда Ù räv уб» троа$ок, кай iv ате т Amor xal ФЛ 
js уй тї; тй, Jonaiam, тд. тй ойон тата * фкавовто, siot 

Dr P w8 

Téderras yàp ds ёратос xanpovépas тбтат, va Numiv dg o. 
ior dracon хро, тоў; іт) yis биртааруош; б röv дутики 
pévan Borda cl Sà трд трах дуфутос, tpn трд; тё» maripa à 





(0) Nonus Ме est codex vatlanus catenarum In psalmos, quem distinguimus littera T; grandis 

ед et vetus, завеш XI. aut XIT, cum prolbis Patrum segmentis. Iam qui hoe fragmentum, Cy- 

lllo slexandrino diserte In praedicto codice inscriptam , eum eireumstantibus comparabit, varietatem 

facile cognoscet, qula usi sunt diversi eclogaril in eiusdem quandoque auctoris scriptis excerpendis. 
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viég: ой Bibund por, ix соб Ўса», ибо! оўтой Manag: ei Sè той 
aspis Scar, xal той cwuflaeietorros aisi xarà фа Myou, siç 
тё байрҳота айтоў аћайто дий жа} perà agde: тогуаробу 
їрааже ndvra тё {uà ай іст, жа] тё od iude обой, dv sì Myorro. 
AafeTy xal тгЗаїоол xAnpovduoç, Sid тё бираст Myerar yé- 
gore yàg йбшто iva sapien aiyuardrois @фе vols dvomupri- 
оа: тоб бй. ФАА? брые otv ilv бед, xad то. аЙодебаас xal 
8 yiyovev йубротор Ў жай трд тойс iflgaious #paoxe Пайдо 87 
оф xal тойу aldvag ётоіпог. © 

Ох iv урей Sng # irépov тиб хаЗготиндс à vios, & Adyos 
loriv, айй» тарӣ тоб татрд ў жай Napfdsem Муста. oixovopu- 
xdg $} тобто тог? атаа рі» yàp drÜpursivug id тё ауйша тї 
pis ий; биоар ЇЙ 52 три dic beds. Kal pd! Фуа, Aireî 
тоф жа} атал тарӣ той maspic 87 iuäç, ётер txe pèr puar- 
жй dg бр ireı®h adoua той $оЁадеабш урйфошва» анлара», xai 
оўу, #тёфои тәбе, AN айтой yéyover, cinóraç Bomoreîraı тё eic 
ай» 4 тері айй» ymápevar xai d Әбротос pù txur, Лаз тара 
тоб татр ётер ya Фотий; dç uids ха) eds. 

Kel tiv xardoyeeh om rà nipata тй уй. 

Тобто ® Bebivocw, Gri оте ёт) той ZopoRdBe\, diç iouBaîos qa- 
aiv, ун Myor тота ydp аре, й тога» xdldoyeow mepdrav үй; 
ті 8} тоб xupiou тоб таута тду хборо» Отазуоріхоо eiç Tiv ёаштоб 
Фесатотгіоу. 

"Bs enlm эраны тори айтба, 

“Bus piv yàp rida dyor dvanAdtog ттд ношор" pù ydg, 
quoi, xaos û хероди où Buricop би; дуалга, o xos "lope; 
Bre 8} Eon iÜirses трд Tò хад» ууулу» датрака ‚ ovrrpißiv að- 
тоў; deii diép aro шошайуа Sè ха) тё iS Xpioròs de iv 
ddBho тф аташ, xal тй dpfayeî xal ioyupğ aro базе й 
gp 40$ хой баайчїа істі aúußorov, dc và, ф4@$о е0бйтито 


(I) Multa hulas fragment! congruunt cum lis quae apod Corderlum tribuuntar Оны; quam- 
quam revera et Ша orlgenlana in codice 1. val. f. В, dari videntur potios Cyrillo, quia anonyma 
post huius fragmentum scribuntur, 

(2) Decimus Шив accedit eatenarem n psalmos codex vaticanus, quem denotamus littera К , in 
uo solo fragmentum hoc Суг reperimus; quamquam et Illa duo habebat onte; et дс ао 
Еи autem codex K. maximae formae, saeculi ХИ, aut АШ. eum plorinis Patrum seholiis. 








p ит 
i д re Baoihslas cou: ха} озттрЇфи taŭra обу, дате àmohé- 
сш жа} дайга, ФАА дате dram oar pùç тобто yàg оюў 
тё араша cwrpiem тё olxeîa oxen, Ürav ий бхршоу coin vi 
Bidzaow cübno тэ} govara. 
Adtacst пида, 
Tò BpdZacte, тё iv тада бтоўотіон, xa" örépßarov sipnévor 
BpdZacSe тафніаҳ iv rye, nai fri iv тё Bio тоўо Toyydrorres, 
ойт], ágil xúgioç, xai христ бий тй; xapa röv Dmaiur 
dnpll pls хош vig той коріо даскал аҳ Водио, eind- 
та тў той 84 аоЗаи pavi ubera. 





*YAAMOZX Y. 
Каш, si лопез; 

Фо} уой» тЇ іта псалт тЇ, дут} тоб офбдра iyar xa- 
лалћілтетал yàp @нщибиўтош; рй» то dpriorrag айт тд$ imi- 
Bonds: жа} Зи рд» бе братот» оўу, Hrrarat тойу eipa- 
cw dX ipjapirn xar ёа) Зей riv xagdiav, ароо$ох@ iri тб 
mios evirsay vepryerieera rilor $} viv Аа@18$ mAnbuvduevos oi 
тростина тё `Абгавазд. Brando čvðges Ё Чарота, ёте 
air zai Аат жа} Өгий» прос поа, xal córvorppen iou- 
pòr ка} Ха то айу айт ойтеп уйе тёти; мро riv Доб 15. 
iv oli xal д Ун, б; торе каллайто тё Aui. 

. G0 й офа drag pev e 

Ti yeropévme ix vig тд» iy Spáw іааластдссох айтё cwoyiv 
тє ха} dunygaviar тоитду 8 Марі, viv басти à phos тё 
appari, xa} 7 калд тё dréppnror аўт ingoa imbagoi- 
саҳ, riv goripiov табттт Фо» Qéyyerar од 8} wipe drrivimtap 
poo ибни piv, Gnaw, тла, xnodar, xal терісгобаї роо mpoo- 
Borio, Bik тё тїс oñs yeyyuvõoðai pe ydgrros Фуд Bi olda rèv 
Фиаллоб сатўра жа] Хотрютуу ойк èn) rów Алий, wal d ğoppaia 
pou où абси ре АХАЙ тїї; ёдрпито» шо] ка) Sopupépav ribos 
oùz єїхатаубнотот тд од» eerie, d orota, ка) й тазі ооо dr 
rinnus еб сораш Sè о 8те, ciis oñ iueodrnroç ио] xa} Say 
тїнәўолє, жай civ ёрй» Сфойоте zepari, тойтёйт } терра т 
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Selong, жай оок іта, тд» Ерб Å херад, riv брди Aya 
rhv гаотоб, fv тоб Bpayò татенад са», тбл» #ушбїта» дулат 
Ber іта 5 dv ха) ò аотір mpi riv nariga dç ёубратос, ёт аб 
Фут? ійар pov 41, жай ойх #ухайаыилганш» Thy роо» pou eis зуе 
ха) ga pou, кай тї» ipi нафа» тїт Зебтпта Üjucas тобтёота 
Dià rar Seoonusiäv Фамерд» inoinoaç тё удо іт) тё отацрб Sav- 
Фала, тй; той шоюуетобу бебтптос catis iras andes’ opor Sè 
xal Riv Tv кефал» à беде, you т» vov ка] тё yepovixdr, örar 
фе таце, mv capatnòr фтеркйлттоне. 

Qurf ре п; жш Ырада v. r. 1. 

Та oixeîe «Эп пуобинос û mgopúrns, ха) тш Heye тё 
ацитілтотта, yenalog , Bid той xal iavròv бод Гуцатос и$апха- 
May їшї» фуаругатётху vig ©шорот халадиретфни, жа} Bidons 
de iy тайр mepioráoeow ойи ФАА À Зей роны Stî, xal ёт à 
жарт$ тй тогайт; трообёоо, và sioanoúcoðar vv рі» топ бтоотрі- 
фи тд трісото» тр% ñus, ха Ўтуёта тё Ён ітпнобабт 
ҳай фай фонї pou трд хш» inénpağa, хай iios pou E čpoug 
åylov айта. 

"Буд iney val Saaga 

"Үлуо, тайба viv тер) rûv vov Quel , 87 ol жай elc тї dpag- 
Tiav хайётеае (codd. B. D. дролоугї то Anum, xa} Отоо тоб 
хайд vol съиВаЙос узуш тоиїтап тё уғуоніс тоб рі» yàp ес.) 
voli рд» yàp #урлуорбто čgyov dv убито ха} ттоьўй тё таратй- 
ош тё файдо,, жа} dropouts iriye тоб тефинбтос dBindir 
Bkyxorrog 8b хай Зрбастиибтос т) puan, тё йттйзйшш табду xa} 
тойто capxixéw обкобу iv тайт, ха} тї dpadlias roras Thy pr- 
йл», хай dio Фзаріри xapidhipior тё бей, hiyaw Зуд piv бткоса 
тў paluuig el dpapriav, тй Bupcafek cuuqÜapele xal rv Odplar 
@лектонду ойк ду 8} iEnyépnr тй peravola., ei ий ийи дута 
Ber pow: тобто 82 tori биохоуойуто$ йу ару; тй dvÜparsi ms 
фазо тё doleris, arepavoüilog Sè vag eòpnuiauç тд» del carre 
xal фтхошобута Seb, хад iv тоб доо mayida awüpadovra., 
жа} Ш ххоута айт той; dNdlag aisi ХАА xal той Aesaad 
nay ifo edoflo , iyà 1р0 {роо xal olov Ixdevdor: vüv 82 dvé- 
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стуу хай olda, т! ийри dBixoupérou pou буті реал" итна ораи 
жай тд» фтто, rèv 82 dupla, фу À Үй шоп тї оуифорӣс imbeyue 
жай Bieyegbioopas pig «боці», euh ттар 1929 ipdpur Tw Qas- 
$ротра» rûv mgaypdraw xardorasıv Á yàp npooðoxia Tg той бой 
трос, ox ІЙ pe хобби» ха) darine. 

Oi gor дай арй 3ай. 

"Exeibh, quon, à хрос дутехайет pov, Bieylyegpaa, жай ойто 
veanixòv тет\оўтуха Фрбтра de xarà раділа, бити трёлот, nv 
кораб; Аай тё» perà voli" Аргавалдр терийог отб pe жай 
тогуароб» rûv dylav à riorıg Bella yàg ciülapdis хаталепурітс 
airs dvapıðuisou тасос Зр, brav inopi Siç бри yàg 
xa} prog, agir тд morads pupiddaç Siaoxeðdoar oùz poi, 
oùt û xúpioç тойу xarà тд» колду тоб табоц xuxAoUflag air iou- 
Saiouç xal Зихофр 80 xal Агуй дууһа» тарүтізало. 

‘Adeta эра, oom pe È Seis pove 

Хейр. pèr офи dQfpuer тої; xdpvovow А агу уйшде» $} wal 
сотірю và Мун» dydora xúpie, осо» е б Seóg pov. «бу où% 
ёла» opa pb ойт oi yàp тб» Belar piv катофротофуте be- 
Anpdrav, тай S? алс iovis domi 8№а дите lac, т й 
т dv exoler арус Sev аајрпоіал; той; ye рі» eòdywyov той 
magà беоб роқ, Стрит viv обуна, тарриоїа тех pig aŭrór 
quier P dv єїхётө và, drdora, абаб» pe viv оў» ушш» oxir 
xa} б Дар18 об» xúpiov іалтоб тд» Sev боца, dc тоу айтой và 
Элиша, ко) фло}, обабу pe б 305 pow perà тох adés, 
ly rûv ёлйутшт еду IBiomoioüpevos , wal dvaoriivas тарала д» elg 
BoiSuar. да 3} тї; трабтптор ойтой 4 тову od уде Тае, 
décor той iy pots. pov СААД тї; aðar pe тобто, no , pórov 
Crd va iyà cS, où pv iva ої уро! uou длёмәтто" тёш жай 
ds poping sidas hi viv үшүй» шой iv dou хайасуебетаа» à Xpi- 
avis txiav Ёмибердаа bx коб dvadlàç , трун và Шо хой 
той xupfou Рттауфш «атал viv dvdovacw , тох Si айт; riot 
ха} айт aafinplag тёш; ші» те xelê тд apa viis ураф Unvoür 
угтал û beds, та» pangobuuei: dg và, Ira. ví moie, иіре; dvi- 
отаоЗал 8} палу, ёта» фий wal Ётїаиёттїтаг xa} їттайЭа об», 
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150 icti cpu андаза 
уйй, фла}, nópw robrédlie ámáðou Ty тойу ахробиш!ах, хай 
уйти ele ші dorianp öre $} кай б тое nig ipdir maptbi- 
Фото, оїоні іхоцйто айтй û татр dreydperor ple фу ха} Dye 
абаб pe in тї дра тайтпр тд айтд 8 ха) ўа; iv weigagpoiç 
Myr Sovdusbar mhiy dpa čr bray Фитрат, тбте xa б бб подс 
riv фий» сотпріа» dvlerarrar xal à Дов) оду айтдс, тбтероу viv 
бло» тй; paula дтёЗето, за, ка] ту Sev dvasios agara- 
Adr eis бой3ив». 
“On où ideae тда; reds рабата ра paratag. 

Унбта 8 той Абуов тд дафайе où ydp тла; dire тоў; ix- 
Эгайтотав , ХАА тоў тобто Spûrraç parraiug , тойтёат eixii nal 
ттт; жа} i ойе] тїлшшйнат уран 8E mis натайшс, 
ёла» ий ngoadienbi, p BE тї табо тб єїойбта Aunty xal map- 
oven xfxeirog Тн шейшйов Bx pods, à ий таріи» трба» ty- 
Spas ха} pioouç, бао mdrreg oi инибит Bik và jv «йад 
аріх olg фис à соту pandpioi істе ёта» vedim ips zai 
Фат хай ebrei rêv тотрд» бда, xa баб Yevðóuevor, trezer 
duoi, ха} тё йр ха) д Augis толой; dxe рат iybgaivonas, 
тб Хао, жай} rûv "Аргоса, xai тойу cir аўтоўр айтой уд 
тА» ту airods imibeveropéroo торбттта, рат Фоа» ipai. 

Одда дарада «бсре, 

ТӘ 82 éla ouvérprjas, die irl Өпріот dyplar те шалі 
ydp ds літа oi фгара{бионе nal таў; тб dyiav вошилнан 
mpl Corres rods Зад: бо; è тй бютибато ypa Ünplois e 
ni rods дурїш; тої» impdeotka pepekernxórag: và o ewisqi- 
as та, атт) тоб тісте обо айтоб tyipraaus єїртал, ix 
nlla opàs тд» бирїш», d Vr Blaw depodpuva., єбхоа рди. riar 
or) жа} гйкатауйиата> ipii $} xal à corig т; viv aripa , ёт 
ой irdrafas piv `Нраўу» тд» fpegoxlóvor x ûpaivovld por райо" 
тайа; Š хай тоў; ioudaloug, japaloig оой тарабойр xal той; 
dBóvreg airs currpfpeıg, бт тох ойи Dyoper бата, хо) Tò 
aipa айлаб 0) ipäs: палдлооттал 8} ind xuplou xa} о] дацан, 
бт раб» тар psv dBvnéiles, párny рї» д viy adv xaxiar 
Vies elover wai ої эоңто} 88те; айлд», тё mîn Qual, r dv 
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жайеабїоит той droudlépous, culpiBorrau’ od ydp, not, аиа 
са тйс xia ds Tv iuga rudi ахда 107; даст, û тд piya 
жйтор 01 rie dvasrdoews upuoduevos, à gòn хайд xa} Sdra- 
sor татса, кай халаруйда{ Заа od BE pos бра, бп о] ай- 
абут; Файно slol ol Влалтбрети, mardecorrza yàp rà би ol 
3} ddimoúpevor, ойто, ха} тросоқіћлутал, eddorras ydp. 

T ора сна, эз] il sv Dabs asv d ал em 

"Ayiozperris $} тд хай тойу divos бтр ш mapaxareiv, түр 
гайр собо: бойхйаг où yàp йт тб Вос Лат дуайду iv peð- 
Ee уөїгЗа rréi, ФАА xov naci vois дуатда rûv Oev iv 
їл] roroi трожеТабш Qiholiuiav: ха) pù ацида el тобто; tve- 
Фи veis ду охотдс, oo жай cuwa yoo: 101; mdoxouat, xal auv- 
$ахрфоов тоў xhalovai, xal тї» volg Фі^ашартішоси ópeikopévie 
уй» тоюйутаа хой туа 8} xa) Веолоуёї тайба à Nai ad- 
yor бтп тард оой той xupiou жа} татр тостаћіто ó-surip In- 
aulis, сотпріа тй dvlipomirng piaeas, ха) % тоб ду! оо тугфдатос 
#йхоуїш ёт) тд» hady соу xaramepqUira , тобтёоти ёт} тё биг & 
xai söħéynoor ndon ^оуіа туциатоў iv yàp Хота ‘Inco eù- 
Жоулф{ддутан ndvra và. буп, lesbar 82 tEwolioovrar жа} à Xoi- 
отб; 8} тй» avroŭ соттріа», fv 0091 ix vexpdr дуалтде, той та- 
pls бна Аун, polo жай riv ті vols ттотебойах лауа» айд 
dvariSnor i Аун, ейте ої йй оудифю той татріс pou, хАлро- 
vopsase: надо Sè à Yanê nai тў йфубротїү Qe mposaguo- 
оЗйгетал, й» Iur plv ої Заране трд Tiç тоб сютйро; mapou- 
саў trary паа» Ў тў алиа тоб Хиатой диндин iravSpueri- 
аатор. à 3} ún’ adr noxio. qois xa} cummplas ка] iho- 

yías dmtaveer. 
YAAMOZ X 

Eis 9 тй б фиш файно Ф тё Anf 

Tov ly rgiror фал» cwtrağer 6 дахи; Аа@18, Iri той 
арос тд» "А Вгосаћдр auvearüog «зо\ёноо, Eev жа oNopuppols 
mepitl e: Tv $} réragrov rorov, perà và тийш тд тдин”, фуа- 
тїбї тё икотоф Değ «барио» 510 repos rûv tpunvevräv dvr} 
той elg тё тос, TÄ ихото your èrivixiov:draypdpovoi riy dir 
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їе тё тор piv об» imyéypartas, ёти imi хотам іса vis tupawi- 
Фос 8 фард; awer v ани 8}, Sri ox Iri Dani д Afi, 
AN бані viv rig visne Boripa Sedr pa pig 8} Bic, йт! mamn- 
уор от, dBidrepor dbi тд тїш. 


X 10 Sd тр дошол pev, 


"o Ефрїсодеу BE айтбу, àv iv$d3e xpnoipwg Sixaiov tavròv elvai 


A£yofla., xol anppueelaug fvoyov ёроћоуобйа doe. era má 
dy гїп, Qnolv, ал06, бт 81холос б aùròç xal nAnppehelaiç kvo- 
xos; Ён тертш тай байо жай дмо®шаЙа,, xarà тд, ёти 
mesetas б $Їхоло$, xal дуастісетал" ®тєроу тойт» iari тё дхата- 
ито туйу, xal Erepov тё iv тф теобоЗал хаторЗобу Tiv 
Saon’ $муфи; fol öre riv хорй viis Qews торты dobi- 
velar тарал1дшата yàp Tiç тойы, narà rà yeygappévors тї; 8 
хйшуўагтан дуу tye vir zapðiav; 
з. "Es Эри iss м. 


Асма "Ered «теу ёти eloxoucé pou б Эгдс, doavel то; айтбу ipw- 


тїсаїос, xalk тЇ откобоби, Š трофута; vi 3 oor хаав аот rig 
трак infimus s Ваћаокаіни тї. ітикооріас тд» трбто», жай quiin, 
Bri тато èv Ü рег тойтёй] oùx блаа dvor viv тер 
orator ха той èv pax 3ngoîs eli npdypasw, ХАА yàg Iob хай 
pls «бураз кайешртонаг elesaucd роо yàp, оўн ё» хрӯиаа où 
ra. боб wget, où yàp тайта ğrnoa, NN ie debes тў iv piw 
тї ЭА уеюріт. . 

Пайхо у ov хорон" арії oor й xdpis pou, ù yàp барі 
pou èv байги] тми] жай oi базай Sè viis диа vois 
Bpóxous, ual oi iv тіста tene3ivres ха) Эми; бтір Xpuorod 
жай айа dvabeẸduevoi, той; нобе» brrpupioouaiy буађеїс" би 
8 dr û ndyoç xa) їп} rov carpe, екті; жа} айд ıd табуты? 
телата, ха ін тоб malev угш» ©фий\дтерот- отоу $} ха) 
тобто Йі тё mepidlarinà, br} pèr räv душу брац тран ў bela 
pati, бтн ууиуасіоо rerev айтоў ouußaivouow dç тд, тох 
ai буи; тд» набот iri Sè rûv бастад, рдотіуас dg тб, 
zoa) ai pdiryes 10% dpa dia padliQoilas yàp, Bà làg dpap- 
тїшє айлд» maibevdpievoi. 
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tava чї peons peve 

"AXAÀ тё û ғїспиободол Xiyar, дхоцобїнол пім» тарахале1; 
Я xpévos 190» Л xgérou' dii ydo тоб qurefgnode pe xal elofxou= 
cag, signilas тё ollelpnaor xa} sigdzouoow À тау mou, xal mvexdis 
хойг Зал mapaxahe- Emi тойу 0» edocs tIéhovraç, ойк bBE- 
geras ий ойу} тут таў xarà Tove тд» lov бм Sei 
£i ой» ха) xarà тута є}оиойаЭл Soa тдосп ато, ФАА pne Xé- 
Фоке még тоб péNhovrog: 800 nad тбл тросебуетаа, тб хёр$о$ тїс 
mpocevyie imidldpevog: © ei yàp xal блат vv Фут» xal 
тє dSuplas, ФМА ёЭротос dv ха) трӧ тд ХА» дуатб», ий 
olx. ioyóon Dià таутд$ Iinaipdvor тё терасрі» , т^албнойол ai- 
тета, ха} айтё rara тё moms, tär dayndórav apeA Seir Уд 
жай ойятгїөло$у pe Quel , табтёсти door тёу буйта, 8¢ тате 
drarhayivas. 





тй дз» 





се борда: 

Karà pir тї» ioropiav, dg reds той; oloudreus тё туби той 
отратой indiv тд» Sixaiov, тайта elpflar Sià meigas удр aiviic pa- 
04у дат» ‚ун тй бта тд id бей menoibivas, xai тар аўтоб pórov 
ав доба Ое», хопа ратна. medias тд ацибибихд$ вд, 
хаў Çnolr û тоф\о} và фра, тфу обу те axes, бури vivos 
olx длобайгТоЗе viv ddjueríar; бо; тїтє où унйагаЗе, бт й im 
фбрйтоӊ Ars paraiórng tor) жай Чедо; yiyag ydp où cobhar- 
тал by та суй айтай жа} аллах Sè å Аа@18 ulods dr Sparro 
жам volg iv mompig Cûrras, rods pos ална» imperet ined 
oi ий тоют, тй фіга piv dilpdimay vio), тй урип Bb ойх їн, 
ФАА viol Seni. 





Kal уйи in iSazadetuet spes ri» бшу айй. 

Н plv ydg rûv тугак длдхашш, хал? oùðèv Тал бишрїра 
rdi lv бедиш терлуйу, û идно $фбфута калаћіун pie тё шаби, 
тфу той piyxorros нб» дала отаг và 82 ye Март. viis Bucue- 
cime айудшайа, ха) và iy айт тард той Зоб yépa, panpàv nad 
Фирадамтон txai riv бф» жай repipavts và d£iopa: Siyeras yàp 





(1) Hactenus tantummodo editum erat fragmentum apud Conderlom, non sine aliqua varietate 
mendoque, in catena эй hune psalmum. 
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s. стиш ашлар zxrasimo 
û Sede тё rûv dolav avde, xa} dromepaives тё airipara ob ті 
уйт de à 1оовтатоўу; 
"Оруз эз] pà 
sin “Алаш piv раток сцифайны тё тй; ogy та90;, илтёра 
xov Ante Ў pixgouyiav À плот Га» À riv тара тш» Noibogíar 
Hert 8} тат dvaxórlew, жабдтер жа] тд; copefixàg брац Tò 
piv yàg ри®блаҳ айтду iv ий» эташ, тау той ха) driqueror 
жай айн iQ uir èv ipv BÈ т) immun той; итаат ora хай 
del тй; бру бри) мі» yàg èv Suiv lori, ёте тошт тд хітра, 
ЖА» dorig vim уай буахбттатап, vois elg тд диено» triho- 
уне? жай Voc piv д$ра& iori Iri và тёбе iv ipiiv, svyyvdprs 
ойтон тард. тоб Deo imei! de $} тё IE айтоб tppaínflai хаха, 
тётє тд; Binas Сонет 7 айт B wal iri тй» саранд брат 
@тра.йойат yàp Ъ iuir тй; quine ioris, ситрийде тёш жай 
айт û жоһафыт збро inveynévis Sè in то ipa, тё тї Зи 
ovvenreiverar quoiv оф жай viv 8 Aaßið, ёт: xdv бтроотрітаҳ öp- 
унобйте, rep oy дшш тё, ий тевабйте жай viv тейт, 1 
Фа p ctor ў Tò dpdprnpar «фоб; ydg ооуҳоюії тд #хатто o 
daereosipons, viv бру Mya, уа nan và prior, тоўтёату tòr 
Фіто» xa} dca, фи тоб Зироб ph xoa (opóvou тїштїтш. 
acme Tibnor BE тё хаб avri els тарабиуда 6 Даб! xa} бт тоў 
Збори тё var ys Sef тоў; in тй; Brxaiocns жартой, cix čju- 
обо й eic aùròv Ariç, таддтал BrSdoxer кай yàp povovovyÌ фт 
тика riv Duocórm, bromo 8} xa} tr arg iv rida, xal 
expiry, räv урду si на) тейрйүкш recérra тд» махіаз" уат 
3} Goole боза» Swaroróons , où viv iv oxiaîç dnobiydas vais хайд 
тфу vópov, тї» iv Xpioréi $} ийм» xa} бауу б piv yàp àp- 
хай aoe viuos тд Br aipdsum moiéioSas трооаушуд, AAN 
oix Ty iv айтай тмао$аба тд» drÜpamr жад. ouveiðngiv: mpocexo- 
iloilo yàp тй @ххбоў; Nlpalag троа»айутобаси Tiv «бода», хай 
Яса» уди холроб ора trixeipuevar rorydgros ха} i Хриотф 
xarngyiln piv 3 аш тераотралти Sè Аоте тд räv maTevadv- 
та» хар$1а тїз блага тё qe Mya $' ду ха) losbaluig 8 xú- 





әри. 

















Өггатї Зэй» дишишйиӊ, va lont 














тк rta v. 155 
pios, ёт al Bia rûv Suudrav Sucias ха} cipro, (ps ele oùgavòr 
ойк draßiBdoouoir: dX. û iE ойбралой жайайд Фуд, iq' фу бн» iñ- 
miere, privi, тоб ypdpprog тошоўдени Абу. 
Taddei унш, sis digu dio dyaás 
Oi іу yàp Nyon, Quel, жай барох xa} Фіосореї» eiðóres, 
dudldosiorov tr} б.б ті» anida tovor rebapońxasi yàp їтауу\- 
Dopina Ià тїр vov дуаа ої Ў тобо! ойт 13 wexupivor TA- 
Soc, тё didugiror, và dvoga тростар, ті» таршліна pidm 
тё» саршхйу dxallapoidr, lr iv тібі дуабду трЙірйсайе;, фас} 
ris Beigu ipi тё dyad; тайла, rûv тер) тё; Dionisas той Seo 
ёмуәробйа тд. Bípeilar той той eo трётиа ‚ тооаїтте cuyxicens 
in тў Вір oberg; а) ха piv трт, иду } v Пода wa 
тей ети iron каш, тЇ тийи, vi Эне эло; 
"Eowad 4р ОСЫ үйө 





— 
Кеира кро 8 xa} pudindreqor, mpdeuror pi vob бей ха 
maspie à vile, фаз 8} тё IE aro тертш, тибро eig pág Bi 
od хатесфрау!ошеЗа, elg. zixóva тї» трт àvupopgoúpevor Bi o 
жа} Зейёаури3в тд ёта дуаЗд, $/ д жш] cir эйт «Срросбну 
доу тї eig voy жай харбіа», BeBaioúpevor pig. mida viv 
i лой боди} давет, 

Oi piv дуун Bħénouo Bid таут$; тб трёошто» той Sod, ої 
3} drSgumor r ф той mposdimou айтой° трбоштон Bb xupiou lori 
Seupla. тицратий rdrrav тй ёт) уйе Фіх 8 ароабтоо дот)» À 
pipi боқ roro айт тар, калд ті» cogis Өгхаїта, б 
буу Üroü ñv ò Аа@18 ids тд iri viis уй ndyra. 

Ка} тоо dpa істі» và mgdgwmov тоб Seo жа} татр, oŭ Tò 
Gös Hp’ And oeonuelwras; à теб 00б vidc, й ётарёААахто єх 
жа] Bid. тобто Xiyar à їшрахд шд, Може riv татёра pov ton- 
pn $} рї», сидибрфоо рй ànobeigas tall, nal vov Bi тией 
шато; той Siow фасид» Тууар ас de біол cixdva тої; тотебоо- 
aw eig aùrór. 


“Edua; прет» dig civ харда prve 
Ойто; rebaúpara, proi, той; той Муну, is eiger ие 


тё dyaSds xaf ти торду dad тд» iv yego) В:ВалобоЗал шд; và 
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156 з. стши atram ree 
айа Гнаць yàp дура riis perhoðong spspévilos toeaðar 
Roun, viv iv sit тб ябар Фи? те xa} mpévort» той ушюр 
у ха !фетап удо тў фїхот{шә Seif тд dvayxaïa als à йе 
жай xabinoi plv foe, тд; 8} i£ дурду ейхарт!а дина! хайд nas- 
рог à volror дифїхаф& орлуйса Ià Zuagi, тб ду Srapevoailo 
хориїоЗа iya тё perà те т Вот; ipol ойу Haag eggo- 
айу elg тй» xapòlav. 





ч} abi жардеги эө] Umvieut ёс ей, riga, 
xard. pac бё nih көпмө; рь 

Катё 8} яд» Seo KigıAAor, ёт} тд айтд xa} броб тоў dà- 
о dyloig тд» Ётур londza. MEopas Эдуато «д» iv eigir, ий 
Tyr viv драртіол, А істо урра eic бей xal ойто хатада tòr 
Bior, натопаобілораи тард Seo xal in’ dyadaî Deren, тойтісти 
Bißalav xal дирдбаутоу viv irriba Eu và 8} xarà prag ómqpti- 
veier ду, Uri mòg xa) ifaiperós tomi тй буш» à журор où yàp 
фаш!  1ооутш volg omni, dA. olov tEnpnuévor ка} хайд бшщ 
рий plv yàp nöp xal Sio» xal тиўра хатагу!$о; й тоб son- 
piou pepis, тойто 8} тд Baeihadem #то!шаат ха} халадае; 
Фтрифйу тоў; Зе dyadoîs. 


"Ev diplom ё 


YAAMOZX f 
Nus ай че pove 

Td cóveg тайа дет} той narelérasor xa} Васёнао» vii ipis 
җашуй; viv oor où yàg altă mi rûv Wgurivar À rûv ётебфу- 
та» тої; соўу, di Bemdla,, vois: ixeîva $} pärhov, d жа} roîç Aa- 
Файт йай те ха} дуаухаїа reds awrnpíar, xal тї аў ф\отї- 
pig xapileobas трёти. 

Т2 дї бовар чс quels pev. 

Ей $' dv праїа, xal ò riis той сютўо iiplag жрд тбте 
ydg дета! уудаа ad патот xal. 

Miya siç дуна» жайудша тд ix palas тй; airs mapleva- 
аўт тф Sed, ха) drew iv eùyapiorig viv kiere ойто ydp, n- 
aw, ladjopai тд Sea xal did ооо uuoripia, 8 isoipasas rois 
дуалёо oe. 

















ах гышты v. 157 
"Epionoa , кўри, ntas таң рааш miv dyeplay ж, te Ae 

Tol рі» èv тй тота mralovras, ipyadopitvoug lv дина» 
ибрате rovroug Š quoti à Seb тоб dmoreoórraç vis дАибейшр 
Флера оц, Хайобута; pelos тео, обу drone? ô бйр жа] mper 
$афорду той iuionoaç ха} тоду тотон plv el ідо» тоб àro- 
Aelg тё iuionoac Sevlegov 52, Bid т тё plv elg mapernhubóla tuve. 
рб, тё } els perra; 

"Ej HO rj пи t Dies аш x te Ae 

Eyd, фп}, Gp rû ad єїоеебторал els viv о1о» cov: ora 
7$ Myr $оноошши , và трай wapadhioopai coi ход ёт Јарал, wal 
ds етиб; civ chapela rgooxinion ао iv теала хой лайга. 





YAAMOZ s. 
МАЙ ў дүй em cadere pe. 

Му» B pà тў руй соо талдейо ре, тарайгТаба Toç боне 
тоў урана уддриалос тў» drdolov: dllerícug ydp т; уброн Mo- 
clus, юр}; oleripudr tr} uv À трио) ибртод} длобуахег тое 
уто. жа} wosanpíeog Ўаоніа» à Seoméeiog Пабло, vóv роу 
dropdder BeBwaitoxs yàp ойўйна‚ тих 8 тоў; duaprávovras Kh- 
та Sinas: ойкой» тй iv vip тадейови, Франа істі» доуунрітас 
Я dià Xproroi 4 piv удо єї; ®мууон erro тй» ўаЗетибтат, жай 
sig xardxgıpa тб тарабапбтот, $$} elg байат тб байти 
тат È тойго «торку, où тарала ph уҳда, Nhà ph бур, 

"Ег pey dpa, фи доба б. 

Oix eTrer dez poi, o3} Ъ$ос poi, dA Тасаг тё уде трдтера 
би] тшбшата dgavoðivar тросед» yàp ds largi) aveyudrav 
TË Sedi, xal диолоуйда$ тї фаш vl добна, aire? civ bmi- 
wouplar na) Snp тїр Таа» hiyaw, iv xxii pe yeyoréra iN De- 
pdreuor I daSevelag yàg Aor іт) 7d пёЗор ris 82 4 dala; 
ngSpáln та дот pov, ха) Bin dr тй; per! хАйдш» douo- 
vias irá 8} hiye тоф; odppovaç Аоупюро$, rods тїз uy ди 
gelBorrac, хай тё adyo Anrrûs тїс фойе Dodpens, а? ха} dvl- 
Kovai абтўу els voflne абрак Гат oTov tyspdrerz., qpémoig, à хайд. 
бф» åvðgeia, cupgoaím, Ўжалобт, xa} drag атл ra 80; äge- 
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158 8, CYRILL) ALEXANDRINI EXPLANATIO. 

тйр v оби obg èv ўрї» ётиудйтов, yow i xdopw vj Seir hi 
той riv ilav Хун» їой», näsa тос dvdyan тараттгоЗаи viv Yv- 
adv, бтахтойтау èv air rûv mal. vére удо oov iv обл ymo- 
иёт хосринд» Bory, xivburedes Заб àrovoang yàp èv їрї тї; 
doeriic, zaraxpdl? туты}; avhérnra xalaselovoa iori ба 8 
dorê товняб vonSeîev dv ai юта) ciis шуу Swdpsiç, наў ds 
н miv eig тё eÙ Тум айатату xal Õiapoviv, airs å Aaßið ip- 
илеби тоб Xéyou тё айнура B ду ітїуаує Tog elpsulvoig, бт i 
Хех роо rap în agóðpa. 

“Он ларда tà Гота ра 

Ойша 2 кай tregéy тї жайаттиауеаба ‚ Bid 108 pavas Tv pdh- 
Хота тарах)» тошо тё dorê атой Бе plv yàp iri glag- 
alg rûv йуЭрютау б гб йш} 8} riy 803еїооу aerdrnxev iron 
ё протбтер ‘Abdu xa) тараўыоб» elg тарёбаау, ётёрато; Ty e= 
Эйр elprraa уде чбс airór уй eT, жа] els уйу дтемйшү тетарбу- 
Sat тоўо жа} xarà тобто» olau тд» трт và тйутат бот, re 
à Avbeiong elg Ddvarov тї; сарибс claiügapo yàp xal айту т 
Фед» Эдрибо{ те xal ттоїол, xal й rr adr торатіс бартоў 
ydp dra уеуофто; той сщиато, тё тїс plogäs iv айт Pißhd- 
arnee db, xal ò т дйартїп ‹їаё$и тдров, à iv то}; річ т 
сари, à дЙийройгобрето жай айу ралі ба» lov тобу elg mû Лий» 
тё» bera yéyove тойт, Таа; тӯ dÜpdimou poe, тўс той poro- 
уеой. Базбротізеа й Bragg: trause yàp ті» фборд>, ouriyaye 
та ташу бот кайеаке$аорёфта? molas ха) Üopiou тад; xal Bei- 
párov xal трасі табду xa} тлен ах ароми; 0да» ёт. 
Gyre тй» 09 рбтоо Фан, 

Ка où, ip, fag siet; 

MAAor 8} el yp rı xal pvorixrepov єтєй, ox ётитций voit 
той Seo xpipaow ё трофйтлу, ойт piv de péNhovra ка} drabud- 
pevov Ty Ётїхошра» кайалтийтал тд» rûv Nav естт, териеру®- 
{ша 8} рабо riv тўў табурок xaupdv тоб elg тос kynyeppivov 
Хриотоб xard тӯ» дуў тбте ydo, Quei, iħeúon б Ёё Tiç dra- 
отёаш coo riy Тай рї» yapiodpevog; tori 8 тё ag mére, хай 
т Хрона peravolag mapaorarinór. 

















т змы тт. 159 
"оп ах fere Ы <ê Sar d pope ол 
00 yàp dra той; той Savdrou боду diode, ётоитіге dv 
трі айса бетїу. Оби Horr, queiv, iv тё Savdrp à ppuovedar 
си, roùréoriv û тё drro\ds тпрйаал Suwdpuerog, тй Bondelag той 
ттеўиато$ oh оуитаробот. 
"Балаа i» <û етозурф peve 
Abiara 8} xa} pis йт! roù баргатейу Uboflag тё бед, oča 
бруїш; ply Urvou тї xal paSuuiaç Зуе1айш тову тд тй w- 
xrûv йастшата, хтууөлрет}; yàp тойто ха) #оуётато, тоо Ў 
pärhov хой dria Tiç iv. дуабойр doidlor yàp và і» йсоҳіақ pd- 
Mora xal xarà фуд povovouyi De бшугабш Sià тоо; тов- 
uye, xal ig! oig plv n жатеундошеба., сиуундия» айт” тё $} 
oggi Фито тар аўтоб, ха} фй» ойт, xa} Nos тоиїовал. 
"Баран û Su * $ {Зы pove 
Táya Ў Urovooreî à профіти трд душта» rûv 7 дуйратор 
Фіви оцибібткбтат Bid тд тродхройааа Sefî ті» той уйш; дед», 
той} Tv Addy тї» piv ydo Garyapiiraa ig Delo Woni, zaba- 
68» «Туе viv ёрЗалрб», Seorrlas теа» ха] шй» дуайдт, хай 
Jy dSdoros, tri тф Dely puri натаћаитдрто. 
ДА ариза viv 





"Алдоттта dm dant, тбл 

"EEryiiraa 8} riva pórov cic mipas Bree và тй eiduuíag 
ай} eionxoŭoðas do not viv Фані» тоб хАашбиой атаб, ehv те 
убы Їй тропешуду civ BE pron, od жай у Quà xe, 
айту 8} иба riy ix траур@та пору} трд; бед» тенлонё- 
эл dlonep ydp ат duapríag Quà, xarà và elgnpivor pic Кай», 
uh аїшайо тоб a3 qoi ооо бой тр pe, olla xa} pdlavolag 00 
ir, fig бхойы Зай; хай où S4 тоо quín тіс dv, Uri qui тоюу 
айт, où ydo obra тросебҳлађш трост йдурабаг ngavyiv $} тбл» 
v тойтоӊ quel тй» èx mdvou riv, Ў xexpida тобу doyloug os. 

Alrgpniilssay зай тараудешову. 

Kal oi viç хах 8} ipa! жа} BldexaNor Baípoveg ёлойрі- 
Фонта wa] orion zizlouow, Дфдрлто» Uropévovres viv vporir трй- 
тон ply Bik riy тард той sddorrog 50 дут, тита 8} Sid rd 
Эйми» фий; длауїатаа3а piv тй dpyulam ddjorsnpdror , pera- 





n 





za 





3i Joni! 


кз 





nr 


nr 


m 





10 s. enum малаша raamo 

Фотф» Bè маний siç тд жолаушгугЭії» dong qiNocupuías , nai 
тї iv röde тё Blo vpn oddiva тоцїабш буот, elg pora 52 ВА. 
ти тё dpdcxorra, Sedi, жа} tr’ айта rpixew dperaorpezsi- ар 
орфо yàp obra owvorai Хит; à тйутат piv räv дуйду vai 
Borip ха] прітатц. 

YAAMOZ ¢. 

inlp vi» Шун» Хом ii "шы. 





LI 

Zò 8 но дра, йт! ce roams іууцитаоЗіта vixaig, абм 
doin трі #тїрош; dyävaç à Mos, там» Xelet тў тб» mepa- 
aps троабо\: û айд; yàp толшо, à ABeooadp ініс, фатир 
фауетЗе iE биб, riv xa3' ip їЁартто тблаша dr dva- 
тїтє фондута wa! Hud й ўратіда nepi тоб mpdyparoç eife 
por BE 4 парӣ той 008 oui: Я ye pv ашёооаа ўраб yr- 
ил, дуу$т yiveras той дут} ош айти é tarr, тё oov elg xa- 
lav #уг1або, дуу vi dialas xal дифугобо viv жайдрЁ ай ipi- 
от yàp тй; xa атой тшшрїа ё Aagi уйетш, ei ейи 
хожоб 1 хаяду deep iv. ашаАА@удай аре: аҳ, хай Лидо тар- 
кудо 8 Rafe. 

Bi бло dada iv уф] pov. 

Таха $} ой тё тут е Эеро» dixiaç lauri à Acid pap- 
торї, лое yàg vv Oüglav, ах roro Akyer ёти èv тў ийй т, 
таї$а Слобо, хабар epi ха} dvvzaíriog: oùðèv yàg айт Wi- 
oc, ore той; pa! айтой, dore жа] edqoppov aires yerbas ir 
жал? шо Siagi era хой và àumoixanov тробаетаз, фихайо- 
pevos 87 алоб eig мо» òv Sebr: ха} Snov dg dv irdyer Мун 
уар 1 бутат боха той дуталойдобо por xand. 

"hsenisnqa Špa чё арро pev хәб. 

Torta дтомоЭйашци ха] ripis кай Stns dong , ха) уг 

койюу де ҳой; Ord яда; ёрй» pou. 
Arsch эри Ы gy c 

"Отар olv len, plamegoivmey à Myog eig Xpioriv, ха айт 
фаатйтаз тарахоћа où xarà той ' AfeeaaA dp, тё ydp; тїр ci 
тарала iyar феЇда3Ё pou той aaıdagiou "Афнаааћди, NN 
dori dong Tis а0ратбтттос душотйиш тараа và Seir, бетер 








re ш 
ФЕ ipepiag тї eniin panpovpiaç èv ёруй кай айза xarà rûv 
тертш rûv ix Spr aro: т\ёїото piv ow ol тї; dv3pumórntog 
Txpol , тойтёати ol потро! жа] ётю барон nigara $} ай- 
тй» уоңЗгйе dv ol тройуоуте rûv XNav xa} фтерие нетш, olov à 
салад; xal ої Фууд, you ol xogpoxgdrogeg тоб ахбто тобто 
залебаміот Хиотф. 
Kel 89 нп, эйи, 8 Sel ргә iv npeozóypazt, d bios зт. 

'Evraŭba саф тер) тїс Seopaveiag той аштйро бауубМфе- aen» 
таг dudev yàp Dy rûv татар» талт Tp iv оштпріа» ùrt- 
edo xal ye papdesefls % Deia урай тй» той аоййро$ Gaväv, mpo- 
ётіоҳуоцибюо Bid трофитд» буі» de HE xarà калоб, wa He- 
Хетал Thy ба” oùgavór xal ойи Dv бнт тй louBalg, normoeras тй; 
ойо air ipspérnsos riv іда», ФАА, yog xal пакет 
тта тё Fw ха} yow Aris dvdpaarai тб» ийе iniqave yàg 
тф хбашщә татті eds dv иўрюс кай Göç тд And, Bi ob ха} aù- 
Tèr ундиореу riv maripa, viis dgyaiaç буддо toxsðaguims, viis 
èv тё пхатйабаз Фир), zai dra dpijavrog pi twapópou xarà civ 
voli, ual DiavyaZodens ўрірах, drioyovroç $} xa} тоб тї; Skea 
wig doo, тойбтёот: той Xperroi- гут тошт, quel, xarà và 
трфзтауна 0 }итаїхө, yow Û imnyyeiho тойды, тобто yàp èv- 
rada Bye тд irre ac Sau 

Kat 

Туа 8} rd elg фо гтіотоејо», # Tòr тішо alvivseras отац- aru 
gi, siç ф йёмргухе ўй» tàs duagríag й riv elc oùpavoùg той Xpi- 
отой vapour Флораи yàg ЬшфаноЭўуш тё poda той та- 
трдс бтр piv: тб imi бабе; др» bynawiluv трбафайо» ðv хай 
фа», iva. ка} айы Bios труд Norrüv ò oùpavòs, nal eloep- 
adus. elg тё іайледо» той xararerdouaros , àpEapivou ual volle 
тоб iv тёш тштебоуто; Srhovóri Xpirrei. 

Курас рай Эа. ко, 

Еўра 8 айба. тд «pmi , avli той баг xaos удо ШЛУ era 
т} хай тё салам жай vir рі» de теотентйааута, тў» бл? ойрад», 
тї xarà туту тшраууї$о; ûnda, той; Bb тй» dpópnrov тоне - 
varag тон ау, хатта dg Эг wal тй тїт #йхайш. 
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162 s. стиши акарат кутлнәтто 
Кез pe, хўи, захд eio domam pve 

"Ет; 3 indv 8 potione бт! жйрю ириў Жаодс, elogipes 
vür жа] 7Ö rûv xpwouivav mgóownov civ olla бивдоуойута» dalé- 
vear, ойт т} ngiras тарахаћобутат dg dv «piro той; тї; dv- 
Эротбтттос uirgo: tripa piv yàp, dx onur, дубла Baier 
mpizovoa тйуто тӯ айт» poer tripa $} i артан, cpmpà, n- 
Aovóri, xal дуайдуо Exouca, vij тїс púoewç dodeveig. 

олдун M ampia арад, 

Уоутг\ес3ўте ойу тотріа duapvandv , тобтісти жатарупЭйта 
тоб або й тауу}, ха} vv ойу air аотрдт Bordpea Туш 
Xarmdv r єўдїї; датар жай Nordrng Їругто 7piBou трос viv ei- 
йана» тода» тёб el тис фат} бикшиоафут рубли" rapolpurérros 
yàp preróg ir} Sdrega, xareudweî тдутш; iiv ойтой à Sixaioç й 
тёуа сотай viv èv той; бнартоћаї; тотрЇау «бда à тро- 
pene, тобтіста тайааоба puevasieudvus айту тд; бойну" ott 
пайдаў» dpaprías alvei. indor räv iE дабан; аймабдидтот, 
а Xorzór d 8їиалос хатгобйитаг où ydp toiv ойи ат dmopav- 
буа! тта тй» elg дрййй àvdpayabnudrav дле», трі» д, тай. 





та той пал потрі. 
Amaia 4 BciSuá pev торд ий Se 

"Арибаа SÈ 4 %буо ха) iouðaíoig хай Anan inedi yàp тё 

uy i» унда shape, иайафадта!$ ilv duohoyoyuiros: тё уе 
plv èv ду! тобто Bp, etdgopper yes rie соуунірте тї anom 
тетї\фтуто $} жай озбай xal Аме, ol ші» таї тй #уоцийшт 
Buclgoriaig @тохори$шено тр Tò ейт, жа Tv Лоа» dyro- 
сатар oi BE ойто тд Заїо pûs Харита els тобу, обле рй tyro- 
хбт тї idh à pices кай dais Seis: Sid тобто 8 trda wagllar 
ха} уефроф узе тойтош à xdxelvous mAnpuehočvrag iÈ dpaSiac, 
хай de dard ye тоў рд ela тё Эми тд $етотду, xai Ўікаа» 
айлтай; агбаи viv торба" беймата ydp той; тетлатиёнис 
й йтотрофў, тоў; фохотоийи; à qurispàs , rois йобетивог тё in- 
oxide da rap’ айтай Bib queiv, % Война баа тард. тоб Seo. 

O Subs эрт: oae, ээй гур}, xal раан xe т. А 
"Елар plv odv тд тарбуура volg тд» dpdloy xal dreya- 








ти мизм vn 163 
vor $$ Biov, ёли xpilàç Bixo à räv Erow бй; tol $} mpd тобто 
xal ioyupós 18» ydp selon xarà dy3gdmov, vig д›о{Ёи; xad тїт 
aria Tiv орду тї; droclptjai; vad piv xal ражобборос, po тара 
"das ий BE pod тў naria viv буй, Ётйуш» тоў dpadkirover тй 
ej жа} Фи анас, од xpi 0 тобто fps pauper. Merawopaoréov 
3} таўы» тоб; Aéyoug xal iml тд» Чорай. xal rods 4 Hvar bmi- 
amor yàp d vis aiveis, ds el ий бётто, ûréoxoırro тё» oixelav 
їтттебецийтшт, xal oi piv тоб тў «riots Xarpedenw блостоїет, oi 8 
riy els Xpioròv mior іад ауто, эцитй wepirecoivras каг хай 
ioyupğ, nal pangolino нду, те i рай ёто$даоў]ва và Dye, 
ха} xohdlovre тобто ydp Sid säv райе oriyuv боне Туа yàp 
ph бхофоут Uri paxpiliopos , paSuuóregor уйшттш ‚ їтїуау ёт 








0 endódeu, i ros айй йам, 





тә» фен 
Eni flou, буті той уцинёаа nal фий ті» paxaipur piùdr- 
Орото» Sè тд ийриура жа} HE iuegórrloç тоб беоб mpdlemápevor vol 
обо iv бобеніаас où удо атла ёт! yeyóvagıv ірубта Tûr novn- 
pûr ўша viv бошфайау оўтой, ЗАА «1 pà бойхорюто Sürror 
ётотріфи», бт adv т} ка} тута aepierctrrai нї poet 
тоў Бйтине i xa} тё réfov, тошо» xar алд rà той Зато 
ошиб Mor тё» Berör лихо, d ual аруйоба roiv той naio- 
йш, rois тй уйт viols *, ol xelê хароў днойсойал тоб xpi= 
тоб A£yorroc , тоейгобе dr’ ipei ol ndnpapivoi, xal тё Eis" pop- 
quía» ye pv тёбо т} xai Binn жай oxen bavdrov, ў тд йафорд 
Tüv xo datum фанд» Своўтай", yow битди тд Iengepotcag 
dyaMóyos тоў; іийотоо атираат: às 51ка, 19% 8} тй Seo- 
ттєўөтө урафй ix тй» ка їй; траурітат eynpaziter t03 Ure 
тё рй tupac, dXX dg ir «gurrë sai тойды Spera. 
TA fûn айий sis аар 
?Ахоџітоса» rare: хай ioudaîo ха} тув, dç тай дфййов 
тертесоб Йал Blu, el p їтиатрїфит опто, жай ої piv тй; àp- 
xoias dmóoxowro eris, oi 8} тї ритатойа тё vig xupioxrovias 








« йир» 





iyinipara Braap ono. 
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"АХА yàp трозееруаат!оу ха} т viv фарба ойхойу At- 
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16% s. аша даллолон ккмалатю 

yorro dv +1хбто ха} аер) таутб dpagriparoc, ёт à dpaprárav 
cwréNae тфуоу xa} төшү дура» д] ydo тох rpoaviaXoua тёк 
iv жахо дтотдмарйла», $икхаугано} тотроі- арабон Ў de тд 
фит» xa} тої; iouðaiew хаблулта1;, of аш\хабдуте Tyow iv dici 
тропа: йш Tis кайа. Холо Зиса‹ба га và oméppala, тў тоб 
BiaBénvov oxauérflog табта atriis ivoreigdong, Ег» дода» viv 
жал? айлаб Srhovóre di mcer dolar ха} trexev dvopiav ха] ards 
û cara’ reply pv yàp pode xarà riv žoruor dra бліс 
отп péxpi жирей, ха} els ripas yaye viv lE dpe vira. oxo- 
mór хатле yàp і» air rûs räv lovðalav харах xal rir таб 
ттроёдтов Чой, $$} кай хал” айт» viv тй; шой Docceielas та- 
тїрє, фиш} Bi тд oolaväv, сонларда piv dlixfav хад. той Xgidioŭ, 
айоурбу texa Мицийта, хйалробобуо тоў çovan айту (Me 
pevos: dra жа} tener dvopiav, абд yop vpidxorra Šnvápia , тар- 
xev айт», атуда Qórov т тй dydang cúußohov momaduevoç, 
тойтётт! тё pinua, жа} айту dining viv ретй, дла, Вет 
005 û poping, d i Mo mapaleíyparos , và dpifan Айии ка) 
Фзасиёђаа айту zaza veniva BE той Qaivouévov viv Didrotar, èz- 
cred «905 rò тоте ри à móvog аўто eig кефа» айтоў тё 
8 ош Мун» айту, À тй» Il тё тд» BiSpor рш раталото- 
viav, À rov Grov dg xararixet riv rûv бутат хадам" dias Sè 
Tiv пеон ау, уан» тін iios de de тщ ipydammo xarà той 
minag тоюту i xal à mapoiptaorie eigioxerai Myar à бобосо 
@80ро тб manoiov, }илгеаеїта elg айту xal тобто Sè ig той Deo 
фхаэбрэтїҗ тд тоат ovyxànpäoas тй Ems viv фіат, didle 
elg rods imifouhedorlag теритрд}габаг leer жай i йилда тоб 
Эй мата. Bidar, ха} volg romgoîç то\ ё ашфрононд;, 
xa} тої; Biagedyoucw h iori. 





ч» фиш» ай, Ya 16 бдан 
sapien тй lotos 
Айт Фат xal rûv iy Хротф cesaepivor, dg xavagyiSirros 
тоў aravê жа} dvaıgedérroç тоб Savdirou ха) iig dpapríag dmpn- 
pimg, хой Vrryvoclivrog on той xarà dicar ш1оЁ той Sec cà 
è аролоуйоорон фло, дут} той per diis тордон viv ea 
92 Hoponoyhoouasi proiv, per dii 7 x 











ux rena үп. 165 
(іотіау xarà tiv фуобаау айтё (cod. E. por) 8іалосбту, ўто! xarà 
тё ad pilos ig Sixauoxpuo as iç ironiedlo , ааваа; Tv dpraouénw 
ФЭротбтпта, Ùré те той салай, ха} тё» ой» айт тотрёт Sud 
psow peyîn Toivo ў бей Ўжалосбт Bà Чие Ё#таууёхАаута 
тё бубал xugiou тоб ротор" iv yàp ойи ўва» mdna, viv xú- 
piov ха] рото» Фюрідооа,. 


YAAMOZ y. 
Ek o tiles бйр tw Мыш” Фада rp Дай. 

Прова фот laa Лейн, Sià Tis трех diis à lv ид xN- 
сқ ireypdtm 8 айтп ele 7d тл; iri rûv Хинду val тд pv cl 
тё тё\о Duo тй» ёт} currehelg тб» airov yevopivny imibrplav , 
žyouv ivavðgónnoiw той povoyeroli тд 3t тїр тё Аад Tordvðe Tv 
іа» Dyer ci piv yàg Béchorraa Nayolg dvopdeSa cporixüc 
rds buanoias Хиатой, eig de od тта Вблриаҳ avysopiQouzw ої 
ристаушуої тоф tx re тїз loubalaw дубу xa in rûv ird mi- 
стейотас elg Хиатфу, ха} olov iE djereh vog $еттот!ий жалоб; 
owvayeipovaim À Атой наї quai тй Susiacriqua, Sià và iv arog 
CuupigeoSai тд тард тате» Bogopoplas. 

Ки, 2 эйи dgio, ûs Saypaoriv e бер oro iy adon р уй 

Пала piv удо й тоё Seo $$ povorovyl синот Асто xarà 
péy iv 'louðaiav уншвтду yàp iv iv айтй ô Seb, xal iv vá la- 
pis piya т ёзара, aro тиў Sè Sebg dv slgiog ёк фа» Spir, 
тебшйдай]а so drop айтой тард volg дад тйза» ті» yir inei 
тетш тоё б roping тй» eic д'брётош xuðeřoav укбаі тоб övé- 
prog той Эга. обиёту yàp рибни raris тої; iv т lodge à Seg. 

“Оп infin 4 peyesplnud ocu 

Таха Ў обн xm тй; оїноюріаҳ айтой 3 inapbeïoa peyaho- 
трётиа тї ydp фат bv aùr pà Dor iv реублақ và абток; be 
тарбйюо тёхас iv байса rogela, iv бауёте àplapola, xal Sac 
тото iondsa- arn vofvor деуайотрйтенв iif waliaavros iv 
Big тї ueyaNvocóms iv ©}, шата Tò хабаридиду rûv dpap- 
зиду тетошкфуаг ora зоптбо» жай và и бтеро» айтду ré абралі 
yeyovivas perà тї» dvdasaan. 
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166 5. суми ALEXANDRINI EXPLAATIO 





лес иш ай Эда ж т}. 
Tàr уба» xa} xay waya, ix тттїшү Муви coreavdve Yu- 
adir, Dià тї» dranan viv iv тё Хат тазтаўой аонатада» тї; 
айкоуиётс pe viv дуйн» ойто д) xal обат аўтд+ räv rai 
Фот, doarè iv той ©, уатазйойаз тої ioulalosg noi oùði- 
тоте dob prae; xal тё iig. 
Те arahom Spir xal indore. 

Tov дио, будут, rei ийй тд dvayxdsas трави ті 
иаа», ха] траркїтал той; фиа1ауойа$, тё péyeloç абтої; тоё 
dpagrípellos iv байо; тарб» à аўтё ydp каї eig тд manu- 
р} xarabe, nal waríyopos тб» йрартпибтох ylverar dq. ші» cie 
ixlos, биартауи» xaravayudčer de $} budintis, тара$ебоибюв 
холда. "Ypivaiov уа» xai Ах аз$роу ойт; бхаафуиоу дтер- 
уасйшито;, nái тай оте id тд els Sev блаафпи о. 

Tis don Эрол, Ин apris айй 

"Атер ov xai à Дар18 іё» Dayudldas xal Мун" el хей bav- 
padld cou $ашошруўнайа. à oùpavòç xa} уй xal và iv аўтойр йир 
раса; V hou тоб а1дуо Айдуш, où pw col peya трос brag- 
Eir, хла баха; Suvduewg Уай боқ, dvaioyoton ойто удо ris 
фикр Šuvápeiç Фхймеае той Sabi» ФАМ ye тд xarà rèv отот 
Ёо» ixminAnypai Згюрй+, 8тос xal pépnoar тоўтоо хай тро- 
зоў ётер ойи dv бтрт, єїтер opixpóv та тард со} xal одаи 
Iréyyare lov. 

"AxXoi рд» rûv ioudðaiav xabnynrai тетћатутош , ий тштёт& 
тё puoripior: hyd Bi, now, vog тй Duofag биат Борду тї 
жтїшї ай тё ndvra Önpioupyipara iar od narnpriow iior xai 
ёт, жа} òv èn’ ойтоўу тёЗих vip бите: тобто ydp elut 
Флай» тд ique Maas ard. Ка) per Ауа. Офхойу ei xal yiyo- 
vag, Фла)», xa рё, xal тд тй; дубрштбтито шЁтро, olyavopuxds 
бте\3д+ ойн imeyvácSng таа viv, AAN Dy тін oiv ітісташи 
Nar cla. тї; xarà тата» rego тд Фара, ipoNcy xai i 
сари} угуобта, Srpuougy тб Erow, ola а} xúgiov ха} maperey- 
ndvra pie oè ио ха суут" батал $} джо рор, Iva тоон 
velis riv alm. j 








РТА шт 
ынже өй» Вехі v лар бууйт. 

Аоуха} рі» об» а] dro бийди, paxpàr т} xa} drcheirnrov 
трїбоьзви Фай" робо è оуд El уй; б рото, ei ха) ий lv 
Too mirpo тої; dvo, Bpayò 82 бтоб4җкхе riv räv дуума» ёа» 
Did riv mpl тд уей$ ойра owdpeiar ха) aderar xad’ d бад 
‘Stun фат} бауйтош ха) фбор8$, xal тойто ийй viv тарабаа айтп 
7% clesie тї, Фбод хай тд» Sdvarov. 'НАаттёабан roiv дууё- 
Ла Myevai à Xpioròç Bd тд тацда тоб Savdrow mabey удо Avé- 
cxlo aapxi 19 ibig, xal топ решето drabas 19 Tiç бейту poet. 

Кш, фр ds Эшраатду rò бері ош б тёш ў үй 

'Avaðimhacidĝe тё Sata, ха} талу айтд тд троошоу dugo- 
теебтю» snow, tunhnrlópevos ir тў yevopien тб» дубратт Oeo- 
pasig жа} тд тї дло$!Ёео$ ха) йд rv бийди» та ailà М 
ye фата, ха} de ётё ye той тћаіотоу Зайиатов 1рет подс 
Sokooylar кай xalevdwopain ёрат ríe iQ лап тое viv Eav 
тоё сютўро, отоо} xal dvaxipr, wal viv avroð бусу dva- 
Харх Мун" жўре à xúpioç Spi, dg Savpaavüv và Üropd, oov iv 
adm тй уй; 





YAAMOX Y. 
Eis 0 oras бафр cie spur тй) is 

Н eig 7d тёз imiygaph Bebow, ёт сит Зета тё Аа@$ 
è aide ойх irf тист n currereheopévoig прёураот, ФА ir 
лї; ісордтц; r} awflehelg. той айбор табта $ dv тд xpóQua. той 
шоб, тойтіоти và Хоатоб шато», à пробуниото piv тої; дубо 
трофйтщ, droxahúntovroç айтой; той dyloo тугйиато, нр бтне 
Bè els mépag agog Iion: жрёфив. топи тоб viol, và хроріас тее 
таура т coriis тоё д} тайта Ў», бте фи тарби ik тиб 
prog dyloo xarà adpua yévinois, vd тє байрата, d тє байо að- 
rês, хай ls doo кабодос, xa) % ix vexpûv dvaßiuoiç, xal дл 
û тй; bvavSporritae трбтос, жай тё ivreill тё Bip хатордорінаг 
тайла ydp тата хриріаҳ айт vivpalar dméxguje yàp айлд ха) 
тоф; додой; той xdapou torov риотіро» ydp nat Tò бтокекрци- 
péror йж rûv айб xa} ûrê тй» enti, Ка) sur. ooplar Aa- 
обрат беой èv pudInplo тй» бтонгиршциёие , dv ой$е rûv px lav 
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168 5, CYRILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO 

той а/о rovrov #уншке” нане Sè xal той pare û Sdvaroç 
Хұотой, xal й xarà тоб Savdrov vor y уд, Quai, тобто xenguu- 
prov d тб glad айтйу eixéraç тойт oi @0$ондхдута тоб 
чоё тфу Sdvarov диірала» xpiQuor. 9 

Переа Sè û parpòs wär Айа ха) ebyapirelar бтр ai- 
án, yow тар айлд» xa} тї; Хріотаб olnovopías psuécroflas, xal 
тросато» tye Biaqopàs, xal трост: Bewpnudraw хх Ahur ig 
trepa раис, т» olx Ew той єїибтос бложорифойла rov voor 
бруетал Bb той aua тё rûv 1909 трёашто» rods, то. Tò тї 
dr ратётте. 

Броз ера жай dyaduáoepa iy cd. 

Meydħa plv ow абута xal dğidxovora và 32 Xpioreb, теў 
ye piv бра» айтд wal Ineyaxdow aùròç ô тобто» бтотемотіс, 
eipgocim yiveras жа} mgópaoiç eiSplag xal тотубреос фор. 
ore wal Ауе кастом єбфрауЭйаораы iv coi" ф\оЗ{о Sè dy 
dnbie тд уйш tori: тё yàp ҳаїре» iz Beğ xal «бфрайнабш 
Diadeinvvoi вафо, бта à volis rûv ёт) Sef eüppauvoplvor Ea yiyor 
той Эйми» рі гобал oT жайа тёубє viv Biov трбушаат, d pilas- 
тта жа} pavlag фе еї; блог dv тщр eioulverau 92 vols isi Sef, 
quxdperos dv, жай viis rap’ атой dns igaorhe, xal viv Эшшша- 
olav rûv тара$фш» айтой Seuple уєуаніс. 





Ev tf длоотра рин ci» УЗУ peu (таё шө, 

"Eneidi 8} 8ебёхашеу rods é {уйу тістејсазтас monet oos тїт 
Hope yn, бта» dxodatpty Эеуййш ačräv, єўфраз адаа iv cl 
xai тд iis, тоойди тї тобто de той {n mioveoaoi ха тфа 
тишти жа} їтеугшкдфо vi ёл4Зиа» à Фат айт. 

"Аз3ацагин xal дхта 8л) пробле n. 

Karà 3 drayoyir, трёошто» той Seo wal rargds à vile, б 
істо indv айтай дтар#АХахто ўоЗётүоа» $} дт” айтой drag oj 
т aro Sng ix gol, тойтісти à аан; жай ai civ айт Swi- 
нше трд pv yàp vig тоб сойрор triples, Bundifhrog Tv xal Dog 
wartSpacivero vig Un! обрат", Mya riv obxoupévi Mtv rarahi- 


(1) Fragment! buius pars recitatar apod Conleriom, nee топ in euseblana Montfaneonit edl- 
tione, sub nomine Eusebii. Sed in praestante codice vat. et prolivius id est, et Cyrillo universum 
tribultur. Nihil tamen vetat quominus suspleemur Cyrillum aliquid, ut At, ab Eusebio sumpsisse. 

















Uy тамшы Ix. 109 
Чеши тў ур die үоатд», жа] dg жалайм dà dg imb 
Sè тї» трд ips биойшту бте» $ ротувніс yeyorer drSpomos , 
dicSlrncer à уб теттбнаа ai Зәйни ai Sema) жай дёрт, 
жа} угуйа» ётё rédas dylav. 

"Един ЫЙ Spirou 2 низ ducet 

"Eci£epydferas трой ётер len, хай 8$дажн сафд 8 тї dv 
Bocxorro Әб» тд, ri тойда iv їл» pov wallon yàp abrir 
irl Эрйоо фла}, dxlparridrepor leyyápevos, жа dc i ópoidrn- 
og тй» xa" ipis траурбтон Ўалћблта» тё үоктё ol yàg Ват- 
Ай; brav dzodowaw, Urt кёрди d тё урш èx барбаи; 
йтїброр 3 Tupi drovolas , il тоў; тй; башды dvammbdios 
бхош; oov бийдай тої; rélohpnpivois, xa йо» iepégeont xalû 
div бика», xa] rog д» xaxods жак ётоў.Фабгш mpodldasouti, 
odour ê то Hrunpuévoug’ обто xal б certo фийбүсгу іт) Эрбуоо, 
xai ой; gual тта v тобто Sinot тё DufSuser, AAN dov fou- 
alas IniBuEw, ка} бикаотий Аарлрётпто; 5 ат de eivai тд ind- 
Bisag, dur той Dixacag, Ire ЙАЗ, puras. 

"Бае 0 8 типо û фаш Dik pio z0 diras, ch гй; т 
рти такат}, Вабо тө Sci ул B råg rûv потрі Bain 
духа dmonah iy dvaryo inis, al Bapenpdoufla vin iv віраж ic 
тохон$ xal mohúrgorov @тофёроита т\б» zal duapriaw doe 
BE дтолл урна» Й xaSé\ou ndvra тоюбтоу, й xal абток тбу Málo- 
Aor Yva 8: рад тоб Эго тї» leyir, dzove тё ifie. 


Т} dpa ай 





дафа ds x 

Où pros, quoiv, ioSéimoay xud àmordhaom tarriundérres oi 
Форас, darà yàp жай хен và боро arû ips Ў: quam 
de тобто обу, danç Hv Айо, inel prè тобто буоти" pepr- 
тиба yàp єй; бейро жай той сал xa} rûv сб» aig $адиотїш àra- 
Эдетие Bii 3} iv Sas. 


та ê йитә ai 





үйө dg sog. 





Ето» xai тоб SwsfAou ai poupañar eic Tinos, 8 idli mav- 

Terä айтш Bi Па dv ros а] flies Фиби, 27 ду r eye 

pós й тё va! ipd зиратіоатта, adn, Ù Öv фнройто vols irl 

тї уй, xal tpavparias dropaivav, тоў 180065 merida yoig: Y 
Y 
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ata 





5. тшш ашлахриза rrean 
т оба айй Svorgoriaç тё cipipara, ха) di пто\йтроты pn- 
хата), & іт Эры тй» drSporivor yr sipydoaro: när yàp 
«100 аїсурӣс doris xa) rör тёрт paghi , paxalpas eras Qa- 
pir абомиде, ron BAM ту дха арто түгйшайш», & ду хада 
хаталтоф йот: wal хататехроба eig dpapríar ФАУ bveoimami 
ai poupaïar фи$овдигЗа yàg wal ieg тї тата» той Зб, 
90 fi айтд блуибхйаш. 
ади» ишш Hv Spr айай 

Охо à del Васеў Хит dc Sei BefaciNcuxe xal тб 
Изд, nal айтоб тобе]; тоў; еіауудыної; Seoniapaor тойто ydp 
dort тё èv ирам rûv #амтой Spbvor тойа, жай xgivas iv oixov- 
pim iv бишосф xal Хай èr elSórmri. 

Kal дй эрий cy шии» iv диир, spar dandi ӧн 

"Ena 8} 190 тй Seorvedorp урафӣ, тд #plver дут} той Bud 
фи» арбй, À дут} той xaye dut xai mporordvar móna Ñ 
хард», xarà và табйЗнте тбутес ої wplvoreg civ yv, purior iri 
ахифбфто єї; тд» aiva той ӧнбралос тб» 10б, wal eic drar 
лий ру бту жай foveas Safoni Ir навот, мї. 
dolia ха) xaraxupieúos Хрютё à убо vot Эрдос, тй» Bacielar 
бтоўАо?, Я т оў$е$ дє тибтос гтоцибатт тіс clas, voiniavw 
ddiaxahiruç Ъдиторза,, ха} хатахдойоЁаа rûv мағ йла yàp 
û Xpioròç è» бшшовфуп, ха) хатар Май rûv drà тда» тї oi- 
worm. BeBacihevze yàp тїс Um оўралд voices 92 тоё; oriyovs 
ха) org’ Öri б rv тоб DiaféNoU rupavviða майе, xal тї xel- 
vou ажшыбтуто; Бли атала viv ún odpavdv, айтд Her xarà 
жшроб у тў En тоў татоб;, уа zgi v» olxauiny èv 8ишио- 
córy тёда» yàp riv рї 3180ка» à rarip тё við, ха) eî таас 
Sp paveras ЎитроЭе" тоб шато; той Xpıorod. 

Kel уд 

Tloío фло} тё; тё biovslog теорі xa} Bà тд» Sev: dv 
7р riis ixovolov mevlag rovro тд» tavrot тобто» à beds xagildas, 
жай iv cdi т S leg жрё pice ха} отд айтой eüpiaxerau. 

Кот» 8} тата жа] xarà daya, ёт 7é roy тё vel 
рати ağ, тобтісті тф ттёуайоут! трд тї тоб аштйфо; ipá bri- 





à ирш-лягатиүй v пй, Boris i lenius i Зао. 





к тиши п, 
ша, où тобо ойи ёууг\о об; iriga ris Фаш À ооа 
хуш Beier, GA адт$ б эйрюв, û той voila morou yopn- 
yds, абтде @‹фоЗурш» bv expla, elrowr Фу жир хт S^ Yeng 
aoaner irl жолой? тота. 2 ўу й б; й Doodprlos анарга, pog- 
тїоо innv тиш, йе хой койот rûv бт arî угуойтау dva- 
viv, ёт ai душа pou doe} Фортіо» бард iBagivinzar im inf 
ха} айт 8 û салоні; бард; % xai Qopriou талі; $осаудёатеров 
їтїтїттат perà тй; romps фахаууор memespévig тойи тй; бт 
oùpavòv жай cor 2етеЗ?ыдиби , Uri poti йтеротуае voli т} уй; 
å жй, xa) io ipiga сатпріаҳ [ойпат о] Ў: ye дт Šai- 
poves тё pù èv хало тєтүйубаз vv oixovopiav катере отто Myor- 
res, Mes Bde трд халро Basavicas бий; dN d apropos, qain 
тї dv, où pl налроб uxor, AN’ iy бнт Га жай iv Shies Ge- 
бойбу piv, ха хатафиуй yéyorev à тё xw auch ха} ийри. 
Кай Ёладтөтау int cl * 4 умит 13 wpd ec. 

Т BE «йш» ої тіботтє т айлд xa} улийонойє và čvopa 
айтай; ol тої; Ўготісраот iniyorres тё» айба zal тобто ibd- 
Eu Мушу айліс û дуатд» фи, тд толас pov тирі. 





TOn айе Градина zeds Бид ot, бра. 
Лор! Лаа id sepas xew трёура, оа т} ёт à dugd- 
$ауто, Ёде dile yàp à той 'lepemiou, Uri söħoynuivoç ё›брето; 
ds ménoiSer Il тё жш}, xal toras жи Хт) aro жа} lorar 
ds хо «Ото» тар Varr ora жа} тербе quai, ipf ast elg 
palas erede, хай Sere riç ricer іт) эйи”, на) халал: 
À ris тека сато айтду, ха} ФухатёМмтгу arr; 
Yan 
Ei тофу Myorro хатої» à Seg iv иду, où xarà тд iov- 
Фаіат irovolag alors тобто endrrecSas оўдо", où yàp èv тӯ 
Tevyelo Хийл, odi lv póry тй 'Iepovoarip хатошії à Bede drad 
Уфу. elvai фарі» тй» эоттй» ёт) уй; inxAnoiav, й ха) deg viis 
dro тогїтаг mpénos 5 dy дюрадеоЗа иду тї те dra sal ёт} уй; 
bunlar, igumeleras yàp Zid ахотгитриу тобто $# Готи айтп 
тї xfer’ oùzoŭv xaroxeî bròg iv тй Zudv où megrypapópevoç , TAN- 
po yàp тё пёйа, ФАХ cor iupihoyapär xa} дуатаибието èv ай 





эйр тй зати iy Хай, 








жаз. 


m s. стиш atx кумах 
de ydp фт! хатонйсо, ёт jperioduny айтуу àmeqoivure piv yop 
"ris iouðaiuv ашаушуй; Myav, 1920 dgleras à оло бий úpr mt- 
morne 8} айтду й iE 09009 inxangia, трд ñv ò фалла» roir, 
žzousov Убуалер, жай тё (Eig, Uri reine à Bache той xdr- 
Doug gov rog ye ply жатожойа» bv тайт тй Xidv, тойтіати то; 
хо; ка} aeswgpivoig Bik midleg, uniri Quelle AAN йти- 
Bii ei тугишатииўу Narpelav pfletolvuee và. èv vip, та 088$ dné- 
эш тё Sedi, nal фалит айт Sucias айаш Wola’ Чалла» Ў 
Tà оўтой, xal буа Aaħoŭvraç еуаћїа, xal хаторЭ3шшата. 
"Азау i» тй; dm 

Хрийо Sè фару 
бод oixovopias тд edrexves абд yàp Ма à voli pudhnpiou Ad- 
gos, ка} 1сууаї; gera ix йош Фыйвдос, жа) аста. ект 
Toad yàg iv айтф тё Salina. 





ыл: 

Kal riva трётот; bnrdpdrmxe yàp ха) riv wa dis (gola 
oiv ren dr, бтёрете oraupèv, tra. йй àyogdon và idio айша, 
xa} айий» deren fiiy тоф; @Адута airoig. 





О физи тїп эрү тй» туш. 

Ката 8 йтаушуйу, rémras dw Toros À rods IE 29009 roude 
Zer, той Стр айтй+ mhedlduig тарахахаййш dyloug тоў; piv, 
ûs офи Dyorrag пайлот riv vonré ої yàg Nos тд» poer Ser ойк 
тес, тойа» dv žyoiev Хартрблта volv; той 8}, dg талетд» xa} 
Greca оу уоттас Фрбтраг el piv обу ménilag civas фаш} ros 
diyloug , офи тб тй храмуй айтйу, is тетойутон aor 
тофахайойуте тд» ту Хан аштйра. edv, ион асб viv iv où- 
рат», хай дут\а4аб rûv irl тї; уй Фасо ydp: 6 хабушето; 
Wl rûv xepovBip, qupdmds’ ушр riv Surasreiav cov, ха} XÛ} 
els тд оош Spes за) тайы" мўре, Aor oùpavoùç xal werd fne 
«10 rd Sm vooŭuev той тта, ётад) Фад Опір favráv ойк 
dv xot тщ айлд хата аа батта тоте, пбх ydp dr тоол 
сотто Seir бу ойх ў ноа; Фані», ёт! а траурётат pov À $n- 
párov тар айтё» yiyovev і Фит moa ydo то; diela povovovyÌ 
кайахёершу: той $рййо ari, кой rip rûv dmouplvam pond yes 











IN PSALMUM IX. 173 
Aliv, тоб т^нциеХоб ос тд dais хаЙаууёХА^оцоа,, ха} Savile 
трд Erixoupla viv tmauövas Bordgevor. warefBónge yo той Кай, 
тў айша той От aro dwaiptÜvrog фатй ydo, now, аїратос тоб 
Beige соо 608 прі; ре охе 3} ха] 8 Эеїос Пабло; фатўу тё 
mio аїрала тоб Хриотоб, хото» yàp {Фп Noir айтд тард тё 
"Аре тё рд» yàp xalénpive riv фоне, кай ola хапуоройтау За 
Фән, тё Sè угуом тй xéépp сютю», чаї тАлриётбтат ёф 
о йм ir’ adrér хабарды yàg ipds ûr таат duapriaç тё 
alpa Хротеб, xuld уёураттаг оўобу і dmi, тй» 20009, your 
тё alpara ary và Cn dira тада Seo, храшуй ашт длетї- 
Atoe, xal hoan rov тб» Uva буршошруду els ops rûs xard rûv 
dmgmérar датер do т ара. той "ABA Poo Niyera apis viv 
бебу, ойи ld тоо жоо Siar xov фуйу, dXX. olovel Ty 100 pdy- 
рало; тоша» хатгатиулхдтб Seo, ойто voles тї; xal tal rûv 
«тросжлтофута той; байо ei yàg oix саа, viv тд» har Sebr, 
ха} Si тобто odd: за» rps айтду, ХА ёт! removit 
тард той аатаэй, Bı айтой тебто, тид той трбуроло dvaxerpd- 
уай, rir iQ. auros mdvrog aireürreg imixooplan. 
"ЕУ pey эри, f тїз ташда peve 
Karê $} ёушушуўу, prpoveloug à чфодушр$$; тетїтшу храшуйс 
Jig ole тел бето 8 Beds, eaenópiaev elas drola ylyover % храшуй 
тард rûv mevzu убт" olov ydp Ýn тефаіоріти жа} dravidas 
жай] тї; äv боцифтш» халғунтбтес ётёт xad iv imryidon yeyo- 
эйтер vfi айд трол; @ val i толеш» тоиїобш рор rods 
тм трозкшоциёфуош; , sapaxaAolios Tis draler imwouplas тоу» 
xal Qual тёйатаудабаз‚ обур ord тй аду asus, inl dplagoig 
yàp tlie à 0:65 тфу ёбршто, ir} рус dyalog, ФАА be ig rûv 
Туду imifovMig фЭфә удр BifiNco , Зоната eloiiSer elg rov 
жён daN , 8 Bonola, naiv, Intr pe où yàp ô доа ә. 
pevos èn v тоху той ба+йтоз той dħdvraç айтар núna Ў Ja- 
vou а] nompa) Swdpeie, намо! боооал sis rudine бауйтаз ros 
Ùm arog yeyovóraç, ual ai monitis dpapriai, IE ду rods Da 
Arupérous шретш Seis: Suyarqis 8} Хад», viis iv obgawoîg ror 
rs vv трае бна» ioca fas Ty ir} уй буо оша, nerobila yàp. 
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пт 5. стин мазакгаа кумахпо. 
diç pls еу ёра ydp, quor, тои; zdra xarà riv тбто» тб» 
Berx Birra ait iv т čper тбтос yàp Я» Бодлоіас h ахир èv тайт 
Toivu уёуонд, тӯ Zidv quow, реа ао oor, làs alviatis ауу 
za) тавас ётараейтто , de илда rporov Хей доб олоуѓаҳ" 
fofxaot 9$ 900, тойоо буйду, dic об) тоїс Ёш rûv іххАлокду, алла 
rolg iv айтай; eleshatvouni Ўй тїс тїтгшє‚ трёти và Sogoroyiir 
où yàp бра1о alvoç iv атша dpuaglaxod' xa} тё ğoopev riv dir 
xupiou ix) уй; 8АМЙрїа; paoir olv ol E tvv, dri iû roro yei- 
ptis ps bx vig тагинда, ira. iv vij tnoujavio Уаде xopeósupar. 
кред шабаи irl тё utri ocu 

Karê 3 drayoyir, дорен Сопи viv oixovopíar ol i£ иб ir 
iv Хистй nerolnuev ё Зеб ха) татір, сютйра жа} Asprip dra- 
Bellas aiiv тё бор татті. «хло yàg дажефаймишфааабо và 
тіта èv abri, rd тє èv тойу ойран; жа} và imi тй уйг ойо 
sqoniérreg vi тісто, dg elexopiem Veydoucav iv raig mihas т; 
Üuyavpàs Zdr auripicr 8} тайадой й урафй тд» Xpidiv ётад 
ferat yov ds х травётао тад» Sebióram 187» riv тфа, 
айтай, eov Spe núgie và Aes cou, ха) rà cuflipidr соо л; sir 

"Ey mayid тейт $e 

Катд 22 dvayoyiv, 9m xph Аду civ daSdorny viv Sad- 
vay тд», ol хатезишйадау дї» т ouriigu, хаЗатер didnar, riv 
їл} тй Savdrp iagSopdr. lorgariynoav айто} vais іочдаїот pa- 
viais, origavres бтошруду viv xħerliorarov pabnriv iendynaar 8 
айе! Xov, mep à iv тар абтду тонга imiovnir iEerpidlo 
ydp тё ip айнал mi ùn’ oùpavòv, xa} тй; той айдоо onai- 
nog бле раву ton ydo тб» TÄ хваро штру pénn Отор. 
эш oraupbv , үй xgicıs dor} тб бошо тобто, viv à йрт таб ni- 
pov тойтоо 2 \пЭогтал" жа} д» род ix тй yis, таттар iñ- 
xom epis ipavrór xal oi 8ибхтол $} тайта «наботу, @ той 
толой тита». 





"Es тб dpyas tím уц» айий. 

КОЛА 3} дауу, ipfo xp palas yeyordlog, ха жойёзешв èm- 
тугу 107; dvdora merAnupehndoi, Ётгугийахйа à wipiog тарі 
rûv moreucdrram eig айту, dg бпаруот Bivzuog louis ve wal Sura- 





т тишип. m 
тёр Ы ydp soli русс vá адб» айтой отит à диартай\де 
тобто 02 Digi volor i yàp iv тате ера тоб беоб хабат ele тиш 
тау!$а lpreode à dpagrahdg , тд тй дисс иас dawo Bia À 
той. фуу rûv ior нр» тертс", огт Ќоетаг û ydp тё 
давон ро, Bdlpor, urectivau els allé nal xpipa fig SÍ- 
жолот, тд той; жатавжеойааз]ш; dpa тд» Вдало», iv айт тўр 
Angrai, той 3:00 riv ddr xarà той pamyavapéroo трйшоуто" 
бпартад\де 8: тайа xari? д Аа@18 iro xa Sou тён блаа; 
Ъоуо йаа ydp dvdyan rûv ойто Оу баЗбта, worded тої 
Ilos žpyois uremappvor. ашай yàp tär tavrot dpapriür bua 
dos офїууйаг à барам viv iovdaiuv Spor dvopdfer жа) ёла. 
cixóraç, тіне: yàp iv po\uopoîç, où mgoonedpevog tiv raph 
owas ydg, Уолба: той. avro nànpueripaor inben Y дз 
биартоћа; чой à viis duagrias eögerhç сатам; $$ Bwalo xpiparı 
отер, тоў; lore Ipyoig mepimezdr жатевхейаве рі» yàp xal 
уун o тбдаҳ обот, 
"Ашотрар{гөгву d. papra die тЬ in. 

Ката 8} drayoyir, in том; дуа» QAoletag oi wioredoarres 
ioixagw inaplaSas тоў; Hermit viv imipdrtia тоб Xpioroli ха} 
тї» тохфгшйо уй, i ig Зао "i v ойрад» Васа dno- 
файнеаба xAnpovéuor" 3 таа т Эго тазала, ої Šaipo- 
vec eiai- nos ой$›а yàg тобто» трахтахф Seb Морӯитутол, GAN 
Xa ndang біо)» peris ха) dyadoupylas. 

"Oni cix ds Oe: indncSheizas 

Karà 8} dayoyiw, minas тайба À тута той; dyfoug ro~ 
аби ётАф; фиш» na) талат» txorras Qpámpa, 3 vols iE èb- 
väv nervous , of талал iv beg, oar mavrês дуаЗоў тоўтоо; 
olx els тос drane Quai, uvin yàp yéyovev айт rapê 
76 фїминтїриөн Sedi, ха} хілутаі Йй Хриотоб теб iml yvaem, 
rv тїс dpyalag блат droxudpueot фуу. 

Andana, эи, р spaass рокер, 

Ката 8 dvayayhv, їтїїйшш» той ай vig уйе бета viv 
оюу xa} Фіеугрбӯтал, бло à Gnd ора» bxeivog Sdfoxog, фу ха) 
dvîparov irl той тарбуто narei Sid và deris ка) 7é ye трд бу 





тыу 
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176 s. CTRL хахаа EXPLASATIO 
рабі vac doy абд», ФМА alor èv таби rûv улуду, p inl 
mov #таїр viv òppùv, ий 8} xparauds paivnrar 
Кыз 
Kazà 8i duyay, tiv т) аштурїш yemcoutmy tär Univ xpi- 
ш» уөа3ш ečyerar җибўтеса» ydp фи» т, обур Tz тё; vd» 
ттш Bolt» Sinag, AAN Iva. унго те de Здати, xal тйс 
той rupawiarros Ea yévowro xapés' dg ни nglaw trae. riv 
той бо Binaionpiolav, wal! jy бута, тё. on ка] кідлитал тр 
тў» Selay турт» айтоб. 
Tics) 9 и Spass 
"O 8} Мун, тобтб готи толлоі xai тобто dao Nada, ime- 
Adliorro rç ceng, elg paviav Idixeikav , iyvíncus tavroúg" ipis 
тос бтір абд» тота civ блот», xal miy palav dgio? DnpSu- 
Эш; тд yàp iaurods dyvočīv, ioxdrns pavías xal Qoeviriðos xa- 
Аетбтера và piv yàp, dráyzng adpavor và 8}, Зербар mgo- 
арс. Kard Ў dnayoryin, «детал той Svcs vapore xara- 
стт Xpioróv ха} тї» airov трап, Ù у тобто ečyerar yrd- 
таса» In, фа}, ёт! рото sioi- трі» piv yàp eie тушат 
diilelag 08», ха vol тоў ооЛйро Quydis бтгуеунё1У viv aiir, 
nvonperii бёддва» Blov, ойу čes repov тй» бта арка, жай dio 
босх{шата тай vig уаотріс #$о'ат moruelperor dore тё Naib 
тотеп ойо, Mew, Орото iv ipii dv оў curis, mapacwefdn 
тойу niveo dvexopioSnea $} Sik Христо тб; айе дуброто- 
тет, ха} volg єйауудыкої; Seezlopam трд gerd дле ботал. 


yav Tm iudei omu 








"Ia. ci, эйи, dgot рази, 

Karà $} dvayoyàv, йттауфуш viv pixgòv Üertpor yernaopirie 
пбх 090» sieur батал тобто $} arë тето À той Baden 
regola, À wal ойто fva тЇ dpiornias paxpólev, clov дтоф т 
баат» rûv Фитри, кай тї\готитёї фий той; тд од биартё- 
Zouo, ка) оўу} 8} pännov čyyiov оуд Bi. тй; imikouplas, бтро- 


t plis BÈ ouvreSAiupivoug xal топ хаа хаћабтор els à trapas; 


трёти yàp обу] irlpus, À то; Solo û мор ойнаб» i Mis, 
а; iri siqui Водна» айт: où yàp уйа» {дошт ої бунт 
1айрой, АХ ol. хаё toiles: toynudridlar 8} ё Абуо ds tp" бийт 











IN PSALMUM IX. 177 
où yàp дліотт 0:0, mangot 8} Xov тё таута, хой ой) ойто 
кеф el 8 àpeordvai Myeraa panpàv, ий viv de èv тш тойот 
dréoraaiv, àmepidpiorov yàp à Señor, ХАА на à avyeeydpnev 
Фонта wal табай où хорі бре; тўу irmoupia таўту vot хад 
dpesrdras Ауа ii dpleriav emp iir à Seis тў тї Qdceug 
Biagopg: тол ydo vi và епохайбобу Scy каї xriow, xal dadyroi- 
то й Йафор боне тойот дута За war тд» povoyevă Adyor els 
hardpan ото yàp yéyovev гуу; pv à ранай», ёп Beds de 
deni, yéyove ой imi калро 2 ттЁтразйш viis perà тариф oino- 
váuíag và puorigiov, бте xal els Ай» жаноб бима h Um od- 
разд", ndvra тобто imißouhiç #татозйутан айтй тд» рй. 





3v дой, фили à cogis. 

O3 фу, èv тої; добротной; dixoŭuevoç трёураст , Ад жай 
elg dpapríav ipeDiópevoç: бта» yàp Ўт тд» doe sõoðoúpsvov, бт 
Tür Хуш» iprugilerar, тоб аланӣ фтофйХХоуто; айтё rað- 
сал тфу форт. 

Oxo ал01; ó Adyoç xai xarà marròç Файно nai drnvoŭç 
Aeyópevos, dpixroig donep mee iais nataphiyovrog тоб dobe- 
ук Л реце» dnt; yàp хфибо ої уд viv Гухбошон reir а) Šai- 
ponn xal рой» copia Ineenedles 8хафотейойаа Sid тоўо жай 
тоф iv ттокіа pev битир (ошат, тойтёут шой; iir mng àmo- 
Фацат, cortyopolirreg тё гли, xal vag abrár eUyNeorriaig vi 
блату» хатахаХ3ётоутес, xol dropépovleç Sid, rovrou rps TÒ TAa- 
"йода толой: ойто ovAhaußdvovras xuSdmip eis nayida теобн- 
Teg els và räv dro Bade 8 yàp dv ixeîvor ашабоймеўаиа», 
тобто той daSeveoripors тул wal Bpóyoç yiverar #тїроң 8} inep- 
Фазо; рі» à edlavig: ire} 8 тоюйтб Готин; lug ДУ айт roro 
Spär ка} халетайеабал тй ті тї уй, ivenupiabn тё 6 muxo, 
тойтіото à iy bdela Френд, хой тугцшатий ioyos miele: 3 удо 
inegala тоб nompo, тїрштӊ тй птохф yivergi rağ оон. 
dav yàp iv Siaßovhioig olg Малоуі отаг хай rive oi алау 
изи; À айт б тй; dpaprias єйретіс, xal ol xoguonpdropes той 
жбойоо rovrov, dv và абойма, ка} ai xaxougylas хай narà mdv- 
Tar unyavimara, тау! ciel той doumxopéroig: Ñ аўто) ої mto- 


[or 


эм. 





vods 








178 S. CYRILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO. 

уектобрени, 9 той; lauri Biaßovhioi ouMhaußdvovrar & yàg dr 
Bovhcúouvrai, тобто drug forai xar arr dç i» жфайайә тої. 
vor elreîv, èx poo угіобш таражай\ї viv даба, $йхоута xa} 
rds aùr айтё rompds Sordpng , dv тоў; Sialovndorg û ттш iu- 
торЇфетш, трд mv до; фашддтито; xavafodptrog: Bi той нй el 
Bivar тї; å qon Seg, pive рй тої; айо роце трд тё хайду 
dreudireo dau. 


Топ iran 





ыраа ris ups айп. 

Н xa} ойы eig roro, qual, фаш\фтййо xal абифто reay- 
párov xarenopiobn và dvüpdimia, iv тё irepnpaveechas тд» doef, 
ds нш ply талт; оба rs àyaðoupyiaç viv imperiw, in 
BE rûv ivavriov xa} iraneîoaut тард тдутшу тоф; тай rûv Iluv 
uiv тушаи dxoħovboŭrraç, ol réya rou xal ivaßgórovras тё 
хах xa} ir} тё elvai тото} piya фротойо!, хатаажайттоуто$ plv 
абтой о0$юде, гй\оуобуто; 8} päħov yow єбфтобуто. 

Пан chi эйи, û доард 

ойды; $} xal ойто; ёт тараб тд» xúgiov, yud 
та} Tiç wporolas xa} 195 xg ictus aloë Aéjoug' толо] уо$У бхойи- 
т тоюбтб» ти, уела» llc тойа BE отаттёо» xal тд xarà тд 
тАйЗо; тй; деуй айтоб, iva Ñ тё ^о ойт" тара ите ydp, Quai, 
rv жр» ё диартай\де, т\йдо руй далд Эңсаш!фат тё yàg 
айтой iml той mapoğirovroç ате Anrrior elra тё ойк ix Prior, 
xal imodliypiv дуаунәйоү Tra. Ñ тё voodpuvor ойто dp’ об» à plv 
таро уи viv Seb, xal тд т\йЗо avri iznaiaw ёруйс; à 8} ойк 
buffers; кай obras’ торойт piv rèv бед» à амаро оби Dr 
а» elg vor. cla diç èv фтерёїїде ví Bé; à бб; ойи нон хайд 
rbv тй; aporus жирде, 8те xal và silos жа} й boxavais fera Ts 
буй; айтоб; 


дарый Ы cds 








Oix foro $ Ses bin эй. 





"О yàg ph йтшоташео Šri tori еде, od} ёти xpirhg tori оде 
ini piv ойу ФЭрйтт, ойто; dv vondeev ої mpoxeipevos Абун rûv 
oriav, bri талтд; qihapapriporos, xai dexévos Втойос ele và 
т\б, яа} ÖNorpérag tertvevxdrog elg тё пародии Эбу, Bid 
тд ий ни айлд» іийтот алоб, Ветой ш тайор ai 81, тойт- 


тотыш. СЯ 
бото ai праб, ха} &хабараїа sic} рита}, xal тё тй; avd- 
тїйє борбдрф хатала ой, xal oTov @хЁ тош reds draígeziv rov 
тоб бой xprudrov, los vigor näsa ydp dpedlía изу ал тё oxorğ 
rû 190» Seomiapdrav ©, val ré ye Tuv tig airiv, à тй; бит 
Bocelli draiptirai vous, ха dvolirparras бёхдиа. rà естн" 
Inl 82000 саЛауй Аеудиена rara, од) т інд; Eyer del yàp dnd- 
Зарто ai 800) айлоб, ха) тої; тоб Seo vuoi дутауатауто. 








Ténor т рә айл: эатакини. 
Où тта» räv piv аўтой xaraxupıedoeı à oaravêç' туте; 
3} oi шо Ex pod avroð ёте, ndvrar дра тобто» хаохориёси; 
аби ir пані фант катакин mpdypariy АА Ы тит pvo 
yàp à Xparis dpaqrías oix ivoiseer, oii eiplhn Ваз iv тй oró- 
pami ойтой, 
OF ipis 12 ера ied ури xel төр эш] û 
Kai той афо è т отба алар! ха) Shou анара 
Tar жа} ду жа} bredpele ттд пй và dmeerdin d rûv ol- 
xav тауап тд ттд aħovolav, тЇ dv repov уоЗей, й й rûv 
тї\оотобутш» фу xaxoîç з ойто. yàp 91 тё бард xarà vv ттуу 
Td avepart cyumpdrrovar уйды $} тайта наї le тй alpari- 
кй daneg ydp ol деті жай тихо! rûv реш» iv veg Мурас Ar 
Doni cir Їон, ойто жай облог ресто! ydp eie: бдшйтш тинт 
xol inapdluv уой ха} Ста? ха} SéAou, ual mdvov бт To yal- 
та» txouor cwipifuzi yàg ai räv drogíav фата} тд viv dzou- 
втш» xapdiag, Già. 88№о0 ха} dndrng бтофёроиаш тоте ip’ 
d pà Эйир Erdparor $} ийшата той curavi т Boi» на) àra- 
тти @тофёрн yàg ойто siç và т^ириё\с, Чабор Фо» à movngòs 
elg зой, ха} xapdlar, жа] стауорейот del vj хах, ха} và тияр 
уйш Myr ойт т} xa} ol шрлтаї тїс аўтой окалітитоқ, žpyor 
yàg адтой тё iaocue Qe dyaSols на) dmonrévew dSdow ive- 
Spelorlas * iv бтохріфо, тойт хрўлйота viv nompíav, ка} eig 
dy Bévoflaa трбтоқ хайааиадата và хамд ої yàp dmelldvrec тойс 
боботодоб аҳ , Gron delorraà тох№анис elvas ypnoroi cita хо%мё- 
peot imimhérovor civ тїр блату ду, xa) xarà Bpayù тарак. 








\) Huius fragmenti pars legitur etiam apud Conleriam. 
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180 s. озшш дама tata 
тош тй» deg тд voi, дтофёройа; aifloig elc тд oina Adv 
тобто Späow, où xarà redar dianpivag, xar buslvav SÈ йор 
б тоб; iori volg, тд» ікфротіоваҳ донт! zNiiror ойи tyor 
тойто yàg elu добу тд, ol opa} айтой eic iv mi rra dio- 
масо. 


з. Видра iv акорд ds Мам iv сў радне ой. 


сень Tov yp бетй Cûre иф inundon airiv ерде pinpòv, ўиш 


omm Еш ydp i зар айий, бет 


siç тод vijavrog жа} лоттауто; où megiyiverar viv è ттюуфу тй 
perii xa} дафуето, rav Биба eden, iç тё атха, тй; xuxíag 
^арду pacüsai, хаЎбтер May iv droxgipp трідалоп. 


ШЕ О TÉ feiheras тё бийи dç Mar; Qaciv yàp ir тої; ipeo 


тб» Мефута èv тай olxelaiç pdobpaug igeueiv, wa olor жатахрйл1е- 
сЗа, ий ёра mös тў Эйе хататтойо тї тб три, (dor, à 81 
moiéisas профі 297 dv $} iy тё yeyovde Тууду, dvammbieus ‹00д$ 
хаЛарроудтал piya, кад хатабройаа дорт тити, хай dp- 
тайи 1 таратуу, троалонециісас vols Belpaor Mo yàg реб. 
Éerai, nod, ual тіс où фобибйдета ; Morri тоби» таралг\аїш; à 
Сатай; 9 Бадрй тоб бртйаш Hloxér Beie ydp тоб толой 

war gery тй» àvrioraom rods $} iv belg Френд» xal тицрат- 

356 loxdos , iroiórdla Na dv , улок) noirai тё papa тїй. 

3} Mar ai той SiaBórou таубе, ха) трі ye тб» dX т рй 

«наї viv oer Bedr тё $} uper ха] тесеїтал, Ў vonréor dea 
ydp èv s xdlaxugıcoaı rv doe ûy revizar, тй ó тойто merov- 
000, тд vèv èxzivov уара, жай тораз»/$а уғуотдх, xet xai mecti- 
таг тойтіЙі талганыбдайаз, xal olov iv уў zelodas, то iv Mp 
тбидт просо: À ards à добі ётиб» жирийап ту slav, 
тойтіоти тбу dcSevüv, mectivaw @атер обу хо) б curavüs , ёте xe- 
plene rûv merísav, Tore теталгїнютап. 





эф. 


кат. "Оп 8 xa} û odlaväç бти xalaxugtedaet rav тейтш, ойи ipo- 


рёйо ®и той боб hw iv, ФАА? rav drodlpegopiévou, xad ph xn- 
Sonlvoo тоў; iv aii. 





(1) Низ quoque fragmenti nonnisi pars extat apod Corderium, apud que stares, pro 
ннем 











JN PSAL IX. 181 
"fiebre dion em. 

Кайатшёте à ҳе cou, qnoi , xad ффойабш Хотд», imipipoura. 
той тАңщдедойа viv pddlrya, хаа ye và elgnpbvor Did тс "Наваш 
фий iri тй тойто ох dmeorpdpn à Duus, ФАА? Iri уер 
poet аїоетал уде del тб idoli räv табут, ù ер" ® eh yàp où- 
то сите; тд» ҳо, your жай irípug 8} yelp idli боб, й паа 
1суфоова атой, {йа т} wal ёпотботайо; арис, тойтёй\н 6 uide, 
s puted iip рй» xal vv ripuor торе; аташрду Bolded: 
жатурулхе yàp ora тоё Savdrou và който, xal dvexépuoer eig à- 
бараа» ка) àðavaciav in фбор&$ riv drSparou Фіат" xal yàp Bi 
vio và пфтачкайеруй бетаг ora ydp тоо Фтої» à Bes xal ттатур° 
Hyd тй ур! роо iorepinoa viv oùgavón. 

«Елы тне лердш û dais th v; 

10 ply ойу wapdvopoç тайта Флай», à dprdlar, à muovexsá, 
û ий 8085; $їхл б 92 mpoprlns нир» атой тд ушаа, civ wepi 
рахробу1о$ оло М уок ixrivos piv ydp Grow, Uri длотрафу 
à Seb тд трбашто, айтоб тоб ий бте à 8} Аай@18 drevarrias 
Myei, т xa} тис xa} кайазов1; хай тд» xóa rûv дбикоцибншт 
ха] тфу Supiv тй dOixodrraw айтойр paxpoduueîs 8} lug dv aro} 
dpmécuow eic уйга oov обу, tregoi Ў) iuäs eis дарш; Seti méu- 
тоо, GAA’ ното Und tår biar mAnppehnudrar povovovyÌ xai 
трюойуйа và pav voi Френе тор, ox оа ойо; idliv, odê дуо 
абутос viv даал Т dv H0éppncer à deis таро уш тд» Silv, n- 
уошшёфо» B pir air de èv Араса хай бтойб!урў оду Tov тей- 
rov dlior dvayvadléov cç жбан aires 1v бейтероу somadipas 
GAN û plv даф gibh xad іалтд» ph bxre тд» Sebv, pre piv 
їрорёу тд д,брйттаг üri Sè r; де! фо, xal той ras 
riv Бобо» ўрарбттта тё Se ха) фіазЭротіаз dmexoplofn pa- 
эрд», airà r {шд Bolou tà трдушйа> хайциёмое уде Tv vibe 
û Sede ойдо, AAN” терд АЕ ойратйу тд» viðv айтой йаш тд 
deiade; imrpijorra. viv тєт\ауциио» , dvapjawirra và dcSe- 
vie, бтаййасоута. тоў наї» viv grrerpiupitvor. 


(9) Ad bee тире ыда extabat fignum apud СайдЫйшв. In sequetbos aniem coles 
шә vat. sell атаан ше se. 


von 





von 


кєр. 
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м 

Tov doller фло1-ха rèr дилихойрйс‚, тїт тард cou ийюо фл- 
тошфуош; Emtxonpla тайа yàp aede той Йй vi ха) òp- 
фай ато 3' ду (Т жай аба іно; ol ойт edv v фи ха) 
dalle анн arao). pabr de Noirot düc Beers тте 
бєй» тї хай lepa ҳарирйлап, уаш тб» ix тох ейауоб; xal 
Фай; тїз хаа. Xpidlór дрфазо 8 de ойто Аай; тайёра Tv beér 
Sedane dp оша» à ой той; more eig và бюра айтой 7i 
жа 600 yevioðar ої тоїи ойто тготеваатйі;, ойт. рй» viv iE Uba- 
тф т. xal тъгефиато руте; dvayiwnow, дрфалої тутш vorliéin. 
база Ваза Я 

Ойн ere où eT, daN оба" трдтеро» yàp таутшу тарауоноў- 
т», оў páros Воде si» боранд» iróyyaves: viv } ка) oi co}, o 
тоб убио dg ivroNdg фи\йасоута. 

Бирә tiv Ppayina r дарада ай omi 

Ка} ® тоў callavi 3} тосабтп yiyorev й duaflia didle иреил- 
Иїда» тад беоб, Siang ёй» абтду тї; судта dmopivar тоуф- 
тог хай ашттрїЇ ха} ітбтаеи à бау ш» айтоб, тобтёсто ñ xa 
pv Bwraerelor т»  dyiomperrig й айтпақ ха} паутд drains 
итде vig тровгшуй và хайда” то» ydp жш} avr} тё бїр xpi 
шше, b таў] dpa тийрїбгабан бра она,1ойтЁй iv Bua 
dla In oiden yàp ixoua айй» (rip, Li 81 тё ourlpi Bew lo- 
xos: диартыдой rovrov û Bpayiar rd xugiou cursplBerau , ха) à 


aselliussas È тте 








dpapría. айтой rrovuévn обу, sögloxeran 
Zandro # нарк аја, xal e 

Ei ydp pedro, Фпої», ù той và Файла Ўрта биартафдб, 

оби dveugedein Bi! айту, тойтёоті бшш pander. 
"AzcMieSt im ix тй уй айай, 

"Ev уде тӯ башма айтой BAanbioorras elg тё rîp Tò ainor 
domi $} Ayer тоф; dxaddgrouç $а{ио}а, AX ойи ФЭрётоц ods 
Fv Бул} сюЭйагабаа Bid Христоб Ўналой та; iv riarer т ду ni- 
Karo радий» els Genus xa} т тё ётота; 


(0 Fragmentum hoe in codice (ictor Chrysostomi simul et Cyrilli. Reapse in Montfaucon 
operum Chrysostomi editione T. V. р. 111, psal, IX. pars elus aliqua Igitur. 
(2) Pars postrema huius fragmenti est apod Corderiur. 














т тшш т. 133 
Ty im3uuiav тё» neyim (ойи эрир. 

Айти fr айта» й mbula, và тб» peXNevrav Фроду dya- 
Эйе eis тойто dg тора биет, ndvra тори тї карба» nò- 
треті Фон АА Таш {рії тіс, xai rola lig i imibupia тогаўтү тард 
тоў; Pri т\алщшфов; фанд» ойу Ёт аит; тоб бро! оо тоб 
тотроб, ха} ойх феруобуто; iv айтаї; хаба ха) талаа và iv dyrolg. 
xele Seoli, жута тё 9m pòs 19а» тй; Di. Хротоб 
сютурїш; xa} тоб «бш riv Анау, хо) 2тошотйтуу loyer viv 
napõiav eig và mioreúew eig aùróv. 





ippo xal алтоф, Tva pù pee Ёш тей pepe. 

Kalê 8} duyay, пзу ка) талын oi ойто жатдай" 
тойт exero yevéoðas хрті» viv Xgioròv, nellaBisdZorra, piv viv 
аЛа», Šmasoŭvra. SÈ тоў; ў#та1цшётош; тоўтоо ydp yeyovéros oiv. 
ё, їп peyohavyiotier dr Spamos tel vig уй, Ў айтд; û curavág 
брата; xAndeis, Dià riv Hrooay air добна» 018$ ydo ieri 
marrin de тр ye viv Selav ісуі», d йт тё depomos тїс 
roli SaBéNou axaiórnroç тошу ха} säv айтой nura čpya- 
то à ydp тоюйто;, ойх tri piya Qporíses repiyivépueros và ûode- 
varigur dn 8} хай ipw 8 бид; veia тд» èv риро ineBpelerra 
xa" ий» бра, deve пиёла той i pot 7 xal div терефй- 
vas халиа. 





YAAMOZ f 

‚ Ей dorfo айлада, cis ipie ci фу 

10 pls оф окота; той фёАлойо ivagyig тепани ydp Quam 

3l тё xupier à 8} imigrpdpevos отіҳос Ўафдроо; piv iwolas sio- 
xopíler vile yàp ©тфниа»‚ йт! тросўа%фугто Tigi, ка} olor bmi- 
тутта. Аёуоит» айт, peravagredou iri à дет id тї ydo ро, 
фла}, ini тё бей meroibóri , dhgovbigi таринафеабо, cupBounede, 
хай èv фри» калт тої; и Йатоқ;; и тойт, фла}, iri тй 
zupi pe menoibóra, ий pier жойи, peravaoredou iml тё ipn, 
дА талий Йол тї; умри, на) d тб рїш Bovxeopdra imi- 
Зра диет, 6 pdha катаЗащийфевЭан pia нду ow айтп Didroias 
irpo. $Ё тираораб yàp тиит жай mov xavtiallat puéAAor- 
ros, Å токтой тиуфу Ñ а1а3тоб, тё dps xph шх1а3шп, pera- 





ред тЇ. 





кет. 
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184 5. CYRILLI ALEXANDRINI EXPIANATIO 
oynudlicas ig dali тд» Nyon, meipäras Bibdowem, xal Фо», iri 
vá plo тётойаг pip Torov diras viv Adyor, тої; sialic ma- 
pasado тоў; iv aepidldoni, tmipléyy dar’ más tere тї opi povz 
тойт riva iiv тер д» eionynoapévovs (pis калбаш райо, 
peravasredou іт và брт dg ovpovřov; тата pos ap! иде Neyl- 
або, qual тоў yàp ті тб 010 werordéras, vols Svar va тоос. 
xet ха} dloig ёри iupioyupeiv, тоўт?ат! тё тб» бушу Баі. 
vav катавхёт1еабаз oleis, жай volg тїс к0бошийагш mepiegyd- 
Cada трілоб, ойто тї хал" Тор Инш тї шейш, dywys: ёт 
Ò: дра Фані» eras rods doyloog теофта жай Bwaloug ef тщ odr 
Флойд eld mep роодо» тото volg vofloîs Spec inddoeuv, e 
тал ndvra Хартрабс yeyoréras , où бй ті» ivoŭoav arog iyi, 
ФАА бт тето бте; Hoar inl тё xupip' xal aS fregor Sè тобто 
тоф il тё xuplp тетибдта de orpoulior дуйттаабен eî imi ті 
pr: čpn 82 диал Фару тд; dgeràs, odd Гобса yaparpipés i 
їз ёрет mápmorres và Qpovipara, хай тё хараат тё ini yis 
траурёлат $ивбойието ‚ тайм тё eig 7o файда ordi боба. 
“Оп 100 ci дарада ivizuvav «ә. 

Kara 3} droryayi , дуауха{а» нш no} ті» eig тё dpt юй 
фафойттат, ûs ivremdrraw và vlov röv диартш\й» кай ninpi- 
opéra T трд рй" Тобто yàp 1075 Mos quyeiv splits qå- 
axorres , el pà púyoi, жататоЁейи» airy olg dpaprools in eu 
тошу, dl 109 Аелита xai де èv с\т бил$роў; péyyeor lai 
айта yàp тё» vonräv ix 3pûv тё vobedpasa: тё léto yàg tavi 
Тухрйтта» û тотрд хататоейи và жад айша vis БехМлайщ. 

Elev 8 dv dpapranol , жа] oi т?з тїтїн Bichovrez, xal ol vit 
lays ї0дхош! ir днб тобой рдо $} тобто хай pda 
фо жай ai тота} динди; тоо трбто? imis roig бу 
ёртбоооал. 





TA зата фбом ф ттар} tels бй: т} varig 

Ебтретӣ ply vá» apr vifa, iv акоторйтр obra 8} r r 
с\т бтотрё уон схбтор ха} аиб» ary dripaaer чбте тол 
mrohepeliow oi dpapraol Харас тобғйсол yàp ir Фаті той B 
xaloug où Brava; ФАА? èv тй andres тї; àyvoíag, ёза» vepénn fa- 











РРА 185 
Эш Хаб Эойоа, даирә] тд ф тї; #шетёра{ ams йто тй 
Biavolag уйата. 
“Оп È оў затры айй vases 

Каті $} draryayiv , Зоот ivagyds dg eğ аудито à oa- 
ravi, хай ai civ ЛД тора одини 107; 88 (иобу ўрин imi 
Bovhsúouor охот yàp аўтоїс, và о1хобонойдито» отд Seo xara- 
«фин, кої тої; айтой биа» dflaviclzaDar xaliveyue ydo фл- 
ат à ipò тд» ёброто» eig "борд, xai то. ini дфбароїа» жайир- 
тарб, - Mdxorra тё eip окотў xal ётер dv айт à räv Üha 
Фести; кайа Лісайо pé; ye và єй txe, хайаройти ао nadle: 
74р xónov Inl тойдура å Tiç Форас брбнос, ойт Йон d тайа. 

70 дй lanes тЇ їлїшї; эш iv vai душ айй c 

Aixaiov viv riv edv биохоуг.Т, тойот piv, #Ёгширёте; 3} Tis viv 
Sinaia curngias, тойам уган. - Кайа 8} @ншушуў», viv тоў 
фиайдоо Buorpomiar віртидх è AaIB, Раруй хаЎіотпох viv od- 
Фит єї8бта nad 195 Бий тлоне о Акоах той ydp абёхош, 








фло}, хайацийу таарах ётер ду eig сатпріа» và» iri тй уй; 
жатарт{ашто Sed; уонобетйу жш} факат, тЇ menofrxey û Sixes; 
û тф idie vağ ndloixäv, à Opévov Dav viv ойразду, ol рбай 
airo elg б» inva. #т@\йтошаг 50 yàp curias тоб rious dc 
215 pav техобута Didroiav: 1 St Emi eic футайба тї» ітионотіх 
хайаата cdit 8} adilog дарб, ха ә тау! vile ёт 
Baines 8} iv rinfla, тд» о» ial v ттейиайг ir} riva ydp 
quem Gif do, dXX À iri rov таленфу жай #обуно»; Йа» 8} ù Deia. 
здай тоб тер} 0605 roueîraı Адуоос, dira. poplav pmpuovedatt ow- 
йшй, ph то; ааб йої ivoppuliotto тб» бирошибушт û voli, dX 
d rûv aibi ds E luba mpayudzav, тр và яду той dra- 
фотате «@Х%о, фә т} суйөт xal mocónílog ха} Tepiypapis, 
«їо và жай тё, Геро, d voit айрат диа, vorio Зай 
ždi uiv yàp бт тайа vlr: дубротїто 818 тері allo Naoüpia 
où yàp r роз ий voris тё бтр бийс ВМФара volvo, yow 
dla uol , й ironi руна тоб Ded Му Йол, ўтєр dv тооїто жейд. 
riw aro фт 2020 82, yow бхрх pew wal жатаахётта- 
тш, vór те ао» жай civ dace жай vj plv yega іна тї» bmi- 
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186 5. CYMILLI ALEXANDI 
xoupov, жай dis йет els vov, Tua рй iv хотону тоЁейтаг тд» 
8) de daniros igyópevov, narà nerpär xa} xewsê pina. 

TA даа «йи 8 б, бдр, 

"Ore «plots naig, тоў; Begdoons de deni paviouow né- 
рита тайта yàp ха} iuis dvaozäv iv và Sopctobas daper 
GÀ. ply xa} Grav дид ví. жатоттейаш BovNdpaSus Sev 008} 
Xobudr айтйү iv тё * viv токон iw vpn, de Воші xal zpi- 
си pn, ойу} 8} ydg ха} xapii тоетбти» іртибнитат d òp- 
Sa piis rò dħdƏnror тоб Seo ошата. 


Toga vacan п юр te 


DI 








leo айды. 

Tlorígior 82 irraüSo. ті» тушш йа» дораб, de тд потірю» èv 
хац) xuplou VE eli тїоттоп paprahol- và piv ow тй» шаба то- 
тушө» бторёрн трд cwrnpiav aires: токїтал yàp eiqporóny хад 
Zwir «ef và, трон adlnplon олаг т $ ye rûv арафа дт 
xasaspifei туд Sdvarov, хай dxareivasrov lai ÇAéya rip ydp 
dort, Belov xa) тугей жалешу!$о;, ТУ iwoðpev Uri хайатер dros 
dprecdv eig Фуа алістпот айт» ха] блофір mog intgyeré- 
gar, ойто жа] à той xofvovrog бинде, olor vela жатагу!$ә; iuri- 
тта» тої; nohalopivoss, дабаатау del. длофайты viv тушуш. 

“Он диаш; эйр, хә] дизайна Чуй». 

Točréoriv Їобттта, йт тбте ceras xa} qavepotras рата. 
тау айдан volg дуаЗаї; ol û viv Suiv {ито razendoarzes 
талепбо $} тай; тшшш; абат, оф; å био 
yàp û Seòç pf хай olxeî тї» вбита. 

Коаобвоў1а тойну oi тў dBixias para" igopi 8} viv edî 
тойтіоти ту бокі» те жа} diidavgogor, на) ботёр тта vaviva. тї; 
daurod тойитеї xai фый; viv Sov бот roroúpevov. 


асе" тотту 





YAAMOZ a. 





ij sihes no тё yas рады và Аара. 

"Adas pi xal $ токай; арўс, тй iç бед» «йтө{аң xal 
утайттто bar ітібаф ие аа Ù 8 Дабі? той; итд xe- 
тида, хой Alay piv imioyyoyuirous , mgdieuivoug Ў airy тё 
талаіф aoh, хай ртбойах iria Biye тейт 8' dr và lot Yar- 





EE 187 
раб брата ка} dyip аот), ларерд» наї риди Зоти viv 
Файн, жай об) 8} ибт vig Slag rope ўс, ВХА yàp кай 
тай; тфу тетћатиён» драб бац imtoreyvádorhi, орй т} хай 
айтоў; iBeîv Ureninvorrag тё Sede i BE ye тй; pig Эй trrev- 
Ei мі їде xarà тат; дхои жа} тотроб дирди т} ха] ire 
peyrápiros, феодогпоб v? xa} Buporóyou, 580 xai márar iv- 
élpapqehvows tome 52 тш xad iig нат copias walor morei- 
тш $} ха} prin тоб тута Зи» аштўро; Хріотоб. терін $} 
жа] imayyehiav, д тор айтой упошітт, @ oov ойто таргаз- 
йош трд; èmixougiav тёз ùb той Bianco тмотгитоцифушт e- 
та Sè тщ} тйс будд, ка3' $v й дийотаац, жа] % тй нд» yi- 
gore Або, хай Ñ тоё дуо» ттєўдато Dieu, ка) тй тоңтй; yow 
"rig bv тэги жерйн h Зарас elyceraa 82 б тофўти puobivas 
тй yer viis romps айт Ў de eim yeved, iri той aagos pi 
Хротой, тер} fig airs eyer, ders viveviras xpnoüat viv увид» 
тайт dgxeras тойи т dig ойтоӊ. 





р pe, иди, Фи адат e 





Товафту о, Фпої» à Аа@1$, тй dyadoupyev eladérar ал 
тў отан, dg tdyá nov owaprdfecSau ele quu cura. xa} айтой; 
rods т бейш vip vaiaywyouivovg Delle Bé grow jain, your 
блаа; тоб mepi ду û Ayo, riis Qgoupoŭ уар; тоўтёйй Xpucled, 
жа} обу} бош iouðaious, АХАД ха! тоў drà тда» iv бт орат 
vór айт ydo доти трасдбитоц, rûv, xarà тё yeypapipiror. 

“Оп Сузнен ai Фао ёк} ct ый, rêv урбан. 

Yeu 02 xal та луш» dwara, оофїа хай Муд ха} фәт: va 
тё dalli, your dvayxaiaw кой inapehär, ро тіс ду тар ай- 
тәй oddly, ol ye тебгютомиа iw «law, viv Фбон дрйтщ Seir 
алута» тойи ai Знам map! айтат. 








Мён diets noore; cp bv suelos айй. 

Тоў © жа} irl Тообаа» лас" хао; мло рала, тре 
rêv moneo, тд xarà той cuflipos idv eudyar Итбай; най ої 
тар то 8 тола} жш} Хоусурб фои, ха oliva. тйтоу тоб дАл- 


1) Fragmentum hoe dicitur im codice Cyl simul et Alhanasll; verumtamen in Athanasii 
ече Montfauconli editione hihi huiusmodi extat, Neque kd mirum; non enim integrum in psalmos 
commentarium Athanasii habemus , sed elus pares tantummodo ab elitore ex catenis consnreinatas. 
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188 s, стиш Arx камалат 
бг (Туш Qporriaafles , ovlebeizaow dBasavioraç và абтоїс онобу, 
схолфу ©те Фа тё inida погќоаоЗал ydrrns. 

"Ыдззрдйги эйр máva tà уйа cà Mua, боса радаре. 





Karê $} фауоуў, тё où peyahopplipam й yhõoca inen й 


тодуўада тё сё Myers iv rolg avro. тайта motis; ка) vig 





oos Buke iv оаа» тотуу; тй; 1ой$айш» 8} viene xal và Aé- 
уш” тё yel ips тар ipv Ur riç ipie айо torir; dç тобто 
Biavoovpdvaw baeivow, và }Ёошаїа» Ts när 8 ri dv боймиуто xarà 
тоб curiipog einer. 
Tà ойл din пар dpi dene 
ТТойт{от ўе; epera) yeyóvapev fig жайдыгтайщ. 
"Eros sig lusor 
"Yas£lordlai 81 хотд rada và räv Mravevderu apóaumor- 
афт% 8 6 та led и Deydpevog токон Лал, inayyerhópevos Toig 
айтофа viv dpi жа} тй; tmimoupias riv iniðooim xal тїш; òro- 
málu volg ттоҳоў тф тиўаті, бу ха тоб aveva ypoli хоба, 
dvasrhoopas @noiv. 
Nîv фатир, Mya vig 
"E£eysgSfoesÓas Аёун xal ой ті той фан} cupdludv eivai viv 
фйотаат‚ то riv yego, GM. olov và Bravos Жорт ini TË 
Эйш cols nduvovoi уёїра vua тї» odava. 
Катё $} duyay, фато» тёш xariorn và Dià Хроп ou- 
rigor, xal iEducursor näo ир; уде tic rûsar iv yiv perê 
mappnolas. 


ә тоди. 








г бден iv соту, пайка iy алф 


ТА dipa apio Эйла арид, дуд» 

Toùriorw dyromoid: ної yàp xar’ očðéva тобто, Ааилр® $} 
ойто; от}, жа} xexabagéva, dors доку друйио бал, тєтшр®- 
ёо 3} ойу, dra, d. ка] танта тобто yàg opas Bav 
inrashaclas $ебохшаарёуа. тойт rois eri т yç тоё сштй- 
pos Tà Ayia. 

"фай; 8 Bà 'Healon breit Mar và дауйрю, дий 238- 
ждет, тойот à Myog vis miorsug wagarervmapévos істі каї 
аёо, тд» dxpifffi xapaxriipa, тї Baomixñs cixdvog мй Bia- 
айба". 
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32, pa, etas * Jule, sal дане 





Ката 8 dvayuyhv, «детал û трофйту фисУйнал vig Il той * 


сэтўро угте&; räv loulalav, тї; ётїатоо xai qortvrplag ха] por 
хамо. 
Kip d dedic крпата 

Ката 8} йуаушуўу, 10 roüré pror Фуа ес pus, теді xu- 

адай Йе; хоабаю ий; ol desc, imiBovhedovleç тй рй» oonpig. 
YAAMOZ if. 
Ek cd ches dle тё аб. 

Torov ы viv jede iv pllavolg той dpapripialos yeyovðs, 
диа Bb wal тд curiptor iuir гбйаууы{ што, 8i eb #хабоше iro- 
paupe, más Bri inis iv duapria yevopivouç mponivas Sef. 

"Bos би drerrpijus < прът em dx ir 

`Аловтрёри тё тобоото à бе; dà räv ápapraMir, ті mdr- 
тау; dva£Íous civas хрітаҳ тй tnonriaç айтой S1 тб тоб ouver 
Bros vorripivos , ха iv той Seo Зеиде npíom, dç wal paxpàr yi- 
збио айта Ўй. riv duagliav, iv тў peravolg. dvavðpai фто) Bov- 
Афи; xarà uy, pinas ёра iv тй бпартіа dmoSavoüpau ха) 
rolê id pdħidla 0 olira pou i фохӯ nagasnevdler dr? o Zóu- 
кау ton pigiuvav èv тў харбіа poo xa! ёрат тайла Sè Гуріфп 
ap voulleciav шд, dig 887 peravoeîy 597 бранат ixbidaxor- 
Ta, leis rapodcr иа» ola 98 die фарийхов xpupévoug: Å ual Ай 
бу nahet miv тӯ Вопдеа даралт, xal тарахаде? uù veas Ti 
Seles уцизәЭйуш тоюга. 
ndre аббата P бдр po i 
vor 8} reg} тойт» civ Зд» обу, de айту айт, dA dg 




















xo oca: Di тїс бот; тї oixeiaç Suvdpuevov. 

Ei yàp беоаебфой/шу idv толгетойтаа б Фуд, ойт! åuap- 
тазбутае бабта. фос ydp тоб curavi, % 7v Чурт тотен» 
ais: inel valde û Эн lolo iv тў атой тй iperipg, ойто 

5 Bidfoxog iv тў дтоћеіа inaipeobai Méyerar ёрї, proiv, aire 
йт! лаў iln, pol тӯ duadlíg rarevodifoc: Tra тЇ рди mo^- 
Лоб xar ipoü $ 
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“Үлү, ті» баба» dvduacev, iv ў таї; той Blov фаутаайыс 
fepBépala: друо] Sè ті іт тй; orig dvameoérles xeipsbor бе 
тоіи ий тё Отур mis раба; viv yareròv бхо\ообйта. бано» , 
фойгабйу тоф; ig рой ,1одтё@и тё тӯ; чуй; ао іса, mpoo- 
exert, Tra. аак civ д Зиат Bia. ий. eig Эйуатоу à болос 
peranion, ioyuporigas тї Amis уюшт; тб» euuqpopüv. 

Oi Shgevtis pe дуййшөгити, iv оайыЗё. 

"Оотер àhnràs ёлф той oxáuparos ànornńoas итап, ойт 
xa 6 тотё; pels d i£ арў тараба», oaħtvépevog wire pù 
тои лоодо va. p ҳард» ol Яш роне Ly poc turomowpev- 

EI 





denen! к 

от» ха) тойто, ûs жа} тё тйтеро, ойу, бт! vör ё ngopi 
ойи о1$е, OAN бта тєдеайгро, бсн этрохфлшу жай телот тін 
Sè dou; тё eùepyérn Biheróri тй madoa жай дуал\йдаут. 

Кай фәда тё Айшат рә тй дет 

Махар dg Фа тё туейдали хай тё vot, 90; d йд, 
жай то рун ашиде е тїотейшг à yàp ойто; аЛат, тй ot- 
рат» тїнт, тй фах бтербайуи,, кай тё ФИЛО, ой тй oria 
penodi , таріотатал бет; urodiCorros. 


YAAMOZ n. 





Eino qoam фэн айий, cin dert Sede 

Корор roro тй rompias idli và yàp oteaas ий «нш беду 
ФАА drê таййор&тон уеугүйабал 18 тй», dex} тёз dxoħasiaç xai 
ragavépou xa Sterne ериш Bua ow à Мба de elg тособтот 
daifeíag 1 уй Dejar, dg po 8} бед, рибна log оба, AAN 
ЖуоЗ3 iv сўитаәта тойто ибора, ruxala жа] айтдиато, ei- 
Angas viv айап" ті Sé tolv, тє iv харб; тай тб» Myr 
û idv істі mpogopixòç, à Ў да Ветос, ой тері той mpopopixoë Aé- 
you фло, à sporis, ФАЛА тері тйс èv vi ушуй Meng: бте ydp 
èv xaglg айтоб, тойўтёат ФАоуї айо dri ойх lori Seir xal mds 8} 
а do дадо, 87 бә байта хайафронд, nde ei p уо a= 
таў, dXX Їруоқ aivolg xai тй той Biou ажшбтт! ротою) Šia- 














m мшшм sut. ry 
xixgaye т, ойи tori Beder ol удо obras (jr elaléreg dg p iqopás- 
тор бой, ndvra, тї Bpürres dmepiosirag , pyle arog жа} pd y- 
аа» dpviürraa Sedr. 





Пё одаи, дра Зура Зноу, cix oti тай» yprerienza. 

Коўгы; 8} тайта жай trl rûv vir i удо бтд уй; cdf, viv 
т duapriaç iv air халпррасттое бот nai à дуЗрбттос vols, 
simapágogog Ma elg và bxrelioas rl và тото. Ье зебо; alà тд 
yeytepubror. Фадо ойу à iepds imoreyrdfet буо; pir. «фут; 
74р, new, дыш" Sov yàp тї» ciléiav талаба, xa} dm т 
mr xrıapdraw халан tÈ ха} таби drardyog viv угиюшруду 
zadev, wal id. väv пдофттнб Фонд» $бхулЭўуш тре riv AAt- 
aia, Тобто и» où f yovev siç pupla 3i тате xal талаа doù 
##етрттоа», xai тоў; руоц тй; alex dons їдреипаа», xal očðeiç 
3» тофу т дуа3ф. 





Тадаз inquis 4 Meat айй» nee 

AuéBagos, жа} Ordðupoç, xal Карло, ха} Alðuuoc, тафо; 
dregrypénog x. т. №. usque iv тай; 801; айлан. "Ev 01 тё iai 
тайта oix, йт. ® 





Од} уибостаа төте ol рүнөн тї» бим: 

ТТойто, тфу отіҳот de èv иди бушундот!от тий yàp ле 
di тайв; ма» ой ydf vi» бош! ау, viv excl, xa ра 
ой Шот ydexet ойто тфу xúpiov, хай тпатейе ele айту; vai 
тййш тодо} sudleleouriv cio} Sè ої xal pevočaw iv èmiorig, жай 
Зи оь wal sgamíocuni той mioredoavraç eig Xpiorév. 

"Бий ӘиМаса» {б> *, cin o elles. 

Катаутдака ydp 7v тоюфтш, à Yapapdés: louder уой ої 
do дтотіа pepermdres, Чофодеї qdpov iqoBibnzav dv oix н aò- 
тофу ФориЗйна тіс $} 8 дийто; qiios; DuMazar, ийтоте тара- 
8: диети viv Xpioròv, хай ei айту тотейосуте; тропяройав vj 
Зер мна 5 dv жай тер) д» тиейгоаййшт ў той dlixou Bags, 
ûs vat тд Neydgenor тоюбта б рд» збро, quei , Mociug ёш 
drole û $} той Хріотоб ф00 уні; lom, dç оїодс yàp фофетабш 


1) Dietur in scholio, tractum ilum. 
Cyrilli, et Didymi commentariis; defuisse vero in hevoplis 





lectum fuse io Diodori, Theodori, 
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192 5. CYMILLI. ALEXANDMI 

maripa mageoxedaoe: perè civ жауду тош Фиат, xa ё» будо- 

vérı % диф, pólov qofnbicorraa oŭ olx fori фос, bx поши 

Snorri drei, ФАА й npénovaa рок {№0 рои Adern. 
Tis Mou а do ei cuni c Перад; 

"Ора mg Snp тд» эйи», хай olov иёААойо oùz dréx flas, хаб" 
dy табират зрела жозр$у тё сайи, той ro хай algòs, тойт- 
бот Xpieróg: фла} Sè айтд» сото, той Пора? 800 và дфиёаба› 
таа третотўт frena. той "logie Зри ydp: oix dmedldhum єї p 
cle тё трёбата và дтаћаћбла оїхоз Чорай À xal trepar тубат 
dis yàg à Эсте ypdpn Пайхос, ioubaiaw Яга ai trayyehlas, 
ai vopolea laa, хой à забит, xal oi ropes 1E д» yeyénilas 18 xalê 
odpra Хейде 3i] olv тй тарошаїа» asvoli, à трофітт quel тї; 
pi Set 1800 тд» оотӯра, 3 ix тї dvo айу xal той oùgavoð Imi 
Әуибоатта, 4 in rig ndr Жш Dià vig кала айрка уены; 7go- 
«руде; 





YAAMOZ д. 
Tis катардан iv e йи тё бү osv; 

"Оро лб id å баайа той ийй aids gog, Did rà 
prie xa) Greguelpevor. dyiov, dred} iy абтф où жайикет бдр" 
ё той таранд» èv тй Bip rovt, жай тй vîr тор d тшй хай 
xg xarà mdpoðov урашло, ойто; хатавхпойе, тойтётт хало- 
жй, Br Ti peMhovon баамга Suriodlar тіс Ў à тоюйто;, xal тз 
moniTevduevos, xet той Чалоб тё inayópeva. 








Kal iugi cix Paper irl zel; бурата mit. 
"Еди тї тё даф; à Myog: от yàp nérepov тё} тард тё 
ууата riiv ойи fAafdev дәыдісрд", йуош aùròç xaT ixsivav rûv 
Фуадла»; хай орал Sè Туш ye тої; Batonóeng трећа; Хел 
трт xar! айлд» бафбтераг хартде yàp els Ай тї; imemelag 
тб cerflr ora roid тоб Blou уеуй», dole ий map’ ?тїршт ive 
Bigot туду ir тӯ тё» хах Ло раат, poire р» айлд» xal- 
oreille тїр; ndr el mou тї amnia Tè жай ишта! сала vootî 
yàp Ф®рётон Qai, наї minre фаба els тё mpeg. 
“H EZouévwoig oix VE бтербттоо Qporipalloc, GAN ix puooxdxou 
Шао» ха} $єхиттоцёфуоо à тора. 
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YAAMOZ и 
[o ы, фа, Jei bl oi Deen. 

Пал xal тобто трётоу тў той бойдон poppi Зої д} dua xad 
rv ir тїт $/ бшўоу!а наас. - 'Бутабба và xondv отер 
тйоштое тй; бубгштдтуто dvahaßov à сот?р, тод трд тд» Suiv 
xal wariga morras Xéyous oy? тр іамтоб nov, AMÊ Bı 
ps xal ўл1р ipd, dç e VE iir Biù riv obxovopdlar хўра оу 
фонафи тд» тайга, ik và iv т} тоў Bohou айт yeréctas poppi 
Фахд i Фаш» aire, Bid тї» ixennglav f дото 4 apf ай- 
тоб. 4 yàp др айтой bevtalos Фоа Sivai B табтту aire? si- 
ибер хай iç тд айтой mpócomoy duatipor? de % èuxAnoía xa} й 
quiae тїй Dè ха} riy айтба тоб Beir адтд» фи\йттесбаг Sià 
тобто ydg Quoi, d патер, аїтб тард дой фо\ау3йни, ёт ёл} 
col ўхтидаг ipavròv Sè Аус», riv бото іу Mya. 

Ee s эре, рш ре йай, би vv gin pv 
dgio dgio 

Kal iv vj elayyedo Meyer дуабайнә трд; тд» maripa роо, 
жа} тайа didi, хай беду pou жай бабу биб жай viv dg фса уеб 
pevos фбрюто, иїро» фай тд» тага кої rgocdels è ri rûv 
дуаЗд pov où xpelav Ти, тй торий Merpelag Taie và днб. 
visor. dyad ydo фтайЗа, тй xarà эбдо» троофероддуа Sucíag 
Фразео», ds où rapabeydjuvos paiverar тд удр viis riorens бӯр 
ineivag дишреї: рд Фбуора хоба, тайра, xal aipa Празат miopas; 
xal тала ucla xal goood» ойк Hina, обра 31 xamnpriow 
por dpa, Sè ёт боб дно Tò диби oi 8} dvor Aeydpevon иір, 
xal oz dr mpoadyoutiw airo oi on! айтоду, olov тй; rûv oixe- 
т» yeu lag, vig oixobopñç, хай тд» хш тобто ойу xa} д Хе 
отд теңири, тЇЗл той ilg мўро «Туш тб» паліра, бт où 
хри тб, уай» rûv nposayouinav та айтой, тоўтіст ард 
Tiç copie айо тй; 2ххй\оїш nal різ тол xdv троса à uids, 
dr Фахріп, фу тараа, ойи xet б патір pela тб» тогойт 
dyallür. «192% yàg mdvra, ore тосох Diu, ойте Ayav рӯи 
профит. 
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19 в. саши ALEASDMINI FXPLAXATIO 
Tác das час iv yj «йй. 

‘Ayloug © «Тиш фла} тойс #угалыфуоь; iv ттейратг yiv B тй» 
тоё Хріотой фюд\аїа» тд 8} iDayudorwsev, дут} той Варе, 188- 
{аге ribelas 18 8¢ aro, тд» таЛ ра onpaiver Tra. Ñ тё бот ойт, 
то йун èv тїтє rooriv ènoinae тў Apa той rangés 
Sid xal хаћмїтал peydang Boung čyyeħoç. - 

"Ernst ai debu айу. 

Тау уй» Srhovérr pino тї удей qavepalelong тоб xv- 
piov ipär "Ince Xpioroë, imaBiSnaay ai duaprías xal và табл 
perà тайла, qavepaSsleng тй; curnpíag , trdywav elg viv уйт», 
xai rûv xaxàv GSirnow. 

Toig 81 тас moieihaç тд» rdv «1ЎшАоХатре1д xa} delevelag 
idinwoav, IE dir ої perafdhhovres ym уғуда той Sei нр} 
diy en той; dyioi той èv тй уй, ol ха} vayas блёотпоа» tär ei- 
Фалах, À rdv Srarompudray , Ñ rav бабетаибу айтйу rûv тоб тї Ti- 
отш, ЗациазтаЗфута» räv той аштйро iv abrolg Sehnpdran: 

Od кў ошады tàs ошау йу Щ арі 

Ei piv тас бойхойо voriv rala dc tr rûv 1о›$айшу, droparli- 
xdg dvayvaoréov тоў orixous, oov Бару Siayopetorros той Sa 
rûs айта; r тобой; тоб loge ойх dr оџаци, quei, тд5 
стаувуйх айтй+, ФМ od" dr дулой» ri айтй+ räv ivopsov 
Ма yelow pow xa} 814 тойа» айтат; IE aipdruv quein, тойт- 
{тти Bid rà тмїотоц aves айрат imoxoNicSas ха} åror, ® 
Ei М тє Ау ха) гр} 1900» хра voly ойтду ЫЎ ш xarà 
тобе таб трёто imei yàp ізба» mgl viv míclv, quel , ха} 
dari пар ало тд табата кроп, xal теде 73 Oeîov ай- 
тоё Spake qii , oò pc ewaydya т cwayayás айтду. Ava- 
ут®ттёо, $} dg iv ipwrhosi wal Фтоотиурӯ АХА val ewáfa, qu- 

(1) Fragmentum hoe recitatur sub Athanasii nomine apud Cordertum; verum nos Cyrillo, freti 
codice vaticano, restituimus. Bt quidem auctorum nomina stepe a Cordes perturbata fuse, de- 
monstrat Montfaucontus praef. ad Athanasii commentarium In psalmos his verbis: Corderius anno 1643. 
groliiorem catenam PP. graecorum in (aum psalterium edidit tribus tamis comprehensam, in qua 
таб] non pou ocurren, Nobile ашап est illud erratu, quod стройте Theodori et Theodo- 
тей Athanasio adscribat, Quin adeo nos Ipsi nonnullos eiusmodi coargulmus bene merentis Cordecil 


errores, praet. ad Cyrilium in Lucam AA. class. T. X. 
(8) Hue usque extabat fragmentum etiam apod Corderium. 





ax мыш xv. 195 
сін, А alpdrav; sobrori, bred} пате; буйрут, хай тё roê: 
aùrär иуи alpara, хош1ўоуто tig табло тоб сотай, nal 
eris тй Saapovíav буби ÖN{Spou oon атоїс Bio $} тд аўра, 
тї, dvaigeow, your riv баталау ñy Оаёотпоо» airo, бй то pù 
«дал viv rûv utr бшошруду халафёреобал è dynn Bei elg тд» 
Bir. ойто удо уёураата тер) абтб» xa} ro сатауё à фиблтй+ 
тё alpara arav union: ка} тё, de т$бата iv dôn Шото Sd- 
varos тордан атой aisi yàp e д Odvaloç, тойтёоти û bavdrov 
арго; сата» хататоцйшт айтор xa} дор fv тий! пио; 
жатад тої; Зоо роҳоїе: ined тойну, no}, тол Аё yéyovev ай- 
тб» тё alpara, ха} ёт ?тёушта» eig тісто», ойх dv єїхбтш iNei- 
cag шафи tàs curzyuydg абду; 

‘O дё ти Seog К®иАло iv ipwrioe volg arixoug бушутш- 
скоба: боўмйаг imnedh ydp, физ», oi 1E riv жиби тер ЇЙ» 
тат iráyuvav, dod ye où jc стаудуа тй; сшаушуд arû; тд 
31 AE aipudray дут} той, ire тйут; drípnrras ete. ut supra. 

`H жайа тд» 'Ax\ay, où orion стод; айтё E aipdror nd- 
Аа рі» саго» о} 1оба1о: xarà тй» убро» Sed, Алис 8} той; 
ciddo: уд 8} napaðdow калд puoripia тй жа} Sulav draí- 
paxrov, хт! беуўшито$ тд xarà үбио» стода. 

Зума isintal * ра iv айе уратіотає pev 

дою, pérpor loriv , dg убудалћал iv тё narà обути cay- 
quas Tò, од yàp ix рітроо аат à Seis тё arpar À dya тд 
тайра ой pi riv унй аўтўу voudas, AAN de mls viv inode- 
братот айй, тё рй (уш айд» унда работ Зейд» xal ydp 
ú айт рд» ийт Аи, pdipeiras 8} bv тої бтобгуорёов; dyyelois. 





ТН rge peu saslemn. 

“Н д} mporn xànpovopia, тойтёати» à Чораї., où xgariorn dr 
ФАА ка} Seooruyèg nor. dyden $} сҳотіоқ ха} іутототалд 
Badiou Хит cwimraa, хАйдо бетер айтор, à i нй» tu- 
rangia, àv хай xgariorn ixérag блокам биоти ydp шйтй толо 
тё іледі, жа} «йўио», ха) xdhhoç bidure và эоттд», Sik ndang 
8рет xopoúpevov À тау тё oyowia, où тоў; Šegpoùs vii dy 
т Bie, АА? bx ретафорӣ тёз уешийройута рттал Uri oxor- 
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196 +. ers aaa анато 
убо û талда v элда» por Bpeérpnoe, ха} бробевйо mepi- 
ае xal xp mepiereiyioe хай хайпофаћіаато, dore preiti viv 
pelli таё но) ха} парва» Мартай #Апрооріаз, eic dv Ireod 
pot тё тй х\лробооїа$ oyowia, тобтёттю % vig Ьдлра9п por 

Kangovopie iori qdetog Маун, À Seopla. räv yeyovéraw xa} 
улаш» айдо xànpovouia 8} Хратой iorlv à yvümig èx тоб 
Seo. 


Праб tiv ips bimê pev дй та. 


Тобто porov тё edayyenî buio pur тё Nyorra, ойх бірі 





фос, ёт! û тал®р роо рет èuo tori xa à piv ойу voriras Зей 
à Хиотд, айт; iow б тута стро» жай dvi xa ê 9 yi- 
gorey dySporrog , трётоп dv айтё жай тё Мун» ix 8ай бодунда 
riv xúpiov, ra ий сайгиЭ{' тцитї\йттета, yàp айтой той vig àv- 
Зретётто; шЁтри, жа} тё vij хепси ngénov ойи айсуйети Sik 
тї» oixovopiav rgocedexépan об», фат, ёт 8 тїр роо Bonet хай 
ox iğ тертралїнаг тд ix 5610» pou dorlv, бте дут} тоб боб 
por, darà той Bene xa} xpeirrovog тў» боўбиа» жайда od 3 ро 

liga. тох yiyovev й cts iav «бирор èv Хратф mpoonséghruur 

eic трёз®то» той maple ої фило. Dià viv iv "Ady apd 

аа, ха) Hoxie абтд» Erapivorra, xal отпрібойаг хишт ov 

ха} piç del viv Seir трд фами, xal бс тарфуто wai Bon- 
ЭЗойтос, ойто Baroda, va ий ретолтй дает rd той xabinov- 
тор GAA raven piv à апд тё» Seıd pie Wuineipevos 8400" 
ph суорба. Sè тї» дра», dr "loibag Харрат héyouoar orire б 
Bidgonos ix йт айтай. ix иб yàp той рд» Öxalou û ибри, 
тоё 8} брартаћаб д бибохо. 

"Он bu дн» pev deriv, Toa ph oads. 

Aud тд х0 оо ix Bii роо, wa тд xvni perà тї, drd- 
Ampir ix 886100 тоб татрф тї; peyaħooúrng тё обу 8 viðç Akyer, 
mgowpauny vèv иїро» фи Beide pou Sià ravrg , rv maripa hin; 
абнобу Иде той татр б ыд, xa} той vioŭ û татір, xarà тд, 
Фуд br тф талрі, жа] à татр ir іо Toner 8} тё трётоу xarà тё 
Фин» elgiicSar жа3' 8 yàp бес, où сайейетаг ойх dpuxos SÈ 
À сдрЁ аўтоё où yàp airig тё Ауа» in Bede Dew тд» ely жай 


UN тшм xv. 197 
rpoopgr аблі» Sià таэтде, Tra. p dpaprdrr: ximow yàp duapridv 
тб саће0Зйнал Boi. 
Merd тё продл лә tepzvéentis б cj дй oco die едер van. 

“Hv об» дра трЁло, ve іона тё пй» Nav буршошруд на) xugo т.м. 
жай Зей тд dyarnäsda ха} «бфраінеоЗон тб» айтой wrispdirav 
фонорфоцифуш» (ri тё биено», жай elc ётер доа» iv dpxaig dva- 
ттиуиофшет» пара тоб бб най талде, $/ аўтоў re vio: ттер 
yàp Ў? айтой тё тута тарїуфл прі уйна, 3 aŭro ri eis тё 
delva Biyeran Saxe. 

Acid рі» той ватрі б uid dpaios, теранбттта, тїс capile с. 
айтоб, dg rv duogpor жа) хол Çar Upaoas, iv Bei той та- 
reds Sedes Bedv пон. 


YAAMOZ s. 


Вораи, vig, вашей uo va 





Amasocim» laŭla où тї» rehear dperir Ayet, xoperngdv ydg.» 
тобто ха} фдисайиду, аА Thy дайа» айтхан” alt удо à Aa- 
BiS ойи блаа» той Zao, dXX. фазто$ owrnplav Toug Di inel 
où uidi ğnudrav dzove Beds, AN бетй; отер Bodong Di räv 
траушбток, Dibdawes plis à трофітие тб жа} айто! тарахайобу- 
тщ «санообпоёигЗа dri. perd weno ng: el $} à орд rûv àmo- 
отба істі» Ртайба à sapaxaNav , Bıxasocimg zúpiov буонади Tòr 
Xpioròv, обу} тї; èv тё бри" ixeim yàp одн Ty йшешшто;, dAN 
xerro piypi uaipoŭ биорЭёаго, dand тї iv danbelg Bisauocóens , 
тойтіоти тї баууймкй дуалдуте; olv ої dréoro\or iv nvepamı 
mrgonxórnai на) Narptlav асі», eiadnovoov ўе, Š иіре, хай Sef 
обу} тй iv тйто$ бишиоофт, dand ris ipiis, тобтёсти тїс де 
Suri ха] туешшатихй;, naS' do ха} биабиойе бошу, dv xal rois 
dois rpissogav. айт@ 8} тё Хрютё рамата тбута» dguoðid- 
тай» тё Муш» xarà т dnlpderiov трё тё» бб жай Taripa, eio- 
duouzov Ўуналовбтс pov: алё; удо шарта» ox ётоноеи, ой eù- 
{Эл hos iv тё отдать аўтоб. 

"Баска varis, iniguads pe, хай cy, ра iv duel до! 

10 xal ушктф жа} iv Отун dveníBewroc, aioygär xal тарайд- ctu » 
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198 8. CYRILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO 
ув” qarrasiór, el ye Ўлатд тайта Meybvor onpenorior $} 7ò bne- 
cubo ойи irl. жохйдш$ neipevov xa} uv ioréov Urt trarríos à 
Bidfohos турої vj Beğ- Sed 8} турої elre viv rgoirdpxouaay sù- 
piony дау À іт où тройтёрун, обу, eiploxen 
"Ex rûv dStore ej Mb са 

"АзЭесттибтас тй фий тоб Seo той; Salpovas фис} bi 8} 
тоб Svo жй; айо xal Знала тар) ду èv tripo Аун, yema 
Ig dpa ий; pow тоблоо тй owrngia ої Šaipoves drSioravraa , 
JE ûr à eds HAeudepoî rode Uvri(orrag іт айт 

Averias ха] тё xuplp, ç tori Bid тоб татрде, louhatos 
жа} лие xal oi rûv epinar арсен eiperal- E dv рова 
торахаўойау oi ётбото\о ха} тд дофаћіс ётер ù pios тй хбрт 
той 2фба%хиой Behdprllau, тобто фойе: тард бео, Tra xarà pnbiva 
трбтох Brat абтої; д тй; diavola 0фба%ид, xal табо, тд axo- 
табуа" тайтд тобто xa} à carig dv farro трд viv талда, Tva 
Фай ards, roòrédli тд обра aro, й тб» тийд» bocaeia, ie 
тй томроўйшу adi, хабатёр vic ибрт óq0a3 quo дуетиВёлайо xai 
482 @хётоовв? фолат жа} ўраї; дт Фалрбта» тб айни 
іно тў Seif ха) dyab pio modar йт тоб Beo иаш Хуш, 
аҳ Bid Tiç alot бойо; wal inpyeíaz xaloplounim, pinde loi ifs 
yay doa uod смйлобйос, els viv di Tiç брао turtempev. 

"Es айар тй, трн, om сыба pte 

Kal oi дтбатохо: 92 dvayzaiav тообу] Thy airnow, Сто oné- 
ту уюёабш viv èv Хротф, vaNarmdpoog аўтой; dnogalva iaryei- 
рой» Ly odr xa} тё» eos Imidprlotrrar буро imioMig: náv- 
тез yàp oi Üxorres Qv elei iv pueri, SuoyDiooflar He xal 
û oorrlp rs "lepouzadya và тёхуа curayayeîv, dr тобто бри curd 
уч тё vosala, ónà тйс атёриуа;, ФАА ойх Sie i тір тї; 
ёюдлоіаҳ de бтр ou обралос айт тард той талріс iv Qqov- 
Вити» Sivas’ х@татотоўа! xal pde xa} dYAlovç ха) tarama- 
gous фруйфоетоп ol тї; дабай ха} тї; dpagríag еўра) Šaípoves 
ФУ à See Peoupioet vds xagðlaç йу жай và vofpuara pav, dc 
Bid. тшт йєрўушү сушфобу атф xa} üpoovalav, vo povoyevoüg aù- 
тоб viol wal той баотоой xal dyiou ттейиато. 








тк ламси xvi. 199 
"Еди pe vols meena pe. 

Ка) тю йи; Ырдоо, Bray xanh eu xa} cu\xaféodau 
Ёойхаутан; той уроо тутш; ха} räv тоф» 8s дт) refxoug хад 
тм ioyupäs ®тру vols vius тер} $$ єїріси vèv pope 
QSeyEduevor тіс таби pe siç тому тероҳӯсз ай тойт” тот? ix 
rains блтатЭфут итш», pore бтд тд xeîpa тй mo\e- 
plow уєтйраЗа. 

Kal ої телера; $} той буо, ot Ало Айрат, уои ive- 
vow, тй air Bi тобто xal pórov, тд Брам» той; dylous ётё 
rûv dyaSór orovðagudrov, wal радно аўто жа} terphias тї 
xarà. Sedv баб. тоб Sè Воблоттал oi tygo) ётоотўаа: тоб dyyfoug 
т фоб ос; Dv тў уй, тойтёат ш дол, xal тд» їтїугшо» брор 
тойто, оїхайот ої äyior perà удо ті» Лейден taper , ёттрейдет» 
ої поћгробутес où 80уаутол" Аудит шу то ої Фу тута трбтоу 
йтбош\й Uroplvovrez, ris 3p xaplost dnd тї; буйт той Xei- 
oro; бао ха} iv кўри» 1оу$аїо о vig aug ка) тери- 
xúxħusav, xal piv vor xal toxérour тё айтду droxéfowat, xal eic 
yiv хатавтрд}фшаг жа} oxomoŭvreç «бро» dplcxerra, айтой; viv б 
сташрой driuórarov Sdraror. 

"Esa pa дай Man raeg dis Sip 

dofepoy рй» тй» анро» vv Бадино dmoriderar тЇ уде 
Movros ботажтоиблеро» à qoridiregon; ойто; топи iiv о] брало 
13001 perà viv Эўра» жёурлутаг ANN rav dyrıorûjatv райе тй 
Пітер тыЗбеюг уйфатЁ, not, ypryophoare , dri à буті кас биб 
Biddohos ds Ма» doviuevos тартат Отт riva халаліег ф dv 
didis тў nidle, тараурйша тожитобтал, xal doe oxdpvog oixäv 
èv длокрфов, Did Bua еўріохойаи [ої Daipaveg:] Фовобреки piv 
ds ioyupolg іЭ», xarpòv 3} рос rroürreg: тойтор yàp xdom 
җйатоутн. 





Cyrilli aliud fragmentum а Corderio hoc Joco recitatum (etenim omni. 
orderiana consulto omittimus, ne quid iam editum demus) concluditur 
in vat. codice hac particula inedita: дотбн удо Мехбдте ёбои" 
терін $' dv vig тё токе жа] airo roîç aoro réxvoıg* фро›ойт 
7% тё айта. 
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эю s. аши ишити mano 
"Pasgelay ool даў дн tõe уер ош. 

"Pouaíay айтоб Seo жайа? тд» Bixauov, наара Sixny тіс 
rû Saurav тарай ы; 1ёшлоў]а Srxaiou yàp чу, биа аҳ dral- 
peris: Scion фий, Эуато bord ха} Bd тоб бабиш abrir dmi 
Фебе xal деде iy Spáv, тобтісті той арбћао ха} тб» Seps- 
vor. d офд$р® тард татан imBoseviperos mposeóyerai 





"Avai, эри, ples sal изии айай. 

Tò ply трёрфЗаао» Bici тд ий Биттей} ele тра rolg b 
Bivar тд oaouðaldpevor agoxafar 8} viv ipw xirwor тд тё 
дуро аўтйу длофўуш viv oxida: тё 3" Urooxtiov, deri тоў 
ий оборе тріҳоттаҳ хал” ipei титтётеау SÈ nov dç бла 
тйуто$ ти, жа] viv тауу@детоу айтйу nandar Bpípov. 





YAAMOZ if. 


Eis e cog rà пай ора eg Anf Dino тё npo таў My 
чё дї тайы xe te Ae 





Т8 $} dandis ха} ростин, ої moredoavreg elg Xpiovòr viv ix 
oniguaros До угуофта, ха} ойу aré шо) той Дар! дрша- 

тісайес, ото тё Xpidlg viv dbi пату dvaxopt от», ds ix rdt- 

та» xpd puadérres, xai фи той doyorrog тоб ај бор тойт, iv 

ті xa" ўра» rupawiðoç байм à мде, каб d ка) тамац lix 

тд» aod дтйдато тоб Ramiele irl viv Чорай іафта Ù 
Ь тё joi, тот} иду тд тбзотоу räv miovevodrrar, тот) Bi 1 
тоб Хрийой, vatis дубролтінаис xeypnuivov arai: rary топ xal tig 
тд ros à гтурарі теріҳа yàp à фард; thv жйбобоу тоб por- 
унй, riv дуйду», riv xarà ту $аибуш» viene, той Тора тй 
Фара, хай тй ¿väv viv Few, & тпа пата èv тё ти тй 
айо Vylvero, Bre à povoyevàg nvÜpdinweer. лиен xa) брае Ta- 
Bec хорі, 8 іст облог ха} dg bv alge, тӯ дает} xa} тої; руж 
той qurróg ейоудубүш; таргталобтте;, фоабеїпдет ix тайа тб ix- 
Spi», шёата. è тїс едх тоб Жао, тоўтёоти тй; табас ual 
тй фирунїд той curavi û yàp xelp, peas cúußorov: xal di 
тё тос тй viens \Збуте, eùxagioreïv Gadel тй voro 
Хиютд. 








т нашы кт. 20 
"Ispaozirvde pev, хай эйр cumrplac peo, хай тд бор peve 

Taba 3} та баш ёра Пал, rep} об Jdem iplc alòs 
ӨЙ; à проф}; {Baer bv col doi 2x pods ўиш» жеребе" оа 
spin бтераатий ià тй; caule, хабатер iv erii Віл và бтір 
Spade таң $еоризор drin vag id тї; Зебтитор pér ydp қиб 
бфйдхабойш б vig дтойеіах irat nipas рд oalnglas Did той 
оташрой убито oly yàp vole Šai oai тоў аташроб фоберётероу. 
"Arifin зати iv i 





di айй, val xîp б} трин айй, 

“Ооа yàp saevis тротугїта «орд, dvaxaiopévov Ў торіс 
хай univ $атаздуто ën, čvdgaxaç yirda соџВабха, ora 
xal ў той Seo ёрућ, garo plv dis Dià катоў, mine $} ds тёр, 
жай sog ёлтубрйхеа: тойс ix pos тоб Aaßið- «1хётє 8} халуб$ 
xa} mipaplo. Myerai, de $ахйш» Vumonrriefe 20а ydg os ё 
тё» дидйто» à Šdxguov à халде іртіттањ тоў; óqlaNuaie: Opyi- 
оЗёуто 91 той Ongucupycli xa) xarà Saruoviaw $$. riv той a dopa- 
rog ёлаймаа», тоотуйоао тй; }хўрейавнш$ à namvos, å и]рї той Tv- 
qunvíourros inox inNodUnce 8} жа] тр, й raves тутш; тоб 
тодо popà yevopim, бад mpordento той Зб тойтёотт даў 
“Xpioroŭ, óc Ieri той Jeo mgdoanov xal уарахтур тй; ойтой йто- 
ёсер ravlpamioailos yàp тоб povoyeroüs , dnin дл” абтой тёр 
ёруйх хайд тё» Šarpoviuv , 291: xpdlew айлд, ec die трд халроў 
Basavicai ips xal ёт) rûv iouðalaw è mpoavebó3n отер холудс 
Я парӣ тоб Хотой im aùroùç deii tpaoxe ydo: ёла» ї9пте xu- 
жаці riv Чероооа др om отралот боп, тбте iptire sole рее, 
хал фала Hug , nal тої бошто? латте iQ ий бза їтткоһоб- 
Элде xal тй à буй, ха] торойто èn’ аїтоїс ШанаС9т dore ха) 
Фалақ айто% асте сал, тобтісті Šaravřoai ха} BiagSeipar 
olla ха) тўр калд, ётер 0e Xpidlòç Валї inl iv yir тобто тё 
тёр фтатетойу @браха$ дтотемї. Biù yàp тїс той Фуіоо avelua- 
то Зерибтито, тф тугїалу {дут фтофайтотта mives: dríqÜnaav 
уой, dnd Seo ФЗеахе 01 дтйато\ тй тед аўтбу ийан тороб- 
шоог, хай Фостӯірес iv xóopw Qaópevor ка} тєр} abr ANTO! 
трде viv "epoca, Dres дуфраха трд хаб[аш ія? айтой, ob- 
тог corral coi Войӯеа. 


eta. 
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$0 * crus artaman اتا‎ 
“Edney eigavelg val затда ж. т. А. 

Karin iva тї, уй» тё обрані соні, ха} vti ndro тйрй 
dra xomaviav xapiexrar oix ду 8 тобто Фуёито, eì р калабы 
тойто, тд» трёто, тебин тй уй xed’ dv дато Berta, ci. 
бати із сори], f тта утро» бтд той тда; аблаве" айт уй 
тоб бой чї» mrapoucíav riy ёт) аштама трд ий упорі dni. 


xguler. 








Kal {Bes onbres drapuph ай. 

Enóroç ivraŭSa viv in тй; drarahnpias булі», d xal vi di 
тофу тб» iméregov Opa\puoîs ipmírsousa. viv diblog ёта perà яа. 
тре, рон pérgois pevpéiv ойк tä. 

Укфто тё дааф& тоё purrtplou véncor, тер дтд тё; ощ 
тї длїатощ; ouviftawar. беу ха} àmonpugàv elxéras moerylpsar 
ойто айо» à Xpioròç drd той абды хой röv Ўадибтот ide, 
ol Зашробуте айтд» ха) тард тё» ioulalar dmorovpevov, ini rv 
атау žrpeyor, ox eibóreç той araupaSévrog riy бта. 

зеш» ыр iv ида dipan. 

Кехршций» уде ойт lori тд той Xpioroŭ peooripin. 

ТЕйатїгтидө Ш јон жай aft pe, ерада pe Щ leon seis 

“Оргу: ха} à räv morär iwAnoia, carga IE okni 
эйр» тад той татр; дтовта?4ўуан de diva iE. fou, i Mar 
З‹рдоо ačriy бяд räv mox dárar, тоблоті тйу дупкиил 
$идигшт, xal тё dħuugäv xa} тараҳоўд» 109 Biov траур йы ха] 
mepidldceu monad 8} Му тё Galar Sido por удо тб тира) 
oi тріти, жа} тй тотрб» туецийтш» ai irifouNa[- daN ix sir 
тат тобзат oicwxev ўра; à Xowrás. 








бтн 





Kerd viv забарбста viv дард» pev drane ра. " 

Xofl yos 8 жабарда жерд» бїс và Хартра xal дим. 
Iegyodueva, vii rioreus pya, dv оріс й тіотц vengá ier. 

O Sis pev, dupes d Hs aic. 

70 той Зей dyos pros Seis Anis: DÀ ка) тоат Dè È 
ро; бта dani Зебр тата yàp ої dA sapoucíg той Зий > 
you Зи xaragneudlovrar фий yàg Sois «Тт, тє ele û Ni- 
yos той Se Гуйнто. 





v am 
O Sele û трїрөмйө pe диро, sal ree бригу tdv Iv pove v.a. 

“Aguda 8} тайта жай тоў; ieqougyoîs той «баууе\оь, elg he- s t 
уг à соті хаЎіоале iv 'Iegouoariu tus où 9 опоЗе Зор VE 
oue: ir тербосарени ха) 15 дуй nao sedes туеш, тобто 
yàp å ітпуудуиёт Strap, дхейауфдивто bylvoflo xa} Baíponi хой 
Bicbereug кай leni, кай тў» Ov rs Qos dvemivinros Dior. 

Кагеро дә 

acl тд; Фоо; eipopalldras буш, ха) piv жа диойдтош, 
ха} бишконй no ûy Snpevrär, io Qépeodar оба» ойу хай 
тд» Дав ёллаи тї ха} à acil" INA. où xarihaßev айт, той 
Seo тёуо; arg iprapixovros , xa} калаталї» de 100А Supla. 
той; moNepuioug тшюбуто" tre} Sè 1006» доти тїс rûv бра» фаш; 
тё фуаатия$у тё» прат, xal тд quyaBetem тё ёаби xa} тй тоб 
parê ййтїт тё тй» риа yivog, eixórog ирріх à ибро hiye- 
тол, dç arû ха) dra ona i ivavriav руна», хой тод pa- 
Л eig riv тй» фал жатарда фа, iv olg Myer она 
ipie оџа той rarely тайны pror xal охорт1шт Sulner piv ойу 
ê сата old т; ёр" ФМА ойто Хайде аиса» тарй той ow- 
Tipos таей, izdva dea жа} онортіот, тй» тид ай, хай iml 
mücav hv Svapuy той }у3ой, обур dAloxovrar GAG т) apais 
pitis дфйть pomp, dragorrüem отер eig бео viv аЁибитито, 
брет air oče дри và dvaporržoai буо, ФАА. уй pontis 
жай тё дріт той; душ xal афіоҳореї» 107; Tiv pl барааг 
800 ка] тфу ишо» тб» той тда; хатлрт!онфуоо; txorra, où pror 
фун ir} тё ра û ббс, dand хай lori диш, тості 1 Ласбш 
mapacuedater iv тў дает wal ий налаліттет. 








s nes pev deni dro, val i po von 





"Езда тё дарба 








г va 
Аиаб#ната. Мун хаў & ix хаха; eig dgeriv, xad iE alodn- ci 
тё Il vontà, xal апд той тарбутос ад eis riv Аата ia- 
Baíver xel doyàs piv olv và стенд хай ininova тб тї» темриёту 
dBedorri, кай тд» рб» бошошу бабайны» và ondvðahar тӯ Sè 


трохотй, TAaTuvépueva. 


Аай, 5 ба рн, 
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Оф Фуюіаҳ tor опшаўйибу тайта. yàp clle de eds: ФАА би ге. 














ws +. аиша amamen seraano 
oi xarà pole ті» oixeirnra viv elg uè ий Xaxérres. - Morro 
Bi тайта жа} ix mpozdacn Xpioroŭ жа} Аа@1$, обтер ім отёриатос 
айтай угонйоо và трбаотоу ийле à Хот; ei 8} p rv 23- 
väv }бааймоа û Aafi®, ir} viv E аўтой Xpioròv viv Aéyov бн 
сант, тд» del piv dç Seiv derdrram Ўст отта perà $} riv нал 
Эраттат жай тў» 2Зєхайтю» тй eig айтду тетотеркётах Šouheiav 
Bi£dpevor. Brrròv 8} тд утоки тд хаа; ipd, À và ітістас Sas 
diro irodai parê 7 ydoxor xarà трдтероу onuawópsvov x 
тоф; avrovg утбокн Beds, тр об теу à crip’ биёї; tori de 
$ко$утг айтойу TprporSer räv ФЭрётот, à $} See ymiexes т 
xaphíag (piv. Kai iv và ngopiry Ийт! tyra deas тё; dpagrías 
биб» narà è тд B , ибт Myeras той; Binaíoug sira уно ydo 
жўр тобу та aŭro: red yàp фабйош Reyer d varip бледи 
ptit бт? ioù руйт drola, оёте ууш бий; жай à лд rêr 
29100 тойи Хаб; гЇйи\о%хатй» талал xa} dpaprdrav, xal тойтоо 
adden бт той corpos ий упшахбшто;, peraflairav id pevavolas, 
slprras Bovcdem aùr: Biimep ойи drev, фу од pmdenar ӧ yàp rr 
тд re хаха ivepyäv, où yivdorerar ФМА фу cin унш diat, vio 
$} Sihor Гот) ymdaxem- то1о тд длоотаакб GAA тёз piv oS 
elóres бй» ovi eddie is den pù oot бете viv 8} ifl бей, 
ёл» $} yracfrreg in айтоў dryroorreg yàg, #узообутә үйүт; 
82, Зунда3лаа». 











‘O xAnBelg viòç rparéroxog "Порай. , GNNdspio Ain Sid тїз 
amioriav vidc. 





si» cep 





тоў італаліЗноаз кл) іолат, дтшаоЭйаоутон xa) 
hrpamicorrat Eóppayos eignen 
Zi vie 
Tè Qj кйш, дут) тоб pà тд» фёута жр», xes ù ypa- xa- 
Эде ха} 2 ld флаг Qj xúpios ç otra pe ийише, nal à winpdvas 
uoo riy puych Ñ * pbv Iri тїр тоў; pou тобот, myeua 8} Вето» và 
тшу por iv fuc. 














т миса туш, 205 
YAAMOZ и. 
ОГ арам ders Bey Sul 

. CH go rûv Юха» тс тф реуёбы xal тё ndhas rûy брю- 
Шй xriopárav ой трос Хоа, awreriis , табу беу «Туш où- 
балд» iiyow à отеріара, ха) mpoceximoay айт каї то varo 
awey тё теуйтт» dûrd той Зашшавтд iyu và тонах sì ydo 
д\Чфув кай lEaiperor và romê, où riv ilav por ДАА mv тоб 
теҳиітоо Sav биңбойану dr. Swycürraa тото о] обраної ті» той 
Deot far dto quos, жай rà отеріора. рото) Rif iri ai xei- 
рес тоб Deo айт) тойда». 

"Hodge. c рк {йу fpa, жай УД масі daye рубон. 

Ууру тё Maio одразой ратиоуебоа npärov, та. dleped- 
palog, kii xal тері тоб mroroürros iv spqav Фото Ма угтал, 
xal Sefera dri окт» xa} VE шеру xa} vueráv халайацибош 
"riv oixovoplav тоб таб nal шётра жай àvaxixanaw riv iE дно 
#тфёйо; айтор" айт ydo icr б Пота» eic và тры} акй», төй. 
{ати 8 pelioràs elg dpfpor wal Фа тї» viera. хай той» čpðgov хай 
Фрі, yow ўрёра» xal vila: айтас траотайа vpipag piv iut- 
раҳ параҳареї» та räv dpär ати, vidas 8} wẸir de тот} 
Iv йш рас aids, тот} 50 атац кай yàg роют) Чун 
3 fpa, èv Эри тоду тў ir дирди зарар poi тд Mar iv 
Bises riv dii roro yàp vij талриуд данї. iE Db тй 
voll dvayyérhsi ухдаг, viv тері таб полісайос Sy aie й бт! xph 
тт тё iv тё ниби véerag paxgoripas elvai, ўттош ye pàr 
rds iv éger xa} roro Јал tor} và iuipav uiv i ubog peye 
aas pipe, ха} porovovyd Фот» dqilvan , Tò mepirròr iv дастали 
rûv dpár ётайойаа» убита, $} vui тї айт» dnayy Anew ундон. 

Ох dol Jal oil Mar, o cigi астаи ai quvat йө. 

‘O 8} dios Крд xal à ndupeyaç 'Абауйто, iv iguriøes 
dyayidaxouzi và ойи elo Mal о08} Абуо div обу) диоботтал ai 
фана abrû заўтіотю дра ойк ої xa) vär dodra й түзүртш 
à рут Фата) xopis Myou xal Aarne; val pain dy тис фетр 
yàp той ©фаутой riv río my тошторийо 001 draßoğ, жа] Tòr 
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206 s. стиш auium raxin 
тазтпуду й абліта čyousa уай; dvaxngúrlei, хай viv oiðnpéa тд 
уо, айтай, ойто жай û dios , fig dpriag uprnporeiraper, dpavos 
piv žyow Флоуос- Хама) 81 датар ariç тд Зайи lori xal olor 
Çar тё хаас xa} й eùrağiar тд yàp буи và olgdrior xal тё 
jue тд ард тїз iuigas Dodjetror, фон} piv dvagSpog cin Фоти 
ойг хамд. ih cléualog, балхам! $} дейаз Bwdpews унш тоў 
ènatew ийаш awosdong Фонй т\р panov hv «ric eirdv 
8 Аа@}8 дегн, ёт! pire $иштош pire Aoyuch xarà т доной 
той; Ана» сотої до» ydp elvai qaolv Фу vir обртаута тобто» 
жашо да, $} дий xal зд. ибрт, iE ду оуртдлрабтал. 
KA alils dg эриң bepar Èe sard айй. 

Auaptporíl урлойде 8 Aaa Tig siro mogelag 100 Alou, 
жа} ri dragoi фатер dà пастой тї; юата, 99 тщ vyupios 
Û pdha биктретр та жайатер dr баз,@1$о và той Spduou cv- 
Onpa Хайд», Feta т} xa} cineri тота, тї» rov, nal бигуй 
Фалрёҳаг тобто yàg ошаш тай» тд dyaNudatvea dg yl yes Sa- 





ий 8800 айтой. 
O эйр; mapio dupe, imorpipuv уа 
Ох dvénflo тої; vowey eavipois й Quomù yiveras Seupía тар- 
107260, тоў opr iSÍNouc: hv той Seo Büpav, аң атб ye Tig тб» 
Жаралат хаан Tè хой кта шр và yàg дараа, айо iso Ai- 
аҳ хёрго, тоў; worpaci уоойшета каЗорйтаг dXX. Je soirs 
iyórruv, хай отд imégavev ipie à Хаит, wal тй чатр) pdt 
mpoexdputr, où ih полкі Жайка, 518 voulecieg 3} ио eday- 
убий ойнобо тр тй quani Seupíg., тойтёат тў ёт ye vig rûv 
жтон@та тойон те жа} сйто аҳ, на) và i айтай тетоЙіна- 
psv хїриураг тёрт д xal 3 хтіс шш то; drSpdaoig Tòr 
тоттўу, ФАА pog ха} vépor Uer eis бойЗаа», йтатй}ш той 
тхаушифто Surdueror тё plv ov ётиахётто {#етафоут: тё тоб 
Фалроб бата, oxe рӯ dxoNovÜrTv той mporaßoŭoi б тер) тоб 
vou ка) räv бшшшиётат обтосі Адуор ieri 82 TONA) ММА" Ù 
ouput: xal ётоқ бг рб, rpeîç eiciv ойто Selor aúumavreg vé- 
por dic piv à Фикс броб xal Šnpioupyinòs, xu! de ix тї owei- 
Dious кай bx rûv xora , Tò Béor упибокорет xa} rûv Önuiovpyòr 








IN PSALMUM хуш. «901 
тундон repos 8l à удаттд, à dià Масҳ oleic: жай трі- 
то; û nveuuarixòç xa} sdayyahixóç: inel ойу тарі тоб vépou той bx 
т Šnpioupyias налб $ихафбе, à Аа@1$, хай Berfe ёт! xa} à où- 
parie жа] тд oveplapa хо) ўиіоа жа} тй wal мо; iv тораазта 
xalayyihhovoi, cuumepitvafe $} xa} viv puoixòv vigor Bid т; xri- 
веш, fv ydp lori rûv Эрте» xal % Qis, йабайты Хот» iri 
тоф Хотой тб» те уралд» жа тд» rveuucdlixdv, ха] budirepov бто- 
бише? elg тод; хай vous xal хріната, жай иарторіаҳ val à 
халала. 

Прата vofvur тд єйауубчиду хіруушо, тид xupiou Ayer. où 
ydo B! ivàc Heparin rûv профит», dand 3 абтоб тоб тато» 
$.зтбтош тта duwuov буонафа à ydp Sik Macias vipos , ox dv 
dusprvos , de û mdvaenros Паблос ypdper oùðéva yàp irehelacer 
ten 8¢ тор жай ё 000; тер) тб» обаа, ri уд $бшка ойто; vé- 
ша où xa, xal бинада iv os où Qioorsan ін айтойр. бт 
apat yàp тб єйауудинд» Зезаптрбтот, ol хайд à брас 
диа B $ивАауоцайш và ито radeipele, d ха) тот фи 
Yuxds ix pauħórnros трд dperhv, ёх т\т Аний трд ebat- 
Фа», E dyvolag xal oxérou siç Фіҳ жа} абат" рос 8} dvipa- 
orai тё «Їаууёмо», Bid. 7 drovipew indevo тё таў айтой mpd- 
Een spenoMorara,, #таїтош; piv той dyaSois , тонду Ў той na- 
тафроутай. 

ў 10 кё оба ёрі, labor de айда dic 

Кабар; рі» odes drd prov, od" dv ў pia uipa à Bios aù- 
тоё ind rie уйе тА» батер ті» та» оийитий» ал Фао) той pó- 
тоо тй» ipali, ойто à тоб б,ой-ф00% à утс, тойтёйй à dyvo- 
ойс, eig той, єї yivorro тё дра ато, näcav айтоб аана: 
зардаг тир} 02 ка] els pangalana Bior viv roro à ydp із 
дуна Biamepdras т» Giov, тофто; oras най xarà riv alins viv 
piovra. 








Tà spinata ien dicor, deaamuira 

Коала там» кам rds 19 indoro mgdyuari Selas pious 

xal dropdoeig: lalla 8? dam. xe} Bizara єой» ёт} тё шї, той. 
200 oùz дафифата xal духов paydueva, BAQA $} pov xa) 








жаан. 
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208 S. CYBILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO 

diving ovußalvola odd} pia yàp tralis iv vols тоб сютйров 
elploxeras vipon бутт; 8} «giver à Зб, À qivarydloc 1 хай 
хай фїха»Эртю pir de dre Të rep} БЎгнйтүу дра+ ndtv ei 
rbv битеда., Toov шобд» movipes тоў; трохехилибог наас 8 
ёз Ь т йди T проба» най ipiga той; нї зат, Bele, xan- 
ватра viv бааймат" veis 1, перебор de! {дб oi xarnpa- 
беи siç Tò тёр тд adn. 





‘Ely pi peo хатовурибоњот, tire upos Koper, xal xapa Seopa 
d dpaprlas peyn: 

‘Ouohoyicag 8 poping El ха тд» Їоҳуду зорофблаха mox 
тарттаїы, фла, тї di істота, và xpüpid те ха} дААдтрюн ph 
poo каахорибат , вой той wolvoflog , pà Їатйто$ airà, ий eig 
dpapríay {о} жатаур@фотор % ёта» ої торо] ħoyigpoi , olg à 
$ийдохо тё vii ivive, pe жатахщиейашв1 pou dore avyxavaSicDas 
абтаїс тёте ха) dptpos dv ew, хай dà vig xar рува» dpag- 
тїш хайарабсонаг 1и; eydan tell, de трде бура, Tig хайд. 
Bidsoser- mpognsixdis Sè xal й фйо тёла бой rps чё» Seér б piv 
vápos , d Béondla, và обра, pórov троска рос #упфе javliopoîg' od 
Bb xal bo rûv pupla xaidoicór ре Bik тоб Валтісратос, xal gé- 
cal pou ётё rav отра ўаибушт- 24» yàp отоп рй pov xata 
xuprelaat, Tore diis диёнлтто; дши жай каЗарабітораи ài 
тй àmiorlas, À жа} rig тарафаео Ñ т; dpagría. от} peyin. 

“Apapriav perydhaw ті» бтотелаоратнћх Ауа, dv Ò Tûr xpu- 
qo» nain хааннар; 

YAAMOZ Y. 
Блеза eco wipes iv бррр Эш 

"Аа тд» dylav rralla pds беду à oxoròç, ха} pig бю» aù- 
тфу do топта, тї» rap’ ойлой Qrreüot Водах, нў» тоо тЇ са- 
АХайтал xüpa, ай дайетд ix тї тё» Daipóvov їтибоу\ Cyelon- 
тш ҳарб тойто жай 'Iegeuiaç tridlduevos Reye’ uipie ісус pov, 
xa} Bondi pou, жай хатафиуй pov, èv uipa жамі pov % piv ydp 
iE drSpdrav йтїхошрЇш саЗод, баай 9i i rude Bordei Did. 
т тобто ка) ої душ таћа!торор «Тиши фат) viv рото», ийх- 


зн natat их, ктт. 209 
Хоу Bb xexarngapévov Tov Tiv 2№тіда Vyovra, ёт? dySparmrov , xa} drê 
xvgiov: iy. tavroŭ карЎау dnosrioavra: foms 8} viv б Aaßið йші- 
gav Эх Mew, ioropinäç plv ха ñv à Zerasorpelps той "Pa- 
doo тд dráoðaña іно taupe ypdppara, ph drardra бий; 
"Еёейщ; бт! баета à Энд riv Tepousahija èx ерде pov dAn- 
yoping Ф riv той erdSoug йшёрау öre гуе 8 сотір, аероб; 
Hor Чой pow «отта обу xal ої тер) тд» 'Eexlav ітожойооа 
айтай тд» Sev Siufopivoo ip" olg HBhaopiunoe à Zevayngeipe vi 
oi райтта! той curiipoc, Tra Ртахойаң айтой ё бед xal namig pav- 
Sdsopev 3} ка) рий; iv жрд Spear p хаталітти», AN e- 
xeadas, ха} pà rS pdirong miorede iv cuenplar ipn , т Seg 8} 
тё тута суйт. Я 
MmeSein паты Suola; eru. 
Мут 8 dv тайта xa} туд і той GSupolrros тараша», й 
8 іпеайоҳот тї Jox Абер, À тд буйт evene eis 80 BA тй 
бабом, xal тоб рл койа ралї таў Arius’ ora удо 00$ ті 
жо уйитал. 
YAAMOZ x. 
ТЕЗ ich cy мидай айй) а: 
ПаратаЁ дио ё Aa тд "Aupavívas verlenke, ка] мет 
айлаў; xal хрбтар, ка] лора тї ovégavor той Мох тойто 8 
«боо» v таў ' Appaniváv , ха) sipar iod erepárp AiSoy mohiri- 
por, Этна vi Big отерйңу тайт is 1отор!а$ vi шоби, 
xal quei móc тб Sev, ёти таїс фот QSdvag, d Sonora, 
ка} ойт pou viv айта” où ydo Ixistosa тер) Або тушоо, ХА 
ай жа} тобто» édwxas, mporaßav pov riv айттат" xal дАА 8} 
трд rig xeigdloviaç eid neas, тойтіоти» ётўтаах Miyu «бро, Aa- 
Bid ёзда xelê тї xagõiav pov, xa} УЛ о eis байча. Kal trr 
iyà piv owrnpiav тара тб» Эрэ èx co kirna, où 8 iv єйло- 
уйш, тоблісти iv Bethel. nal nhrovagui дуаЭдтитос, xal vinn 
poi Sidonas, xal Basiheiav, xal mpopnreiav, ной và pityleror Sto- 
maroplev. GA xal à "EQexíag леш еріаз prov ўтов, «йрато SÈ 
vizne тосайтту жа} тё» DySpáv то»ойе®рїау xal riv бааймїау 8} 
їй айдар, абе Мо  тішо xal ої Xpioroŭ ратта), xad 
5 Н “ 
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ш ALEXANDAISI EXPLANATIO 
dads 01 тото), ndopoç буте; айтой xa} 80а xa} olovel orépavog 
fi харам imixelpevos: iv piv ov т@ едауудмо ó marhp Aéyerar 
oiv тё vii ods ублоқ, ivrraŭða $} û apopirns трд; тд, Sedv 
Ayer nuas ёт) riv xepariy aùroù orépavov: avíqaroz 8} Xpior 
а ixxanola yiveras, Di. rûv Lapin Saw viv pariy bv núna 
ахау фауоидаг AiSov ду eimo norúriuov жа} aùròv riv Хриттду, 
ds Nerd ovr xa) Фа уасто» pupyapirnr , de dune фи7» 
oripavov gng à Sedç жа} marg, «оуб» Hus уйа буюсроб 
хай урпотбтттос. - "Ел тё» рушт жай тб» bmimnðeuudrov avroð vig 
отефазабтаг дима à бикавтй тд Sixauor 94а, дтоћретал vv. 
"ris Sentosómg orépavov. 





Elgin d ydp аш näet så; typis 

"Abos roig Eipévovri 1] duaglia, ха) daneg 107s ийазоойа 
elploxerar: той piv yàp xpi, тоў 8} Mvspurls elplaxerar ziv 
ri mgáiror ий; riv беду eügeiv û торби, Жа] тётє тар айтой ei- 
ве3йогабш [Ayer ] саф; оўу тобто Diet Urt iv ipv à owrgia. 


YAAMOX жш. 





iig 





"Tig Ò? дут! iaSirir буоти viv viis буаатйашң тй cw- 
тўрос sipór. byiryepra yàp &оброо 280105 толіса тд» bivaro àv- 
vanis ov й dvdazaci , dc бтосоводоа рі» vv соата» viv Go- 
pàr, vaSaípousa $}-тй rior той inl тй; уйг 00» yàp elang, Çn- 
сї», iv тё атёиат1 oou, кй "Ingos, ха) тистейал iv тй xapòig 
соу тї à Sede айтди Tryeiper и vengõr, сойот" АА apey rola 
pis iv maripa dûş drSporoç ё xúpioç фЭёууетш, реттейш» бтр 
тй ауЗротбтитос, xai mAnpopopäv ёт! тафахлитоѕ piv ттт. 

“оа ir lyra hac. 

"Тобто 3 Myovreg xarà той Seot viv ёнади» ётёдфиттоу, ds 
д$оиюйоййо; айдал тд» viðv айтой iv Ө, roùrédlw фу yarê Bav- 
иби 5" ё тщ тїт дити, sv Тодда от volelav, rûs taða душ- 
guvdaxorrtg à de in трообтои Хриатой Aeyópeva хал” атй», où 
соєва» буй а$Лф» claugovpsvov, wal 1075 Gad "eNafpunen oup- 
фштобаау sàv ngopnreiav. 


‚к ишш эш. an 
"Eperitn 4 карда pv боб элё; тийш; iv piap zi È 
Aidasxdou Фат) Йа» Yy dole tail устңбёЙа; аифод» бто- c-t o. 
Livolas, бтоіа» à clhe тері той; раб йд cunas IE. дут 
Тот авот, iv pico тїс хода тшштабойаа» о}; trener ФАА 
хай và уон тї; napia, dis те nede тўрт тает, ёте pop} у. 
тоне», ії yadlipa xeyapnee Мун $} rà ойе Bik ouveyoëç peré- 
т Merlurpévas , dicle reds viv той трафа йор дпа Зоо бал обат. 
йс dlàgis peve voi 





odias pie v 





Apion 0 дарй oen 

"Охара, фЛай#а vi Bav Mya, хад тд, Rparipagd gou và i-e 
pa той dvlipdirong: жаатта yàg apii riv fay advo, одур in 
pórov nario фат eind xal 4а, АХА? фифа} xadioràg viv те 
Spegérila. хай viv gav айтой Зи, тої; yevopéroig айтоб д$е\фойу 
жаў $ yéyove xalî ўи®у pn yàp Uri ойто ñydznoe à бей; viv ид 
аро», дате viv ойду абтоб тд» povoyeră axer, Туа тё à тиотейа 
els абтд» ий ётёт, дА” Ту Файт clamor’ mepavépune 82 хой 
Фаро ўр» mir той татр Sfar ёоо yàp тей{аута тд» uir тоў; 
тїс азо ua, Seompenordnm xorra viv ошау xai тд 
dg ёла navani, redéarlas rov тара xa) yuna айтб ion 
yor ка} aire, ёти 6 іи} iupands, рах: Tov maripa: АХА жш! 
iv piou Decvnalag фанаа oe bonanalas 8} molas; d ixeimg adag 
dir айтё КЫЛ тар à vió, ий Тоода» armor й Ва, dylav 
$} жа] раро» wil ye рі» тд» тайа, tiv $$ ол айтой хайт 
Фазеріт тобто ydp Dii тд юра. 

YAAMOZ xf. 
Жар sg Anf. vi 

‘O угро Чалий; riy airiv н Ўша той; Meydam iv эс 
тй тми той трд тойтоо aA uti oi yàp }Ё ri тиатейапуте, Ùi- 
Basfll Вга угуонбте, холд тд угурарийт», фаудуте жа} }ит\л- 
elles туециайик@$, Tov тї сойирїои траф; xopryóv imrymdewouri, 
xal nova xal gola. solos, жай Ўй хай pasiv de Èr ётад i 
miv тїстї ха} elg piar vehotvreg будл. 
аби pe, зай 0 pe Сонра 


каш 
Miya Фротобаг oi Sià Xpıdloŭ таї; бейш; абла ivrermapd- at m 
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эз а. erum antaman eraan 

vor, тонай ЙЕ; тї rap’ айтоё xa} оўу, fra тид тй» душ dm dig 
Хад; кафну», бетер б Чорай тб» Musta, ХАД rdv worek- 
vav тб» dpyrmolpeva., nal váy Ў$аакбутан тд» тибет}, i $ máy- 
т 0191» о] Susaupol тў; copia ха} тї унданш; дтбиррог жай 
тойто «10те; qasi т, 0085 pe ботгрйа палали yàp û Xgioròç 


ска} ёрдихафй токїтан thv opnylav rûv avroð xapiopdrer тоїс 


йтгуншкба алоб viv imipdvaiaw Silo: yàg }Ё oineiou manpapa- 
то, xal ҳорпуй та тард таті; eNoyias, xal tarw aùròç dya- 
300 таутд wai тууй xal mpúraviç. 

Eis sire line idi pe ractrebant. 

"Етиўй Garh трїтоьта трордлоц ili тё, кїрр mupalves pe, 
түш тй той Адуоо той ol тард Xpioroŭ тоцишубдауо:, xal 
apociadyoust тд. ix ri mouevinig eiveyrlag 1хбебибта. avrog 
dyaSÀ, уу жай lap айт dvoudCovres: vorSeln 8 dv тёто piv 
ХА, та тоб Jeo debari Абуга, й dyla xa} Згбтуғџотос ypaph 
тфу еба>буїа? трЁфооаа nvevpariniy тд rûy mioveuóvraw хар$їш" 
{ир Sè тд (dr ха} аот», À той dylou теўдато$ ҳортуќа. 

‘H тада kupidiregov roro Аби, o тарава фат}, ol irre- 
ттбнора, elg б, Hus tmavdye Xpioròç xa} халасктї, фа ro 
{ато riis дотайосаҳ, тойтата à тоб баттїпнатор Vir yàg p 
тщ yem} E aros xa} туейиато, où рй «іо Эд єй; тїз Bagis 
Aefay rûv офрауйу. 

БЫ gdp эз] mpo iy plo eni Заза. 

Ere} 8} ele rv Odvarov Хотой Ватт виедо, Ме будет xal 
тё 4а ошй Savdrou xa} pipe, ё» o xph фов Таба vooiro 
$' dv ошй Davdrou кай д Фитіидс ка) xowòç Sévarog, pis dvriBia- 
столі» тоб rpoatperixoî Üavdrou, той vig xis фи, ёс ойх Hort 
ши Savdrou, GAAS Sdvarog disi. 


‘“Hrfpaost бийо ре piney ишен бо fire ри. 

Геол ol Н iri midledoavres Tis ейаууеёмий тратёЁ лє, 
Myouni т; тду тадотеЗиніта rar Христі», бт й prea. dv 
iiv iroipagas, travrlag tres reds Tiv тй» інн vpdrelav ої 
ydp mag Хто oogoì, oliv räv dveyralor pág iBibagar dax 
їй те жай ЇЎмбо, iv pii кай стат шаутд òmopdgov pa- 











IN PSALMUM XXII. 243 
Biparoc: 3 Bi Oela т} xa) Иирё pde, à Üelrrveudlog урафй, бан 
тїҗ yer тд; miv räv Mpévrov ipis tesir riv фборотид» xal 
dagogor, т\ошзїв обоа жа} тот, xa} дш» your 2бгдийтш 
тоза» ошта тоу xal тарабет" тоодесіси yàp ir aiii nhe- 
oras xa) carpets, ха] тї; бойу lutas тарабиктиа1, xad 
eig а» aveupaudy фїрдиааг rûya $ xa} тойтб tori 8 Atyou= 
ш» о] иотейтаутес, бта тона лаҳ uiv тугцшалихйу spdmelfv, Їн 
qaydfleg ха] ioyúoales, Bluey Айй» таайа тд» rolê ni- 
Фіто» Huis À yàp mreuuarinh eivpotla. viv рой» єбрдсава, dv- 
Э/отаайал airiv тон? ха} duaSdgroig nveúpasi ка) тоў; èv dn 
$$авхйлоцр ФАА жа} н мтттин таша, н zars ror ror, суро 
брай; хаа. wall ка} хайд албо igydlerar oßeïzas yàp à a- 
тані; той; рат йхафайа rûv puornpiov шатаа атоғтас. 
Kal ii йы; оз наддаа zaas the Halas hs фый peve 
“Бретал ттт vois йун bv Хриотф sad Ишни rûv 
map! аўтой даргдийта», dore xal rparéns файоши vig iepas, na~ 
omaia $} ха} лабы rir каролу, ха} pòv жай x той xpa- 
тісто тбпріоо mui ele бт, тё iv еби тоша yericlia m- 
экобу «борбад» rolo ydp види Duvet, 10 olov $ийигабат Bid. той 
xa) iv rdoaıç тай ўрідоцс той айдо Urb Dou Doi dvaqaipflos 
ydg å $оЗе1ов тард Хиотой voie dyloig харис, ха) dperapiNtra 
Tà харіаџаЙа айтой кай % хайа ygdpet уай» à беттїї; Пайўло 
той ойто туо, üri Васћеіау боаћеотоу TagarapBdvovow 
od ydp lori dnontoéiv väv BoSwcopivav дуаЗдт iŠpaıéraros удо 
жа} бхраўауто à rûv уйш» тіс ха à тблал 8} vipog xal то 
тшй» yuv хай тйто xal oi airy т» sindra тб» npaypdrav, 
Tò dperdevaror тїс тё, буот Denies Стебло mhayioç npo- 
{татте yàp iv сабра priva тї lavro mpoltvat cung, lpqu- 
Хәр» Sè ийхХоу айтй, ха} elow ptvorra тоў Vn aeroptapé- 
vog ivrpupär аїнура, $} ўе тобто тоб ёти iv таїс зш povaiç Öm- 
vexäç dmopevotaiw oi äyior iudi yàg dméðpa dún xa) Nin xal 
оттауифг einóvug ойу ёра Фас\» oi Ti eic Xpiorèv Aris dang- 
туф, xa) elg tàs dra угісЗоа mpoctonüvres povàs, övi ndrru 
Berat rd Duos. aires els panpalava ур, тис 8 Doy Se 


nm 


mm 





mn 


эн s. evana aeram кхззато 
аўтду viv Хрютду бла», 8 бё тй; ivavÜpumáseus айтоў idees, 
Зы; dv тата хайа той calnzopivou dns 8} те) où тоо- 
ойто, IE tpyav істі» ipis $ишиобабш‚ ёоо» ix xdprrog xal хош 
Эго Bid. тобто о} тістейсаутес, еЇхбтш$ тё ео той SeoU. imina- 
Жофутш, xal imi тоў; olxrippuad абтой xarapeyouot. 
YAAMOZ xy. 
жн ч» саба 

"Er ш> тў троһабдут айий, oi E 19009 eleiyovro xaípov- 
reg xal olor piya фротобуте, ёт бдан тард Хратоб ià rig 
michas, ха Urt иїтоуо тй» тар айтой yagiopdrov усуйуаа iv 
Bb тё nponemivp Чаир mgdownov siopigerar pursayoyór dyar 
# xal айтой той dylou туейиато megiayyéNhov, ёт oesayivevras 
Bid тї; els Xpioròv т/аташ; й їл oùpavóv sibivas 81 xph de iv e- 
стоти» drdaraow трун Dià тїс ий саатот ото ydp тё 
edaya viv харах» èvoudlovor трофитейы 2 жай тер) vig dr- 
rang, xal piv то ха} Bae lav єЇзфїриїп, тб; д» жай oi mi- 
отейсайє dio yévavras тб icugavian тюпде ХА Tope тітд 
Шуа хой ‘iepdv ха} dgidyagrov иўриуна. 

Airs il Sales Beuno ariv, xal ih татар» обрати ай 

Tò 92 #тойнаагт iri отар, тё $ихдонла удо бы yàp 
dra yevouivn riv yiv, xa} raîs Bioorg тара ах immpemaui- 
vir, Айт пота» батон уезёа9ши тард. Эго, dore асди Tpi- 
Фат тё ir abri nvevparinä Sè онде dv ої dróorohor zolajo), 
oll mieg vonrolig феўшаа тї» ùr’ обрат» * imme ошт, xal viv iE 
айат xa} днб дуо, vs ir} Tis yis илдо. Baie Ў 
#Ахлуорйган охот, piv viv isctziar, Sahdogag È той; mer 
радиой, wal sosauols та yNuxda. тоў relatos xap lapera, кай 
іту бт Tv ixxAngiav, iv ў хатої û Scc, rary iv volg mer- 
guapos ймата cweaviadlo iv тй miere, xal расе, xal eù- 
третї тоног Sefdodas тиба, уло, dp’ oli dg ix тхуй; тотацої 
тй пона дарїоната роми. 

"AB yap xel казар үй жарда, 
Прі тў» parav dmonpiveras тд тиба тд dtr, ёти ё piñ- 
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к алои хаш. эз 
Aor dvafïvau elg тд vonrdv dpog хоріоо, дишиб tora xal тё ов 
июл ив] vj ттейдатг ddos pie хурай, robrtorw dred wes Ы тў 
mpaxii , Зути 7% түштө, й хей” библио DE хаба, ovp- 
Фою» xav тӯ жай тд iupavèç mpasludi rhv fot wal siç voy mveu-. 
йг» padpórrla: viv yàp Sê тутат жабарду, тойто iri тё той 
leoi ёро; à Айу; дуду, ds pole rire pile iwoig pi ras пой 
Erow els тос xareulave тї» чуду, ийа; то жашо. 

Tis босо dites d баши» сўз Wingi фиш ата val. waris. 

Kal тё viv побио xa} тота! тер) vig dvlparinilor: тей. 
Sev cwlepev, бта où тааш dv таї; деш обеси фазерду тд xarà 
Xoioróv muorigiov, mhiy bxelvaag al тте; pie тї» той трйурато; 
Diazoviar тареАрЭпва», ds ё Гаррі wal ol iv тй утты M- 
yoriis, Sa Мото Sef: Burrodgyow yàp ха} iv dsSpomelg 
pop report тё pvoyevii- imei B суџтетерадиіт vf оїна- 
voulas дуб трде iv iv olpavolg nariga perà тї; iaSelong oag- 
xig айтф, калет онто тд той mpdypaloç Eivov ai Noyial Surd- 
рис, andé тоте dapaxuîas тобто тё Xamar inti $} wai той ттей- 
фалос ўхошоу Aéyovroç, рать тїй, ха} єїаё^ейсетол o @аай\еб 
тй; Ene, dyd топ $ихоу!фруто, rls ойто ein хай тотатд, dv- 
Эрота niv брйрито d уе rov eic riw тї; caps óo, болмей 
3} тй; Sng elvas Агеубитор тЇ olv тд тўра тр айт; дод 
йе, фис}, xal тіс ойто, BosAecÜs рай гїу; dxodere тогуу, ёт ob- 
ros tativ 6 баайы тї Sons. 

YAAMOZ x. 
Valls 1Ẹ бй. 

Еїопугїтал Sè жа} тарава тёш» didga dglupor dp- 
ийди 1 paula à прокат ард, той IE lin xdv, 
ха] oA dzoħou3iav bye pls viv трд айтоб èv pir ydg buelvo 
Ais Tv фуду жа] puorayuyla Sià тоб dylov тиий Bibdexon- 
оа тїш dpa yévorro @йацао$ 3, dvo nóng, Uri тої; 490016 дара 
жа} ха3ароў; тў napig, xal ёт Xpioròç Sooníeui тй @'Эрато» 
Фіви iv 11 à dro Baiou, трд$роно iip sp elc ойрат; dva- 
Вас èv 8} тё agoxtipévo audi; rà räv жакто siopigeras 











216 ө. omu azanm ranan 
трёашто», yow бтфта» räv auveineypivav lv тіста mph ivórmra 
тугшо” xa} dneubóreoðas (rei тард. тоб хайфаайо; 000 подс 
тў» той ypnoipou т} xa} dvayralov Sipav, ха) хайботаууета тд 
уйт dove yàp ola perà тё ітотрЕрш in Ads орд ls oi 
márres yevópevoi Aéyouot. 
"Tàg els amw, ийи, raro ра, val vds spifovs өт 

Айт й dhholwoig viis 5185 тоб отон ol yàp тамы таб 

тоё Баёо трёоуте; ool, viv тё 0800 той xuplou mepiepyd- 


‚ бота, тоўтёата тё clay ydunà, Seoriopara, xal тоб rpéroug Te 


буотретоб толПеіас atras ydo ela ai тріВа той хоро» xad à 
pit эби, аид» Len хай ибрфет» тї dhnbelas: và 8 edayyéNiov, 
айт} il й diera, eig $v бблугТабш таражайойа» Стд бео xal 
û Xerovóg 8 Зы iori, wal Фіри i. aùròr à талўр тоў èri- 
бтойута airy id тісто ойто ydp rou трд iovdaious reir 
одн); Матаи ВУ тб; pe, 409 ий à татр à mipsjag pe обод 
аблі» réya Sè ual й той тброр ташбаушуйа, 895 ха} vios тоб 
xupiou yas yovga iri ті» Анал, тойўтёат ini тё» Хрийд 
тєр} айтоб ydp урод» à Macks’ yudgieor ойу por тд; iv 7û riu 
шиде, ай тиис elovíQoumi civ dollar тарахам1 } xa) 2 Ae 
раЗеї, тд; $$о$; той Эна, тойтёот! тд; oixovoplag xal ті; Boi 
эйти; ка д; yn тд тута, жа} &®пупЭйнал eig айт тїз А 
Эма» «бутш, Tra. ий тд Фадо dr айт; Aav poren. 
"Auzprlas эйи; peu xal душ pav кй риме 

"Ниооса» yàg ol }Ё irá ита; Myorrog той xuplov Aye 
аб тд; дюріаҳ соо prog, tra. бкашшЭў; xal Sià тобто посів 
Kovras бибдоуойуте; Uri эгбтитос {орот dpagrípara, ёїт awpa- 
udi, eire volis, тобтёЙи dppocimg' vsu. yàg padlla. i£ appo- 
ойт жй тургид; dv брат, айт тойто vedflepmór тон xai 
dggovioralov ёта duagldrer $$ xa) vlog 8 тюй; Агуй, dg inei- 
vos à èv elayyedorg dowroç vedrepos yàp vios xdueivos dipadiur 
тйс Зит olv, бати, û Мстота, ду sipdproper iv тё tig eilaAo- 
Adocia халрф, ûs ФФросбт capis Tir xal ўтгбфуош flag xordasi 
ха] Siny Did тд TONA pde nlaigpara, vii таё. col pvipone ipid 
Ф ооо où dià và igya Spr dià тайта yàp бай dv ixordoðn- 








эн милы кшт. эт 
рит dA. Bid рф ті» ой» хрпотбтпта, ка) тд со} рїш iri 
dig volg бтотітїота, ха} viv тард ооб бутоййа qiNalgamíav 
cb yàp ns, où 27 биб; Фуд тоб, dA Я Bik тд борд pov do 
8} би dhionduSa т\лшеХойуте;, ior Did. và riv Seir ойи cibé- 
vau брот, À Biù т deberias }иф{фийв3ан els тё pà $окобута Sei 
тайтр roi val Аоф] ipv рти, duapriaç veérnrés pou wal ày- 
voias pou ph paSiig- û 8} lof. d dyaSiv ёта тд» Sedv на) Tiç 
iperigas ósos офи dyvoñoavra viv dcSiverav, povovouy) xal ai= 
тїйта ратта, жа] dvaðuópevov megi và дина aùr тё биар- 
rias: ora тї тат, Tva тї офи orca Tig voulu pov Эйбит, хай 
ха3аргон$у тй; dpaprías pov; 





Паза ai НА mgu Dass xal diuz, 2 
Oi plv тистейотте xal тё xexguupiva contras Bivavrat, малд t 
rd, ўшїе 8} draxexaMppivo троафто vit far хоріоо иатоттр- 
pero, тї айтў» elxéva иЛарорфобигда дл Eng eis gar тер) 
Š rûv дй зистгибў]ш Трол, д» pù тистебойе, oùð où à awise 
ойт diðaxror ої iovðañor dwénewar хайан yow жеїобш iml 
rir хара» алб» фла} à iepararog Пайдо ivixa. dvayımdozeras 
Мас; oi vofror if iSvdw xexħnpévoi Bid 7% тіотеос, dç in co- 
uoles Sià riç тоё тугйшайо диро, nni 14 ey yeh, oure 
тщ Sesmlapaza, фас)» ёла mücas ai 501 xvgiov, бс elei наї 
{3н où narà тё» Mactac vépov длоторіа ха} oxid: obre yàp 
Юю; ў той; rds Mactog mapaßaivovom ivronàs, дт тоно» yàp 
deo ober ir} uc xa) тро) йртози" ore piv ўва» бна 
тё тдик8, cxi. yàp xal тйто ё тдио; ўе očnoŭv ої £ 1904» àv- 
тїйаотД\%о›те; бетер тё vip тё Sià Xgıoroî, aŭro тд д8об 
Pos «нм Qual ха} allia mäç yàp ойл мо, eì xaħoŭor meds 
рет duapriðv ai той Xpıoroî irroNad, ха) Млршою уси rûv 
Terupavmpivav id те miis dpaprlas xal той caraviis diaSelg. 8} 
Жалаў oi cis иту тиазейзаттг, où narà таў Iv vip Su- 
ciag tàs B sipli ха] svo тросйуойе тойут; Di por 
тй» ттецшалийу xal рет тф Sed тоймтїау‚ ха Tiv Ef pyar 
dyaláv тоосхорі бой; cčogpiar AAG тїш dv. MY ай ӧд) xu- 
piov Neos кай Йаа Й рабі Муай, dri voie фифлтобо: viv 


cta. 


эв +. стиш acram rixam 
Фат атой жа} тё pagrópia айтой, тойтёата volg dfleyoptvois 
афто, жа} Фустб айтду ушйн, Ёё той quAdacew тё; тод 
аўтой, où рй то; длийЗоба: ха) тд тард Хотой Sodeloag dro- 
синф leidas AAN odd} тойу тойа тобто» бтаїо» Гамётан 
rps тд; той vóou шд, дуйти” iérres perà vir iori mgòç olg 
уфа Пабло © idv cepreipmots , Xpiovig биб 909% дрес. „ 
Kal тады © атро тд Xpudloi ol vues iy эби Bixauou- 
n oe, tis дорито; апісала sols тоюйтоцг „ oix dv eler ai odo 
жароо Reo жай дна, odd} yérorro brreder бидщ. 


YAAMOZ x. 





Tè нё то Blei ОО spisso жрйнеаба (ттеї, ойк 
їшї ye той merAnpuehnuévoig: où удо єїх&; divüparsov fla. ха} moA- 
Ar бффатобута viv els và таир» баЭфниа», жа} $3ис3ңшй- 





тау oùz Фей ерот arredi, Фи таўфтаїа еїлёї тд, npivor pe xi- 
pie où Лоо trì os тлер xpibivas Ew, ФАА Ee pr 
тё xarà риба, трбто» Їоз$айо сцифройаа BeBuocefincles хата 
Хриотой. @ те yàp àyadğ oweðérı paprpodpeeros , Uri жа] inv 
їҳа тд Qpórmua., xal тї iovdalor сиалбтитос eig mar аттААшу- 
йат, фла} wgiviv ре, бре, menógeuuas yàp ir бжах!р фхахах 
iyaw тд p peraoyeiv тй фамАдтито; xal viis dnoroíag тї iou- 
Baíov: Bei yàp тоб; mioredovras elg Хиотд», ph тотрой eras n= 
тїйдє, блаїо, oa ol Myofleg тері Xelo , тёбе» тойа тё отра 
xol ў oopia айтп; xal тб ойто; oe yoduuara ий pepaSmude; È 
xa} Bid. тї cù дбфрюто de, moueîç тешу бей; GA. ойто; iv dmi 
тў miota тд» 77 айт тара дио Myor, iv dxaxíg. merógev- 
pai nom ora xal уёуралтаг Qgorícare тері той xvgiov GAxSR, 
xal bv татти xalas битізале adréor ugar yàp той тогойт 
Фад» хабат» а% тё Фи уйй тоф ойкоб» то iv dxaxia xai 
ash караз тийнде» ail, тоб айде dv elm трб ет» dy alt. 
‘Eel tẹ upip nlt, cù нй deseris, 

Où xaroxviow, où mepimarioopar байа» Ў ө iv alrnow, 

els oe тд то блоурадито tyw ydp oe iv DwapoUsa, ps. 


тк тшм xxv. кт xxv 219 
- 'O plv 107 iavrji Û Ap то) Dav тё Arias, doSericeras čv 
û BI] тё xugiw, cüBiv oaxeudeln’ el datis, qual тй шуй pov 
тё mdðn, irl тё ай elplatig Oder ибир ndvra. pe тй; био! m6- 
vor ofla тобто $} той, eüdpenros Teopas терд оо], riv cir dya- 
тїс ана». 
ЖААМОЎУ xs 
Nuls à Aj тё 
"Ефариообіой а рін жа} 8 mgoneipevoç ўї» аид тё mgood 
тр той viov ao той дд mioreug tv Xpiorë тми eloxopai- 
Фета yàp тойда турат аз$рибшето; жай тї» i! magi тоў; 
dyadoîs Raila «тш; inl Хрютё, xal. реет йт! иймата тд 
dÜgauclor elc réroug, ка) таражаймду тої тард Xpioroŭ vópoiç 100- 
паба, xal трд 8900 eiSelav dropépeoðar igappocSeín Ў dv à aù- 
bs Фаид офи о Nyon xal тб тросбто тоб Seemecioo Аа@18$, 
тар ob ха} cwréSerat трд той xpiobivas єї; Baginda: трогункд 
yàp тё leipera, 814 vig той туйшато Qurayuylas, xal e «1805 
ёт npoyeipiobioeras siç rà Васева» rûv I орай, тертеоеїта 
$} тей жай окон; ттар? opis 1} хай раҳад; xai Toe 
in rûv теріотдават ийда: толо) yàg ol днб тої; ойто Map- 
тро; rilovdorreg, povovouyÌ троазафшуиутан Thy ёофі», ха} dg 
Sn тарбута ха] iveornuóra và. ioópeva Bħtnav хой трд тд raeîv 
тойы Tv defe хар$1ау, та» 3} тобат 4рбау}; Tr тара 
Seed йтхошїа>, ха} бт тйута тергугийагтал rûv айт@ paxopiévav 
троа$окбу, orzan viv проду. 





жез? 








"Он nupi pe iy ок айай, iv брда желд» pev іәблазі pe x toe 
Просолтёо» 8} той orixoug ха) тої; xexànpévois Sià тоте, 
хай for ёт! 80 čv тиш airo Эъ Ари; xad $ивудоф; Hriupei- 
сю, тётє ё Bele, хаб d фла û Mociic, de бет охетадн vosaiàv 
айтой, ойто Belg тд rriguyas Bixeras абтоду, ха) oix Філат rois 
iberonanoŭor safleopryeliiy аду тойо yàg opas Муш» хто xal 
оюу; бтбирофаг où vov Šé, фла, Анри ре xal іскётаает, ААА 
xal è» mirga pact pe mirgav 8} divas фарі» Maida, À riv драй 
xa} д0рашато» riis Biavoíaç apdavacw eis và xaprepeiv, À viv Хр 
отд» Hp" È тат }риў#ш3а xa} ydp ёотю айт й тута lois, 


жааш. 


n 


Ёк 


"n 


зю 5, амил ийнин нате 
й бхатйаиото droga: iv arii 3% оф yeyovóreç, Bid тітедс те 
xal дурной Фабиа xSauaNir yàp ой iv Xpıorê' длофёра 
33 p peî тд айтой беотіарола, тоду draveipbvovs aoi ооб 
BE Фира кал" perl, хай бт арди iv той; буйн oliv, aS 
d убуратйал, ёти той Ûeoî ої xgurauo} ris уй; офё$рв турлаа. 


YAAMOZ x. 


жён; < A. 





"Ади civ mapóvra алий èx простою rûv wiorevodvrev els 
Xpiasiv, 818 Befaetg elg imimovplav калд» тд» Зеб dua 8} xa} тїс 
бтоніаҳ öv Пошао» тота жайадфла, xa] Tig тд; adrods xor 
vavías дтофит@, xal rpooxeoodas (rel TË Христ aveuuari- 
38$ дућоубті. 

Ils et, ziat, бйр. 

Tiv ¢ ye spavyiv Ыта 3а qapir, обур Фр?» 4 peyda Ço- 
viv, dudppaclor удо буо và obra mposeúxyeoðas, AA тд riis Šia- 
volag тоо» жой ipngeiepávoy dmepiendorag тр ib ата ydo 
тоф ràg lraórds Tv ейуондфуш» qud, бта» бао ialpui gigas 
Ь хад тросеоуйе xai байда piv louBuloig và ера; ivaípeiw 
Pv napë Мт, трде $} rois iv Хит Serxvdouot ydg did тї 
тй» ҳарбу Әйёпго, và tipor суда тоё aufinploo отоци Ši ad- 
той той npdypalos биоўоуоўї& ёз Хриютф хабиройўйши ‚ тоюб: 
xaúynua viv avaupb айтай. dere yàg хонахо) тбу табдийтшу aù- 
той yeyovóres, айройг$ тд» tavlär dlaupiv, xal dxoNoulotles auri , 
xal’ d gnom айтдс, тё той оташой плат бида суй, т^» ойх ir 
govíaug räv таей» loubaiudig ттеоагоу баба. трд тё Seuls бл} 
тд» арата, GAN’ ir vağ буі Seo auveorañpivos xeipas irai- 
poner, xal т airisaig mpoadyopev à yàp охо pov, Qnelv à Зе; 
818 той прорітоо, о1хо$ ngooevyñs xhnbioerar 


YAAMOZ x8. 


Км, b 5$ Здалі acs канау» < йди pev дар. 





"Ev трост piv обрало; và xdAhoç votiva т\мТата, 8% airo 
Tà ipn сонісфіроута, тоб $$ xdNNoug тё dmoréneoua, olov òp- 





IN PSALMUM. XXVI, ET XXIX. 221 
Эахнде, opps, тарна), хай тё Хита xarà viv Tov rpéror xai 
тд udo Inoolipsy à sveopasuxdo , $e ydp фот bx moard dperär 
curyp£vor elc тё аас xem xal iy таби piv бебаҳра riipel 
riv niorir dg таба Sè атдшато; riv iv poop Myor, хай và 
Mha диілоуо sir Ira. жа} xdnhoç Imryirrras тў шуй xal B6- 
тари; тй Bedrra блот ботинй, Selas elg roro ydprros xplloper 
dig roívor dra ерке», ii Cod iv тё бш, airot, ойто vör inpet 
тфу Зади бий ris sixagiorlas iyar, bri Iv rdi Severi cou Tap- 
oxo 18 жайма роо тари хайд py Quel хайа. v qam, бабе- 
vig 92 yéyova Bd và 1E тубо; той дф, vesquSiva TÖ raga- 
arp тф обу хйхМа роо, @ mago. ооб ларо» ix тй; прати na- 
raoneuie, тро 9пкаҳ гари» rhv тй» Bebrran ngantor narà piv 
ow айда фихд iv сцциетріа тй oixelov Swdpsor Seapoupóor 
Inel ха] обрало; хо, й rûv шй cuuperpla: xal à а1а3дше- 
vos тйс aurot dperiig, riv єїҳаотий татту dines фт npo- 
vostréoy тойт, ну тоб жй Ао, va. ха} ё vuupiog Абуо; daode- 
Edperos ipi ciny Čan халл й т\ноіоу pou, ха} päpoç офи torv 
i ooi, 





Mi spei 

Oi уде dra тенйтес, droradoorras tdya тор жа} той Šo- 
хоу, пфоает0 їо Ў dv ols руйсайо тойола ойі», nivozs 
Š: pähhov iv olg натр Эпоал, на) тё» тй; zadnou xpíceug in- 
Bigorrau napór otn ої те, al той Spf tri тд дуабду дан. 


за уй й азууда ч» ӘӘ см 


тщ iEovolav, йти$д є mdSoiv, «ЎАсуйоооої ое, ôv трбток йу” 
Морал ойу dran fira in той Adanou, rei ox ороаућайаї аш 
обр Лао» yàp Tier тё бшм, се ої $} siç ойу BiaAudpevor, тё 
dy Фотех тобто; уо 8" dv ка) Лар) pds Sedv тер) avrei 
равї» Вабланал тї doixena À tpo) їтїр bx тоб онат; нош; 
À ri то» тари ix тоб ipi 94» els йафЭорФУ; 


YAAMOZ X. 





ТЕ] єй, мн, шее ph затори és viv айна. 
Пера фоні piv А urh, viv ойл xarernyóros, your xar- 


arneeyabvon трд dirlplav , óqopopiévou Ù райо» jh ёра то ir- 


n 


жаз, 


"шш 


эз s. cru ашаам irane 
тшт уйюто тоб икота iri ooi, Qnam, ricas пой уде pù Bon- 
бойутор, дубо єї; và ойош терца. ахи; ойу б dong iñ- 
mig rûv жайа тд» xégpov тойтоу бад» ёто@1дас, xal рабт ат 
avro Doria, rov Зеб d yàp immardgaros drSpomog 85 тй» EM- 
miða tyes im 80ротот, ойто; ehoynkvoç û imidlrpiluevog TË xu- 
plor об yàp тёти inauporegiapèv 3 ele беду тіс ot nala- 
Фета û жйио; Абд лро riv map’ tauroù таріи» Boideiav тё 
т ply ini урна Аттила ха] fy dvüpurrim xal Фонда тў 
xalê wdpov, тот} 8} айлд» бу hmida Лоб тобалар" AAAA 
3î Флий laavamaveodas тй жард Seo Bondelia, dore Meyer 
perà тоб Ааф Emi col, кўри, Amica: pà xaraioyubeiny elg viv 
aida: фоне фла» paterne , ixerela 8} ий йи тоххоЁ vir 
аїсудтт Emirivas por, Bid. viv ii col por yevopérny wenol noi: дй 
тошу elg viv бид dros dagríav, ФАА eic riv тй» Sadr 
mov pe magavopilar eì yàp xal Ваадаб; à Аай18$, xal тойт 
тєрерреїто, xal тїнгє; inda. vale хал” Dlpür, NM тойтот cidir 
pls dopdheiav ari} cuantos ётётыйо, ито $} riv ii xi- 
piov ута: 010 inéreve тати prosa филе" хай d лї SÈ 
ruxeîr той тёхош; то droxeiuévou тої; уо, albe pÀ xaraisyguv= 
Эйиа3ш siç viv айда. 
ТЕ» сф дотор ово [баай pe эш] degna ". 

Тойтботю i тй Хриотё {фза! me dad riç аїураћасіаҳ тоб 
бад жа} noua бад vig i» yem жхохйаш угун. yàg 
uv бхалоафиг ойн žari ydp drop. črepov mò Beðopivor iv dpa 
тив, iv d 07 cares Spp ten ydp Dd eip й odds, % Эйр: xal 
хөрів ipo où BivaaSe ті токі» дуаЗф. 








o Spots pa sal happa ш. 





Kai Гик тей ди 

“Brera ха) тайта тй red айт» Svopíge xparaiopa yàp xai 
катафьуй» дорба tavrot тд» тб блан бед», барам просте 
бта exer тоб бубшато айтоЁ, тоблітти тй; Bigne, öne? ма) ia 
тріфи той èx volg єЙмкртюф; жа} dydang Варава бт? айту 
угуонфта, ха] тё айтё Ўохойтта фрон, xal Spär ipnutvoug: dà 
Bi офїўра тё бдпуйве; pe фи, най абрис pe жайорбойтоц yàp 
ойд iripag perd, mhir йт i So appro, ундош Фир) жай 








пя тшм элк. ээз 
&фебгайдв mveuperidigs бради $} pà 3 #алт3› div тоду, bid 
3} à Seîov ropa. 
Ele yp; asv mopaSiacpam 2) rond prm 

Karê 3} didvorav, ipeSpeoarrs айтой тӯ duxi, cuhdflorro 
айлд» iv тй duaprig norai ydp ai той Biou rayides шіри тй 
Тоби залай" de Tv чш, обу тогроўдетов, саша удо Toi 
dyloig уп Qporrls, ха? pds тй» ёлатешиш paras фобойие- 
voc, тё тибро таат!Зетаз тё Зей, vds троотихд атой Surd- 
ац xipaç хамд тй Bb тарбуті juri xal д аштўр iri той orav- 
гой простай; iyprodlo: түш. è тй} рі» riv Didroiav À ура- 
Фй xanei dg бта An û тдатохә тер} тй; табун, fra. Ñ дуба 
vip ха} odpar тот} ci ux, de тар "loxdBa, датр тё 
аба хөр vellog vexpév tove тоті 8} và ouveluypévov чў шуй 
алиб, dç тё, тї; 9180 тё тоб diSpdirou, el шй và mvua và iv 
айд; тё $} npoxeipevov, ката той тр; vndiaeras трбтошр à piv 
ти Аа@$ тард тб» тома» dhods, тё Seo МехитрдаЭа Quel 
xal dg p 82 Yevodelg тй» Radar, oixelag Dev даал ойлу 
фонафы. 





“Евтгел iv радар tels nédes pev, 

Ei. рі» olv тд etpiyagor тайтб» іст тй 88 тў martin, ou 
ariv й pinnbovla, єїҳаротеї à Sixauos Biri iv тё mepryelu Tóm 
uyydrov, i $ Sik rdg. ippaituotrag xaxiaç тд Giv ат imoga- 
bg, orden toye той ий rie флейте pls säv табу repipipeo dar 
«1 E dg тапет» quel тд ečgúxwpor, Spes кх”! $n Эмдёне- 
vos ой отвоҳарёїтал, mħatwóperoç nai тоў; nóroiç Грхатерб. 

"EXseiv pt, зари, Фи Эн, 

Докії piv тос où офббоа curdBav той; dvoripoo oríyoig й той 
mrgoxenstroo Šidvora: їр ydo тї; Tau ёт: ё iv gup Xiyar тойс 
іаштоб arivas тёбас, тё; 99894 ЭМ феаЭги фиа)» тер tlg Mtv 
Фи Зе ду Hene; ví ойу робе; alcSdreros uiv ii аитор тй; 
Diù Хриотоб, xa} 8} теЗайиахе vig жор! viv трба ФАА olor 
aire тоду, drapaooêras тд Ўтуфрата, кай rûv rç vs xáprros 
фадуиоейи vasi, fra ха) Ф радди, à огах Зацфтаг тї; 
8 Я Ships, однатре ікра, 


n 








An 


D 


таз, 


ШП 


nm 





mm 





2 в, ошиш ALEXANDRINI EXPLAYATIO 






legi көт ich 


Kg Inl sio онохоуойшео, 8} iv тй айй Maufidmnrai , Tiv 
oiv айтой тё те трд тобто» фита ха} và viv паріотпо жайнап 
yéyora ydo фла» verdes zag’ уро * dg иал жо1ахбл1ш» eiii, 
жа] vole унәотоїс xal yefroct Ф882, Below olua rou ий ёра тос 
xal dmoħoipnv 810 тї» ir тў трос edv iEoporoynosi Bhenopévny Ta- 
Аалтаріат, хой viv бтарбоћдю g ivedevipny pieravolag' oduna xal 
стоЎр ndlarpuyópsros, ха] тәй xa) ра; valor, ха} тої; oč- 
rag бпарої; intnuópevos тфү" xa} ої Üeupoürres Ёш dr’ шоб me- 
Qeúyacıv dneyrandles uou Tv aainolav di ion yeyortlog vengo: dya 
тоо шайма3а Myorres, ка) old} ag (plecSai той ўе dore xal 
eic Ань тёш}ош тё нат ut, отба! те Uri oxedoç єй axpeîov 
жа} Grohe фгшуфЙш» ydp airár iv Nin yLyemuau , батар duk- 


о бада xa tod 





Asi xal урду блош 82 ха) тареррЇфЭш deae tär охгойу à 
бишйтата хай той илбе; ёла, ха} Ўй. тобто ph тїўлтоўдета. 





езе, дай vois dei sap 


Ard xagBlas , тоўтётт тд той зоб хал тй; шил. 





"аа 8} тё корта. déyor, airia iori rûv бите тот 
ds de ei Myor où párny parie indnowv, дАА@ Bibri ci partis 
ix pol reperecórros роо тй duapriæ, cuverdagovro трд dius у 
Ёто iv ip dug Diaprdowor Sd тй morh} хожи, viv Sev 
тесту eig моу. 

"Ey rele gel oen d ЭЙЕ] pive 

ЭН oj тарі Sedi хро, rep} dv 8 Seîos фло} Дарі8: rû i 
тїш» ісі» дуада тоў eiseloücw ianyyehpivar d xal ётобшаа aò- 
тої; [xarà] xapév. 

"крз 

"Ёлоттейа piv lu Зей rov тиий кай єйбно xa} тё Seip 
Gily хатеата?уиёуо бтоватрЁфйви 8t т $озйушуб те чаї Buspa- 
ХӮ ха iv oer} rıdépuevov то $охобу adr; фат: 8} oùðevi rûv e Фро- 
ойто» dppifokor, ds дайа; čoovrai avrog тырадиой кай тї 
rûy тоугдойута» трой, 07 тер dv xore айтай тї бут 
бат ydg iio pèv до илайос flat тё oxdlog, ёт уй» Ў угто- 














prom 5وو‎ 
ёо SiaBixera vi, iv $ npotaow ix rûv oixelaw navaBioeuv Gi- 
pes дурюн, жай dvðpeç xaxougyias igyérat, ойто drocrpepopirou 
иф тпа, тоў Seo, о] тйс Yuxñs i Sgol imavlevavrar Iidujar- 
тор $} айтой тд фй тй; бейтитор, û 59 0002 трдашко, фла, 3 ypa- 
Фй, длотрётоттан тзт; ої тё пшётошщ dva $рйттгр ol 8} ruxeîv 
dE xai û porns, où Sd тейи Ibias, BV Эго è той Эго 
ойто ydp poi, фи], иби тобто тї оютурїа$, el тё aiv imigd- 
то прбсото. 
Kipa, pà memoga, Йи бпомдлобрау et. э. 
Teig dSloig ойи uoi троайио, доті» aioyóreoðar тай 5 dv at w.» 
тойто най oi dosfeig , тодтёати ої дй eiðóreç oe, phre йу тн 
ойн диохоуоййё бейтута nal úmepoyiv, дзалибёуте $} ийй» volg 
Baporlong тї» жщибтита, ха} тд xardpyew 7v av. фитетүиибте; 
тё sorori, жай тойу албт Айрош; drariSirreg Мейр aisi V 
dv sin ха) тд Ва51 Фи» eig Bou, xal сшттартароба3о той; adr: 
xabeigypéroiç, ой; жай iious Seods Ртеур®роуто. 





ie s удетйиаН: ec, жи, 
¢ лди» isl el bavi civ М» si spé. 





opido 

Докії 82 тоң dowaphs уш và арија, трде và i£eigydow ei ¢ f 
yàg арија và ils xgnorémros miles тё; ецудгато ийм» að- 
miv аутЇо+ rûv viðv rûv dvSpairat ; ойжойу тд ѓёирире vontéov, буті 
той дтёбйо, yow тйзашидифир то}; oleslong хой pévoig Thv xpn- 
отбтпта. #тойсато, тфу Warrior тт vide dr д9 рата, voiviorw 
дуюойуто oid: тї ydo офи older йт dyaSds iori û rör блат 
Фушоуруд, ойх sig ётайа; ёл; GÀ. eig tuelvous pov ol meg 
dy iv lig фай тд» Зо» Туут qdfov; тобто yàp бтёхрије 
sobréosi Фя 0» Hin дет! тпа хдйрат тд vis xpnorórílos тАй- 
бо xai ой iv uóvaug Amici тд Apis айо, алла vàg xal Шар 
lecto sacri, тойт кай à праурітап aiio уёуону iji- 
Gavi: olov inendhagi тоте oxéros тої; Aiyumrioig Badd ха} трий. 
Феро, ФАА d урлатётх тоў cdiforrog тобу dvaxeimévouç aie, тоб 
акітоз; длейрато, (іры тд» Чорай ётомдхаа тё пой бтона töv 
Айушш» iv рий зант, lr B ye voi vlog Торай, ob? мба» Bpv- 
фе, ФМА ўа» лд туй; arredo, del pyorrog Эго rov дАо- 
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Spevrir. бй Sra ауто} rûv viðv räv drSpdimov, тобтіоти rap- 
фиоїр ка фанер; #Ёируйлато và тўз tavrot xpnorérnroç тАйбо 
iç тофу ті ота r aùróv; йу хай oov арија, indi ий sow 
5 payey айт. тўрта yàp беи, de onv, тоў; фобоциё- 
зо айтф” жа} ойх дша3ов й elg еду Aric, cwrnplas 2 põNhov 
тй пар alo тронуй]рга, жай той} тоў xexpnuévoig turowa 
riw фа" крйттыӊ обу, not, viv ой» yonorórila, тойтботи quAdr- 
тив то poßoupivoig ae ire} xal elg тойто айті» iaipyden, eic và 
тарасҳёї» той ті боа elg аё wal тар ы; ye айлўу ihi, 
dore éla 1561» Io ipii ший SBopém той; 81а rigo 8} 
mò mhios тй xpnorónilaç той бео xexpuupérn Uer viv ёфмна», 
жа} ora убу т\мшуй хаЗорётал, дуарёы 3i тойс teegyopérouç 
alóvas , dore i» айтой Флохаларйнш. 
Ей: 

Tv тр; Sedv битеу» siç dyaSÀv халіотрере vios, «Асуд» 
тфу Зеб» Ig! 016 ed mérorde Bi 1шой ydp prow ô Beds ордой ir 
ора» is рд cusrárram толо, xal le peyin пбх rir 
Щй» роҳ» sroDuopuel тароо, à ids Na Фраурб» ри zegi- 
Валд», тё Dude coo Sawpacriv Вафа ойто me обоа, бой хай 
rav теа тєр фут cog рало è rbv repays ad- 
тфу viv viðr юра viv dmoxpirrovra тод; áylouç xa} olor xara- 
arxdovra, waSdaip iv eun, ш ті тиЗйта xa) dsSpdmam Tapa- 
дй sad удуй улосойт À réya тоо viv onda airo тй 
rav душ» xal nón, Thy блёфрбуйоу тё aallavi, vv булаЙо» mar- 
rds, тё piya ка} depaAi wal dxasapdynzor теїҳос mina yàg 
{оо оў хатіс боо adr ma% ёт! тё eos оби Hw тй буќаҳ 
тм бото ий, дХА& тої; oda èv arf iv ară ydo Te- 
Savpasräoðas Фиої» айт d тё терю; your тетеларіт, à 
dra; duy тоб Аа@18, dand тё тї; drabeiaç rexos хабгАдутес 
oi ixpo perà viis Bnpoaßeè, sioñAbov трд rûv Aaßi- бтр va 
èv тф тетиоот@ фарб тадамаћї rèr xpıov ir оїнодорт й та. 
relxn Чероосаћр.. 





de эйи, Enc iSeuidetuet 1b Dess айй iv тда тод 











ан тымты xxxi. зәт 
` YAAMOZ Ac. 
Velylx ei Аб ewira. Мара do dpiSronv al pit, 

Tv кахотабаа» aro Thv тозу ó AalS тооба иенос , fiv 
do тў peravolg тшен, наха1фи той; draivumdpos pictus Te- 
тоулхёта$ Bid той Aourgod тїс тайшууетеаїшщг wives 8} tayé- 
parras à dude, Bid тё vadens начата Berol той дубрайтошр 
Bri Dà сфїбуш фингтикбте; iri và тат, Iris ха} ipaóroig бти- 
xdolnoar 3 ёт) обон трё]рётш, inel TONNAG xexpuupéva û pañ- 
pòs їди, жа} pela, ашан; тё irvyydrori. 

Мадин Әр Ф eb gl Элїї ра; dpi. 

Трїтї тїс abra таб тй dpapravopévor, dv û piv трбие ойх 
drawer, và $} тй; унди dveSuror- à рі» ow pûrto ат/уо$ àp- 
фаш de той; exphrong Sik той dyiou Rarrioparog’ ineivor yàp 
dpidnaa al dvouiar à Sedrepos 8 rolg Aout ptvavodir: imina- 
Marrovrai ydp aixóv ai dpagrío: Ўй vig perovolag , хатауттйу- 
то; отер airs vais брукотіалс тоб Фі^аубЗоу ScoU, de paxéri 
бойма3ш р 8} pv aides той удо @шартойа: perà viv dpeow, 
ours бетёра» dpeow, ФАА ілкі» шафий» тарі Sià yàp 
rûv Beurtpav xaroplapdrar , naive và. mponpapripiva, cwreydi- 
ртов» 6 8} piros то; apartlar рі», viv ойи rd унди iSeho- 
zdzou xa} потрі. 

X6 рә À эштер ånd Зин tës пиу pte 

Miya тё рй фрон» 50 taur, elas 9 nw riv Eat 
абал Surdpevov , тау Spir хайата royiapoi хай Эми ai 
cùvéfesav схтттой iw iuninrovsas ха) ЗоруВобоал. 








Tê ilg. pev, Magura pe dob sin айзат» pt 

Тота. фпої» dc bx mpocdineo тб» 8‹$лцибтшу civ ià Хотой 
воттріа», $/ oli riv ix vig dpxaias pûs Dixpovodgeba $ообци ау 
|ийңидфлаадшба. $} стер Фроасту ха} ҳард», Вато wal брар- 
lag бттХаушіюг xa} ті yàp obl, тё» vader xaramhovrhoav- 
тес дуабду; nont. 3} тоб; dylouç оби avgerm рибною $оаоебе%$ 
xal durípiot, GAAS ydp xal айт тд фї\охйхошруа rûv Saurav 
отіфт. 
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Ewer ot xa} сшщ oe v дф peu raen { е0 териш 

Е ашё Mipoeiw Турду dfligÜtyyera: beds ödnyioe inay- 
gi dievog iv edel. 8 oweriow oe ydp, Фит, жа} бобе о oor 
890» й» devou iri 1 Tgiopaxdpiov ёуошза» vh, xal čoopas тйу- 
то те Ётоттейшт тё кал ot, ёт ін тй» Quirini абубу Qo- 
т\рт, mhv Ov ёте tyne ті» immy yiii оо. 

"Бы зарф жай xakê tds шайба ай» Blaue. 

ЯО; mole viv Зеб» длоотріфи viv Myor 8 è Мун, тоту 
idir rolg pà Волос; piarosiv, ой wi ашу тў тебеа irl- 
ergejor трд; iavróv жай và аштттинду хай бфинаотикі» бтоЗгрі- 
vos, тб те бта жа} ожирботорот, тё аф Cuyg тойтош; Отада 
Aor kal ий {бот viv айыу тобто; inbuxórsas брийаш ёт) vir 
жёне d тд BdpaSpor. САА жершауауде viv айба тї харї, ёт) 
rr аффашзау ¿bòr xartdSurar. eì ydp т; блбсҳото тоб жажоЁ, ха) 
els ойнот тараб» riv agaw apénousav droszevdoorro pv 
Фебтра à хттотратіс, yivorro 8} аофд xal дртїфеш» drip, vére 
Bj лята ха} хатафиуйу iavroù nonoa тд» cwerleurra, Seir тётг 
жиа детал жа} abris Ap na) olerippeiis, wal om yega yeri- 
ceras той odem бло; ха Suwaro Seo. 

Брадли ИЙ кӱл, xal дайдан дшш. 

“О дуа» cogi» тй; Qs тд ооилірасраг drorpisu yòg iani 
rm Alv xocpaxdiy ітаубллгобаи , iri 665 $} аёХ^о» yaipew sapar- 
ий е, Ў ду тайта appear тот, nveypaliäv болора, xa} 
ур) Bere: mhiy оду dmaow dv тоёт xalgtiw іт) Sefî, dguóoor 
Ў dv pähhov той бишоаёфу laeta rovrov tor} тд дай póry 
бед дуахдиёабаз, ха} in adr; navyãoðas narà тд» 8 ор ёлботе- 
Ао», à кашуивнов, èv wuplp xauxdo dn, mapeyyodpitrov. 





YAAMOZ А. 
is vj Дабі dveniypapes map Еда. 

Kai ye drobar форд» viv perà xeipus лид, бе bx mposd- 
тов той paxapiou afi, eflowr eic rip жа Say Xprdlou, ёс ка] 
dropdobn af Bd riv xarà ойра уйт" 2190 yàp 22 alpa- 
то; "lera жа} Apid терїгд 82 тй; mponeuims @8й$ а аше 











а нижа xem C E 
minor рі» туда тина xal тротротуу dyloi yàp урш ogo- 
Хоу xal dds vàs yapiornplous дубттет Segî айааута iv iv où- 
фат", дуахерадшаадир ri và тайа iv Хор vd те iv оратї 
жай rà irl riis yic, de rdflag dps амато тй той Biaßóhov то- 
фатідос, наї axeuórnrog: sra жд тобто, Абуо; «000; іскор ето 
рийаувун;, 87 об pavldrepuv de брао tysi тї» хра Хий 
xal тд тўра raveke, ха} pip жа] тд зата таутш» «páros, xal 
Ф а» Уеотрет xa} ўтерибашо, imepoyńr @лофайта удо aixiv Öne 
puoupyèv тб» vor. тё уде Ауф, quei, хороо ої opa} істаргй- 
Snoar iden $} туб; тобто die Hor} ка) тамтіското;, ха) mav- 
Begue тоў; ітд тї уйе pina йди, на) indo троуид Tegioné- 
тттаг tripiget 9 doneg урќоцрб» тї жа] дтоукоот тў mporeSelon 
puorayuyla và ацилірасраг xaradeluvon yàp ёт, саЗрӣ piv xai 
«йла; in Фрабтоқ Aris xa} oùe dv даёта тщ viv ini 
т у ele à Béracas ode башт», el ph кошуш бер: Dianei- 
obal те оо паранын той; dyamáflas aiviv, de và alot Фро- 
эй, xa} тоў оой vedpiaom Eel yecaa нажао, жа} i айр 
remota, elvai т} араар iri mavròs Ho ridna repaouol, 
ха] биоукт} Dinsdae volg іа? arû пепоЎбтад: дрдетон обу тй; 
diis nal nat. 
‘Ayaka дшш iv ple 

"Ev ads ой, урет тё хорі, хай ха Sov доші Ўлало) 
xasorretorrts айтой và. Saudia, ойто cwaydyaper be тї; Sew- 
gias тай; жар8$їш; ий» dpgocimr xal Түш cwadv clan, тобто 
deli rò дуайдмйабан ods бика! ош; iv хорір, 1 фону Dictas pra 
тё айт Эшип xal piha, ха} yaiyeodar pv rûv dpierav ілитт- 
$ецшайтшт, длофотйу Sè тё nospaniv miu xa} тї; iv тёб: тй 
Bio тїрле. 

"ЕшрӘгүйаЭє c юры Эде, io alerplo диауддә фат айф 

"Еу їтїр уѓубалтал фай, тй piv бн insulae Sóco oor 
тї Bb ай, dx Seriuarós pou #ошолоуйаошы айт $ д» onpaiver 
тё ий ФВойбтақ ий 92 otov iv xamnpeig ка} джур тон1оба Sev 
з буде, dA Dx ооба; dyabiç ха} ix Çgorfpualog ЇАарой тойо 
adl тарайд\обоб фарі, ds iv тайы mapaðeiypdloç Tapevey- 
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хутор той Адуоо той; иара жа} pampig хеурӯойал жатийрё- 
эсш; où ydp Ло тё Bid. хорда» дуажхройг рё; imildrlei тд viia 
ore pv xopuxár dSuppdram бттеодаа хећейы volg vii vorriis eù- 
Borflog imipenilds, ХА. йд тй; дугютретоф бциң$їа$ movies 
жми тё Bolonoylag: eiie 8} т тоў; dpyaíoig Ieri дхо\ош- 
Bär û хх, Лаба арішийал тё рубит" tog yàp iovðaiois 
жай Хорожћотеї» Ho le, хи тї xal умы жай Ерос rio} 
xexp Fades тоюбтоқ, xal билуу, iv vd та ойлой; фут! vağ. 

“Абра: ёте où Bouluriv тої; @уїо elrowr тої; eùbéow їтїтйт- 
те рёлАо», ore рлу халуо1$ хеурӯобси xal Mifidvar тё üproNoyeTv 
3} pärhov, хай drarmdxrous mpoadyew Sucías , mep істі» тї; iv 
Хрй nohilelaç обрала drophoas ydp тё; r aipdrav ucla, 
Bd той Çava de тд Чорай, où Bifopa ёх той оїхош cou uóoyous, 
od! in ту той, cou xeudjoug, elg GOA ха} p тротрёта 
iyor, Sósav тф Зей Suciar айан. 

“Асте cj эйр фена эшэ, nalis дата aisi iv здүн. 

"poi тіс dv ndfleülev , бт uh тоїс тї £v уйш reno Nloelaw 
mposliaAdyrras vur} 7ò nva Yid. той VáNhovroç, ANA той; ipa- 
стай; тї iv Хиатй тоАйеїас, ual viv iv тіоты Salar тар aù- 
тоб merovan" Пе Ù ду обтог, тері dv Reyer lv dox тоў spo- 
ха@ёйо Чадо, нахар dv 840 лза» ai душа riot удо deine 
тд dpadlías, si p loig eig xawórila фей; днанорфабеТаз Wi бра 
aod iv туйда, of xa} тайа, poħuapðv блећойсайо Sid тоб lou 
ЁаттЇашйо;; vod long dew келеби, хой обур dmg, ХАА кайа тиш 
тобто» Т0» ёаштби тра ve тд ipie Sev уде elvas quel тд дана 
хапфу, leo caps Sino? dri Sià Моо; vpog тос Ley Yá- 
Ae Bi nois, robréclw iupgévag de iv ёхахаурдУ тд» 8 длаћагу- 
pòv, рашуу imiixior sivas Qapèv dvaqavovpésy inè страти tr} 
тезойа xpos. 





Tid; iv Эпозърйа feces 

Ойто той тер} тўз байта proiv iiun aùr ёра, tmibeiç 
Apa xal minap dna $} ойт}, иди тобтоо Duden, xal обу 
ümepßřan, dA iv oraură ситтрйзетаї ооо và xipzrra: pn Ў moù 
xal тр was тй» dgxaioréguv BF iig rûv дубах арофттбу- pà 





ая таиты xxn. эз! 
du} où форлЭќовойе, Аун ибри, % дл тоб тросбтоо pou ойи e- 
Аариокобе, viv тайайа dor čpiov тў байа, трдййауда ald- 
viov, ка} оду, inspicere аўтё; dri удо ŭnoßpóxiov ойда» viv уй» 
эй Oeîov жадмд}гу iv deas Seacdpnoev à Мо de ix mpoo- 
rou тоё Deo Mya cwaxbira à бор eic owayoyàr piav, xal 
dphfra й Enpd ойкой» Bwopuémy viv осоо» Any xaraxäoa civ 
gi, Sela. тешіурита, Büvapıç Bene болай туура, xa} olov dvacu- 
gdlovoa rods юнрлУбтах айл тётош; imepaípem оби iğ- 
Dadio civ ups nion y 
"От: рл párny, omoipépas SÀ Ао», nal mg ye тоб айти 
xproipov xal dyayuzíon трд сотиріа», rods тер} тй; Oslas Sine, 
ха} т; xarà тута Unepox ig. mpl dg emoinsau Абуош;, h rûv 
тронии» ipv саті Stvapuss" считан yàp ётаоа» ті» n 
оўраз$у дарт тої; Фароніоц mpoodyei тд iĝas, darà тё Seip 
халахаАЗувоЗол Bp, хай tioomícacSas калд. vow тї» тері той 
тшу ираЛоб о тоо, ds Ауф piv ragiyaye và тайа eis rag- 
Ew, істерішає Bi olgaroie, xai стун трд; Tû ed elvat ха) Upe- 
Фани тд угуонйа, ià тї; ферунїд& той буіао тпейршайос Sk тобо 
ydg той; тері тй Ielas Sng тепоттал Абуоь; д Аа18, Та тїс 
ойе бтероҳӣ тё ptyeSo тї Dela ха! длорріте pios pardá- 
vorreg , тоте аргЗа, рі» б Фр» урша và BdSupor eig dya- 
boupyiar iuBdħhovres 8} тай tavráv xapiaıg viv тоб eoù Ф880», 
фтеу@риба тозтӧс àyaloŭ, ха) ойто dvaßaivaper elg oineiérura 
тў» "plc айтфу dri yàg сотірос тої; yard айтду à беїо; от) 
ФіВос, iier và уйди và iepór póßos ydp xugiou, quei , тїр 
харда», xal Bde cipgovims хай дард» xa) pangonuipevoi. 
Ar" айий UÈ сайсыз» mitis d xaran: civ карбин 
"Axodovrec , nlv, айтой oi riv oixoupimy olucürreg dupumon, 
тъ vig поЙіраҳ бов Ў; «Тр, eiuhondlpoŭvres донт, aa 
Atubizasav, тў idi бишоруд raxoteflig Tò yàp caras èv- 
тайба Unon\oî où ximav rwa соролінїу Ñ xAovov Totoro’ Exeîvo 
8} Алон Dog xai тў Seomvedero урафй xal її» айто tr rêv 
Ишоўно; Spupivow iye, Uri іаоћай т olor dre taoyouneros td 
rip peiganiaw дшзодоуойута аўтду dvißn els "Tepooóupa, тбте 
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rd топша» пй eiofonig бирилейшү à ei yeudtis убуради, in 
sleehSérrog афто siç epocéNuga, telan Raca й тёмр dni тй 
Тло, ка} Rader oliva, ха} теЗайиаато тод тати" oiro xa 
20085: эойси т5 caxevbiiras mdvrag rolg warroreivrag тў онар. 
mv, хаталдттдиётоц oiov) жа} дауа утах, de дуна тале 
Ad ойда iv той Seo. Мау, жа тд бтердерї; diapa eig ini- 
ong ойт бинго; ха} бтероуй. 


ъз. “О: аўт% йла, xal iyerhdnaav ards итаато, жай ixtiuem. 
BLESS "Hv pir xal torm айту peris 9 Бонева, 508 той {ти ab 


тоб жа} фштовтётои ħdyou, öç orm айтой ха} gogia xal шр 
mò 02 Фит Голо ий орос dvüpampendis , йтба 8¢ ими tm al 
rûv arava rev ої #иатроте, ird» ти Малехтфнагђи [oh 
Хатта váy tyvwopivar айто?, povovouyÌ жа} riora тї ia 
пд» aarp хай riy Did ye тоб Эйми» 1руйдаа3а] ce wl i 
той той ярд rà Hoya бол}, йш уи троатейуналп; ш i 
xehedorou фор®р dX imi piv dpa; dvvadararoc алі 
шй V те софіа xal à Убаи airar’ Eri Sè eo, oxir бш 
уде û Абуов? el тё пата рубати, Bid ye, Qupd, riim 
айт Bwépeus xa} coplas. 

tem "Ора 0 ri яр}; Bio тайта тройуота, cà quit ire È 
эй, ка] тд салебітата» тёё; о] waromolileg Thy cinesi, a 
imiyäye тё, abris ле xai ГуеіЗнаау хай тё, айт terium 
жай ixrio3noar iral ydp айт à pao; 4 e ve vi pit 
т\йорейо; xai ix тїс ioixoteng шуй; T анат, y pbi муш 
тд фи т% уй; men acptvor. slo t тї Shen, ida 
pam бауоућ ауда Чех халаас otv тў pir Ж Lid 
adeps udi vij) dsl vi yis, т yon тод отаг ini Uf 
жал? cindva ба oleleng uy, và lictor reidh 8} i ien i 
"iis perasocpíotus хай бетде тоа арби, атъ 
Ф mis iy Xpiorë атй weis, най тд, dva той; Bio rien бб т 
xand ёратон, тада rà ple уат iri тї; piens тїй Әрк 
офдійагоҳ Мута, то 8-2итісЗи ті т дейтерас Bid ris хін" 
тоб Хото à аута oov 8} буо» лаб Лола Вгой ipit 
тособтоу wríceag трд yévéaiv ёаті тд бїйфороу. 
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H OR padà үй apio ds sh 





—— m 
"Arab тойну irata. elg буша» тй; plà capxds oinovopíag x cms 

той роуюойу, wal ola wardpllorau 3 айт; пера. à piv yàp 
торий}; зал Sed¢ той alios Torov, ка} và тё башот!ш» tOr 
тр aS! ipär 2аиїттатто" melon ydp Зу й тоб Savdrov adn 
аатаҳай, ха] oì тїс dpaprias рб биўфцибю èv 288 ydo, 
фла, тайт f Рторгобилу рија» тауда poi, на) ойх v Biaguyeïr 
тй айнау ажшбтуто; тё inílideiparas трооехбуош plv yàp oi dr 
бето aires те той хаба repa, кай pir xal Eóħoig, хад) 
Alois, хай тоў той короо ашай; , ual ойк f iv айтай б тобу 
ртотётйа,, ойн Ў» tog vòs, iv таў; ойло Зна; фрай; тете 
арбат dmdrron ха} icyeiorrog обе тй; Биет тїмон а ёто- 
Asus viv aùyévar Яо» ydp йё» xardoyew айтоі- Зисж#$аа: 0i 
airy тё Bounds тён руйт Иймето yàp хай ocan, alx- 
pahdrous фута iħurgoaro, xai тирауняй атолла аҳ Врат, 
тої; оц Фукал тає Koyo’ дукефаћацбзато yàp iv Хост và 
árra, ха) тй; narà тата» ару; леди: viv caravār xal où 
брі тиф ires урбан раретотрінот iv тойтоӊ айдаа, ФХУ ig 
афу; таратей' paxgoús те xal drepdrrous й тар аўтой xdpic 
8 yàp & Seis 8 буш BeBodAeuras, Qro, тї; Dacisbdau; ойной» й 
Boun той xuglou шнш siç тб» ади, xa} oi-ħoyiopoi тіс xagliag 
absol eig erede жа] yevedr où ydp Ф tripo тайм indpaa, AN 
alls ха) иф ipii sdaEet Хрис: Bash eóoes yàp eis lots aið- 
тар хай dg ё йа тай», айлӧ торам ipd eis айу. 


Е 
Махди ё ^ад; û рида, piv тб» Yevdwvipaw Зб» elds d etev 
čvoudčuv ба, xúpiov $} жа} Sev туради rov ices кой dàn- 

Sá, xal aùr riv ойша» жатабаав Чиу" ойла тї Eeieypi- 

vog, dore жа} ро» уеніоЗал жа} pepida. Эга. 


TED ораз афо È wipes. nd 








ойто орай iori тд xa} érépab тоо BV iri тй буон mpo- 

Фптй» «риё, dz pis dg тоў; èv Xpiorë ходлрйтис elg Bi- 

жааат, xai тах} ips dele iE peus добо 8} ndhi ха} 

тоб Зготеіоо Aafid YáAhovrog vi xal Myorrog трд viv iv тої 
" 


van 


вс 





van 


nm 


EU s, етшш atrxaxbuIN EzPLASATIO 
ойра; татёфа ха} Sei тон фаз dps ir тй carpi oov ow- 
тушо» 8} той бей ха) rales dwépadlai тє жай fori дд à vids 
AA reer ір» û Seis xal тотір H образой xaSdatg тї ûs 
xal Ааита$а viv Ўіиалосбтту xal тё camípir ѓаотоб, тойтісті àv. 
viór фейшшшшб уде èv айт, xal тд Sdlóv те ха) тот rebed- 
pea фй ойхойу й #аўЭраттаң тоё Adyou voor. de єїибтаҳ èmi- 
вка{д Тиш той Эб xai татрде, your ini BNelac 0098 Xeyam. 

PER сара каттар айай байбы» ЫЙ абаз таң жзгиядита riv yn 

"Ете; $} хаташлтуш # Sela. урай viv ctgaviv slater vo- 
ийди, іта той iv тё ойран катихобута dylouç dyyéħovç: Bid 
тог, xaddrep уйн тд ий adru xaSaipecSas тд dra ўан, 
кабатер uiis, аа 8} nor drylag , dile айал; жа] imavamadt- 
айал д» бейт угубтарит yàp xa} рії; aronarigiow той боб vao? 
gor айтай xenuel oper, т» оду, тоїи pie тобто» додава, 
ФУ # ур xal Варій Знай Dixaiodpaevor’ your rivo xal ipai 
rêv olxeîor Bragpefxorreg vor dore xal áyiouç yeyovivag , Бао” 
Iw vv тйуауубу те хай бую» dais. 

"Ел ри Sè Uri yeviabaa quel riv ii eur I ойралой ein ini 
бо» iv Подай, ual! d ха) талан paoilelovrog той suvodgos Mw- 
abus, ФАХ Ii ndvra volg vioùç räv dlgray тойу хатанобттаҳ 
тў» оиноит хёд\тал yàp eig owrnpiav Bid. ye той тты айу 
оютўро Хриатой rûv ¿väv й Ans й xarà тада» обоа viv уйт 
qunorárn yàg wal xarê таті; Irons vi wal уро дирт й 
Bd той таутан jud creas Xproroŭ weap ҳард. 

10 lase xarà pla; ч; арі; ari 
0с ойу dpa narà @МуЗиа» à uidç, û xal тё карах duds 
aide, à a deas айтд xarà póraç wal ndvra và уа cue} räv 
imi т ys, 00 pagrupoŭvroç wo; yow drayytAhovtog, AAA’ о 
Idus Savor, жай «15 waphlag рт, wal упдакшу và Vyxenpupe- 
pira т) yàp Gös рат aro lor, naSiaip yiypartai, абло 
31 айтф iori тё Qd. 

Жай ers 





roule ndvra tà gya айп 








MER 
“Boras Bè iis de corilar Iraog, torios irri тарі. 


abus apdAħerai ydp 09 ёте тїс Arios û іт air nerodas, 





~ Tu EEEE ME NOE Rr OEY SO 


IN PSALMUM XXXI. 935 
xal тоёаеабон poco, отд xeîpa тёттаке+ роб iv yàp 7% 
туби тї Фокбиға ойлаб vuDireras riç; où аабай à Васеў, 
you % тарай, ds от, й Итти #рарибаш yàp «йш, ётер 
dv оло rûv dvopspbva, тоў ои viv Sövapur бед; ойу ра. ИЙ» 
ё rûv Budget ибри, xa} тар айтой тд иии отп крйетаз SÈ 
ха] фаашфи раб той; im айт пето бтас о; жа} Br б; rûv 
Фіат populi 34 an поб nal Йал à drfléeevos биб dg à árd- 
pevos тў иби той papo айтой. 
"BÀ d {Зд эш iei 
"Aroefxvuaw ёти sila бей; тд riv теб айлд» oixeidríla me- БЕ * 
то пибта, тугуй» SrAorélr жай piv ти тй» 1E dydamg айо 
їтоттгїа» Иий, тат Итёшита víSnmi хахоб- 1800 ydo qua 
тг 1800 hiyaw, povorovyi navaBeberosw алай iv тд уйш, над 
Bd теїраҳ aiiis iyroguivor oi ipla aol хороо iri той; фобош- 
vous айбе ЛА та тоўо 18 }аоата]обу eic zònpepiav; À más ox dnd- 
eng de clev Linen бошл$їас, «їе dv Umdoyoi và #тоттайкаба тд 
Seo; xal yor тё py тойтой ruxeîy Sela dvayxaíog ol тй; eig 
аўтфу дудлт ётЙцшётог of хай тейараўиааи обл i’ éadloig päħ- 
Aer, GA. Gri тё жайоштайфойй бей, тда villes тд мо; adro. 


Pisassa ix Sein < 








баваны ай 











5 yds «йө. 

"Eqopá ydp gnaw, dore жа} písusSai è» Sardou тё Juyds 
arû, xal où тбтто; саринай, vorrei 9 pärhov Чоҳ } Sdva- 
ror «Тиш фанд» тё dAGras рд Biafonixoîs хай тої; тї; dpap- 
тїр Apa тишге жай рб; ye 80 тойт, và донї, iv 
тараар, ха) даладан èv $ошшааїш; охоте ойу дра тё brón 
rûv буба» Se жай ix Üavdroo б0заабви rûs räv фороцино» айтд 
Чех, наї SraSpijes айтої; ir Mud. 

Kal даза йш» pie 

`Билїтїм уд aids vontäç те жа} ispäç, prov айтай йт- 
Bods тё» if oùpavoŭ, тойтётту тё Query ал18 жа cwripiov 
атца, xal тарддлот viv Ў тоё dylov түгйшато, 87 fg pis 
тё» ётиб» rûv dyad үгшройриба: оў yàp Mupoxrorion wipros чуй 
$хайау" ton yov, тй” nveuuarmày piv dm dug тр®лефа»+, dyere 
xal niere, ха) шиЭ@абте ої тобо». 


2t 








cae 


vom. 
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лй фай perna 

Tò imopévem тё xpi, °ф$» 2 repr eas. фон, тА» юз т 
обал т\лтаЗеїу тёр ye тїс eig airy dydmng, ха) торби 
18рбаг» бий», Tra. 1 айд оной» хаЙод0 оета» Стороні ydo й: 
хреіа», тай», Tra, тд Эта, той Seo оаауте хоріопо rh 
#вшуу‹Ма». 

“Ош isis жай фтараетиттун pin istm 

"Ag. ойу тай Bleus Фондко Чаї те ха}. ийни бар 
саут тё rode paoìv, xal piya фроноба 09 turods ; où plr odr 
Тоати B ёо» ті ашатты Sedç, xa} йт ouunagaordr tyo 
cir алё тоуба те wal ашфоттаг тогуйрто xal sqoresdyom 
Bri боб жа} бтераатиййе фий» tor ослобо бторетойшет Bd vi 
то, Фат)», ха} Biù adong xapregiag Souipuarérous tales тшт 
аши, кай rbv тй; ymaiérnros dvaðnoópeða orépavov, de triuno 
жа] троазтиатйу Тут айт. 

Tirate cd н; eco, эйи, lg йй. 

"Ахолошбеіто và од» Erco, уот тары ois Belin isi 
аЁ утабфтуто 8} тобто onpeñov yévorro каї pdha саф; ús 
айлё pocokeadérreg, ха) іт adr xaiporres póry, wal rk д 
midas xorte ИР айтё, фитойа! тд жиатоштереаЭш. 





ЖААМОЎ Xy. 


рама cb xpiourm айий berin "ABo Duy" 


л» айу, val aride, 








Тау i£ ous cili йпугуратта той; арокишйшр sla yo 
Ф910, ore алиб» удиасеу ота Tome тойгун xagiriplon тит 
init длехорлв Лос бей, ds ix potio piv той бити бе" 
Ё18, буто ye pw ойи ётер; хал frio eire ё hà Seb ре 

lie іа rapa, зай drexgobsarre Dik бай тд; rûy бийли 
айтоўе ха] rûs Мау dpopirous olas iilo тот} 9 Мит 
т ярбаштот ail, наї тіс û Ард, À пйх ёле айр, й. 
тё» duaya, ix rûv 1р yesppdran ф#орайюй т apio 
dido тои хад napod бл тй Xavi à тионакдро; BABË 
drrigigesSai Sè ойт Burdperoc, Bik và meadar тїш; rois й 





ov гїн xxx. E 
veda à рацио» dran và i араў, боумайдато Quyëiv тоб; 
"Ауҳоб» flaco T40, ror rûv @ААофйдм, cupola тё Такій» 
xpnadpevos та, тїс ödormopias ідею териётоуе тё iegeî Afi- 
piney iv т} néne он xal рир piv тї» фуду, дтсотал Вал 
3} (тие, бл той Васо, de xal vir joppaiav аїтйаш той To- 
Nid" жа ойу, duohóynoer ui dç airs ein Дар! ò хеурарбос 
els батма Dià уф той Serio mpophrou Харо, dA" de 
Йети rûv àyehalav, дртош іти тар айтоў à 8 ратне iré- 
pous ойх civas map! айтоб mv уор тоў тй; mpobéoeuç xarà riv 
Масс "роғ айтобутор SÈ жй} aivolg той panapiov Даб, xol 
той ipla Фйокоттос р dpa. тё lori iv pöhvapoïs và meuddpia, 
paare Bri orans ånioyorro spi riy табту ўшбрау ol об» aisi 
танта тй; ilorropíag губер Хафд» ойу той dprouc payer inl 
тош xus нд, тет, trega 82 Трек aiv và трба- 
өто» adroli acir dra yeyordg iv TIS. ха} qofnfieig тд тй ivav- 
ria тод; ©тетї\ёттето popiar, ёте xa d уёуратта, хай 
сїн аЙ ра аЛа î тоўушто, ка терефїрй» Баб ба» Ёш Qpe- 
vòs yeyordç wal хоробаутайе жай oir т трёт "is Gormplag Të- 
тта татпай тй leroplag тон?та pipe À троураф} iortov 
B бт xa} û ибри; ўриб 'Inooŭç Xpiaròç n трд; тиш тй Qagi- 
ааа катпуороййа тё partê, örı терй!Їбоутө; ordyvas обот 
сай] où ха утоте ті ітоілогу Аа1$ 81е treivagev айй xal 
oi рет? айтой; тё ela ev eig viv ойло» той Seo, nai тойу groug 
тр mpoSéceng payev, os ойи liy ойт Çaye ei. pe ибо той 
iepeîs; ceowopévos 9 ойу à Seocsétiog Аа@)$, xa} тута. mper 
ўафьуду, длахоріди тд xagıorigiov, най фит}. 
"Ev т эмр йишиЭйити 3 qug pev- 

000016 rûv хатд odpra битан, ФМА ef тщ lori тй meva 
тй» жа бәй; vig теЗацраоріте kypros garis, ipei тё xupip 
imamdoeras à Чоу pov ol yàp ux те жай yddes Зоте 
Фрбтра, sir ол Тош» èv тй alex айт où yàg тоб Bove 
Pape тд pyon, ауа той халатах й dp 

"hueirdsonzy sgg жаў ciqa Sirus. 


EópasSiracav oi треї; іті rois фуд, Adyoiç, ка) Bh c.t o». 
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xapirosav ёт? айтор oi yàp aopo) viv xapiav, серёл fruitur 
йо)» ipaaval, xal тобыгы Sixorrat rûs im @уабо1;, pru 
тид Siya 





маар 

"Eel 82 dle vol, nai Р dvðpòç рат, oid! подс радд ай. 
армії ple riv räv пеуаћаќа» той Uto velar, тойо; бид 
mpi elg iv nomalar тайт тй; еру тараћадатн, 
зай фаол. 

Oi Эдет Аёун» тЇ тєр) vig Зейд т} каї төт Qiu, 
ойі» тй narepi ires dvüpursorperdv ў xal Итро; tniz 
тў уепій ха] тетотифт Фан фозоба: тєр] айт À Mov, di! 
doa ийй» {от} Glos те ўрийа, хай оде} rûv ёт bina 
= тейтш à Beç où tommi, ётё} ий bv rong Эйе, ә ci rk 
ong теиурафйс, TAnpoŭr тё ndvra, narà идеа» 8} prin il 
xard, тй; Xargelas Tov табло" eùpioneras удо Bid. ve тэй; ie- 
тйс, ха) $оунатий дрбёттто;, xarà тё xpipa тї xal twm 
roiv. - "Eng тї фат iv той viis Qavhórnros péron val o 
pois бейик rav capis Erilupudiv, ойт тобаа, тё ij in 
olli yàp айтай tr dr 8} yéniles ren боб, хей Зап dj 
Sir, ха] ndang deris bmiorímova тд» пб» dropyn, rire туйш 
Зеф. - "То; xaSmu£voig iv ахбты xal тшй Savdrou magnis 
meos Uetv т хорір, жай Lyyioas айтой тай derlar тї; ёт, 
Tra ix той mpooeyyiopoŭ лашро dormi зб grapi is 
tig балтоў xapan. 

10 эйиң Пеев ай 

Е? тщ істі ретрибфрот, тобы à Beds dveupivet тд ой, ХШ” 
{то BE xal Мау roles alij тд aiviuaza, dore ix зай аі 
тд» бЧез3ш Tûr airo Spear. 

Tapped бурдед xul ж т. А. 

Парафйшщ; rois бубоқ magiornow ауу ао; фий б 
tiasdpíar, ха) тд тё» cAsovexroUvrav фооос @тотоб у баш 
vovg" où yàp dv й ёубрайтор Bidvora. pór Фо трд тозайтт i 
Bov Зд. 


чө xum ei 




















Js мием XXX! 





E 





drip ês Оли ix airin 

ТЇ оду pa 7d ènixema трд pepérira, xal QiNrSpamion таб 
таэттаа iplyorros тоў; dyanüni abrir; à ydp іт ойт аро 
riv Аліда, паити те xal таўто cpispaxdoio eim yay yàp тд 
Brie ini ибри», quale, À тін» tr dpyorrag, olg ойи ler 
тютурїв> даЗрё piv xal eùdidxhaoroç й im дтбрйтор Dri" dopa- 
As Sè xal торта, ndvrn те на) тйутш й Inl тй rûv rov egi. 

обн т 

"Toig dyioig Hn ка} дуаЗот viv фра, nal riv viv haw el- 
$ё Bedv, sindro тафон và фофіЗнте viv sig márreg ої уюн 
айтоб. ФАА Toug ео 10 rig та mdi, ein poi, той; #ушшарё- 
жи ди тё Фори Эите àv xúpior iniQSly erai; Tori yàp Aus pi- 
scr, душ eral тил, ойт тё» Seir iv laurel toynudoi фо; 
за пд; тобто ox ара; тефбриташ yàp mpätov, eI’ ойто ye- 
iva yir wal à rûv траурнйты, таб dvayxaîor tysi толоп 
iv Myor тї ойу дра фаш}; тд qufiSnse теат iv тойто дут} 
тоб Sauudoare , уои, xaramhdynte xaSdaep брі ё poping 
"Apfaxolp. тд той оолїрос spat Зазийфа» oixovopías , nipue, Qn- 
civ eleasixon. riy дхойу cou, wal Фор те navevinaa. và foya ооо, 
жа} Пот». i 











s el dpa ade 





Mista йт 





Aurel їйє тд дэбрайтта., ха} д$охйто Séydai ràg pela- 
Bonds dis vv Эс тобою», toydrn тту йа тарта nal тд 
трёфдута, ёртоо helmed тоў dagat; yàp й Вакт iv dv- 
Эрот; oiov. 





Sb, donc pe 

Aiðaorahiav vi тергтЇбетоз, i трбто», viv 08800 той Seo 
уш eno Sedregov, 7 pà хатахаме1у лб» dA" тріто», hou 
таутд лады» và ейт тётато,, moy тай; падоб, ха} iriri- 
Bewar dryalod imi тй тойо, ойт ваба cigim 8} à Xgi- 
dig: тойта» 8} тў» infliBeuco , бой» уш Аёун хай Spdpag буада. 


Т бло dibus E Эй tuos 





Tis дра, пої», ёт рит, тойтёот Хоу; те xa} ouv- 


fds, 25 09 ха] flota ln Ty ei атра оо aióvaç dmoxegBdvas Quin, 


D 


кш 


[nm 


vas 


ern. 


vas 
ppm 
EG 
* eod. ein 





зю в, erus махаки rerasan 
ха} oper elpasglos дааа оо ха) pangës; intla Wv ipd бхро- 
асди; Myov, dahoro viv убио, їои ава рата, và ouh- 
piov пётртїата yàp паї; vig impo. бый; ipaczaiz, à payee 
оби eav, жй об; ойн ouer, xal inl зарда» drfpdiron ойи дут 
bros Ло топ рүшү à З$асхбшетыр б ydp voi pspabneds, dira. 
pds тй» ёрі Лоп ой, toime Саб тї xal ёра уй, Dexopm uv 
тард räv rova oniguara , тїктобот 3 тат otdir 8 Bi M- 
уа» dxpoaris xai тойт буш», upuxdZorro dv єїибтоқ eüudpza 
т} xal уоиретёту уй. 

Tis {от рото; oùpavixóç те xal оонтіс, à Зла» балу; où 
ir хору» ratan, Йу жа} та doya (i, AMA тї» буто; бойуу тіз 
базёт p diazorlouémr Veri Sè h 8Йо; Cad, 8 Хриотбс ott xa} 
З iueripa iv айт бишууў, бой істі» dani, 

Шабу cis үйгө, аш dei xaxd. 
Т pde ol Sigar imiSeivas тї уйат, на) ий 89 дади 


той; pig ipv заи Myoug , хатдр3шшв іст) xal єбхарпіа oops 
хай dylag duxi. : 

Xe $} тарта жа} mpá-ye viv dX Doctnplas rè xal 
dashtguíag, dilgiapols, жайайаймде, Noiboolas, aioygonoyias, ti- 
sauepallas , eirporreh dag: hoye DÈ ибо, жай р жатарёзйш, 
жа} таў els Заб» билш; povorouy] хатар иба тї Алта, 
[aiv дл Знат pig тд» rAnclov, ётётабы» 8} тё ейт той pà 
Жадан xor hoc B levi тд ра дос, xal Ф dmm, xal oues 
Фазтіа, жа} Мороа! тд dale ойн ёоо. 





Бодоо ded эзи, за p 





Ered} арӣ pòs vio дилир» тй» хайд, % dvaalpnaus sis 
xaxê , їсти ёте ой xaxoroteî piv riç, où piv od} дуаботон?. 
Opp эшн 
"Ecotd piv той; Ўнаїоцс û sip, ха} тй; dudev ieromrtiat 
ФФ той тд айтой * фрон» dgnpérougs dvevpúes 8} ка) т ой; lai 
тар айтёу ixerelaig' imiglpui те Tò трбоштоу Ui тоў; тё» фай 
igydrag, обу, Tro. por драў Diù vig inonleias аўтофе, кайат 
фи хай іт) rûv Smala уор, dXX W Èn уй; (oXoSpei- 
сеи» аблі» và prnpdouror. yi 9 оду} тат тї; Ord тёш ipis 





ай деа aie tig direw aisi, 











зх rsatucu xxxn. зи 
жшт, ixelrng S? pÄNhov теді $; фт» à dip, pandpios ої тре 
ёта ато) хАтфоторйсошот» viv уй où yàp шд тої; потроїс Ù 
dio bbc, ore ply tär буќа» û xpos inveunbioeras тю} rûv Qi- 
apaprnuévor шер}; ydp obla. morë merà дліотоо, aS. d yi- 
parlar pop тойи, queiv, тоў; бошоо; 5 xpos napë Bivrdri 
минати, ха d ха] фхдта татір inimnpäv тахтауой pÀ dpa 
то mepurfladaeiar exavbdnone Biorizeis *, #уош ddeipon уйтотто 
тої; Beelvoo Ppiyois: raseopotevor 8} pr тў тар ойтой yd- 
pirt, die rûv ётиб» rûv dgiorav dpoyfll атри Iipiga 8} тд 
mpücumov тоў тотро?;, dç dv vooiro Searing mAnupehoŭoi oxi 
таң хай sptwenpouxdei айт@ тоёт, cutgiv те xal duets 
ера» тд čupa жа} fov drerholv airais, ds cov ойто your 
таралтіна 05 iydras Uropivooni Sinag 








"Ee паз» 





Spur ай 





Ox ix pud daN LE dmdong айлд» S ipee атой jficus en i 
ха3їотта yàp els dyaSoupylar sivehpadroug , exis peo dva- 
Balvorrag той TAnzaSeiv. 
"Ey $ riase vam. 
Партал trata Berde, dri ox dremi räv дуба» à Sede, e cn 
сфе $} aer айй Berl les yàp гуу бат Фу гіш, Му. 
Подай ai Sipas тё» Cal. v.a. 
"Ael ol vá Qashuv ірубта тоў ibáflag Бйр ооо той cay- ccs 
gue халарбоба Ca, xa) Ünpromperáis ipatvorrar ragorgivet 
3} ха] à саатай; xavacupeleiw тд тб» бубањ рақ тї i£ ай- 
rûv фата adroùs û ибро. 
docu эйи тта rà atā айй» van 
"Ота тё; тй; oye Supe Mya, тё iri пат) трбурала 
хаф те на) дуа3ф û; удо датй+ Dia. rûv а1о3лтд, ойк ду ov- 
evan тд фбётид» обра, ойто; oð" Ф0рбтбо uy жаторбёпаё 
тї rûv dyar, p vds delis iregyelas ippapévas Тоова, ха] хат” 
ойда трёто» ewreSpaucpiras. 
"Ev (alv тої; Фараб цоо xal фуд; nal dais 108 тарфу- ntm 
ros fon тр; #тнй\лщибо (wal) cwrserpipidvoig , тб ість 3n 
тд ds шуй oris тё 8: ye rûv dyla à иїро; фи\йтти, & nd" 
м 

















эз. s. суши ALEXANDRINI EXPLANATIO 

ётой» IE addi тошту тд аши & тї той Šiaßóħov окиб. 

тїс; тонон алоїс, À бубрйтш» nomgär хат. ататаутш аў- 

тїс борбор; wal mepidldaeis ха} Burypodc" оба) ydo W хаш, pr- 

сї» û adi, drê 16» оканда будуни удо To ХАВ 18. окатђода. 
Ка] cù el дери бала: ménes 4 добата in! ай 

TO риб hus лшем», обе} тб Гай уй; дрибаш dr 
тоХАд yàp ттаїое+ änavreç, val тд júmou xaŠapòç oùðeiç, oil 
dv pia pipa ў à Bos аййой іт) тй; уйу reripflas $} ибн тё rdr 
та» оютўр Христб, Sede yàp 3r iv ба тй ха pis Ea ye pis 
жай ueîs toópeða той т\з, таратофдето và. Форт xal 
Soora каї тд Bdvalov čyoñla тд тмшдё\ийтшт où yàp vica 
dpagria rps Sdvaror. (cod. B. addit хата lv dylou pwvúv.) 

YAAMOZ 29’. 
Шабету tels mehtpoivtós и. 

"Абра $} olv бта emohapsiuasw adlğ, жай той clas беу, хай 
uldv Эго, тё ye fiov siç айтоўу, beriperorreg: жай теб; тобто in 
rûv únepóynuv Saupdiram длотёготі» ёрбттє айту асби dre- 
TÓNuav , iv BeeNQefoU^. Aéyovres ёрҳоута vv Baipdvaw {айа TÈ 
Baipórias xal ore тістей» ўЗгАо» avro) , yeydraai 82 хаї фил бй? 
Pelei: уп уой, à Хриотде, xal бий, той vopixoîe оба, ini ўдала 
тў» gla, тї; убаво, ore дей; elotpyente, ха) тоф (йшрур- 
йош inuhúsare tpasrov Sou ual тої; дуо тер} aro, Šai 
pónov tyu, хай palvetas тЇ dxodere алоб; 





Aion Siruoay кай ivrpamituzav б atvers тб ups uev. 

Tiv ойга mixpàv жа] vá ye xov eic ойтоб diidqueror тё ow 
igi отйаауте; тбл», cla. тойу тоб Savdrou @péxoıs теріаћбтц 
айлд», ўоуййблаа» наї berpámmrav, ras xaraseioaç de Sel той 
Savdrou và spdros Tyeipey т» Haurod vadr vifa yàp ёх vexpû, 
ха} дип тб т» èv той; oùpavoïç татіра xai Seir. тбте 3} vire 
натпоубнЭнса» иін хай Ъетрйтлаал, de pnr dreespáqnoar 8? а) 
sls 7û Unica, 

"Areetpagiruons de йй. 
"Eccl 8} où прооікайо vir тїстї, ФАА bu те rûv аго ii 











эх тамин элт. эз 
тиса» аўтой тї» oy, drsorpdpnoar siç тё inicr угуйа yàg 
@тббхито, ха} Seooriyeîs фитеттйиаа: тї трус Зеб» ойшибтитов, 
буоти Tûr тїр imðnuiaç pepenixaon dyaSáv, xal тд; voire 
mär clos дииёзтоо оцифорӣх айтої; irentvedlar ха) rerAYparo тд 
yeygaupivov im айтор naSds imoinzas , ойто; foras со тё drra- 
тё$ош@ cou дэтатто$оЭйоета ig xey cor жа} ndh ойай тб 
dnépp, moripà, xarà тд toya тё» ерд» айтой тибет айт d 
yàp сиби тайа аўтобс, eiðéoı Хун» терт» Трал Tov aioyuv= 
Sivas Sè ка) трал owißn, xal рі» кай ènicu тоб» жай aù- 
тоў тоў; ёхаЭдртоң тпеўиаст жа] mpå уг тё+ дм тё сата+ё, 
об тоў; orparnyimaoiv dxoħovřoavreg oi "1о$а1о аташрф тар?$о- 
са» iv рулу» vig бий eain $' de орол vig жа] ойк dr gromo 
жа] той; dnoclorg aiperteoig тйто» Uri ийймата , viv rûv трохарё 
vav oriya $ибаш Зара. 

Kal дуд; vagi. 








day айа. 
Ка} тд éri тойтоо qolndreqor, àyyčħou yàp #тетїлйзүто;, жай 
mücay айт trıcagedorros ЭА Ди, таў; ora toydraiç norel- 
corras суифоаўр olas mpi des фан» ха) тд rûv Aiyværiav 
тротбтонаг ха} рй» nal тё; тб» Aacopítv ixaiv бубейжойа mirre 
майа, ёте Papdeng exaappipaug iiei фанд, хай vis Seíag 
бтероҳӯз буввїш катабгаайуетос Зе, yàp yythos nupfou, Фп- 
civ, кой дитн bx ris таро тё» Фарба» pre хдмда. 
Голго 4 495 
Ебрлише жмиатауой тё» ибри» ўрд "азобу Xorerüv iv vols 
«бауу; agoordyuaan тї; ойло aapouciag, тй; iv 708 và 
xéopp фти, тїт бта» нагуй жа2иатдтта жай Myorrar iyà Фі; 
elg riv -xóapov roro Роа" dwebioavreg volvu о] '1об$аїш тё 
dng, хай тб» тй; dan Siavoiag харбй байи pperi- 
хад ir oxérq ха} тобто рї» профитобҳ dradev drexexpdyes Nó- 
yor бтошинёа» yàp айат, noir, Фі; tyro айтой октор peí- 
varies аўуйу, iv dapi wepierdrnoar và $} oropendrror Çnol фт} 
той трооўояладута». 
Kal дуд 
Перлова ооа roivw, жай iv пибтю BaBiZoonw, аштан. 


airs сй. 








шу катай аўн 
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вешь 
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эн s. crai: texa кхтїлхапо 
тос xal elg тобто ойтоф; dyyiXou Зеб. où ydo 3} cuperpderouciy 
аўтой;, de pnr, al Хоу те жа} буны Dordueig: дәтоміоталтал 
3} plor б ерше тард Xpioroŭ, ха} тй; pig. айт oi- 
жибтүто Derecofinpdvoig. 

"Он дарі бради ра бадар. а 

"Буха Хорта рд», eig тодобто на) axziórilog imoir ха) 
pùr xai Spdeoug ха) дуоаїш» walhivarro теъртибта», dave ха ба- 
улоо кой Фборӣс аўтё Diarias тйу xai vot Myofli сад, ті 
бий Мухин pe тєр) dpadllas; el бна» Niya, Bi ті (uei 
où тиотгйетё por; ra 8} Nas ойи fv dpaoríag speci, xef тоо 
тте ат} тб» Diumdrram тд со; ётрофйаотау тат, б брал 
31 ха] Bow уот dgopuv тд фот ойи iyen 

Mires фий т» рр peu, 

"Ag! où Борей» оў pdrnv айтой viv уйуй неї бон, шот} piv 
capuaptirm кай ф\отбтт» divas BiaBsfaiotevon, тот} 9 жа} Sar- 
йи Туш Miyovreg , xal т\аз rods Dcus , ха) pr хай тё 
Вее Ваў %уйфеа3а тё Seoompelas ; otav ме, dr eiii за) 
párne 027 air) Зрасоторісазтес Поодаїог, жа} MaMiarres xard 
тоў Seo dilor, dpavreg т} và xdpag ele Фос, xarà riy той Jah- 
ovrog Quviv. 


Kel й Эа do орда, avhdufitu ai 
“H Эўра do apos тё Xpirrii, айтп owiNofer arods, жай тй 
idla rayi: тузете джат" velipavras yàp, dg nv, örernveypivor 
таў кайд, ха} mersdnaew imb т) Алу тї; Selas бруйр de ydp 
Фк à тароиавтўс, ot deae treinas ila. ттеройоїс: абло! 
yàp oi фіто їйє; nsaupi(ouzi kei xand: à 52 walaclpoq 
барб тарата wax уёураттап 8} тала à хат МЗ», ОФ 
lavrj nuien 





Ч фуд pev дуйн èni tẹ рды. 

Xpivas фи} биарерзйоба: тй А уан čv ітотабт èv dpxaiig 
тоё anol’ nv yàp йт! т Хиатой трбоото» soxenópioras Tig 
Тообаа дов$тутос, отоу} xaraxexpayòç, т vols тй нахаб. 
си трітойаҳ où mapailoipevor Myous , doom ivan, S махо» À Beo- 
трет diareyópevov sidlayot Sià Tò viis АЙд capròç olxovoptag 





СЕУ эз 
puoripiow 1800 yàp 1800 arbe iml тё curnplp той татр ei- 
Qoalvec Su фла}, б rap” айла Snhovéri ceouopitrog: egiw SÈ 
xa} айтод voie dyious datevóAouc, о] ха} ойтбтто nal бтирітал 
угуйол таб Абуоз, wal rapis vies rûv lepiv хариурётот, yn- 
ipSa Myorres айту тод. тоб Seti xal татр, kav vi хай xu- 
pióra Maße, Urorayérra ain] яд» xûr aired. 
Tinta rh дий uev iget x. т. А v wo. 
“Orav тї Мул Xpiords deSgorivog , тойто ipuelc dprálopsv elg n 
čan iavrāv ті Sè 0 жа} Qnoiv; ndvra тд дота pou рой, кўр 
жўр, тї; lords ао; 8роот dori xal рл тиде, 1E Ans біла; 
xal ioyóoç жа} iE айд» болер тй» in Bou pedir morfaopas 
riv бнооуѓа» raptor elc iusgórnra xa} ф\ауЗрет!а» dva- 
тїЗң ої Të rûv Өм» жратойбут! ха} балймедоут!. 
Tiles ттшуд» ix xus очрата айыб. v.d. 
Гена û Аро; xal GANS} xarà таутш si» yàg ттшуду тф tm^ 
melpri жа} owesrarpivor Турта và pópa, кай roa ii бер 
Эдит riv irla wavofidDorras т} кай арта Оооо, барбарат 
dyplav imimndävres бепо, ёре; douripio хай 9а xep 
тш» фтошруо}, жай борона боше paviag бирее арі xa} poor 
тойт xal айт} tär dxaddprav mweupdrav \ drmveordrn тис. 
їтйрїфоз уд "lis 8а 101; edoxupueîy Hex ovew, xa) 107; belog 
vipon eiirior бтёҳрит тё» axira mAy ой xarà тё абтаї; онобу 
тутш và tär noayudrav loyers migas оф yàp тоду айо; 
û тауаЭе; теб Seo дуо. 





cis ри ратура диш, & cix раар puw ра. van 
"ErroiSo, саф vis ioudaîx dvooirnros Dropomportóet Xpi- v ¢ us 
стос, ка} räv els айлд» merapomptvar тонїтон xardhoyor aegu- 
xoçarrizasıv pi yàp айтд» Пліты mposdyorreg ої тё ошдон 
жайлулта?. eloenépuaaw yàp чбошартиробута тиде, ойто; ёри ёти 
йараш хатау$аш viv vadv тоб Seo, ка) iv трой» iuépaug oixo- 
$онйаш аўтйг жа} airo 8} тё; айт єтї» iEarroúmevoi Sf dg 
#егфонобуто Spas ра, oravgoŭ алдн, warabeúðovro Myorres ёт 
жаби ógous фиш Кава, xal ті будагы той; булдыр cecu- 
xopana Š xa} т той тшїоз аташрой, wal xa" тїш mgd- 


эш E 
mous: Épaswov ydg той Стд xeîpa Aacis, cl Fw ойто тард Seo à 
drSgormos , ойи dr {лшеу тё adBarov Bevelvovro 8} ёти ха} Basud- 
viov xet ка} pafvereu, Фазо» 7è xa} оһотдтэу, ivepyoŭvrá те Sud 
тоё BeeACefloUA , dvópatfov айтбу. 
kem, drool ej фий pe 
neu #ЕЗор тў Selg урафй ulods GopdZav xarà paSnrelav rûv pu- 
отаушугйу clara той; puorayayovuévouç: xal yoŭr à Seorécrog 
Паў\о т\ш miody, iv yàp Хр ‘Inco, nlv, Bid. тоб say- 
goo уд биб Lyle moa: xal йу жай Галётацг tenria olg тйму 
ava, ёр об poppa Хеотдс iv бий dvopdforro 52 xai viol 
тд» душ» троФттё, ої хата 83:0» те ха} йўла ошо ual 
троаебредойь айтої Uri yàp од curexagour ûrê Хрийой шабйейе- 
оба т ої хатуёїавол Хад тд 1оо$айибу vaypdzav, sapè 
àr уйшто ифитё Зен Флот. ровер» plv yàp, dg рту, тоў; 
брац Bri Seapórior tysi xe} paiverar тЇ dxodere aùroð; тотто 
3} жа} rolg дуо; desorróhous iv oweðplp oh iyeahoörres 
arog riv puoraywyiav. 
n Н speek pov e ийла pev длета 
neu *Нтроагиуд pou ydo, quai, elg иёлтоу pov бтовтраріотаи , 
тойтіоті» ойх drgaxros od} drivoroc уѓуон» варі Зей, Serd 8} 
Фо, жай olov eig nónov 803:їоа. тойс iode: «Зиба тй iv 
жбхтө угаап тд тар Erou об просфербита pas Un yàp тд 
тё доба» ixerngiaç тоа{етол беде, тё dv бодон viç; атой M- 
уто apps, тот} piv ёт, xixpağor тр ри хой їсахофаона 
сох тот} Bb dur indore rûv тросауфутш+ тё ixerngids , Iri aou 
^аћобутос 100, 1900 тараша. 
жаы АшзуйЭлта, xal ed катт 
nema  Toòréoriv dxapmig dropepieneer жа} àpMomwrippav à vols ab- 
soie: sy Фуд, proiv, ойх узш» ví $} ойи унш; riv aitiav Sn- 
Aovóri Bil dv ai рі» иёатгугс хатер бутто" oi Sè où warnróynoar 
оўў}› yàp, de ew, ТухайеТ» отте, inepaívorro тё Хит зой 
уой, {фане ivapyäç тіс IE биб» уун pe mpl dpapriaç; si 
Фа» Mya, id тї ipei où michelle por; ойкой, duagliav ipau- 
тоб, Фиої», ойда» Фуат. 








van "Ave 











y sata хх. эт 
"Eciqaebo pe, шато» pe puerta. va 

`О той баууёыной; соуурбииат» jur вўрісы xal тойто tw 
толрйсаутас iouðaloug хата той xaħécavrog eis боту, Ўў^оу 8} ёти 
Хриотой. pupilas yàp xal mizpàs imecdpsuov айтф тё Sieg’ xal 
mpoaéigav negra об, ё$@зхад\ду piv длонаћоййес airy, ddliov- 
тє 0 тауба; хай бебуошр їтїтєшўа» yop баб тоў; iioi pa- 
Suraîs rods ўрабгауоб; Myorreg: olðapev ёта iv dAndelg т» Ody 
тоб Зб ўа, ка) où pihti cor тар) обед où ydp Brei 
eis npdownov арабта» оті $ойуа Фрау Кайси, й ой; тот? 
B1 жай поранд ngordoziç mpooáyovreç жа) pinopaðeiaç Srna iav- 
roîç тергт\йттоуте Qirow тї Onpecas èx той атдиайо айтой naf 
ё yéyparrar dAn low бте, тЇ pe тирафете étnprral ; où yàp 
ïr Sóvaoðas Хайй vir eig. saber брута, хай vegpods, xai siéra 
тё xexpupqiiras ёт. $} жа) iẸeuueripioar абд», yaheròr ov ix. 
rûv тар) айлоб yeypappivov Bei à plv yàp тй ёла» corp най 
аброс бий» бий, фла, Mya dpi û riv Myor pov бхойы най 
mireu тё тїш}аутї pe, ун Фәй» aldnor троаетї3и $} ёт! Sd- 
valor où p 1, el тфу адна ol 92 фтйў]дш oxAngoì жа} дурюн, 
xa} ix тол дуа» dcwrecíag où синёЙе và elgnaévov dflaviavarro 
Myorrez “Абади бтёбахе», хай oi agoqiiras бт Зао», най вд Aé- 
уш, idv тщ Tov Абу» роо xodan, Üdrellov où ий Toy siç тд» айба; 
riva ошту аю; к 

ТАлгапдатлесу тй» фарб pou ал) тй; xeeupyias айй. voa 

"Pig Тоода ау dvomuórilog Biagurpuovedoas тайадой, TA те v.t us 
daa тєрї той сштпріоо eriSoug sinav, cloxeudpuuer йтшухайо Sik 
lis räv прокнрітех iolag xal тду тері тй; ix vexpäv дастаси; 
In айтой Абуо хбрт alv. yp Seo rtp таутд; Гувісато Sav 
тоо, ката тд yeypappivor тй» où рини vj Bardzo nároyos 
айкай» иф» єї б талўр длокатаата®ўаа Myorro, dAN iv uidi wal 
тойо nerpdyðai papir copia yàp ih Oecd xal $йтаури$ 100 той. 

"Az Дата» тб peyer peu. жап. 

Adorras nlv À тё; тотрд xal dlieniphvag Фада, ай po- ni 
vorovy) хатеброуйаута тоб Хатоў Å rya тоо xal айтойу rods 
rûv Тоода ат хапуптас ойто yàp айтёу Siaumpovedes Xiyar rd 





ais s. vanar мкхахы 
Guvis Hoatov ФуетйЭп й xanpovouia pou pol. de Alav iv риша 
Boxer ёл? ipi iv Фот» abris Sià тобто tlona admi" povoyevñ 
ye po riw фамтой Yuy vodar, rà poroyerî rSv dır} той hya- 
den dal ydg тос tlw iv дудту та Лу và povoyevès i révots. 
Әд, Ы дар Барӣ aviou at 

"Будаа èv тобто peydhny ті» 1E бэ dvoudder xa} раа. 
аблаҳ , dg буарибиўтә тїбї корда» ха} cà тё Чолдаіо бос 
жай хайд тойто Urrequeipiene гуд Sè xa} iripug de тї iv Хайф 
$холосфууу ооа, xal 810 norielas «баууеМыхй$ me eoujiém трдс 
dyad" ¿v бтероуд $} тй; i» ipto Naspelag Ù aveupamih, xa} 
rûv bv ашай i аміЗнаг oxor тд piya ward тє Ary venis! dv 
elxérag, ха) т ye тойто narà riv dgeriv. - Bapds $} Mad òro- 
pdf ‚ёте жай rry ptrog xovgrilog 1оз$а1ий;, wai và eù- 
magdgopor ойн уш», ore piv arri drip meqitepipevos, бта 
3 йо», xal тд dagdðavrov èv тот! турду ойнаб» xe} viv pié- 
хри айий; дуба, Sriveyxav радторобти Хат кой тетирйхатт 
73 yeypapqévor, tg Savdrov дуфиавш тер} ris Andel. 

Mà incgapineón ва el урар: ра bos. 

Па; dv tréxaıgor "losbion Хоф, À тойа; dv #суухаа» dgop- 
pàs тїр xar айла Эцил$Їа;, el шенёпри èv vexgois; Dri ei 
ха} abri iv Top той; дААо хйтодо Гуғгубни rai on тїш, 
жай panels Ñv aired yos iri perà тд maddiy imig у 7û terî 
TÖ arap тл. 

© Of изи pe дадо, эй дайт Зай: 

"Ez! огде] yàp ¿Dianav viv ийри», тойтёате дфорийу образ 
іоҳтибтє хал? airiv, Br dr Ту, брёоЗол шшатибта; тоб Šia- 
vedovrag той; $фЗолно1р megiruyydrovres yàg, dç ique, айтф xal 
BibdwaNor ivopdorrez, жай viv 0909 той Seoó дони» iv Andel 
Myorréc , Bifkeyor Мо xaTeipavevópevoi aársag mou, хал тїт 
фтфхр» терфайтойес, sic àrohoylav той ий Bondy ФАиС та Mé- 
уш та айтой, йт SddoxaAov фуонён» acer. 





ТЕйрдгүйемө! an iv одао 








“оп {ый py брой д 
Tigoriéveeg yàg, dc ique, тй тутат pde coripi Xpiorő rûv 
Qapiralay ти, жай ф\онабеїа$ ini mepiubévres алло? ей 








зя тэматы xxxiv. зю 
Фиш» Unenplvorro , хай mgoonveordrous айт тросенбшіфо» Myou, 
ойх йлоуоййе; xar’ д4ђнал, ФАА? va тауз$гйашо airy xa} On- 
рейошат тї ix той атёшайо ао, коа тд угур dXX ЎАу- 
ето Мёуото тоў Хриатой, тї pe тирафете йтощитай; 

iis ри, рй паратштїеүг, эи ph биет: ак lue. 

Alert тард тоб талд xarà тё elg абтду тетаратшншу yev- 
баби Thy ximo кай povovoux} Фаро рйва Ауа es кїри з ий 
таралат" Воб Йол yàp ойи т piv èn’ айай буф ижакйзаз vir 
бф xal тёр, waleavueviivas Sè Сотер, xa} тоттеїх йа riv pa~ 
җобуааә, аташ їка айла; rûv sis айт» абу дайа; тар 
Mgr xal табта фит» ox ру dv айтбу oùðè ydp б татр 
pire о0о, GARG rica viv upio 8$юхгу тё við. - Му» DI 
ий ётостў бл? рой, Siadelxvvow арус Uri ndppeya трд oob- 
piar tpóðiov тд бон ceto тареатуибта xa} owasniĝovra тд» vüv 
dior ejr oi yàp rovrov ад Йес civ рабар, тйтп 7e жай тай 
теридей тй» liio, жа т тйу seuil atis ipéous iaz 

angodcovras yerinds, xu} ойк буїет momore yeyovóreç Ùn’ айтой. 
Кёз pt, эйи, xetê io дившейи» eo 

Еёфгулеу à беду хой тай Scio i’ viğ 1% xpipua: où yàg ovy- 
жерт хатад„йкта; тушо айт той; eig айлд» DuseeBirav- 
та, їофепє 8} pav алд» viv yada. - "Qç xgipa Suam айте1 
тў тоб татрду бкшовсйуп mpenadéoraror và ий pevas тоў; dao~ 
ител айлд» тай хал? айтой Эши$ш irpupdr, pire йу tmi- 
уйтиоЗал menové, nal тобто piypi тат. 











Mi dirav iv vadias ай», бу: ye тй quy p 
pal ases запатра ай, 
Aud тобто Хоси ту "Тоодо іо» ó Зг0 xa} mario rv yara, 
Tra, ий Муш iv vag Gavrüv xaphiai, буе ye тй фшуй pir 
él yàp шартие à Хротё èv радны тё отарабйу xal àzobavéiv, 
1фасау dv zinóraç ol dmoxrslvavreg айту, eye «бує тй yi Spin, 
жа] проойи тобто тё xaremiopev айтбн, - "Esth 8 айто pie ye- 
уйа iv тат) xan, катаитриоЗг 1л; айтйу ётёт vis ура 
жа} поди Затауйавуто той; tv air û 82 пето етш 
Aéyorrog air той Seo wal татрфр аїтпоал wap ipoU, ха} Som 
u 


tas 





IT 








250 5. CYRILLE ALEXANDRINI EXPLANATIO 

ао Eon тї xhnpovouiav oov, ха} viv хата cou và wipata 
тй уйе Iri тє трд; roro’ xdlou ix 880100 pov, ш; ду Sài rods iy- 
Üpods соо топао» räv mobäv cou пітон à тд» "loulaiov ppc, 
els yir xarin và pomp, хай ойи taiyapor айт, ойте pin 
Toxucav єйтїЇ, хатетіоре airóv, 





ver "Аааа Sore кай єўраздаида» cl Sien дилсә eo. 
neno Oddly Feror тй» Imoidv ў Фарис narà таутд тообу gyera 
таб Злото airo тї» бошошу, жа} mi reds airiv dyamirreç 
“рй olg жа] dye acte ха) єбфросўти Siva фой\етои, yo- 
pryouuérnr отта B. аїтоб тард voli 6:07 ха] татр уёурал1ш 
gdp тєр} Sinalou тамтбс irl yàp хера; abri айтат, жа ei 
Фрост жалай атой т^» oro тї; доо й Бошот тєр} 
dic viv û Mog айт, Фитттбот Boxer pir yàp 6 8 дуума тоң 
dpxaiorépois ХахЭг}$ урос, peoirečovroç той тазабфоо Macias, 
ё$@аха%о Spe Ўиалосбт, viv ой vig тела іраҳ" тогубето xai 
û Seoniomç Пайд ойи distpervor eral quai айт, Bevrégas тї- 
mor, тй; iv Xprorii Srhovóri, f id. ye rûv ебауугыхйу Seomgud- 
тшу ciopigdas, nal torv тёймгөййтү' тайтуу ойу dpa, riv Sicaizóm 
oi S£xorres , dyañhidoairo, фла, жай eiqparSiramar. 
v. Oi Seres тї» др 
nema Ei plv 2 ойнато "logi vorivro ти}; viv трі avis pi, 
ойто: тоў тўтош дтолећотбтес wal т0 iv 7q vip омй, etar 
xexapixaoy elg dxiScum, Я тіс lovi ў Srxaiocin’ тобто 8030ка 
Ауа» à iegararog Паблор sys pices loubaTon, wal оби iE Мийт 
dpagrool- eiðóreg $} dri où Dauciras ратору» брао, 
Hr pà Bid midleg "Ingo Хрийоб, ха} usg elg Xpeeróv."Inootr imi- 
отейдарет, Tro. калба iv айт єї 8} IE t9r vooirro тиу 
ої xexAnpéroi Bà rîs тіотешс̧, wal ror riv eipimr ňoadsavro тїт 
mpg ye piv qol riv жй» sip Inoy Ход», riv Sidley ай- 
тоё бт» биштибйааут xa} жата%баауте viv бра», хай ix pl- 
ооо monicavreg тд peooaßoëv ol жа} à тауоофо; Паўйо простг- 
фуу Miyov, Ўіало0 Ле ойу ён riareng' ci 8 Bohov tavròv èro- 
ийди Xpioròs, vagaeialo pneis, incirag dvi раррі» oiov Aa- 
МИ" Bdv, xal судшат: eipedels dv * drSparog, irareivosev iavrár. 


йиз тй delen ied 








y тыл xxv. 251 
Kel d lone рез periu zèv изии» ecu, Ёл» cin toes 1 inodo ль. v 
"ASpa Bí poi тм» iv тойто тд тїс rSgarérnrog mpdeumoy wienn 

e pára Biapopgodpuevor I» Хротф iraibh yàg убуон» nad’ ўра, 

тайт voi xal сфё$ра. sindrag de итш luBiBrzds тої; Souompe- 

тїш, уйротту ишиоофуту тугойу trayyénhdar ауду 8} Bao 

айту ті ха3' ий; 7 ибт тонТаЗш xal тобто inver тё Se 

трётоцса» xal ёрећорёту 8о$оХоу!а». - "Eaayyikhevai Хротдс 

жа} хатер тб Busia nvevpariniy dvaxopilew тй толрі viv So- 

Eonoylav, nilà scar іріра» тб» ташто» атой наї то тої; IE ай. 

айс "Topar, el zexeîv Mono yapiorigia, бойду inéħsvev й той 

vénou стб, й раћосфауіоле xeypiobas Туду, À Tpvydvag проодни, 

À 000 veorloùgs meguslegá , Adyavd le xa} oepiðariw хиб$айо dXX 

офи èv Xpior тод; тёто би wpasoürras ápiiSai. 


YAAMOZX 
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hilo spica 
Kai ойто pir ioroginsrepow Gjireque 8} жатхуор!ал ё Ya- 4 
pòs тейи vig énepngaviag тоб Maot "lovizíor , жа} rig xaniaç 
Deyo, xal pw Gpreher la Mie Bisher жрушётет‚ Wi dv ome iv 
Ur olpari û жўрюр pig Di rotors eùyapiorlav oig viv тата 
тір dr engine ih лой vici" 50 ёла $} Toros «буйт dapa- 
афорт той ий sectio eig irepngaviar тд pèr ойу eig лос, 8 т 
таті iori; nonhdzig elgnrai, жа} Copsuciv Taag тё rauronoyelw" 7é 
ye pv imiyeypáp3ai тё Voip хорів тй Ааф$, DioBeleronw ёт: 
тріто dv riv iiv draxeîe dau тё просвіта той Serco Afi, 
û тє Bi xa дуй yeyovómi иа} ciis tauroŭ балоїаҳ тё айда тої; 
Selong Спот Зет uyole pn yàp тері атой трд тд» Уарошћ à 
Зебр. роу Nel тё той "leoa drdpa. narà riv хардах pov, s 
тойон ndvra тё Зал pov ei Dè Df тщ ein xal repos Зоос 
боё, xal тол Леіа уда утеп, neyplaclas жай abris тў rouge 
тропи pls тд» бей терий yàg айт А ўзи дуо piv тй» 
Фотрбтаҳ жєндшибта eig 7 т\ры dira. viv тоб бой yan- 
эйтүта тої; adr трётоша тайт; aveqavii , ха) хаЗіотпот ipa- 


отд; vig тар aro реуадоўар‹й rods роютабто айф ovetor- 








Dom 


E & enia ахлан энш 
rag кай тў» ойийа» aré ой» drareSerxéras' трд; Ў пф тда, ci 
volg таазйши sunrdpera. Ўћаї- ашайт таутауд3е аут 





i 
тє xal rolg irrni£opiroog els дайа» xad 800тан Quir pyra 0 
айтор vig mpoo. 


Aro 2 лара тїй dpa dies Suð дайан 






"Tobréorw iyers priva Bien алоб тё Bovhsúparo: drag 
3} тробшто той ragavopeî, to 1r базу айтай riv eî lei 
тїЗетшш qífo. фарі» Ў «Тиш тароо» viv volg Seloig vuon ti 
та» дтартибла,, ё шй Ў eras Эа айтойу, àyiguyor V zar 
тема най, тох абий фый», хай оо диетаатретт} Taiyo 
cav elg тёташроу fou, xa} eig mayiða Позор тб ora Вий із. 
Séson pfumral тоо тд ypdupa và iepòr, ойто те фла трі ird- 
стог Mya 81 зура" бтбота dm шой, erat 8800; ооо оў Boire 
иг à тиойто тетбћатат, qual, хай той тї; алай ёнаи sir 
тоб 9:00 póßov oo" ёр, 87 orp dy yévorro Sepph piv фи % 
dyaSowríar, дна; Bé тщ жай $озйуттор peuple apis y 

хрӯуш Bion ^артрӣс" ої yàp dpoßiav Sol vosočvrag, пй pir 
dios navius бинойаг. spinsoon $ Und Çéfou sedan ings 
тё Ancor Suhl табтту keyaye. 

Ei doyer iv peii лд» той Seo фот, йр de v àw- 
plar tavo, nal iulonoev айт, dore wal длофогтїаш pi sii 
та файла foris, peSoppiobivas Di apis dyaðovpyiar, xai or ic 
ВиЗой жанду dveveyxeîy Sivacda ple dyaSiv wal ф\фити п 
те жа] Qon. 

















Ой ihis conim чї gan 
Tléppeeya трде дурата; Ўтар và рад дао фоба palis 
тна трёто» урат dv xa} dyaSovgyó xa} ddleifus de du ox 
eis той халоћмоЭйеси siç торга, QavAóTITOS тд» хататато”, кй 
©со» гйтеїү xdv уой deo Sarria Элит длой унь pabrpdrar hd 
iepdv, 80 äv dv тщ iv dari «што тў» ig! тас той dph 
ото иё; блоноші Фоиза» тисти" таідғотос ойу à тарйир» 
ха} paSmpdrar rûv elg owmngiar xai ойт диілодоҳ паті 


— эзз 
TA рата ий страте айий берй val Mog. 

Où yAdom, хра oog тє ха) imidhipon, xad Sígas iyoley 
жа} pax Фбороаторай Sè ойто; жай кїў, тазтауой ouirat 
тфу Myor- де imipsorov брйа3а жа} dropíag xal Уор drplag 
иф, ds ini viv "Ioshaíor 87 dg їтўуауо, pai Хат Bénou Sè, 
Фи xai тауды, айтду Водио, xgnorois тросјеоа» Myoig. 

"hilos гуга: imb тй каст eine 

Oi plv ydg то legoîg #їхойєр vépuois, ої xavgńuaom dyirq- 
тёш фибробу sla dér, ol тй» е8 xa} dxardpexrov Qiafioürreg 
oir, хай тай xalnuovoais BoloNoy aig тд» ёфтан сатра xata- 
Yepaipovoim aegoviscrioy ydo now tEeyeipépum тоё #ЁошауоугТаба! 
си irl тд xpipara тї; Smaiocómg cov, ltyow таў; Seíaig тертоу- 
xdrorres patas, «бао ndang туит viv oletior dramu- 
mM vol, ха) ûs 00 naow тоў dyalog mepiegydoflaa Igißous, 
ка} фуафлтобт еттй riva 84 тротоу уйт de lavráv dpeivous, 
rpéxortes els now imimelag và. ёраб жа} Харлодтито; dryioaqe- 
moli: oi M ye Çaŭhor xal mapdvouor viv rii ficox ias парі» Sama 
vàiow elg romglag, xal тай eig rr бтїобу rûv фай» баак 
ті» іад» харат xallapsNdrorres, тд» тй» фитёла» фунт карту, 
povovouyd алуа йат аўтоте Зиба, ріод тарїдтайа yàp 
$$$ oix. ayadi. 

Парта ndan Hb аш 

Профи 8? фал бт; eis тобто ато? à voli, dore рид mpoo- 
ox Siva тў хаха Tarore où yàp уғубтаат ponsa) tär terénov ol 
Tapavopsïv elaéreg où yàp ё» ралат айта шаёї» elpnpdro. 





Ки, iv ej арен c Des ero, al û Зай ow lop viv viii. 


Т» 92 dxoboarlec Ul Å ахд ена соо fag 100 vepeAdv, xa? åra- 
© 


тийбес дите бан, дтрокбнта. тё i айту devais dv дот) жай 
'Apiororénng ФАА? clo év тт тд viis ioroplas фебуой mdyos, 
eis тротолоуіаҳ draflalvouziv, oùgavoðç > Myorres той; iv ойра- 
vois аууёхош, vepéħaç 8} тойс трофута;, бел 8} Seo Aoyixàs wal 
рд Фәдис, À rods ўридоо об хот" бреті» бубратошр daN 
Fr ye тоў mgonsipdvoig, ойи ёт) халроб rû: rode voréier: où yàp 
èv pésoig той дуо дууймив іст) тд Ёмо; тоб Seo, ойте ply iv 


tmo 


көк 





тзт. 
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фо volg èv jar yevopévong nar’ aperi À той Seod бишшовйт yi- 
veras, ФАА elg adrrag Орто; à viis бей ñpepórnros tereina 
xdpis ie 3} тё oùpavä тё 0с тоб Зоб, xal og rûv пф ту 
Фы{Зна» Зз то)», инду 3} на) pei riv биншговту airi, 
Фа тё д» xa} террито, хай úmepueipevov vod i тё дю. 
раат тЇ yàp ©фи\бтеро, образо xa} теў» xa) pav; 8 8 xa- 
тавскешдфа, тоётёу доти" û Repu, Фиої, ха) dafs жа} A- 
хш où xaroireipew Ётїататаз рибно», dX yàp хай de dark 
pugei той Bio» Éocorrag elg тойу, xal dréry owreSpauphouy эш 
diç богиовфие За» Я rig. Фіотинї тоў; Ма» їррбзоқ тёз бб, 
Inolcai тйуто той piv dyaSolg viv аўтеїс ngémovoar vin yap- 
срібло Bravo, rois Y ad тотраїс тї» lodpjomor Sim. 
"Абрак наї aróm ойи аўра. 

Ка) rada 3¢ та шю» оті тоб Manov тай yàp lu 
тё» So Хабу iv сотпоіау Smyioaodat, ої xal onuaivorrar di tir 
фЭрёташ» wal rûv xûr, д9 рбта» нду тё E Iopa ds xert 
хо%иётш» bx той vou ха ообо» 18 Siapépovla, хтб $} ds д 
garípur rûv Е 1300 madevdévreç ydp oi iE. louBaior rà poi- 
prov 3ià уброо xad. тофитйт, Ёётево ої Sè о08йтот demr o 
XE ий, poe donar. тобтоо хдр» prev à Aaßið рй 
ecu 0607005 то\Аз, yow dxardànrra каї dimre тапа Tò 
7% то movement i Aida та бтр тофу àv аріп тиот, si 
ораде na) imipipuor hp afa yor, Rare ооо рд бнс v 
mM ий epi {оо mepirrd, iiid Ui ayiic. 

Тӯс тоб боб у®Хтбттто; тё бтерферїс, хай тй utp т 
ётаріато à rego Xd» rovro 8} madhiy есті Hew xai уй 
rhv пар? шой qudd тшт dai лёд той zap’ airo угу, 
xal sii pórov drüpimos, фла yàp xal айто% d Tür ir 
pn ydp тоо xal тс тфу Beoméoiov "lavê" où Tpelen бтз ж 
Хаити бяїр Ñe ойк алатаіблаах ой} #котїада, й iri тйл 
indere: Фуд où qeloopa ilg Мей тї тм; тї шуй? 

Ӯ хо]охайау ям [EDO варад адра", оўтә ойх Бунт 
Mas abrdv й dpiorepàv adráv, xal xim moXAd; Sauder! D] 
хай Sià тї тоб ЧаХАоғтос Айра, de акй Ао» xégror т торат 








за тышты азат. а 
veu xad. Аё тй ойма тд» ратон ve} piv viv ir} тё caf- 
Вале miel viper, xal тїт той giva тауте\д ipydQecSai pnv, 
Biaspavár aria, Ira. dvamadonras, uiv, д maie ооо, хай % maie 
Bionn соо, xa} тё тофу cou, жа тё» эЛ cou cl 3} боне тос 
rois «руини; deripipicSa: тд Did. тїс тоб Палоо Фані; eigni- 
vor, ий тё, бойу шёхи тё Зей; Gapir, бт та; iv тё збро адс 
Фала dxdħovðov д$тобса$ riv дуна», обе рд» dgiNoneripuova. 
тоди» пал тд тй» хш» Dparougyn. 
10; 49а tò Duis asv ё ЭФ: 

"Ore Sede dv û Myog rapper volg im тї; yiç iv ipoidpami 
dySpáiran , xai viv бтр vig байти оотпріаҳ Фабиите Sdvakor, 
Aor Sè ёт тд xarà сйрха, бте ха} «етл Затал тд мо той 
Bro ой удо tri рабо» irúlgcaro тё» lepa хаба тёш Did Ма- 
абор, ФММ eis márrag д>Эфйош; й rig оатпріас Tuzévavas хбр, 
caynvečovaa Dià sii míortag els туна» dNiSelag xa} той катд 
Фат Ло; бео, ха) mpocorxerisa, 87 дуласной тй ef xa} mol. 





"Eo oning cw япнуш аы dene 

Teyérapsv volor ind aripuyas, топ oxy riv in Хритф, 
dore Мун» us тд iv тё depari тб» dapdrar iv тў тшй ойтой 
trene, xal inducas xa} айт Bú тоо Фпої» à aurip: Фуд de 
dipseuSog тикйфошвае yeyóvagí ye pit тд ттїршуа; айлаб. merh- 
Зштош жа} тд мео; xarà rods dprius fiie eiprubrous трбтощ. 

[EP 

Ei фй; iezw ix фәт; той marg û ийбе, móre ойн fr ir тё 
татр} và Фа абтоб; ds ydp Фурий» той трд; và ФаЛ и, ora 
xal той тат тё UE айтоб утшн di. 

Периш» tè Ёш ew тй үзеш! et. 

riy dvarelvet viv ©тїр räv дуалы viv йриоу жа} vir ай- 
той imeynoxóran imiqdverar olg хой трёто de тё i» таут} уюёаба 
xa xa} той; тор абло ҳаріонаот троф@ vais plv ойу ymd- 
охо» айту, таратеїтев3 тд мос Taparahi: тої; 8 ті» xap- 
Bav «0а, тй Saro ао хай” ўе о]; rà трд; @ЁГау dzo- 
эшлдўйдетаг dev У dv обур repos тард. тод; трло ci Зла" 
тойтботі тад тоў; ymdauoflag ої 0 тетш yàp тй тард боб 
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Е7 s. cmt Аларым EXPLAXETIO 
ydos тд ха} «09% riv Ùidvoiav ну, тойтётт! хот оўбіа тй 
биотраруаётту. i 

Oi pie viv унда» priv Туоуте, тойтёот civ mior, Dipl 
жшойутш xa} oovan ol 8} xai тё elts bv тай mpdfaci, viv riç 
Bixcuosórng daroxaupuBdvouot orépavov, ros тї баїаў Фоо, 

Mà зай ра аба ерен. 

"Ea той doug Фї yevtodar фиш, де} Муш, тарата. 
vorróg cou тд мор eig tuè viv ymdaxovrd. oe, xal тї шот 
бог ті» dolar ipo ip yorrog, p хатоабдашц! тоте mpi табло 
сшибттт Idi, dç piya фону Moda хай BaBi(u йир 
eife, ка} viv ойто; imroQais toucar Інша трїйог pù Ù naja 
xımodra pe vig тард. ao} orden paki йтопов. 

Kel xp барда? ий айша pte 

Xelp диайшдой ароми ivigyeiar xelg бра ааб visi 
vberov: xelp dpapraiholi % той" döpa тор iml ФЗорӣ xal Msp- 
Ёфоутор айр брадтаћай й той leplug той; дпа [аыр тб Suta 
Рів троодуоуто;" irê тайт тїс ерд pÀ салау йш, miniem 
ий таратралўуш, nel Зиёї; mgooeuëduedo xph yàg pains xal 
doahsiroug br тў Saon, når тарада» ČNA or, той тә 
xräoðan 

"Ей freee палы 4 ушш clo бам. 

ТӘ net (Тео dvr} той лд rovrov той npdyparoç, toisio ti 
irepnpaviag' À жш} дут} той Втор diç elvas тд Аеуйшт забт 
ph yerolpay кї ЪЗа oi caxeudtrreg тіттооот, xal meoir Fe 
Зобутал, xal # шоЭфута; ойхёт ётам Sev Bwisovrar 5 фий, Toit- 
бото ir d piXNorni Bip, xarà тё, iudi Trai ё халі. 

"Быш, sal oi peh ortos orvat 

Ай DÀ oliv дра троафута; Зей räv рін dyad тийоћа тӯ 
айтат, тарайёїобш Ў wal và divas чоко; адреналина) 
тд ind Хафа yevtalas Baume тў» del caxedouauy жа) тоў; idi 
vaa Boxobreag el дұ ушабутас sögioxowro, жай офи tänav räv пй 
Bd тмйатт бау dier iEocSirras тад Зе: d 3 irade 
кат ойра Порай meragam yàp dgopírag elg riv vin üM» 
curiga Xpıorér. 





IN PSALMUM. XXXVI. 257 
YAAMOZ А". 
alui; тё Ani. 

"Нес фот à a pl ха) Seqameuriciy Spin viis oic da- 
онаа теріп, cionyoúpevoç тф vip Май amor piv тй rom- 
güv, tarriðevai 8} тд» дуаЗду, ЊЕ ixaripov meldur x те тй то; 
ФуаЗої; dnoxeipleng Uerllog, tx те тй rois rompois verapueupi- 
ms хо\йагшр àvaxeiceras рб» vos тй Aad рото) хатет отти 
тої; ápSénrrog растай хай maporpúvovri айтой siç Tò неталон1- 
aSa троЭўда тй ойи dJavudarou бой тои 82 тобто im] жшшрой 
èv рд» yàp тё tereheopivo Parui тести уёуон халарриац mav- 
70; mapavópov iv Bi тё трохи vouSecias ўр» eloxopii, дто- 
Qigousav pèr siis трд; нение тайтоеруіа у дзор 0оооа» 52 трд 
тд йпю». 


M адада io cogis, рд 0 д 





s cb iin, 
Mire там» рараб % pasdpite тойу voroirovg eihnrobrrag dp 
тод; ху, yàp drleirres , Enpalvovrar voa. yàp edel ҳбртор ті 
ай Твит Gardy el ri трд ON dvbńaavreç, aŭpiov die А. 
Bavor Рахатта, ха3” à фла} à оатір; ой ydp ти фай dv eval 
mos бф офймәто» той оті iv dyrpemüs ті» tür аотрею- 
бат npåonmipov einpepfav: ivvotiv 8 ей pËNhov, el olor urote 
uBireraa тра тд Siapio Фаш ranis, xal drew 75 Değ O 
ий тойт, ф#хоз той тоюўтоо;, Qnolv, pà Sè хатгрг9100о трд mi- 
ила тб» Qrhapiaoripdrar: xd ei Soxoîev Тушн тд ir тф тарби 
Bio троф; nd» ins desi єйтралтотта,, peye iv 1дотрот!а», eig 
тё їобшена Bn. où yàp iv тобто toras пені TÈ Tgdyparar 
80 tadyer 





"Os dod pipes чад) d 
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Паран? evye тотрѓа», кттаю уш marr ёуабой, таб. 
тщ бтоурбфат тё vios тї 8} ойто cipdparror d xdproc dypoi, 
жай haydrou фә; Враҳ ydp ras didicata тё тод. papai- 
erar ойто rou фта) mepi тёз ё» боры ^артрёз, угибутвау doed 








(0 Fragment hujus pars posterior legebatur quidem etiam apod Corlerlun; sed eam nos ta- 
men, prout ей ltem in codice nostro, heie continuavimus, ne fragmentum incommode minuerenus. 
à p 
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эзз 5. ошиш axasbaixt кгїлхатто 
aderos Bopdza о] yàg iv dpa тийди тй аот, ўз ix 
Dorres, харти 7é eioi жа} тр ptpacpór tropdrepn Bà rere 
- où Bei roinw тата Оой», dv тё piv Фа” drig оташ, và 
8 тш} тораб!бота, тір дарі; тї; ngoonaigou navodpera, ds тё 
Tis Nóng Adyava, d vi» уйш iv тё Хой» Eyovsr тойтоң yig 
d тй» д'Эрётш» еўтршуїа ‚ id. và сарф» ха] pócwaipor Tox эш 
ба тб айту тё тй; унет; indixerar @уютрет}; 8} (iiv bal- 
voug, о; dv тото Smeg % тард Seo Biga тй тй» dvdpayadr 
párov qiNovemcUoa, ^артрітити. 


Ди yprorémza, nal vatuorieo riv уй 











suo iid, id 
Тойтёот» дуйтцао» và әре», тоо» räv 1єрд yanapi- 
тш» viv urio, Фуйттооу và тої; dya тетпртибна, nai тарі Se 
теЗлоацрарёта. - "Н тд piv налаонітоо réSexer дут} vod хатала 
voie: уй $} Dairy Mya riv чої; pala тууат» ант, 
Io į yeyorde торолот, Фпої», ёт) тё тАойтә айтйр тайид 
тїр та» арабе» уйг, йти тїс dvo айдаш èv rois обраній tr 
lor agilos dupinagis ҳорпуѓа, жай тд темеш; toria 
тие réya д} ouw deudor riv арбонаира» Bior, vai йаш 
бий piste айлд dûş оюў narà тодан, куребота air й 
жщиешифуош; бт? айтой, жа} трд; тд cuupégor où трд бий èst- 
agapévous- cito yàg тоушазблабиеба irá Torén жаў d s Thi- 
то; deriv èv drSpáimoig Delar Boypdrav, rotor жаргону üt 
Аун, жй moipaira pe жай oir pe Сотерќаа. 
س‎ 
Oi 92 xarddlppáirreg Xpierei, xa} räv тар" advo дарш 
Тим riv бийи» ©те, eis méqas inveypnévor тй dyaSin Se 
Аита» атой, yupriv xal drapqiceror và Зей riy iaurûr an 
civ 880», тойтёот тй тойт; viv трфтоу. 





aeu. 








"lvo quel фа viv dplexouzar абтф бай!» in, тойт 
учит» xal бонфИюто, тф Sef тї» сгалтоб $ихуй; тоћатеіат ai- 
rds 8} ri тосе; iv тё pérhovri айди фифазй хоЙаотіса, xol cio 
aspiomrov daopaveî, Madey офх v тй; оў; «бабас тё хос 
lai yàg naow ару; Ù бхалотфуп соо funy Qaflóg dvahdpusowra, 








m rune хатт. 259 
ards иєстиВапоб- peonupia ye рї» бошт vis {рш ard 
тё proairarov xal ає хри dio slvai ards Def. 

Тлли ri glo xal irere адь 

Aird piv ac dior Çarde тоў ба iv тф nix ori аби, аў 

3 Майда irdldynı arä: 8o 8} тайла rina dyıorperî wafloplid- 
para xal oov dioi ixóusva, тд mordoceoðai quud và зорі, 
кай тд ixerede айтфе ixdrepov 9 ағд» трёто dv таї; ёт pdi- 
dla. rûv åylav ixeoelaiç, nal vole viv xpnlérnra ему siobéom 
èv uv yàp тд бтотйттеаба zupi dndang brro\iis vorias т\рт" 
ўхи * yàp то айтоб уйшощ xal трирерду, хай «йир, бтофіры тб» 
axr, à Sevfpaei то? Seororinoig Iveuboxdiv, ХАА ph табас 
rarabeyópevoç лордун» ypaphr iv $} тё ixeredew айтду, và Bogo- 
Аоуї» Hort, хай тд elgiSuoug йушфёри» 505 copmerNeyuleng ei- 
ais, хай 0160 тию топтой ЗшиФиато; viis тб» уш» фал$рдтитор 
awevoliaQodens тард Sef: йтотауйу ow футайба Муси, viv тб xa 
xû dvaxdotow odes ydg duaprdvav Стотіталта тё хир. 9 

Пф dh ipis, xal футб Suiv. 

ЈЕлофеМ с тё таруу, xal тоў; Ùroreraypivoig Зеб Toe- 
maBloreror xp ydp фла! трфош тї атой бтбрҳа» ха) J pia 
хабесттхбта, жа} дтараўіау xorra elg vov; dyamáürrdg те Bia- 
таў; viv dnd ye тй рахдоборіоҳ silav, xal váv E ópyiig xynd- 
тшу длофотйу' уёуратта удо ёт! бруй ётб\%шту xal povipous. 
Ка} dtr фўр 92 Supalüng ойж edo rûv ydp rad төд ply 
оф mimrer elg то\Аоф, ФАА nal oi ruxérres amifisAor аўтё mgo- 
жбттоутар тё Bb шард» тобто exdSog % руй, фиха[и xa} rods o- 
xoliflag elvai Qporipouc: xal vapdacei, оў тиий piv, тё 8} ой, А 
адною Ауе» тутас ён ратоос, mpl тоб re\elou, idv mou eù- 
pe тщ ramos. 

MÀ горд» йат somgalsas, nt d тендин idonea, 
AcyícSu хай тарі Aaßið тд тоб Поло, бн à ard Ayew 
div, pol piv офи Gerngor, бий 8b дафа où yàp tysi xópov тай 
ye тої; Qiħopabéoi, тё теннис ele поб» той тер) тб» айтйт ör- 
cıpépous eloomiQsoSas Aéyous' roro voi жай viv à АА 1руд$е- 
(t) Pars intermedia hulus fragmenti extabat etiam apod Corderium. 
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200 s. eruta ausus 
тах, vo тъ xa} хото dvaxuxhdv тд copdv 93 тобто жа} dfidzouoror 
čxovopa тд pÀ тарафудо, eri, dore mo elena, Tra p Nip- 
Bios ix уй droni: ха) yàg ої movngevdpevor éEoxoSpeuloorras В 
тф айби таў) тё péNhovrr ЕохоЭагибўуш $# tori, тд элеу 
Эф. o» ш, топ ханд» id à тотрГа тард тд Зат; dado 
БЕ Savpacios à ó Xóyoc , ĞAħov idv elme rov анартоћд», Әд ü 
збу торф ой йене Їй paler 100 диар1ш\о жай omg d 
сауто BE тїт ly аотріо» ойи dyewdiç evas ixoŭoiov хахотий 
dio ydp lori xarà йуниа» хожотоиї xa} oiov) vndpuvu, vil 
хло аўтд тобто Aer хах roar Unio lori wal тотыш, N 
Ў» xol à Bidflokog movnpòç Хёуетал. 
Oi д1 dspduovens cv ўро», айт друзи тї» уй. 

"Ened «14024 то del viv piv rompár dgleractai, ri rà 
хода Ўы отойти трд rà ёратон, paes 8} riv тард 
беоб xapiopdlav oweNatvecBaa eis тд Bialy ідо, Sià valo i 
Eas à ахлат MSpiov тб» потребно» và тблос, inda in d 
тфу жй» бторёноғтес , тобтќоти» ol Šid wapreplag жай éxopari tir 
ei Bao weropSotvres Blov, xAnpovouaouøs iv уй" Я т xim 
Puipos тайт viis yis vig Ord xaldpar уеюрётс, tv v Айтщ Жн 
тда тд ўиірас олтой д їруафбдето air, Ад уйу iina ir 
тоў; дуй nòrgemigpémr ўро yàp айтой й тй буйт wN 
тош, А ері т ха} dar Di yàp тоў; rûv Фуу аю» curiosi y9- 
pos, SoloNoyolvreg dxararixlus òv иўуцдоботйа»та, беу, хай vir 
бт} Aéyor айтай xapigueiraw ҳорпуд» уғуокбтаг отар тт 
calip, copla, уо, ерп, na) Box, ойо наї pari yi- 
урәлто ydp: хай viv ris s бтораті оо; oùz жўрю; dg ol dpi- 
аЗаї істі xal ا‎ таута à Aéyerat elvai xarà rûs apis 
û Хртё ds yàp ретоуй aro Dixi yivópeða xa} gogo) xai d- 
ptrelopev, ойто жа} исто айтай iropulroper #араф ойу Чк 
var жай buenos тд» Sehr, p тараттдшауо тойу тараа, 

Kal фи уз» xal ed ий idol é parlé. 

"Ели ауф ка] obe dr ps ündpyorra viv диартиМдт vore 
лиФУйсеташ эдр т@ тй Фай; vé, ко) боб тў тарх} сиот. 
Айз taŭra, üoa тер {ўиз кентїобол хрпотё- fpoxis ydp Маё 


калла 























тк мылам xeen. зи 
Ф0рётоо Blog, кад à тй; iv oculi ыў; тин{атайш gvo: ойхойу 

ойт. айлд; û тё viis бий та жайнай тд» tavrot тётоу ра 

таг ратаҳәріса yàp таутш$ eig dto, обте piv ої {ут Iri тд» 

айтай imrynicorsas rérov. 

Oi фротойут тд хоринй, жай тй той rapérros Biou тйл òv wma 
далд» favre тойу, хай Bodong ётер тй; ётарётоо Qi- 
Aocaguiag, dei то #тшнўуаа тоў; тё, sii жа} ёлблейо Dia 
clos ov, ха} }у3р3» ўуобуто т бихшоафу viv iquariv. 

Oi 0 pns epum un 0 van 

Oixovopixdrara 8} Ма» à ДаріЎ ётпор дун тай; rûy ra at w 
раза ходова, 7û тй буит ураг dxovä yàp û тобто» ай- 
тоф; elg žpeow ečavðglas туалы, S ie dr ylvorro жатор3обу 
бта тўто, doeriig: тайт топ iol ol 8} тра; хАпроторгќооштт 
yir, тї фо йай. 

Kel эататрингвинә isi sibus рй. van 

Tlofov ду оого т; єрїш; và тАйЗо; тй; той; раіс imty- atm» 

yerime, dor iiiv; барі ойу би буте piv Iri perà oopdrow 
Ъ тёбе sii жбашр ої йун тотту ow тошо bnopivouaw Їфо- 
Sov, тобто plv vig сари танро тї; дши; дрреотойал vi- 
pov, xal калёбаноташіт del тоб хуебиайор. тойла yàp dyrínerras 
Фо auibus ydp quet тё рр той Seo xarà viv tow v= 
Sporor, йт 82 repov vigor rrierparevdpenor 7é vip тоб зоб; 
pow тобто 8} xa} räv xogpokgarópav тоб advo; tovtov, хаталш- 
peudrrav arog тоу фиш del ха} pidas: тобто $ wal rv dvocíav 
айргтжйе дә3гптуибтат айтор ойхобу йө; вісі» iv тёбе тё Bl ої 
Фу, тола) Ма» oì payópevor угуонбт ye р eig riv той; Togi- 
т пўтетидшё yiv, бтарЁа т\йЗо єїрїттүг voloeig 82 тА Я За; i- 
plis, ФтаЗиа» yis perà уйан; тб» ёти» GAs. 





димә, мд Веи is ай» жа. 


xA 


tolle 


s dines В 
Тобто $Чашн Ауе» à Фіха» bv тобто Uri таратат $ f 9 b 

ё брао; тд» кало», тобто фі рақ Siaxeípeerog û файлов 

холрофућахйсе: moNA dais Taya тос тд» колок Жойат; Erev Sv- 

mfr ттр ба yàg air rods д8фта; del mav б xúpioç arog 


Патша $ 
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Фо» drogaiver түоймёти yàg би и à ўибрш айтой й revera 
таутос, ха фу bu mods loras тоб» els Scvarov. 


sema ЭН туа тор Фортид» айтоїс xa) Мотото нш Зона Tò ià 


D 


жа. 


казы 


тй ийиш Emiemelag neroxpívectis окей», ёт py тй dplozuv ход 
айт) уеуйаа» ipasrai: và B бейи тоў; бтз, ой тутш іт) 
тоў обрата dxouoriov, ФАА oway р» drê Govig, храшуйу 82 iv 
тй xapdig oyo калд той бика ов тотай why à piv dpag- 
талд; дшге xarà öv Simalar û $} кӧр; Diae тд; хат ай- 
тй» ларо; váy биб ду, Bs ds noer ўріра», xal! dv тоте 
ply добы vip аїбио» av, той 8} тїн айнау xdNam roro 5 
жа] їл] тоб алоо XgÜivas трбофороу айтде ydp сту à åpap- 
талде, û pio rods orta xarà тё» буба», ё; tlg уота, Té- 
тахтаг тайфетан yàp тард. тд» баїш ildpevor: Sei 8} А huga, 
xaS' dv elg và ў#тошааифо» айтё тр трфЭйотш. 
Te катабаёй» ттш xa) rimtas 

sere тё брата ойу, fva. тид тб Фотода» айту du 
mros, ў хаЛ ти Ehag троскекроокётат айт, xa} троўйаи тё то- 
Alpy $ебикдте «йхбуои; , do. Туа калабай ттуу жай rimta, 
ха} фтоофаи тоё; còdis тй xapBgs ттюуду Sè xal mémra тої», 
тд» {тий xa} perpióggova ха) givoxsumíag днеїнә, xal rameniv 
тў харе тёк тоюбтот Sè xal айт д сотір ттшудк fex rii aveb- 
pef, кай rig rûv oùpavär башма dor vas фис pila. yàp 
xarà rûv тетш, о] ovropdvras атратейатаг iri 8} xa} xarà тб 
Simalar тй» 03% viv yräocav }убута» ої mapdvopot Baoxaivovres 
айлд» vij Bmaiosóm, хатаўпабохдф * ха3ёлер poupaias ёт Фе» 
diddag. 














"Н [аай ай» deda diç cde жард; аб 

Тайта, Quei, тетёуЗаа oì торой Šaipoves, d тоште» тої; 
буйн; ілаболеоза xu} той áylos SÈ їтцирўат plv ої piña- 
papripoves, хай дд тй; Basxaviag тёфо» тити xa. айтду, ха) 
"iv тй div охалтос длоуилоба: dopqaíav, оба, трбтоу imi 
Bovis ras дититїдето" dax’ oor Bid dong texékevor Succz- 
Briag, тд dalag томохойа роуд" riva $} pórov arode dvra- 
pilas xph хай йт табит, ivreüber раднабшЗаг тд. 8т^а 
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фаб» où capxixd: xa} iv сарх} тєргтатобуте, où xarà odgxa отра- 
revépela АХА? od} riv тё» диартойчду drociórtro. риртабредаг où 
gp dç айни irveroüper róa nal spei, d Ё1фо dmoyspndeopar 
1офшеа $} раҳои» dyalvoug xal Tw Berrio ipor атоадиба, 
056 троофейуотте;, жа} xeigas dalag àvdlelvovres, xg ve viv del 
сарва» фтйрїуоуте; , al viv тазало жай črgenlov халай ес els 
trxoupiaw Мёуойе тері väv ell roxguolav pîv, ù Bopguía. aù- 
ту 00и elc тд хара айтат. 
pese ly e диде, бр тхе дарш) sd, © 

Eirexvédlala ха viv орана By була" dflmapekdyet yàp 
стер xal hx rapaAAiAou тіпа та те rûv dpapru ar їттіцата, 
хай тй Sala тд nheovekliuara, mavraxoli riv dperi dmogaínur 
Тухартот, дубо 8} rò cixañov тоб Blov megioraapdv nal viv ind- 
parov бой" mAoureî piv ydp quem б dpapraNos to ёте, жа} raiç 
тей ео lpnariveras трофаїє, ха} peyahogporet Sav Туш eù- 
 pdparlor, xal адрка suaírov, тї\о ба 080» тоб veis уйу Eph- 
Seolas PM ye rroyds тї хара ха] бишшову paths, derdrray 
rûv тоюбто» дтофой@, xai viv imieni жа} обро, vrlaxelar dya- 
më darà хреїттоу тобто air бтір mAoUroY дшартшй\ой тойу. 

“Оп prints двары төтр{йегита, блата дЇ be дийн d йин. 

"Ori шабо» piv тої; Qihapapripon à тоот, xa} брон 
(eod. В. "Ori 8} dvévnrov pv тої; філадар иаа: тд тло, À жай 
шу ха} dais, лай», тй; іст тёё юзо, Slane) vd ye pir 
тфу наї $мүарк}; Тухартон жай різно» бид, Webev Seinra 
жарт pir ydo Quei той тё дәбиш» mhovrov, corpi жай logedog 
dadon дле: Bie yàg Тили тойто тё» беииш, À оштри, 
тїр ye piv ačlaprsias và ùnodlnpíčeoðai ragà 600. dvéxet yàg той; 
Sinaloug, ка) дира$аутоу advo vépe riv. sulav, xai бхатати- 
ото, оцат тё einpep£iv, ragaAdovros oùðevòç À хоріоа Swaputvou 
mpòs тб Ьаэтїо viv yàg xpa civ Фуре, Tig бтоатр реи xarà 
тё yeypappévov. 

Гойфәш эйи: тй: deds vio dpi pn. 

Ката rdg угафд à xúgioç piva và хай yıvdoxet, dyvort $} 

тё xaxê dç дубла фута тї; удо; айлаб. $$ tyro жйрю тоў 
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бута айтой, xa) тд; 8800; тб» р} дата; ойда và 9 ушиб 
охи, таа «Тит ат) той ёлоЎбетал xa} тшй stow буалё, 
ха Hpoggr ди. ime) mûs ой draci ivagyie, Eli ка} тё; тй» Фі 
Aapagnpdve ден Bod, xavüdres 8$ airy тай ой; oxo 
й утбац; iv тойт тї drdxpaoiy nal о1хибтута expairer eile 
3} nad paci тої; agocxpodout Niye тд, oix. oldu с: oA bas , 
оўу] de dryrooiifles тбутос, ФА de тй; теб ipiis dydmns над oyt- 
сеш dàndlpoŭr ойе 919 roívor rds тд» буот Bods xal mpd- 
Eus, тоўтіст» pop айтд doulas’ ciel уде dyaSal xal таутдс 
Ётайтоо psoval. 

жаш. Où setae Santen iv xap тор. 

Tlompdv iv тобто б юнафи waipiv rûv Say жа} rûv megi- 
ardour іо rûv тырасрб obra ydo тоо xa} à хйудофо Пабло; 
ИтотАдма тої», тот} рі» ri à xaipòç тод torm тот} 8} md- 
Aw, #Ёшуорафдиети т» жр$у, Uri ai ўдёрш тота! eie: rav 
тойи жар тотрё териттаіот, nol, où хатааулЭўдоутш we- 
абутес ele тд тди, xal тй третойотс тоў; бходріаҳ 2Ё0- 
Ммобдаута xapieirai yàp айтеїс à rûv Mav 0:0; riv фт, rêr 
dplovam prépa. хай трофду хартеріа» жай érepovir À туа хйлро- 
vouńoovoi às тауда; oi халаг, xal iv т калоб тїз касас 
où xdlaioyubřcoñas, бта» oi piv eig (oly dvlavafai, oi Ù cis ov 
Bigpiv каї aioyóvny aldnov. 
`. Kel iv шаң Mp ye 
Ma 2 Ушу 8} xa} тобто над roov 3¢ rwa opérer ише ydo mag 

Ф фу BV aiviyparoç Хто», ёт! iv ка Mahpus arol và 
"rg dnuSer eõnuegiaç ооо тйлос тд piv yàp ir ipdptus Aipoŭ 
xofldtecbas, хайаатаайта ri тойон. Ty єї foshofló vig хад ётё. 
рах riv тоб Фоо Bidrosay Харе», Devo сута elpiawpeev yàg 
тфу rûv Adv Зеб» тота доб uiv ves тї дон іраотаїс àro- 
отрёфи» imiplporra, xal paSrudrav миф, lepür. elorras yow mag 
аўтой, rerapomuérav où qugtráis тё iE аїшато; "Парад idod ye 
Indo цид, іт) тї yiv, о иду dprou oo? Sifar дато, лла 
Jupdv тоб dxoðgar Adyov wupíov: ФМА tæerivextas piv oig poc- 
xexpouxáaw ё rûv lepáv абцийта» Mpòc, où piv бт xal тої rûv 











болан. 
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Belov ira udsav bripe\nraîg’ dk d. zard tòr жабу rûv ў#юунду 
Boersóvray vá Ўдосхаілот , аўтд б ирис và tawloU ттебрайі брё- 
фа тоф eig arly тетістеокбтор. 





"Occ 4 Фара алдам, d д iySpal tè ngiu дра тё Фәда aire 
sal абда, deias бай amig Щй, 

"Азттораті Зна тайм vais тд» нобат турай; тё тої; Фа. 
papriposi суифлафта колд. wupol èx Seíag бруй; elev Ў dv ol- 
раа талт тё tig toydan аўтоїс халохорі отта, ouugopá ei yàp 
xa} Bera 100 ёте трйтта» 1085 хата ye viv lerr жирде, 
трой Bxoriri xal rats тард тута» süpnplaug атефазойитоп, 
xal Bwadlefasg орат Emavyolileg хори, ФАХ ow &тоўобу- 
таг жайавтрёфи yàp adig vo Biou 18 тїра ei čhelpov жай ёта 
Анау ixSgods Bb elvas фанд» тоб хорош, иа} тоб; yeyovírag piv 
йг ай 808 тй; тео, dilermeypévoug 8} dione Bid тох darti 
Selog , кой тої; Зей айтой Seorícpacw джата%хта$ pepaynui- 
voug: lev 8' àv iyipo жай ої rûv адиби» бералгиЛа1, xa} oi трос- 
этой тої; gyorg viv idio хира, iow тў lieet тард viv xri- 
аатта Nargetorlegs жай Ёт ої тё айдана» єйрййа1, d те 0% rà pü- 
Bog alavar» elles тў тй» dat Boyd on дрбдт\йг olor Bpa- 
ab ФЭйсаутев, ха] ботак èv Top pipapaapévoi, aevolvras pds 
Sdvarov, на) тд тй, Spaprapivar итїздиа беа, de x2g} тоё 
xuplou xohalópevos, xal калтоб Dor ixheinovres Nhjaror $} то- 
gis rw б иал, халарарауЭгуто; iðn xa} àmeafnnóroç, жа] oio- 
vel хатайауто elg тё уш тЁфра wal стой жели ойу evyspi- 
vorraa, rath хабйётгр тоб тир% обеабёуто; à калу àgavieras, 
ойто ха} rûv брадтаћд» ûrodavérrar, % тєр) айтод$ näsa ika: 
pm 





Asta 2 дард; val cis даги, 0 OÈ дш атри жай oer 

Оф» фуи$їбшог, фло], å рафал айар аз mèp dv einp- 
yérnras тад Sei AAN odd" de el ed таи тард тпа, Berrier 
Лаг ойт. рд in äv eg айту угуокітат, ті» тоў жайиктїЇри i= 
$йажетол vplBor o0" dvéyeras Bid тё» аш бре радЗаа той; айтду 
dgehúsavras: dXX. old ти; ximus Ўрта." noieira тд Sol, хай 
ele ийи, бй» và харош, айу morrai тд жата1#ш тал Nú- 

п 
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тш тд» BeBavetkélar à 84 уг шошо ФВ Воо» оша, тд ia 
той Semon фиройдетор xdv ydp ий бото Soll, GA ха ou 
ифа Фб тарас, xal xonavcds ду ой madélar рире1то yàg тй ios- 
той nariga Bedv, 05 dvaréhhei тб» HAuov ёт) тоғироўс ха} дуа3ойң, 
xal Веи ri. ао ха) dcos. 

“Ехаато ўе Berat тард. Seo. rAeloras те баш жа} pryde 
Aag єйеругоїаҳ аїаЎтті ce wal vonde АА dl тщ; Ñ Фарш 
pav най дат drorereunds, els Філона, жай тў Tip Tr 
rde идарә npaypárav viv lauro атауда; voir, теа sadi 
0:05 оў$ї› атосы, тобтіоті où тровоісы mhv бтахоўу, où тай; ab- 
тоё бейуми $лоЭйды тб» ойуна, обу, eras той айтой Айше 
aiv, оў харпофоріаа тї» dperiv, ФАА o8} derip тта тёш элт 
Siae тй Зей тё тик} elg porous, où $оуналиий$ леуді 
pangeras, ни 8} ахйлр$ ха} йиартор FA xdv di обла lene 
Sein, Qnoìv, à Dixaioç ха} dryaSc, hov 8} бту Beds où табити 
тоб хатоінтеіри» aiv, xal 808и тё map! tauro fva Murra 
улт spl ате À той тћобтоо тўс хрлотбтитос avroð, xl t 
drox Ais *, xal тї paxpodupias waragporeig; хе và Ў 

"Он ei ойгут altos rhrpesceiacunn уй, 

“Opoiov тё ciprino трде "Абрад тоду eio уада ct ihi- 
уйе, тоў i иоЙараріниқ сє жайарйаоща" oxo ei pin is t 
E xaronrelpa жа} ойс, ої Sofonoyoirreg айту Sik retro, kyr 
«оуу, É соттал xAngordpos тй їтпуудшёт; той; бщ f 
xal Niporraa ут дуа» тў тойт vir oU névlgov xal тшй 
Myor доа жон 82 èv sj wardpar ий; тїн тй alt, 
Apu тоб toyárov: Мун ydp reds Tòr їка» д xdg уййн 
тоў; бро]; ооо, wal drrmeelopau volg дети; vor val даш 
Mya, тобто» Юрефаҳ, tuè ISpejas , отш дилашон elmer, voir 
Iiodépas, ipi Deilrzas W жалардут 0 Sed о] рд dli 
айтд» elg т\з; ёлоЗрейта, oi xarà тї aro йм; тамир 
d re jlrrorres финду pds тў pal tripous, [9 olg eb merir 
Заар, dvixeoðas троайуг» айт тд; eixapioríag Xpioriy тй 











(а) Sententin baec alis verbis partim extat latine орой Origenem in homilia tertia de b 
psalmo, Rufioo interprete, 





gy rear xxxvi. 267 

єйдхоуойа тд Sm, дд xAnpovopoŭoi viv Ваайеїам о1?Тош$аїш 8} 

Bhaopnuoëvres absit, siç тос dpavičovrar xal ONoSpedorrau. 
Ка rip ӘУ айий Зд. 

“Аратот SÈ Tong voriy бта ё ибро; Зеййги viv 890 той дуЭрш- 
тош, тойтіоти тоќи Seir xal ато етаг daneg yàp vederi- 
тоц; Ўн тё rûv тараубиш» Oo, ойто mosirar Seins таё rûv 
dyalsopyelv рлеу û 8 dpéonsi Sedi, тойто той тута фат} ха) 
ШаЇито» жай} «таті аштоо peorór où yàp dv inno Beds тё 
pd ойто Ту. 

"Orav пур cù затарауд бан, Ён ripe бутот а уйра айт. 

Ei ха} суи, quein, буду ти тараафайуо тд» Binaiov, ойи 
ddienShoerar ФАА ola уғтшбтатос @ЗХңтй {иаа} nal rps 
Mor ivdoùç, тараурўи favróv dvahiperar Sik тЇ; Uri xes viv 
Эу дутпот!фоутаг тобто yàp volg нао; del à Seg xaravedet, 
тай dvlpomivaug pumpoipoy [aug лотро viv ler ildzis ydp, фи- 
ш, negrai à $Їнио; wal dvaerícerar eî ydp doneg ix woptdrum 
draviyeoÜas ФЙ той rAeoveklay 9 öre Фаро Сторенал- 
та, xai тї брауд raparlaicavras: où yàg mäsa åpaglia mole Üd- 
varov, ха3' à уѓуралтал ойнай» el ти wlos rotoürov ё Sinasos, dv- 
тоттріба Sede, Tiv айтой xeîpa mporelvav riv drixovcar трде тё 
e иш ig ойх brapuvovang, тойан тй той dvriomngičovong 8} 
xal ўахатобат qixaydSos , еўтоуйды тута và dalerig xa] дуа- 
vieras тд (ибаттайон. 

быр бобра, ve ydp ipfgaza, ый oin dies диши ралар, 

"Афри тб ^еуошіот à plug, re 3 ха) irdpyav mreu- 
paropópos, xai тй тї mpopurelag xdgm oregavotpvoz, ual dg iv 
piner ҳріто Did. тох Айа apaypdrov melgug, È papdSruer 
фий, vais тар адтай фас Sraxupotr ed pdha Beßovhnuévos: 
ix тебтито фла єї; бейро, yeyigana yop, ойи Tor Sinaiov iya 
талир. 





«Олл» тї» шр» Фай зай дани d unes 

Kal iripag 8 BarelQei à Знаю тд iy ASmaie Боха, ini 

тё volg sinnpóras $/ {рушт тду хартд» @тобойуш тоб Bdroug" хар- 
mol. ye рй» тй дуаЗду Šaveiouárav оташ тад Seo vois Seda- 
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968 5. CYRILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO 
vendam айай, eire rods Булатаћакр more Алд йш 
жини; xa} eiperaðórous, pine тд отара ari, iru тау 8 
айту ої й narà edpua venison й xarê езт xal v 
moegylas $гбейайш viv азаухайш» cis Cuiv, ААА тї бш; айп; 
«Ўлоуіас pereoyneivas 
"Едт dz xox, xal nemov дубу, тай arene 

Tlonurelas Sg диришфюб #Ёлугїтон трбто», каї eig бауу 
Хака; ox блбоута брон à piv yàp тайча трас ёлга pir 
тоў калоб, où pv eicexdjude vog moubeuapéroig à таах байр, 
yow тй; дишщишйтон Quis riv eiðnow Horas $} тобто pir Буй, 
ti тоў; той curias Ayong циф mhv Зуба Ипатуашшк з 
yàp dbi, тй vong nonirelas тието, viele тоў; elg айлд зь 
artlorsag: 9л volg dpyaloig, où Фонбоецр Torê eri i hadi- 
vew drê кахаў và ydp ий Corde, oix }руйоал3а чи rûv баў 
idiw, ёлёугайа Sè pier даба" ёраб жай тд cà изу, 
ole фторжйанв, où esfopagrupiaei: тоб SÈ Tò тойа» буа 
тё Мун, nds à бубнах тё adag айо eix, oya id 
eri жр жа} èv тё, dg û Baimov yaxa, xa та р бш б, 
quai, Біт бад кааб, momong 8} тд зад», rire атат 
эйи eig абза aiõvoç, хай eic рабат жай dupáðavror ітд 
irriba, кай d qro б профітие 'Hoatas oi ganol варти 
Черооаћ д, тї; tori bag тАоооіа, ахта) а? où p cuti. 





Ox брез dec stem, nol cix брата reds Dots aie 

Kelar тайба Thv Brsuespuolay quai* xarà Tò рий т 
роду poderes mepi oU тё Sixaıa Bpaßevovroç ripe 
xal Bixasoodny ИТД ой тойу дуатй тойт тї иши 
my û Beds, xal тойс таіти ipyáraç dvéNevriro дит ovan 
хай ойх ду тирии тот} той байо айтой ®, брои той туй 
айтфу тїоотйааута oixeiórnTa, AAN 1ийбихўти arog’ бир а, 
би xarà тїз парбта, Bio oí iv eibi тутш; û ry дуйн ih 
Xoops, ФМА olov iv дуба. xal тфуо xai Buyueis, той adlar sti 
lous бтастиатд; r’ aùroùç xara yor’ dire ха) NES d 
patos drrimaSÍdlacUaa тў браў petopvoug: nhir ойи redler 








(1) Partes aliquot hulas fragment! recitat etiam Corderius. 





TN PSALMUM XXXVI. 269 
Tor тойа! тойто yàp Bri т, ойи ГухаталеКра voùs байдьщ aù- 
тоб, ФАА? broiou Sede тї» epa тої; noheuoðom айтор Gunay- 
Sivas ye pv elg. тд» айта queiv айтойу où yàp mpdoxaipoç ћ іт? 
оўтой; хрис, obra plv єї; жороду mepiupiapitroug à Tie Arid; Qu- 
dormia тоў; буаЗаї; èxveundiosras mapà Seo, ФАА nad. ранай 
ха} Bovends , volg дтердуто ада! ouvexlevopévn тї xa} olore] auv- 
enrpixovoa. 
“Aumua д допага, (0, зай отба 
Zone тф Чахони хай бй тй трошат отіҳах тї\лро- 
Фәр, ёт eara. рі» тб» буон và ура, хёлаац 2 ха} аё 
ӧтойу тё» ёХоЗрейат «10бтот тўс rv Філарартпибно» халартиі- 
сета хафа bxn Noorra рі» yàg о] Bison, quiv, oXHpp SÈ 
тераєаобутал о] даефеїе, ай бАдффиф и дтоабитал, ииден 
dmi байма elg ylewav, тд rûv uplen тоб файде elg тд oxérog 
тд ларо" ypnaipus Ù à ouais xal таў та» ўиш афту 
rau тид, жай тй ту фара либо» тит; mapaBeleroze 15 pv 
Фб той хохаўвйш тоў; тотроб dgudlàs тё» iv xagalv туе 
pdre, тй Sè rav Sigur tmilunig тб Ферал рау ipeo той уат 
So тойс ed {обу ўрпрёноос dvaxopilaw йатеї өү" тд 82 ye orippa 
тё» дарэ, д № xai олорго овойш Фо», à rà руа «йде xe 
voriv 8 yàp lr отери рото, фла}, тобто xal Seploer й той; 
HE ain toouévoug ulods, À хайа обрна тод, 3 хоб črepov трбтот, 
єї татрёфиу хото, xal троуоикй оолбтитос ylvowro шіритаі. 





debiera. 





Мааш 8 deporqelacon үй. 
"ААА? olor ply жахо} хах Noll, хаг Bè Biv 1r pan 





sixsporoplooumi yir, ig полда aria Unuer, xa} elg addu im aù- 
"rig walasrnvdioourey yow бойлото тарал айал Basiheiav, xal 
invenis brrgupigovoi rois vader dyaloîs ol Sià тї; dperiis Simao- 
Эйтер, ха) тд iv oùpavoiç eiAnpóres хАлроюріа và alavious xal 
dva ÉSgovs.. 
"Н убаа air (дозі) Зали эрт, 
Кріот «зш Фарбу #ти ту ip bxdoro rûv npaypdran ipliy 


(0) Codd. А. В, habent ess вад Узата, ut etlam vulgatus latinus iniesi punientur. Sed 
slexandrinas nune vale, texts, quem la subiecta explanatione sequitar Cyrillus , habet ut scripsimus. 


pm. 
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270 S. CYRILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO 
xa) Фара булда була, val «3 той трёлити dni 
рова» той; saiBuepivog, буо ту тоб Suo тра етта yis 
ойто тћаотаҳо. yéyparras уай» тері те боё хай той Подай, in 
Фа Bero arä Ўиалброта жа} хуй. 
жом. O vipec тй Sel aie iv зард aired, xal «д темена 
D 14 барата айё. 

AN. Оби elg даярд» торан ті» ix тоб тр4ушато; топ, ӘХ 
olor xarà тда; Фенти тд» хартду тоб Nr ті» copier xa) pe- 
Мт nosoda тўу Ўуолосбту" тб» ydp тоб Seo уйнат опит. 
pevos, хай olov dréderov Туш, eig тойу хай хардал, và pba ph- 
rov бпоснёмаб оодан xep ave? , # Ее.) pÄNAov edd тад; dyab 
трбуралос ха) парата Сотос oly À xaragelovrog, rir Bari. 
жй, жай eiSefav Side тобо Bi yàp timor ai viec бтп А 
тато бё хай ddiaorpóog є pdha ти$айыошуойдиенш, val jir 
жай lamos û $рош»хшўтато; «блат уйат ӧнә xan azi 
тобто б#иихойието, ойт xa} той Dixatou Yuy) andako Bir sir 
байо txovoa vipar, 5005 тигт và троулде, nal тё iz värre | 
erden Siameg xiyara, жа} той тарфуто$ Biou т xa Mw- 

ЕД} метак Mors yàp eie ойна» * д vépuog* тайт voi xal iieri | 

шю; Дар! фм той трде тё, Sein, ха] nat’ ий биби 

сов pln pou Ill, талаш ду ётеда èv Ti толтепибаа рз а 

verüg обу б то Герої Абуо tonðópevoç, ха) тд» тоб Sei тшт is | 

vo Law del old ти Аууу èv тшкт} Qalrorra: тЇ Sè vi ЫЙ tge 

Jo; тё pah iron lsa: тд. Bapipara. | 


vod Karar $ брат); clo duer, val {игй re Sates айз x t. 
ЫШ} "Ors ovur ci rûv eig йоўфиа» drðpayaðudrav imula m 


pla Ъ ride тй Blp на) ойи ртт, Тула тў» би), #38 
doe pipe той ole odo dyads, айыт id pha, e 
ravoeîy Муст! rv dpagranòr arog, ха бту той Зататдли oè 
тор тіс 5 ду vooîro таму à  duagraMs ё Spi à dmm | 
ù qasAónílos d: блат «йрй; хай тотір. piro: yàp dv air ўй 
й тоё айй; обзор литрди той; dylon vols ora ха] vb ш 
Васхаміас ir’ aŭrore vasa gera тр), xal Bons Sarar 
бт» тоф edageoreîr {хай тё 0685 лтд 8} ds ipis, riri 











1х PSALMUM XXXVI. 21 
dpagllas texta 109, iboràg iveneipam aioypàs, wal кайер Цон dal 
pis фхтётош; imus , жай oov puri жатаурїш» тойу oig Qau- 
АХбтитос тбтош, iva тау1дебу то\ло%$. 

70 0 wipes cù рй ipae 





ach ds tàs уйн 


AAA’ û xúgios, фо”, où ил Гухатаћіту айтду eic xéipag ad К 


тоб. параў: ах viv фадо, ої 1d salam Imre rûv буба» iv той, 
mapagrícas DOs viv iríxsvoor, тй биено оналбтитор тї poor 
Франі боттаг Зн ydp тровоттийтос, тї; û naxdaum tori; хай (фос 
niv ти Cpl xa дйкаато зейш тата тара бой, xara 
xgivouoa pl rolg [sius xal потро, йтамйй оида. $} жай xiv- 
Dvou xal фо тйута$ той draxeipéroos aiv, хай тд» iepr ай- 
той pow elg vor Туойа$ wal xaplav, nal рати тогото viv. 
хову lr ydp тё eplvesSas, qual, viv шию, ой pÀ xara- 
Sixdonras айту. 
"ади vio эрш, sal glek riv Hv айй, 

Хрӯиа dpirrov À Старо, feres ydp viv дошийу, й BE Dep 
mi лба, й 8 Алі ой жатшоубир dde yoy xal pnolv à Se- 
ontos peng: omopivov тшт тд» xúpiov, xal тросс por 
xad repos тй» буќа», бторокіс do, фла, уга» Тете, fva. và Ol- 
Anpa той eoù тонаэте;, хош аай: viv ёпауудма eüphzoper SÈ 
Wi таст; беотүейатор ураф, dg тад yaoi mgouvidlrav ġo- 
Фют viv Стороні» тё Sè hace ci 8500 xvgiov, en ду olua той 
тд тойу Delos ттдамооуёїо0а убиле трд và драрітох or, най 
sie # аїрйфу тта жай тейашщасибиу Сой» dvagigeclaa , тродушїадс 
Чот elg roro бибттоутае ein 5" dy т\лтабаїд; vig tr’ àyaloïg 
xai paran дуютретйе пёрах, và дфобаЭш тард Seo, dore viv 
уйт бой угабы териттасиб угураттш yàp Uri той Deo ої 
жата, vig уй opp. imfgÜncar trirelrav B riy тарихда» à 
dx, аў pér фис ololien, dele xolaxhnpovouäsas riy душ rou 
pum ка) iv pe жарту yi rûv траат hov yàp a ойн tr} 
тё lv by тоо} дрон уйу dela с, лла v оос dope 
айсан, бх боб Bolas тоб èn” айт}, буаф24дойо$ dile айт? xan- 
gorop ods ye plv таразбиош той; tr} aol брїуойа$ тойу д$4Йа$, 
dxomropilvoog Sedoy HEonodpeufoorras do, xal тобто airs ёри. 





van. 
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2. 
Өгаодието;, proiv, Spas romgods єїпраробттах, ivevdour má 
тобоо ітбтоҳо elva тоабта іб жа} Üaopddor iv pafl, ev- 
тоу Bourduevos adlods берй, tnpa ойс бао, oi Sè Foar 
оаа. era иго айту бозум}; хайалар», o3} тд» réror 
iv di édldras EBéxour абра» Sedra брй$ тё; 18. тоў баео ovp- 
байоута, povovouxd жай iv čipai тў тата» хаїоЗал фла, àyvoeïv 
BE айтд тантела оба; và ydp Tov, nomòv батар norras тоў 
dig: où ydp тоз páros айт тебейобшз enoiv, ААЛА. тё тй» eig 
бёа» {инану жалала{ти ётад, và or теб{ашш otv, Qai, 
rbv дарӣ тоў; rv «Spar бтаотінали quxwencürra. evipertapiQe- 
оЗол, xal ir Top rois dyar єўртиготбтоце тб фитй» бойда», iE 
iregoylas Sovéri жа] Diaxévoo quriparog xal Заара хорау 
жа} 73s їтїр таҳ [АМА ойто; i бауды; ] налроб yéyover 
i» pioou, nal elg тойто иштеф42Эп vaNamopíag , de ph eüploxe- 
cur mòv rónov aro: ıd $} той Témou, тй уйи Racer. 


Ely 10 диб бирдеи sal izathaner ûs eds эйр vé) Афін ж. 





hasas dala, xal e Senta, и іт братдцрра Spine инф. 

Kal # тшш, Quel, räv doi, nal và }ухатайфмдда fro 
й хамду! а тй дуабду, тарасгиа то oe nirede блдбттаг 
dudar yàg һтайЗа. ті» hierro топто, xa’ dy dv те жай 
Фирор xai бтонрісваҳ Six жа} olor Dining ànnAhaypir C= 
par ойе бло т % 8 Serntoioç Nadav, тер) oë Фит)» à Xgi- 
стёр 18е Andis lapanhirng, bv Ф Séhoç оїн tori Len 8: тоо жай 
тў ури và ірін, бт хай dy "lax drip ётлаотос, ойу oi- 
adr окай» тд piv dnos iv тобаа xa} dxaxinSes, тобто зал 
фарі» viv deatiar sidre $} офи AM mi тойлору, тд iv vd 
ви rûv Selav $оур&тш» dov eüSurerig xa} diderpotor. dgSovopdi- 
odur yàp уй Tis dhndelaç тё» Mor. 4 và iv брат тй pax 
war oùðéva трто, битта, elgnsaa ydp тоо mpl rûv Ópag- 
тайду, ду ai тш акомай, ха хатмы ai трола айту Qi- 
hagaz Ў ой», quoi, viv бхах{а» xal ті» ўбїтүта xal тї тё етей. 
Зе; Bri Хоти Eyed. йрт єйртинЎ inei ydp $хбридо› 
be уй #Аша3ш тб» desi фла}, de ph $} elglowtoDas viv rómov 
айлаб, rerignke volg Фо ау igyuérois жа} Guhdrrouoi тў dwa 








1 тишти xsv. E 
slav тд хайыра? 10» 8} тойо eame доріг elptretes yàp 
жа} т Sel» ха) трд dvdpdacus picos à DA те хай блоха. 
OF й spé d 
"EEoheSpeuSicorzen 84, фла, ої mapdsopor жай тобто Тиш 
dori, Tò ph єбїш аш тутло, айту т) $} inl vò айлд, бәт} 
той е0; * xa} тораш? ds onte fva жа] viv аблі» ш жш- 
pòr, кай тї йиш; circi, ко) той жатаббаабйуа mods Dulipor 
où ydp voi praxin дета Ўіттейон урби, toras è pases dwa- 
фай wal Фрол äna yàp illl, wal ménTaner dion, nad our- 
során Wn, жа} pepdpavrar жш} тойт tort Tò ёт} тд айт. 





Әрази ЫЙ 43 ай. 





Зына Ф rûv баайан тард эль 

Egera ply тоду dvareipévoug абл Sed, wal vig тй, фай 
Auv cuadros ётрамто» длофайта тд Binos où yàg dpinoim mhir- 
тез3ш той; dylaus, АА о акотой mipesousw ol хат абтб» хой 
mär айлд» imyeiprua отрёретал xarà тй; айтйу хафа. 

YAAMOZ A. 
Waduh cà Аа de dudavrew т тй oapparcue 

"AvosíSeraa ® ly жа} ё èv угра} lg дотер тё трость 
той Sezesezíon Aa) дото; xai тетаршуддтор iû v) өћтрре- 
Delong тертеоб», жай Sev pv où? фейс čupasi viv Oùplov ya- 
тет}, #тбиймйсш $} аблф ха) avdsoo ior ddiwg Ereveystiv 
«ra тайт rexa vis airlas тард 000 тол$айезба, Qpovrici xa} 
Мт хат«хоуто одтоб ті» zapiav, xal rotg Wethey mévuig ад- 
rhv бюлиўдоетор yiypamras yàp ii Gest ийри тд» буто rûv 
vir ха] sir Svyazégov Уфу èv mwelpami spisso wal iv avdpam 
жайса» xal тда бу das] xópioç alan, pariye? 8} тута. 
vióv бу тарадг Лал" So Toivur 19 Aa 013 û vids’ Арте 6' A Bea 
coy, фтаёхтп, où тй; Bacineias рдо dd жа} айтой тоб Cj 
йош uplvaw rèv yeyevmudra: тобто» 93 elc aica #Абду, wal 
той; той cuvaibócos Му zuranaiduevos, гои 3} хай vi 
таталай той Знай ziga poyopimy атф, тообун Thv inerngiav, 
ёшоуйї тд mànuphnua, nai de idle тебре тд трай yup- 

(0 AL cod. 





Porro fragmenti bulus pors legitar etlam apud Corderiam. 
nm 
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vii, жа] Sepala тоуї dgio- xal ye Bet iv plv drapier- 
ошап dari тї; sweyotong raramuplag fis inique ik viv åuag- 
ria, хай до? У lavro тд» Эеі», oa Barto айтф Sorat ros 
drdravow тё» eun qopür % vd. ётаў тё ad@ßarov iy бетй тд 
тїр ucla expocxopidenSau eiv à эбдо; Duxehalero , dneplgero 82 
aon. Suola тард тё» viv Порай eig dvdpmyaiw, тоўтіоти» iva iv 
priuy уйито тй тад Sef тё; à ngoodyav abrir, Di. oro тугө- 
parmis du û Даф), xal трогуноміҳ, Uri xard, жшро%; À сид wav- 
Sígeraa, elaxenpipivug тї; danoù Халреїа тїс did. тоб Христо, 
dill ig xelê 10» эбисе èv 107% edam #алтаудт биза, тоїа- 
тал тй» арома утат. 

"Арийсга Ò? h ddh хай ўї» abrat, your dvpn талт) тте 
тошф рі» ird той owveidérog iQ! olg д» idein теторытидс eig viv 
тоў 9:05 уброн, TONNA yàp ттайорг» rares, айтабта 8} rap” aù- 
той тд» мое, xal тё In pullavolas Sdxpuov тб» Spur êxê iporse 
а yàg нй ойто; ёди, тй els $:йро ха} трд Зиё» û алиде dra- 
Gigas; ті ydp тр pis ripou туду Eopondynais, ётер икә 
péno кай оў$ет rûv тїр» роп. ; тфай 8} оду тоў; iq! duag- 
тїш raiç алб» Baxpuppociv dgnpévors, và rpocdye Se] т? тро- 
забито Фад" ros тт }ЁоноАдфул dg Suriav viv iv cado, 
H lig br Biss val eig drdprnair dyouca, Ty тард бей obs тооо- 
dyorraz. Tà pv то той urou Фароб фната, cvyyerii svyydra 
той. iv i прохаріт феронбюцр ФАХ } тё lp À троурафў dixe, 
els тд réog èv анир inl vig буби èv 9 тё magli, тобто piv 
oil, pávov 8} фонд тё Aa siç dnd moi їтту{ураттат xal 
Хоню й трообіхт drardymem ps eis dvdumow vii iv và bilo тро 
урафй dele divas кай rà тагдйа, elg réog a iv бини бтір тї 
буй Bons? 34 por ô Aefid баррас iv тохай$ тер) той тад. 
Это айтф manupehiparos ареоунобиатс, las viv magórra 
фалий» ёфор аш els drduruem dç del Qdgew айту дуд отбиаг xe- 
xalan 8} айтё dm! irq Inl Sagarelg rig avroð Чойс" int- 
melay забу dvapéper тё Sed, 97 Vs длоотайри piv vir ópyly riv 
тёш» duaglávovow ттлт, донои Ў vir дуайду ибро rai 
реЗ бтерВах^ойотс ороћоуісгоҳ фата. 
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Кш, pà và Sup om доре м, ph O +} ep ea тайата м, 

"Qs el xal largi тщ тё B14 хаштйро жа} cibipou wal тихрф» 
ётдта» mpoopépovri Вандала, іт) Зералге1 тои; фтожецайуов 
Муг рй Bid торбс ре Sepermelong , pe Sià хазутйро xal торот, à 
Bb лба» xa) таёра» agudar à yàp тонла, ой тї» Üepanziav 
брнїтш , AMA тд ётітою» rûv боңйцийтшт dore буйошто ду ol- 
ual тщ xal офдбра биос тї тй» бубон Чоҳ và Гаи èv ydp 
тог тої; ёчаддиаст , ётер dv ойто cuußaiva табе», dre 93 nal 
т dvlporims dolevelaç ойх elg dra атлауріц;, obra Bugo- 
ройтта; буа» xaríðor тї; d» аўтоўҳ, ойте рі» $Аотрдто хотетгу- 
йош els ddiniav, AAN’ od! т тадей:оЗш тара гой Qelyorrdg 
те ка] дтосыоріноос, айтобута 3} por Tò рў bv буй тобто та- 
Эй poire piv ЁМууаЭви mnpüg: тобто ydp iori тё хо\афоЗаг 
таті рі» yàp дубрёто ха} абоши\т1шс ї@0@' 8те ouußaiver той тоў; 
Эси тромбов vip: AN trt dvogloî тд cuußàv à тй тугший- 
тшт трд; сощшйтро 100 бте хант” урфи ydp тоо à Zoho- 
иб» тайўгш viv cou, ora ydp torar «й\р où piv yàp rard- 
Фа; айлд» 405, жа] où ий droSdm, riv $} ушуду айтой ix Sa- 
этою фа. 

“On тё Вда om билбоо ри, val intecis i ipd +» уйуй n 

"Euren has 8% ойу proiv ай1д тд Bn 168 боб, xai Tiv хара 
trearnpiy das аїтф Biveróni civ vórlovoay , xa} тобто vehea xal 
diuersas: ^о yàp іт BAN ovpßaivei тойи rv хатаћо- 
тїй бабта» той заўк; ард Sect À той; атрабанбоцг 
xal d xal тё "Ia оиб Ота", IN yàg in’ до; туу dmry- 
ANM, «1 xa} dx órílog Ñr el 8} S4 тис Rollo voriv тд ётер ас 
I dp riv Хара соо ті» saevo, дет} тоб бериш обра. 
жа] Susay dern утиш тй» Any, oùz ду dpdpror тоб mpérov- 
тор û уде Бтотпрібо» viv {ооб yeiga ти], Bocadpuever дубо 
ining ain ph ow тй bug oou, no}, р 8 тў руй ооо me- 
Зей pe Bid. тЇ; Uri тё бл oov iverdynodr por тарайхабдута 
ур viv бошду хай ті» руйт тё тард сой хабапойрета л, your 
ai pp] Suvdusig, Гахе ре тшорётаг Sê ixertun ий òg- 
уй Еа тыща3д. 
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“Amhodorepov Ў йттейни civ йул» vig breve Selon a 
vig der ту Bela белй, xa} той iini айй тї уйе 











жай фта}» oi 0080; de еби табто зенә; таут$ indien 
$идигзо тӯ хамта vig озуис, your тй жатты тё nnn] 
жай аристон doz тд yàp pÀ Туну алд пр бда ту 
sigray, Die т} рбай xu) ой ёлтоўогтйу vig жат iom dpe 
porlas айтё èv BE ye vals сро оац räv xaxe айаш 
тш; жа} roro Niye ёти Engin тд СЯ pour xor Eng dde 
тш» arä фит yards тб 629 стпио, vig сари, À братот ie 
apoxupims жа} sepa раіна иттин, À xal va fn 
трт» papusvomérng id тє morelag xa} podio dci аш di 
vías лото» Di obdiv датд тэй oixeloug бта, dd уде kh 
Фуфа» pinn, xd. д dv 91 днб north loSmuv cda, ti 
бтеїруо батй тоў налд pipas xal уреа йблац раба My 
dore Suogoporipas eli той тар Фуд тоди, тё rûn diul 
фтазаотйда, ой; жай dora фарі» droped ut тости; 








“Оп al. феди рә бтз тй» uqadi ра 
Адски 3 plis ô Айу p айтта тд ёоутду xad Ў 
dorig тта pehavlay жо air xarà Вай тї чүсү; mini 
dpa Mee, riv corel onc жалаш дабот" отер ydg ini сй те 
реЙбутоп, elo рін sell flos ар ¢ mugarà y pekora sin vim 
уйти, трохброҳ Dè elg và pans, ліда, rapa imta 
vet, ойло хей iz] ris dig dv уой жа] тобто elvas quid їйї 
той оофой cipnadror ий aloud paola èg dpaqrius тй, 
жай niye od 05 йод ova pros, Iva reno жай ydg Ит) 
тй» дтототбто» vols mèr sd Тату {ади ий aient, 
учит» Sè айтой ха) và аанродиба тй adv бтр ye тй de 
уйш paiva, ФА кугу cia, ай, riy гї тё тріо тй 
лбу тайду, pù Фу габа Ў тр тй тттгцийтш» lagi тё iv лї 
yeyovéra $ихтйу rûn, жл тоз тй cla ndo poi т айо rol 
то pir бхерйд3ш тонон qual тй; lavro xegaMis rûs барі 
тоў длерўрбш райтойо v olov Фортісо Sian вет фиш boc 
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Becvdrov: soul ydo ipv жай û yeirov eig Зидиңнейи ото, Be- 
Варій yam абд de palio Bap: BurYaxipaesor зудо Фаріон 
voii ха} бое, ®мудэ $39! диаййшг тїї тахли той ха- 
жой тоб ўрдаотпийтак б иїро, Mar Sere трд; pe танта ol xo- 
тийуте хо} анфоси, «фуд dramas дий xa} Qo 8 rı 
їїўйсжа megi аб» yeyoris à ACRID Myor dre! Фоо» бод Ba 
pivdnoar tr’ iu doe yàp айти тї тигет và тети 
айтф, dç pà Зас базтаўиу ard, ЗГ sòyéveiav ха) єбуныро- 
ойт di û рд» удэ териш wal длбтдадос, warà viv ах\л- 
Рбтта. іал Sypawpida Галт ppl; айат và kaura nand Brav 
yàg AS биартыйде eic 805и zanir, хола. è 3 cyndyn, 
ti xal dra тот} бмаЭйаие xará тта тоб иф ouvaprayiv, 
Bandi Вадеїтол тй cure, di p $#удабшш ary, ий SÈ pisei 
тд adii махд Te sepucceduatlog yol тй; жар$Їа và (шл harei. 
Ber p Фіра стб, руне và owt atrdv Муш да} gog- 
тїз Bag @барйублзае іт? inè, $удоуйт ai àvopalas prar ойк ovi Sè 
тото абалї» той; рй тб» Div диартийтшу eio3avopivov т; 
зоб, жа} rsen ип} Тулоюуфутш той; айту турушчу, de 
lag тайта Валта итер жарайд 0 Mya тд Зугнанибе Qoe 0 
"rig xaxíag жатыфгрдб$ ойо; wal баротётл de vandre родо 
mrapafid oec aa , иф û рататоё той Вато; aii aicldverau. 
Пробав ид lodenas di punis uoo. 

IDoryár 92 wal rpeudrar Мав фай ris de elvai тоў; iva- 
mopbvorrag тў capul шйчәта el oupfain т}ыїттеобйш тор бтоойг 
mhiy el ph ха} ойто Здатгайиуто, хатоуйфуорт» où рик dvev= 
pórorras $} xal elg ибти to" бте, ха} тайм›ўроцаба» eig và iv 
Фрис. топто» жай èv vag тй дурата» Yuyaîs брйтоа cupri 
vor matlai рд» удо 4 дра, ха} трайиайо; Sian айтой ipea 
тш: тд anèr, el буот aus tlg nipas: ФАХ а) xo} тайаштб 
то indo ris тд тшмш, your тй; beróreoo жай Bòehupäs 
doris Tiv docu, tos Ihr iv adl Tig tnibuplag À йари xpa- 
тиюі тЁ ха} ооз, ei xal dvaxénlıré то ^i eig 10 dpuenor 
Итдоуюна?;, той; viv тдацибтот работо баг ei Sè Wh cual 
vor xal èyxpovilew отоду, pllagormiceuv ду Ton, б Хт, xai eis 








او 
эзел».‏ 


эз. s. erus amam нашто 
ошон tol Ure, тй els тд файдоу seriis Sefayopims els тіраҳ" 
oi piv otv тоў; dpapripaow тшт, xalqorre; ir айтоїе хай 
HmSdpevor, оро; онат ёамон BopBógar à tig ётаў 
DucSícas , тетш dvaNaBay tavr, жай ті» орап Са» xal f 
ойто дорба ай буаз» бтоВірезос, дуаадд 8} Sela аЇабдаз» d 
aleSdreolaa тї; Busablag räv lav dpaginpdzov, viv шард» tusi- 
viv трг» dç Burn ка} ёха Шао» Ваа йал" тооўтду тї merov- 
Өд; û Аа@1$ отд cwane ©угюб ipahoyél уо dra wero ta: 
Wy. dgpocíow, тайт por ісбтт ph dvaxamópsra пар 1шоб, жа! 
тута pos fes риталообутг tre} volor бтерйрблдаз ai дю си pov 
тло аал, xad т хефаА$ дийтерон уеде, барфубдаш» in 
1н}, ха} троаафеаа» xal ісбттаа», тоўтоо ури» idlpríam indi, 
dralamdenzn val атодыфоту dos tilus, Prv тй» alpes 
киритади бараду, 

"Ета 3а саф; dmapiSptiras тё de dr ye той cuweıBérog dr- 
браты тот) cuufaivovie:, rav fn od тд хотиру ip" dpadllaug 
ЗЇ будонйт жа} таб гот oix dpSaig: imimiwre ydp xaglíaig Gop- 
miou Blow, жай draredei oùe iğ, ХАА тї Фохт айтас боші. 
vem тараахгойфы тоћалтаріа», dole xa} хейбуҳгодал * дау xa} 
шшух@хоттеаба, ха скроти dal , al обур buodoug xarafud- 
Qerar xa} тойто ри sarris  robréerw siç doxaror тїй zdlous, 
бур de Den бед; ха) da dE той хахой, хатамбоа civ ёре 
dla», ка} Saveupdaag iv vov eig rà душу Nori, xal àro- 
аєїаааЗон piv тё халиф, draSapoiioas 8} eic тё $йтавЭш ngare» 
xa) дйрїргабш yerndis las e дна ад доир ig ig жа iwy- 
хаст таймитарйаш тї} ха} хйахарфўуш, xal xarà êca ўі 
pav охират от торебевбаг xagõias ydg, фий, eigpaopdene Bá- 
Aei трйашто,, iv BE Мут ойду onulpumdĝer eütoaivei SÈ туйш 
Hp daaot той; doloroig rà cuis, партоб айтой; датифтута 
Biou Хартрд» xal «мөрөй ка} dFreranwdldrn lwir xalaryóver 8 
od ияр ха) охь3рәтду» airolig drogave và трдашто,, 8та» ixi 
ттаїонав! жатлуоў ха} epis Ауу xararirgao тд» vot. 

"On 





фа * pev leue iunarpuarun, val cin {ет Тац iv ef capal pau. 


"Ecipar тид трд voivoig 43мбтутш biet той; арралаб 


за намон хаи. ато 
avpBaivovoar à yàg Фох ® ноз, proiv, raion ёрталурбт- ёре 
тагурнду BE фла» û Sedavevaros урафй viv тара ти» \ешааїа”, 
йто тд» yara тд» тар 2300» siol yàp siol тт rûv iv div 
oxo те ай Qhooedupoveg, piheyxhipovis те xal $ито!. хад тб 
pèr idiv manppehnudre od" дао cime ribelas тид Aéyov, iri- 
тебафоша Sè тої; ёла ei. Bran азбайт тародыаба1у ха} бт- 
evex Svar’ Did. тобто vatis rûv @ЗороптодеТу єїе0бто» auxopavríaig 
yow Хогборїси Wv Лоо» фил лур, iunenhñobas proiv fiy tav- 
тоё Yur, хатпуорофу\шу тбутоҳ тоо тй» dvopagpivor xal ror, 
Grow, ox oon idaeus èv тй ipii сарх), тойтёот дур1о obra Se- 
Bapaspi£ens Ord ye töv тй тийеш nóvav, de ipa eras Aa- 
В» riv aom. 
"olas ard arway т xapa pev. 

Кахоўо3ш фто» ФріоЗаї те drê aveveypol тй; lauro nap- 
Bies һай о» удо và стеб riv хара dievaypodg фінан тон 
û уд лоў; Shas їл} таарат, ха} Ord той стейітос хаттуо- 
роўнаю, awel 8} бт mgooxixpouxe тё Зер, cà BgSupéiv ipee, 
May 92 por рако) хатацаЗбоота» дали viv Sidrorav, хай 
тў» нада xexaxaptrm dg. дл ye тїхрй Dóms, dore wal dpis- 
сЗа Boxefy диери» ix Bid Soug rûv orevaypdv, xa} ix tär хата- 
тато чї; карас puyöv Bapelaç xal diaMiron тєнторёте Зу 
ой yàp Tva, prol, vols толой Qavepds yévapas, vole десь Ho- 
 paoyolipan , iv air 92 тй xagig тё čupa ибан со} ибир тё ВМ 
ттоут! và by жфоттё тоў $ашутой orevaypods Рте$ЕЇхтод, iv iuavri 
Фрибратор old! удр махоб» ро Абу уйа. у табх riv аралд. 
утат, ФАА Ўрхош тд; ramm ої тїс харас отенгура!, ха} ої 
атё @43ош ris үшүй; трд viv Sebv дуатертреюи Ф8орцаї. 


Ки, Баија oco sin d inna peve 


"Hloal plv yàp ai pig тё тй; фалйфтито; руа, riv той dv» а 


брйто Šidvorav жайафёроидо, VE Se aod ell той ravdyrou Dea 
où yàp dv trıoxépauro à dmx prov ari trıdupla 8¢ näga xa- 

(vy Halet di hele et posten codex D, quii Суга etm tn textu Min a legerit pro 
dixe d эпе тимим clit Get Tamea А variat a los coii В, эле pls 


hoe in loco brevior est; ideoque apud ipsum neque ie vocabulum legitur in explanatione ne- 
те уол 








эю в. erimus мазатала кананито 
ooa трд dperl їфорйто тар ойтоў dvaderlov 8} ow тё Değ 
айтўу, oiovel то dou Зб» imiSunlag тї anyir, dore Nov và 
Фтабурттн» soot ратта $#таобш Mur. эйе, айо» cou dca. 
3 miluta pow û 8 Aa wal тоюйтбу ті ayer à тй; фий тббос 
peravolag, orio wavrior auo. 
Kel $ esmreqpós pov dad өй cin #керфь 

IlgocsíSnzi D? à diam ri ойк inpifn dà cou à orevaryps 
pov, ra TM rootor тод velare adir о} ydo фла iv masl- 
enin, viv IndZorra. харах жай vegtels , soni pdprupa sv 
dpi отешурду ol yàp ip ітірр Quoi rirpaxrau тар ipo, adr 
Bh tr} рб т Атай жай halew, Wi тїї; тё]; nposnéngovaa. 
ибро, toç д} тої; dvareiouot тд cà dvafpderem bx BdSovs , б 
Tow, volg ovevaypoùs, Seo xu} roro уто delgiroig elg uen 
xal фуахоуў» той жалаб ріЗоттос туо. 

“Н эз pev irap, ёрат pe {гун peve 

"АлодЗреїтал тайм» тд eun airov єїшдта тоў to" бте ven- 
жий Bx тияр orig, xt} хоЛааї дите трба тид тё» wir, 
xal 107 d ий тросйхе жатахошфоба обтб тїн yàp трёто, oyt 
Biftay айтф т тараса», ад етот & раг 36480; ydp 
iron тара тўу Ард» elo wapdiav, uaresasrialn 92 алі à тоб 
Зас plv yàp дпілатбс істі тай elg тд Qaŭhov Яша, v ipu- 
pévar Ти Thy стбот eig và Вобћгодол д ndang imiemaclas viv ei 
quë хай #Ёайрето, Were тоў Blou rpifov, iev ires жш} yadi- 
эу жа} тести» бауу èv laws viv тарай от аш] тріс ye orm, 
хаар айлд тї; торд бой vins аст#тти và Qd dç yàp à 
mscotos урёри Пайдос, й pim тоб Xpidlo, й бтерё две тайа 
зобу, Фроцріси тд ара бид xal và vofuara бийт irûr SÈ ро- 
зоки ха) Bopiburrvos % хош уйттал, тї; атт xal торӣ 
Hovis тургон air, тіло piv айту Sopifaw салалас, 
жай noyicpaùg іта sormpole , flat È, xal аждтоо rol von- 
той pepeorapi eios dropalvet, жа} рото) то\ёиль xa? pd- 
yere @ареатої, тобто рі» hoyiopäv дуабду drexéflav air ele ye 
т 00у тїйє др lucos, тобто i той тї; dpagllog уброо xal- 
Avro elg 10 Apes sya $} ха} тобто aivisreras, Uri xa} 














тї sua xsv, 281 
pecoŭang plas , de èv ondro Briyov бтд Tiç Gulag, nal тё Ton- 
AG Эре vir ёрї» ioyùv блоймйфмха. 


O да ва xel ci 





ней» pev 8 bart 








в pru Чууга» nil {еткеш к. т. д. 

"Ecepév lı queiv дуй; іо; tricuuBaive 520 Йе, ой ёт 
той ix oŭ 80 duagliaç nadevopévois: dpidinni ydp aiv ті» iav= 
тоё don, оте xal siç тойто pte таћалторіаҳ айтоб, de 
рабба afl die eipeîy бао бои 10» wapadlárnv Å Фал Аа ouv- 
алаас iv Ee } бот {об yeyovóraç, nai loùs ууй; кайд. 
убо; й хайа 98го Å хаб tregóv тта фас на) oixeidrnlos трб- 
xor тй» ow Філа» роо, Quai, xal rûv manoiov, ої рі» жа] pave- 
рф VE raria šyyisav кай torngav , тойтёати dvréomnady por, dg 
4^АбесзаАд xal û Axflégeh- oi 8} тд фіолбротблайон, ёт pa- 
жоб9е отха», viç трос imè BiaSiseug dg дтотбто $ранбуте. 

Kal Дәл d шайин тї» ugh peve 

Пф ye тойт ої Crores pov riv Чад» i£efidoavro: жай 
ой poi và xand, ралалб а #\ай\оат, хай $ойидтита Anv 
"riv iuipav ipehirncar taayuivorrog yàp oddevds À navomcelporrog 
yew ouumupeorärog, oi }уўро! xalefıdtovro хай curérpı@ov , тобто 
jly сокофай ац, тобто 91 xlarariaïs тал xdlepevoivaig , тооо- 
exdyorres жа} оц, тойтётт! тау!$а dprdovreç' xai ті yàp ої) 
Tominog Билуандргш тб кахобу ela Sérov; xal таблу piv hel- 
отор räv dolar сиіп таай ioriov 8} ёт ха) айт тайта трд 
йрй» BF ips те xal iip йид üropuéruev 8 Христі. 

n 








Eyd di бей жюре cix Terven ж. 

"Excl оф els oè Arica, А 8} Derlg où xaraioyuver, Bi тобто 
«їсалобоп, dri Sure Роос el об, ха} où бойы тд» Зато, тоб 
биартш%о®, de riv perdvoiav айтай. ойкой iya, prow, боё) xoig 
ох блоко», yéyova $} тарал\йа!о; той ий Adyar Donc D» yada- 
оп, fle йу бхобоцото ме, d уой» Lem ларі IM oos èv тф 
dipat" ol yàp тї аохофайоботу dflinéyei iihorres , de бата 
iniyyouow, p xor тё» XoıBogidy dmohoyoúpevoi SnAovért, ха} 
тё siis ФАороуіах Гукай тарабас AAN iya, фт, où yé- 
уота тюйтор ceci yrs, $} ахартгрдт, fva. ph хат” іца Лоб тихро- 
т4600; ods исоййа igydoupa xph yàp iv тера; хи» и 
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ЕЯ s. eruit меха: камалап 
Ао», GAA pl Iv lop түтө rois ийиси» dripiperSar iridis 
занорбоЗал дому iv xap ширай», ка} dħdhous loda, б 
жтүтотретоб; балобпоїаҳ Spyor tor) , хайерїа } pärhor inann 
ping хауле, айба габа жаг cece ydg, qum, Bik юлт 
dal col тд тй; cwrwplag Фуну Айба, ка} ёт o} rûv ліпы 
èrinewa їтгурафдил» Binh, ® ха} той Ртен{файюши vi lit 
Фое inflipicas , д туд npooraroðoi дуб} Заара оці 
upon, Зиба Uri dmi Ural coi тд хатетиф%еа3аЇ тищ тй 
Ie теротбач xa} тирална аб pd olv, @ Morora, бїт và; 
Ij dpol уноріющ тард тб» Ly pêv тоЗасроўх , буот và rir M 
Фора ef, ёра 8} nal ётер Ёғипуатісайо хо ipsi? à Vi 
^ёусш xal Suuobg dvaxiac, xal porovovxy] xexaopén, iri mi 
тйза» iun Wy Aria, 4188$ #1 cà duode, ий» Фуд хш т} 
т® xar {шой Bħaopruiag. 
та, iere imgapõot 
‘Eyd, Gnaw, т} оо} тїс, тё piv дА хюшрйшї 
nour, туйу Duelo. ибо» iDirour, т® ий Ord дараг yerictu тй 
Spär, poire ий» tpnobival por тийс rûv толаш» Тоби, бу 
тфу eig ёла» бтораїуаути vov, хай дуалрадцыёу narid, mi 
iÉocSirri тард воб, ха} дхАотрїшт фтонайтаут vip о 
Supot: elis SÈ ард rovro, ий ёрі mwg eoar euin ont 
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тоб ішоў; modus, idpxopróv mi на) ёт, кала тӯ; оӊ Myon 
Зи тобто yàp onpaiver, ха Феро» од}, và. иеуайофиинәи 
ттар доира ора бубон olovlar yàp to" тє, poi Siaprioun т 
abas тб соттріа» аўто?; тї» той биатшотто$ xep, dg dronlar- 
тоф ріс тё тар айт» #рбдош; тд» iq d тетойта viv Әл 
жабётер ийи xal "Рафт à flashing Gpevpíro уме} 
xarà Зео$ дршритор расне" ил рйсазто oi Seo] viv й bs- 
ото viv фаштой yapar in дир po 








“Оп iyd с рту; {тирге xai Я дуду» pev iiiv рез Md amd 
Табли» }ёзааба жа} Safi Фройда», айту laii namig 
û rûv reds тд» Ser Ёошооуйавшт" 805 roiv, 4 Фут pov МР 
тибу pou ат} id таэтіс Зуп ба Toms тй» тоб dye ши 
трбфави Лоти Tr дра {1Га» fy кал pap voë жай харах т\т 
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yv, ойх хоно» ebsetir vd ye pir àe) peuvžaðau тй; Ilas dug 
тіа$ тейт de dyloi ivračða uiv voi саф е? фит}, тё Dià 
фо тоб Даб) iv Bip Basin iunecoúueda tig ysgaç xv- 
giou хай oix eis xeipas dvðpumav à piv ydp фат yas xai Gi- 
Aormrippaw xal Däzrov ритахойу il vais халш; хайд. тї, урафў», 
oi 8} rexe xal дешер, жай eig duerpor «оби Derelrreg 
dg ipyds" Geyer pèv ойу $ Даф) rà тарнай vivas rûv боби 
атф саћеюріты т} жа} rirrovrı vitro удо ©тнфайна và caNeu- 
Sîra той; «дас тё ye pr Seo тАйттоутор Urevex Sive тў pd- 
eripi, ха] датаатд» #угїтоп, жа! то торі» фу, ёй à bx тоб тш- 
Becca урбаш» Haury ydp бтофёры тй ийатгуп, ётоцибтата те 
трёх тойто ш $йадор!ЙЙаг droypäsa 8¢ тобто piragélov чуну; 
лди е, $офоройат pit hlav iQ ols dv djjadlienie таранувеїоа, 
трд & p Эйир, ошхойт Sè той dyaloîs столдан dorá 
re xa} тобцибтайо? ovr уде Триш xal шмота вафа delete, 
rd irolpag Lem elg pdoriyas, nal èv фах els del viv dyndra 
gar, тойтіст т» брартіа» ті» той ахуй» aiias. 





“Оп riv дим» pev фуд фауудд, xal шарраи nip тй: dpaprlas prv, 
Тот; duxi кой йхибд тешпош®т «арі тй; nplosug той atm 
Seo ruyydvouoiv ai тоабтал фата, và piv топ dry yes тенет 
тайба дут} тоб дуўуунАа” ёоо; 8} xal тд пера, дут} тоб 
Ширїшэлза sos аефрдутука дбишфоре yàg 0 ёте mepi civ тё 
prav трофорд» å Uefa ypapir où уёуона той quel раёХАцтіс eig 
perdan, où баб eig Bdxpuor, 008} öxvnpòs eic tEoporóyno, 
GAA’ olov «080 хат iyos rûv merAnupennpivav, ù rip айта» y- 
уон» inercia трд; Sedr: буйта $} xal тобто фий; ой perpioç, và 
араш фт) тойу viis ретаундаш porous. 


Фф pev тм, xai xogazaiavtas nlp Ы, xal irri nea vm. 





ei шейш ра дн 

Ei 3 тобе iy lpoig aioðrloùç ойда, otras imi ig ёт! Фуд 

ple ov, тойт, Bebdpuxa nai regina, nal тё ixi vais pelayo- 
се npooexdpioa Šdxguov, či ттетеидуив piv, nal Tolg ispoîs moon 
жёхрошка vénon: ої SÈ тё Фура por quovoüiles доз wal xegellaian- 
тал Oni ib тё Ода, iv тойто ето, дут} той iv диш eigir 











жаз. 
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тоб басда иёйорбобу ётер д» Bonomo xar’ tuo- ойла зай iudi 
airo) жйиЗЇориба тоба тері тт vv livoldram xa) «ра. 
vig kóra à nimpa Аун, Uri à дета тоду йт lom ратор 
od yàp dv ğrnoer à кано aagd Seo. Sdvarov тй» Iior Зи 
dradeî $} roro тй ф\аудбә бер ойкой» тё да adba df тй 
do дунай ісі Suépueas ха) cinpeplas тіре уой, «бп xal 
xexparalavrat бтр айтд тла Зои 82 Quoi rods рисобтта; ni- 
тб», ха] тобто dixo, èx 01а drodlpopiis Sad} жай тойто ope 
Волтоутос тої ттр тиатоу fvexev асри бретон revo тї бше 
Лаба жа} тараараїе el yàp уботб тта rale dmoorgopir Soi, 
хой AE 5ФЗолрй edgebva тоб mar уйш elSéros дафа mi 
їтикошрї а>, ойто Йаа шато жай то mde pong, аф р 
Фу ейт тё иахёт1д ті» QiMav, xal тоюб» vl Braqopdr roro 4 
opal Hor тд шобїаЗаа párny оюн Фа тїтє Ў dr der oi pe 
софуте donas , Biahevnaivei mdi èv тобто о] @йатобдйтв ра 
gd, quow, дут} дуаЭду xaxd, хаттубреші» pov, xal oùe isi m 
Tüv Ф6то», ФАА? iQ! els es жай Глалиїодаа Wu yéyora т даш 
офи ратів" ol yàp Se mgocxpodorreg, de onr, xal то тда 
qixous eüplaxauzi тоћєріац;, eiii хататеЗкурфуои; xai ir ii 
хай elg py Амалтеа, потрі 1e а] дуабду дтйтїш тї 
$афоута" бесуцимдвах ойу và. траброта, тё тб» Ба» Si Мат 
imine rûv cuuBefnxérav, xal иётету aire rv dad тй тї 
[айо уёуралйш уда, Uri ibas nal plaer À 82 pirani x 
dra cy 12» aupfisyoedlov , ein dv 18 ph siç drav бухала 
тарй Зо, проза» 8} plor elg тд oris т} жай танти ий 
фи» allé’ ибро» $} тїс аанріаҳ локалї viv бейт той; yop 
той velas , хай À vig сотиріаҳ dòs «ййдхато атш wal ёр. 

YAAMOZ X. 
"QU чё Afi ds cà айы tẹ адай. 

Терор три» à "Iilolye xa? профі рт xev 
бос, dU за ВАХА dan , тросототойа» єїафёра» айтой тоў Sof 
Фонохоуоцийоо іт) тй йна їг À viv piv $y à Ааф олі, 
$шкє 9 тё Biola elg тё Јали" els тд rao; $} траппа 











IN PSALMUM XXXVII. 285 
Зай, bred} тїс братах фаг тауба viv relay, жа và 
тайт тобет тас те 0 тї» адд д Аай! отд ' Afec- 
сод $иохдрнзов, на) Ord Xepeel Nrbopotperoe: прота Ў nhel- 
от ie паробоп; diis трд riv тродабфута аиб» ĞAN ето 
phe ё Dafid els dudpomow cwiraev іолат, rar D erapüuxer 
їтїр, dç йиарттибтаҳ perávoiav тӯ» Tony Qoi, 
Eina, pudiu cds 5 


Û ph дедиби ра iv dort из ж, 3, 
v. a. Шуша Щ dyebios 





"Ади и саф} guine жарўїшр Итий yàp aoxirpomos 
dpajlía à 04 yMdeens аруоциёт, xal аг» dang dpadllag dg- 
xà i дуо» yivdas, owbizas Фит) тд; иа» тотай», drag 
ий броото тӯ yacon, Già тё wal бтїр dpyoü Adyou ры Ad- 
grau dnie, жай ke töv бушр rûv olxelav À BreaiotoDa À xara- 
мріноЗаг GAAS pain тщ; dv, хай тё iv dpaprdrem, Të той; ёти 
Bilovow drriplgecUan; ple тобто pope de à cogis Sidone Ié- 
трос, оте ро) oùer) xaxòv бут} хахоб тод бш, À XorBoplar дут! 
Aoidopias фт 8} Matros ёти xa} zaragapevoi eùħoyoŭuev, Sun: 
райра napaxahoŭuev xa} тер) той cargos 8} à Пётро nol dg 
Noilopoduevog. ойи іо вн, таун офи rel, napediðov 8 тф 
хайт адас тё Dè IE yadi, «фр dili тё ханд тё dya 
Sà тёЗихө хабйтер дие кай rods тд буи Зоо; , ВМ 
movrag тобі кетон фа» ЇЗо; torir. Kal xa repov vofcetg 
трбта ob ydo voi, noir, elg тру» жуй räv VE бош drip 
Tecla териш, olg ха) ойу, хобо» той тй» жратойуш» [анёл] 
фри» буибдиод , AN es труд» тй» iv тда volg дуабо1, dre 
99 жа} Baci SEn хатєстациіос, тїн тда» биш; йтїнеука., 
ха] фиаи» шлу Të атша! pow ФАА ore UE dvaiobnoiag тобо 
Tabir, dX bx тоў Філософ» Роба, xal талатобу Вад» èv èg- 
Залрої; тоб Seot. 








Epon Я зара pev bors pove 

“H ўил, фї, тї; dpaglías, ola тёр eig тї» ходам роо 2у{- 
vllo й теда Hos той; бру ріне дуйл1гобш, той тержардіоо aù- 
roe аїнайо терф{өйос, ерип quel й харо poo 00) ol о 
Зородиле" дало бах è efpnxe тд ir той торд ашайт тротуёї- 











ne 





986 а, eruta мизхо камалат 
тал yàp той nugòs й тй; Ф^оуд; Jégun' mpáirov обу Sepan, ira 
ipigSm мет» riv dperiv, Aor 8} Uri civ. жашау, ir vis 
iois отАйуууо exa тїр" xarapNiyou уда ai Ала ial 
аўтд rûv душ, ушуд, ФАА? ойи elg ripas уйа] vt тіз inopi 
xal pis: ха] тобто ораи tol} т, дру 00б: жай ий dpaglárere r 
pàr ydp pri! Фах siodéEaobau тїт друй ий B? Segun, vais 
mov сш; À xa3' ий; ха) ox Ф iuir таа mow т Ùt дайтын 
BivacSas volg elg à биено» Noyiopuoîc, @иктд» буйи eguit 
ай, фла, Ws й нарда, pov, où ду жай clc vo а тїз руй тр. 
гуна, ФАА Do ipavrë тафтуу калбоо» xal oor тїтифа, шй 
precio poire Spdoag darà бораб, ANN Ñ pdrov bv тё pe ijo шї 
Фналоуі оа) viv Noidopíav , хиад бө» тд sig Marg in 
3* dori тобто жаторЭшиёта» dgiorov, det Mya à Удашті 
рал» бруйс, xpelacuv той халаћардахоріжоо món. 
i de yê 

"Eyà olua rò dari Savoy фийүш olg тою1о$е Абу viv iis 
dppeucdrsior Ñv piv yàp йу wal трофіту $ Аай} QJ d 
Ireínep бтір dpíceug shappeNtqdsuv iragyóg ётоц1та si um. 
pla», ой iy vati rêxa mou Мацае sel pero тЇ тд Xûrs 
хала. perir Sa рё Эмо, айт? ip’ ole {ди тептең 
tig vols {ой жай Selous тили, АМА ойк dpi moii wsi 
окр» rûv air хатер тЇ ойу Фоти 8 фис»; Sarapen 
& тб, xal magtlevopónig т ёт Ld manys, жолфу тё ®- 
брот paspupoyias PidiNowr , mAy ox ру, aN igin, а 
êv Adan’ tone ve ота, yrdpicór por is ий Gwig т} Ti, 
xal rûy irr pov тд» брі» ФЛитара іза yàp тй; ой indolis 
768 del дитар, уншаЭгтон тЇ dorp уй, тойтётти бон дие 
тора tis ой; Bing жа ларо, д йо iv Тар то; Р igi 
ра piv drag, papamópevoç Sè Sià тоб айтты» eig Idram 


ле pà 





Kal фийпао pev дий 490 Ыб av 
'Н жа} obras: à дтботаай pou del «0900 ndmido оо, i 
Ма йт èv $фЗайдої cou doe) iplpa Ù 2918 O йт magih i 





(1) "fie pro Sic, prope constanter seribtor etiam In codice Bibliorum alxanüie ê 


vaticano. 











эң тамшы заз E 
quA iv тшт} тойтіст бош spéis À товаре айхай imei 
айт piv ondpyeis del, А P d irderanig Mn памте іст 
жа) сунотахифт, xa} d ov nog iv той; ёФЗађроїс, ий dpe 
жо\афеобш рахрё viv IE dolevelus ФУшобдибта , phre роу тё тай 
тоё fou ийиш cúvðpopov Туш riv туйу. АЎ 82 тоб Umddlamig 
û piv "Акбас жатад erer à $} Zúupayos Biwo ò yàp dv- 
Эратпос Blog oùdév deriv, de трде viv Sela» didiórnTa жат тд, cò 
$ айт (Т. dand жа] race % пар Ф9рётоқ стод, paraisong 
paranoia. 
Hed тайжат& @Эги tds йшра; pev. 

"Ai ol 6 Zúupayoç de omidun unas тё splqag pov À 
хай ташат; тё тїйрлу elvas тоб ix rûv тиратирїшу дуйн. 
ё а. т. А 





зол, niv ратио тарі 

Ката 82 той тау АЗаніло» xa) KüpiNor, таб iv eixóni 
xal обн iv Алба vir Ўалоребетаи à ёбротос, % yàp dandis бәй 
xarà. viv ёхдМута aiva істі», elxérag 8 ахат vi cindra jaa- 
табтйо тровейлу ribi ой riy daturi vv (pev айу, ХА тй 
ds èv sinón, 0082 тер) тд буто дуаЗд тиофиба ті» отог Siò 
pár тарааади«За тері xoopiàs ітбуиіаҳ отрефёиети xa} ouv- 
dyorres Snoaupodg, dv oix Taper той; Buadéxous. 

"Ty iv езйн угуга» ol Carre ой?» афрод ё ра- 
moi, длаз3обуте; diç xpdpara: био! ydp ха} тойт» ифаја й 
фо фтор тё хрёт xal Biap3elperar dX. pag оў} ўтто, 
Bierapárrorsai, qixvemoürres, арабие, полот, turo- 
geudpevor жа} Cn drag à Bios раотбс, тла; Law viv Sdrasor 
аби mén B тоф най ipûrı тё, тлабто» dSpolforreg , rov foópe- 
vor ox foam xàngovópor тобто 8} à paxdgios Ааб1$ ха} ix rûv 
хо lavriv моўна убурафг vols yàg ix Tr торот rapi- 
gois, xal тф тарӣ. тй» dNhopónov Qepopvo Sagu луѓату nal 
тенфаәй Ма» émopiras vii батма, #утди той cibis viv Šuo- 
asf кай rapdropov уни" dra беавйшито; айтд» ухра räv Ba- 
айат yeripeeror, хай тд» droxeipuevov operepiodpevov тобто, Tiv 
Зацрасїа» dier Фат. т párne vapdceerar Snoavgičer, хай 
ой угда тїп тийи айта. 
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vos Kel iy vig inv раҳ 290 apare; nal 4 бајотаой pev тарі о ier 

Mi.  Eindrog imi civ Xguriv Tw iwida xew фло, û re xara. 
уф räv èv Bi тнатаанбу тї ydg poi, quel, Bana ri оа. 
clas хартії, xal veavicig бажай iv жр maris, rabipi 
vas Bb хат clra. трба elg rà Beir абса ти тшуду d nad dein 
За rûv }Ё уйроту posppusciag ; обу} иброз; ris M pn 
лботааӊ; voirdoni vig à поба UplevacSai pe vai роті 
iE руй; irermeynira. ris rader, Seo ашы$нбоуто; Флай Б 
тё и тату trl тф boi yecSon và Berin; oxo xdv а тайба 
Dg Bi. ацииётров жалакы, ВАХ ойу айй абрана! хору vi 
másyouei xapreplag ка} торой" тобто ydp ioi # noord d 
3¢ тщ dioi жа} viv Стар т xal xavacxeviy vig Qictos dual т 
xagadoxlay Ўтайайал Sd ig imorrdeeus, où” ora xax rapê 
000 yàp жа elg тд dvou бтіотишау, ха) айту mpocboriar vl. 
miba он. 


m p 








üv tüs фий» pev фаса que 

Xd pos тд $йаабаш pipe xeydpioar, тё рабы É йрт 
dalevelag гїтёї» й Ўрісал" ай Ў xal mabeúoaç бтостїни pe sein, 
xal Sivasa pipe тойса й $} cirrafag той тохир} тй 
тайт torir алд талде rûv йшфУ pou püsad pe, in dini 
cag, тойт} {тавас xal de Зшошруб; ті» ivolicar йт Ñ 
dvlpumeig giou iziorasar yiygarras $} nal irigafi, in* gi 
» rir ойра Варта ушуй», хай Вріби тд уеде; оа; тй 10 
» ойда” „ єйрїдөрө 3i xa} T тта Лало "128 nado уде 
мет “© priam уде, фло, bri обу ра дали Kai 
» TAY À ox бетер yára pe бифас; i ا‎ M pa сат, 
» Spee ха] рїш; ра iiBucag , dorio SÈ хай vedporg ра ias 
Kal тёш» à ай; Дарі: * rolls dri ой; ош} дрота; icd 
» xdpros ai dpdpas айтай. да dos теб дурой, ойто; Манат 
» ба тийна Bier i alg nal ойу ти у vuadeas үй Pe 
vais ої души кіҳрттан, бртотіаҳ рабту толу ipile =й 
тоў rûv б\у Seo, riv drdpariny асно» бихи = ү 
márres LE йш sùónioðov pis dpaprías elg cuye 7#- 
тейюьт айг тойну соуунёшл ûs бтохрдутаҳ ibn тета 











ик мш xxm. aso 
"Берт, xal con бода 
Digo, фла}, ireibilipavos viv, хай обі» dfligUdyyopau, бс тоё 

вой тобто 1905 Bouxepivov ре тоў; èvelðeoi tyyoprdleo3an. 


oripa pev. 








"hits ри Wwa duplo д тй pt дй. 

Та. Bl ха} тё. Хотира жа} Зарба айтпа, iy тот} naviyat 
тарака. обур čoov elg paxapiérnra mavrehi, où ydg torw айт 
эй», дА” door elg drdipuEor ха] mapapudiav iv iv тё брауа Bo 
oie, ф io y (per, дәтер о хай тоо, ke тай рот уду- 
тер Tò Ф dpapríag divas, ка] тай Wf dpaprlag жашага xaleyó- 
иеш хай vj VE Ади байт" фу те)» iimeediv, дошу тиш. хай 
фйлолшу тй rova yeaa. 

YAAMOZ Y. 
Eis «0 tides, elde vi dall, 

Torts ix тросбаоо той Аа@1$ єїрйоЗал Qual viv aypoxelperor 
Фаид», de npnpbvoo hormòv Spade те dong nad тд» in Selag 
дру; ie meypévov айд Bik vlr els Oùpiou улака, xal airiv viv 
Ойра, иартіат xu} eras ye айту yapioripuer imi тў тб» cu- 


oxir ад» тарас * ётахлауў- Ф гйрїгорет, Gna, iv TË | 


татай xa} той шәтйро тё трісото» sioxexopiopivor, vig те ivar- 
Sporiceag бтазууёх^от riw оїхоюріа, хой т! буажтри тої; dià 
rêva т» yiv vi 000 ті xdow dra pà тобто тоблото» tre- 
pov ф$рде «охо! детен weronertigerlas yArgderov тар. бб, ха) 
ёшаауа» та povovouy) хатахудатан oig idis табат” ra 
rûs #ноае adr Seoreoip Ааф), % тё dv той сштўро tpn Qu- 
vòs, À #тїрә ти rûv каф ips de cecucpiro тадд Ûeoî ха) 080% 
dvdrrorrt yapiornpiovs; piç 8 єїрў#абш айт» зорі ре in go- 
drow тоў viov Жао, ха) е0$охийсаў]о iv midler тй iv Хрийё, ха) 
фахошабёЙо allg ix Now таћалторіаҳ тобто ix байоо; 
dpaprión, in rive ve мақ бои yàp шта} val ойн о 
охотой теб айтой прісота» тоё Хотой, той; eùyapioročoiw ойон 
то; dvoryróvrog той ристтріоо @бо$, xal 7% oixovouiaç Bibdeoxov- 
тоў тё трбтог, 97 cb nal сга®ориба? та perd. ye той таф cine 
Ad yous, тбл тд той Хао трбашто, eiegipdlan, биодоуоўйо oly 








зю ж. стиш мила камалат 
Фотов тё iv olg Tr xard, ка] тд mado тй» айианйтат, {уш хой 
їп рабби WifdDnrai Xprorie à ix @@Зрш» ойто; dordsas , хай 
тё Tiç апааа vivndlur Ea Mic, dià ricleas лоне. добо 
уде oi IE logos storeleceflas фообўуо vis Sià viv бте бау dpag- 
тїшє, dua Sè жа} $иуобутон тё cupfefimedra. aires Dià riv. àmi- 
oriav nand: мы 9 $} xa} eis той; dr Baßuhän riv div åvapi- 
povan, дфемиЭйта тў айо ЭА} жа} iavaxStrras. 








"Tale Сабина 2 йш» ай траве ри +. 





"АХА фай тіс тё dv блошрмуйхаа» ойто viv бро, Ñ ads 
cionnooSnoav Aus ої туа тоо ил$} бойзауте; трух аўтду, dpe 
стуба Bb xa} айлоб той elBévaı тіс à Çer rûv huv фат} yere- 
тошу ха} Beonórng; Qapèv ойу ёти aegayivevnev à аштўр Sik тї 
тістеақ той дуй ur riv yir, жатаруйа той абдхош тд zgd- 
тос, жа] rû тотрй» бинёриш» тй» ажош$та жайаййаа$ , aveupolni 
reriunuev Ёмыбєрї тоб Bik тїатєш; viis eis айт, xeAnpaévous eig 
їт/унгат айтоў тй» об) дт rûv tvär û тубф 1088 ik 
тісте, ФА, yàp кай трд айўтйу ої 1E анало; Чорай drierice 
ydp  Хротдс той Bio Mods, ele ба, нато» рото тоб eigi 
элг, кай длохатаА\асашт дифотёрош; èv iri обрала трд rir ma- 
riga, xa3' d убураттаг дифо Bi ow dig yeyéragı Nade, xarà тїн 
аўтой curîpos Çari xal čħħa уда, Qroiv, ixw vpisa, & oùe 
от фи rs ай\ў; тайт xfxeîva eî pe dyayéir ха) уттан 
pela тот, elg тош ойкой» ётер de iE ivòç iya mposdmov, 
roro тйуто$ дрнбашет dv тобто те xfxe voi, 508 viv тй Этлто 
oúvðcopov тї; iv Xpiorä Bd ттгфиатор ёти 8} 7 Хиотой pvorh- 
piov троаттууд\Мйо тої; VE Пора? Did те vdov хай трофайде, en 
dv oùz doyupavèç той viv epi ypappidrav imriponi Hon ydg 
той Хриотё; "Iovhaíorg тродіаћеуднетст el inioredere Mast , tmi- 
oredere dv poi тар) ydo ioù ийи Туран" тросеЎбха yàp að- 


(1) Nempe Theodorus mopsuestenus, геи; a nonnullis olim dietus, propterea quod pro- 
меса plurima non ad novum Christi populum, sed ad priscum iudaleum, referre solitus fuit, Huius 
nedum fragmentum , quod Cyrillus evidenter respicit, recitare nos non piget ex codice B. f. 143. b. 
OEOANPOT. Kai ir мин өтти vd sarê ri Эз drani aigpaðuriedinta ie ты Сабаа, Baer 

ins жешин {Збут "урет, và Sud, у pliner alts desk eyietetus ri 
рада Maru, э ткр ini viv s рты vi» айа, блнт fardi 
жеуде civic Tk а vais ewige Hairs dinre, edo 

чё Sei deris, Serup енй тыңчы ване итин; 


















wr desire vibra n 








зл ниши этш. 201 
viv @рї сЗа хат. карой; "losbator auriga. xal Мотраті», од 
va avrû, ФАА xa} ётдутат тй }Зйт xa} yoy Xopedv û Si- 
xat, 8те pigos čla Хойд» iv тё бейш elio vağ, viv тобис, 
рп, viv Войо cou, Morora, xarà тд piu cou, ёти {1ш} oi òp- 
Зад pou rà ютубе cou, & #тоЇшайа xarà mplowmór vov qd 
elg dondvav rdv, xa} Мал Aad Чорай dA. xa} тё ix Xa- 
uagelas убал» ёте Хротф усто, Siauondynnev traps’ Ven 
уф адаша» ёт Матіас tpxeras, ё убие; Хиатде тах Эд 
айо drayyAeî рї тайа, ера, 8} жай Bi rác lv дуба тро- 
Фй тої; Лоба ат Bipot; тауу Аоріоо тоб Хро civ tale 
тр ps бои" Sd тобто imdpemir pe, Mya nüpiog, tig pipa 
файда pov eie paplópiov, Sir và жара pou eig cuvayoyàs èb- 
vör oùnoŭr файе dv єїибтаҳ, ёт! riv той сштўро; dpi de ато 
xarà xaipoùç тдосданйоайе;, imopivam тшен тд» корюп, ФЛ) той 
тотон ёо poco: хой травќа xer pat тайтёйй» ітеох айб pe 
бед yàp dv núpioç iméparv ipv, xal дуйушуг фий; èn Mau Ta- 
Малторіаҳ vv той Savdson теу ка] тї; insae Çop, fg хай 
атра Bid Хисоб иетанорфабитос eig dglapalar iv атф 
жа] трае ті» артар iow, жай ботла lorros eic тд iv брате, 
xal drê Nc блаа тй» той ибораю тарістадий, хай vig Svod- 
Зо дидртїщ in тобто» yàp дуна plz Sià тй; dppirou xer 
gis хо] тй; дррдатов онш; тоб тйута» ipi carîpos Хриатоб. 


Kai frere 1 ripe тай nias prv e ree 





Xrepeds ydp vols той; iv oig, xal å queiv à Пайхос, spei 
33 vot Хро {донен nipa 82 xai trigwg vocis Xpidlàc, rà mdv- 
Tav peo, б bxhexrs AiBog, ô elg та Зашла idv теЗнрінос 
тард той бой ха) melpdc, ip $ тй] oixolopodueles, oxo туйш- 
калд wal таў dios eig xaroinrigior Seo iv тєўиате vared- 
Suver 3} ха] тд {рата Spe Bixer yàp öpüş roada 
тролі о] dan ханту\а тойут xai Duaspaupévag lods. 





Kai ыйа, di i отра piv фера xanên. 

"Ev дор. xa} тобто Seréor rûv тард Хатой yapiaudror où 
7% voi sow @биахрїтш ®тойо dv và уш оооу ФАА oid" 
dv уйштф тщ errs ард Зей тобто Spär Aor, ei ий т eln 





кез». 
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эз a стиш маша! эноо 
rûy ed бойу elevar örı ойу, datos alvoç iv orduari dpapraiNoU- 
жа} {байм eis và ст°ша роо бора хал», дут} той паћалод тоб 
800 Mactag: ті катай; yàp waropSdpaew , хау тоо тёуто$ ein 
dv xa) лд фара, ха} où тої; дрҳаіоқ батис просғоніс xal дәті 
BE той тоў rompoîs Bafuocls ve xa} cidhis тровауріто Фара 
то, volg BÀ тоў don aviara dvaqamv удур pron. 
— эр 

"Үлд$нуна, фло, тро Зоор той xarà (hor idv тгайаа- 
eas äv nandi, жа] тї броЃа» Dew трд Tò xpéirrov Amida dal 
74р па; oi ийт mioreócavreg, тд» n тетиатгиидта» dvaBeievoflai 
буйта}, ха] тїс абзи томтейақ хай imiemeelag xar’ Tvog бна 
cnoudáčovres dvavígovaoi трі дубаа», ка) тр; тё тй dAnSelag 
Тати фас dra тЇ лё leider; тд» tor eig тобу ойи фо, тарі 
od pilar арй copias ф00% xuplov ка], тё Op xupiov фи 
mrs drê какой, ої тойгы, фла}, {Ашта} уебшиты тб» meia reuxd- 
тат, xai òn тд Belov @бийдауте; pólov, ойто nal тё aura iñ- 
aidas 18рїсаут іт) Sefî, тар аўтой ха} pórov т; тб» dyaSór 
Groat xopnyias, xai топ ndhas riyy ти} ха} уейон ха) iag- 
piy тд тй» жай ipis npaypárov ivlas dudrrovres ® ха) Фла; 
3} rò Bjorras, дет} тоб дарот elgnrar on уде тои Sec Sk 
Фай 'Hoatou тері rûv Dvr iv Hoag" ãku тофло iv iba % ойк 
Тулада», хай tpi Bou; 8; oix дапа палӯош тойа атой Mya 
33 кай тої; 'Ioudaioig û Христе iyd eimi тд pûs" AAA хай дуо1- 
{ш ёзара; тоба» бтеотідт тард той marp: borra 8} or 
тойт{ати» дав" жа} тё Абд. 














"Нике £pi» тайы; ої viv тоюйтоу Му рахаридиде , evo- 
рёсш3а yàp xpioriavol- xa} тобтб tor và калд» бюра, тд ta- 
oif 297 spe ei Bè Bh т бой\ойо трд vog elpnpivosc , расол. 
ита; те xa} шазїа is cha Муи riv Флий» Xerpela, 
жа] тд xorra айтай; has тўша, фти) Bh parole длан, À ха) 
пісар тё; trepodiðuoranlas, ein ду биб sei ярітойас yéypa- 
ттш yor mepi тин, ёти paviav i oiro хороо налети ая" aviar 


(1) Habet partim hoe fragmentum etlam Corderius. 











ах змо алк. E 
3} civ pavrelav фла} teronpizaoi yàg, Grol, тин rûv Порай 
à тд хараб айтй+ Mahsi, xal ox dà атдратор xuplor xal 
тїй yeyóracı фиботрофйтаа пар ailes ФАА qv Toug форд», 
él br roig тд» «Аа» répveoı тетбинтё ти тоюйток тад) Ў iv 
aid тё olxp xugiou yiyove, тё où mayydheror ein do; 
238 Газда od, эри, $ Sub pev та Saugiai osu ж т. А v. 

Каў ripar 3 аниа» тойа кай clos:  тёлрау@, uiv, КЕТ, 
èv vd тўс olxovoníag харб, тоха irri жа} Зацибтаг тайта ха} Kopar w 
той; Ир amie, à 9 inayyehia aw Wiüpope rir бт oùe 7 
gavér sinus Ўй. rovrov тд» Nav сайра Хат, фуду 8} оўу 
жа} danS? dv длофайвт» ої Bd alertas тї; el Xpioròv oeoa- 
арі, dg афо бара хан», бно» 1} v трётойа adi 1800 yàp 
1000 тоё тето За rap’ айтой Quel và Spesa, най ёраб 
sel ror. уе{айш тералоуруќната,, xal тё бтё тй; айтой spoun- > 
Selas oixovopoúpsva, và. in Alybrro, тё èv тў ipium, тё iri 'Ы- 
соб, và ixl ro XapowiA, ха} тд тойтшу mpeoßórepa, và xarà vir 
"Абрад жа} rods }Ё айлаб тотрійрҳаҳ, Iva pà xad’ Фиаато› Diep- 
dpt ХА тё уй yeyeruivor тойтшу drdvrav Saupaeudregor- 
où удо iig ард old} ivàc rous, dand тй уйу бта їтрау- 
pelen тў сайлау" wal viv эор» Хайраа жайалгафаа;, тў Iov- 
Фоат дабат. cupBlafvoucar, viv xav бшка рї, vit oyu 
Жатреїа» тоноЗетойса», $/ ig oi тифа! тй» хара» à Seiov ual 
той «їш$ айо pas, ббото$:1У tuaðov oì тайа ҳоћебойес, xa) 
трат yéyove умйзав poyidAam , dra xapûr йкоотау, zarngyńðn 
бфуатос, HEfpnras 82 ха) й таутат dpapria, аше dgbapelas 
i Харс xal тайта ndvra 8ийротол 84 Хриатоў vorydror quale 
ёт, mheara menoinee тё Забота. 

"Toig ye piv айтой Biaħoyiauoiç ox oli ris дрокабќодаг vive. no. 
3} dpa yeyóraoıv ої той 0:00 іаћоуноро), xal тд iQ' piv crevés; 
Зе de pict, yéyovev ё0ротос, ха) peptmxev бтр ўе хой mold 
ig той увода хаў iuis Я тдраш‚ сафтиеї Мушу à тй aù- 
тоб puorngiow iegougyés: тай тё radia xexondmxer аїролос xal 
сари, xa} айтд тадалтоїох perioyev тб айлд, а Biù той 
davdrou хатаруйат тё và xpdro xorra тоб Savdrou, тойтёат! тд» 








эз s. сыш мкхахтара exponi 
$ибохае xa} дтах тойтош; Sor Фао бауётоо Dià таті т 
Qj Боол Яаа» ошмаш Пойа, фто», ahi ха] Рада us. 
торбу, Uri таті siai» Ётёнета Mov таўта тєтрауёта tein. 
pier тойс dyiouç ànosrónouç xa) кйшуумшатб хай уой поа 
"Iodorig pds olg pn тератошрузўшаа! тровєтенгуні» eigloxflar ifi 
31 жа] repa ox, d. тойа û 'Inooŭç, @ ойх tori yeypauubn 
èv rë Мө тобта xad py Uri ria, tày yoderras, о abrir d. 
pas орга т» xdapov тё yodipopera. [afar reidh ix шуо у- 
vdanopsv, nal ix рош reopnredoper жай ore тд. elg Хорти By- 
para, ore тё Забрала, xugoliuer $иуйайаЭги" dXNÀ når айда 
Фо тё Nail Ela, т№їоу тд mepirlečov ха} ий Халаб etplexdar 
бтір dpi9uòv yàp тё той Хротоб, ror de ph čvra TÄ piu dab- 
pnr, À dg бтербайтта Bid тд тАйЗо тй» ci той doti. 
Buses xal тресүгрду cin Sinne, одра Ф vacgrlom pu x x. 
Профіоў рит! orepavoúuevoç à тд» mpoxeigvor culi a- 
pòr, de HE дуабой буаашро$ тй; нарбіаҳ 2шйой Xéyous бит дуг 
Sois , отер dv е ойх dvdopooroi TË mposi той роюуйщ шї 
тоб Seo, тї» рд ips ool бтобгбиябт, сархат тш 
Travüpumicafhi, xal viv той 5о^оо Хад popphr iredi y, 
ш, Ф drap, тё ход. vépor Suclag аби HRs, дудутут pir 
Госа ualde хой Ive xor, cà ply хай dpecuv, fao cia alin 
dnp poi ойт% xarnprlcar тўша, yàg йу» жай pier Vus 
ineoxlace тў дуй тарб" хө 0, ra và còr тог ре Ий 
Ieri тё, lpavràv rpoceveyxeîy отер ёшеро» iegeTov, Tz тїшї тї 
iv обра терим, драр1Їд; où Swdpeva: тойт papiy loda т 
айтеб Xpioloŭ саф єїршйтө, čl xalaßiBnxa ix той ойран tii 
Та ronan và Эхли тд фи$», dA тё Siva той тїштї pe 
тарт olv doppio lo ёла» уаде е1фўаба úx’ аў, тй: 
тд аў трйашао» péypi тё\хгш; ro Аёуоттор тард Эбт wim 
той xapob тй; axids , жай” êv ucla ха) тросфорд. трооќубо, cinis 
riv Did. vorov ХаЛреїау Bovanbeig à бейс, zdMnglioaro ix тї; vati 
vov ойи тё vidi, бє porn n eder xoxavra palla жа) тар! бар 
rlag sinévroç той оотїрос тё палрі, 1800 Huw xarà тд Aud ow 
заб 8 пиа ўро тї» dpagllay той xóopov айт той}; xal sp 











эх мшш хаша. 295 
vedels тїр тй; тутш, биартш iva dpéotag упорів, pneri 
pia ў vig теі dpaprióv Sucías. 

"Ey афа files уураттап тар 





Кефал 8а їрп riv olovel терло» lv ood ёлюб iv айй, ab- 
тал BE «їшї al wep} той тйута Say сштйро Хотой. 1отёот $} rt 
жай айтё; б pops "leder хафа 8а [fon тї» olerel cip 
тада» трон vig tavroð mpopureías voudoaç єўріокетаг và Bi 
èv gans BiB\iou убрала meg} роб, otra тоо ВИВА pir 
тютарир} hor iori тё Маш; coparalov oy ype, xep} Ў 
Фотер хай doy тоб [ffov ттаз1д й trinan уйгак, iv ў та xarà 
тфу load yéyparras eig Xpioròr др3д$ dvaguplgutvas бт 82 тала 
й egani iv dpyiw тард таў; Зей; enpaíve урафай;, т\лрофо- 
ply хаа майю сше} ётер ё Пайд Фпої», ёт! тамос дуру 
+ хафа à Хоа; tóli, нефа SÈ yoani à drig, ego 8} Xoi- 
тоё à Зеб дуў рі» yàp той dvðgòç à Хот, di ix таб p уто; 
els rb нш тарауауш» дру 3} тми vig yorancic û drip, ёт ix 
той ард айт об Xpioroŭ Sè ард à See, imeimep 4E айлаб 
xelê фа idliv à uids, най deyv dvagyor xet riv увтіоайа plà 
жа} той cwvzdoxei dibus ari rorous тоб; ош; ха Палос 
èv тӯ gie "EBpaíoug їтиато\, èx mponamou тоб оштўро$ eigioSas 
quoi tiv уда Ui тё айша тй» ват феде dpaprías oix iði- 
varo, ndyer Ў єїсєру бето à Хото; eig riv иборот, Myer тру 
ry тата, Uri ойна тобто» pocqogds ўретіоо iig калд. vigor, 
оў тер} carnplas, ой тері dpaprias , ipol $ айр narngrioar хай 
dgïyuu, naiv, уои» tow бка, Tra. тд civ origo Siva diea, 
mponsiÜngur dvaıpeî và трйтот, iva. và ейтеро eríoy тойтёати in- 
Валла тй Susías , iva xupdon viv бт aro тросееЗеїса» Su- 
oiar дуабайни yàp els дарі» «боа vj Зеф ха) татр} ıd той 
Bou сиал. 

al bi Уры aci ds pop бс арі; ps 

"Eyar 8} тд сд» Эди xerpupuévov iv дрот, тойто ydp ol- 
рал ЎТ và iy ра тй oig poo, тої; улай абтд дару 
жаласа" sidra уде pii дигухаїот, Uu Ià Tv рабро Enen- 


(0) Hine constat Cyrillum leise in textu biblio ulia, non xa 
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dave 





296 s. стиш atras Ехмахато 
piva lois илеу; троса Хайс, ха} обу dan бд; 
жай divaxpiag тросбил удо xal yov voie èv 'loobalor in ape. 
бай алаг той ye ий» бу йтовтёо‚ irt 8} за) быа 
hw Bicvorav Ёуоиа xal тёмотітоу padnudraw Зету, iiv Mb. 
raf, Quai, угуш Tà ростірю viis баайы, Бийтоц Sè où Уйа. 
= Кайду 8} ps viv xoi fav хаЗаре» ёт! раста, val mor N- 
ттйфра», deve т» vov жир Гой èv рабое одаг шуу Ù miin, 
тё Boxelov тё» түгцшалиибу троф@+, elrou тё $атоңттий. 
Enya dman iv barrels шуй. 
Meydan фихйлаїа 5 èx peydhov жай vehelov aupsispespin, h 
3 ein ye to Sixasocims iv Sià тї "Ingo уко 3 abris fat 
mr diç тобе дае те xa} oixeopevoç de ФЎлаотатас in divis 
ayy wnpuypdiraon ў наци; хайеробйнсе civ o оа, il 
тетйдене tiv ғудда ixuAnolav, тобтіста viv SF айтаў curie 
xal covairyeppávny Andy rûy йтеутшибтш» iv Emiqdruas ain, 
Sinov dv cin Birouder ой yàg sexdivuner {шой 1А дет had уй 
siç Зеро Sid rûv dyluv eayyeoräv ха} rûv narà каро М 
ondho: тойто xai Хріото xelan жаймїу, тёу блены siir 
урбфи уой, à Эготёаю Пайло el бахийу Фитеїте тоб ir jel a 
Aolivrog Христо: Гукожёнва 92 quoi тд» maripa тӯ» Saari ai 
тоё, тй» nexpupsaévnv, ri iip vépov xad ондуу Sinov Bin mn t= 
areis ўе хад айлд; à 012$ riis 814 Musko Aanbelang tis i 
gguorépuis dropaivet xpeirrova, тої; dyiorg ётоотёлақ парту 
тє ха] Mya idv ий тциаовдат й Scuooóm брай mr i y 
paliw xa фаріааіо», où p cite cle iv Baoihelar 1v cigar 
YAAMOZ р. 
Eis e ros, Yel 
Tès plv тё Аа@]$ доа» тё тарфута Paħpòr, тиң iê 
xarà тд» 'Eĝexlav iv ror Çad трофэйгйгабаз , ёт т} $/ trap 
бопе, хай тё тері айту oi Qihor и1бдаа», ка) ёт Dià rir tt 
той тЁтт; тина» тў буга тоу ойи 28 92 ий; то E 
&ауудио» ойфётгрө» $#Ёаабаг Лоў yàp xvglou eimdilos, Iva tef 
Pago, û paya per’ шоб тх dior, їтйрєу im ipi тір e 
тоб, жай $ижуйо от най ойк dA троайжойа 10» фаш, бі" 











э мыш xt. зт 
оф пра хай repris dry adi атава ideni © paxapi- 
Фа rolvw ё трохеїшуо фал,рёс той тотейоайас els Хротб» ха) 
Фй» хай дро; aires тї тісте Моа viv тар айтой ётихоо- 
plar. clogiperan 81 xa} айтд той xupiou và mpócumor narahiyov тї 
тй» добитен тоб 'Iouðaíar Хав, xa} aro той rpodérou kaipi- 
qug Bi xal rig тд тіло inrybypuerras , дуалт{итшт ий iz riv 
атча» той aids, ха” d imNrpolro và yeypappiva. 
Махир È ovniw ixi ттыуду жай тё 
Махар! Vv Suvdpevov conira By тооз, й» 8i Зи; dve- 
Anger à Хротб тобто yàp Мун тод», iri тойа dv, iml- 
eae 80 pis, W spei тў Ыгы тюу nhovrhowpev. 
Кш; дарды айбу val Шаа айб nol paapisat айб iv x 





P 
Ara vfi eis Хото» míertug al шифа}, ù парӣ той xugiou 
quid, А «$$ тї alaviou фый, й iv тї уй rûv торот paxa- 
отт, xad vv vorläv 6р9 deua айт жай тї; pinom- 
xias, où prov yàp và pinhole дю тё Фоттбҳо d жо ха) 
v Any izein Giv, ХАА хай Maida panapidlóv ётодеінті. 
"Ej йаа, кўра, ао pe, foras viv фу» рез, ба papri octe 
Ка} irtp ris йо dpapriaç ё Аа@1$ «уетал, d re 8} алд» 
ede ba rûv conévrar iri ттюуду xal mimma dXX 8 piv Дай} 
où Зацраотд» ci xai viv Ёоноһоуофшто; roro Quei à BE curi 
тайта de Муи, vds dpaprías йй» oixeioúpevos, dç бааруй тй; 
Qiong: Хриотдс ydp Стр uv тале, yevdevoç бтір ipüv na- 
rdgar xai Tov p у'ййа дна ал, o Веб; тар Sp dpapllav roin- 
cer. ой; дрибн xa} тё Doug Уо. 
Tà ài їе корба dppdrrew той тер) той rdSoug тоб сштй- 
pos буш, тат; Quei тд Sè Spagróv coi, ri eig rods соўс, d 





(1) Hie quoque manifeste reprehendit Cyrillus Theodorum mopsuestesum , qui hune psalmum. 
ad aegroantem Ezeclam ausus fucrat referre. Sie euim habemus In elus inedito fragmento cod, D. 
1. 148. b, GEOSQPOT. 'by rire mp 
ттен, а 88 i dh 
a liene dp їй vir dl тн n 
Sed enim de Theodori genere interpretandi ate nos olim disputavimus in praefatione ой vo- 
omen sextum Serlptorum veterum, ubi etiam p. xit Leontum Inudavimus , qul Theodorum diserte 
obiargnt ob relatos ab co plerosque psalmos sd Fzeciam et ad Zorobabelem, 1d est ad captivitatis 
babylonicae tempora, uti reapse factitatum a Theodoro vidimus in praecedente psalmo. Ceteroquin , 
ut in eadem praefatione diximus ex Facundo hermiamenst, suum illum in psalmos laborem ipse au- 
ог et Iavenllem fuisse fassus est, nee prudentem satis aut elinatum. 
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эв в. emu ansam rauno ~ 
$їстота, тетардунка. vépous: näsa ydp ўрё à dpapría иатафо- 
рёта тоат, 

01 448 pev бо xaxd һа, пін алда эй алд 





ЕЯ 

"Буте 9» тд арбоо» eiopiperas 7o Хротоб nyotjsevor тд 
жара rûv 'loudalar атф уеугтиёта, ой; xa txdpods хале, Ba- 
exalvorag ат xal тд» Sdvarov жаттбоут of xa} брда; обтоб 
тд бюра тоў rer\ngapéror дайрна, de SF абло dnehavveoðas 
dxdðapra тибрата ха) тда» voor Separedecdat, ivójulov ain 
ds т) rûv Ат» дурт» perà Sdvarov офтшабаг ФА À èx- 
Заа тйзайїа vois у о1; тоб Xodlot Фроюойоа, elc айо тоба. 
отоу бирёни Муаооа, 1v бити; тойдо той čvéparóç aoo èv 
тайа yere ха) усе на), рро» boxeralliy ётё cov: тетеарёт 
veyapíoSas айтф čvopa тд orig rr бона. 

Kai «i балени: тей 1000, pary Ёш. 

Парот: тд» dyor 5 mpopurela. eic viv "Ioba, dg рату 
pibe бабта, тотод $} хатд той хороо Bieylpuvor xai датой. 
ито, ха} "Пошао ouvrarróuerov volg та тотрд$ iml тё хобо 
Bovcuouévors Вота, xal тард tòr vigi дложтеїнш vr 49д čr- 
rog отўфоода> ol рі» ойу doi, Фиої», Expo] povovouy? Marl у 
барде дї, іст ха} Bhenópevoç, Sdvarov abri xareoneiačor ò 8 
"Тоў eicerepedélo de аїааїос 100 wdlacuoriioar buupopuMinai yàp 
тд» mqoboaíag xapòv, volg dicus тер) тайт vax xa} cuv- 
дуо» Myipodgs ènenpinei yàg тоў; фонда тараўобта vv ибро, 
xa} Aavddvew айтду dero iv тё рат Ха», fyow 0008) айтду 
ёши» жа} ажаар. 














‘Eferspelere ыш, xel iddu inl сі ай 
"Efo, quel, mpoidv cwerdrrero Toi ураршатейа! nal. dgyue- 
pios ха) феида1о, ойи тї bv тў хар$їа ^алб» GAA троа 
Зшлеуйит тЇ B dias тї verd por бойу, vdd бру Taga- 
Blom айт; 





Кат фый абе nites ei 59р peve 
Та; xar’ айтоў тд» 'Iouðaiav сокгы; expaívai xal và ehn- 
Sere окіриалаг «ўхабайштш yàp т.тї\ййос, ойк réno фалерд 
тайга nS, ФАА cuntur Mapas киота" {Зорі 





IN PSALMUM XL. 399 
ydo істо блађфпаїасто» фЭёув xal halgala хахоћауќа,, dg Aor- 
Зоріа i iv Фатой xal xarà трёошто» xaxnyopía. 
Ай кәррә xazina зат icis wa 
Td alpe alpe, dladpacor айту ойто; 8 Uri mapdvopoç T» 8 Ad- ximo 
у, Ror bx той eipnalrou, 949 жа} хш» он блоктон où 
per ААА ка] торатідо; урафі» xaT алоб Ртоаайо Myofles, ёт 
acia. faviby тон, xal хаба Касан qdgov Sova’ XA xa} 
esudgrupas xarà Xpioro iQirowr, xe} тё Yeu inhdrrovro. 
Mi 2 soigne cgi праба cd анабыз ve 
Aiayhä räv '1ош$айш» à сотір тё oxippara de olopivos Bid atm» 
тоў Заубтор Spade айтбу, бу fro. тй» xo Spr xal puol абс 
vopiQere Зауётә «pfi riv Quir; Urrog ydo lori iv ipol тб 
Üaveiv, xal à баай об ёт? dvaipéoei Ti oic, dXX. ёт} dvadldosi 
grivllar ei yàp vpripegos drloropaa, más обур Ünvos à ius daos; 
Kal yip i Spores sis ipis pen, lg $v йўла o tie vod. 
Ери; Эрат» iv ^Тоййа» фло, d то тд ашу iy той eò- {ҮП 
набот айт verd xa) inoi, тё ye ћи eis тд буш palris 
8 0 Мун тообтбу іотг тї Зациаотду €i oi 1ҳЭро) хат шой xat- 
Вато Tosaŭra, фло ye ё ойто olutiog xa} dplpdmeog dv pos xal 
обаайо; тї» рта» аўтой отер ХӘ нш» xar’ дой trpe, xal 
dy elxe Nov Фуйилюе, oxehioas pe Ёё polonlag турза; 
тта» yàp тд» Ао» хай тї» xaxoupylav убрав, ix. perapopäs 
109 тир} тёуо dyamidoptvav, xal тӯ mrpr яростта» xal ті- 
тти тараохеоафбүтш той auSeóvras. 
Xie эи, Deel pey эй дйнд» pas nal длета aii 











Таўта dguórra тё Xpiorii 804 тё тй; Ф9роабттос pérgor 
Фри ydp poi тм» viv бтйруоута piv iv pop ка) 1ойттт той 
бой ха} тойрд беду Адуо», viv èx is ойон алоб report, айу- 
Эрон те айлаб ха} сиухатруота. räv ат, д iv pier т} бута 
xa} èv рабов» Sid топ тй mpi pis диаї®тт, xal доброта pë- 
Ао» Sià viv бнаа, Я yow Üconpezáig , той; трд ye viv Halo ma- 
Téga тоюўшзо» Моц čnénoćv me уар, naw, nai dudo pe 
xal ror тй обу, maai ivapyis de айтб lari кад фо тё Neos 
тоў Soi ха} татеб;; айт 51 dpolag % dvdoraon на) À бой, хата 








300 з. стиши ALEXANDRINI EXPLANATIO 


riv аўтой qurir dX fy dvaynañov raa аўтду парва Dan. 
cim ха) dred} угун ё0ритос , Td тї dulpurmóenros нй тщш. 
табал орикротрет?с, pire py той айт} трётойа druide М. 
уоо, Bid 1è Tiç ойхотор 1а «Леуі фарі» 8} Eli viv Duor, ха ел. 
шур айл riv dvádlacw, оду, аЙ ёо», NN ру айй 
тоў iv xpelg каЗаотихба» Dou жай дуаатйаквр дет yàp ds. 
ФАЗойол el тд» ибро» vig dpaprías , аштиаўдато waSdan iia 
Фитр, ха û 80 айтуу ve xal B айтй; dvapùs Эдуато;, obre o- 
об.ївтє èx той xdopou тї; dpaprías , оин ато xal û Зато) 
xosoúpeða ydp iv Хот xarordleigovroç ўй той бео xal абр 
Аёо» oliv è Sdrocrog Туй тў» дивото» тоб Xpioroŭ, $/ ob ai 
Ф трд дфЗаройа» ка\ Col дидам» ù дуйратоо aig: тат rin 
draoríoye je, Фпой», d патер, Tore xa} drranoleo aŭrois, а 
8} ёт] тої; els айтду тетаррттиап" тїрє 5 биш, б bx ris xa 
dps epumponpeaelag, dragon ndam 9 





eis rà] Superis à 


ydp fen трд тб» iv той; oùpavoïs татёра, Uri бта» дуаат\пу pi, 


тётє xal ФЛатодасыс adloic, ФАА а айтдс taópevos тён млр. 





жай leri ка) votîras бе, Футатодсо, qual , ainig dj 
ойт тоо тейи фай, 8 тай; хри odin, АХА тї тёш 
ш» Sonar тё við, va туте; тшй тё viðr, xaSdg тшн 
aripa Бп Bi той пау дтастйда Aeyoptrou тд» нўри 
вй èx verp, B! ойло ка] тойто ната рЗолал, тё dy bhin 
т; arg ydp Фати, ds tpn, dvdovaau ха} 3 Qo тоу) ші 
tpn трд; "Iouðaloug та} той Йөз обрео, Мате viv тай пй, 
sal ir ив} Зире £pi airór Uri 0 Bias berduaan ед 
тйс ele aùròv yeropéms Soreifeíus, où panpäv dr yino agio 
yav, алб roro xexpayórav rûv тшбейблхдта» aireig: йат быа 
yàp, Рина! abrod тара$ойр dra тё» роті; фит 
"Bo тебер брон Ini тй ри ко з. А. 

Danii пбн dg @Эфәле;, ка) д; iè voro уаш; dl 
то, W ips bv tavr тарайта vij Зер xal rar} . тол 
ei, Фа mv тардбаа, xal Thy хаў uav торатђаапат биат 
iv Xpiorä удо їсдйхариу тїт тр% аўтду oixeiórura,, xal à dye- 
(1) Unleus brevis venies, hele et Interdum alibi, In sbsebsa membrana рей. 





IN PSALMUM XL. 300 
adr das Моаб» abris ydp tori 4 elpim Sv, Эйра vi xal 895 
pls оїкабтита, viv sweat Uva» olv, now, d mái, Iicag 
ра фата, tloopas 8% тбте ёт m8 Done pe, dır} той йудлт- 
cag iv дуй yàp фут абу ё ти істі Зємтф. Ka} тїтє où рд 
таў à ExSpás poo in’ iul рд» 8} ойон dang vig ро 
пёттто тд» Воло», viv eleayayóvra. Bik vig dpagríag viv Sd- 
varor: ойто; тото хатала тоб xaípew, bray 15y peraotoiyeiov= 
pin eig dgÜapolay тї» дэбрйтоо Quoi, кай dvapottoundnm tic el- 
dog à fv бруай;, ixnodav угувтріт тї; duaprias, xal aiv айтй 
т Pops: Huds 8 xal xarapdvas Эрод; тоб Xpıorod опто 
dgxiegéis xal. урарџатеї; xal papioalovg volg жалафивбыдардфуоц; 
тфу "Тоф$а», жа} тр Патон dno[yayóvrag viv "Inzoiv.] 
Ей эрш 
Каложы хай viv eig eixagioríar тд» aiv, dg тір жй etus 
тшт т} xal торд тйутшу draepopnty тё Bef хай nargi xal daos 
£T, Quel , той ейхоугтобаз аана, dnd plv той тарфуто mag! Tav 
oxopleng rii sõħoylas, eketoupieng 8} ir тё отти bras тд ix 
ош; хоторутЗќоетал. 





T TEES von. 


YAAMOZ pz. 








Ei 0 rides, dg eem, tg viñs Ks E 


Oi тоб тотор pépous ijuod тё Аа18 Яза» ої veacapduola: крк» 
à Dè viv Bebrapov тийнш трібхотта, тарі жа} Фа, ду бит у БҮТ > 


ros uloîs Кор} imypdgoflar eig } тд 'Асйф на) Холоос es 
oi 3} Хото} тё Дабі? тйтп 8} тойт о] ré шій» Коре iepo- 
diera 3! угуйаа ойто, кай iv dy дошти ote абла) 9 mdv- 
тш отбита; айт}, dX. 1E дуўрйу ттецротофбрат Deydpera, et 
й т» ооба» xarà xaipoùs Bioro dois тара той тута idé- 
то; oŭ Хайёй; rolrw àv чад» тад той ашо; абтду Aa- 
iB, và. in toydrav onuaivouoi vv xar eloplpoun Ў тд айтой 
той "Тарай побоото» #онодоуойшто» Xpiorő uà ris шаудан 
Ж тойота: ir. ourenelg пд» айайш Dò xal eig và таф bmi- 
уйретт, Bi тё тері зй» редута evas iv Myor xa} eig ovv- 
saw тротрётйшш тоду Лей орфо å тоурафй ‚ indi ба; и ovv- 


na 


кй 


зоз s сш asawa rrano 
{аг leis votîy ош тд рй xpároug cous ladpeva, " ANM ris 
û Корё; ойто yéyove plv іт) Маш, dmaihero 3} pel! ду curiorn 
хатаатас{ав® айтоф' ol Ў тобто таїбєс ойте тй $озак бед ore 
т draelas ixomdmoav той татр" тооойтоу Ò? yeyóvaoiv sha- 
Beis, de кай фалтрдо) хеңиатїаш. 
"Ей 4 {уй pev тн civ Sub shy ara xe te de 

"Елеітер } sd трд тобто чай bx той curios clpnro, х0- 
pie, лоб» ра кай dvddlnoér pe xal ёЛалодвоо айтот; viv và тб» 
1оташршкдта» бпёлитол mpdowmov, of петпдудаат» дуўхевта, mpobi- 
Aou футо dg Ürcepov mpoohnphioovras xal ijj Mount тд» Sev, 
xal тй тар айт ттуй; туції», тері f. elqnras ёт! тард сой 
ттуй (aig: тарі айтё уой» û Пабло; tpnoer el ydo od ix тй; хаа 
quain Iexónng dypiekalov, xal тард púow ivexevroioðng siç xar- 
Аад», бар pandor ellos oi хаа pai Cyseflpicifoorlai тй ibig 
Palas taŭra volver орал. perayivdoxav Quai noder Eyyüg yev- 
Гози Укоб xarà вот wal dyiagpòv iv Bik riores vig iv Хр 
отф xa} dy тераа de ävðpwrov, тобто» бей» юра иот lõa, 
тат биоһхоуобуте; xal’ dy тд» dpynyòr тїс бай; тё далат nap- 
bunar тё 8 тбте По, yaiyopivav tori тїс siç ©атеро» xMíaeuc , 
жай Фитобута» рай» тд» кшрду ха ё» xa} ойло) iupavéiç oovras 
тё просто тоб бео ха) тат, ei ха) viv eleiv èv àmootpog тоб 
Sai? xad’ d 3 "Healoo Quoi ёта» тас xeîpas итере pés pt, 
длтоотрёро тоў; ёфЗалроўс pou dg! pr ха) iov itis rir 
San, ойи єЇдзахойаона ipd ai yàp xéigec бий» аїролос aA 
рн Brav 8} naim, 8ф#авутан TË трат той бю. yiyparras 
7р, ёт дфЗодуо} xupiou iml бикайош. 

"Буолан 02 арй peu ph даш algae xad wot 

"Exnesflonóva, 10» "Topa peidos 115 duoBev, Sena жайна! 
avpqopal- meadgSrrrai ydp ai тї; Пооўаас «бле бад тй Po- 
palur отралійб xal ri taŭra adroîs ашабйаетон, mpoxerapipoivo- 
xav û Xpioróg © ёт' dv yàg Їблтє, quein, хикАошфиу ir отрало- 
mr miv 'Iepoucahipa, Tore iptire vos Spec xanújare ips, xal 
той; бошо? micare 0 ñus: „ табта 8} ойу Uroptvovls тё "lopañ, 
йтгтафафо, каа тё einig röv doruyeflévav si Итёуирон yàp д 





зя мшш їп. E 
тордо; ха} xápvovoi тд теріона, тё убт обхо» дут] rûv 
отат хой dvayxaiav, Quei, тойтётт tpamélne xal тоор, yé- 
yovi por ч Зохдијрогї» хай nalonopigeoðas тинрі viv dteiloy тд» 
траушёта» ini тд xelga qupd. тоба» 8} dpa ратай quel s тра- 
тор pir, ёт! Sefî rpocxixgooxe бё vig elg Хриатду парос" dra, 
Bü тй i одой ооЛпріаҳ Зшорлид$ Зураш трўто» rnd, xa) àrd- 
ons Bonis duce дабі, io те тай; olla Semais ацифорайе. 
жа] тріо, bri тат] петибёта ленде vic, тратта д 
тї, тоб dori à Seés cou; 
“On дийийгерша iv timp тшй Seate, fos тй duv ee ш, 
dy quoi дуалдан xal Üpeleyistue, угу бфге. 

Oi trl той; rûv брі» табас? амой, où Лоба тй тб 
diyaSày Arid xaramialvovras, жа} peramndöow tx} vb аїр» ci 
xal dadang Suodupias dpelva riv ийина» Туш», хай ečayyerilov- 
тал фаштойў de іу халрф теу биет тй Sid Хотой оотпріаҳ те xai 
бей, xal тай Belag айхай дроб тої; ФАА; дуо фбиштлаб- 
pevot, xal сџцш отта; тї; lopriig тїс rel ye Фур) тай дхата- 
Milos Bobohoy aig траларда tig edr: dytomperig yàp ù токіде 
тануцир жай тийдойш iyar раб! rou тайм» à беотётю; Да- 
BiS- “ paxdpıot тае ої xdloıxolvreç èv т olxp cou, eig тод; alið- 
vas v айтат aivécovaiv ae „ Saupacriv St охуй буодафа xal 
oxor Seo, rig iv olpavoli бодоо và piana riy ёл} ig Biho- 
vé Eri BE dpi erepor тровбонфа ої din, бт! perà тд тайба 
кахотаба; а$Ёетен айтобу т тиошахфио, тас, ў бациаатй 
схтуй той Эгоб й drw, xai à ivðordrw айт olxoç, eig бу бт dy- 
geni ord aigópevoi гіа топтал, xarà тд» Zópuayov єї- 
бта, Ўафаотауйтона koç тоў о1хош тоб Seo Sev жа] và dp- 
тауйаореба iv velar тд; riv aion Sè 808 Мади; онуй», cv 
отті» idiot Эациаотўу тй лЗ, fv Inner à xîpıog xa oix. 
&0ротас" «1 3} ҳадд. yireras èv volg ойрало rûv дууб\ш» той баб 
{л} dl dpapraNg peravootrri, rûs ox eixòç Чуд perà yopra- 
iav айтйркп dvayovpéms eig và уга. rà iroupdria., Фані exor 
gívealas то тй татуу Ла tr тў vd» colorar aufitples 
ЪЗа, quelv, фарах iv фат} дуайдмйов; xal ЁошаоуХанш, 


аа. 
сүнөт 


калык 
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pranan 
#xou гоа бта, čpronoyāv токти, жай той; ор оа drap 
тта» т dpvolag тб aetxóri Хриотб. 
"pa zi reponse dd dd pe 
Bre Gopalan а. 
"Exílisi таў rag, тў eie Xpioròv rid: рабин à orav- 
guris Хайс, xal фла} ei rerfpnras Š joy xaipis, xa" bà Sià 
тїйїн рё» хт; дудуо Зи; йд vär їортадёйш elg viv oxn- 
viv, Bid vl replNvrog el, na) хаталобҳу тої; Mimaug; моо» ёт) 
vv Sr Шороћоуаораа yàp айтё, xal айтд; fores coríguy тоб 
duo простою và BÉ ye mrpáowror орау iv тобто бәт} тоб ndh- 
Ао йт той plv yàp miovedovow eig Xeroriv, тд Jor трі. 
ти к\а: рорфобтал yàp iv абтеї; SF dyiagpoë те xal нсио- 
ой * той ye рй» дтістоқ Хетал 8} тута тд «1804 oò yàp 
Турду ртрітох žavloïs тё ВЕїб» те xa} дийрайо» хахла ià тобто 
жай тоў; viv iv бр Ўухалосбту veria perà vip iori û Se- 
отёаю Пайд; тийи Муш © voa, olg ndai dira, арц 
cb opta Xprorüg iv бий» ойной» ёте Хриотдс iy фий» рорфой- 
тал, rére той тї үшү тростор, тойт тоб xd\Xous abris, riv 
аотріоз $рудфета eŭ 3+ 3% офдбра Bedy диобоуг? тд "Ерианооў 
à asaupormig Хад, каї то Sinav айтду тот} xal ayur бё тЇ où 
dilporrog dv, roteîs oeavròv Bedv; АХА? de in xal уох riv imi 
Фох adro, wal mpoctveyxdv viv iEopoMinaw, беду айту iav- 
тоё nlv, xal тд хад» бора pel! ўи ёттураретал, và erai те 
xal xanada xpioriavis. 
Пре ipavly 4 {луй рез тарау 
deis ЛПда» xe} "Еран dnd ре арай. 
‘Ereê #тарёу3л, queiv, à ушуй pov, dvaurioaç рат» räv 
cûr Saspaalon, ду те xard. viv 'lopðdmy iï» Begas, ду те xarê 
тё уштоюб air ёро; тд "Арид, agagaSioopan ipavrár. 0 
лаҳ 8b ойто ono’ yernrápevog bv тб Лорда, тойтёй» д шбе тоб 
дуо» бал1їонало;, т тихайт@ oou уканда uà тоб фео 
т dpoNcylag: pmo 3} ха} той "Eopamelp, È iguavedesea 
ids AUxrou, ds той dy foo Ваттіаралос 599 буоГуоуто$ Qwriapoŭ: 
Box BÉ por й rûv elpnudvaw йу тобто» Туу iv vol, хатд тд 








тёш набай er 
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inméw perà riy Мао; теат», "Inroü viv Хад» els Tiv уй» пй 
InayyeMag cledyorros, dg oi iepeis iméfnzav rä "lophdm, viv xi- 
Purdy èn’ dioi; Qiporres, Лорди, di флот 4 ypagh, ітллробто 
xal! блар viv хрттіда, айтой” xal torn và dala хайафайтота, dvu- 
dev riya fr тд $} xaraßaïvov xart@n eis viv бёхалта» räv dA 
xal тёуте; oi viol "legas. fins» Sid Engäs iv ёс тоё Торда. 
тош, той bv zdro Qegomivou фейўшатос xupcirrog eig viv SdAaccur 
тї» div, той 82 набе, жал.футор, тараў ах Seo Suida dva- 
старі, wal eic orion Xugorrog xul 90 và dûrd rdv туду 
droler reoxtépuere тоў "Topbdroo фебрайа, ph отта, Bulb, bxup- 
тойто, жа} copie dis èyivdo, Гталроріни тй йла» хоо фла, 
Bid тд поке Тода айо; Tiv обо, датой ойу фла! i prh- 
jx ig rire yevopeims тй Mağ йот Thv дри, einéras ітд тоё 
тарфуто; vir yir жататухошви , илбеш; тоате ха) 507 





угонфи той боб пропа ої piv ydp тара а viv logõdvny Si- 
For, xal тд таралеїретот ро và "Aeppair tr’ {шод Dè тоб тайта 
Ayers Тоодо оў$}› трада taŭa v aiypardlav 18 брада. 


биё 





"Араго poseen 





atas eis quni» тй atado 

"ABuczog Diet тд тї толот 9а dmeipor дут} той еіп», 
тїз Фат cupa fav іт 1] xal ўй» ашукайаййш * аш$ронй, 
dià тё тў» evyydpnow тї èneivav сорай * па viam xa- 
таррамтй» yàp eixóre тї об беой cvyydgnaw de трд тд dú- 
ous bez. 





02 фу, таб èv тё "Topê yevopdvoo дабрата тогобутаз pri- 
pete irl cwrnpig rûv iE "lapai, дА Аё xed тёрт тала» бацийтат 
тообаа xdldNoyov, rifles фе ётер coviin угёаба wi xar- 
pote: абула piv ydg more хатестратейоуто та» E "loge. eic 
Масотфаіт" уёуратта. yàp ойто I» тай Busieang dc $} mpoo- 
Жуауо, els poene, тд» тоё тол цао vópov ¿Enprumévos, бейте; iw 
qodor ol 1 "lopañ, тросўгса» 18 Вестевір Жараш}, ua] 105 Unio 
yt 090% аўт тогТаЗол Nds тарош" à $} réluxev dpa, уаћа- 
бу, хай Сбор 0рет inl тїт уйг, eig rome ристтріоо той xarà 
Хртфу жа} тошт; уетонёт rtp айту Эоаїа$, налуу Эп тб 
molar хафа. тосайт, дй, ауду raras ое; аблеїс dv- 
т 
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306 s. суши auprabuust rxPLASATIO 
Эрш payopivov arcae Зоне» 3 otv iv тй ҳалаб deyerov 
Форд", dfloseor èn’ Boop труда» бошадат" тд yàp irmahdi- 
тог, дут} той boca éryaa * фай dAhendhAnhos ydg Jw ù тайтщ 
Форд, хай dorep Ненаћёїто тӯ» дейтёра» Y modo фата} 8} надад. 
Bass, al iig educ катафора) vorSéiev dr. © 


v, зай тё браза ora de dpl Aso. 





Шал éd ишмер: 

ЕЙ? «090; irépov Biapmpoveóeuri Зайшатор $йдхЗо» ydp Sià 
"ris pulps ax dons, Tv 108 Фара фиудў рохбтріат xai oor 
HBéxow ply oi тё xopdram perenpiapoi , voiriavi ai (лушса, Qi- 
goas кат? айтйу dXX З8їхош cil тобто olua tort т, тута; 
ої pertapigpol oov, ха] và хората ооо ir ini Aor indyn ydp 
del туо тё Фата, жа} Enpà. ралап % 814800, 

тнифа ên spes 5b Des айий, кай watie {д4 өй. * 

Ка} иф то раб ўша» û Вед, тобтісти Qavepäç, xa} ойон 
то èv Çol} xaliumicyréirai тд» [aor бий фат; dylar Bici 8} ай- 
iv, тойтё@} xalichi ифа, xa} eic пёрах dya id плёс тойт- 
devi xarà т dar lous $} xai тд туо; Войматал eire тй; тоб 
Seo Bondeias: дешер yàp Bovhndeiç xipara омуш, taiyayis 
pot, ora Водайеїс тал шз ре, 8 Лётуу уши viv imixoopíaw 
dle биа тё трой о oe, раді» xwea ше єйуарий}йаш oot, xad 
Фи?» péoor divas той cod трастбурало xal тй; ётоАйашш; *. 

ТТрїто, ixiswdrfles volg eipnuivois ongetov, iine. Papang mo- 
мориќааҳ Tiv Iepovsariy, Tr Tv мә dr pù Surdpeevor ао ac- 
фит ї@хаафурши Sev, ёте räv civ айтё Did. шй vuxrêç ùn’ дуу!- 
Xov уймаў рте буўруутаг той Scot. тў трд тї; vuerds биёр тй 
"Elerig npoeqnatlos бтерастий бтір vis тён; тай Š ind xai 
йд Aad vov та1$@ pov: dg ir iuépa piv yeréoSas mi ùnóoyeow, 
do voi 8} тё Hoyor d Brei тд, ўрдак дутећїтал xúpiog тд вос 
аблоб, xai voxróg Duhdaer Uri roar, vofvur тою! 00 ûs ойх 
Фот дтоЗіодал riv Mim, in айтф Spero тї, Aria; 

Пар ipd препод rp d) т бий pev. 

10 3¢ ye Seog KipAAog oriav tis тд xai voxrig ФА aded, 

era trdyar тд, тар ёро! ngooevyà тё Sef тй; бөй; роо, clos 








(0) Hactenus extabat fragmentum etiam apod Corderium, paucis tamen ibi demptis. 














э кышы зи. эт 
dgusvedes riv отуру Urt ûs зпатд n à бт литос "lega mpoc- 
tige Dr iv дат quoi riv ўтёр ye ибт; тй; tavob йс, xal 
риб Non rûv mpocxaípav 3 ёти талам piv xarà Tòr vópor Šu- 
clas їттуухАауто тё Зей тд 87 aipdrov, peraBaNolos SÈ тй; 
ши siç Фаол, тї» баі» фей» жайиройие алф xalê тд, та- 
paorioare тё Sei тй ойрата liv Зиаїа» Обол åyiar Ù mpoo- 
tuj тойо іта 3а onpaives viv иба ти" û; elvas ту тойу Towo- 
rov, ёт! тар {шо} т "loge ù ric бийс роо єї xal ù indayeoig 
тф Sef хадифрштаг era 598они тй; ровго và ipaa. 
[IC E FEM 

'Enavaħapßdve там ô peraymdonov Хад riy 1нетлрї а» ini 
то, iuxahoúpevog els Deor тб» Sedr Фуд piv ydp, Gnaw, ein imi 
ХазЭатош той; сод «18205 оізтриоў жа} тй dsxeipévag Eni- 
Bac: aù $} ойи «180 frog pou бри» rna {n 82 т} Seed 
ий та3о dlvar уйшде, АХА viv iyaardhenpi i ydp Min TÒ d 
Эрат» то; , uviung ойга drop, Selas púca обу, ёттетаг 
лаб yàg тд eov wal бдетабхлто ий roro жа] ратй тд, Sià 
ví. pou іта оо; oldels è megi ноосоо тош; тй Ming Mya 
тб, Did ті. дА” ixoúoiov An таріотпаи viv тар) ёрат» dgpor- 
татіал, riv ig magà Seo dvdfitw bruehelas. 














ddao ci dikek pe 4 SHri; ми. 





PIT 

"ExSpie S: Diaprnuoredoas, баралла piv ard và dripegov 

жа} dnine: тийш, dp тё dorê pov, фто)», тойтёата» dgopísug 
Inemibon, xa} ddes ivarhópevoi mäoav riyov ашты САА Ñv 
uos тобто ос форптбтероу và жатоты8{ аба rag айтйт, de} хєхра- 
уйт» тоб фот}, à Зей; cou; ётёр ieri, ті; 8} dpa o} rû ауді» 
Шартіои; той $} wal à талан Bondeîv лисон, I $ acar 
tiov Tiv Aria; ойи dexl} yàg 107; ду!о; й коЛ боб улассаћуіа. 


"loa zi sages d uy pev, xai Ба ed awrapõooug ves 





Өлө isi rdv Bedv x. 

"Joy sv тазуфутау тд cuvexeîs hoyiapoùs отріФи iv tastos, 
тот} piv блоуидаго, тот} 8} Arig" тобто жйутайба 8 те pera- 
утйаяш» à" lapaj, d те ai daaflos nowi: xav yàp тй cuutopê 
indregos inibavpócas , тейм» vij tavrot ушуй DyseNeteras дй xara- 
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Leas 
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mixedar тў Ni ищ} rapdrreo3ai, дА” Raia тд» Schv ride- 
аа, хай аўтё sdxapıoreî, боти; ойдон орф» бла\афд, garn- 
pia ylyovt той ўитідоо mpocdm 
эе dr Hourdoapev. - Era тб» eig 
тоё узуу, nal 20» 











is #та+ ais ообо; жйадара габа, Bri- 
ти ооф eie niða viv тард Beğ иа] Di хай noir Ira ví wepi- 
Jos й dugh pov; каї ra тї cwragdoceig ре; тоо imi iv 
liv, йт Ёошахоуйаонви aded Ӯ compa той тростор pou à Dede 
pov vods $} vv ippnveiay ф34аазте; sipinaper 


YAAMOZ рё. 


мадда 





Кид; $ Эй; quelv, dg èv piv тё apd Toirov айй тд 
тоё Чорай. еїогкорќа®п rpécamov, оїа 8% ті» xem балтоў sàv ie 
Ioydrois жорой; «005, жа} б.биуид; 8} ойто 7 agoromanücSas 
Aor Bid тїатєш тй cis Iv DE ye тё mpextiphea Чаи тё тї 
rdw Dud т\уЗйо е«Їзкон фета recur, culiivas crapanzhodrram 
By míoreus тй eis Христ бой\оўш 8} жа Basanobivar viv al- 
claw Up e Зо атт атт 83 dv ù той Biafóhov ониби, nai + 
rûv дла дото» nveyudraw тео ar тойтош; yòp хай дубо vos 
дюр штит й тёш nou ка} тоў; тй; менан droovémilog бтошруод, 
тоў Айо» qup ауа бас xal топас, тойтош; 02 ої dizoug xai 
Зоо бунда, ӧс дтатадуас ка} гатар qual ydg 








s. val ae elo ду ра ШЇ 





Iù, qnoìv, айтёе yavoŭ poi иртўє, жйрие, б ий I dxgodoeas 
Фидан, ХА IE тийин; cà шот imipipuv, wal vis тоб саа» 
алон lag wal тёз dhhorplav * $аибуишт дабаа" drdgamov 
yàp тї» Dido жа} "Ноайа дорба iyar aiyónziov рото 
хай ой Seir еїлө, бол3йаш adnot. 





ze aÒ d d Sele эратайшрй peu ж. te Aa 


Кај oi ix acprsopii perez mdaxevrec , xgaralapa aur riv 
Эе» туфа фота ха) ol HE ид» тиотейсатьс, тобто» їо» tau- 
rûv т1Зетаг хо) ої аі имти, тар #ХАоо ХотрәЗўтал ox A- 
milovow Ur dv B oi pù тістгйоаутес бей Ayuaw, örs où el ò Beds 











ах nara хш. 309 
xplalopd роо, фарі» Eli Веб їй lv дшш» Snjiovpyòs, zad тоа 
apis тё e Пуш сойо ards ngaraiopa тб» hav, vard ye viv 
dr day vil жон pse $обїса> dpm el $} проскенробнааіу те, 
DucSo imopelsavreg mpocuperixio, xa} paxpàv угуйуат Зеб, Bid 
тє тїр dpagriag, nal тровёти тоб Халол тар abrir тў итін 
«oliv [жшхйи] пратайора, кой айлд dlvar Men viv Sedr dX 
Edna Sià viv ета yugisasav ápapliav, хатаб Войо; ха) 
Tyinivon той айай, ха onubgurdlew тараакгийфойо; $$ mpos- 
Bula т ydp Ў» їди» ааш à уйно à хори» той; бсо, 
odio xonaodnoopivois Bid тї» дартів»; 
"Iva sl draw pe xt 

Oi тй; iv Хротф imSoporreg Aces, #титауйтошр татуу, 
жай Ty loi oë aroclgoph fires mapana otor, iva pà rl mor 
ЭМ ойтой; б oaraväç хай oi $орий\што г195те ds aod. Згоб 
Jy айтоў тд xpareiv, інта Crap Sei và хратйаЗаа буонй- 
ouor тд 80, iva ті; обу, de èyxahoŭvreg À droduoreroürre; Myou- 
civ, dX д тй; xanora3elag пёрах ат pemotong Dià riv Due 
уа тЇ ydo, qua, ийре và odv ойи trireeîrat, rdg Готи û Neos, 
Arnd тд E ийт тмн и; 

iis 

"Eragyó yàg  тойтоц тё ıd тоё mdvrav ipd сютйро Xor- 
отоб zatagnpaivouo: Qariguór. тобто yàp xal палаи Sedç Sid Qw- 
is "Haalov жабиноууг1ш Ауа" тойа їйдї; và exdlog eic qc, 
xal тута Tû ахом® eic eüSéiav: wal трд айтд» Afyeras тфу vidve 
1800 8:0ожа ce eis Suara, yevod eis pûs 2000», фот ы òphañ- 
pods TURA .ixeredout 8} тб» èv тої; ойра Sebv жа} maripa, 
тё Tov айтоў dmoovtiNa Qc, тоўтёст1 тд» ix тй оўо! aro 
Seonpenás draorpájavra Myow, фу 8} wal Знал čvoudčovow, 
айдаст ойе vos deuSawipuois 0:076 xal удо ту dxóħouðov dro- 
ттд дута; arode тй; оаа; arms, xa} pig và фе toéxovrag 
тӧ dandy, таїс тоо0талс vex prioSas qvas xal айт DP тері 
ёаштой фло} à Xgıoréç' iyo cip và Çûç xai 3 dN(Seia. ка] й of 
офу, тр, Sè rò Qd iis фей; xar ойаїа», dupórapa ydp iim 
2 той Эб uis, dN imwolg. бтр xa! d ydp сиёс жа} YedBous 





тийе, 1) {ду огу жай viv БЫЗ» алы 





va 
im 








a10 +. саши aa эзгыштю 
ЁЮмшберої, Aleta: xal 8 $} тайт xa дуга, Göç tdlv. -' Aro- 
отайўйнш шй то аїтойа à Qd xai riv бАўЭнау, üç p ботс 
rara mat: oi Sè ai pdhrro dg iv andrer тай; aupQopatis Bid- 
ут xal тай ЭА, ті» тоблат daarhayiv Qs дюр аот, 
жай rv Флий» жа} бебаїау той Seo drop. 
Абад pe бугаз, зай рибо pe de р уду ozv ай б; тй mcg 
Td Фуга» Фасі» dii 100 oBnyfeouan, xpérov dì xgérou Aa- 
йге où yàg diç ön той Belov Фотд і абба yeyorires, xad т 
амо тради, Si airór &пуёіоЗал Biareivorras, кею 
3} pähhov б ei Ы шн убопто qurág те ха) dànbelag, ёлуп 
Зуооутон elg тд ёдо; тё ду» ойлаб, ха) els và oxnvdpara айтой 
rı $} уй; дут} той xpérou repin, deter dv еби Ù 
rûv Heise отіҳо» dadbonw oi аўто! ydp Çav, ёт xa} авай 
couai тр тё Золастіро» той Зоб, ха] ароћсуйгошаї cor à 8} 
veis oro: албатићот тё göç cov, жа vir ФАЗ» cou, ärva 
dðnyřoes pe xal Ён pe eig тё ogo ёро, xal và iv aré own- 
vipara: À ёраб äyior txxħnoiav vooŭuer ойто yàp ary ёрат 
1905 тої; душ трофітац;, dre 8} жа} әб хнрётр vorrás , жай 
аралд» {дошта оба 4 yàg rûv elg Xpiarór morevodvrav mAn- 
Siç ойи dio? фрон và ini тё; уй, ФАА iv oùpavoïç тоћатейе- 
тш, ndr i уй; терталў. 
Kai di 
Ei 8} ха] фи той E rdv ein топтоп, mposendiyoum той dA 
Aoig xal таёта, dg ойто piv sioehdoavreg elg тд Зипастіро» тоб 
бё, else eucópievos 8} над Tòr ig xavas жару elc тё бо, жай 
ташу, тоб gwrigoç Suzinaripior, тойтёпт viv bodergiay èv Ñ Tiv 
дуа» ка} хайарайдлт xal дуа азо» теһайшеү rapelar xal dori 
таб Аеттоб ха} cuvérou буифиато; , тоскон боре тё бей vg Šo- 
зуга, old тер wibápg xpapevor жай viv ix. той трйунато 81 
xagriv, dç eŭ lores Üror korau, Qual тд; viv edv viv eÙppai- 
орта, riw vedur pov: veérnra: 8} où caput èv Tovro soot, 
ой» $} ийа, riv ds fe ye epi draxasvdaei тоб vob тард даб 
тоду" 14$йгавЗе ydp Gnor viv талай» дУЭрето» viv фЗир8- 
ратон xarà тё; ИиЗцшй viis àndrng, xa} ivbócao9e cir vor тфу 











TZ 


э кшм йш, an 
хатд ей» veriora, і» дайдттт xa} бишоофуу" wep} ой жа à фал 
ма» noir’ фуахалиабдаетаа di белаб % viens oov, xa" dy eüppaí- 
ита! тщ тё тб; баги Hoya т\л. 

deplaqual ои iy ndia з. Te А. 

Киара» тё обра Аун, $ оў puer д той; dvangoeo det, 
затар Bid. xop röv chomp lov римә$Їа» дуалерлтодуш» Sud 
Фо? 8} Яй эшЗара xal riv vipwow той авиато;, жа} тї cupa 
vlov тб dpi viv рд» yàg vga, ai vevgai viv Sè ounqavíav, 
ai dppavías aivítlorrar Bere д} civ piv Фол рёттта. vij i xil 
gas pooh iv 8} дуто io тї тосфанйсн тў Dig travaram- 
баш à Gròs ydo, row, û eds pou, Tra. ping йт! iv tr тб 
тат беду, тобто» Ёайейо» бб» Bk Dio» xa} тісті ої ix терторӯс 
geerorpváoxorrag , жай ol E 1900» miaredovres imvypdqorrar «1; xal 
Я veux wedang egpadveraa, бутуш Туоаа mpig riv ma- 
Магду фбрәто prog yàg û тугал жа} epontpam vida, ovy- 
уюф тё xunê дубрайтә жай тў хаб тоб veder, elait рде 
тфу Sedv, viv Фразата тй» rotary укбтита. 

"Ekma int cêy Эф, 

Avr) той ®мтиаоу, drépuenov бтен ò Zóupayoç ойто ydo coi 
Мун, Йол, бтобуш» inipeia 1y эйр», xe} тосїзу por хад, 
Я Arle è ой xaruoxdrer ví 82 87 xa} Хитеїобан, дуабду тоюб. 
rav лабонат: tri yàp puxpiv Фоо, xal à руден Ян nal où 
govi, öç iori güç xai diSen. 





YAAMOZ py. 


Eig ed ris, vig viñs Кай, ale amom. 

Tig airs обот; rgoygapis vis той тесоарожойоб трёйоо pañ- 
раб, xal тфу Tov megieyovong тў прат Myor, ётоїй vic dod id 
d тй» ФаХ\бтан oxonòs, іт dvayaaïon: wepibicopev тоно ай- 
oig тё прёошто» тё иил iv vpo mo Посао, xa} nilap- 
божбта « рала, тй; tnawounimg v ттн oNirelas và aici 
рата? фтоїф; т fv б бетш; Пабло; урафа, йт! yéyovev биги 
то; хайд Ўжалосбт ті» i» vépe до) 8} ОЙ; duewoy «Тиш çardar 
тё фида хойд тї» трати» tudom, фин} Sà бтд Eùoeiou тоб Kai- 











v 


s. саш Алахым кїмазато 
capelas % ойхобу пріто de Фіргодоа тд» yapar, À in троабтоо 
rûv буіа» mgopiläv, й yow тард räv dX ftra тї» Фу уб ħa- 
треїа» хатшрЭшхдта». 
Kal хатро айай. 

"Оу irl битом BE тд жатеритейдпааз Mara диле уд 
«бнратойса 8 Торай каї, рте iE АЛубттоо perpa: ind- 
sacas haoùg, ха} {ах айлаб. 


"HL дф сш, sal ê фаш eto, шй 





qure si диз о, 

Tigooriðivreç, queiv, йт! жай à фонд той тростор ооо, тй; 
той dyiov пттейдало; inipyelag xarà và elg Qiapiprirar трбаш- 
то» pv yàp той Deo жа} татр iori à шс, їй» дтардААажто; 
©тёрут айтай, жа} тй; Ünorrássu xapaxríp" quripás ye piv à 
22 air weundpevog els vow xa} waplla rûv xahoupivaw cic àmo- 
Aispuen, ñ Bi тоб dylov теўдато; ауе; beğ mpordyoura. той 
Çorilouévous: ойхобу фхруйаба фазі» ту» те Xirpo Чорай, хой 
рй» хай тд xamioyócar тб удэ аўтоў;, б bx беоб татр$; Bik тй; 
тазобаоб айто8 жерде, йт Враотс, тобтіоти той шоб, xa} d 
fr ye фойиши$ тй Ў той dylou тувйрайо. Tov абтд» $} osipa Ad- 
yor тд» èv друй трд тд» Sev čvra, афіш їлїш хўра той 
Зо xa} 810» ха1 бред она üvopddouei ai elas ypagai , d xai 
софа» Seo wal Bauoodny xal dyiagpòr xai Sóvajur dg брата, 
ни фора, ха ivòç iroxeupairow "Haalus yo quor xpi, ris 
тістесе тй deii ip; жа} à Враҳіот xuplou тїп daexzNigSn; 
А619 $} айлд» irraülla ой фо pay fora., AAA хай 9610» xeipa. 
дорда" тіс  Bidrorav, 108 opas &4BeBhnptrou pél ê тро$об- 
эш bv auripa., Tdi ol тд ту 990» зола elg тай Зал 
урафаїс ера" xal à Bpax luv Зи xal ў іруаліа oix tow- 
се piis, хбрт 8} Thr cwrnpiav toyixapev où удо IE pyar ВМ 
In төт vig ele Xpioriv 88ка тиет. 





— n9 
Xippayos, où dl Bartels pou û Sei, reas тер) тй; aw- 
plas Ча. rara Ў roi iv тё Mad жаторЗойа, ха} volg mpo- 





Panis pen 





(1) Hane videsis sententiam in maurina Eusebii editione, qui personam prophetarum loquen- 
tem introduit. 





IN PSALMUM. хып. 313 
frais борбсе, ий oixeig с сдал биохауойа: Swdpei. Чойдив Sè 
xal ойто {онал GpsNoyelv 910 тоё, cù el айт ó баам pov 
xal à бебе pov, ri del nal хайд тё айтё xal фато; tyes oboli 
ётётє, niv, Pmlsoupos тб» Е 'Iopaià à тауайий xal dviznrog, 
xal ойи їсти ius ©тоттейаш viv айтой Earovioat Bivaguw , el- 
Teras Хоитд» об» repov imociv, adv йт! ngooxexpoórapev тату 
ти жа} таргшрдшеЭа, ха) тєттёйхаре, xal pór txopev irriba 
тї» тад тўз ой; уайлубтуто жа} Фі^аудротіас rion. ZÛ yàg 
€ Абеу làs соЛпріас "Таха, dili 105 бта xvopuevog’ iniy- 
gero 82 Sedg тор тер) viv Seorécıoy 'Абрада жай тоў I aro, 
Масд draw тд iE ara todpevov уй. - Гёуратта удр, Uri 
той dyyéħoig abro ётёмїтал тед) соб, той BiaqundEou oe i Td- 
сш тай 88975 ооу ў тё vrea, večoov pévov, ха) awrnplag à дс 
адс дтоћаліоттал. 

"Ey са 





ds брз Зайн маро 

Та хграсфёра ба ёоо тд zigaç mapà тї Фӧовис civique 
iig 3} nipas cursplag wal vuenpépov ёта» và аду Lyoper čvopar 
aire yàp Top ore dog тоқ бад теа» ydp Tis ой; Svd- 
шоҳ Exaflov, Sid соб rûv фуаутїшу in Ярата. 

"Ty 82 дуїш» nipas û ибро тад. 9 тф Даніл бааа; on- 
райт тё rigala: xal дао Dè фто)», бтераатиотУ роо ха] xè- 
pas соттріаҳ pow тё otv iripaSi Мум, na) ideni nigas ao 
айтоб, de Èrépou футо; той Gatrrog парӣ тё хіраз; сард; ёра той 
Лаз хёра ó той Seo Муос Сфобиеюос бад той aspis, terp 
фас айтбу Šid тобто б Üebg айту Urepipace, xarà rov @тбото- 
Xor modro ойу тё крат: алб» ка) тй Pace Sapper Çao) rps 
дета», ФАА où тў офетїра біна бийлер indyovow ir тй Зеф 
їтшибдабдеЗа. Ал» тй» iugar À xarà 'Axóhav, zavynoópiðar Ù 
xarà Zóppayov, ўилобшт" Хои $} кай орооуйаЗал адтд, 
сиўЗш тї; удафйс дт) є–дацистіаҳ таттобап; Eopehéymir. 

DEI 

"Оона айта, iv  #Ёошдендо той; tranorapvous, riv Bias 
Boi: iva ydp Bo£dtiflas leds, {81800 và $йнаабаг Dudlodaaro yor 
Зе тд» Торай ix. арі АТумттіат, vals Эготретёа cixhelaig 





ам Дадзін + a йй. 











DES 


ась 








34 S. CYRILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO 
davrbv стефалб хай уой» от moie Фара, ёт Bi айлд roro ifi- 
ушр ск ras Ь$ шша iv col civ Ўбтарі» pou, жа} то; Diay- 
794 тё rop. pov iy тй тў уў ion Sé тоо à Beds каї 80 iig 
rûv буот трофатй той Ў vioù оба ineco, xal adem arode 
ir xuglp Sedi айбу жай ой ойо айтоб iv тө, ore iv Bopqaíg, 
ойт iv ao pup, očre èv dopao, ore iv inzong, ойт: iv ianea. 
Noi Ф адлы, xai жатуу; pag. 

‘Qs iBiov adpallog dvahapfdávovoww eic tavole ої тайта Myor- 
reç pora và той даебобуто; Аад ої plv удо тайёр ipli rač- 
те, nol, бууна» iuir dra pisov фала, tis тарботатю 
"ris атабас ул) 8} тбуаут!а nápev Seager дотбйто yàg 
èv пф тора халдер od} yàp cure таї; донйшао Зи. 

Кай дк Зу 3es iv 








P 


Badgpaen Spin. 

10 д} ody dħanaypòs, èrivinidg idli фот Tiv увито bres 
de 3} иа) èniyous нш абайт тоб тойто $рйу sladéras, Tore 
Фор pà Bb наа тїй tv той дхаФураш» ard #ттуриба ow 
жа] $иртйабшеу тар Зоб, жай тойт» єїарбрітот où yàp Ww 
тдўйЗо èv той; лалаураст atr de dv el Reyer elg тобто ўхо- 
pev saxdiv xal àovyxgirdb vaNumuplas, dç divas xarà. xodros 
xal où «OAM vv uayoufvar mdi. 





"Eco бада dis парад» cg qiios Jpn 

кешек T BE от тарарам viv; ría, бтббнура, кай reple 
xal oi vájjoSer yàp và ўиётера Šmyoüvrar aiypdNaor удо ye- 

yovéres ої IE Торайл., ха) тай тё» буто» тео аң ени 

pot, neypnpasixaow indodloi, фасх о ipv * жата ye và einig 

obrar pd yevoipn ds oi "lopaxNimau. 





vod Кай vas тёр тфа pir dab т 8880 av 
ERSE Kerê rir дун» Карло» тё здщ; và spiou pr дт 


тй 0000 cou, ойт vole дпа іза д одо. voie iè Хрийой xt- 
piyan, тросатор nonis xe} rò eboney $йуаабш Bik voxi 
argelas: тйтазта ydp й той vépou ouid, xa) pereoxeudoðnoay oi 
Ténor трд Фіна» тобто Brddoxouat hiyovres, йт! ато та 
rp Baus ий» dr тї 8800 cow: {от Bé тоо xal ЗГ ivòç 709 mgopn- 
тё» тер) тї; Tepovsaniw 1800 iyà фрйо civ д8ф› айт; èv axb- 











1x eate тш 315 
лофи, жа} диихо$анйде тё 8005 abri, xa} viv efor айт où 
рй «рт où yàp д лос тй оцда ах стауву\ той r zard 
бб» ‹ўбозшўаеш$ 1рйтош;р" ФА où” ду el ийбе туду, бороо txer 
cb piper Хратду yàg ox older тд» дифауі Фота. cip ov, Bi fg 
dy тщ eleehdaeie подс Файт тайта ov qaaiv, Uri do«Blcarreg elg 
Xpioriv, хай тоб тау riv xarà vip Mergelan байлоо" 3 $} 
фаш ds oi трофӣташ «дї ol dvapégovres vi ixereiav ix троа 
тор той Xue, окиотиодф што: тё Sià тд аўтёу duaplias cup Bila: 
xaxd: tre} dog, тё тайба Quel. poire. Итй\аЗ{ обо, phre piv 
dli iv тў дае айтой, ха} olov буйт pas тй дат» 
хар$їа, Йта made vi ётоатрофўу, хай và E бруй; отошел 
Boden; 4 ydp фйаоутан pà ФЗыйош Мёуотте; iv vä ийил абтоб, 
й тб» Seay хрцийтат ой -ретріал тогаоттаа riy халабон, dg oix 
èv Зір табёй xexonaapulvor ойной» ої трофйтаз Ле; Sinaior, хой 
эошофйхахе yeyoróres, de 1 анато той Торай, oixeiŭrrar тд 
тп Tiç dyehaleu moros y йт жай тєтарфукеу elc Xpidlór жай 
тф тй» gooxexpounéraow тоюфутон тйс, єй eldres Uri xarorxrel- 
ри» бос тё тутат $еатбту, ка] то\Аоф 163 ёте rûv диартайй+ 
Bí i youg Baoog: ха) отер iv тй ірӯшр да«[Жаауто; гот} той 
ao, ха} тарадобйто; тё ёобреотӯ, Аад "Харду тё Эушаті- 
piov трооўугуле бтр атой 18 бона, xal à бед ЇАйаб тё mri- 
Sei Bid iv той ерш dvagogàv, ойто жай ol Iv тё Май хайорбобу- 
reg, тї» Хау» айд» Üuzia àvaréunovaw бтєрєз бето] 108 Aao, 
xa} тё olxeîa ngoodyovreç хаторбдратаг тё уар тиби табла Ré- 
gero ойу, робат, rep дава» то ixpoîs тараў дото" СХА dio- 
тар eie taurods dvixaBor ol трофйтап тё тал той тА Зоо, ora 
тё фойд фхопотойцса» хаЙорӣ ната, dxixoulor yàg таауойо ui- 
Жош; bràg оуитбдун» тута тё. рт, жай $еЁофон!тоо cvyyalgem. 
О} 34% ёдлйти тойса; ай yàp уэболи тё эрәр!а vig жарды 

Айту тог? ибртира буа» т} xad Siavonudraw, йт! раў aù- 
той тїр sücefelas * puerlorpeper iv уде тй oğ нал! тарртоіа 
Torres, Фал», Eyxavydpalias (Лада, $} xa} тоў; oyiguoùs arode, 
iv og xal indor иёра» rexa viis eòotßelag ISavavodpsa à yàp 
al троЗісы Noytodpuevos i izdotu meipaouë viv bmp дл іас 
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316 5. CYRILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO. 

аў ааба Sdvarov, бидин тёбуңжёу ётер ton xad Пабло da- 
qdgoog ©фийёдито; meipazpots, xad Ауа хаб indhi ўрда» дло- 
Sona, và vir ўиетрау жайууда" iv тої оўу ugutloig нф» Dava- 
тоёцеба rûva ўа», хай тора$ебокй1& ётаў гало боса» бтр 
тоб Ааа, 7 оу тобто тетбуЗарет dg ойу табта шаЗдуте 
їтотрёфонё oe тд ipäs, ха) Sieyeigopev отер на) хаЗейбоута. 
siç тё файла. 

Adota, хўра, В. ®лагу dgio, хай spose Зд; bruv teù évlparis ова. 

Tiv èv 091роцс sagof ісорёт od "loge. троі» жай shi- 
аю, Did rûv трохгцибуат ipi» xaraonpaivouoi отот" sqozerdyor- 
ть 8 тої; iauräv Мбуо, йто: той «рдіс Sev ixerelaug тд, Eve- 
же тоб фубшатб oov, арі длә биолоусбо», бс обн и uiv тоб 
Флейодаа Beiv, oi тўс favráv dyvolag тё хірас dxorísavres тё Xoi- 
атф. ngine ye рі» тд Deriv айту, xal той ФЭротіноц ттаіора- 
aw p ovvexreivew тё VE дуў, хатонтеірат $) цёла Bı" tavrór 
жа} усб» tpn 87 50; тб» dylav трорхтй où B бий; уй шош, 
Мун ибро, Ад dià тё фон pov. 





YAAMOZ pd. 





Eig тё тш, бір DXcuSraepivuv, tá Карі, tig ойлого їтїр теў дуакитў. 

"Addai ye pi ё Фаид elg тё Лос, упот yàp, you mgo- 
атафётаи, tyes той ката Xpioròv росттріоо, 8 уёуоте ёт) ouvri- 
Aelg той парбтос aldo’ otro yàp рї» tnégavev à vids BE ye 
"ri dig Gives orig тй dħhoraSnooirov, жа} itp той dyamn- 
тоё, owlebeiobas 2 Lydlar #ААолбобал $ фарі» ovBafoug e жа t- 
Аас, dore жа} els Фа хо) dyannròr угаа hav Tolg ЊЕ dpe 
oiv жехМдёуош; dg yàp à Пай; Qua, тойу 800 №аоўс feriatv 
à Xpiaróg eig уш жшт рото», 

"Blepeitnzo d rapia peu ges dat, 
"Evratd. por убы © тоб ix тў oùolaç той бео xal татр deol 








(1) Hoe loeo non parum differt, verbs certe, codex B. f. 165, quamquam aeque Cyrilli no- 
mine inscribitar fragmentum. Sie enim se habet. Tir 











m гш uv. an 
хус mgdoðov тол уфа, oix? ds обра ix авало, ФА доб 
Oflov dir те xa} зой», de Nyon in vo, où xelê рарард» 4 Bial- 
реш тї; yàp бтоотіви xapias ros vol Абун, тфу iv alvi тї xad 
XE айтой, жа} del айу air; дтостіси 8} ойто, ûs Ea унаа 
таті айтой; омї plv ydg то û iv трофорй xal Bid улат 
жроййшто Абуов, repos chai тщ; magà ті» dvafpdrrovoav айту 
зарах трбивї ye plv VE айтй;, жай lori èv айл, иш] olx дА- 
Аётри adii: où yàg Эў тойу ros xagllav dNoyov elvai role 
ойт. рд» Або», dg. oùe от) bx той xa} elg vor, iron xapôlav ка) 
y харбї oin ûs iv таби mafgaðeiyparos тис] т) Seo Bed 
pevos xapõiav жай yov, viv vig їаотйу uvolag ineprelvaptv 0ф- 
Залид» elg тд тита, räv а1аблтйт‚ ха} Эготретй той Seo Myou 
тї yma yevtolas mioredaper у dç Mor à татр bx хадас 
AEnpetEaos буабду è айтду donat, nal pdha eixérag tr ye B 
рймата тё трохецибур скот? inei yàg тй; той кёароо cwmnplaç 
bena ха) дий Йо тайбай iv їхойаго» жён, ЁЁ реб; ip 
grou ка} yaħnvórnros тй; Эготетобс, dvayxañov Зу дуаЗду čvo- 
со то? шёмота? wal то xad Qç бута ха} Quy wal ooplav 
жаў Зари» dg Tx BÈ mpoeignuimng i той трохла@Йов oriyou ris 
dgpádlou yemctus той powoyerois , à тёр} тїс ravlpomiotng elegi 
geras Mor tori plv yàp, de ln, ir бтероу xa Sn бейтитов 
û vióg inadh Dh 82 атай xexfraxer балт, тб» тй; Ф8ротбтцтос 
vidas pf pans год $} dg và Dalis gem drep обл оде 
ydp els elg vor йд riv таутд дот yao, yow .. Ta- 
раһёзщ; ёпотабам cogodg. 

“Ager $ў olv iv тобто, дотерг) irasdgoriourros той ооб А. 
ута civ maripa Myo Фуд và уа pou тё Вамі pévov уде 
Фу} хаЗитауёїтал SBdoxe айту фаойо тїй, neyghoeras Ma 
уй, Вафат ipäs eis тё Spr Sew тд pya айта? pya 0i 
Моб elvas gale iy eine тоытеЇал, xa} тй» дуютретйу dipa- 
үгйийта» viv орат, d i. тд cčayyehixäv anguypdrow yiyore 
dpi }ифауйе рална ydp à айр d иаа où то oliv, AN 










ero безеу di Мшез 





ley và v6 rerit тө ni 
5 ete. reliqua enim satis conspirant. 





ats s. тиш saman кагылат 
û тш} pe marip, ойт por ато» Debon тЇ eio wal тЇ ha- 
Ага” „ хай rdv тд #Ўшата d уд Хайд, ой loci uà, ФАА 
той тшфа›тф ше „ урфи Sè хай д соф Табит; тар) айлаб бн 
« û mıdlelaw els riv uiv, iogpdyiotv dri à беде ais бото фу убу 
ліе à бе, тд pipoa той беоб Хай, „ iri уде тараой- 
pevos тў» lv эфир тид» avri расне elvas civ dull, Illam 
31 mlr iv ттейрал1 те жай dhndeig npooxiwoiv те xe} Халреїан, бс 
dv ий vei 'TouBaioıg таё ye тё тё 065 Soxoŭv, Tods тері öv rod- 
ov yiveoðas Moos , TË mpooamo тоё беой xa тарі oixovopnis, 
Фс рт, drellles тд; avro фин; рарга 82 бт xal iv тё ge 
Xalê ovvaynyepévp тё "Торай inaryye а» 191800 Seb i тер) 
Хрютоб, Ayo трёх тд» lepogdrm Mugla., бта * трофўту aieig 





‚ drarhe ix тй» BAQA» abrû, emp ok ха) Dico тё ната 


pov iv тё отбраті аўтой, xal Жайды абтоїс xarà ndvra ca. de 
хаш adl „ pn 92 rou xa} alûs à Хрис © à alli дуат@ 
тфу viv, xal тута Šelzvuow air d airs moie" ка) peiova той- 
тат 8а айт gya, fra, брис бацийфте „ Tò yàg Šeixvvoðas та 
Труа той тайр$; тё ШФ, ойк dX df нду Toug Gain тї dr àv- 
Эрот; ошидотретеіаҳ, боне ye piv тф тї; женшонш anong Ù 
3} 0 офдёра acia, viv vitv б патір бтокаћї, iva ий тб тї 
ivavðgumioewg рө тд ойнот длофёре» айб» то oxi ig tro 
ong aded xarà pós 8 о wal тїр xarà тйута» бтероҳӣс" i yàp 
хай yéyover èv тй [уй ФЭретос,] oddly Frrov ds in Baci Mos yer- 
mels той татр$, peptrmxe бат ка) èv той xarà Qúom oid 
раш» Seonpenéom $} Srhovéri, xa} той бтір rêsa riv wricw. 
"Н удао pev ийа урарратйы уре 

"Етероіоҳ рї» б 0:05 xal ralip тфу ix тї ойоіас ооб nda- 
oraire буо удаа» yàg iler airiv vodlar, обур де regis 
т ahorra, «ду Eri тё ir айтф Spf ydp тобто xal iv Tyr h 
Уатта và. elg vor жай xapdiav тоў; Ea Saroguelovca nal б о- 
їгёфоо 8} xdħapov айтд» «таз фай à yàp той суо роо ndha- 
pas flus тай Sirois ivanoonuaiveras та тибу guvdg à 80 ye 
pevoyeris, той Seo Абу айтд 8} тошт} mAngot, та rdv miorevór- 
тат жар$їш; тойа Тууарёт1ш» và péya жай созд» жай dA} бо 











їн aaron шу. 319 
Anpa той тайеду тї 3} тд буш той тад, айд èv ečayyehioig 
асаре Муш" “ fva, mâr 8 оні pot, ий ёа ош iE iro, 
ФАА? дуаа айт тй xér) doas „ ха} nal {терот трйто, y= 
уг4фи уде sir тё Эхли той тотрд тд дуаЗду жа} eidpessor 
ds Bh ойу Аа» à той терд; каара ô pi yàp vipos ё Bid Ma- 
абс Bid sion рахрой хай терокіах тойс, is wall 13 урби 
pa фи, барб xal иф UreSfAou 18 ураша” à 8é ye 1r Sav 
carp xal хїрю$, трауоуйх dndons ҳа, crops рї» д iyw 
бтехймдну тё Sinua той татебу tori yàp peydoatg Вой ду- 
уос Hen BE nou жа} 80 tvs тё» dyla трофттё тер) rûv nen- 
бот iv leva, Uri © тай plns txelvaig, Аун жйно, 818015 
Фо убили; poo eig iv Šidvorav аблёт, кой tr} rû napõiaç айтдт 
туф} айлоїс „ ypdpa 8} трд ačroðs xa} û mdvbogoçs Пайло 
* ў йтотоАй ўрад pie Dori, уптшаконфт ка} душуюшаконёфт бт 
márray дУЭрётат Фалеробратои Ui dort йтатохй Хрютой, iazo- 
тїсї úg’ иде, уғударрёт об punt, dhà ибрати бой är- 
тоё „ ФАА ойто $ ийлей тр% Të elvai таубе xal fòs, ix 
пай тд dpaior ir жди тард тоў; шой; rûv бота» простера- 
miae рд» yàp тоў dpyaioripoig à Эгттш Mace vv $/ dyy av 
ФахотЗбта, vigor. трасла 82 xal ol трофйта và IE блока 
мде Soli то; dgyaioripois ФМА diarios iv ndhe тард rolg 
шой; 15v обратат, 8100 тйр$ хёхаро тЇ; yàp tòr душ» dpn- 
Moeras тё Хриатё; oübelg navrenäç Sid ydo то тобто жа} й тё 
башат tär фаиатот eiopegopém убит, тё тї Боас форобоо, 
трбоото», жай vor ngonsipevov arii vais той тазоёроо Moglo èv- 
тшиуд@а” соуурафаї;, на dais rûv уйш» poldiv, dv тард Xpr- 
отой Seite Adyor, ка) $й кай рапка “ 9809 poi ті иу соо, 
ха} dxobriqéy pe riv фат» cov ёта à Gwrh cov iña xal й Фри cou 
байа? тд Ваша, xarà Bidvorav трд тоў on pndai, ir Seuripe 
уйди 9 Ecés à Калоаріўс фло» ei хо) ий perà товат 
rv урафинд» paprepíac. 

(1) Tam boe Joco, quam superiore p. 3:1, videmùr notitiam legere duplicis editionis, quam 


quae in peslterium ezplanationis Eusebius eaesariensis fecerit, quarum unam typis барго prae- 
stantisstoos Montfauconlus 


кш» 


320 а. стши. saan клино 
Nofpara. Dè iuir tyygdpe rà тейи xarà ті» dvaNcylas той 

mMroug тї; харда, жай пиона À Умйттона, Ў ёра тйс» Ñ 

dpudpérepa narà viv nporapasxeviv viis хаЗарбтттас. 





"Орда lut тард ces Чай si Эрди ж te Ae 





Те Эб ка] marpis id vis полаб» crix тё трйта 
silos, дртади civ блонд rûv diam төрдү à opis, яш 
aov инро тоў той татрд; Ауа, жай т суши тшй 7 
puoripiov, хай oTov èx тол; yar phobeiaç дуафонеї. irai со 
трбагати và райо, iv хада той тофу ойу тё» àvðpamav, био- 
Аоуоўре Eri е0 à брис bv айла іу oov, ual ià roro nòng- 
notr oe à Зеб eig тд» alva тд 8} niħdymosv, буті тоб ve ynpad- 
vov побив SofoNoyoüpev ydp dxarahinraç adr oi mioreúoarres 
ФоЁасбсгтаи b хай siç де), Beds dv дхубтдс xa} vió той imi mdy- 
та Seo, жа] айб тра» ё тй ёл ийри" eì 8} 84 тщ Mi 
Bordv уггёайш тё vidi тад тоб warps тб eiXoyeiadar трд дра», 
BuvSupseloSro ифи ботер yàp іад yyovev дуЭрюто Bx 
arê û татйр T бора тё iio тё» бюра, 17 iv тё бибиат að- 
той т» убт ndui Emonpavlam xa) irryeltv ха) натаҳдонот, ної 
mca. улбава }Ёонадоуйаета Uri ийи; "ngos Хот; obra wal 
cionis [Und той Seo дото» aor | Хут тд «ййоуйабш терд 
тёш кай тойт tólv й ийт d yàp txer d бед; quid, таба 
Мута Аар» дроті xa} xad’ tregov 8} vpómov Hai vv uiv 
yerópevov dvlipurmor ртр аала, Зе еро» Ад, жай eic pilav voi 
Il riis ig edirsa Ўаліра», shor тара той татр dç čv- 
Эрота", Tra. тайата Norrin 3 viis dps Sivapus тй; tneveydelong 
тй bx yi тє xal yoini, Ята, тў трату pily vig deÜpumániloc, той1- 
ddiw’ Abdu Дотер удо iv liv yeyóvapev trdgalot, ой nöñoyń 
пре» Pv Хи? тїшлтойо elg тау тд yivog riv diç арабта obeT- 
сау аїтф уар" ка} іт? айт Bh тойт xalpav ò шә; dvepasver, 
«йхоудайни ўреїе тё харбы тё тошдатт viv ойрад» жа] ті» yiv 








Пал zio рей d» тш, ath, e Comimn 





sal t Аа on. 
TQ тота, фав1, apis тё жай oou тй iig айта; xal 
бларабдйтә, тєрЇйшзш ка} joupailav, xal où ти mou @ААот Га», 


т мышы тшт. E 
riv civ 82 pêo oddly ydp räv Ёо? й іскери» mpootivas 
Фарз тф Хро $, ФАА Dua. айт và ботретй voot de eixisog . . 
Bari ydp ieri, obréeri rûv индеш xúpoç où тор irépou тд 
Baca Mai, ФАА Tov хой iureguxòs ойдш8д$ perà тб» iri- 
фи» Seoxpenersdar dEuspdro levi ye piv браїос piv той; dya- 
тёш» айт», xal Tolg ircyrandan viv imipdveiay ато, xa} 107; Tig 
Фазоіаҳ dppaew жалаб» итди và }Ёа[ ао» aro nal бтер- 
xér жаар vj SÈ илр riv бошфа!а» носит» ҳа, ra. тв 
váy drsvenisivav фамаууа обї, жай таў тй атаыбой1шу àzo- 
rolag хататтоў, Sl arog wal xóħagiv dzenā тобто ydp тоо 
жа} irigoli фиа)» à Хш, « {д> ий #тиотрафйте, viv foupaiav 
айтоё стї\фйшгг' và тё о, айто$ iivener хай rolase айт, кай 
iy айтф Ўтойшаат oxen Savdrou, rà Bin aŭro тої; халоро 
#щруйдато. „ 


Kal блан, val хатада, xa} facile, loo Эле val tolereie 





Tò хатаобой, дут} той таут& дуабой zgdyparoç «000 «мг. 
три той тё од фрон» Хоціна, olo те Baoiheue rûv xat- 
жобош beats ye piv тй Mio ler тє йа, 1881» тобаа 
dxonoubiav où yàp % No leydazi тиде & eifielag отер тта 
do пр$; 18 adl бокой», tyxeiuévou et саа ral, To xa} pid 
cindres трбто Лена và тё 1 èx pufaov yeyovóroç iuzívou, хай 
аб arg räv іран, of vag тб» Фуа «ўўошийат» тайата, 
Фотов ебодойобаа огт», xal Sià р дотер Шал тїбош, pa~ 
Хобюо т} xa} бталтиіоттос ойе, арб те тд уйт тїр ба? 
алф Bacilag бте» rèv буде дейд об» dga Фат) тйто рі 
тд тено», та тд хатешо$об, nai тріто» Os тд facito mpoo- 
erdyouct $} 1, беке darling xa} трабтйох хай бошоп" трад- 
тта, хаЙстар уба, жа} ий» хай алнан хай Srxauoodmy  оў$ду 
reor наа Myorres, шй Üri 7 solpoypa тд йауубыифу Bı ob 
yeybvaper Стд pueri ВеВааіетне ydp Wi айтой iig ün’ ойрад" 
ori $} дАЗив plv, ёти тїш, ткана, xal cuis фат vig хата. 
viv Macia, уюду те xal ёттрфиорікир тё Хротоб puorhgiov Ši- 
Boxer" трабткто; 9 жайыт où yàp їе riv dmoropíar viv ir ye vj 


EN 
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322 8. CYRILLI ALEXANDRINI. EXPLANATIO: 

vónar de yàg û Пабло Çol, dSeríeug ic vigor Macias, xapic 
о]хтириду in] Such À трио» pdpruow длобуйаже трайтїй Ў жай 
irigos тд йауудахі» lori wipoypar mpdouç yàp бтотёмї oig Ti- 
ereorrag eig Xpirsiv, ойн dpsflixolg xa} бруїхош;, cire pov drar- 
+ тй» орто ёфЗалрд» дт) дфбайдо8, wal mila. дут) тод, xai 
Хӣра ті уеде, ФА тё alor тї Зд» шауфа, orpipov- 
Tag жай riy Алт тороо те айт Myofli, pdbere dr доб, rs 
pls бйр) жа} талебе тй nagia, xal єўрћойе дбтаат vag v= 
xîs $ий. ei 8} B4 тщ; тросны уот xa} айтф тё Xpıorê тё re 
GANS > тё, одф}› ydp дий» iv айт тй» Stemprmáv, ха) 
үф» жай ry elg ёро традтута xal Sxauocmy, ойи dv Ёа убито 
тоё elbrog: diis ydo хо) тазтд бисти ye рду той; ейшуубмиої 

Serfa жа] й Ўжалообт баїош; dp xal dudipovs тотма. 
Kal 2дсуйги or Эзэраттд й дш 
UD" “Озил; Пайдо rèv тй; Biavolag алто $фбад\дду varel- 
vav siç Эеоттайа», “ д Blos, quel , тобто ха} оофіа жа} yv- 
сш Укоб, б dvefepemra và xp para аўтой ха} dvefıxvlaoror ai 
фо айтоў тї; удо Tyro vow xopíou; à тіс cúpßounoç айтой yé- 
vero „ eîran yàp тё абртал оде eig ye тё Зб жай; те хай 
фшшийто rà Toy els ёт» тої; бт ойл yevoévoig, ВАА olde 
тта^тоўлуд elg feasta tär тражтёш» айт; aur yer udvog тё 
mra, yàp clle, xal тё Фіх рат airo іст, жа} iv айт туте; 
elaly ої Suzaupol тїз coplas xal yrdetag ёлбнродог ví 8% ov dga 
qaciv ої dioi тё Хо; nylon oe базшай1д; 3 fud ао» Bré- 
тоғи yàg фи} rà els xováplaei auwrnplag тб» il rig уй, adip 
7 Вада Horas тд» жаб ids, you trepó ти; тб tixe: mailed 
oùðeiç: дриізи ydp трд тойто à ci фи xa) обур de іра» тиб 
map! айту olor riv 9810» айтой, iron vv орат, bv obra valla 
onualvovaw, ФАА? aov doe! Reyov, à Bead. cou, уо Ў шеуадо- 
тйтиё ооо, обур Teepóv тпа rag! айтё› да voir ойто иф» el M- 
узе à Bi, тойтёат à ори, айту 8} бю» de iv териррйта 
enpalvouriv cle ydp oder й fid. oov, фас), riot piv dv mpéror 
ri» фонфайа» inerenti, À хо) xed bra тд дбийфийо» bevas тб. 
Kov, Tiras 83 aŭ ка) xarevooŭoðas трёто dv wai тойу соў ómogt- 











ox биши ашу. E 
райо Фоуеїс fva oè xa} рдо uohoydaiv беду le ха Васа ow- 
Tipa жа} Жотретяу. 





Tà Bôn em етра, да 
rûs бёр» тй баш 
OóBeic 22 Згораіҳос й лафа» бтохйте mirte той Deol, АА” 
oi rv in тіотеҳ, тотай» натаў бшен" Вт обу той Ўиалоб, 
тобтісті тоб Хрістоб, ol @тбатохог Эро! 8} той Васі дос, yow 
той Seo жа} талрі;, à caravêç, ха) dads oi volg Selorg 88ура- 
аю avri£dyorrez: vasavolevSivrog ov той салай, xu} vpuSeieng 
тї; хара тд» vonrûr ix pûr, ıd тё» Вед той Bast, ùo- 
теттёжаа Мао} бтд пбдаҳ Xpurot, ха) volg Cuyoîs тй; айтоб Ba- 
adeta тётєсох жай бл дутаа" oi yàp pudlaywyol туташа Тоў 
тєт\атдйюц най rv фи Sedv ойх є1ўдта, тА» ойи eig Sdra- 
тор, ФАА? elg дубли айтоф dmopéporres тї iv Хаютд, iva. ùro- 
rdr тїттонө aŭro, xal Myoier тетрәрдт Фублт kya Өн; той 
тошо» тд xarép apt, тї тродшушуўу rûv тоб tovtov oTaciaĝév- 
тшт; à yàp трбсттосц айт Фей; гот» UréSecıg жа} pia. 
озм s бд sis базда өзу. 
*АЗри тойгу, т! Sedv тд» ivavSparericavra. xz, ха) Spévov 
айтф vip тд» dvørdrar She yàp v iv elut тй ха pêç, жа] olx 
ifo yeyovds 4 roro той elvas 8 Ñv, ранети Dè piov èv тай 
Blei бтгроуа1с, на) riv viç «0Э0титос Lov jéBor 090$ 82, 
xal Васіміаѕ oúußorov @ашйхейи yàp iv Smarooúvn Xpiorós: ton 
ydp тщ тй» doylav трофттй» тері те айта жа} räv åylaw uate 
ушуду idod 8% баахеб $їшшо Васіебое, хой pxofles plà xpi- 
т др ошап" ойхойу dg ie mapaðelyparoç tär iml уй; бааймшу 
окцттрофорії» siudérav, và тоб Aéyou yéyove суи ioréov ¢ ёт! 
xal айт% ё Xpioròç jos @тонёаЭп arx aed тї Scomveloron 
урафйе теў Sè perds torv à тер) той сютйро Myog, bid те viv 
Gioi тйс Эгбтито xal ml olxovopias viis havlpomiasus , пб» elc 
тд dySpdiivor тоб Хотой dmoßhéjas à аб 5 Quei. 


бр ot È Sd e 





дити, ù зар 








d Sule eis айда айр ffs ide 








"Нуга uae val ишта дзіна, да 
Eigioneraı тод. тй Selg ypap тері той 0:0 жа] талріс xel- 
peva тогайта, тох, iri Bixar бро; xa} шшде ñyárnoaç 


no 
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xol adiu plenas mrdflag тоб руа боріо, тї» буора жай та- 
ма Eyd гіра ийри dryamáv Ўиаоабть, жай шойт дотбурала iE 
б$шїшг do ой, elrep кай Bid taŭra Муи piyaç è nipog бий», 
Bri riw piv Brezionóvmy dani, pioet 8} тӯр Фоков, pio toras 
тё Sedi nal татр} тё piyas; xal dperiis drramdboons, Uri тае piv 
Фуат, piad $} фина; ФМА офи dr rig тобто paveln тотё фото 
olv Фп} той татр edocs ота тд тофа$е Meyópeva, бвабтас" 
Alpen xal H9" моб. mpic удо тд dpyérunov å інд», ка] à àg- 
adiremor pis viv cindva. ЕЙ? таў}, quel , бед; de тшм» oix 
oloba, 8ікшосбту yàp dyamds, xal ётостріФу åvoiav, @бйо› iv 
ойто; elma ті» avro фа Ia таті romp, Sid. тобто typioév 
ое û Веб; à 6:46 cow néygiolai yàp elg dpyiepéan xai drédlonor тїс 
ёромауіа иб» убит; &брюто à 0105, fv imãs тросаубуд 7% 
бей кай malpi Wy eig aov тїй ебә өй" ;ерїйш 83 18 Paio 
тї; дуаА2мйаешв, iva viv Sià 1o дуои ттейиайо; тобоо ydp, 
pig Duar ipd xai дуал Маст даф! роза» пу. ei yàp xai 
Id Хротф тетрддЗш Mera, дА olxoropíag r тд pipa pe~ 
отб бот piv yàp û viðç voli dylou ттгйшато ҳорпудс, гат yàg 
айт@ фишкф тайа voli тое; 9 81 ал 8} dnÜpurivog pel! uv 
rd rea ха) айтдс, öre уёуон жа3' ipie, обу] фат тї тоооті- 
Wels aS! d метал ха] Sic ха} yos, ФАА iv invi xal piro 
тй той dıdpdrou poet тонду тд тїс уали ova? фло 
ydg eias pictus йй; жай xdpis viclieaías , nal Quiig ётйаде- 
cu тўс ele pazpòv а1дуа nal oùgarôv Bagiheilav, insi тоо тай và 
8уайдымйаба forle Av magà той peróyous айтой niygioras Xi- 
тёр pei plv ydp viv арра іта той ттейшато iv ауто оуу 
saper. de Ў û Палос Quoi, тд» тё туршш тї бебтптос iv Xoi- 
отб voriras capilli Did тобто 009) že дёрош; airiv 98и Qasi 
тё туйш oi yio, броћоуойси 8} pËAhov ёти èx тоб т^прдролос 
айтай харда. 


(1) Vides testimonium satis idoneum Cyrilli де procsssone Spiritus saneti etlam а Filio. Re- 
эрй enlm ай Tob, xx. 26, `0 тэрәйлтег v ipd туе dais тар тй eatis rê тиба тб: да 
Š тан тї жап йите. Etenim si Ibi solet debetque intelligi aeterna а Patre processio in verbis 
gui a Patre procedit, ex Filio quoque eadem processo Ibidem intelligenda est, quia Cyrillas beic 
dieit inesse naturaliter Filio quiequid habet Pater. Mire saepe, de sanctissima praesertim Trinitate, 
їп hoe commentario Cyrillus ler 























эн тышы xu. E 
Пётє Sè typioðn à Хойс; Bre dg èv би mepıclegês rà тина atxo n 

33e io! айтйе rére xa} т xav čvopa ало, халд viv той 

трофітоо фит” den yàg ёт xal xaħéoovoi và фина аўтой тд xar- 

vòr ê ўрос čvoudoer айт трд piv yàp тй; іна ротїако yupric 

Ini xa} даарко; û Абу dv, Serpens dvopd(ero Фб хай wù ха) 

тё тоюйтах perà $} rhv МазЭрфтта» ig тї» oizovouiav й той xe- 

plata орис афід, de хеурарінос 30n тард тоб татр тд 

хад бора, Séxeras, тойтісти à Xpioróe: airs yàg dr à той; d^- 

Жи dyiagpoë уорхуде de Ded, ped idv дупдфата narà тё àv- 

Эрбтпо тер} 8 xa) й ydpig, ха} тї; сари à Фугасиде, Te où 

xard. qoi dylag, dXX" die iv рен тӯ тадд Dejo тоб $} pab- 

тд; Bego ибрате, xai peróyouç tured налеотйсало: души 

ydp de Beds тё 1816 жатаурїш» тунал той; iv ша н yeyord- 

тщ aro Sd тоте. 


ерге ийй такт} эй sala ded et раты» 





дебиз Si 
[DE at Зураба fash iv e ий am 
"шта Xpioroŭ vonréor тоф ууй айтой yeyovóraç, жай olore! Ff $ 
тш iv xpi xal тей айту, Did. ve тістеқ, xa} áyiagpoŭ най 01- 
хиўтито; is туецшатиийр др ye рй» Buegarrivag, тё turn- 
alas iv тоблоц Qasi- Bois piv yàg хаћаїтал mipyoç drag тетор- 
yõodu 8 фарі» тд Батоїаҳ тў тоб Хиотой Swduet жай убит 
méSque aras yàp iri rhv mévpar ihepavrivaç 8}, дут} ro Aap- 
тр xal viulas nad mepixarheoláras: vedli yàp wal тойто айта, 
жайатер диди xa} тоў; IE Ngarlog walleoxrvacptvug тё ангоб 
айты $} ai VE IMparroc бри, жай Baci Mar ciel Üoyariger ms 
À riva pórov; viol yàp irre; тй; башма ої Эеотёски рапта), 
Фюрт dv xa} баам; cixóroç: yeyévacı 8} ха} maripes Tör 
фол», утаат yàp аўтд; ıd той eiery ye fon хай тё iepûv 
зруушатат тобто ydp Quai жа} ё paxdpis Tatio: èv yàp Xpi- 
отд дой 814 той єїаууелоо Фуд ийе гуёптоаг oxo drè rûv 
Таеп oov, хай dh 10% дрво tr Рыфат, тойт} rdv nepi- 
xa\Aeorérar илиб, tbiBoras србрта, ка} отахті ха] wacía, 
тайтай трёто dag eile nvevpalinãe тойто ydp oe тоў; dod- 
paci, ток тай уота? eòogpioig; а] räv Васо» пйфрауа» Su- 











vata. 
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yarépes Ъ тй тиў oou, voinderi iv ишрф ua dv а тушуш! 
сє тар айтй 8те yàp xixànras, чбте хой veripinaoim levior $} 
ёт nard ye viv Маб уброн, ў той dyiou Мао ov3eoig, ÙQ’ cl 
катеурїоуто xal 3 охи жа} oxen Tà legê ха) of халофито тє 
Tepopylav, д vv @уонасибшу dpapdram Uiyero viv жатаакезу. 
Перата & Bastucen ix дд» on 
"Tàg xarà тда» т}, oinoupém burhncias, plar viv буонафи, 
Bi тд 206 дува Seorérou, ха) plav биш тў» niori iv айтай, fe 
те броїах và corrípior Раптора où yàp pepiCorras pie Šiyévorav 
dore ка} drapiSyoiroug odoag, piav tiral те ка}. орд коЗал. 
"hase, 2lyanto, sal Be, жай xive td eie eco. 
Мәзтаушуобо! iv фаогА!$@ кай пофаталтуу ётотёмїу oroudd- 
фот» oi wppayuyol, xal và $? ду toras тё vuupip Вуртрготатт 
тарафатойт айт: трби ye йу iv хворь тф Мой кай viv à ó- 
gos ailloig: Sef ydp plo бй; дхобаай, тойтёй] els ods 8 асбш 
7 хайойдетоу, иа} draoydlaSos purraryaylag (S obras iv xara- 
зага угзёабш Av elpnpciror: sella iveolau 10 olg plà тоўо, той1- 
{сти poopius Norriv và eig drow еййхоо Svyaripa. ye рй» xa- 
Doos Thy bodvielar, dre 8} Sr айтйу троскекосртиёту тё rader 
xa} RE ойранд» vnl, тобтіст Хриотб Згод yàp yeyéract cwnp- 
gol, Sui Didxovor, жатахАдааоуте; айт Sià viis ortae ха) тоб 
dyiou Bazrioparos тї бт” oùpavóv 
Kal indaSc тей шй 


tA dons ao 





өз, xal ий dico ий nangis оле nai intu 2 Bao 
zt aind lato эйрә ocv val sptariocues а 








"Er тойт e pdha wal ivapyüs viv иб» bonatsiar à тт 
буба» арарттд» aivirreraı буо où yàp dv «Таг т avelja Tò 
yir той; ФЁ "opas, và iiNdlco той aed gou xa) той olnou тоб 
marpás cov той; 8 WE иб mpooiŭow тайта д» Myorro sixóros, 
Гейлер fbr тоте Фуойто ха} véwa öpyîs, maripa vir Sidorov 
їтурафдето, hads ve pé Ty тй; le iftos xal ололар in 
oŭ bx rendra ратар итал irl. уй; beihngia, elxéras û Абу 


. mposquvei Фіохо» arf, imihdlou тоб №аоб cou ха} той оїхоо тоб 


татр oov ola төт} xal тё "Apad. (yere Ede ix ris уйг 
cou val bx vis ооуугиїа; ооо, ха) èx той clou тоб тар; ооо, хай 














PEE ES 
Beópo eie уй, й» dv ао Detar тетїрттал Sè xad eig бейро тар ipv, 
ò уруш той; bmerpigorzag, elg viv e dallelag туо tmi- 
ламанай трбто» ттд тоб ofxou vo mpdivou maflgig xa} той Ааай 
айлаб. єїойутаҳ уойу іт) тё сото, Bdrriopa, dra orgapivras 
pls динде, бой» дуатте!бодит, àróldooopai oos, сайа», xa} тё 
тої; русі; gou, xal: mägi volg àyyéħois cov, ха} roy тй тошт 
соп, xal тёп тӯ Ааїреѓд oou ® боо, $' Ён шойду À Хрийой Dv- 
уйтр airo, тоюйса, iis тарістцох Муат xal imupisa à ба- 
алай; той йош; Gow, Uri айтб ото яйрю cow: д> ydo, Qnam, 
xafiapfieiaa Ху momoa 109 mrpfllpuv хах», ха} và Фитод» wó- 
ла; Tiç ушуй; Tò xaT eindva беоб петото» dvahafočoa, Tv dya- 
anv тоб беоб Бы tpdiperor айлд; yàp ё piyas бше kribu- 
ийги той ndhhouç cov ойи drafıcaes * ve xúpids ооо уртай ни, 
xul тер dv длт@йшу rûv дуїш айтой баам. "А $} тоб троси 
уйгоиот abri, à piv 'Ажй\ас, wal тродехйулагу айт, ийишсе" 
$$} Xippayos, жа} mpoczives airóv Фал авалт» тодастіоаса 
ig айтой троажшейаео; , тровха\офдито$ 8} аўті» iri тй бирда, 
„Езеро 92 xarà apáyrociw ora airly жамаш Qacív. 
Rp 

Kgorrás, фла, à хворо rig bacvualag eic тойу xa) Šidvorar 
рево] $} row сего, ai толад еїе дра], povovouy) ха damp- 
тш тй äv душ» лабо. 





пазе 4 2 Baoding kaSe 0) iy эртте ури 











"Art ita татр» oro iyemfSneks en 








geris ixi some cy уй 

Койды; 8} xal ойт rha piv радіо» vii ‘TepoucaAsy ої 
ix riis lola purig тетаҳайо 92 трде тд ирне oi tv тй alg. oxn- 
vä ngooeðpedovreç: xelan ydg, Quem, ieplag Qui derat «pion, ха] 
ибро ixfemioouw ix. аїбшато айтйт rel Ў тї; тий; аонотаћ- 
pirg, ка} тї bv revues Nellpelag Жар}; ‚8и тф xdop rap- 
mporépam xprüv, siaxéxAnvras трд тобто Aormòv ої Эстон pa- 
бта. iò ple тї» Тообаа ра бза. civ '"Тарошдай. фла} dvrl räv 

(() Merito tenax sacrae antiquitatis ecelesia conservat adhue im ritualibas ШЫ et la quoti- 
diana praxi sollemnes has inter ndministrandum baptismum proclamationes, 


(2) Peregrinam codicis alex. nune vat. lectionem "rei» pro Tevê non habet in suo come 
mentario Cyrillus. Fuit certe facilis vocabulorum haud valde dissimilium inter se commutatio. 
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328 S. CYRILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO 
татфра» oou èyewibnoav viol , тоблќоті riv rûv татёршу тёё» Šik- 
hayon spe 8} Tiv xúpiov, жайай}йаец; айобс додой; à na) 101 
dpxoflas yàp тєтореба., ха) эитд Фоудкарет оїхоцшенжоф rods 
dyloug шатта; , dv тай ires жа] айт тё тоё Xpioroŭ Ma- 
Aires puoripior irelsep ela афто} wal tapias тоб auifovrog Ad- 
you, ха} rûv mpaacron sionynrai , và рі» xifBiver dmoxpivorzeg, và 
3* дши» ашабош\бойе" ойжобу ойто ovlasléov oi viol ФЙ) ra 
тїр cou yerrícorrai. 

“Ее à Xpiclàg volg o Ааоў; elg за жанду дубрато тойу 
аріп хай ётокалаћла ах той dpqoríguos iv iri dpa трд viv 
талёраг ix тойтшу те кфо» тд Tiç ixxAnaiag vositai турш 
Фао) 3% odv трд айту oi трофйтаг дут} rûv талдо» gov Lyeri- 
Эпод» aoi vioi: гоікаоі 8} дй vovravi rûv drylav бтостбла» T xa} 
«йауудиотё» тонТа3а рубит» oa piv yàp тате vig "Тообай 
сишушуй “Абрад т. xal Isad» xal Тохар xa} ої рет ixeivoug 
maspidoyas т} кай арофйтаг Peel 3% 8} Seds dv xpos tatpaver 
dydv, xeyeiperdeurras тар аблаў vig Бодлоо паї, жай i та 
Ён уғудат rûv aparu ої Эєотёты paSnral- т! ydo 29100 те 
хад Тоха іо пође iv à Веотётос "Абрад, т ИЙ диф ибадет; 
тоб pèv ydp Чорай, xarà ойра yéyove amip rois ye pv i 29- 
иду, bi ітаууёаҳ, єїрптал удо трд abrir, бта maripa morr 
29,0, тёбик@ oe хоой ноа ydp той Тушту aŭro Ўралабетес 
in тістер жа} іта усу тато), хй\хоуй3ва» où айт > 
rder 8} об» патёра» тета тў Docvteíg. oi mdraogor padnral 
їот уой, [GAnS}s тд той Паўдош, dore жй] mupious raurdayayods 
tyme bv Хиотд, АА où ло\Аой; талірас bv yàp Xprrrái "Ino 
Bid той jay yeN loo Фуд бый; утаа val иф» жа à соф% "Шой 
d Téxvoig дуо т} xa} к@тш тоў elg Xpioròv mioveóoam бза угт. 





Мозела 





delpatis ое iv ndog yw эш] yon 

Ei yàp ual rûv xal! ipis тта поа» moaypdrav, tri Bia- 
pljeneraa xal ойто Хриотоб, фло; тї iepaîs SiamiSerro тд pu- 
отаушуйа$, xal eic $ейро xmpirrouni Sev airáv. 
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YAAMOZ pt. 

Auk rere оў фефиЗтсёриЭа by тё тардазЭг Th yve яз. 
Kd» el näsa, Quel, vapaxSein xad piv уй, тойтёат» oi 
халожоўуте; iv aùr, яф» el тодайта vs }0уйанау oi тар йрй» 
жрура» civ david oxaiíruva. хатеЁамотйу ÜiNorres, dore ка) 
dpi асал pears, xa) els Sáħacoav infans, NA Spir elg 
iminoupiav dorloer ӯ талаћийх Sgià, ха) борбо répa Mica. Tav- 
тёё тойу draxepalroug Seg xa} тё dvármm xaraheialvovsd, xal và 
$озуерй реЗлотӣва. трд єў раа», xa) оро» дтофауоштв oé- 

т» úpe, xal viv rûv бтертрнш» ógpiv xarapipovsa. 





“улов эд irapåyðnoav và {дата айу, tropiy ron tà dns, va 
dy rj ратай ай, 

"Үдата St #добута ха} raparrópeva уой Thv тё» rbv mAn- Piue, 
Эйе ойт yàp lader ў Зебтиєиотос ураф\ тайта жайт ойто ydp 
тоо Qual xal тері тй Меи, ёт! Nevi dg хох Эра доло; và 
{фата айтйр Хоп $ ти а) repos räv åylav трофлтйе таў Аун 
збро nardpyav $@та» тоху, дут} тоб ¿väv (ибааїхмешке yàp 
irl ndvra тё 9 Xpioróg. - "АХАД жай тд pn, фто)», #тарду3и- 
ааз èv тй xparasérrrı айтоў рл 82 фк} той rûv iv бошо туа 
тор фалера оо; xa} tr} казої ofaplons * Qpovoüílus piya: AXA 
xa ойто. #тарйуфлоа» ха} жалеазёоткаа» тё буо растаувуйт" 
Hine 92 айтойу 00909 8 дытйрю сатауй oi yàp iv dpxaïs olg 
lois ттдес pudlayayoîs .. ila. тї» iv Хрийд, wai av ейау- 
genii leomiapdnon yeybraaiw ipudlal- 8 8} ха]‹фаўралеу à pard- 
pios Aaßið: рт ydp: тают % GXNolomig тї; Sefa тоё piorou. 


To sena el драла йабан тЫ êlo чё Sud vs 





"Ori 8} тйанд; xal û Xgioròs dvopdoln т\иотаоб räv iep 1 cw 
уратат, cl тов drag à ФораЗіс n piv yàp айт тер 
de & йе dv буі» трофлтйу © io Туй ны ix’ arog 
dg ттотарнде siphme, xal ds xepdpjous анха fo iwr „ 
4} 8} 88 apóðpa «à ано grair ў piv ydg à nopea, quein, rot 
5 $$$ arg meds rods i аїшато Торай ireid 8¢ dedoavro iy 
тїстї, ха} тё» iepûv аўтоў vopdzor viv pide% ойбай; Зато 
" 


tic 


rpg 
Ip 
nm 





pro 


эю в. cn atrox кхгылапо 
Adyov, rary то ха} páa «ийт bodivr elg spi той QE 19- 
уй» xexhnuivovç, хай ytyovev ipv тотанд; egimus жа! xeluappos 
тидат, - "Hylager Tò ахйнщиа airo à (prog: owtvapa Sè où- 
Bly ўттоу айт)» elvas фарду viv алаа" жайори ydp tv dyloig *, 
xal баїаас puxaîs, lag ura dropalvay, Bid той peróyoug àno- 
sev той буо svedparog. 





Эш td тн прш пий. 

"Ела беброь байо й drddlasis xupiou, айтўу жайа? тї Bor- 
биа» боңбгїта % nénis той 6:00 Lyyufoteng Зира, Eriga & 410» 
youth å éyovoa, Восы айт} д бед; тй трост" odei yàp ай- 
"riis Tò daho трой те хай dragdpogov, và тофу Borda, бта 
тарау» Bias ard röv блииин tas piv yàp ddr tysi 
riw тїй br а Фо, ха] Tods 4 dadang dptliis dgaïapods tal 
mepiriSnow, ха; ёи тё vonrdv, 8 xa} aùròç imrydweraa Xi- 
orig! таре›еуфїда yé piv тоб elxéros, таргурӯра т ede e ха) 
бтрт xer ФАА où теіоЙаа тобто, nol, à boda, ойи yàp 
аўтйр 7 хіхХос трдаштоу $} vorSelze dv iuxAnglaç ої ñyoúpsvor 
айт, os xal угро? currórag mpòç và $йтаа3ш drrikapfdresSas 
тоё эңрбуратов. 

Kieg vio durdun Унд, дитйдитыр йрй» 2 Эш "Ife 

Ei 80 Bá ти; Робото жа} xa’ Vregor ielipcesSa тобто», ойк 
dy àpoiphoeiev поб» дуа3ёт ed" pv yàp yéyovv à dv wd 
Фишт крос, le yéyovev nal! pz, poppàr 20Хоо Хард», хай ox- 
рал elgedels de фУЭрютор id. roro ydp wal 'Eupavovih dvépa- 
oras, d tori pelegunvevópevov е зрб ó Sedes vére yàp din àrt- 
Хато жа} cone кекиўштгшндтар тіла yàp duapriäv xal 
Форас, wal той хатабиаттейеа3шш тар DySpáv aio те xal 
vonta sSev ойу б Aaßið rdv iavÜpermisavra, беду «18е тд» ix тар- 
Sou yevmbévra "Едиазошд ха} $18. rolo трофийш@$ 10да? wdpiog 
тё» Burdpetar раб Spir екті Uri отб; істо à volg дуо трофу- 
тоң ха} rargidpxaus ёшфамоЗгіс. "Аутійттар dud, prol, обу 
dog Beds тард viv ûr räv профита? rapaðiðópsvov, ФАА à Зеб 
Яахд8, à iv тё урлшатидшд тд viv tavroŭ Üegdmorra. бийлебей; 
уй sipu à Sòs “Абади хо) à Зеб; "Ioadx xal д Зеб Лака. 
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Плеїста удо ösa yéyove và тгралооруйната Марр ve xa} 
фата, ха} ой ті rou xarà ибт» тї» 'louðalav, АХАД удо xai 
тёш» tyrone volg irl уй; Did rv «бауудыиде xnpuyudrov rûv 
буйт ispoupyär, ol näoav Фотбттас viv Ûr’ орай, viv dfidya- 
Фо» Bóvagur жа бтероҳд» тоб Хрийоб хоЛіотисаз ivagyii, roro piv 
т B airo yeyoróra Аёуойес, тобто д} жа} iv фий: аўтой xalop- 
Эофутр el $} 8 ris Myron уйу palet той; 1E. 29000 жайоциуов 
тё уа той беоё, тоблёоті viv бешту wrieiw, rod Аа» Tyousav 
тї @фиЗайиаато ха) reparoupylas od раход», dore «Ї${нї аби 
таута йт váy бла» фот} ушоооубс, офи dv дшёрто той тўтоў]о. 





"Tir тй бда тй эмм, 4 {Зи тата i 


YAAMOZ ys. 





Eig $i тй, iip cio Ма» Kei. 

Auaxorcli тиў; vols ої; Код lepoidvras тйуто тоо, of 8% 
xal draglpousi riv Mir imybypameras ots бтр тб viðv Kogè, 
olx de тір ye ndrrag нано угоріт ris dig, ФАА? de $/ ai- 
rûv бтрт» тетаурба тӯ dvagop тїс dig fori 92 тд» душу 
тома» Tò проото», dg 3n xexeheuapuévav раб ебсал piv тайа 
тё In, батта 7} аўтод; eiç 7d ора тоб татрд; жа} той шоб 
xa} той dylou теєйиатор ётаў) 8} wheloruv йаш» acres na) pe- 
ума» даб mgouviovgia yéyovev à тїатїс, хёдмутон yàp WV ай- 
тї eig viodeaiav Звод, els puten той dylou туеўдато;, Seíag т} 
qceog уеудуаа жото, кай viv räv }Ё обрат уарийийтш те 
плойка dpm, wal Tig 1r душу тос угуйа отот, Tad- 
тп ror xal páa cindra татуцрін» airos imirdrvouni Myorecs 

Пата 8 {Зил rgeríoast уйа, айдата cà Sef. 

Td 3' айо» тй; таупуйрвшс, Uri тої; дад rêcav viv үй, tyrd- 
обу Xpioròs тобто тёр”, бтёр tort xarà мда», Bacixels dn- 
жнт, xal Зеб; üjurrog т} жай фоберде, баад\ей; 8} räv 0910 ойи 
бру" xav хай vig BasiNelac , dre xexgdrmuer abrû, ФАА бт иб 
фо dv тб» vr ка) Baoinedç dç Sec, ётё сийттра videne тіз 
іалтоб Bia xa} айтд, тй; rdv талаш хратойутау тоне lag 
мй. - Exiisuog G Фати à адрб de обу теттохиб» rû àv- 
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эз сы иазми racio 
тшше Bud ctun , дат và tm тарахемййа дла ооа Sè s 
wares i» Xpiorő. 
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s sides gin, ДӘ Цазе d edo эйелш 
"af do урба 

Aoxeî ye йу ітіроқ тд ўттаф Хао ùv, хай} Sm Стд той; 
тё$а pv, wal тїрє; ypivas vov хао уде 9 каї im và то 
тда; уйа айтфу тє viv caravêy nal тд; cir aùr торду Surd- 
pais divas qasi- тер) бу ign à Xproróg: « iod 8ана ipi тала» 
Фабио фео» жа} ovopriow xa} tr тйда» iv rayir той Expat „ 
жайабашдафоиа: Sè хай iv той cufligos Фі иќа, бт ipo maig. 
eoù ndvra. và yiga viv VE орай, ха] тд мейш ттуу 
тард Зоб, ботон Nov vois iE бийу, re 8} rpoonxaputvois viv 
тіста, xal ireyvoxóos ту eùegyérnv xa} yow тері аўто той eiou 
жкебушайо eglai тоо тд ods E ойдо "Тарай. тард av daw 
puðayoyär “ бий v бушукаїо» тро, Хаййан Tov Aéyor 1б беой- 
таў) 9 атоЗе1абє айтбу, xal дуа оос алто xpivere тй; aiw- 
viov бой, 18) ergepápaSa, eig тд Do ойто удо ivréranras ipti 
û эйи" „ xalpoumi rolvuv di абд тард Хотой và elvas АЯ 
qos айтой; катайоуоЭўиш $} датер хай èv тў калон Пахі. má- 
Ааа pir yàp Густі pepìç xuplou Made ados 'laxdf, oyolnopa xan- 
рош; алоб Порай red) $} reraggmxev siç Xpiorèv, salon 
тоб уш жАлйро ало сгсагуйуеЛал 92 Sid ті кос 109 иду À mAn- 
Gg, ха) àvexouloðn тард oë eig тд тал oyoiniopd те жай ўрос 
айблаб. хой. хай črepov Sè трёто» тойды, Uri pês тй rûv нд» man- 
Эй, ха) айлд» trinam бт тда тд» ЧондВ, roi тобу èE aipa- 
то; "loxdf el удо ха ий drag meridleuner laxa, AN ойу ù xa- 
Лот таутдс тоё Ааай $е$рдилхе» elg тобто, fva уой тд ха аро 
Inodiv yàp dxóħovðov, örs тй Toda буби oi cwerdregot me- 
mirena elg Xgioròv, in те убиои жа} тофутйу và тар) aro 
cwévreg puorhgiov хай SF ду рп те драб xa} теЗашиатобрулигу à 
Xpioróg: xal уобу б ші» Фімттос Фи тф Nadavańa: © фу Еура» 
Маоў èv тй vóu xal ol gola, ейойхадеу "Inoy vlov "lacio Tv 
dnd Кафарё3- „та трд atra ёёйтор © ix Nafapll vasa тг 
dyaSir crai; „ dua yàp doofxoer ті» Načap?ð, xa} eig дрдд$ dve- 








т rtt шл, эз 
miða тй iml Хрютё унісон ve ха} dxoilelog: табту «Тиш qupd 
rw хало» Таб. ої yàp ойт бюте®тес, xad d ха) айт д 
Мазанй à danûs Гаралт хай iv 5 Збор ойи Tr, eixóraç dv 
Myoiro xaXAov} тоб laxa, xa} 8} ха} #уатўа3ши тард Seo , ої 
3} ха] dpo rodroıg бтетбҳЭнса» тоў; dyloi puorayoyoïs. 

Avén 2 Зе} y даур, sip iy quif айлуу. Fare và Sj абу x. т. 1. 

Xoyxoteorág длофаоод rûv iv ойразой дуба» уулан тойс 
їкї vig yic, ха} plav бетер appooeputnoug mir pav, elpuSidv те 
ха] yo дуажхройиы» шос, xulgorrag Uri viv xa ips TAnpa- 
vag olxovoplar dvéßn трд; тд» tv oipavoig таліра xal Заб» drap 
тщ dong dvSpomórtrog yeyordg dvaveaSelong siç dgSapaíav ха) 
тойто yàp iv Xor merhovrixaper Nare Bh olv onal xal in 
Year, ха} duzsdvterov routiaSe viv брана" Фура ydp û Seg 
iv day nal û ийоо iv qui аййлгууо оўу, Йеро dv à беде, 
xal тро жос, dX. dis 7e xai à айтёр Метал yàp ттш тй 
Пош Зад» ў тй; хорібтитос Sifor хабйтер дими xa} тё xarà Qù- 
ш» ЙІ xuplp, т eras edv: ini $} wal дхахауро$ norisa pvi- 
pnr xal айхтууо фейс, siç imolag dnav тавас ol тд рио 
qpovoürreg xal Аёуоттер driBn piv ydp i той; oüpavoig viv iuga- 
пойи тё трость той Sti orig ipd, ФА fiy той; iv ойран 
тераа Stapa о» Зютретё Bgn Матрітох deSparmog , wal iv 
iregoxaîs рне тай; érbnema, Xéyou n ow drayxañov puora- 
узу‹їабш тард тоб dylou туўналос rà dva Убе, ёти eds dv 
qiaei, уёуону drSpurros û тоб Seo Miyog: тайт voi xal тросітат- 
rev айтой algem т} тд dro rag: хай рд» тд ellas саб, riv 
iy eide тё ха ips dvagorrürsa, S els тў» айлд жа} pvo Tpi- 
торта» xal oügtobas ivrdoyousas Ear tpaone yàp, li ёре 7- 
Aag ої dgyoileg диб», xa} тарт. núna aid xa} eioeheóođas 
û Bacineds vig Sng" ipopérav 8} тё dva nveyudrav ў жай iiia 
Фіто ond ye той ph боса cag тї; ат» ойто; à Васеў; rs 
Bene, Шабал бт xdpuoc у тй» Suvdueav, жай міри; бинал% iv 
mo^ pias урфи 8 xal à таусофо; Пайдое * Ira. yraguebi viv Tag 
dpxoris жа} atis оосо ñ «зохоторидо copla тоб Seo, xarà 
age тб» айана ўу тоо iv vj Хат „ Bidønovro volor 
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E s. стшша илахи EXULANSTID 
xal тм биоса тййа rods рус боріо; iv dvopiar xal md- 
Aur iyd cipi жйро дуал» $ошиоафут, жа} шаб dondypava iE 
ddinas de! olv, ётер хай id тайта Niye piyas ò хрос iuir, 
üri тў piv Brezionóvty дуал, pioet 8} тӯ» бина», шоЭёф; toras 
т@ Эф wal татр} à piyas; xal дретй; drramdðooiç, Uri тае piv 
dyar, шой $} xeva; XN ойи dv тщ тобто paven тотё dome 
ай, Фп] той татр eleefüs voiras тд тободе Аудита, дайте" 
B igSein xai 07 viot: трд удо тё døyérumov % cludv, ха] Tò dg- 
хїтөтө, трд iw eleva. ЕТТ Рта), фла, beds dv тни oix 
oola, 8іколосфт ydp дуал, wal дтоотрёфу дона», ёо, iv 
ойто elno viv avro Фот ушт таут} потрі, Bid тобто typioiv 
ае û бф 8 бб; cow жёудий1ш yàp elg dpyiepla. wal drédlonor тй; 
брахоу!ав биб» yevápevoç dolipurmog à wide; TY ps mposuydoyn тй 
beğ zai efl Av eig acie midlw ебад аа; spies 8} 12 Daio 
т дуалмбашә;, Tra riy Did ot dylou mvedpallog nteger ydpw, 
pis cöluuiav їй; ка) бусла draipousas тә ei yàp хад 
ir} Хротф тепріҳЗал Myerat, ФАА? olxoropíag iv và xpi pe- 
отф" tort piv yàp 8 ulóg тоб dylou туебдато уортуд, інсти yàg 
аблф quiis тайа той ralgés " Biella Sè даброты pel! pur 
mò avena, ка} айтд, öre yéyore жаЗ' iude, ойу aur тї трооті- 
0; ха3' d ›иїтш nal Seg xal Myog, ÖNN iv алт ка} mgro 
тй тоў дУЭффтой poet mgoğevä тд vig dyaNDudatte туўраг бтоо 
ydp belas pious їйє, nal уар; шїобеаїас, ха} байс ordeye- 
eig тй; eig рожд» aida wal oüpavdiy Basineiav, iri тоо тайор Tò 
буайдмйайш Harir naiv тар. той peréxous айтай aiygioras Xgi- 
оті райе plv yàp iv dppafdva тоб тейротор iv ёшитой; toye 
жарау dz Sè $ Пабло quoi, räv тё mapapa тї бебтитов i» Xpi- 
отф voriras оюна Sik тобто 008% bx ро; абтёу Sivas qai 
тё тибро ої yi, биооуойа: 8} plor йт ix тоб тарала 
aro Aapßdvovow, 





(0) Vides testimonium satis idoneum Cyrilli de processione Spiritus saneti etiam a Fili 
splet enim ad loh. xx. 20,70 rapist ipd яйка ш» tapai ò т. 

È mapi тё neni tenim si ЧЫ solet debetque intelligi aeterna а Patre processio In verbis 
qui a Patre procedit, ex Filio quoque eadem processio Ibidem iotelligenda est, quia Cyrillos beie 
dicit inesse naturaliter Filio quiequid habet Pater. Mire sepe, de sanctissima praesertim Trinitate, 
in hoe commentario Cyrillus $53 











m rura ашу. E 
Tlére 82 teploUn 8 Хей; Bre dg iv elber терлер; và туйда 
Pader Фа” айтфу тётє xa} vò aiv čvopa ало, xarà viv тоё 
профйто Quir Tex yàg dri wal каћёсозт và бюра cire Tò nar- 
viv ê xúgioç юрта arê трд piv yàp тїс ivnSpumiatog учабс 
Iri ка] даарко; û Myog dv, Stompená бюра ето Qûç ха} дый xal 
Tà romiüra итд Bè тї leap ; riv oinovopdar $ той ne- 
glebas Brass «офи, б ахар V тард той татр тд 
жалб» бара, Dixeron, лойтіот тд Хрютбс abris yàp dv à той; 
Хоц; dyiagpoë yoprybs de Wede, иЗ” Spy дупйўата колд và àv- 
Эрди тер) d ха} Я харс, ха] тй; сари д dyiagpòs, тй; où 
xarà. poi дубах, dàn" die iv диби тй maga Dejo тойс $} pabo 
© ràg dli gods Фибрасе, xai peróyouç čavroŭ катеатйдато души 
yàp de Sig тё idly xaraxplav тунат той iy реи угүонб- 
ras айтой id mioreas. 





фа жай ctaxed val каа дп} rûv (ралі oco, dei pew араби, 
Ц y брамі, oe Зууатф Boston iv тй рй e 

Чина Хриатой vonrdor тоў; Фуу айтоб yeyovéraş, жай olovel. 
то iv pë кай тед) айту, Sid те тісте ха} dyiagpoŭ xai ol~ 
жибтттос Tie nveuuarinig: ри ye piv Nepavrivag, vàg bwn- 
alag iv тойт Qai- Bdpis piv удо xaxeîras тбруо ётад. тетур- 
убоЗаа 9) фарі» тд Бодлоо тй тоб Xproroü Sudpi хай брит 
теЗшМйшөтш yàp iri ті» mérpar мфаут; è, фт) той Хар- 
трд xal mipíag xa) wepinarnedldrag: vedli yàp xad roro айтай, 
кайтер дими кай veis IE dps noleonevaguivois тё акей 
айты 8} ai IE М4фаут арис, на) болш» eic Воуатіовс nös 
# riva трёпоғ; uio ydp буте; тї; баамга ої Эєспіски para} , 
Фор отто dv ха} Baile sixdroç: увудтат 8 xa} татр; тё? 
роду, уйтоа» yàp айтдҳ ıd той єїаууёМоо жа} тё» рб 
элриуийтат тобто ydp roi wal à pazdpioç Пай\ор iv ydp Xp- 
orfî nod д тоў eiyyehfoo Фуд биё; іубтоаг ойнаб» darà räv 
plar оо, хай дл v бёр räv файна, тойт räv mepi- 
хаўлмеатйтат финйўлийу, iborasi appro, жа} атахтй жа} nacia, 
тоўтё трёто drug etublag nvevpalinãç тойто ydp ae veis dod- 
aan, fron тай топта; sòogpiaig; ai тб» баамда vügparzr Ju- 
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326 8. CYRILLI ALEXANDBINI EXPLANATIO 
gazlpis i» vij туў oov, тойтёат iv хар xa 89 Bai турнай 
ce тар ойт êre yàp xiihnvras, Tore на) тетийкаш" ioréov 82 
Bri nard ye viv Matar убит, той fon айоо eórSenig, Фр об 
wareyplovro wal охуй ха} oxen rà ерд жай ol хайофито: тү; 
Tepoupylav, Sià rûv зона ришта }$їуето riw xavaaneotv. 
Паратп й facien ix дф» аш. 

Т; xarà scar viv oixoupévn Боло їаҳ, plav уй» бюра, 
Bid. тё йде «Тиш дотбтоо, ха] plav elvas riy niori iv айтай, i 
тє браќа тд аотірох Bámrriqpar où yàp pepiCorras rps убт 
dore xa} фуариЗийтош ойда, piav cvai те xa} ф›онафеа3и. 

“Ansvar, Diyarı, зай Їй, уай энен 10 e eco 

Моотаушуойои riv баайа xal copras droreheîy ото. 
фот» ої vuupayuyol, xal тд $/ ду toras тё vuupip бошреотётп 
тарафиуойа» air: mpáem ye нду èv xdapat тё ойи хай viv d 
7% allots: Bei ydp трёйо, ўй; dood, roirédlw eig olg асби 
à Ааћоўраох, xa} dvamylaSos pursayuylag: ЙУ ойто; iv xara- 
тойда уводи 18% elgnptor flash тобол 18 os plà тобо, той]- 
levi npoonopioas Norriv т el drow eiftoor. Svyaripa ye piv xa- 
Лаба viv buhay, dre 8} Sr айлд» троскекосртиёту тё rader 
жа] RE odgarár wyupig, тоблітт Хит Seo yàp угубют cunp- 
gol, Su Bidxovot, хатахАёаооуте; айтё i viis тіотиқ, жа} той 
Фуд» Bazrioparos vir бт oùpavón 

Kai {ш)4Зсу д Jai 
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вш, xal td) dieu 
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"Ev тойтоӊ e абла най еаруде viv E rin bexhngiav à rûv 
dylor apognrûv aivivreras Муос où ydp dv Таг тё aeua Tò 
&уш» той; E "Dopo, và rAdlou той Хао cou xa} той оїхоз тоб 
татрф vov. тойу Ў IE Мий» mpooioŭow табла д» Myorro eixdras, 
Ineibiep Spe тоте ойто най тёш čoyřs, ттатёра viv Ў бао 
èniypapópevor, hads те ш» Зу тё le ёде xal éiBoNoMdlong: imei 
айу èx тоюга шетаб4@Аутаа à ii уй; bungie, sinóraç û Абуо; 
тросфшнё Çox айт, imidou той-Ааой cou жай тоб оїхоо той 
татр cov ойло тот} жай тё "Абрад UM yero: Эе ix is уй; 
сов xal ім тй ouyyevelag cou, ха) bx тоў olo той тарб; vou, хай 








IN PSALMUM XLIV. 327 
Depo eie уй, ñv dv ooi Bella тетїрүтшш 0 жа} elg ўро тар uiv, 
тд xpilvas тоф imorpiqorrag eig viv тй; dhnbelas riyan, imi- 
AavŠdveoðas трфто, ти той оїхоо той prou тобе ха) тоб ao 
айлаб eioidvraç уой іт) тд сото, аттана, dra orgapivras 
трд Suspe, бой» дтатте{борит, drdldacopa oor, сайа», xe} rêo 
тої; їруо gou, xa mägi volg ёууё\о ао, ха} mde тй morî 
соо, жа} ndon тӯ Xalgeig ооо ® бото 8” Ёш шойду À Хрийой Bv- 
убттр тайла, тойда, iis тарістпо: hiya xal тЙорўса à Ba- 
ададе той xdg cou, Uri abrás lori slpiog cow: 10» ydo, фиш», 
хадарӣеїоа Апу momoa Tiv mrpdllpur хамі», xa} và quoncit xd- 
ло; ig pig 1) wall! elxéva коб merompivov буаАхайоЁов ,1У дуа- 
тутду той eo Би; tpdiperor айлдс yàp à piyas Васеў; tribu- 
ийди лоб xdXAous оо» офи йтаидае * ve xipiés ооо уртай он, 
хай тер dv ётйшу тб dylur атой бааты. АЙ) $} тоб тропхо- 
wou ain, à piv 'АжйАа;, wal просеиітао arf, iguivevoer 
$$} Уфинауо, ха} mpoczives айтбу dar ctaurly тодастіоаса 
тї айлоб троакотіско, mpooxahoúuevog 8} аўтўу іт) riv бирда. 
-Eregor 8} xarà прбунаот obra airiy жаймЇв3а pasiv. 
Tee d да tis Saree тай Вад бы; oudo (0 by speasuséis урей. 
Keurrés, Фла, à ибро; cis онто Ѓаҳ elc vov xal йа 
xpoccol Sè eow снра), ai roxvedeîs dpfla}, рокта) wal damp- 
ттш vig rûv дуба» тд. 
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таты» аео узида, on ый, жатаи; 
dgyeyeas inl sinas tiv уй» 
Noíceig 82 xal ойто dh piv ifacíNtuoy vig “Тероитайўд o 
in тй; "loda Quis’ verdalo 82 трд тд ирне oi iv тй дуа oxn- 
эў mgoeðpedovres: xelan ydo, Флот, Герд Фила етап plow, хой 
үйдө Ъбутїгошд, ix otdprrog aimi. ène) 8 тї; тшй; ouveora- 
ийле, xa] т; iv туеш АаЛреіах Napodons , Bet vi ибро Aap- 
тротёршт wird, elaxboasai mig тобто Nord oi Seoréoior pa- 
бта. Bi ple v олда о» ойра iv "1ероодаА qued дут} тё 





(0 Merito tenax sacrae antiquitatis ecclesia conservat adhue in rituallbus libris et ia quoti- 
diana praxi sollemnes has Inter administrandum baptismum proclamationes. 

(2) Peregrinam codicis alex. nune vat. lectionem "reris pro Tevê non habet in suo com 
mentario Cyrillus. Fuit cert facilis vocabulorum haud valde dissimilium inter se commutatio. 
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зз a. enu мазда run 
тат, ооо Фуетійноа» viol , тойтат! viv тй» тат!ршу таў 8и- 
hagor трд 8} Viv мўро», жайад1йдещ; айоду додой à val Ет 
брдәйа yàp теєто}ряба., wal эҗитд донара» о1хоцшенжаб; тоў 
dyyloug paSnrág , dv тай бтоЗінақ xa айтд rà тоб Хротой Aa- 
Атал ростро». #тейтєр «їой» айто} хай таріси той adiorrog Ad- 
you, xe} тё трахтёш» sionynrai , và рі» xiBnhor dzozpivorres, тё 
3’ рдо сцибош\оЙер ойкой» ойто cuflaxlior oi viol dll na- 
migun ооо yewícorrau. 

“Боо à Xpidlàg той So Xaods elg Ба хапбу ротою, тибэ 
sigúr xa] ётокалад Маа volg dpqoriqoug iv ivi ош тр viv 
таліра in тобто» те хаана» rà vig Dadwaiag vorivaa турюше? 
фас} 3 olv трд; airy oi трофйтаг бут} räv marigav cou Eyemi- 
Snodr аш viol iofxami $} Sê торта rûv dylav длоотйма» vi xal 
«йаууйматду moiicBus итте Яаа» р» yàp талбас viis "loulaiav 
сишушуй “Араб те xal Поадн ха] "laxa ха} oi per. ixeivou 
marpidoxai т} xai арофйтаг ème) 8} 8} Sedg dv xipiog Илфак 
ipv, хехнротбтута тор” аўтой тіс Бодлоїаҳ та1ёрв, xal iv та. 
{и угуйа тб» трт ої Seoníctoi аута}. фт! уде Bid те 
xa} Тообаа» тойдо fr à бест то; `Абради., тё йо dupißareir; 
тоб иф» ydp "орай, xarà обон, yéyove татр" rol ye pev iE 28- 
viv, 87 фтаууёМщ elpisai yàg трдс айту, Uri татёра morar 
2904» viled oe Ўиоой ноа» ydp тої; уут айлаб waualliveeg 
ix тїотешщр xal inei угуйуат тото), пйлоуй3лда» aiv айтф i» 
таби 8} ойу warégav vieros тў inennoig oi тйаофо parral 
от! уой» [243% тд той Пайдоо, dore xdv] pupioug тадоуауоўх 
bore ir Хит, ФАА ой толлоў; татёра iv yàp Xpıorê "моо 
808 той гбаууеМоо Фуд бий уйа: зад plv хай û соф "lode 
 тёгов dvo т} xai ndro тоў; els Xpioròv movedoasi дад ута. 

Mimosaa тей Брат} oco iv пётр үги эй gag. 

Ei ydp xal тйу xal ips дла таа» mgaypdrav, Iri Ña- 
piurivras xal olo Хотой, Binon т} iepaîc iamiSerro тйс pv- 
orayayias, xal єї; $ейро жлрйттошп Seb» айтйт. 
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Auk келә 00 {ебеЗттйиЗа iv xà тарбод тїз yve 
Кф el näsa, фло}, vapaxSeln но pd à уй, тойтёот ої 


хатохобут i» aùr, xdv ei тодайта т; oxo oi тар pv ws 


znpiypasw viv Vavrüv exaidrura. xareķanoräy UÜthorres, dore xal 
рп vaca pedioräy, xal eis SdNaocar іиВаћї», АХА piv 1с 
йткошрїау dgxicei й тазалай Sgià, хай борбо» répa Мба, тал- 
Tóc той dvaxeiuévouç Sed’ xal тд dvdvrn хата%аа1уоита‚ xal тд, 
Фор шЗотӣса, npòs ебуйрна», và Báoipov àropaivovsa ўорі- 
vor po, жа} riv räv Ùrepnpévar Фрі» xarapipovoa. 

“Нудеа» ваї itapdyðnoav tà {дата aitüv, ісаріуЗлов» c 

i» e фелийти айий, 


i, 





"Үдата 3 xorra xa} vaparripura vois riv тб» 990% TAN- 
Sir ойто yàp аЗ % Sednvevoroç урар rara хамїе ойт ydp 
moo фло} xai тері тї Neu, Uri Nivevà dg хоца ра, Зато à 
ата arg рп Š тї; на) repos rv душ, трофитй rie Мун 
ipio xardpyav irr пох, дит) тоб Svar Фарас летне yàp 
ird ndvra rà idm Xpıorés. - "АХАД хай тд брт, quein, тарі n= 
аал èv тў хралаібтпти airo ёри 8} фло} тоў; тб» iv ибора тёш 





тоо Qavepaléqous, xal іт) xevoîs оар! о * Qpovoülag tya: ХАА }, 


xal ойти ётарбҳдпоау xa} халеЁатіотпоа» тё буќа» илатаушуйу 
longe 8} айтой oùðèv 6 Атр сататйр oi yàp iv doxais тої 
буо; тте; pudlayayoîs .. rila viv i» Хра, ха} dv day- 
genii белтонётан yeybvaow ipada: 8 9h walelaipaxer à pard- 
pios Дабі. ton ydp: тоабт 4 аХАоіаоц ciis Beka тоб piorou. 


тё плав з 





брата tigpalcon cip min тй Seed, 

"Ori 8} тйанд; xal ô Хоту dvopdaÜn mheiorayoŭ väv iepûv 
раците", «192 тоо таутов à Форас: pn piv yàp айт rep} 
биб SF bic rör бушу трофутйу * 1800 Фуд bond im айтоў; 
dç norapòg «рїї, ха} de xemápjous аон éar Ir „ 
4 8} Sà офёбра cà оно Qnoív fv нд» удо i ropela, фла», ires 
% 880; ardî тд той E aiparog ораде теў 82 dmredeavro тй» 
тїт, xal rûv ispäv айтоб vaudsuv тўр pie ойде аса» 

а 
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300 s. стиш axana кїмалапө 
Adyov, таўту та хай udna indrag бикина elg puç vole }Ё i9- 
viv nexhnuivovç, хай yéyovev ipi тотардс єїрітс жоЛ xelpapjos 
Bolton. - "Hylacer тд civata абод ё #илтор axfvapa. 8} où- 
Bl ўтто, arly ш фарі» viv ionalar хайыта? yàp èv dong *, 
хой дайш чай, dryfag айтд åropalvav, ià тоб peréxous dmo- 
тмйу тоб dryíou тугўдалтоб. 

E Sade mè spe pl рй. 

"Exi ё0роо байо à deddlaois коріо, айтўу жайат viv Boi- 
био» BondeTras Y, тд; той 0:05 гууобойотс Ypépas. 'Eréga 5 201» 
gea ў Aéyouca, Bonbńosi айтй à 005 тё просото" cafe yàp aù- 
"riis và xdg ётройф те жа} dragdglogov, тё зобу дот, тау 
тагауйу Пал amò тй» уткан fuc piv yàp düidfiNtrov Eyes 
тў miol èv ийй чуу), жай Totg 1E dadang арбй; dpaiepols ial 
mepiridnow, ndNAog Uer à vorrir, Ф xal айтіс Бтубтлал Xoi- 
отёр таренуфаїда ye py той eizóroç, тараурӯиа тё eidey lg ха) 
бирт дег ФМА où теіойоа тойто, roiv, % inxhnola, ойи yàp 
айт và xdANog' mpdowmov è vonSetev dv ixxAnglaç ої обие 
ойт, os xal veugoî curórac трд và iraaSs drrikapfdrerSai 
тоё xnpúyparog. 

Kipus тйл дды» pe3 pin, 

Ei 3} 04 тис Робото жа} wa! Vregor budéxeodat тобто, ойк 
dv доріс» тоб» дуаЗй реЗ" pv yàp yéyovev ё räv Bwd- 
диш» эйр, čle yd yorev хаб ipis , poppàr Sou Мад», xal ayh- 
pani eigedels ds рото Sd roro ydp ха} "Ершат dvóua- 
отоп, d tori pebegunvevópevov ре" dur à Sede: тбте ydp spi dvr- 
бето ха] cécaxe нештдоинбтаҳ diae yàp dpagriir жа) 
Ффборйс, xal тоб хатаЎлаотейєош rap’ ixSpáv aioðnröv те xal 
толту elev ойу б Дор] riv гуаубротісахта, Oey’ 18е Tov ix тар- 
Bou угттбФута 'Eppavovin xal $18 тойо трофик Bda núpios 
rûv Bordpietov pel Spir Ўихуй Uri обтб torı ё volg dyloig тофі- 
Taig ха} татийруа lppanaSels. "Аттор збу, Quel, обу} 
хло; Beds тарӣ vov ir тб» mpopnrär mapadiðópsvov, ФӘ ô Sel 
"охор, 6 èv тё xpnparispói mos viv tavrot бералтоута ийе бей 
204 cipi 6 Seb “Абад ха) ё Зеб; Isade xal ё Beds Лона. 


Вази ай 








Матор быб 8 3de юа. 
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"Here cà ра тй эй, & ён 

Плеїота удо oa yiyove тё тгратоорућиата Mapmpd те xal 
Diaßónra, жа} ой тї тоо xarà ибти тў» 'louðaiav, Ad yàg ха 
тё» iyrwopiva тоў; im] уй S4 rûv ейауугдиийт хлриурато» тё 
буш» iepoupyär, о? aüsav фот@уте; viv ўл' обрамйу, viv dfidya- 
Фо» Bvagum хатеро» тоб Хрийой хаЙготпоал tvagyň, тобто piv 
тё 80 айтоб yeyovóra Myoflas , тобто 8} xa} Iv деди айтой waflop- 
Зойутар ei è D т; А уох ууй рабе» rods 1E 29000 xaħoupévoug 
тд kgya тоб бой, тойтёзт тў» брщифту wvaiw , oA Аа» Dyovcav 
тд dioSaúpasrov жа} тератошру!а où paxodv, dore 18б аўи- 
тазта ёти rûv av dor #лшооруде, ойи dv dudproi той тётойо. 


YAAMOZ ys. 
Eig ed. res, фир tüv vid» Kepi 

Диахотойа iig. той uitis Кор? iepodvras тута; nov, ol 8% 
жа} dvapdpovow riv ті» Enrybypamras уобу бтір räv viðv Kogt, 
olx б rig ye тйута; èneivaw упошіт тїс dig, AN dg SF ad- 
тй бтиретаї» тетауибш» тй dvagog тїс gis: tori 8} räv душ, 
бло бм» à mpdownov, dg 3n neneheucpiévow раб ебола py тайа. 
тд Om, Barriga 7} айтоб eic тд боша той татр$; ха} той vio 
жа} той dyiou ттеўиатор inadh 8} тїмгїата баш» arog na) pe- 
уйме» dyaSáv mooprievgia yéyove й niori, nbiharras yàp ЗҮ aù- 
"iig eig vloSecíav Seo, eig pev тоб dyíou тувїралос, наў và 
quce уеуфуаа хоитй, xa} viv vá iE oùpavoð xapiopdrov те- 
тїхойжав ури, xal Tiç 1+ Фуат rios угуйа wool lad 
m то. ха} pdha єїхбтақ ramyup ie aivoig imrvderouri Myorreg 

Піла så ivo эрийгатє gigas, Әла але vi Sef. 

Tê 3' alri тй; татубрко, dri тої; дд тау viv уй» tyrd- 
вй Xpioròç тобто бтбрҳот, bip tori xarà dxiðeiav, Ваве n= 
Жтт, жай Sed Фото Tè xal pofegòs, баай 8} räv 2910 ойи 
ару" Ту, xal тї; баайа, бте хехейтүт aðr, ФАА Uri иб. 
pros ё» тб» Nav жа} Васе; de 905, Ord суйттра cies тіз 
йштой Bacihelag ха} arà, тї тб» талаа хратобта» тоне 
еа. -`Елийио 88 дот à фаб de ow теттшкшфу viv dv- 
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эн мшшы шт. зз 
туба vii Iri Xpiovii yrdaeds ve ка) dxpiBelag: табту биш борі» 
ті» хаААотђ» Taxi oi yàp olo SiaveSirres , xa’ d xa} айт; à 
КаЗа»аўд. à Andis Гарант xai èv d Ао; ойх ir, elxéras ду 
AMyurro xor} тай Чанд, xal 8} xal #уатўаЭш тард Seo , ої 
3} xal биой тойт бтетбҳЗиоа» тої; dylois puorayoyois. 
"Avin û Sele iv 





даун, кўрар i» үчү аййтшшуү. Yare r Sip нё» x. т, 1. 

Zuyxogevràç dropuívouz тё» iv obpavoîs уба» дууймшу тойс 
ird. vig yic, жа} plav ботер dgposaphroug ті» Ара», «йри3идУ те 
жа] «лоу draxpole pos, xalgorrag Uri viv xad pág TAnpa- 
ва olxoropalav drin трд тё» iv образї; таліра xa} Зеб» ётаруй 
mig Сотер drSptorórivog yeyords dvaveudelang elc dqSapoiar xai 
roro ydp èv Хиотё merhovrirapev чййхате $} olv no} xad ini 
dJdhare, xal duazdavror топїоЗе viv uvoda дирт yàp à Ses 
Ь дхахаунб, nal 8 xúpioç iv фий adrry yog: оўу, lepog dv à бед, 
жа} терас йи, ФАО ee те на) û айтде {ета yàp тут và 
иш Sebv å тй xupiórurog Star жабётер дими nal тё xarà Фй 
ew čili supo, тё буа бебу iei 82 ка) длахаурой тонган pri 
prv xal cdAmıyyos Govis, elg inolog äver vorailug ої тё Хрийой 
Фротбитас жай уот Фиби piv yàp тої; ойралої; viv tupa- 
пойи тё mpocamg тоб Seo т}; ded, ФАА Ñv той iv ойран 
тибрааю Зара Еро» Уетретё Bn Wwerpiaw рото, xai iv 
Uregoxaîs ёрӧито та? trénewa. Хуа o ойу draryxaov растат 
узуобш тард. той ёуіои тибрато; тд; dro wd, rı Debs dv 
laet, pyover diSparrog 8 той Seo буор Tarp ror ха) тросітат- 
rev аўто alge т} тас dvo жїр xal ply тд 0ш сарі, viv 
Ь би тё хо ўий$ бишфотйута Sev elg viv atrii кой ибир трі. 
тоша» жа octaddis Ivudpxoucav bav {ране yàp, Eli dpdle тў 
Aas ої додой иду, xal ітар0ате múrar alan, wal eleeNedadlas 
û башды ris Enç риш 8} röv душ тугшиётшу d xal idora- 
Сіта» ird ye той pù eiBfvas сафд тї tori ойто û баай vig 
лс, іра Зоо» бли ийри Tr тй» ийдиш», жай эйр $огалд iv 
тешр урфи $} wal û таупофо; Пабло * на ущрноб viv таў 
уай xal mali ошай à moxurolxinos copla тоб Seo, warà 
теш» rûv aldva dv trolnasv iv тё Хит „ iibdexorro volvu 
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E s, опиши махаки EXPLASATIO А 
dħahdlew айта ха) $ондше а] vontad, wal old тїш олтууд; 
й Siamrpdaios 3, 800 10 nveúpdlos ёлох@мд iv alats 3v, 10 Вабо 
тїс ау ротісваҳ puoripiov ioa тоша ў ойу dvaynañov voi 
do тубат aura dem тоў; огоооріоцс , Чаа» те Bmveudis , 
жай dxodevvedlov aii pond yem hw бро" sir тё drin Myor- 
тес, Bibdrxouow Uri хол 0т corielg ydp ойт xai à ndvoogos Iaŭ- 
Aog gnoi- © тё BE duin, ті Dori ei pù Uri хи] хотібп тобто sig 
тё xardrepa pign тй ic xal тайы à жатабде, айт lori ха} 
û фабд тардуш rûv ойрат, Tra. mAnpdon và ndvra. „ 
"Ox безди па тй 
Ойн ini pémg тйс 'Iouðalaç Sebg vi wal баам $таруш à 
vile ур Лол, dand yàp n xa) tv mdan i уў бтод:?од ите удр 
тїр ún’ айт башда т» Cuydr й пол wal бийтрптос vá обу 
loc räv дуд тёсау буто» Tv т” odpavóv фалоЛе 3} обу сид, 
тойт{ат ёуютретёї тшш xpdpevon, xa} соне; $р0д$ тоб Xpa- 
оё pucr voi yàg жай жаа eras cogis: ойло ydp wou ха) 
à трофіти; Quai- “ris софд, ха} соли тайла; wal cwerdg, xai 
Isryvdoeraa айта; „ opus è Эу хой wal #тїрат поа» olg тро- 
жашо rposfBaeir: Veille yàp 8} ха 5 а^ауєїте @‹бааїАеши 
yàp 9 0:2 cwéla trì ndvra, тё бпр тд 8 тийс, дут} той perà 
copias, ха] droppirou тиў; olwovoulag: xai ydp ior Флий oo- 
pias Зита тё Хиатой шатун. 
10 3d; эдеш inl Sp 
Opóvov router 000 тд» орад» й б,йтгшдтос ygap xal oy. 
fra, тї одра ашрайшду, où удо i табе i каб ipis 13 Üelov, dod- 
parov yàp xai dmepiórror ттаутеду ik $} тоб Эрбюо тў» Васі- 
Alas бос буна» ari #тау обу бобо» в» Ау т» обраубу, 
отоу бт Ty xarà rûv буі» дуума» друўу Sik тобто уо Таа 
gérer уеуйуаа Ў Spárog отой жа] oi тизтейдауте ele ойду, of 
жай «їой» дуг, dre Sè жа] ddr иф» їоулидт; rûv ipaghnuirov, 
жайахгуифуо: 8} тд xaplog тў тоб dylov тугшо; ivepyelg хай 
хит” yeyóraas 8} ora жай тї Belaş Фіовоқ avroð жото. dri 
торо» eraveradaelo жа} piv то? iml тї уй 8 povoyeris той бой 
Myos, ҳаїроттас ої mveypalopópoi жай тобто pasiv ту хаба iri 





fi Эфе, dass socis. 





za dia ай. 








rS ms 
брао dion айлаб, тойт іпапатай йе тей; aro унш ио, 
xal їстї i ўр» xoSdrep шли xai èv той; ёню mela a 
3} Bodhorrá т; бей тоб Spérou тё 1$рцифто xal бхатбсыото» mav- 
6A тй Xpiorod Васіеіаҳ axpalvesUas , сопісе xu} ойто opis" 
иек yàp Я Baoihtla Xgurro, кай els дтёматїтош; адла тір. 
merar ой уде отон ros тї; Bagiheiag аїтоб, narà viv той dy- 
you Quis. 
“Аруун Аай» owhySraav perà Абади, Фи теў Sed ci paran von. 
— 

"Eoísaow ¿v тойто Ў тйу Haury drdpûnotw xaraðrhoŭv ої Se- 115 
exéaw побої, yow ds iv таба spotificlag viv räv taoptrav pd? 
айо; moram душу saris тондун dpyofles yàp yeyóracı Nadie 
трйто piv airol, per. айтоў B xal xa’ ўс tregoi тлото те 
ёош хай cogo), жа} тй; айтб» eleselag жалфту liva отоодон 
тє, ка) тд etoy тї xal dyyenixòv mepiayyéAhovreç хїршун тоў; 
батада ойто 8% обу curáxðnoav, тойтёсті сиуй.боу Tiro awin- 
да» sig дротіотіа тд xe} popula, травні $' de бп xad rav- 
тойтиае de yàp кўриб, pla movis, бёттадра, ха) él ê ragà 
тута» tor} Ауа inl Христ vr ouvitvruv рӯй và ёт айтф pu- 
orfpior ei $} napaonuaivouai тте жай mapevSiroumi iy дна», 
ФА? olBelg räv тооўта» spi à Mog , ой; ха] creari ó Xpiotóç 
ха où прбофайос бтйрҳон бб, ФАА Гис айт à жай той npo- 
тторо; "Afpadp ойт curiy nca 01 dgxovreç, ol тері dv ёртіас 
yéyover ipv à Муас pl. той 005 "Абра. "Ori 82 угуйаш» èri- 
оңоп хад дтёфдетто vols ётаутауоб, Xpioroü viporzog айтої; тё 
«Туси тообтоос , іасафобох Аё уоуте Uri той беой ої ирайашо1‚ тойт- 
{от oi тицџотихђу отт; edardplav, ої «баезёатато paynrai, 
ої тай той дифдАов Budlgomíaus дутйол врео, ха] laî 129 фАша- 
gola xerogavíaug dilanardpero, vii уй; opidqa. imipnzar тойт- 
{от où ylapaño) ха} dawn wal терри vondeîev dv, dN 
olov ой Ветибтер xarà ару, wal йуузионёт» Тоу]; Cah, кай 
où Bdoipov vois тоо À тад mou жай và irigSas Ауе» айтоб 
тё ris уй, xaraonpaiveier T уойу Туш» айтойу où 1076 imryeloig 
Фитеттуйа, npáypasw, ФАА блерорёйа d сори, xal dro M 
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тота, Bid. voi тд ВаблгоЗал $оуратй$ eiveyvlag xa) аражтойс 
батибтито eig Ай EASéiv. 


YAAMOZ pë. 





Mijas эйи, sal aiveròg oqéðpa iv тш v) S dpi, iv бра dyip ай. 

Méyag Sè xuplas *, le 8} жай bx peydhou yeyermpbvos 105 Ваў 
xal тйрй; ton yàp Uri à mdlàp ds оні por, dior pelor ille 
el yàp аута» aS! їтїршу À Айт, кой vg elpvsau реудла 
жай лд» ойралой туешш], жай тй Ут} yis, ФАА обу xalê pid- 
sEm xa) шнда» тоё хоро т} жа] dads xal Goes peydhov, ne- 
жєр$йхал! xal ойто) rir imoroplav, = Обнёти iri Thy 'Ioubalar ur 
{у à Beds, ХАЙ ка] irl тё ро; тё Ўуасріо, yow riv ix- 
xnnolav i. và Ф» тй» тер) Эгоб Soypdrav. 

Ellos ёрат ndeng tõe уйг, бр Xa cà амы тй fidi 

Kal узара 8} voyytivni ndong viis уй" ойто 03 айд irb- 
рой! тоо хайштўшаде Муш à беатїа Aafi®: тё дуа Мара pov 
Араса! pe ётё rûv хидасфто» де [eippa]róm yàp xal Фуод. 
Alapa, ка} Tig диәтётә SupnBíag ©тд8еш тоў; dvd. тда болю 
miv yir Хриютд, rav ipv жатуфиа» tors, жа} етерот 
тё даяр, xard ye тў» "Наво Govi ipn ydp тї warienv à 
Эдгато; айоо; ха} тшу deir 8 Зб rûv рио} d тањ 
тї простою ка} raç дуаАМГара тууат тё; vig yis, oa 
pis бота. ® 

"Exionpohvacfas 8} dvayxañov, #1, wal à эшо 6 Bid Mactag би- 
viv мое ogdfeaSas ix тмшуйш» тоб Suctaemnplov тота трд 
Форда». бтобтабитос тоб rónou rı. . уй» ё Xprorág eig và ge 
"ris oinounieng verpdijeras pdpn, xal r airà xupisei Хонтд», жай 
алеї; дари?тш тї iorelav, xard. ye và iv aai eipyidur 
& о] фай} айтой els тд» séma droßhénovom. „ 

(1) Hele in aliquot vatt. codicibus subsequitur tributa Cyrillo interpretatio verborum (v. 2.) 
ci shed raê 50508; verumtamen endem totidem verbis legitur In Eusebli edito commentario apud 
золак аан 301] loue rl ойыг; sive error эрш! rois dti тошке Cyl 
Че dr Кып er lc lr pube cubi Clorum merde soris i clo Бах lir 
Ws vr semel uel ex Mien. 1. 13, mec топ eom i Чие Вазай тош 


codice vat. quem inspexi, Nam vera lectio tum In fragmentis Cyrilli, tum 1а codice alez. vat. , tue 
passim apud veteres est сенкан swecettom. Quamobrem sie est emendanda Montfauconii elt. 
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is pew ай узйтитш. 

Код; 8} ха} obras: Варис dvopdzSat Фар volg тайдош; 
работа, rûv тїрушт, отер dv о iv reg терфохаї ойд обу 
ёра ётинде, re Dh тёмш Ёла} тї bevanolas dopapéms, Bd- 
ри аблі; Фиш adye тоў; буот; drodléhous, your тоў жабатаЁ 
ward, хароў; тё» уйш» booa ўаахййош жай ишатаушуойе 
ойто тру» Slums Urepaveeriaat viv Nov, жай eiolv ётопиб- 
тє, ха) olov tgga тоў тад Tiç Беноа сашайор bv таал 
Bir adv тай Bdpeoi тё dd idliv els etofiveras inrymádondlas Xpi- 
dls, brav dap dmra айт, Sov 8} ёта тї Мийаїа;.. dvo- 
rela Biavlpa del 107; rposclnxéav aig, ха 8% wal dpelvovç дло- 
фата» del тазтауой räv dxleormdvor Shov ду ein тообу wav- 
"rg day Moo Th к\а». "Тото ye рі» хиё трд тойт 
Фарис ydg dTraa M youcw où log iv 107; 101г mípyoug бт, SANG 
де хай тта тй» olor dd val ierra Qmgrirpévar тарикаатот 
3} хай кай тооц; adloîç тд; rûv буа xed, Did то тд Tav- 
таҳоб povovovy) бат, жай т» тїс ebceBelas póprov Qiaxoplte 
тоў дтаутауоЁ бтоїб; т ўу à eorécıos Паўдос, ётё Черооо дра 
di To "Da uguxoó дайра wal жтрўотш» тд ečayyénior 108 Xpi- 
ото tpn M тоо ха) à естіп Aci, iv тй тАате[а xa} epu- 
хёрә Sardoon vid те Малорейвозаг xa} рў» жай Ўрдхоута, тд» 
Teahacpivov tig тд uaaiCecdar aoa .. egr xnguypdrov Bia- 
хорлотіс $рёхоттё те viv ipeðgedovra arog‘ casavüv, ду xal ven- 
xua oì ahoa xenariQorris di, drei айто1; ті» àmo- 
дра» siç cwrngiav viporrog тоб Xpioroŭ: 7û $' da тё mgro 
брас. 








да аа бул 
Өлроёїс бало" Аёуйаз $} plpos Tig Аййютїш ка} Tagole 
й тй, тард Tavê Өарогї%$ хаймїтс 





Каздар блар, citus май йи, Ь кйш vog sy Bitur, 








dy nohur тй Sî p 
Хои раро» pie dg éhapcirorrag oi =- Хело а èypo Oea- 
обрек Ў тй; толароуиіт тд day nav, хай тоб то- 
Aepeîy хай Ве талар 7 чие, оо кад 
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«оше rûs yàg тєр} айл mpojpiceis où бой\йшено $Ёуеайш, 37 
дамб» iSeasduila, riv йон daiduav rûs 8} Муло бато i 
mda той beo ий», ий тото) yeyovóreç; ol yàp бей те pti ха} 
тй» Suwdpueaw ийри» диодоуобуте; тёр” айтду, iuui тута 
mou тў midh èv tavloïs [cem onpaivovan:] тоў 8} civ inayyehiav 
Bor тдороЗїоат, À iv тӯ ийла, Я те от}, тй; той Зай; 
oov Sid тй тісте джойошеу Звой, rare id той жайарой flou yi- 
ийси» тетгатецинш;, тё педери 818 тй; dnaSelas арб. 
ойе. А.а vv monui civ рафал», тоун Хати ómoíog 
agricola Ryon ої тй сор! а тйсулиёте ipvoofleg Tor єберудіт. 


дабан» È Sos cd йш ero iv pimp үй sa ет ж tse 





"TÀ техни» èv тобто booríor дут} тоб sixdoapev, À ive- 
volar, 3 етта байо àpagóros, Uri và меб; oov тат т} 
xal тута; бёр veis iv ёт yeyorón той vao: où ydp voi Qa- 
pis roig бтістоқ iri й тй ragà Seo xapitudruv Lerepnioeras 
ullius, ХА той y тиотейдади" «утттш yàp той; дра, 
di “ т теби pov ipiornuev iv дар ий, барате' „ pois SÈ 
жа} iv тоў трд тойтоо, Uri “ Эн lv іар abril, ой gaħeubioerar 
xarà тё дра ооо à eds, ойто жай à alvesig ооо irl тё тата 
is уйе. s ropa viv gav 90; тй Selg Mya урафў. treou i 
т} тоё Зеб MEn тї» тері айтой quoi» einplav, далу vi ха 
elndrag: Сахта yàp трд; dmdrru тй Ут} ts. уй; xarà тд йй 
тє бту айтоё- ті ydp Dh wal фаш» битойуте; alróv; © д Sis 
тїс биошә$ўдета! ао; кай, тіс Зеб plac, de Эв ий; вої low 
oi olpavol жай ой ieri yif тї olxouirny xal тё тАйраша айт 
cà еше асар oh ivi ўир, жай oh bor à vile où калтртЇс® 
buo жай обие „ xai dah de Зеб rû ау xa} хўр üpro- 
Xopo айтфу. © Докалообт тйл À Eid aov, теЗацибхат 
ply cy айнаш» тоб ілі тйута Эб тї» IE dmdong айтф wen 
ris yic, бє dn yag Тоода» vij aŭro SE ха) inspexi Saupd- 
ouor 82 хай еріт ти тд тойтор viv ydp то той бой на! тер; 
д» adips фаа1» eas Sxauocims ros Bixauonpiatag: тї; V dv 
voci трд Sud й Sef тоб 3100 ха} татрдс, тд» ri xarà dat- 
биа» à E айтой терро рокет; бой Абуос; айти À peydAn ха) 
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барфе ха] тата, imixewa Seıd тоё marps Smala Yio Tòr 
daıripıov татауйу dweoóßnoe plv тб» im) vi. e ndhas nengarnyi- 
voog xal meodvras ùn’ бт 3:9кабоне yàp Sd тї; riorens, ха) 
rûv dpyalav IxcuSrpdlaag airiapudrav dyious айтой wal dudpouc 
тродеябриау тё беф ха} талрі- титтфаетаз $} xa} аўтб à vios Oe 
Myar © эй, хрїд telly тоб xégpou rovrov: viv à дру той бороо 
тобто фбллбйзетен ш ndyd idv iul, теш; Ideo тоб; ip- 
aurén. „ oùnoŭv A’ бафтут! жа} Ўжалосбтт теЗаўишатон Mar тебе 
тайыш, räv Uri % dẸıdyaoroç ий той боб ха) тай, бе bwa- 
púvaca то 3Bveidvois , xal dvaorhoasa тоў хатебдаудёоо, ха} 
фатісааа. тод ioxoriopévovg. 
EigposSiro т) fpes Xo, дүзййшөдозау 
Oi E атауто» sv бид elc тд т dànbeiaç хата qd, 
algun їн Мау Inl ye рїш aifloic, de eenpivo xal iv ыб и 
xavróg угуоубт xaħoŭ 810 тй; Эг xal mavoderoŭs Seis тоб 
00 жай тод оїхати $ то nal тё ligo ouyxaipe Хай, фли1 
Bl тё Торай, de кулоор жай. xaigobs elg тутот тй; DEus 
тоё тата» Tdv curîpos Хештоё, ха) elg plSeiv xagioudraw dv 
loyfixaaw Ўл mgosoßardvreç абтоі- тобто 8} wal трофути$; ume- 
07 Adyoc © perà rara, pisas, йтатрАфоо» oi viol Лора, xal 
Irifnriaousw núpiov тд» бед» arr, ха) Аа@1$ тд aita aixóv, 
nal Derríooflas il тё xugip, xal ix} vols dyaliois оой іт ioxd- 
rou тй бред», eügpauviaSua Bi olv Фао) тб ёро; Жад, voiríesu 
å 'Iepovoaiu, ха} а] Suyaréges тй 'Iovðalaç инеу Tav xpyudrov 
соо, xópie , rv @уаЭду Bnhovóri Эшуатёре è тїс lepousaAiya von- 
Sefer dy ai тер) айту те xa} бт? айту welpevai тм. Мойты Ў 
xal obras бос рд» Жад» тй атаба Ауа Христоб. Эшуатёра 
3 aire, ràg iv айтў теЗрардфуа tv dolar зуд, то тї; bu- 
Anoias inva, тї viv èv туеше Naodeng wep lope, 4 xa) duei- 
vov от} vis трт xal ФАлЎвотёраг aid ydo Зу vópoç, dois 
% Христос, xai тд 87 avroð. 
шй ай», дтуйгав3е iv тй; түп 





зуга cis "odas. 





Кыз ew, за] 





TS тиўра và Фул» поосфатеї тай бей Ўитарео riv Боди 
ciay той бой фрошрйсш , dole тайаухдбеу аўтўу wephaßeiv xa Qu- 





Era, 
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эттин дут} $} тоб mepihdBere, тертаҳіоале diues à Zóupayoç 
rcl 92 той туйса, à uiv Adag uplourt Quei vole тёруоо$ 
abre à 8 Xppayoc, dpiSpdoare. 

"Етібаћїс xai ойто? ҳораб xeheve: nAdrredai суйо, ха 
olor Гойас piony de ритёра, riv Хад» тё drylag ойт; Suyarépas 
Aiye elg eüpnplay Хротоб. тобто yàp ola nhot тё BiryfoucSe 
dy vois müpyois ari’ бри % рі» обу frror ripyous тй; bomalag 
rods dyloug elvai Фарі» дтоатёдаш; v ка) eayyðnords: Smyol- 
peel ye рі» }› aires дтооторал оте, nal vais айлд» xeygnpd- 
voi qarais ха} àxpaigvéoi шатаушуйш;, f pev xarà và signé- 
vov dg тнотерай peheriinal* pepvipeba } xal профітао Acyofloc- 
Adfere pe iauräv Xéyous, rods iE dylou mvedparrog Shovérs, 87 
dv lori. pader тд Хриатой ростро» йиш ydo буто аотірю» Tò 
parila Soli, wal iml умёйттл Dem тд elg 6. xal тро mou 
фис» à фаха» © 3 yA dood роо ре ае: Ty Srzauocirny gou, nv 
miv pipar Ty сотта» оо „ fri ye pàr ілтифат và тийш oa- 
фӣ oig èv Хоотф BeBixaopdvosg , dveupóvem ed бла тй; Diavola 
тойс ёфбалроўс, ха) х2 хайадиёттеабан Tiç іниАтоіаҳ Tòr Av- 
vgorriv, ds iori Хот Taos’ пйда ydo рб» й йари, atrás 
те ха) br abri ка} уой, т тод; ips © бт дюр ipei où Siva 
ode тої» о", деда 8 Xpiorèv рамата piv dg ётё ye do- 
párou xal брал% xris: wal ydp tori хб» Nav Ўуриоорудс, Seis 
dv кай жйио; хай орото тё увтйзайй талрі- xa} dç дл ye тб» 
xasogSupévav xarà тд тї; tmiðnulaç айтой xaipór: хаЗеї^е yàp 
ёта» riy Фари» той їу0ро8, ace iv бт? обратду, ужаса тй 
тїйїн lod merhampévovg, ха) хасах elg viobegiav ods бт oyd- 
тоо тй уй; roro рі таховфоц puorayayiaiç , тобто $} xal Ta- 
ра$до Seoonjselaus , B dv Я» ўйүаабан xamibeTv бао .. odd idr- 
та» тоб єой xai терд; ®лоь 8} Гоҳо iors draparadilog dg- 
таг, дий 8} тута dy ein жа} à тї oùgiaç тштбт. 

Bdpes 8 тала» ® dvoudabas форд lots Eriipioug раба 18 
mrlpyar. cler 8} Вади; ol peydhon жа} #Ёаїрето тй; той Seo mé- 

(0 Videtur Суй tn hoe quoqne 13. verslenlo egisse In textu biblico Bien po 


(2) Vocabulum esi», rursus, videtur satis Indicare, Cyrillum reapse repetere aliis verbis quae 
partim antea dixerat. 











JN PSALMUM XLVI. зи 
Маз, oi iv air бтерёотє;, і» ols ymdoxeza à Seg drape 
эш ха] аббат айтоб ix тд» траве тойт pris о] per 
рий peuorayayo} povovoux} арба, тё аар arû däs 
тє xa} dani sipnuiva Beydpevos трд ВеВаїаат dv de тошшеба 
Adya, 107; Tiç Andel Šóypaoı сокгуоребет хой]; , Yyour oig 
ini gipa Ааа; “Фуат Eupaivorres ідей» Фтуоїрейа 8 rara 
жа} eig увид» трал тодалеитоніт del Tig pocleryerylag xd Toig 
pe ipis оҳор етан Sè тд» puorayayoflav à Муас, del те xal 
dy marr} халрб, Uri Oeds dv où memadoerai, BaisiNeleei 82 pir 
Jpn Bmvenáis. 

YAAMOZ py. 


Ке. 





Eis 02 тй, tåg ui 

Aià той падбутос xol aod тё тер} тоб clou Bwaernpiou 
тй; row drSpdiroig нирбттетаи, ха) % ipiga bain wa dy dar 
û Beds тд тойуша elg xplom Toiv &' dv ої шо) Kop} räv drooré- 
Jun тд түрдаютоу räv цойаувуноёЛа» riv бт? oùpavór 8809 3 dxo- 
dodou trade eie rêgay iv уй» Вафот той Xéyou тд жйриунаг 
ха] Дотер ўе трд rig соуҳйсеы räv улосаб» ҳаїХос fv тй xa} 
pia Фшуй, ойто xal убу ndvra Їп ка). й оїхоцифуп näsa хай mdv- 
veg ёбротог pia yivoflas dios жай харда, pen, bác тоў; ow trn- 
дайт той Adyov @а$будаао uiv yàp duohoyovuéraç жай sù- 
dlousïv oix 4188$ à талаа убо, 10 xúxħov иф ракдоб той xal 
nl ypáppa оооу} жай repe! Сан piv тё тё б докойу orópa 
8 Моо và cipue à Хий, рабад; той; тйтош; elg dar- 
Зиа», хай проте]; irolpny @таэтауой rûv dvaryxalon riy elnaw 





xal û piv бос тетолбаусбупиг рён тд» нала сарка "Торай, ò $} 
Хото тд тй ўрербтптос dnMinas Nivor Any aecaryfreuxe viv 01- 
xoupdery- sindrog ойу дра на) тойу бид isa тї yiv oyufovheder 
дхойсате таўта ndyra và {Эу x. т. А. 
Kos ds парады e cba pev, duel iv феди тё пий peu. 

“"Одоюу dae Муоз xarel Suspen piv qiNoCnmimic mi erat, sal 
Hora абан тд. ахотыт хай douupavtorara тб» берту ei 
0 Md тис piroro хра xod фо] тайта, тоўтёати ipparii vara~ 
отўаш той; тахай; pe" ioris тобто Spd où yàp dyapig тар 





ipo узбой буо, ФА «189 rig d Фах иро» và 8} теди. 
Фпої» ётер dr трібарал Жам dei 8é т dori соужінратал ту 
буби» ó Myog: ойто ydp тоо xal ó тдноорос урёфи Палос, бн 
* à Муос дий» èv dori dva Ўетишбо; fva $8 хари той лой. 
ovom одане Š dv oùðedç ds Horas тоо тутш ibis ха) Pihos 
тай тб» ф\арётш duyais. 





vaos. “Tva vi qpe йр тәр} к. te A. Of лай in тй dpt adt x 
"Müglis eb раа т. 

ADAE Мойоне S-ra) obras. Буд piv ӧ Serie буйы тарат và 
Zn Sea Ауа xarnfiaptos, таріФобос eip, rir wolow тоб Зоб me- 
Фрис dps 8} длобоате ol dgoßor, ol Biù riv таробоа» spupiv 
жа3лўлтабобуте; тоб Biou, о] р iri Зер dA ini тй лшн tau- 

rûy тето бта, ка} imi тё Ader тоб т\ойтор (piv xavyauevor 
утйакете фи тайта piv o napaoriođas iv тӯ тромб! он pipe 

ore $} div às dBA Nrrgdaeras, ойт, QíNos ihor « xaro 

yàp тд» Tov шавд» Nera ха) budoren тё žgyor тоїб» отэ, và 

тїр Фокида" „ тї; ойу Ало; драла» Yorpdioeras iv Tororo; 

Bd Medus do pis ой мЛробтал, МЛоќоЙал ёбретос; dX ойў8? 

800и ти тй бй аера orto lal wal! ейт тї ўша», oid" 

бата Eavodpuevos йал», тард» дәт} ig Feo шуй хаа атал. 

dore ийт à т\ойто тё xexrnpivo, xal paraia Ù Om аис 

тй ir! айт meroibórar eì piv yàp xarê тб» тарбута Biov хай riv 
Irisviisa Gov уйат тщ тїойтө xah, moraine xpdpevog 

айтай тї xrioe жат miy сөтірох mapay iar, А Grol- riç dpa 

8 soris, жай фри clnovípos , ç iv харф $йси và orropérpiov 

sois. албоо; Атда Ён dyads: Irrtiler #9 операх avrg 

ele Sxauooin, трбутоон $} тётє жатой Qoi Мут, ydg Фріз, 

Ф фла û сод, Їй crop. ei 32 undr тойтш» тей не, vavd- 

yov топондой» air тё Фботр тоб тА\ойтоо, rh iavro шуй 
уишабдайаа ‚ oxir xpos Durdgutvog тё тойо шд y Ierde 
блайхауу Bd io тў rpoNexdeloy нр, ойте айтде imi faust 
маара Ўн, ойў} тй» Матрас ка) iheodeplas тї їшштоб 
Чед, ore йл Bego ха) ouyyevéus dperndioerar ol SÈ ибт" 

Inl тойт тетте, ийт" im бони: ёаботифивуо, tyxorov 8} 








ти кырты эп зв 
ха} èninovov òv тарбута Жтобрет Blov, vig omi той Mou imry- 
убт бөй холайшЭйооута. 

Кы] ёла dis tiv olt. - Oin {ин поте Эз, йт» fy оор теъ. 

"Avrl той xa} bonlacer tic тд» alva, û йдиауо ФАА mav- 
абрњо; qual тё аїби тойт, йу elc alóva. Йонг xarà $} тд» 
"Axóhav, xai ітаїоао cis aiva, xal (odas el vixos à 8¢ miun 
боо, xal жопа» qulv eig viv абла, жай сетш elg viso: à 
уй dv тй apé aiõn xomıdoas iig còoeßeiag xal Bixauocime, 
Tig жой png xai Tapay ravodpueros, ўрерөт xa} depo» Bior 
Vila, тешэ іт) vies тй айштїод фер à тоюйто ойу бш 
хайафборде, бта» 18y copoùç длобуйахойр 3 xarà viv ipa o, 
айх plas riv бшфбод» тал Айту оофоў; длтобу{ахойш iç тоа. 
ойто› ydp paxpàv rûv дарё, dç ши} тайда airy тў ёло- 
Meig, тёррабе Sè жа} drole тобі» ûs 40 оро ахотой riy Bia- 
фборд» тй» coor medoerar molar Ñ оорбу, й ду à Sede фраз 
тр copiar; 





"Ev үф атан adco caniao. 
"Orav той”, Фиої», ўшії; ої viv ое» жай ABé@rAor dyamás- 
тас Ќай», vof обу, айта Div 1956010 imreyiddopar Myirreg, Šri 
ёротос iv riii dv, où ооё, жай và iig, тбте xa} айто) ei ка) 
jk vör браћоугїх diorrau, Tug. «ө iv vidt тё идара, ФАА о» 
pû lada cis map pde eidoxtoovor буор Eli ydp show Фла, 
Ў als ln rûv аиб‹бикдта» айтоў Фуатётиоріни ovwedoovoi. 
“Eriga 8i Qigerai ypagi però тайта bv тё orduari айтйу eù- 
Хоуйаоооту ©, dvr} той xaragdoovras iavroli, нетазообуте; 0 os 
тиайта Метр айе èv квіт ydp, quai, тў spa. толой ndy- 
тєр oi Dahoyiopo) айту. 


Өрө карей айе, val xasenqetlznom айбу 





Sis terga 
Өфато» поти тошайтоута атой, Tv iv Заліты cong xd- 
Жади" rêva yàp ånoßadvreç riv обоа» айтой іо» тє жай Šó- 
фаз, xaraxupisvdioorrat трдтоу тиф тард rûv dyla бта» убттал 
таў, тойт{от Bray атой à тїс Xpioroü Sóng тарар жрд 


1) Renee utramque lectionem riteyiecses et ilaiesver agnitum еме а Cyrillo, alt Nobis. 
in adn, ad hune bibliorum locum. Num ergo in mss. catenis vidit ià Noblllas? 














v 


rae 
[21-73 


rn 


33i в. стиши ALEXANDRII FXPLASATIO E 
Aden air ха} $ды ai тота}, xa) «14 тюр айтуу 
Зу argos # id 103 тейри ånondhupis tv айа? tv, баў 
ай; разЭротйовоҳ puoripior boxaNirrousa: ўу ойу draryxator тої; 
dra туєўраси cura diei тоў огаосрітоос , ydo ei те бшу, 
жай бхайебтейо» айд тросбуе iv üpwoBlaw ту тё дуң Myor- 
тщ, danovom Uri rif соне; yàp olira xal à ndvoogos Taŭ- 
Aos qnoi- « тд BÀ drin, ті дат» él pà Uri ха) xaré@n merov sig 
rà халётерв ipn Tie ys; а) тейи à жатабде, айт; iori nal 
û фуабд rega rû oùgavär, Туа турба тд тута. „ 
“On безд тт cf үй: 2 Эде, Yate отиде. 

Ойн rt péms ris 'Iouðalaç Sig vi хай Races бтёрушт à 
viàg уюр Лои, dnd yàp in хай èv тату T уй бтоб:рбцэне удр 
rs on! айт байма т» Guy Å тод xad диётрлто$ тё» Мб 
loc rûv буд, тёаау дуто» riv бт? oüpavóv фалоЙе 3} обу ооа, 
тойтёат» dyionpenë awtos рбет, nal сотай ёрбё тоб Xpi- 
ой ронро той yàg xa} waglla Sras copie ora ydp mou xal 
û трофіти; Quoi: “ris софде, ха) curicer taŭra; xal теті, ко) 
тунат air; „ Трал Sè eiv xa} nab’ #тїра» поа» тої; mpo- 
жиш тродбалеї»- Viale yàp 8% ха) 8 а^оугїте баа! 
yàp å 0:05 ооа; ixl ndvra тё brn тд 8} owl, дут) тоб perà 
Copias, xal тортоо тих oixovolas: xal ydo ierw dàng co- 
plas usur тё Хотой puorigiov. 

10 3d; хдта dal 

Opóvov фуонёфи бео rûv ойрад 3i Вебтнгиотос ygap wal oix. 
Tva тї тобро сарай», où удо iv dti 1] хаб pig 13 beïov, dod- 
parov yàp ха} дтериблто, таутё\ду Bid. 8} тоб Spdvou тў» Ваа 
леа» Hos óvopdierv air тау ойу бобо» orem Агуш ту odpavir, 
ото бт iv хата тё» буба» дуу ат руйт ий тобтоо vocoder 
тїтє. yeybraei 8} Эрбюс айтой ха) ої тиотейоаутес elg айт», of 
xal cioìv dioi, äre Sè nal длдир рі» ботите тб» ўша}, 
xalaneygiuévor $} тд араб тӯ тоб dyiou nveópalog ivepyeig xai 
брит yeyévasi $} ойло ха} тї; Selag Queens айтой womavol- Urt 
Tolvuv #тауетайдйо wal ipw тоў; iri тўс уй; à povoyerig тоб бб 
Myos, xaiporres ої пуғройофбро жай тобто Qasir $i xdbrlas ini 





Зр dyi айлд, 


зя тшмш шл. 335 
бойо» dyiou aisi, тойтётт налетай аи той; аштод унарии 
xal lori із ўніз, кайтер бийли най iv roe dro ттеўратт eii 
8} Волат тис Sià той Spérou тё ipuuivov ха) dxardatioror mav- 
reds тўс Хріотой Baoihelas спроїугодал , тити ха) ойто ops’ 
Bisveri yàp û Вааеїа Xpiorot, nal ei dreheurfroug айба miu- 
merar où ydg tora No чї; башма аўтой, warà viv той dy- 
уё^оо фет. 

"Apyertes Зады cwiy Seay perd "Абади, Фи teù Seb ci spar 
тїр ys aqida бтраз. 

"Боха iv тойт À тй uur дейдд» хатабу\обу о] Se- 
orici pabila) , буот ds bv тайн mpoprllelag iv тй» aspira ри 
айофу торба» буон тла» Gmopebve čoyovles ydp угуйтааз Хай 
трёто plv arol, per arode 8 ха) ха5 йе tregoi тїото те 
бош xal cool, xal тїс айту «доебеіаҳ жатбтиу iévas стода оу 
тс, хай тд Это, т} наї дууйыкду терауу Аоте nguya vols 
crai абло 8} oŭ» curiae, тойтёзт видо, iot cof 
cav els дратотіаз тЇ зай иса», spoo del 3 de ёт val rav- 
табтаб ydp wipes, pla тіоти iv алта, ка I 
тбуто» фот} Абуов іт) Xpiorä rûv awitvrav ёре тд ёт айтё pv- 
ттш. si 8} mapaonpalrouoi rives wal srapeuSdroucs тӯр duiSean, 
АХА обн]; rûv тоюбтот ўийу à Аро, ой; ха} обнести à Хртбе 
жа] où трбафайо; тру» бед, ФАА Баїтос ойтд; û wal той mpo- 
тёторо; "Afpadpr ойто curt nas oi doyorres, ol тері dv бртіас 
ууа Зи, à Абу plà той Oeo "Аррали. "Ori 8 yeydrami tri- 
шо: жай ётбдхетто тої; dravrayoŭ, Xpioroŭ vipovrog айтої; và 
тал тоюўтоо;, биавафойа: Myorres ёти той eoŭ ої xpalauo} , тойт- 
darw ої т\шшшатфу Туут edasbplaw, ої edodevtoraror pared, 
oi таї; той Ўарёлоо ойрот си; vrilarlépuevot, хай Taie Av Phua- 
боба хетофатіац; dflanordparoi, vig yis opóðga imighnsar: тобт- 
дото où xapahol xa) дотио xal ame] fupévor vonðeev dv, ДАА 
olov роб @‹{бихёте; xarà ёр], nad дурар» ойе; Qai, хай 
ой йоу той тоХ^оїс" й тауа тоо хай тд ітӯоЗси Мун айтой 
лд riis уй, халаотиаїнеи» тб зоб» Lew айтойу ой тої; Бтіуоц 
Питетуйа spdypacw, ФА теорі йа lû аорихбу, хой do ħi- 
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336 з. сум 
тота, Bid. voi тё бойма3ш $оуратий ebveyylag жа} agawe 
ботифукто siç Mim ix3div. 
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YAAMOZ pe. > 

Mijas sigue, хәй аит}; одра iv тїш сй Эй рй», iv pu dyip айй. 

Mtyas 8} wuplox *, dle 3} ха} bx peydhov yeyermpiros 105 беоб 
xal тай ton yàp ёт à тёр de Bond por, mále pelar toiv 
el yàp эурит xa trepa ñ баце, wal тїнє; elpnvrea peyd 
хай vav iv oùpavoïç aveuudlov, кай тб èm) yig, dX обу хаа péb- 
би xal. pipnow той xugiag ті xal дМиЭд$ ха) фін peydhov, ne- 
жарданат жа) ойтой viv iovoular. - Oün£rt iri viv Тообоо» pv 
piyas à Зд, Nhà ка} irl тд рос тё iyiagpévov, уот тї bx- 
sanala ià тё Ад» тй» тар) Seo Soypdrav. 

Ties fn Xo vk дд vo раба. 

Ка} àyaħħiapa 3} ruyygdre ndang viis уйе obra Sh айд» irt- 
Ров! тоо кайштбшаае ушт à безтїаө Аай! тё дуахМГан@ pov 
Аётриса! pe dà тй socvotdvram пе [ eipo]eim yàp ха) дуай- 
Alapa, xal tis dvardeu Suyndias ŭróðeoig тої; анд ёоо» tori 
тї yir Хротёс, oan piv хатфиа» Ears, жа} «ирот Аат 
та дарит, xard ye тӯ» Hoatou Çon Hon ydp iri xartawev à 
Sdvarog ioyóoas, хай duy dpeîher à Зб тб Ddnquos drò тал- 
ròs mordmou жа} тш буа laua, voyydse dong viis yis, oa- 
Фіх elpmas, 9 

"Елиоңиўуаабан 8} dvayxañov, Wh xa} ò vápog à Sià Мосо dp- 
viv inêheve офафЗаз ix тауба той Suctaornp lou пота, тру; 
Bopp фтоўудобуто; voli rirou Uri. уй» û Xprorig eig тё Béppeta 
айз olxoupémg vezpdijeras pdpn, xal іт" airà xapiei отд», xa} 
airos ҳариїтош riv iromrelav, хала ye và i фађраї; eipplror 
ч oj Зайра} айтоб elg viv mimma дторМ тоот. „ 


Ей» даана ráme 





(0 Heie in aliquot vatt. codicibus subsequitur tributa Cyrillo Interpretatio verborum (v. 3.) 
si mired moë 5500) verumtamen eodem totidem verbis legitur in Eusebii edito commentario apud 
Montfaueonlum p. 201; ideoque а nobis omittitur; slve error apod codices sit in nomine Cyril, 
sive aliter, Nam certe locus iam publice entat. Ceterum mendose scribitur in citato Eusebii libro 
дамна viv ronis ollam subiectam ex Hierem. 1. 13, пес non ctiam in elusdem Eusebii quodam 
codice vat. quem inspexi, Nam vera lectio tum In fragmentis Cyrilli, tum In codice alex. vat., um. 
passim apud veteres est ўиздин» succensa. Quamobrem sle est emendanda Montfauconii cditio. 




















эт пашам ам 
70 Sd Ы тл дно 
Койды; 8} хай ойто, Bdpeis dvoudo3as Qapèv тоў; èrioiuouç 
рамото rav тбруо», оїтєр dv Те ir туду терВоћаїс обы обу 
dpa, бтендс, dre Ў) ré\eag drag тй хаа; avouaguimg , Bd- 
ptis ойтй elvas Муен тоў; буіоо; dmodliAous, fyow тоф xaldzag 
xarà харайх тб» буќа» bonaidir Ёйбаажа\ош жа} puoraywyoúç- 
атол тўрушу Bay бтеразєотіаси» тб» dior , жай 191» imonpd- 
терот, xal olov gergua той rads Tiç Бодина ѓа аёайо Iv таас 
Bi ody тай Bdpeoiv тё 8@ 91)» ele «бабы» ітутёвийа Xpi- 
«0%, бта» дУнхарб&ттш aric, Shov 8} ёт! тй DoXnelas . . душ- 
тёйш Заіра del 107 rposclnudow aig, ха) SÀ хай dpalvoug dro- 
Фаол del таутадой vv йэбгатуждтшу iov dv sin Simoulev nav- 
тё div дуои riv tunAngiav. Тото» ye ply xgxeîvo тод тойт" 
Варе удо зад Moe où lods bv oT Telxeoi múpyouç рб, АА 
удо xal viva, тб» molor eU ка} футёууов $иртїдфтаг терикаат#оу 
8 тал жай той] ай1о1$ và тй» dylav uepaAds , Bid vot тд mav- 
тадой шокто) Зат», на) тд» тй; sčotBelaç póprov Buzxoplieiw 
тоў ётаутадоў бтв тис v à б,ттёшїо TlaüNog , darà Iegovoahiy 
һун 100 "DO vupiot! бйр уш» xal жрд тё баууймоу 105 Xpi- 
отой. tpn Sé rou ха) ё Seonioios Аа@8, iv тй mħarsig xa} «йр 
apo Sanday mhoid ve BuxopedecSar xal piv ка} pdxorra, тд» 
теаћасибно» ele тд шаа1феа3аг ahoia.. iegäv wtguypdsav Sia- 
жоиотд Bpduorrd ve тд» iQelpelorra, ойто? аатай», фу жа) veve 
abaci ої aola. ygnuarilovres äyior, дут» аўтої viv àmo- 
xpüoav siç cusmplav vipovrog тоб Хриотоб. à $' dada тё modro 
броіоҳ. 
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quieatas 








Жерш siia Өнө 
Өара Qexdaomg: уйа, 8 pigos Tig Аййютїш xal Тара 
i méig, тард "ovii Gapacig xaMiat. 





Жабар рева, cios sal ddew, iv кёйш vagin тй» дашы, 


do лди тй Зей щш. 

Хон раро piv dg raNepuoorres ol тй onarias брой. bea- 
cáptvos Sè тїс торошун và шау» xarexMdyurov , xa} той то- 
Auto xal [dioi талабига, одаг хайалар ixovoaper, cio ха) 








mun 
ur 
Life 
Kuga ө 
rage 





жаа. 


ШЕТ 
И: 





338 s. crm AtrxaxDRIN EXPLANATIO 
iouen тй yàg тер} айт; тойёйде; où Bouhépevos Зодаи, be 
ахд» ®гасйдаба Thy ixelvav Aiea’ тё 8 Муну дэт iv 
тфхн той биой йшй, ий тото) yeyovóres; о] yàp бей те бий ха) 
rûv Borda ийри ipe yolirres таруу айлд", put тало 
тоо тў» тій» bv іолої; [xew onpafvovcu] тоб 8} rly ImayyeMar 
Eldov rArpaSeîoav, À iv тй ixxAngig, % тщ toriv тр тоў Зб; 
cov Bid. тй miorewg бжойодеу Seo, taŭra Bid. той xabagoŭ Biou yi- 
vlouopey тетотецибах, тё doleas Bik тї; дтаЗе{а Харді. 
уой. М тё жемш тту рабо, трол уи Жопт$у бло 
acpieofla буо; і зї йир! т улуйт бит; i cil 
"гадно 
Tò бте оргу ir тойтоц; інћиттіоу дут) тоб eixdoapev, Ñ ive- 
volcapev, à Зет пие» баќо pagrus, Uri тё меб; ооо тйут ті 
жа} тут Urdpst voig iv pio yeyovéoı ol vaoli où ydp та Qa- 
plr тої; лото Iri й тй mag Зеб yapiopdruv teveundioeras 


5d; d Dd зыт. 





тш й ploy тй эш: 





„иф, ХА той n тиотайдадь eigras yàp тоў; друг ов, 


di 76 туби pov iplos iv бор бий, Вадавїте „ бой S 
xa} iy той трд тойтоо, ёт © Эбс iv ulog are, ой oa\eubioerar 
narà тё фи cou 8 Sede, cru xa) й айна; oov іт) тё тїрата 
rig уйг. „” ropa riv Bia» Los тй Эка Aye ypagir Preodi Ñ 
тў той Seoû dEn тї тер) айтой quoiv sùpnuiav, drañdyoç vi xal 
einst бита yàp pis dardrran räv іт) т-у хата тё бо; 
"fig Спероу ойто, тЇ ydp Bh ual фарі» бшзойуте; айту; “ à eds 
тї биоаЗќсетаї oor; хай, тіс eds piyas, de Эсе pii; oof eiom 
о] ойразо1, жа} ай Bor à yit viv оїхациёт xal à трада, айт; 
cà Шуа аа аў ёст» й ўир, жай сй tor эй}, oò хоттртіоо 
ouo жай cm хаў дл ds Зеб räv May xa} xúpiov úo- 
Aoyoŭuer airóv. © Amcioóong тубат À Eid oov p теЗацийиат 
py riv айнаш той їл} тйэта Seo rhv 1E dmdong айт ymopiny 
тй ic, de dvaróyaç txouoay vii айтой Эп xai onto Davud- 
боз SÈ xad regir. mi pig тобто viv ydp то тоб 0:00 xal тайріс 
iud» ein pach elvai Boaiocdeng rot Biaexpiolag: rig Y dr 
эооїто трдс ўй» ў Did. тоб 305 xal татрдс viv бт xarà dhi- 
баа» à ЌЕ айтой reds poroyeris 000 Муос; айт й иеуд\ ха) 





ay тымы ли. 339 
фанрфйє xal тфа» добата Seıd той marpòs ише Vigo Tòr 
dAitipiov oaraväv dneoóßnose piv rv Imi re .. талал nexgarnui- 
voug xal mécóvras Um айт бейхайшие yàp Sid тї; míareue , xal 
rûv бруайш» DauSepdoag aitiapdrav dyiouç айтоб ха} дши 
mpooexdpioev тё беф жай arp" тотвагтал $} xa} айтё ò ойде dde 
Adye © уб» роқ Л» той жароо тойтош vör 6 руд той xdguou 
тойтов автал Ёш фуд д» ipo, ra Axioo med ip- 
aurén. „ ойнаб» i бобтпти жад Sxcuooiny теЗаўиаатаз Ма» reds 
ётаа» тд» буд à Gfıdyaaros Энд той Beo на) тод, dc ra 
ифуага. то? Wienpivoig, ха) дуаатйаааа той wareppaynéroos , хай 
фетїдада, тоў laxorizpfvovs. 





Eggers < ips Xuv, dyaudoSosav ай Svyariprs тї; Лада. 

Oi i£ атауто» räv {буй elg à тӯ danbeiaç Bie darles Qas , 
кхайоош pr Ма» il ye aplow айо, de ienpévor xai iv иб и 
arre усуонбте калоб Bid. viis Slag xa} mavodevoŭç Ўй; той 
бий xal malgóç' онаси Bé тоң xal тё Hipp воуҳаїра» ^ад, xui 
Di тй Торай, de xAnbnoopiv жай xaigoùç siç Vr yvocw тїс Ding 
тоў тато» pä вотӯрос Xpioroii, xal eis {ЗЕ xapiaudsav dv 
їоуінаат n тропофайдут афто!" тойто 8} xal трофттинд iure- 
Boi Абу * дета rara, qae, imiorpéjovaw ої viol "opas, xal 
imiĝnTigouaw xdpiov тд» дедь adváv , xa} Aaßið viv Васа айт», 
xa} irerícoflai irl тё хире, ха) Eri то dryabols айо т оҳа- 
rou rûv pepû „ eóqpauviaSuo $} otv фаа тд ёро; idv, тоўтёстіи 
à ероидайду xa} ai Svyavíges vii 'Гош$айо vexer räv xpıudrav 
eoo, xúpie, váy dyad Зонт Suyarépeç Ў? тй; Чероооай др von- 
Sefer dv ai тер) airy те xa} Ûr airy xeiperai толас. №йсес 0 
xal ойто бо; рі» Хабу viv аааз Ауа Xpioroð: Svyaripag 
3E aire, тёр iv айтў redpapuéraç тё» dior шуде, for ті bn- 
эйа!в$ viva, тї riv èv туеш Аа оўот; терйоріт, А xal duei- 
voy lor] vig трабттс жа} dhndeoripa ошй yo Tv vipoc, Avisa 
3E Kpioròç, xai тё 57 айтой. 

Кодак Sv, xal харб ай, deplaze9a io edis leyes айй 

Tò тиўра và dyiov тросфатї таї; бейш Öuvapeoi riv bodar- 

іа» той бой фрорйаи , dle тайаубб airy терлар й» xal gv- 





vam 
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Arr дут 8} той тер ате, repireixloare Äre à Xippayor 
vrl 8} той ОтуќсаоЗе, à piv "Акбас фиріааті Quai тойс тїруоис 
ойтйр à dè Zipuoyos , dpiSpcare. 

"Елтай; xal ойто ҳороб xede wAdrreodai судро, ха 
olov iyodoag piony de рттіра viv Жай» rûs @уїд airiis Svyavipag 
Mya elg єбфтріау Хротоб тобто ydp olas Фай» тд туйоаоЗе 
èv voie тїруо ari: бёрив 9 pv оўу for тйруоо; тй; їйдї 
тоў dyioug elvai фарі drocré\oug vi ха) sdayyeniords: 8щуой- 
quil. ye рй» iv aires длооторал тте, nal тай айлд» ueypnpd- 
vor фата; жа} дхралфніси poovayaryloss , W dper narà à clonui- 
vov de тнотера} uexerflixal’ peuripala. 3b xa) профітоо Myoflog- 
Харта ра #шутй» Myous тоду E ду! ои mveúparoç Šrhovóri, Bi 
div lori pader тд Хриотаб puoripior уйш yàg ёутаҳ аотіро» cà 
шерәйайа Sci, жай іт) удати Тун» тд eig 8é .. xa} irigulll rou 
quel à фалат © à уха pov иё се, Tv Stason gou, Any 
miv dpa тў» аотпріал oov: „ Eri ye pr imparet тё тиўра, oa- 
ûs volg iv Xorerdi Behunpévong , dvevpdveiw ed pdha vig Biavolas 
тоб ёфбалрої, хай dxpifs хайаакйттеабшн тў Бодтоіаҳ viv Av- 
троті», ds torm Христе "Ingoüg: rava. удо ddr й йари, айб 
те жа} iv abri na) уойу in mpl ipie “ бт xapie ioi où Siva- 
ode roniv obér „ дфудфшба Sè Xpioròv diora uiv dg dd ye do- 
párou ка] брат xrícsug: ха} ydp доти räv ба» Ўурлоурудс, Seis 
diy nal хїрос ха} аўуброто; тё угтіоайі талрі хай de dd ye rûv 
хатодир малд. civ тїс imiðnulag атой xaipóv: xadehev yàp 
тда» Thy Зара» той Ly pod, caxe тї» úz’ ойрат, Biecudeas "ii 
тїй lig remNampévoug, жай xania eis viobeoiav Tods дт ioyd- 
тоо тй yic, roro piv тозобфоц; pursayaylaig, roro $} xai та- 
вада ос Deoonusiaig, D! dor iv 80уаодои nariðeiv 82% . . ody iAdr- 
тау той бкоб ха терд; Sou 9 ioyos іабтиє тарала Лы; д8- 
rat, фи] Dè тйуто dv ein жа) 3 тй 000$; ravrórng. 

Вари; Sè тыу ® drools Фард» 10%; iriipoug pad iv 
mápyor бен $} paie ol. peydħor ха} а{рети viis той eo mé- 

() Videtur Сутон a boe quoque 13. verseno leue in testu biblico fpe prb eio 


(2) Vocabulum ex», rursus, videtur satis Indicare, Cyrillum reapse repetere aliis verbis quie 
partim antea dixerat. 








IN PSALMUM XLVIL. зи 
Мо, ol iv айт ónplyorreg, lv elg ymdoneras à Зеб дутаа 
vópsvoç xal одда» айтор in rûv тырат тойт dels ої per 
èxeivoug ршатаушуо! рото) парраи, và emp айту 80905 
те ха) дтламіх риба едда трдс бабай» div dv тошшеба. 
буо», 1076 Tiç dnbelaç дурак аштауорейиу Notes, your 1076 
imd хеїра hanis бутат Iupalvorres lucir Smyovpsba Sè rara 
кай} siç увид» тёра» тадатерторіт dal fis pvõlayoylaç хой 1016 
ШУ Spes оуд Фетаа 8} тй» ршотаушуофйшт à Meyos , del те xal 
Iv талт) xap, бта бед dv où reradoerat, Ватіейсе Sè pov 
фай» Фаред. 

ҰААМОХ py. 
ЕҢ cb reg, rds МА; Кер. 

Aud тоб magdvrog наб Чалоб тё тер) той Üelou Знаотиріоо 
той; maw д#Эрёто жңрйттетш, жа} ў ipiga buivn xad dy fe 
û 30; Tò тойуша el plam typy 8 dv oi viol Кор} räv ётоатб- 
Auv тё трёаштоу тй» ойаушулаййш» тї» бя? oùpavór ev Ù duo- 
^айЗоо IvraliSa. elg тйда» viv уйу Biaport тоб Adyou тё wipuyuas 
xal отер Ty трд тй; cvyxdatac rûv улассб» xeîAos iv näos хай 
pia фат, ойто хай уйу тута y xal ў оїхоциёт näga xal mdv- 
та братот pla ylvoflas бхой кол хардїа, pia, 0с то mow brn- 
Хобито той буот Boaðóyhuogos uiv yàp бисуоуоцифуо жай eò- 
Фора» ойх «1805 û талац эбдо, id xúxħov ибс pangot той хойд: 
sl урба ovovovy val royen Сах ipy тё тё бер Soxor oróua 
8 Моо тд sùpavdralov à Хобс, реба той rómoug siç dht- 
Saar, ха aporiScle érolpn dravrayoŭ Têv dvayzalav riy snow 
xal û plv уйно тетаіауутне pórov àv xarà adpxa Тора, à 8} 
Хет тд тй йрарбтитоѕ блаа Nivov By сєоауйуєине Thy 01- 
хоцийт єїхёто oðv да xal тоў; dvd тйша» viv уйу oyußovhsóer 
Фхойдате тайта. ndvra và ЇЗ ж. т. А. 





Kanê de ерды td cis peo, della Ы daderply zi spn pove 
"Орою doe} Myors налеї орла pin Фіат vis «Їн, хой 
idora pavðdvo và cxortivà xal дазшфазгатата rûv Üropnpdisar: ei 
0 4 rig убито xgela xal йот ш табха, roirlori pupa xara- 
erras той; толой, ue" ioris тобто {рб où yàp dyapis ô тар” 








за + стиш. texans esetasamo 
шб уеөчайаз буо, ФАА 8189 ть d8} Фах Лиор т SÈ géra 
фло}> ётер àv pda Mei del BE тос oi тиухбералеи тй, 
буќа» û Муас ойто ydp rou хай à mdvoogoç уәйфи Пайдос, Urt 
« û Абуо; бий» bv dormi лот Зетуи®о;, уа 95 хари той duod 
ovom: „ ludas Š ду од8‹}; de toras тоо тутш Big ка) ФА; 
тай тй Qihapérar duxaic. 

“Tva чї фр Ы alos тоу 


£. te d OL запада d e дәни айй» x. т. Ae 





"Ад; eò арка, ж, tee 
Кои; xal ойто. Eyd pie û Зеот1ди» dyip терот тё 


Эба Муна nerriuopévo , теріфобос eiì, Tiv ngloiw той 9б me- 


qpixde: шаў 8} doleas ol рори, ої д viv таройбса» pup 
ха3х$отабойуте тоб Biou, ої ph iml Seg ФАА imi тй диндин tav- 
Tv meroidéreg, xal т) тй Эе той тлобтоо дий» xavydptror 
gnáoxere бт тайта iiv ой mapaoriadlas iv тў rpoxexdeloy utp 
ore $} dle às dBi Aurgwaeras, ore pios pinov “ Федотов 
ydp тб» iov paar Asperar wal inderou và суат тої tor, тд 
rp Bonipdoer „ тіс ойу @ХАо$ урта Norpaiseran тфу толот; 
810 Nel 480% où МЛробтан , мЛодс Лал дубрштов ; ВААУ oùt 
Bou т тй б.б ЕАааша бўр Vail xal" basi riv ўрда», oil 
отер iEavolpuevog Hadr, таро дут} re defit роу хаа баета 
dore шйтшо; à т\ойтоу vij ият, xa} пата à Derrh йди; 
тй, Iv! ойт reroıdérar el. рі» ydp narà riv тарта Blov xa) iv 
Беотйдау ой» урїаагтб т; mhoire кай, ітиотпибтос ураўшто; 
aro тй xrioe xarà тї ошто, таруудан, À enel. тї; бра 
8 тат хай фрбирә о1конбиос, ç iv жанрі does vo атонётршу 
той; оооба; Arias ife dyads: inier #8 orelpag іал 
cle Bocuonóy, трбулаоу $} тбте жалоде өй" Мут» удо Фріс, 
now û софёс, fios mhoŭroç: el 82 ил» rovrov пой не, vavd- 
ior пето,Зд, aiv air тё фбутә тоб тАобтор, viv алто ушуду 
ушабдайаз, oniri урӯодол одет тё тойт ий rhv iiie 
длайхауй" 80 iv тў po Selon utp, бле айт дтїр avro 
хаана ёа, oid! тїй Nrpdittag жай DevSeplag ig атой 
Loys, ore ir BAG на) ашуу дўеМхиЭуагтаг ої SÈ pir 
Inl т\ойтә тетфббтес, piz tr} Surdu dia ovevdpivo, yos 5 





ти амам шли эз 
xal iminovov тд» тарбута xInodpevos Bor, тй Ord той Adeo imry- 
ушбу бәй; xasaEuiSieorsai. 
Kal bosisety de tb aliua. = О ите катады, йаз erg биби.  v. 
Avr} той xa} ёхотіасеу siç тд» айта, б Zupuaxos GAAS mav- 1 o. v. 
adperog Quel тф adn тобто, б» elc aiva BileNdoer xarà 8} viv 
Axay, кай bravado elg aida, хой ойо els vixog: А è mpm 
доо, хай inosíager фи» dig viv айба, хай Cfoerat elg vivog: à 
ydp i тё тарбун айди xomdoaç orig eiesielas ха) masos, 
ig tonnie lpn xai Параў maudpevog, #pepuov хаз добо» Bior 
баи, veÉdpevos irl тла, тїй айатїоо Qui û тоойтос обн Йол 
жайафборду, бта» 19, софойф dmobriaxovlaç: À xarà riv Zúupaxor, 
айх pila riv бшфборд» та» Briny софоб droðricxoñlas" iç To- 
ойто ydp нахрду тй» дарён, dç ра} rnade алб тй ёла- 
Meig, móppaler 8} ха) ёде» тобі» diç dg’ ipho ахотой тї» Sia- 
qliopà» тйу афі» тейагтаг тоба» Ў} copäv, À ду à ед ийан 
mir copíav; 








"o e отап ай» 

"Отау той, фло», Hues ої viv оет» xa} ёл, dyarr- a.t ут. 
тє Lar, той ойу, ойто Оў" адбою #татиутёфри» Муатта, ёти 
Ф0рото; iv тиў dv, об аон, хой тё Яс, тбте xa} aŭro) e) ха) 

1 эй, биохоу йу dvixorrat, tag в101» iv тёбе тё бошо, ФАА ойу 
pà Лаа loïs тар Spir е0Ўонќсооои Moi i ydp tiov ливе, 
i arav Hn räv сциребтибта» aires dvamereopivoi cuwveboouet. 

“Eriga 8 фит урарі. perà taŭra lv тё отброти айтйу eù- f i, 
Aoyńgovøiw O, дут} той хатарӣооутал фаштоў, peravooürreg ip’ olg iE 
тоайта еєтр&ф айо lv ixeim ydp, Quai , тў ўшёра ётооййа mdv- 
тє ої BiaXoyigpol. айтёу. 

Lo 





+ set adobe, xal xaanqueberon aiti c ФЭЙ: терй. 





vane 
Odrarov тойт, moipalvorra, aùroùç, viv iv Sarára тшш xó- КП, 
FACE iod e м. fime 
Лат mácav yàp anoßardvreç тўу тойса» адтоїс loydv те ха) 88- Е 


Eav, xaraxupieudigovras трбто» тод magà räv буот ётал убттал 
Ж}, тойтёоти та» атой; û тїс Хриотоб one таш жирде 


(1) Варе utramque lectionem etoriesves et «йезен agnitum este а Cyrillo, alt Nohilios 
in adn. ad bunc Bibliorum loeum. Num ergo la mss. catels vidit М Noblllas? 
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as s. ornitu aan emano 
жатафйайа: уде 18 ойрат шд rûv душ» ùyy, ШЛА riç dé- 
Ens той Tarps айтой, той; ші» dolos @тонатаотуашу và vispem- 
йа тё yepûr, тоб 8+ бипртаћоўх хох ага: xal Dinaig бтот1- 
Belg: rére xa} Я тойт Rodent талада астаи, тойтёот фат 
dSioerar тд удо таћалоўрет», Qual , жай уоёаяо,, Фууду дран- 
боё ёл 3 ye тї; iavrär bns i Тои iv тф xda pero- 
сото тр% dripiav, $ 

лева м. 

Ai yàp räv буйи» yuyai eis xripas Bpapoŭrras Эго пробі. 
тогу 8} жа) тобто ipis à тй» Елан carp ка} иїро iv карб той 
туйо отазрой трд; зб, У ойран? maripa за) Sel» cird татар, 
els xéipds cou mapaðńoopas à ттейш& pov жа} Bdoipov тай; ёк. 
Simon Yuyaîs amber viv тарабиао, трло «їпє\йвас, ха} 
трі тд evysptpdieror айр деті eima ofutpov pr! ішо oy 
Pr тй тарай тайт vos xa} à рамі riparos мЗадёшедс 
aye эшик "сой Xgiorè , бла và veda pow" oinéri ydp dig civ 
Фб дайа» ai тй» буі» Juyal, deep ai тд» dpapruNdr. xa} 
roro clau от)» д фло: Adv à Ses Norpdineras viv Фоо pou ix. 
ирд; dou, бта» haldy pe. 


Ед 





This Pid Аранка, чї» gf peo ix xape фа Е 








to: yn ” айй, Dos айди 





ах Дита уф 

"О тоюйтор готңритал фотде, perà тё xal! бнонїотіау wali- 
ptor айтоў ої уд тё той oudrous spdEavres руш, els акётос уш- 
ойт rò Mfdsegon, отш; žoxov iv xrnvdðn D 





YAAMOZ „э. 





Edu els уй ind ds 





o Sew йр дард. 

Калоўйш Стд Toà (eot oi душ, We iavüpormicas dane na 
mica 'auvexdese Thy уйт тї 3} diues padnredoare adrra тё. 
ЗЭл жа] тд, B кори Sires тд «йаууйио» тобто i» čan т olxou- 
bey: Xpiords yàg ў шеуйдл т} ха) Danpleiie т бойда. ой\лпу 
ойт yàp пй» B айтоб anguyudlav Зцалшатгйи Muy à mpopizne 
'Hoafag: © жа] tove iv 7 itga ийт caer + edertyyi тй 
реу „ жеди Тойу oò хайд ye viv iepopdihw pv Мага lov 
Торай, ётазта } pänhov rods i£ varonis ihlou ири бодду. 








x rem хыт. E 
= Мой xal ойто" Macte à Secréciog ибт» budhes viv "lopañ, 
dre Dà хай pirpov tyor oixermòv, ioyyópuvóç ve хай B 
dr тату ти xarà riy dA ovrog qariv , унат v i тй Toudaig 
û Sede, xal iv тё орал, piya và čvopa aro’ à 8 ye rûv hav 
curhg xal nópioç, dre DÀ ха) ùndpyuv iv Seo eds, Eriqavev Hîv, 
Tva тйса» жас vw oluoupérty , тоў darà дуатохду Alou xa} pé- 
api Bop: tpn ydg: © $ейте ndvreç ої xomdivreg xa} megogliopivoi, 
хфуд varan бийс „ БРА do 9 xal тё role біо абал 
xal дтовтбАо Аёушт © тореиббтес абтейдате ndvra và Dm. „ 


"Fn Ddw d inpia s peas айт, 


а0ул^әаос̧ 





THY рі» ydp хай ort Seb д Муос биообтов тё татр1, xal тй 
xod тё» ii ow фир Samper’ ANN De poes Ту, rabi- 
xev. fauràv siç xévwciv, #^арёу те 8о0№оо poppy’ Boxer Sh ойу ойи 
iv тф Ts Фроибтлто; opus xdXXa, Sid то тё у Öpuordoet yvi- 
aSa тй теде ий bri топот xaridor тщ dv ойн dnd ye тд» тї àv- 
Эгетбтито рітри» тд Sdiov aŭro хай I£alpero xiros, AAN Н 
Šv iori Sede жа} ieocSerhg т толрі, аот hiyaw © bx Bid 
3 ейтрітао, тй драбтитос aŭto: „ тё Ò? ix Xudv тойа бут} тоб 
èx тй dvo Жид уо бф тї; иду тё iE ойрад» ха} душе ой 
yàp Ў dns dvSpomoc à Хриотде, imoupdnds ye por ойу dc 
ТЕ oùgavoŭ vi odpra ndlayayàv, уғубттал yàg t тй; dylag mag- 
Воо" таў Sè v 2 oùpavöv  brulleig тӯ сор) уос, обрано čv- 
Вротос dvopdobn Хрис" Biù тобто фи Ziv à «йтрйтиа. riis paud- 
тптос diro, curtrraç airo và жйй\\о той dryloug dmoorónouç eù- 
pico ten yàp à тауаофо Iaŭhoç: “ el yàp ха} kyvdnapev зайд. 
adpxa, Xgioròv, ФАА vv očxéri утйаконе" „ perà yàg тї» ix ve- 
арб» дарот» wal civ dvaoisweiw viv elg oùpavoùç, ойх In lv vig 
xevdaeug рётрот, ФАА in Napmpénmrog 7ç Üronpercüg imrymdexo- 
pev айтф. k 
70 Sd Spir gars ы, 2 900 рй», жой 00 napaowmhaero : 

Tlóre 3ASer iupavõç, eh ph Bre убуоте дрЕ xarà viv Тобто 

Фот»; © ёте viv sal pág ipolacw фуахарду, Biù riis ду! byer- 





(1) Consonat sibi Cyrillus, citato boe psalmi loco, 1а comm, ad 1s, li. V. ed Aubert. T. П. 
p. 2345 ме non contra Jul, llb. X. T. VI. p. 334. 





336 з. суши ALEXANDRINI EXPLANATIO. 
rðr тар3ёоп xal тої; Эратов. owavorpdpm Tore yàp брат 
yéyovev à narà pian Bia оўу, бдатдс, ёттд à rahe, хаб ай 
$ тір rûdaw viv sliom dpixdo vofvur ippasist iv 8, noir, où 
mapamiomicerau , тоблёоти intyga той идораю viv dpapriav, iyow 
iri ry тоё татрд бойу» drery iN кайеїтан ydp т ёюра aù- 
тоё peydang боой; бууда. . 

Tig дауы айай хз3йтш, xal xida айай xararjis agi 





"Ёл 81 тй; mgolépas rapoucias vooúpevov тё rip, À dil} eî фа- 
vic, de Garòs уйш» фуоийфы và mip’ lv. тойи ri: Qdis mpos- 
endosi 9 тд уоту vig ii Хоотф yvietus, i Ñg Ù ele абтд» трал 
Terai тісті" ob xal тбтос û т "Тообайш» тишушуйс iv vuxr} mpo- 
Риа Фат отч той трд, xa} хаЙаЎижибоњ adr viv dér À таа 
тоо тобто перио dedħov3or drepuypérous yàp diomep eie woni- 
тошо» dpaprlür тод dià йа» rip уй д той Seo Mdyog eipûr 
drelodpnev eig расї» те xa] троЗоріа» marie dyaSoll трйуна- 
то, тёр diozko vi юй» ифаде ай} riv тоб dyiou mveduatlo pél- 
«фи ten yor, бт © тёр Aor баМ1у dr} viv yiv, xal тї За 
el Hn дефи; „ увудтара» ydp тб табийи фо] баш is Toras 
Зиба хбрт хай т; бейш; фаг yeybrapev xowavo} id тоб 
валаа буіоо тугўшайо" vadry то ual iv тў той dylou veipa- 
тос др тшд мша; cwaopipdlar: бал'\дёшаба yàp і» Хот, 
xard ye Ty lodrroo qaviv, iv sweipami dyl xal mupi qn 0 тоо 
тщ rep} aired rûv буа» mpopiläv, Uri “ ајри; Ен elg Tov vod 
airo «pros фу duele Grete, хай дууй\о тї; dadiang öv йшй 
Orere- 180 {раа ибро; жай ris ўтонанї Ўиёра» sioóðov айтой; 
Я тї фтозтудета } тў èmragig айлаў; 8н айт eloropederas de 
тўр xaveurngioi, ха) dx nóa Aura ко) жхаби?тш ознейа xai 
xadapiCov de тд друфио, жай тд xpuclor. „ итш! yòp ттйута fú- 
mov iv i ipie À той doo ттейишто ініруна те жа} Убари; то- 
pòs Bla viv тй; dpaglíag даганда ouppdór тоё ye рй» Thr vv 
"loudly ахїрохер$а» ov, dri ph moomixavro riv dpi тату 
vor жа} Did тй; ер ой фит; ign mepi arr à röv Nov Yede 
« дате» фитр dnd opis, ате иббс els xevòv doyv- 


(1) АШ codices habent ye peo резе. 
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poxóros dgyopoxoreî’ потрі адхі» ойх тила”. © „ - Kúp 8} 
айтой жатагуйр ёам yàp Э орол» cdots v iv Хриотф, Suoy- 
coñas. = Койды; 8} хай облас орто uiv yàp, dc nlv, Хрий iv 
да тё ха iu, roro бошто; ФАА r xa) obras iv ifon- 
cig т} жа} Burgi бейт; хабалёр vi ip xa) zalaryiða троўрду 
фтафи тоў; ипини тоў; тар айтой Üeemlopaan , ха) xara- 
yay plv тёда» ісі» ufo xir, Suaváv 8} làs потрі ха} dv- 
imeipdvag ийре obra ydp тоо xal тїрїї пої» à фаха» тр 
айлд» тері rv drdecrmxéray ойтой тй SE “ û Зеб; pov, Sol аб. 
тофу rpoxdv, de xaħdunv xarà plato druou, dae) тўр d хата- 
емф и $ршшоф, deed QAAE халахайсал фр ойто хайаа aù- 
rolg èv тӯ жатогу{$ coo, ка) Èv тў руй cou старда; аўтой;. „ 

Tlecealdotzn cv cipio dou, xal т» уйу re hara co adv айй. 

"Eflaüfa. 8} таи» riç тоб соро oixovopiag vis Bp’ Spr yevo- 
Lims eigens тд ейте талаш pèv ydp ol tr} vig уй inrosqer 
®афдуть fov биетёхош, wal pepe dħwnizuv xatû riv тоб Yar- 
омос фат» AeNdlpeénac: ydo 1015 ёхаба1о$ түши , хайд gas 
pag т} xad méng 0 Вас Iyorleg, xal бед» elvas тшй và indole 
Boxotr. таў) B беду dv жйриов émbpaver iuir, {рад dag drev- 
тш» хардїол тй duoi Seyvocías Tò Gs, interne và Tenha- 
тшт, хай пое 1 Ярра иду le 99 norui Orga Фуад, dre- 
adno: rods бйрак тй; rûv тробата» adie , iylaes тигей, ñaqa- 
Maaflo wder буумкаЛ èrédhnos 1076 àrd тёаа» Tiv уй ёуїо 
иютауоуоф. 

Пгоахал.{аййаа Пони Фтої» тё» ойрат» duo, тойт Tolg flag 
do xai iv oùpavoïç дуо дууёхош;, ха} viv yir, іта той; ei 
жеў iv air, nai тое циа; eis тосто», трос và Šia- 
xgiva viv Хад» алоб. ої yàg và Seior lepoupycürrec wigoypa, rolg 
pv тето; тросехбшибо» тё Зеб, той; $} p тобто; pesa 
тф тата», povovovyÌ Myofleg- торгйевбе vài Фот) +o тир биб, 
жа] тў ФАсу) екайтате xai yow 'Ioubaioi rpocehdour. medh 
BE тєЗ{азтш ахйлрой фета, жа} mohù B imorrag eig тё Hinor, 


(1) Hactenus fragmentum recitabatur , cum nonnullis varietatibus etiam apud Corderium sub 
Athanasii nomine (recole dicta a vobis p. 194. de hutusmodi mendis corderianis. ) Attamen imme- 
Tito; nam praeter codicem 1. f. 275. b, etlam codex A. f. 281. Cyrillo айны. 
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Bejin раско & iiy ñv dvayxaïov pror Maias т» Ms 
той Заб. inui B? атаЗеТобе айту, na ёа о їшитойу xpírere 
Tis aiaviou дой, idod атрерфиЗа cis тё Зит" „ dpa 8} ойу frag 
exp frouat тфу тоб харао adr. bri 92 хай той; душ; рата, 
els inuenio дубаи, val атой; ишетаушузци}ти; аата 
Пабла; Mya тер) айтд “ ойу} туте «іо» Mrsoupynà. тий. 
para eig дахоуіау drooteAhdueva id. тойс Ш Аоутаҳ xAnpovopiiy 
carpio; „ obra хай д Эготётоѕ "laxa. тў hipan reee dau 
quel ян Ги уй; dua Buinovoav siç тб» обрані», ual ёпейпр Губа piv 
Ir aii тфу ірон, dua $} ха) xéra бадеї тоб; дууёАошр by zo- 
eip ydg той; dra силйр3ң тё хато, ха) nomavia угуом depan 
xai yds Bene трд той; ду! ош; dyy xong фалла ${ тоо жай 
û Jeoréoios haf “ тарбах &yythog ийж töv QPoBoupivar 
air, жа] бйзета! абтойр „ сцитрйттоуте; soívor тойу уш; puw 
бтаушуой; бахроша! най аўта) civ adv xoplou, 9 


ES ауди niei тай bale aire. 
PEE Norge xa) ойр ётер pos Bone? йде, elpiolar тойт leen 


apis và Baxpiverbaa civ Хабу xuplou тара ve индеш» Mymár, 
жа} вард rûv лезауріно» iepoupyeîv т аууы» xa} сатуро, 
peya айтаїа др д} тд тира ахайтан cwayclpsm Хет 
70% доо атаб. “ ої; тробуни, Quel, val продриає cuupép pots 
тў; йо; той ule айтай, тойтош xal xdNecer об; $} indere, 
тойто каї наат ой; 3 хаосе, тоўтош; ка} facer „ 
ойкой» 2 dadang тї; ys той; n mpoeyrugpirous d fooflas тото) 
жай ría, coysopiodle тої» oi 8 ка) батал, sobrie тн. 
pov irefyofles i абет» Хрийоб ir} Посіви; обу} lois 82 ајид. 
тан ка] натй", ir} waste Dè nior уёуралйш ydo “ bd- 
дале биза» ўшиоайт;, най тї дате іт) эйр, „ паї; тошштаң 
бой Стун Oedse mochila Bè таму iv eladlag таа riç 
vorriig ті» Sofonoylar ton уой à Seomar polis: © Dein 
xal Зоо bv тў сиў ойтой Susie dhahaypot: „ iara 8 de 
тщ xa} repa, тойт Emictopedestey endhas, 57 ду Hear ety Eri 


18) Hoc queque fragmentum recitatur mendose spud Corbrium tamquam Athanasii, contra 
nostrorum auctoritatem, 





Es Lud аан 





ан риши хил. 319 
ie $оёохоу!а và xgñua убой dv elg боза» sirapddedor тё Deği- 
Пт peke nel 

Kel берудйн 1 айран тї» догоню осы кйш. 

"Ori трё ye тй» Nhar тдойЗлие тд corriiov xipuypa той iE 
"Торай аа» yàp arä ай ivayyeN iai, nal і уообеаїа ‚жа à ia- 
Wien, ха] ої тайера тиў Ò? уғубат потро) хаї арама, хой 
rûv stay yen жпроурблат oN iya neppovrixóreç , riv тоб xaAoUv- 
тас elg отура» бтеваатто xdpw , ретафо тке 9 дтаунаќақ ini 
тд; 0909 Фу аҳ, наї тда» фитїдато тй Um oùpavóv xal тайт 
Тека rig байа фош draryyiosw ої oüparol туу уиолосбту aù- 
лой: xprrig ydp ieri Sinais, lois те xal dyads: Disce 8} nad 
їтйрщ тойу т} dià rêgay тї» уй», жай тё тотрф xai dnodláry Spd 
xofli ха} уойу раа» iragydig “ Иб» xplaıg idl} 1ой ибораю rovov, 
viv û ёрат ol xõapou тобоо лиа оа Eor xal iyà Lv ipaa 
in тїс уй, шта; Duelo рд èpavrór „ xai voi quoiv arog 
* ойк ёлатиймеу à Зеб òv uidy ойлой elc тд» боро» Tras pln тб» 
абаро, АА уа au noos SF aro „ тё об» yl yore эріақ, 
той борон тойтоо; хате}уфїдато dc moreloürrog той талау xal 
ей абтф vär @АЙурїш» арба Seixaoxe Sè тоў irl. iis уй; de 
SBvenpibvous. - 'ЕЛайба. «ply capäç elder à A13 viv Хеб» жа 
ёт тй» plo ra тара. той maple хафа, ойи fapulav thro, 
ёт à Seòç житу torr ойт нда ofoxopiSn тард räv душ xai 
iv ойфразойў Ayla avsudram, ds Sed worris болос, хай ópSérimi тй 
xard när iiiv deudor xodperor: BikjaNaa. 

“Ancas Vals pev, xal dadia oze Парад), xal данартенай ea 
d sd. d Sd om dd ip 

*Азафаз$» iv тобто; тд той Oso трёаштоу eloxexópuoraa, тобе 
iv бие rínous pueSuardvros elg айна" рхри yàp жашрой 8юфЭш- 
скос тїбйгїа3 proiv à тйуаофо Пабло viv 810 Майы тойуу 
û 52 ye тй; бюрЭйавов ipic оду, tregos Ñv mag’ їйї наў êv 
Prager тоў; inl vig уй à Xpisróg наруіотала Муш iyd єїш 
й Ahua дубтта 9 обу Tà iv тйто, тї dħn3eiaç таройотс" aù- 
тў» yàp diro а] ошай, хай 10б хайд Xpidlàr pawen lou viv pdp- 
Фот iv vois 105 уброо yodppaew udllpioas liç dv erep ёп avew- 
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pdlinóg: ойкой, теб ітар шм à оютр тйс iig био pucvaya- 
уба elexyrlg дзафайжоЗоа той ті vig yis, dvayxalac Sid тї 
той Ydħhovroç Арас трасєурой ха) Занад ретаа rois E Парай. 
А уат © йхоосоу Хад роо, xai алсо cor Tapai, nal Siapa- 
тїрона cor „ за Ў ph тис бтола бо, ий тё dr отбралос урізу 
ахо», ФМА ix жайа; vig tauro viv Хота, motes volg 
Aéyoug, sposeivtystr. © ò Эг$; à Зд; oou «їшї tyak „той odn 
дуаб$, ó èx жар» абир; ётаххафа 10 Tapas fig А йушййшт 
тесей, û тї» Sià Залет oiv Swpnoduevos, à iv ipi Ўа- 
зараз, û iv аврат Befivor аш бебшиш" py yàp 9h Nor ра vapo- 
Эйт» valaye, vov нра» брі ту бироо. 





CE лой 





зш 
10; iv Her Dè Алт» тд, lr wewdow où ph ай elmar тў yàp 
dréguesor д икт» йтот!Зетал, уут тоду дузйтошр ds yàp 
à трофйтл; фла» 'Hoataç © Ses айдфиор, Beds à wavacxevdaus và 
да Tig yi, ой тейи 0092 котпийда, odd tolir Eevpeois Tis фро- 
vitas aired. y 
T$ Фара дай û Эф кет. А 
"Ori ph той; räv 184% Sepameurais , ual тойу ойто тё Sor 
mhovrisasiv qd тё verde пробал угтал Seis, GA то; HE ail- 
рало; "Iapain, Bor dv elu Bimouder: тойа уде Ý Аас тар tnei- 
эш тоё elo убиоо pae rn, о pendê dri тебеш бигуди; rie 8 
таф Бий e d тй» Delay діабет блаа» mi отдиайос; диар- 
тойду ойу doa, quaiv ie тобот, тд, eiii жа} лбтоазтоу ioubaor 
тё йт Boŭhov тё; dpaprías ads ydo Фиат ё тойу тў» dpapría, 
Ф004; Horr тї; duagrias-où yàp iReudfpacev arog à vids. 
Кази xatê eei 020909 oco xaxd 
Кабдеш è ха} iv сонро 210Хают Xgiaroŭ Adyorseg: тЇ 
тойт, ri ойто; à братоў mohd тош? onpeia; д» @фёшет ad- 
тфу ойто, мбвойш oi "Papator каї работ ўрїт ха) тд ос ха) 





Tiv да> тбте ка] rà war айтай azdvðaov èrenriravro, xal тї 
той Savdrou тау» Фаигйааат" rgooiyayor yàp Шат xa} orau- 
pola mapendħour ei Sè ddenpòr räv одао» жа} шд sii дарёе 
indir фюнафы Хоотд», olx Еа pigeras той жаЗжаттор và урна 


y Google 











1н тми хик. 351 
Myov: уёуоне yàg хата айка VE "oviaíaw, хай uiòç dv Myorro 
Фа тобто тї; ситшушуй;. 
Kal ай Hie Ф диди айф ci стши Эш vn. 
"Exirfgnoor yàp örı xal топ талал Bo9évroç той бин, dg ora titt 
$иудеїал тй; Oo B) e dv т; дош тд ооттріа», imbellem 
airy irayyêrndar бсоухріақ 3} об» ir dueivooi тё» Sià Масто; 
та Bid Хеб, тар iv airoîs % vii capi $$, айт dv voro 
8 Xpioròs, жа} тё Wi абтой Deomioudla: tọn yow Hoatas piv à Oe- 
ттётю žolas éxeî etc. Reliqua omittimus, quia apud Corderium leguntur. 





YAAMOZ y. 
"Elincév pe ¢ Sede xarà tè piya Dass eeu. LES 
Оё 8} оо elg мо» Imola Beond, de åuohoyia mht- 4: 
HE 


Шлратор i xal è Aagi Uxor elg iavriv ixeredet xerat civ 
incor, тёса» тё ори т?» туйи" de yàp ii Toi itou 15 piya 
jeer, ойто xal т) rûv о1итири тё Зо Eirne, ds peyd- 
Лоо уто тоб mAnupehipatoç, xal uù Suvapévou Хас арбй 
таг, е1 рй dra\éyou тул ф\ау®ратЇ pévar ydp Фати тб» тоб 
Зей отиб» тї шифон! ётохойаш тё sipas hes? 8} тір 
фа à т\йвав айту" «192 yàp бт! тод) vocula. тд dðgavèç, xola- 
агі йаа троуайров elg và Birha vig oapròs пайт айал yàp 
sindhang тфу дурат» voir à iig duapriaç едретйє, owegyòv La 
av èv тоў; ийм vig capile àypiaivovra үброу mpoarréov ойу тй 
iarpë rûv aveupbrav, va тд «бад руйат +@ vj rica удо 
10х05 тар. айо тау $} mpoyroùç à Aaßið, Vu xalê xaıpods imi- 
Аёра}и той Inl уй à Xpioròç {Ќаћеіфо тзп» dpapríav той xóa- 
роз, eog piya rir orco appe sinérag йи» хаћї- убураттол 
7% Uri näsa диа1їа }шфрафи тё ён abris: xdlà удо vix ётб- 
отоло», Sebg à Заб, тї à xaraxpivov; àróunpa SÈ và Anuji- 
Anua, ri тїр Eyes тоб удроо тар@баа. 
Enemies sé» pe dni rs delay pev x. t, e 

Aiya St тё ErirAeiov aAUróv pe, ndi ёра xarà тд eixòç eic 
тоё Хрийеб pudtúpiov «Ту рі» yàp ха à уйдо тї, 87 alos xdð- 
адот, fig хай à ndvoogoç Пай\о; Siapnpeoveder iyar “ el ydo và 








Er 
E 





E s. стил ALANDIN кїтїлхатї 
tips тайра» xa) Tpd ow, жа отаде арамга йаз1!рива volg xe- 
komapévous didt тб; riv тй оархдс xaðagórila: „ si б тїлор 
Fr драмі eis ётдю dpagríac, ёпралтето 8: рибно трде civ хай. 
арбттта, Tis сприй, А 84 ye Bid Xpioroë, ха) й Sià той. уіоо fa- 
ттіарало жаш на) Birapus берба ошта ® viv iv убри жайбара, 
тит їо Бетабар Аат $} жай viv elg та» Іоу итал хабар. 
ард» жай аќлї тїс yis. ® 
Zel pêne pepe x. x. 1 

"Ас е à Мушт Bache sapavopets, ton rou % Sela ура 
reb тойт офи}; ё муди де Bordpevos Зиартлибта, їтүүшө- 
locas 02 od pudros, vol жай рбкы биа оғ хала; $} трост Ване, ха 
тд торду итиб gou irongar roro удо wai iv vij lovopla тёЗи- 
таг dpm ydo, enti, тд yeyovòs торду ibm woplon 

“Onus 2 duada bv ciis M; 





co, кай набере iv vi рада ot, 
[Eyd] фу gnoi тр ето iyeróunv хаёл, 1 8: civ хадою dra- 
Харта хай ойто. mpl ceu yàp yeropimg, xa} тё тард соё els iè 
уйш» фарор els plor, ка] 1бу тар Luo тарлаа wag- 
«Аабидин бейи, où ш} бороздор Blog ха} фхайфратос, 
Tyà 8 тарта 809ўаошш жа} дур]; và roinw * dag „ ойи 
{от arias футайЗа. дймәнибе ой уде 3d тобто Suaprev à Noi 
фа à бед Sinasabi, ХА volvareior жа) тйс dpagliaç Стд rovrov, 
той 3000 тд Bao дуабаїйятлтаг тата yàg dr parav werolnras 
троюіат, 
Чё yòp iv берше ойда». 

Тобто 8} Ауа ойу, ёти guain й тї Gpagrlog рума, ària- 
euros ydp dv Зе, dAN бт тё єйфмобо, тў Qaes тухрд\ыйгаЙаг пий 
BE ps унди nad vog, ХА ойи dydyn хратеїтал Sid vb айте- 
оби». - Nyon У de xa} ol iv Вафат xard твар pig Seir 
ti xus pe атштйаш бойу dv irheuuéhnoa eig о}, dga ooi xa 
rods троудуош eionpdrreoðar cù} yàp иуи ебунёцотс @ФфЭлаал- 
трйто, ойу тиш, Thy тд» пайрам dopnupocdriy троја жай E 
avos тд duagrdvew тароша. 

(1) AI edes abant Gere 

(2) Extabat boc fragmentum apod Corderium, sed imperfectum. 








IN PSALMUM Le 353 
"Eos тої; dyloig Гирей асєоЗал Sebv zal жайчу elg Doy Bid 
теста» ply башт lof! бте Çand, ту xa} Bid ye той хатпуораї» 
Iselyeala тїс Inodeng dobeveiag тї dÜpdirou Qian Хоти yor биой- 
сал Вова» priae бла xes ioir йуброто del xéplog ai ñui- 
gas аўйтоф xal там» pria Uri тіс pov й бтботатіс ivagyéorepov Sè 
тойто iSelg à тА\таб#отато "là, дурат reds Der * À ойу, ба- 
тер yd pe fpe аҳ, irigacas BE pe lon. торд; pua жа} койа 
pe ivéduoas, èdléoig t жай тейров pe рас: Cuiv 8} xa} мо; оо 
таё рої; зу vocoUror 4 oi жай уйу Sià 109 троне» dixa бто- 
ФтобоЗои Gapir airiv yàp иё» тй; yeríocug viv Gp où- ixa 
Bio pihosaglaç yevfodas gnol- тїш piv yàp диохоуоцао à 
уо ха] niga Забо тд урӯра, тард Sef: ту el rig repuep- 
уйгайо e ообдоо Н» тебраст, ёребл eügkeai opus . . абтўу, ngv 
Ий Eno pórnras dg d)papria và ретт" жохафй otv fi аўто$ос, 
10» ий vmov ty riv Bgaßeuriv, ха} талдотойаҳ реді civ dandi 
той трауройо; ágopuřńr ойкой» тё ye xov elg pies ибүш vul xi- 
mua capi, iv dvopleus рб» А обХАтрс, ха} iv dpagriaug xio- 
абањ ai ритёрц el $} pilav xet riv pihosapxiav тё» capdsuv ў 
уйе, оа} тоо dilog айт), xal và 1E айй; yendperar xa} yov 
û lepderelog Пай\о; melor ате civ xdlafodv тб» capud bronh- 
odo nirnudrov ora Xiyar ® аштдона yàg т vóu той беоб sel. 
dv foo drüpamor Вто Sè repov тиу дутиатратгофиетоу тё vóu 
тоў vods pov, nal aiypahoriovrd pe тё тше viis биартї ‚тй 
фт > тойс plenfv pov таћаїторос iyà ёи0ротос riç pe Büaerai 
ік той ошиато; той Savdrou тобтоо; „ йр 52 тй Sef Bid "Ingo 
Xpicloà тоб xuglou sp, Bi od жа} тй; апара trisoaseóðn vámos, 
жа] rûv сарык мотибто» y тообо) то elg . av veya, ха) 
обу, tou. ҳарб халбрЗене . . жа} roro perà rûv [аллан à pol- 
voyeric той беоб буо; yevipuevos дубротос" xal тайда [тайы б] 
beonag Пабло * và ydp valor той vépou, iv Ф доб Sd vig 
бариде ô бей; тд» ХолЛоб viov réppas bv броиўттти сари dpaglías , 
xai тер} dpaprias , хатёщине тї» брадтба» iv тӯ барк}, fra. và Ši- 
жайшша тоў бао mapa фу, volg py хата ad pna, тєрталаб- 
ш», dX xarà myeua. „ (Breviantur haec apud Corderium. ) 
" 





воть 
it 
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reumo 
"Hed yòp диш» Зүйктга, tà да жай và spiun vis езү asv Айша ри, 
"Esei ө dg iE руй  dnlpdemam pois т dpafllar mirlo- 
xev dard vig iv Ей тафардасос, sal отд катара % yéveoig yiyor 
dudev $} paver тд» Myr Tra, Selën тд bios Tis той Зе Bu- 
рей ds ñg ora рамой катара; Ў Novrpoi тй; ташууга; 
Busapkrov: tome pv таз утаа, дАЗиа» övoudlew тд» iv Andela 
xa} Srxauoiry druréxpırov Bior à yàp ий ойто Civ ўтиб, Yed- 
Bs тё бей à yàp іті žpyoi àyaboïg aaperexdels els yéveoi, хаў 
& quoi û софйтато; Пайд, ei romps yévorro, Yedðeras Tå r- 
шогу, той; тй; Sixarogóng ойх Туш» хартобс ola qual xai iri- 
раў d Эйос Аа@1$ ix трообтоо тоб Хотой тр) rdv Е Чорай 
& viol ёхАфтрюн HYedaavré por „ тобто жай тб « ijedoeran рут 
хайп. „ Кай irépwe Dè прасралеїс Uri diparig à vápog red àro- 
жайбара dpadlías , udali терда els етли Tiç sapie: tredh 
è rò дето dauyxgiroç тў Sd Хриотоб Фр ndvra фто davi- 
аал Ўотариётр рарареї Toivu #1 v Аба» дуат à деб ёна 
3} à Хат жай тё 50 айтоб, doneg ойу à рос тбто ка) owai 
od ойу quoi, иіре, й doller de каї Ф\Внау dyar, BouMdpers 
pis èv dandeig буни, тоха Зади; ius тї; руаш диартїш; 
ха] делер йота Newari. Tò SÈ, тё npóQua. vada por, ds 
тута аўтй và todeva, d iy тй idia copia lero д Sedç, Dè тої 
dyiou sveiparog длехеймд}ө Toug $} xa} ynol rhv оштой dpag- 
ría трд ivrpomár Фатх Uri ой xarà čyvoiav lipaprer , dX iyar 
тў» улда db той vigo, жа} perà viis баай\еїо xa} трофттеїа 
тй Bela ойу Medha тд parai vig dpaprias , riv Men 
iv той iig аит, Mam. 
"Ps 





шр sl хабери раа 

"Үсобто тў» той ду! ов туейшато; (руно дфоногоТ, äre Yip- 
paivovsav, кай тайа чб» tv ipv Віто» ёлосийуоодау" % длохабар- 
ац; ody 87 бообітоо yeriglas, iri Bi. той dou түнйройост riv yàp 
ошто» тбаз eut Фао) бериб атту ха} аиык)» txouaaw riv irip- 
уна» ха} 8} хай іалрд» тобе; army Savudlovow, оҳ Bop 
Tiv br отАйуууо; terii ёжхаЗараїа» хай хатаћеттбти» 65 иба. 
тд rûv ФАеушдта» оцитеттубла,, xal viv ЌЕ трат қурб oilasi 











з atu 1. 





жа} nayýrnta, Bid тё тї Hoong air Фотий Sepuaclag eücSe- 
viç тАшуй olo бтешфайти riy èv die yivopévny той dyiou туні. 
рел; ivipyeiav, oŭ 3 ун; фота ий даотёмї тй avtpam, 
xal тота, філо» фитїжи viv iv dp, трд Demy dopdsag eioyeo- 
pirn Dià ydo ти тобто балт!ф д3 Фао)» puis ої mveuparopégor 
тард Хнйой repal dolo кай торі ха] то тїшо» 8} аўра Хи- 
dled où ибт» и à den hogs, дд. ydp ха) йт dxa- 
Sapcíag тїс eis тё їо xexguupimg, ха} длофувобо ox 8 pig 
уро". 


"Hacen ри della за) i 





"Axoverír, Quei, yeviclas por тараахгийды; Sid тоб тубралос a com 
niv iv ieydroig караї; }оорёту àyaħhiagim vis 8} dv eln aim, À 
райт й угда, А mepi тїр dadldatug ; ty хай Hu ітд, dyaM- 
Judaovrai ёотіа теталепаріаг тте $} dNAore dydħMidoovtai TÈ 
cionppiva ipio дотӣ, À xarà rò тї йаатйак хадду, xaS iv, 
dei mpotileía., тё derû ipd de Вотёт дуе; eixdvag 8} perà 
тё байи pe, табта imiyayer Хайа yàp тй той dyloo бал'иона- 
то Хар, й тї dvadldoswç Aris, eic doyàs dragdpousa тойу mi- 
avedoflas els Xpioriv dseheorísou xa} тронаноріас диў" тбте yàp 
oi Bus Ьхмйшафошиу д à log, жа} тої; тїр зоб» irrgugáirreg 
dyaSoig dxardanzrov out riw. eiqpocórnr: ойкой» % piv id. тоў 
ёбои Bamrlaparos ndðapoiç тр®ттетал mapaxpipa: 318отол ydp й 
хр iv Xpierii тоё dyiou ттйшато Фуат; wal биаснўудуто$ 
rds тб» mioreuórrav арда" @хойето Sè, хш) тїш істі» Aris ойх 
Hpevapim, 4 ir} тоў iropévoig dyadois dyaNM lacis те xal eppo- 
cim: Bonet BE mii rûv Епуптб» буа аац, каї eipposóm , dxoaîs 
Selang ivnyoupém, ойу, іра тЇ; ш тард. viv талу тоу», 
quj à Xoiriv, ôç dravedost жай блаотйсы viis inddloo yis tàs 
уди таЗойда riv owrpißir ёотё yàp топто» ivračða vds eù- 
vovíag той vol dnħovorepov DE фури" дходоациі, quai, riy Qui тїс 
yas oudetag , ёт! pera, ро ха} cvyneydorrai Ù Зит dpapría. 





"Aziaj 0 пө» eco dub tüv родий» pev x. te ha van 
Mà ibne, Quoi, тд ùn’ бро veronpnpévag dopíag, АА iplb ttm 


1) Praedieta partim extant apod Corderium. 


van 





3% в. сешц ALEXANDAINI вхмахато 
тфу Tairas Ф№офирбрею», - Tò 9: laŭra aire, oùðèv 3v requi, mhir 
ёт ті» iv Xpiorë Boiss Mia хари той inl is уй. 
Жааз зард nci 

Кї bv тў урай Анта o où рбет й èn тоб рй бут eig + 
уш тараушуй ‚ Хд xa} À èx тоб буто ёт} тё $#хто” ретабомі- 
erie à еў; тй» oùpavòv, тойт8 фат» ін тоб ий čvroç iydoactar 
iter 8} ка] йта» тб» потр» 8:0рото», калд» drepydoiar latis 
тд хта», mpaypdrow lari. шетаа apis тд фу ха} dxousor 
тоб Дарі$: тай удо Xv аўтдс xal й хара, айтоё ixtiopém, ouv- 
етен $} тї porgeig wal тё pér, ка] трд фЗорду xarepigero, 
атоо quoiv èv шо} xapiav хаЗард› оўу, дт! mgórepov olx dye 
карау, оўўї тер) тї; odotas ciis duy Ау, AAG тар) vig dol- 
атте толто. - Туа 83 ха] de purdens тй; dadrroy карба, 
Bd тї èv AB тараба xal тї; els và файдок magarpozi, 
dradloryelacir ria. тй xal! dis угадал траура» ol йу та- 
gaxahoŭoi тард. той тйуто Зуриошгуой тоб ха) eibóroç тё madapa 
брду хой тута покї» loxdorrog, È 8% wal menoineer dvexricdnpuer 
góp iv Хеотф тй бзаналиёса той volg Ado, жай wapllav toyjxa- 
puer хаЗарду, реЗорриабёуте; eis фест дегт. 


МА Аары pa icd zî прабле oro, эй c пиўра 12 дуду озу 








кй ёла; ат 

"Ех rûy ха favróv ктг; д Дафі, тд» жопфу тй dlpod- 
rog apócarror заар», тё; тїр тїє бт oùpavòv тошт АЙ 
drê ydp тй; iv Ади тараріосос, doneg iv ётаруй той yis, iv 
апостроф тоб боб yéyovev å drÜpdrou qi: xa} yoy to videas 
той таабеїаоы, xal irdparoç ўу ў mat бяд тоб Šnuiovpyoŭ sho- 
уйг. idenopévoo 2 той yévaug eig тАйбос, xal upawodang жоё 
таЛап viç duagliaç, ётёт ха тд iv даал; puny ipv yr 
area Зеб, xa} và чї; ібн mapeyapdrrero хіх^ос pn yàp д 
тй блат Sede, т où ий warapein тд тўра. poo iv vois dvdgu- 
то тойо, 814 тё dras айтоб; adoras: hiyaw тойну pà айтор! 
pit dà той простои oov, xal và тугей ооо тё äyiov ий бутазмуе 
бт? ipo, Мо xarà тайтду airet, ànóħuow рі» тїс соиВдоте àno- 
строфйс, той ye pr уіоо nveúparog бтоотроф3» eis фий Urt yàp 


IN PSALMUM Le 331 
блефойттае, cizóros, dre Bi rs dedrror xagias уху inl тд 
жотрд in тебтүйо, DiaBelevoriv el piña à ph Ланд; elmer my 
XE iuegórnros Згод, тй абокйтв cupfefnedraw civ Maiv угіоЗал 
magaxaMri- айтп Ў %v à daré Soci; тоў дтоттйәтор piv åylov nve- 
ратор 8 8% хай yéyover iv Хриотў riv yàp mpic ips ápolasw Aa 
Bav, fuse viv длостроф}>, naSapàr wal дшш» iv балт тў» dv- 
ligero quia mapadiízas 18 08 xal malpi Pafe 8} xal 18 туўрог 
каї тор ха3' 8 vorisai, айтб; іти д тоб туейиатов ору, хой 
$/ айтой тої; дуң trina айт б тайр ivpúonge yov той àzo- 
втёхо єт" MdBere туйшш дугу ойто yàp 891 хай iv ардай 
тй @Эрётор ioei, 9 

"А; 





‘Yrdpa BE xa} тў той dv3gdzov фри паранаћї тд» iv àp- 
хай; дуаЗ3ду тї» иф, 8 хой у!уон айт} pecirelorrog той Xoi- 
стой, 8; ют дуалара жа} camiior #АмгоЗерейбдшет yàg vic ini 
vij фб.йиоба xalnpelas, xabnpnuivov бозо» асобага 8,1 тй 
duagríag qugríor блотррддето i тоб ёуіоо батт!сбнатор ха} 
іотріҳ Этиет тб ñyeuoung ттейиали, 8950 істот à Sk той åylov 
ттйшато єбатріаг ir «їтїр тщ; Üxorro жа} фюш{сшито xarà тойу, 
доба тйутщ; тд avroð Sehpáran, ха) тлото бранот lera 
Фа боми, пуєроюб» xar èv adl 1 nva ror ydp, фла, mred- 
umi Sei yorsaa, ойто! elow viol Seo» wal quur. mvelpami wegi- 
marire, наї ImSunlav capris од р\ топта. 

LES 

ЭН жа] ойтор spégasm тугае; topriis viv ой» moralas i- 
xano , Bid. rores фр Ўхалобсаз viv desi yow айтду тд» 
арон qur Inco Хат», 8s yéyovev piv тара той Sed 7} xad 
татрф Suxaıocim ка} dyiagpòç xa} dnohirpwcig. 








йити d gezê piv riy каен ал» 


Еш, cà уа pev dris. 

"Н dpafflía тїфшш viv yhöscav Ўєораї» xa} ipgpdrlew và oró- 
pa ire ойу xa} той Дарі8 хекхаонта тё дайт Dià riv duagliav 
Téyyaser, «бу Дал laða дубал, на  трйїра тарпай pla- 
Aayi тд xelan pou дна, Sedoborov ydp Tò урша torir од 


и) Estabat partim boc fragmentum etiam apud Corleriam. 
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mean 
van 
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358 s. erus ALEXANDNISI XPLANATIO 
yàp рай alvoç bv отёрайі дра оаб- дзо уал è 4 planas, 
za) той Seo BrryeroSaa тй» alveo doxerar. xa} ої Bopudoroi B 
Bid тд ий teras айтой dir viv dii хороо In] yig дААотр!а, 
À ЗооЃас EmireNeTv, sUxovrat riv ёт@уо$оу. 
Gucia тё Эф tîpa емтрде 

Т; турон; Айра 3 Убаши où буй ч xal иу ia- 
volas foy dla, собра 82 del ras Siyeobas ФМТ xad Biv E уш 
буабду söoguiav, й» Ў? жаторбойута viv SF ónaxofig xal єбтибеіа 
miv 8é ye бтахойу картду divas фарі» voupegás xal eios xagdlaç 
xal о$$} byolong тё dawwig: бто1@ т ¥ й тё» dréyzruv 'Iovðalav 
oxànpà xal $изаушуй хай уойу 7 айтйу тобоото dvaafidv т 
тщ тё dolar трофитйт * тї Ит\йфтвав Apu , ибри, тй 8898 cw; 
Іо Арла div ràg xaphias тоб ph qofreSaí ое; „ окдтраї; Ù 
хай йторд$екто; тахте ô той rod буор ойжобу ein dv xal 
рх eixéraç elg Sulav тб бей хай elg дф рю» mveopaxidig so- 
бшп mvepa corsdlptupdvov, obréd Чоҳ vpugepá хад voi бейш 
ооа Абу. 2 
Ages, эи, iy тў «дой ег ты Xa. 
Karê $? daya, бт», Флот, dyaSór viv Уд», тою тін 
Фидлоіа», elloxícag йзанефахашдааа3и тд ndvra iv тё) viğ , ха) 
бта» oixoopnd тд. telyn vig Гадаад, dng eiom oi тобто mepi- 
фрйттоте; lepoupyol xal puorayuyoi, rére xal deerexDigovras Su- 
oiai ойу} 87 aipdrar dXX ai тй; бишиовфуя, ёїтош ai тй; aivi- 
сю био жа} фуафорё жай ñoxadhiuala, ха} табта, Srxauocóm. 





ерд ий} (or xa} хала тро, û рбсҳос троснорібетал ydp eis 
Suclav ds xaSapár. peor ye èv xai aiyòç xal mpoßdrow губи 
авало elg Tro wal айт тй; теллотбли; биза, xal rig elg Ni- 
Em Тобот elospas , Sinov BE iri vis vorriig à уде тоб обрало čy- 
sog sind dv eln sig revolute тобто vig die fe ye тай dodlois 
ооцит, droíaoumi ЎЎ olv, фла}, идауош; iri và ЗоазаатифҮ oov, 
тойтіоти тёмотбтаҳ Зо 4 rya тоо plenus, той; sv Хайн 
iyovuévous aivyparoðäç W3dðe дтрдда, Sà vir nveypariniy xa 
тотўу ебанд ра», ду tort xal iepds Blos: рот 8 dps Toraúraig 


"m 359 
invoiaug à жётаофо Паблос єїтб» yeypdgSas iv тё véo où Qiyas- 
сис бойу dodrra: ла, тоўтоқ ireveyxdir. p тё бойу pb d 
Зеру Br judg тта; Мун; 


ЖААМОЎ м. 





Тї бразды ranig È даті; д 





pian 
Award хам? viv Ace dç тё Eao npoopneapivov, À xai 
de Ь тй жала тоду À тд» Papdxm d argarnyeîy semoreyatror 
xarà, тй; Пероодай и, 4ф' fig dpunuivos rò rûv 'Acovpiov iya- 
ХатісЭт. Saund(orrog $} жа} дторойуто; ç eixòç тё mpooipuov, ёти 
тооойтоу тт; elg xaxía» трофхофа», dare ip’ ole Be тей», inl 
тойт хашудутаг mhir ёта тд» piv Awie й отор тери, Той 
Bav Sè тд» тройбту aivivreras, Burst Mav iv xaxiq tipo, de 
ov slept qoltivas. 
Е 
Тойго пері рі» 70 Дайк elpnras Sià тд Ёшрйаш ха) indpas 
mra тб» Їеріот тў» тб», ойто; Та y 3 барал тері 8} той 
"Радков, ds джей бзан Bouhopivou viv Хад», didle тробабии rip тб. 
ме Ейс 8} у ха] диталойтақ тёшишу xa б той Лоба Ао" тЇ 
yàp той Sou кайноо $Ёдтеро», ё» тй yaaan vig тробооїа дхағі- 
саф тр rods ои\ХхабФута viv "Inoür ouvido, dv dv Фао айтб 






ieri, nparícare airórs 
"Нуёлога; майл» ўар dyaduriny, doles бар xà lakinm Qoam. 
"Ндк 6 Acre хоЙодреоб 8рет loi 1ерёш$ xal và ph spa. 
xal аўтой Nav 1 yàp іла» di ixnpáure тд» rbv reg} той Aa- 
Bid, уйдо v ха] ox айуЗиаг Ey 8} айт Хаййа Siaosi, 
904 атт тд» aod, йт тўу piv airia rig зарбае той Aa- 
BiS уди à Hepes, ds piov Sè айтду бтебїуйо тоб баайа, ха) 
dig dneolapivov ёт) Siaxovig Bacini, ele "pw 108 тёш} te- 
{ойто табта xai той осонӣ 1Ўийиайа, тё жай alpen 'enp жа 
dirig: iip ойу жай чої; 'Ioudaloi ті» iv риат бишиовйуңу où 

родину. 

“Hyéenoas пёти [рата татал, удоск дәй. 


Adyuro $' dy тайта ixalas , xal іт räv dpydrrov тб» Їй 
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э вши ашшы SRR 
Salav xa} атой тоб "loda: Buonpane! ydp жй ёхаЗдета 
els viv ибро жай û пробе 82 Мааа» уро хов расої; ха) 
Фтонріонқ ele 8' dv pipara каталотиород và elg Üdvarrov xa) dig 
gv xarapipovla ті» той dvfpdirou фоод», ибораро, жайай\адма1, 
жа} й жата тоб Seo Ёласфциіа. 


Miceverethon ot del embaze, кй +} Дыр aco be уй: Gu 





Ка} drd ris оял тойтЁй дл той rérou тй; pablelaç ий- 
dernos, nal тї, pilav dg бжазЗа$ош urob bx тйс тй» Cartan yis 
ха 100 yewpyiou тй тойма ЕРА: жай Той Тоода оу 8} raog 
тайла curên, iv iv Холо pà тоердо, бика шап” Воо 8} oi 
то тд, ахефбутета» èx Ілон ldan рет тау Bi же vi ie- 
panig ouni, yeyovéres аурёдто Bid ту тоб короо отар. * 
“Шива ii т} {мс ий Sed d 
"Буд, eueiv, oder räv аташ» xa} удшшрирду IremolSura, 
ФАА elg 7 noladiäov той @бухоций бо» eos’ душувоугшф$ Ў 
eos той 005 ai Üriza pacta riv Xpidlir ётрі ооо, Biù лд yeye- 
viola ipv V атой Neos drexepaNaidedlo do iv іа тд тда 
хай фейиейштг» à тїр: xa} à bhenuooivas ¢ хартофорйоац, B- 
miles r} тё вос той боб, sid EN oi лебизи Duenlcovlar tye 
Sè mv Ата ойи 0 fra aiva, ФАЛА жа} тд nig тобто» ист 
раз oli pésgor істі» à дтаріа, тер айфон дунё aldiva. 





YAAMOZ sf. 








seb айн, байр pais cuc <$ А2308, 

Aud тёз айт» ġnuárav axed» тб трокиўенбть, val à таріу 
Фаид Їруетол, na) riv айт} отба у civ elg viv "Раја 
жа] và véve yerdpera, най viv яар) тї; ооттріоо Seopaveiaç трофи- 
velar Bpaysias B Meg тїз iv dpgeripois atop рус отаг à 
piv yàg тріокал бато, ele và réog тё Ааб1ё Dell à 8 magi 
Туа ply жа] cv elg và hog турар, haordai 8} i» тё Муно 
rip раё айаш" ётер enpaves iiber clas rv ойунду, ê 
xopelas iv етін зеніт" тїрї jv ydp roi yopela, тё раду 
илуейетаг" дут] 8} тоб elg và énos, repos viv puntar Invision 
dedu wal Ira iy турад» msan ioys Üropisuper, 1 pin 








т машм ш. зи 
els ros onuavrizòv ду ein той урфуоо на dy библ mangels 
тй прорйеибита, тй те xarà viv ‘Payee xa} roùg 'Aaugloug, та 
те xarà vi Хратой mapouzíar. 8 те удо зй» 'Acoupioy ragéBokoc 
ёлеЗрос урби; тоу? Üorepor убито perà viv Дар8, ой уар 
жа) onig yogelaç imrypdperai dy ётогўдауто ої тй; coniíag Terv- 
adress тё те capias той бой хата тй оиЙ Ана» тоб aiios bri- 
Фані» той; т} уй, xopelav oureorioaro viv Е лут, viv iv vi 
дла іа айтой ouyxexpolnuévne xai топ ye wero iflas 8 Чадид bri 
тїр wa. xopelaug vai èv iaxdrou, тоб alürog xaupoîs yeyernpt- 
тш, те xexprjudzıxer ё рото û шоноугтй và 8} ийаш dray- 
xalas трбанайаи, imeiirep сотёдешв Зу ЭЕ трд; 10 тойаси riv vi 
Jarupdias Файна. 


“O 3i дисте 





8 AS | 

"Оста тд $оуда кд фла} dordpceis vr абі, & тай Мақ 
1{Элха» coyypataiis, mpooxuveïv дните отте тй ariasi ragà viv 
хтісаута. 

Erin in codice A. lacuna est quaternionum duorum, nempe usque ad versicu- 
dum 3. psalmi 51. Sed mirum est, quod ne in ceteris quidem vatt. codicibus , quam- 
quam integris , neque apud ipsum Corderium, quicquam Cyrilli superest ad interic- 
ctos psalmos 53. 54. 55. 56., praeter unum in codd. F. f. S0. b. et К. f. 102. b. 
frustulum ad ps. 53. v. 3. * "Ey яў Аири gov xpi ps. n Тойтїттїт iv 7 
Хрютф draps ydp той татрбе фат @ vide. 

YAAMOZ vf. 
Kal yàp iv зарда бириң ipyáteoSe bv b yj. 

Où drn $} прбохетал và èv тй уй хд yàg iv хада тіс dvo- 
play morton, iv тӯ уй inpyét arr, тойтёата mepi và мй. duod- 
оош 8" dv xal Tudor «glare «“Зеїа,, наї AoyícacSe тар tav- 
volg ei той; бдетёров Абуов азшфте1 тд toya: BelerocSe yàp ай. 
ada èv тў карбід, Noyillgevon , хай repo, pèv Bitoodpevor, trepa SÈ 
тё отёнаті Хайайутыр ei yàp xal ol Ayo xenorol, 8i dv бри» 
Boc cabe Tv vigor, ФАА й xagõia тїхр1а 401) mAipns, най ai mod- 
Ғас 8 polog diulas mer\igavra, Deeyxog обаа rûv iv napia 
vonudrev, Фетр èv уй натам алдн", où py xa ёта» бта, 
ушөё хрїттаг dra паун сетио» фт} тё vig owrnplaç in- 
теттшибтау, тё perà табта Quvàg Мус. 














кзы 


MM 


162 в. сивил ALEXANDAINI EXPLANATIO 


"Aribdesplonooy di dpsqrul ded pisgas. 

Bio} & төер ol ий є19бтес và ор тй iv vatis Deomvedelug yga- 
qaiis pgs, xal vouilovow дли Йрибаво! vag darà бео t pj 
три айт, xal ойон} E ars тетланіоЗал уаотріс wal трд si 
той Aéyou оуитллрбова, Хоти 8} тобто cibi črepov стау, À рий 
тоо тш; ёти жайа paw Verl và ханд», хай усудуаа ти E aù- 
"rig rig $шошру!а, ої piv дуао} тд» трбто, ol 8 xaxol- leni Bè 
Mavixalan 1 ойла egoveiv, aXXov B тарафро», olla yàp cire 
Флай Йеро èmitipes Лош, ёти ойи рти û paxdpios Aai? àmi- 
PdlpidUnzar ёт бой ig, deri 3} аа на) толемей; ойк 
dd Зб ийх GA. db mirgas бе yàp ln угуобтес, Quoin, 
башда} dmi ри поа» pipas xai yadloie, тойтёат Zivot ye- 
уйа ка} нард», où pirgav отте; wl yaoripa vonriy , тіхтиу 
Buvaputmy хартоў; дуа5ойг và piv yàp dm уй; iude ошата. si- 
ouai nel. тй» ilav qon ai 8} rûv drlgderam шуа} хайале dni 
yadlpàs xal pilpa Wis tad xapdlas, Iupipouei xagroùs dyaðods, 
droSer жа} magh Seoî тд rig edoefelas Sexépevat oniguara. 











Деђооо SÈ à трофитеїа, хай тоб 'louðaioug, ий 8} plav và та- 
рала» їсулхбто ailes elg cusuplav, ol тў mpeyvaorodi той бей 
троюга, èv тепхазифтов ihoylobnsav тар” ail, ка} т той ouh- 
лга ойи #утооййо- Юда» 82 peub ойи darà уаде „ AX dis 
миа» }АЗфутар тутш piv топ тў-йабтмдаи ò Аа@1$ хёул- 
таг тё ydp длүААотридбдоа» таўтду тё inhavilinzav, xal % рітра 
тй yadlpì, fro ў тё 80 бифйёрш» $уАойито» тоюбто dmwAAorpid- 
Soar о] duapraho) дт иўтро, xai аллаа» evd: dv à Эши 
тб; viv татёра тоб угги; тӧн erpürov фію Ёди ті» диюбттта 
Флот ydp: Эшиде атой; xarà riv бишбтита тоё фе. 
пады агэта: de 

Tò Матрёҳо әр ойх torn iv тё айт xarà тд» Tov olv 
тйл, хай ої Susaefeig ой pévovoiw ir sönpeplaig, ФАА olov дое) 
{бир тоёуу, Spouaior бабюйута тоб Феро. 


"Ete 2 189 ай. 


уг: abo фе. 








Bop далына 





Тео» $} бта» dxodong imi Seo, друй› іб Savarnpépor. 


лк тымо ахи, Ет їлїш. 363 





Kai йй Эрла d dpa deri жарт; ri raip x tee 

Tò дра iv vodrosg ойи бифиф@ХХдутд; teri, menipopopnpdvoo 
Ф pov xa) rerıoreukérog жай olov in ouwedovroç, Urs xapròv 
Тун is els Bedv уйлуу, xa) тї» nap’ аўтоб фи$@ ха} тора» 
3 yàp ашфета piv ойт, бс рти, tnapúvovroç той Seal калад. 
таа è 80 айтд» à duagrahdg. 

YAAMOZ w. 
"ob їзршеш» cy фаб peve 

Où yàp $иўелойтаа oi талан; "oubarion та iig ай1д» $ой]ро- 
mías imiplpoflg vài Хриют, xal saylBug proves xa} ^о, xal 
тута pórov дуйаоу Lyysipiudeaw жатаахеийфокте. 

Kal eb, абра, 8 Эй; rûv длйише», die тй орай а. ve de 

"Tê drapdoriror à Ааб1$ iv prp Seopicus và Е айтоб xarà 
odpra Xpirrd, wal тй» тё дрофу ох "Тоо$айшу xar’ атой paviav 
mpoSeupíoas và тпеїралі, viv тб» Dovdpeaw Tav бууын ибро» 
xal doi" Iepa ийбе бе», жайайытеїу piv "Полдо; àrnuenálous, 
Báo py ойу p 8 рий; ойто vy yudpng Eisen de Seoxré- 
зоо, тда» Sè eis và Ewn ретаЗеїнаи viv трбтошу жа} тё e Seo- 
quaclag хаташудаш guri où ий 8¢ à арі «йет imerpogiv 
од» räv eiBa\oalpûv yertodaı tr} viv els Хе» mien, ётобобду 
3 той орай Sià riv тода» аїйду, ААЛА xa} д xúgioç dicus yow 
то; ха} тд тй з ротйовос, de i yeyordg жа3' duds, бтр 
тазтд той бороо тё Фама; тогеїтшн mrplg тб» iv oŭgavoiç та- 
тїра хай Bedv *. 'Ereoxéparo piv yàp xal талаи Selg volg т} тїз 
yis, OAN v а pror тд» Торай à тонар xa} тетеибаудулк 
û Maviis Bià тйлоь ual ош дарёро» imi 18 ринро» 100 Хрийой- 
zoe ydp váuou xal mqopirár à Xpiorés' intero рі ydp à талал 
vépoc , ФАА xarà рбту riv "ovde тд $} Seir xal ойгймо» xh- 
quota. Мм» тергтефо{туке тй» ùn’ оїрані» in yàp тобто ep} тё 
áyíor бтостћат eig ma» iv уй» ЙАЗ. à PIéyyoç abrû, xa 
та И. - Kal тайта dulparrívos pds viv adro mlipa жай мўро 
rûv болбо жа} Ser той Порай, vy ydvorra., ка) 15 à Хаотіс 
бойт жай туосебуетон. 
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ҰЛАМОХ v9 


Siom аў йй ave 
Acide elvas фарду той тейр$ тд» uidv, 87 фу тё тайа дво, 
"Ev cg Bu erloupo дошу, sa ийїї; адын таң Sifevent pd 
Tonirog й» à Пай\о; aéy merre: ioy iv тё èv Sapori 
pit Xpiorór xal тые ойи Фуд Sè, GAN й уар; À об» ішо. 
*YAAMOZ Е. 


"душ pa, Poo уйд nds рм, ну 





"Esel 82100 ébryodflay Irov 1 Benevéew mola piv бафад\ў 895, 


; тоа $} оралара хал Bħaßepà papríptolaa, xa} Toro Xpioròs me- 


mones edploxeraa, èv sd Муш iya tipa h Oò хай Я Spar тд 8 
туо Їаҳйор, Врат багі Myor rexos xai dopdhera yéyovag, tig 
тё ра» radeiv trngtaérrav тё» рб" отер удо томда» ip 
BilAnuérav, ої múgyov Той; ioyupôv xeqlalvouos тй» caflnolav, oŭ- 
mos оон рї» Турду, тїруо 28га о wal диа]айиато yive- 
тш û Хиютд, ка) drade fallos тойу ёт айт типо бта. 
Паракдгы iv тё окибат acu dig теў; alias, exemaafiacpas iv onizp 
" 

Пед; 8} тойу, ар ду Bn eDrper dya Sêv, xal тер} rûv pñ- 
Adler та, Веи 8} clc тд dra алде угуонде бт riv айтоб Sià 
таўтд yerfceras oxin отер удр ої Аат inimi фору, 
2ууйз ve жай ті бр отте айт» mpoavarirharras Зоридіад, 
ха] тў obra таробта» о; ibt таробаа» ёрба, ora xai oi yii 
xpnords Exofles Aridag ёт) тй pueNAodon бай, ха!роиту ir’ abri 
mrrlguyag Ў xa\eî тд тоб Зоб mporonrids Burdpueig, ÙQ’ dg ont- 
merai à боф, илўЁтотє тїс охуй дугҳорбу тоб 600, GA. 87 
аф iv air avoid. 








чш 





nipas чё fandus rge ious: 


Пе; 8 тойу, onuaives à Абуов, de жай тобто и ро$ эй\лротоа; 


8 дот)» d айди; Qu тойто ydp ieri тд ipae ўер» той; treou той 


Фадо; тоа3уш опата yàp д. тё» pspór уруш; тиф хай 
айтас ий “толар Sè Sl: тер) фу log бах; 18 ordde queiv, 





э ишш ш. л. un 305 
ToS Sè poer бт тєр) mavròg той xenanuivou трух Ваоћеіа» où- 
ратй» čv ха] боңйт» Qnaìv elg viv айба irdiov той Seti ої удо 
ойщнорфо yevópsvor mr патрола» обтоб, xa} сорВадіебоооит 
айт@ буй тронтбу рб» топ û трофїтп; Uri où û eds eioizov- 
vas тбл eid uov, хар ўтёрфайоу т: à ўиёро МУ Фира той 
Basis траге drogas ydg quoi räv йу» pov, Tpipas 0 
ulpa троайбуцха ià piaou 52 едй % mepi тй» qe outa тд 
фора хороо prin, ётиб al атой iniyyeNrai Thy xanpovoplar 
й mpognreia Ў» 8} à aldnog ой. 


YAAMOZ £c. 





аута û jvyh pev; 

Td фтйауўаг 1 Değ v rupi, oaMnpiav Тиш à Да 618 ёте 
varo piaror xa} торе xal dadang spe DeriBog rpéfevov dya 
ig, тд бтотаттеодоа тё хорі кай йтофёри» add тїс Qiavolag viv 
axira, ха} sposoncetotoóas ai 1i Sià таат iriemelas, 1 трофик» 
Фино Myorlas: 1890 cie ше]; todueðd cor, Sli ибро 6 Bede ipo el. 








diSpaxeri genti dris байд 

redii ydp oli à айай; чзу ха aveopdxor, хай và той- 
тоз riva жа} той 4n биатетешядта тд; TÒ т\лше\дс, Did riv 
hooey да3ниа» 7% фан, тоса жатаатрЁфат. "ya 8} xal 
той; торо]; бтрт той Бардо û Xéyos páyeras, aimuipivog 
тї dperplar тїз пар айтйу ітауоніте трос Urt oi pir čv- 
бото eje] йв» dolevks, ipei Sè trili Secde, ойи dpxodperor тйтп 
тросролӣ, ХАА xal Beurépa жа} ol rny ітбувте ug dr ойто тї 
xir тоб тергтевдйо div xdlaarpélnre, dore уеніобал mopamha- 
сїаў rolxp itr xal. фрау татат. 





uy роо Baleares 

Мо, уде ойу xal aŭro той Аоугой ої Öaipoveç йшй; dme- 
отёрпва», Éóha, xal MSoug avaysdcavreg тросишиёї"" @ xal Aiye- 
cau тар) pir, @Эрето iv cipi dv où тшй. 


Зи. 





"Elgapov iv dife А 
Tò ой ою» Аун ig ту Фараб» #тбо\й с, Wi тёуоо! аб 
pir Srpûrres pv тї» дебла» кай тіз доот Tie tipis 
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366 5, CYRILLI ALEXANDRINI EXPLANATIO. 

бхойи ras ої тї дзоріас vio #3» * ips отоу Фоо viç 
Фари опе тард Soli vig, жа} droorepeiv inel yorres Tv Seda- 
gruva ipis dnaBer yadi; Séxorrec SÈ riis даал тоў; yia- 
арба, 8 ирікасі той трёуралод viv отб Заа, ха} maar dig 
roro тетойутап viv тообу тобто ydp ieri và papor iv Bijer 
molaug 8} xiypnvras pnyavais; 


Тф отра ай» ei 





, кай тў карй ай» хасуди. 

Biel ydp eiciv oì pèv viv улдта» Dyooci рий, Ùrrpownov St 
rv хара», o? ypnoroi piv eioi бао» Sov tlg Муос, 108 ÒÈ pe- 
peorapivor xal romplaç rons уо)! тд» тойу. 

IDiy pre À yh peve 

Пф тў idia xii ал устал, тй» йтотауй» aùriç mv pix 
Sedv èmirelvuv iveiuvuras $} тд pk yelog тй mepaopäv, xa} тъ тоў 
длоатёдо Адуи, ёти oix. йди ipis тараад бтр 8 онаа 
Ureveyxeîw тар! атой yàp й бтошоуй pov. 





Kel удә alede Seis pev xal әтір pco, dytüdntop pev, el ритауазтидты. 

"Ородоуойш об бпготаћдітох ФАА i тарфлоїа тебаротні- 
т xai danbedovres ёта Beç no 8 'Eppavovih, dv 3 буба, бейди; 
тор3йо ётехйиде абтд» olv siðóreç dAnmòr Sedr xa} curwpías 
yir, ойк ди браЗа riw Šovheiav дейш ха) трд; ётёа» Šeano- 
тайа» дуа$ари1у và yàg ой р штазастебо, дут таб où peradi- 
copas тёЗихе où yeríoopad nos ритазйатт; dnb viç dAndelas cis 
den, ка} $ой\о тй; dpapríag. 

"Elísare ix! adel näsa арыі ай». 

Suwayayhy où pepioív Iwa Niyet, жаба xa} таўы, Mace. "Ара. 
3} xal mporldirepor By 165 viv тайа тоаалафатаї уйат" imt- 
dm yàg ё povoyerig où ерю тта тиогюоўдито; wNiew, oS! olev 
Тн йе тд» Порай хайд ка) 31d räv dylav профит, AAAG тої; 
drà таса» vir oixouuémv троафатду vt ка) Miyov, бхобсате ndyra 
тё 9m, жа} та iic à piv уде Sid Macías [vipoc] tv гта еотет 
190; viv Порае 3 Sè Bi. Хрийой xdgig, eig поа» Tiv бт" oùgavèv 
їаеурінтал. 








ПМ кйш d МА vin Зр. 


Матаи 8 xarà тд ал191; ої viol räv дратах, тодтёсті» ої 





TN PSALMUM LXI. 367 
péra qporoliíleg тё in] rig убх, oi aig vig саид Imbuplaig тров- 
хайт, xa} dva Qrrolrrez và. тобоналра. 

o Mhata id pip, кй mper хар. 

Мәд piya 1 reya тал vouio паройріҳи yàp, de ту 
dg тАойтос, жа} prov дф}; оні; iv ор Qeúyer ёитёшеу $} Tav- 
eol тй» Sxasocéms тоб Seo, igeurdjuer тЇ тё Эма той бой Tò 
Фуад ха} eldptaror xal rinso. 

“Aref dise 2 Sd, He тайпа hevot, 

Tihs, д панар арі; ётаЁ Жаййаш ileyupiQn viv rûv 
Фла» bedr; та, тё û Айу idiv diligis yàp ot" dra 
dA тматафи noAupepiç тї xa} толотрбтоҳ тої; талр@ау" mc 
ody lus irraSa, та Аай viv Ser; поќошрет тоб Aóyov тї 
Фара Boúheras B т тобто» добу à mveuuarogdgos: xdv блай, 
фла}, латае à Oeds, aXX Туш sav «0805 тй тоб ouapépovros 
уат, où panpär siç roro Bexbisopeu Adya: ётаў Maneiro, nal 
mel Soper ual Sirriy èv ipavtë УХА Ёре viv то ечат, фоно те 
dpa жай mveuualinhy' Sirrê yàp del тос tori viis èv piv Emeinelag 
û 1рётос, хай бето йу 1 erewa, 10 siç дорд» sdadias mpoo- 
Çegduevov mag’ шй тё бф Séi yàp Hus жабароб vas i ciet 
ха] тё zveúpari. "H тё, ётаў AdAnoer, дут} той terme BeBalos à 
тай Seo dyos Maji fndelg za xal илт ретажподшетов, ёт! 
аброс à Ses oberígpum xal Neiu ка} башоту билир тд 
тойну dra офи tr дрбраб vilemeer, GAN r} той тёш вой» 
#$фато, удр pù уноЗоа d à Sel длафууато- olx йуабайеїтал тїн 
8лтёфраа" dç тё, ёта диова iv тё дуб pov, дет} той {а/о й 
Tò dra , ёт xdv тош алое, ef abr ахотд rûv толуше- 
ge Фа нот, тд утки pde ioyugòv өш Av беду ка) Qux dp 
ov, f dg pit ауур» qofnBüper, ûs 92 avam mposdpdpenuer. 





"Ош +} agd 

"От Boos, quai, ó Sed io тй хріси, û айтё ха) мше 
блеф} yàp Абу» тар) vig xpioeuç, 87 ой Dio табта Фіха, dv 
plv özi soie Sende буй; St iw 7r dpagrnudrav тервол», 
dpyir дло$ёфое тоў 82 diua тетотибот Moog, drover мшу тё 
7% хрло; viv ёруй» expires nai div àadlopiav Ty хайд. rûv dlar 
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E а. enu ateena анато 

аблі уторёт" халожралї yàp тй» or à mdrram Dav viv tov- 
ciar Seder хай loxupg иі» eigi халаатріди viv dhağáva , ха] xo- 
Ades süv длоатбтур , ей B той dyamávras айт: блоддон yàp 
inddlp хад. тё pya ойтой pire ойу inmid im Віа, pire iri 
тлобто» троотЇЗеобе. 





YAAMOXZX E8. 
"0 Seks d Ses ро, чё ot Sy 
`ОрЗр и» BE Quoi pls riv Sed, ойу, dg ітіроц трйура: riv 
Зина» ойо dan’ т} pug тоў айт Šoxoŭar xa} Qiu айт 
ydg Ursi à dyionpenis Фл moela, жай vig шрётов (uis 
rû кхаторЭриата. 








Муш i тайта puxd оба рі» èv уй ipio ЁбаахаМа; буш 
volens, блтойта 8 Sela imper тата $} Уус» тё, iynak ot 
å Juyi роо, xal й сйрЁ pov, ха) és ug таи viv обра. тё тні 
pri ха] copquvoügar тй Jux дтеруйаетан, ло» обаа radi 
хай davor айтой; жай dvuðpov, тоо» тї; Ашугеїа дттАаушіт 
жай rs шарё; jects xal тї xarà ovde бурбтуйо та» ойу xal 
йшй nellavenpdonpeer và pinn và iri vii yg, тбте обет in тар 
pnoiag тё той Аа ойто iv тё аур, хай тё (Eig. H Фардо xad 
їттоЗду тї reg} тд» idv cou cwdpeiar riç 8} û бую, À û poro 
yeris eoo vis; 
“Оп эрйгое +} eds eco inp tule. 

Oi тф IM mposeSórres Seod , тойтёот! Xpiorot, oid yol 
дити той тарёйо Biou civ фай, riv тоати» dale yorlas фот” 
тїр silos бойу ciis таройо Аий Аёуоуте; Туш và Bep 
айтой тард той povoyeroŭç ко й Duros рі бтюнафи ті» iv Xp- 
orë сюткїа» Фад 8} ту vópov то тїз xarà vópov mobarelag тїт 
iir: pilov тоно, фта)», orig бй và мо cov. 

Tà уда peu inowiocwval at, cocos cayra ot iv тў tu] pove 

Картё» ein Wy брана тагууда, хой Tv бду où pi- 
vov атёшй eonoyete тойїбгтаз, СХА май Bà ig Фай; тобто т, 
тойтёйй 87 Барои тол Леа 5840 айлд жай naiv iri ой туй 





IN PSALMUM. LXI. 369 
00» dAhórgiov rds еїро$ Peres, dX À ао) рб, хай và оду kri- 
xaNoljuevog iv фоавоа?$ čvoua, ойи airiw тар Two airna тё 
uBavipuv Sed ао] 3} тё жата Qiu ёти Sedi mporxopuói тд M- 
тіс xat 9 тобто дЁотрет}$ xal Eaiperov, тд póvor боа 
тфу тд» Ашу Bedv, жай abri nposnopilew ûs троп. 


e ix этти nal лбтт turrets p peve 





Aelruriv arbor và «ipo тб» т ойт péro dg Arius xdv- 
тит оер ydp тд cüpa rois фатеатщшфуо; 8 дота тоў; Neapol 
{фо тайа ид, ойто й роу тй Sabinet xogryía 1o тте. 
paros кай тй єрросбт, fig umane ires ó трофутке «детал, уа iv 
alii дуаХдийаш aivo viv xúpiov, тї veers профі жо- 
tecSele: бте do, Quoi, той сой iv pviun шато; yvapas , Tore 8% 
тётє дар; т\хройўтон và отбиш pov. 
"Ev e oning тди xep eco dyeVudospan. 

Tiv Фұооритинй» арат тоб Seo onpaiver À riv тайый» ха) 
mp vías. 

"Boon 4 duy pru niou eto. 

Кл дюр тё olove таҳ петтуд Gpómua, ха} và bile- 
vig elg дай, ха] тб ådidanaclov elg dydznr roroüros % 5 Пабло 
Myar тіс pde xaglot dai r дут той Xpiovel; ra BE т 
тё хадар cwaqSeln Bid кабараео$, дт vig ixelrou Morro» угтал 
39186, тойт Xpiclei ards ydp oli i Зд той боб, Bv fig тд 
mor waroofot xal ndvra igydlerar бийо; $2 фат nolis 
тё xuplp, ò im alê qUdcas 10 is paxapiórilos хор ds на) droves 
тард Заб, аў 3} айтой oridi рат іра. 


Ешй di 





ra ЖЕРЫ 

Кайаҗафи Norróv Ar Йоко бондшеш» Bi йә тше Biav, 
адрес та; айш\їащ; ačroùç тараа ходов ў ха) mpo- 
фЙгди бт страфќоЙал inl Totg }удфо$; d wall ао 2илахйвайо, 
raros , жа % iç ou хала Ваац;, nal Egos ётер ўраута xar ad- 
тоб, кай пріо acis. 

Парад: бсгигат cis ураз [spgatns, вард: dont йат. 

Tiv Ба? è туара» å jougala inoi тате Sè xeîpas À rods 

ùn айл тоо, 3 той бттойобутах айт}, oxen Aeyopivous руй 


n 





im 
HE 


370 s. стиш шлаком кунына 
ха} dà riy тора» ai тотра} обрис дмйтеке Мёуоутаг pepl- 
фота yàp тё räv доЗенотірит зуд ai dAdrexeg ai юта), ai 
vexpoîg жай uot тендикти adagi, тоўтёат và тотрд хай Šv- 
отролатата mvelparas mavoüpyor yàp жай dadlapvov ойда Ünpíov à 
байт, els «1хбүа тд» дхабарта vig тотоіа туураа» Xap Bd 
veras, dg! dv тїбї тє ngzeioe терелеботта ої pds тё Боро ve- 
эштер, où ph жа oi vopopónaxes op ydo тер) той malou dl- 
флтаг à viptog той 0:00 iv кардіо adro, xal ox? OmocxeNiaDicerai 
тд Biaflpara, аўто Флоро? yàg à vinos els và dploxov Sef. 
"Епа 
Ойто, Qual , кайла айтб» tdas Xpurvis , тб Ваайћешсб ах 
Филон, ds кай Spxov ад» тогошо ёталуёїо доа Dag" диобу- 
тал ydp тд» б» тд» линд», хата тд yeyp vpiror quel È ха) ò 
Эготётос Мой xúgiov тд» Bedv ооо QofinDlon, жа và dvipali ač- 
тоў дий тойтёати дийди уй ydp на) ñpäç ха) iv vais rû Врат 
ріал, Ses тоб фаш хай Andis apepritsSas pévou, irégou 8} 
таё adv тала обе Touoüré 1ı хай vör pandpioç Дарій iEn- 
ута riyar татеіойаа rêç à prion iv атф 8 Тура yàp pd 
rûv хм xa} roro тй els ay àydang, 1 ei yévoilo тод öpxov 
xela, ойтой Bapomporeüoas pórov: dp! otv фий Qapiv, ёти тро- 
тете трд бркоце Typis à lod трофіїоо Ayos; xai lor тб ойн čuer 
vov pe $} urina mel s roro ydg Зи» онї» xa} вд; npodléraysv 
û сютўр ті ойу дра іст) 7d ду тоблоц $уофшеуо»; т їтапит à 
derda кал” ойтой; tye тид софіт xal дуаухаау olxovopíav à Ad- 
yos: блош: Sé oi 82 а1шейо 'Iapaññ, nad то тё Oei т$аушуой- 
ишти эйщә, va, TÈ xa} буо бду xeneheuopaéroi тровяшне1у‚ Èx тод 
Mig dyav dvogiórnrog, elg дтйтош; ciðahonarpelaç ёлрбтотто xarà 
жшроў, ха} mgooxexuvinaoi volg уше тб» Ilaw ҳарб, viv фи 
беду dpévreç, ха) дуою» хайд väv ойи blav Ber Я» ойу dpa тд Tnv- 
izde mioTòç xal ууйшо, xal vv тй «Їўш\оХатра; Fyekudzav 
блтдлаунйо, 85 т pÀ битие жата топос Èrépou Эгоб, iv $} тай; 
тй, pruv урей дтбнафе và боро тоб хой Фбот бото; Воб. ёл 
тй rolvu тбте xgarodong cumfelag , тд» тпатду dia wal rici 
този} хайаата уа гуа, traimDhoelaa ms à prion iv 1i бед. 


ит 2 gun iv айф 











т ниши ыш. зи 
YAAMOZ Ey. 
Eiedesuces 8 Sule quos pev, iv <û dekadai ри тр ot, dni 988 даро 
[o т uly peu. 

Т 3} elcdxoucéy pou èv тё обои, dfi той ой ошто dax 
«боріо» ўша. ydp тшо iv 107; гойт 4 сиет À Uri lax 
pou eiodxovoo xai iv аўто тй DiecÜar хаа và, tri Аайоййо; ооо, 
108, 1890 тари бра 2 los iiv дхрріс тї; тросоӯ å Або 
où ydp elprxer блд ix Spo об riv чуй mov, ФАО дт$ pólov 
Hx pod: ой 800и тоў; dydirag, où тарштіїтал ті» pyr, où фебун 
mir dlieraow,, aire $} ийм và ааба торд боб, Tro. ро na- 
табрайита т Фа" voro ydp оТран а? тд, дт ёо» брой 
хой тўю фадо pow drSqelar yàg aireî viv Sei, eic тё пбтор 
жатабадчй тб» drrielperor. 






'Eviruvav то прдура пору, тай затат бон iv аларда; даро. 

Прёура. 8} тімрд», тў» xdlà. тоб ducipov sirow dÜdou ашхофау- 
vía» ixdħeoev: Итий dronov xal тб» тоҳбута сохофайеї», тд 8 тд» 
Sinusov, Фетбтефот" фу iv дтокріфо тоб ейооат, тойтёсті xarà Tò Ae- 
Ards o8} ydp roNudiaiw elg тё іафас айтду абаха où yàp 
ёратеїс буута хм ої và їтїуна фротобуте;, ore рй» той 
bx каћацоо xa} EUNou menompévoi , АМА oiovel та Tov тл» аЛа» 
Buclgoriav Леной, Власт тної; жай qrhoxaxodgyag xaleozeva- 
apdvoig тд rûv баш» жаталтршйахоша Yuxds. 

Kel o лота 

Tiva фоблбдаойш; ot удо Siagi, Qno), тд» rûv Фуат mpo- 
єотпкбта ебе olorrau $Ё mou réx xal andre фито, Муатта, 
оби erat ко, oi} ашты б Seb Чахор. 

"Exetalosns ieri Mes xemgin 

Потр yàp, de in aerordsus ртр, тд rûv dvosiwv ат} Bov- 
лабаа xal тайа cxaiórilos igprurdevor +pérov mposupotoumi vd 
фарїте Зеф. - 








YAAMOZ EX. 
el spin Spies È Sed iv u, xel ой ineditis 

Уф» фла} об ті» tmiyuor viv èv тй ошай xapa хит, 
Аё. тй» dio кай èv тоў обрауо?, Йу dide халл rou, riy Tûr 





уела. 
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зе в. спид ALEXANDRINI EXPLANATIO 
төтотбиш budaelas, rhv тб» буја рита, và тй» dy yum та- 
váy айтта трд üporérara. $} тойт; xal ш iv тумо 
mAnpoŭper д», тойтёат! тй фикАттїау, wal тай хаЗужойашы o- 
[зау ттефазойиг» тё тй Nav carga xal purir Ый yàp. 
ої тми кай dAnSeîs фиш дло81доутал тё Sedo û тойт» йил à i 
тй Edv, йто тй inoupavin, à жай тй т) уй Фик, 10 бер dmo- 
ёу$диетов , трёт д» péva Tä шоу бей, 8 ха} тб єй dro- 
Bibévas тозужаг sû 8} айба; тў урафӣ жайт, ті» Ртаууе\!а» 
# тауу Aral т; тф Sedi, бий рі то той eiie тд o? raa 
оёр e, elrow тийеби más дбфротор cwexdoy is ydp và sor- 
айта iyélar, dar) pépous той таутё; OrNopdvous тї #A3a тайа 
тй Dvd elaryyeN Cerea, ФАА оўу} тоз тоё "1орай.д Did. той 
vopixo урёциатос. 
A; 
Ауди дубишу фис} Tiv софіау тй coQàv тоб aióivoç voUTOU, 
87 dig жа] EneSÍraar тй @\лЗой; їитеабут уйа. 





dion їлчдадинав dads 





"Ети dn iv тй гуй eco. 
"Ети фт, Grr той xara\eaivew xa} cingeneis doQaí- 
vem $йнаобш $ rivas deren жай iv бред, тойтісти èv паї; бн 
Aordztug уйно3ш бретай. 
O ләтардазы, т} йт тё; Saddoong. = repay Samrat tà iBone 


Өфавса» дуонафи viv иара, ха] тё тос длйш iv айтё 


` жатомаб о» бду. рде 8} Bidrouam, сийарісса Хрийде оф ти ид 


то wal ados Dardane, 10 mrin räv ийт ph ovyxuphoas айта 
peut iv то; dpxalaig лт; кештид $} pänhov eig inlyva- 
ат vig dale $шийшеш xal Старой, al denlp тта ictus wopd- 
төт dvaca\edaas ёл\ййш» 105 i aii $оЁоАу!шг тоў ydp Å тара 
тїш. ой Soğohoyeiras Xgıoréş; Kal per Niya. Ка} riva spémor 
таразага, м» айт Bieppavide Мугу жа фобибаоутаы oi 
жатохоўЙе; тд. Tipala дл тбу onela cou regnas yàp 18 т 
riv Xpıclér dxrnéact yàg айтой là тарала B Tig aile Surd- 
диб те xal ошаш; тетдасріаг Vyrdwazi èx уйт» тоў ve- 
xpos tyeipopévous: iri My хой velpafa тё тарймйоу }Ё ойто pa- 
жй; amio er афршатїщг rupNoîs дона iveriSu тё Baner 


їн PSALMUM LUV. 373 
бхаада» уранова» ndlexoiunse тарайды ойтон тй» enpelam. 
dekor: тд. Tom mepóßnvras наор тб» тд» vov аштўра wal Nu- 
трәтўг wal riv бра а» oúlpopor pirra nNdrmr, пар отто riw. 
mori. "H ЭйАавда» таўда, và silos тб dxabdgruv nvevudrav 
фла, $ curragdsoerta тў той Хегутой тарошоіог Ў xa] Фороби 
vor Агу Tes de трд холоо Bazavioas ius À Эёхаовау нду 
rd т\ўЗо; xau räv торба, Bik rà da pupiw тй; elbehohargelag 
айлу уо; 8} хордтот, làg кайд тё» нари» троа; ха Pa- 
оош, de тіс Urépawer ei. рд тӯ Боби ротой iveduvapuoŭro жай 
ornpílero; 





igas ipis 

Ка} бта» ёр йа giye й nguta Tiç iuipaç, ха) iv fi toniga, 
8 leri èv тў друй Tiç pigas nal iv тё Téner xa} plv то ётау à 
peyda: orpeïa бигойсае; oi iy oixoupévyy olxoüfleg фобии тд 
dyad Фібот, rére Ў\ nal eig тд трио xa] eic тд; отр; i£- 
Bous, тойтётт èv таут} xup, véglis ёотал айтой Фуадла 
ip olg хата расе 3, Хриотой тароисіа xa} оой è той Хриотоб 
Bo офи yow mpdoðor, й piv pues тро тутш» räv addon lx 
йр yeropivn, кай T, ai обо ano dr’ dpyiic iE iuepär ai- 
vog 3 81 10т4ра, $ bc maphérou, iig tr} айе] 18» aidvav àmiv- 
mcer. ixdrepa 8 rippus iol} nad dy acie. О pév то бина 
атй», тё тродбмейты той čg9pou xa) тӯ; тёр брућоусбои, 
тобто Boxéi iye, 81 xa} dpyopéris nal Anyodons ipipas, Tiv àge- 
оті» тё бей тросо!зоит» бима, oi rhv dirty жайайытфутер‚ v 
Dè poet уйй; бабу Tvt 8} Е$оо; piv pola, là dvaloxixd pln 
viis уй; ооба tious 8} tonipaç, 18 dle travüpumicus ойу фа! 
жа] mo\rrevodpuerog т} yis, eógpaveig жа] той; iml ciis дуатоАй; 
xa} rolg т) осрай, - "Er тё quilí aoo aydyng và Hm, жай tv ri 
ситееіа, тоб айдо rAngdons Taira dryaNN datas. 

"Emoni т} уз, хай ыта; sitio. 

Karexégecas quel rûv vader дуаЗд» тї офитаса» уй, те- 
тїўршка$ ari тй» aveopamidiy apiaudrav , тойс narà êa čv- 
та riv On! oùpavór биб 8} тофу mena mpévous, уй тар Ёлрду 
бәт жа) drodpor , хартофёро, teikas кай yoroparrdrty. 


"Eus табаа эш 


erm 
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эль s. стил LEXAR ктїлкатїю 
жа, “О moraus теў Sui inngi (атыл. 
cues Op тотанё û Абуос airo ruyxdver айтд ха} баў туй, 
xa 8 (Їр, тада сой туй {әң тойтоо тё бриңшеЙа , тойтёат 
ai адно ац, «йфрайуот viv иаа», 
1 Таң айка «йг pé3vocs. 
Айлама фла: тё байи тй xapðias: ётер 87 de шибьоф i xo- 
рту! той туеўдато, т\йЗо iv рї dperäv хатта. 
жаз Ейгүйещ tv отаке ий шуй тї gpretientis озь. 
m Tlgig $} юй», iviavròs xpnorórnroç жартду Фіра» eleife, ò 
VL" тй bmiðnulas Хрийоб, 8те na) enoyipeba, фифйтә xgndlérnr жа} 
quivaiÜpar ig. ypnapivou 005: ойто хай ards à Xpioròç Sià фот 
"Нааіоо той трофутоо Grol- туйда хороо ir ip, ob clvexev typi- 
аё pe, єйаууёсаоба тта бтіста^иі» pe, xal йс" халаат 
Фиолтд» xuplou eré Ўентдс ydp нашто; Ў», xad’ dv ГпуЗрбттае 
8 povoyevàg таб soù А4 уо, siobtdéypsba 8} ха) ipti Sik тістер, 
тровкош! ойо Sis айтой 1 beğ ка) тарі. Kal шй Aya." Ora 
тото еЎХоуќат тд» dléavov тоб ноло тў xpuevániflós ооо, rére 
xal тд medla воо nAnoðicovlas тібтиос- meðloiç 82 ха) уаіалс nap- 
ані? тд тд» титтгуфуте Чулу, ds тої; Selong xal svepamixoig 
xaplopas wdlamiafves à Beds , fra. Bivorlas pipe lois Tiç єбдеиЇа$ 





apad. 

жаз. Kal dyehilas ci бам роон. 
um Пр $} коби, тй тоб Seo paveions дрлотбтлто й ndhas ёре 
Oh, pos xapnropopioer xa} oi ошто] oi тай siSu\ixaîs Зосіолс риалиб- 
кд 





Moser uero, lode тёз dyyeimòv aipouuivovs Bior $+Ё ишени єйфра>бувойаг 
À болой; атана тоб; xarà жолрод тё» dylav boXaicidr #уоцш- 
vous, xal Хабу троєоттибтаҳ Ўто тоу жа Ùiðagndhous: donp 
ydp тйс Doug drdon уй; бтарамҳооти тё. px жай oi owe, viv 
айтфу трбто» xu} à 7û ауан ишотаушуйу dia Фрада räv d 
мә» ilir clo жай дуаа тер втийал, тоба Ty То тией. 
prog тарала ооду ё» lauros. 

жон. Kal ai midades zir Swolet сїт. 
кага. "Тате xal ai хо\а$& тойтётту ai ixxAncias тд» airov éxeîvor 
іла, теді ой û pies Reyer" Hv ро û xónxog той аїто wedr 


тк ниши ш. эт алт. э 
slg тй, уй åroðám, ойт pros iver: 209 82 droddm, тод» xap- 
v piper xa} тї уан» а] inAnglas xode xpnualilovo; dri 
тё» vendi рд» Bia vv тофитйу тд ыр блод хоити. 





*AAMOZ EC 
Eig ed clos, 80 радый dvastdows. 

Полун 82 xarà тайт» xal civ räv vd Айт» xe} owm- 
piar, xal civ дийатаа» тб» шуй айтй viv yevin elayyeM- 
йаг nel và elpnubvov, à durû dm уй; Flax wal pw ха) rûv 
Флоотбћат elopiperoa à npóoonov, \$аахфута» боо ini той xn- 
póyparos тепбіЗат to ay yet, wal dg ai Meg tig aia- 
vious eigporónag i£ńyayor aros: iri шй» xa} тоб "ooBalav Mao 
onpaiveras à ётпор, 

Ейатє :ф Sef, de qid và igya ovi 

Kal ойо piv трд idlopía» ® трд; $} mveuacldy Бр, Ма» 

Çoßepà rà gya Хой, еїтош, ai беоотраїал, xa} và їяло8д» yevé- 


ада тбл dnaSdpram Basudvav và тт то; 8} ха) meprouola. Ë 


Surdpeas , і dvádlacig aro xdladlgépovoa рі» тоб Üavd'lou тд xpd- 
то, паса» $} Т» dvdparou quicw eic дфбара1а» åvaxasvičovoa: dAN 
oi vär "loai Spot, xal то vv рубла» Хротоб Эацрбто» ye- 
yovéres Seupol , Stor дто3ашидфи» тд» reparoupyòv, in 8} räv rav 
тїш Buopyuoŭles уо». ойто ойк inBdAsi тд 8шшде, ei p iv 
Beer eoi, doof v Фадротіат. Kad peT Mya. "Enimie sol- 
т» атой û номдоо aule hiyaw sinare тё Зеб, poßegà тд. 
Труа cow тайа, Quel , riw ойто да\уй хай ёб» deibiles 
Уатта» тё тутат dpi caripi Хат ios 2 той; душ où jae- 
тріаҳ dyavaxréiw ig’ olg de shops тї; elg тд» тб» hav ow- 
Tipa Xpıdlér xa} д piv paxdgios трофййє Аай1$ mpgdsepor aùroîe 
итий Xiyar sinare, на) và ifie: à BE ye трофітис "Heaag Sep- 
pérepoy той üffplouc rimê Mya. о1о) ävopor, orippa porydr 
xa nógmg. Kad pill. Mya. Ox pei tol} така ёт; ойхобу 
фтаўў дтибобутав ipa, фе à npòs adrods SaA\éyeodat, тё qu- 
хофайоциён Хр $ тросоимй réya тол gou 3, $йтарыс, ei xai 
(7) Non extat in codicibus pars haec historica explanationls, 








ёре, 
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oi Bx pol cov Bjedourrd oe оооіа трд và Фат Tä ndaja eov 
cou gç poate, жай pù Sè rûv Зашибтшт тї; rep oMig maptvey- 
zolang arods elg 10 meibeobar miber удо Ўзини 15 wuplon ipd 
ur toaslog тїн oluelav èn vendi duderae nilà т dulpdemor, oi 
IxDpol айтой ‘EBpaîor Bjedearro adiri, vistos. Иўи ао» ry 
фйатати. - "ExSpolg 8 xal фета vole väv Тоода а» давні 
хош Snot, eua pvoug riv drdavaaw, каї той orparidraig óv- 
тё друбра. 








Iaoa б уй sperromatoiw aci, vai ah 
Ei кай "lodaton, queiv, dgvigovrai ce, ^A’ dır’ Гуо йто- 
матай oo xal mgooxumios тёш à уй, іта tà Эт тё xarom 
xofi viv уй aibi yàp  `1ерорта?\}и й троскок, vig коров 
ашан сий; хойд Tò, mqomureouzi ойт їкаато bx той тё- 
тон aro: жа} тїз троактанә; yeropénis ir тунба xal def 
жйай\хмўма» toya mpazlopdvan Ti pooxurjas бео, Tig allo mpoo- 
жузй ітида:Гат eire трбррлоц 8} тайт той wapdrrog xai- 
poli, xad dy iv nai vols reir û väv бау брига Зе, жа] ё 
Seonórng Xpioròs ато тард тйутш хаћаїтал. 





Exit пурЗаздш®а ir 

Прі; 8 velo, Ме ой» Хий Baeiedenper, ўра Лей vlou aldi- 

voc баш\ейши, xal «брондоо ir айй” epgamépeba 8} tv vd 

тонойт тё Svoyeg jéda. - Exel ydp ўра» àropdrrera và Sd- 

apuov, М. dong, ips Ziomnoi nnns, Madera тфай ле 

xal Муш Dyd cipt, iyd cipu à Eauxelpav тд dpagrlag соо, яа) 
ої ий fama Hoopes. 








Oi тараторайетти ph pela Sugay iv алтда 

Поалижрайойа Tovdauloug жаймї. - Тое pe piya Фоно 
жа] vür û бтёдоттос Хад, тойтёати û Чорай, рид} ната vie rûv 
2900 яли бруд лтошрёте viv opr" pù yis xad’ балд», 
Фуд yéyova трай блокоҳ tv léxvoig беоб, гуд тера Tv А Ваа др бат 
pà piya Фотеіто, їсте 8} pännor ёти Sià rîç блг wapeni- 
ралат 20 tauroig civ тцийааута ед 








елате тЫ өйө sis ables өйө. 


“Orav, фло}, блойлйе тар рб тіпа трбто, ровка 8оЁоһа- 








А Is маси аху. am 
уй, vére раб ilio «ўхоуйдате, očeti de талал той Yevðuvóuovg 
Seoig, dand viv Ser ipd. - Тойтёоти BibdySnre тау биб», xal 
тётє 5 оћоуќоале ue" Ўй, атефалобуте del та; дната ито 
eùpruiaig тду rûv бшу сотӯра, xai Xurpariyv. 





"Ох одраза: р 
Teds 8} об», rûs SAljaig тд упорна Bid тё хіроура тоў 
@лой1фхоц тд пуўра троазафотйї ix mpoadimou шд тота sala 
AMyor ботар yàp û dgyupos тур) mnudevoç є абла, Drexafiaipdiai, 
obra xal ai räv буо» Juyal таутд draħhdrrovrai frou, тай 
тб» тараарб» ipódois ngoBdhhovoas ушн" ай й абд» 40$о- 
жила Sik тордова yiveras, foxipaopbvor dq Bid тб тайт 
ài Фані; тої; doyloig pdprua 8 Пабло varia dA хай oi 
810 трд wal Übllog той 00/0; бураб, кай тї Saxe xupaéms донй 
жа} iniSuplag буте, ха) pà эатодауатте; Toroi то; md- 
Sew, eiploxouei viv буф}. ( 

О тоб сотїрос Hav тростефатие madris: dB qol , pà Eevi- 
{Зе тў iv pv mopdeai, трд тараорі» (pity Lyywopien, de ЁЁ 
Чї» eun fafvorrog: дХА@ xa’ 8 xovaveîrê vois той Хатоб madh- 
paoi, xalgde тїршат 3E quei t тойўто viv Bik тушу Boxipaaiar 
ap ya ipis Ъ тобтоқ брёаЭш veansols , elBérag Uri тё бино 
брду viig mireag udlepyd(evas Ünopovir АА й Стороні, quoi, tp- 
yov Tx eiov Elo, va Ye TEN eros жо OAéxAngos iv nev} Аторо. 
Kal рет" Mya. Oùxoŭv ol yemado Buveyuórleg тойу бт}р тї sdas- 
Виш; dyras, nal eboney eladéres д. тараар, ra verna 
reç, жай iç тё тй; тос naflavrigavreg тос, Akyovor Sfi op 
Bd mugòç жа} йдато, жай уау йрй elg drapuych. - Пре 
3, д ipnr, дубраби тї» iv voie дуй: бмр» Baci 8} тайм» dpo- 
гї тё vv Buoxóflam Ernpelac , iron тдс dxalixlouç бон zai тас 
àpopilous ipéðouç: dpóprloç ydg ИЙ» 1v тёш аа» 4 todos. 

“Eða Shiu: el чё» von pd 

Пё ydp й тоё талайы» «1990; eleyvia Bizymdenélas, à ihr 
dii тойеббтон дуйуш», wal dlegdram тууга”; тоб 91 à Фра. 
suene; dp! ойу} xaıpo жалобуто; eig йул”; ойной» xal Tov yev- 
vor тй; dospelaç Іраотію Šorpdlovom oi туп хайаћартрбнооаи» 
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nouo 
oi mepagpoi Seis yàp eiofyayer tis tày nayida, ойи дета viv 
таралрд», coyxapícas Ў piov và meger dat, Tra Qalvarras 
уйин, Ira. тё» диарею» xopiouvras атёФано. 
"Оләлытёрата pups dvet gst ж, т. Ae 
Прас 82 бза, veuuarinà тбта, xa) và. $Аоказтаата хай 
oi бй кай oi xiuapot, об; тобан» ітаууб Пах nal ийа хобу 
S i яросфорд уйш siai Sè рой, иное xal ёрма) darò той bu- 
puno ig ugs riv бри» бросал" À Noyiapl #ушаткой rà тап 
карал [ollis бой, 82 iepoupyeî , à тоадушу бивїау даа» aurr hà 
тра дуахауг1 yàp тё èx vig уй; acsi aparı уштбю» 
öndpxov và дон ё бой; ҳари Ў, và Пата pya, тері duap- 
ria yàp mposepiporro: бош1ара. 8¢, À àronvéovsa viv жабарйу $w- 
xûr йаа, 





Act, фшўгат:, эш фиүйирш. 

Ой дгдайш» Soryudisam roras pria, ФАА old wa тр 
то» 2 А1уйттоп MNrporai xarà xaıgoùs û Чорай ў\$аахи Ù où 
wa 8 prow тд урда và vopn, GAN dg нақ доби xnpúkas 
тё vla, той culos spy баады халорбдрата, Soa: таў ändrar 
Spy ёхарісало зї: 


Пр; eie ej ezfer pev бйр, эй рыга Фа} tiv inem pe. 





ТЇ Bh дда ieri тд ыйда на) paca бтд riv Aded pov, 
фуаухайо, dxpifonoyouatnoug ei Umè piv yàp mpoosvydpeva, lds 
iouðainàs ара Пал naxle нал viv dv voc la фафдайш» айа 
Фо іа, Я жа peyday neypnpdros vij фан" vopitouni yg 
narà тд elg bx то дуа» брао, de el. ий piya xd, 
ойн dv дхоаои Su 1 ойу, pig mrdvras eiðóroç Эга xa) та: тй 
zapia, pip. кай hendórag трд; аўуду @фуев3аг ха} dvaxenga- 
уто piv б volg reds тд» Sebr Did тё curelvecSou тїз айтор" ойто 
pci adig mgoseyeoðas 28{$а$е à calllp Mya cà BE т dr трос- 
«буд, xal тё Eg тї обу 7 т, reds айтду бира; riy tror 
тайба Ayer pays riv aiflover, йт Ù memupanimn хада тит. 


mian d Bege iv nafiz oos ph tiem э npe 





Кай тй, душ торрпоіа, wallagiv yàp txovor 1% аот; дл 
mong айа. - Kal терд» ти жауда rpoapige бей, và а ad- 








TN PSALMUM LXV. ЕТ LXVI. 379 
спе дб! увоза Bid ха) eloaxodecSas Зорреї. à 8} Xippaxos 
ойыш dile sì трой дот iv xapõig pov, pà ўтахоба ибро ei та- 
ракам» qual тй SouAelag дтаћ\ауйна ко) тї ітаідоо Tue, 
dika ти Bpdoce perà riv тобо, igavrdaSwy, 7% Selag sús- 
veias pà tiosan Eu 3 od Чаар, và трбушайа рафи: ойи i- 
mv ej ерта, AN? «1 iSedipour тд pv трёто,‚, $шуоурдиоу on- 
paiva viv тотод» Aoyioudr và $} Зебера», moygoridreqor. 

Едер 


E Sis, B би dnlecrae HH тшу peu. 





Kallagiv уар ше тообо» Хонаро Senadgevos , Ghorai vr 
cizelar sae duper oro тайла, Smynodpevoç тй eof  xo- 
pòs, els vor ацилерайти Tods Adyouç 108 жайарду Ўойос тїї xap- 
Bav, pà dpleraro й nabapà тросеоҳі ў 8 тросешу, ха} à Ive 
Snhovórr Bid yàp тї тровеоу$ тд» Флор атоба тард Sedi. 


YAAMOZ Ec. 





та ра iy rj уйт Hv e. 

"Inereloo qual, d Béonora, và civ iengavivas mplaunov, dore 
катауйаш: và iy онт xaSípera Эт хай olg соттріал оош, 
дете той; iv чў уй хай volg iv тої; Зоі унал TH div тй; ow- 
mulas: imipdrarrog ydp aov 7 трісото», yivdoxeras і 89%; % pig 
а} your тіс 3} alim, À à єт», Губ cipu ù dg, xal ойде toge- 
тш тёр iv татёра, ei ий Wi dots 80 їс на) асодошеЗа бф vig 
midha: $ундхаре Ту dv > длокор оопа» трі 16» nalipa, ай- 
ту 8} тау тфу vlde: 880; той Seo ха} а] тода, xarà тё, 600» 
малото ооо cuvérıoév jae: de aet , обн iv тй Told. ибт trba 
ба; DS жрйттео3ги, èv тёш Sè унаа Знаш той; veo. 

js 





€— ва шй 2 Sise 

Пан ré Инд» viv eig Хриатду броћоуѓа» трофттейы тд mpo- 
rriv туйшш, хай 7 атур! тй oioupévtg Ядрена, тоф 
тё айт ФУуугтал, #9 сигу? туйс sügporóm длохаўо» quel 
уой» и тоон Mois, ётаута ха} тд xarà viv oixoupim my 
фрайнабш, xal xogelem, наї тд gàs eipyerías биий byva- 
cav yàp ёт oliv rav ёта» denðeudvevrov, ААА тута» бтрде 
жит иша inpipav тд риро, xai дуду pie той; татр. 


vs 


nm 
[2 rai 
[re 


vos 
"m 
Куду хы 
regir 


эю senza i iê 
voug трд; riv байна», той; 82 reí Sect pà Волана жады 
yraodelong dg iis 8805 тоў; i уй, ха) сотпріоо той 3:00 iv пйт 
той ven, #миЗерибфута. rong хаха wal тообоо блдтт và 
mm elgpalvélas жайорбобута ўбө бает}, xad yda das Хафута 
grû Seni Жао} $} wal Sm bx таралар ol aoro. 





"Elgcleguodetusés cn ай 4 Sibe, арёгусваадьвд» an daci zár 





Tl yàp ойк аат ої èm) is уй; дубрето онї» le xal xag- 
тофор», tv таут} tóng nposayopivov буийнало xa} Üuciag xaS- 
apis , холд. тіз тайа Агуш трофттеїа»; ai 8} ravroNoyfas mpo- 
Sápsug igydforras rods dxodovraç ellen piv rot sponsi, de tò- 
жоуоййе; уйрот тд» бед, yous айтё mpootégouot рибо, рур 
3} айтду єйеруййаал o) ааг à 8} бе єблоуй» бейш? тойс Ad- 
yous тё руф, ха} таутобатд» дуаЭй» таріи той; eAoynpévois 
фо» cira Siddons тїс Эва exo lag тоу. 


БЕ 





Тете yàp iudorou diSpdirou à nagròç edploxeras rûv руш уй 
ydp û Эрота aivisreras Ў жа} oraupór байтақ riv гйхоу{а» 
Himo Aoyeîodas 8} тарахалойутер oi iE tvv, оаа mag 
magafléfotins riv Bid тоў vépuou xpi, $д}ўу $ аёо тў 814 Xoi- 
отой сотпріоз ха} ydp. 


Ка gefa trues ай» ndvra và nipata tõ 





ET 

Жунхай yàp ô той Seo qífiog eic narigSacw dperiig: ob h 
geyorisos , тутп Tè wal тут ouufiodlas vols Тоша Tò iv mari 
ydo хамд 8 yàp ебхафду тер) Toig Belous Sraxefpuevog эби, 
жай тд por ўир ушт xprripiov, Sid. vig roro quxaxiig тд» Seir 
бералейег i 3} бейш. бералгайш riy hoyle трофенет ёра, $} ёти ха) 
айтд тё тос, офи 1ой$айо dvor dAd row daSpdinos тд» Sio» 
Dee elenylodo ¢éßor miras yàg poha) йаш умдсаш Tw pid 
megdfnrrau xal $оЁ4доиту тта» $} ёти тё-тргтатаоиф$ тд 
бё, їфтауауде фт 18 фойфийутава» олд, kal 1 rig бугш Igid- 
Hos тареуфиншде puorigiov, ual và bnafor тй; Sedmog: 

(0) etra totem gta fragmentum spad Coi. Porro ad emdeimum fragmentum 


sequenti psalmi v. 5., quod desinit ve sd ууа vi» дын» söre 29 raramen, addendum illie est ex 
eod. A. f. 330. b. Здай Bi ruin 








к rsiDror хунь зві 


YAAMOZ E. 





‚ Chvartico È Bide, xel uoupriaSnugav 4 (3р8 айлаб. 
"Eng ді» ydg define жа ойи trippy то тзцдейойо» riv 
афтой трЁтопва» ибхаа отон тд жаЗйби, xal бри» Brav 
BE тй; dyavaseríoeag awian và. шЁтро, бте тй жай оліотасЗол 
ха] хатаатратейеаба, тд» idia iy Bor. wal трд тойто абтд byxa- 
Moče väv буа ої réyon. - "Ore rolvw yéyovev diSqara, Tore 
yàp ха} DuexoprícSnzar ої iySpol airol, xal exqelyum ol ш- 
üvreg айту. 

TagaySiconz даў genero aired, có) nerpie vit dppavv, жай xercî cin ур. 

"TÀ xnðepovixòv той eo тасіотпог, татёра. кїт», хой và Bika 
отд» xpirly, xal dri жиб: dort тё блровтатеўтш, wal ngiris 
т йош» ФАА тїзє oi taparrópevos, 3 ої дити $а!ио- 
vits теб уде xelas Ià wm eic inirov dnnbelas, дуауха!ш$ 
Фити тара йонтал dg na) бойу, тї priv xa} oal; oi 82 палон плат 
ибти xal тў wríges тарф тё» flori Ме%аЙрешидтес, дрфауо! ти; 
фт; хайд debe т» ибора» dverıxogrlos maver, хай трд cav 
muon Пау root, ха} уйрон ph Туооаши тд» vyuplov вус, $ир- 
жад 1 rapê lod аала, xa} pepideç латна» yeyordleg, trei- 
Bj тетиатейкашу eig Xpioròv nerhovlixası maripa viv беду de anbe- 
ба, ка} vopiplov rov Xpiariv тд Sela aros infera. устд, de 
muapSérreg айтё à vig mortc. 

70 3d; iv rino dyip айй. 
"Térog pios lii бой oi дуал}; а, кай тазйд; d yloo p. 
O Эф атоо peverpineug iy die 

В‹ба/а» aois, quel, xal dopar дарі Лон vi iq! dram Toig 
8уабо1; Фароб». roro ydg tli 1 iv olxp xelorxi sodas тард. leoi 
zis 0 6 poráspomos, єїтбї» бушуха1о, тодо} piv yàp тард ато 
"rio els rv хўру rior, ФАА? ora ravsehdg viv iavrär Didvoas 
cinoorioavres viis dpyalog dmdrns , vogoŭoi ix. pous: Seir piv ydp 

elit mioredovoi Xpioròv, AA’ ous Алиде Бози; iv tav- 
sois: ха] yàp хааЛобутон räv esp Ià д Pehupà, val ñt- 
к=з торайроййаг дААф хай eipapuirny Uà xaxoğoı ка) yn xad 














E s. cranar atan rxPLAxaTIO 
уёт dvanhdrrovreç, Bi! airy vopíCouci BiovecioSas và. dvSpdiaiva. 
mpdypara: à Ў} obra тефротий, xal тобто perà riy тїптї, ойи 
žari рохбтротос , толоуиёра» Ў} NIV xai тоћітдопос хай dva- 
афаћћс ха} агсаћцріос. 

"Ердал dy адра, 

"Орою тё, à Ауа vec iv бейне Eiere nal тоў iv të 
охбт , йуажабт1еабе' Šeapoi 8} xa} охото ў räv ғ180№оу №оЙргіа, 
xa} % iv dn хало тобто ойу фиол», ёт! ха] iv in mogeudeiç > 
loyi Sebrnrog xai voie ixi тейл bolpuler бте дасі тоте, 
xal той; ospais ёрарттибтат rereSnpaivouç, хай Seco трётерот 
$абсдияой; жайгафгурц; , Ў расг Sods dges dua für. darà 
ха vols iv тё бауёт деш ош; Йа IE а1буо, ouvavidnoer tau, 
Maas тд той Bavdrou етиу ой ибо 8È тоф; 4E буйт widledoar- 
та; ўАхогу HNeudegolr, дАА ха) тоду bx тергторде" roroug yàp 
лока apamxpalvorrag: à таралтирауоЙас , тоў дтотойтас 
Mya, ой; xal abrolg (oido IEayayeiv трой $} тй дли 
de èv odis Surddemi тої; oixeioi odasi xaromoünn. 


O Sd; ù r 





абава ot bbs t3 darò am 

"Ore тої; ellos Aeharpevzdra тд» "орал, ха} то; Alyu- 
wrier teow tileðpappévov Елешдероб» 8 беде toxtrlero, жай трд viv 
т dallas i voe ридала бе, povovooxy] най жейа$окйаа ipà- 
тол тд тайа, тё рі» ida el alua plecusoncpévon , oüpavoi B 
xiva хай „Лерторіт бой\йтате ха} туц» Tiv iv eii 
эшийтат, oùpavoð ve рата катаатддойо xal viv à }айир$% Šer- 
жәй, de ó халад piypis dov, ačréç 1от à ха) тама i Ma- 
cog ауауд» i£ Аубттоо тфу Тора, quoi трі; айт iri xai 
пбте xal фу каарду уау; той 'Iouðaioug na) тропуоб arr ir 
бле трд жа уф жала ті» nor, й абитаоа уй toeido, vig 
Фил; tàs дтш duode nanpoúonç, de imiońpov yevouimg Tig E- 
ёоо rûv vidi Порай, xai NaSobemg об іна, rûv ёт) riis уйе Eduou- 
dla ydp уёуон và тард соб, xal уно й ортага yi: dorep yàg d 
тщ Myoi тод, locla9n doa і nénis, бут} той ўиоиве ха) read 
paxe, ойла voters 9098: và Bid vig той YNA ovrog фонй yi tosi- 
dSn: тебайиахе удо тё тара аҳ дпотетёћеаріна тард ооб той iv 





ак таман лїп, 383 
фи End той vicis epa ypnparricavrog: isppdieeqor ЗЕ de ie- 
торайто длд тоб Maob айтой д Dede, Miyav àpixa viv xAnpovoplav 
pov ха} аЙ {бт eig riv {ртр iv E rdv Doovtalan, rére аисиде 
жа} peraßonh ngaypdrav peylarn èyévero xa} yàp oi айрат olg 
Вси ха] mveupalixoùs Абуои; nal эбиоо torağay, тойтёат ol và. 
бйна qgoroürreg dzdoroñor тобто xal lid. тд» So ıudpav Hn- 
Miro; dr û plv iSdero, d 92 dmehdero elg viv ртр», Tva xal Хр 
xiv сарх) mdexofla тёш бт 'lovðaluv, ха) дтаб хайд тї Oed- 
mila pevala, хай di elg тиот darà är Drolóvon eig тд т pafla 
Balva: tmepoirnae SÈ xal % той nveópdlos ри, cT was Ўрбаоы 
Фока; papoupirn. 
n 





ачу dp s rin " v 
Kalê pbv 7 урина бодду дерди тд рата, тер Bing wal. күү 
Фарас той оба оц; бет Йо" хайд. 8} тд тибро, poziv р» 
Niya тд» ебауудинд Мот, Tov dvoSer жай }Ё ойрат тард Xpı- 
етай трд ids yeyovdra, À abrir тд» тураат, carpe тй dv- 
Зротбтите xaddonep xal iv tripo фай navaBicerai de deris, 
xal và EE: Баболю» $}, pds drribiaesoNiy тй эши Nerptlag- 
та yàp тй тамиде трто, тий ойи % айд ixovsia, oùðè mponyov- 
plac én тё dupa, dX iperpidn тй cet тё тарабеуо- 
йш Bud heye tis тое паўта tx rûv хира» брду; x\nporo- 
pia 8 Хріотоб, й Ld ESväv ixxAnoia, xarà тд, Bae то Sw Tiy 
govopaur оо rary ойу дфаріоби жейд. болду бой xal «tola 
û Adyog ó edayyeħizdg. © 








сауу арын добра та van 


Алдай тоїс длоотёАоцр тоду ydp Ваши» бшшшде xal v ten 
Эаийта» Suat. жыл 

“Орада нё duro dot la 

Aupploarro уда viv бл? oùpavòv ої paxdgioi ратта]. xal oi f 
ply тойтос, oi Sè Huevos обода $иїхойо тойо жй ods yàp 
палаи тё Dafno Мехайешкбтав aï полдо ад; dgmáZofles , mpoo- 













н, єзї! apod Corderlum. Verum pars 
sòr, quae apud Corderium dicitur ano- 


(0 Fragmentum Cyr 
idem sequens a verbis eri 
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зві 5. отш atsan кхттїлхатїө 
entputor тё Xoidlg elg дралбтта, той oixou айо. дррибїи; ydp xal 
xéopos tally фм, räv eig Хрийфу sucleudrros буба, тәф. 
Хината фу Хдр 

Oi атботоћог ду^обта №аитроу0ісортал" obros rov rmi. 
car è» ёё 7d $} iv Хед» даай pé Йо й фот, Eppie 
тш $} дәталбдодір жа} айто} уойу oi Siaorañévres пома йоота: 
dç lr бтатођбва, тойтётт Napesqol yevigovras, шабу Сотир чў; 
eis Xpirsóv утобтттос Хафдуте Tv ^артрбттта, % трол ун olr 
тў тїр тайукоотӣ; ўрёрат, каб фу тд тубро iv Хар», тойт 


iv Тероитадди, Ф${Ёауто на) Рартрбнноа» ої dadorohon, ols Ši- 


gai viv тїс ойхоцибт башыга», xa) vj uiv танде тё» буй, та ® 
шейш трасталёї» Баец. 





Т2 дра ай Stî рур 

“Арна той Sei тё; oùpaviouç ual vonrás динби фла», iv olç 
їтоугїто бб elev $' dv бора ко) ої dmódlohor, ой; troxoúperog à 
бф буо Bilp£ocer Wy ©фймоу- жай ої pad! bue тош; хабарї, ейт 
Tec тай ретй, nt картофоробутес бий viv euin, ха pupo- 
mhagioug bles, lr mag оодоо талаа 195 belas émfidatue agir 

"Амдо: de fes Здраййтаов aiypahoriav 

Eis тойо, йфо dvaßéfrxev б нўри; siç 18 108 dlaugoii, де айб; 
сє Bidons Муш xàyà Ur рад ix re yis, тоўтётту örar тё, 
dp ig mum дый irepl div, тайа; ien трд лей 
BiBagiheune yàp vg ir’ oigavòv bil тай ipeo lepe «айаруйга 
тфу ёруоута тоб aiðvoç torov, хо] mdvraç #\хйо®; трд алт. 

Eis Boss i bote = Kel уй dados voco 

Kai noa raja. £dliv. Ы бш supr Мун, dg Ex apoo- 
drow той Sedi wal wurgde айаш тар аб, ка) тд йо. - Tos 
ydp 8тибойй; талан xai талдо; әна à mall тф við, iva 
Èv абтой жатопейаа$ Sid тоё mvedjutros , uioùç aùroùg бтофууу Seo. 





"O Wr айр! а» ўи», фто, дирпасіигтос, ойо; ñir жа} у 0900 
ороон, дй: товобто» ph ара еї» dyab xa} бурат оа 
той Nyon, eig тд vr 8900 тоб xngúyparoç жатгобюЭйтш Зи. 


1) Extabat partim hoe fragmentum npud Corderium, 





a телом алуп, 385 
10 Suds spin È Ss re ode, жай тей ples al диди re Savers. 
Өпрообси caps ої ёпботоћоі, ой; xa} pipi Bavdrou Абда 
Dià тё хїршуна, дун yeralug à Sed тї; айтой Bndpeag dwar 
quai тё бие} 0$ош той Savdrov, ror iy атаААауйу, Bibóvroç тоїс 
dyara abrir тё е» $таа3ш Ўто Hxpuyeîy тоб Savdrov 
role. Bpóxous: méros ydp айт Sedg dv тоб cde хай ттуй ourn- 
pías, 59800 ейрайо тоб Üavdrou, дастос in угирбу Eri, rûs dv- 
Seguros elg piv riv оодо» той Savdroo tphace, oùnéri 9t Зи АВТ 
Bebérnras aré б $} Bid. räv тардута» тобро; xúpios, SeféBous 
тиңайшето тоў Savérou, xal тй Зиёд еитот айтоб фрошрду iyar 
Фано аҳ, yd yore бей; той ode 800 хай тё IOB Vueyer Fabes il 
тту} Sandaons, д B Турка dieron sqperdrnsas: drolyorran È 
сои Фао толаш Заб, ти\ро 82 доо 18те ce trav. 





pipo iv Фада dans 

Tolg xarevey Blvros , proiv, elg тй» ахду тд» Buddy, wal eig 

тд коорикд pihndovias Befarriopivovs, érwerpbya трд; uav. 
“Оп dv баў} 2 mes oco iv нат. 

ПД imiorgéjovos Bibdowei, Urt душреЗиаду viv mro mpár Šuvd- 
фиш zariyaye yàp eig уй, Tò alpa айтйт xal xarepjavrioðn тў 
хатазгкша air, хайд viv 'Hoatou фат», dg xa} ту éz ade 
Bagfivas iv aipame iovogmarepor Sè và тогайта бауафиы 8 Муос, 
ха] olov dig іт) тошо ха} отраттуаї алла йетаг oi yàp ir mo- 
Mp хой йд; visis addres, тоў rûv тобто айша Barri- 
Фот viv móða iv тешаи» oig dmpyjatvois: «gabba ойу treim 
Š Berfe iv rûv ат беду 0160 тпа, дроті. тод томду; найа- 
зоид, най Toig бри Эйир Aevegoirle, Maypdpu 
TÖ Mp val айтат panas, ха зортайвци і voqois wai тоб. 
тош; drdpoug даб, xal xoci Ворд» mpoxeinivove: адис Toi- 
gaguiv, quel , rods xiBuedoflas , жайшатратейд 8 тё» xp, Urs 
dv Bagi à той; oov iv аїройи, Gapi 3} xai й у\йаа тй иий» сой 
iv ойда: rûv ix şûr Bos mur diç dnd npdypaloç аруоб тд 
sapdlerypa: vais yàp тё» Sprppdrav дуйми айна dal хай xb- 
veç, Хахай xal удаа! хататтоойуте тод pas: eivai 8} каї 
тай; Nymais той ourîpos дудми; lepol xa} тйудофо ибн тай 


rtu. 
ktm. 


том. 


мази 


mn 
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гашта? єбатор! ац; xaSdmép тилу бАахай тоб дА\%отрїоо; ENadvor- 
reç Spaç xvas ойу xugiou той ig vonrhg moins qiNaxas rol 
тоб ёуїош; дловтбхош xai тоў; imiondmove, dv Dh xal À улбаа 
рохои) той аїшатф rv отте» ixSpdv dnoyeverar Мун olv 
ds povovovyì Savdrou airia тё» rompáv шино» yericerau , à vá 
тобба» фай, rap’ aŭlo тойт Лі пада той Deci Bonbouuév To- 
то B peragopindv тё» yàg ФуЗрй» drasgedévrov, xa} ol х\н тё 
Gvehóvrav Adrrouaı той aluaroç ard, xal тд тойтшу биаттараа- 
covor opara: irépas 8}, тойу Хратой è ix Марїа уйрото, 80- 
тщ Bid той тїЗош {фк тё оїралг h умдата BE rv кийн, yow 
rûv dxaSdpray там» Hrd, #уёфаато той åypdvrou aluaroç, бле 
Inéorpeiar ix тоб Saféhou. i 





i» Эд», nace ic пөй» lepa. 

Thra тоб "Гораўд. elev dv ol poxdpios трофӯтан, xad agó ye 
тойтау à vos: Мун olv, dg dNoSty dù mpower Spy тду Sev й 
ix тобто» airo dououévouç ®шуобоуг тобто 8é фит, Bid тд Ère- 
рё$оўа rûv alperimáv аоуурбиралог 4 yàg тё зонду кай mpo- 
quindi урафду å жїрї ейлоугїтеш трд räv Buvapivuv буте, 
аўт» соттріао туйе oladv per. eippocimg бир. 

"Exi Волаи ийире i белг. 

"Ene пой; èv таї; ийаш; , À èv poto rr Yarnélav ris SÈ 
ё Benegal, й à шахар TlaüNoc à ix фос Bevapiv; và 82 vedre- 
бос, id тд oregor айт тд» блостбла» ipiis тд» ўро bv in- 
Фази 8} Bid iw eic трітох оїра»д» dgmayiv, xal Dià тд бтєрбоһд8 
rûv токара, хад тд тар aired eipnpdvor efe Ede» бй, 
sire aupgoroŭpev бий xal Did và Seerípag avrò? ruxeîv dMor- 
ср ip ой xal дАлбейи Tò, тә} Edar xal và, їтїр Забои 
apogr à yàg Budam We Doct, v GA y у lo ey ye дей. 


Aperos "lea рыб ай, 








Мите жай räv iz ig Бадлобаҳ rauBeurêr т} xal dro- 
osi, ol. оуу i£ тй фий; rig HE opa dmönewioi ye- 
уйш хай Фобас oizouuerioi: xa} тойт ёти airár rûv daM dr- 

$ жа yere ixeıpororfdnoar in те vis "loða Gune, 
ds oi diego тоё xvgiov, xai Nevis то МатЗаїор e те тї; Ze- 
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IN PSALMUM LXVIL.- 387 
Вод», nal dig Nadeln, d ds Пёро кай Ардақ, кай oi 10 Ze- 
Фідаїоо, va PiNurtog, drò Buolaibà. тўс ийине leg, ха) Чаро 
û 7Алфаіоо ix Karegraoùp, Zinar 8} û Qivarig xavavirng dvipa- 
orar rara B ndvra rà ҳоріа viis Гайыхайа tori Таро» Sè 
жа} МефЗаћеји фито, oxov тд» хдро xa} тойтор pdprupig Sio, 
û ilv npopirns, 8 8} «баууймат à рду трат, û 8} riv pag- 
nuplav npopiguv dive ix тоўтшу säv QuAdw ойто ої dmdorohot dp- 
urvo ої жатаатйут dpyovreg xal 3yendreg тй» buna. 

Errada dde сф дейип seu. 

Advagur той тор viv viðv çne}, xald тд, Xpioròg беой Siva- 
jug xa бга copia: тархай volvur тд» malliga б тоонд xo- 
pòs, Tra tvrelhileu тй uiii тё тар) той хирбурайор дл? luadlot ydp 
uei Хад oliv, ФАХ: oa. dv джобат тад 105 тейде ка) iva Swa- 
шибат acri d xaligricev айтоїс, отого} xal Salóne Servic, ёта 
тд ЗаЭетиб абра, nad rerrands eie Sdrarov д riv iv Ade та- 
páßasiv, бта тобто Swapan холд холроў ё Xpioróç: аїтойа оўу 
Та тї; фЭор® далаа; тд абра, viv @фЗара!а» фат, dva- 
yayov ай iç và èv дуй, тойтёати els ті» dv бру пахарїа» xal 
5шрата Quir 8 xa} тойса жию; xarà xauugods, dre желтабддеш 

XE ойра, хо) ої venpol dispen dp depron. 
» тй Sepis 





"Ezeibi mondo) oi тй xarà Seòv ro\irelg vd душ» досро 
vorzec , жа] рамото, ої dxdSapror дарон тобто xdpm söyeras 
Irina айтоб Ongla бета xaħdpow iortov 8}, iri тётоб істі» 
èv Палашотіт Р таб тӯ Чероовадӯр d čvoua Калацос, Sià rà 
mhlovoug баш той жаймшош; i айта iv тойт NarSdvoumi Хеб 
т; Seno} Фиорброг, ха} тери, Эўре урин тар) тё ёоо; tupo- 
Aedovleg, of xal EmefloóAevov то? диобоиу eic ' lepousaMips обкобу dc 
dnd трйунато фифатоб єї; iolas ids nexpunpévag na) avetua- 
тод 8 тоб dores dropépei Myor ví mpderouciv ої iv TË хас 
Mp Ups; EmovNedousi evde oç dvaßaivovowv eic "Tepooéñupa 
roro ard ка} той; dnaðdprous Daipovas тоюбутаҳ «бор tri- 
Ёшд\ейгит yàp veis iv тй verfi Iepousaija длиойат ol тото} Adr 
т, о] тў дхарт!@ хо) xoupórnri räv датта» (qa edorles, xod 
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inavaravópevoi lo Enpoîs трд др», жай буроїе трд Qora 
xalê 1 iv La reg} 100 дарбо elpnabvor; Eli Ord тд» брон xor- 
päras, rapê xdhapov жа} ойор» жай rérupor ela] È xal repos 
той хайдиоо Эйе decia alpiasar єбрета1 , xal ħavdavóvruç хай 
Prgiabis ovyypágorees тё Berrpapuíra, о] ха3атер дул rå xa 
лане хере, тд тфу ode xuxds хатгсЗ оооу. 


тшш ALEXANDRINI EXPLANATIO © 








“Qg diaoxopriobilov säv уой» y pd, Norriv ir] và жйршура 
ої длойдХхо Bpapedilar: тиатейвоыа Š$ Alyóxloi ve ха} Aibiores, 
тойтёат тй тїрата тї уйу Фай ydp пото» iv dalon xad Ši- 
ca Мота аңшайты Bê Sû рі» тй ATyerriuv, тоў; dyar siðu- 
Aandrgas ха} ivarrloug тй Xargelg той орай А yàp Alyvrros 
"rig desBelag тд xpéros буебўдато- Sià 8} räv Aiduéray тё тірала 
тй уйс тё Ñ трооёдашеу й Altona ele  xiguypa, ха] 18 тер 
aire ngognreuduevov, тЁ\ош; reróyanev, стот дл той ebro au 
iev той aiSforog 8v ФОмтто; трд viv дубаа» тото, yiga 
ёа vig Baoinioong тб» Абиба, бу Sud Ailioniag , xal xal 
8 тї ndang тй; уб; aiii elrow oD. Snoaugod ?тЁтажто Uri ye 
py 4 Айта ndvra тд n АТ Лаза бта iv dpapría., Tag- 
[отта ñ iv vj opam Sià peravolas Myouca viun, рага eip? 
ха] жай; тд рі» i riv eiduhohargelav каї riv xaniav, тд Sè bi 
тї» VE adl даброт" dile iv Айта» rgop dear ҳеїра ай}; 
18 Sefî, то ir тё абнои, À ко) iv тё тросу Sipa cà Bar 
Adi vá ve т eùoeelaç dodparra. жай тё тї; Зесукитіос xpucior. 
5 Лорд i нату ай, жай d uus 

"E Чорай yàp тд уб; xafldyovreg ої iegol dmédloħor, By тоб 
Deo реуд^аоруіаз Br ду elpyddoflo бамиайшк ®тё$иф а» xal ої pi 
Бий 91 тё 808аскадино» 86 дени диана, xabdrép vives wepi- 
Ааа èu т; той mavaylov терала; болаи; viv uierdv дуриат, 
màr брда той; д93рбтоц, тросфёрооап” Å тё, й Уаш aro èv 
тай терм, dır} тоё губа xai Фр? ха mepiorlos: ётёрш$ È 
тё Энәртиетате Порай. và. реума, той Seo yapi ovr, хай 
Я арис айтой тё бтеркицшйнә тй» уюду. 





iv тй ийт 
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Өлилетй; 2 Suds iv tiig дү minis 2 Ses Перад 

Oi ris dperiis рата} тд» Вед» 8? гамт» € Вибе; бинеїобш 
Tapasnsvdlovor, xai ойто] $} иф Эацийфоиа: viv Sedr, ola. Surd- 
ити sellavocis 10; paeyaNorpereig oixovoulas aivoi айд; ойу 8 тоб 
тушанай "Тарай бе, Тоо» 8¢ eimeiv à тй» буа» Beds, їсс 
жа] тд» viov Хад», дате ndvra ха} Жам хай Ўр» бт}р т; dns 
айтай. ха} raga рі» Beet eig 7d роо тоа тўе тат тё» eidd- 
Jan, храуайшат SÈ ei тд шнш vii борт тіста Xpioroù: ® 
боо фот, д; жа} doas xa} дуат\йда$ xul тосойтау ёуаЗё» 
жатафийдав тд» Хаду айтоб. 

4 УААМОХ br. 
Eis tê rhes, фр дә Әаоэнәріә тё Afi. 

Пешин év vor ё фарс троссоҳд» тоб сштйро ix тродбтоо 
riis Ф@9ротбтитос тросфероціт», тас те arias 87 dg айтё viv ёт) 
старой хатгахайадау.Эдуатоу‚ Iri те айт тё то; буто oa- 
Qs, хай лд ий тё таво той; Чолдайоқ, ациблаошфуак сушфор 
трд; 8} тойто; хай sioayuyiy тй; єйаууемий nonirelas, Tis ve iv 
vepar xal Фла: Narpela дасна оз, cic dv жай megiygdper 
тё» our Uri 8 may Ў» niaro d cirip mporeuygv, ix mpos- 
тоо тї; dllpdinou фйоеш пб Йо, айтд тобто imipialves іт) тоц 
тоб фало, ха} фло}>, ёт! гїаїиошде ré тено» à ўрос, ха) voùs 
ттетиўуифуош; айтой ойи (Eoulivonev 9 tr} cufle elg удо тоб napór- 
то alvos їтёфауе, ipv Зеб кўри; wal viv vorriv Аааа 7A- 
жоне», olx IE дуайду mezóvreg ёт) та yelpova, хайд жа} trii 
"AB, GAN bx тад кахоб pebidldpevoi трос rêv àyabér ypdger 
82 xa} Пай\о iv тў тд Efpaious тарі Xprorod, iri dv тай; ñb- 
peus тї; сару aire бейди xa} ixtlnglag, трде viv бийде, od- 
бе» аўтду ix Замітоо, perà xgauyiç ioxupas wal Baxpüo mpoo- 
veyre xa] хал và ебауудмо, perà parav, дууй\ов ineydorros 
dv буен yeripuavoc , Bereréevaqor тровтбуто. 

бебу ра È Suds, фи Поново дата los Yue peve 
“Eome 8} xa} іх ngoodnou тоб xvgiov MytaSos và vupfidrra., 











(0) Hactenus fragmentum recitat sub Athanasii nomine etiam Corderius, qui tamen perperam. 


М. G. ert тетей pro тегй. 





кезь. 





паш. 








čle yevipevog ёбратос ilareivacev айд» раби bavdlov тиў} удо 
тєрї дий» болтол, einóra xa} exeras pucbivas и rûv таралу 
тй» xcepd poo Dinny mepisvuadrsam айтой riy foyr хай б тїт; Bè 
Хриотоб аніс" терут por Сәд, noir, tug шуй pov: wal iv 
"lif Hes in) туйу Sadon, iv 8} resi додо megiendan- 
cas, B? ду rà 1 doo upia Bara. - Aià тё» dra той; та- 
paapolg onpaivei і Seónvevorog ураф. 
"НЭ ds tà fain tis 92040: 
Пока Tiv Myov laîs бишфбро; einem, обур edplexam afar 








sal зам жашайт pts у 





> elxóva rav хотеубйш» тоў aix uo diloug dviapar avis eras St xal 
X: 


rû той Boo ура, ба буо à curii кайайд Зи Аде т BE 
Sov, Soro тё, tya т19пра тй» оҳу роо dm $дамтой" котао S 
роті бпѓоти viv Üdrasor, dv жатагу!$а жайат: трїтошва è quii 
xal тй rûva» дра ri реті» уалогуйоати, Яо» eic rà Ban тї; 
Залёаот, жа] хатшуй}; катетбутаЁ pt. 





‘O э; aò pros тї» дарой pav, тай al араа pev 
nò oco cix pilas 

PH ёт ei жа] Яса» 105% трай, SF de 1 Таор pe ngoo- 
Аа», тёҳо, тоо аў трёто унос б Зеб, ёу oùðèv ody те Хатан" 
À аФросбту piv Quei тї» vopucSelaar ragd тоїс @уЭрайто; papilar, 
iv тоб тайош prul- ybyove удо ó тоб xuplou avaupls Лошдаіоқ pir 
andvðahov, Ато $} papier шоріаз рд» ойу той Хратой và тайор, 
daSbrenay 3} тд» oraupòv дора бот" аў ow Ф патер Фпої» узш; тїт 
044 той оташрой оїхоюріа» o% yàp «plot yeyénilar roro 9 Мун 
їтиўй уёуон» ўтўхоо тё malp) pixpi Bavdrov, avdrou 92 dlaupui* 
76 $} ai appeal ре ётё сой ox dmexpúnoav, porov тё, viv 
pà у'фта dpapriav, тір ipd dpagríav imolnos. 

"Атддглршдфе; уйдтн тй; gas peve 

TF voiaúrn xpícaro Фанӣ, 81и; torìv бесе dale ха) zi- 
сть Туу dpSly xa] dxomievror. Suoxopirng yàg riis eücefelag dnb 
adr ris алада рд, баданы Bidbeons 5 pis yerede val убт 
xa) тй той Seo Ens хататефротрітє,. dpyeiro тбтє хой miis elg 
dagas dyes д тор dyamdoln Bt буо; а) iig тайы 51 
м Зеб" ойтф yàp ті» oixeiav òpeiħopev бау. 
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Kal ewodìuja io wenig civ ну» prv, зай iyi dis дидар 





Ет: &' dv ig: xa} рі» qdyoo ха} olvonóroo fav ivéyxaro 
тард тоў waxofSesw тй ойу viv naw $i надето dg more; 
pic 8 prréov, бт emavíog жаХоўшао dein трд 7û cupáoim ай- 
тё те xal ої аба. ої 82 BiaBdhholes, тобто, Тудо vols Ad- 


уе, тд» Nori тї; aŭro Матис dyvocirreg жошрфу vy dpueira 





трд Aref ù сину; Tecoapaxovdiuegoç vravela Ётймүройто SÈ 
taŭra xa} хойд 10% жошрфу 10 табоц, öre Aoimòv aipopévou 108 уци- 
Фіоо, iviorivov ої paral" dore xa} airiv elg троордута тд Td- 
бос xal тё тафахолоџбоб о, тої; 'louBa fog xaxd , хоЙалтокеї» viv Yu- 
ade Ъ morela: xar ydg тё; 2 Фуат таб» Indore ñ w- 
orela. - Tenor тї rûv буйы» той пбн; ка) cveidiquo'g тоюбу- 
тш mpóQaoiw Tà бут veSavpapéva. 


Kal idiv cd lead з ebony val Чү ай 





tig rasgo. 

Kal ё carp Sè nip div оролоуаїтол wal xaxoŭrar д yàg 
соо Th отд» aivislerau Malay жай 13 mirlos: darà xa} 1ойто 
els тарафа» yéyove vj ході, тойтіст els irl ames ydo 
той айдо анау eig дуабо1$ SF dg Хроп waxorafelag einig 
3} 7v Xpioriv рата và бушреЭўни , тараба» уенёаЗа rois "Iov- 
Blog: olor, sonar, тае û ҳЭріс Tp ca ма) û levaugapvor 
xarà BE тта; id тоё абххоо, тд обра onuaiveras ожлтрё» д» xa} 
літота д. уой» тй» тї сари; терра» дидо û жїр. 

Кат дш одла А казба б пац x te Ae 

Kai байо 8 Xpuordv tv те ouumoclois dvelBidor, тароо, 
айлд» дура, поюбратн жа} xuppBiay, fr ve vais трі ANY 
ёра кайеудмәу айтоё 18 yàg отра lv дхалраций elg aù- 
тї, sixaipouv, ха} oMeyour, crow toyóhalov, хай туд S- 
morro. 





Ed di ў specto peu пр; at, эйи. 

10 Zipper: шо} $} й mpooeuyà, od zópie тобто», Quel, yi- 
зашо, уй pds oè reiva và upa, ха} viv ард доб pone 
Война" gain Ў dr xal û сотір тд viv nalipa: ei жай Doxedadir 
Jat, каї тот ёт) dyad дутате$1$овдУ доп, ФМА обу irl aù- 
"ró ly ой.тайтошы тр% о} xypdjuros T тоосу? xal Toro йл» 


voe 


"mmm 
E 
hee 


эз — M 
3E ду тарти айлд» û гдауудиотіс жай ir vii аташрф irip rûv 
амроййа» ўдак ela. 0na йз wal 18. piala Tie тоссо, 
$ Ke 








d; dadas, È Эй. 





ЖЕЕ Едш yàg ô Sec xal татр draxeqaNadonaSas тё тта 
èv тё Хий: тд Sè draxegaiNudionatas tol} và долару xa} dva- 
харісал тй» тршудётш» vi low ele và i» dpyaïs: Souda 8} xa- 
Mí rr Валл тоб Зеоб, dore айс ошнои хайд acri $ ааа” 
бле o ЎА Зе тд rapa. тоб xpérou, алаты б бе viv шй 
айтоб yevdgevor in yuvaixòg , yevdevov om уйда, та той imb vi- 
pov lfayopdoy: sis lolo А04» pol, халрдс єйдох1 а. porov 18, int- 
AuSer й Фра. 


voa LEID 





было pv, iv åh 





vea Tello 8} moron, Unio ай» dnobavóila pe ааах Dià ig dra- 
ordog дт} abri yàp dvaBixopas wiv xa} сотріа» об» ipa 
dp СаототЭ соттан oi 57 dpapsíav vexpol- ийт pér ты SANDIS à 
тарі Зе cumtpa., титияй ойатф vig бд largi wal страну 
owrnpiag. 





209 шаг» pe, xal ix тй» fabiu тб шу. 
semn Aireî ual ó auri ûrê rûv Пода аю Bucirai, о $дївошу айт}, 
ds els mpbatomoy ain уҳоута, viv iv Bde: хоитторёти тот. 
gian À aos бата», тд» болота Ayer wal volg werpaapods ой; > 
Xpurrd vinäpev bv di ydp mirove айт mapaaSele, dravas mois 

menadopévorg бой. 

Ма pt зататоитојто атту; з 
"Ү$ато 8E xararyiða жай 8090» wal Фрбар iropdge Toner 
rods èv тё тараф абаз хабтар, 3 хой айтд» to" Bre viv Dor Quei 
ydp ®%ушу IE Boo тї» dgio pov бс ої eig фрїар iprerirres, 
ol тё dips ireppdym йаа 9 xa] 8 ибро; Bit тоб, trexdp tis 
Tbv Budo, viv той обиатос tv т Savdo Mia, каї mepaorícus 
тї els doo хайЗобот, эй, тер) тў дийдор фт, Босе Myr ie 
тіл Balton ûr Belov, xal Ià iig: дс piv yàg лла; Чуд xal- 
dier 5 Одос буса, ха} T Фріар cuwtoxer дтокћеїзаз тё tav- 
тоў отбиатг фрёар Ù отбра, їо, à Sdvarog i£. абс drarras 
каталгтыкд тоф eig airs naramersoxóras , ха} petè тд xara- 
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тий», imiveloug тё taulo olua pds và ph riva трд; бый» тайа 
$роиўсаг èn’ {до} Bé, фло, ий yérorro тобто: Мум B жатагу!$а, 
öneupaivow тё тоууахетое Tis Полава» сштауюуйу vavdyiov, хай 
тё eir раїни; ànonviyeoSa vj viis dywaclas 8:5 aparrodpuvor 
т 8i ‹їтд» dvo wasarylg хателбут!аЁ pe, viv Ayet рй ше жата: 
томпойто; Uri rel от бидгабёта ndaw буот аай, еўуета ду 
їтирйп ий тайм» тетра» Хабе› xara ода ка) ФАХ ха} Аб. 
Sava фобрд» traviordpevov тй шуй тё in тй» табду vi copie, 
clc xph $оатрдатау čvra , илан vig бл? айлд» тихрїш$ dvanip- 
тАао3аг ФАА del mpooeuyóevov уе, BuaSeíny èx rûv Badia 
тб ibdsav, xal và ibis. 

Eiederseto фа, sipat, Та диез» 4) abe emu. 


Дий ri 3} ка) 8 poveyirig yoilar той cioaxovabivas, Тоос dv тй 





соо, roùréorı Bik тобто sicoxoucSiiras xpo, тиф} drSporog id 
riv ci фїХалбршта» ylyora, хай тр dilpdema sixólug 1ай dva- 
Зор. 


Mi да 

"Ете! 8} ка] à татір Bid viv iv 'А$ди тарафа бловтрафа}; 

dir rlw той фурайтоо dur, тойтоо dq тайм reds айту ітотрі 

фр viv navipa тд тйашто» à Xpioròç таражазмтТ, uai ий impatt- 

таг рурат, in pllatopüs тб èv vais руай$ блоотрефбта» à 
трдашто drocrgoh B Seo à tyxardhenpis. 
“Оп Shan, теу йшй мш; 

Aid riv тй ms бтербоМй», тата» por rapdexou таразо- 
х# тї тд End Bon, cid s улаш và Хатоб», û Aoi диа: тоёт 
Myoflog руб" #1, аї droit pou бтгрўра» Tv хафа poo, doe 
ойо, iBapóvinzar in imè одной» mpóoenle тё Myoflr Sere түй; 
pa тйута о] xomiävreç ха) терортибрби, xàyà dremadon фий. ® 

Pain $' dr жа} à Xororóg трі viv тоаг фт} той хитоб erh- 
palos ВМ Ворки тоб дуђраётоо, бате ©ммбердоо тд» àp’ Tdv aiy- 
páruror тауф Sè eledusuror, італ ҳрібн таубтіїо; và xaT ай- 
viv ростро". 


pees т} apiewzóv acu ded їй nadis acu 





(1) Breve hoc fragmentum partim est apud Corderium cum varietate. 
ава 
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Пада xd doi эз, жай йош ай». 





КЕК Ето дужа} д сот} трд viv maripa Airgas vir ушу 


FUSCE доо dri той жатавудутос, Šnhovóri Sanfrov xal тото дра toriv ò 
тїр Лотоса трбто;; ù i Хиатё along , à Sià movens com. 
pia, 1% т^лцрётріла» ù дфес; ù Bik ot dyiou Barligparos: ot- 
то Irgdoaro тот} rods E "pai, de iv аша1 ха) Toroi npo- 
razaypáov ipie тоб Xpioroŭ тё pvoripiov, xal và тоў; dy 
dyroeror. 





dn e 

atan Ка} curie 8} 8 бс тетб Зара» divelag тард väv vontr ty- 
Soär, drd тайт dr} riv ov v iuirepov Bieyelpes riv maripo 
ei 8¢ oig inamoghooi тё тосабта BerSelc à Хиотде, ойи Нуе 
тоф; тиаацой, дхошобто Uri vixero piv ds 809 ротос p eio- 
Эе» elg тараорд», те) $} cuvipepe raSeiv аїтд» dià riv speripas 
owrnpiav, кал д ало và. табл, теоре тё Это Вілла тард 
тё ёрат. 





бее sio наварди ра 

arae Kal ё сотір Sè теде viv nariga, оа quel viv набард ir 
irl 108 ооб ун 100» ёра Йос Н» ајот dr iip dnnbeiaç ан 
тлу Tie ой, riv Этот бу Саар тї; Ёле Oréoxov тй айр oi 
ydp МВО; pe ої хохаф1йе о]. Йашроййе;, icr тайа, рб 
тё» обу parv. 





жаз. "Ода срездер peo vil rakem. 
nia 0 CEvrüSe жа] à Хрют тё ло тутах, 8 ка) capac ipi 
ol. «фауудыата} Ўтуќаауто cix! бте 8} à cuNAurovpuevog val à 
тарилаћду, 810 тё хай тоф раЗнтдс dAAov @ААауой Quyeiv. 
"Ebo ds si дна pev уйду, зай ls hs да» pev йи и Йа. 

Kai abrir por фло] riv трофі», тихду жа} днард» жалекайа- 
сау дуў$оо удр vois uer. Omg о0іошо хой 3 18істи тофу iri- 
cnpaivolas 88 xal oi paxdpior ебаууыйа1, ёта Bebpridórs 15 Xpi- 
от xarà viv той аташрой хацрд» wal ти аїтќоауті, mpocenóputar 
© xoni ouupiyér хай yeucdgaevos , proiv, oùe Веер тийе Ira й 
ypaph т\хроЭў з oue айту. © 


(() Confer hoc loco Corderium. 
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Ora xai û Eóupayoç Sppiveuer: уёюито й трётї{а arav p- 
тре» adró siç тоуі8а ха) elg тшмш дате аира èv- 
тезе жа} và ощблодиета тої; "loubalorg perà và Sog xataen- 
рай доно» 2 dg. el Myoi, và таратдуйа бторайуша», d re 
pav pe Жай» тареаивйадаз" оба}. yàp và ёубшә, бт тора xarà 
тё руа. абтой dvußioerai abri. 

"Елдуауге айтоў và Qopádes Фос rûv тиралиб, уа par dupaé- 
бо трд тд» тй» бейш» ршотирїш» dvavetosleg Хара "lobos na- 
xol xaxäç бтблоутол, 810, тас oqdv dmovolag ха) тё Aiav диратіс 
tig @те{Зиш тё 82 xa} 'Iovjaor ойх ioxoríaSnaav , pc eEdpevor 
тд» тй дюшиовйул #мо»; ol tre} отар таріохау viv тйу Dan 
xdgiov, Hu plv айтой ò мос, aweaxóracs Bi èv ир тд quic, on- 
piov афу}; той хатєонотіоЗаи жа} vorrüs тё räv cvaupuedvrur 
ох mupuciç удо ётё иёрош yéyove тб Торай, sal хив 
irl riw харо advo хёїтол, nal Золро; txovres où Barovi, 
Bid тд ларалтќоаобал тд ûs тё dior, ха} коош; йош той 
$фЗа%дой тй хар$Їа. 


кай эё 





бозо Haye айлд c нй Blu. 





ай» дип: «браон. 

Кай тё дофіас айтй» diaras iEdpüucor Sovheiav тё» Ba- 
Вилата» xelaspipicat, Media, tva. еї; тооба! тертс» dig imi- 
тоюу ipyaaíar avyeexupéreg del. 





Oupiv тоол dpe, тї, ё Та» ха) immo induce vipaplar 
xa} ёт} той отазратд Sè û Spic riis Selas арус, od ариб dg 
Tondu, ЗАА rentos Наконт, xal каарет айтоф; тд» Bos 
ripples. 





"Ori fv аў фийада, drel халдаах. 

Eù piv, ue, Beas pe Ts napowlas ciongarrópevos «бз тит 
Зуу оф тарака тої; Вобихат!оцг obror 8 rAcioct ре Ù mpos- 
frafay кака тераат xal ті тоб» por viv Sik viv dpapríav 
dBm" тшту айтд xal б тй» Ёма Sig хатпуорії ті» дибттта, 
xal Фпсіт iyà adrods парідона ele rds ҳеїдаҳ ооо, cà 8} ойк а- 


me 


sein xel 
pr 


жом. 
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396 s. cena ALEXAXDRIKI EXPLASATIO 
жа айтойў; мор той mgeouripou Вірах т буду, жай эйт 
ойк HAénoas’ «1 $} mepi тд» аташратду à Абуов, aitiaç іст) тойто 
mapdSenig Wi d тд тида теїдотто. 

m "Opoiov 8$ тё тард. тё Zayapig тайа тду тоцёуа, zal Sia- 
схортабсоутон тё тріВалаг охуҳоріоах уде паї» viv viðr, aù- 
rds тарадобтаа Ауа ménovðe Sê xa} ё ш1д ойх IE dvdyxng, dA 
Эш fy yàg айлф тё таЗо; тё xap сштушот тобто» об» noi т 

til. xarà iy ой» «омба ir татауної; * д. тё таЗо yevópevov атой 
où тараў ити, а тоо Tig іайд» ойирЇа тудала» oix in 
oly à талўр, ФАА бта xgeîrrov olxovopoúpsvog siç Sdvarov, xa3dç 
трошрато, тарїбшке viv uidv, йуейдини dy eler Bid. тобто oi тайт 
ünngdnodjevos тй Bouni- où yàp дрісоа бей omedBorls , voro тошт 
toxipacav, хха puys ačloxmiro таразоноййе; Bouri, xal ghi- 
vp сотрйлуойнени фони, тобто хаЙетра атто" diva indyai, Uri iri 
тб divos Tûr тоацибтот pou трос йтназ- eibi айті plv ivamti- 
sace штде, oi 3 Savdrp териёбайае À 8т où ибт ётёхтепол, 
dand xal тї» dvádlacw айтоб бао» xal Фаихофау1цаау- Did. тоб- 
то dur айтоўу ётайтш тё iE 


Tete Seg дер ii 








pim ei 
Тойго qnolv Sià iv mópSnow * тй "lepoureDotpe dvoplav tnd- 
Auct riv Ёё Зу бра іал inayopiviv papiav. Ei 82 тар) Ла» dlau- 
ретй» à Муос, Švi vij xarà тд» xúpiov дуд! ха} irpav dvopias 
тообоо, viv pie тоё ZaBthalon акоро payaipa dmexrovérez, 
Ec BÈ iv бно», ха) Моц; Erigavov 4 uà. plv àvopia, 
ёп riv Зиа» D. Sosa обн BiEarro, тй cxi той vénou таратб- 
ptos троса биетг. tripe 8} dvopla, Uri Eucdtrreg viis "Тобаа, 
жа} volrd то rig ruins Mdlptlag , табот айт?» Втоо ойи Heel 
08 ойк elofpxorras iv Фуналообт viis id. асти "доб Xpioroŭ, 
тарро 8 yericorras xa} Tig той; ошо @тобоЭлоондун троф®;. 
"Elehughroszs а [В toros, val perd даш» ph урарїтөваз. 
(ix Кај ol отара} }, el xa} rpûror iveypdpnoar Sû тойу тард 
бей õlas nalipas аблі, dç xal айтой $е$добш làs inayyerias, 
ФАА? ойу тий тоайта trónunoav; eixéras Eaxeipdroorras, oùt 
тарӣ rj їууафйдойа йй тё» ixheyouivav кашу xal Tig тор” 








ак react ахин 397 
айт фый; dla, ûs iv dpynyòv тї; бәй xal vig cufnplag тарш- 
ттайшытог và yàg тростажтинё elgnudva, тошуорйк@$ xed Ea , 
xode dan: BINO Sè бийс à ил xad й унда той Эв inei yp 
фетш тё Heya: paxdpiog ow б тй; iv тй диз “Tepouoañiy pagi 
Фош. 

Tire; 
Tò 0 rogis ха) дхуй» єр) гуд, тобто expalvet in трос 
тоо rûv дороаћатот Aeyóuevov, ё rraxelg pe Sav хал iy толай 
Фад Ela, rii ois сотиріақ Ў їшааҳ фла} xal à xpos, 
rı ттөуфе вірі, ха3' 8 buvuce ary xa} yéyorer рәтос дА- 
gûr 3} xa È oravgòv бётён» xa} тд bx rûv Тообаа» тАлуде, 
indv pie viv тотіра, ù аоттріа oou à Зб; drre\dferé pov M- 
yet рі» фбрәтїнщ xa} тобто, rerfgnxe 3} тоэтаҳоб тй; olxovopias 
"riv vpóesor Bei уде yevóuevov расо, ха} Фулу!р3шш NytoSas 
тарй той aspis ойтбу тейде Bb ха) 4 ебауубмий томтеіа zne 
рбттетал, Ў; MpEev à хата Sedr орде Frade тё терали, ês eio- 
fpxerat sixagiordv ir} тй yop айт@ aurwplg. тард той povo- 
evo: #тауу\хетон $} тейи тд S aipdraw npoopipew Qualas, 
тд 87 aivot 82 plor xa} тушат; id irdyer 
Abin т) бира тй Seed pev pee! gise РЕҢ 

1 Өрпйоаи Sè айон тї ЧолВа оу тадатріаз, сопё où Boho- x. m» 

7 var Tig поран Жайра1а và ттдес, ка s тб» iv Варами So- 
Фиала бал» viv Bedv perà ті» bndvoðov бтооцибтот. 





э дү ФД бро, Û сөтен» m 








"Tobréovi perii жай rico тоайта ydo йаа» và xarà тд» vó- 
por бата. -'Ioriov Sè бта véve бао бу dero, уна й ovv- 
ay терітийе раф трогрірето 8¢ жай бтїр dpyupéag: inel 
об, dpxiepéís xal dpxorreg curíySnzav iri тд айтд xarà той Xpi- 
стой, xa] xar айтой rolg imb yega унда, xal айти тйс a5- 
rû duupliaç 5yborro, ы 8} тойт vii; дид váuou xabdpstas ойх 
аі» tpn ибо, гуд ngoopipw, Tiv хабард» 8} бовїа» va] ával: 
pantor dp iv тў ий рото іа. халатда. 


(1) Cad. A. дидаёмт оз, ulinam me suscipiat? Verumtamen tum alii colis, fum ipse 
yrllas делодо. 
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398 8, CYRILLI ALEXANDRINI. EXPLANATIO 
Hiroe ктыуй val. tipper ruse. 

Qus] $} xai ої длдатоми тер} säv V. aids miorevadrrov él 
Xpidliv, бт тайта уйе oi тё redd тта} дуада гойо, 
Арюнефтьвау oed» di аам, xal d уй, Save v. с. 3, 

"Атава qual тў» xriow eie xonawíav vig битубаҳ xud xal 
adr тё отогуїа” оби блбурт yàp À pia улбтта таб Jelas myl- 
саайа yagla: $оЁохоуойа: 3} на) бед» бхаа фто ai dua Šuri- 
queis aupcrderig DxeuSegaSeleng тй; yi yéyove Ў} на) тобто хатір- 
боша. тй; тоб cuflipoc ўр Рт 1а, Лой оин рало; Tg душ тні 
pasi тоў; фт} тўс yis, Ira. pia xal й айт} тард тйута» tina 
Хатрейв ei 8} ої iv odpavoî iri тй тй» dr parav xulpousi oort- 
gle, xal aivoŭow ті rovro тд» Sev, TONAĞ pov ало) oi ав- 
Зате irl тї уй; aivéoouet viv одісаутаг Di) трбохётол кой $i, 
Tva ету ndvra ario preiro та duas, тё міла" дт yàp тй» nupi- 
rigor тд xarà рірос ouumepiinaßev: i» 8} тў баёо erev, ти 
жа} iv тай vigor беа» тд сотіриу той Soi rapadéxeo Bau. 


То: d Bele ceu siy Xi, xai docui af 





"айы. 


= ай 00 опна тй» dla айай sails айп 





"Үфидётеро, 0, Уд» à ду!ш» Бело іа,, He жа} ai тфа; gno- 
Spt Sroav, ай dveyryepuivas чшуа bx той vig бчиотіаҳ Mato 
By euooyietur oofaía. yàp ipod yug ipptvelélar обл 8 
Эго oi ioi drdaro\or отр Sè абтб ої SF айтё» elg Хит 
muorelourres. 

ҰЛАМОХ ES. 





Advarai 8} xol dà Хистой nposdyeodai йтїр тй йуЭрют- 
milo, doors elg т® Bonbřoas dir атастйуа тд» edv: otro yàg 
auvéßaivev футралтйу рду rods dvaxeipdvoug айтй тоћеріоце Bapo- 
vas, sùpgavbivas Sè ods deos yalpovow iri ЇЙ cape. ай" Siò fog. 


АшуулЭйгозаз val bre 


ro: 








d pfo ute 
Aiaudgroiev, naiv, oi тїс ipiis офауйс идет, жай riv èv- 
тед асууну xapndaaivro: UprAérepov 8, oi Зоот ої ini cd 
gevpíévo poi adi Trapari 810 тў» той Savdrou жатйра» їтарбё- 
т «al тарійес, иті pou xopituadloca día. 5 100 Ааб18 å 





m E 
«й où yàg warelyeras ті» eie xpipara imBoseuirran , à тар) 
Ж бро», АХА räv eic роҳи, ires алиф», жай sv cwvegyotílan 
тобтоқ, тотрб» wal дліатат дэрт. 

s ри ба бр. 





"А seesqogízuony tis 

Oi тої; luos, not, канот tpnòdpevor, vpdmowlo elc Quyiy peT 
аїсуйтқ тй» фий, брйутә; pera oxi , nal pol бтоћайоалет т eù- 
qpocirag: và yàp eye, Зо; lori Мун» тої; drSpdiroig , Srv тос 
тё тб» nað йоу" уои 92 тобто жай ol бараа dpapra- 
Yévrav Spr Tori 5 8те xal yara turipnovow Гита оте Ўр» 
тл» тё dpagldvovri ащафёри dmoclpaivas 41; тё ётіоо, Sê pla- 
voias тадиуўронбут Ф 8 хато Аоте дуабду, perà той aiogú- 
rodar Эми. 

Eyd д тту tipa жай zime, D Sids friSueio на. 

“Тоос 8 xa) ік тросатоо табта тоб ^аоб rûv iSvüv Xéyerat, 
той птоҳой ха} rémrog id тй duagriav хай ті» аби», napa- 
хаХобутос Emory irai той Христо тї» ВойЗчау, xal хатала xudî 
vas тофу voirrotg ёраб. 





YAAMOZ o 


"Eo z} дишейур еы он pe val 





"Есті Sıxauocim тоб татрё à uidg, 8 ой Чодра тй; xar- 
exons fps брартіод eic ФЗоріғ à pv об» txu eic беду Arie, 
бр тоб avri а1до$ où ноталоудтіо Паг жабётер à ini vi тее 
тойд repov, ivixa тй #утїбо burton’ 8 rerordds ydg Флот ini 
тото, ойто negeras ха) ph nelere ini ulods drSpdmaw, clc 
ойк Hort оштурїа^ xal inixardparoç dc ті» Хліба и im dopo 
тог єйхоудийо Sè drfporros de ménosler т) 18 xuplar хад dofrur, 
Фиођ», el pèr tr рото og À in’ ХАВ ти rav траба xa} 
афаћрі» дура роо тї роу viv Атда, divos env xaraioxine- 
азал. єї b тбта» нду тй» Аа» ÙrepeîSov, тебе, oè $} бот іт 
peod pov тў» Day remo Sngw, ий Sà, 8 Beds, хатшауута[ил» 87 
айдо рота}; 8 тї ацифйтор Dauoodrng тї тй даут 
таб war 8210», ücaí pe тб» тли рітон дәртан + адибо, 
xal тй; айтд» teno ожшбтттос. 











Хода 
Се 


400 з. CTRL ALEXANDRINI EXPLANATIO 


YAAMOZ og. 





vas 70/36; 0 giga eco тё Веда dés. 
teu Kal тото xpipa ад дшн б iv Мус ebd» à paxdgnç 
Пайхос, Uh eèdéxnoev à 0605 ха) тоір дуажефадашдааобаз 1. ndy- 
та b тё Хиотд. 
EE "Mosdofico cà fp би» тё Зай, val d Bra дшше. 
“Opn ха} бошой ivraiSa. дуудчид диндши Quolv, тё reha 
pie ih viv exui даїбиа» ph imyapiaQoórag тй yi б» SÈ ei- 
pim тд; тута; дурата; xeNeuopéras балаиди, 








би tels icis rw тюш. 
teme Kal тре Те dpa. 49 ої enpamápevoi ттт; riveç Bb va 
oi тобто» viol, dvayxaïov Beir ménílaç тойи, üvopdfes тоў; dyious 
бтоотілоц Хоа» уде ттоҳо) тё nveúparr облог тоби» Yd vois 
тй тета» оў; , хайд туей Sixaidoag èv vij тїн xal душа. 
Yol ewcend tf йе 

"Tà оуитарашбти, тойтёата тё тай бур owelefverau à б; 

драб ха} ФЭрзтор örs ха) трд тйс anime умед yov Ў 

















{їрє айла ваат, val Re; йун, ы; od дутаэдиб otii 

кезш Avdlid Зи bv ўрёрш Xoiclet 8алосбт, Bà mícleag: тй. 
Зо $} ерйс, бий тй трд Sedv йтатрофйр жай трд тойтоӊ їп 
бутауорёўтвц à ибо; 


v. 10. Bae 


зарда, 

EE™ Өпрогї; 29029, Aidiorloug Torr Ит 83 тд Өароёїс onpalve тё 
Хабра тд бах по», de тарӣ тб ngopi хоне, боера аўт 
ds Өаооёїс ашата 8} тард тё avi жай Тараб» © пб. Zaßßä 
méng тїс Ibla, dp’ % 40ev ў батытта vérou тр% EoNopárra. 

жанаш, Пегелїгешнә aie = би йй 

rema Donxwiaouci тай тй mmpäç той афддов тирауу/бо dr- 
«хау Suddhy уда airiv д»биаае туд» Sè riv дубрютеЇаз 
icv, ds рио, yevoévne туикайта. Deol. 





б: nprs = aod 











тоду Ы dete 








Kal прай ола mipi айий дй пазба. 
SML Кај тщр el тросед биеи, Ñ Sov бри; ої тй» airo тара. 


(1) Corcupta est in utroque codice lectio ч 














ла зыга ои, ат зз, ш 
Збити тїй; dntlelvorreg dp тд civ làg ide, Tv 100 дуа- 
Эй, xopylar а1тойшу Soar Bit Xproroi. 

Eoma 1) бира aired айгүл. 

Пё yàp ойи fori Хриотде, й molor iro où veríparrai чў void 
Әйди; - Пр$ тоб Alou ашеи тд дора аўто. тё; ой rafer 
бир xav del Qaíverai; Et v. 19. Kdyerrai ydp айтё rê убю, ха) 
фуўафориоо тоб uio caderas xai û yerrívag абтб» ifa» ydp 
divai qual той татрду viv viðr ойто ydo тоо тд тр aixiv Bia- 
Algais тиофито dx vide: талер, Bfaotr cou viv viðv, iva жай à 
ш Boden al тойто тойи тд фра, queiv, тоїйтісти và шд; rot 
Хротд; "Мобу, eioynpévor Toros eis vole аду. 

O suco Sapias ps 

Dikenli ndvra d xardplogev i» тў oixovoplg, брзо» drardp- 
ти aded Myr. de einig dl ó Зед Лера, д иф оф rara 
тайсал тё Sayudora , À à хатауйа тўу Swaorelay той солай, 
xal ЕМаЗш rods èmiGovhevopévous 75 тд» Supuérav vupawiðos: 
ondrar Ў) ds ойи брига пф Жолаидут тё bx riis Ороо ойд rûv 
рибо br тё ji, обте Tò, трд тоб ion và бюра айо" odd} 
тд, трд тїс отте yerede уведу Cvar фи тута обу Nov iri eic 





т} wdpior uv Inoy Xpioviv Meran, 9 


YAAMOZ of. 





Кш iv rj nile m viv бди ай» адаш. 

Пф» бора 105 беоб Ny dico жай эон», fig 97) prng ий» 
а pulv уде leur фиа атас riv ай cindra, eludvug xal тй irou- 
paviou толға) хат} Ишуто. 

(0) Totum boe fragmentum recitatur а Corderio sub Athanasii nemine. At codices duo vati 
kani dant Grill. Necole adnotatione nostram р. 194. Tam In codice H. f. 219. b. pni haec 
clausola, еш inscribitur а manu insolita а recente nomen Слан, ири тын» ve Afi 

"ere ji i аш 
m dt ieu vehe al o 
етщ йен ii y кшен vi AGB пету, Hele capiunt David pres, quaa pro treni za 
erptetae feit dicens: Domine, erm ur locutus e de domo pueri fi et de puro ho, ble 
"it i aeterna. Fac wf (кива acf calcar nomen fen in aeternum. Dial: domina omi 
Polens Deus Tarahelis: et pueri tut Davidis doma set темин. Temere (gitur uet pm sls 
жга sunt verba « deferant hymni Daridis fi "at емін пири praesentis clausula, 
simulque gratiarum partim actio, quod Davidis votis satisfactum fuerit. 
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w2 в. станал ALEXANDRINI EXPLAXATIO 








edi, inch 


Maxgivoflaí ти ётё тоў xvgiov où rorkoîs аидап, dA" 


© de bled an * al ундан xad (péron: ol рі» yàg тотро! e xa} dioi 


жай той #тйро; тшшш» оҳан, ахрду «Түш. Ncyorlas беоб 

тї yàp xomavía, Quri pds oxóros; ої 8} dyaSol ха) аон xal 

тйу elg eloieiav dvðgayaðnudrav èirioripoveç, уубу elo} тоб бо8. 
"EloiiSptvess ravra viv перибота d) ш, 

Мтүр mopreíag от}, атіотівг vis yàg теба» divas тайаҳоб 
тд» беду, nal ixdory тран rapedldvat, ха} тай BouNaig räv xap- 
808» 1форӯ, Ñ iv fora ті» тотрд» тара$ уута, À тёхетоуруй 
тё калбу; bev di ph Ами, тй yvopidvaw бт” айтй тд» беду бто- 
^арбй, sindro Ёохобргубйаойш. - Пабашцеу тй varlig тор- 
velas тоё тйтош, ra. ий vr тоїс Філарартіиас: трЁтоута хай 
ёф» фмЭро Gropelvapeer: ein 3" ду vonrh тореш тё» eos 
фаш\буйо; каї дхабараї; xal imah ai диартїш бйатд pus 
dd той 0:05 той уу!фойо , терими rà жайетфу 1обто бийррау- 
pa xal тё халво» odd уетёабш уубу 0:0; ydo фа» yyi iyd 
sipi, жай ox Sed тбрроЗе. O 

VAAMOZ oy 
“Edmas icio бра дай; vá Абр, 

AiS[ozag ydo vonréov той; olovel онота» те ха) дарт riy 
Bidrosay Тута, iv obra xarnvyagpiv ха} à Seiov ойи ушаа» 
Фёс ФМА ol piv тростіттойєс тё vidi, тері dv sipian, ай, aù- 
той тротето$ви AlÜlomez , Naperpürovrea тар айтой xal Buaxenpd- 
gam, ora 3 Хартрбтис хороо тоб Seo Sud р ipie: oi 8} duo- 
атёптто ойс viv dxafapciar , xal èv vá pehaiveobas реретиб- 
reg, жатаботйаойши тё той dmorrdrou Bpduorrog xeQaNde , бтонеі- 
corras $} тй фонфайа. 








BD рю; тазара; "НЭ, 
Tà iv тў ipoipo усуетийна qual, 8те ènórioe тд» Хабу ix mi- 
spas: тё Ò "Hdp Хритнейетал vérog’ eic vérov $} rig Тоша йо» xdi 
pas û 'Iopbámg dvdxerras. © 
(1) Pars aliqua buius fragmenti legebatur apud Corderium. 


(a) Extat in paraphrasi apod Conlerium fragmentum hoc anonymum, quod nune Cyrill esse 
cognoscimus ex tribus codd. val. 





1x тшм ази, эт алип. юз 
Өре дара за 

Тада $} ха} тё тїсзара тїс бт одралфу рада опрайнаи Oé- 
Ма» û троріттс алафон mole Зей” Sipos xal fap cà іаюіпоаҳ, 
тойт{ат тё Sepivà ка) véria тї; оїхоциїт pign xai 7û Вёрна xal 
Фох de тд, тд» борду жай тї» 9dħasoav où атсаў magine 0i 
тё erérapor wal тд» yeva, dri drrixeıraı тд різ бїро; т peros 
тёре, à 8} year тб ар. 


YAAMOZ od. 


Eiza 





quociens, ph торийн, wl ciis du T 





Kerd plv ioropiav тої; А осоро ха} Bafxavloig 2]хдетон 
ий Bapt хайд oë 008, ий $} piya фрон, imi 19 ibig lox 
và yàp sigas ħapláveras рде siç eixóva іабс, уо» баам ас 
xarà тд тєр} Хріотоб eipnuévor 7 nipas adrod айса iv n, 
тойтёзт h башма, зай й тоб xardpyew чй» Nav їсс те xal 
#{оод]а” налаотџаіни $} ка) терора, de таба тд дй hoëre 
gag: тр 8} эобу, Аёуш dv ò corig ёт oregedoas riis ибо] 
тоб; отёхош;, тойтёата той; drooréNous, тоў; #Алми тарйуеаш ий 
rapavoutîr Sivals 8} тайта тре 1 črepov тура cd ix терйоне 
Aiyola, тё» налаотастаса Йот тоб сойо xal хаетарВіта» aù- 
тоё B оф ln айд» å уй, хо] mdrleg ої bv alif: Eras yàg dore 
тї Эго y dom тд ivlas oi Фароаїаи yaMdzavres, eirpoya- 
тту» этер хад. Xpidiot тї» SueQnpiar imoicüflo, xa} zapnvduow, 
dv фий pir Donee хатар тойы; pow Bt xal và ірад, èri- 
отаобш 16 Эми той Sto Sioyupildpevor i тё Motte ўша; oi- 
Baper dri Мав aendAnev à Sóc. 

м i 





лаба Фра vd эра; dpi, pl alit atà Зи oim, 


"Apagldvouci 8$ xal NaXoüci xalk тоб eo dðixiav, ої dr tav 
29049 elBnonarporres’ іта рооон Sè отер eis (oc тд ибраз, xai 
уабро Йени тд» абра, фей mpowpodoils , ci ig тїс лод 
paxápera 8 ушаа, ха} ешўлуоргї» tiaSáreg , nal ий eiBéres pire 
8. Mysvt poire тер} riva бишфефшшоўутаг xa} yàg тё xepaspópa 
lõa сріра inl 107; храст yaupid* тареууой 8 айтой à Адуо; p 
«йи riv дода», раў) xarê. тоб Sii viv утта ин». 


nm 





“г 





указ. 








юз s. стиш дилакм кмазхато 

“О йи dad Hun, ейи ёа} uoun, cire dni ipa 

Aud rovrov àv тдута xógpov тй oixouuévne [onuaiver] одот 

pr rly dvaroniv à! s 8 фор шаг Зорі» } riv tonepiar ёр 

тї konpa тё dpi ха} убтоғ тайта ydg Br дайра» ариб ve хай 

жайашто дот істе ий magaropuire тото, exclu, ёт obèr rûv 
èv ndon тў cinesi n таразонобутат Або тё Зб. 





ЖААМО o. 


docltus ed Savpaorûs да} pun dino, 





Kal трофйтш на) dnédlonot ёри Хедее» ду Sd тд Adv тї 
ойон arog бетй, хо) Eri Зарада жа! xapaupipls £v abrois 
olv aicina Ў, cula yàp на) apre биеш û тар айд xte 
goxBele тард Yeo Муас quridüpela. ойу V. айту, тойтісто óð- 
yotda, ббаахдиеЗа. 

N ка, 

Tò pofegdy aivirleras Sià тай». - Ка 82 алоб Лод; дуо 
жам тд dperàg mpoopigorraç. $ 





d, = Пи адр айий cun 





YAAMOZ c. 
"lleguen, эз epson ed enin uo 

Td dè ibohéoxnoa Quel дут} той meppóvriza xa} iy peepipmais 
буса Ммттайс, дате ха} ууй; у ёабш punpoluyíag: ra ті yl- 
уон, À тойо» o ла rà mpäypa тё dioere, oi pegipaväv dva- 
melli, а екишот феб й iyar’ згрохаемабауто Quand тай; 
oi ixSpof. pov xal 8} тобто ті mdh ат; öre толшо тариха. 
Sorta mitur, tdv niv ёрбот тё фихахд, йо тё тй, ol 
olxcüfleg abris èv amio eio) тоб ов ғадог" 20» 8 иа си» , ela. 
ne drreg ої ix Spol абат тд Quand, най бтервёо тё тел, 
тётє жа} угнкйхаа та» ow 8 фарад dis VE pondipeflog 140 ror- 
ойтоо тр®ушато; Niyet, mpoxareNdflovro фихах&; таут oi 24301. 
pov, idan бойметап Uri vevucixao pe туте; oi Эро! роо, хай 
xexpalixaciy oi opo. Kal pd! гуа, ‘Qs тё» versa хай 
xenparinag ої ix Spo. 


тк тїммїм їл. кт xxt. 105 
Kal dra, viv ipl, alm ý Melos тї; diis, теў plore, 

Novices 3 xal 88е vüv др дит vot рй хай imiommponndig 
rap dv obxovopuxis іру Л бейс бт à Хат; хар pis ylyove, 
xal elc 18 xpeirlor 3AXolacer SANolagai ydp xdyà ix 8а84сго siç 
BidSerir segpórma, Хот» opie: ийиши $} ёт wal yarê xal 
одби Sel rods dlous: xal тё; 8} Hor ix xaxias imiorpigav À iv 
бретй pror xal трокбтта» , Neyéra viv ўрЁ шу arn % àAolonig 
# 4 Seid той отоо yapileras, rà de) id rûv уцитасіа тй; eù- 
asfelag ir} тё plor mpondmrew б ydo прохётто» eig deriv, ойи 
їсти Öre ox @АХоюбтаг Myers 92 xal б povoyeviig dNNomSiivau , 





бе тйє Өнор Qdaeug тиухатабдвет pie 7 vpivepor айна, т} xai 


418% аххонаЗгйах‚ où xarà Boniy * dXXd. xarà тобо^ифи. 
24530: iin Sepon, ipipeas 
> en ош, лів iv тё fea 

70089 ydp нш фла} той боой та; диб, oixoroples, тё; 1 
iudory трбурейі Ўонйсац, тоўтЁтти iv тай! труда, malo xa) 
будо, - Айт ydp ili à тобу ayudara, ёти prog ИЛ Qet xal 
бег eds. - Абада» хой Bpaxiova обоен Tvou 10» 10d en uiv. 

Ед} et фата, $ Ses, zal ipiSrea жай iragoy3noav бозга. 

AvrpoUsaa тё ewrípiov ттд, xal тй; той абор nheo- 
villas ётахА@тты уоруде" xavaxparet ydp ud бид тй биартіас 
тїр ойо iv тоў; phew йд. 

Фи фа» al wlan, val ydo тё Bn ow датарцјәта vo ve 

Kad 8? vponoNoyíav, Ià sión rûv i laîş inxanglaiç тоб deo 
ovyapólouuivav Хаёт Bact rapapotapina, 18да viv eic dvpdirous 
йтбеўшфута Эбу, фо» dvixaBor awripiov, & руй tori coplas. 
Ai 8 ducar, тд тёуша rûv дт, tragdybnoav, trandldpevas 
xarà тї; boirelag. Ai 3} repas а емаЭңаа» je бану irl 
тё npórepov бртёбна, viv Торай, ої той стро рабптай, о] тд 
«баууфиафу ахоуойй& Мусу xa xab' Ang Taç oixouuévng Tv où- 
pánov fly BcdeBow lec, puriy оха elg тёта» yàg Tv yiv iEn- 
fiev ó QUdyyos adrûv. Kal тё cwripia Bén хай Мита, Tà ттр 
окота. тд тб» copter руд, abro) ndhi ої дтбатодо:, À và 
тетир той Seo Абуга, xal % той туўротор руна, ravra 
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ив s. стан 





jussu. кхматато 
хоб биеторебблтау. ' ANA xal 3 Воойћ, à єбаууеых® Adyoç, б xa- 
тайетйва riv бл? olpariv, 2 об жа тїн viol Bporriis dropacti- 
cav. "Ev тё spo $и$дЭл, тойтіоти i» тб wipe Tore тё афш- 
poed жа} хшф\офоиябу wavoupdrar iv Ф тео; Tpoxés ieri ё tûr 
ФЗрйтш» Blos, narà тё iv Чаек, vpoyde троу. "АХА хай 
батрата} ai và зоо» рї» Ёаотрдл{оввш qii , ol той edayyeiou 
Tepougyol , màs об 500101, pets ИЛ và dis 108 хбандо, бури êv 
тертш» viis yii фаза» où ydp тон фарі» Bri тй; siç бетой yeye- 
wieng дарат; тото porius à Аа18, ФАЛА ті» той vorlo хай 
Selou paris дилар тё тйс батат HAs катати» буй- 
parr iortov 8} ri xal más &yıo où yeyavlarau , oit xet тЇ ano- 
лбу, AAA тро Фет niyo pipe viis yi їфавттфшто xai d 
qul тй; coplas èv тё тобто ylveras pxBiv Exorri жортот à $} 
брартоћс тё те ахла сход torr иду eras, i» таїс ушуш 
етеш, narà xe uiros elSelag nal où ті» Ит 03а; Qipouzor 
8800 rie роде aired ips $} жа} aiobila) plv батрата} imorpt- 
qésucav трі viv Вроттбута, ха} dorpdmrorra. Seb {опот ydp тї 
Зашшаот$>‚ тё rdg aùyàç dSpdov Фалюрінаҳ фай» тӯ oixouuim, 
dore Xeca тд тї voxrüg охбтос ой бю ydp мос Айн và axó- 
тос, ФАА хай бралі ci 8} Bei фай тродаладейтш тё Mya, 
фот xard т паб чура, vpoyol үте; Sixorras riv фшўу ol pë- 
yarópuvoi drédloxoı 109 xala 10 ebay yov ħdyov' ойто хай dolpd- 
mlovsi , xal Хартии абтё» 1 edis tunpooðev 1e dvÜpdiman , wai iir 
1000» батратд rûv vonudram adrûv ха} väv gde. 
YAAMOZ of. 
Ай Эддалазэ, val дул arx: 
{оше Dè жа} sp xara тд» lov vpémov ô йр йшй» "исоб 
Xpiolós: Воле уда рё ха} тареахебаве› xabdrep Ià бхал- 
саў той тарйуто; Biou тб» xħúðuva, та imavaerdruig, той; mtipa- 
оноўс, тё xala: neugálixanev Š aro xa} тд» ддейтибтот 3t- 
Dunev pv mareîv brava Spear ха oxopriav, жа} ial тёоаз тїт 
аши тоб Ly Spo elosryayer $} ий wal els riv yir тй; ітоуує 
Mas, fig бинёшуңто Xiyar’ ахар ої mpaeis , ёти aro} xAnpovo- 
peot тї» уй. 











ак sau LXXVI. кт LXXVI. 407 





“Ара, س تمن‎ sin 

"hos oùpavo 8 тоб 0:00 povoyeviç: SrAovérı аўтё ieri và pdv- 
та тд iiS: û doros bx той oùgavoŭ mdan тў oyin rines xopn- 
зейнет. 





ЖАЛМОЎУ o 
"Eos rére ке vi 
"Ori ата Xpioròç жай apóðpa iroipos тё; rûv dylaw тип- S Uy» 
Belas, dg ёйгтошїўйв тох orte 109 memini low, cuvaya= 1t 
viforraa yàp üç Bos, wal pepilovras räv i» ра тд Bdnquov, 
хай Bag тоюбуто тд; èréguv ouugogàs, wal de айто! mdoyovres 
$/ yd, тё ауд Değ mgoorirlouct уой tus тте ийре 
ёро оп zig тёхо, іниалйсетал ds абр б Chos cou; ий Expt 
таті, nlv, xal блато ито #тафйа viv руй» тої; ipag- 
жй où тёфшк; нш тоюйтор ттт ydp à sv av Зеб той 
Jue\nxéras тоб ў» OMe Ope imed 8é tory тох ка) дтара- 
пос * siç ф\хазбрет1а»‚ où sell 18 dvoiaç adv тонови її, анне 
oi? xarà тё; dpaprias Spir бттал доне ipir. тшт yàp del 
т% руде, nal ox ісоррбтос той тар иб» диа раа» imipipe 
тй тшй жай уой» бд тд руга тў обал аўтё ўиертитов 
жа} duynomaxiaç, povovouy] ха} гухалабат ii айф il xal Doc 
Фруі Лал" жад yoŭv à xaflegixararrog 198 айтё 8} тобто тойу mpos- 
dpxero riyar Bid ті офи tronic viis dvoulas роо 49р, хой ха3- 
арад» vig диа; xal B12 тї, Mya, укам тё Seoréry; oče 
Tyne, фло, dirû E por ті» айт@ coriSn xal TpQuror ijae- 
pérnra: тайта рд» ойу à yewaos dfaris. 
"Exec ch ipio o 











{Зуп tà pÀ берите ec x te Ae 
"Офойам фий; ai rûv душ, буа: туоотїттоов yàg rèp 
pv тф edi, xal. viv каб Spe ёрҳоріту üpyiw oiovei тақ i iré- 
рош at Sussómi Аёуотар уо, riv бруйу oov ial và tm à pà 
утфахо@ ot, xa} iri баай\еїаб al và čvoud oou оўн тека аайо" 
> оё» xad érquv бт xal oddly ірарттибта» bextî dus бойм- 
тш тд фи 7e Зей opis; та тё dv irieyero å Sei wgorgirov- 
тос dBrxciv; À т d» Ww бах dyioç à riv ойто ox\npdw тойрно; 
трооеодУ; ті olv дот)» 8 quer; т dv piv yàp тирада vig 














ив s. аши ausus катылат 
тй» бт 068 уеуотбтот, xal Vv йл” айт Хараа relunzóraw, lre 
жт adele imiperpiaog iv эйт, xal quibui nepdsag và iE 
бйр; Ur. de Bà до! ти 7û ойи eiðórav айту oi ўири тараў. 
үтер, Tore xe} дуймто, айтой bmaginci viv Эши. 
“On iru арра 

Kal тї дра ieri тї; ха ipäç эооциётив rraxcias à трі- 
жог, жай тото x тор йнаат тобто йуаужа1о, Lev itir: 
учит) ylyover à dr Sparou iig таэтдв дуаЗой, $рңио$ 7û ёнаў 
аорте, Eu vig трд Seir оїшыбтттор Did те vir peoonaßi- 
саза» даа», ®лгўовдеба Tv @фбара!ат, диб wal drip Tepi- 
mesóvses Мот, фии Bi 7û carere ё yàp See Sdraror оби imer 
си, ФАА Фк] дфЗара] fiet тё ndvra, xal аштурю ай yericus 
той ибораг Çor $} бабёлао à Sdvaroç ele, тд» иборот leider 
ойиобу #ттоуйдарт opa, XN iv Xpiorë mrenhourikapey dra- 
жабу và iv dp: ouwerldxeue yàg piv тћойатос dv, Туа їшї 
аў абло пто тАаитіорет. 


YAAMOX o9 





РЕ 

Ейрлтш ply уд тё тоабта профи BiBnes BÀ elg nipas, 
ç tonn, ele pág els og тё. т\л тё» alava нарта iv ёсоо 
уд Лей айю xuupoîs yéyovev уйрото à povoyerig 100 беоб буо. 

"Esiqaiey ed прйгөп{» amv, xai еизнедиЗа. 

Цебоотет тоў Э ха] татр ёрй ошти iv viór. sik ydo 
Ieri val yagailig тїр 0тоатёагш айлаб, xa} iv arii wal ийиш à 
cui Seo ка] татр афайити кай.  - "EmiNdparog iuir 
той тропбтоо тоё relgdç, тойт той viol, iredlphjapier трде бей, 
frc хай Arn in pasalas ie талротараўілоо диазтроф%› 
Жа] аєобаргЗа $/ атаб. 

"Eas rire үйү ind viv reee 

Обн ајтйта браўйуоута., тарахаћї Sè nor титан 
тї» уди» тч} û тёйа ymdenan eds oe ка} Wv niam Tv pay- 
pirar донда, каф. 





чё bim шшр 


(1) Hactenus fragmentum aped Corderium. 











т мимем алах. 409 
Eso dg 





d 





E 

Tédevlas 8} vio) Порай трд alMoyiav тоў yefroaw, жа] els 
юиде тої ix pois, dga riva. трёто»; doðevoŭleç Ўн ха) 
теталууш жа} mecorres “тд dius урд» où yàp Ў simpderem 


races наЙоћитобтаҳ *. - Oùx tyxaročoi de diveieufh, Opmvoŭar ` 


02 АЁАА» de опоо yeyovóra тй; mag! ойтой BoxSelag тд» "leges. 
"OAexccioas urges aitis, жай vaztqitturas 
Tlgoropevduevos yàg адм ато тоосётоо аблі» tvi pila 
3i ris iouðaixñç билт ёо» Magic, % Ingoç: ойто. viv уйу тй; аЛа» 
elesBelas irħipusav тозтаҳоб yàp айтё» ai dpflal proar ди- 
Teror spomindis тд» Хабу èvoudoaç, тёпеге vij vooci xal дп piv 
кайг? rhy тй» диод rdi lox снід» $} тайта ха?.ёл1 оиа», viv 
тоў Порай, Bwaclelav табло rileDeroar x{Spous $} тоб Dent, rods 
prods боҳоғтас, той Стд той Згой тё рн» eihnpóraç: draðev- 
$райба Bi тд хё$рош аоунаћбттозсас, viv Їаралдытииўу Bacihelar 
тєрфауготіда» тойтш» yeyempéene тобто $} xal iml той paxaplou 
Аа@18, xal il той Ecopdvrog pepaSinamev yeviaSar à piv ydp 
брас Ааб1$, où pórov шарё тб» Флора» ма) `1боушайшт най 
"Apixwildr xal Моаб ё», GXNÀ. xa} ragà Уро» арол aguos 
арі? Ло" meds 8} riv Уохондута. ка} А йфтш» рама» Basinioow 
ойто тодо, тё ёуѓно nohupúrnrtoç: xańuara St, тоё Хаой Aé- 
уч тё тА Зор тарафый$а $} той mpoorhýrouç той фи rûv vv 
posé! nivlérag , хой viv беа» бё ётї унт Sià ndvra Ў 
тї» mporigav einapriav iha тоб Ааай. 





Kel pends бур: 
Nous taŭra xa} ei тфу SidfoNov. 











Холера zi» gn 








“Eroipasov 8 тё ixl vite dSgarou, voirieri ydpistr arog 
xapa dyad, de кай imrprvas xa} gaolen Bd vic тїй; Tv 
yevópevov diliparson. Ka} pd! Фуа. "Ore то» кайарт1в quel viv 
dpeeov raim, кай trodser abris riv пара» eic và тараба. 
ави Bià тїр тісте; viv yeriperov viðv dxSpdmon , тётє Ў тутш 
di филтетщидифу тор) жа] dnozaupéi eig @урибтїїа жалаутувата. 
тайех® y фа{а@1аи тады» xal dvafidof , ха дуайбо%; ice 
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мо s. стиш auia наза 
жартойг о] ydp iurugicales ariy жай дуаахафайрс, дт infini. 
сю тоб mpoadiau cou ёлолобитал: првото» $ таму тоб биб ха} 
тай юни тд» viór eixadv ydg сти xa} харалйр тй блоотй. 
сє айта, xal iv аїтф rededueda тд» паліра. 

"Ew фра дш; eo, зай imi Фә расо. 

"Онохоўобше» die iv той аўтду дорда тд» тй» va сайда 
Xpioròv, тойтёати тфу povoyevň той Seo Абу dred} yéyorv ё- 
Sporos , dsSgormívug хаме Tà тар) айтой. - Obrás отт û Хриютд, 
оўтф; iov ё ivavSpomías той eo Муос, ха] viv BF фид; úno- 
йш xirar, хай papernxdg ётер 3v. 


YAAMOZ т. 





RAB aisle ix уйг Айт, уйа» dv eia ipa йыз. 





Méya si тобто xal аїрето», xal дне? pds sav eònpegiav 
тё ye лай 05р) quscSeordror короп yàp in уй; АТуйттоо 
0 дир} хатай ха) Bpaxfon брт, xa" 8 убураттал, Suipuye 
тй ейое тон Иш. Ка) рат Фуа. Табла ndvra пареава 
û riv dio dvapigav, ntpote тї iv Zå vopoSeoíag: inei удо 
xouaer û "Toga уласа» iy ой Lyra каї apain ylyonev addi mgo- 
fleo тері той тайа» рб сойо; Xpioroŭ: xa} тїтє тобто», ipi 
тарёатлаа» рі» yàp ўт và špos na, катабебдидто; т айта той 
Doi iv slde тторд за хайд iv тй Edy уёуралш‚ Имла ий- 
pios той; Myoug тойтощ" xove, "Tagañ: губ pi кўри à бей; aov, 
û ушуй oe èx уй Aiyrlou, IE onou Фоліо. Kal pif Mya. 
Era Фо! тд удира và iepór nai à Аад drag Ыраме qaviv, xai 
тд; Адитд$а$ той торд, хой riy pany vig adertyyos , жа тд poc 
xanviĉor xa} ipoßiðnoav rêç û Хайс, ха} dmédhnrav ахове». xai 
eror î Мав: Myorleg Айма ой тр Ўийс, xal pù Хает тр% 
dipl û Bede, Tra. ий droddvuper дхойи тш daurhðouç оби dyt- 
та Çave; où pipovoi Хауобута тд» edv; Kal per Mya. Aid 
тобто башийшу proiv б адга; тер) айтай. iv vë АВЕЛЬ airiv 








ix уйе Aiyórron, на) và Ор Hxouoe ydp юроЗетобтос тоб Эко 
inadh Dè dra dpdgrlor Ty тё mpäypa айто1;, тои pein, At- 
уст тё paxapip Muai- Хами où прі ips, ха} ий Хаети 








m— an 
ple дий à Зеб, ra. p droddvapuer elsa тЇ và trreSer; oweîder 
«90; û Beds xal атур, Uri Xplor той реоттебонтос: dAN' oix 
InBiyero Muia Srrriv бута ка рё, несїтү de} yeicSi Seo 
xal diSpdintor. Did. тобто аараҳрӯра vi ta} Христ expotureíav 
Таоиїто Mya. popin airos ovarian èx та» Adv айлд» 
doneg оё xa} Siow той Adyous pov iv T orduari айтой, xad Na- 
Mati xarà ndvra йаа irrel opas adr на) loves de d» py добо 
са dv hanan ó торту èxeïvos ii 18 дебий! pov, дуд кднга 
ig alo: yéyove ойнок Зд хай 00б pen ng à vids: нев Ў) más; 
хабйхе» олбу els кйш», Аара $ойдоь орду, awaveorpdgn тоў; 
im) тї уй de ротор. Ка} ра тол. "О mario tn, ёт Oow 
тобе Адуо pov èv тё атала аўтоб, ха} Хайди айтоў; ndvra 
dou dv èvreinupas cirê û 3} д; igm дт" pauro où XA, GA 
û mies pe тате, айтба por бт» SiBuxev тЇ ela, xa} тЇ ha- 
Mor xal тай và jara d iyd 3 dhopua dio, ойк Тот iid 
ФАА 109 тёш}ай pe Ааа 8} rà oi той оўу, dis Бахон Ad- 
yat, GAN’ д айт dr $ буо той тойбу Bid тобто proiv 'Haufag 
û трофУт тер} айтоб, rs mailov гугаи piv, ой % бру ii 
той dou arot: xal жамеїтан và душ айтой гуйлт Bounts ду- 
уос peydAn SÈ Вой тоб Згой xad палріс, і» ууй piv ò 
Ше, Абуо dv dç Hm той татеб. 

АГ уй: айл Ы ti regio Beheveav. 

Oi ydg тоў тїз mambas бттрйобутес móvoig , xopívo òv тилд» 
HABANA oles Qigouri xarà итог" xéguog д} хаћаїтал xa} ёри viv 
Tò oxečoç iv d soirs тд Ваотбушалаг viv Tolv үйтоу айтйу, 
Grow, dmbortzey dnd dpoewv, тойтёот Яго ёрате Bacrayndsuv 
Mevdépace 8} xal тд; рас той ий одада» iv тё хорт" айтп 
hy olv di iv муо å тё» уш» иба, 05 Ducycepls Тудо Tav- 
тад; обо. Ка perà пола. "Алла rûv piv [xeSegoupaóvaw oap- 
эк; бийхо ¥ 8 Mui sp $} тд» xarà ттейиш шойт; yi- 
зен» à Христ: ойтбе yàg viv voniv жатёмшве agad, тойтёатт. 
тї» caravär dreodßnoe айтд тй; xarà тато» мон ш ай 
pls dmi vaL où авали; Nor, GAMA vonriig ошад. 





РР 
НЕ 





ма ` 3. стил ALEXANDRINT EXPLANATIO 





0: 0,204 кыйа риев: айлд 

Просбою Зате уде dri тутп те ха} тутш тї eig Sedr elat 
flea тобооо, Tov xagniv, ix тб патіо угубтааз тотрої. 

"Ex літра pili диган» айлаб 

"Qc xal {расна dol maior, tpn, ddlryerig хай Bpayò xal 

“тойс Sedpevov т; тима 19рера Эбс, дото» pèr el ndgov 

тарафа} arois, 1рофй Sè vii Sià pA log батдан тараскейа- 

сщ olxerorárn yàp айтп mior трофй. 





ЖЛАМОХ те. 
‘O Sis fem iv awapo} Эб 
Кай Sev piv iv тойтоқ Фпарфі\ уо viv guriga жа, Ser 
daaBwir où убо, ой Фелба», ХАГ 0081 iv xdprros pipes тар 
iripou Aayóvra Tiv «Año, GAN дут тобтоу xarà, quam xal dAn- 
s ётер ўе, 8 жа} Mera беой; 8} тайм» фто)» rods оби дета piv 
тобто нат дА{Зиа», дорат $} ойто холд харт dv xal à 
тауаофо Паб^ос ёадуңоугби Aéyaw xal yàp mip eiaw Хеубш- 
vos Seol ха} xúgior тодо} čv те оўрауб хай mi тї; уй, AAN нї 
ele Sede û ramp, 4É ой тд тата, xal ipeiç i£ облоб хай бб ni- 
фос моо; Хотдс 87 ой và жета, nal шї SF airoi* «їо)» ov 
ёра тиў; xarà бри dvopagpvoi Joi- хай уай» ртт xal mpi 
ug Bid. тї 1o jio фей Фуд ela, бео] tdle, хай шо) Фрі. 
отоо тіпте Зеб ойу бту лийн; д povoyerig тоб eo Mos, 
бот èv сокаушуй Seür ка) molor dpa. Эйе; räv ià тї lequcinrs 
Фара тй 100 беой xig тиит ora yàp айо xal à Iaŭ- 
Хос дурди Мушт" Seog où ханоћоуйсе , xal dpyorra, тоб Ааай 
aoo olx ipti хах. 
YAAMOZ sf. 
01 шати ec pav negado, 
Пам» & inl pear ха) датЇўы, фла} và gar xepar’ датар 
` yàp о] pers 58е; ipo ñpépa By херад» xa} тажоо! от 
С тй yic, ora xal oi һаҳёреки тў MEn Xptorod èraigovoi pipa. 


o 





(0) Ad Cyrilli corderinum fragmentum desinens se: esser iyerreı, adde ex cod. B. f. 349. b. 
Ting Bi el eis Гебен Дорен 








IN PSALMUM. LXXXI-LXXXII. as 
т} separe ДАЛА тїттошд! wapaygipa тйттоутш yàp map! ай- 
тоб, би айт lesu à оотріба» ràg харала; тё Spaxdrrar. 
TÀ oompare tüv Teal, жай ci Тераса ж. t A. w7 
“Edm 52 тайта барбара ха) тоша тё xarà сарка "Подай, £ f моь. 
dij diquNor ўафердйшє алоо GA" onde piv ифи; 1 myy- ©" 
xara $} Зеб, длрдхтош тд rûv 29000 дтофа{ушу Фёдор. 
Kal "Азагїр ovunapiyivere рат arin. э. 
Eis айт} dpaprdves viv ууда, 8 тд» тефикдта тойу pir, viv 
уфа dpaprdrem * дуаухафа" ol Ў тё xarà co mé\uor дуабе- 7 
диети «1ай Tuan, tri хай Accodp, xal ii. 








Pr vi 
Alama ха) imoupdria, тата, тё axwdpara. Мун. 
"Tee (i 
Oaupdfouar, ds рт, тй; boOwalag à xd Nor iani 8} 
xa vr iv айта Ыўаахддмшу ч ттен, Uri жабётер ile триуб- 
эӊ той; галд» ЭйАлоши wovrolg, пара vois Selorg Sumaerwgloig* 
эютто} 3} 81даондлан, о] Br айтйу тотейота татр; ydp eic 
Tveuparixoi 290; Ў2 тў Seomvedorp gap} vpuylow ёфоно$у obs 
бус рийаугуоіс ка) Bid тога» ајліол; NaMerdlog ка) «рані; 
leri à qeydr piv 8} той; ФіороЗіти, ої тб ристауоуобтет 
ela} éyor spoyéreg ойу ойто ёра elo} avevpanimol © ойу % ушу 
8 ибт удуийш ка} dy das, ФАА хай тд обра хехотшиже vig 
бурида, Заден» viv Aria тй; дэи дсвас тобто yàp à Myos 
антах, Did iro xa} (ifla 1v беу rponyépeuce, d (uiis бта 
Хота. xopnyér iub yàp xal ої Baßuhaivios Эго], wai piv 8} ха! 
ol тб» реті» npoysvav, жа} ёзу: Зоол xa} draleSnron тате 
Mis, xal pdha «1хдто ol buelvür deir, Одета, тд» Флай 
Sedr дороо. 





ш) verna tarî. 





"hrsBésus iv ў жөр! aired Эи» в. 
Kai тоа; dvafdauic; тд siç ойрат» онт Suevduuovpueda к. 
7% xed" атой, ха) iv Arian topiv, Uri el riv dra тм dva- 
(0 Hae vsque tantummodo fragmentum extabat spud Conderlum. 


% 


van. 





an s. enun amon, muamo 
ФпобраЗо, тїз rûv дует prépa, riy èv oùgavoç badvtalov, due 
oweoópeða тё тутш, аотӯр Хоотф. 

Ки 2 Sets tüv Odesa, 

Кари» 92 rûv Swdpeny жай Sed "land övopdler Хрост, fa. 
рй тщ трфафато, абтду voulon Sel Bid. тї, narà обока yon, 
тиатейишеу Bà. plixov bue vov бтр, 8 ха} ото) Mhargetsann 
oi тоб Toga тате, dv iv mpoyrdaa теат, об và. дати 
айк vina, deroairrorrog Önhovóri тоб Seo на} татр, хш 
00 тїр фотаушу!щ; тоб dylov ттейдало. 





ТЕГО Ди» тарорлйедш iv 
1 сепбрасо dpaprodõn. 

"Ti ойу xedepovias, d отда, à cds Аад droxaday del 16 oğ 
тросебрвйе па, тол» irreliSev vir фаш» хартойдиуор d уду 
ir puf тў ай ipipa plazo, ойк dv érfpader аштаудуш ‚ ronds 
dran игй» yidðaş табта рі» xal тоў; iv Baud бороа- 
Arois Myem Hpporlev, дає ат drlpaimong cupfuuflelem Зуаухасрі- 
vong, кро 3} дитей торбос 008%, Хоупфодёуо; viv drà той 
Зеб ved ndam apisan 


B бир тй Зай põdev, йэй, pe 





YAAMOZ z. 
Tipe ol хорданын Юну тїз йш. 

Т ay тй» рат, дәт} той xad’ Day rir plar, yow bv 
таут} dapi уй dp Adis diiaNirrag трозтїтти vj Sidi, жш! 
тар айлаб тб» for тїт. 

. YAAMOZ т. 


Oi udis айий iv 





"Operi тагикафи riy ixxAnaiav à Seonvečaros урафй, Bik 7 
Срд» rûv r air Selar $оуиётат. - "Ogn olv voter та Бодл- 
ciag, йто тоў; èv айта? vao yàp орі» cod Glog, xa} охо; бәй 
xarà тд урафас moa 8 айлд leri và Зиба ё viSnow èv ipi 
Ҳротдс, баба Myav û Паўхо, míori, teris, устр xai rps 
Inl тото dobgela жай борот), cappocim xal tyspáren, mpgásts 
xa} ромроЗиріа,, ха} dra dmg тд» #1806 дает. 





ла ruo xxx. мз 

“Н iniyuoç Zid, Я xarà riw Пошдаа» бра», про piv iai 
тї 'Tepovoahda, Фф 82 ха) Дотер iv ёра бахаи" Sià тобто 
xal їрилүйта oxomevripiov тайт volvor тй dg iv бри Захаріт 
Ушу бте тў uxAngiav, уо viv тй тиотеообитот sain, 
тё ypáppa тё рф” Фр уде, о08}› Dyousa. ramenér cid yàg 
Феї фрон» тд iml тй yis, nte 8} ий, тд dwar ха} ої тй; 
iinhnalag Sè rpópipoi тёрталойа piv Inl уй, Dyouni 8} và woni- 
тшшш bv ойралой. 

YAAMOZ пя. 


ipua ocv 





"Eos te айын йарёге +} 

"Byiyegrea ix отйшало; айтой тд кал adpra Хаотде, nal in 
ris ‘lida quii, E f wal айт д ражи; Дав, 

"E pen тї дабра апы 

BpaxÍora $ тоб татед; voude riv viðv, арув yàp W aù- 
тоў và тбутаг хаЎбтер дими ха) iuis ойто} Bid ris uur xar 
dle ndvra токі» «ЇЗЇдшба. 

Ки, Ь тё quil т пробио егу треги, 

"Er тё фот) тй Bid той mvedparrog т) илиштонёур Bid той ооб 
проабтоо, тойтеат! voi coi vioù, торейдоута dnye ydp и và 
mina. тд бую elg хаста räv iv qul mpaxríon. 

"Ey тё рат огу дуада 

"Ad ydp ius ерат? và хам» čropa той Хротоб тд тида 
Siv elg диб; dvoudapeda yàp 0 Xpioròr xpiaiamo. 

Tels шй: айд» илдир. 

Merà yàp «v той аштўро; аташр$у Sewaîs nal dqrheroig mepi- 
тїптишкє cuupogaîs ù тй» Тообаа» ewayoryf- тареўдЭлда» ydp eie 
хра; 19р", ої хай тёза» айт» ipipuoav vi apar xal Šie- 
Форт ота». 








"үңө 32 apas 
"ESog тў Эготиейотр урафй xlgas онадан, irl piv räv dpag- 
тамд, riv терора" in] 8} rûv башт, riv fav. 
si» айна РАДЫ ай ті Duis pv, sal d dadien peo mer ай. 
Алф ply vj тетотенбти Bi aro Ааф uar Dog $} riv Bid 
жївтєш рео morh $} айн дут} той бора; ха) fifala хай 


ail. 











Tac nh 


ue 5. сешц ALEXANDRISI XXPLANATIO 

plvusa à рд» yàg трт аЗип riravras Sià тё abric да3и% 
жа} doge dg: odd ydo irehlacer à трос memavras piv yàp i 
трат баббит сий; xeva: viro, жай буо» vig dànðelag riv dg- 
фәт cioayayà Ў? уёуоте piv spei отс Ё\лтЇ$ө,8 lg уу оне 
тф Зей, ds à pasdpioc ур®фиы Tarog. 

A s ё Qus. 

Ogdvov quel èv тобто; Tv друй» абтоб, тойт Hy Гидо бак 
Хротой Sè Эрфу й ык\лаїа iavamaderas yàp aðr, nad d xal 
hy role дубо dyyéħoi: yiyparrai ydo à обдаіс por Эрдос vai 
3 uiv iv той офрауой ixxangia, Эрдос toriv био S тау xal 
inr уй бобо той тбуто» ўраб хратойуто Xeo: toras ov, quoi, à 
Фодлаќа Xpioveii хатаатрёттошза wal qurifoura, viv ùn” oigan, 
xa} торда иу; батар à дио; xal à ceder отер oddels ir 
ogavoîs rûv T fou wal ceng жбхй\оу oBéoat Šuvhoeras, ойто où- 
Belg iv дубрйто dpapdeui т тд тї; едлоіаҳ adds , dri тї 
Жартрётїа viv тойт galve 8} del хабётер à лос ха) % сет. 


vom. 20 й dde vai 1 


DES 00 Spines ай 





воша 





x Pins 





фый, бибй ту Хуст aso э- 





Um Avr той, docSiinas xa) IouBevaSivas ашухеуархвцр où yàg 
û тада drdecllo ка} EooBévaer viv Ttov viðv, Тообаа Sè per 
тобто rergéxa0t, hy xarà ouyyaipnoi той Seo xal татрбс dre- 
Biou civ Xpioróv aoo, тойтёзти дтеріЗоо mAnpäoas тд imayyt- 
Mag тё тарі airei тё 8} UregíSeros xaréerpejas viv Sade 
тоў Bodo cov: іттууєіла, proiv, бт els тд ади тег ай yàp 
уброн й таё сой тер} айтай бит" AN #йЙабретау абтд» Iov- 
Зато, zaleħoyioðn plà vexpäv rérorde, qnoi, жай отра бт" oxo 
жалёттрефав Hv Siadamy той ойлор cov elg civ уйу ifiBiNarag 
тд åylagpa avroð: рар, Grom, elg viv уйу viv dav aro lo 
ydp йке iç тд madii, je дубрюто; tropic АХА ой дертке 
iv vespa, ore pl йоду twa троа рало à málo acri, dax 
¿dodaly раба» 90 айЛой: zd 1 cupa @efnxéle Çay ої potiti. 

m Ой ётд48 ай iv тё nefe 
"Елада yàp ёлю бед dv Фӧн xal uidg dig жай тб» Surd- 
queam nigros hécxdo тай, xaf voi pà radeîv $ондфиетос, тер ië- 

Aer ий nadev, ceoiynraç $} ка) йт d rärep, Sd тобто фарі» 











Tx тмн їлїаүш, ET XC. ит 
ёт ойи dredov airo тёр» 8} дорба тд xaupdv той тушор 
оташро, re xareorpalečovro vig 880и; той Хото "Hoang тї xal 
Поутюс Пато айу £9vect xa} Мао Чорай, xol airs тйуто$ б 
сатауб. 





"Eos кй, эрши, биетү tis ree; 

“Ор; ёт бой\езш раї» riv oikovouiav; йш exire, хри, 
тойт{от: miypi rivos вуза và тё Пола ат то\иңийа.; dmtesei- 
vav, фло}, тё» друлуду тй бай dga xeladlai venpás ; ра ётойрё- 
фи eig тло, xai }ихаш3удетон ds тӯр À руй ооо; й дловтрофй Sè 
xa} $руй, où xalê Хо ий 1ойто vépucor, GN. 3 ха ipm spei 
yàg томйебтш; тепши, ris pups бетеп кара, di i, 
ye тоў; трототАйатов prul- 





Tis tery @Зрите ё; Cheeta zal cix ита Shara; vam. 
"AANS обу Uri où аташ; ёхтиса volg ulodg rûv diSdmov. t tunt 


раторіси xal abri rûv mgaypdrov 3 Quis" длебдуош iv "АФВ 
бк? саше i» Хаютб. 
OS боди Ь тё snp peo падво i. 

Агуша ydp то eis «mous тд Spa brav троофёроша1 ri- кл. 
мг рәто3ўш 3} паракаћабоі Seb» riis тоо йиш Sodelong iv тё 
xr тод rdw" ті yàp ӧтбаҳато тої; ною б curíp; dpag- 
tias dpe, Üavdson Айа, cwrnglav, ха} фону. 

Оў duces <) ivráidaypa xe Хет) аб, DES 





Тоти тй» txxhngiav, tror тоб тіотебойах eic aivór тойго Pt m 
yàp Фуа Фард» viv bunlar єїрттал $} дутал ауа Bid тоба» 
айтіа»; ёт) ydg Tie "Побайшу cwayayis Зон à murip тб vidi 
ті» }Ё Orr baute. 


YAAMOZ Ч. 








O Sus pov, sal даб in ой 
"Opis боти iei табаа» тад Sedi; Nov yàp iavrir отар КЕЗД 
dyaSele arë, i айт тйда» iret той оёфгоба тў» Doria spia- 
ахёр; Ў à тоолос, жай dran cinpepíac ores риотду Фала 
уой» à paxdpios Aad хай nal’ ipe à Webs ту наше», pand- 
ро; ёбротос à Атіа» iri et. 


D 








кк» 


мв в, спиш ALEXAXDRI 





звхмлюто 





Айй Мапа ot in кайы Эри 





sal dnd Эре тараудан. 

Kal olds ¿dlv à араби; Адуо;; à тард. 061; dvocfois aipe- 
rixolig: ашууооа уде vds 19» бхерайш vapBlas , Ўосфтро е åpv- 
Moog , xai pù voclivreg poire à Novem, phre тері тїш Заба 
Валайтал" oi piv уде тї; meds тё патёра беду duoovaidrilog, тё ye 
iov ir" abioi, жайаоўрош viv шде, хай rûv диЛато xçlapéçouo 
Эрди», ivapiluotrreg oic wrígpanen, xa} тд» тй» Ва yeveawoupyir 
жа} rexyirmv wenoioSas Myorrec, wal 1E ойи бута» raphy dat тр 
бта treor 52 той dylou жатаебдоуто mvedparoc  wríapa. M- 
уот ка] aré’ xa} тёр xa} xdħaoiv таў favráv xareylorreg xt- 
qaae: тї ov à ума, тр) айт»; waramóilicor , иіре, хай xa- 
radiere тд yNdacac айту" yeyóvaai ydp тї; Giailelas жатйуоро, 
xa} той фиййош; ошнаатиата!. ragaxdns olv à Myos airür, où yàp 
їди тї daSelas viv дафёхааз, 

Où чине rb 8а voce 

Kal тї 3} Тобто idlív; Bo 1рдтош Tope тоо. À ydp dga- 
viis на) eniro , жай dis èv понт) xa} ondro havbdvovleç , ботбот 
iig. ой dv Bodorras mayiðaç ха} котаскеоіФоцои Sous" ŭ ivap- 
gis xal д èv dpfpg. хай Iupavç ойхойуу qdpor piv торан vo- 
этерин тд» Eri Хаубдуоўв xivðuvov, ха} di Bv voreri xa} онбте xpu- 
roir mavoupyiar BiNos iv iuipg weróerov, viv dg iv фат} xal 
Pagydc тро. 

"ARD tig jes мерей. 

Дадрёно» 82 рестиВрид» ёрад vi dxndiav , йто riv òia- 
piar ovußaive 8} тобто mioìv tol бте. Kal per! уа. УЧитора 
той тодош: ту; Ör” dv б volg óx don meis Qiaborías, ër dr 
бтоғіоу xapõia xal хата apis pihosagriav, ёт' dy dzndidon 
т à тй; edofelas Hoya, ка! ўмушрйтү mps mévous robs 0лїр 
тї dperhs' GAG ха) тбте айфы 0с, йтахАйтты ydp dr oup- 
ттаиато val }Ё doloe, тоўтёот Saspoviou раттар. 


Teasa & шй йен 


dn) Eng тиер Sagas 





val dn 








ET 

Kaîros plv yàp фей» тд ро; тд dptortplr rou тд madyar 
обхобу жа} ei толло) nis elev, poly, xa} dgio хей oi 1076 
сефошбды бду Бийфоймейәт ФАА и тїттойа айтобу тайт 





т amt xe. м9 
adden, о} айт» 3 тараба собит Bid viv троєоттибта, най 
mpopaxdpevor de yàp Qnolv và ygduua rà iepòv, iv уар] ngugala 
тем ópio iml "Арали, dnd уеб» elg yeveds' ой удо тетай- 
аташ аббат тоў; дуатдутав air. 
is par civ Dore (Sco затаруб о: 
"Етаңиўуааба 8} длазукаїох, Uri Tolg mpoxiuivous ЧЇ #4 
рох тооба siis , хах xal хеш рўи тос длафіроо yàp aifloig 
tlg тё aro rpécuror той Хриатой, аоніттоьтес той oriyouç хо) 
AMyorrec, ёти од, жие, 3 Derlg pou, viv {ито 1300 хатафиуйу 
воо, Кай рат GM ya, Daci удо айтд» жатафиуйу Lei тд» peser, 
Sinov 8} йт! ту iv той; обрало; wariga: yéyove È mgópaciç avtos 
re toram iwolaç à oaraväc: alvi ydp ora vevénxev той; от/- 
хош” ка] тобто }ошиЗа ie vá sdayyenmäv ypappdrar Bre yàp 
тераат aùr, diyaye айтд» ii và mregúyiov тоб epo, хой ЎА 
жа] расно" si uids dl тоб Stob, Вале а} abri» wdro тайда yi- 
баттаа yàp ёти той дууё\о айтай футёМмЇтш тєр} оо, той Sia- 
Фил аа oe iv тйаш таў; ddois тор cuxogdrrug yàg бтарҳоп wal 
rog б сатауйс, và тер) ud cipra, nal айт трообтти vd 
трост тоў morrow рй» owrägoç Хриатоў GAN’ ipes ойу, obras 
тоойде alg voriv log 15 сайа ei $} olla vevonagiw” Apeiamol ,бао- 
раатд» ойі» аходонЗойа yàp тё iio margi фести yàg term à 
бата»йс, nal і diera iv aii ойи Хоти, xarà ry той аотӯрос 
Фат. Kal ш Aya. Ei ydg idli xal атой; алай; và rororov, 
Гліба, рї» айт» ipei 10» Хр» тетогиба ‚ ойтд 3 xalapuyiv 
Dni тд тайіраг ойхобу обои троаттарейуади» ойра. хоћоб- 
pev тд» тар ripou oalóevor оўн fori rara, ий yérorro: буора» 
Tovur 107; ойто Фронїу єіаббо ла, рї» Хате, ха) day 
мете ipv tripe платат" Io тї edlelas рува: твою, viv Ва- 
айан» piles Ф», с dadas minere xa} Bd0gous, тї Adela 
Гитеттабхале Toog xa} $шио$ xarà бута tor} тоб maple à йде, 
xa]. yapaslip ИЙ) тїс Urodldotes айтоб, нд» xal блазудана тіс 
Bins атой, iparos tor ха3' d à татур.® 





т0н od, эўиш, а 





(1) Tria base fragmenta ad v, 9. 11. 12. leguntur etlam In commentario S. Cyrilli od Lucam 
spud nos AA. class. T. X, p. 34-30. 
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520 в, суш ALEXANDRINI RIPLANATIO 


Маг cix ipit ti отиди 

Tê скора тард1й ботинй урад où таш 1 обра pat, 
ФАХ Я тфу À браз д onor тото Йаа 3è Toro Ауа 8 pandpos 
Дабі ei dveffoopas inl Хт orpapvig pow el даш Ümvor той; 
dan poc po, xa} Toig @Аефёро оё vulaypòv хай dvdrw i 
хрбйфо pov, fax ol elio тбто» тё nupi, оюна: 1 бей xai 
E "On 





доң eoi bdiitet cil ой. 





"Toros Буйгато rois oríyoi б oolaväs, de èn” dvllpdmron nor 
vol тё тоабта Myar тё draw Spr curii Хриотб теў ydp 
от Ха; oxérog; ха) wareexoriapluny ҳи riy Sidroiav, ой ouise 
тб» elgnpdrav iy irapa Uri à auos ix тобто тай, баео 
elpyrea Bosfouidrou rà той piorou буто; eod тоб образой- 3yvónce 
33 ple тойга, Uri See де yog yéyovev ёротос, жай airs fe 
û оїхотюрикб repačópevos: dX Š pl» odlaväs , de pm, de ini àn 
Oprou хато, À жа} die è dvds rûv буо» poplar, еїрўабош той; 
Адуоь OneNdpBaree tl 8} 1v дтотаййта» рб ods eiðérag dg- 
Bs т puoripiov, жай wemorevnérag Uri eds дот)», xa} uid S, 
ха} Uri Wf us xad ўий угуом» diSQumoc , тою» reg} абтой 
rods oriyouç єірїоЗаг ойу, дрибфи тону, тё трость той mdvrar 
Зи» сотӯро; Хріотоб, тё Meets тд» рото tou жайафшуу сог 
айтё dg фот ӧ Фротос, й тута» халафоућ, 3 тйута тіс, й 
ndvra 1оўўооаа тоб татр$; Sefud: би volvur ig! indorov rûv yrn- 
cia троскиттё» vorieSas т} wal МугаЗол тард той margs, viv 
Фотон Dou жатафпуй oov où арасбабсетан pls oè xaxd, xal 
ийт ойк ууиї тё onnvdpari oov дафай\фетаа yàg д ї{лото;, 
тойтісті Xpieróg, тоб; im air пепо бта, ха} тоў; mpocidvrag 
aisi perà тістей. 

ТЕШ даро dpi ec xe t. À 

"Остер yàp ol хаЙд сарка malépes, т” dv ac div reaxeTav 
xal $йобайоу, дртафрит» ei xéipus 18 Bgépn, и) dpa то diff, 
rpupepdv xorra ту тда, xa] ойт Did. ах\лр®; doŭ fira Dvd 
реа, ойто жай ai Хауа} Burdueis, тоё; ойт тон» буйта, 
ттпотретй 82 то; viv idvoiav Dyovras , ойи Hût тону тїр $йта- 
qv, ФАА таутд оштї тараар, p ёра то Guryapiearleg з 








зн тии xc. и 
ib ria уйшттш той сатауй, nal ёлауоредава: và Rouhedea des 
Фоайе» Se. 

"Ex! doia эз рат Мох iniisp. 

Ка} plv айтфу халалетаттиет à Xpioròç, жай eig iri wal vir. 
эатататёї, ў$00 vois ойтой паЭцтаїс iouciar тоб тате» ётдю 
Фри ка} ахортЇшу, жай іж) rca ті» Адо» тоб Expo. 

Kai эаталатбащ Мота sal pde 

Міо» pèv ойу xa} Ўрда» xal Bacihioxos vonSeln dv aivá те 
d caravêç, xa} ol аштатовтауте abri йууг\ mongol, ої vi tav- 
riv бруду p тлрйдауте; , os à Qdqog тоб axéroug elg aldra теті- 
таг дат xal бат\їохо vonSeier dv, Mar т} xa} pda, nal 
oi volg Bxelvou Yehia бттретї» cloSdrec, ха) viis юбок aiv 
Worporias шиңта , oi троі xal Sewo) xal nayydheror, ої rûv 
dyplam ирд oliv Biagporres , dropuptodjutrot Ў xal viv rûv 1004- 
Аа mixpiar кай el Boker, Syon фи 12 най Фао loxous 160$ тб» 
dioclay aiplosav йрт. 

Топ фу 12 нй pave 

Tiç dpa іі» à ymdaro à дона ооб; à аўтё xa} udo Xa 
трай, xal ибуә трой» айт, xal im айт Sev frepov ойи ei- 
Ble à bx жабарой стеб ос Марей» adig, кай eiç ёла» дли\Аау- 
pirog räv тї; eiduroharpeiaç айпаш&тат à блот} elinov air 
тд» тӯ; Siavolas aŭyéva' à тої; airo Souneday дра ойто; aT- 
Ber тд фуода ойто фора 8 Gr. de dxodons; viv Ма vier yéypa- 
mes ydp ёт xpeîrlov дора, хаа», d т\обто; поліс, тойтёоти Ea. 

Мәрди амуди билгә icis. 

Ка) riva "loUrov фата тауба тӯ vv ir ир pangó- 
mimi; dvaðpdpwpev ёт) iv doà тї Ang ddis k Hon Toivuv б хайи- 
xiv iv Bonbelg той ротор, iv оёту той Зоб той оўразоб аймон 
Cerar El тщ; volvu toriv-ónò тї» Война» тоб Сото, жа} бтд riv 
стуу тоб 000 тоб oùpavoŭ, ойто фитйабдабош тй paxpórnti тё 
биер», erat Š хо) тд cwrigiov тоб Seo, тойтїат! shv сотиріау 
iv Sid Хотой. inayyiNheras Toivu той; Фуатбою айтду Thv elg 
alive. тд» pofl Cri, vio parapar хай лотту xad ршде 
daegdrroug aldvag beremopónty. 
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a2 S. CQMILLI ALEXANDMINI EXPLANATIO 





Posthinc ad psalmos xci. xcu. хон. xciv. xcv. xcvi. in codicibus vaticanis multi 
sunt ezplanationis cyrillianae loci, quos Corderius iam recitavit sine auctoris no- 
mine, interdum. etiam sub nominati alicuius, sed поп Cyrilli, titulo. Hi enimvero. 
loci omnes Cyrillo ex auctoritate codicum vaticanorum. restituendi sunt. Ego 1a- 
men, pro meo instituto corderiana fragmenta. omittendi, initia tantummodo illo- 
тит ac finem. interim scribam , ut iam nunc innotescat quantum Cyrillo vindican- 
dum erit, eum universa eius in psalmos explanatio, adsumptis etiam partibus cor- 
derianis, ordinabitur, atque in unum denique corpus redigetur. 











YAAMOZ ҷа. 


Ad v. 1. KupfAAou. "Edli iis Ф075 hog д ахолду = elg viv avev- 
Валии №алреіа». 
Ad v. 2. Корѓ^^оо. "H г ороћбутоис - тй Anois Stoyvacias 
duriva арор. ; 
Ad v. 3. KopfAAou. МЯ бтоћа бус - mpooxómow xai Аатреїах. 
Ad v. 5. Короо, Пота 8} тё ахло» - Тул (uiv айдо. 
абан eù сәга тайа. 
KupfAAou. Où ydg тфуто» ioriv dns và awniras $йуааЭо cà 
ойто Badd xal cexróv puorhgiov тоў XpiovoU кеуш Sè pENXov oç 
dy аўт û татр блока. 
Ad v. 8. KupfAAou. 'Ауётй\ау - Tiv ropa xarà Хритоб. 
Ad v. д. Кордо. "Yducvog ydp torv - peptenuev ётер 3v. 
Ad v. 11. KugfAAou. Tov иотохёр®та - угра тд, ES, 
Ad v, аз. Короо, ТӘ ітд - тй Bien аудио. 
Ad v. 13. KugíAAvos. Фойиф = итіао i tuoi б Зеб. 
Ad v. 14. Oùx Fara, proiv - $ eioífnia. 
Перлеофуа dv < ep gl 








B Se дый» Шабалин. 

Корѓ^^ор. Olsov 82 xupiou xal adds; lûs dyías ixxàngias 1- 
vat nlv, èv adig ої mepurevuévor Sià Tig miorewç жартофороба iv 
тонаў Eardodot Вила iv тай drà ио; tunnaig: olov yàp 
Seo mepiexrmäg тї xadóhou Болоѓау mgoonyégeuoev. 

YAAMOZ yf. 

Ad v. т. KupfAAou. ‘O yàp pe’ їн - perà тоў татрб. Apud 
Cord. Theodori, in vat. H. f. 4og. b. Cyrilli 

Ad v. 1. Короо, Kaf vor yàg xa" фий yeripevog usque ad 
finem sequentis fragmenti xa} i 'dvSperórim Seóv. 





O аж PSALMUM ха. хеп. кт тош. эз 

Ad v. 3. Корлар, Ваамфааэто yàp той xupiou - yermdeiç 
Beds Mdyos. 

"Ез d тегәр gunde ай. 

Kugi^hov. Méya ydp то xai Еа» à rûv бу! рте M- 
quis най el macaw rw уй» АЗ. û фЭдууо; айтёу, nad d yi- 
yanta, ка} siç тё nipata тй; oixouuivg và pfpuara abrû mo- 
торой; yàp iv rovro dropdaSai Фарі» volg dyious àmooróhous 
dv ai Фота), тобтёоти ai Sibaoxahias, yeyévam yrdgipn Tog àr- 
атаҳоб. 

Ad v. 3. Короо, Оў yàp оғотуйіал - тд Хотой puchipiov. 

"Ard. qois Sérum пдд. 

KupfAAou. "Остер ydg, prow, drò тол» dárar, xal dc ix 
тй rûv xupdraw уй ol тї; SaMdoons perenpiopol , тойтёат siç 
os your el ретёорох аїроциёт фат) Üxupddélau , obra wal й $о- 
Fooyla räv Зуй билойа yàp тд» rûv Nav crip Xgioév. 

Ad v. 4..KupfAAou. Ei yàp xal yéyove odp% - той Solow рор- 
q Bears. 





YAAMOZ чу. 
Ad v. а. KupfAAou. Кай тїзє ойто - tEoudeväoas Xpioróv. 
Ad v. 5. KupfAAou. 'Exdzwsav - rois ioe xaSmynrais. 
Ad v. 5. KopíNXov. Aflrdv айо? à Ayoc - "Hy Тойду dmóviav. 
Ad v. 8. Киров. "EA£yyav advár riv апара» - d iqepi- 
тос 3408. 
Mot B degens iv 





Jai. 

KupiA ov. `0 feos iv тойто viv титла xal тў dya- 
vx Sro: ton yàp à Zoor vit pou, рй бмуйри maibelag 
хороо, ра} Моо o -abro Neyer’ фу ydp àyamğ xipus 
modele, paoriyoî 8} ndvra, viv фу тара$уетаг ойной» räv Piy- 
xor й Зарас тё шаотїфевЗаз Bret. = Фону; Асуло; , риаш 
аттор elvas тоё тошЭФуто và meromxóç: dppoveç ойу гїибтаҳ xal 
арай, oi pnd? Toaoërov угдохойе 10 xilè pau diea, ele Totg: 
тард фа дуаушуо% ħoyiopoŭç: хай т ph бой\гобар рїш úno- 
буй, ir} 1шоўто 1015 mengaypivois: 381 ха] Bodlew дате! боца 
dg ol" Horas xolaig: тё 8t ёўфуатоу дтоћареТу" ei p xal dmxou- 
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зь s. стшп atexawoana xano 
еу тері Ià губа, ка) 8%» тері Ià увбреза, ха} дуну 
тайта хоріон т тд» Зебо. 

Ad у. 10. KupfAAou. Войлетал - тоіюбитал rivés. 

Ad v. 12. KugfAAou. "аад еце - хатаіаћоотісаутес. Kal шт 


` niya. Палес 82 a. Лобо; dpa Sid. маб уш ; où loro grair 


ФА тд; бад зоодо xph, айт à фала; ippmeln Myar 
жа} ім той убо oou Sides abrir. 
"Аф бардә ramps. 

Крд. "Ниѓрал yàp drat длбфгаде; наї norpa той бло. 
тип їо GNoreAds , ка) elg хбхаа тй 810 порі хатоуйт 3ш 
uénhovoi, al тй; dexdorou «gies. 

Ad у. 12. KupfAAou. Tois QiAapaprípac: - aiv và салат. 

Ad v. 14. KupíAAov. Où ydp péxpi - rods peporuapivous. 

Ой ёз ищ do Dado ain 

Короо, Arent yàp dg! йй» vá ye nov «йй eig т 
айрна,, perà riv ёх vexpür dvafuew , нЗ iv roîç oùpavd ка] 
xaSÍcag èv Seif той Seod xal marpóç' ima 8} ед fari та танта 
турб, ха} риат plv lorlv à oùpavòç айтоб, pedi 82 xal 3 ovu- 
таса уй, ахеїдеЗа@ xal mioredopev, ёти xa} уйу. Хот) реЗ pn, 
жа} 87 айтой хєрдаіре và BivasSas vie тд; раЗодеіа той Da- 
Ёдхоо, xal тїс бара viv tupavriða, xal rûv фифйтеу йоду riv 
роон. Ка} per уо, "Ag! ойу їтўйлер utig piv dv тё ndopa 
pepevinapev, aùròç $} 101 reds viv nalipa, dri тё» @уалйш 
айту; оббанбе айлд ydp ўи; merAnpopógneev sinav ойи Фріз 
фи бефалойс, o xos reds бий. Oey ydp rps йй, тойла 
уйу dv3' éaurol xal dg фаштбу тфу nagdxAnrov, тойтіоти TÒ ён той 
marpie inmopevópevov теба, ov 92 бтёруду wal айтой той ule 

"Eos ed далба потр dis state 

Кор ха. Auzucórtv piv yàp rouder - vobriorm о] буш. 

Короо. Дакаосёт УЛ» ойт à rûv бат содр xad ибри 
ora уде айтду û Selg на) arig Did räv душ, mpoprróv ropda 
iyor фуу{фи таҳ й ўгешоафу роо, ха} 7 мд; mou блокада 
Pivar. Kal per Mya. 9 'Елтиатрёфи elg хат; voiréovi E où- 


(1) Sequens particula extat apad Corderium. 


x ишем хан. эз 
{аю тарауфита: iv тў Bn той татрд айтой perà räv дубан dy- 
уф\ат, fra. ярі тї» olxouaimy èv Binuodny: vére ydp, qain, Пал 
s Виаосбт #тотйдул eic xolam, ушуш aiiis torra, roréoriv 
His xal тер) айту, ii oiv айт}, туте; о] «йде; тў napig, 
тобтётту ої Sinar 

Ad v. 16. КорѓА^ао: Махонёфе - räv {Зд Buorporias. 

Ad v. 18. KugfAAou. 68а 8¢ quolv - xal adet Seis. 

Ai парадда; огы абрана O) cj ui p. 

KupínXov. Iapaxare? Seb той xduvovraç дођо dgerig, тойс 
movolilag V. elodfena Лоб; хаорбойу айа; Tv арќохоцоа» aiii 
тоймтейа», тоб xalavexgoŭvraç và xiva тїс apos , nal раҳорі- 
то то? lors SeNlpaow, tog dv rà exouluéperor waropSdcucn. 

MI evprqerlenon са Spires dn 





KupfAou. "Азор! а> piv трафа viv осонй" drag ydp idi 
xal dpagríag súperi xol BibdoxaNor: à 8} Spdrog орана riy dg- 
хт, Klor iv ооа. dg” otv d Мота, env, toli Tis оос dpa- 
б жай добио ds oinbävas xa} xarà зоб» ^ар», ra тї efi Ba- 
айеїақ xomavóg фат û 7s doulas Эбс, voinéerw À той raf 
Aou тирауй} ха} руй; ий yévoflo, фло" proc ydp eT бей; xal 18» 
Фокс» xúgios, xai xardoxtig Tv бат perà тоб 10100 татай. 

Ad v. зо. KupiAv. "Eri ydp таў бейш nporsdypam - Babi- 
lev айту 





Өргөн» isl agio uates. 

Корік^ао, "EmfocNeiout - iuis Вроде, Kal per! дуа, 
ТеЭирейкаои 8 rdg. räv буа чшд$, ха тау!$и tomoav айтай 
oY тє толо} жа} uripi Dal pons , ха} аўта; $} à тойла» yov- 
hevos aravê: iiBouedous yàp dyi mavr) xa} impleri тобу 
ФМутас xarà räv ciada нра" уёураттан yàp iri và Bpa- 
para айтоб erd 


(0) Ma legitur ze in codicibus vatieanis D. D. E. F. б. H. К; quodque idem est spears 
in codd. C. et H. Sie Cyrillum quoque legisse, apparet ex ipsius explanatione; consentiuntque vul- 
gatus, et S. Augustinus observante Nobilio. At codex omnium prinecps et nobilissimus vaticanus, 
habet iyar dil-rerunt prima manu, secunda tamen «fear; quam codicis varietatem Nobilius 
non animadvertit. Sed bellum est eum codem Nobilio observare, Didymum alexandrinum utramque 
olim lectionem vidisse. 
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426 4. сил ALEXANDRINI EXPLANATIO 
YAAMOZ qM. 

Ad v. т. KupfAAou. Oi тайта Myorres , mode auvápeiav = оўра- 
уду Васіеіа. d 

Tiem ad v. 1. Kug/AAou. ‘O длалаурдс Фат ig ¿oliv -18 латй 
19m. Тоё aro Kupirhov. KerepynsdeSa. тё curavi, naraha- 
duper айтай xeptvou xa} rerranérog , жатаахшртйашеу юаш 
Spd дет wayi анион. 

Ad v. 3. Кордо. "Ap! otv và piyas quolv - сойо; hadi In- 
ооб Xpıaroî. 

Ad idem v. 3. Тоб абтоб KupiAAov. Ilofoug 300$; - Ама, 
ха} ыйма: тїр yir. 

Ad v. 4. Короо. Iota оті» риа vv брёш»+; тойтёоти тё 
їттрдёта - атафазойута; айтфу. 

Ad v. 5. Kug/AAou. "Idec т дестени xai беоб vióg жйё дубал, 

Ad v. б. Kupirħov. "Orar Bure - Жаб айтоб. 

лах. 8. Карло, Kad 1i ich 13 айдыр» = Tr Nov xa} ipa 

Ad v. 10. Корлар, Oi 8} ral дтаћаї; mqoriyem оби ASA 
cav - айтой mpoonyógevoev 

YAAMOX ҷи 
Ad v.i. Короо, Terra yéyovev i Xpiorğ wand. - той xri- 





aavrog adr. 
EisyyditesSt бйраз 8 pigas 
Койдо. Аўтой B то; BrAovérı той бой ха] татрд rott- 
deri rûv uldv, rep} об фло] pls pis 57 bvd тй» дуйн, mpoprrár. 
Iyyifa таў й Soci pov, най тд elg pou ётохайофбдуше cà 
3} сору pov dg Аашлд; кашбдайш cog 8} xal Diui èro- 
ples èv uid а тиа» yàp $/ шой, xal papa бнаа raa 8007 
Bicziocóong. Kal peT ёл уа. TS Sè ўдёра» iE ёра ФЛ) той nal 
тёса» ugar ê 3% xe} xardoSucav о] uaxdpios раптаі- ойра, 
уф парамдойтаа халод», каЎ ду o пераз narà roa ушат 
b xa) тм» йшууифшт viv Xpioròv, жай và Seiov Tepoupyoi- 
тє xipuypa. = AwxiguEas Dè той дазатауайде Хааї; và. broga 
airo, тё Защита айтой, тойтЁтт тд peyahonperéig шеуайдор- 
glas, тё тара$ёфо; reraeopiva. 





ipn айий nee 








т тишти xav. ктт. эт 

Ad v. 4. Корор, Méyas фут û хр - xal торӣ лб» бута 
ir} тї yç. Immo Anonymus, quem pariter puto Cyrillum, prosequitur 
apnd Corderium. 

Adv. 5. Киро. Тобтёоті потрӣ wal dxddapra тувўрата = 
niç Meng abro Senptirt. 

Ad v. 6. KupíAAov. Kal rf isi отор атой - iv ёфЗалиоїс 
avroð. 

"Matt Svilas, sal ботаралади dis tàs ар айай. 

Крл. Еїоторейеобе $} Bid mías еди 1glßovs; Bid rl- 
птш $донбтг air ydp lari % тй; owrnpiaç «їоро, Ка} per 
Mya. Kal nolas боза, ò рахірюс Паб^ос Grurmpoveóes Niya’ 
mapasvíaars тё odparta фий Зизіа waSapdr (car sidpeorov vd 
Sef, тд» Noir Аатреїа» бий». 

Көй ads 

Kupinhov. "Expire Хаад iv errs û жо, alu viv бт" 
айрат, 1v тоб диф xctipdiv tEeindlo, Deque тїс v Sai- 
бкн торатті8ос, SeBixaloxer iv «йота, тоў; mer\anpuévoug тот} 
трие той шой Фоуаї;, dyious ётёфүнє mpooxunilàs  ойе5 касе 
тд» ёлеЭооу той татауй xal rûv dyyéħuv адтай. 

Ad v. 11. Корор, Odħacoav Sè örar йхобоуу ir тобто, ph 
тайт Сану elvas тїн exami, iripas 82 раан, тойт- 
At тд» теру» тобтоу брот, rot тї оїхоциіту änasav ха Toig 
ir air 

Ad v. ı1. KupiAñov. 'O рі» yàp dgxbxaxos - dryaNudalla й уй. 

"ése рәшә бла sh 1да t дыр. 

Койло». Ori тоо фарі» dç tär аншоа» Etiam тё yal- 
pew ioli- pbi Ў dv pir dyioig 10 ҳрӯра аб 9) par йа 
эш eualv, їтїї\йфшфауто$ тё жбошә Хотой. 

"Ox фун йш sio үй, 

Кир. "НАЭе уде dolg Yipo жай Seompemeî xpnadpevoz 
жайайийда plv Tiv друфхахон Opa, ха elg тї» фАдуа фра riv 
dxoiprror Мтуйайаз 8% тоў; Um айтду yeyovérag , vobréori ips, 











xal Dinaudoni niote 
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A28 5. CYMILLI ALEXANDRINI BXPLANATIO 
YAAMOZ че. 
Тф Даб bre d уй aic) xaSierarat. 

KugfAAou. AaflS pv дроби т^астаҳоб торд тї Jenni- 
атоо урафйе û ix origuaros Аа@1$ yeyovds ward. одра oii 
хабтар бийм xa} "Торай? oi HE "Togan: na) Чомай, ої £ "la- 
x4: Лол тойт à ands тй Aa тё жейд обон Хат ğe- 





тш 8} mort, на) in riom; бпбте, proiv, 4 уй айтоб xurtan. Kal 
рет niya. 'Ёлёфате» yàg iiv à povoyerhs тоб Seo Абуос, таш 
тоў; Эор%йоо;, жатёатуає viv yir хай viva. spé, à Jaus 904. 
Ea Myar à хўр lBasiNtustr, dyaNidaSa \ уй, eùpgavbirusav 
Уйди тола. ойто катёатп тё aS! pg: Beßasinevre ydp à Хр- 
avg: айтп yéyovev тї; {ортй й mpópaaig. 

Ad v. 2. Корор, BefaciAeuxe yàp - Ўонішас rovnpodd. 

Ad v. 3. KupfAAou. Пор фиш» - йй. pç. 

“Epava? ai дотратаї aire 

Корі^оо. Перауёротал ydp 3 йари той Хротоб той; drà 
тоа» тї yiv, кад тефайиие làg dmdilov кардас, Kal pd Хуа. 
"Eonee yàp iv тобто; à paxdpioç ~ elomiperovres qi. 

Ad v. 4. KopfANov. Tò «79е Quir дут} - Juv acriiog Хриатой. 

Tà ба cod эң ide. 

Корлар, "Opn 82 qngiv тд pps ха) orepntdroos Зара 
тд drrieeipfras уо тоў хосронратараҳ тоб ахбтош; rovrov, Sik 
той дуа» дтерифаза» dpses таденаўциітюо dg кетире û co- 
тїр да} журд», olor ти mög npg mpooßeBhmis. 

Ad v. 6. Корор, Одрай proiv iv тойто - 3 уй тй; Sons 
атой. Prosequitur autem apud Corderium Anonymus, id est Cyrillus. 

Ad v. 7. Короо, Тін mpoozuveiy - dyyehoi Seo. Prosequitur 


ишер. 








apud Corderium Anonymus, id est Cyrillus. : 
Ad v. 8. KupfAAou."Eorxev ёи Лоо - урла ol soë xad ттайрб. 
Ad v. 11. KupfAAou. TÒ днее Qual = imipehntal. Prosequi- 
tur Anonymus corderianus, id est Cyrillus. 
Т зш sf ralig 
Коріл^ао, Kal тї lori тд ei civ хар8їш Ve; тд olo» др 


xal diderpogor. 








тк тымен xcvi-xernt. 329 

Ad v. 12. KupfAAou. Пріте yàp - fei riv xrlow (ed. ximo.) Bt m b 

ТЕрдгүйаде i prin eRe dpa айй. v 

KupfAAou. "Н оноула тї» ебуриат!а» буд. Bei тот f 
eyapioreiv т Sebg dv фйги жай xpos та» Naw xa} ойрот тй 
татр}, à indra тутш na) бтр тута, палтото pv nomoa- 
cbai piune шонейво$ Ў, xai wxéynee na) rolo 048и Хуш» 
û рахірю афі. xúpioç Harian pdr, жа} nõnóynoer iplis. 

YAAMOZ vg. 
“Азат тё әрә фарш эз. 

Kupiñħov. Калб» тё ана, тй ydp iv Хой xand, và ёр 
хаїа тари. Ка} per Mya. Ка} тоїа rara iori тё amd; 
1 dv тй; ахшбтуто; ёлуААйууриа. Ka} рет Mya. En) riow dpa 
xal тойа ой 100 dA тд; дфорид, айт oe md 548и 
Мут, Eli Basal #тойат û ўрос tad mola Лайта tli; 1 Eal- 
pera ха} теЗациасріна,, È menolneev à rûv ба» auri wal ийио. 





YAAMOZ wf. 





Маі еы 





неуд Уз. 
Кир[хль. Miya yàp хай дд và тй Зейтито; бора, роо 
3 Mas ой ydo teri xa3' fr тб wriqpdran à тй Bhav бишошрудс, 
dnapafhiroi 8} plor Ùrepoxalîe và тута onipserrar Видот 8} 
ardî xarà pow oliv, тфу Uri dvo ó ME айтоб xal iv айт xal 
фиоойаов axi Dele дуо, ès Bo%oħoyeTlas уетдрезо; дуброто тард 
тё, oepapeip: айт ydo tdlv rà lop và orp тй vouar ка) yàp 
Ь тё бубрати avroð rêv убт хдта ènovgavlav xa} тува» xal 
хала Sovlav, жа} näsa yoso Iopohoyiseras Uri жїрос "со 
Xpioróg eig far Seo татрду piya Bh otv xa} vedavpaajivor và 
тй Вебтито; бора, тер айт жтт rr убт, трооитобот; Ön- 
Хот тй жтіаваҳ,, жай тай Эготретёа viparig oreqasodong acr. 
"This йш» iy Эу dpi, m 
Кордов. Тойтёат ий vas тіотеййе viv inavüpomisufla. n.t m.v 
той Seo Ayer, рибі» тату Qporícarres aig} абтой, noSderep 
биа най ol талал "Iovirior. 


Ердоан 
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pres 
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s. саши мїкхазрштї EXPLANATIO 
Ad Ps. xcix. v. a. et 3. fragmenta duo ei 8# тіс дй бойо, et 
о» удо ушу, apud Cord. sunt Eusebii, in cod. vat. H. f. 454. b. Cyrili. 


YAAMOZ p. 


Ad v. 1. KupfAAou. Тодт Йи изо - viis eipimg Quy, 1 йа 
т} ха) бугт; xal йтєрибаршо» Bndornpa. Kal рет Mya, Eieu- 
жфшатои - doloxem Se. 

Ad v. а. Кор/А^оо, Odev), фло?» - РухАлиа, Фірет. Kal шт 
Aya. ANA Toug - èv тё orópdlı айтой. Ка) per Aya. Tg or 
= хатагу!фоуто$ nveúpaloç. Haec tria fragmenta tamquam unum conti- 
nenter scripsit Corderius. 

[m 

Код». 'Tebrédle dvÜptorog охаш» xav Tv xapdlav, 0 idli 
Зиотрауцийов. 

Ad v. 4. et 5. KupfAAou. Каотдс Siavolag @уютрето 18 тарш- 
таш той; торой ёоҳбтт 82 тотріаҳ didus тд xaraħa- 
div dBeA ear. 

Ad v. 6. Sic expletur locus Cyrilli siç оотуріау Si8doxes (non ĝi- 
Saxe) тё оцифїроута, бтотіЗетол 8} тё теабу siç буа. 


YAAMOZ e. 
ба pp asi мй. 

Крл. Kal 1ойтә viig Belag andeoviag Перро, 1 18 ош- 
ngà уёт той; peydħoig бита, хай p таутМд; бл? абын 
халаа oxeoSau. 

‘Haden aix 3 дадгуі н: 

Kupihħov. Aico фис!» Hv averne à yàg уум, бей За. 
Хута. 





"Бдцтаоау épaprulel dnd ci 

Жарідлао, "АМА {ре ти тї; трд тойто тод р об ò pa- 
xdpiog трофітис xareyerai * váy бутш» i» dpapríaug; дра тазтас 
той; laîs арафа xdleinnujivovs полаб xal драмавии Bov- 
Deras; хай то pähhov Lypiiy dyiov т} xal aveupaoQdpor бтерейҳе- 
сЗа piov rûv ЗаЗетибтат, Ка) per дА Гуа. “Ахош отд», pä 








лк тамои coax. En 
ydg 810 flpax lor mpà pèr ydp viis тоб aeriipoc imDwulac , Gravrec 
pev iv dpaprlaus, хатехрйти тї бт” oùpavòv à oaravăç, ойк Ñv ò 
тойу хрпотбтпта., ox ў» log big, тайт на», dpa hyped- 
Виса» Айу шд» yàp ої räv «104» mrgoexumrad , rods тй emie- 
xelas olx Seta трбпоос , Tiç eùlwtas тў» 6200 ойи тіста, pñ- 
Ао» 82 odd ойтду Руншахо» Ёла тд» тё» Nav yeveoioupyðv xal ow- 
тйра Xpioróv. loudaîos 8} тайы» ҳон убо» vv тшш$аушуду, ФАА? 
офи ўи iv міра налетал тӧн Эрота". Ka} per’ Mya. Ойхойу 
Ётауте per iv dpagrleus , dvoplag jy тебре Ù yi bredh B ini- 
фам û povoyerig тоб 308 Myos , ual yéyovev ёу3оотос, лера 
oi dpadlaikol , мота of leg iv зорад т À riva, Tpónov; 
$еўишйшне yàp dravas, луда: rûv nenhnupenpirav, Феи 
рош тёре xal биеоитурёфуошр обноб уот угубуат» oi iv dpap- 
тїшє, то\ло} 3} Mar oi беииш. 


YAAMOZ 69. 
"Págs дабшы; amer оа эйрщ in Sui 
Короо, Téyove yàp ipv 408$ Зиндрешв à pidió, de idu 
de ид т rader Bhorérr Si тобто ха) émoupdriog бушат 
ай ydo іст xarà тд» подло Abg bx yis тид, ^^’ HÉ оброб 
жа] draSer, xarà тї той рамаріоо Пайд» фуу, 


YAAMOZ py. 





"Opes әй; ретте 1 паби айлд. 

Корлар. Ei ха) төг» ipolapa. ФЭрбао Эго, ойн 
їп] 7d mpooxuveiv d Sedis, АХА Tro. Gpüreg айтоўс, elg (jov aù- 
rûv Raper el 8} тобе» био она 1o Хрийоб, Tra. dvora pv 
reds тё ddor айтой dvarrepa®î: ой yàp єїнби ФЗартӯ й ФЗартоб 
ёЭрёпоо nposnuvoŭper dX. inedi д Зеб iwo дтрётто yevé- 
си Орото, тооўра» атой eixéva dig dulpdimoo, жайтер бта 
айтду фсе Sed дутаг оби абтду ойу Эб» viv eixdva гуаш, ВАМА. 
Эеі» «1бётєє viv èv тў єїнби ypapévra, o тё üpolopas yer d sndr 
Элуу; 8} тандо тд ддошдиата Scots Фә ошон. 

Ps. cuv. v. 1. Hydrnoa. КоріА^оо xal dXNov. OÙ таутф iori 
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am 5. сил ALAIN кхмАхатө 
73 don, dR той тетү iî ай тербайютто тїз зї; 
шм; qdgor ой трбажата 02 тд viva, проситакооотізт Di map 
биду Bri тд» Зеб» rûv Nav. 
Ps. cxv. v. 4. Fragmentum сотирѓоо yàg бута - Bei тропший, | 
apud Cord. est Hesychii, at in cod. vat. H. f. 586. b. est Cyrilli. 
YAAMOZ pl. 
Als 4 nin torii 
Короо, Od ydp фот ойи ати xa! тарб riva трбтот irl 
iy той 0:00 na) татр дфииёабш унда, % xarà тойтоу айтду, ir 
Tex ите oddels ydp, noi, одет тр т татр el pà / 
фи. - Eisepyópeða yàp ele оїнибтита @ pis беду, ХАА жай dig 
miv оранд» Bacelan, хаЗётер ий тию; Spas À тїйє, той ou 
тї pul» Христо. 








o idees i 
Короз, Oi ply yàp pizarras тд тїр Souhelas тераш 
exinde val ий à 02 ir M 1 Острие val in би хад, 
Sihor 8: dri той zard iow xal dAndıvo. - Kal ті arly èv буйда], 
zuplov; тәйтати» i» Bn Окотретёї wal i ищибтт! xa} ©тгроуй тї 
advrav Ётёхгү@, 


он 





ЖААМОЎУ p. 

'Ev ei арди piu брда ei pd 

Короо, "отер ydo #1 т iv dyziio arn тод длдатә 
exiguas, тута B4 то жа] iis тар аўтоў Seguórnroç dmorehéoo 
тато", ойто; à i ушуй ye ха) хара ту Seiov re ха) otpdnor 
Myor хат» vols, piceus vig eic тола» dperiv, del mpi 
тайта Sf абтой Üeopaiva. - "Өтер ydo idlir olx дай, elg ir 
ха} xpïpa owripior và тй тоб Seo дуо ppriaSus Owemarrie, 
xarà тд адд ol трт», 3 Spou rpéfevor và талдоо 
Фі, - Кейта» $ таў тай той Seit Èv тў арбір, bi той 
дрлфайа айна аши; тд $' айт жай Xehopdv iv Лай magor: 
(е жарат “ vit, quel, àv Bids few ipi тай ngi- 
Чи тарӣ. cendi, iranodoflas copias và ods cov: „ тд обу adla 
irs Мезанад, èv той; еіауугмоц ò pies ago 
id rêv тетет» той oùpavoð dpralduevon ойто; ойу ирїтти riv v- 








пк милом али 
телі» ё йатаутде айт?» іруай баю ётер ої @ртафоте airy, ix 
таб pà ооуҳареї» айті» тону ids, pren уота. 
"E 6j дозатор ey гэ pee n 
KupiAAou. Tao yàp ius à vig iia бшжшовйи à Sede ot 
жа} татр" ёо?» 8 aden Xpirvás. 


arcxm. 133 





Tp! тй. ш сапой фа уд ise: ө. 





Коро, "Ev yàp "laic 100 vod sporadeicus , жа} 17 obros dino BENEA 


mpoasoveupaioes тале Dravond vov. Quorzäv, Ù той mergdeorróg Tv- 
pawis, dgoprrosipa. yiverar xal жр)» ieri riv тард той da- 
Pérov rameivnoim , nponhnupehoùev ipsis, трга @ рау тї 508оо 
iv elg тд tow ооойй; жаЙаатофту. = Про тоб ydg тойу Темею 
Spes Tj cwavie 180 Аоуларё түй т} r duafliav xa} nda- 
Seyduevor, na) réror sioóðou 910018; 808 rovrov тё поа idhar $} 
тїтор ха] eludv той трйурато;, To mgobórou và то. 
ПШатйа å irá asv оёр. 

"Ато детал yàp û Зеб viv mveuuariiv «ўатбрїат, riv tysgd- 

тид», Thy iropori, ха) pis тайа; tr O та; dgerds. 





"Н d aco i» ча; ура ас далаа 
Хара da Муг, аб пражти на Br dv брйтш бей. 


ка 






use ё. vd ба оа чы ойра: pen 
Т5 наб асо» ФЙ) той ror p olv, uem elg dyvelav ràg ЇЇ 
вфрха& pou, 9, 
Ps. cxix. v. 5. Ой 
Корум. Варофие тй таройап 0, тб paxpdeesus ойтф vm 
тў» шарана» тати», odógerasorerdĝav iv ойшшуй жай Spry тїн 
тартат» тїр iv сари} тарына. 





Я паша рау брао 





(0) Sle In cod. H. corrigitur. Namque In utroque eod. seribitur sj тит 

(2) Hoc fragmentum apod Corderium Inseribitur Athanasio. 

7) Рэ. слип, 127: d lla verba ёт xereîor xai vorab, In codicibus G. f. 186, et L f. 322. 
hane inveniebam anonyr! auctoris eraditam adnotatlonem , ex deperdito Xenoeralis libro sumptam, 
qui inseribebatur Зер $ 


ri wir арш. 
















is tal eegen, zore 

атайт: беп Bi эш] тари tai забав 
төтө дүн veis дрес 

өтти v : e 

t, rire лата тч prne digin dyaeris Hi ven 

ais, чан pêrar’ 





















434 з. стыш: IN сахл мот. 


QAH MOSEOS EN EZOA9. 





Ad v. i. Fragmentum cordi 





num Cyrilli desinens олтара тета 
continuatur in vat. codd. sic. 'ErdAnunoe 82 т vy ХА siwe, 
dig ттар тё Айўуштт{шт уал той; "Eflpaoug , Quei, жай тойа; 
тфу Spsppdzar отб та тө; Bioréraıg Ётауаатдута ЭЙ 
т Aiyórlov ore darà тї @ра1бо; уйт nal тб айыу дн 
pray lov à фора» 'Е@райш» трд Alyurrious 2эЭциойие то 





QAH MOSEQS EN AEYTEPONOMIQ. 
"Ера Зау irayivîn, фат, 
Крд. "Eilgupleus уд тоў dealer дуађеїс, дтетдиое тї 
pig Sedv буйт." 
E 











dps xal эи, vai xopana M дү. 

Кардуу. атй» civ ei Nyon Tò урда và spòr, onara. 
эм{аЗе рдіс" où уду то на ий й Sed те фат1» zal тёре 
то; its’ dvdiidlaa Sè ово1о, жа} úpaigeTlas тоё, бс хай davy- 
крїтош; cvai тд Biaqepde: ai plv yàp 1ф' indore rûv траушйтат 
Фасис, таба; iv iptv зосеї yàp i poig 10 rau, x& 18 Me 
tropov ele à тирес, èv 8} тё mdrra зрб» бєй спра уота 7ê 
Toide Фатаїс xal уос тоїѕ nað huic ооб Йол ye pv обу, ors 
zot dafs yàp тё Jeor yy 8} Myerta Sd тё Эми oon 
rûv ёте iyvondruv ті» Zav айтой та1 ele тё aioyiw катап 
adas poetis ® руй» $} тїр elg ripapiay ximow фай отео or 
жай тё тарофшЭйушш, rhv eig orê бри тє xa} жтт. 





(1) Fragmentum hoe est anonymum apud Cocderium. 
48) Hactenus fragmentum tribir Cyrillo etiam in catena ай Нов historicos V. T. edita 
Lipsio anno 1112. 





LL p. 1634. Sequentia tamen verbe етае ibi auctoris diio, 





ЕК THE EPMHNEIAX 
TOY AYTOY ATIOY KYPIAAOY 


EIZ TAZ BAZIAEIQN BIBAOYZ. 


SANCTI CYRILLI 


.EXPLANATIONIS IN LIBROS REGUM 


FRAGMENTA EX CODICE VENETO (0, 





BIBAOZ A. 


Жарайд. дра удабо ya 





K илл agpenioninon Anegardpelas: ‘Oge Bras рой iii 
al тї; oalngiag meran тото Xpidlóv; xal тё іт air роті 
piov, xov old msg dpfayès, таї; тй» dħħopónuv 00880; drran- 
отд; осте тд» Тарай; dru yàg yaxud Өде eig тйл, Xpi- 
тоў, жа] тми бойо 814 фый; mpopiläv: уд 8} de dpviov dxa- 
xov бурето» той Эйкобан , оби Lyra irrigat 8} ёле тї Soles й 
Báragug inoidregor тў» тора» volg ini veis ndpvovow @тотетё- 
Аек тд» талёраг жатебрбутое› yàp тб» Š inarríag piya mi xad 
# йо xal Той; mpoadyou тў» биза» шаві» iiou civ aafinplan 
eic тотоу puornplou той xarà Хриотф. 
ка ни orig! Tuis Pasihan 

KupíA2ov. "Атероітиоє iiv б "Ioas тоб Ваоћей:сЗа тард 
Seo Sià mgopnräv bac icaro Sè басда diSqarror. rary то xad 
палое Tig уто" трбтос yàp Холод» mpocexirnee тоїс Baa- 
heip бта рет айт» Черороди тас Форам; dvorno. 





(1) Venetiis superiore anno dies aliquot commoratus, summam expertos sum humanitatem il- 
astris praesulis Bet marcianae bibliothecae praefecti bosillaeque canonle, cul latinae, grae- 
enë, Malicneque literae plurimum debent. Itaque, eo favente, haee Cyrill aliorumque nonnullorum. 
fragmenta ex Insign Bessarionis Cardinalis catena in libros Regum eiscrips quae In his plagulis 
cum grati animi erga inclytum virum testimonio nune divulgo. 











1. Reg. 
vis 


үш. 








хм 


130 s, отша дехахо домета 
Kel диз фаз яр Зара, асы i gorig aie xeta 1, 

Кара. "Едйтот di тй трауийто, abro; ха) iv rda rj 
aarapiory паб, ира ха3' iavrüv ої {мио nt priua 
подбран DI" бетщ тй Und Sedi башма тё rin,  mpootecar 
ёуой& тё paxaplo Жанаш , xaldornoor ip ius баайа 4. 
би» us, na) тё йр lra той pavapiov Bapovih rà Sinadya 
тоё аах хойшууё@.Хоййо adloic, а) толо? Фуа» жайалйоой- 
тос иван dguordvros 8 ка ийла уоруу vin olro сай, ка 
dvociav vidit ос52» fiov ётефбойо А уой ес" о), AAN # Ba- 
ciela otar e Зи. 


Kai iz 5 Xarid 











nii xa te À val 
Кїн, фи той холд. Marbaïov. © Проо фоне» del тойу dge- 
жоц, Tow ir тё тохбйо» Hira flea yaré , dflamorn- 
vvas Sé тд xarà Bap шеф, хай таї; іооота брон, ута 
xal т xal раст жалгифрайте tipais: xal длфбиф riç syo- 
posúe rivi» тойо del то brrrrdedouat тро3ш ау, elg те de 
dyaSà ха} єйумброх пота рут трбтас. 
à. = Kel spa абаб Аба. Û 
KugíNhoo. Véyover drip vig Idouuañog тд уйт; di ropa. Awie 
ойто длеотеёрето тард vols 8орифбооц той paxapíou Аа1$, val 
Ф» ermedlgégos , тй drip ripis ха) Pdpfapos xa očðapıdðev Тут 
тё уто тербие $} Аабра тй aod, xai darfyyeAAev atri 
rds хрис ка) ndvra тё Войабиойаг іттубАето $} xarà хао 
жа] sapien ačróv хай Bfrore Эввадино; civ работ Аайй 
іа Sirra elg тфу охо, той об, Bre той дрто тй троЭёсаш; 
payer жа} mapfloydv 18 'Aximiney 12 1р, атууда 15 ®аой\, 
ёт! рет ON yov Фот) «аут ‚ ход Фата Badius aùròv лађе» 
290», хай «биёо ҳирбопоЗог ойкой, пробие рі» ò Дайн 
day yia тё aod, ёт сотетбуне тё Аф шу, iv яф oap 
тоб eol Stone 2 rr профити б тб» xav Ўготбтис, хай Tiç txel- 
vou Ўоотроп ѓа pesas» тойи тё удерш. 





Kal Ба б by афу падаро 30 dac 





(1) Cyrillum commentarios in Matthaeum seripsisse (qul iamdiu vixerunt) constat abunde ex 
«йв in Matthaeum symbolis а Postino atque Cordero; item е fragmentis quse nos hoe ipso in s> 
lumine inpressimus p. 105. seqq- 

(2) Conferatur Cyrillus noster ad psalmum Ll. 





RN MEER лалы 


MxPLAXATIONS їл шов аним 437 


BIBAOF В. 
Kel за vå айй, cix diedaieg die, fi dria ci турй val xalki 

Корор, Ойнаб» тё pd paxapip Afi oi ётё те тй; "Iegov- 
сайр iron т 16800; дут доа» тордо! кой yool xai тобто тес 
тотибтас, орд Ўиюйй\ааг жайгхабето ydg abrir. dílieruzas và 
тбта» coriipi Хрютф narà тд» viç таўда алоб холод» ol 7s 
"IegoocaAis oixropes tol xa} тобо. où ydp ўса» iplrolei 
ФМА ol тё Belov elc обу 292 алто Фй oi тту тісті où mpocit- 
peri, ypapparéis 82 шалата ха} фаривайм. ® 

Kal далбаса Аай уудан, val Йә ай», жай (9938 гр; ой. 

Киро». M} тара ўс тобис тер) тй» doylav el угубуал 
dr тарордиаа» 10У тє жа} airo: xal ydo ier dA}; ёт ха) 
oi ogóðga уетдтато тй? атратвтйу oi èx” dvðpeig copdrov жа] 
бте тЗациаарію, rArrovras pèr 103 ёте payduevor, тз 
od xaraminlouow dag те урда yàg бта у түоагтегуке Ту 
той; eipnuévoig wal тобто" póvo тетїритал тё фФАхауЭрайшө сотірь 
Xpidli, ® pà таба åpapliar dri бё хайд Фаг dv, yéyove ap: 
Sià тойт жа} ards Reye тер) tavrot: Фруето à беу той айт 
тойлор, xa} iv uo? єбрйди oidin, Kal pel xiya. Kai тата Qupd 
тер) тй брартіаҳ той Дар) öre їое pds viv Begoafe? iv 
той Oùplov уди тросіка B? dam rig Mdloplag 8 Mya el yàp 
жай SI ner dg ddgartos, xaf ти rv дЎойтан ебрісхетол merov- 
Эде, GA. Boer ds rê. rûv буи атаЇснатв таа tya тїз 
inavipSucw, 

Kel diee Anf và Nidar Зоя t nis 

Кордоо, Bx тйс els vv Y фал. "Errat por Davale 
тїт pxdpior Sagi: où verborras аут 85 тай; eig дон» bidu- 
piaig, o8} qogrixiv #уйдато тд» трофўту» , ой Bebusqáprse meg viv 
Змог lpsaser d дро тду inavogSolvra, Xé yor" рб ner eð- 
Эф тё spia тербие ўт}р-тйс dpaprlag: xal дотір тщ 
Жийоуо oder жай rexvirns, тай; тб» ято» dxadiuroi бенаї 

(1) Conferatur catena lipsignsis T. II. p. S17. 


(2) Quod sequitur fragmentum cyrilliange esplanationis in quinquagesimum psalmum; negue 
apud Corderium extabût, neque арай noss — ^ 





XL 4. 


XI. аз, 


1L Reg. 
Xi 14. 


XV. зо. 


XV. з. 


XVm. 





A38 S. CYRILLI, ALEXANDRINI FRAGMENTA 
ta той ovaðlou тарет»гурфо, 1000р ха) aioyóverar ойт xa} 
8 paxdpiog Даб! тартп piv ñpépa lo прітойос, AN de ip. 
Horace ті» отб гот, veSpinu orig viis dpaprias. 

Kel ye d Ый аш sob са Saito kredantan" 

KupfAAou, £x тоб siç dahripiv бтошуйдатос, puro трохыршё- 
vov, xúpie, ий тё Suu oov IM yn pe. 9 Kai vot vara хобо 
тард тай трорітор, рирітие» дафад\й" où жайаймабе, elg và рр 
pov, ойк dixe той тён GA xal тор av аб Ут} тй той ovy- 
ataplaavrog ўшрбтпти, xal xagiornploug drarefvag 894, ойўїз fr- 
тоў дбоно 3 #1, троскнроике» Блас piret уде душ; ёталийабоа 
plor À ovyyivdoxsobar. 

Kel afe к 

KuplAhov. Tagerdgaro jv тд той; vioðg "App, xal той 
тай Бийн divovoleug оототионбтаҳ той; ard уб Quy тй; Ei- 
pov vevinnue St, хай ле рі» айтоф$ хайд xpdloç: Маде Sè viv ЙЕ. 
атон той Моди, dlra Mor iv айт mappe n xal тобі 
edpdv, ivéðnoe тф 1016 отарды, 

Kai Аад тошка. 

Кирди. Eri} cwé@n трд той ron{uou той трд ”Afeooa- 
Аби, тї» dpaglíar угніобал тард. той помаріои Аайё1$, ri eic Où- 
glor фр], Spühog ў did sar, dç troç einer, riv Тообаа» xad- 
ра», xai бторіаз тїї; оби Grids Lyorreg тер) aive, бото ydp 
айлд, ûy elg Одра mànupehnpdlav sped Ужас жа èv mpoo- 
жоса: S yeyovdra тй тард Sedi, тої; Rous ийла, 8% ойу eid 
Хатор toela, ха) таутаҳой тоаобута và дуайэп. 

шей дд clo Вад Ауд. 

KupfAov. Aiaaxéðadov, Quol , viv BovNiv ' Axirópeh , ийре à 
eds pov: v ydp û Axflépex Бабу; на) minpòç nal moNryraipam хай 
olg dveugeiv inavòç i! indol трбурайі, хай тр% ye тобто diga- 
тиушштатор Belles olvor рамата, váy Nav ту A xırépe\, à 
тё тирі clogipeu del ripas , жай тд eiðévas отралтуб». 

Kal ied ds диви» air Хан. 


Короо, "Eva irdpxovra vv tauro філо» rv Xouci , rele 





oer Moll тї, facias. 








me дабан sal sàv egal 





(0) Segue item frogmentum in psalmum LX. desiderabatur apud Coederlum nee поп apud nos. 





EXPLAXATIOXIS IN LOS necem. 439 
траотоіоаобаа ті» лб Йаа ті» dz’ айтоб, ха тё mpooxexhãobar 
Вілы» тфу "А eoa apa, ive таў rod’ Axflépen Xexndéras perlas 
ациВоаїс, 8 Ўй xad fy _ 
Kal eras Paye But i» rj жатдЭш airin 

Кароо, "Ү@рїса Bepe? ха) miupaiç айлд» povorouy] xara- 
aqerlorícas, фатайс, ой» ùn’ айтой тё тиха: mada, dad 
тетә ei xu} Buoxepeîs perà тобто wal тд айт третойда итте 
Фіна тд» Eh арив à арі, най паррибйо» adir mo- 
Av, 100 талда ау hyeîro Tr соті», фи тох; дуа» nal dia 
уйдш аан. }етби yàp Вт Šid то той троскенрабабал Deği, S- 
Balai то elc pdorryac , жа} poïpav elvai кайеХоу!фето тй тАлуйс, 
тойс тарі тш буибионо%; таЗадџой; те ха) уёматаг За yàp 
@товтрофй гой xal iyxardrenpis, иду уой» À perpla ylvorro xard 
mios butt mou тутш; фата жалаймтету :їшбёт тол ха] mingd. 





тшс би» air жатерде3ш vio afl. 

KupfAAou. Тойоо юла Dg an айу proiv, знос ppo- 
"йшй ш. i 

Kaj а ngs Meee ne tide 

Коро, ‘O piv "Abocar peljala v тара Gudwuew He- 
Aer xal ёт! рй тобто ngdrleobar, veavixdî ouvißoúnever "Айва 
û 8: ye Хошої mibavõç айтду Фрийд тй; той тойрд drypiónilos im- 
Ser, ойу, mdi єбби$роийайи rps Toro, zpočloyzdoashas 8? рал- 
Xov Tiv бакхобса». хеїоа, xal esprime фра Gwvtveyxeiv , Bid, тд 
vaa диатд wal фтиротдыцдоу ха тфу бт! раста, вената. 
тат òv paxdpiv АаВі8. 

Kal дзр d тай эш] дапа ci 
` KupfAAou. Oxo xdv 8 ротою 007 12 ouußaiv lwa xpn- 
отд, p шїнє päħhov eiyagiorápar, ФАА Sef тф 3 айту тд 
Эшит. дораан. 
Kel "Араба dos ёи ах оа й Валд айй. 

Корлар. Kexgdrnxe piv d тоб Хош} унди AnSele 82 reds 
тобто Alay 8 'Axırépe\, Воб хайёхшве viv Biov, айт xal! iav- 
той Sinalar Vigor теу. 





"hg 





dlya sre 


п. Reg. 
xu 

ху. 10. 
xus. 
хуп. 15. 
хуп. эз. 


п, Reg. 
ХҮШ. 35, 


ши Rez 


ш. э, 





мо в. стиш ALEXANDRINI FRAGMEXTA 





Kal башт, xol йн биз xe Te he 

Круз. Петата piv 18 paxagío Аа18 ó `Аргасайди, 
жа} Boras тё. ті Sucpevelag та хенітие narà тоб фаахто; 
8 иий Fdo Û} ха) diver тд» ойи imeyderoro тайт tr 
Saro û татр ФА iSphmoer dg шу. 


312A02 Г. 


Kal û бандан Aofi? r, 





Kogihhov. "Афорйтош piv drag іетеунд», xeleuueyefuas 0: 
тёз 1300», ха) dxelparos угуонф; той imflov dove айт xs- 
крёттже yàp ойи Фарба» рб», clt vág viv aipoßápaw Bagi- 
во» irplero фууу, JARA удо най той xarà хард» dflaipor- 
mag xa} то той; drraupoian air cuwaariCovras. 

Kai дис c 2:9 





hy ero харф, cae sal hnius tbv Jd» ou б даацад 

Kupinħov. Хей yàp elvas аофоў ха тб? ошифердйш» тийш 
vaş, той Moves Souhedew бей, xal vë Bieyryegutroug mpi тоў 
Крн#юш;, val Задра сма бёдоута$ той тардуто Biou тд» xhi- 
Bova: Дотер yàp và тї mndahiaw plv Ло айс, nal «000 94. 
peras той охотоў, яа] тдф räv xuudrar бишфафуш тоо боду, жй 
бурайт тот} nar айт h Sesi man 8} оби утат, sie 
жфиїое арр атда bius жа) жайарабди тай mhdra, жа} M- 
бо xa} т\р posi oíla. айра, olla xal дубрайтоп is 
dyaSeis ui» фра) Зоот, Заре тош padlas viv xeradora 
caravär dmpdxroug 8 ойто; dmoqalva wal raç sd imaukevirsm 
airi xuxovgylas: xapia Sè ой Тоого copies, xaXemiv тош 
rd vavdyiov. 





KupfAAou. Kal ipece , quelv, ivamov хоріоо bri ўтќсато Zoro- 
ибо тд ўша roro: rvi plv où pelis, vul 8} той yapioua- 
Tos: narévevoe yàp adr тћомпібЎорос di à т haw Хести ini- 
тейи yàp ё 006 тобно то aires хайд. - Adpor yàp das 
#ойрето, тард. Seo copia тё lari каї абнои volg obra Napmpiis 
Felons udlaguiptveras sal айт säv дуума» % pvt, nai r dra 
жа] ly одразой; тицибто» ў paxapia manlig тЇ уда dv уйюйо xri- 





amp SIPE sa RE pr Rm 





таналпояз тк шов ашин. an 
ра фу; repo тард тойто; дра xpurig xa} dpyugos; Фла vovó 
Tori oily трд йй, Uri wal трбонара, МЛ! xa) тарадхобиета val 
elandffla тае, wal оё$} dpeneîv 1овойа iv дэбрайтоп u- 
acie Aipa olv rdv те хай їтїрайо, даі тӯ дзбрйо Чуй 
copia xal удо, À тері Знай Ўтћокбти. 
Kal & ee oraw Didara 
Kupinhov. Алдаша Зай riva piv айт, xph, viva 8} dg iv 
трос бнт; pipe Аарыг айтуда yàp xaNág viv ooplav, perà 
Зойуш тайт, sin. mdvra тоот дене imei eg айўтб lori ò iv 
«баууеМо einer итте mpüror ті» BasiNelay тоб Seo, xal viv 
Фіхалоабть атой, най тайла, ndvra просте Ќоетаа Ўр». 


PETER 





ds ths д айин 
KupfA\ou. Кай Íevovav, quel, oi ógSaMuol cou, zal và dva. 
сор reoyndva el 81 періо» coi ейде % Dela ирта ypapà трд 
брай; алайга. тері той бео, ато» ri HE ду Tope тъ хай тефйиа- 
quer elvas rps ipiis iae où yàp iv poc бий vot $йтаабш 
тё тері 000. airia lolvor xe трдфас диб тоб оароЛой тер) 
Згод rods трд; шй; moradas буо viv Seónvevorov ypagiv, xai 
тоё xal Adir iv pa й ттоҳіа, @$фита yàp паэта; và тер) 
abroU* xal ойк iv auvitval т тб» йушуха!ш+ $@уаабо тоў Фу droig 
жай таўда» Йа айша, el ph iv fet тараб ушта 18. iav 
Bedpevos pot, póni ой1ш лди» eis зод вуй 1s тер) боб. 
I д Bagiusoa Zaf z c. 
Kugihhou, En iod els 10» хайа. Nouxäv. ® Tur} барбарос paxpäv 
аўтўу eipyóvram Фаотпцйла, čxvou убуот wpelvraon , ойу, Tva xon- 
paw таќойал ou\Aoyh, ХА уа dxoden ті» aogíav оош 
тара{фо\д; ^алабйос xal aiviypala, xal dvÜperivuv 1v Стура 
фут dn тї xal буо; 


Т9 фм ces 8де, огу быр 











KugfAAou. Кай тї dv yévorro rûv oruç tnrónov тиреш 
тш т BuaySlorepor, тий жа} дубу тс elg va. жа} dau беду 
Фора Лай; lv Зацаоуйот àmovépew дубал pov BE {0o1 dva- 
Messen wal хо, хай тобто; olxoopueîy vaodg s 


1) Confer commentarium Cyrilli in Lucam cap. ХІ. 31. а nobis editum AA. class. T. X. 
p 








ш. Reg. 
Dura 


уш. 39. 


м. 








ш. Reg. 
х 


хи. зв. 


eed. ref 








a ж. CTRL ALEXANDRINI FRAGMENTA 
Kai dgyioSn эри ікі Херд ж. te Aa 
KugiAAou. "ТЇ $} Sy dpa тё талй» абт@ те на) тй: тоў in 
iv збро дрот ий хаде dou; рт yàp Uri o бууда 
cov où сис тй viii айтойў' xal riv буура ойто оў Mia тф vid 
cov дловтйси yàp тд» 0169 cou бл? quod, xal mopedai Narpticu 
бей а роц dpympavicaé vofvor fig rorairng bohig, aig tv dh- 
Aogóhav омет ио Dvydlodou Erebi Tofrw, Que, Sr oüdevig iml 
naag Adyou viv Šobeigav ivroNiv , хайомабуса$ тро dróoracıv тої; 
rûv Хлора №атрғохас Seog, xal бойлу ёй» тў verlo ot- 
сау 90$, viv ely кай ибт трето ейатио buveviunxas аўтй тш 
тє кай Sav, дуд vir ой» Барро башма», xal dea айт} 
rû Soho aov, iv û rerolnxas, pés iE atro той оци{фебиибто. 
-Ezeibi yàp dais ele yuraîxag mbulan srldperos, wai топ оріс 
dy. dyar 6 охо», povorouyl xal cov oer єїтеї» els Zyyeiprpd- 
тш» Фари, v той беоб Васа» Bild inier, 154 dvdnflan vin 
айтф póre тогтшбгатётту тшу те хай Sgar rary то xal ий\а 
cindra Biagpryrivaa Qed тита viv баайа» aired, той; Toug 
йт, хайд тд èv mgopien yeypapvor феде nalis troit- 
саҳ, ойто їотал cor тд dvranóðopd соо dyramododioera’ оо siç 
xeQaMiy соо. 
Kai ij 





saare 8 баши val rapin val фаг čio дард 

Kopixhoo. Tlod£evos * роо yéyove Toe 4E Торай Терободр, 
тё dyBeNdelia тї rûv Spanar Baciheiar бият, xa бтофопй- 
аал тоб баай\хейеоба тард. Dro Sià теофитёу ioù yàp û '1еробеби 
imè 1v Deed or pág yire халин; Занда, жа 18 Rady ai 
тай; Фра mpiSeie. Ка} mbar. "Елена èv руат legoßodu 
тд Фарба, xal Apo 2хёмгиае т” айа 18 vevopagpóva, vir 
тё Sedi npérovsav Milan той iors eiplpaew дуйттш» à elhas, 
W Dor piv ards viv Вааїау дарай длостереї Sè orep ri» 
Bo» Sedr *. 





Кай дид» dis iy e Nasal, 
Kupihhou. 'Aurerdva тойу rv Параў Hoata ўи?» бтотіЗе- 
© In valeto quidem ordine est eap. XXI, sed in alex. vaticano est сар. XX. Ergo heie, ut 


alibi, sequebatur alexandrinus Cyrillus nostrum vat. Id est alexandrinum textum, Sic etlam in sab- 
sequente fragmento. 


таназхпохв is шов шили. из 
таг ФА ої тойтоо Ўуобиеки, v фри tónov û "Акад, терот 
айт бан, ФА? офи тиот кололроўадкш eger тд» той талаб 
#аїрето билета, Tra кай elg этот adrdv Хаҳаміақ нетааигий- 
авот, 5:08окотте; 818аокаћ аҳ ivrdhpara дуЭроа?, жа} тот!фоу- 
тар adr Фп роті» болгодо" бта тЇ Bidpaxer à корото "Leap, 
тайт и й räv Тообаа» away aryl als 1v #уоушіно» vrðgauoðoa 
Айлес; BAG тат тд» ши» Мафош3а1, тобтісти viv toyópe- 
то, U' буўрктап уд ourogavroúpsvog à 'Eupavoviñ. 





dio Ss анд 

Кш. "Qolo yàp ёти verscixaciv ої E "opas, ибод voi 
бреу i xa} èv той; бошой; Ўлаціюо olew Jeo- йттішгЗа Bh обу 
фла”, Bri бдр $рёш» Webs Торай ei 8} 3} yévorro сод elg pd- 
yar è» тео шш, regisépueSa тута , drovodvrog iv xoi 
Ador той Sect "Чорае Numidis 8? vara. фркю@хабаїа tynri- 
para, xal тйу офи siéra Tv dA жа} xarà pci Seüv dSugo- 
oropia Bis ойхойу #уаудхта: алд тй ахлоффдха xal opóðpa si- 
zdrug à ndvra loydav Эд, ёт xal икйүтер, de Хен, тд» Чорай, 
тої; iio Эг дуйттон тё xopiorígia, Anpoürres dorro жа} айтой 
эфатйсш Seo. 





ка рәш Spuner Glen, sal йа айгай ра. 








KopiNNov, "Axoteig ёто 6 талаа тд» трофутуу тароитойие- 
vog, ениб dnplUn, Bengî Snplo mepimecdv; ха Tos тй ойи dAn- 
Sis eiaeiv ds sir лобніа кароў; và xaramalew ий даотођиёт 
yir кай ngophrnv; GAN’ iv Абу xopíou xal Suoðidpuxlov уха 
буне» тарахой. - Ойто фозбийфикто, Lydus тд тону тї map 
тё $охойу тё Зей, À тд ий дит} тон тд тар айтой простал- 
тфа. - Oxoîv дуаука1о» Фино Tè Siya xad peranopoë ёлотедаі- 
veodat трд; фий, бтр dr dvðávos Sef тё 8} герб» ri rag тобто 
$оёу, й жа] ices Qporeiv, тера уннин iper буо» yàp 
ойу} ха} imme унда» ої тоюб. Хотд», б ойи 090: Hod 
öre (ovAeosapivo Зай. ® 


(1) Hane etymologiam, sicut et aliorum vocabulorum, In atina nostra interpretatione expli 
eavimus, 


(2) Videmus hele excerpta varia et veluti abrupta, ex plenore Cyrill oratione. 


ш, 
хахаа. 
Sola X23. 





Хх. a7. 


Y. Вер. 
ү. з. 


хуп. м. 


хуш. s. 


w в. сушыл ALEXANDRINI FRAGMENTA 
BIBAOZ A 


Kai э» Papes ed аруу xe te he 

КоріААоо, Тобто xa} û Xera iv lote dyíoig еїаууг оқ guai- 
pÀ Baoráarle Валио» из, $} турау 3 Urol, каї andira warà 
miv 0009 датйота3е xph ydg Seia брий iri và lpyor урат, жа] 
pà 8} (йхоуойута dvrevhoyeïr nuia yàp тї omouðiç ў тд; iri- 
pous dnóveueig хай òv тоў; xnguypaor mpénovra калоду eie Bara- 
эф oùz f dvaynalong тураа, ph 8} qagileobar фами; Tr åra- 
Фе pEAnapor. 

Kel файда» vis Бардин». 

КорѓлАор, Обто 8й об» oi xAñgor idles riy Zapageflav xdly- 
unre уйг, ха} тбл тоо таа угуфуаа: aurípeg: xal ro Iov- 
Baie lect тровуенейял, тё 10» Меёўйшу ipéBous жайордебйзаэутгр 
AE айий, угуйа Zngaado ve жай "Арбезёер, dg xa} dvdpasras 
sib Зи ти vorov наЗнуйобаа và marináde тё ешара 
pergasSérsay in тї Пероду. 

"Edaziconts "Etexins Ый "Ауа бат; Пада. 

Kupihhov. Про@4@лхе Bè Sng тї xal ёраб ойо єй тойто, 
 катахайвди тёу об rûv rçocoxoflav riv Чоодаѓа», хай piv 
хай далоў; тиш толой. Kad per. hiya. Elta тіло т 
rûv dv3purivav бад ydo тө тї; дуа» тоирӣр, xal тй тїс balas 
Отоу уени, бта» sw mepgévneev бра, на) тй ig ine 
ойс збы иенралнийос, xal айлаб той Selou халеЃаніоти эши 
iln yàp ev xa} тот; тй; бї; Ири буи бао» dega- 
зоб» ineyelpnoe yàp elg тд» Seîov sioendoas vid айтё 8} 80 tave 
той бушф тё бей xa} трой» эдш à veropuzpévar "adiens ка 
тє айтїд Nekinpuras тараурўна., на) ўе ётущйтайо pingàs yàg 
xarà sir бро» à тё тї Аётра rddu жаттудиёто. 

Exin in codice veneto multa adhuc erant Cyrilli fragmenta, quae quartum 
Regum librum illustrabant; sed quia haec in Ezeciae regis historia versabantur 
quam iisdem plerumque verbis habemus tum IV. Reg. cap. 18-0, tum etiam apud. 
айат cap. 36-39 , hine accidit ш Cyrillus explanato iam ab se Isaia, pauca 


deinceps in commentariis ad hane libri quarti Regum partem scripserit , quatenus 
nempe de Eseciae fastis sermo erat. Verumtamen catenae venetae auctor, Cyrilli 





EXPLANATIONS rx unos REGUM. LE 
fragmenta ex Isaia ad Reges transtulit; quae ego, utpote iam in impressis ad 
Tsaiam commentariis obvia , praetermittere debui; paucis illis exceptis quae in ve- 
neto codice nova adhuc esse videbantur. Porro in codicibus vaticanis vix. aliquid 
huiusmodi reperiebam. 





П iarv $ Эше Ар ж. т, 0. Pn dance Харбин ix opis posi 

Корор. ‘Onin уде Toas 8 BdoBagec Туш» perà той Фроні- 
рало; ха} тў» Array, йт! xa3' Фа тб» федора» Зебо фат à 
yis те ха) ойбразой Deemárng xal б» Nov yevecıoupydç жа} xípiog 
Bos 0} elvai тоў; ойи elles Эд» wasanegropeiv 40У re тїз rûv 
душ er (Bas xa} rt обн de Buc тара бой Myem dile uv. 
-~ Ох syringe 92 ёт rods piv esluvipoog Seods а] арака» eip- 
уйламто ypes: û 3} qícer те жай Фл, úm’ ойе тетойтш, 
тарйуауе 3 prairie elg торби тд ойи ёта mori. - "Hru 
od Zapdpeia, беоё соста уто; viv Елинор" жай, de ipw olá- 
дас, иф preis 189 rag "ЕХАца: Ayopitram бед оёсон Tiv бало, 
тойто трд бу оў, тд» axle хай Фон фута ха) pyar ої piv 
ydp B тёрт 0 рәтіт; хао» тё xdv уой» бодоЗал pórov, 6 $} 
жатефоотафи тё мәт, rûv Budget Undgyam ибро. 

Agile cà ыда ал. 

Корах, ‘Oggi тш; dpelvicas тй» xal іад, Мтиїтол Bd 
8:8», хай ЙА riw indiano; dire, enl, và ipia айтоб, хай 
терирамето бино», wal долбо єї; viv oluov xuplov: xu} mola. riç 
Ў 4 npógaoig той aepippftyruoas тд opie; Dos Tr одао, © 
їл} raig narà бго$ дуц; тобто Spr ётар хай iv volg eduyye- 
Мо ind Kaidpa yryerisSas irdptrat. 

“Eropa 2% Вудс; тїр рео айй. 
Короо, Aro rivos; тоб Aufidroo, tiros тй Тообаа" рос 





(1) Confer Cyrilli editionem ad Isalam p. 481-482, ubi Aubertus in sequentibus male seribit 

o Sess, ut recte legitur in codice veneto. Multa profecto peccavit Aubertus ш sua 
ingenti Cyrilli editione tum graece tum etlam latine, ne quid dicam de omissis multis ant imperfe- 
etis apud psum Cyrilli seriptis. Та latina quidem interpretatione unum, exempli causa, sphalma 
it А iev ever rê ravi 
sie latine interpretatur: illud enint sanctis 
corpus ez Spiritu sancto ¢ supernis verbo formatum esse, cui dubium esse poterit? 
Atqui dicere Aubertus debuerat: naque a sanelo Spiritu sanctissimum illud corpus, Verbo unitum, 
fuisse formatum ete. Nimirum ls pro ive, sibl nescio qua mentis sberratione confnxit, et 
Sensum reddidit falsum atque eutychianum. Tam p. 408, ut boe obiter etiam dieam , perperam hae 
bet ipdsginra pro tetto iofgirras, üt est In cod, ven, 


Send 








abo in commentariis td Isaiam T. I. p. 123. ubi verba: 














XIX. 1. 


X. as, 





XIX. a4. 


XIX. зз. 





se 8. CYMILLI ALEXANDRINI 
$} «pou viv тар айто1 башма» quel. - "Epee yàp тї Ee- 
xfou баайа eic ioc agedar тд айудиата. 

Kal Sau, quot, тё брагі peo ly vfi ршетўрт агу, val одору (y тй удна em. 

Коріх^оо. Прд; 1 ph loraüra, ф3ёууеаба 10%ай»" mhiy ei xai 
jh ашатудашве тё та Bid. тў» єїрдийтө airiav, $/ dy ха} Qa- 
pad räv Хатй» ауто xonalopivav Sewpòç ipundrrero, биа 
уой» rods атой maiðaç elper aurot Qoréas , Inl тй oixelaç yerd- 
pavos уй. 

Kel intaon inlp zî; mils тайн &' iui. 

Карлов. Тобто yàp бей ЛІ rpérer i Лайта траба 3 ipi, 
ФМА où бё тд аф ош elvas тоў BoxSoupévous. 

Kal Dev dyes эн, xal indeates ly rj тары тё» 'Acoyplav prë уйдщ 

Кирди. Kal ANvrai pii б тблерос, Geúyovor è perà tär 
заба» а] areal" dg irrelldev тоду тй Чероштал дуа obeiropas tsi 
тў тард той Эк00 Bondeig peydAa xalporras Муви" tovoe]as sir 
котйф pou eic уд» tuoi- pa lr mparyud'lav r Фот роі" vér 
сот dois 8 Ayer Edlpepas viv xonélóv pov elg жард но: руа 
% û хот; Sid тд т\йбо räv толероб Йа» peydAn yfyovev À ард 
Sid và тло; rdv теттохбто. 





IRENAEI ET THEOPHILI ALEXANDRINI. FRAGMENTA. 





Ut percepti a me fractus ex. codice vencto notitiam absolvam. subtexam keie 
drenaei lugdunensis fragmenta duo, Theoplilique alexandrini (qui Cyrilli avunci- 
lus praecessorque in episcopatu fuit) fragmenta totidem, quae neque in catenae 
lipsiensis libro, neque in Irenaei apud Massuetum editorem reliquiis , neque in Theo- 
phili scriptis a Gallandio B. PP. T. VII. collectis, impressa reperi. Erant et alia 
duo in veneta catena Irenaei fragmenta; sed prius quidem ad Т. Reg. XII. 3. f. 3h, 
cognovi editum а Comlefisio, cx parisiaca catena, in Auctario novissimo p. 9%; 
unde in Massueti editionem transiit T. I. p. 963. Desunt tamen utroque in libro 
vocabula duo, quae nunc ex ven. cat. supplelo. In editione enim legitur Tahoe 
ётлеуіїгә Корий ос. Ar in cat. ven. айдос @тдатод ix отто dm- 
Aoyiiro Кару іо. Quae vocabula reapse legebat priscus Irenaei latinus inter- 
pres, qui scribit: Paulus apostolus quum esset bonae conscientiae, dicebat ad Co 
rinthios. Alterum ad IV. Reg. VI. 3. f. 921. b. dizit quidem ineditum Mingarel- 
lius impressitque in not. ad Didym. de Trin. p. 968; reapse tamen iam antea i- 
сет aspezerat apud Combefisium op. cit. p. 999-300, nec non in Massueti editione 
T. 1. p.347. Ergo his omissis, duo mihi reliqua sunt (nisi forte pari ас Mingarel- 
lius errore vagor ) nondum vulgata, illisque item paucis addenda, quae in tomo VII. 
Script. vet. protuli, 








кт atonoa FRADNENTA- эт 
Ad IV. Reg. V. 15. Cod. f. 990. b. 
Elpnvalov. 


Ка} ifaslíeavo , Флот, iv тё "loplden irldxug. Ой párny ndhas Миндә 1 
млрде бу Ваттнойде txabalprro, daN ile дый Ўритїрау, o? Mrpol čv- 
тє dv raîe dpadliasc, id той dIioo üðdToc, xal sic тоб xuplou imio, 
заар {бнаа rür палалі raparropdruy, бс поділ ибуота турат 
dracytrrnevos, зах хай d аброс брт idv рў тщ avaye? д дало; 
xal ттаўрағас, оў ий «Гаадавтал tis тй баваѓау тб» одралб (1). 

4d IV. Reg. XIII. 91. alterum hoc legelam fragmentum f. 939. 
Elpnyafou iriaxérou Aouydouvdy. 

EI rd ENucealou обра ухро» vixpdv Xyugs, «ёар рахо» à Sede d 1. 

тё vixpd aupara тё д'Эрётыу фотога, dgu isl viv xplaır (a); 
THEOPHILI 
Ad IT. Reg. XIII. M. ubi de Amnone et Thamara , sie in codice f. 103. b. legebam. 

Өгофілоо "Ал: Ёаудраіас. Ка) урйра тй xaxía Önpioupyřcaç, форс 1. 
adr Riasoç yilon, «О7о xp таралбры Еч ифтар al yàp imbvpias 
рй repre, tlc дтотәтбетт dvalðuay йхооогу. 

Ad И. Reg. XXIV. M. haec habentur in codice f. 136. 

Oropiou " Duavdptas. Kal Э.Г xupicu, лай», уо трд Tà mgo- 11 
итти, iva ий йтїршу братоу трбали % тойтоо Vimos cvylrigor sio- 
90» axle айтду тд» Baoihia Aafið Гёд ó «poprenc, drip adr д ide 
Ixonudsri perdido Мушу баба ават yera 8 бтп трїа Аро iv 
тй уй oou, xal тё Hic. Kal pir’ Mifa, тоў айтой. "ЕРМЕ То tallî An- 
£3 civ бдуа7гу` dg dv айтёс різ Jud roro mardio, pà тди атри} 
udTos , ААА протойа бой барате ó 3} Хад inivofn , риданоб тё тй; vient 
Inifpdots lavig тб разд тата ynocUnzopévor, lE dy oríern Аад, їр 
yer прото tyas và жаторЭшната. 

Inter plurimos patres, quibus veneta catena contezitur, eminet propemodum. 
multitudine fragmentorum Severus patriarcha antiochenus; ez quo tamen ob tempo- 
ris angustias nihil tum ezseripsi; titulos tantummodo citatorum eius librorum mihi 
adnotavi, quibus illi cuulantur quos T. IX. Script. vet. p. ul. scripsi, Sunt ergo hi. 

Zuffípou imiaxdnou (alibi in cod. dpyitmixózov)  MTioxafac ix vic трд 
Фейиое xal "Аудрќау sptafórtpor йтатоАйс. Cod. ven. f. 30. 0. 

Ard Adyou xB. Alibi in cod. dd Adyou p , ux , px. Ibidem. 


(1) Anlmadvertamus Irenaei apostolici patris doctrinam de necessitate efficacieque baptismi. 
(2) En resurrectionis universae carais extrenique Judici dogma, saepe et alibi ab Iremeo ade 
ГЕ 











E TRAONENTA хаша, 
tiic трд Востритодс фтїстод\е f. 38. b. 
?Ех mic трде "Aplviov трорбтірох ётіотолӯс f. 44. 
"Ex тйс pic Kovalavrivoy inírxoror inidfeXic f. 51. Пет f. 194, nee non. 
in catena vat, f. 299. b. 
"Ex тйс трд 'Avaordoroy бтатоу #тїюто\йе f. 00. 
"Ex тйс трд; Irioxórouc lopraaricis lntovoMie f. Т9. b. 
» eiie трд Айша ётиотоћӯс f. 81. b. 
"Ec eic ярде Турб Зноу dpyiteioxorov iiovoMig f. 97. 
"Ex ciis трд "Ioídupov xdpnra. йтзтоАйс f. 103. b. 
i бтахой 16 той pdpropas f. 132. b. 
ix т9 трд Micah didxovoy ётіотоћя; f. 187. 

"Ex тйс ярд; Bipyior imioroħii f. 911. 

PEE imorohiie vic трде "Аехёлаот, Ibidem. 

"Ex eii ярде Karadpiov (in vat. B. f. 196. Kaieapelax zopne) iridlo\îe 
эзи. 

Ex тйс трд "Avramov дтбохотоу ттотоАяс. Cat. vat. in pent. f. 930. b. 

"Ex тйс spi Edgřprov ёттотолӣс. Cat. vat. B. in psal. f. 388. b. 

In eodem codice ven. f. 205. ad HII. Reg. XXII. 19, ubi de Michaeae visione 
verba fiunt, prolixum fragmentum scribitur sub titulo Өнодырйтои ix той ү M- 
Tov той xdTà Мануайшт , Theodoreti ex tertio libro contra Manichaeos, quod cete 
esset incognitum Theodoreti opus; verumtamen hoc idem prorsus fragmentum vidi 
editum in catena lipsiensi ad. praedictum bibliorum locum sub Procopii nomine. 
Sane Procopium confecisse catenas scimus, et quidem aliquas continuato sermone, 
suppressisque auctorum variorum nominibus. Nihil ergo obstat, quominus Proc 
pius a Theodoreto hune locum sumpserit; quamquam ego in hoc dubio nihil defini. 
= Obiter quoque dicam vidisse те in Marciana bibliotheca Theodori lectoris codi- 
cem, cuius iam feci mentionem Script. vet. T. X. p. 31. Nihil vero est aliud The 
dori illud opus, quam summarius scitusque contextus trium historicorum Socratis, 
Sozomeni, ac Theodoreti, in eodem argumento versantium, quorum cognitos fines 
Theodorus non excedit. Propositum quippe ipsi fuit ex tribus auctoribus unam fe- 
cere historiam, vitatis rerum repetitionibus. Profecto haud foret inutilis Theodori 
editio, ad unicum continuumgue historiae corpus sie redacta, insuperque ob varias 
notae optimae quibus abundat lectiones. Certe Theodori consilium, ita illos histo- 
ricos breviandi, mihi optimum fuisse videtur. 

SANCTI BASILII MAGNI EPISTOLA. 

Venio nunc ad magni Basilii epistolam, ez prisco codice veneto LXI. f. 38V 
а me item ezseriptam, quae olim clarissimis quoque viris Marcianae bibliothecae 
descriptoribus Zannetio atque Morellio inedita visa est; atque utrum sit alicubi po- 
stremis his annis edita, mihi non constat, sed certe in plenissima Garnerii editione 
desideratur. Ea scribitur ad Urbicium monachum, ad quem aliae duae Basilii epi- 
stolae extant, nempe 199. et 202, in garneriana editione. Argumentum titulusque 
est, de continentia. Negue vero scriptum Aoc basilianum diutius ego celandum ar- 
bitror , praesertim quia Suidas ac Photius nihil praestantius аш epistolari chara- 
чегі accommodatius Basilii epistolis esse iudicarunt. 




















BAXIAEIOX 
TIPOX OYPDIKION MONAZONTA ПЕРІ ETKPATEIAZ. 








K ast eni, dioe йрй, edidi дит, Iva pà péro рти» Paper, 
3D жай сд» xapaòv адзйс {етт өй û xapaòc are, Diei штора тд 
Тар pà еЗийрнабаа, бөй iTi Heir отар тё фЭиргабаг, Biou piTovala 
ispata fp ilir otipdlos domats, за) ipohoIía трд; lór тәбайы ° той 
Onto таў, батир адра xove той бой тд aveðpa, ха) биб loyiha 
coni, ore Gov {дона ойт GƏdvov å yàp pdr cuparos, rig диафйо- 
nivar 8 д1 uà кошойшисс tle xapdlar тй hopa тй» дво, Toilet Mor- 
xiv mrp пат), кабир dread plv тё аврати, (iv Ф) cf. dplapale zal 
uor citius каташалбдузун , ухрбтиа бошї @ Энде «Тиш, без pndevde бте 
Supit, лла dra бди Dy avrg, xal о0$иде дәйуйта:, 0092 yu «0992 
1 тойс ёрбаўноде, edd} righ rd dra dana deri дү, трн 7 Shov 
фат imibupiu, visos фот} шуй Чума 51, ifepdetar où pórov 3 тїрї dv 
ioc тд» iyapdrirav МЇ dpi, olor бна» dępoðialuv, ДААА xal аир) rà 
Фла ёла iciSupti % шуй taxe, ойк dpxoopvn той; dneyxaleng yiverau 
giro did. xovaiov, xa} dðizipara pupla Di iripag iiSuplac жай тб p 
peur, фухратий lori ш} тд нй Bopp yvualas drtpsperim pror * xal 
тё җиййу тоў ойрйос, Ueodsud ilr жай тё коријен» Aofiopv rong , 
roduc ivdpaķir doin поа, айх dyad oloa ойт dale, ха) хардїау 
шіре їс rAd рой бит xire тис DauÜipoi % lfepdeera, dua Ospa- 
тийошва ха} дүш обаа: où [dp Bidcdextt awppoovvnv, ФАА пардае убре 
еті» боё Гукрітиаг "жооб фулрётиа pdr, кай уй x 

упбшзөг ort Тар уй ї@44Тавлу айтду, ойт mhála, ХА? ботір irdrnoty 
Эалаазаз, ойто; ойк {бйопе civ уйт «1 ydp ёх тоё фЭшриаЗш тд dmo- 
бану, ix di ro papdy ий їз, à ий drodavtîy, абтита ó 'Inooŭe tig- 
узфто, où Фтттбтитаг аит ка} бтн» log, ойк droðiðoðs тё púpava: 
това èv айтё % фуярйтиа дш Jv, dert рд фЭарйт civ профі» iv 
adr, балі тд фЭниоЭш айтдс оди bv. hiyo тї iv dpi idv 8 iyxpd- 
тиа, drsipot блйттш» {ошбу xal уде dyyihcus #койдарау dugasiie yoyo- 
эйт хатазтааб{тта ойразой д inilupíar. маса» ydp, оду] xdidncar 
zi Гр тра» Фай абли % твор, t нл cic ixeî тогойтос байыд %7; did 
roro {фит Milor iupdrurar idv урат, хай той боо pà pach, dA 
«йшүш rûy àvuripor, йай súpi®noóptŠa Leon длағірлторан ry vor дом 
ydg dolio ilvai тойтоу viv тё doar 1900» доні xal dg Мт, 
vele 4р2, хай vole dzou табта аш Ауа докобута, тод уёурафа` ёт 
ixdarn Мис, төбе фат, xal 1да ёта аунай alo don. 
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Postquam. Cyrilli in psalmos ezplanationem ex undecim vaticanis codicibus 
edideram. ecce duodecimus in manus meas incidit vat. codex, catenam pariter ad 
psalmos continens Patrum, inter quos Cyrillus rarior quidem est, sed tamen a me 
non praetermittendus. Huius itaque codicis cyrilliana. fragmenta partim congruere 
comperi сит iam a me editis; id est ad Ps. IX. 3; XXX. 20; XXXVI. 18; XLI. 9; 
ХЫН. 5. et 13; XLV. 5: LXXV. 5; LXXXVIII. 93. 37, 39. 51. Partim tamen in 
codice adhuc nova erant, utpote in aliis minime descripta, quae heic subiungere 
necesse est. Hunc autem duodecimum codicem littera М designabo. 








Ps. XXIV. 21, "Ost барай et яи. 

Кордоо. "Ari той тровдджяоа, ВояЭдт анаа! por джихад" Mira 
уде ойлы cie М» % Dila урах. 

Ps, XXXIV. їз. "Н претор ргә tis одла pru dmcetpagra 

Кирдор. 'Ayrl той ротшудннзов Begé сард той Эно та; айт 
вис, ха} тд zóAzov pov rigour vera. onpuailixdy dr tn тоб датар 
фай sj dpapria' dlr yàp dpi nca Флай, vi йширбодй тс rolas 
тїз apat domp tie davróv inasaxdpolat тоааттк. 

Ps. LVI. 9. "Os жр; 8 там}; бутама 

орлоо, Alany O} хлрой арр mi dlovros xal crxepdvon , иаша 

таг, xal тїс әйе отриЭйаота" тойто ydo dori, xal ойх dov vOv uox. 
Ps. LXIV. t0. "Ои chro d гараар 

Кордоо. Ou протойїоибтата ка} болран Bnhovéri #péj- 
фи рХАдутш», xal. où укутнйтшт Хеба 

Ps. LXXI 7. "Eos d лау 

Короо, "Exífipes тшс ойх smv dvaiptioDas , АА? ФТатаири Табан civ 

айту бе уд Ròn ид sòr drSparov, дуталациўтап d д4 Вос 
Ps. ХАП, 24. ‘Fv cb Pe orv Bonds pt. 

Короо, Ertl û тйс Binarong igiene inl v той roð ушр xa 
жён лунь ixpdrnoag x. т. A. тойтёата бамі ри тё ody хатїаттщ 
Зираты, rasne ика тй; айти piya xal iEalperoy deepaívoy é vis 
ш» ude он тё drago жай Quei тї ydp por #л@ру x. т. А. 

Ps. LXXIX, б. Tons d i 

Крй. `Одирдряуо zal dTéveis píTaħaľydvouty тӯ dvalxalac' roso 

Di rerolmac drvipirpřoac тай. duapriai Any тд» rıpuglav. 
Ps. LXXIX. 16. "Eniospajov % nal йб}. 

Kupiħhov. Падау т» тобро бтн 8 eie xextpowuivne, хаб: 
іа? айт} тд» vorrov uieróv mipíßahs xaðdníp rivi pay Quvdptet oyr 
жай жай тй ашоб дийн ха} уй, xardghoat , iv бойт» $ д oov 
Bid D тоў carpe 4 vide д айтоў уде бс dd xupie тё аста іруі 
Фал" тётє yàp % lpsirupiopén уабАайїуан xa} побија йал xa} Гайойс 
аддам хартојс oi yàp фиторїваут айту dveMürrar spdeuroy д} Sui 




















pr 








spora, эи 
{ийй байт Tdp dTi xad урразйдр тйс бов айтой, xal iy айий те 
ЭшриЗа ду татіра. 

Ps. LXXXVIII. 45. Katflveas 200 задаро aiti. 

Кордоо. Tò xaríAucac , drrl той хатўиГхас và [do Mdptror xdfagé- 
pilar xaliviTuac vofvuy. drê xaapisuoU адтоб, тобтїйїг drò той midTiiia Dus 
фи забарде іи rivos [dp svat тотярду, xal бс дна{тыйде хар. 

v. зо. "Архаїа Mn usque ad À cwrngia. Apud Corderium datur id frag- 
mentum. Athanasio, sed in codice vatie. Cyrillo. 

Ps, XCIX. з. Гэйи fei эйи ай} iot 2 fads 





Кордоо, Orée idir é Хрийїдс, $ т lip анай: viov Mlpuadptvoc 
cw уйу айбе derer ó xal той Яратїрой nomparos душошруд; où ydp aŭ- 
торбос оитёйрат, AAAG rûv ирд? айтой (pyor lopív дд xal Хад aŭ- 
тоё, xal трёбата айтоб soyydropv. «In 3i Macc d Xoyuuripay тай izi- 
хәт apéfaza Ñ ої нй voasa Doris дикат, und? апїра» тбл Selur 
Хойт, xard лд, rainy de mpdßaror томо. 


Denique admoneo, longum illud psalmi tertii prohoemium, quod Felckmannus. 
edidit olim inter Athanasii supplementa, ёп codice A. f. 14-16. dici "ASavaaíou. 
xal Короо ; ideoque in explanatione quoque hac cyrilliana pari iure posse, si 
libuerit, collocari, 





In catena vat. Н. f. 09. b. ad Ps. ХСП. 1. hoc reperiebam Theophili 
fragnentum, quod арий Corderium non legitur. 


Тоб dfieo OropMov. "О xípioc ёла Глиша", tórpéztes iediodTo: sud 
ade лаві oSapróv айна, vinpíetiay фиїдйзато, бнаотйсас airo où olap- 
iv, Фо doalor 8 хрос iBaaDauew, süzpéztiay indicdIo: Daft yàp 
dvaorfaag mdr тд алоб абра, хата sàv olxelay йтаууйМау Айдат civ 
паду тойто, хай фу трі» нра; фуд айтбу ê žyuge тойшт, їпдйшато 
cupa Days уйр ойк iyxarea oue тїт шул” pov с йди, 084 диис 
rêy ёоб» aov dîy drapSepdr т 8} ха) % odob pov xdaounndou is iM- 
aid дтаатде, iv vô нунат од puri Ahd жа piiras iv т ipe, 
ойк oldir Buzoliogdr: ойх ixpdrnety айтой % діабора à dolapros Mos тд 
ФЭартф› dviornos айра «is дарай. 








TOY ATIOY KYPIAAOY. 
Ex той Aéyou, ой й imiypagh, Алди dà sy руй yeyernpivam 
Soy xpnopür тойу Suemtofeng тату rig тйс dais 
xal perador тё 'lovðalur xal тё rûv. 





“Н тоё 'Айрадн diTovopaía. xartintlas anpalrovoa тд» тради» ёрй. 
pòr rûv Эпарҳокбл Uroordetar imi уде “Afpap dvoudoðn 8 Sueríeios na- 


маа» 


weni 


CoL t. 100. 
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apige, 'Абради diTavepdoln Забит, i. pie т; Фо По дирияибаш coii, 
теў финато тд apoxarapernxir erorgrior Tò a! Фут perà тоў ситий 
хай avumiAdčoios айф, тоб В engl, тайыс «бейти xal" бтїрїйворёт тоў 
шат тд g a, onpañvar namig" và yàp dd, татр ipuaniótrai Sinovi d 
Bi ye mdr дикрярйуш; тд дигарат тй Dlou атегудтот ‚ Mya д cà P, perà 
тоў curnppiévoo жа] ouumihdkorsoç arg р' дишдафйаш Adan, suy пірі. 
си xad” бапреіёаард» боайтис той айтой a', onpañvor vide тд yàp fip, 
vidc фрижтийтш дулой i 90 тд тймаду ororgitor, Myu BÀ Tò p', ниў 
тоў surmppévoo xal avpredtorroz arg тропазаундта sal Drasugiiras fov- 
эмдин, suy dvlvrorrpógoc tpat xarê eA той айтой ¢’, orpaiver 
Фитос фрилтийта уде dyiorért тд pàg, стос, mip той тату! mni- 
ратор alvíeveras viv блбатаа" иду arr «ификбн хай irai mipigparri- 
эбе #нёс Mðaszovong ig Мн oddly yàp (rigor à Фо mque, AX 
8 ттш xarà йот бй тайт ойу ird бй = татрийрул dolore àre- 
eropaaíaz айр apc sor fpapíror тЇ ха) soodidyuivor xal c rie 
Фу тийди daejfredrasos за) puormararor буна, capis ГЕ дишете. 
zariga xal шдэ xal dyiov anpa lpparrodone хай onpaiotonc xal риста 
quuledone тйс той 'Абрайн тростуаріас, xarà viv той XpidloU xal стр 
pir ini rç Энолоуіас dpibyhordenr Ovopasíar ха} deagíSuneiv хай nagd- 
Фоат. 








Sancti Cyrilli ad acta apostolica in vaticanis codicibus quatuordecim frag- 
menta inveneram., quae Oecumenii editio non habet, sed ea tamen his annis vul- 
gata. cognovi in catena Oxonii edita, uno excepto quod ego sumo сх catena ms. 
Nicetae, non Serrarum, sed Naupacti episcopi, nempe ad cap. VII. 41. 


здр d феди m 





door X i E peres iv урейге 





Корлар, ?Атди{нато piv iv той; 'иросоАўно viv. дїабёято» ийип 
nùr 8 сорта] Zohor irelerifo 8} Маз айт тё '1оидайму d poc, 
фот me фи xavýanow iv айт анрийлирітос 6 rûy Du её райис 
yàp д шщ айс ойно» xal тё? тїрї Bro Adyar йитіотіронс ol ys xal 
{ой тм» обес тй» 'Ispouoaññp, iv айт} 1 xal идти диитоуто " xel- 
oxir абтду, дий ror тоў Мба дф фый; тоб Aagi д.доЁасшта ira 
An тар) cod, % тёш той об. oprzpà тегГаробу ФЕ ас Мн Ме, 
ка} Флоѓ «еїер охо olnédopiesri pei, Spfroy бот viv ойразду, бтоай. 
Juv eir уйт; 





== 
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эз 
EX THEODORO MOPSUESTIAE EPISCOPO 


Theodori mopsuesteni prolixum argumentum in psalmum 45, in quo Iudaeo- 
rum historia a temporilus captivitatis usque ad Antiochum illustrem et Oniae fu- 
gam in Aegyptum summatim attingebatur, extitisse ms. apud anglum.Galaeum., 
narrant Cacaeus atque Fabricius, ubi. de scriptis doctissimi Mopsuesteni pro ipso- 
rum instituto agunt. Ecce autem ego quoque id argumentum in vaticana ad psal- 
terium catena nactus sum, in codice inquam B. f. 211-212. Simul tamen comperi 

errore typographico seribi apud praedictos auctores X5, pro 5%, perversis nempe. 
numeralibus notis: nam re quidem vera hoc argumentum non X5, sed 38. psalmi 
est; quod ne diutius lateat, typis sine mora imprimere decrevi. Nobile quippe frag- 
mentum est, inter plurima quae auctoris huius vulganda mihi supersunt: nee tam 
merito historico, utpote in re perculgata, commendatur, quam quia hine denuo 
cognoscimus, quomodo famigeranus ss. bibliorum interpres Theodorus ab historia 
veteris testamenti, ad res novi foederis, atque ad vaticinia de Christo transire so- 
litus fuerit: quam rem in eius integro ctiam ad XII. prophetas minores commen- 
tario, quem nos olim edidimus Script. vet. Т. VI, observare non semel licuit. 





Qieduipov. "Tis aixpahwaiaç dmarhayérres [oi "Iovðañor 
Ади тарады тў той Фед durdur, xdleoxadacar рд» дэ vady жай ойша 
mur фала» Г driest 91 жай Я 


dy Bafu- 








as тїз ори draffa xóapov, DA 
xal байат dnshauoy Te tipine кай 3% той pórov тарабай, dait 
Js той vovg yeyivilas 'Oviaç drip Bxaséralog хш ўа #Татос тёз: 0i 

е беи жа} civ руд» той trove братии аа оунан тй 
imorasig той "Оноо, ратё ndang dxpifelag viv vopipus Фоа Торти, val 
тйс ele òv Оу йана dpiora тАлрошийуяс, Xlpu т dx тйс gute Bi- 
тару, Zexilxou rómi Ватаботтос тйс "Авас dadong, Жора тї xal Dor 
vine, зростала» чид xertortupivee тоб peî, дитїуЭл plv oùe educ 
б айд» ilie диарер, копойган "Аяа 

ттраткуў, çons длош1о3ш пдразда уйрата iv cj rağ, d Darin 
эл0ёта ано тё Basini yericlar spia атрадау уйш д} rere 
xal cj башда? унда дй тө отратлуой" xal битәр та wapà той 
отратя[$ ритоб4ута., "Имддырду ziva тё olueloy dodlANi 2orddptvor và 
xoipare xol 0% вараукуонг' à "Има рес, узы anuário piv ойл vau 
тоаойто» тос iv тё ipii door ў тоф Хішотос HBolAiTo Bago}; var д1 
Aya, кай тайта rapaxalixas irigu, о] теде civ dčiomeriay тоў tónov, 
xal ry той ой даш» торм аис, тё таразада dribeifer аурой 
dave 8 d 'Oviac, рид» ёанурйвш Хайт» rr dæcxupiror Сри ydp, 
Флеш, ilc 7è Тор à yivdpevov, жа] Auehatiç Divo ой mày аралаи 
droits’ [tay төбтыу oddly тё 'IDuedpo, ра Сота атти» крат! 
20 той башы ай; ripas dyerytiv «рботаураг xal ніз ойу хай piros 
xard sàr фт уулоо ial тойтоңр Drertuórsuy тб» òv p хатадан 








д nis "Она dy 3ê rî 



























эз таковом 





Фадо» riv прау Пабы д} y бе т® дра тубине xal ё 
Эше rae йшй; той тж Зоос йитїйгас, ха} той арҳирбас eio violeur 
тоді йшинос, poßepuTdry тип) imiganiíg тоб то%ийнаор drtaxilastr doy 
Тдр eleiévas phori Troe дё тоб dípoc Qoftpóc uiv Sr, фар B rè 
суйна, ётоҳойшибт ть бот perd урой vic mavosMac, Öç xal perd zoh 
A00 тай фоўунаТос vais фитроаб/ш таў тду "IDaddugor белт dis i 
тазйш‚ фойаро} хай ойто sàv Olav, ётїдоЁө! тї тё суйри, тонот ін 
seer хн 3н» lpacríyouv xa) ойт dad тй ёатавіас хай тёз hnr 
xilas ўр®л шахро трде бларушт диўти бтїр төйто трд тт "Она 
#уйуотто тарӣ «uv avrciTov т@ 'Ммобшрш, Ixertüsas òr бду, xupisashar 
arg тоў яровдошмцфуои Üavdrcu civ dnarħalir ê xa} noraa 8 Ovisz iò- 
Эд, xal Suaíac трозауауб» тїр adrod, dznAħağe vic xarexelong véu 
iripavisTéc vs шйтё тоб Воб, xal тоААде xtv ушр ас тё doxupii tapa 
xeXsueapirov’ oro фаашЭв xal Зивіас тё NG apomxopcac , iuri dir 
ждє viv Вапа тулоо тё yilovéra' ФАА? ойх дфістато cie аас 
poxlnoias d Eipwr тарту JÈ тоХАаїг хат” adrod xexpnpévog дарай 
xal 048 roro ийи теб Вада "Orías увубрнтос, угш тд хат' айг 
doug фиабоАд, dort xal тё {Эни sipironions тїт mpomíxousav рїї. 

AXA’ бу тойто Тос той "Оноо, sedg рд» à Xéhetxoc , тараар 
уш дё civ бшу  ?Ёлифатўе "Avzloxoc, Ф? oU Часы» тс 4д\фд; той 
"Ovícu lonas xA хрли@тш» прбсодот т баам? mposdEai, el Абит: 
тйс брхиршабте айтдс cuv дЁ val {тєра salon , el xal Tovdeior xala 
axeudstuev фу тй réhet, xal cv miplTondw айтбу Misty, xal Nc Eod 
Ёш sd vópipa culyupnUj" IncíUn тойт voie fopaet, mapadibwot <i айт 
т» деуде xol û piv "Oviag sosfiararég та ха) дишибтатор бу тір, (fn 
тйс dpyipucómm хатат @ O} "Mdour, cic тї Ирштйүн xal тўе {ори 
фихабФивтов, «0806 irl sòr Фихд» уаралтйра ратіГаулу тед "louda 
yuprdar та хаіанабааи тард т lovdaixóv (log xal та тйшра Di i 
Adut паратаіаах , dailas piv dni vi sic тёз иду бирата май vär 
төй váuou лровотоунатон тид, трт д} той; Piaty тойс Әлтай, 
уонлаайис, ха} талай ране, жай roe тогойт Ўшдмїто 0 Morir xal tà 
тйс тцитонйс, хатарронїто xal тшу caßfdrwv ў тярлас, xal Gic tic Dc 
Andy oxñpa тё хатд ry adhi pirímioiy тайта Spr ó uaxdproc "Ort 
irl тол yivépeva, Я#бдшы ха) avdiu ха) фїтаби ӧс д} xal правай 
{ёра тд xaxév, хатадилду dveyupnosv, жай ele miy Afyuaroy забу °, Sv- 
atadhipiós тї ёт ао, кай vadv xdlioxsúaoir, хай cic elg тду Фад» кобна 
{ициАдаато, role bui 'louðalorg тё diora апр) civ тоб об Sipaeníay 
поти ритос. 

Табта å paxdptoc профттейи Давід iv тё aapóvri Чаир жай тё той 
"Ovíoo apósurew дтаХа@й+, тайга #ФЭёууто, баа lie йу Абуну Файт 
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iaifouhwdpsror бад mör cito ixfabodiptver тӯ; Ирма тд rûv 'Av- 
чабат derva miv pe трів mür réra viv máu olxobrrur, id vi ròc iv 
adj ман, хай vin mv торот йат, nal viv (кй от упорі 
dv камй» наан, don хай тир} Quy BouMavdpavor. «ра ply тд» Чай- 
pêr é нахдыо Aafìð, бяд тоў Хаобл, Diwxdpivoc, жа uilavdorne yeript- 
voc, br Hepp та Qife draleatptror: тройнотіби д1 xarà тайт» xal rdc 
Gv "loudaluiy xarà тей тштйрог imifouhde, xal iv iaut apodiaypdou cà 
тоў детдтоо maðpara' adve тї yàp imi той ийру»Эйутор Жаой. lEn- 
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DIDYME FRAGMENTUM. 


Didymi alezandrini, qui disi nostri Hieronymi praeceptor fuit, permulta ha- 
бео insignia fragmenta, quae suo tempore luce допао, Interim eruditam eius e 
adhuc ineditam, speciminis ergo, proferam expositionem in quarti psalmi titulum 
ide бос iv dabois ddà тө Дабі. Sic ergo in vetere codice vaticano 1. f. 18. 
legebám. 
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De ане өөө, qui faetus est ex semine Davidis seeundum carnem. 


Пее sicut imagines ad exemplar se habent, ita nos adoptivi lii ad illum qui na- 
tura et virtute filius est, verumque eius rei testimonium а patre accepit, per 5 
tum sanctificationis, et suam a mortuis resurrectionem. Verumtamen secundum etiam 
humanitatem filius definitur. Est autem filius Dei (ut diximus) naturaliter quoque ac 
potentialiter, testante id sanctificante Spiritu, quo is a mortuis resurrexit, id est pro- 
pria virtute, qua mortis vim superavit (1). 

Ac sempiternu elus virus et divinitas. 

Subintelligitur commune praecedenti membro vocabulum « conspicitur. » Quo- 
modo autem ex creatione cognoscitur sempiterna eius virtus? Quia quum praeditae 
sint caduca natura res quaevis creatae, et in tempore ad existendum vocatae fuerint, 
apparet harum conditorem incorruptibilem prorsus fore ac sempiternum. Ergo nul- 
latenus excusari (increduli) poterunt in die iudici 

Nam Ioram fncredulitus ddem Del irritam fecit 

Sane ceteris ii praestant, qui а Deo praecogniti fuere, legemque vitae magistram 
acceperunt, et quibus promissiones de Christo factae sunt atque in rem collatae, et 
vocati ante alios fuerunt: (aiebat enim Salvator *: « non sum missus nisi ad oves 
quae perierunt domüs Israhel: » ) qui denique salvandorum per fidem primitiae ex- 
iterunt. Neque enim, siqui laeva mente a fide desciverunt, idcirco, inquit, а veri- 
"ate sua Deus excidet. Igitur misit quidem filium suum de caelo pater, sed поп om- 
nes ei crediderunt. Num ergo quia nonnulli protervi incredulique fuerunt, propterea 
Deus verax non erit? Absit. Immo Deus verax esto, omnis autem homo méndax: id 
est , intelligatur quidem atque dicatur а nobis Deus verax, mendacitatis autem crimi 
natio in omnem hominem conferatur. Est enim prorsus invertibilis atque immutabilis 

ina natura: secus autem magnopere nutat natura hominis: et quod quidem ad pos- 
lem adtinet , omnis homo mendax est. Expugnant enim idemtidem mentem ho- 
minis peccatum atque mendacium, adficitque ipsius naturam hic quoque morbus. 
Verum enim vero de rerum omnium domino Deo quicquam huiusmodi cogitare vel 
dicere, nefas est. Itaque hominis quidem naturae seu menti obrepere posse mend: 
ium, vere adfirmare licet. Sic enim beatus quoque David alicubi ait °: « ego 
їп excessu meo, omnis homo mendax. » Porro et in aliis omnibus pari modo de Deo 


















































(1) Toto hoe sive in Paulum sive in psalmos commentario nihil saepius vehenentioque adfirmat 
‘Cyrillus, quam Jesu Christi veram naturalem paremque Pati divinitatem. Apte id quidem oc necesario, 
quia eias urbis episeopus erat, in qua Arius teterriman contra Filii honorem haeresim suscitaverat. 
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nobisque et ceteris omnibus adfirmandum est: puta, quod adtinet ad iustitiam, haud 

absurde quis pronunciabit: esto Deus iustus, omnis autem homo iniustus. 

i autem iniquitas nostre Памва Dei commendat. (1) 

Criminationis. huiusmodi fuit haec occasio. Post reditum Babylone, filii Israhelis 
a Cyro iussi templum Dei restaurare, preces peragere, victimasque offerre, socorditer 
se gerebant, paupertatem causantes, et praeteritae captivitatis aerumnas. Quamobrem 
congruentibus castigabantur eruditionibus, frugum videlicet sterilitate et imbrium de- 
iderio. Ergo has plagas aegre ferentes, beatos dicebant ethnicos et qui Deum non 
colebant, ceu laetam vitam agentes, eosque meliore quam se frui sorte dictitabant. 
Quapropter sic Israhelitas Malachias propheta alloquebatur. ° « Graves in me ser- 
mones eructastis, inquit Dominus. Vos vero respondistis: quid porro adversas te lo- 
stulte-agit, qui Deo famulatur. Quid enim nobis profuit, 
quod eius mandata observavimus, et coram omnipotente Deo supplices incessimus? 
En beatos a nobis praedicari ethnicos necesse est; qui dum, peccant bonis augentur; 
dum Deo adversantur , salutem consequuntur. Haec invicem loquebantur qui erant in 
religione timorati. E Dominus, atque audivit. » Haec, inquit (Paulos) ca 
erat, quamobrem quidam existimarent a ludaeis dici: mala operemur, ut bom con- 
sequamur. Juste profecto condemnat eos, qui aut verba illa ludaeis adfingebant, sut 
dicere audebant? male agamus, ut bene nobis eveniat. 
Nunc autem sine lege Iustitia Del manifestata esi 
Equidem de aliquibus dictum scio *, quod ambo iusti fuerint, incedentes in Dei 
mandatis ac iustificationibus Christi (2) sine querela. Beatus etiam, Paulus ait °, е 
quoque secundum legis iustitiam inreprehensibiliter vixisse. Verumtamen qui in huie 
modi morum regula inreprehensibilis fuerit, nondum ita se gessit, ut splendida ce 
lebrique virtute praeditus videatur. Ессе enim beatus denuo Paulus ait °, quicquid 
in lege esset, detrimentum a se existimari, et instar stercoris iudicari; quaeri autem 
excellentiam scientiae Christi. lam vero lex transgressores suos ipsamet damnat. Hinc 
alibi ait Paulus enim damnationis ministerium gloriam habet, multo abun- 
dantiore iustitiae ministerium gloria ornatur. » Sed enim quum plurima sint legis prae 
cepta, plane necesse est, accuratam quoque eiusdem observatorem , interdum labi, le- 
isque transgressorem fieri. Quod autem gravis revera lex extiterit, perspicue fasi 
sunt divi discipuli. Dixerunt enim ^: « nunc itaque cur Deum tentatis, ut iugum in- 
ponatur cervicibus discipulorum , quod neque patres nostri neque nos portare potui- 
mus? » Quum ergo ethnici sub peccato degerent, quippe qui creatorem suum пот 
bant; ludaei autem violatae legis rei essent; necesse fuit, ut quotquot in orbe erani, 
us haud equidem iustitiae operibus quee 
nosmet gessimus, sed per eius misericordiae copiam. Ipse enim est, qui olim etiam 
prophetarum ore dixerat *: « ego sum qui deleo peccata toa, quorum diutius non me 
minero. » Gratia vero iustificans cunctis aeque supervenit, Indaeis inquam, alque ethni- 
cis, quia cuncti pariter peccaverunt, et infra Dei gloriam sunt. lam vero gloriam Dei 
apte intelligere licet, si quis neque peccare noverit, neque ad id natora comparatus 
sit (3). Porro creatura quaevis infra deitatis excellentiam omnino est. Nam et angeli 
quidam in culpam inciderunt, Attamen Deo placuit omnia in Christo restaurare, qui 













































(1) Cyrillus To explanatione sua intelligere videtur bonitatem Del provocat, id est adroeat. 
12) Revera est in eod. етей, non 
(3) Animadverte puleram Cyrilli expl 
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gratuito suae gratiae dono justificat: positus enim est propitiatio per fidem in sanguine 
ipsius. Quippe is proprium sanguinem pretium constituens vitae omuium, universo. 
оті salutem contulit, benignumque et misericordem effecit nobis Deum patrem qui 
in caelis est. 

£ Exclu өн, 





inam ergo glori 

Quis enim omnino vel quam ob rem eloriabitur , quandoquidem omnes facti sunt 
inutiles, et a recta via declinarunt, nemine prorsus bona opera iam exercente? Ergo 
exclusa est, inquit, gloriatio ; nempe expulsa est alque perempta. neque ullus iam apud 
nos locus ei superest. Quomodo autem exclusa fuit? Nempe remissionem praeteri 
rum culparum indepti sumus, misericordia et gratia iustificati gratis in Christo. 

rgone legem nbrogemus per Ademt 

Moysi illi eximio dixit olim omnium Deus *: « prophetam suscitabo сіз de medio 
fratrum suorum similem tui: et impertiar verba mea ori eius, equeturque ad eos om- 
mia quae praecepero illi. lam si quis sermonibus haud ausei з quos propheta 
nomine meo protulerit, ultionem meam experietur. » Quis ergo existimet а nobis le- 
gem per fidem non sisti , qui sermonem eius admittimus? Jam vero Emmanuel propler. 
suam humanitatem propheta appellatus est, qui Moysis instar mediator est Dei et ho- 
minum. Alioqui lex quidem umbra quaedam erat, nihilo tamen minus veritalis figu- 
ram parturicbat. Porro typos haud destruit. veritas, sed efficit manifestiores. 

Mi enin Abrabam ex operibus testifteatus eet, gloriari potest ved mon арый Deum. 
iecessarium arbitror , lam. si de progenitore Abrahamo accurate loqui 
volumus, йа sermonem instruere. Dictum est a quodam e sanctis discipulis *: « mor- 
tuam csse sine operibus fidem. » Addit autem: « vin cognoscere, homo vane, fidem. 
sine operibus mortuam esse? » Abraham parens noster nonne ex operibus iustificatus. 
est, filium suum offerens Iszacum super altare? Ergo ne contraria invicem а Dco af- 
fati homines loquuntur? Quid nos, inquam, ad haec dicimus? In senectutem iam pro- 
vecto, insperato admodum promittebat ipsi filium Deus, aiebatque fore ut siderum in- 
mumeram multitudinem stirps cius zemularetur. Ше autem quia religiose aestimabat 
promissorem suum nihil non posse, idcirco Dei veracitatem testimonio suo confirmans, 
iustus ab eo iudicatus est, dignumque tam praemium retulit, priscorum 
criminum oblivionem. Sequente tamen tempore iustum hon 
cirea Һаасшп oraculo: verum in hoc pariter fidelis re 
caritati praetulit. Quippe, ut ай Christi discipulus *: « fides operibus eooperabatm 
cissimque opera fidem confirmabant. » Alicubi autem admirabilis Paulus de progeni- 
tore Abrahamo dicit *: « fide obtulit 1заасит tentatus, et unigenitum illum exhibuit, 

in Isaaco appella- 














































etsi forte Abraham iustificatus ob id dicatur, quia tentatus obtulit Isaacum, nihilomi- 
mus ea res fidei firmissimae demonstratio evidens fuit. 
Non solem nutem, sed «t glerinnies in Deo 

Dominus noster lesus Christus vere admirandam patris Dei caritatem, quam nobis 
exhibuit, declarare volens, incarnationis peractum opus, et crucis passionem, argu- 
menti loco protulit, ita dicens °: « adeo mundum dilexit Deus, ut filium suum uni 
genitum dederit, ut quisquis huic crediderit, haud pereat, sed vitam aeternam con- 
sequatur. » Re sane vera suum pro nobis tradidit filium, nosque ideo redempti fui- 
mus, et а morle ac peccato erepti. Non enim aliam ob causam Verbum caro factum 
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est, et habitavit in nobis, nisi ut mortem in carne patiens, de principibus potestati- 
busque triumpharet, illumque ipsum inefficacem deinceps redderet, qui mortis impe- 
rium tenebat, id est Satanam; et abolita corruptione, nostrum simul tyrannum ресс 
tum expelleret: atque ita denique cassam priscam illam maledictionem efficeret, quam 
humana natura sub initiis generis, ac primigenia veluti in radice, Adami causa, subie- 
rat. Etenim Adam violato mandato creatorem laesit, ideoque et maledictus et morti 
obnoxius evasit. Postea vero perditorum funditus hominum misertus est universalis 
Dominus: descendit enim caelo filius, qui peccatis pepercit, impium fide justificavit 
hominisque naturam, utpote Deus, ad immortalitatem reformavit, et in pristinum sta- 
tum reposuit, Est enim nova in Christo creatura , nam et nova radix plantata est. Ipse 
autem novus Adam constitutus, non ut ille irae atque aversionis a patria caelesti, oc 
casio iis qui ex se provenerunt; sed conciliator potius, et amicitiae cum Deo donator, 
per sanctificationem et incorruptibilitatem , atque in fide iustificationem. Haec nobis 
sapiens Paulus narrat praesente sermone. 


Mane sient per unum, tnquit, hominem peccatum in. 
mors, ntque Ма in omnes homines mors pertransiit, 

















Introlvlt, et per peccatum 








Introivit enim, ut dixi, ob peccatum mors in primum hominem et in generis 
nosiri primordia; mox vero et universum genus corripuit. Insuper peccati quoque in- 
ventor draco, postca quam adversus Adamum improbitate sua pracvaluerat, aditum 
sibi ad hominis mentem patefecit ": « namque omnes declinaveront , simul inutiles 
facti sunt. » Ergo а sanctissimi Dei conspectu aversi, propterea quod studiose mens 

inis ab adolescentia sua ad vitium incuml anam vitam vivebamus: morsque 
ix nos devorabat, ut ait propheta °: « dilatavit infernus animam suam, aperuit- 
que os suum ut non cesset. » Nam quia transgressione Adami imitati sumus (1), 
quatenus omnes peccaverunt, parem illi poenam incurrimus. Attamen terrarum orbis 
auxilio non caruit; deletum enim fuit peccatum, prostratus Satanas, mors denique ipsa 
vires amisit. 




















ique td legem enim peeentum eret In mundo. 

Lex Moysis, ut dixi, erat infirmitatis peccantium redargutio, non peccati abso- 
lutio, immo polius irae provocatio. Transgressores enim necesse erat poenas a lege 
definitas subire: ubi autem quomodolibet transgressio erat, ibidem prorsus et pecca 
tum. Quod si peccatum mortem infert, sine dubio dicendum est, mortem quoque 
ex peccato natam simul roborari: contra vero hoc sublato, illam pariter infirmari. 
et cum parente suo deperire. Erat igitur, inquit, usque ad legem mors in mundo. 
Quamdiu enim lex manebat, tamdiu transgressionis crimen adversus lapsos vigebat: 
lege autem sublata, cessavit pariter transgressionis accusatio. Porro culpa cessante, 
mors quoque ut dixi cessabit. 

Wed regnavit mors ab Adamo ueque өй Moyses 

Atqui, dicet aliquis, si res ita se habet, quomodo mors etiam ante legem do- 
minata in terris est? (Heic aliqua. praetermissa videntur in codice, deinde scribitur 
тот avtov , racsbra, cum sequentibus. ) Etsi enim nonnulli legis violatae haud rei fue- 
runt, propterea quod nondum lex fuerat rogata, nihilo tamen minus ipsi quoque in 
corruptionem inciderunt , in similitudinem transgressoris Adami. Veluti dicat: 
dente morte, sicut Adamo contigit, universam eius progeniem, tamquam arbore na- 










































(0) Haec de actuali potius pecsto quam de originali valent. Certe parvuli non imitantur Adamum. 
Consule adnot. 2. p. 8. 
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lam, cuius quum radix vitiata fuisset, plane necesse erat germinantes quoque indidem 
surculos contabescere. Dicit autem futuri typum esse Adamum, id est Christi, quam- 
quam hic iam extitisset, et mysterium peregisset. Rogabit ergo fortasse 
aliquis, quomodo futurum Christum dicat? Proposito enim nobis primo homine, et 
memorato transgressionis tempore, Christum deinceps, tamquam postea extremumque 
venturum, Adami nomine indigitavit. Praedestinatus enim fuerat Dei patris voluntate. 
ac providentia ceu servator ac liberator; apparuit tamen propriis temporibus, quibus 
nempe voluit, utpote Dominus. Sunt autem tempora hacc postrema, et tamquam huius 
saeculi ad occasum vergentis. Secundo igitur ad primi normam proposito, videtur 
quodammodo percontari audientem, et cum quadam orationis interpunctione ac veluti 
interrogans, sequentia dicit (1). d 
ed mon sent deletum, На et donum etes 

Nempe dicit: morte damnati fuimus, quia propter Adami culpam universa ho- 
minum natura hanc labem cum eo incurrit, qui generis origo fuit. Verumtamen vicis- 
sim in Christo ad vitam refloruimus. Typus erat Adam futuri, id est Christi, parem 
progenitorum malitiae gratiam nobis conferentis. Dicit ergo: an ego veritate exci 
а recto sermonis tramite aberro? nonne sicut delictum, йа et donum? Quid ob unius 
culpam mors valida fuit, infirma vero erit propter unum vita? Quid? ni potius illud 
dicetur? si ob unius lapsum multi sunt mortui, potiore iure Dei gratia donumque gra- 
tuitum unius hominis lesu Christi ad multorum utilitatem redundavit. Neque enim erea- 
is patietur, ut unius quidem causa mors praevaluerit, vita vero unius 
pariter causa vires non sumat: immo vero irae vim gralia superabit. 
vim in co, quod Deum deceat, constituit. Nam si 
inquit, damnatio ab uno Adamo, sive ipsius tantum causa propler gencris sinilitu- 
dinem ad omnes dimamtit, (nostrae enim stirpis radicem corruptio, ut dixi, corri- 
риста) quid ile sit et Deo placitum, ut ob unius iustitiam, mulli èx 
multis criminibus iustificentur? Numquid enim haud magis Deo placet servare, quam 

iur condemnatus fuit Adam, itemque Moysis maledictio vim obti- 
ш omnes homines corruptioni addiceret, ita quia secundus Adam Christus iu- 
stificatus fuit, codem omnino tramite ad nos quoque iustificatio permeabit. Porro 
iustificatum Christum. dicimus, non quod antea iniustus fuerit, posteaque in melius 
proficiens ad iustificationem pervenerit; sed quia primus ipse solusque ex hominibus 
peccatum in terra mon commiserit, neque dolus in ore cius inventus fuerit. 
fas delicto more regnavit pes 
iorem damnante maledictione definit esse gra- 
tiam iustificantem. Neque enim quispiam adfirmabit, ait, aequum esse ut praevaleat 
in orbe unius causa mors, contra vero vita parem vim non habeat. Nam longe potiore. 
iure qui gratiam Christi habent, et supernae dignationis dono iustitiam sunt conse- 
cuti, mortis potentiam a se repellent, et cum vivificante omnia Christo regnabunt. 
po deleto tn omnes homines 1а conden: 

Supradictis sententiis veluti coronidem imponit divus Paulus, ita inquiens: ergo 

sicut unius lapsu, ét reliqua. Damnati siquidem fuimus, ut antea dixi, in Adamo; et 








































































(0 Subsequentem Pouli versieulam interrogative pronunciandum esse, suadere videtur Cyrillus; oen- 
tentia tamen vix discrepat a communi, Ceteroqui rem in medio relinquo. Nam in versiculo certe 10, milla 
fit interrogatio. 





8 S. CYRILL ALEXANDRINI EXPLANATIO 
a prima radice manavit in omnem ex ea natum (1) surculum, maledictionis filia mors; 
postea tamen iustificati fuimus atque in vitam renati, iustificato pro nobis Christo. 
Contempto enim imposito sibi mandato progenitor, Deum offendit, divinzeque ine 
effectum expertus est, corruptionis necessitatem incurrens. Tune peccatum quoque hu- 
manam naturam corripuit, atque ita peccatores constituti sunt multi, id est quotquot 

«rns in orbe versantur. Sed dicet aliquis: esto quod Adam lapsus sit, et divino neglecto 
mandato, corruptioni ac morti deputatus fuerit: cur autem inde consequitur ul pee 
calores propler ipsum constituti sint multi? Qul feri potest ut eius culpa ad nos 









meque pro ре 
sed anima quae peccaverit, ipsa morietur. » Quammam igitur faciemus 
huius dogmatis defensionem? Anima, inquam, quae peccaverit, ipsa morietur. Nos 








quillum опий turpi іре absurdis in eo motibus non tumultuan- 
ibus. Postea tamen quam iri peccatum decidit, et corruptioni patuit, illico in carnis 
maturam voluptates impurae irrepserunt, simulque nobis saeva lex membrorum sub- 
igilur morbum natura contraxit ob unius, id est Adami, inobedien- 
im: atque ita peccatores constituti sunt multi; non quod cum Adamo simul pecca- 
verint, qui nulli prorsus crant, sed quia ciusdem alque Adamus naturae sunt, quie 
sub peccati legem cecidit (2). Sicut igitur humana in Adamo natura, ob inobedientiam, 
corruptionis infirmitatem nacta est, et passiones eam invaserunt, sic eadem postea 
per Christum liberata est, qui obediens Deo patri fuit, et peccatum non commisi. 
аку ex nutem sabiniravlt, wt abundaret delet. 

Fortasse aliquis, verisimili modo ratiocinabitur, ita dicens: typus futuri Adamus 
erat; atque ut in illo ob transgressionem peccatores effecti sumus, ita in Christo per 
eius obedientiam justi evasimus. Oportuit igitur ut, nemine interiecto, Christi iosf- 

qui erant in mundo illucesceret, Quaenam ergo fuit utilitas mosaicae legis aut 
necessitas? Ad haec rursus divus Paulus veluti ex adverso consurgens, ait: lex subin- 
ravit, ut peccatum abundaret, Subintr » pro semet interposuit inter Adami 
damnationem, et iustitiam Christi, Quinam vero fuerit hic interpositae legis usus, ma- 

pas nifeste ipsum dicentem audiemus; nempe ut peccatum abundaret. Quid ais, Paule? 
Ergone peccati conciliatrix lex est, eiusque causa peccatum multiplicatur? Absit. Opor- 

=m xil. a tet igitur doctrinae huius explanare rationem. Dictum est a Davide `: « omnes decli- 
maverunt, simul inutiles facti sunt, non erat qui bonum ageret, ne unus quidem. э 

Re sane vera corruperunt cuncti vias suas in mundo post Adami transgressionem: 

leoque puniti fuere tum communi diluvii poena, tum privatim etiam per subsecuta 


















































эй malim qoin. 
apud Paulum textüs en Cyrilli quoque nandiselmur expestionem, quam conferre eit 
praesertim cum Chrysstomo, Theodoreio ae Theophylaeto. Verumtamen cavendum opprime est, ne Yt 
Tus peccati originalis reatus, cum eiusdem poena et eflectibus confundatur; эе ne id perratum imitatione 
Potius, quam propagatione, ad Adami progeniem transfasum credatur. Etenim pulcherrimam hae saper 
те поп doctrinam tantummodo sed definitionem habemus in Tridentini serine quinta. Porro et antiqui 
putres, sapientia et sanctitate excellentes, consulto id mon peccatum simpliciter, sed originis peccatum 
appellaverunt, ut in Adami posteris naturam ream huius peccati, non voluntatem, quae nondum natorum 
ail fait «идите, Denique bac in e inter Chan veliti ae Боа, M e vitatis Pelagio е 
Baio, navigandum est. 
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tempora in suis. quisque regionibus ac civitatibus. Nam etiamsi Jex nondum erat, in- 
sitis tamen naturaliter motibus erudiebantur а Deo homines ad recti cognitionem. 
Scd enim infelicitati addictos in mundo homines miseratus est Deus, consiliumque be- 
nignum cepit liberandi illos peccati tyrannide. Verumtamen recte admodum existima 
vit, oportere ut ii diu ante infirmi in terris viserentar, quo iustificationis per Chri- 
stum peractae. opportunissimus in orbem adventus appareret. Quippe illum iustificari 
dicimus, non qui iustus est, sed qui peccatis obstrictus. Quonam igitur argumento de- 
 monstrandum fuit, eos qui in terris degebant, Christi gratia eguisse? Subintravit lex, 
ut peccatum abundaret: nempe ut eorum, qui sub lege erant, multiplex lapsus cogno- 
sceretur, dum пето ob infirmitatem naturae iustus fieri posset, dumque omnes fere 
transgressionis crimine se inretirent. Lex itaque ceu redargutio quaedam posita fuit 
communis infirmitatis, ut. humanum genus unius per Chiistum medicinae ope indigere 
appareret. Idcirco ait: ubi abundavit peccatum, illic gratia superabundavit: quae qui- 
dem talis tantaque esse debuit, ut vim dammantis legis excederet. 

An ignoratis, quod quicumque In Chrisío Vern baptizati fuimus etes 

Baptizati quidem disertis verbis fuimus in nomine Patris et Filii et Spiritus sa 
Ceteroqui etiamsi dicat, in Christo lesu baptizati fuimus (1), nihil incongruum dicit. 
Praecipue enim nominibus, et subsistentiis, et personarum differentiis, diversitatis pro- 
prietas distinguitur, quomodo nempe pater se habeat ad filium , et quomodo ad ut 
que spiritus: pater enim pater est, поп filius: filius it 
matus, et non pater: spiritus denique proprie est; sanctus spiritus. Quia vero in patre 
est lius, et їп filio pater, existitque spiritus in utroque propler naturae unitatem, 
etiamsi unum quisquam nominet, vi tamen theorematica universam trinitatem deno- 
tat. Qui ergo Christum nominaverit, neque patris obliviscetur neque spiritus. Quum 
autem factus homo, mortem pro omnium vita lesus pertulerit, necessario beatus Pau- 
lus ad id devenit, quod propositae doctrinae aptissimum erat: oportebat enim eum 
nominare, qui passus est. ldcirco ай, quod quicumque baptizati fuimus in Christo 
lesu, in mortem eius baptizati fuimus. Etenim facto nobismet antea, tamquam ex 
recta conscientia, bono in Christum examine (9), fideque credentes quod mortuus sit 
pro nobis et sepultus ac resuscitatus, peccatorum remissionem impetravimus, рег ba- 
plismum petcatum extinguentes, ас veluti cum eo, qui pro nobis-mortous est; mo- 
rientes per terrenorum membrorum mortificationem. Christos enim semel mortuus est 
peccato; qui autem vivit, Deo vivit. Nos vero parem illi mortem obivimus, ac paene 
um ipso sepulti fuimus; quippe dum eius mortificationem propriis in corporibus 
circumferimus, Christo sumus consepulti. Quid autem inde lucrati simus, ostendit 
apostolus dicen à 
in novitate vitae ambulemus. Namque oportet nos, uti sepulti fuimus, sic et resur- 
gere spiritaliter. Iam quia peccato mori, idem valet quod Christo consepeliri, satis 
Constat quod et resurgere nihil aliud merito intelligendum sit, nisi vivere cum iu- 
stia. Porro resurrexisse Christum adfirmat per gloriam patris, non quod propriis 
careret viribus, est enim ipse virtutum dominus; sed quia quae supra hominis na- 
turam sunt, ca supermae.malurae gloriae adscribere mos fuit tum Christi tum cius 






























































(1) Hae de re, nempe de baptismo in nomine Tesu, legatur splendida et magna Photii quaestio XLIII. 
inter amphilochianas, quam nos edidimus in T, 1. Seript. vet., cum citatis ibidem in ado. recentioris 
quoque sevî eiusdem Te tractatoribus. 

(2) Animadrerte necessariam in adultorum baptismo animi praeparationem. 





cvs 





10 S. CVILI ALEXANDMINI EXPLANATIO 


discipulorum. Itaque et cum dicimus aliquid fieri a Deo patre, nonne participem cuius 
wis patrati ab co operis facimus filium? Nam si omnia sunt facta per filium, quis 
ambigat quod ipsius quoque sacri corporis resurrectio facta sit per filium? Quare ipse 

operatorem semet eius rei demonstrans, aiebat Iudaeis *: « solvite templum hoc, 
et tribus ego diebus rursus idem aedificabo. » Videsis igitur quomodo ipse suscitata- 
rum se promittit templum suum, etiamsi alibi dictum sit a Deo patre suscilatum: nam 
qui is vivifica virtus est, ideirco proprium templum vivifica 

ч enin eomplantnii famus similitudin mortis etas ete 

Oportere divus Paulus ait, consepultos Christo, similem illi resurrectionem er- 
pectare. Iamvero vocabulum complantati, videtur denotare conformes ac eiusdem 
veluti intellectualis speciei. Sed tamen illud animadvertendum est: posuit pro nobis 
animam suam Emmanuel, miortuusque in carne est; nosque adeo cum illo quodam- 
modo sepulti fuimus , quotquot baptismum recepimus. Num quasi cum ipeo carnis 
mortem experti? Minime id quidem. Age igitur, quomodo complantati fuerimus si- 
militadini. ortis eius, explanemus. Mortuus est in carne Christus, ut mundi pecca- 
tum solveret: morimur nos haud equidem aliquando carni, sed culpae, sicuti scriptum 
est; nimirum cum peccati. vires intra nos infringimus, terrena membra mortificando, 
id est fornicationem , immunditiam , libidinem, pravam cupiditatem , et avaritiam. 
 Complantati itaque evadimus, haud tantum Christi secundum carnem morti, verum 
cliam similitudini mortis cius. Hoc autem intelligendum cst de morte Christi pro рес 
cato, non tamen proprio, quod omni veritate abhorret: est enim Deus immaculatus, 
et omni peccandi facultate alienus: sed pro mundi peccato, t dixi, mortuus est. 
Qui enim mortuus est culpae, semel mortuus est. Qui ergo consi fuimus similiudi 
mortis cius, consiti pariter erimus atque conformes eiusdem resusrectioni, quippe in 
Christo vivemus. Profecto reviviscet caro; sed lamen et alia ratione vivemus, nostram 
animam ipsi dedicantes, transformati ad sanctitatem , et gloriosae vitae genus in san- 
cto Spirito. 



































Mec scientes, quod v 








Quisnam sit vetus noster homo, quodve corpus péccati destructum , et quomodo 
cum Christo crucifixum , disquirere opus est, Fortasse nonnulli existimabuat, perc 
corpus dici terrenam carnem , poenae veluti instar animae copulatam , propterea quod 
ante corpora haec peccaverit. Nonnullis enim ila sentire ac loqui placet (1). Cum ta 
men hace ethnicorum sententia sit, cam nos ceu veritate alienam abiiciamos. Haque 
corpus peccati  veteremque nostrum hominem, corpus terrenum dicit, quod ab Adami 
vetustate necessitatem corruptionis sortium est: namque in illo primo damnati fu 
mus. Insuper infirmitatis instar contraxit voluptati studium: ita enim naturaliter se 
habet caro ob congenitos motus. Quomodo ergo cum Christo crucifixus homo es? 
Factus est homo Unigenitàs, terrenaque carne ihdutus est, ut dixi, quae ad mortem 
usque tamquam ex Adari vetustate infirmatur, quaeque suapte ob insitos motus ad 
peccatum acuitur. Sed lex quidem peccati in sancta purissimaque Christi carne quie 
scebat, nullamque absurdam in ipso hümanam passionem commotam esse dicimus, 
sed eas tantum quae inculpabilem motum habent, famem inquam, sitim, fatigatio- 
nem, et quaecumque in nobis etiam, lege naturae, extra culpam sunt. Attamen etiamsi 














(1) Confer Porphyrii opuseulom ad Marcella apud nos AA. elus. T. IY, cum Бо, quod que 


dem nominatim , ut ibi diximus p. 360, legebat noster Cyrillus. tem, si placet, legantur Procli pariet 
variae а nobis editae ex codice vaticano АА. dass. Т. 1. et Spicil, rom. T. VII. 
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in Christo nullos habuit motus lex peccati, quia humanati Verbi virtute et opera se- 
dabatur; nihilominus, si carnis natura per se ipsa consideretur, ea vel in Christo haud 
alia quam in nobis comperietur. Crucifixi itaque cum eo fuimus, quo tempore саго 
eius crucifixa fuit, quae universam quodammodo in se naturam continebat: sicuti 
ctiam in Adamo, quo tempore is maledictionem incurrit, natura universa maledicti 
nis morbum contraxit. Sic enim et consurrexisse nos cum Christo dicimus, et in caelis 
considere. Etiamsi enim excedit nostram conditionem Deus Emmanuel, attamen quia 
versatus est apud nos, tamquam ex nobis um 
Deo patre. Igitur simul crucifixus est vetus homo: soluta est enim per resurrectionem 
priscae illius maledictionis vis, destructamque fuit corpus peccati, non tamen ipsa 
caro, sed congenita illi 
pellit, coenoso veluti limo terrenis voluptatibus inretitam. Quod antem et hoc ipsum 
in humana natura per Christum correctum fucrit, quis dubitabit? dicente palam Pau- 
lo: quod erat in lege impossibile, et carnis causa infirmum, Deus filium suum ni 
tens in similitudinem carnis peccati,"el ob peccatum, damnavit in came peccatum. 
Viden igitur quomodo peccati corpus destructum fuerit? Damnatus esf enim in carne 
stimulus peccati: et peccatum quidem primo in Christo mortificatum fuit, mox ab hoc 
et per hune in nos gratia. pertransiit, 
A ignorate, fratres Scientibus enim Legem los 
Prorsus in lubrico versari demonstrat, si quis sub lege manere satagit: horta- 
turque ut tota potius mente gratiam per fidem exoptemus, id est in Christo justifi- 
cationem, quicum esse consepultos eos qui baptizati sunt confirmat; ut peccato mor- 
їшї, Deo vivant in iustitia, Quare et superius aiebat: non itaque regnet peccatum in 
corpore vestro mortali, ita ut huius cupiditatibus obsequamini ; neque exhibeatis mem- 
bra vestra, arma iniustitiae peccato: sed exhibete vos Deo tamquam e mortuis гехо- 
catos, vestraque membra arma iustitie Deo. Quippe vestri ulterius non dominabitur. 
peccatum: mon enim iam sub lege estis, sed sub gratia. 
"umbra legis discedere iubet, atque ad Christi potis gratiam transmigrare. Ceterum 
non ignorabat inspiratus vir, nonnullos prorsus fore dicturos, 
тоз, quod maiores nostri a recta via vitaque recesserint; nihil enim eos iuvit lex, va- 
maque fuit hebraicae vitae gloriatio. Etenim si absurdum est optare vitae sub lege 
agendae conditionem, quum tamen haec furit priscorum vivendi ratio, quid ni vere 
dicetur eos a recto consilio deviasse? Contendit ergo apostolus Christi adsecla, simu- 
idem se dicere velle quod ii qui sub lege degunt; sed ita sermonem 
iudicandum sit, quandoquidem ad fidem tempus invitat, haud iam in an- 
us pertihaciter esse manendum. Idcirco ait: an ignoratis, fratres, scienti 
bus enim legem loquor, quod lex dominatur homini quamdiu vivit? Est enim hic 
universalis finis cum omnis legis, tum eorum qui sub lege sunt. Nam cunctis qui sub 
regum sceptro degunt, definiunt leges quid agendum sit, quidve secus: sed leges vita 
hominis incolumi vigent: nam ut quisque, qui sub lege erat, corporalem vitam dese- 
ril, una cum vità legum quoque imperium abiicit. Statim ac enim peccare cessaver 
lex quoque erga ipsum cassa evadet. Vere itaque dictum est, legem tamdiu homini 
dominari, quamdiu hic in vivis versatur. Ceteroqui quinam sit huius sermonis scopus, 
disserere opus est. Duo simul egregia affert. Nos enim, ait, qui Christo in baptismate. 
consepulti fuimus, et peccato mortui, extra legis potestatem excessimus, in aliam vi- 
tam trahsformati: qui vero ante Christi adventum fuerunt, nondum in ipeo spiritalem 

















































idesis itaque quomodo ab 





ve secum repulatu- 
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12 S. CYRILLI. ALEXANDINI EXPLANATIO 
mortem perpessi, vivebant adhuc peccato. Viventes igitur sub legis iure érant, pror- 
sus uti mulier in viri potestate est: nam sicuti coniugio devincta mulier, vivente viro 
legitimo, liaud impune cum alio se copulaverit; secus vero, illo extincto, extra legis 
vindictam fiet, si novum coniugium, legitima etiam forma inire voluerit; pari ego, 
, ratione arbitror, cos qui nondum in Christo peccati mortificationem sunt experti, 
quique adhuc quodammodo in peccato vivunt, eos inquam merito sub lege verari, 
quac homini quamdiu vivit dominatur. Verum enimvero qui sub Christi gratia sunt, 
ob quam peccato sunt mortui, et in carne id est in passionibus carnis mortificati, 
dummodo mundo iam non vivant, inculpabilem ducunt extra legem vitam. Mortui 
sunt enim, ut dixi, per Christi corpus; et legi mortui, iustificati per fidem sunt. 
ne per legen eraat, 














Quam enim in carne essemus, peeentorum passiones, 
peretentar eie. 


Carnem dicit carnalem affectum, ut et alibi ait: qui vero sunt in carne, Deo 
placere nequeunt. Quid ni autem hoc verum sit? Ceu nondum carne liberatis (1), 
proselytis suis haec denunciat. Quid autem significare velit, inquirendum est. Cum, 
inquit, carnaliter. vivebamus, et terrenis regebamur affectibus, tunc operabantor in 
nobis carnis passiones, ut morti frctificarent. Quid ergo, dicet aliquis? Carnis pas- 
siones a lege invectae sunt? Quomodo ergo legem a crimine defendemus? Qui. 
quam, ad haec dicimus? Haud equidem a lege concitantur carnis in nobis passiones, 
polius vero gignuntur ex congenita nobis voluptate, haeque infirmam mentem pos- 
sumdant. Quod ipse nobis demonstrat dicens: caro adversus spiritum concupiscit, spi- 
ritus vi icem adversantur. Nunc hoc omisso, 
"resistere carnem spiritui dicit, nihil interiiciens. Non igitur a lege, sed a naturali indole 
carnales intra поз commoventur passiones: quodque magis mirari licet, legis ipsius 
voluntati repugnant, ut alibi Paulus ait: quod nempe carnis affectus, inimicus Deo sit 
non enim Dei legi subiectus est, neque id бегі potest, Quod si carnis affectus legi 
Tepugnat, quid ni sit insanum existimare, ab ipsa lege commoveri passiones quae 
cidem tantopere adversantur? Quid ergo Paulus dicit? Nempe loquitur tamquam mor- 
tuis peccato, et per baptismum cum Christo sepultis, et qui iam passionum mortifa- 
tionem sint adepti; quos deinceps decet extra legis quoque fines prodire, quandoqui- 
dem sunt liberati passionibus quae а lege condemnantor. Ergo nobis adhuc perseve- 
rantibus in carnis affectu, passiones quas lex nominat ac designat, intra nos operaban- 
ur: atque eatenus eramus legi obnoxii, quatenus peccatum in nobis vivebat. 

Nane expedit sumus а lege, ei rei demortui» q 

Obnoxii quidem legi, inquit, eramus, cui nos peccatum subiecerat. Quod si 
mortui sumus ei a quo tenebaniur, id est peccato, cessabit prorsus cum hoc etiam 
lex quae idcirco est constituta, ut transgressores courgual. Non est igitur opus lege 

mortui sunt pecċato: transivimus enim in ius alterius, cui in novitate spiritus 
dum a nobis esi, et non in literae vetustate. 
Quia ergo dicemus? Num ergo lex peeratumst 

Animadverte quam sapienter de lege verba facit. Ait quippe: cum in carne era- 
mus, peccatorum secundum legem passiones in membris nibstris operabantur, ut morti 
fructificarent. Non tamen caret dubitatione hic sermo, Namque ad haec ilico dicet ali- 
quis: ergone arrha et conciliatrix peccati est lex? Nam si re vera propter ipsam ope- 
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rantur in nóbis carnis passiones, quid ni intelligere oportet, fontem esse peccati le- 
gem? Quid. vero sacer doctor? Asper occurrit, et negat parentem esse peccati legem; 
humanam verc naturam incusat, quae ob suam imbecillitatem, legalibus poenis semet 
facit obnoxiam. Idcirco ait: quid ergo dicemus? Lex est peccatum? Absit; sed pec- 
catum non novi nisi per legem. Animadverte vigilantem dictionem. Non enim ait, 
peccatum mon habui nisi per legem; sed ait potius, se nonnisi per legem illud nosse. 
Non est ergo occasio peccati lex, sed demonstratrix potius ipsius, palam id faciens iis. 
qui id ignorabant; non ut eo cognito mox et perpetrarent, qui immo vel ante quam 
agnoscerent, id ipsum commiserant: non enim erat aliquis iustus, ut ait psalmista: 
sed ut peccato cognito, ad meliora converterentur. Mihi sane videntur prisci homi- 
nes in ea, quam describam, conditione рег Moysis legem fuisse constituti. Si 
coram nobis proposita, verbi gratia, lata via ad certum terminum ducens. P 
in ea multus lapis, vel etiam ibi effodiantur si lubet foveae. Tum sint qı 
brosa nocte per cam iter carpentes, qui saepe et multum 
currant, vel etiam incauti fovcis superveniant. Atqne his ita se habent 
quis statuat in triviis, quae intermedia Joca illuminet, haud sane ut 
dant, sed ut practervolent potius el vitent calamitatem. Ergone culpabilem se lux 
exhibuit, ҷойе periculi admonitos fecit? An illud potius adfirmandum, plurimam illis 
attulisse utilitatem , quos reddidit secnriores? Nempe hoc nemini non exploratum exi- 
stimo. Quia igitur nos peccatores ac in plurimas culpas decidui, per legem peccatum 
agnovimus, non idcirco legem peccati instar habere aut vocitare licet, id quod omni 
veritate caret; sed ea peccati, ut disi, demonstratix est, 
Mine lege enit, peccatum mort 

Nisi constituta, inquit, fuisset iniquitati coarguendae lex, inefficax malum esset: 
namque hoc.vires quodammodo а lege sumit. Et sane nonnullis debilior fieret volu- 
platis stimulus, si nemo velaret: immo vero is propemodum obtunditur,, si lata pec- 
candi licentia sit: namque ubi nihil resistit, ibi plerumque studium infringitur. Mor- 
tuum igitur peccatum est, lege quid agendum sit non (1) discernente. Utique se olim 
sine lege vixisse ait doctor: dein lege superveniente, revixisse peccatum, sibi autem 
mori conligisse adserit: namque in his ex persona propria facit sermonem. Atque ego 
quidem existimo, cum aliquid huiusmodi velle significare: nempe sine dubio is etiam. 
qui ignoranter peccat, reus est; scienti tamen graviorem poenam esse paratam, testa- 
tur Servator dicens *: qui sciverit voluntatem domini sui, nec fecerit, multis vapula- 
bit; qui autem nescixerit, nec fecerit, paucis ponietur. Patet igitur multo levius igno- 
гамет peccáre, quan qui legem cognovit. Iam si quis ad legis iugum accesserit, qui 
ante sine lege deguerat, et nihilominus imperata facere detractaverit, peccati crimi- 
nationem incurret, poenaeque reus fiel. Tunc is ob ignaviam suam dolens, adversus 
legis severitatem ferme exclamat dicens: ego sine lege pridem vivebami; superveniente 
dein praecepto, peccatum vixit, ego perii. Nam si mortuum revera est sine lege pec- 
catum, quid ni credibile est vitam quodammodo a lege accepisse peccatum, quia per 
illam innotuit, et spirans veluti effectum est? quamquam antea non erat cognitum, 
reapse existebat; поп enim iusti eramus; sed mortuo veluti peccato, quit 
non aderat damnans lex, vivebamus nos decorum inscitiae praetextum habentes. Nam- 
quc ubi non est lex, ibi transgressio nulla, ut ipsemet dicit. Sic interveniente prae- 









































































а) Deest non in graeco textu, quae tamen partienla videtur necessari. 
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cepto, revixit quodammodo a morte sua peccatum, nec non debita peccantibus ex in: 

firmitate vindicta. Quid inde porro? Res insperata praeterque expectationem nobis ac- 
cidit: praeceptum quidem vitae causa datum, in mortem vertit. Ac veluti infirmitate 
oculorum laborantibus solaris radii nocet lux, quamquam per se suavis sit et exopta- 
bilis: neque ipsa tamen prorsus in culpa est, verum ea laesio infirmorum vitio adr 
benda est: eodem modo, occasiónem peccato datam ait a lege, seque ab illa deoe- 
plum, et ad mortem deductum. Álio quoque sensu fortasse aliquis dicet, legis man- 
datis solere magnopere voluptatis studium adversari; et vitiosos mores, resistente sibi 
virtute, copiosiore vi grassari, mentemque interdum pervertere atque ad transgres- 
sionem impellere, legisque poenis exponere, quamquam reapse lex ipsa belli eins 
causa fuerit. lsthoc sensu sapiens Paulus deceptum se a praecepto dicit, atque eius 
саша periisse. Occidit enim propemodum praeceptum, concitans ad certamen insitas 
„nobis voluptates, co quem hactenus diximus modo. 




















et bonum. 
Sancta lex videlicet, quia sanctos, iustos, bonosque exhibet illos, qui eandém 
ita observare potuerint, ut transgressionum delictis nequaquam rei 
з men hoc propemodum impossibile est. Delicta enim quis mtellige 
Quod ergo bonnm ei, nM Pactum e&t morst 
Si sanctum praeceptum est, quomodo quod mihi, inquit, datum crat ad vitam, 
idem mihi mortis occasio compertum est? Ergone, dic mihi, res bona exitium con- 
fert? Absit, ait. Minime enim in his legem incuso, sed peccati accusator adsum, quod 
tantam humanae naturae vim infert, tantopere mentem nostram occupat, ut lex ipsa 
nobis ad salutem vitamque data, id est sanctum vere ac bonum praeceptum, mortis 
occasio fiat iis qui eidem Jegi subiacent. Cur id? quave ratione? Nam si ultio pec- 
cantes semper sequetur, nos vero ad hanc infirmitatem proni sumus, nimirum ad nos 
semper. inreliendum transgressionibus, constat omnino, quod hac ratione lex salu- 
taris et sancta et bona, vinculum fieri videtur peccati, atque ad mortem vid his qui 
peccato succumbunt, Immo paene dicere videlur, peccatum vere effici peccatum a 
praecepto. Ignorantibus quippe domini voluntatem , poenis se implicare continget; pes 
carunt enim, etsi ignoranter. Sed tamen superest illis non improbabilis excusatio: 
excusabunt enim, ut credibile est, apud eos qui sub lege sont, ignorantiam suam, 
cuius causa voluntatem dominicam nesciverunt, si forte id eis exprobrabitur. Qui ergo 
sponte decreverit impie vivere, haud quidem ignorantiae sed vecordiae crimen subi- 
bit, et summae a Deo aversionis. Atque lic demum cum hyperbole peccator dicetur. 
Nam peccator simpliciter is quoque est qui ignorantia labitur, sed lamen neque est 
meque dicitur peccator cum hyperbole. 
m катт enim legem cane spiritalem. 
Spiritalem dicit legem, quia sui aóseclas efficit spiritales. Intelligitur aulem spi- 
rilalis, qui minime sccundum carnem vivit, maxime aulem co respicit ut spiriüs 
Mavura voluntati obsequatur. Namque et beatus Da * Jex Domini immaculata, con- 
cep. vertens animas: testimonium Domini fidel im praestans parvulis: timor Do- 
mini sanctus permanens in saeculum saeculi. » Sicuti ergo dicit immaculatam legem, 
quia onium, quia fideles exhibet; et sanctum timorem, 
utpote qui sanctos reddit; sic etiam hoc loco reputa dici legem spiritalem, utpote 
quae spiritales ostendit eos qui obsequuntu Quamvis enim in umbris lex ver- 
satur, habet nihilominus veritatis formam. Quid ergo Paulus? Nempe adfirmat spiri- 








fierent. Verumta- 
s uli scriptum est? 
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шет esse legem, incusat vero hominis naturam quae peccati morbo valde est obno- 
эй. Sed et comprobare nititur, quia lex sit spiritalis, cam idcirco humanae naturae 
feri gravissimam. Quid cnim, dic mihi, ait, si lex utique est spiritalis, ego vero сагъ 
тай, id est carnis affectibus totus oppressus? Viden, quantam in nobis voluntatum: 
pugnam dicto suo demonstrat? Alia est enim voluntas spiritus, alia intelligitur car- 
nis: hae pugnant videlicet inter se, ct in concordiam numquam conspirare queunt. 
Si ergo carnalis sit homo, lex autem spiritalis, quomodo haec tolerabilis fiet his qui 
tantopere peccati morbo laborant? EL sapienter quidem id dicitur: nam si carnalis 
est, intelligitur captivus quodammodo et in servili ordine constitutus. 
quod enim operor, non cognosco. 

Arbitrantur fortasse rudes quidam, velle Paulum ethnicorum fabulam heic sta- 
bilire, quam nescio unde producere in medium illi didicerint, decepti simul et de- 
cipientes. Fatum enim quoddam atque fortunam ad suum libitum confingentes (1), 
deinde vanis his simulacris potestatem in actiones nostras adtribuentes, hominem prac- 
dpuo suo decore spoliant, id est quominus libere vivat, absolutumque et volunta- 
rium arbitrium habeat gerendarum quas voluerit rerum. Iamvero necessitate suisque 
doctrinis ac sententiis mentes hominum abducentes, non mediocriter nocent communi 
vitae. Nam si quis, prout ipsi docent, ad inlicita perpetranda adgrediatur, quum non 
possit, etiamsi forte velit, fati nutum declinare, nemo sapiens hunc reprehendet , 
etiamsi peccare cernatur. Nam quod necessario et praeter voluntatem agi debuit, id 
si quispiam. patrasse deprehendatur , omni culpa poenaque carebit: contra vero nemo 
rationabiliter pium hominem honestumque laudabit. Cur enim magnopere laudandus. 
sit, si talis haud sua voluntate extiterit, sed alieno: nutu compulsus, immo etiam in- 
soperabili fortunae necessitate coactus? Absurdissime itaque diceretur, doctrinarum 
optimarum magistrum, ethnicorum praestigiis fuisse. el illorum stultitiam 
sequi, qui divinorum mysteriorum custos est; nempe cum dicit: quod operor non 
cognosco; non enim quod volo facio, sed quod odi ago. lam vero si quis mordicus 
contendat, malitque credere fatum atque fortunam nostrorum actuum potestatem ha- 
bere, cur non iure Paulum interrogaret dicens: si duris indomitisque rerum geren- 
darum aut non gerendarum: necessitatibus alligamur, nec dominium nostri prorsus 
tenemus, sed aliis potius praepotentibus cedimus, coactaque sententia utimur; quo- 
modo nobis ipse scripsisti: an ignoratis, fratres, scientibus enim legem loquor, le- 
gem homini imperare quamdiu vivit? Dominatur ergo quodammodo viventibus lex, 
morientibus vero fit cassa, quibus numquam statuta foit, sed illis tantum qui 
Corpore vivunt: atque ex his, recte quidem agentes praemio, improbos poena ad- 
ficit, Praeterea quanam aequitate legis lator cos iudi puniret qui haud sponte 
crimina sed fortuna cogente committerent? Vel potius cur omnino legem condidisset? 
Namque iis sane quibus est facultas quicquid libuerit agere, iustam lex vindictam 
decernit, si cum possent rectis operibus advertere mentem, turpia maluerunt, veti- 
iosque a lege actus cum honestate commularunt: verum enimvero his quibus iugum 
necessitatis impositum sit, et qui dominorum arbitrio circumaguntur, inutiliter exi- 
stimo ius constitui. Denique quid ni vere diceretur, ne ipsum quidem omniscium nu- 
men iugum nobis fuisse legis impositurum,, quae sibi placita iure meritoque definit, 
atque ad utile officium dirigit, si fati laqueis inretitos cognovisset? Aut igitur contra- 

























































(0) Fato omnia Geri, Siem praecipue dogma fuil, quos salse ingenioseqoe irridet refubtque. 
Cieero toto suo, quantum superest, de fato opusculo. 
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riae sententiae homines dicant, id Deo ignoratum: aut si recte sentire malentes, ab- 
horrent admodum a nefanda hac divinae ignorantiae sententia; simulque legem ab 
сю revera conditam adfirmant; poenas quoque peccantibus ab ео fuisse decretas ma- 
‘nifeste confitebuntur,. 

Deus utique probe novit, hominem libero cum arbitrio viventem, spontaneis com- 
amotionibus actus suos, prout libuerit, posse dirigere, impediente nemine. Hane ob 
causam divus quoque Paulus dominari ait homini legem quamdiu vivit. Non ergo hoc 
dicit, quasi mens hominis alieno nutui supposita foret; sed acute sapienterque loqui- 
tur, atque humanae naturae passiones scrutatur, animi infirmitates singillatim evolvit, 
et cum congenita voluptate corpus describit hominis, qui adhoc suam carnem fovet, 
personae suae hacc admodum bene accommodans. Quamquam enim ipse mundo erv: 
cifixus fuerat, et ipsi mundus, prorsusque erat admiratione dignus, attamen sapien- 
ter existimavit gratiam propriam non esse respiciendam, sed eorum infirmitatem qui 
nondum ad ipsius conditionem devenerant, in argumentum sui sermonis assumen- 
dam. Itaque cum audis dicentem: quod enim operor non cognosco, cogita aliquos 
maximos peccatores, qui se existimant praeelarissimam vitam ducere, nihilque ese 
quod huius mundi delicias t vanitates aequiperare queat. Hi pios mores summo odio 
prosequuntur, exultantque ac valde pergraecantur in voluptatibus sois. De his alicubi 
Paulum dicere reor *: « qui terrena sapiunt, quorum Deus venter est, et gloria in 
ignominia ipsorum. » Hi merito dicerent, quasi aliquid egregium perpetrantes iniqui- 
tatem: quod enim operor non cognosco. Ergo audiant °: expergiscimini, ebrii, ex м 
vestro. Sicuti enim bibones et ebrii, vitio si de recta mente deiecti, quid ebrietas 
tempore egerint nesciunt, ita qui carnis deliciis et turpissimis voluptatibus aegrount, 
quid agant non animádvertunt. Morbum itaque humani cordis nobis exponit Paulus 
dicens: quod enim operor, non cognosco. Quod si quis forte conscientiae morsibus 
paulo tenerius cor suum habuerit, maerensque dum peccat, adhuc tamen peccati де 
lectationibus victus, et invitus propemodum ad peccandum progrediens , congrue di- 
сеге: non enim quod volo, id ago, sed quod odi facio. Quam multi et quam saepe 
continentiam admirantur, immo et huius vitae genus ingressi, detestandae postea vo- 
luptatis stimulis pervincuntur, mente ipsorum ad vitium labente, peccatum commit- 
tunt, et maerore simul repleotur! His potissimum convenit paene praeter volunte 
em aegrotantibus, rursus dicere: nunc iam non ego id operor, sed quod habitat in 
me peccatum. 

Ml autem quod nolo id faclo, lam lagi consenti quod bonn sit- 
Considerationis acumen rursus ad corporis naturam flectit, et inhaerentium illi 
naturalium passionum vim contemplatur. Siquidem et cupiditates ad quamlibet pas- 
sionem impellentes, et voluptariae vitae peccata, fontem habent carnem. Hoc nobis 
confirmat Servatoris discipulus *: « unde bella in vobis, et unde pugnae? Nonne hinc? 
ех voluptatibus nempe vestris, quae militant in membris vestris? » 
Nam velle, ndincet miht: operas 



































utem rectum, rationem non Inventos 

Velle, inquit, adiacet mihi; rectum autem operari, nequaquam, et reliqua. Ut 
demonstret, carnis ad gignendum in se peccatum vehementia, concedit sapienter 
quod nobis adiaceot rectum, haud- tamen illud possimus peragere: mens enim in- 
vita ad involuntarium motum compellitur (1). Quod ergo ad propriam sententiam ad- 


(1) Hoee de necessitate absoluta non este intelligenda, sciunt theologi, Ipse Cyrillus hae eadem ia 
pogina liberum arbitrium praedicavit. 
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tinet, extra peccatum foret; sed quia vix vitabilem vim perpetitur, culpa quidem non 
tam ipsius videtur quam praepotentis alterius. Idcirco ай: si autem quod nolo facio, 
haud iam ego id operor, sed quod habitat in me peccatum. 

Tavenio igitur legem, volenti mihi bonum agere, quoniam mihi malum йен. 

Specta iterum quam sapienter atque perite legem admittit, non quasi haec pec- 
cati stimulum retundere valeat, vel peccatum in nobis mortificare, sed eatenus tan- 
tum quatenus menti notitiam recti obiicit. Si enim mihi, inquit, adiacet carni inhae- 
rens peccatum et eam depravans, lex sane opem suppeditat, et consilium veluti dat, 
поп tamen peccato liberat. Tis autem qui peccati infirmitate tenentur, haud satis est 
cognoscere, quod meliora agere debeant, sed viribus opus est agendi quae recta sunt. 
et quae legi placent (1). Veluti iis qui in procliis excellere volunt, haud nuda et sola 
sufficit tacticorum praeceptorum scientia; sed tum demum illustres spectabilesque vix 
evadent, si animi quoque fortitudo iisdem insit. Igitur si officii quidem rectitudinem 
docet lex, nullo tatnen modo tentatione vexatis opem fert, peccati vires debilitando, 
praeclarus sane magister est, neque tamen cum gratia Christi comparari digne potest, 
qui et sanam sententiam suppeditare valet, et nos peccato fortiores praestare. 

Condeleetor enlm legi Del secundus interiorem hominem. 

Ut iam dixi, cupit mens in libertatem vindicari, et ab inhonestis recedere. Sum- 
mis autem honoribus legem ornat, ut optimorum consiliorum magistram. Interim 
lamen ad absurdas voluptates natura carnis compellitur, procliante ct interius hae- 
rente peccati lege. Peccati vero legem dicit, naturales motus, et quaecumque existi 
matur voluptariae carnis.passio: aeque ac mentis legem dicit, voluntatem propen- 
sionemque ad bonum. 

Men igitur ego mento quidem Deo servio, carne autem legi peccati 

Prolixus iam fit apostoli sermo, nostra singula subtiliter indagantis, variosque. 
violentiae modos quos hominis mens pati solet in suo cum malitia conflictu. Adfir- 
mat autem, mentem quandoque ad bonum torpere ob carnalium passionum tyranni- 
dem, simul autem maestam fieri et, fragilitas suae pudere: et involuntarii quidem 
peccati onus abiicere prorsus non posse, incumbente sibi vehementer voluptate; ideo- 
que ad resistendum esse debilem, nihil ad hoc iuvante lege. Vere ergo divus Paulus. 
dicit, mente quidem se divinae legi obsequi, carne autem legi peccati. Atque hoc 
detur significare cum ай: velle quidem adiacet mihi; operari autem bonum, nequ 
quam. Olim ergo, ut ait, propositum nobis crat, quantum adtinet ad mentis volun- 
tatem, ut divinae legi obediremus; sed nos impulit ad peccatum caro, suam veluti 
opponens voluntatem. In damnationem igitur incurrebant, qui dum vellent rectum 
agere, pissionum tyrannide impedicbantur. Sed per Christum cessavit damnatio, id 
est carnalium motuum praepotentia 

ex entm ыи» vitne Ix Christo eru- 

Necessarium existimo ob accuratam declarationem sensuum heic contentorum, 
illud dicere, quod sicuti peccati mortisque legem appellat carnalem affectum , qui 
mos ad omne vitii genus perducit; йа quoque legem spiritàs vitae dicit voluntatem 
spiritalem, id est mentis ad recte-agendum inclinationem. Sed qui in carnem semi 
mat, corruplionem ex carne metet; qui vero in spiritum seminat, de spiritu metet 






























































(0 En egregiam Cyrilli doctrinam de gratie interioris necessitate, inferius quoque in his commen- 
tariis reeursuram. Nec mirum; etenim Photius cod. LIV. nos docet Cillum contra Pelagianos quoque 
seu Caelestianos ad Theodosium aliquid scripsisse. 
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vitam aeternam. Ergo lex spiritus vitae, id est mentis voluntas quae ad vitam de- 
ducit, olim quoque in nobis erat, etenim Dei legi mentë obsequebamur. Sed imbecilla 
» ad resistendum laboravit, carnisque cupiditatibus victus homo in 
damnationem legis incidit. Mox autem morbo depulso, per Christum roboratus es: 
‘signati enim fuimus per ipsum Spiritu sancto, et virtute ex alto induti. Atque йа re- 
dempti fuimus, nec iam ulterius malo subiugati, in liberam dignitatem, ut dbi, re- 
эйїшї. Ergo lex spiritûs vitae, id est mentis voluntas ad bona opera vitamque ten- 
dens, postquam gratiam per Christum adepta èst, ct antiquam infirmitatem abici; 
tune, inquam, ea lex spiritüs, peccati malitiam despiciens, seque legi carnis superio- 
rem constituens, Tiberavit me, ait. Neque tamen ipsa haec lex libertatem omnino lar- 
gila est, sed eam per Christi merita nobis conciliavit. Sicut igitor eos qui sub lege 
peccati sunt, necesse omnino est mortis quoque laqueis implicari; ita eos, qui minime 
sub illa sunt, sed in libertatem per Christum vindicati, oportet vicissim extra ius mor- 
tis esse, seque corruptione excelsiores exhibere, et vitam com sanctitate ducere. 
Паре ые «ыш legis in quo ob carnem infirma erat. 

Admirandus sacrae doctrinae doctor, et ad contemplandum-peracutus, rudem 
зе dicit esse sermone. Ideo nos confidenter dicimus, ssuprascriptarum dictionum cor- 
structioni parum quid deesse, ut plenus sensus exprimatur. Dicendum enim fuit: in- 
possibile enim legis, in quo ob carnem infirma erat, dissolutum est, puta, vel с 
savit. Deinde subtexenda erat facti expositio, et dissolutionis modus connectendus, 
denuo subiungendo: Deus enim mittens filium suum in similitudinem carnis peccati, 
et pro peccato, destruxit in carne peccatum. Atque alia huiusmodi scopo suo idonea 
ad periodi compositionem scribi oportuit. Nunc age contemplemur medelae per Chri- 
stum factae rationem, et quomodo impossibile legis cessaverit, et quodnam intellien- 
dum sit hoc impossibile legis , et cuiusnam legis. Etenim hoc loco subtiliter admodum 
disserit deiloquus vir. Concedit itaque; uti utiles, tum Dei legem, id est scriptam il- 
lam, tum etiam legem spiritüs a quo bonam voluntatem recepimus, etiamsi forte haud 
nobis adfuerit exequendi ipsam potestas. Ait enim: velle quidem adiacet mihi, bonum 
autem operari nequaquam; praevalente nempe peccato, legisque carne ad sua per 
trahente opera mentem vel invitam (1). Hoc puto sensu credibiliter intelligendum ese 
quod dicit impossibile legis, tum illius scriptae per Moysem, sicuti nuper dixi, tum 
etiam alterius nobis congenitae, ad cuius normam gentes quoque, etsi scripta lege 
carent, naturaliter legem observare cernuntur, sibique ipsis lex fiunt: demonstrant 
enim opus legis scriptum in cordibus suis, sicuti egimus. Quodnam autem in utraque 
lege sit impossibile, inquirendum iam est. Scripta quidem lex, magistra erat hone- 
statis, optimorum consiliorum dux, quin tamen quemquam omnino iustficaret. Verom 
lla nobis congenità, quam etiam legem spiritàs appellat, vergebat quidem ad rectum, 
sed tamen a lege Ша quae ad turpia impellit, valde superabatur (2). Igitur quod erat 
impossibile, id est infirmum, sive in scripta lege, sive in naturali, cessavit per Chri 
stum, Mortificata enim quodammodo carne, ac prope extincta in nobis voluptate, 
nullo iam pacto lex spiritüs sive mentis infrmabitur.. 

lam quemadmodum in nobis peccatum mortiicetur, agesis quantum licet dica- 

































































(0) De variis libertatis humanae ‘gradibus, deque libero arbitrio in re morali semper incolumi, lt 
sime disputant, pro sua quisque seca vel systemate, theologi; presertim ubi Augustini doctrinam e 
ent atque defendunt. 


(2) Hane nonnulli theologi vetriem malam appellant delectationem. 
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mus. Dei Verbum, beneplacito Dei patris, in similitudinem factum est peccati, ut 
carne damnaret pcccatum. Fecit enim se hominem, atque ad exinanitionem demisit. 
Profecto quod consimile et eiusdem ac corpora nostra naturae corpus eius fuerit, quis- 
lominus ceterorum quidem omniom corpora, carnes vocare licet 
peccati, quia naturaliter aeg:otant absurdarum voluptatum scaturigime: sed Christi 
corpus nemo carnem peccati dicet, absit, sed similitudinem potius carnis pecca 
i le quidem nostris corporibus, haud tamen ita comparatum ut carnali im- 
munditia aegrotare posset: sanctum enim jam inde ab utero templum illud fuit. Et 
quantum quidem ad cogitationes ac ratiocinia naturalia attinet, nemo certe verebitur 
affirmare, quod quatenus cero erat, proprios congenitosque motus habuerit; quia ta- 
men illud quod omnem creaturam sanctificat Verbum in eo habitavit, damnata fuit 
peccati potentia, ut in nos quoque eius beneficii vis transiret. Reapse non spiritaliter 
solum, verum etiam corporaliter , aeque ac ille transformati fuimus. сахро кхам IRA 
NOS MAMTAT CHMISTUS PER SPIRITUM захстом ET MYSTICAM peNEbICTIONEM (1), tum sane in 
nobis etiam peccati lex prorsus damnatur. Vere igitur dictum est, impossibile legis, 
in quo illa ob carnem infirmabatur, cessavisse per Christum qui damnavit destruxi 
que peccatum in carne, ut legis iustitia in nobis impleretur. Impleta fuit enim legis 
iustitia, id est decretorum a lege vis, voluntas scilicet ad virtutem contendens, postea 
quam interna lex nostra nullo iam pacto, ut dixi, infirmatur a congenitarum volu- 
patum tyrannide. Itaque impleta in nobis est legis iustitia, siquidem iam non secun- 
dum carnem ambulamus, sed spiritaliler malumus vivere. 
Nam prudentia carnis (Û), mars est prodentia matem spirits vita et pax. 

Recte omnino prudentiam carnis donat mortis titulo: spiritus autem prudentiam 
dicit. vitam ac pacem. Vere enim carnis amor morlem generat: aeterna contra vita et 
caelestia bona adquiruntur ab iis qui spiritaliter vivere malunt. 

Quod «1 spiritus elus, qui Jesum а mortala suscitavit, in vobis habitat- 

Resuscitatus fuit dominus noster lesus Christus a patre, subeunte in cius car- 
nem vita per Spiritum sanctum, qui est ciusdem (3). Nam quod ipsemet templum pro- 
prium vivificaverit, denuntiavit ludaeis dicens: solvite templum , et in tribus diebus 
excitabo illûd, Quamobrem, etiamsi a patre suscitatus dicitor, nihilominus ipse semet 
suscitabat. per sanctum Spiritum: Cuncta enim divina opera a patre fiunt per filium 
in spiritu. Suscitabit igitur nostra quoque corpora a mortuis Christus. 

Biqulden conpatimar, ut etiam conglortieem: 
Bona sane opera haud absque labore fiunt, sed tamen grandi spe alitur labor. 
Nihil enim terrestre promittitur, sed aeterna gloria, bonorumque quae intellectum 
sermonemque superant consecutio. Nam qui terrena despiciunt, digni fiunt supernis 
excellentiae 















































Gloriam scilicet sanctorum denotat, quia per saecula fulgebunt iusti tamquam sol, 
in honore et gloria et immortalitate constituti, cum illorum immutabuntur corpora, 
sicuti Christus in monte transfiguratus est. 


(0) Adnotemus testimonium de corporali Christi intra nos praesentia post sumptam eucharistiam, 
а de eius salutari effectu. 

2) Sefrér şira rectissime explet Cyrillus vocabulo дзення carnalis fectus. Ceteris улна 
sumitur pro ддз 

(9) Еа internam Spiritus saneti relationem od Filium; etenim heie de externa missione von agitur. 
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Espectati enim erestares revelatie 
Expeetatio quidem spes est, et rerum ewentüs praestolans observatio. Porro 
creatura revelationem filiorum Dei expectat, non sane quod ipsa futuri sit pras 
qui enim vel undenam id fieri potest? sed quia per arcanam Dei dispositionem, qui 
cuncta ad melius dirigit, ad hunc finem perveniet. Translatis enim tamquam in glo- 
riam ex dedecore, et ex corruptela in incorruptionem, Dei nempe qui ho 
mestam vitam delegerint, ipsa quoque creatura plane in melius transformabitur. Qua 
de re divos nos Petrus * dubitare non sinit dicens, novos caelos, et потат terram, 


eiusque promissiones a nobis expectari. 
укчы entm creatura subiecta est- 


Aliorum Del expectat, 
























itatem hoc loco dicit viventes in vanitate, idest in carn 
ime etiam diceretur: homo vanitati 
comparatus sit, et his assi 


fectu: de quibus 
ilis factus est, Item, quod iu- 
latus; namque horum vita vere vanitas est. His 









il nostrarum rerum novit creatura visibilis et palpabilis, quia ra 
liocinio caret. Nam si forte illi contingeret ut parum quid intelligeret, haud pateretur 
tam turpem servitutem servire, neque his subesse ac famulari vellet, qui nullius bo- 
mae frugis vitam agere decrevissent, Veramtamen in spe, inquit, salvandorum per cor 
sequentia tempora sanctorum alq 

modo imponente Deo, ac veluti reservante ad eam libertatem, quae sub eius sanctis 
atque amatoribus futura est, ut solis demum eiusdem Dei filiis inserviat, et electorum 
usibus operam navet. Interim vero maeret, et quodammodo laborat ac dolet: et si 
quid nostrorum operum cognoscere posset, fortasse etiam ploraret. Nunc Dei nutibus 
obsequens, expectat quodammodo futuram filiorum Dei, ut dixi, revelationem. 


Non solum antem (ila. 




















Sumit ad dictorum demonstrationem, id quod in nobis fieri solet. Nos ipsi enit, 
inquit, qui primitias spiritus habemus, gravati ingemiscimus, ceu adoptionem in filios 
expectantes, a corporibus dissolutionem. Reapse enim corruptibile corpus aggravat 
animam, mentemque curarum plenam terrenum corpus deorsum vergit. Verum uli 
» atque ad virtutis studium convertit, ilico adversatur camis 
amor, et inhaerens membris nostris lex, aique ad absurdas voluptates prona, bellum 
asperum commovet. Idcirco ingemiscimus, corporis nostri liberationem adoptio 
star reputantes. Haud tamen exoptamus corporum depositionem, neque hane libera- 
tionis nomine dignamur; sed spiritale fieri corpus expectamus, quod nempe carnalem 
omnem terrenumque affectum, peccatique stimulum abiiciat. Huiusmodi nos spiritale 
corpus dicimus. lam etsi gratia adoptionis, corporis nostri liberationem efficit, nemo 
hine resurrectionem calumniandi ansam arripiat: neque in tantum impietatis devenit, 
ut dispergendam fore carnem dicat, et prorsus adnihilandam, postquam in lerram de 
ciderit; proque ea resurrecturum quid spiritale, persubtibilo, alque aetherium (I) 
Sic enim isti dictionem « spiritale » intelligunt. 

Mpe enim salvi fact var 

Credimus corpora quoque nostra corruptionem ac mortem esse superatura. Ce- 
teroqui id nobis in spe repositum est, non veluti praesens, sed ut omnino certissime 





























(1) Hoe diei videtur contra Origenlanas. 
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eventurum; quod sane patienter laborantesque expectamus, ut tam venerabili dono 
potiamar. 
Similiter et sprites махаа Infrmitatibus nostris ete. sed ipse spiritus 
postali pro noble gemitibus ineffabiib 

Gemitibus ineffabilibus postulat pro nobis, noster videlicet spiritus. Quandoque. 
enim ingemiscimus, dum supplicationes Deo offerre conamur. Atqui id quoque Spiritu 
sancto docente discimus, пат et ipse aeque ac filius sapiens est. Quoniam vero ait: 
quid. postulemus, prout oportet, ignoramus; nune istud nos vestigemus. Quamquam 
reapse quid postulare nos oporteat, iam docti fuimus a Christo diserte dicente: ita 
vos orabitis. « Pater noster; qui es in talis, sanctificetur nomen tuum; adveniat reg- 
mum tuum, fiat voluntas tua sicut in caelo et in terra » et reliqua. Quandoquidem. 
ergo scimus quanam a nobis ratione orandum sit, quinam est apostolicae litterae sen- 
sus, quidve Paoli vox designat? Aio igitur, orare nos, bonae rei postulationem facien- 
tes, alque in primis Dei gloriam petentes, tum auxilium ad bene vivendum, vereque 
honestos mores instituendos. Hanc autem inchoationem spiritus habentes, nos quoque 
interius ingemiscimus, adoptionem in filios expectantes, corporis scilicet liberationem. 
Verumtamen ad hoc quod attinet, quid postulemus, prout oportet, ignoramus. Nam 
si oculus non vidit, et auris non audiit, et in cor hominis non ascendit, quae para- 
vit Deus diligentibus ses quid ad orationem accedentes petemus? vel quomodo agno- 
scemus aut. videbimus, res potissimum mentis intelligentiam excedentes, et quae hu- 
manis cordibus sunt imperviae? Certe cuiusmodi corporis liberatio futura sit, quaenam 
eius immutatio, et quomodo ad incorruptübilitatem gloriamque transformandum sit, 
solus ille novit qui rerum harum artifex fuit. Dixit aliquando nonnullis, orandi im- 
peritis Servatoris discipulus *: « petitis, et non accipitis, quia perverse petitis, ut in 
Noluptates vestras insumatis. э Decet igitur hos potissimum homines dicere: quid pê- 
tamus, vel quid oporteat, nescimus. Ineffabilibüs ergo gemitibus in spiritu. petimus 
va, quae futura quidem esse credimus, cuiusmodi vero sint ignoramus. Natura utique 
nostra infirma est, et quantum in se est, reviviscendum esse discredit; alioqui gran- 
dia et divina promittuntur nobis, quac nemo comprehendere potest, neque in cor ho- 
minis umquam ascenderunt. Alque ut fidem tantis rebus adhibeamus, non modicam 
nobis opem spiritus suppeditat. Sunt enim bona haec omni prece maiora: talia de= 
nique, ut ne noverimus quidem prout oporteat ea postulare. Quasi dicat apostolus, 
quae humanam mentem ac vota superant, ea ineffabiliter nobis conciliat data gratia 
spirits; eiusque inchoatio nobis tribuit, ut omnia confidenter speremus. Sicut enim 
muptiales arrhae, quas invicem nubentes donant, rem firmant in posterum, eaeque 
prolatae, pactum cuius causa datae fuerunt, exequi cógunt; sic etiam, ut reor, in- 
choatio spiritus, id est particula doni spiritüs, quae est hereditatis nostrae arrha, dan- 
dam deinde nobis suo tempore gratiam confirmat. Oportet itaque ob eam consequen- 
dam labores minime defugere. Verbum aulem ivruyydrtry (proprie occurrere) me- 
taphorice dixit, quia et nos solemus in mutuis occursibus manus sustollere (2). 





























(0 Si зден opponitur адзет, licit interpretari ineloguacibus, 
translatio apod Sabaterium : postulat gemitibus, qui «йош non possunt. 
YR) Tta fortasse intelligendum heie videtur «5r: vel si mendum subest, corrigendum. Nam rem 
жо non satis expeio. Attamen notissimum est, manuum elerationei apud veteres, ut monumenta pieta 
йаш{ое docent, precantem vel etiam salutantem denotare. Tuque hele occurrere dicitar pro orare. 
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Sane conferunt omnia ad bonum diligentibus Deum et secundum pro 
vocatis. Sed quorumnam est propositum? quidve significant verba, secundum pro- 
positum? Nimirum secundum propositum idem est ac secundum voluntatem. Vocantur 
itaque hi, de quibus sermo est, secundum aliquorum voluntatem; sed num vocantis 
tantummodo, an illorum ctiam qui vocantur? Profecto omnis impulsus, qui ad iusi 
tiam defert, fit a Deo patre (1). Dixit enim aliquando Christus: « nemo potest ad me 
venire, nisi qui misit me pater , traxerit eum, » Sed tamen hac їп re a recta sententia 
non aberrabit qui dixerit, nonnullos vocatos fuisse secundum propositum et vucantis 
et ctiam ipsorum, s 

Quos autem preeiestinavt, hos et тосал e ques vocavit, hos et fustideavts 
quem vero бшнген, bos etim gloridcavit 

Consentameum est quosdam speciosum ineredulitati suae praetextüm obtendisse, 
inscitia sua deceptos, ac dicentes: si, quos Deus praescivit secundum propositum et 
electionem, hi vocantur; nil mirum, nondum nos credidisse, qui neque vocati fuimus 
neque praedestinati. Quibus sic occurremus. Qui nuptias fecit filio suo, servos misit 
ad congregandos invitatos, qui tamen venire abnuerunt, Quibus ii successerunt qui se 
cundum peculiare propositum vocati fuerant. Repletum est igitur nuptiale tri 
discumbentibus, Igitur ne prioribus quidem, si accedere voluissent, ullum impedimen- 
um obiectum fuisse apparet. Nemini autem iniuriam facit praecognitio, neque vicis 
sim quibuslibet prodest. Alioqui demonstreni, se quoque non foisse praecognitos, qui 
sua incredulitate Deo vocanti iniurii fuerant. Sed et vocati revera fuerunt , et access 
runt quidam ad nuptias; neque tamen electi fuerunt, nequo iustificati, neque honore 
adfecti, Cur id, inquam? Quia convenientem nuptiis vestem non induerant. Alioqui et 
ipsum dominum nostrum lesum Christum aperte dicentem comperimus °: « venite ad 
me omnes qui laboratis et опегаН estis, et еро reficiam vos. » Ecce omnes ad se voca- 
bat; nemoque adeo vocationis gratia caret: dum enim omnes dicit, neminem excludit 
Nimirum quos multo ante praevidit, quinam futuri essent, eos praedestinavit ad fo- 
turorum bonorum participationem, eosdemque vocavit (3); ut per fidem in ipsum iv- 
stificationem consequerentur, neque denuo iam peccarent. Gloria autem, constitutis 
incorruptione et immortalitate haec omnia contulit, Tam his verbis « scimus 
diligentibus Deum omnia in bonum cgoperari » docere vult apostolos, minime Deum 
electos suos negligere, dum cos temporalibus exerceri sinit calamitatibus. Qui enim id 
fieri potest? quandoquidem illos ad tantorum bonorum usum vocavit, nec iam prat- 
senti tempore sed antea longissime, ex quo videlicet sua ineffabili praecognitiono аме 
ipsorum nativitatem viderat quales ii futuri essent. Etenim quum hos praescivisset ta- 
les futuros, convenientem suo erga illos affectui longe ante gratiam praeparavit. Cur 
eos ergo negligere potuisset, quorum nondum natorum bonum propositum remune- 
rari paraverat, atque ad id eosdem vocaverat? Quamobrem propter fiduciam recipien- 
darum а Deo bonorum, his qui bene agere instituerunt, omnia Deo favente, coo- 
perantur. Nam qui naturali filio suo non pepercit, ut periditantes servaret atque cri 
peret, quomodo non ctiam cum illo omnia nobis donabit? 






































(0 Hoc manifeste contra Pelagianoš 
(2) Observent scholas proedestinationem post praevisa merita a Cyrillo perspicue tradita 
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Veritatem dico in Christo, non mentior, testimontum mihi perhibent 
Кен 

Deus Israhelem ab initio sibi delegit, quin et primogenitum illum appellavit. 
Verom (Israhelitae) evaserunt superbi, contumeliosi, et quod his peius est, domini soi 
homicidae. Idcirco perierunt, repudiati enim sunt et abiecti, ct a Dei familiaritate 
prorsus exclusi, et ipsis ethnicis posthabiti sunt, atque a parentum spe exciderunt. 
Ex quo autem beatus Paulus divinorum evangeliorum factus est minister, et lesum 
gentibus praedicare coepit, natos de Israhelis genere a gratia excidisse dicens passim 
et ubique, eos vero qui tenebris aliquando obruti daemonis serviebant, nunc esse vo- 
catos secundum propositum et praecognitionem Dei adseverans, ne imperiti aliqui 
eum quodammodo insultare popularibus suis crederent, et prostratos irridere, neces- 
sariam defensionem institit dicens: veritatem dico in Christo, non mentior, et reliqua. 
Profecto pro his qui in tantum improbitatis devenerant, ùt a Dei caritate excidissent, 
iusque rei causa iustas tulissent poenas, aequum est quemlibet dolere; tum etiam 
moris ergo lacrimam fundere, non est ratione alienum, immo summam deno- 
lat caritatem. Verum enim vero optare pro illis fieri anathema а Christo, id demum 
omnem amoris mensuram excedit. Neque enim quisquam , mentis suae compos, alie- 
mae salutis causa, Dei offensam incurrere velit; et dum vitam suam negligit 
ulilitalem procurare. 

Cur ergo pro ludaeorum salute, suam Paulus obiicere dicit? Nimirum hyper- 
bolicus hic sermo est, et perfectissimae caritatis indicium. Optabam enim, inqui 
ego anathema esse a Christo pro fratribus meis; tamquam si diceret: si me Christi 
offensam incurrente, salvatur Israhel, id ego plane velim. Qui etiam iustificatis in 
fide ait": non enim me scire quicquam iudicavi, nisi Iesum Christum, et hunc cru- 
зот, Qui cunctis palam praedicavit *: quis nos separabit a caritate Christi? tribu- 
latio, an angustia, an persecutio, ап fames, an nuditas, an periculum, an gladius? 
manc is, inquam, tantom vult malum subire, et unus pro omnibus ad exitium cur- 
rere? Immo vero ita loquitur, ut ludaeos ad fidem sibi adhibendam pertrabat, et 
stultorum calumnias avertat. Nonnulli © ludacis existimabant divum Paulum, 
insanientem veluti, mosaicis legibus adversari. Hinc credentibus quoque scribebat *: 
* sive enim mente excedimus, Deo: sive sobrii sumus, vobis. » Igitur velim ego, 
inquit, et quidem valde alacriter, ut consanguineorum meorum saluti consulam, ana- 
1hema esse a Christo. Addit autem, idoneam veluti sui propter illos doloris causam 
ostendens, quamobrem in tantum mentis propositum devenerit, et ne durum aliquid. 
et absurdum videatur, dum ait velle se pro aliorum vita propriam prodigere: addit, 
inquam: primum quidem; ait, sunt Israhelitae, quorum est adoptio, et gloria, et foe- 
dera, et legis latio, et religio, et promissiones: ex ipsis denique et ipse secundum 
carnem Christus, Certe nisi Moysis lex testis fuisset nostrae cum Deo necessitudinis, 
vel iis paucis qui non ita pridem verum propria natura Deum agnoverant; nisi ludaei 
sanclorum patrum radice pullulassent, eorumque nobilitatis heredes fuissent; nisi ipsi 
primi Dei colendi rationem sectati fuissent, et promissionum spem recepissent; multo 
cerle minorem de iis gerere liceret sollicitudinem. Nunê quoniam illorum patres, et 
reliqua res publica, post non inprosperum cursum, inexpectato fine corruerant,, atque 
а spe sua deciderant, quid ni vere dolendus erat qui calamitosis acciderat casus? 

Fieri autem mox potest ut verbum Del exciderit. 
Pracdise loquitur. Minime enim fallacem esse ait, id est mon posse a veritate 
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aberrare Dei sermonem. Promisit diserte Abrahamo ab initio universitatis Deus, pa- 
rem eum fore multorum. Rursusque: multiplicans multiplicabo semen tuum, quanta 
est stellarum in caelo multitudo. Oportebat igitur non Israhelitarum tantummodo 
demonstrari parentem Abrahamum: etenim unica gens erat, quae ex ipso ext 
numeri vero per universum orbem populi, qui pariter fili Abrahami reputantur, 
modo ай promissionem pertinent, et fidei incircumcisorum vestigiis insistunt, sicui 
scriptum est. Ut enim ipse alibi ait beatus Paulus °: non per legem promissio facta es 
Abrahamo, ut esset mundi heres, sed per fidei iustitiam: nam si qui in lege vivunt, 
heredes sunt, vana est fides, et promissio excidit. Cum ergo, tamquam in Isaaco, 
Abrahami reputatur semen; id est secundum promissionem; etenim promissionis verba 
haec fuerunt *: circa hoc ipsum tempus veniam, et erit Sarrae filius; hinc patet, non 
carnis filios reputandos fore ubique et omnino in filios Dei, sed hane potius gloriam 
consecuturos eos esse, qui ex promissione, id est qui per fidem, futuri sunt. 
Sciendum est, heic non esse perfectum sermonis sensum, sed suspensum potius 
et brevi additamento indigentem, id est aliquid subintelligendum ne claudicare vi- 
deatur. Ita vero se habet. Antea demonstraverat apostolus, non quia Abrahamo di- 
tus fuerit Isaacus vi promissionis, idcirco omnes carnis filios ipsimet in semen repu- 
tatum iri, sed eum convenientius patrem habendum fore illorum qui ex fide et pro 
missione filii existerent. Deinde venit ad Rebeccam gestaque cius, ailque: non solum 
autem: id est haud usque ad Isaaci tantummodo nativitatem sermo meus pertinet, 
sed et Rebecca ex uno concubitum habens Isaaco patre nostro. Heic vero opus erat ad 
dere: reliqua nobis erit, puta, ad demonstrandum confirmandumque. 
bis exemplar et imago vocationis et gratiae per electionem praecognitionemque datae. 
Quippe addito huiuscemodi aliquo vocabulo, tunc demum videretur sequens eius 
sermo plenus decurrere. Sed nescio quomodo illo omisso, ad-reliqua statim transit, 
quae circa genituram natorum ex Isaaco dicta et acta sunt. É 

«ма ergo сева! Num iniquitas ent apud Deum? Abelt. t repu ugue od r. 14- 

Vocnvitqne moo non ex Iudaeis solum, verum etium ex etbaleia 

Quia verisimile erat a calumniosis nonnullis creditum iri, arcanam voluntatum 
inclinationem sortitos esse Tacobum et Esau (2); et illum quidem peculiari gratia dil- 
ctum, hunc autém odio habitum, praevertens necessario apostolus hanc iniuriosam 
supernis decretis opinionem, nititur suos ipse sermones tueri, ne contradicentes ini- 
cem videantur, » inquit, ante etiam quam quic- 
quam egissent pueri, ante omne operum experimentum, alter 
habitus, alter odio, atque insuper minori 
Atqui hoc quid ni insaniter dicetur? Nam si forte non evasisset 
malusque Esau, diceret aliquis haud absurde, falsam fuisse praecognitionem, nec 2 



































































(0) Graece evera est quartus casus sci, concubitum, seu geniluram, aut prolem, tum in ЫЫ 
contenta, tum etiam in commentario Cyrilli, eaque satis nota lecto est. Celeroqui non deest alibi varis 


lecto viso. unde latina concubitu, 
(2) De lacobo et Esan confer quae dicit Cyrillus glaphyr. in gen. li. И 








IN кмзтоїАм Ар ROMANOS CAP. HX. эз 


comparare sivit. Profecto patientia uti, et operum tempus expectare, Deo arduum 
поп erat, ut ex suis uterque operibus distingueretur. Quia tamen necessarium erat, 
tum gratiae ex electione datae, tum etiam doni ex praecognitione item dali, myste- 
rium im praevio typo repraesentare ; idcirco utiliter optimus harum rerum artifex 
Deus, occasionem quodammodo arripuit, et iam inde a puerorum horum geni 
demonstravit, fore ut Isaacus, tamquam si solus ipse ех Abrahamo descenderet, 
numerorum populorum pater fieret, qui ex promissione ac velut in fide vocandi 
erant. Age vero si illorum, quos secundum suam notitiam eligit, immo et qui mise- 
ricordi ), miseretur Deus; dixit enim olim Moysi, miserebor quorum 
misereor, et propi йог; quid ni res extra omnem-calumniam sit? 
Age vero praevidens, ut reor, perspicue apostolus, non defoturos fortásse qui exi- 
stimarent, divino nutu alios quidem bonos esse, alios contumaces, necesario ipse 
obiicit quae ab illorum inscitia forent, aitque: ergo поп volentis neque curren- 
tis, sed miserentis est Dei. Si enim odio habitus est Esan ante etiam quam quicquam 
pravum patraret, in honore autem habitus lacobus ante suam proa 

si miseretur Deus, quorum miseretur; cur non illud cogitare aequum sit, nibil pro- 
desse si quis currat aut velit, id est si quis recte agere sibi proponat, cuncta autem 
mostra ex Dei nutibus dependere? Deinde congerit quae hanc sententiam roborare 
queunt, aitque: dicit enim scriptura Pharaoni, ego te ad hoc excitavi, ut in te osten- 
dam potentiam meam. Additque his veluti totius propositionis conclusionem, dicens: 
igitur cuius vult miseretur, quem item volt indurat, 

Ergo mihi dices: cur iam irascitur homini Dcus? Nam voluntati cius quis um- 
quam restitit? Quae, inquam, superest divinae providentiae defendendae ratio? Ob- 
scura sane quaestio, et quae illorum obicctionibus favere videatur. Verumtamen quam- 
quam satis est in hoc defensionis, quod nihil extra ius et rectum apud Deum fi 
tribuit enim quod cuique convenit, et miseretur compatiturque his quorum decet opor- 
lelque misereri; poenae autem scelestos subiicit, haud stütim et e vestigio crimen se 
quente poena, sed praevia potius longa patientia, ita ut nonnulli interdum existiment 
res a Deo terrenas non curari; occurrit Paulus, et haec dictitantibus adversatur, ver- 
borum suorum vim ad prolatas in exemplum personas, Esau inquam et Pharaonem, 
dirigens. Sic igitur utrumvis ex his hominibus alloquitur: о homo, tu quis es, qui 
Deo respondeas? Num dicet fictile ngenti se, cur ita me fecisti? Hoc evidenti scilicet 
exemplo significat, multo cse. periculosissimum divina iudici redorguere. Certe quis- 
quis uli par est cogitare volet, prorsus permittet scienti omnia Dco singularum rerum 
iudici ır; neque ullo modo dubitabit, quin sanctum sit, quic- 
quid ille agendum susceperit, et de singulis pro sua potestate constituerit, Vehementer 
eos qui divinis ordinationibus omnino mentem intendunt, scrutan- 
tes utrum hae recte se habeant пес ne. Oportebat cnim cos potius imitari quod est 
in manu figuli opificium, et cum silentio Dei operam sustinere. Neque enim dicet 
fictile fingenti se, cur me ita fecisti? Atqui heie quoque nonnulli fortasse dicent: si 
more figuli pro suo arbitrio гі cuiusque rationem Deus disponit, йа ut aliud quidem 
«Шой! vas ad honorem, aliud ad ignominiam, quid ni hine prorsus conficitur, ut evi 


















































































atio post praevisa merita. Utique etiam Eusebius caesariensis comment. 
из, eandem circa praedestinationem doctrinam 
xa. A. quam es prøescicisset, qui а 





(0) Rursus innuitur praedesti 
ad psalm, LVI. ed. р. 258, Pauli sententiam pariter expli 
manifeste tradit: түзүнө pers syani sivi, meN 
turg ip erant, etiam praedestinavit ete. 
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stimemus, eiusmodi omnino fore unumquemque hominem, cuiusmodi divinitus con- 
formatus fuerit? ita wt alius quidem ad honorem genitus fuerit, atque huiuscemodi na 
turam sortitus; alius vero factus vel suscitatus cum durae indolis qualitate, eo con- 
silio, prout Deus ipse ait, ut divinum nomen in universa terra divulgaretur. Cur ergo 
peccantes adhuc accusabimus, siquidem ad id conformati fuerunt? 

Verumtamen his respondere licet, minime eos adfirmare posse, quod a praedictis 
sententiis diversa natura horum hominuur nobis denotetur: neque enim sacra scriptura 
ait, quosdam formatos fuisse crudeles aut obduratos, vel vasa honoris et contume- 
liae, neque his naturam huiusmodi prorsus adtribuit; sed illud potius intelligendum 
suadet, nonnullos homines fieri solere vasorum fictilium instar, quorum aliis ай ho- 
norem, aliis vero ad ad ignominiam utimur. Quod exempli genus prophetarum verba. 
пов docent, Ergo quanam ratione fiant quidam, more fictilium operum, alii ad ho- 
norem, айй ad ignominiam, et quas ob causas, id demum cognoscet qui Hieremiae 
sermones consulet. Ibi enim ita scribitur `: « surge, et descende (1) in domum figuli 
ibique sermones meos audies. » Descendique in figuli domum, et ecce is opus faci 



























bat in lapidibus, exciditque vasculum, quod faciebat,+inter manus eius: isque denuo 
idemmet vasculum in aliud conformavit, prout ipsi facere libuit. Tunc factus est sermo 
Domini ad me dicentis: num ego minime potero instar huius figuli vobiscum agere, 





domus Israhel? En ut figuli limus estis vos in manibus meis. Decretum eloquar de 
gente aliqua vel regno ut exscindantur: et resipiscet gens illa ab universis molis suis; 
et paenitebit me malorum, quae illi inferre deliberaveram, Et decretum eloquar Че 
gente illa vel regno, ut aedificentur atque plantentur: hi vero homines improbe co- 
Tam me agent, nec voci meae obsequentur: ct me vicissim beneficiorum quae in eos 
conferre decreveram , paenitebit. Viden quanam ratione formentur quidam ab hono- 
rem, quidam vero ad ignominiam? non quod reapse sic conformatam naturam sorti 
sint, sed quia singuli parem operibus suis convenientemque remunerationem referunt. 
Iamvero si omnium rerum éreator hominem punit, qui а rectis operibus deflectit ad 
turpia; vicissimque eum praemiis ornat, qui a turpibus ad honesta transmigrat, qui 
ni vere dicatur, minime quosdam naturaliter csse pravos, vel ita per se conformatos: 
sed vasa potius ignominiae evadere, quia quum ipsi rectam coram Deo vitám insti- 
tuere decrevissent, voluntaria posthinc infirmitate ad deteriora declinarunt? 
Atqui, dicet aliquis, cor Pharaonis Deus ipse obduravit; immo et illi diserte 
dixit: ad hoc te suscitavi, ut meam-in te potentiam ostendam. Age vero, si Deus 
quodam obdurat, atque ipsemet suscitat tamquam irae vasa, quae ad ignominiam f- 
bricata dicuntur, cur jam eos qui sunt huiusmodi Deus reprehendat? Nam volunt 
eius quis umquam restitit? Quis autem bonus fiat, qui abs Deo fuerit obduratus? Quid 
ad haec, inquam, respondere queam? Sane sufficit ad veri cognitionem, si reputemus. 
atque credamus, nullius umquam pravae rei Deum esse auctorem; quaecumque enim 
ipse fecit (1), praeclara admodum sunt. Si ergo hominem esse Pharaonem negant, uti- 
que ostendant eum riaturao nostrae nequaquam fuisse participem; nos vero ori почто 
silentium imperabimus. Quod si Ше potius a nobis non differebat, vel divinum palam 
incusent oraculum, ceu boni contrariique ignarum; vel si hoc dicere horrent, bona 
esse fateantur quaecumque ille ad existentiam produsit. Sic enim pelolantissimam sen- 
tentiam abiicient. lam verba « ad hoc ipsum te suscitavi » Pharaoni dica, nequaquam 


(0 хей a textu graeco р. 38. xai паза, 
(2) Repetit sententiam suara partim Cyrillus- 





















































JN EPISTOLAM AD ROMANOS CAP. ІХ-Х, эт 
« eondidi » significant aut « creavi » sed evocavi potius ad voluntatem resistendi mihi 
meque id a nativitate tua, sed eo tempore quo Moyses liberaturus Israhelem missus 
ем. Porro ad quaenam fuerit vocatus Pharao, vel quam ob causam, sapientissimus 
nos edocebit Paulus: « volens, inquit, Deus iram suam demonstrare » et reliqua (1). 
In errore versata est universa terra praeteritis temporibus; et alii quidem crea- 
turam adorabant, ali religionem ad libitum sibi fingebant. Unus Abraham vocatus 
fuit ad Dei notitiam; atque ita ex eo nata gens est Dei cultui addicta, Sed quia eius 
quoque posteri in Aegyptum migrarunt, ibique diuturno tempore versati sunt, in er- 
rorem incurrerunt, et diis indigetibus cultum exhibuerunt. Sed enim quae promiserat. 
Deus patribus, recordatus est, delectusque fuit ad apostolatum Moyses, ut Israhelem 
servitio eriperet, Verumtamen opus erat et his qui ad Dei cultum vocati fuerant, et 
ul universis per orbem populis,'non solum persuadere quod post longa demum. 
tempora Deus Hebraeorum manifestatus esset, sed eliam miraculis maximis compro- 
are fidem erga eum et eiusdem. gloriam, nempe quod non ut ceteri dii mutus esset 
et invalidus, sed quod omnia. potius gubernaret, et quod demum resistentes iussibus. 
eius ultio invadere soleat, Simul vero oportebat, miracula quae Deus patraturus erat, 
non sine conveniente ratione fieri. Suscitatus est ergo arcano consilio ad contradicen- 
dum Pharao, et contrà divinam potentiam obduratus: cuius rei causa non iniuste pu- 
nitus fuit; quippe impius alioqui erat et idololatra, lutoque et lateribus fabricandis. 
Israhelem adfligebat, et mercedis loco laborem imponcbat, Quamobrem irae vas ne- 
cessario extitit, et perditioni semet addixit; id est in tantum improbitatis devenit, ut 
deinde fieret vas irae et perditionis. Hoc homine Deus usus est ad suae potentiae 
demonstrationem, utque suum nomen in universa terra divulgarctar, atque ut Ше ea 
pati videretur quae pati dignus erat: quamobrem ei poena ob priora peccata debe- 
batur, etiamsi forte in posterum non offendisset. Omnis igitur vitoperatio et calum- 
niosa nugacitas a Deo removeatur: qui cum vellet iram suam exserere, et potentiam 
denolare, longa patientia pertulit vasa irae, perditioni destinata, ut misericordiae v 
prodesset, id est iis qui ob fidem misericordiam consecuti sunt, Vocati enim sumus 
non ex ludaeis tantummodo verum etiam ex ethni 
ормен exi seribts Гына, qune ex lege ent, si feres 
Tustitiam, Moyses scribit quae ex lege est, si operatus fuerit homo, vivet pro- 
pter eam. Sed enim nemo erat incolpatus, et qui eam posset observare. Delicta enim 
quis intelliget? Melior est ergo gratia, quae nos a damnatione legis liberat. 
Quae nutem ex аде өм fonti; ме diet ete- 
т definit, cuiusmodi esse debeat fides nostra, ut nempe nihil reprehen- 





























homo ete. 





eu 





(0) De Isaaco, Esau, acabo, et Pharaone utiliter cosferentr, quae pari ve uberiore etiam doctrina, 
pro sua immensa dicendi facultate, disputat Chrysostomus in XIV. homilia ad hanc epistolam. (Idem 
habet if jm) Byevra, ez ито conceperat; ш voibust etiam Cyrillus, Theodoretus ac 
“Theophylactus. 

(2) Totum hune Cyrilli tractum suppeditavit nolis S. Nicephorus constantinopolitanus in apologe« 
боо maiore pro ss. imaginibus i 
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sibile in Deo esse credat, „sed omnia rectissime ab co fieri. Namque in dubio prorss 
versari, imbecillaque animi- perplexitate sponte nutare, delestanda res est, Videtur 
йспт supervacuum et maxime periculosum si quis existimet oportere serulari ca quae 
et ineffabili sunt, 'et intellectum nostrum superant. Quomodo enim appareant, quae 
Deus ineffabili ratione operatus est? Insuper cordis oculus quis tantus sit, ut Deum 
conspicari queat? Immo vero quis intelligat, si quem forte dicentem arrantemve ea 
quae modulum nostrum excedunt, audiat? Nam dominus noster-lesus Christus de spi- 
ritali regeneratione cum Nicodemo disserens, aiebat °: amen, amen dico vobis, nisi 
quis denuo (1) natus fuerit, non їп regnum Dei. Tom et qua 

adiecit. Quum vero Nicodemus nihil prorsus intelligeret, tunc demum Christus, hu- 
manac mentis hebetudinem longe abesse ab intelligendi subtilitate declarans, ai 
terrena vobis loquenti non creditis; quomodo si dixero vobis caclestia, credetis? Tum 
perrexit dicere: amen, anien dico vobis, quod scimus loquimur, et quod vidimus te- 
slamur, et testimonium nostrum nemo recipit. Sunt ergo inscrutabilia, quae altiora 
nobis sunt, Nam si vere dicitur, ea ipsa quae in manibus sunt, vix a nobis, uti seri- 
plum est, comprehendi:'quid ni necessarium sit opinari, in iis quae ratiocinium nos- 
trum superant, multo utilissimam csse fidem, nullo examine comitante, nulla vana ad- 
hibita vestigatione? Namque in his rebus prudentia praecipuuni ornamentum est (2). 

отм» qul єгєй In ipsum, non coufundetur. 

Ne bonum sibi tantum peculiare Israhel existimet salutem este per fidem: omnis 
enim, inquit scriptura, qui invocaverit nomen Domini, salvus erit, sive iudaeus sit 
sive ethnicus, sive servus sive liber. Indifferenter salvat universalis Deus; cuncta еп 
ай eum pertinent. Sic omnia instaurari in Christo dicimus. 

Num Dens pos m герат Abit, 

Prudenter Paulus Israhelem, quamquam caecitate laborantem, nihilo tamen mi- 
nus haud sinit gravius obdurari rerum suarum omnimoda desperatione, sed ad mol- 
lia verba sollerter transit. Hactenus enim ceu contumacem accusaverat lsrahelem: 
sed tamen spe superna non destituit; neque omnino Dei familiaritate exclusum ad- 
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(1) Cardinalis Sadoletus in suo adhue inedito opaseulo de percao originoli ait: * illud denuo in 
graeco sie seriptum est, ut indicet йит cr allo, quasi a summo dicas: et potest quidem haee dictio, 
summo, aeque ut graeca азбы, in utrumque sensum accipi, ut denuo intelligatur , et e allo; quan 
doquidem nova ex baptismo generstio, non iam ex mundo nolis, sed ab ipso Deo ducitur. = Iisdem prope 
verbis loquitur Sadoletus їп alio opusculo a nobis edito Spicil. rum. T. I. p. 192, ubl addit: « sed aen 
est, opinor, de verbis contendendum, quum praesertim Christus cum Nicodemo non graece sed hebraice 
бешш sit » 3 

@) Doctrina haee Cyrilli, de christina fide absque dubitandi jure, immo etiam absque liberi idi 
feretisque examinis facultate in iis praesertim quae humanam mentem superant, tenporibos sane nostris 
oprertanissima est, quibus ecclesia errorem hominum ratione humana sbutentiom damnare denuo соко. 
fuit. Legantur de hoe argumento aliorum quoque smetorum patrum auctoritates apud Nietphorun Ioco 
it. Nemo ergo dicat vel putet, ecclesiam {шсш novi вораг definirisse, quod non in perpetua prasi 
doctinaque saeculorum spud ipsam faerit. 
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firmat; cuius rei manifestam dat demonstrationem, se ipsum in exemplum sistens et 
israhelitam et de Abrahami semine: tum etiam honestissime populum Dei adhuc ap- 
pellans, additaque sermoni dé repudio particula negante « absit. » Haec autem ab 
со fiunt contumacibus blamdiendo ct molliter assentando, ut ipsos ad piam mentem 
ocilemque transferat. Si ergo evidens est, ipsum ad apostolatum fuisse vocatum, et 
mysteriorum Servatoris sacerdotem factum, atque ad gentes praeconem et apostolum , 


quamquam esset israhelita, palet a Deo populum suum non esse repudiatum. 











+ Opportunissime. ceu quandam eorum quae Israheli nunc contigerunt imaginem, 
profert temporum Eliae historiam. Namque ex illorum veterum compara 
rum facile cognoscitur, voluntaria p mia laborasse Israhelem. Siquidem reg- 
nante Samariae Achaabo, idola Israhel absurde colebat, victimaeque et fana ubique 
erant. Interim siqui Dco adhaerebant, magno in pavore versabantur, et intolerabili 
premebantur persecutione; ita ut in antris petrarumque cavernis latitarent propho- 
тае, et ipse Elias cum in profundam secessiset eremum, sie eum Deo supplex expo- 
stularet °: « altaria, tua subfoderunt, prophetas tuas occiderunt, solusque ego relictus 
sum, cuius item anima exquiritur, » Sed illico responsum audiit: « supersunt mihi 
pui Baali genua non flexerunt, » Atqui ut illo tempore nequa- 
quam Deus ad tam impia scelera impulit Israhelem, sed hie potius sua vesania ita 
peccavit; sic nunc Deo patre salutem per Christam omnibus exhibente, neminemque 
repellente, ludaci sponte ad apostasiam declinaverunt, redemplore contempto. Non 
ergo repulit Deus populum suum, cui potius; ut dixi, obtulit, si certe is maluis- 
sel, salutis quae per Christum datur participationem. е 
Mi ergo атаа, haud lam amplins ex operi 
Si gratia, inquit, haud jam amplius ex opéribus; alioqui gratia, iam gratia non. 
esset. Ubi, inquit, putat quispiam se operibus suis quid promereri, ibi prorsus su- 
Pervacaneum vanumque crit gratiae nomen et valor. Etenim operanti, inquit seri- 
ptura, merces tribuitur non ex gratia sed ex debito. aque si ex operibus gratia con- 
surgit, iam non est gra 
ам Igitur! Quod quneeit 
Dixerat, a Dco populum suum non fuisse repudiatum. Sed quía verisimile erat 
adversaturos quosdam, alque hoc obiecturos, nempe: quid ni Deus populum suum 
repudiavit? siquidem Israhel reapse a cultu defecit, ets? non totus neque omnino, 
sed ex parte (amen: etenim reliquiae aliquot servatae sunt, et hae ipsae secundum 
electionem. Occurrit autem Paulus prudenter admodum dicens: quid igitur? nempe 
quid aio ad haec? Quod quaerit Israhel, non est consecutus, sed electio id adepta 
Ceteri vero caecati sunt. Quaerebat Israhel iustificationem ex lege: sed quomodo iu- 
stificari poterat, quandoquidem lege nemo perficitur? Ergo iustificationem quidem 
їп typo quaerebat Israhel, sed non est consecutus: sed qui singillatim prae celeris 
electi fuerunt, propter suam credulitatém cam adsecuti sunt; iustificati nimirum per 
fidem. Celeri excaccati sunt, videlieet duri et contumaces. 
Jt Davia dich: at mensa cor 
Fiat, inquit, sensa eorum in laqueum, et reliqua. Maledicta enim iure mer 
toque evasit mensa illorum, id est inhospitalitas ac saevitia, quam contra Christum 
in crucem sublatum exprompserunt, cum sitienti acetum felle mixtum propinaverunt. 
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Dies igttur, t ederent! Nequaasam ete. 

Miror tuam benignitatem, o dive Paule, qui divinae dispensationis sermones egre- 
gie concinnas: contendis enim non eam ob causam ethnicos fuisse vocatos, ut omni 
erga Deum spe exciderent lsrahelitae, postquam in Christum ceu lapidem quendam 
impegerant; sed ut potius aemulantes eos , qui insperato recepti fuerant, dediscerent 
inhonesta, et meliora sapere vellent quam antea, atque ita redemptorem admitteret. 
Rem brevi exemplo confirmare placet. Interdum accidit ut parvi impuberesque pue- 
ri, congruos aetati suae luctus suscipiant; alque ita a patre vel matre aufügienles, 
lacrimas oculis haud dissimulanter cffundant. Et sane haud parum parentes contri- 
stant, prout fert insitus erga liberos amor: verumtamen ut ab acerbitate illa ine- 
pliisque eos callide revocent, puerum alium forte occurrentem ad se perirahunt, al- 
que huic sua munuscula conferunt, aemulationem sic excitantes, alque ad reditum 
parentumque amorem revocantes. lta fere se nunc Deum gessisse, ut ego abito, 
divus Paulus dicit, ne lsrahelem, peccatorem licet, desperare permitteret. 

Quod si lapous lorem, divitiae sunt mundi. 
enim, inquit, adeptus cst mundus Dei gratiam propter Israhdlis offensionen; 
et quia hic hona mente caret, adsumpti sunt ethnici; quaenam iam ipsorum adsum- 
plio erit, nisi ereptio a morte, et ex mortuis ad vitam revocatio? 
Bigne modo nd активан prevorom carnem meam. 

Camer propriam denuo appellat Israhelem, sive suum secundum carnem genus. 
Ac si dicat: inclytum et magni pretii Deoque carissimum apostolatum meum ese 
aio, et omnibus qui sub sole degunt utilissimum; neque id ob cam causam dico. 
ut уайо honore, incongruaque pompa caput meum videar ornare; sed ut meam se- 
conduni carnem gentem salvem. Sic nimirum Israhelitas, stimulo veluti, aemulatione 
compungens atque incitans ut per Christi gratiam iustiicari velint. 

Donee plenitudo gentium intraret, ntque Ita untvervus arabe) salvus fleret- 

Hoc rursus petvide, et considera. Ait enim fore ut gentium plenitudo ingre- 
diatur, et universus Israhel salvetur. Atqui hoc loco quispiam fortasse dicet: utique 
multi ethnici in infidelitate sunt mortui; quomodo ergo plenitudo gentium introiit? 
Sed ne cunctus quidem Israhel salvabitur, si certe verum est, fore ut iniquitatis fi- 
lium ludaei recipiant, Christi amore contempto. Hoc enim ipsemet dixit *: ego veni 
in nomine patris mei, nec me recipitis, Si alius in proprio nomine venerit, ipsum 
recipietis. Praeterea sapientissimus Paulus ай °: quia veritatis amorem non admise- 
Tunt, ut salvi fierent; ideo immittit in eos Deus operationem erroris, ut mendacio 
credant. Quid ergo ad hace dicemus? Dicimus, quod offerente: Deo liberaliter oninibus 
fidei gratiam , et neminem prorsus excludente, quid ni ingressa fuerit plenitudo gen- 
tium, quantum certe adtinet ad vocantis mente scopumque? Non enim propterea 
quod nonnulli sponte exciderunt donumque abiecerunt, idcirco falsam deprehende- 
mus sacrae scripturae adürmationem: cum enim oblatis semel bonis potiri possent. 
voluntariam contra fecerunt aposlasiam, Ergo quantum adünet ad vocantis benign 
tatem caritatemque, et plenitudo gentium introiit, et universus pariter salvatus e 
Israhel: sed quatenus inconvertibilis mansit, pars ccrte cius excaecata, inquit, est. 

мени seriptum est venie ex Bion liberator 

Quod reiectus quoque Israhel salvandus postea per tempora sit, spem firmat 


sacro prolato oraculo. Reapse enim tempore suo salvabitur Israhel, postremo loco 
vocandus post gentium vocationem. 
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e non eredidists aliquando Beo ete 
trosque in eadem fuisse culpa demonstrat, eademque et una gratia sanatos tum 
ethnicos tum Ierahelem. Vocatus fuit enim per Moysem olim Israhel, et Aegypti ca- 
lamitale liberatus: sed daemonum ministri, id est ethnici, qui Aegyptiorum nomine 
intelliguntur, minime adhuc credebant divinae erga Israhelem misericordiae: neque 
enim fidem adhibebant miraculis per Moysem patratis, neque fudacorum Deum vole- 
bant agnoscere. Vix tandem dimissus est ad sacrificandum in deserto populus Iudaeo- 
i tamen priscum retinebant errorem. Nunc ipsi vicissim consecuti sunt míse- 
cordiam , in offensarà delapso lsrahele; qui misericordiae gentibus datae non credi- 
dit; ita tamen ut et ipse per tempora miseratione potiturus sit. Par est gitur amborum 
ойра, miserantis auxilio aeque indigens. Conclusos autem fuisse omnes dicit in in- 
credulitate а Deo, ut omnium misereretur. Neque tamen divina voluntate factum um- 
quam putemus, ut nonnulli discrederent, atque hinc post lapsum veniam conseque- 























incredulitatis reos ostendit, et suis ipsis factis coargutos: adeo ut in tantam póstea 
infelicitatem devenerint, quae miseratione et venia indigeret. 
ui manducat, Domino maxducat, et gratias Deo agit 
issimis rebus heic agitur. Quaeritur enim, utrum propter Deum 
vel ille operetur, utrum ambo gratias agant. Si érgo quod quaeritur, gratiarum. 
iio est; qui carnem edit, non qui iudaizat, is cst revera qui gratius agit: qui car- 
"is edendae licentiam sibi sumit, non qui adhuc legi adhaeret. 
Sele ot contio In domino Kovu ete- 

Scio et confido, inquit, in domino lesu, quod nihil commune (1) propter ipsum , 
et reliqua. Fide dignus testis, qui scire se et confidere adseverat. Addit autem et in 
Christo Jesu, ut veritatem magis roboret, atque ut fidem ab audientibus sine ulla 
dubitatione impetret. Meminit autem et dicti olim a Christo: non quod im os ingre- 

ir coinquinat hominem *:et quod omnis esca in ventrem vadit, et in secessum. 
emittitur. Est enim haec edoliorum conditio. Quamobrem quod quidem ай maturam 
adtinet, nihil profanum est, nihil confaminatum ex. his quae nutrimento inserviunt: 
sanctificantor enim omnia per verbum Dei 
quod quum Deus omnia crearet, vidit, inquit scriptura, valde esse bona, benedixit- 
que eis. Quum ergo Deus creatas а se res cum laude adprobaverit, quis dicere ausit, 
inquinamentum et contaminationem inde provenire, quin simul creatorem accuset? 
Ergo nihil omnino profanum est in creatis rebus. Quod si quis forte arbitratur aliquid 
ese profanum, ipse potius in mente sua inquinamento laborat. Cuncta enim munda 
sunt, sed ihcredulus inquinatur sua in aliquibus infirma fide, non iis ullatenus rebus 
quas ipse profanas cxistimaverit. Nam sicuti mente perfectis unus est Deus, nullus- 
que praeter ipsum alius, neque idolum ullum in “mundo esse creditur , sic ab iisdem 
nullum esse existimatur idoloihytum. Nam, qui idolum non agnoscit, quomodo ido- 
lothytum. pensi habebit? qui plures esse putant Deos, idolothytum quoque 
aliquid esse videtur; at credentibus incontaminata puraque esse omnia, quae a Deo 
sunt, nihil natura propria profanum prorsus habetur: est autem liberrimus escarum 
usus: verum iis qui nondum id sibi persuaserunt, nondum munda sunt secundum 
ipsorum ut rentur rectam opinionem; sed profana habentur, quia mens ipsorum ad 
veritatem claudicat. 

а) 1d est profanum vd impurum out pollutum, ex Hebraeorum nimiam sententia. 
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gloriam юч. 

Multi unum corpus sumus, et membro alterutrius, sicuti scriptum est, constin- 
gente nos in unitatem Christo caritatis vinculis. Ipse est enim qui fecit utraque unum, 
medium parietem maceriac solvens, legem praeceptorum decretis destrüens, Oportet 
igitur eadem omnes invicem sentire; et si unum membrum aliquid patitur, cunda 
compati membra: sin unum membrum glorificatur, cuncta membra gaudere. Ideo sus 
cipite, inquit, alterutrum sicut et Christus suscepit vos in gloriam Dei. Suscipiemus 
autem invicem, si cadem sentire voluerimus: ferentes item alter alterius pondera, ser 
vantesque unitatem spiritus in vinculo pacis. Sic nos quoque suscepit Deus in Christo. 
Nam verax est qui dixit: sie Deum dilexisse mundum ut filium suum pro nobis trar 
diderit. Datus est enim pro omnium nostrum vita redimiae, et a morte translati fai 
mus, et ех morte ae peccato redempti. Alque huius dispensationis scopum illustra. 
dicens, Christum factum esse circumcisionis ministrum pro veritate, et reliqua. Nam 
quia Tulaeorum parentibus promiserat Deus, benedicturam se futuro ex i 
«t astrorum caelestium instar multiplicaturum, ideo apparuit in carne, factusque homo 
єч, qui Deus Verbumque ipsummet erat, qui universam rem creatam conservat, cum 
tisque inco tribuit utpote Deus. Venit autem in hunc mundum cum carne, 
mon tamen ut ei minisiraretur, sed ut ipse potius, sicut ait, ministraret, animam- 
que suam pro mullis redemptionem traderet. Profecto. fatebatur se manifeste venisse, 
ut promissa Israheli compleret. Aiebat enim: non sum missus nisi ad oves domus 
Israhelis quae perierant, Quamobrem haud mendaciter Paulus ait, ministrum illom. 
fuisse circumcisionis, ut promissa patribus rata haberet, eiusque rei causa traditum 
fuisse a Deo patre, alque ut misericordiam ethnici consequerentur, quò et ipsi eun. 
glorificareat tamquam omnium creatorem, et opificem, servatorem, ac redemptorem: 
Prorsus enim cavendum erat, quandoquidem ob suam multam incredulitatem impie 
eum laeserat circumcisus populus, nec eiusdem redemptionem admiserat, ne inuti 
lis videretur ineffabilis caritas Dei, dum vix pauci salvarentur credentes Israhelitae. 
Idcirco dilatata in omnes superna clementia, adsumpti sunt ethnici, ct sapientiae in 
Christo mysterium a suo benignitatis scopo non aberravit: salvitus est enim, loco eo- 
rum qui exciderunt, universus mundus; Deo miserante. Quod autem praedictum fuerit 
hoe mysterium sanctorum voce, qui in spiritu futura praecognoverunt, demonstra 
evidenti prolato prophetiarum testimonio (1). 













































(1) Extant haee prophetica testimonio in versieulis 9-12, in quie etiam commentatum fuiste, pec 
mon in reliquam partem. Epistolae Cyrillo credimus, etsi nihil Cyrilli praeterea in сөй est! 














SANCTI EIUSDEM CYRILLI 
ABUOLIBPISOOPI ALERANDRINI 
EXPLANATIO 


IN PRIOREM AD CORINTHIOS EPISTOLAM. 





Paulus тоем apostolus 





чө Christi ete. сөз 


Missam se ait divus Paulus а Christo, voluntate Dei patris. М enim significari exi- у w- 
stimo verbis « per voluntatem Dei. » Quia enim per filium tum voluntas tum operatio 
patris conficitur, per eundem item sanctos apostolatui destinatos fuisse dicimus. 

Jt Sosthenes frater ete. 

Quod praedicationis virtus profutura sit non Corinthiis tantummodo, verum et- 
iam cunctis in Christo vocatis ad sanctificationem per fidem, liquido demonstrat di- 
cens: « sanctificatis in Christo, in omni sive ipsorum sive nostro loco. » Lex enim 
baud in omni loco iubebat id fieri, sed ad sacrum ipsum proficisci Hierosolymorum 
templum. Metuebat enim, ut credibile est, mentis eorum volubilitatem; ne si forte 
quovis in loco adorare iussi fuissent, causam suae transitionis ad turpem cultum legem 
haberent, atque idola adorarent, templa sibi et aras construentes. Quia vero nos 
ethnici vocati deinde fuimus per fidem in Christum ad Dei familiam, et libertate per 
sanctum Spiritum politi sumus, adorare iussi sumus haud Hierosolymis cuncti, sed 
in omni loco. Atque hoc nimirum prophetae edixerant *: et venerabuntur Dominum sep. n. n 
singuli de loco suo. » Scribit autem Sostheni simul et ecclesiae Dei, quam ipse sibi 
Christus comparavit, Quis autem hanc ecclesiam viderat? Cuncti scilicet qui запо 
ficati erant et vocati per Christum ad iustificationem, quique invocabant nomen eius 
їп omni loco ipsorum et nostro, id est sive in Iudaeorum regione, sive in ethnicorum erp e 
atibus ac provinciis. Deum autem natura propria praedicat Christum (1), et cum 
ipso ac per ipsum Deo patri gloriam conciliat: Dei enim ecclesiam appellat sanctifi- 
Catos. Rursus autem Christo illos adscribit dicens: si quis spiritum Christi non habet, 
hie non est ipsius. 

Gratin vobis et pax а Deo patre nostro et domino esu Christo- 

Gratià coronat credentes, quae esta Deo patre et a domino lesu Christo. Per 
ipsum enim et in ipso omnia dantur а Deo patre: 
collator est et communicator supernorum bonorum, cunctorumque cae 
matum distributor: ipse pacem cunctis conciliat, gratia sua illuminans principatus et 
thronos et potestates, atque, ut uno verbo dicam, rationalem quamlibet creaturam. 

Katote tutem congmentati eadem mente eademque sententia. sa 

Quod Domini nomine gloriari oporteat, necessario sapienterque docuit ipse Deus 
per unum de sanctis prophetis dicens ": « servis autem meis vocabitur novum no- «лї. в. 
men, quod in universa terra benedicetur. » Christiani enim nominamur, et nomine 


(1) Recole quae sdootvimus p. 3. de studio Cyrill perpetuo adserendi veram naturalenque Christi 
Jess domini nostri deitate 
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novo ditali sumus, quo spoliati merito sunt nonnulli, qui a recta ecelesie doctrina 
discesserunt , ac erroneis spiritibus impiorumque pseudo-magistrorum portentis adhae 
rentes, ab his nomen contraterunt: nec immerito, non enim Christi sunt, qui blas- 
phemiam adversus eum participaverunt, atque in varias sectas ct sententias баре 
sunt. Atqui Christus suos ad pacem vocavit, quia unus ipse est, et indivisus. Unum 
igitur sumus omnes in Christo, alque ob id eadem mente eademque sententia coag- 
mentali, constringente nos, ut simus spiritali copula unanimes, illo qui dicit Deo 
patri 7: « volo, ut sicut ego ct tu unum sumus, ita et ipsi nobiscum unum sint. » 
Nem divis est Christus Num Paulos pre vobis eracitius fui 

Sî quis alius pro nobis crucem pertulit, utique et ipsius dicamur. Hem si forte 
cum alterius invocatione baptizati fuimus , ille nos possideat, eundemque servatorem ac 
redemptorem appellemus. Sin vero Christus pro peccatis nostris mortuus est, et nos ei 
uni consepulti fuimus per baptismum in mortem, possideat, inquit, emptas a se ani- 
mas ipsc. Salvati enim per ipsum et ab ipso sumus, qui pro nobis animam suam posuit. 

Non enim me misit ма Бараан нт Christus, sed nd erangelizamdum. 

Missus fuit ex professo Paulus ad lesum gentibus praedicandum. Nihilo tamen 
minus ad apostoli officium pertinere dicimus quiequid tempori et usui congruum fue. 
rit conficere; et quidem etiam siquos baptizare voluerit. Ceterum ne videretur tempus 
praedicando aptum aliis curis impendere, recte sinens ut alii per regiones dispersi, 
cunctique nominatim episcopi, hoc per otium facerent, ipse ad evan 
dicationem incumbebat: quippe cui verbi ministerium potissime creditum fuera, et 
Christi mysterium vel maxime erat exploratum. Sed sicuti divus Stephanus, etsi men- 
sarum ministrum agebat, non alienum a se putabat initiandi officium; sic ctiam divus 
Paulus, quamquam evangelizando Christi mysterio destinatus, attamen. pro oblata oc- 
casione, baptizandi quoque ministerium implebat , habens videlicet utriusque rei pote 
statem, nulloque eum prohibente, si quando hoc etiam agendum sibi putaret. 

ЧЫ кемем! vbi ltteretor! ubt onqulitar hutas весышт 

Tumidis quidem mundana sapientia hominibus, et fidem, Chris 









































idelicet, non 


ibus, stultitia videtur evangelium. Nobis vero longe alia sententia est: prof 






sapiente rhetores, qui suae eloquentiae vi credibilia argument 

mendacio conncctentes, speciem huic veritatis conficere studebant. Litteratores vero 

intelligo ludimagistros sive grammaticos, qui poetarum libros scrutari solent ас pueris 

і. itores denique dicit eos qui verbis cavillari solent, el res sub- 

tifiter examinare, quique mentis suae adinventionibus, prout unicuique in singulis 

propositis res probabilius se habere videtur , veritatem quaerere simulant (1). Sed nol- 

latenus recte agunt, immo prorsus incuriose: ignorant enim omnium Deum, qui hac 

mundi universitatem arcana vi sine vllo labore fabricavit, et ea quae nulla erant (2). 

ad existentiam unico nutu produxit. Fatua est igi 
xem 

исан Deo pe 

Dei sapientiae nomine humanam quoque intelligentiam denotat et eloquentiam. 

sive ipsum verborum ornatum; ut doceat mentis auctorem esse Deum, et prudenti 


(0 Videtur heic designari seeta vetus hominum ratonaliatem fallacem mali 
(2) Ea mundum a Deo ex 



























mque робна. 
hilo creatum, quiequid etniei fre philosophi cotra dieit 
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atque elocutionis datorem, etiamsi aliqui non ut par erat his usi sunt, Praedi 








vero stultitiam dicit verborum simplicitatem: rudi enim sermone fuerunt divi di 
puli, sed sententia divite. 
Quoniam et Iudaei signum petunt, et аца! sapientiam quaerunt. 





Utrumque vere dicit Paulus. Etenim olim Christo de sacris septis ciicienti ovium 
boumque, turturum et columbarum venditores, edicentique, nolite facere domum 
patris mei, domum negotiationis, adversati sunt Tudaei aientes: quodnam signum no- 
bis ostendis, quamobrem id facis? vel quis tibi hanc potestatem adtribuit? Accesse- 
runt autem et litteratores aliquot, post tot edita a Christo miracula, maligne dice 
les: magister, volumus a te signum videre. Prorsus igitur parvipendentes sanctorum 
voces, ex quibus ab eis cognosci par erat, ipsum esse Christum, divina portenta pe- 
lebant. Unde Christus missis abs Iohanne ait: euntes renunciate Iohanni quae auditis 
atque videtis: paeci vident, claudi ambulant, et reliqua, Ethnici vero elocutionis ver- 
borumque splendorem quaerentes, stultitiam existimant incarnationis rationem, aiunt- 
que: cur omnino opus erat, eum qui natura Deus erat, et ex Deo natum Verbum, 
qui sola voluntate nutuque quicquid ei libuerit, potest efficere, fieri hominem, mor- 
temque perferre? 0ш vero, inquiunt, virgo pariat? quomodo resurget, qui morte fuc- 
rit corruptos? Atqui nil mirum est haec ab illis dici: namque animalis homo non per- 
ipit quae sunt spiritus: est enim illis stultitia, quae nobis est Dei virtus et sapientia. 
Salvavit enim mundum Deus pater per ipsum (flum), tamquam per insitam sibi 
naturaliter virtutem, ineffabilem videlicet suam sapientiam. Nam sapientia virtusque 
Dei patris est filius, per quam virtutem cuncta originem sortita sunt, et creata con- 
servantur. Quod si quis, inquit, hominum viribus comparare Dei vim voluerit, plane 
pervidebit, illa etiam Dei opera quae infirmiora fortasse videntur, nequo totam agen- 
vim exhauserunt, su esse qualibet humana vi. Atque eadem hac ratione de 
sapientia quoque iudicabis: nempe quod stultum. in videtur, sapientius huma- 
nis comperiri. Veluti si eum magnitudine ac pulchritudine caelestium elementorum, 
solis et aliorum ignis, aquae, aliorumque huiusmodi, conferre quis velit 
parvas ac minimas creaturas, tenuis sine dubio deprehendetur harum virtus el sa- 
pientia, eàque multo inferiores quilibet iudicabit, neque aliquis 
artifex umquam erit. Revera igitur quod infirmum est 
humanis; et quod in Deo stultum, sapientius est hominibus. Ergo divina dispensatio 
in summa sapientia versatur. Universi enim orbis regnum prudenter obti 
sapientia Christus. 









































pud nos tantae vir- 
fortius est viribus. 














Amenelane vobis Dei testinontum. 

Dei testimonium dicit Christum: de quo Deus pater testificatus est dicens: 
est filius meus dilectus, in quo mihi complacui. 

t ego 1e нант no timoro ete 

Ego tamen adeo humili sermonum genere usus, verebar magnopere ne forte hi 
sublimiores sensu nostro comperli, nibil prodessent vel potius officerent. Nam menti 
tenerae mollis faclisque cognitu sermo accommodatus est; maturiorom aulem est so- 
lida nutritio, qui sensum exercitatum habent ad boni malique discretionem. 
que, ай, tamquam cum multa infirmitate, et non cunctis exsertis viribus 
apostoli ad vos sermo: neque sanc cum persuasione humanae sapientiae, sed cum 
ostensione spiritus ac virtutis, ne fides vestra in hominum sapientia niteret 
in Dei virtute, Etenim praedicationi addebant apostoli 
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evidentem ostensionem, hunc rei cardinem ponentes, nempe opus esse credere (1), 
Deum in his et a Spirita et a rcbus quoque gestis testimonium accipere (2): ita ut 
arcana quadam inefíabilique virtute et vi utentes, prodigia quoque facile efficerent. 
Porro ethnicorum fabulae egebant utique eloquentiae patrocinio, quod ipsorum de- 
formitatem quodammodo tegeret: secus autem divinae praedicationi simplex planusque 
а Dei testimonio fretus sermo suffici 














risque potentiis triumphavit: chirographum contra nos scriptum ligno suffigens, Sa- 
апае tyrannidem a nobis depulit, mondi peccatum extinxit; relaxansque subterraneis 
spiritibus inferni portas, mortis destruxit potentiam. Quid ni ergo invisa sit impuris 
daemonibus crucis passio? Certe non crucifiissent, si eum accurate novissent redem- 
plorem et gloriae do Ibolica saevitia in causa fuerit, ut a lu- 
daeorum vecordia Christus crucifigeretur,, declaravit perspicue divus Iohannes de Iuda 
ns: post bucellam, inquit, introivit in eum Satanas, qui lesum Deum esse non 
noverat. Nam si novisset et sibi persuasisset, quomodo ipsum in deserto tentasset 
dicens: si filius Dei ев, dic ut lapides isti panes fiant? Sine dubio autem ipsi quoque 
Servatori cordi erat, ut principes saeculi huius lateret, ut ignotus pateretur, ut pro- 
prio sanguine mundum sibi patrique suo adquireret. 
Et profunda Dei. 

Profunda Dei sunt, sacrarum litterarum arcana ac recondita notio, quam sciens 
Spiritus revelat sanctorum animabus, divinam quodammodo ipsorum mentem efficiens. 
Animalia estem bomo. 

Animalis est, qui secundum carnem vi 
illustrata, sed solam habet insitam huma 
creator immitti 


























et cuius nondum mens a s 









Nirtalis ent omnia ditvdient, 

Spiritalis quidem omnia diiudicat, ac suo veluti acomine singillatim discernit, 
ipse vero а nemine diiudicatur, Quod vero hi, qui spiritales dicuntur, prorsus ir 
digeant, profectus sui causa et eruditionis i 
quentibus facit dicens: quis enim novit sensum Domini qui instruat eum? Quod idem 
valet ac si diceret: spiritalem hominem nemo instruet, nisi sensum Christi habuerit. 
Tustruere autem dicit, pro intelligere faciet. Quinam vero sensum Domini habeant, 
mox ipse denotat dicens: nos autem sensum Christi habemus, id est loquentem in 
sanctis Spiritum, ipsisque mysteria revelantem, ac divinam quodammodo ipsorum men- 
tem efficientem. 














v. 





a erehitecus fundamentam poeni. 

Оша domum Dei credentes appellaverat, fundamentum convenienter dicit Chri- 
stum. Gloriatur autem Paulus, primum se inter ceteros fuisse, ac veluti inchoalionem. 
evangelizantium ipsis Christi mysterium, qui est immobile fundamentum, portans im- 
positos sibi, templaque efficiens et consentientes invicem per fidem, perque Spiritus 
sancti gratiam copulantis eos in concordia. De fundamento hoc aiebat Deus pater per 


(1) En fdei necessitatem! ев christianae religionis fundamentum àb pais apostolis, evangelicae prae- 
dications initio, iactum! Id ii considerent, qui humanae infirmaeque rationalitati plus aequo indulgeat- 

20 Vel: per Spiritum et res quoque gestas testimoniem dare; utroque enim sensu adhibetur ioc 
pov 
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prophetam *: ecce ego iacio in Sionis fundamenta lapidem pretiosum, angularem, 
dignum qui loco fundamenti sit; et quisquis confisus ei fuerit, non confundetur. Po- 
suisse se igitur Paulus rectissime dicit fundamentum; et alios quidem superaedificare. 
alque adlaborare posse, non tamen aliud praeter iam positum fundamentum iacere: 
meque enim aliud est sub caclo datum hominibus, in quo nos oporteat salvari. Unus 
est enim Deus et pater, ех quo omnia et nos in ipso. Et unus dominus lesus Chri- 
stus, per quem omnia et nos per ipsum, idemque corporis ecclesiae caput est, Si quis. 
ergo fundamentum negat, et petram respuit, non in ipsa sed in harena aedificat: quo 
fiet ut facile admodum subvertatur. Nam quod Christus non sustinet, id sine dubio 
pessum dabitur, quia firmam basim non habet. 
Jn cognoream eti ant, sed virtute. 

Quaenam utilitas est splendidao elocutionis sed nihil frugi habentis, qualis cthni- 
corum est? At inspiratae seripturae elocutio simplex quidem est et vulgaris, sed af- 
fluenter prodest, facemque splendidam praefert ad notitiam veram divinae naturae 
adsequendam: reddit praeterea ad omne opus bonum idoneos, qui sui studiosi sunt: 
quo facio, consequetur quispiam donorum quoque Spiritus desiderabilem gratiam. 
Non enim in verbis vertitur regnum caelorum, sed in virtute. Porro illod « in vir- 
tute, » si de sanctis apostolis dicitur, intelliges tamquam in fortitudine et vi quam 
suppeditat Spiritus, cuius ope miracula quoque edebant. Sin de nobis ipsis pronuncia- 
tur, tamquam in virtute vitae sanctae puraeque, dictum putabis 

uela vetat cum virga veniam d vos, nn potius cum caritate 

Valtis, inquit, ceu virga quadam instructus, sapientem correptionem peccanti 
bus vobis inferam? an potius cum lenitatis spiritu et caritate veniens, tacitus tran- 
seam? Atqui utilior futura erat ipsis correptio, quae tum scelus tum socordiam, et 
huiusmodi criminis voluntatem amputaret, de quo eliam inspirata scriptura Israhelitis 
per Amosum (1) aiebat *: « filins simul paterque eius ad unam ancillam ingredieban- 
tur, ut nomen Dei ipsorum dehonestarent. » Huiusmodi, inquit, fornicationem ne in- 
ter gentes quidem iam audiri. Namque Theseum fortasse audiverat iure offensum pro- 
prio filio, eique esse imprecatum, immo et necem intuli 
mon et alios ob huiusmodi crimina dicacitate poetarum traductos (8). 

Fadler арий ilqnos, ct won sped sanct! 

Sanctos appellat sanctificatos in spiritu, iniquos autem nondum credentes, utpote 
qui ad quamlibet facillime proruunt improbitatem. Nihil enim est tam absurdum, 
uod qui ignorant verum naturaque propria Deum, committere nequeant (3). 

An ignoratis quod sngelos Indicebimus, nedum saeealaria T 

Quod si (4) nonnulli contendant dici (vocabulo angelos) ab eo sacerdotes; qua- 
es demum dicemus eos sacerdotes, qui mundialiter prorsus viverent? Cur ergo ai 
angelos iudicabimus, nedum saecularia? Nempe ob distinguenda saec por 













































(1) In graeco Cyrilli textu (co. f. 249. v. 17.) perspieue est Гой, non Amor, quod quomodo ob- 
reperit nescio, nisi forte ipsum Cyrillum humanitus memoria fefellit. Par certe error citans Paulum pro 
Petro legitur. spud eundem Cyrillum de ador. in spir. et ver. ed. paris. T. 1. p. 330. D, qua super re 
plura verba facit Aubertus In adnot., mendum id serae potius quam Cyrilli existimans, 

(27 Nostri quoque tragici in huiusmodi argumento non semel versati sunt, quos nominatim appel- 
Aare won vacat. Quis v. gr. Italorum ignorat catastrophen Hugonis et Parisinae sub Nicolso eslensi Fer- 
rarae principe? 

(8) Dictum Cyrilli sapiens temporam omnium experientia comprobavit. 

46 Constat bine, nonnisi particulam superesse prolisioris, quam boe loco Cyrillus fecerat, erpositionis. 
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convenienter angelos, qui a rerum saecularium usu prorsus sunt ali 
suse excelsitalem. 


ob maturae 





Macenlaria igitur Indica si habueritis 

Profecto parvum quid, nulliusquo fere pensi existimant vere pii homines, de sac 
cularibus rebus in ecclesia iudicare. Namque 1а ctiam a Domino edocti sumus, Acces- 
serat enim ad eum quidam dicens *: magister, dic fratri meo ut hereditatem mecum 
partiatur. Ше vero, o homo, inquit, quis me iudicem aut divisorem constituit vobis? 
Sane magis decet prudentiores in ecclesia ut de spiritalibus iudicent, utque perite 
examinent fidei doctrinam. Et quidem hoc officium inter ea numeratur, quae superne 
dantur a Spiritu, dona. Datur enim aliis sermo sapientiae, aliis spirituum discretio. 

Nescis quoniam corpora vestre Christi sunt membrat 

Quomodo membra mostra, Christi sunt? Equidem habemus illum in nobismet 
ipsis sensibiliter et intellectualiter. Nam et in cordibus nostris habitat. per Spiritum, 
т SANCTAM quoque s cansen ranticirasus (1), et sic dupliciter sanctificamur: habitat 
quein nobis et vivens simul et vivificans, ut obrepentem membris nostris morlem 
per se ipse destruat. Igitur si ipse est ecclesiae corporis caput, nos vicissim membra 
cius singillatim sumus. Si ergo aliquando in absurdas voluptates decidemus, tunc 
heu contra eum peccabimus, cuius membra sumus. Meretricibus enim rem ei dica 
tam largiemur. 

ташны ergo membra Christi, faciam membra тегене 

Corporis nostri membra, si ob suam puritatem, Christi membra permanserint, 
vitam illius et gloriam prorsus participabunt: transformabit enim corpus humilitatis 
nostrae, ut fiat conforme corpori gloriae suae. Sin vero meretricis membra evase 
Tint, qui fieri poterit ut transformationem, et spiritalem conformationis cum illo 
splendorem consequantur? 

мене, quoniam corps vestrum, templum est saneti ei fn vote ен мш! 

Delegit enim sibi incolatum in nobis adoptionis spiritus, id est sanctus, in quo 
clamamus abba pater. Redempli item pretio fuimus, ponente pro nobis animam suam 
omnium nostrum servatore Christo. Sumus itaque templa Dei viventis: nempe quia in 
nobis habitat per sanctum Spiritum Christus, habens secum in propria natura illum 
quoque, ex quo substantialiter emanavit, patrem Deum. Ait enim ipse °: « si quis me 
amat, sermonem meum servabit, et pater meus illum diliget, et ad eum veniemus, 
mansionemque apud ipsum faciemus. » Absit igitur a nostris mentibus, tamquam а 
Dei templo, maleolens voluptas; potius vero adsit, thymiamatum instar, bonus cor- 
inentiae odor: atque exhibeamus corpora nostra hostiam viventem , sanctam, Deo plè- 
centem rationalem nostrum cultum. Empti enim fuimus haud corruptibilibus argento 
vel auro, sed pretioso sanguine, uli scriplum est °. Ergo emptori nostro serviamus, 
cidem пов obtemperantes sistamus, simulque membra nostra, instrumenta iustitiae Deo. 
Scriptum est enim °: « corpus non fornicationi sed Domino, et Dominus corpori. » 
Cum ergo corporis membra servaverimus carnalis affectus inquinamento immunia, tune 
vicissim Dominus corpori erit. Habitat enim im sancte sanctus natura sua Deus. 

Deo antem inuuptis et анін bonum es Ipsa si permaneant sent et ego: 

Prompti admodum et proclives ad quamlibet ferebantur voluptatem 

ideoque omnis consilii dandi potestas erepta illis a lege fuerat, Ipsis enim illa ait " 


























(0) Animadvertamus Cyrilli hoe alterum de sanetissima eucharistia testimonium. 
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non licet addere constitutis quicquam aut detrahere. Verumtamen evangelicorum man- 

datorum interpretes, qui confirmatam im honestate mentem habebant, atque in se 
Christum loquentem gerebant, ausi merito sunt non sine auctoritate magna, inter- 
pretatioris magisterium exercere, etiamsi forte aliquid ex his quae agenda sunt in 
sacris literis deerat. Talis divus quoque Paulus cum esset, dico, inquit, innuptis et 
viduis, bonum esse si permaneant sicut et ego, et reliqua. Heic quidem nequaquam 
nobis divina lex vocabulum « dico » intimat: nam quam legem Christus ipse cdicit, 
cam Paulus vocabulo « praecipio » denotat, addens ilico « non ego, sed Do 
Nom ergo necessarium aliquid legislator Christus omisit? Num melius aliquid initiantes 
magistri adinvenerunt? Verum quid ni insipienter stolideque arbitraremur haud suffi- 
cere quae Christus constituit? Quid ergo dicemus? Nuptias non vetui 
gelica praedicatio, quia Deus, ut reor ad humarae naturae modulum praecepta sua 
accommodabat. Ait enim Pharisaeis tentantibus Dominus, cum sciscitarentur utrum 
liceret dimittere uxorem propriam, excepta fornicatione; ait, inquam, Dominus *, quod 
qui. dimiserit uxorem suam extra causam fornicationis, facit eam moechari, Quumque. 
ad hacc discipuli eius dicerent: si causa viri cum femina talis est, non expedit nu- 
bere; respo sunt eunuchi qui ex utero matris suae йа nati sunt; sunt 
item eunuchi, qui ab hominibus sunt evirati; denique sunt eunuchi qui se ipsos pro- 
pter regnum Dei castraveront, Qui potest capere, capiat. » Proposuit enim volentibus. 
recte facere, non tamen legi subiugavit, quia non omnes dominari posse carnis moti- 
bus sciebat. 

Atque huius moris adumbratio quaedam in lege quoque observatur. Ша enim 
praecipiebat, ut ritus sacrificiorum ad Dei gloriam fierent, et alia ex his ob peccato- 
rum et ignorantiae expiationem,, alia ob purgationem sordiumque depositionem, nec 
non sabbati sacrificia, et neomeniarum, ct feriarum. Attamen , practer haec, sinebat 
ut aliqui. voluntaria adderent, id est Deo comportarent, Voluntaria autem haec prae- 
ter legem erant, ceu bonae Deique amantis voluntatis fructus, Interim vero nullum 
lege praeceptum sacrificium negligere fas erat: tantum laudabiles illos Deus censebat, 
qui praedictis aliquid sponte ac suamet sententia adderent, Id ipsum nune prudenti 
consilio factum dicimus. Non vetuit Christus, si quis legitimum connubium inire ap- 
petiverit: sed tamen maius aliquid agere, nihil nos prohibet, si ad excellentiae quod- 
dam fastigium conniti avemus. Optime igilur Paulus ait, innuptis viduisque bonum 
esse, si permaneant sicut et ego: sed enim coniugio oblizatis praecipio non ego sed 
Dominus, et reliqua. Adducit autem in exemplum singularis curisque carentis vitae se 
ipsum, caelibatumque coniugali vitae prorsus anteponit (1). Quamobrem si quis etiam 
nuptialis legis iugo liberatus est, perstet inquit in continentia; sic enim regnum Dei 
hereditabit. Rem confirmabit etiam praemiorum ille distributor dicens *: « haec 
eunuchis Dominus: quicumque sabbata mea custodient, et meae voluntati obsequen- 
tur, ac foedus meum retinebunt, dabo illis in domo septisque meis locum celebrem , 
id quod melius ipsis erit quam si filios filiasve genuissent: nomen inquam sempiter- 
num dabo illis, quod numquam deficiet. » 

Continentiam igitur digna merces manet. Ceteroqui connubio devinctis haud con- 
cedit а ducta semel uxore discedere, ne orbem perturbationibus impleat salutaris 
doctrina: neque divortium commendare voluit communis servator Christus, etiamsi 




























































































(t) Ба pulehram lucolentanque a Cyrillo eoclibus et enotineatie laudem 











Lr 


ovas 


свака 


30 3. стши ALEXANDRINI EXPLANATIO. 
respectu quodam antiquioribus facere id lex permisit, ob 
ait, cordis duritiam. Quod autem firmiores magisque strem 
sci illi, hine quoque cognoscere volentibus pronum est, quod lex leraheli vetabat, 

isque copularentur ; nobis vero Paulus dicit: si 











vacillaus, nobis autem secus. Uncti enim fuimus in adoptionem Spiritu sancto, atqoe 
in nobis Christus habitaculum suum constituit. Sic ergo in omni genere virtutum ob- 
firmati, minime formidamus cuiusvis non credentis coniugium (1): confiimusque fore 





praeda simus; decusque potius nondum credentibus conciliamus, quam ab illis inqui- 
credulus per uxorem, atque ita fi 
evadunt, superante credentium sanctitate nondum credentium sor- 
his frater vel soror non obligatur. 










huiusmodi re detrimentum, Caret autem omni culpa, qui divina mandata sequitur, 
siquidem obedientia eius a communi nostro servatore Christo commendabitur. 
Servus vocatas es! mon nit tM curae. 

Verisimile est nonnullos de circumcisione conversos secum ita locutos: quomodo 
acceptabiles erimus, et christianam vitam sectabimur, qui adhuc circumcisionem teno 
mus? Fortasse praeputium attrahere oportebit, id est ad illud redire, carnalique na- 
turae vim inferre. Qui ex ethnico errore veniebant, quum audissent fortasse ab iis, 
qui adhuc legem reverebantur, rem honorabilem csse circumcisionem, atque ab om- 
nibus sanctis observatam, quamquam fidem nonnulli ex his susceperant,, nihilominus 
carnis ritu perficiebantur, ceu Galatae certe facütarunt, quos divus Paulus castigat 
dicens: « qui spiritu incepistis, nunc carne perficimini? » Oportuit igitur manifesta 
evidentique praedicatione veritatis viam ilis pandere; et nihil iam esse circumcisio- 
nem, ceteris Dei praeceptis seiuncta 
comitante, docere. Decet igitur vocatum, 


























tione avertendam. Servitutis spiritus inerat degentibus sub lege. Quid autem doctrina 
evangelica? Adoptionis spiritum volentibus credere inseri adfirmat, quo haud iam 
deinceps ай servitutem sed ad liberam dignitatem vocantur. Ergo nonnulli per fidem 
vocati ad spiritalem libertatem, a carnis servitute expedire semet satagebant *: quibus 
alio loco scribens ait, cavendum esse ne haec libertas, carnis abusui oceas 
et hoc ipso consolatur cos dicens: servus vocatus es? ne sit tibi cura 
Tiber fieri posses, magis utere: id est, etiamsi servitutis carnalis iugum impositum ge- 
rens, vocatus es in liberi filii adoptionem, etiamsi divinae naturae factus es ра 
ne animo angaris; neque enim labor servilis tuus mercede carebit: futurum enim sine 
dubio est, ut qui praepotentia aliqua servitutem passi sunt, incommodo suo leventur, 
cum Dominus futuro in saeculo ad primigeniam conditionem eos revocabit, Nam li- 
beram creator fecit naturam , eaque ut dixi venturo in saeculo talis futura est; eritque 
populus ut sacerdos, et famulus ut dominus, et ancilla ut hera, secundum Isaiae va- 
ium *. aque etiamsi queas, inquit, liber fieri, magis шеге. Est enim, ut di 
поп infructuosum iugum his qui bona voluntate sunt, recteque sub illo vivunt. Cele 























(0 Notabilis Cyrilli observatio de veterum christianorum осоо cum infidelibus coniugio. 
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impossibile est, nos homines natos servitutis nomen vitare: omnis enim crea- 
lura serva est: quare et servus fit libertus in Christo, et servus est omnino ille etiam 





qui ad libertatem vocatus est, ut in psalmo dicitur “: « quoniam omnia serviunt tibi. » 57 


Ostendit autem sacer magister, ob aliam quoque rationem debitores esse Christo, 
qui per eum servati sunt. Ideo dicit: pretio empti estis, nolite fieri servi hominum. 
Enpti enim reapse pretio fuimus, fundente pro nobis sanguine suo, communi nostro 
servatore. Christo: erepti diaboli tyrannide et daemonum saevitia, in libertatem рег 
Christum vocati fuimus. Itaque ut empti, vestroque emptori vitam debentes, ne servi, 
inquit, hominum байз. Neque cum suadere dicimus, ut ab humana servitute profu- 
giant, sed docere potius, et sane rectissime, ne obsequantur iis qui credentes nitun- 
lur transferre ad legis observantiam (1), priscaeque fraudis venenum simpliciorum. 
animabus afflare, et dierum mensiumque superstitionem insinuare, ct arbitratu suo 
quem appellant cultum; alque haec celeris quoque factitanda suadere. Quandoqui- 
dem ergo, inquit, pretio emp ibus argento aut auro re- 
dempti, sed pretioso potius sanguine ceu innocentis immaculatique agni Christi, eius 


magis legibus s 


Ait angelos deorum nomine appellari secundum gratiam. Sicut enim iidem di 

cuntur principatus, potestates, dominationes, throni, ita et di 
Patres nostri omnes mb sube fuerunt, et omnes mare transierunt. 

Has dicimus praevias esse imagines recte deinde factorum. Namque et nos ante 
quam in Christum crederemus, daemonum tyrannidi subiugati, intellectuali servivi- 
mus Pharaoni, id est malorum parenti Satanae: laborabamus ad nutum eius in cassum, 
veluti in luto et lateribus, in carnis operibus versantes. Sed liberavit nos mediator 
Dei et hominum, homo Christus Jesus, qui dedit semetipsum redemptionem pro om- 
nibus, nosque adco transmisit veluti per huius vitae quoddam mare ac procellam, et 
sancto baptismate consummavit, Ipse enim est superna intellectualis nebula, quae vi- 
ventis aquae diligentibus se copiam ministrat: aqua autem vivens, Spiritus est, Quam 
ob rem aiebat Christus *: « qui credit in me, ut scriptura dicit, flumina de ventre 
eius fluent viventis aquae. » Quod effatum elucidans divus evangelista, dictis ilico 
* hoc autem dixit de Spiritu quem accepturi erant credentes in ipsum. » Man- 
ducavimus et nos panem vere vivificum, bibimus calicem spiritalem , sicut utique et 
illi ex. petra; petra autem erat Christus, qui nobis ipsis ex suo latere aquae mixtum 
proprium eructavit sanguinem , cum eum Pilati milites lancea perfoderunt. Porro di~ 
citur petra, quia invulnerabilis fuit ut Deus, quamvis mortis incursum sponte per- 

. Quid autem post id prodigium priscis it? Impegerunt quodammodo, 
irreligiose semet gesserunt in Satti, adorarant idola, sunt Beelphegor. Nam 
postquam cum idololatris sociati sunt et convivati, et idolicam mensam gustarunt, in 
apostasiam incurrerunt, et cum feminis choreas duxerunt, et concio populi meretrici 
copulata est, ut propheta loquitur; id enim significant verba ^ « et surrexerunt lu- j 
dere. » Periculosum itaque est cum improbis et incredulis conversari. Unde et Salo- 
mon quodam loco ай ': « qui ambulat cum sapientibus, erit sapiens: qui vero cum 
insipientibus ambulat, cognoscetur (2). » 





































































(0) In graeco textu lege sacer 
(2) Quippe graece est pues 
Consulantur autem varie lectiones 


н, pro deinen. 
ıt etiam Cyrillus legebat, At volgatus lat. similis gffcieter. 
Nobilium, Sobaterium, ae Montfauconiun ia hexaplis. 
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t Christos ent en 
eaput denique Christi, Des 

Caput hoc loco dicit primigeniam pulchritudinem, cuius imaginem repulare me- 
ito licet unumquemque ex nominatis, qui substantialem veluti nobilitatis, sive aliter 
congenitae naturae, sortitus fuerit rationem. Creatus est primus homo, id est Adam, 
ad imaginem et similitudinem Dei. Sic enim dicit alicubi omnium creator *: « ad ima- 
ginem Dei hominem feci. » Igitur viri caput Christus, archetypon quidem ut Deos; 
naturae vero nostrae lege, uniformis quoque homo comparuit, quamquam esset Deus 
Verbum, atque a patre ineffabilem sortitus nativitatem. Facta est ad imaginem & 
similitudinem hominis, id est Adami, etiam mulier, non ei extranca sed ciusdem 
potius naturae atque conformis: idque aperte confessus est progenitor Adám dicens": 
« hoe est os ex ossibus meis, et caro de carne mea, et reliqua. » Quod si Verbum 
ех Deo patre natum, aiunt (1) esse factum, et cum creaturis numerandum , quando- 
quidem est omnis viri caput, cur non eadem ratione pater quoque credatur creatos 
et factus, siquidem est filii caput, habentis consubstantialem nobis sive creaturis figu- 
ram? Ut enim ipsi aiunt, caput certe sine ulla exceptione in eadem cum reliquo cor- 
pore subsistentia necessario constringitur. Sequitur ergo, nt tamquam per filium, ad 
Deum quoque patrem hominis cognatio pertingat. Nos vero stultas horum aberratio- 
nes numquam sectabimur: increatum autem credimus, utpote ex increato. patre, n 
tum ex ipso Verbum: caputque eum dicimus omnis viri, utpote archetypon, ut iam 
diximus, et quia novissimis saeculi temporibus homo comparuit, et ex eodem homi- 
mum genere, secundum humanam naturam caput ecclesiae, quae corpus eius est. Ipse 
enim in omnibus, secundum Pauli dictum, tenct primatum. 

Omnis homo orans wat prophetens v 

Viden, ut rei quae cuique convenit, 

facit? Viris quidem libera facies conveni 





m mulieris, 
































to capita, deturpet () eaput 
iussorem ac definitorem ius naturale 















Dei et gloria est,. sic enim teste scriptura est conformatus, servet coram Deo con- 
venientem fiduciam, nudum gerens caput: non enim eum natura increpitans coget, 
ut veletar. Nam libertate pollet divinitas, nullique obnoxia est vituperationi, sed pro- 
prià glorià dives atque adı imilitudo viri est, et imagi 
imago, et gloriae gloria, praecipit insuper ei natura comam nutrire. Atqui cur pri- 
mum secundo invidet gratiam? Utique et ipsa mulier imaginem similitudinemque Dei 
prae se fert, sed tamen tamquam per virum ; ita ut sccundum quamdam rationem ра- 
Tum quid differat natura mulieris. Non eriminabor eam quae ob pudorem se, prout 
animanti licet, tegit suaque se coma coronat: nam liberam faciem prac se ferre, mu- 
lieribus non est impune: ideo veletur, inquit, propler angelos: sine dubio autem in- 
telligit angelos cuique ecclesiae cons Deo (3), qui aegre ferunt magnopere. 
si decori lex a quopiam violetur: quippe qui probe sciunt creatoris hanc circa nos 
voluntatem. Alio item pulchro divus Paulus utitur artificio: dixit enim ad imaginem 
4 similitudinem Dei factum virum; a tergo autem quodammodo honoris eius et glo- 
jae feminam esse reiectam, manifeste adfirmat in sequentibus dicens: mulier enim, 
inquit, gloria viri est. Etenim non est creatus vir propter mulierem, sed mulier pro 

































(0 Ariani seilicet; contra quos omni oblata occasione invehitur Cyrillus 
(2) In graeco textu lege nose 
(3) Animadverte angelos singuli ecelesiis a Deo datos custodes. 
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pter virum. Deinde supprimens apte admodum quicquid feminam videbatur contri- 
stalurum, addit dicens: verumtamen neque mulier sine viro, neque sine muliere vir. 
Extitit enim sine dubio ex viro mulier, et hoc verum est. Porro ad viri originem 
nihil non confert: matura cnim ambos in unum conferens, ad usum mutuum pru- 
denter direxit, amore connectens, Quod vero Deus omnium sit creator, confirmat 
dicens: omnia ex Deo; cuncta enim creata per Christum fuere. 

Nemo in spiritu Dei loquens dieit anathema Heta ete: 

Dominus noster lesus Christus promiserat discedens missurum se nobis Para- 
litum, adieceratque: ille me glorificabit. Nos vero rectissime intelligimus, eatenus. 
Christum a Spiritu eius glorifiari, quatenus sapientes reddit eos quibus adest, et 
Christum facit operà suð in sanctis habitare; est enim reapse in nobis Christus per 
Spiritum. Sed et alio modo glorificat, nam gloriam eius operatur per sanctorum 
manus. Jam si filium glorificat Spiritus eius, quomodo in eum perverse aliquid di- 
cet quisquis in Spiritu loquitur? Dices enim potius dominum esse lesum, Ergo qui 
creatis rebus connunierant illum (1), per quem omnia creata sunt, carent prorsus 
Spiritu sancto. Qui autem pie fatentur Deum esse et dominum, ex hoc ipso testi- 
monium referent, quod divinae scientiae notitiam a Spiritu edocti fuerint. Spiritus 
enim omnia scrutatur, etiam profunda Dei. Porro Spiritus arcanorum Dei conscius 
ea sanctorum communicat animabus,, sinceramque iis et indubiam scientiam ingerit, 
Rei testis divus Paulus qui addit: divisiones quidem gratiarum sunt, idem tamen Spi- 
ritus: ct divisiones ministeriorum, sed idem dominus: et divisiones operationum sunt, 
sed idem Deus operans omnia in omnibus. Sicut enim qui in mundo publicis rebus 
potiuntur, et regni thronos occupant, honoribus variis meliores quosque de stipa- 
oribus suis ornant, ita sancla et consubstantialis Trinitas, his qui sano corde perfe- 
taque mente eam diligunt, largitur uberem supernorum bonorum copiam, per unum 
Spiritum, ceu per Christum, patre donorum auctore. Cuncta enim a patre per filium 









































antur sermo saplentiac ec. 

Novit enim novit, inquam, tempora singulis rebus quae a se fiunt idonea; in quo 
sunt omnes thesauri sapientiae et scientiae absconditi , sicuti scriplum est ". Quaenam 
е, et quae distributiones, quae demum virtutum operationes, enucleat. 
dicens: alii enim per Spiritum datur sermo sapientiae. Porro sapientiae sermo, ille 
i pertinet ad oris facundiam facilem et copiosam. Alii autem sermo 
scientiae: sunt enim inter nos nonnulli, qui dicendi facundia carent, neque expedite 
orandi fiduciam habent, et nihilominus profonda scientia pollent, et in sacris Jitteris 
versantur intelligentissime. Atque ita se habet etiam sequens sermo: secundum eun- 
dem Spiritum iis qui accipere digni sunt, datur a patre per filium, qui distribuere. 
scit ministeria. Alios enim sanclorum apostolorum praedicare iussit posteris Israhelis 
fidei verbum, aliis ethnicorum adsignavit regiones: idque effecit per sanctum Sp 
ritum. Et quidem in actibus apostolorum scriptum reperiemus, quod ministrantibus 
ipsis Domino et ieiunantibus, dixit Spiritus sanctus °: « segregate mihi Barnabam et 
Saulum, ad opus ad quod vocavi eos. » Addictus fuit autem divus Paulus ethnico- 
































а) Priscus uctor Luculentis apud nos Seript. vet. T. IX. р. 214. Ariani dicunt Patrem maiorem, 
Filium minorem, Spiritum vero sanctum perminorem. Rursus id ibi dicitar р. 224. Et quidem novum 
tiom latinitatî accedit vocabulum perminor, quod nos in glossarium nostram Spicil. T. IX. iam retulimus, 
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rum apostolatui, alque hoc sortitus est ministerium, prout ipse testatur scribens. 
« quamdiu ego gentium sum apostolus, ministerium meum glorifico. 
buit quidem filius ministeria, rem vero ipsam operatur potestate sua Spiritus sanctus; 
Spiritus enim filii est. Quin adeo virtutum quoque operationes, id est edita per san- 
ctos miracula 









qui est revera naturà filius, sic deinde ascendit ad patrem, cui per Spiri 
operationem mediante filio adtriboit (1). 
Alteri nutem fides 
Fides hoc loco, ut ego arbitror, est in quovis recte facto, prout Deus volue- 
constantia. Sic enim extitisse fidelem dicimus in universa domo eius hierophan- 
tem Moysen. Neque enim fides ea tantum intelligitur et nominatur, nempe qua cre 
dere oportet unum esse vere et naturaliter omnium Deum, verum etiam quae ani- 
mam in recta semita continet, promptamque reddit ad ambulandum cum Deo, se- 
cundum prophetae dictum. Certe divi discipuli aliquando accesserunt ad Christ 
aperte dicentes *: adauge nobis fidem. Datae sunt insuper ipsis gratiae sanitatum 
codem Spiritu. Et mecum rursus acute considera. Dum enim dicitur Spiritus gratiae 
sanitatum distribuere, Christus dator earum est: namque ipse apostolis sanctis pote- 
statem impuros spiritus expellendi dedit, aitque: infirmos curate, mortuos suscitate, 
leprosos mundate, daemonia eiicite, gratis accepistis, gratis date; verumtamen in uno 
Spiritu. Sicuti proiecit Moyses virgam humi, factaque est serpens, mutavit in san 
nem fluvios, aquam de lapide elicuit. Plurima vero, quae nec salis enumerare пес 
mirari possumus, beati prophetae peregerunt. Has nos dicimus virtutum operationes 
in uno Spiritu. Sed et alius quispiam prophetat, non tamen absque Spiritu. Habet 
alius spirituum quoque discretione, sed et hic in uno Spiritu: quorummam vero sint 
discretiones spirituum, dictum est antea. Adfrmat eliam datam aliis esse variarum 
peritiam linguarum, nec non interpretationis. Et hanc certe gratiam concessam ali 
quibus dicimus opportuno tempore et usu, secundum prudentem dispensationem. 
Et hi quidem ignotis sibi antea linguis loquebantur, et intelligebant interpretantes, 
quamquam nullum eorum vocabulorum usum haberent. Ceterum divus Paulus homi- 
nibus illius temporis facultatem linguarum attribuit, non doni loco, sed miraculi fide- 




















































hune populum alloquar, et ne sic quidem ere- 
dent, » Facit autem varie in singulis Spiritus donorum distributionem: ut, sicut ai 
crassum hoc terrenumque corpus ex particulis constat, sic etiam Christus, sive eius 
corpus, id est ecclesia, ex tanta sanctorum multitudine, intellectualem unitatem per- 
fectissimamque compaginem habeat, Ideo etiam divus David ° cireumdatam ipsam 
vestimento aurato et vario: sic, ut arbitror, gratiarum varietatem et pretium denotans. 
Mient enim (3) corpas unum et, et membra habet malta ete- 

Coniuncti enim invicem sumus, et cum Christo corporati, qui simul nos con- 

gregavit (3), ac quodammodo colligavit per unum in omnibus Spiritum, quem etiam 












(0) Reale р. 19. adn. з. 
(2) Supple in texta gr. тер, quod typis excidit. 
@) Codex quidem graecus babet етеу, sel corrigendum puto супер 
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viviicantis calicis instar potavimus. Quamobrem aiebat Christus, quum apud lacobi 
puteam cum muliercula loquebatur“: « qui ex fiac aqua bibit, sitiet iterum: qui autem 
ex ea quam ego dabo aqua biberit, fiet ei fons aquae salientis in vitam aeternam. » 
Alibi vero Iudaeis dixit *: « qui credit in me, sicut dicit scriptura, flumina de ven- 
Wre cius fluent aquae viventis. Нос autem aiebat, inquit scriptura, de spiritu quem 
iccepturi erant credentes in ipsum. » Si enim ipse est Dei fluvius, secundum psal- 
mistae dictum *, aquis plenus, et torrens deliciarum, quo potare dicitur amatores 
suos Deus paler, quid ni Spiritus eius, calix intelligatur et aqua vivificans? Itaque 
ad unitatem a Spiritu vocali, et cum Christo concorporati, caritatis vinculum ser- 
verus indissolutum. 
ı1 entm loquitur Шарма, non hominibus loquitur sed Deos 

Dehortatur illos quominus credant, linguarum usum maius quid esse et illu- 
sirius, quam prophetarum interpretationem. Postquam enim nobis proposuerimus 
fidem, spem, nec non caritatem erga Deum et fratres, quod universae legis com- 
plementum est, tum demum cetera quoque adiungantur. Tunc enim, tunc utique, 
opportuno admodum tempore, ipsis quoque Dei charismatibus comulabimur, ac do- 
nis, quae per Spiritum dantur, ditabimur, nempe prophetandi facultate, id est pro- 
phetas interpretandi. Namque Unigenito semel incarnato , passo ac resuscitato, et uni 
versa inter nos dispensatione consummata, quaenam iam supererat prophetiae occa- 
sio, vel quarumnam rerum praedictio? Ergo prophetatio nihil heic aliod erit, 
prophetiarum enucleandarum facultas (1); quas auditoribus explanantes, et deinde 
sermonem nostrum secundum rei veritatem ex ipsis confirmantes, recti veracesque. 
erimus optimarum rerum interpretes. Qui ergo, inquit, lingua loquitur, non tam ho- 
mines quam Deum alloquitur. Quomodo id, inquam? Nemo enim, inquit, audi 
Nam si alicui discipulorum tribuatur fortasse copia loquendi lingua Medorum, al 
autem Elamitarum; mox hi, qui loquendo sunt deputati, ludaeos alloquantur aut 
Graecorum turbas, quis eos audiret? aut quae sermonis esset utilitas? nemo enim, 
praeter solum Deom quem ni juam intelliget: nam Spiritui, inquit, my- 
steria loquitur. Observa autem, quod Deo loquens, Spiritui loquitur; ergo Spiritus 
Deus est (2). Qui igitor lin; ır, Deo potius, inquit, quam hominibus loqui 
tur. Qui autem prophetat, ines loquitur cum aedificatione, adhortatione, et 
ine. Exploratum igitur habens, quod prophetare significat hoc loro prophetas 
. à quibus adhortationis sermo firmatur, et initiatorum mens ad verit 
perducitur, aliunde quoque demonstrat, praestantiorem esse sine dubio 
prophetarum interpretationem, quam linguae loquelam. Nam se ipsum aedificat, qui 
Tiragua loquitur: quippe ipse intelligit, alius vero prorsus nemo. Qui autem prophe- 
taum vocibus et vaticiniis Ioco testimonii utitur, ecclesiam aedificat. Maior ergo est 
et excelsiore gradu locata, ac splendidiore spe freta, prophetandi scientia: siquidem 
melius sine dubio est ecclesiam aedificare, quam sibi soli lingua loqui (3). 

Volo qutdem omnes vos еди! Шир, magis tamen prophetarí eie. 

Quia insperatum prorsusque divinum munus erat, alienis posse linguis hebracos 
homines loqui, ne quis existimaret apostolum inconsulte definire vanum quid esse, 
quod alioqui Spiritus operatione donatum erat, rem admittens ait: volo quidem om- 



















































































(0) Pulchra admodum interpeatio! 
(2) Animadverte Cyrilli argumentam et testimonium de Spiritus saneti divinitate. 
@) Laus scientise exegeticae , et professionis concionatore: 
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nes linguis. loqui. Sed tamen moderatur statim, ut patet, rei huius studium, аде 
ad meliora transgreditur, ilico subiióiens: magis tamen prophetare. Quibus verbis 
prophelantem potiorem esse linguis loquente, manifestissime dicit (1). Quamquam ne 
hune quidem plane inutilem audientibus esse ostendit dicens: nisi forte interpretetur, 
est nisi quemquam assiduum secum habeat, qui initias interpretétur. 
к мї зо 
Voce carens dicit omnino nihil esse in rebus rationabilibus, id cst һопйпйив. 
Sed tamen si quis forte linguae singulorum vim non noverit, neque vicissim alii li 
guam cius intelligant, invicem erunt barbari, quamquam recte unusquisque lingua 
propria loquatur. Necesse est igitur, ut qui alios docere volunt, consuetum zodie 
tibus effundere possint sermonem. 
Quoniam sexusiores estis spirituum. 

Spiritum hoc loco, datam per Spiritum dicit gratam, id est loquendi varis 
linguis facultatem. Si ergo, inquit, preces in ecclesia Spirito obtulero, id ей lingu 
utens a Spiritu communicata, sterili mente ero: oportet enim in precibus animo ad 
tendere, et quae saluti conferunt a Deo postulare, non autem lingua semet iactare, 
atque in loquendi gloria acquiescere: alioqui mens inanis erit, nollam ex hac se- 
dulitate utilitatem percipiens. 

 Orsto'spirta, orado et mente. 

Oportet, inquit, si huius forte rei studio tenear, et lingua per Spiritum dala 
uti velim, dare operam quominus infructuosa mente sim, immo potius meam veluti 
ilo tamen minus mente psl- 
id est accurate intelligam psalmodiae vim, neque prophetiae verba absque sero- 
tatione esse sinam. Melius est igitur prophetare, id est interpretari divinas in ecdesa 
literas, quam linguarum simpliciter usu delectari, 

Ceterum si һезыйзенә spiritu, qui supplet locum Halotae, quomodo dlcct umen? 

Cum tu, inquit, lingua loqueris, ille qui laicali conditione est, si tuam lingan 
non noverit, quomodo respondebit amen in suis gratiarum actionibus sive precibus? 
nempe ut quod sacerdotum liturgicae preci videtur deesse, laicorum cantilena imple» 
tur (2), atque ita tenues cum magnis tamquam in.Spiritus unitate Deus excipiat. 

Notum satem vobla facio, fratres, evangelium quod preedicavt vobis. 

Opportune admodum ac sapienter evangelium appellat, de mortuorum resur- 
rectione praedicationem, nec non de ipso Christo: est enim hic reapse boni omini 
nuncius iis qui fidem receperunt, In eodem autem ipsos vult praedicato dogmate 

аге et salvari; stare enim, firmitatem spei significat, et quod in praeclara se 
lentia credentes versentur: salvari aulem, denotat ш sint peccati victores, alque ut 
extra mortis laqueos incedant. 





sine voce est 



















































Tradidisse ait illis, non quicquid fortuito et inexplorate in mentem venerit, sed 
quod acceperat evangelium, notitiam sibi tradente ipso qui pro nobis incarnatus et. 
Dicit enim idem alibi de evangelio *: « neque enim ego illud ab homine accepi vd 






(1) Quotidiano etiam usu experimur, utiliores esse qui scripturas sacas iuxta patrum veterem pi 

rumque bominum sententiam interpretantur, quam qui variis tantum linguis instructi, ut heterodoi nlt 

iam solent, commentarios scribunt doctas quidem, sed prope grammaticales, neglectis mysticis senda: 

vel propheticis et saepe etiam moralibus; Па ut nibli ineptis ad aedifeationem animae hac ereg st 
(2) En chori christiani consuetudinem, de qua Augustinus confess. lib. IX. 7. 
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edoctus sum, sed per lesu Christi revelationem. » Si ergo a Deo edoctus fuit is qui 
абай, quid ni verax sit praedicata res, nempe quod Christus pro peccatis nostris 
sit mortuus, ut aiunt scripturae vetus scilicet atque nova? Plurimi enim mortis ac 
resurrectionis Christi testes extiterunt. Porro et extra aleam dubitationis est, mor- 
tuum esse pro nolis in carne Christum lesum, ut mundi peccatum auferret: itemque 
resurrexisse morte devicta, ut nos quoque eadem ге potiremur. Necessario autem hoc 
loco, non mortuum tantummodo, sed etiam sepultum foisse dicit (1). Namque ut se 
чеге mortuum demonstraret Emmanuel, poni voluit in sepulcro: sed resurrexit, ut 
carnis quidem morte comprobans se factum fuisse carnem, etsi Deus erat 
Mura sua esset, demonstrans. 
Verumtamen non alienum cuiusvis hominis templum vivificat Dei patris Verbum, sed 
suum polius corpus, in quo propter nos mortuus Christus dicitur, ut etiam resur- 
rectionis bonum propter nos reapse evenisse cognosceretur. Nam generalis homi 
matura cum illo mortem calcavit: quippe sic cum eo consepulti et suscitati dicimur, 
et in caelis quoque consessuri. Itaque resurrexisse Christum dicit, uti scriptum erat, 
et sanctis apostolis apparuisse, tum singillatim delectis aliquot, tum etiam universo 
coetui, « Visus quoque mihi est, tamquam sbortivo inter apostolos: » quibus veris эх 
valde se humilem facit, adfirmatque etiam ecclesiam esse perseculum: mox tamen 
Christi misericordiam àdeptum, atque ad apostolicum munus vocatum: aitque se mag- 
num resurrectionis mysterium manifestasse, quamquam veteribus sanciis minime igno- 
tum (fuerat enim praedictum), neque delectis ad apostolatum, qui spectatores mi 
strique verbi fuere, 
Mi antem Christus praedicatur, qued а mortuis resurrexerit, quomodo npud vos cw. av. 
nonnulli negant mortuorum fere resarrectionent 
Increpat nonnullos, qui nescio quomodo sacris divinisque litteris volebant co 
iradiccre, diversamque ab his sententiam sequi audebant. Si enim mortuus est Chri 
stus, non ut extinctus maneret, sed ut morti corruptionique inventus superior, v 
quaedam et porta fieret hominis naturae, vt corruptionem vincere posset, alque ad 
Mer mortuos fuerat, ut nos 
inculis adhuc nos ligantibus 


























































quoque cum ipso ad vitam rediremus, soluti morti 
ob quos mortuus suscitatusque dicitur, ille-qui natura sua Deus est Emmanuel, cur 
» spoliare nituntur humanum genus bonis resurrectione manantibus, ct incar- 
nationis scopo calumniam faciunt (2)? Si enim fuit Christus primitiae dormientium et 
primogenitus mortuorum, sequetur prorsus primitias suas quod hominibus deest, et 
comitabuntur hi iure meritoque ei qui dicitur primogenitus. Rem confirmabit divus 
Paulus dicens: « nam si complantati fuimus similitudini morti eius, resurgendo quo- 

que similes erimus. Quamobrem ii qui adsentiuntur Christum resurrexisse, resurme- 6r» 7 
lionis tamen nostrae a mortuis mysterium non admittunt, ignorant usquequaque 
incarnationis Unigeniti scopum. Verbum enim homo factum est non propler se ipsum, 

sed proposito sibi gaudio crucem pertulit, ignominia contempla. Quam vero ob 

sam, docebit his verbis sapientissimus idem Paulus *: « quia pueri communicaverunt. - we ıt. n. 





























(1) Valde arbitramur, oeum Cyrilli a nobis ex opere Severi antiocheni recitatum in Spicilegio rom. 
T. X. p.200, sumptum esie ex hac explanationis parte, quamquam ibi aliquantulum varist, out fortasse 
а Severo interpolatur. 

(3) Macte hae tota, quae sequitur, prolixa et valida resurrectionis corporum apologia? Profecto quic- 
quid norae auctoritatis magno huie dogmati confirmando accedit, quis non pluriml faciat? 
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sanguini et carni, ipse pariter eorumdem factus est particeps, ut per mortem sum. 
destrueret illum qui morlis potestatem habebat » id est diabolum, illosque liberaret 
qui metu mortis in universa vita sua servitutem servicbant. Ergo nisi mors abolita 
esset, vanum fuisset rei consilium, inutile quoque nobis ipsis incarnationis eius myste- 
rium, et а vitae spe excidissemus. Vocati autem fuimus ad adoptionem, Deique fli 
"temer nominamur, ut ait sapiens lohannes ". Quod si vere, adoptionis instar, redemptio- 
mem corporis nostri recipimus, quaenam haec tandem redemptio, nisi nos Christus 
victores mortis effecit? Aut quomodo immutabit corpus humilitatis nostrae, fecitque 
simile corpori gloriae suae? Quandonam hoc accidet, nisi mors destructa fuerit? Aut 
quae erit mutatio illis, qui eadem conditione, immo etiam peiore, futuri sint? 
Videsis autem quomodo ingeniose necessariam exprimit confessionem, quod 
cere oporteat, cuncta esse resurrectura temporibus praedestinatis terrena corpora 
Nam si, inquit, per universam a Deo inspiratam scripturam Christum resurrexise a 
mortuis praedicatur, quomodo nonnulli apud vos aiunt, futuram non esse mortuorum. 
resurrectionem? Mortuus est enim, ut nuper diximus, non sui causa sed nostra; 
quoniam ipse vita est, utpote natura sua Deus, carnis suae morte interimeret mor- 
lem, seculura mox exemplum eius hominis natura. Revixit enim, factusque est ve 
lui atis transmigrantis ad vitam, alque ad immortalitatem morte 
devicta instauratae. Nova enim creatura, quicquid in Christo est. Iamvero quum тз 
hace fieri terris manebimus? Aut quomodo nonnulli vestrum 
audent dicere, non esse resurrecturos mortuos? Verisimile est heic intelligi Saddo- 
чка. хаш. cacos °: etenim hi dicebant haud fore resurrectionem, neque essc angelum, neque spi 
ihm ritum. Calumniabantur autem resurrectionis mysterium ° Hymenacus quoque et Ale- 
chan xander, dicentes resurrectionem iam evenisse. Verumtamen hi in fide naufragium 
passi sunt, unaque alii qui exoletis ipsorum nugis adhaeserunt. 
DET Quod si Christus non resurreiit, inanis utique est etiam praedieatio nostr (1). 
Primi consequens est secundum: cum secundo autem destruitur primum: quo fè- 
«to, id est a nobis credito, vana erit sanctorum apostolorum praedicatio: vana etiam 
fides: ita enim se habet doctrina fidei, quae per sanctos homines eru 
orbe initiatos. Cur ergo diutius credemus, si ut aliqui volunt non revisit Christus? 
Etenim falsi testes deprehendemur adversus Deum, quasi Christum suscitaverit, quen. 
reapse non suscitavit, si cerle mortui поп resurgunt. Tum vero tanta sanctorum mal- 
titudo, quomodo falsitatis crimen vitabit? Certe nullo modo hi sancti forent, qui c= 
Jumniae in Deum crimen incurrissent. Sed enim haec aliter se habent; sine mendacio 
enim doctores nostri Christum surrexisse dixerunt. 
m Quod i Christus non resurrexit, 
Verissime recteque admodum ceteris id quoque addit. Etenim iusti 
fides; ita tamen, si quis huius ope vesaniam illam expurget quod Christus non re 
surrexerit, Quid porro interest? Nempe antiquis criminibus adhuc tenemur, peca- 
j^^ 33. tum non eluimus. Frustra etiam divus melodus ait °: « complacuisti, Domine, terrae 
û mı axata. tuae, remisisti iniquitates populo tuo, operuisti omnia peccata eorum. » Et rurais *: 
= beati quorum remissae sunt iniquitates, et quorum peccata obtecta sunt (2). Beatus 
vir cui non imputaverit Dominus peccata. » Et quidem hanc beatitudinem ad Judacos 
et ethnicos dilatatam ait beatus Paulus in epistola ad Romanos: « iustificati enim su- 

































































(1) Adde in graeco texto ид. 
(2) Confer Eulogii fragmentum retro apud bos gr. p. 104. n. 2. 
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mmus in Christo, qui traditus est propter delicta nostra, et iustificationis nostrae causa 
resurrexit". » 
Ergo et ani dormierant in Christo, periermnt. 

Decepti faisse videntur, et absque praemio animam suam profuderunt, si forte 
Christus non resurrexit. Si spes iustorum immortalitate non abundat, si cum ipse 
regnare non expectant, fortasse periisse videntur. Apage pessimam hanc inscitiam; 
resurgent cnim mortui, et suscitabüntur qui in monumentis iacent, secundum pro- 
phetae dictum '. 
june nutem егте Christus mortuis, primitiae dormientium factus eet 

Admittit deinde uti indubium, credere oportere Christum revixisse, factum esse 
dormientium inchoationem, primumque mortem in orbe calcasse: sicuti etiam, pro- 
genitor Adam primus in ipsam incidit, factusque cst lapsorum inchoatio ad corru- 
plionem. Quod autem Servatoris nostri resurrectionem illa mortuorum subsecutura 
sit, addit dicens: « sicut enim per hominem mors, per hominem quoque erit re- 
surrectio mortuorum. » Videsis autem quomodo rursus incarnationis mysterium di- 
vina plenum prudentia demonstrat. Oportebat, inquit, prorsus oportebat, ab homine. 
pro nobis mortem vinci. Hane ob causam Deus Verbum de Deo natum , nusquam- an= 
gelos, ut ай idem Paulus °, sed Abrahami semen apprehendit, ut per omnia fra- 
tribus similaretur. Oportebat enim, ut iam dixi, sanare aegrum, relevare lapsum. 
Oportebat mortem expugnari рег obedientiam atque iustitiam, ab eo qui sub il 
potestatem ceciderat ob transgressionem atque peccatum. Idcirco unigenitum Dei Ver- 
bum peccatum nesciens factum est homo; ut quemadmodum in Adamo omnes dam- 
mati fuimus, redacta sub mortis ditionem humana natura, ita et iustificati in Christo, 
exuamus uma cum peccato gencratam ab hoc mortem. Cuius rei lestis ipse crit his 
verbis divus Paulus “°: « sicut per unius hominis inobedientiam peccatores constituti 
sunt multi, » Itaque sicut in Adamo omnes moriuntur , damnata, ut dixi, in ipso pro- 
pier anegresionem atr Christo vivificabuntur, benedicta denuo in eo na- 




































est enim ob peccata nostra, resurrexit ob eficiendam nostram i 
tato itaque comites facti sumus nos quoque resurrectionis ei 

vita Verbum de Deo natim, Neque vero propriae tantum carni bonum naturae suae 
impertitus est Christus, vitam inquam, sed idem ad universam hominis naturam bo- 
. Surrexit enim sine dubio ceu inchoatio Christus, ut in cunctis prima- 
ıt, prout scriptum est: consequetur aulem tempore suo ceterorum quoque 
'erumtamen uti par est, non confuse, sed decore atque distincte, et tam- 
quam ex mandato. Etenim post inchoationem, id est Christum, illos qui ad eum per- 
tinent, resurrecturos dicit: illos videlicet qui tempore adventus eius extiterunt, id 
est post incarnationem, et qui in fide veluti dormierunt, Sine dubio nonnulli fuerunt 
sancti homines per tempora in Israhele, cum vita secundum legem acta adhuc Jauda- 
batur, et in more erat; sed tamen meliores Christiani sunt, quia per fidem justifican- 
tur, divinaeque naturae facti sunt participes, ct adoptionis spiritum consecuti: vocati 
insuper per gratiam ad fraternitatem eius qui naturaliter vereque filius est. Et sub 
lege quidem degentibus spiritus inerat servitutis; nos autem clamamus abba pater. 
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Ergo meliores, ut dixi antiquioribus christiani sunt: quare et hos primos resurrectu- > 





тов dicit, utpote qui omnium principis vestigia sequuntur, tui prae ceteris propin- 
quiores sunt, ideoque et prae ceteris honorati. Innuit vero quiddam huiusmodi etiam 
7 
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ipse dominus noster Tesus Christus in evangelicis parabolis. Ait enim, eum qui opera- 
rios ad vineam conduxerat, nempe herum, vespere facto imperasse procuratori suo. 
sic: « voca operarios, et da illis mercedem, incipiens a novissimis usque ad primos. » 
г Bed dest anui quomodo талгам morta! quale corpore venls 

Isaias propheta. post resurrectionis a mortuis mysterium, quod fiet suo tempore 
Deo iubente, et ineffabili virtute ad vitam eos qui morte tenebantur revocanle, va- 
7: « resurgent mortui, et suscitabuntur qui in monumentis 

jacent, et recreabuntur qui in terra sunt: nam ros tuus medebitur illis. » Rorem, 
translate dicit, ut arbitror, vivificam operationem Dei, qua subsistentiam non existen- 
г. Namque omnia in ipso consistunt, sicut etiam ab ipso ad nativitatem 

alicubi etiam divus David de his, qui in lerra vivunt, ad 

Omnium servatorem Deum °: « aperiente te manum, omnia implebuntor bonitate: 
avertente autem te faciem, turbabuntur: auferes spiritum eorom, et deficient, et in 
pulverem suum revertentur. Emittes spiritum tuum, et creabontur, et renovabis f- 
ciem terrae. » Passa quippe est humana matura divini voltus aversionem in Adamo. 
propter transgressionem: ideoque paene pessumdata est ac perturbata et in suum pul- 
Verem reversa, alque ad morlem el corruptionem depressa. Postquam vero venit ad 




































em, mortis dominio expediti. Kd йа testabitur sapientissimus Paulus *: « quod si 
spiritus eius qui lesum suscitavit habitat in. vobis, is qui Christum lesum revocavit 
а mortuis, corpora quoque vestra mortalia vivilicabit per inhabitantem eius in vobis 
Spiritum. » Quandoquidem igitur revixit Christus, mortis conculata potentia, factus- 
que est inchoatio dormientium, qui deinde vestigiis eius prorsus insistent, quid ni 
perquam stolidum sit, vel parumper adhuc dubitare de resurrectionis mysterio? 
Sed fortasse dices: utique recte loqueris, iamque desinam quaerere quomodo mor- 
tui resurgant. Ший tamen necessario cognoscendum est, quali corpore venturi sint: 
mum videlicet terrenum hoc et corruptioni obnoxium corpus reviviscet, an aliud quod- 
dam, ex hae tamen substantia existens? Ego vero confestim aio, tectum fidei magi- 
sterium docere, fore nos in hac eademmet carne resurrecturos: sic enim revisit Chri- 
stus primogenitus c mortuis, inchoatio dormientium. Sed quia nonnullis haud magno- 
i gesis, recitata prius quae ipsis recta videtur doctrina, veriora 
прети, (Heie vero Cyrillus insertis fabulosis illorum narrationibus, 
animas pracexistere corporibus dicunt (1), ita perit dicere. ) Deinde quomodo glo- 
riatur Deus йе hominis creatione? Ait enim alicubi beato lobo "= « num tu, capto ter- 
rae Jimo loquax super terram constituisti? » Nam supra omne 
miraculum ut puto est, rationale animal ex terra efformare. Quomodo facto repente 
homini et ex terra compacto benedixit crealor, crescito dicens et mul 
replete terram? (Tum aliis multis contra praedictos adversarios prolatis, addit: ) opt 
mo utitur exemplo divus Paulus, cadere quidem in terra corpus dicens , veluti gra- 


































(0) Amisimus culpa Nicetae eclogarii curiesam ethnicorum seu certe origenistaram disputalonen. 
Sel etim quod зае: ad opiniones erroresque Origenis cirea “corporum resurretionem, legi possunt 
fragmenta librorum eius de hoc argumento, et libri contra Celsum, nec non eius expositio in polar 
primum Hem Epiphanius heres, LXIV , e plures testes in mediom nddueam. Sane 2 Cyrillo Origenem 
iem suum prae els potissime oirersstum hoe Tec arbitror; namque illu et patruus eius decrssorgue 
Theophilus tribus posehalibus tei, quae sunt apud Interpretem Hieronymum, isectatus est. In ег: 
иден posekali error stiom nominatim orîgentanus narratur de animabus anle eorpora exitentbus 
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mum, haud tamen ita nudum consurrecturum , 
alque exornatum, ut eius natura fert, calamo ac foli 
semini proprium corpus. Quia vero baud ommes dormientes revicturos cum gloria 
dicit, etsi omnes futuri sunt incorruptibiles: neque enim impios et malorum operum 
artifices divino splendore coronari decet; idcirco commode diversorum meminit sc- 


minum, quibus etiam attribuit Deus, quemadmodum ipse voluerit, ut Tac vel alia 
specie differant. i 





modi satum fuit, sed vestitum er 7 
Dat enim, ait, Deus unicuique 















Bed atia 





lem caelestium gloria, alin autem terrestrium. Car, xv. we 
Sciendum est quod duobus nuper in medium allatis exemplis, seminis inquam, 
et alterius quo caelestium corporum differentia- gloriae significatur, refert mox ad 
prioris exempli пайга, resurrectionis а mortuis similitudinem, et sequenía ait. 
Weminatur In corruptione, resurgit in Incorruptiea, na 
Quemadmodum enim frumenti granum in glebam proicctum nudum atque de- 
mortuum , mox vestito corpore et cum pulchritudinis additamento ortum admiramur, 
eodem modo humanum quoque corpus corruptibile infirmum atque ignobile seritur, 
sed revivescet tamen honore immortalitate ac viribus circumvestitum. Est autem ope- 
rae pretium divini oratoris vigilantiam observare. Firmam enim habens fidem , seque 
omnino ac sine dubio resurrecturum confidens, sationi comparat fragilem corporis 
conditionem , artificiose omnino ac sapientissime hoc exemplo , rei huiusmodi natu- 
ram exprimens. Ergo aeque ac granum, haud nudum, inquit, reviviscet corpus, sed 
egregie circomwestitum. immortalitate ac gloria, praetereaque validum , et spiritali 
sensu. praeditum , superna scilicet gratia, et incomparabili creatoris omnium virtute, 
omnia in eodem invertente. Inest enim caduco corpori, et tamquam humi sato, cor- 
ruptio, infirmitas, et inhonestus animalis affectos, quem nos carnali et terreno ae- 
quivocum dicimus. Quamquam quum initio creatum. fuit, haud talem maturam ha- 
buit ; sed in hominem transiere passiones post transgressionem , poenam mortis iam 
tum natura nobis pronunciante. Ceteroqui nonnisi Dei virtute et operatione subingres- 
sorum malorum fit depositio; succedit autem priorum, quae erant ab initio, bono- 
rum participatio. Renovamur enim in Christo, ut aiont scripturae; siquidem sanctus 
propheta ай ': Macte animo Sion, neque remissis manibus este; dominus Deus in 
le, qui te salvare potest, et caritate sua te instaurabit. » Cum enim nos amat Deus 
pater, tunc enimvero in Christo etiam renovat: etenim vere dicitur, omnia in ipso 
novam esse creaturam; et antiqua quidem praeleriisse, nova supervenisse. Quaenam 
эшет vetera? nempe praetergressa. Quaenam nova? nempe subinducta, Vetus quidem. 
est corruptio, et infirmitas, insuperque ignominia, et animalis affectùs culpa: nova 
autem sunt in Christo gloria, incorruptio, virtus, et spiritalis affectus: erit enim cor- 
pus nostrum spiritale. Dico autem spiritale, non quasi umbratile, aut quasi incor- 
poreum spiritum ; sed illud potius quod carnali omni terrenoque affectu sit liberum. 
SBemslatur corpus animale, resurgit corpus spirale. m 
Sicuti enim si quis vellet terrenum corpus nostrum appellare animale, haud recte 
illi accommodaret. animae ideam, sed respiceret. potius ad animalem idest carnalem 
eius affectum; sicuti sapientiam quoque animalem illam intelligimus, quae terrena est, 
et inter homines vulgaris; ita etiamsi quis dicat corpus animale, quin tamen.ei ideam 
animae adsociet, merito erroris coargui non potest; quia secundum quamdam ratio- 
entes adhuc, atque in his versantes corporibus, nonnulli dicuntur animales 
vel spiritales. Scriptum est enim °, quod « animalis homo non percipit ea quae sunt * 1. co 
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itas Dei, quia stultitia illi videntur; spiritalis autem omnia iudicat, et ipse a ne- 
mine iudicatur. » Et quia consentaneum erat huiusmodi sermonem, rebus quoque oom- 
probare, pergit dicere: factus est primus homo Adamus in animam viventem 
iritum vivificantem. Animalem itaque dicere Adamum pato, 
quatenus vivens ei anima adtributa est, non ita tamen ut omni carnali concupiscentia 
careret. Nam cupiditates, quae ad carnis spectant atque feruntur passiones, etiamsi 
forte a lege licentiam habeant, sunt nihilominus reapse carnalis infirmitatis coarge- 
tiones, si quis rerum naturam considerat. Uno utar exemplo. Honorabiles sunt no- 
ptiae, et copula immaculata: etenim inserta fuit corporis naturae ab omnium crea- 
tore motus appetentiae, quo animal ad gignendi voluntatem impellitur. Dictum et 
enim homini: erescite et multiplicamini el replete terram. Et creator, ait scriptura, 
ab initio masculum et feminam fecit cos. Est ergo inculpabilis quae ad liberorum 
procreationem tantum tendit appetentia; nihilominus, quatenus ad rei quae fit natu- 
тат spectat, carnalis са passio est, sive animalis. Res ita se habet in aliis quoque a- 
rentibus culpa passionibus. Ergo anima vivens factus est primus Adamus; secundus 
aulem de caelo, id est Christus, non tam anima quam spiritus vivificans factus et. 
Hominem enim sibimet niens, Deus Verbum, ex Deo naturaliter ortum, non humi- 
тат uti nos, sed divinam quamdam ct Deo convenientem et inculpabilem prorsus vi- 
tam vixit. Non enim fecit peccatum , qui absurdis imperviam voluptatibus mentem 
habebat, appetitui etiam vescendi superiorem. Etsi enim eum constat cibum potum- 
que gustasse, ut homo aeque ac nos crederetur, libere tamen id agcbot: mam per 
dispensationem in carne erat pro nobis, simulque carni superior: erat enim, ирде 
Deus, vivificans spiritus. Contra autem progenitor Adamus haud inculpatum prorsus 
habuit vescendi appetitum: cum esset enim anima vivens, et edendi voluptati cboo- 
xia, de ligno vitae manducavit; quamquam divina lego id agere vetabatur. Quod au- 
tem animalis homo, nequaquam nobis naturae differentiam denotet, sed vitae potius 
morumque qualitatem, ob quam alter quidem terreno carnalique affectu capitur, aller 
spiritus libertate cluet, demonstratur evidenter per primum secundumque Adamum: 
ambo enim in terrenis corporibus erant; sed affectüs ut ita dicam qualitas, necnon 
diversae vitae electio, alterum quidem animalem esse demonstravit, alterum vero in- 
comparabiliter meliorem id cst spiritalem. 
Ned non prius quod spiritale est, sd qued animale; deinde quod spiritales 

Adnotat quodammodo tempora quibus ambo vixerunt, aitque: sed non prius fait 
spiritale, sed animale, deinde vero spiritale: quibus verbis perspicue ostendit, rion 
esse impossibile hominis naturae, ut ab animali affectu ad spiritalem transeat; et ani- 
male antiquius esse spiritali. Quaenam vero harum rerum demonstratio erit? 

Primus homo de terre, terrenus eie 

Primus, inquit, homo id est Adamus, anima vivens effectus est, id est terrenus 
atque carnalis: secundus autem de caelo. Etsi enim DÅ Verbum factum est caro, ut 
aiun scripturae, attamen erat de caelo proveniens (1), et rebus cunctis superius, ot эй 
Johannes °. Itaque ambo quidem erant, ut dixi, in terrenis corporibus, non tamen 
pares mente aut vitae more: prior enim in carnali affectu versabatur; posterior, spi- 
ritis vivificans erat, et de caelo proveniens. Jam vero sicuti terreni imaginem gessi- 
mus, id est Adami similitudinem, passionibus et peccatorum infirmitati obnoxii, et 





















































( In codice graeco eum brevi lacuna sie: dii d.c rei û ûf сюн. 
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vorroptionis iugo subiecti, sic eaelestis quoque, id est Christi, gestemus imaginem, 

carnali voluptati peccandique voluntati facti superiores, ipsam deinceps vincentes mor- 

tem quae olim terribilis erat et vix superabilis, crudelique nos tyrannide premens. 
reis curo et entis regnm Dei possidere mon ponunt. 

His quoque verbis resurrectionis mysterium adstruit. Quamdiu enim humanum 
corpus caro est et sanguis, id est mortale et corruptibile, Dei regnum id est immor- 
talitatem consequi nequit. Prorsus ergo necesse est corruptionem absorberi, et quic- 
quid est сайисат tolli; idemque in incorruptibilitatem verti, et divina quadam atque 
ineffabili gloria illustrari, Tunc demum regnum Dei possidebit. 


неее mysterium vobis dico: omnes quidem nom dormiemus (1), 


Magnum et caeleste revera mysterium, eique sine dubio revelatum aliquando ab 
ipso im eo loquente Christo, in quo sunt omnes thesauri sapientiae et sci 
scorditi. Ipse enim ctiam speratorum distributor est bonorum: ipse creaturam trans- 
Tormabit, et omnia innovabit, atque a servi e fili 
dicabit. Quae cum ila sint, nonne oportuit omnino cum reliqua creatura innovari il- 
um etiam, cuius in gratiam condita est creatura, id est homincm? Oportuit ipsum 
quoque novum apparere, non priori corruptioni subditum, non carnal 
libus ad peccata violenter adactum, sed resuscitatum potius ad immor 
fectamque valetudinem atque honorem, et divina quadam gloria circumdatum. Ait 
enim alicubi etiam divus Isaias ": « et procedet ante te iustitia tua, et gloria Dei ог- 
nabit te. » Immo et ipse dominus noster lesus Christus manifeste adfirmavit, fore ut 
in huius saeculi consummatione reviviscant mortui *: et intelligentes quidem splende- 
bunt, veluti est firmamenti splendor. 
honoris et gloriae gratia continget; sed illis potius singillatim, qui prae alis electi 
fuerunt, qui etiam conformes fuerint imagini filii eius. Certe quidem reviviscent om- 
nium corpora immortalitatis beneficio praedita (9), non tamen omnes immutabuntur ; 
bunt, eatenus tantum ut pu 
soli vero iusti immutabuntur ad incorrupiibilitatis felicitatem, divinae gloriae habitu 
perornali, Ipse itaque propria virtute ac vi Deo digna immutabit corpus humili 
nostrae, ita ut fiat conforme corpori gloriae eius. Quodnam vero est humilitatis nos- 
trae corpus? terrenum hoc videlicet, et morti deditum propter illim veterem male- 
dictionem, quam Christus dissolvit, factus pro nobis maledicti autem immu- 
latio, non in aliam nos maturam transferendo (3), erimus enim qui sumus, nempe 




























































(0) De hae celebri lectione, quae in codicibus librisque graecis sane non est infrequens, et in nostro 
etiam. seritur nicetianae catenae codice, tee non in illo ки» vetustissimo vaticano, legantur ез quae 
Plurima congesserunt Willis tque Scho libus graecis, et Ssbaterius їп latinis, et collatio 
fiat cum 1. Трева, V. 15. Instar omnium sit Hieronymus ep. 10. ad Min. et Alex. Omnes quidem dor- 
minut, non antem omnes inomudnbimur. m uzta quaedam exemplaria: non omnet dorniemus, omnes 
autem (тафта: utrum 

heracleotae et Араван! opiniones, qui vel de Enocho et Elia heie eogiandum iudicant, vel etiam de 
aliis sanctis, qui ingruente universali judicio, in corporibus reperiendi sint, et cum aliis qui resurree- 
rint, rapiendi in nubibus obviam Christo. 

(2) lloc quoque contra Origenem, de quo apud Hieronymum epist. 96, vel pottus apud Theophilum 
epist. pasch. T. haee dicuntur: inter celera (Origenes) etiam resurrectionem а mortuis ба corrumpit et 
lolat, wt audeat dieere, corpora nostra аспат quidem iri, sed sic ut corruplelae rursus ас morti 
subiaceant, 

(3) In contrario errore versatum Origenem aparet ex elus Opp. Т. T. p. 268. in adn. 
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homines, sed meliores incomparabiliter ; incorruptibiles enim et numquam peri 

et praeterea glori issi 

nos idem docebit 

changeli et tuba Dei descensurum caelo, et mortuos incorruptibiles resurrectures. 

Ergo tubae comparat archangeli vocem, ac divinum illum horrendissimumque clamo- 

ser rem, Licet autem clamet archangelus et resurrectionis signum dat iacentibus in pal- 
vere, reapse tamen Christi vox est: nam ipse virtute propria mortuos suscitat mi- 
nime vero archangeli vox: dominicis eniı 
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DEM ors, ааттаа tuat Ubi tua, o Inferno, vicaria (01 
Sciendum est, praedictum articulum recitatum esse a beato Paulo ex hebraica 
ti lem septuaginta interpretum non йа se habet: scriptum est 

























ET (8) tua, о mors? ubi stimulus tuus, o inferne? 
lum mortis dicit peccatum; vis autem peccati, est lex, Vulne- 

rat enim veluti scorpius, is qui mortis potestatem habet Satanas; neque aliter vulne- 

rat, quam per peccatum. Sed contulit nobis Servator serpentes et scorpios calcandi 
facultatem, et quaslibet inimici vires. Evanuit enim mortis stimulus, sublato peccato, 

quod a lege jam vires non accipit: quippe quia peccantium damnatio a lege fit. Quare 

s subdit divus Paulus, vim tribuere peccato legem, Verum ea res quoque per Christum 


antiquata est: etenim peccatum deinceps nobis non dominabitur, quia non sub lege 
egimus sed sub gratia: porro lege sublata, perit peccatum. Quis itaque horum om- 
nium bonorum nobis s rator, justitiae auctor, libertatis dator, omnis benefici 
fons et causa, cognoscemus dicente beato Paulo: Deo gratias, qui dedit nobis vici- 
riam per dominum nostrum lesum Christum. 














ac Theophylactus, quos insperi. At Theodorus mopsuestenus a me edits Seript vet. T. VI. p. 48. prie- 
sus retinet alteram lectionem, quie à Cyrillo dicitur septuagintaviralis. Neutrum volo in partem disputare, 
gum fort, praesertim com bebraicus etiam Osese textus aliquantum nune certe dient. 
a me contentin latine dicitur cum Tertulliano, Cypriano, Hilario, Augustin, Pui- 

gentio, et aliis spud Sahoterlam. 
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SANCTI EIUSDEM CYRILLI 
AUüOUISPISUQPI ALSRANDRINI 
EXPLANATIO 


IN POSTERIOREM AD CORINTHIOS EPISTOLAM. 





Paulas apostolus Iesn Christ! per voluntatem Del, et Timotheus frater. 











us Paulus apostolus electos ad Christi ministerium, voluntate Dei promo- 
pseudo-prophetarum et pseudo-apostolorum gloriam uti impiam res- 
puens, loquens autem in spiritu, ipsumque habens propria in anima insertum lesum: 
йа ut modo dicat: videor aulem et ego spiritum Dei habere; modo vero * 
perimentum quaeritis loquentis in me Christi. Servum se dicit ilius, etsi alioqui om- 
nium rerum habet potestatem Deus, solusque dominatur. Dictum est enim 

aturalem ipsi vereque Deo dignissimam domi 

t? Facit autem propemodum coadiutorem et socium in hi 

















comparavit virginem castam. Ceteroqui si ecclesía Dei est, Chri- 
Deus utique proprià naturà is est qui ex sancta dei- 





para Maria prodiit (1). 


Gratin төм et раз а Deo patre nostro, et domine Eesm Christo. 

Si divinam in filio naturam non agnovisset, cur dicturus non fuisset: gratia vobis 
et рах a solo Deo patre? Nunc autem cum adsociet, simulque datorem ропа! Chri- 
stum donorum quae divina tribuit matura, satis hinc apparet ab eo Christum non 
ignorari propria esse maturà Deum. Necessario igitur adsociabimus Deo patri filium , 
veluti unum cum illo et consubstantiale Verbum. ut unus quoque Deus dator cre- 
datur spiritalium bonorum. Christi vero lesu nomine, Verbum Dei in carne oster 
sum significat. Quod si hic dator illorum munerum est, quae et ipse pater tribui 
quid ni naturaliter Deus, ob dispensatoriam cum sua carne unionem, intelligatur Chri- 
stus? Sic etiam sapientissimus Paulus de Israhelitis quodam loco ай ": quorum patres, 
et ex quibus Christus secundum carnem , qui est super omnia Deus benedictus in sae- 
cula. Amen. 

















Fidelis natem Deas, quod noster ad vos sermo non fult est et nen: 

Nemo dicit, dominus lesus, nisi in Spiritu sancto *: Spiritus autem veritas est, 
uti scriptum. est, Plenam itaque veritate, sive Spiritu sancto, quum mentem gesse- 
rint evangelicae doctrinae praecones, mendaces nequeunt existimari in his quae de 
Christo dicunt. Porro haec rectissime firmissimeque se habent, Christo ipso testante *: 





(4) Denuo heie et possim admirari lioet Cyrilli studium aseverendi Christi divinitatem. 
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mon enim vos estis qui loquimini, sed Spiritus patris vestri in vobis loquitor. Fidelis 
itaque Deus est, nempe omnis mendacii expers et verax. Necessario aulem eius quo- 
que naturalis filius, quem vobis praedicavimus ego et Silvanus atque Timotheus, non 
fuit est et non. Omnis enim de illo sermo. ab inspiratorum praeconum voce verax 
sonuit. Et quotquot Dei sunt, inquit, promissiones, in illo « est » inveniuntur. Vide- 
licet munificentiam promissionemque omnem in ipso а Deo patre habuimus: idque in 
vocabulo « est » scilicet in. veritate: etenim haec ad exitum per Christum venerunt. 
Absorpta est enim mors in victoriam, el corruptionis eversa. potentia est. Cessabit s- 
mul timiditas et ignominia, ut aiebat in priore epistola sapientissimus Paulus. Porro 
et sanctorum regni facti sumus heredes atque participes. Dicturus est enim 
pro tribunali, in quo erit « est: » venite benedicti a patre meo, possidele paratum. 
Nobis regnum iam inde a mundi constitutione. Sola itaque Dei quaclibet promisso 
per Christum habet « est. » Prorsus autem non recipit « non, » id est negationem; 
quia Christus veritas ipsa est. Insuper hoc singulariter demonstrat, eum suapte n= 
tura esse Deum. Si enim promissiones non frustratur, sed eas potius sanctis in rem 
confert, quamquam Deus pater bonorum dator est, quid ni erit naturalis verusqe 
filius, et de Deo Deus, in quo omne datum bonum, et omnis donatio perfecta et 
sine mendacio? 

Quod autem careat mendacio Verbum, comprobat Paulus dicens °: itaqne per 
ipsum Deo amen, ай gloriam per nos. Quia enim ipse est mediator, per quem solum 
ad patrem accessus est, et in quo omne spiritale donum est; per ipsum quoque orm- 
mium omnino precum exitum consequemur. Id enim significat amen. Quam ad rem 
ipsemet filius informavit, sanctis. 
quicquam: amen amen dico vobis, si quid poposceritis patrem, dal 
mine meo. Noidum quicquam in nomine meo petis , et accipietis, и gav- 
dium vestrum sit plenum. Per ipsum itaque Deo patri amen, ad gloriam per nos. 
Mos enim nobis est quamlibet precem claudendi in nomine Christi (1). Quod vero ipsi 
mon immerito ac sine controversia laus publica debeatur, cognoscimus beato уай 
nante lacobo °: luda, te laudabunt fratres tui: ortus est enim ex ludae tribu secun- 
dum carnem Christus. Profecto etiam Isaias propheta ай °: vidi Dominum sabaolh 
sedentem in throno excelso et elevato, circumstantes vero seraphim sanctum ipsum 
adclamantes, et Dominum sabaoth appellantes, plenumque dicentes caelum ас terram 
gloria eius. Porro quod reapse viderit filium, demonstrabit sapiens Iohannes °: hate 
autem dixit Isaias, quia " gloriam cius vidit, et de ipso locutus est. Quamobrem, 
etiamsi pater per ipsum glorificatur, et ipse per fidem positus est propitiator, immo 
et sanctorum factus est propter humanitatem minister. utpote qui spiritalis instar s+ 
енбей singulorum sanctorum offert preces; per ipsum euim dicimus amen; nihilomi- 
nus haud extraneus credendus est sibi debitae adorationi, et gloriae una cum geni- 
tore obtinendae et a nobis ipsis et ab universa sanctorum spirituum multitudine, Ай 
enim alibi divus Paulus *: êt cum denuo introduxerit * primogenitum, ait: et adorent 
eum omnes angeli eius. Cui vero incomperlum est, eum esse unigenitum, quatenus 
intelligitur Deus? Unus enim ex uno generatus est patre. Postquam autem se ad nostra 
demittens, in multis extitit fratribus, tunc ipse primarius est factus; et praeter quam 
quod unigenitus est uli Deus, primogenitus quoque ob suam humanitatem evasit- 





































































(0) Cyrilli dieto adstipulantur litargise antiquissimae, зй nos usque delapeae, in quibus prees reapse 
concludi solent verbis per dominum nostrum [enum Christum ete. 














IN EPISTOLAM п, AD CONINTIIOS CAP. 1, ТОП. эт 
Qul utem сайли nos vobiscum In Christo et 

Confirmat nos Dens pater in Christo, rectam et immobilem stabilicns fidem in 

omnium animabus, ut credamus naturaliter vereque Deum, etiamsi in specie nostra 

conspicitur, secundum carnem ex muliere natum, qui supra omnem creaturam est. 








vivi, respondit dicens: beatus es tu Simon fili Ionae , 
quia caro et sanguis non revelavit tibi, sed pater mcus qui in caclis est. Nam quia 
maximum hoc cst mysterium, merito egebat superno magisterio palris. Confirmat 
ergo nos ipse in Christo, qui nos quoque signavi t Deus, et Spiritàs archam. 
dedit, Hinc etiam fit nobis exploratum, filium non esse « est » et « non; » sed ve- 
rum potius Deum; et praeler cetera cuncta bona, in ipso contineri « est. » Nam cum 
Deus signasse nos et unsisse dicatur, et Spiritüs arrham dedisse, Christus vicissim 
hacc in nobis exsequitur, non serviliter neque alieno nos ungens signansque spiritu, 
scd suo proprio simulque patris. Est enim im ulroque sanctus Spiritus, propter sub- 
stantíae unitatem indivisus, et a patre per filium deveniens ad res creatas (1). Insuf-. 
favit enim in sanctos apostolos Christus, aitque: accipite Spiritum sanctum, Et nos 
per ipsum atque in ipso ad imaginem ceu sigillo formamur divinam el 
Dixit enim idem divus apostolus ad Galatas scribens °: filioli mei 
turio, donec formetur in vobis Christus. Quod si Сі 

п e utique imago Dei patris est, et perfecta similitudo; neque. 
ut nos, qui ob sanctitatis tantum participationem ad eam similitudinem vocamur, sed 
naturaliter potius ac substantialiter. Nam qui Deus naturaliter est, ab eo qui natu- 
raliter vereque Deus est atque ex ipsius substantia genitus, nihil profecto differet, 
Sed tamen ipsum quoque signatum a Dco patre fuisse, ait lohannes sapientissimus. 
nam qui testimonium eius accepit, signavit quod Deus verax sit. Si 
са qua nos ratione fuit; sed lotum in filii natura quodammodo se descripsit paler, 
et substantialiter impressit. Hinc Iesus aiebat *: qui vidit me, vidit patrem. 

Dee autem gratin, qui demper triumphat nos in Christo, et odorem notitiae 

Mano шыш per nos n omal loco. 

Sicuti enim pro nobis ductus fuit quodammodo in triumphum Christus, quo 
tempore super ligno necem pertulit, et cruciatibus fuit consummatus, sie et ipsi trium- 
phari se aiunt Christi causa, dum ubique innotescunt, et tentationibus inclarescunt., 
munduinque vincunt, quia omnia perpeti рага sunt, et quidem libentissime, pro 
Christi nomine. Sunt enim, sunt utique, passionum eius participes, et revelandze in 
































































п) Legitur, si bet, Hier, Donati, senatoris veneti doctissimi, tractatus de Spiritus saneti proces- 
sione (apud. nos Script. vet. T. VIL.) qui lib. IV. сар. S. 9. 10, ingeniosissime Spiritus soneti proces- 
Sonem etiam a flio demonstrat ex eiusdem missione per lium ad creaturas. Idem fere brevius dixerat 
S. Hilsrius de Trin. VIL 20, ut certe refertur eius testus in primo vetere opuseulo de Sp. S. а nobis 
dit tom. eit. p. 248. Spiritus sanctus accipi! a fillo, qui et ab eo mittitur, et a patre procedit. Et 
interrogo utrum id {ртт sit a filo accipere, quid sit а patre procedere? Certe id pnan alque uum 

erlstimatitur a filio accipere, quod sit procedere a patre. Perspieue etiam magnus Augustious in 
celebri sua auctoritate tract. XCIX. in Toh. Spiritus sanctus non soluma de patre proeedit in filis, 
et de flio proceditsad sanetificandam creaturam, sed simul de utroque pretefil? quamris Joc filio 
pater dederit, wt quemadmodum de se, йа quoque de illo procedat. ta te optime habet locus in se- 
undo vetere opusculo а nobis item edito tom. cit. p. 235. At in maurina Augustini editione perperam. 
deest ditio solum; ibi enim legitur: Spiritus sanctus non de patre procedit in filium. Haee paulo ube- 
rius ad Cyrilli locum libenter adnotavi, quia exploratum est, Cyrillum peacipen fere inter veteres groe- 
cos dogma hoc de processione ab utroque theologice exposuisse, ut diligenter, prolatis eius verbis, narra- 
"ur in damascenica prima {йай dissertatione. 
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Lt ALEXANDRINI EXPLANATIO 
posterum gloriae socii. A Deo autem se triumphari aiunt, non quod ipsos cruciatibus 
obiiciat, aut calamitatibus obruat, sed quia ipsi secundum illius placitum per uni- 
versum orbem lesum praedicantes, huius causa in tentationes incidunt. Quinam vero 
sit odor notitiae Dei et patris, qui per sanctos apostolos mundo manifestatur omnique 
ut ipsi aiunt loco, docet us Paulus dicens *: non enim nosmet ipsos 
praedicamus, sed Christum. lesum dominum, nosmet vero servos vestros per lesum 
Christum. Et rursus *: non enim iudicavi me scire quicquam in vobis, nisi Christum 
Jesum, et honc crucifixum. Deinde quomodo natos de muliere, crucem passus, morti 
us, etsi postea revixit, odor notitiae erit Dei patris, si forte, ceu nonnulli esi- 
‚ simplex uti поз, et a Deo adflatus homo intelligitur Christus, non autem 
revera naturaliter Deus, quamvis humanitatem credatur per dispensationem adsum- 
Verbum? Neque enim, si conditionis nostrae fines haud excedit, bonum 
Dei patris naturae addet odorem; neque odor fiet nescientis mortem, is qui mortem 
pertulerit, Quonam igitur pacto odor erit notitiae patris Christus, nisi quatenus om- 
nino intelligitur et est Deus, etiamsi in carne propter nos apparuit? Secus enim quo- 
modo praedicatores annunciavissent eum mundo tamquam naturaliter vereque Deum? 
Aut quomodo lesum cognovissent? Quomodo demum Deus paler mundum sibi in 
Christo reconciliare diceretur a sanctis doctoribus, nisi humanitatem ad adunationem 
cum. Verbo ex Deo nato adsumpsisset, sapiente incarnationis opera id deposcente? 
Praedicant enim divini discipuli, verba suppeditante Spiritu, non tamquam in homine 
habitans Dei Verbum. sed uti carnem factum. id est unitum carni anima rationali 
praeditae. Sic nim is erit gloriae dominus, qui fuit crucifixus. Itaque sive cum carne 
consideretur, sive etiam secus, seorsum aulem ceu et sic inter nos versatum Dei Ver- 
bum, odor est notitiae Dei et patris, utpote quod propria in natura bonum eius, a 
quo prodiit, odorem nobis affundit. Quod si haec йа se habent, quomodo factum 
esse dicetur, et cum iis quae antea non existentia, sorlita sunt originem, conmume- 
rabilur? Haud esset certe odor non creati et existentis non per facturam. Neque enim 
in infecto factum, neque in facto infectum videbimus. Atqui filius in se ipso patrem 
; ergo Deus naturaliter est, propter substantiae unitatem. Audiat igitur a no- 
unguentum effusum nomen tuum °. Novimus enim per ipsum el in ipso 
illum, а quo genitus est, patrem Deum. 
амь Christ bonus odor | 
Bonum veluti odorem exhibent Deo patri dominum nostrum lesum Christum, 
primo quidem quia habent eum Spiritus operà in se habitantem et insertum. Deinde 
quia ubique praedicant et circumferunt de eo sermonem, tamquam valde odorum 
Ihymiama , suum erga Deum studium depromentes. Tertio denique, quia ei facti con- 
formes paribus consumpti fuere cruciatibus. Bonum sane se esse odorem aiunt tum 
qui salvi fiunt, tum in iis etiam qui pereunt. Quibusmam vero odor sint de 
morte in mortem, quibusnam contra odor de vita in vitam, superest cognoscendum. 
Ergo probabiliter a nobis intelligentur tum salvati tum pereuntes, si spiritalem sen- 
sum contemplemur, credentes, пёс non fidem renuentes, quique verum naturalem- 
que Deum nondum agnoscentes, malunt adorare creaturas prae creatore. Hi divinae 
praedicationis verba non recipientes, immo potius irridentes, stoltitiamque putantes 
esse Christi mysterium, recipiunt odorem notitiae patris sic ut transeant de morte in 
morlem. Etenim quum in morte iam versarentur, propter haerentem inscitiam et ce 
citatem, tantum non videntur in alteram quoque mortem incurrere; si qoidem legis 
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ак EPISTOLAM 1. AD COMINTHOS CAP. п, FT Mt. 59 
magisterio olim ad Dei notitiam admoti, vitam quodammodo erant айе 
si crederent recipcrentque odorem notitiae patris de vita in vitam. Ait enim quodam 
loco Christus ad caelestem patrem Deum °: haec est autem vita aeterna, ut cogno- 
scant te solum verum Deum, et quem misisti lesum Christum. Qui 
sit idoneus? Recte, id dicitur: reapse cnim haud facile invenitur, cui facultas insit 
rece, el absque errore, Christi mysterium explanandi, cuiusmodi extiterunt divi di- 
марий, cum aliter sentientium contumaciam corrigebant, quorum est praeci 
summum studium verbi Dei veluti adulteratio, et mendacio ac fraude fi 
rium semper inficere. Secus vero divi doctores, qui in Spirita loquuntur, 
veluti in conspectu Dei omnia faciunt et dicunt. ] 
Nom im tabella шч, sed in carmela cordis tabulis 

Prophelico quoque testimonio cor 
sed in 
«еке di 





ita tamen 








autem huic rei 
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s veniunt, ait Dominus, et statuam cum domo Israhelis domoque Idae no- 
vum foedus, haud par foederi quod cum patribus ете рер qua die ego ma- 





quidem re signi iuda iam. Aegre nolit re 
ceplam fuisse eorum in mentibus legem apparet, et Japidibus brevi tem- 

mansuram, prorsus tamen instabilem et facil ndam. Quamobrem 
us *: « populus hic ore quidem rihi propinquat, labiisque вш me һопо- - 
rat, cor autem eorum longe est a me: frustra me colunt, tradentes doctrinae loco 
mandata homi 
bus cordis tabulis, sacras nobis divinasque leges inseruit. Unde etiam Ezechielis pro- 
phetae voce aiebat 7= « et extraham lapideum cor eorum de carae eorumdem, dabo- 
que'eis cor carneum, ut in praeceptis meis ambulent. » 
innititur umbris, neque atramento scriptam gerit legem tamquam lapidei 
lis (1), sed in mente potius a Spiritu impressam, hic veluti quaédam Christi epistola. 
а cunctis hominibus agnoscitur. 

Piduciam antem talem babemus per Christum sd Deum ete, 

Omnia dignis bona sunt in Christo: desursum enim est atque a patre luminum 
omne donum perfectum. Per Christum itaque atque in ipso omnia sunt, qui incar- 
natione sua inter nos Deumque mediator est; ita tamen ut omnia operetur ex Deo 
t patre, cum sit ipsa sapientia et virtus illius. Quaenam vero sit fiducia per Chri- 
stum ad Deum, audi Paulum in sequentibus: non quod sufficientes simus cogi- 
lare ex nobis; omnis enim sapientia a Deo est, ut ait scriptura: sed sufficientia nostra 
ех Deo, qui et idoneos nos fecit ministros novi testamenti, non littera sed spiritu: 
littera enim occidit, spiritus autem vivificat. Quid autem est littera? nempe legali 
Тури», id est res ratione umbratili adhuc peractae. Spiritus vero est christianae re- 

virtus, quae spiritales reddit accedentes ad se per fidem. Quanto autem ve- 
ritati inferior est typus, tanto sequiores iudico ministros legis, iis qui veritatis cultu 
















































(0 Reapse antiquissimos habemus adhue segypuos etrusoss lapides, in qulbus non excuse sunt 
litterae, sed atramento tantum vel coloribus 
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60 в. CYRILL ALRKANDRINT EXPLASATIO 


funguntur. Aspergit enim nos suo sanguine Christus; neque carnis tantummodo рай. 
tatem efficit, ut їп lege fiebat, sed magis conscientiam nostram purgat mortuis оре 





ribus, et a peccato revocat: largitur insuper vitae spem. Vere enim dictum fait ': 


qui credit in filium, habet vitam aeternam. Promissa est enim corporum quoque ip- 
sorum resurrectio, alqué ad incorruptibilitatem aeviternamque vitam reditus, 
Ju candem Imaginem transformamur n gloria in gloriam tamquam а Domint pi 
Transfertur quodammodo credentium mens ex legalibus rudimentis ad evange- 
licam scholam , et transformatur ut ita dicam in spiritalem speciem, umbrae iam ac 
typorum impatiens, sed е legali gloria ad aliam in Christo gloriam рег Spiritum de- 
migrare gestit. Ergo in eandem imaginem transformamur: convertentes enim typos 
in veritatem, et ex legis umbra mysterium Christi nostrarum mentium subtili ratio- 
cinio efformantes, tamquam in specie eandem gloriam comperiemus. Si enim gloria 
data fuit legis ministris, ma 
celorum sacerdotum est, qui а Deo faci 
tera sed spiritu. Exploratum autem est neminique obscurum, qui a legali disciplina 
ad evangelicam perfectionem transeunt, eos omnino cred esse сеп ex gloria 
in aliam transisse, atque ad meliora transgressos, Qui autem eos ita transfert, 


































ipse Spiritus est, qui legis servitute liberat: in ipso enim clamamus abba pater ut fli 
et liberi. Neque vero aliter legalis ipsius doctrinae profunditatem cognoscere licet, 
quam per sanctum Spiritum: ipse enim scrutatur etiam profunda Dei: profunda av- 





tem Dei appellari dicimus latentem in sacris literis notitiam. Idcirco divus quoqoe 
David Deum sic precabatur *: revela oculos meos, ut videam legis tuae mirabilia. 
Neque ipse Servator indignum laude eum iudicabat, qui ex legali scientia ad spirite- 
Jem id est evangelicam conscenderet. Ait enim °: propterea dico vobis, omnis scriba 
eruditus in regno Dei, similis est homini diviti qui profert de thesauro suo nova et 
vetera. Vetera quidem, legalia i nova vero, quae in Christó sunt, Quod si 
quis forte velit alio quoque sensu nostrae imaginis transformationem de gloria in glo- 
riam intelligere, hoc item apud se reputabit, nempe nos quotquot Christum cogno- 
vimus, relatique fuimus inter filios Dei, in gloria prorsus versari: verumtamen tem- 
pore resurrectionis, eandem nostram imaginem de gloria in gloriam transformatum 
iri, tamquam а Domini Spiritu. Ipse enim nobis Christus, qui Spiritus arrham lar- 
situs est, quod deest, illo tempore addet, et nostrae quoque humilitatis corpus ad 
conformitatem cum corpore gloriae suae immutabit. Quia vero doctor ай: tamquam 
а Domini Spiritu; piritus est, ibi libertas: nos quidem haereticorum calum- 
niam non feremus, qui creatis rebus Spiritum adnumerant (1). Si enim ubi est Spi 
ritus, ibi omnino libertas, quid ni ipse natura sua sit liber? Quod si ita se habet, 
extra servitutis modulum est: est enim Spiritus patris, et ex ipso ad creaturam de- 
venit (3) in Christo. 
Copiam quidem obtulit universalis Deu 
muda revelataque facie gloriam suam videndi; sed ab hac gratia exciderunt ii qui 
iaboli tenebris impuris obscurati, ad evangelicarum legum lumen ob suám insipien- 
tiam non accesserunt, Certe enim effulsisset illis illuminatio evangelii Christi, qui est 
imago Dei. Et Deum quidem huius mundi appellat Satanam, non quod nalura pro- 
















































evangelii glos 





Christ, qul est Imago Det. 
unctis credere volentibus in filium. 








(1) Rursus testimonium Cyrilli de Spiritus saneti divinitate, ut p. 45. 
@) Sive procedit, ut loquitur Augustinus apud nos p. 57. in adn. 
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pria Deus sit, sed quia talis existimatur ab iis qui verum naturalemque Deum igno- 
ratione dignum est: theologice enim loquitur Paulus, et in- 

i enucleat. mysterium: ecce enim manifeste illuminationem evan- 
postolicam appellat praedicationem. Et tamen is qui appellatur 
Christus, Dei naturalis filius, unctionis suae tempore, etsi ipsemet sancti Spiritus da- 
tor sit, unctus dicitur a Deo et patre oleo laetitiae. Ergo specie nostra assumpta, 
apparensque in terris homo unigenitum Dei Verbum, tonc demum rectissime Christus. 
esse intelligitur diciturque. Itaque fides non erga simplicem atque unum ё nostris 
hominem praedicatur mundo ab inspiratis doctoribus, qui immo nunciant Dei Ver- 
bum in humana forma ostensum, atque uti primogeniturh in mulis fratribus cum 
qui est unigenitus. Nam quaenam demum a nobis intelligeretur illuminatio evangelii 
gloriae ipsius, nisi simul ipse intelligeretur Deus et imago patris. neque hominum 
filiis par, sed substantialiter potius et naturaliter filius? Neque idcirco dicimus, opor- 
lere patri quoque carnem adtribuere: neque imaginis pulchritudo his ex rebus extitit; 
sed illud magis reputari dignum est, Deum etiam ante carnem adsumptam fuisse Ver- 
bum, characterem , naturalemque imaginem genitoris, Vicissimque illo apud nos ver- 
sante, patris imaginem inhaerentem ipsi fuisse existimandum est, humanitate licet per 
dispensationem cnm ipso existente. Reputatur ergo tamquam unus cum carne sua. 
Porro et sic imago est patris, quatenus Deus est, et ex ipso naturaliter generatus. 

Ai шиш In cordibus mostri nd tionem мен ве gloriae Det 
n facie Christi esu. 

Quod fides in Deum sit, etiamsi in facie exerceatur Christi, palam facit praece 
dente locutione mysticus doctor. Vocati fuerunt enim et ludaci et ethnici ad Christi 
cognitionem; hi quidem tamquam ex errore falsoque cultu ad veram Dei notitiam, 
illi autem edocti sunt meliorem, quam in lege erat disciplinam. Propterea divus quo- 
que Paulus, propter eminentem Christi scientiam, legis doctrinas parvipendisse con- 
spicitur. Cum ergo Christum doctores praedicent; alque in Deum credentes, in unum 

id ni Deus sit Christus, liaud sane nothus aut pseudony- 
mus, id est diversae a patre naturae, sed verus potius et ех cius substantia constans? 
Intellectualibus profecto tenebris et diabolica deceptione mens errantium obsidetur: 
sed Deus promisit fore ut de tenebris lux resplendeat. Ait enim alicubi per Isaiam 
tenebris, magnam hausit lucem: qui habitatis in regione et 
lumen vobis illucescet. » Tum et divus David ait", tamquam ore eo~ 
ine tenebrisque versantur: quia tu illuminabis lucernam meam, Do- 
illuminabis tenebras meas. » Quoniam vero completa est in nobis 
patris promissio, divinumque nobis intellectuale lumen effulsit, cognovimus gloriam 
eius in facie Chri esset Christus naturaliter vereque Deus, qul fieri pos- 
set ut patris gloriam in eo cerneremus? Et tamen audio Deum patrem manifeste di- 
centem 7: « gloriam meam alteri non dabo. » Atqui cam dedit filio; ergo non alius 
ab illo est, nisi quantum ad personam et subsistentiam. propriam, ne videatur pater 
falso dixisse se propriam in facie fiii collocavisse; seque naturalem Deum in 
ipso et per ipsum cognosci: facies enim dicitur et imago et splendor subsistentiae eius. 
Et sane revelatur filius a patre, vicissimque filius patrem in se ipso nobis revelat. 

— 

Fictilia vasa dicimus corpora quibus circumvestimur, dum in sens 

versamur. Sententia autem est: quoniam adhuc carne circumdali, veritatis contempla- 

















































































libus rebus. 
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ө 700 ж CYRIL ALEXANDRINI EXPLANATIO. 
fionem impediente, notitiam quidem Trinitatis habemus, ita tamen ut haec sublimis 
notitia haud viribus nostris nitatur, sed Dei virtute nobis innotescat. 

Jo cunctis tributat, sed non аврийын ste. 

Exploratum est sanctos homines, propter suam in Deum pietatem, mortem ipsam 
loleravisse: attamen e ipsis contigit, vivunt tamen, quia apud Deum victuri 
sunt. Atque ut dicitur in Sapientiae libro *: visi sunt oculis hominum mori, et repu- 
tatus cst infelix. exitus ipsorum, et discessus a nobis calamitas: tamen in pace versan- 
tur, spesque eorum immortalitate plena es (1). » Quid autem de his sudoribus exist 
mandum sit, declarat rursus Paulus his verbis: semper mortificationem lesu in cor- 
pore circumferentes, ut et vita lesu in corpore nostro manifestetur. Duplicem ese 
dicimus. mortificationis, quae heic innuitur, modum: prior est mentalis ac spiritalis, 
alter de corporis sensu intelligitur. Deus cum esset, et a Deo ortum naturaliter uni- 
genitum. eiusdem Verbum, propriam fecit carnem quae dé terra erat, et mortali boc 
atque humano indutum est corpore, anima praedito rationali. Quinam autem eius гё 
scopus fuit? Nempe ut peccatum mortificaret in carne, atque ut congenitorum in ex 
motuum, qui ad turpes voluptates impellunt, sti 
causa Verbum Deus, superior se passio i 
novit, sed universam voluit in se hominis naturam transmutare ad vitam хараат et 
inreprehensibilem, quo tempore factus est homo, et in specie nostra conspiciendan 
se obtulit. Primus enim ad omnia foit, ut et nos vestigia eius sectantes, habeamus. 
in nobis ipsis mortificationem, id est quiescentem in carne vim peccati: atque Па por 
simus уйде genus criminatione quavis liberum recuperare. Sed alio quoque sensu, 
qune heic dicitur lesu mortificatio vel vita, intelligi potest. Factus est enim obediens 
Deo patri, uti scriptum est ", usque ad ipsam mortem, animamque suam pro ovibus 
posuit. Verumtamen semel peccato mortuus est, id cst pro mundi peccato; positus 
enim fuit propitiatio per fidem: quod autem vivit, Deo vivit. Hanc ergo lesu mortif- 
cationem, quae per cruciatus ad mortem usque pertingit, in suis corporibus cireum- 

ut et vita lesu, sicut ipse dicit, in corporibus nostris manift- 

Deo sanctam et inreprehensibilem beatamque vitam. Quod 

autem de hac reapse et mortificalione et vita loquatur apostolus, nunc certe praet- 

dens quoque sententia tstabitur, in qua tentationum alque laborum mentio fit, qua 

eum perferre necesse est, qui apostolatus felicem cursum peragere volet. Neque nos in 

hae opinione secius confirmabit, dum dicta sua veluti interpretans illic addit conti 
Memper enim nos ecem бгаа» propter Hesum etes 

His verbis demonstrat, illos quoque Jibenter carnis mortem pati velle, propler 
Christi religionem. Neque enim ipsi praesentia sed futura potius spectant, Quaenam 
autem est vita Jesu? Nempe incorruptibilitas, sanctificatio, gloria magna et huic mundo 
superior. Talis enim nobis suo tempore apparebit, cum nobis desursum e caelo de- 
scendet iudex, reformabitque etiam corpus humilitatis nostrae conforme corpori go 
rioso suo, per eam virtutem qua omnia potest sibi subiicere. Quamobrem in nolis 
quidem mors operatur, vita autem in vobis. lmitati sunt enim dominum suum do 
lores mundi: suasque animas posuerunt, ut пов deerrantes olim, vitam ex fide in 
Christum lucraremur. Quamobrem aiunt pealmistae vore veluti domino nostro Jew 
Christo: propler te morificamur tota die, горшай sumus sicut oves occisioni 















































































(0 Vides librum бари 
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Mise eum honore йит a Cyrillo, vt fielt etis 
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Frepteree mon deteinus; sed etiamsi exterior 
interior tamen renovatur 
Licet praedictorum verborum non incongruenter sententiam intelligere, si id co- 
gitemus quod vulgo evenire solet iis omnibus, qui pietatem sectari student: militat 
enim caro adversus spiritum, spiřitus autem adversus carnem: haec enim invicem ad- 
versantur, sicuti scriptum est °. Dicimus ergo prorsus oportere, corrupta ut ita di- 
cam сате eiusque motibus debilitais, tunc maxime partem alteram roborari, id est 
vim spiritus. Cum itaque asceticis laboribus exterior noster homo corrumpitur, tunc 
Consequenter necessarioque interior noster homo renovatur de die in diem. Alio 
adhuc sensu praedicta intelligere potes. Quoniam ludaeis et ethnicis lesum praedi- 
cabant apostoli, graves intolerandasque pertulere persecutiones, corpusque ipsorum 
hos inter labores pessumdatum fuit. Sed quanto maior labor, tanto ut puto abun- 
dantiorem sequi par erat gratiae repensationem (1). 
башла enim, quoniam si terrestrla de 




















mostra tabernaculi disolvetar че. 
Terrestrem nóstram tabernaculi domum, per periphrasim appellat ipsum taber- 
naculum, id est corpus. Scriptum est enim apud Tabun °: « habitantes autem in luteis 
domibus; » ex quibus et nos ipsi constamuseid est ex eodem luto. Scimus itaque, 
inquit, quod cum mors terrenam hanc tabernaculi habitationem, id est corpus, dis- 
solvet, recipiet nos et quidem haud multo post, nempe tempore resurrectionis, сае- 
Jeste habitaculum, id est incorruptio. Supernum autem hoc dicit, primo quidem quia. 
deinde quia cuncti supernae urbis incolae, id est sanctorum ange- 
lorum ordines, in incorruptis et non perituris corporibus sunt: caret enim hac ter- 
ic angelorum natura (2). Ergo Dei aedificium et domum non manufactam, 

immo. et sempiternam, dicit pro incorruptione. 
Minnie et vestit, non mudi, 


























quam rei prioris аа єтї experiemur, neque prae 
Absorbetur autem mortale a vita, non quia annihiletur, sed quia ad incorruptibili 
tatem potius transfertur. Quippe sic etiam initio rerum id fieri contigerat. Scriptum 
est enim, sumpsisse Deum pulverem de terra, ex eoque hominem formavisse. Ut au- 
tem mortale absorberetur а vita, caro siquidem naturaliter est corruptibilis, insuf- 

ie spiritum , factusque est homo anima vivens, Sed 
per peccatum mors. Postea, Deo patri placuit, ut ait divus Paulus, instaurare omnia 
in Christo, qui venit, ut nos per Spiritum (3) ad antiquam conditionem renovaret. 
Тре quippe est qui nos ad id comparat utpote Deus, donatque nobis Spiritüs archam. 
Ergo tutum pignus dandae nobis in novissimis saeculi temporibus incorruptbilitatis, 
vivificus traditus est a Christo Spiritus: et nunc quidem primitiarum instar: post re- 





tente corpore espoliabimur. 











ravit 

















(0 Partem Баве Cyrilli perünere sd eius ibrum seu sermonem tertium (s recte se habent numeri? 
eplanationis in bane epistolam dizimes, teste Severo antiocheno, р. 103. n. 1. 

(2) Verba non faciam de veterum potrum circa angelorum substantiam sententiis, quas accurate 
more suo recenset Petavius in tractatu de angelis lib. 1. capp. 2. 3. 4. Cyrillus quidem noster in loh. 
Tib. IV. cap. 2. ed. Aubert. T. IV. p. 351. nent snzdos vesci posse terrenis cibis; e hoc demum qui 
nune valgatur a mobis loco negat eosdem crassa et terrena corpora habere. 

(3) In greco Cyl textu, nostro seilicet quem denuo inspeximus codice, legitur td warez. Verum- 
tamen Severus antiochenus in codice syr. vat. CKLI. f. 103. operis sui contra Tulianum balie. 
hune ineditum Cyrilli locum, ex ejus Ibro seu sermone quarto in 
dui meentes, quam nos leconem utpote veriorem secuti sumas in lt 
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[2 в. CYRILL ALEXANDRINI EXPLAXATIO. 


surrectionem vero a mortuis, plenà mensurà (1). Tunc deleta omnino етте 
egrediemur, ut ait propheta `, et vitulorum instar laqueis expeditorum eisliems, 
corruptionique insultantes dicemus °: ubi est, mors, victoria tua? ubi stimulus tus, 
о inferne? 
«има mole dedit pignus мун ete. 

Qui Spirits arrham habent, et spe resurrectionis sunt praediti, hi rem esperii- 
tam tamquam praesentem tenentes, aiunt se neminem abhinc agnoscere secundum c 
mem: cuncti enim spiritales sumus, et carnali corruptione alieni. Namque in his cat- 
nem, ut ego arbitror, pro carnis corruptela dicit. Etenim illuscente nobis Unigento; 
in ipsum quod omnia vivificat Verbum transformamur. Nempe sicuti morts vinculis 
eramus obstricti regnante peccato, ita Christi sul corruptelam abie 
cimus. Nemo itaquc iam est in carne, id est in infirmitate carnali, cuiusmodi iue 
meritoque corruptio inter cetera intelligenda est. Quia vero dixerat neminem se aga- 
scere secundum carnem, quorumdam absurdas suspicans cogitationes, addit: mm 
etiamsi noverimus secundum carnem Christum, nunc tamen iam non novimus. Tam- 
quam si dicere vellet: Verbum caro factum est, et habitavit in nobis, et pro nostrum 
omnium vita mortem secundum carnem subiit, atque ita ipsum novimus: verumanea 
abhinc iam non agnoscimus, Eti im carnem retinet, quippe qui tertia die re 
vixit, el apud patrem in caelis versatur, nihilominus supra carnem esse in 
Semel enim mortuus, iam non moritur, mors illi ulterius non dominatur. Quod eum. 
mortuum est, peccato semel est mortuum: quod autem vivit, Deo vivit. Igitur si hu- 
iuscemodi ille est, qui se fecit vitae nobis antesigranum , prorsus oportet nos quoqoe 
vestigiis eius insistentes, non tam in carne quam supra carnem esse reputari. Ergo 
rectissime divus Paulus, ccu si in Christo esset nova creatura, ай: vetera transierant, 
ecce nova facta sunt, Vetus enim illud est « terra es, et in terrî reverteris. » Necnon 
illud in Moysis libro °: « studiose enim mens hominis in vitium iam inde ab adol- 
scentía fertur. Vetera insuper sunt legalia statuta, quae omnia praeterlapsa dicit. lus 
ficati enim fuimus per fidem in Christo, et maledictionis vis desiit. Quandoquidem 
ille nostri gratia revixit, calcata mortis potentia: verumque et suapte natura Der 
agnovimus, cui in spiritu ac veritate cultum impendimus, mediatore filio, qui super- 
mas а patre benedictiones mundo impertitur. Quamobrem sapientissimo divus Paulus, 
omnia autem, inquit, ex Deo qui sibi nos reconciliavit per Christum. Reapse enin 
haud praeter patris voluntatem est incarnationis mysterium, et consectanea huic reno- 
хаво, His addit mysticus doctor, patrem ipsum поз sibi reconciliasse рег Christum, 
qui ante inimici eramus; ethnicos quidem ob errorem polytheismi, iudaeos autem ob | 
pertinacem legalibus umbris adhaesionem, et veri cultus repudiatam doctrinam. Quip- | 
pe per Christum nacti aditum sunius, quum nemo ad patrem veniat, ut ipsemet ait, | 
nisi per ipsum. Igitur omnia ex Dco sunt, qui nos per Christum reconciliavit, et mi- | 


















































nisterium reconciliationis attribuit. 

Rursus vero mecum animadverte, quod etiamsi Christus apostolicis viris recon- 
ciliationis ministerium attribuerit, nam Paulus ab ipso ad apostolatum fuit electus, 
hic nihilominus eius muneris datorem Deum dicit. Ergo ipsum Deum utique et patri 


(0 Hactenus scripserat graecus eclogarius, ut in nostra editione р. 97. lector. At Severus, ei hi 
^io brevior est, incipiens videlicet a voc. alsorbehur, nune tamen paulo longius pergens, Cyrillum ne 
particula augere videtur. Nisi forte ea additio, verba potias Sere sunt. Namque hoc loco non bebaja 
зей septuagintaviralis Oseae lectio recitatur, de qua reenle reto p. 64. 
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aequalem apostoli depraedicant, dum unam utriusque dominationem potestatemque. 
agnoscunt. lam vero qualis quaeve sit ministerii doctrina, vel quae reconciliationis 
ratio, pergit dicere sic: Deus erat in Christo, mundum sibi reconcilians, id est in 
Christo mundum sibi reconcilians. Deus erat, quia per fidem in Christum, ut dixi- 
mus, pacem cum Deo confirmavimus, id est ei reconciliati sumus: quae res manifeste. 
demonstratur a peccatorum remissione, quam Deus pater largitur. Manum quoque pro 
potestate protendit, Dei instar, filius paralytico, dicens: dimittuntur tibi peccata tua. 
gitur in Christo, id est in persona Christi, mundum sibi reconciliat Deus, peccato- 
ribus delicta ipsorum iam non reputans. Quoniam vero, inquit, ad sacrum evange- 
icarum legum ministerium ordinati fuimus, nobisque reconciliationis doctrina com- 
missa est, ministri enim Dei sumus, necessario his qui ita crediderunt, preces illas 
pro iis fundimus, sumpta quasi Christi persona, cum resipiscere volentibus dicimus: 
obsecramus pro Christo, reconciliamini Deo, credentes in ipsum, nempe in eum pro 
quo legatione fungimur: Christus enim ianua est et via. 

Sed quia verisimile erat, quosdam nullam evangelicae. praedicationis rationem 
habituros, et tempus salutis propriae potissimum acceptabile neglecturos, ac deinde 
fidem repulsuros, excogitat rursus aliquid mysticus doctor incutiendo pudori ido 
neum, ac facilius persuadendo, ne in ignaviam decidant, sed vitam potius quae se- 
cundum Christum est amplecti velint, Dicit ergo de Dco patre: « eum qui peccatum 
non noverat, pro nobis peccatum fecit, ut nos iustitia Dei efficiamur in ipso. » Tam- 
quam si diceret: eum qui numquam peccaverat, pati id voluit quod maximi pecca- 
tores debent, ut nos ostenderet iustos qui fidem erga eum suscepimus: mortem cni 
sustinuit, ignominia contempta: unus quippe pro omnibus mortuus est, qui omnium 
instar erat. Cum ergo Christus factus esse peccatum dicitur, cave eum peccasse putes: 
neque enim Deus Verbum peccare potuit: sed illud magis scito, traditum eum foisse. 
а Deo patre pro peccatis nostris: qua nimirum ratione victimae quoque pro peccatis 
redditae, peccatum appellabantur in Moysis lege. Scriptum est igitur apud prophetas 
de iis qui sacerdotio fungendo sunt destinati “: « populi peccata comedunt, et in i 
quitatibus ipsorum capient animas eorum. » Comedebant enim oblatas pro peccatis. 
ctimas, ex norma legis, divinorum altarium curatores atque ministri (1). Multum igitur 
pudoris incutit iis, qui socorditer agere vellent, prudens cogitatio quod cum peccato- 
ribus damnatus fuerit alque suspensus nostri gratia, is qui peccata nescivit, ul nos fie- 
remus iustitia Dei in ipso. lustiiamur enim apud Deum patrem haud ex operibus quae 
cum iustitia nos fecerimus, sed ob eius misericordiae copiam, per fidem in Christo. 

Yee autem ego Paulus сего vos per mansuetudinem et modestiam Christ ee. 

Multi, Atheniensium sapientes Corinthi diversabantur , qui stultitiam iudicabant 
Servatoris crucem: et eum qui divinitus inspiratae scripturae doctrinam nunciabat , 
circulatorem et seminiverbium, una cum ceteris sanctis, beatunt quoque Paulum m 

. cupabant. Alii vero nonnulli qui de circumcisione venientes crediderant, circum: 
ionem adhuc legalesque victimas commendabant , ac furiosum quodammodo beatum 
Paulum dicebant, ceu veteribus institutis repugnantem. Huiusmodi hominibus merito 
irascebantur quotquot erant Corinthi fidei zelatores, iisquo manus afferre volebant, 
сеш divinae praedicationis hostibus. Sed quia id erat valde inhonestum, et ab ea quae 
sanctos decet modestia alienum, Dei enim famulum pugnare non oporlet, uti seri- 
i0) Alium поп contemnendum in Оке verbis sensum agnoscebat Theodorus mopsuestenus, quem. 

videre licet in nostra editione Script. vet. T. VI. p.16. 
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plum est^, sed mitem esse erga omnes, mansuetudine sua adversarios erudienlen, 
ideireo praecipit dicens: ipse autem ego Paulus divinorum mystoriorum sacerdos, do 
ctrinae custos et apostolus, zelo excellens, qui vos hortor ut mecum dicatis, mibi 
vivere Christus est et mori lucrum, ego inquam vos obsecro per mansuetudinem et 
modestiam Christi, qui * cum malediceretur non vicissim maledicebat, patiens non 
minabatur, sed commendabat illi qui iuste iudicat (1). Opportune igitur in memo- 
riam eis revocat vitam Christi, ut mansuetos admodum et modestos efficiat. Ego ipse, 
inquit, Paulus qui inter vos humili specie versor, non elatus neque ad contentiones 
risasque exacutus, qui absens confido, rogo ut et nunc praesens confidam, ut quem- 
admodum subit mihi reputare, nullatenus audeatis adversus quosdam , qui nos exist- 
mant secundum carnem ambulare, id est rixis zeloque carnaliter vitam insumere. 
Nam si quidem, ait, zelus et contentio inter vos versantur, nonne carnales estis, e 
secundum hominem ambulatis? Ergo extra omnem huiusmodi suspicionem eos ese 
oportet, qui Christi mansuetudinem sectari volunt, et non carnaliter vivere. Nam et 
siqui increduli sunt, nequaquam eos fustibus cogere opus est, sed expectare polis 
spontancam ipsorum ad Deum conversionem. 
Yo carne entm ambulantes, nom seeundum carnem miitamus, Namque arms 
тане mostras hawa carnalia suni, жей valida Deo ete. 

Ji sane qui videntur in proeliis bene rem gerere, suisque hostibus carnaliter al 
versantur, carnalem merito armaturam gestabunt; galeas nimirum, loricas, arma et 
enses, quibus victoriam consequi possit. Nostra autem lucta bellique ratio armis eget 
spiritalibus. Quamobrem divus Paulus, eom qui Christi reputetur miles, splendido 
hoc armorum genere ornari debere perbene dicit °". Loricam enim ipsi circumponit 
iustitiam, galeam salutis, ensem spiritus quod est verbum Dei, insuperque fidei cly- 
решт, quo cuncta ignea nequissimi tela extinguuntur. Non igitur carnalia sunt te 
sanctorum , sėd potius valida Deo, ac subruendis munitionibus apta , ethnicorum it- 
quam dogmatibus et haereticorum, atque ad illorum syllogismos marcidos ineptosque. 
demonstrandos et imperite compositos. Hos ergo adversarios profligabimus , atqoe 
omnem contra Dei veram notitiam insurgentem elationem. Captivemus aulem omnem 
intellectum sub obedientia Christi, prae quo quamlibet superbiam mentium impiarum 
adversus Deum se extollentem exsuflemus, illumque dignis titulis glorificemus, niil 
humile de eo cogitantes. Ceteros quoque iuvemus, in recta scilicet et inerrante via 
constituentes, ut pervicaciam omnem , nostra prius deposita, pervincamus. Erit enim 
magnus in regno caelorum non is qui lantum docuerit, sed qui verbis bonorum qo 
que operum merita addiderit. 

Quoniam experimentum quaeritis ete: v. 
S viveman ln Heo, et 

Comminator peccantibus antea Corinthiis, quod 

еше vivere, denuo non sit parsurus. Porro vocabulum « denuo » prioris ii 













































v et mos Infirm anmas in Ho, 









(0 To ad litteram S. Augustinus tract. XXI. 12. in Ioh. interpretar graeca verla бй» ti 
йт, uai, Sensusque est, Christum commendasse se vel causam suam patri Deo iuste iudicant. Ni 
revera баз tuste (pro däin аше) habent Cyrilli text iqusiqus omnium codex n- 
canus, immo et communes Graecorum libr; euius leeüonis latinum etiam vestigium aliquod supe 
apud Sibatedüm. Aneie; item se legisse demonstrant syrus, arabs, et aeth. in polyglots, quibus seed 

тешз. Nihilominus mulio mibi magis placet latina vulgata lectio intus, eui non desunt эйтэ е. 
чапа lectione дыг, quaeque et latioorum patrum auctoritate fuletur, et verisimiliorem sensum pne к 
fert. Namque intelligitur Christus Pilato iniuste iudicant traditus, 
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tionis memoriam refrical. Quod autem peccantes. 
suum futurum sit efficax, persuadere. 





оїппіпо increpiturus, verbumque 
itur, ex praeteritis futura demonstrans. Idcirco 
si experimentum quaeritis loquentis in me Christi. Videmini cnim, inquit, ехре- 
ctae, ut etiam ex sequentibus cognoscatis num aliquando Christus in me loquatur. 
EL increpationis rationem. concludit; ne putetis, inquit, sicuti quidam increduli et 
eontumeliosi aiunt, Christum esse infirmum ; potens est enim in vobis, id est in cre- 
dentibus et eius imperio subiectis, quibus et necessariam curam impendit, et pec- 
cantes convertit, Potestate enim erga vos pollet: namque operatur ut Deus, veraque 
ostendit. sanclorum dicla. Et meum quoque quaquaversus firmum invenietis esse ser- 
monem: quippe non ego loquor, sed magis qui est in me Christus. Quoniam vero 
mentionem fecit hominum. qui per summam stultitiam existimabant Christum revera 
infirmum , propterea quod crucem pertulisset; et udacorum improbitatem seu potius 
impietatem sustinuisset, utilem facit apologiam, mysterii vim tempestive in medium. 
adducens, et voluntariam Unigeniti edisserens exinanitionem, consecutamque ind 
comparabilem gloriae sublimitatem. Utique, inquit, ut putant qui a fide procul ab- 
sunt, ob suam infirmitatem crucifixus fuit, passus est ut homo, et spontaneam in 
carne mortem excepit; sed praeter haec, illud quoque cognoscere opus est, nempe 
quad inferos spoliaverit, mortis potentiam calcaverit, tertia die resurrexerit, haud hu- 
mana vi utens sed divina et ineffabili. Solius enim Dei propria omnipotentia est: ita ut 
mortis quoque potentiam dissolvere, et corruptela obnoxium corpus immortalitatis 
beneficio domare queat. Ergo sponte sustinuit parumper infirmari in carnis natura; 
quemadmodum scilicel esurisse, sisse; labore fatigatus dicitur, et denique mortuus 
secundum dispensationem. Sed vivit virtute Dei, neque ab alio omnipotentiam acce- 
pit, sed propriam habet, et substantialiter cum Deo est. Quippe Deus est ille qui in 
came propter поз passus est. Ideoque plebi ludacorum significans, se neque carnis 

litatem respuere, neque virtutis suae excelsitatem velare; solvile, inquit, templum 
› et ego tribus diebus idem instaurabo. Et siquidem vere ait divus Paulus Deum 
sibi dicentem audisse *: « virtus in infirmitate perficitur » quid ni oportuit Emma- -y cer. xu.» 
muelem antea in carne infirmari, ut postea divinitus roboraretur? Qui ergo scand 
lizantur crucis causa, ii admirentur resurrectionem. Etiamsi vero dicitur vivere vir- 
"ute Dei, nihilominus reputabis Dei virtutem esse ipsum filium. 









































Ет anathematismis Iuliani halicarnassensis et Severi antiocheni 
responsionibus in codice vat. syriaco CXLI. f. 108. b. 





Sanctus Cyrillus libro (1) septimo in epistolam II. ad Corinthios. 


Veluti cum quis aeneam statuam inaurare contendit, haud idcirco aes corrum- 
pit, sed ei potius splendentis auri honorem adiungit: ita corpus nostrum cum i, 
corruptibifitatis , immortalitatis, atque impassibilitatis vestem induet, a matura pro- 
pria поп discedet. 








Fragmentum explanationis in epistolam ad Galatas cap. IV. 19. 

Сии, Filioli mei, quos iterum parturio, donec magni et supra humanam na- cr. p. w 
turam characteres deitatis Christi vestra in mente imprimantur. 

1) Vel sermone aut sectione. Sie Cyrilli in Oseom commentarius in septem aeque tomos seu se- 
tiones divisus eopspiitor 
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Fragmentum ezplanationis in epistolam. ad Colossenses cap. IY. 6. 
жете vester semper in gratin ale st conditus. 


Сув. Sed puto, numquam huiusmodi sermonem in vobis compertum iri, nisi 
prius sententia vestra recte se habuerit. Namque ex abundantia cordis os loquitur. 
Sale itaque. mens piorum condiatur , et peccatum ceu quiddam superfluum abiiciatur. 
Ne mollescat, йа ut ad absurdas divertat voluptates, 


Fragmentum ezplanationis in epistolam ad Hebraeos cap. IT. 14. 


бутш. Nos quidem in numerum filiorum Dei cooptati, participavimus sangui- 
mem et carnem; id est in sanguine et carne, et corruptibilibus terrenisque corpori- 
bus versamur. Hanc ob causam. unigenitum Dei Verbum, quod natura вий vita ei, 
participavit eadem; neque id alio modo, sed aeque ac nos. 








Ex S. Cyrilli explanatione ad acta apostolica VIT. 41. 


Salomon кейс Ipsi domum. Verumtamen Altissimus in mansfectis 
mos habt. 

Exstruxit utique Hierósolymis celebre illod templum sapientissimus Salomon; 
gloriabatur autem ob id magnopere iudaicus populus, potabatque conclusum ibi ha- 
bitare universalem Deum. Tardo enim ludaei semper intellectu fuerunt, et divinorum 
sermonum imperiti 
tendebant ipsum h ^: gloriosa dicta sunt de te, 
civitas Dei. Minutas igitur illorum cogitationes Deus coarguit, dicens *: quam domum 
aedificabitis, qui thronum habeo caelum, scabelli loco terram? 













Fragmenta ezplanationis in librum Numerorum. 


Demetin vos ex eo demptionem. 

Cymun. Qui secundum Moysis legem ad sacerdotium vocati erant, accipiebant 
a filiis Israhelis dedimas, tamquam partem sortemque Dei. Tum el ipsi huius facae 
sibi oblationis partem decimam praesidi principique sacerdotii exsolvebant, id est A2- 
roni; qui quidem ceu typus Christi constitutus fuit, non in anteriore tabernaculo ubi 
versabantur ministri, sed in interiore et recondito. 

Cape virgen, «t concionem convoca. 

Сумыл. Animadverte, quod ad fiduciam firmandam, prodigiorum in Aegypto 
patratorum memoriam ei refricat, dicens: cape manu tua virgam, qua flumen per- 
cussisti. Et тог. Petrae comparatur Christus propter soliditatem et immobilitatem. 

Aliud S. Cyrilli fragmentum ad Proverb. VIII. 22.» 

Cyanus. Creavit me, si de deitate intelligas, erit instar « constituit me. » Sicut 
illud °: cor mundum crea in me, Deus. Et illud ^: ut duo crearet in semet ipso. 
Коп enim materialiter intelligendum est , quod crearet iam existentes, sed quod con- 
stituerel. Ergo, constituit me et praevisarum et factarum rerum principium; Nam Da- 
vid quoque ait ": ego autem constitutus sum rex ab ео. 








SANCTI EIUSDEM CYRILLI 
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IN EPISTOLAM AD HEBRAEOS (1). 





si eum sit splendor gloriae, 


Tam аышив Deum antiquis hominibus oracula edidisse per Moysem atque prophetas- 
Nos autem sumus, iuxta prophetae ° dictum, a Deo docti, Quippe qui magistrum ha- 
buimus ipsum Dei Verbum propter nos humanatum, saeculorum auctorem, paternae 
gloriae splendorem, et substantiae figuram. Postquam hacc longis verborum ambi- 
tibus diximus (2), nunc proxima subiungemus, quae sunt huiusmodi. 

ento melior карей» factus 

Angeli qt nificativum est, et servilem nobis conditio- 
nem denotat, Filius aulem, substantialem ac naturalem de patre existentiam demon- 
strat, Quamobrem ne comparative quidem dixit « maior aut honoràbilior; » ne, tam- 
quam de homogeneis, filio et angelis, quisquam cogitaret; sed « melior » dixit, ut 
naturae differentiam, filii et creaturarum, designarel. Atque huius rei demonstratio- 
mem habemus a divinis scripturis; Davide quidem canente °: melior est dies una in 
atr soper milia. Item Salomone exclamante *: melior est sapientia lapidibus 
pretiosis. Nonne enim heterogencae sunt diversaeque naturae, sapientia et pr 
pides? Mtem quaenam adfinitas est caelestium aularum cum terrenis domibus? 
delicet nulla adfnitas filii cum angelis. lam quum nulla sit adfinitas, sequitur ut 
« melior » sit, sed discretive, propter differentem huius 
naturam ab шг apostolus vocabulum « melior » explanans, haud alia 
re differentiam collocat filii et creatorum angelorum, nisi quod liie quidem est 
filius, illi servi: et quod hic utpote filius ad dexteram patris sedet, illi aulem ceu 
servi adstant et mittuntur alque ministrant. 

Quae quum ita scripla sint, nequaquam ex his denotatur factus filius, o Ari 
sed diversus potius a rebus factis, patris proprius, et in huius sinu reside 
et quod heic scribitur « factus » non factum significat fi 
Nam si simpliciter dixisset « factus » et mox siluisset, ansam hinc haberetis, Ariani, 
Sed quoniam antea filium dixit, tota periodo demonstrans eum a rebus factis diver- 
sum; ne vocabulum quidem « factus » absolute posuit; sed vocabulum « melior » co- 
pulavit cum « factus. » Indifferentem eni nem; probe sciens, eum qui 
de genuino indubitanter filio dicit « factus » quod perinde est ac genitus, meliorem 
eum esse adfirmare. Nam factum nibil differt, sive quis dicat factum aut effectum. 
Sed factae cum sint res creatae, dici non possunt genitae: nisi forte si participent cum. 
genito flio, dicuntur et ipsae genitae, non propter pi maturam, sed propter 



















































































Pros vul v. 





(0) Videsis quoe de his Cyrilli reliquis diximus in praevio monito ad part. gr. p. 10 
а) Seilicot in praecedentibus amissis. Sunt enim haee tantum commentarii fragment 
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liamus autem quum centum esset annorum, fact 

a factis quidem rebus diversus est filius, patris autem genitura ipse solus, vanus est 
Arianorum ex vocabulo « factus » praetestus. Quod si in his impudenter agentes vim. 
facient dicendo, haec comparativo modo vocabula efferri, ideoque haec quae com- 
parantur esse homogenea, ita ut filius de natura angelorum sit , hanc praecipuam 
infamiam contrahent quod Valentini et Carpocratis eloquantur dogmata; quorum alter 
angelos homogeneos Christo dixit; alter autem angelos mundi creatores adfirmavit. 
Namque ab his fortasse Ariani edocti, Verbum Dei comparant angelis. Sed enim qui 
haec imaginantur, ab hymmico confundentur dicente: « quis assimilabitur Domino 
ex filiis Dei? Et quis similis tibi inter deos, Domine "? » Audient simul, si quidem 
discere volent, comparationem inter omnino homogenea fieri solere, non autem inter 
heterogenea. 

Nemo itaque Deum cum homine comparat; neque rursus hominem cum brutis, 
meque ligna cum lapidibus, propter naturae dissimilitudinem. Sed Deus quidem in- 
comparabilis res est, homo autem cum homine comparatur, lignum cum ligno, et 
cum lapide lapis. Nec quisquam usurpabit in his vocabulum « melior » sed vel potius 
dicet vel magis. lta losephus pulcher magis erat quam fratres eius, et Rachel quam 
Lia. Tum et sidus haud melius dicitur, sed potius gloria differre. In heterogends 
aulem, cum aliquis ca invicem comparat, tunc vocabulum « melior » de differentia 
usurpatur, us diximus. Si ergo dixisset apostolus: tanto 
potius filius angelis antecellit, vel tanto est maior, aliquis vobis praetextos fieret, 
quasi is filium cum angelis compararet. Nunc autem quum dicat meliorem eum ese, 
tantumque differre, quantum filius a servis differt, ostendit eum ab angelorum na- 
tura diversum. Quumque rursus dicat eum omnia fundasse, demonstrat ipsum a re 
bus omnibus factis diversum. Quum ergo is diversus sit et helerogeneus a factarum 
rerum natura, quaenam fieri potest comparatio vel similitudo substa 
factis rebus? Propterea et ipse filius non dixit *: « pater meus melior me est » ne 
quis eum extra ius natura existimaret, Sed « maior » dixit; 

juam aut tempus, sed propter suam ex patre generationem. Ni 
minus vel quum diceret « maior est » demonstravit rursus substantiae proprietatem. 
Et quidem etiam apostoli а 
discernere vellet, angelis effectus, » Est enim 
potius atque diversus, sed ad Verbi incarnationem respiciens, et peractam co tem- 
pore ab ipso oeconomiam, demonstrare voluit non esse hoc simile prioribus; 
quantum nalurà differt a missis ante ipsum , tantumdem immo et magis gralia ab 
ipso et per ipsum facta, melior angelorum ministerio appareat. Nam servi officium 
tantummodo est fractus exigere; filii autem et domini, debita remittere, et vitis lo- 
cationem transfe 

Sufficiunt haec pudori incutiendo iis qui veritatem oppugnai 
plum est « factus » nolunt de filio dictum, ceu idem sit ac « est; » vel quia melius 
ministerium actum sit, vocabulum « factus » accipere et intelligere, ut diximus; sed. 
existimant ab hae dictione factum denotari Verbum, audiant rursus. Si quidem unos 
angelorum filios est, dicatur tunc tam de hoc quam de illis vocabulum « factus » 













































































(0) n utroque codice paris et тей. (si recte lectum fuit) Zarob; sed sine dubio seribendum erat lok 





IN EPISTOLAM AD HEBRAROS CAP. 1. т 
nihilque invicem natura differant; sed sint vel et ipsi filii, vel et Verbum angelus, 
Tunc sane communiter omnes in dextra patris sedeant, vel cum omnibus filius quo- 
que adstet ut ministrator s e missus aeque ac illi. Atqui 
secernit filium Paulus a rebus factis dicens: « cui enim dixit aliquando angelorum: 
filius meus es tu, ego hodie genui te? » Et rursum: « ego ero illi in patrem, et ipse 
erit mihi in filium. » 





Ad аша entem: thronus tawe, Dens. 
Insaniunt qui dicunt diversam esse filii naturam, et a Dei patris substantia alie- 
nam. Impossibile est enim, eum qui naturaliter ex Deo est, creatum esse et factum. 
Nam si quicquid natura comparatum est ut pariat, consubsta ji gignit; et si 
vere Filium Pater genuit, prorsus consubstantialem quoque sibi genuit. Сене haud 
est absurdum, quod ex homine heterogeneum animal non nascatur, et quidem ne 
ex bove quidem aut equo: nam quisque pro sua natura similem sibi parit: divinam 
чего supremam naturam ne hac quidem praerogativa praeditam putabimus, qua crea- 
tura non caret? Ergo si qui generatur creatura est; ulique creatus est eliam q 
generat. Porro est increatus paler, neque a quopiam est; ergo increatus est etiam 
filius. ltem si substantiae genitoris figura est filius, Deus autem vere est is quis ge- 
merat, Deus utique est etiam figura eius. Nam Deum figurat Deus, creaturam autem 
creatura. Sicuti si quis velit faclam fabricatamque creaturam aliquibus ostendere , 
haud dicere potest: videsis mecum divinitatis naturam, namque ex illa creata hanc 
agnosces. Ineruditus quippe videbitur qui ita loquetur. Neque enim deitatis natura 
ostendet in se creatam substantiam. Ita si quis velit increatam naturam videre , haud 
sane banc tamquam in imagine aspiciet in creatura. Quamobrem aicbat Philippo Do- 
i qui me videt, videt el patrem. » 
Nonne ergo insipientis temerariique est curiose naturam illam scrutari, a qua 
ad existendum sunt producta, quaeque omni tempore est antiquior? Namque. 
illa ab ipsa facta sunt; ante omne vero tempus ex Deo patre Verbum existit, At hi 
nihil non audentes iuniorem eius aetatem calumniantur, et factum adfirmant ; neque. 
sentiunt se sancti Spiritus repugnare diclis: per ipsum enim facta esse saecula *, aiunt 
qui in Spiritu loquuntur: illi vero factum csse contendunt Verbum illud quod om- 
mem mentem excedit. Neque hoc comprehendere mente queunt , haud sane in tem- 
pore extitisse Deum patrem, sed semper atque ab initio faisse: quod quum ita sit, 
necesse omnino est filium cum eo coóxistentem a nobis cogitari, ut vere pater Deus 
sit. Praeterea nos doceant, si quidem Verbum patris est filius, et sapientia, et figura 
substantiae eius, quodnam tempus fuerit, quo sine Verbo pater fuerit, filio videlicet 
non existente? Quandonam sine sua sapientia erat is qui sapientiae fons est? quan- 
donam virtutis expers? quandonam non erat in Deo splendor gloriae eius? vel quan- 
donam поп erat cum ipso et in ipso perpetua figura ipsius? Nam si in tempore haec 
extiterunt, non erat sane ille paler prius quam talis esset: sine Verbo erat et sine 
sapientia, пес vires habebat, carebatque figura sua atque splendore. Atqui ita opi- 
mari impium arbitror, immo extremae impietatis id esse indicium. Ergo semper erat 
pater; semper itaque et filius, cum proprio genitore semper existens. Û 
Virga aequltatia, virga regni tul. 
Multimodis virga intelligitur; modo enim denotat regnum, ut heic; modo vires, 
ut illud: virgam virtutis emittet tibi °. Sumitur etiam pro arte pastorali, i 
filio dictum: rege populum tuum virga". = Rex profecto Christus est, quia quam- 
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i: minum ipsum appellantes. Et, tu initio, Domine, terram fundasti". 
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quam homanatus, in sua sublimitate permansit. lam quia cum iustitia regnat, ideo 
capto exemplo a terrenis regibus sceptrum gestare solitis, sermonem figurat. Est enim 
regni ndicium virg 





Propterea unxit te Dews. 

Vides Deum a Deo ungi; quando enim hominem se fecit, manens nihilominus 
id quod erat, tunc etiam more nostro humanitus unctus foit ad apostolatum. Ungitur 
eius humanitas divino Spiritu, neque tamquam in simpliciter hominibus, velut pro- 
phetis et patriarchis, operatur. Unctio autem est, tota ungentis praesentia. Ungitur 
vero filius cum in mundum est introductus, id est quando est incarnatus. Tunc enim 
communicavit creaturae, nempe rem creatam sibi copulans, ungensque humanitatem 
deitate, ita ut fecerit ex ambobus unum. 

мша eum panlo minns nb angelis ete- 

Quomodo minuitur infra angelos qui ab his adoratur? nisi quia dimisit se ad 
modulum humanitatis, et mortali corpore adsumpto, in eo sponte passus est; mot- 
que supernae gloriae ornamentis coronatus ob suam passionem fuit, qua mortem ex- 
tinxit, corruptelae vim retudit, quatenus ipse immortalitas est ac vita. Angeli vero 
eatenus sunt superiores, quatenus estra carnem sunt, et morti superiores: quae duo 
filius expertus est propter spontaneam exinanitionem. Sed qui paululum infra ange- 
los propter humanitatis modulum minutus fuit, in deitatis sublimitate ab his adora- 
tur, sedetque in throno, quem illi circumstant cum aeterno hymno « virtutum Do- 














» Sic etiam hoc 
loco quidam testatur. | Qui nomen celat, neque diserte ait cuiusnam testimonium 
sit, sed id tamquam notum pereulgatumque citat , demonstrat se putare lectores 
admodum esse peritos scripturarum. | Verba autem « quid est homo » et reliqui, 
etiamsi de communi humanitate dicuntur, attamen principalius Christo secundum car- 
mem convenient. Namque illa « omnia subiecisti sub pedibus eius ° » ipsum potius 
spectant quam nos. Filius enim Dei nos qui nihil eramus visitavit, naturamque nos- 
tram adsumens sibique copulans, omnibus sublimiorem se fecit, 

Honore coronat 

















Coronavit autem nos gloria et honore; quatenus quum ipse sit naturaliter Deis, 
propler nos se imminuit, ut nos supra nostram naturam divites fieremus in ipso. 
* Secum enim nos resuscitavit, fecitque in caelestibus consedere cum С 
Etenim eo consedente, ad universam hominis naturam g: udium dimanat. Quippe nos 
hoc modo ex ipsius paupertate divites evasimus, a quibus ipse vicissim gloria et ho- 
nore coronatur, quamquam gloriae sit dominus atque Deus. Nam qui dehonestati ex 
Adami transgressione fuimus, propter Christum pro nobis obedientem factum, glo- 
riam sumus consecuti. 








ач pueri cor 

Sed enim is qui similiter participavit nobiscum sanguini et carni, credetur for- 
tasse alienam a nostra naturam habere. Neque enim quispiam diceret congruere ho 
mini humanitatem participare. Nam quod naturaliter quis habet, quomodo putabitur 
adsumere, ceu si alienum ab co esset? Quid ergo est « similiter participavit eisdem? » 

illud plane, quod homo uti nos factus est cum sanguine et carne, corpore de 
sancta virgine sumpto, haud exanimi, ut quibusdam haereticis visum est, sed 

















rationali animato. Atque ita processit homo cx muliere, haud desinens esse Deus, 
sed in carnis etiam adsumptione idem qui erat permanens. Quia vero haec alta do- 
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dirina est, erecta mente adiende, quomodo nos communicaverimus sanguini et carni. 
Heterogenca quidem est anima sanguini et carni; sed tamen in unum hominem ex 
utraque re fuimus compacti, pulcro creatoris nostri artificio, concurrentibus in inef- 
fabilem quandam unionem rebus naturà contrariis. Vin', sicut ait Isaias *, meliamur 
manu aquam, et caelum palmo, et universam terram pugillo? Vin’ ut ea quae supra 
mos sunt, ex rebus nostris cognoscamus? Agesis igitur brevi exemplo proponentes 
constantem ex anima et corpore hominem, mentem postea transferamus ай Christum. 
Veram factam esse unionem Verbo humanitatem adsumente. Porro quod 
Verbum fecit, etiam nostrum uniuscuiusque proprium quodammodo dici potest. Atque 
hoc significari illis verbis puto, quod Verbum sit factum caro °; non per conversio- 
mem aut immutationem; est enim inconvertibilis divina natura: sed еа ratione qua 
solet divina scriptura totam quandoque hominem per solam carnem denotare, veluti 
est illud: « effundam de Spiritu meo soper omnem carnem °. » Unum itaque con- 
fitemur filium, genitum quidem divinitus ex patre, quatenus intelligitur et est Ver- 
bum , sed partu etiam editum ex muliere secundum carnem. Sic enim reputabitur 
i et carni similiter atque nos communicasse, ut morte sua diabolum debella- 
is invidia mors in mundum introivit. Nam Christi mors radix veluti vitae fuit, 
corruptelae destructio, peccati exterminium, irae finis. Maledicto et morti per Ada- 
mum addicti fuimus; soluta est per Christum primi peccatoris culpa. Apparuit enim. 
hominis natura in Christo sana ; atque haec impeccantia terrae incolas omnes salvavit. 

Ter omnia fratribus similari, 
Assimilatus est per omnia fratribus, quatenus servi formam sumere passus est- 
Sic enim factus est filius hominis, factus item frater illorum qui de semine Abrahae 
est ex sanguine et carne, 
Ut mivericers deret et felis pontifex. 
рге factus est pontifex secundum humanitatem. Et quamquam ipse quatenus 
Deus sacrificia ab omnibus recipit, attamen idem secundum carnem victima est 











































ta, sed propler oeconomiam in car- 
ne, et naturac nostrae mensuram, Age vero illud primum videamus, quinam is eset 
qui cum posset angelos adprehendere, si hoc expedire iudicasset, non tamen eos ad- 
prehendit, sed Abrahae semen? Igitur 

communi dici; quomodo fieri poterat ut is qui nondum genitus erat пес 
sanctorum angelorum naturam adprehenderet, siquidem hoc efficere vellet? Et quia 
id non fecerit, semen potius Abrahae adprehenderet? Alioqui et illud necessario puto 
animadvertendum, stulte omnino dici hominem humanitatem adprehendere. Sequitur. 
igitur ut qui est extra h maturam Dous, semen Abrahae adprehenderit. Si 
tem corpus sumens animatum, ас mente praeditum de sancta Maria deipara, assimi- 
latus est per omnia fratribus, id est nobis. Tunc factus est erga nos misericors pon- 
tifex, et praeterea fidelis. Quomodo aulem sit factos, dicendum superest. Non erat 
ergo misericors anle etiam quam naturam nostram adsumeret? non erat bonus tam- 
quam ex patre bono? sed postquam factus est homo, tunc evasit misericors? Profecit 
ergo Dei patris Verbum, seque ipso melius evasit, quo tempore semen Abrahae ad- 
prehendit. Igitur quod antea non fuerat, factum est, et utilitatem potius ex huma- 
nitate nactum est. Quomodo ergo immutabili natura erat , si quod non fuerat, factum 
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est? Quomodo quod erat mansit? Quomodo exinanitum fuit, seque ad humilem con- 
ditionem demi dem praestantius quam antea erat evasit? Verum enim vero 
quod haec ita se habeant, multum abest. Fuit enim misericors, semperque est, ob 
eamque causam semen Abrahae adprehendit, ut erga nos misericors pontifex fieret. 
Quanam porro ratione, iam dicam. Homo in lege iustificari non poterat: mandatum. 
editum transgredi non licebit, quin ilico capitalem poenam homo Jueret. Testis Pan- 
lus qui scribit *: « irritam quis faciens legem Moysis, sine miseratione duobus vel 
tribus testibus moritur. » Ut igitur nos legis ultioni, maledicto, ac severitati sub- 
Iraheret, factus est noster pontifex, non ut poenas peccatorum reposceret, non ut 

iudicio exhiberet eos qui humana infirmitate peccaverant, sed ot fide potius ia- 
stificaret, et criminibus absolveret, sanctos efficeret, suaeque naturae participes, at- 
que ita рег se Deo patri coniungerel. Factus est itaque pontifex erga nos misericors 
Christus, haud iam diutius legis rigori nos obnoxios esse sinens, sed antiquis potius 
reatibus infirmos expediens, Fidelis autem, quatenus constans est et permanens, e 
promissorum fidem observans, et sempiternum habens sacerdotium. Misericors erzo 
et fidelis, id est perpetuus factus sacerdos est, cum Abrahae semen adprchendi, 
qui Deus Verbum erat, et in patris forma ac paritate. Cur ergo isti veritatem co 
lomniantur? Cur negant eum esse filium prout reapse est, propter exhil 
тов caritatem? 
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Jo qno petens ost ipeo et tentatus ete. 

Verba « tentatus potest auxiliari » humilia admodum sunt, sed tamen ab un 
nis modulo non exorbitant. Praeter quam quod dicta sunt etiam propter illorum qui 
audiebant solandam imbecillitatem. Quia enim, inquit, passus est ipse in proprio cor 
pore, tentatis auiliabitur. = Animadverte autem, quod non ob damnationem pec- 
cantium factus est pontifex , sed ob propitiandum potius peccatis illorum. Tentation 
vero ac sacrificii quaenam fuit ratio? Toleravit tentationem , inquit, crocemque per- 
tulit. Verumtamen se ipsum filius innocentem victimam patri obtulit, ш came su 
laborantibus alque tentatis auviliaretur. Unica enim oblatione sanctificatos in perpe 
tuum perfecit. 
























postolum et pontieem confessionis nostrse бекет Christum. 

Sed enim Christi hostes malitiae machinds undequaque ad opitulandum sibi ol- 
ligentes, ipsas quoque divinas calumniantur scripturas. Aiunt itaque beatum Paulin 
apostoli pontificisque nominibus lesum appellasse; apostolatum vero et sacerdotium. 
ministerii habere mque et discipuli ad apostolatum sunt missi, et Aaron 
filiique cius sacerdotium gesserunt. lam si filius his limitibus continetur, quomodo 
potest esse patri Deo consubstantialis? © insignem perversitatem! Veritatem agnoscere 
renuunt, nihilque volunt sanum dicere ant cogitare. Etenim confitentes nobiscum. 
filium etiamsi esset in forma Dei patris. nihilominus se sponte exinanisse, non tamen 
Tatum habent incarnationis mysterium. Audientes aulem apostolum qui ait « poni 
ficem et apostolum lesum » mente sua non considerant, quod cum Unigenitus factus 
est homo, tum demum ab angelica voce nominatus fuit lesus, tuncque item et apo- 
stoli et pontificis gessit officium. Haque vel aperte negent Verbum carnem factum 
esse, id est hominem, qui menle animaque praeditum corpus sumpserit, atque on- 
nia ad suum scopum pertrahant quae de eo scripta sunt; vel si mysterium negare 
verentur, admirentor nobiscum eum qui propter nos homo factus est, manens etia 
in hoc statu Deus. Tunc autem exinanitionis mensuram scrutantes, eundem еме com- 
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perient et humanitus apostolum, et Deum ab apostolis praedicatum. Quemnam enim 
praedicabant gentibus beati apostoli, et quidem ceu verum Deum? nonne dominum 
nostrum lesum Christum? nonne apostolum quatenus homo est? nonne Deum qua- 
tenus Verbum patris? Quo pacto eum pontificem factum contemplabimur? Num sicut 
fuit Aaron? Num sicot Moyses? De grege agnos Deo mactantem, aul turtures et co- 
lumbas, et similam oleo perunctam? Atqui nihil horum fecit Emmanuhel: fungitur 
enim sacerdotio quod supra legem est: ipse fuit victima, agnus verus, ipse imma- 
culatus innocensque pontifex, haud pro suis peccatis sacrificans 
cato Deus, sed ut mundi reatum dissolveret. Fuit ergo sacrific 


















Neque enim oportebat communem hominem pro mundi vita sacrificium offerre, 
Sed age quid beatus Paulus dicat, diligentius perpendamus: « considerate apo- 
stolum et pontificem confessionis nostrae. » Нос est videlicet fidei verbum quod prac 





lesum Christum filium 





ss. Igitur qui aiunt eum factum sacerdotem , alque hinc 
scandalizantur, doceant nos quis umquam sacerdos erga se ipsum sacerdotio sit fun 
tus, quisve sibi sacrificium obtulerit? Quisnam sacerdos pari ordine alque honore 
est, ас ille qui ab eo liturgiam excipit? Atqui filius, etiamsi factus propter huma- 
nitatem pontifex, sibimet obtulit, et per se patri confessionem nostram, atque in dei- 
tatis throno conspicitur. Testis Paulus qui scribit °. « Caput autem dictorum est: ta- 
їп dextera throni magnificentiae їп caelis, san- 
quod fixit Dominus et non homo. » Ergo fungi- 
tur quidem sacerdotio, quia factus est homo; considet autem divinitus, quia Verbum 
esse perseveravit. 
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в волне. 
Deum quidem vivum dicit Christum, а quo omnino discedunt, nonnulli qui a 
veritatis dogmatibus profogiunt. Sed quid ait discipulus? « Sicut accepistis Christum. 
Jesum, in ipso ambulate °, » 

Verba « pertingens usque ad divisionem animae et spiritus » ita quoque licet in- 
telligere, nempe quod Dei doctrina partes animae penetrans dividit, dum eam do- 
cilem efficit et auditarum rerum capacem. 

Tlsbentes * ergo pontiteera magnum. 

Factum enim nobis simile Verbum, et carne pro nobis passum, tunc noster fuit 
pontifex, non tamquam alienam victimam offerens, sed ipse agni vice fangens, in- 
tellectoale holocaustum , vocalissimus turtur, columba innocens, panis vivus, aureum 
thuribulum; Christi enim bonus odor sumus. Penetrasse vero ipsum caelos dicit cor- 
poraliter simul Deoque digne. Namque ut Deo se praesentaret ascendit. Alio quoque 
modo caelos penetrat. dum supra quamlibet potestatem considet ceu filius patti, 
quamquam nobis factus erat similis propter incarnationem. = Sane, quamvis homo 
factum non fuisset Dei Verbum, nihilominus humanam infirmitatem noverat utpote 
creator: ipse enim cognovit figmentum nostrum °. Postquam vero carne se indi 
expertum est omnia, non quia inquam ignoraret, sed quia cognitione quae Deum de= 
cet praecxistente, hane ipsam experiendo quoque voluit discere. Factum est autem 
compatiens, non idcirco quia expertum: qul enim id dici potest? quum antea esset 

















(0 Confer in Spicil, rom. T. X. concilium byzantinum 3 nobis editum, ubi defaitum fuit Christum. 
reapse sibi quoque tanquam Deo passionis suse sacrificium obtulisse. 
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naturaliter misericors, utpote Deus; sed quia quum iam esset huiusmodi. 
manam formam apud nos sumpsit, idcirco haec de eo dicuntur. 
Christus non semet Ipsum анка nt pontifex eret- 
Etiamsi ad exinanitionem demissus, retinet tamen ex patre appellationem, quae 
eum confert in sacerdotium convenientissimum haud equiderh eius naturae, sed illi 
quae nostra est: quam postquam adscivit, officia eiusdem perfert nihil inde detrimenti 
Capiehs, sed egregie polius incarnationis munere fungens. Nam qui domi 


tamen hu- 













caelo innumeros habeat sibi immolantes, intellectualia vid 
hymnos inquam et laudationes, altamen ipsum sacerdotium humani 
fieri acceptabile, ubique habita humani moduli decente ratione. Vocatur itaque ponti- 
fex sicut et Aaron, non tamen eodem modo. Hic enim oleo fuit unctus, et erat famu- 
Jus; Christus autem, filius vocatur, et secundum ordinem Melchisedeci sacrificat patri 
Nam Deus maturà et Verbum, aeternaque generatione filius; homo autem generatione 
novissima in carne, quam etiam « hodie » demonstrat . Namque id vocabulum praesens. 
tempus significat. lamvero carnalem quoque generationem sibi propriam adscribit pe- 
ter: scit enim filium ex se natum divinitus, eumdem humanitus de muliere ortum. 
Cum deheretia magistri ese propter tempus. 

Papae! quanta est distantia! Quum deberetis alios docere, ne discipuli quidem 
estis, seu certe discipulorum gradum postremum tenetis. Atqui in quo maxime tor- 
petis ac supini estis, ob id valere potissimum deberetis, scilicet propter tempus. Nam 
qui docentur, haud semper discendo vacant; alioqui non docebontur: i 
semper ad discendum ассейаз; ita enim numquam scies; accede potius 


























^. Quippe si semper discas, nihil te didicisse demonstras. Etenim hoc ludaeis exprobrat 





Deus °: gestati iam inde ab utero, et usque ad senectam eruditi. » Observa itaque 
Paulum pariter de hoc indignántem, quod diuturno iam tempore doctrinae eius au- 
ditores, in primis adhuc elementis haererent, quae res docenti multam, ut par st, 






sicut in profanis litteris, prima elementa ediscenda sunt, it 
Christi humanae alque humiliores tradi solebant. 
erre proferens spinas. 

Jgnava certe anima merito comparabitur terrae malae et uliginosae, quae гесе 
plis saepe ab agricolis seminum iactbus, nihil tamen germinat. Quemnam vero exi- 
tum ignavia eius sit habitura, quae datum a Deo donum reddidit infructuosum, do- 
« cuius consummatio in combustionem. » Vin ex factis etiam dici 
veritatem cognoscere? Fuit terra fertilis Israhel, vitis frondosa, sicuti scriptum est. ` 
Huic nubium instar beati extiterunt prophetae, qui divinis eam rigantes sermonibus, 
iuvare studuerunt: verum ipsa spinas protulit, aspera silvestrisque apparuit. Tradita 
fuit ergo in combustionem, id est ivutilis prorsus evasit et igni reservata. 

Non habet necesdtatem quotidie, quemadmodum sacerdotes ete- 

Legis sacerdotibus non uno sacrificio opus erat, sed pluribus, tum quia pro se 
quotidie et pro populi delictis offerre debebant, tum quia infirmari saepissime et lan- 
guorem ob peccata varia pati eos contingebat. At vero Christus poccato quolibet in- 
victus utpote Deus, se ipsum obtulit, factusque est pontifex, humanitus quidem di- 
ctus minister, proprium autem patri suo corpus immolans, A divina itaque dignitate 
habebat, ut peccare nequiret; non quia talem haberet creatam naturam, quae sub- 
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stantialiter careret mutabilitate atque impeccantia; sed quia utpote filius, perfectissi- 
mus erat; et sine cuiusvis ope, invictam habebat ad naturae suae sanctificationem 
proprias vires, nempe ad impeccantiam. Nam lex quidem homines, inquit, constituit 
habentes infirmitatem: gratia vero filium perfectum, nempe infirmitate carentem. 18 
enim dici existimo satis habere, quod omni re bona perfectum est; quod quidem iis 
non accidit qui sunt sub lege. quibus infirmitate laborare non est insolitum. Verum- 
tamen observa, quomodo idem adversus infirmitatem invictus credatur, nempe qua- 
tenus filius perfectus. Alioqui cnim ob infirmitatem crocifgitur; ex quo sequitur ut 
i › ipsum carne infirmum crucem pertulisse. Quod siqui infirmitatem eo. 

quod peccatores fuisse dicat legis sacerdotes, non афуегваһог; immo 
cva recte sentire volentibus adsentiar. 

Sanctorum minister et tabernnenli verl- 

rectum fuit in deserto antiquum tabernaculum a Moyse, idque sccundum legem 
socrificantibus convenientissimum erat, Sed enim Christo decens habitaculum,, superna 
est pulcra civitas, id est caclum, divinum tabernaculum humana arte haud fabrica- 
ium, sed augustum et ipso Deo architecto. Illuc Christus delatus Deo patri offert cos 
itu sanctificatos. « Nemo enim, inquit, venit ad patrem nisi 
per me °. » Talis est ei, ministerii, quod heic dicitur, modus: digna sane Deo res, ња, х. « 
etiamsi, humanis declaratur locutionibus. Cur enim Deo non sit dignum , posse Spi- 
ritu proprio sanctificare fideles, misericordia et gratia iustificatos, eosque veluti Deo 
immolare, mundo mortuos, Spiritu vivificatos, probato vitae genere inclytos? Quod 
aotem із qui ministrare dicilur, haud minor ° patre sit, neque infra maiestatem eius, > ае sr. pi. 
iam ante ostendit, ubi aperte ait ipsum in divino throno atque ad genitoris dexte- 
ram considere. Nam si vere quilibet sacerdos, ministri semper munere fungitur, ne- 
que umquam consessor est et aequali gloria praeditus, quippe qui Deo cultum exhi- 
bet; quid ni sit insolitus sacerdos Christus, qui et divinitatis thronum occupat uti 
Deus, et simul ut homo ministrat (°)? 

Jerem bles наана не. rax 

Poenae erunt ової, qui umbram adhue obeerabunt post veritatis manifestationem , iuxta illud: 

qui in Tege fsticamiai, а gratin exriditis °. - Nam poenae et corruptionis 
tum manna vermibus sestebat. бей bace am prolis de tabernaculo rebum 
Tuere. None vero resumentes, breviter denuo dicemus. Tres erant in tabernacu oc. Primus quidem ex- 
terior omnibus айырша, post quem velum primum erat, quod etiam funiculus a trsbendo dicebotur, 
Eoque flebat separatio ab aula in quam omnes discriminatim ingrediebantur , ibique super aeneo altari sa- 
cricsbant Medius vero lorus post funiculum erat, intra quen ingressi sacerdotes sacrum ritam quotidie 
peragebant. Locus hie « saneta » appellabatur; fgurque erat testamenti veteris, quo cruenta sacrificia fie- 
hant. Intimus demum locus saneta sanctorum appellabatur, isque nostri mysteri iure ent. Пой Haque, 
quod post aeneum altare ert, tabernaculum primum apostolus dicit, ceu роит alteri sancta sanctos 
Tum appelto; quia medium erat post funiculum, et ab аша separobat In hae medi tabernaculi sta- 
ione rursus aliud velum tendebatur: posthine vero stat ila erat quam saneta sanetoram эрез, 
ad quam павін tantummodo pontifex accedebat, idque semel in anno. Ibi arca erat reposita, in qui 
legis tabulae condit, тес non va manna plenum, et virga Aaronin. Sane reum libri * тош tabulas 1. eg vt 
їп area repesbs memorant; sed tamen traditione edoctus virgam quoque adiecit et vas. Supra ipsom * 
vero Cherubini gloriae, seu gloriosi, sive qui gloriae sunt, id est Dei, Opportune vero hos епойй, ut 
maiora ostendat es, quae his sunt posteriora, id et mostra, Propitintorium obumbrantia. Propitintorium 
dicebatur quad desuper erat, id est arcae operculum; ent id autem quasi mensa quaedam quadrangula- Or i. 
Tis, quae Christum ligurbat factum nobis propitiationem. 
раа ram гий Cero фойе еши гй ров. 2. 

Haque intellige, quomodo fecerit propitiatorum d imaginem humanati fi: tune enim revera fit 

propitlatocium. Verumtamen cireumstare mandat Cherubinos, et alis obumbrare, ad ipsum semper con- 
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versos atque spectantes. Deinde quomodo nobis narrat propheta a se ipso visos? Nempe cum grim, 
que йш locutus est“: vidi Dominum sabaoth sededtem super solium excelsum et elevatum: « Seng, 
Stabant irea ilud, et Dominum qui erat super solium laudabant, alas extendentes. Sie videlieet in macio 
quoque tabernaculo collocati erant, alis propitiatorium oburabrantes. Quod si Cherubinis auro сое 
ox aliqua et sermo inesse potuisset , laudavissent uique Dominum sibooth, videlieet hune qi in seni 
Torma apparuit lium unigenitum ex Deo patre naturaliter ortum. 

5те а cibis м politus, 

Vetuit Deus quominus comederentur choerogryllus et camelus et stellio et similia, Hoc autem, ва 
ut huiusmodi animalia vituperaret, sed ut vitam moresque iniquos seetari prohibere. Nonne ein etus 
onu ferire solitum taurum dicimus pro improbo homine? leonem pro iracundo? suem pro impuro? hit 
utem comedere поз animalia quae ungulam. dividunt et ruminant. Omnis quippe virtus dul et; ma 
та nolis ipsis bene facimus, veluti cum voluptates amputamus, cor purifcamus, cupiditates сета. 
Vel alis seque bene facimus, inimicos diligendo, iratos exhilarando, induleendo, eompatiendo. Еи em 
duplex Jastitiae modus, nempe si vel nobis ipsis, vel alis gratifoemur. lam vero progredientit operis f- 
kura est pes, iuxta illud: pes meus stetit in directo *. Et, ne pes tuus offendat ”. Пет, semitas пеш 
Tere pedibus tuis *. Ungulam autem dividere significat velle nos ambulare recte, tum erga pos ips cpe- 

mdo, tum alis bene faciendo. Qui ergo rectam agit vitam, suosque mores bene componit, езен 
ча allos expromit; praetereaque in suo pariter corde divina dogmata versat, et divinam doctrinam re- 
minst, eamque non cognoseit solum verum eliam considerat, seque eidem alit et ceteros erudit; lici 
mirum et ungulam dividit, et ruminat, porosque sermone est, et opere perfertus, scripturas miava 
Comminuens, sduloque sertans. Hominem vero qui nonnisi umum ex his habeat, vocat inmwodan: 
Nam qui vitam ream habent, dogma autem perversum, immundus est. ltem qui doctrinam sine m- 
ribus teneat. Hi ergo unica re praediti, vitari a nobis debent. Carnes, inquit scriptura", borum wea «> 
тиде, neque ossa ipsorum adtingeris. Videlicet haereticorum doctrinas ne hi quidem mortuis gulis 
Porro саан dicit bominem nobilem atque divitem: leporem vel eunieulum , dicit pro paupere. Ai 
rgo meque pauperem meque divitem salvos fore nisi haee duo possideant. Quaecumque autem in aqi 
Sias lalent vel squamas, haee manducabitis. Mare mundus est; pisces autem bomines qui in hoe rune 
летва sapiunt, et hac illac varüs curis distrabuntur, neque im caelum suspicere queunt. Qui eto "t 
piscibus abeat squsmas et alas, hi facile discurrunt, mare valide verberantes, et emergeotes, sq 
Spectantes; et profunda quidem devitamtes, зе insuperüce veluti navigantes, neque ut testudinum senen, 
terrae proxima, marino Jimo vescentes. Squsmatos dieit homine qui eris peccant, propterea quod mundi 
"mari sunt demersi; neque vero publice, sed reste tectque peccant; et tamen emergunt йш 
Solenque aspiciunt. Qui vero squamis carent nudeque corpore sunt, hi inter Deum mundum alt- 
mant, эш virginitatem av temperantiam non servant, ted alias nescio quos virtutes; et hos qooque wo 
immundos, Ех avibus illas тейей quae sublimiter volant, et eum humilibus non congregantur, id tio 
mines superbos. Corum autem et vulturem, utpote rapaces et ad milafelum aes; strutiooen et b- 
тип, ut voraces qui omnia consumunt; accipitrem, uipte qui debiliorem quamque avem тойн ea 
тегин. Porphyrio item et ibis et milvus piseieulos n aquis vorant, hique sunt homines, volop, le 
licarom studiosi, Vespertilio demum et upapa et arden, nocturna animalia, et tenebris айе, Ыш 
«он, et fures, et quilibet tenebrarom opera sectantes Sunt item snimalia immunda, lanes, ba 
ndi, inelementes. Mustelam quoque et morem et stellionem veta, ceu formmidolosos, ccr 
modi sunt fures e hypocritae; et qui tangit illos, inquit, inmundus est: nam qui furi ae latroni але 
muniest, neque punitur, Vel certe vestimenta lavabit, et usque ad vesperam immundus edt, id etit 
d Christi adventum. Vespere enim peractum eus mysterium cuneis peccatis liberavit. Haee aqu aP- 
М cibos potusque pertinuisse. Dni enim Aaroni райна" 
quo tempore tabernaculum adibitis, Deinde addit 
iis comi, ique d tempus correctionis npe 
Neminem perficiehat lex seeundum conscientiam; imvehehat potius Doptismatum doctrinas, spei" 
mum suasiones зй carnis purifeationem. In his vero ferme eonsumelator sacerdotii functo. Et s qi 
mortuvn attigisset vel leprosum, si quis gonorrhea laboraret, baptizabatur, atque ita mundari vir. 
Hae carnis iovitiae erant, М est carnalia praecepta, carnaliter justilicantia illos qui carne impuri We 
bantur. — Quod autem ne legalibus quidem ın umbris insipienter deworari lraheltas Deus perite 
e sacris ipsis cognoscemus litteris. Mandat enim immolari sgnum, Christi figuram, eomque cm P 
tos itineri et succinetos comedere; signileans haud perpetuas fore figuras, sed ad veritatem tendere- 
То per карши liarum rt villarum, sd per гора angelum. 

Quomodo igitur is qui ad dexteram patris est tamquam Deus, proprium habere dicetur вама, 
nisi creiderimus, illum qui Dei patris fins naturalis est, bominis quoque esse ilium, poprumqe ur 
auipem pro communi salute pretium dedisse, atque ita mundo aeternam redemptionem contulisse? Seg 
Enim quisquam dicet, opus ese, ut quomodo in brutis animalibus ususeniebat, saepenumero inlet 
Emmanubel. — Sie enim in lentico seriptum est *: = Togmedietur Aaron in sonet 
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"lo pro peccato, et hireum ad holocaustum. Accipiet item a popolo duos hires pro peccato, et hircum. 
et vitulum offeret: constituetque hircos coram Domino in ostio tabernaculi testimonii 
spersetque digito de sanguine vituli et hirci septies propitiatorium, et deinde altare. » Тат vero vitulus 
quidem ad Christi figuram sumitur, qui nempe immaculatus est nee peccato ingoinatos, Adducitur 
Tem ad tabernaculi fores is qui pati non recusat pro ecelesia sua; iusta illud: pro eis sanetifco ego me 
ipsum, id est adduco et offero. Postquam vero is qui peccavit, manus imposuerit, tune fit caedes. Ipse 
enim еседа nostra tollit, et pro nobis dolet nostrisque operibus: operis * enim et aetds fgura manus 
est. Porro coram Domino eaedebatur agnus; „etenim volente patre passio Christi servatoris peracta fuit 
Sumit autem de sanguine eius, et arae propitiatorium ter aspergit, quia Christus factus eit propitiatio 
sanguine suo testamenti aeterni. Septies aspergit, quia perfecta nobis data est remissio per sanguinem eius; 
perfectus quippe numerus septenarius est. Cornua etiam ungit altaris incensi; namque odor eius mors fuit 
pro mondi salute. Reliquis sanguis super altare holocaustorum effundebatur; etenim passus est non pro- 
Pier gentes tantum, verum etiam propter Iudaeos, ut salraret Iudaeos et ethnicos. Abltis denique inte- 
nis elus, offerebatur: nam Christus carne extra portam passus eit, animam autem patri commendavit. 
Ungitur etiam exterius altare: saneta quippe ler, et ad Christi agnitionem dociles vocans. Verumtamen 
legalis pontifex semel in sanctuarium introibat, cam taurorum sanguine atque hireoram; Christus vero 
per proprium sanguinem semel introivit in sancta, id et in caelum, quod sancta ob eo appellatur. 
"Xen enim lo тарына ada trot Chrisas ete. А 
Quum Deus dieat, caelum mili thronus est, requiescere ipsum quoque super spiritalibas Dium di- 
imus, sanctum veluti tabermeulum habentem caelum; neque eorum instar qui corporaliter in terra sa- 
etrotío funguntur, quique eroents sacrificia periit, verorum imagines, pro legis instituto. Quanam 
vero ratione nune pro nobis apparet vultu Dei? Nonne semper etiam ante incarnationem ИШ apparuit? 
Profecto facile est pervidere, ipsum esse creatrieem Dei sapientiam, а qua omnia ad existendum sunt pro- 
dueta, prout ei paruit. Nune vero apparet haudquaquam nudum sine сатте Verbum, sieut initio erat, 
sed cum nostra forma atque natura. Etenim dicimus ita Christum nune apparere pro nobis, ae veluti ad 
Dei patris conspectum naturam nostram adducere, quamquam olim ab ilo arersam propter factam in 
Adamo traasgrensionem. Nos itaque patris obtutui exhibet, in se ipso veluti ac primo, quatenus be 
idlirco se fecit, ut nos ad patrem adduceret, antiquo crimine liberaret, atque ad vie novitatem Spiritu 
aosferre, ut digni deinceps patris respectu videremur, tamquam filiorum loco iam habiti. 
лере enim est мар run Menu aber perta 
Ergone iudicabimus legem mentiri? Nisi enim sanguis taurorum et hircorum diluendis peccatis suf- 
"ciat, cur legislator disit: sanguinem asperget, et purgationem faciet immunditiarum filiorum Israbela? 
Nom igitur хава verba effutit? Absit. Ceteroqui patet, non tam aenigmatibus, quom re ab ilis significata 
veritatem rei demonstrari. Est enim Immaeulata vetns Christus, quo In earme pro nobis mortuo, facti 
sumus nos emissari, id est a morte et corruptela aufagimus: redempti enim eios sanguine fuimus, et 
libet immunditia liberati. Firmiorem itaque sermonem ее, tum a vilitate veterum oblationum, tom. 
iam a magnitudine morbi. Nam morbus quidem fortiore remedio indigebat; attamen simpler sanguis, 
поа est quid magnum. Quem enim homicidam aot parricidam brutorum animalium sanguis expiaret? 
Propterea Beatus clamabat David 7: si voluisses saerilicium, dedisem utique; осто on delectaberis. 




































Зовем indixit lei alumnis umbrarum ae figurarum disciplinam, non ia tamen ut i 
materialibus rebus manere deberent. Nom sieut artifices futurorum opificiorum figuras cera molli 
чїййет antea sibi demostrant, non ut illatenus ipsorum ars progrediatur, sed ut interim rei mor efliciendae 

reat.. Verum enimvero, opificio absoluto, iam artificem non criminabimur, si figuram dein- 
ita Christo, qui veritas est, apparente, eusque religione adducta, merito lam dampabimus 
Moroni Inepttadinem ; erant enim hae materiales rerum Intellectusliura imagines. — Ascendit autem 
За odore suaskatis ad Deum patrem etm eorpore suo; quod sibi ah ipso patre confectum aiebat: corpus 
autem, inquit, aptasti mihi. 

















Una oblatione, id est quam proprio corpore obtulit, perfecit iniclleetualiter nos per idem et saneti- 
Seationem Christus, quum legalis cultus nihil perficeret. Propterea desirerunt figuro, cessaritque veteris 
is inutilia neeessariogue ведома est melioris spei adventus, qua Deo appro- 
Pinguamus, mediatore Christo, pontifeall vice fuaeente, propter sdeumptom nostri similia 
enims se ipsum peo nolis in odorem suavitatis Deo patri. Spetta autem quod ait, sacrifia 
offerri. 18 videlicet ex traditione non seripta sumpsit, Tum etiam propheticum efbtum protulit: sacrifi- 
cium et oblationem noluisti. Dist, dimisise Deum peccat, idque rursus ex nou seripto testimonio firmat 
dicens: oontestatur autem nobis etiam Spiritus sanctus- Quid contestatur? nimirum dimissa peccata fuisse, 
quia perfecte Christus nos liberavit una oblatione, quominus secunda epeomus. 
"rtm quls ades legen оуу, ге miseratione mort. 

Adulteros videlicet, homicidas, magos, incantatores , itemque apostatas cruentam luere poenam abs- 

que miseratione praeeepit 
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Qui зия! grati сонша шени. 
е enim militem qui satum sbiccerit et proelio diffugerit, haud seeundia ornare орин hai 
ignibus, sed magis ulcisci, et ignavise poenas dare; ita pariter eos qui tam saneta рса gr- 
tiam ignominiose tractaverint, non modo secundo Spiritu вор ese donandos, post prioris graise aito 
mem, sed ultioni insuper subiiiendos, Non enim iorum бабае іа» Dei fidem destruet; nee quia noazu 
contemptores retro cesserunt, idcirco divinae gratiae inconstantiam aceusabimus: poenis ots usum 
dex eos бен qui in tantum impietatem ruere bon recusarunt, vt lium Dei conculearent, Spirtu 
тейле dehonestarent, in quo завесай fuerant et divinae maturae facti participes. 
Que пилы mabet rannensose. 

Docet etiam qua ratione consequi praemia possimus; patientia videlieet , et in optimo quolibet opere 6. 
ciendo constantia; cuplendo semper, et nullam satietatem habendo oae rel cuiusvis; praeclaram ою 
nobis ex recte agendo existimationem; denique omnem illam expromendo alacritatem, quam ii solent 
ditescere student, de quibus seriptum est *: qui diligit argentum, поп implebitur argeio. Quod si ilara 
adpetitum поп sodant terrena temporanea et uza bona, quid тї opus est ferventiore nos cupiditate aga, 
ut quie sunt Dei lucremur , quaeque infinitis saeculis perseverant, et Ineessabilem continent (Чейз 

"Ta em ides sperslarom mista erum, argumentin noo npaem. 

Quod fide receptum et, id extra disquisitionem case debet, neque audaci subiectum exami (1). Kan 
quod est controversum , fides non est. Res enim de qui disquiritur, quomodo iam eredita fuerit? Nini- 
тшп sicuti res sperta cum cernitur, iam de ea non quaeritur 
Profecto id quod fidei bonore dignomur, omni caret eraminis 

Tie кинни» spinta eue ae verbo Del, tex vidis vba бт. 

Grande esimiumque bonum fides est; conseqltur enim peccatorum dinissionem, maculae оша par- 
tionen, Deo nos desponsat, via est ad sanctifentionen et adoptionem, et omnino cuiusvis boni conc 
иши. Sie inclyti exierunt patres nostri, sie clarum eclebremque gloriam adept sunt, Muki eom sexa 
Sorter pertulerunt, et immarcecibem gloriae блат si Car autem haee dico, рена pr- 
scs? Adveniat clamans admirabilis Paulus, 

Fle So respono моңо дє is qu rendum videbantur, бег тив зна oh doanas suae ишик. 

Quoniam universa terra viam suam corruperat, sicuti scriptum est, et eor hominis ad prava open 
Jam inde a pueritia spectabat, diluvium totius orbis incolis Deus adduxit, ut hortum quodammodo siht- 
жендет desolatumque istsurret, nobili in eo serrata arbore, pracelarissino Noë, ut per bune hamutan 
stirpem , ad melius sliud revocaret initium, atquo ita haee mundo lacolumis servaretur. Ergo Noë спер 
monent fidem adhibens, aream iastrusit ad suae familie salute ,in qua poucoe, id est ceto, animer 
aquis айе fuerunt. Generalis enim mortis sententia edit adversus incolas termo fuerat, quie pats 
repleta ad immanem iram стейогеш provocaverat. Sed tamen salvus fuit cum tota domo sua Noë, qu 
Deo eredidit aram parare proecipienti. Et universa quidem submersa terra, sola haec aqui баай, 
ubermatorem servatoremgue macta universalem Deum: erantque in ea reliquiae humani generis Noë cm 
imulieribus stque liberis. Qui fide gloriabatur. . . 

тк diii Abrabam hase, cun пате 

Equidem rem tanta admiratione dignam praeterire nequeo. Senex erat beatus Abrahamus, Віола 
пралет defelnt, heredem sibi a Deo deposcehat ex libera: quem quum impetrasset, in eoque spem 1 
"am generis sui collocatam cerneret, et divinae promissionis exitum; mandatum ei fuit ut ipsum sci 
caret. Quid tum senex? Satis intelligo in quot animae angustias inciderit. Natura eum ad caritatem fii 
gebat, divinum iussum ad obediendum vocabat: puero adhaerebat quem solum habebat, Deam olks- 
dere metuebat, Ac veluti magna arbor et procerissima contrariis ventorum flatibus hae illac agitata, pri- 
penodun cedit ae labefactatur, sie se justi viri anima habebat. Quo igitur pacto tentationis procella s= 
третин Peritissimus legis Paulos nos docebit dicens: fide obtuli lease tentatus, arbitrans qood etiam 3 
mortuis suscitare potens est Deus. О constantia fidei! О mentis sancto viro dignae securitas! Core, 
Deum omnia prospere eicere posse. Qui 
monstra littera: credidit enim , inquit, Abraham Deo, et reputatum 

мә ар non eral mandon. 

Si ergo illi, quibas dignas non erat mundus (ові: enim ulterius pergere, recte factorum magai- 
dine eximia attonitus; mundum autem heic intelligere mundanos decet); si ergo ili magnus бе 
bus tamquam igne explorat probitatem suam demonstraraat, nondum tamen receperunt (2), специ or 
quominus praesenti tempore remunerationem exposeamus, neque ita miseri simus ш tam exigua expe 

Qui proposto ЧЫ gna, atit лина, отча contes 

Immo hoe loco magis proprium sit intelligere, Christum quum e iere turae suae dignitate (ni 
t incomparabili supra omnes sublimitate prout Deum dece gloriari (hoe enim esse dicimus qual hek 

ч Cooler apod nos Суйом comment. in epit. d Nom. en. X. & 

18) Penn ile кесет, eorpore cum eia bti ac e petes СУН sententiam декана 
wei dur emer. м Lae. XVE pma 
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appellatur propositum ipsi gaudium ) etnaniit semet Ipsum ad conditionem nostram deseendens, ut pro 
"mundo neeem ín carne pererens, ei mor hae coneuleata per suam э mortuis resurrectionem, possibilem 
nobis demonstraret ad vitam reditum. Et fuit ili quidem pudendum et inglorium pati; sed postquam 
enplum suum excitavit de insolito mortis genere, et corruptelam devicit, utpote Deus de Deo, quamquam 
im carne apparuerat, passionis ignominia e excessus е vita turpitudo, posteriore sucessu deletae fuerunt, 
et clarifcatus est ob resurrectionem filius; quamquam antea deformissimam et inglorism non reeusaverat 
necem, propter voluntariam exinanitionen. 

Danibel itaque divinas nobis revelationes visionesque propheticas deserens *, antiquum dierum i 
throno collocat, eique cireumponit ministrorum millia millium, et stipatorum myrisdas mytidun. Isaias 
orte haud minore in gloria vidisse se Rum dicit *. Vidi, inquit, Dominum sabaoth in throno exeelso et 
elevato sedentem, plenaque ert domus gloria eius. Et Seraphim cireumsistebant, qui hymnum canebant 
a trinitate ordientem, in unitate unaque dominatione desinentem, trisagium inquam. Nonne ergo tibi Jam 
Fidetar par esse AI in popria maiestate pondus? Ubi enim thronus est supremus, par sublimia, et eat- 
Testium potestatum tamquam in circultu adsistentia, quae servilem ereturarum conditionem ostendit, do- 
miniique gloriam sedenti adtestatur, quinam superet dubitandi locus, quin naturali patris potestate filius 
quoque ezornetur? Attamen etsi maiestate par est, eodemque in throno Dominus adsidet eru filius patri et 
Deus Deo, nihilominus tamquam nune primo ad tam sublimem et supermundislem glorian: videtur seen- 
dere per camem suam esrnique oeeononiam, dum audit: sede a dextris meis, donee ponam inimicos 
tuos scabellam pedum tuorum. Quod enim sibi substrovit insidens divin» natura, hoe nrorro Servatoris 
nostri pedibus subponit, non iam humanitus agentis, nee quia factus est caro, ideo ebelantibos sibi do- 
minari ralentie; sed quia humanitati bumilitatem ad supernae supremaeque naturae dignitatem ertalit; 
seque in divinitatis throno constituens „ipsa cum carne unigenitum Dei Verbum dominatur omnibus una 
eum patre. Cuneta enim per utrumque aequaliter operatur pater, habens cum lio, itemque cum Spiritu 
in опий re agenda unam operationem зе voluntatem. 

Mulus mane meminit Paulus historiae ae temporis, quo sub ignis speje in Sinam descendit Deus, et 
yox tubae grande resonabat. Erat эшет inaccessa spectantibus visio, et intolerabilis tubarum clangor. 
deir aiebant *: wtisam ignem hone magnum non videamus denuo, neque vocem domini Del nostri 
зотан? 


















































Kase er abor teet ders: aite ад ego moveo nos salem terran ч et а. 

Norerant quidem coeli mysterium, noverat similiter universa tera. Duae quippe factae tunt splen- 
didse ex omni sevo humanorum moram mutationes, quae testamenta duo appellantur, terraque motus, 
Propter acie rei celebritatem: prior quidem ab idolis ad legem, sera à lege ad evangelium, Tertia 
Bune плаг nobis commotio, nempe ех hae vita ай aliam transit, quae lam non commovebitur ne- 
que nutabit. 








"que regm obe каср, Мене gratiam. 
Meie eo libenter seiscitarer b ti, qui desturum aliquando Christi regnum existimant, de quonam. 
reno mune loqui apostolum dicendum sit, quod et firmum fatorum sit, e sempiterna praeditum stabi- 
tate? Hoe enim siguideosi puto verbo + immobile. + Utrum Їй regnum his verbis denotet, an illod quod 
sanets adtribuendum est? Si quidem invictum casui esse aiunt reznum et culmen Їй, pudeat utique ine- 
ptiarum suarum adversarios. Sin omisso flio, haud ambiguum hoe fore sanctorum regnum dicent; primo 
Muiden ipsi meliore esse videbuntur conditione quam Christus, et superiorem ei sortem adepti; si quidem 
ile caducum petentatum habebit, hi autem perpetuum sortiti хамбан, stabilitatem quoque glorise obti- 
mebunt. lam si haee inurbana calumnia est, quid ni protinus abicietur? Nam possidendi atque universa- 
Tier regnandi oficium neminem magis quam ipsum Christum decet, qui non odquisitum дайте aliquid 
possidet, iei nos, sed omia naturalis sui dominii iure. Nos aulem eum illo passi, cum eodem regna 
Dimus, veluti septum est. Igitur ipse pinciats dominus, nos vero adsciti, et participantium gradu ho- 
morati. Saneti enim eum regnante Domino conreznobunt, Deinde quomodo immobilem hune honorem ha- 
bunt, peretoque regnabunt, i nubit ae desinet Christi potentatus, euius sonetos participes dicimus 
Et si rego dator et praeses potestate spoliabitur, ubinam res istorum consistent, quae tali fundamento * 
innituntur. Quomodo hi participabunt, si s qui in partem vocavit infirmatur? Nonne necessario cadet cum 
gestante gestum, et in infimis foveis subsdebit quidquid illie innitebatur, fulero subducto? Siquando 
ique prosperitatis basis bonique status fundamentum commovebitur , preut isti putant, сайа proti- 
nus fiet aque decidua spes quoque aliorum. Dictio itaque = cum tradiderit regnum « non significat fore 
ut Christus regnum abdicet, sed quod potius ab aliis deteatum, patri vi sun vindicat; cum quo et ipse 
regnabit. 






































less Crh e ч hodie, үре et kı meti 

Dictiones alise sunt Deo congruae, veluti: ego in patre, et pater homine decent, ut: 

une me quaeritis interficere, hominem qui veritatem locutus sum vobis *. Aliae mediae sunt, ut Boe, 
" 








тушө. 
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Nam eum Christum leri et hodie esse ait et in saecula, en aperte vir inspiratus, atque ab ipso Christo 
mysterium proprium edoctus, fium inconvertibli atque immutabili natura praeditum confitetur, quod 
Dei patris tentominodo proprium est, стене alii nest nemini. Igitur si solus inconsertibilis est Deus 
pater, eiusdem vero naturae et filius est, dem semper existens quod et genitor eius est, quomodo de nu- 
mero creaturarum sit, qui umas genitorem suum ineffabili substantiae ratione aemultur, idemque natur 
“м quod pater, uno excepto quod ipse pater non est? Nam quod homo nolis similis factum nullatenus 

1 multum, his verbis vir insiatus significavit: пат praeteritum quidem tempus denotat voc 
Dolum heri; praesens vero, hodie; foturum denique et reliquum, dictio ia saecula. Jam si nonnulli heri 
ч hodie pro recenti sumi contendunt, quomodo inquam beri et hodie in saecu erit? Age jam et nos 
nveramus interrogationis vim-in contrarium. Quod est in-saceula Verbum, quomodo heri et bodie in se 
excipit? si certe unus est Christus neque divisus, prout Paulus Iogvitur. An videlicet lesus Christus heri 
t hodie corporaliter, idem autem in saecula spiritaliter? 

радан кийи et peregrinis volle adu 
Abduci dicitur ex metaphora furenium, qui hae illae circumaguntur; vel eorum qui facile agitar 
tu harundinum quae pro impellente vi ilico inclinantur, nihil stabilitatis habentes. Ceteroqui Pau- 
=. Et ipse Dominus eos qui morum levitatem inconstantiamque 
prae se ferunt, magnopere erimiastur, norboque huie repudii poenam decernit, Sie enim de quibusdam 
st: dilexerunt pedes suos movere, et non quieverunt, et Domino non placuerunt ". Itaque quod firme et 
indeclinabiliter stat, ad omne opus utile tutum est ac munitum, Bonum est enim gratia cor stabilire, non 
escis quae non profaerunt ambulantibus in es. 
uana тёш sidus йаг sangi cte. 

Sunt et alii plurimi diea hace sermones, verumtamen ob eorum multitudinem proelermittuntur. 
Certe mortuus in came Christus est, ut nos sanguine suo mundaret. 

Fersmos itaque ignominia nt crucem quam propter nos passus est. Sic et ipse dinit *: qui 
non accipit crurem sunm, et sequitur me, non est me dignus. [am extra portam, videtur intelligere extra 
nos de mundana vita abstrahit, sequendi Christum voluntas 

Qui ad plenitudinem aetatis N sunt conformali, Inquilini revera In mundo sunt, neque hie stabi 
lem civitatem habent: ambulantes enim in terris, conversantur in caelo, multumque mundanum negotium 
adpetunt, sed ad futuri saeculi res vehementer tendunt. Seiunt enim sequi se, hac frugi exactaque sita, 
eum qoi propler nos similisque nobis in mundo dirersatus est Christus: qui profecto haud ea quae mundi 
sunt cogitavit, sed exemplar potius supermundialis ustissimaeque vitae nobis ext 

ecdesiae autem н oommamianis ойе eid: tabo enim bois premeretur Deu. 

ти vero denuo videsis quomodo boe loeo Deum Paulus filium appellat (1). Nam si ipae est qui ст 
turam omnem in iudicium adducit, unicuique retribuens secundum opera eius; ideoque erga proximum. 
sium Denefos adprobat dicens: venite, possidet paratum vobis regnum: esurivi enim, et dedistis mibi 
manducare, e reliquas cur non sit Deus, qui ita sanctorum haud fallaci voee pomiaatur, et benefico- 
rum oblationes recipit, singulisque congruam retributionem confert, aque ad caeleste regnum sanctorum 
hominum chorum transfert? Offeramus itaque laudis socium, Боти fructum, creatori nostro Deo. 
Neque enim ex area tantum зе гей, verum etiam ab oratione primitias adferre sd Deum decet: immo 
vero orationis potius oblationem quam manipulorum , quatenus huiusmodi fructus nobis praecipue con= 
тшш est, et honorsto Deo gratior. Nom racemum ei spicas terrae blera gignunt, imbres educant, ari 
eolarum exeolunt manus: at sacrum hymnum parit animae pleas, опа conscientia alit, in caeli borrea 
recipit Deus, Quanto autem melior anima tellure est, tano et illius feuetus praestantior. Quamobrem et 
propbeta quiam, admirabilis magnuaque vir, cui nomen Osea, homines qui Deum laesrant eumque 
placare volebant, hortabatur dicens: ferte vobiscum non boum greges, neque тийе mensuras quaslibet 
neque turturens aut columbam, тес aliud quiequam huiusmodi, ted vobiscum adera orationem, inqui 
Atqui dicet fortasse aliquis, quodnam коойей genus oratio est? Maximum, inquam, et sanctissimum et 
ceterorum omnium optimum. Quis poro id adfirmat? Ipse David: nam Deo quondam eucharisteria sacri- 
ora ex Dello relata, sie ай *: нодо nomen Dei mei cum caatieo, magnificabo eum laude. 
idi saccis excellentiam nobis ostendens addidit *: placebitque Deo proe novello vitulo iam 
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cornua producente et ungulas. Hasce victimas nos quoque ümmolemus, et altare spiritale huiusmodi bo- 
siarum sanguine cruentemus, 





ткаш оеш Шул пее, ЖИ quid sd Heo Ченин. e Vida iie dec dad 
roter esos sors Саиын ps jt. V ad Tomates 
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SANCTI EIUSDEM CYRILLI 
EXPLANATIONIS IN MATTHAEUM. FRAGMENTA. 





Cum «en амі Пена quod Johanne (aditus ма з mon iler. оце «comente ait Cri 
Vat, etit in Galilaeam. Stns: төп veni Jg solvr, sn inpr Quol enim 
н, ЛЫ dictum falt, ie ent рибна, la ер pala, байма 
ud meis акей, el ut mos per ea quie rut — ful": corum cano eapite соат, Kt, Мт lumen 
erudire teer locum peeculoribu. Sedi anm ex — tum ini tal vob захава lapsum, [t li opem ad il 
Todas ad ени, demonstrans qud son une ааваа Бы теты *. Ataman si qui аа rapi ira "Lun XXI» 
ium Telnet i үшин Deut contine sun, mesi ab дюм fiet, poenam тайыл le irat: quam qui- 
"llis, veram “йа com adve sanas рр poce бта aliple Cirio sit, Бома, brio тры 
ni Готе ил magan, Chri ө domini moder cies Del уе Сэнат, Hor que Ө miim pac 
lara panini vane eue dignoscitur, Ur ie серии, сили violati ln malla cl Vinc, i quis ds 
Пасата vesti пема Моҳе perpetaa оста а Петі е in wo fere penam rein 
aberscsbrsccndtntir, e dgnitatdom euam ien S ergo offers mus (шит аб ollare. ча 
Solos путі posue vade rationem ev- 
espandere pr. — и кеше, magisieriom madmum ogitanit Dea pecaorias paca; Ч cum Пе т 
Sl: manifeste enim doe bac rilra, neminem sd mae — sonilonem, iil fur poenae паннен Quando 
iternm sedere debere, м antes Бараа sanctum quim qui (irem wm mon aval, Dr mon dig 
ue Siam sdets fori, perfecle iae, alque Me мини merito Шив, qui miserans fratrem iam. 
"omne etae sean spere: qua rape, veritais foret, mon mi, са sincere ia toa кема, 
opos, бизин inqua, itum agendi rt "Ne e ойната iudici tradat ele. m 
ve Popes, qu sedebat n tenebris, eii Tol ase Мита 1а digitale constitutum, ды 
icem magnam. erus 1e qualibet de cana exposuit, Hoque satenii. 
тавда, heie non ha ваа iit, sal errorem et bas perd o ad рт ie босан. Фани, iit, 
idololatriam. Meier Ый: sedentibus în ane н it com їй» тт, videlieet эме quam a Tati dee 
es mortis Пах nu. Мох ol desea, quel non ipd sie, dn operam, М тї oma «їй entende, М ab e 
помати итеп, sed Deo idem sapere se cu — dimiar. Vid enim ila contingat, laici presecleris 
Terit, a о oborta ci, ait, ac splendelt, тов d prio- apal quem aci alieni irs сырен, quist indi 
ure Pelaa тө Md Mmm ceres. Nempe re humanae ande па, И и сырап debitum, a quibus in vien mie 
E Cur avesta In емф» versabantur; son eim ame cis цени queque quias reddere sui. Pro- 
имам bomines Га enis, sed машм quod ааба: бада quoiqui і orbe vnus, pecia wan iei; 
тїй, топ serae s disi sae mblsem. singulorum этиитин c aromalar Rana; est enim hic 
pm eli paci * ^. Quandia igitnr in via мни, ies 
рий sot Ш eam quiate ad lem comer ante quim э! Wins Vice fen теи, sb loe hot 
; quia sempe Dei dl Uie ciam conciliant, imo expelmum, culpa quisque nostras рие, 
PS уш ени luz mundi. rai gradum ыШрдкмшг, uie hos шы iio cl ul 
"us mundi dieit eos lcm, son auem gea mes tione heri, qoe iin porem meque colle: se 
vel clum viginti, кы Бода, qui abt orbe Fi slice mai land aula, ad Бозе ferinlamor, 
"idem lex demolata iielctoia, quas гый волеј tradare зион, tiv oram vndis, quon 
"milis est praestantior, al qooqoe pite intelligitur, pemo manm fei immo vero шит сире, tm 
nomo рды (v. 13.) salis meri fail, deinde I эр ae magnas, poenas dabis. Hae знат апі 
оқин quias i acerbrem renun quaestus, mene: сан, qui падра, deerat Crisi moe tina 
"qe doctrinae ашды. Quippe мес vian comiti ha. ы, e ciat тутта hon цавала. 
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Mat, sequ dioere siot, atqoe эй Машав sfeclare ота elem molite valium leui, me 
чыды. — Yorba slm + no potest cias abacondi, «t ч solent ale ey 
Fla hoe deno, qund торе e weno mando Hie Сый procot bet wl compendion conferre, 

spin «it, iul urbs a (видо menfa ара, иа mentem searam fadle eraganten movit, colant 

ан erra in candelabro тты. oque vais сата derat, praesertim 





see. T "Ioa инин on vonas apez non pracleriblt а lepe. tionis. Мам erp wt stre 
rna cll tun in spia өс vella sau о ue requirit, non auem ut зві, que vlt, ena 
Dominee. Quia adeo quite салаа quim Dadasi br. ciet: bare ci snm Pet lia бет ail p 
©. pe. шше мш, Мис энше Chri agua dica. аан, omaia кй Deus ui rmn, attingam Vero 
Qamcbrem ii ioa unum sei sus aper non ремин. dicet (gri), qoo (latini) mali quam, а Ballo qui 
mitur dele, doses cama fant Герен al, cus. алт, qoi lenpa mulbrubqe versum һун n iia 
а dam no fecta vel s ollan ниги, lam вое de. юй, com vetenm repetitione. ET quidem latini vi 
eret facere, probi ele modo rogi timore, пөй) иа sermoni e. 
emp денген, inquo в sucre per pha — Si ergo гм cum sitis тай, nostis Dena dona Шеги ve- Cus VI 














Ss, "ош solverit unum de manda istis minomis. ira dare, quanto тора pater vester coelestis bona 
ы vel unum lage praeospiomn delet, Чаны бева abit rojonluma ar? 
Deo, utpote Dei advemare, а ontra бев ios agras. Шова dona зра, spiritalia manera. Оше Lor" «Las. Xl 14. 





Masse tunc ab evangelia lege ротна ртт, qum рб. Урат marten (1) ANN pro toiblo ман 
y Primi rane grae Н ч coles, qus Iter арама e vanos, babent apud Lu. рә, umm, ut bele 
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tereqî diserepans: etenim вава, Spiritus, ipse est suapte 
таша donum; idque t partieipibos ий contet hosa. 
Sorun. ver insigniter Поре, Ы өн енше peccati 
os, naturalis quodammodo At жай; cuiusmodi oit Se 
une alque demass. Шен enim М quoque панаа. 
logebiten siib, етир re minime maturà 
тї emat torre, өм! volontaria malitia аран 
Simila ert viro sio, үш domum swam 
n harena педант 
Beste boc stultum appellat, Quid ишп insanos feri 
potest, quam donem e barena асв qua ia re 
Tor кийги, fractae nulls ми vonios ддз, harna 

















etiam detrimentum atr. Profecto, qood t homines im 
probi даадаг, тет» тв videt; neoe men x har 
tribes oem Мирон пива, immo «t damnum. 
arave patiantur. Ut enim ай Гай 7 
"ш, de carae melet corruptionem. 
rna auem Temas Dardan mulla crea ae, 
эшш ire rena fretum 


uin came se 








атн UN Роан, qu aegre samean 
би IN adhaerere. Ter vocat eus saltare sam. 
circumstantias quoqoe whos oom later. 

T ovem scitis, quia Яша hominis potestatem 

olet ferro dimittendi precii 

astan eb зан ut» n tera + м demonstret, et 
ү hominem eaa, et їп erra vim, и Devs з e 
fari ent B 

Sem norit Klin, nisi pater; neque patrem 

Qui videt шш 
Sidet pute, qoia и coram риге t luam pos 
тоа, ийишине f бита propa amdetjpon тра. 
nta. qoe lae dipl Den modis intelligenda sot. 
ив vero divert, ты mii tradita sant, ne forte ае. 
ie atu ct aie ийке vider, зародка verha ad- 
"lit o tam. ваме quam patris кейийт lonas 
Slam seram odentere. So enim Trai diria 
э ent agent: vila pater proprium moi iium, 
тшс suse (тиит sola deque diria able prt 
irm иип ogni: ul sanctos Spirits profunda Di 
Seit, Semper Hue monta 

Saper Мис petram паство ecclesiam mean. 

7. EI dato ubi elaves regni caelorum: 

uidet qoomodo Чишйлыв se завада eacli 
erae declarat. Ponit ешт qane sopra montra та 
uraan жи, inna et эрез apricum хов аве, quia 
и uni t тем omnet storie et такым stiri. 
are dee, Primo чийип tus беши o polea us 
ЖП, quam iol sacrae Mere Dro potios tuam all 
фон beca sant, At үе Prts Chet 

is пысы пыр caen 

"тийе eidem ultra, qu 
Ж үне vitem dominus, мше hic Perm pudorem. 
peeti 

"lis enim hominis eenterus est cum gloria 

"pun тч. 

Gori dict transtigorationean омана nae 
и nostrae, que prium laconparailn label, рем 
disi specie i praesentiarum spectabili 























СЕР 
pups 
"m e ti dam orum, no on pod a 





seruare 


аң маттикм. 


rin autem venerit jt hominis in таене sua. 

"Quomodo venie qui sec ade Nempe quamido 
рети аны dit c tne videbunt filum nile v 
Маа la вий, um нше el dela mulla. Veniet 
in sequar nione «t Мими hamo more, ма. 
um sac тише delata. Porro de utraque доке 
едно «mit fatal: am et maa cem virtute, 
Чий mella com gri candan fcit Quonam, 
essdaquien primam cim Iafrate t teciribte fe 
lt, quatum quidem veg visam е. Cr solem in abe? 
ela sie apparere solet Den *: тама eim et aligo circa 
m vant. lar": Dominas sodet n lei sabe. EE Tur 
n * qu ponit oben истии eov em * aber eri 
Tet eum ab cns parum. em *: Gl is ominis 
тенет» in тиыми. Sic eum vill Danibel *. Бе t tum ve- 
Sit od Змена, sed sl Des e donis com pora 














батро notru appellat div: Ми stem бип inel- 
ешь, перане «late capita votre, qooniam ap- 
үнүш reden vetra. 

Noti enim ы qui dicat de bonis, quod а patre 
жетй animal еш, iude, hoc ia eundem signi- 
и iiim grim а rara de cum vigeat de 


мә Dese, ет т qui onerum indict mendo inler 
prosa. Nee quia omne Ilium сым io paler; 
cro диний missas ed liri enin à Deo eni 
йн с, Hl hx а эне. Inest enian rl naturalier; 
Ж af omaia que paler babet, Bi dat e тке vea 
Fragmenta aa S. Cyrilli in Майит, ez catenis 
in шт et Hieremiam, 

Px Mis омин, conos ad тийип estela 
нот; @ quod supernae canet faci indi, 
Serata soie evident 

"Bore lx loro nil iod quam plum dices, 
ive riam Spiritus Vin, quae per Cram copi 
fam corporibus fosa, eiiam esp страв. 
эте тїштє cra. 

"лотин sos a (Dei) seeded et intima синн. 
sino, non les ми tera, eed voluptatis patios amor, 
саты erroris purs, S1 erp hoc teen. 
рейши alatur, iil um pite quiae Dro 
penu. 

"Noa ei pervidere petet Cii пуна, quan 
quam divina iam oy oriebatur, lar inquam Сый. Ye. 
Fortune bare gentios concessa f, nite eet төй im. 
Bess; cretum eam pro тыт, моти. 

'Praeeipons merito с vert paenitentiae (oce, Kles 
apprime ia Christum, et eangllae Vae novias, quie 
ise сгышйийе oua, simple et deiecta sl 
rationem i spits ib. 

"Tag vere rrpvtnlem cl, Deum ia pins haod ium 
э ки уро requiere, м rem potion ab ila piles 
dor, d rt lonis in реа ren, 

ross enim daa est ferr e superba Hi 
russie, que aiiis vitaque decem ci Чарота. 
Sama san vesania a эе enovi, et сея eu vel 
item, uà dem, d alias мант ree compl. 














ави essct эри Site em Норина e Ambrosius, а men ponens ilerum quoque 
Od và s erre nea: quam ben t rar, 'eloem qoa juli, picem дш spad Kaos 
чол. Cere. hac шша ife dent Cyri d ctc 
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T intererat stem estis Dominus, nen ut ea com todas 
erre; и М ешш вей poterat d eo d ivi di 
Propos fata etin, so at a мик sermons сизи 
epa salto dicen палавы зе Tale эшит, e 
usquam moa ritui Ша аЛа Enea 
ns nomine beie ent ibligendum rel priam ille 
Sev qu» Salomen novom lemplum дле; yel id 
Zorvlabels, ди donde cum иза, рон тейит, йун, 
lemplum Меш tara, Quum Меп» cu « unc рие: 
чи, шей ut par ert ad fortc coacta, Quare et 
ыша le Vcl, ut se condis s videndi studioi 
ойе, ullam didum ирети. Num via 
, э! агора de re aliqua acia: sc enim 
Votis, cem erint, вава емие» beri сив 

Tgo et pater unana samas, Xepe vocabo « un + 
clem s salntantiae cue um patre крка: Verbo m- 
у + инш + in dea АНЫЙ em ilem, remque 
im шал liga чаша. 

en sit enel yi Cru, inl еди ндагы 
ишем», atqoe nl ethnicorum сирен iani. 
игин, quie sanctum ами] oom aped e laet, vt 
ашала, ques ai per cium Банани нк el 

"nter roll ронан «dict cis qui э. 
per os anis sli cs м: ims sio рып jl 
no similis demonstratur saque А ie emerit 
linm Adamas тый: t nonc luas ignoran vci 
molt аше, ehm possit? t ob hane interroga- 
"onem рорайш coste nd demonstrandum leo, t 
die La inimici limum ten Berent mieu полы 

, quen am funerea bes ситим. — 


























mos Quir re ivit cues ad нев, e ege em. 
rco: quamquam il interrogatio, М maxime rent 
pondet. Siml hoe dica, mellos il prede im: 
Pi ш rn quistam девев гаг, Prose vero id 
"ie dinerat, м mats eo vo ad locum traer: et 
эниш span pes ue fert, ne banal мечен 
баши аваа recitare Vilar, qui кшш tak 
"ou ert, сыре отет lan perit шиши, v 
тив etiam ea quae nodum унеми. 

Sot uni ретине Indicum vela « ubi Laram 
pres qala modes potissimum adamabat sit 
"iere: rumes ad notumertum: sed io amodo d ttr, 
Misa dem ай Denim, lium possi un, mulla 
имен «à onitsdum ie ner ient demon 
random, poer quia rogato ris end. ern 
Jr, quin бн Deus ert t bomo, тюн dignitati divi- 
те humanas actus: abitque mirum editeras ut Das, 
optar tamen ut boeno: et quae probe Dens noverat, gu 
var interdum Шиш, ааты exulem maaan 
ешеш (0 

Si dete pev: commotus э итуне propter 
malorum атн, imperavit icai so ш morien elim 
эме tempos débit, ac Lararem suc 


(9 Fragmenti hi 
кн etie өм ird sont claim scat 


























IOMANNIS 





'ANGELIUM. 


Mirator reris divus esangrista enten ceres Ша. 
erben maturam. Ми! namana baee pala erat. МЕ 
ишш enim toa че cans, corruptum vi hominem 
Sd imaginem Dd crum, et alaiaies nostis coni 
“шше. ХЫ vim pro nbi Шауа vue, m ton 
bibere тунат. Aam dest aqui ert Verbum dia. 
"gp tom pui decido descemdena, viamque mando ai 
"rns Periit amen мкм» v contra peva arm 
"us resale à uc cam quoa euet diae im. 
oasis ш Deus, seit cami ш miserie ad lur 
шы com macro бодаан , «empl nati cam. Nm. 
i mill er, матан meri dicitur; йа umquam. 
9 баша consc, durum шай o 

agi eni pepe a ов removit, remo quidem. 
э doceret sopervaruom те In тми on rosca 
теша; venio мили, e quibm 19 «самита 
ео mort scite, ane шев d d asemat 
"iterum is, quos m пишите alibi агае 
Spelt Dein. 
düem Mart ттт теме, rum 
Nera райета s sis quae сиз am labora 
iem bie їп praesenti divae. ҮМ eaim oh mulum 
Pam semi, nie М Clés fecto mortal 
Sore aartr, Vlad quaque nos art cra mortorum. 
aram: эме enim qoam Door cretam, conr tamanio 
mortsrom lin ftis, диет tinci трава. 
"e, ei ab fa qui bae vivunt fiar. Xam padet 
quiummoio naturam, passioner praeler materam pere, 
"asd тп mortem Dev crat, mue viventium exitio 
iecur. 

Cum enim in, реса іна, банан inde 
masas, c quoddam velam animae prie faci cb 
inima, i cis vinclis alguno. Com aulem ns re 
ames tempore е етае потопи dest Cir, 
onc satius espere mil, диете ondado 
enis v, мє lero re let, neqoe 
recall rus rame pressan, teque currenti mib- 
its ан conset т. VT ре ааг in nobis dicum 
ши sb uo  propets *; elei, e quam veli 
lia vici гөш. 

А som, азд» nibil non putt divisum 
verus, desi Hume, e tinae morie odorem 
ntn, rt ваду Tabac actes, рите. 
item ipsi ditas sermonem айан 
"at рчейще vitale io qi iol, vm fure, зрте 
"intor si eb mortalium vinculorum liat Exit 
iin, luit cipes, qi mortons frt, йе den 
as Die praesente йи «dini, que and 
Pest табан хиса eum qe o Dei morem go 
Sal, et qe pollent, Ia aatem redet ht ler, 
ша сип Сы docui Hules animaram ondiris 
"ago tibi vete Плат, qui erat Бейка ойе, 
М б eda domo. Mie роша оерт, qul tanus 
quas cul а а рди, Mod cgo дартын ne 
"e тийет, in exten improbitate versatur. rac 
Ten quden ei mon титл; d qu amm рош 















































to собен semp vie quid enit eos praeendente, verb tamen итин. Tanta sel 
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эч ne aki өйө sit ml martam, sed peo gloria 
Doei, Quod sre et in áo qui Ium voten ue 
ا ا‎ quale wee ob Jen vocum vit, ilc tutem 
|с ханти vincet aiios e синиш: ob 
Tactitein quldem et obedientiam lem voci, sirens; el 
ia solum pecatrum Tues solu, usum Teri 
тей lacer valeas; sed eer иін operari pae 
а iei эмеш, sie тиин, рейсы octava 
шй йнреййш se ab 13 faciem quoque рым 
blan perena. Veramiamon ls паа! зора е er 
ctu, tale ingredi Ter, coni pervenit, м ums de 
"hscontentios com lesa бен posit lam quanam Lar 
"am solere perve, toa t scriptum, sm vbi 
ты dicil, ап керин» c dac, o cam aree 
ngo, qi ministrabant ipd ia procuranda hominu sa 
Jute. Deique етта et пыса diferentia; rans 
яе ый nondum don efi fmit, ш ii Bla ial 
артат iam радова, nili vidue: ai dique 
Jam ia momento rear, e quien abscess Sel 
ийе. ceteris sant, qul dia ta uteri demora (1) 

Sox promito spiritu Captan locut at, equ сай 
‘prophetiae situs td Crise struit; d ra quod 

"m vorm e mox fara eai: iue cosa 
т in one ойнош venire, quits pete ei, 





























в. суши ALEX, ау к 





вт eci. 


s ere don re hominibus lacoms orla t мена 
e 

^M sesopoaa fastum, viiam omen lex ава, 3e 
кышт voie in sanctam civilem, рева det 
ans decernebat. Sec vero, chat tempore in ai 
бшпп» sitios; colat aere nbi 
lique aiebant еше exploratum, ale eom fti ve 
сезли Ign суың, qui ul fadam cover revo 

Nerea ordine postremum loc est, qe in Lar Ci X 
четини ги тигии onim, et ob i recens Канти, 
iris eom pleba borrar, sigar lane hose ire 
Parias ferentes stopraet 1а pem, uq fa ө 
тета: quod rape eiit. arbori rg dicunt 
[кет sóc те, ние» sil рене: Vien se 
"iem Chus Tei тода; frustra мыйы 
они creen, prn sten, partim em asi 
lanis. Сома omnia afirmant, vid sd CM uec de 
veniant, rr тип, niunt, рии vivera ilm мейит. 

Cave me me proh Deas nd ortam tendere; io polis. Y: а. 
энше, ерт мизе йт. Elenin gra 
Cil сн еч. Gne aeq paler, com евна. 
bere йш сооло, quil ipeme c eror, t 
aatem hon; А brun amar, а, vla e cuni 
ене Тантана, 
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Bt sez ne vi 


Sant semper еен кшрепшецве virtutes, lad 
аан ad turpia labris, d qela potio теши et r 
рам convenientia si viaa viam даите (0. 

"RE erunt per montes ut columbae. 

еш! от diio; Ы en val erom mundum 
cicero, Cri praedicantes myierio, loe a 
аша et уе habentes. 

"Etsi fuerint i medio eius tres viri, Noi, 
Danihel, et 106. 

Qui arbitror non еше sine esamine prsetereundas pro 
ч vo, мт diezmos car nam mortuis landa Nacho 
эе lobo, ро ortae Dui ти йалт eos 
far diit ob sam itia, quanquam ri onis tere 
ть, adversas quum mortis decns таве, сытынан 
Ж Videtur Noto compare co qu «b atum len. 
"cse de Doo пин erat: Duel em рете et em 
айша, desque abo ан, qui ob pae i cmi 
ir Dopa spat om тийш erat 

Ef imam epo de акча parte eni ex vertes 

adr emparat vinto e palclerrinis rei 
м, оит pas elect, godam ог, etos David 
T ex qoo sumens Dens paler, Бонам putri, 
quil poceramcdrum eril, таео sab ийип eam 
гер: mangue agunt чай епа tero omnipotentis Dei 
itat а инша. Mundial tm gren viride oriri 
Tero et germinare lum aridam iit (M x lliconm 
шн) quod anten diaboli violentia dotem feri. 




















ABL ego deti Hille praecepta von tona. 
Quod qum эїшө эй sitem diim rv. 
оаа lex азаа e, тшеймш im кийит d bor 
mam Quoi lamen prior d senum Vett, tum. 
rain antamaan ente, Бим boaa erant prepa 
sequ пета im datara. Nene ctim, ei eri 























P, Бемага о ETT 
"кесе loc мамінай, © уму 
Quum enim (evitae) сырта In decimas, pri- 
mitas, cba pro gratiarum clone, aque parum. 
oris lvo imer, tl 





алдадан quolusmndo id роман, ичем eim. 
quam, cram quiadum et сова Зенона ыю ple 
prin doctrinam Ма, 
т eos ит ariete 
"B mall Ulis pastorem umm E 
ertum теши бети. 
Quid haee de Christo дим prope, land мынын 
t cognoscere: sum ами mortuo et i emi laete 
бео Davide, эйе beatos Lucil. Генаны 
aie Dens pater rer ataram per empor, nn тив lan 
peractam ; de fere enim ант proma y мв de pee 
pos 





о Coutnaporanems Cyro Augustines pie цыт argumentui hoc de bos morts а Domino sati tractat ur 


жем XOYI f. mir 


"3 Ta gres te битте,» а revera habet омех rom а пе иңе. Verumtamen aesdom Mo stne ula di 


alone iam cori Laer. 


вт 
NICETAE PRAEFATIO AD CATENAM IN PSALMOS. 


De subsequente Nicetae praefatione ( quam diutius occultam in vat. codice re- 
адисте nolui) dizi in graeca voluminis parte p. 139. Quamquam vero Nicetas in 
Catena plurimos habet ineditos Patrum locos, in hoc tamen prologo nota scripta. 
eapilat, etsi plerumque. haud presse vel ad litteram, sed libero ezcerptorum ge- 
леге: et propriis interpositis: quare et nova interpretatio latina ubique a. nobis fa- 
cienda fuit. Conferantur igitur Philo de Moyse lib. I1, Iustinus apolog. I. 314, 
Chrysostomus in psalmos ed. Montf. T. V. p. 5\0. et alibi, Athanasius initio com- 
mentarii in psalmos et in synopsi, Basilius homil. in primum psalmum, Epipha- 
nius de pond. et mens, cap. V. Plurimam ceteroqui partem suppeditat Nyssenus 
gemino suo de inscriptionibus psalmorum tractatu; quod heu opus valde imperfe- 
«tum est in codicibus atque editionibus, quippe in psalmo LVIII. non tam subsi- 
stens quam abruptum. 





Congestio enarrationum ex diversis sanctis patribus atque magistris in librum 
psalmorum, collecta a sacratissimo metropolita Heracleae 
domino Niceta Serrarum antea episcopo. 








тїт, nonnulla in antecessum oportet exponere huie 
serpo congrua , atque ita ad psalmorum explicatio- 
тет venire. Est igitur operae pretium exquirere pri- 
mo, quonam tempore et quoties ex hebraica d grae- 
сат linguam vetus divina scriptura translata fuerit , 
et quamnam ex his interpretationem nos admiseri- 
mus. Secundo, quam ob causam prophetici libri sint 
obscuri. Tertio, quid sit psalterium , canticum, et 
hymnus, et laus, et oratio. Quart, utrum peni 
omnes sint Davidis, et eur non sine rhythmo et can- 
ilena prophetia haee recitetur. Quinto denique зе 
Postremo, quot in partes psalmorum 

sit. His enumeratis capitibus, age 
Stigemus, ita exordientes. 








йа lingua conseriptos; 
inde utilitatem capiebamus, Quum sutem post Ale- 
andrum macedonem Piolemaeus philodelphus 
Aegypta regnaret, дзе philosophie studio 
census, in graecum sermonem, id quod erat seri- 
ptum chaldaleo, convertere deliberavit; misitque sine 
mora ad Azariam mune Wdsene pontem legatos, 
suum significans consilium , aique adhortans, 

Beos maxime viros, qui legem interpretarentar, de- 
igeret Pontifex autem eo nuncio, uti par erat, de 
Jeetatas, existimansque haud sine divino instineta 
uram uius re suscepisse regem, considerans qe 
зат apod se essent Hebraeorum peritissimi, 
praeter patrium graces etiam pollerent erudi 
delectos e singulis duodecim tribubus viros sex, Ii 
benter misit: qui diversis distributi cellulis Ыш, ut 
ait iudaeus Philo, aut Мар Пацан, ut divus Iustinus 
Barrat, divisi, in Pharo Alexandriae insula, totam 




















divinam scripturam, ipsoque pealos interpretati 

n ез lucubratione invicem consen- 
|, nihil omnino inter se discrepantes sive sen- 
entis sive vocabulis, зей eadem nomina ac verba, 
tamquam aliquo monitore invi singulis surge- 
теше, narrats rebus aceommedinerunt ita ut mi- 
etr Pbiemaeus. Facta est autem haec sejtüa- 
inta duorum editio trecentesimo et uno ante Ser- 

ris adventum anno. 

"Postea vero, temporibus Hadriani Romanorum. 
imperatoris , Aquilas sinopensis , et ethnico factus 
christianus, deinde ad iudismum declinans, gratam 
Todaris edidit interpretationem. Post hune sub Se 
sero Symmachus patria Samaritanus, eur haereteo 
Marcone versatus, et simulatem eum Samaritanis 
gerens, proptereaque Iudaeorum partes secutus, ob- 
tulit ilis corruptae sententia editionem. Post quos 
sib Commodo imperatore, Thecdotio ephesius sacros 
libros prave perversoque fide vulgavit. Quinta etiam 
et sexta editiones repertae sunt, Ша quidem sub Ca- 
acala Romanorum principe, hace autem sub Ale- 
























Xániano tyrannis, acer martyr Lucianus, 
cis haud minus literis quam graecis egregie ist 
ctus, Hebraeorum libros in nostram transtulit lin 
guam, оріпе ac tutissime. Nos vero etiamsi huie 
quoque editioni honorem tribuimus, llam tamen se- 
Pluscint duorum praecipue sequimur, qula hi seor- 
sum singuli interpretationem facientes, unum in una- 
quaque те sensum, eademque verba ediderunt. 

Hi psalmos quoque interpretati, primum atque 
secundum abaque titulis posuerunt, Esdram prorsus 
in hoc secuti, Etenim Esdras Judas diligens litte- 
rator ducentis quinquaginta ante septuagintaviralem 
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lionem annis, cum multos alios ez propheticis li- 
ris, partim ludaeorum incuria, partim frequentibus. 
captlvitatibus dispereuntes recllgit, tum etiam tria 
milia psalmorum, quibus etiam titulos, qui adhue 
sunt, imposuit. Verumtamen лея religiosus rex 
tentum tantummodo эс quinqonginta ex his selee- 
Tat (1), celeri abrogatis: quod idem Salomonis quo- 
que libris fecerat, tribus tantum conservatis, pro- 
Verbis, eeclesiaste, et cantico; ceteris omnibus re- 
probatis, quos redundans sapient Salomon de cae- 
lo, elementis, plantique,et harum singularum rir- 
"uübus conscripserat. Hoe autem pia mente fecit 
"Ezecias, volens omes homines эй solum Deum con- 
fugere yab eoque cuiusvis incommodi зе morbi me- 
ева exquirere; non atem ignarum ae pidum 
eultuî semet addicere, atque ita Del bonorem ne- 
Fligere. Sed de his hactenus. 
Chrysostomi. 

Duns scripturarum obseuritatis eausa (2) dicere 
possumus. Prior est, quia de hebrale dialecto ad 
graecam Poeta fuit translatio. lamvero eum aliquid 
x una in aliam linguam convertitur , multa et dif- 
feultas, wt plurium linguarum periti probe sciunt. 
Alters causa est, quod multa Tudacis mala prophe. 
tine proedicunt, quodque ipsi espellendi sint, nos 
vero introducendi. Ne igitur haee manifeste audien- 
tes, iam ab initio prophetis manus iniicerent, libros- 
que abolerent, idcirco inter salebras interpretationis 
Pain sunt recondita. 

Athanasii. 

Tertio quaerendum est, quid sit psalterium, et 
reliqua. Est itaque psalterium instrumentum masi- 
eum decachordum , de suminis compagi suae par- 
ibus. resonantiam emittens, conformesque artica- 
lite vocis melodiae sonos reddens: dicturque ab 
Hebratis quidem mabla, a Graecis cithara. Contieie- 
atur enim ex ligno recto minimeque inclinato, in 
quo chordae derem tendebantur, singulaeque sepa- 
Fatim in summitate ipsius psalteri constringeban- 
tur: nam decem clavieulae sew poti im psalteri 
Brachio vertuntur, atque ita chordas tendunt remit- 
tuntve, prout harmoniae rhythms peallentisque li 
itum postalaverint. 


























ваш 

Idem hoe magnus quoque Basilius dicit, nempe 
юеш in superiore sui parte habere sonorum 
causam. Non enim ut in alia Gt jastramentis, mu- 
ticus semel aptatis chordis , secure eas percull; sed 
part praeparatam harmoniam, бепе quidem ma- 
nus plectrum tenet, laeva autem superne chordas 
рес intervalla tangens, зе saepe digitos transferens, 
gravem aut acutum sonum efficit, lam cum multa 
Sint musicorum instrumentorum genera, librum qui- 


£1) та stam lat, Itrpreatone ud vert vorm die 


merre тилет. 


dem perimorum ideo, ut mihi videtur, эй рае 
Hum cecinit propheta, ut adsonantem sihi supere a 
Sancto Spiritu gratiam demonstraret; quia hoc uaum. 
ioter musica instrumenta, sonorum caosam in su- 
periore sui pare babet, uti dictum est. Nam eith 
Toe (3) id est lyrae inferius aes resonat plectro pere 
cassum. Porro psalterium ideo superius harmonico- 
Tum rhytbmorum origine habet, ut mos quoque 
superiors quaerere studeamus, neque harmoniae vo- 
Tpiate ad carnales affectus deprimamur, Шай prae- 
terea arcane nobis sapienterque a prophetico sermone 
per huius instrumenti compagem demonstrari arbi 
"ror, nempe animas bene compositas ac tempersts, 

rem habere ad supera ascensum. Denique psal- 
terium quum sit deeachordum , enigmatice corpus 
denotat, in quo quinque sensus totidem animae ope- 
rationibus respondent, Nam quum singulos sensus 
singulis animae potentiis consonos fecerimus, nos- 
que ad seram melodiam aptaverimus, tune ipsimet 
Psalterium coram Deo evadimus, nobis quidem re- 
le temperatum, sb egregio autem artifice, Spiritu 
inquam, pulsandum. Atque hoec de psalterio di- 
«ваш. 























Gregorii nyaseni. 

Psalmus est oratio musica hymnusque Deo obla- 
tus, qui ab instrumento psalterio nomen accepit: 
quamobrem alis scripturae, quae ad instrumentum 
minime canantur, carent psalmi appellatione. Sed 
ne diapsalma quidem absque idonea consideratione 
praetermittendum est. Nonnulls quidem diapsalma. 
mutatio quaedam cogitationis vel re aut personae 
creditam est: aliis harmonise mutatio, modo gra- 
Mus modo sentis resonantie. Alii demum aiunt, 
Davidem solitum fuisse unumquemque a se compo- 
situm psalmum choro alieui canendum tradere. Quod 
si forte i videretur cirea medium psalmum, chos 
alteri partem reliquam psalmi concedere (0, tund ea 
rhythmi successio diapsalna appellabatur. Nos ta- 
men, patrum opinionibus nequaquam abiectis, e 
cogitare aliquid proprium de huius vocabuli sieni 
Seatiove non сизеп. Haec igitur de diapsal- 
mate nobis okoritur opinio, quod si forte procedente 
psalmi cursu, prophetanti Davidi divina alia saneti 
Spiritus illustratio interim fielat, gratiseque in eias 
phantasia additio, ob eorum qui prophetiam sudie- 
bant utilitatem, tone voce inhibita, tempus menti 
concedebat ad recipiendos qui sibl divina Пота. 
tione crenbantur sensus. Atque ut ssepe aliqui inter 
эе enloquentes, si forte improvisus spits auri- 
Dus acciderit, intermisso dial 
tendunt, silentio suditionem illam aueupantes; do- 
тее eius vocis cessante strepitu, iterum colloquun- 
чи sie magnos David арий dictante prophetans, 




















Nan greci testan Nene, Батай errore, 


йа ейи оте dioere Firs, weu tempo регате, georem нше "и: Мав үтен in Eee еше, 


Vien to раш. 


^2! Guter devo argumento queso Pho арос 139, quum not edili Script. vel. Т. T 
(9 Rego erii айкы & ызы», il рыі Mn cue эй qd clari 





ч Sepa la grace, quae Ssmi 
ai» тї дна]. Tum la oo Куш аде US 





7» vio, poles caste, етим; xa? да açò caeli vi hus 
pro Bisbal Pupil v. à or lege eror 
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quae intellezerat, cantu ferebat. Quod si inter di- 
cendum, sorum aliquid disceret, tune animi auditum 
spiritaliter ibi sdsonant praebens, suspenso cantu, 
en quibus nuperius replebatur, pariter effudebat. 

"Est itaque Шариата quaedam inter pral- 
побит cessato, ob recipiendam divinitus Jamis- 
sam cogitationem. Vel diapsalma est doctrina Spi- 
fitus animam secreto alloquens, melodiae interim 
tenore ob novos sensus recipiendos interrupto. Ne 
autem multi existimarent, silentio illo indicium бе- 
7i, quasi sanctus Spiritus prophetantem destituerit 
ideo nonnulli interpretes, loco diapsalmatis, voea- 
bulum + semper + lis in spatiis scribunt: ut bine 
овезпин, gratiam quidem Spiritus saneti numquam 
mon exile; sermonem tamen divino sensus ani- 
mae inmisios interpetantem, non semper adfuisse. 
Porro David sensus illos modo effecit, modo ex- 

ebat: йа ut dum impressas menti suae cogitatio- 
тез proferret, continuo cursu psalmodia procederet; 
secus vero siqua амаг auribus eius fieret audit 
uic plane intentus cantum suspenderet. Semper ita- 
que cum sanctus Spiritus, etlam silentii tempore, ej 
Toquebatur , oratio quasi intervallum habebat: hoe 
vero intervallum dictum est ab interpretibus dias 
psalma. Quod antem divinoris inspirationis intensio 
Sit dispsalma, vel hine ее eognoscere: nam ini 
tio tertii psalmi ealamitate suas deplorat, anxius- 
que dicit: Domine, cur multiplieati sunt, qui ve- 
dont me? Сиа medium antem psalmum, ubi dia- 
разі iacet, fiducia repletus confidit et audet , quasi 
propriam salutem aspiciat; clamatque: ego dormi 
et soporatus sum: resurrexi, quoniam Dominus su 
sciet ше. De his hactenus. 

Eiusdem. 

Aleluia laudatio Dei interpretatur. Est enim al- 
Jelu laudatio (immo laudate) ia vero Deus, Quapro- 
ler pro « laudate Dominum, quoniam bona res est 
psalmus » Symmachus scripsit « alleluia, quoniam 
bona res est psalmus. » 

выш 

Psalmus a cantico differt, quia psalmus est т 
siea oratio numerose seeundum harmonicas regulas 
5d instrumentam pulsata. Canticum autem vor est 
anora ex harmoniae norma prolata, etiam siae in- 
strumenti concentu. Оша vero psalterium ad Dei 
hymnos adhibitum, tropice est corporis nostri com- 
раро; ita et psalmus corporis actus significat, qul 
ad Dei gloriam funt, cum nos recta ratione tem 
perati, nibil in nostris motibus disenum pereira- 

s. Сает denique intelligitur, quieq 
simple contemplatione theologisque versatur, Atque. 
haee тараш Basilius, 

‘Gregorii nyaseni. 

Frater autem Basili Gregorius psalmum esisti- 
stimat esse vitam nostram, quae nequaquam terre- 
mis vocibus seu cogitationibus resonet, sed purum 
exaudituque facilem ex supernis caelestibusque cau- 
sis confectum sonum reddat. Canticum vero intel- 
gimus in rebus externis honestatem. Atque ut ex 
musicis instrumentis sonus tantum melodus ad au- 


























тез ferus, ipso vero meliea verba voee articulata 
топ proferuntur; in conto autem utramque fit, 
empe et melicas rbytbmus, et verborum vis und 
cum canta procedit, quam non арине] necesse est, 
si musieis tantum instrumentis melodia it; sie ad 
Маше tendentibus accidit, Nam qui teoretiese 
tantum contemplativaeque vitae vacant, quam rem. 
psalmo denotatam tropice dinimus, ii ignoratam ple 
risque virtulem sectantur, bonum suum intra pro- 
prise conscientiae fines loudentes. Qui autem quo- 
tidianos simul mores componunt, hi extera quoque. 
honestate, ceu quadam oratione cantieoque modu- 
lato, vite suae bene compositam rationer prae зе 
ferunt. Psalmus igitar ments bonitatem denout; 
canticum autem mores et externam honestatem. 

Quoniam vero didicimus quid sit palmas, nem- 
pe cum instrumento musico melodia; quid item can- 
ticum, nempe melos ore prolatum; superest dicen 
dum quid sit hymnus, nempe pro collatis bonis red- 
dita Deo gratiarum actio. Tam Laudatio, est divino- 
Tum miraculorum celebrato. Oratio, supplicatio ad 
Deum pro re aliqua ui. Sed de his alii dicetur. 

Chrysostom 

Quartum jam caput serutantes, num psalmi om- 
nes sint Davidis, dicimus ter mille fuisse psalmo- 
rum cantores, ex levitiea sacerdotali stirpe, qui in 
"rer distibui choros Davidis pialmum canebant. 
Praeerat primo choro ldidum magister; secundo 
eliam, tertio Asaphat. His fessis suceedebant Core 
li; unde contigit, wt multos David psalmos horum. 
оше canendos curaverit. Atque bine perperam 
nonnulli existimaverunt, ipsorum esse hos psalmos, 
qula et eorumdem nomina interdum in psalmorum 
"iilis reperiantur. Sunt vero omnes psalmi ut me- 
lior veraeque sententiae videtar, Davidi. 

Basili. 

Non sine esntu autem hore prophetia eeitaur, 
wt unusquisque et animum suum reereet vanendo, 
4 lectionis laborem minus sentiat. Quia enim vi- 
debat Deos multos Бопоев ad ignaviam valde pro- 
nos, atque ad spiritalis argumenti lectionem torpen- 
tes, eiusque rei molestiam зерге ferentes; ut labo- 
rem paulo gratorem elicere, et fatigationis sensum 
subiroheret, beati Daridis linguam eommorit ad me- 
lodiam vaticinio admiscendamı, ut nos rhyllni mo- 
dilatione deleetati alscriter admodum sscros hym- 
nos ei offeramus. Sie enim natura mostra cantu har- 
moniaque adicitur, ut et Infantuli vagientes Иа con- 
soplantar, et testriees feminae, et viatores ae nau- 
iae, sorum operum laborem cantu solentur; qula 
faclus animas, så melos audiat et eantium, mo- 
lest quaevis et laborioa tolerare potest. Quia igi- 
Tor ita se hobet animus noster erga hoc delectatio- 
nis genus, пе forte daemones obtrusis canticis me- 
reri omaia pesrumdent, psalmos bominibus Deus 
fübrieait, ut ea res volupti simul et utilitat ait: 
nam et sonctus Spiritus animae ita psallenti cele- 

iter Там, 























Basili 
Quis noverat sanctus Spiritus, vti jam Фаиз, 
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aegre genus humanum ad virtutem Dt, et quia 
sumus sd voluptatem proclives, rectam nos viam. 





tenter recperemus. Ac quemadmodum sapientes me- 
dici eum austeriora atque amara remediorum phar- 
maca dant aegrotis зе nauseantibus , ea tolerabilia 
facere solent, mellis iueunditate condientes; sie et- 
lam vitam eum virtute actam, per se eerte aspera 
melodian usus suavem reddit. Propterea harmonies 
haee psalmorum cantica sunt exrogitata , ut tenera 
etate pueri, vel quilibet iuvenibus moribus prae- 
diti, specie quidem videantur cantu indulgere , rea- 
pse utem animi ipsorum erudiantur. О sapiens ma- 
киш inventum, qui ut nos caneremus simul , et 
"uli diceremus, proide effecit! Unde etiam vali- 
dius animis imprimuntur doctrinse: nom scientia 
olenter tradita, perdurare non solet: secus vero 
quicquid delecaliliter et iucunde nobis inseritur, 
id stabilius in animis nostris residet. Manifesta ergo 
causa, cb quam non sine volupiate pssllendo ope- 
топ damus, haec est, nempe quin verba eum melodo 
avtu proferimus, 
Gregorii nysseni. 

Videtur autem per philosophiam, quae in melo- 
din sita est, maius quid, quam vulgo existimatur , 
signiticari. Quid porro sio? Audi a quodam, qui 
de nostra natura diaserebat , sapiente parvum veluti 
mundum esse hominem, cunta in se magni mun 
elementa continentem. Revera universi huius dispo- 

fio, musica quaedam harmonia est, multipliciter 
Sorique, non sine tamen ordine quodam rhythmo- 
que, inter se concinnata. Мас divina bymnodia vi- 
detur mihi magnus Dovid audit, dixisse quodam 
in psalmo, laudari Deum et ab alis cunctis coe 
нй, et а sidereis luminaribus, a sole зе la, 
а coelis caelorum, et gb aquis ше supra caelos 
Sunt. Si ergo universalis haec dispositio , musica har- 
monia est, itenque homo mundus pareus est, mu- 
siea illa quae in universo conspicitur, exdem in hu- 
mana quoque matura apparebit. 

14 ostendit organica quoque corporis nostri eom- 
pages, quam natura od musicam operationem aff 
re итий. Vides arteriae tibiam, palati testudinem, 
et Bosse, maxillarum atque oris, chordarum jn- 
Mar ae plecti im cithara , resonantiam. Quoniam 
igitur quod secundum naturam est, id naturae est 
amicum, demonstratunque fuit congruam ese nobis 
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naturaliter musicam; ideo magnus David virtutum 
implieuit melodiae, cea mellea dulce- 
‘dogmata aspergens. Nihique per ae 
пша suadere videtur, non oportere iniueundos 
neue ahsurdos neque absonos hominum eum virtute 
Чеп ease mores, sed bene potius compositos ae 
modulate, neque ultra debitam rationem exaggerae 
"os. Infringitur enim, nimia chordae intensone, re- 
eta temperatio. Neque rursus immodicae voluptati 
effundendae habenae sunt, Muta enim vocisque ex- 
pers fit amima voluptatum passionibus relaxata. Ex 
dics itaque patet, quà melodine aenigma spectet, 
nempe ut passionum eohibitiomem sonde, quae no- 
is per diversas vitae vices eveniunt, Quamobrem di- 
эе hnius musicae praeclaros effeetus Davidi ipsi 
attribuit historia, qui Saulem insanientem ae mente 
deiectum quum deprehendisset, tolem illos morbo 
medicinam canendo fecit, ut ad naturalem mentis fa- 
аше redierit 

















Epiphanii. 

Psalmorum autem пип, М enim quaerendum 
supererat, in libellos quinque Hebraei dispescunt, 
чї hine movus pentteuchus exortus sit. Namque a 
Т. ad ХІ. primum, reputant libellum primum. A 
XLI ad LXXI, alteram. A LXXII. ad LXXXVIII, 
tertium, Ab LXXXIV. ad CXV. quartum, Hine us 
que sd finem conficitur quintus. Namque omnem 
prslum, euius in calce est « benedictus Dominus, 
бм, fat > finem faeere libello censuerunt; quinta 
tantam sectione, pro benedictus Dominus + habente 

mais spiritus laudet Dominum. = Quale vero est 

huius ordinis artium? Prima quidem sectio, a 
Titi hominem retrabit. Secunda, hune iam melioris 
т cupidum, фаз! cervam sitientem deducit. Tertia 
Spectatorem eum facit rerum naturae: quam bonus 
enim, ait, Deus Israhelis! Ego vero beluino ingenio 
eram eum eadurarum rerum modulo bonum metie- 
ar: nune vero teeum som, postquam ad potiora tran- 
sivi. Quarta hominem diutius profanum esse non si- 
nit, sed Deo copulat. Nam LXXXIX. psalmo inseri- 
tor titulus: oratio Moysi homini Dei. Quinta in sn- 
premi gradus culmine st 
fonplerentun est. Omnis en 
det Dominum. 

Haee gusts causo dicta sint. Jom tempus est 
Wt opiparam ipsom mensam, quam divus David prae 
claris аида suis apparait, exhibeamus. 





























Deinde in praeclaro Nicetae codice sequitur amplissima Patran graecorum catena in psalmos 
үке ad LXXI, id est pralieit dimidium: namque allera рата secundo catenae rolumine, quod pe- 


riit, contineatur. Hane vos codicis vaticani catenam interim praetermiltinus, elsi ab 





edita per 


Corderium valde differt. Unman sumimus ex hae catena ral. Cyrille, cuius item nonnisi inedita seg- 


menta nostro in libro collocamus, omissis corderiani 


Fervmtamen Cyrillum non ez Nicetae tantum 


codice ercerpimus sed eliam т aliis undecim bibliothecae vaticanae graecis codicibus. Denique Cyrilli 


prohoemium suae in puatmos explanationis, in тайсам cater 


зеи in membrana vetere feliciter nacti sumus, 





desideratum ynos l'eronà nuper fra 


SANCTI CYRILLI 
- ABOUZSAPIJOOPI ALBAXANDUOZZ 


EXPLANATIO IN P 





ALMOS. 





PROHOEMIUM. 


Sacrae literae, et divinarum doctrinarum volumina, nobilem disscientibus suppe- 
наві vtilitatem. Melior est enim sapientia lapidibus pretiosis: immo quicquid hono- 
rabile est, comparari ei nequit °, Existimo autem perquam alacriter esse laborandum; 
atqué in his tantopere fructuosis, socordiam pigritiamque vincendam ab co certe qui 
eximiarum rerum studio teneatur. Neque enim iis, quibus pigritia obrepere solet, 
egregia facinora patrare continget, sed iis potius qui sudorem pati decreverint. Hinc 
ego quoque nunc sum exacutus, ut pro viribus breviter psalmorum etiam librum 
interpreter. Hi enim maxime canuntur ad populi auditum. 
Et Asaphus quidem propheta haberi polest tamquam princeps et magister constitu- 
tus a Davide in populo ad canendum Domino, eique confitendum. Haec tantum in 
praesenti dicta a nobis sint. De reliquis autem quae occurrent, puta de diapsalmate, 
vel abelo, vel lemnisco, vel alia re quavis, in unoquoque psalmo, Domini favore 
ductus, eiusque comitante gratia, mentionem postea faciam. Et de praedictis quoque 
jn subsequentibus latius loquar, Dei gratia favente. 


PSALMUS T. 
t omnia qusecumque faciet prosperebuntar, 

Ante Servatoris quidem nostri adventum haud facile erat mortalibus superare 
viribus suis absurdam voluptatem , et mundanis cupiditatibus superiorem se consti- 
tuere. Postquam vero nobis apparuit Deus dominus, plana et facilis nihilque habens 
arduum aut asperum visa via est quae nos ad virtutem duci 

Non resurgent impit in lndicio ei. 

Sequitur (culparum minorum reos) quaedam etiam aliquando misericordia, ne 
pari cum impiis poena multentur. = Itaque reviviscent quidem et hi, verumtamen 
haud in concilio iustorum: а concilium autem iustorum intellige ordinem quemdam 
aut dignitatem (2). » Nam etsi aliqui forte fuerint, ex his qui peccarunt , misericordia 
аш indulgentia digni, non ideo tamen in sanctorum choris connumerabuntur. Alia 
enim horum est sors, excelsa gloria, admirabilis gratia, immortale gaudium. Fru- 
ctum quippe praeclarorum operum colligunt, et suae ad omne bonum alacritatis mer- 
cedem percipiunt, Christo ipsis dicentes venite benedicti patris mei, possidete para- 

(0) Saepe suum laboris amorem praedicat S. Cyrillus, nempe in prohoemlis ad glaphyra, ad Oseam, 
за Isaiam, ad Iohannem, ad dialog. VI. de Тав, sd op. de ador. in sp. et ver. et contra Nat, nee mon 
homil, XVI, et XXVI. Profecto niil est dignius, animarum praesertim pastore, quam заа sacrae 
scientiae studium. Hinc tot egregii ab antiquis praesertim episcopis pro заваа religione orti sunt libri. 


(2) Maec brevis pericope non legitur nisi in eodd. B. et E, nempe: быу Desier puei 
sê йине: Hine Romanorum senatus dicebator a Graecis eds. 
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92 ж. стши ALEXANDRI. EXPLANATIO 
tum vobis regnum a mundi constitutione. Tu vero animadverte, primum Davidem 
et iudicii et promissionis vitae futurae manifestam notitiam jntulisse, quum Moyses 
ihil horum memoravisset (1). 








PSALMUS Il. 
Quare fremuerunt gentes, et popali тейин runt Inanlaf 

Heic quoque manifestius Tudaeorum vesaniam, et effrenatam adversus Christum 
audaciam; et consiliorum vanitatem, cogitationumque puerilitatem ferme incusat di- 
cens: quare fremuerunt gentes? = (2) Alioqui frustra fuissent prophetarum libri, si 
quidem praedicatum ab illis generis humani Servatorem non erant recepturi. 

Ege matem а eo rex constitutus suma- 

Nullius rei naturaliter indigens, quicquid accipere dicitur, ideo nt nos fiamus 
participes, accepit. = Electus sum, induit, rex a Deo patre, ut annunciem praeceptum. 
eius, et quidem ante alios Sionis incolis. Atque id arbitror adfirmabat Christus quum 
dixit *: non sum missus, nisi ad oves quae perierunt domus Israhelis, Naro quia his 
praedicationis, debebatur gratia, primis ipsis evangelicae doctrinae largiebatur ser- 
moneni, et per fidem in ipsum iustificationem. 

Files meus es їн} ego hodie genui te. 

Novit ergo David Christum, et quidem aeternum tenuisse deitatis thronum, pro- 
pter inenarrabilem ex patre nativitatem. Sedes enim tua, inquit, Deus in saeculum 
Novit ipsum humanitus quoque regnum in tempore accepisse, propter incarnationis. 
novitatem. Et iterum aeternam illius generationem ostendit dicens: filius meus es tu. 
Fuit enim semper filius. Tum et illam quae secundum carnem est demonstrat, ad- 
dens: ego hodie genui te. Namque hodie, temporis est (3). Donavit autem ci Deus 
tamquam homini nomen quod est super omne nomen, filii scilicet. - Vocabulum 
« hodie » praesens tempus, quo caro factus fait, declarat; qui tamen naturà suà re- 
rum omnium dominus erat. Testatus est enim de eo Iohannes °, quod in propria 
venerit, propria illius appellans mundum. Tamquam ad gloriam sibi consuetam, in 
regnum vocatus ай ius sum rex ab eo, id est a Deo patre. 
Haec autem pertulit, ut in humanitate factus filius, etsi iam erat natura propria 
filius (4), viam per semet sterneret naturae humanae ad consequendam adoptionis par- 
icipationem, alque ad regnum caelorum vocaret homines peccati tyrannide oppressos. 

ıt enim, ceu quamdam hereditatem ad universum ex patre genus transmissam , 
transgressionis. Adami mala recepimus, maledictionc et morte gravati 
universum hominum genus splendida Chri 
autem'omnino sibi, Unige 
cuiusvis indiget; ditat vero ipse magis supernis bonis omnem creaturam. 

00 Similiter dius Mihi in erangelio promittuntur regna caelorum, quae. 
instrumentum геа omnino non nominat. Sed tomen бше ilte atque in aenigmate videri Mom 
Termum caelorum detetvise, non negant Photius in amphilochiana sea quaestione, quum nos edidi- 

и. vet. T. L, et Eusebius chron. lib. 1. сар. 10. ediionis nostrae mediolanensis. Diligenter vero 
ex recentioribus Chr. Colbergius, inter Dav. Мема 
tavit, multis Jaudabiliter pros argumentis cb adserendam M 


i2) Sequens fragmentum a praecedente non pendet, ut saepe 
Cyrillo diserte hoc loco etiam "Theodorus mopsuestenus: mei 














































ita vicissim in 






















з заи п. эз 
Portala в me, et dabo пы gentes. 

Uno lsrahelis populo ad vecordiam verso, ideoque abiecto, cunctae gentes tra- 
duntur Christo in quem credunt. Ipse enim est expectatio gentium, et in eum gen- 
tes sperabunt. Ac pro una ludaeorum regione, mundi terminos acquisivit, 

t dabo ti gentes hereditatem tuum. 

Nimirum quatenus homo, fit heres omnium, ut mox ceu suam hereditatem sal- 
vet вов qui in mundo ab adversariis potentiis vexabantur. Qua re peracta, ait patri 
filius: quos mihi dedisti, tui erant, et mihi eos de 
non et eius qui cum illo regnat naturalis filii, hic quidem in proprias venit opes 
etiam carne vestitus. Quamobrem aiebat: omnia mea, tua sunt; el tua, mea. Ergo 
etiamsi dicitur et factus heres, et accepisse, secundum humanitatem id dicitur. Factus. 
est enim homo, ut praedicaret captivis remissionem, qui a Deo recesserant. Sed haud 
idcirco Deus non mansit, quamquam hominis paupertate assumpta. Quare et Hebraeos 
Paulus aiebat *: per quem fecit et saecula, — Haud gloriae vel cuiusvis rei indigens 
filius, qui Verbi dignitate pollet, postulat a patre, et accipere dicitur, sed haec per 
dispensationem fiunt. Accipit enim humanitus, propter similitudinis nostrae formam. 
Est autem plenus tamquam Deus. Et paulo post. Postulat itaque et accipit a patre 
propter nos, quae ipse tamquam Deus naturaliter. habet. Sed quia indigentem glo- 
riae carnem assumpsit, eaque non alterius cuiusquam, sed ipsius est, merito sibi pro- 
pria reputat, quae in ipsa et circa ipsam fiunt: et quatenus. homo rebus illis egens, 
accipit a patre, etsi eas iam naturaliter habet tamquam filius et Deus. 

и posacnelonem tuam terminos terree. 

Hinc demonstratur, vaticinium hoc ne Zorobabelis quidem tempori, ut ludaei 
contendunt, posse accommodari. Quid enim ille accepit, aut quos terrae teminos pos- 
sedit? Sed recte in Christum cadere, qui universum mundum in suam redegit po- 
testatem (1). 























amanan vaen Rul confringes eos. 

Quamdiu reformationis spes fuit, lutum dicebantur. Nonne enim, inquit °, ve- 
luti figulus reformare vos potero, domus Israhel? Postquam autem malitià excocli 
facti sunt ceu testae, confractionem illis insanabilem comminatur. Regit vero et gen- 
tes Christus cruce sua veluti virga, suaque haud fragili sed valida potestate regia. 
Nam virga regni quoque symbolum est; ut illud °: virga rectitudinis, virga regni tui. 
Haec aulem vasa confringit, non ut pessum det, sed ut reformet. Mic enim est figuli 
scopus, cum vasa sua frangit, nempe cum incolumem suam non servant facturam, 
nisi denuo igni admoveantur. 

 Atprebendite disciplinam. 

Adprehendite, per hyperbaton dictum, referendum est ad id quod paulo post 
sequitur « cito. » Apprehendite isciplinam. adhuc in hac vita superstites, ne 
irascatur Dominus, vosque a gaudio iustorum excludat. Mordicus inhaerere nos Do- 
mini. doctrinae volens, recte vocabulo adprehendere usus est. 














(1) Constans Patrum ecclesiae foliciom est, hune psalmum nonnisi de Christo posse prononeiari; 
cuins interpretationis concors auctor fuit primorum fidelium eclesia et Paulus ap. act. IV. 26. XII. 33. 
Quare, ut alios sndaciors mittam hodiernos, certa a religiosissimo Bossueto (eui ceterogui prophatcus 
pealmus est) dietom nollem sd v. 6. constitutas sum тет ete, « haeo quidem uteumque Davidi congruunt, 
Sed. melius Christo. » Etenim ipte Rosenmûllerus Davidem et alios quosvis prorsus excludit, пес nisi pro- 
phetcuns вані Ыы быра шан paiak vl vldque I, Айлина queque vatum (а. 
mam de hac re opinionem fuisse dicens. 
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PSALMUS. III. 
ча mltiplient sunt 

Ait ilaque: quid multiplicati sunt? vocabulum quid, pro valde dicens. Expave- 
scit enim innumeros cernens qui insidias ipsi struunt. Et metuit quidem ut homo, 
liaud tamen cedit terroribus; sed roboratum habens a Deo cor, expectat se rebellan- 
tibus fieri superiorem. Porro Davidem premebant multiplicati, illi videlicet Absalomo 
adiuncti ex Hierusalem ducenti viri °, cum ei Achitophel etiam et Thecon (1) adhae- 
isque seditiosorum globus et populus multus cum codem erat. Hi omnes 
1 Davidi molesti erant, in quibus etiam Semei, qui abeunti eidem maledicebat. 

та nutem Domine susceptor meus сє 

Postquam suas ex inimicorum seditione angustias et amxietatem dixerat David, 
nunc canticum diapsalmate (2) quasi interpungens distinguit, et ei confisus a quo ar- 
cane inspirabatur, salutarem hanc locutionem pronunciat: tu aulem Domine susce- 
plor meus es. Ili, inquit, arma commovent, et me potituros sperant, quasi tua sim. 
gratia nudatus; verumtamen servatorem mcum redemptoremque probe novi. Haud 
arcui confido, neque meus me gladius servabit, sed pro inexpugabili muro, et ar- 
malorum invicta multitudine, benivolentia tua Domine mihi est, tuaque suscepi 
neminemque metuam, tua mihi clementia gloriam tribuente, meumque caput levante, 
id est illustri locd supraque hostes me collocante. Аш capitis vocabulo, principatum 
suum denotat, quem brevi tempore. depressum, mox relevatum receperat. Immo et- 
am Servator dicere potest quatenus homo patri: tu susceptor meus es, neque animam. 
meam in inferis derelinquis; sed gloria mea es (8), qui dixisti"; et glorificavi, et ite- 
rum glorificabo: et caput meum, divinitatem scilicet, extulisti, id est prodigiis cla- 
тат fecisti, Nam miracula quae circa crucem acciderunt, perspicuam omnino di 
nitatis Unigeniti fecerunt demonstrationem. Extollit nostrum quoque caput Deus, id 
est mentem atque animum, cum sursum spectamus, omne corporeum despicientes. 

Wose mes s4 Dominum clamavi. 

Calamitales suas narrans propheta, atque ut fortiter casus illos pertulerit, exem- 
plo suo magisterium nobis clarissimum, patientiae tradit, docetque nonnisi ad Deum 
їп adversitatibus esse confogiendum; et quod huius perfugii fructus sit, ab eo exau- 
diri. Nunc certe converso ad nos voltu psalmista, quomodo orans exauditus fuerit, 
narrat dicens: voce mea ad Dominum clam: i 

Feo dormint, et noporatas sum. 3 

Hoc loco somnum mentis dicit, cuius causa in peccatum quoque deciderat. (Al. 
cod. Fatetur peccatum: et somno, qui menti propriae obrepserat, culpam casus prae- 
sentis tribuit.) Mens enim vigil dat operam satagitque ut malum arceat, et rem quam- 
libet nocuam devitet: contra vero supina mens ct aegra torpet, et a carnalibus prae- 
sertim passionibus superatur. Itaque mentionem simul facit peccati sui, et gratiarum 
canticum Deo offert dicens: equidem socordia mea decidi quasi somnolentus in pec- 
catum, cum Bersabea rem habens, et Uriam occidens. Neque ad paenitentiam exci- 
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(9 Va рти degebat il, von autem рда ticos. 
(E Vansa que de барай unu im prae Маш. Nimirum at Ilem iud ves 
Men PEE e qu tii lem str idtm dena занан fague sra ме ago 
diem а qun ма peint, Ree meer i pairs, quu alum apud Aber. 
(6 Шш фей ур байги, ы Hi i Tu e 
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atus essem, nisi Dominus те suscepisset (1). Maec porro verba sunt aperte fatentis 
humanae mentis infirmitatem, laudibus vero exornantis perpetuum opis salutisque au- 
torem Deum, qui diaboli laqueos confringit, et irretitos inde eripit. Sed enim Ab- 
salomo quoque rebellante, ait: ego ignaviter me habui, ac paene dormivi: nunc vero 
surresi, cognovique Dominum iniuste mihî oppresso opem esse laturum. Excutiam au- (x y w. 
tem pusillanimitatis somnum, quem mihi calamitatis nox adtulit, atque ad alacritatem 
urgam, visa veluti candida die, rerum mearum hilariore restitutione, Etenim sub- 
ini expectatio, me dormire vel animum despondere haud sinit, 
Non timebo mitia populi. Eo 
Postquam, inquit, Dominus suscepit me, exsurrexi, atque adeo viriles sumpsi 
animos, ut nullo iam timore quaterer, etiamsi popali myriades Abessalomo conspi- 
ranis me circumdarent. Egregia igitur est sanctorum fiducia: prorsus enim non for- 
midant concitatam contra se innumeram inimicorum multitudinem , dummodo Deus 
defensor sit. Suffeit enim ipse vel solus ad myriadas multas praesentia sua disper- 
gendas. Certe nec Dominus, passi ie tempore, circumsistentes se Tudacos et 
ethnicos timuit; ideoque angelorum etiam legiones recusavit. 
коине, Domine salva me Deus mcus. m 
Хоп est innocuum al sed utile ac salutare est dicere: exsurge, 
Domine; salva me, Deus meus. Ceteroquin id haud omnibus congruit. Nam qui di- 
vina iussa contemnunt, suisque voluptatibus totas veluti habenas effundunt, quomodo 
aut unde fiduciam suam in Deo reponent? Secus vero, ii qui docilem divinis legib 
cervicem supponunt, magnopere in Deo confidunt, meritoque dicent: exsurge, salva 
me fidelem servum tuum. Quare ct David dominum appellat Deum suum, quia nempe 
voluntati illios obsequebatur, Aitque: salva me, Deus meus; magno eum affectu uni- 
versalem Deum sibi proprium faciens, atque wt exsurgat ad opem sibi ferendam de= 
precans. Digna vero est mansuetudine eius oratio: non enim dixit: perde 
meos; sed quid? salva me. Hoc unum, inquit, peto ut salver ego, non ut 
pereant. Fortasse etiam, utpote propheta, fore cognoscens ut suam animam in inferis 
retentam Christus -liberet a morte resurgens, rem futuram nunc praedicit; et Domi 
resurrectionem properare orat, et per eam ipse quoque salutem consequatur. Tamdi 
vero, secundum scripturáe proprium morem, Deus dormire dicitur, quamdiu pro- 
crastinat, Ut illud: quare obdormis, Domine *? Excitari vero, cum fit vindex et iı 
spector. Igitur heic ait: exsurge, Domine; hoc est: omitte tantam longanimitatem, cr. j v 
atque ad me suscipiendurh evigila. Cum vero etiam Servator, nostri causa, traditus 
fuit. ipsi quodammodo obdormiebat pater, eam rem tolerans. Quem sic alloqueba- 
tur 7: salvifica me ex hac hora. Hoc idem ct nos in tentationibus dicere possumus. + 1an + 
Verumtamen hoc animadverte, quod tum Deus ad salvandos nos exsurgit, cum ipsi 
vigilare voluerimus, Quare et David, primo quidem socordiae somnum disco 
deinde Deum quoque ut sibi opem ferret precatus est. 
Quoniam ta pereussisti omnee mihi sdversantes sine muna. “ 
Observa dicti cautelam: поп enim simpliciter dixit adversantes, sed sine саша 
id agentes, id est vane, supervacue, ct sine ulla Davidis culpa. Temere autem homo 
est infensus, cum nolla praecessit iniuria, neque aliquid passus cst corum quae affli- 
gere atque irritare solent. Ille enim sine causa habet inimicos, qui odii et inimi 
















































































(0) En gratiae divinae necessitatem. Mirum quippe Dei consilium fuit, ut doo nobilissimi conten 
porales gratiae dogma defenderat Cyrillus aiue Augustinus. Recole pag. ht. 17. 
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ansam non dat, cuiusmodi sunt ii qui ob pie vivenduin persecutionem patiuntur- 
cum contumeliis vos adficient, et persequentur, di- 

centque omne mali verbi genus adversus vos mentientes, propter me, et reliqua. 

David quoque multos habuit temere sibi irascentes, Saulem, Abesszlomum, ut eorum 

adseclas. Quum enim ipse multam cis exhibuisset clementiam, stulte crant inimici. 
Dentes peecntorum ceptrivtatt. 

Locutionem « dentes contrivisti » tamquam de saevis beluis dixit. Sanguinarii 
enim plerumque ii sunt qui peccatis delectantur, et contra sanctorum bonam famam 
dentibus strident. Mos autem inspiralae scripturae est feris comparare homines, q 
aliquibus crudeliter abuti meditantur. Мацое, dentes contrivisti, pro, omni eos vi 
spoliasti, dictum est; sumpta metaphora a feris, quae ablatis dentibus, contemptibi= 
les admodum sunt et imbecillae, Dicet autem etiam Servalor patri suo: tu percus- 
sisti Herodem infanticidam, sine causa mihi iascentem ; percuties quoque ludaeos, 
Romanis illos tradens; dentesque eorum conteres, propterea quod dixerint: non ha- 
bemus regem. Et, sanguis eius super nos. Percutiuntur a Domino etiam daemones, 
quia nulla re a nobis laesi, temere nobis ob malitiam suam insidiantur: sed intel- 
Jectuales ipsorum dentes, passiones inquam, quibus simpliciores comedunt, conterun- 
tur. Tu enim, inquit psalmista °, capita contribulasti draconum in aquis delitescen- 
tium: tu magnum cete resurrectione tua domuisti: tu inferos destruxisti , mortem cal 
casti, diabolum futilem reddidisti. Et mecum quaeso observa, quomodo detrimentum: 

demum perferunt qui iniuriam faciunt; a Deo enim percutiontur. Ab aliis autem. 
laesi, potius iuvantur, quia salutem ab со consequuntur. 
onini et salus, et super populum tuum benedietlo tus. 

Decet hominem sanctum aliis quoque a Deo id precari, quod sibi bene evenire 
vult, Hic enim nequaquam se solum fieri participem optat divinorum beneficiorum, 
sed communem conclis Dei amatoribus hanc beneficentiam patere. Neque mireris hoc. 
esse sanctorum studium; siquidem condolent pariter patientibus, collacrimant cum. 
flentibus, et debitam peccatoribus Dei iram sibi quoque communem dicunt, Fortasse 
etiam theologice hic David loquitur: nempe, utinam a te, Domine pater, mittatur 
servator lesus, humanae naturae salus, et sancti Spiritus benedictio super populum 
descendat, id est super gentes, quibus utinam omni spiritali benedictione benedicas! 
In Christo enim omnes gentes benedicentur, ludaei aotem expellentur. lam Christus 
ipse salutis suae, quam resurgens adeptus est, patrem auctorem habere dicit; pari= 
terque benedictionem credentibus concessam , ipsi acceptam? refert. Idcirco ait: venite 
benedicti patris mei, et possidete. Recte insuper psalmus humanae etiam naturae ac 
coramodabitur, quam affligebant daemones ante Servatoris adventum: verum hi Chri 


sti humanati virtute percussi fuere; oppugnata autem ab ipsis natura salutem ас be 
nedictionem adepta est, 






















































PSALMUS IV. 
ает im Kymin. Pralmes сапе! Davidi (1) 
Tertium quidem psalmum composuerat beatus David. fervente adhue adversas. 
Absalomum bello; quare et eiulatibus refertus erat. Quartum vero hunc psalmum 
post eius belli victoriam dedicat victori Deo ob gratiarum actionem. Quamobrem 


(1) Ta est а tertio casu ez Аай! apud Septuaginta interpretes, quod ut sine ambiguitate sit, vul- 
gatus saepe scribit ips Darid. Porro videsis a nobis adnotata ad Didymi fragmentum in calce operis- 

















ах PSALM ш. FF IV, 
(1), idest triumphale hoc praetitulant canticum, 
inscribitur autem « in finem » quia ob tyrannidis depulsionem psalmus est compo- 
situs. Porro dicitur « in hymnis » quia haod iam lacrymatur David, sed datorem vi- 
ctoriae Deum collaudat. Item psalmus cantici appellatur, quia panegyrici more ac lae- 
Чоге cantu triumphum celebrat. 











Dens бони, mese 

Alio loco comperiemus, eundem Davidem qui nunc opportune iustum se dicit, 
peccatorum semet reum fateri. Qui autem fieri potest, ut idem et iustus sit et pec- 
catorum reus? Nempe quia iustis quoque prolabi contingit: iuxta illud *: septies cadet 
iustus, totiesque resurget. Aliud itaque est incessanter peccare; aliud vero si quis, 
dum iustitiam sectari nititur, communem interdum experiatur infirmitatem. Delicta 
enim, ші seriptum est". quis intelliget? Quis item purum se habere cor gloriabitur *? 

Quia dixerat se exauditum a Deo; tamquam si modo aliquis eum interroget, qua- 
mam in re exauditus fuisti, о propheta? quidve tibi iucundum accidit? declarat accepti 
auxilii rationem, aitque: quia in pressura dilatatus sum; id est non modo ab angustiis 
molestoque negotio expeditus fui, verum etiam ad animi laetitiam relaxatus. Etenim 
exaudit me Dominus, haud opes tribuens, vel hostium (2) oppressorem me praestans, 
meque enim haec postulavi, sed me de media pressura remittens. = Itaque et Paulus 
audiit *: sufficit tibi gratia mea; nam mea virtus infirmitate perficitur. Utique et ii 
qui peccati laqueis evaserint, et qui fide perfecti, pressuras pro Christo ac dolores 
pertulerint, caelestibus perfruentur bonis. Sed enim ad Servatorem quoque potest hic 
sermo pertinere, innuendo scilicet ipsum quoque passione fuisse consummatum, et 
patiendo factum sublimiorem. Praeterea sciendum est, cas quidem quae iustis obve- 
niunt calamitates, dici a divina scriptura pressuras, quia causa exercitationis ipsis ac- 
cidunt; quae aulem improbis, flagella appellari. Ut illud *: multa flagella peccatorum. 
Flagellantur enim, et ob peccata sua castigantur. 

BU enut orationem menm. 

Cur vero qui exauditum se dixerat, nune iterum audiri se postulat? Tempus pro 
tempore ponitur: nam pro « misertus es mei, et exaudisti » dictum est miserere et 
exaudi. Vel fortasse ctiam perpetuo audiri se flagitat; propterea quod fieri nequit, quo- 
minus ii, qui pie vivere volunt, in pressuris omnino versentur. Ergo etiamsi cunctae 
cius preces exauditae fuerant, nihilo tamen minus de futuro laborat. Unde et rursus 
orat, quam sit utilis oratio probe gnarus. Quamquam enim а doloribus el pavore ex- 
peditus foerat, attamen uli homo, et faturo tempori timens, ne forte ingruentibus ten- 
tationibus satis non resistat, expediri se angustiis petit, et has ipsas dolorum causas 
praetervehi. Quare et ait: miserere mei; id est certamen dirime, da ut prorsus sim liber. 

еши hominum, esque quo gravi cordet 

Sensus quidem historicus est, ut haec iis dicantur, qui exercituum. multitudine 
putabant se iustum capturos. Namque ipsa experientia edoctus David, quam utile sit 
Deo confidere, ab coque uno salutem exquirere, communem vult esee eruditionem 
exemplum suum, aique: o caeco intellectu et crassa mente praediti, quamdiu hunc 
morbum поп depelletis? quamdiu ignorabitis, vanam esse et mendacem fiduciam in 
hominibus constitutam? Gigas enim non salvabitur suarum virium copia. Diserte vero 


г, Hieronymus неп. 
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эв S. стала ALEXANDRINI EXPLANATIO 
David filios hominum appellat eos qui improbe vivunt, atque ad impietalem sunt pro- 
lives. Nam qui aliter se habent, ii natura quidem filii hominum sunt , gratia aotem 
non ita, sed filii Dei. 

Bt манне, quoniam wiciiearit Dominus sanetum вана. 

Terrestrium rerum delectatio, haud differre videtur a spectaculorum iucunditate, 
quae statim ac spectata fuerint, nullius usus sunt, menti tantummodo illudunt обо 
sae, Secus vero iustitiae decus, eique decreta а Deo praemia, longum perennemque 
usum praestant et illustrem dignitatem. Excipit enim Deus sanctoram voces, et votis 
annuit: cui rei, quis parem inveniet? x 

















remo irae passione immunis est, quae matrem habet dolorem, aut simultalem,. 
aut aviditatem, aut ab aliquibus iniectum convicium. Possumus tzmen iram ampu- 





tare, haud secus quam corporis appetitus (1). Namque hos in nobis omnino non com- 
moveri, fortasse ineluctabile est, neque arbitrii nostri. Possumus tamen commotiones 
has increpare; sicuti et iram; quae sane truculenta est dum commovetur; sed tamen 
ceu quibusdam frenis cohibelur meliore aliqua cogitatione. Et quamdiu quidem ea 
passio inefTicax intra nos est, veniam а Deo meretur: sed si eiusdem tristes erumpant 
effectus, tunc poenas dabimus. Idem carnalibus quoque appetitibus usuvenit. Nam 
quamdiu in nobis ea prava delectatio iners est (2), quiescet pariter legis vindicta: ve- 
rum si illa ad actum processerit, punitio simul intenditur. Ait itaque nunc quoque 
David : etiamsi forte inconsiderate irascimini , quae mon est consummata culpa, пе 
quaeso actum quoque adiiciatis, quo peccatum perficeretur. Scite enim minorem rei 
partem infirmioribus indulget, iram inquam, ut maiorem puniat, id est caedem et 
alios quovis effrenatae irae effectus, — 
Recreate merineium 1 
Res suas ponit in aliorum exemplum David; et quod offerentibus sanctissimo Deo 
iustitiae fructus, non vacua spes sit proposita, conatur docere. Statim ac enim, in- 
quit, iustitiae sacrificium obtuli, atque in Deo spem collocavi, hostes vici, quamquam 
cadentem puerum dolui. Cam autem dicit, sacı ', haud illud 
umbratile legis intelligit, sed Christi potius alque evangelicum. Nam prisca 
docebat lex eruentas facere oblationes, quibus tamen conscientia hominis expiari per- 
fecte non poterat. Eatenus enim offerchantur, quatenus veri cultus praefigurabant fra- 
grontiam, alque interim dum melioratio adveniret, apponebantur. Idcirco a Christo 
depulsa umbra fuit: et deinceps credentium corda veritatis lux illustrat. Fortasse et- 
iam Tudaeis Dominus dicit: cruentarum sacrificia victimarum vos in caelum non de= 
ducent, sed ego potios qui de caelo descendi, in quo umo sperare debetis, nullam 
iam litterae habentes rationem. 
мана dicunt, quis ostendet nobls bonat 
Pauci quidem, inquit, probi simul et philosophandi gnari, inconcussam in Deo 
spem retinent: confidunt enim ei incomprehensibilia bona promittenti. Multi autem, 
est, vaga. plebs atque indistincta, vesaniae dedita, praesentem carnalis impuritatis 



































































tanta 


(0) Ad Ephesios 1V. 26: iratcininl, et nolite peccare: sol non occidat super iracundiam vestram. 
(2) Mentis quoque puritatem топ semel praedicat Cyrillus, veluti ad I. Cor. VI. 19. temque in frag- 
mento ad Coloss, apud nos p. lat. 65, et alibi. Hee érgo de involuntaria phantasia loquitur. 
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humanarum rerum perturbatione? Et dum alii deliciis diffluunt, mos vero egestate 
extremisque malis confliciamur, quodnam 
мими cst super no» lume 

Alistrusiore mysticoque senso (1), vultus Dei patris, 
tem ex ipso ad nos missum, Spi i 
reformati: a quo etiam vera bona edocti fuimus, quibus intellectuale gaudium in men- 
tem et cor recepimus, in futurorum bonorum spe confirmati. — Angeli quidem fa- 
ciem Dei semper vident, homines autem faciei eius lumen. Facies porro Dei est ter- 
renarum omnium rerum spiritalis contemplatio; lumen vero faciei, harum ipsarum 
partialis cognitio. Siquidem, prout sapienti illi feminae thecuitidi videbatur *, ange- п. пал 
ав Dei erat David , quia cuncta quae fiebant in terris noverat. = Quinam demum est 
vultus Dei patris, cuius super nos lumen signatum est? Nempe Dei filius, imago si- 
srillima: proptereaque dicens *: qui vidit me, vidit patrem meum, Ita vero in nobis < ua. xiv. s, 
signatus est, ut conformes nos sibi fecerit, et sui spiritus illuminationem , divinae 
instar imaginis, credentibus impresserit ] 

edit Inetitinm in corde mee ete, 

Utique illos, inquit, miror qui dicere audent: quis ostendet nobis bona? quum 
reapse queant ex praesentibus certiores fieri futurorum. Namque arrham futurae abun- c.p, ы 
danter bonitatis recepimus hanc in mundo clementiam creatoris ac providentiam. 

Larga enim manu suppeditat vitae necesaria , demittitque сабо pluvias, et agrorum 
fructus per tempora germinat. Qui ergo vitae huius copiose alimenta praebet, cur 
mentiri credatur cum alia post hanc vitam largiturum se promittit? Mihi ergo in cor- 
de dedisti laetitiam. 

Je pace in à tpenm dormiam et soporeb асани ete. sx 

Verba « in id ipsum » significant, una cum aliis sanctis somno similem mortem 
excipiam; verumtamen in pace (2). non habens scilicet peccatum, quae est adversus 
Deum inimicitia. Atque ita fine vitae imposito, mittar a Deo ad habitandum cum bona 
spe. id est firma immotaque spe fruar. Vocabulum autem singulariter (3), innuere 
videtur. peculiarem fore et selectam sanctorum sortem. Non enim in impiorum turba. 
erunt, sed selecti quodammodo ас seorsum. Illis quippe ignis, sulphur, et procellae 
spiritus, ceu calicis portio servatur; his autem regnum paratum est, et sempilerna- 
rum in caelo deliciarum gaudium. 


PSALMUS V. 


Votellige clamorem meum. ча 

Intellige hoc loco dietum est, pro expende et explora clamoris mei scopum. 
Non enim humanum quid posco, vel a tuis alienum, Domine , legibus: sed illa potius 
quae accipientibus prosunt, immo et necessaria saluti sunt, et quae tuam largiri be- 
neficentiam decet. 


























































Mane eramaten vocem meam. же 
Mane licet intelligere tempus adventus Servatoris. Tunc enim omnium preces ac- 
ceplabiles evaserunt, = Valde interest ad castimoniae decus, iam inde a diluculo ad= 





(1) Ма dict, quia alius quoque versiculi sensus cogmoseitur. 
(2) Hine sollemnis epitaphiorum christianorum formula (я pace. In Hebraeorum quoque tumulis 
non infrequens est nseriplo i» iios sime air. 
к, singulariter, alio vocabulo мее securus арай Horat. lib. 1. od. 3. 
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stare Deo, et gratiarum actionibus solem antevertere (1). 
sancta mysteria tua cernam, quae parasti diligenti 





ic enim, inquit, divina et 


оа, Domine, omnes operantes iniquitatem: perdes omnes qui loquuntur 





Eos, qui in publica vita peccant, appellat operantes iniquitatem. Hos odit Deus, 
сен qui veritate exciderunt, Loquentes mendacium dicit haereticos, quos Deus perdet. 
Et observa differentiam verborum odisti, et perdes; et primo quidem an sit peius 
odisti quam perdes: deinde vero cur illud praeteriti temporis forma declinaverit, hoe 
vero futuri (2). 





Ego autem In sultitudise misericordiae tune ete. 

Ego, inquit, misericordiae tuae beneficio templum tuum ingrediar. Sic enim di- 
cere potero: mane adstabo tibi, et videbo: et tamquam misericordiam consecutus. 
pie te venerabor in spiritu et veritate, 





PSALMUS VI. 
Neque in ira tua corripias mes 
Dum ait, neque in ira tua corripias me, deprecari fortasse videtur legalis lit- 
terae severitatem. Nam qui Moysis legem violasset, sine misericodia ex duorum vel 
trium testimonio necabatur: ideoque damnationis ministrationem divus Paulus legem 
appellat *. Namque illa neminem iustificabat, sed acerbas a peccantibus poenas re- 
poscebat. Ergo legis correptione, incomparabiliter melior est correptio per Christum: 
la enim ad peccantium redargutionem, alque ad transgressorum damnationem per- 
tinebat, haec ad iustificationem peccatorum. Ut ergo iam diximus, haud petit ne 
redarguatur, sed ne cum ira. 















лала» sami sana me, Domine. 

Non ait, remitte mihi, aut concede mihi, sed sana me: orat enim ut priora tol- 
lantur vulnera. Etenim ceu medico spirituum Deo accedens, naturaeque infirmitatem 
confitens, opem implorat: opto, lem; male mihi habenti misericordia 
tua medere. Nam infirmitatis meae causa in hoc malum decidi. Quaenam porro in- 
firmitas? luxata sunt ossa mea, dissoluta est ipsorum compages. Ossa autem dicit 
sobrias cogitationes, quae animam solidant, et rationales ejusdem animae vires, quae 
ipsam in intellectuali sanitate conservant; cuiusmodi sunt continentia, prudentia quae 
est secundum Deum, fortitudo, temperantia, iustitia, et omnino quodlibet virtutis ge- 
mus: quae si ordinatae in nobis non fuerint, id est convenienter dispositae iuxta pro- 
prias singularum facultates, prorsus turbari animam necesse est, cupiditatibus tumul- 
luantibus. Tunc enim velut in mundanarum voluptatum tempestate valde periclita- 
tur: nam debilitat in nobis virtute, omnino praevalet trahens in vitium voluptas. 
Quod autem vocabulo ossa tropice significentur intellectuales animae vires, ob quas 
ipsa recto in statu retinetur et confirmatur, idem David dicti sui obscuritatem inter- 
pretatur, dum praedictis addit: anima mea valde cêt turbata. 

Quoniam osea шев сомаға sunt. 
Existimo aliud quoque (3), dum dicitur psalmista turbatiorem ossium 



































(1) En chorus nocturnus vel matutinus Christianorum landes divi 
ab orientalibus partibus aetate sua ad occidentem quaque transisse 
(2) Onisit eclogarius quae heic sine dulio pergebat argute loq 
(8) Namque alium huius locutionis sigiestum dirit superius. 





coneinentium, quem morem 
Augustinus confess. lib. IX. 7. 
‘Cyrillus. 








N psanou vi. 10 
Passus, Nam Deus ad immortalitatem hominem condidit: sed postquam spreto man- 
dato ad transgressonem Adamus progenitor prolapsus est, continuo faclus est ma- 
Jedictus. Dictum enim ей fuit: lerra es, et in terram abibis. Torbata sunt itaque sc- 
eundum quoque hanc ralionem cunctorum ossa, quatenus in morlem caro dissol- 
venda est. Subierunt enim ipsam animam tumultus, consternationes, cupiditatumque 








tyrannis. Corruptibili nimirum corpore iam facto, corruptionis in co pullularunt pas- 
siones, et peccati lex subintravit, quae carnis membri 
litat, et mentem ad absurdum quodvis captivarh trahi 
turae medicina per humanati 





inest, quaeque ex adverso mi 
. Facta est igitur humanae na- 
irtutem Unigeniti: hic enim corruptionem cohibuit, om- 
е, ac pavori= 
bus, cupiditatibus denique ac diabolica praepotentia liberam hominis naturam effecit 
te» Domine, usque 
Immo vero, si quid magis mysticum dicendum est (1), 
cia propheta, neque tamquam lardantem et opem ferre delrectantem accusat domi- 
mum universalem; sed exquirit potius adventós Christi tempus, qui demum die heb- 
domadae octava resurrexit, Quandonam enim, inquit, dies aderit qui per tuam re- 
surrectionem sanitatem nobis largietor? Denique dictio « usque quo » procrastinatam 
quoque paenitentiam denotat. 
Quoniam non est in morte qui memor sit t 
Certe qui semel mortis vinculis captus fuerit, nulli jam 
inquit, in morte qui memor sit tui, id est qui mandata tua observare queat, 
spiritus iam destitutus, 
Казен! in gemitu meo. 
Monet nos, quod ii qui Deo placere student, haud in otio et somno atque igna- 
via tempora nocturna traducere debeant; id enim stolidissimum est, beluasque decet; 
sed in lucubrationibus potius, bonique operis vigiliis consumere. Optimum quippe est 
in silentio potissime ac solitudine cum Deo veluti colloqui per adsiduam ora 
et agnitarum culparum veniam postulare: insuper eum quae sunt animae utilia ro~ 
gare, et canticorum melodia celebrare (2). 
тагым ем furore orains ment 
Fortasse revocat sibi propheta in memoriam, quae humanae naturae acciderunt, 
b Deum sub generis nostri primordiis offensum, id e«t sub Adamo. Ante quam 
enim hic divini praecepti oblivisceretur, nitidum habuit oculum, totumque divina. 
contemplatione et bonis cogitationibus occupatum, defaecatumque ac 
collostratum. 





















































ivino lumine. 





Discedite» me omnes qui operamini iiqultatem. 

Narrat quemadmodum animi laetitiam recuperaverit. Exauditam enim fuisse ait 
vocem fletus sui, precesque exceptas. Iamvero vocem dicit non plane illam quac 
labiis emittitur, verum eam potius quae per actus quodammodo ad Deum dirigitur. 
inis fratris tui 








a nobis exposcere vocem validam; non enim sic orare iussi fuimus. Clamorem contra 
dicit hoc loco preces cum labore, cuiusmodi sanctorum mos est. 


(I) Vides heie posteriorum tantummodo eyrillani fragmenti partem. 
(3) Laus rursus vigiliarum praesertim hominum asceticorum. Extant egregia duo de sereorim Det 
vigiliis, et de prabodiae bono, Rieti terrenis episcopi (saec. Y1.) apud Gallandium in Bibl, PP. T. XII. 
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102 ж. CYRILL ALEXANDRINI EXPLANATIO 
Frebescunt et eontarbentar. 

Malitiac inventores magistrique daemones avertunt se et retrorsum cadunt, in- 
lolerabilem perpessi cladem. Primo quidem propter Dei servatoris repugnantiam 
deinde quia nos resurgere a pristinis morbis volumus, atque ad domandum fortiter 
quemvis carnis affectum transire, mundique huius colluviem pedibus proterere, atque. 
unice Dei placita spectare, eaque sine regressu sectari. Sic viriliter agentibus Christus. 
aderit, qui nobis omnium bonorum dator est et auctor. 


PSALMUS VII. 
Domino propter verba Cuan аш Леніна (1) 

Tu vero animadverte, quod te tot victoriis assuetum, rursus ad alia certamina. 
sermo hic emittit, rursus concitat tentationum incursu. Idem enim hostis, nempe ille 
Absalomus, tamquam ex nobis denuo natus, bellum contra nos conflat: quem tamen 
caedi nostrae anhelantem , nostra dispellit agendi prudentia , magis vero Dei auxilium. 
Certe quod nobis salutare est rectum dogma, idem fit adversario laqueus: dogma au- 
tem hoc est, ut nequitiam parem putemus, tum laedere tum laedentem ulcisci. Ipse 
enim sibi poenam indicit David, si forte comperiatur malum malo, tamquam alter- 
nalim, rependisse, et acceptam iniuriam iis rependisse qui fecerant, 














Non idcirco videatur omni se iniustitia purum David adfirmare; mam iniquus 
fuit in Шат: sed hoc tantum dicit, quod in filii conspiratione ipse purus fuerit, 
mec ullam ansam praebuerit: neque enim illum, inquit, iniuria adfeci, neque socios 

ıs, ita ut honestam haberent persequendi mei causam. Deinde suam quoque iniu- 
in se misericordiam provocet. Res patet ex se- 
quentibus, ubi ait: si reddidi retribuentibus mihi mala. 
Decius. utique nb inimicis meis tani 

Nempe ab omni honore gloriaque excidam , fiamque ut pulvis sub inimicorum 

meorum pedibus. 














ког, bomine, in ra tua. 

Haque, ut dixi (2), transit sermo ad Christum, ipsumque ut consurgat preca- 

tur, liaud sane adversus Absalomum; пат qui id fieri poterat, quum pro illo ora- 

ret: servate mihi puerum Absalomum? sed pro universo hominum genere consur- 

gere rogat Deum, tamquam ex antiquae patientiae quiete ad iram et commolionem 

contra fines inimicorum suorum. Plurimi enim sunt humani generis hostes, id est 

improbi flagitiosique daemones. Fines vero illorum intelligere licel. potiores -inter 

ipsos ac praesidentes, veluti Satanam ac familiares cius, nempe principes tenebrarum. 
huius mundi. Contra hos expeditionem Christus suscepit. 

Bt exrerge, боите Deun meus, in praecepto quod mandas 
Heic manifeste Dei servatoris adventum nunciat (3). Antea enim patriarcharum 
ore salutem nobis promiserat. Et quidem redundat divina scriptura dictionibus de 


profuit, decepo dolosis conis rebellante Absalomo, П. Reg: 
Ме nonnulli veteres. АШ tamen cogitare malunt de 








(0) Nempe Chosi arachites Dor 
T. бепе Arachitem intelligit Cyrillus, 
ъа Saulis duce 
а) Rursus hians sermo, ut ft in catenis, ubi auctores pro eclogarii ibt excerpuntur. 
13) Perpetuus mos Cyrilli et patrum veterum agnoscendi passim in psalmis vaticinia de Christo. 
Porro heie breves aliquot partieulae tribuuntur perperam in editis Athanasio, contradicente egregio codice 
vaticano, Alibi quoque interdum, sed raro, hoec observatio facienda est. 











ах Psarou ут. кту. 103 
Servatore nostro, quem prophetae sancti venturum per tempora spondent, et terra- 
Tum orbem redempturum: neque in Judaea tantummodo insitae sibi bonitatis indi- 
eium facturum , verum etiam universas gentés-visitalurum. Unde gentium spes appel- 
Jatus est, Apparuit enim toti orbi Dominus, Deus scilicet verumque lumen; per quem 
patrem quoque ipsum agnovimus, antiquis tenebris errorum depulsis, oriente nostrae. 
menti astro lucifero, die dilucescente, ipsoque semet attollente sole id est 
Christo. Exsurge igitur, inquit, secundum praeceptum quod mandasti, seu quod te 
exsecuturum promisisti. kd enim hoc loco denotat verbum manda 

Jit super hane in altum regredere- 

Fortasse verbum regredere, aut venerandam innuit crucem, in quam Christus 
peccata nostra extulit: aut eius in caelum reditum; perresit enim ad patris conspe- 
ctum pro nobis. Cur prò nobis? Novam scilicet et viventem reserans viam, ut cae- 
Tum deinceps pervium fieret, nosque adeo in interius velum penetraremus: huius quo- 
que rei duce nobis illo, qui ad omnia princeps est, Christo scilicet. 

Dominns аде populos 

Dictum est hoc loco iudicabit, pro ius dicet. lus enim reapse disit inter nos et 
Satanam: atque hunc quidem praepotentia mundum vexantem , de sua tyrannide uni- 
versali depulit; intolerabili autem gravamine oppressos miseratus est, uli Deus, et 

wit. 

































fide iusifi 
Bodies me, Domine, secundum ацца meam. 

Quum nuper propheta dixisset, a Domino populos iudicatum iri, introducit nunc 
iudicandorum ctiam personam, propriam fatentium infirmitatem, atque ita iudicari 
roganlium prout humanae conditionis fert modulus. Alia est enim, ut diximus (1), 
angelorum iustitia, quae ipsorum prorsus maturam decet: alia hominum, exigua ni- 





mirum, et naturae. 





Consummetur ergo peccatorum improbitas, id est diaboli tyrannis auferatur, et 
reliquarum cum ipio potentiarum: ut posthinc per rectam veluti ac planissimam se- 
mitam ad laudabilem vitam deveniat quicumque iustitiae operator est. Nam si nemo 

alterutram partem stimulet, per sua à о procedet. Vel for- 
tasse ut consummetur in peccatoribus improbitas orat propheta, id est ut a malitia 
cessent, ad virtutem translati. Itaque cessationem peccandi postulat pro singulis qui 
infirmitate fuerint prolapsi, ut deinceps iustus recta via pergat. Prorsus cnim fieri 
non potest, ut quispiam fortia virtutis facinora edere videatur, nisi antea improbus 
esse desierit. 














ломат вахи meum а Deo. 
Judaeis aeque et ethnicis sermo hic quadrabit. Nam scienter peccare, manifestus. 
contemptus est; inscienter vero id agere, facilem dat petendae veniae aditum. Erra- 
li quidem per ducum suorum malitiam a fide susci 
et a redemptoris agnitione: 
receperant lumen, nec quisnam esset verus ac naturalis Deus sciebant. Propterea qui 
сог et renes scrutatur Deus, probe animadvertebat tum lios tum illos inscitia sua 
peccare, quia domini voluntatem nesciebant. Ergo iustum illis suppeditavit auxilium. 
Debetur enim errantibus revocatio in viam, caecatis illuminatio, debilibus virium in- 
siauratio a Deo. Ideo dicit: iustum auxilium a Deo. 
(0) Nempe in commentarii parübus ab ecogario omissis 
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quod iustus sit 
iudex , universalis Deus: Idem praeterea fortis est; ipso enim aditum homini obse- 
rante, quis aperiet °? Et manum elevatam quis avettel °? Ceteroqui longanimis simul 
est, neque statim et recente facinore ira eius peccantes persequitur. Quamquam ta- 
men patiens est, non ideo nobis in culpa desidendum est, Nunc denuo sermo ad 
Israhelem simul et ethnicos convertendus est, iisque dicendum, quod ni 
а suae vitae ralione recedant, et hi quidem a creaturae cultu abstineant, illi autem 
Christi fidem suscipiant, in iudicem iustum incurrent fortemque; patientem utique, 
sed tamen, nisi crimina exuant, vindicem. Id enim in sequentibus docet versiculis. 
Etenim ne forto audientes eum esse patientem, socordiores homines fiant, addit: 
Gaium 















reum suum intendit, 
Splendificabit, pro evaginabit contra vos gladium. Clemens est haec admonitio, 
atque a Dei bonitate iis oblata qui in morum infirmitate versantur. Non enim sim- 
pliciter quia mala operantur, gladium ipsis comminatur; sed tum demum, si haud 
cito converti velint, sinc dubio vult eos intelligere, in graves cruciatus incursuros 
Arcum quoque intendit, quem instructum babet mortis instrumentis, id est sagit 
plenum, quas ardentibus, id est gehennae filiis, fabricatas dicit; qui per tempora 
audient dicentem iudicem: discedite а me maledicti , et reliqua. Gladio cerle et arcu 
et sagittis et mortis instrumentis, vel varia poenarum genera denotari dicimus, vel 
potentias aliquas quae pro suo quemque merito ulciscantur. Mos autem est divinae 
scripturae, ex iis quae apud nos fiunt, figurare interdum quae non conspicue sed 
clam veluti et mente tantum comprehensibilia sunt, 
Negitins өөө ardentibus effecit. 

Audiant haec tum ludaei tum ethnici, quod nempe ineluctabiles poenas sint 
pasuri, nisi converti mal quidem ab antiquo errore discedant, hi vero in- 
lerfecti Domini crimen paenitentia abluant. 

Parturit лавак ete, Lacum пы ete: 

Pergamus porro psalmodiam adhuc pervesligare. Convenienter sane dicitur de 
omni peccato, eum qui peccat, dolorem concipere, et iniquitatem parere. Semper 
enim anteeunt flagitisis factis, malae cogitationes. Dictum hoc ludaeorum quoque 
principibus congruit, qui cum dolore concipientes, id est pridem susceptis incredu- 
litatis in Christum seminibus, quae diaboli importunitas in eis several, pepererunt 
contra eundem Dominum iniustitiam. Quin adeo ipse Satanas iniustitiam parturit, et 
iniquitatem pepe leinde ad tempus recessit, 
et susceptum ab initio consilium peregit. Namque interim ludaeorum corda exacuit, 
тес non proditoris animum; qui more eius, qui sibi paler erat improbitatis, Satanae. 
inquam, concepit adversus Christum iniustitiam, volens scilicet turpis. mercedis gra- 
tia, Dominum homicidis tradere. Deinde iniquitatem quoque peperit. cum triginta 
acceptis denariis, illum tradidit; caedis signum, amoris symbolum, id est osculum, 
faciens: virtutem ipsam iniuste violans, Praeterea, veluti exempli causa, propheta lo- 
quitur de lacu aperto atque effosso. Nam statim propositae imaginis significatum de- 
Чага! addens: convertetur labor eius in caput eiusdem. Laborem aulem ab eo dici 
puto, aut effodiendae foveae vanam curam, aut invidiam quae invidentium cor liquefa- 
cit: porro iniustitiam intelligo, praepotentiam sive insidias quas proximo suo quispiam 
intendit. Huiusmodi quiddam ab auctore quoque provcrbiorum dici comperimus `: 
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foveam proximo fodit, incidet in ipsam. Пос est. 
qui talem dedit insidiis naturam, ut insidiatores in easdem decidant. Hinc etiam Dei 
sapientia maxime elucet, et improbis mulla fit cohibitio, salvatis aulem gaudium. 
Confitebor Domino secundum insitiam elus, peallem momint Domint айн, wA 
Vox. est haec salvatorum in Christo, ceu Satana abolito, morte sublata, peccato 
perempto, et cognito demum vero Dei filio, Confitebor autem dicit, pro, cum can- 
lico gratias agam, secundum insitam illi iustitiam, idest secundum aequum quod exer- crie. 
it iudicium , humanum salvans a Sataná direptum genus, eiusque improbis satelli- 
tibus. Magna est itaque Dei iustitia: ideoque nomini Domini altissimi peallunt gentes: 
Tam quem non noverant olim, nunc dominum et altissimum appellant, 














PSALMUS VIII. 
та nem pro toreolaribus (1). Раана Davidia va 
Praedicitur ergo praesente cantico gentium vocatio. Inscribitur autem in finem, 
pro torcularibus. Et dictio quidem « in finem » adventum demonstrat, qui in fine 
saeculorum accidit, id est Unigeniti incarnationem (3). Dictio vero « pro torcularibus » 
hunc habet sensum: quidam volunt torcularia appellari tropice ecclesias Christi, ad 
quas veluti quosdam racemos sacri doctores comportant tum ex ludaeorum turma tum 
etiam ex ethnicis credentes in Christum, et tamquam ex vinea dominica fructus coa= 
cervant. Vel torcularia aiunt esse altaria, quia illuc conferuntur ab omnibus oblationes. 
domin moster, quam admirable ost women tuum In unteren terrat m 















erat in ipsa Deus, et in Israhele magnum nomen eius. Postquam vero Deus domi 
mus apparuit nobis, admirantur nomen eius omnes terrae inpolae. Stupet itaque pro- 
pheta diffasom inter homines nominis Dei notitiam: non enim iam solis notus est 
ludaeis Deus. 





Quoniam етм est mognideentin tun. a 

Fortasse nihil est aliud magnificentia elevata, quam ipsi 
enim in hac est, quod magnum dici non queat? 
mari, incorruptio in morte, et quaevis ali 
vata est, sedentis videlicet in dextera mai 
purgationem. Sic etiam intelligendum est, quod excelsior caelis ipse 
resurrectionem. 

















Ех ore infantium. et petentium ete. 
Novum recentemque coetum,, puerilibus veluti constare ait animabus, propter 
regenerationem in Christo ubique terrarum factam post Domini ascensionem, [deo et 
quam ei acclamarent pueri, hosanna in altissimis °, indignantibus ludaeis ай: num- уи xxi 
quam legistis? et reliqua. 
Ob desirsendum Intmicum et ultorem. Im 
Nempe diabolum, qui postquam peccare coëgit, peccantes punit, gravitatem ipsis 
peccati ob oculos ponens. Idem quippe et ad peccatum impellit, et peccantium fit 








(0 Kon est absurda illorum opinio, qui ita Inscript 
mos putant, quia fortasse canebantur иаша tempore, quo ura et olea torcularibus supponuntar. 
12) Revera de Christo explicat hune psalmum Paulus ad Hebr. I. 6. seg. lem 1. Car. XV. 26. 
Immo et ipse Christus de se, ut infra dieitur. 
(8) Semper Christos prae oculis religiosissimo Cyrillo est. 





hune, nec non LXXX. et LXXXII, psal- 
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accusator. Ergo ut inimicus, peccare cogit; ut ultor, traditos sibi punit. Sic Hyme- 
naem atque Alexandrum quum ipse blasphemos effecisset, postea ob blasphemias 








Quia ен homo, quod memineris est 
Profecto haec cogitans miratur David, atque: quamquam magnae creationes tuae 
sunt caelum et terra et qui continetur , quas res tu in omni aevo permanere 





constituisti, haud tamen magnae tibi fuerunt ad creandum, sed brevioris potentiae et 
quasi di enim voluit appellare minores Dei operationes. Verumta- 
magis miror contemplans, nempe quod eius sis me- 
z id quod sane поп арегев, si parvum quoddam et nullius pretii 
animal esset. = Et alii quidem ludaeorum principes aberrarunt, mysterium non in- 
o vero, ait, mentis oculis creationem rerum contemplans, singulas tuas 
creaturas Tu solem lunamque condidisti, cisque perpetuam regulam consti- 
tuisti sic enim interpretor « fundasti ea. » Et paulo post. Haque quamvis, unus de 
nobis, Гааз, et humano modulo рег incarnationem circumscriptus, a quibusdam non 
es agnitus, ego tamen tuam non ignoro gloriam: novi summam dignitatem tuam: 
quamvis carne vestitum fateor te conditorem omnium , scio te dominum, et caducos 
prae te solem ac lunam. Porro hanc mundi partem enumerat, ut universam intel- 
ligas creaturam. 





















минаш eum param а 
ales quidem supernae virtutes longam et interminabilem agunt vitam. Ra- 
iter in terra homo, elsi superis non cst par , aliquantum tamen infra an> 


rae angelis. 
















pter mortis perpessionem: pali enim carne propria sustinuit, quamquam in. divina 
matura mansit impossibilis, 
Domine, dominus moster, qunm sáirsbile est nomen 
Admirationem repetit, denuoque idem prohoemium infine ponit, attonitus quod 
hominibus Deus innotuerit. Et tum ante, tuni etiam post eius rei demonstrationem. 
eadem verba profert, et tamquam admiratione compulsus ad Dei laudationem pro- 
greditur: dilatatamque cernens per universum orbem Servatoris gloriam, propemo- 
dum exsilit, suumque sermonem resumens ait: Domine, dominus noster, quam ad- 
mirabile est nomen tuum in universa terra! 


PSALMUS IX. 
зет, pro occultis dll. 

finem » demonstrat compositum fuisse a Davide psalmum haud 
peractis rebus, sed de futuris in saeculi consummatione. Porro sunt 
haec filii occulta, id est Christi mysterium, quod a sanctis quidem prophetis provi- 
som fuit , Spiritu sancto revelante, propriis autem temporibus exitum habuit. Occulta 
igitur filii sunt ea quae occulte Servatori evenerunt: eaque multa sunt, nempe ex Vir- 
gine per Spiritum sanctum carnalis nativitas, item miracula, et mors ipsa, et descen- 
sus ad inferos, et a mortuis resurrectio, el summatim incamationis ratio, et quae 
hinc mundo bona evenerunt, Haec enim omnia occulte ab eo facta suht: namque 
haec ipsos mundi huius principes latuerant: mysterium, inquit, absconditum a sac- 
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culis et a generationibus ". Et rursus: sapientiam absconditam Dei loquimur in my- 
sterio, quam nullus princeps saeculi huius novit °. Latuit etiam discipulos mors Chri 
sti, et adversus morlem victoria. Erat enim hoc, inquit, absconditum oculis eorum. 
Merito igitur septuaginta interpretes mortem filii dixerunt quiddam csse occultum, 
= Continet vero hic psalmus ethnicorum vocationem, et ipsorum nomine gratiarum 
actionem; plenusque est incarnationis dominicae mysterio, et personarum distinctio- 
mem habet, praelercaque sententiarum alternationem ac transitum , quin tamen mens 
etra. propositum abripiatur (f). Initium autem psalmi facit auctor persona ethnico- 
Tum assumpta, sive humanae. naturae (2). 

Xectobor et өкөө In te. 

Magnae fuerunt cunctae et aüditu dignae res Christi, iis certe qui vi 
cognoverunt. Ipse harum auctor gaudium fit et causa laetitiae, et sollemnitatis pu- 
blicae occasio, ita ut unusquisque dicat: laetabor in te. Id vero amantis Deum ani 
mae indicium est: nam laetari in Deo et gaudere, demonstrat aperte mentem illo- 
Tum, qui in Deo laetantur, procul abesse a negotiorum huius*mundi oblectatione , 
quam vanitatem vesaniamque mendacem dicere licel. Laetatur autem in Deo mens 
quae fuerit studiosa virtutis, et gloriae ab со recipiendae cupida, et miraculorum 
prodigiorumque ipsius contemplatrix. 

Jo converiendo Заден meum reirereem. 

Quoniam narravimus conversos ad fidem ex ethnicis confessionem fecisse, cum 
audimus eosdem dicentes « laetabor in te, el reliqua » probe intelligimus decere 
hane vocem illos qui crediderunt, et illuminati sunt, et ad veritatis notitiam per- 
venerunt, 
































Jafenabentur et peribunt a fece ten. 

Secundum anagogen (3) autem, facies Dei patris filius est, qui est ipsius absque 
alla differentia imago. Infirmati vero ab co sunt omnes ipsius gloriae adversarii, id 
* Satanas cum satellitibus suis. Ante enim Servatoris adventum saevus erat; et om- 
ма quae sub caelo sunt vexabat , dicens *: universum mundum manu ceu nidum ca- 
piam, alque ut ova derelicta diripiam. Sed postquam similitudine nostra adsumpta. 
Unigenitus factus est homo, infirmatus est hostis, ceciderunt dirae et intolerandae po~ 
tentiae, et sanctorum pedibus suppositae sunt. 

бейш super thronum qui indiens Пана. 

Exsequitur alacriter quod dixit, docelque perspicue quid significent verba « fe- 
cisti iudicium meum. » Sedere illum in throno dicit, humano loquendi more, et 
Terum. nostrarum similitudini conformans ea quae nonnisi intellectu capiuntur. Nam 
reges cum audiunt laborare urbes aut provincias ex barbarica incursione aut aliquo 
ausu tyrannico, throno regni inscenso, iudicium de laesa maiestate instituunt, sen- 
lentiamique in reos feront; et malos quidem male perire iubent, iniuriam vero passos 
tuentur. Иа etiam Servator in throno residet: neque tamen sessionem quamdam heic 
significat verbum sedet, sed potestatem demonstrat, maiestatisque iudicialis gloriam. 




















(0 Notissimum est, ab Hebraeis in duos dividi hune psalmum, exceptis tamen quatuor pod Bern. 
Rabeum codicibus. Quia adeo figurata quoque (ot appellatur) syriaca codicis ambrosiani editio, quam. 
qum de graeco sumpta, in duas hune psalmum dividit partes, diserte inseribeado pars prior 

(3) Interpolantur haec et partim recitantur tamquam Athanasii in eius editione, quae 
vates sumpta fait. Contradicit men optimus codex vaticanas, Cyrillo omnia viadican 

9 Confer infr p. 10. adn. 1. Notus autem est huius vocabuli usus, nempe ut sit elevatio sensds 
a me terrena sive humana ad eadisten Aut spiritalem vel supernaturalem. 


















108 8. сташ ALEXANDRINI RXPLANATIO 

Jta ut 'sedisti ponatur pro ius dixisti, auxiliator ot vindex supervenisti. - Videtur hoc 
loco psalmista verbo sedisti, Dei vigilantiam ad iudicandum patefacere. Vocabulo a 
tem gentes, malorum daemonum greges appellare per anagogen, qui inter se mundi 
partes distribuerunt, in multformem variumque errorem trahentes ac peccatum. Im- 
pium aulem pereuntem, aut quemvis huiuscemodi intellige, aut ipsum diabolum. Ut 
autem Dei vires cognoscas, audi sequen 























Non solum, inquit, infirmali sunt ac perierunt increpiti adversarii, sed et 
men eorum deletum fuit. Nomen autem hoc loco haud simpliciter dicit propriam. 
appellationem; ca enim nequaquam destructa est; siquidem adhuc recordamur ct Sa- 
tanae et sodalium eius impurorum daemonum; sed deletam gloriam denotat. 

Зала defecerunt framsese in finem 

Defecerunt diaboli quoque frameae in finem, 
ligendae videntur ndversariae phalanges, quibus ipse roboratur: vel tyrunnicae contra 
nos passiones, quibus ille mortales perdomat, et impositis vulneribus, iugo suo sup- 

ie commenta, variaeque machinaliones, quas ad huma- 
marum animarum perniciem struit. Omne enim fagitiosae voluptatis et ceterorum 
peccatorum genus, diabolicos esse gladios dicimus, sive immundorum spirituum tela, 
per quae cor transfigunt, ac mortali peccato perimunt. Sed iam frameae defeceru 
induti enim fuimus nos quoque Dei armatura, qua illas obtudimus. 
Parani 























i Judicio thronum sawm- 

Ergo sempiternus rex Christus, utpote. Deus, gentibus quoque dominatur ; nam 
et ipsas evangelicis decretis 
ravisse, et iudicare orbem 








vel pro-ducem esse ас pracesse civitatibus aut provinciis, secundum illud: erudimini 
iudicatis terram; dicendum est, fore ut deleto in sempiternum tempus 

nomine gentilitatis, extinctoque prorsus diabolico omni principatu ac potestate, cum 
iustitia dominetur regnelque Christus. Nam thronus regnum denotat, quod nemine 
sante paral erit, id est sine ullo impedimento fulgebit cum universali 

io. lus enim iuste dicet Christus, populisque toto orbe imperabit. Etenim uni- 
ете беек ызы Бы ныд або «йыр medo iler: nium 


















pauperi? Nempe ei qui sponte et propter Deum cgenus est. Nam 
Deus divitis suas largitur, et pressorae tempore li~ 

scitur. = Sed et secundum anagozen hacc intelli- 

* quod pauperem spiritu populum, id est inopia laborantem ante Serva- 
toris nostri adventum, non legal libet vis aut potentia 
adiuverit, sed ipseme iarum dator, ipse in- 

quam in opportonitatibus opem tulerit , id est idonco pressurae tempore servarit per- 


berator adiutórque. 
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commode. Quaenam vero pressura haec erat? Grave peccatum, ponderis instar im- 
positum; ita ut unusquisque eo pressus exclamare iniquitates meae cen grave pondus 
gravata sunt super me. Certe et ipse Satanas gravis erat, ct onére quovis molestior , 
cum sua perversa phalange insidens. Ergo orbe oppresso et quasi eliso, opportune 
terram Dominus, et die salutari suppetias tulit. Seelestí autem daemones, 
incarnationis mysterium haod suo tempore factum dicebant *: venisti huc ante tempus. 
ad torquendum пов. Sed hem nequissimi! aliquis heic responderet: haud certe ante 
tempus, sed cum maxime oportebat, pressurae nostrae auxiliatus est, factusque est 
refugium Servalor omnium et dominus, 
Quinam vero sunt in eum sperantes, et nominis eiusdem gnar 
datis colla subdunt. 1d ipse docebit inquiens. 
Qula non dereliquisti erquirentes te, Domi E 
Adfirmat, se rem expertum cognoscere, eamque stabili veritate niti. Vere enim 
didt Hieremias *: benedictus homo qui confidit in Domino, et cuius fiducirerit Do- 
minus: eritque quasi 
терїсйе antiquas generationes, et videte quisn 
pulsum tulit? Aut quis cum illum invocasset, derelictus est? 
uelle Domino qui habitat In 
Si ergo dicitur Deus habitare in Sione, ne idcirco tan 
aeorum opinionem ita sensibiliter rem se habere: non enim in terrestri Sione, ne- 
que in sola Hierusalem habitat Deus; sed Sionem esse dicimus spiritalem in orbe ee- 
desiam, quae etiam soror süpernae intelligitur. Apte autem appellabitur Sion tam illa 
superna, quam quae in terra est ecclesia, Nam Sionem interpretamur.speenlam (2) 
quac est reapse tam illius quam huius natura. Ergo habitat Deus in Sione non cir- 
cumseriplus, etenim omnia implet, sed tamquam commorans et requiescens in са. 







































n umquam sperans in Domino, re- 




















Heic quippe, ait, habitabo quoniam elegi eam ". Re vera is a ludaeorum synagoga - 






dicens *: en vobis relinquitur domus vestra deserta. Contra v 
cins praesentia ethnicorum ecclesi, cui dicit psalmista: audi filia, ct reliqua, quo- 
niam concupivit rex incolentibus hane Sionem, id est 
ab iis qui. misericordiam salutemque per fidem sunt consecuti, ulterius victimas of- 
fei tion (oportet): sed quoniam ad spiritalem cultum legales ritus transiverunt 
hymnos Deo cani, eique sacrificium laudis mactari, psalli quoque et enarrari eius ta 
tummodo magnalia ac recte facia. 
Aananelate Inter gentes маша ctus 

Christi studia dicimus aut eius miracula, aut ingeniosum incarnationis opus. 
Valde enim profunda est huius mysterii ratio, et vix subtili vestigatione partim com- 
prehendenda, ct fide potius tenenda. Grande enim miraculum est 




















(0) Nempe Ecclesiasticus 11. 11. Olsemveat autem hoe beterodosi, qui lwius libri divinam auctori- 
amem negant. Et quidem Cyrillus noster contra lul. b. УП. ed. Aubert. T. VL p. 235, postquam 
Cisistonos uti solere inspirata à Deo seripara тд; Зетот үө: mox cilat ex Reli. 1. 1 
a ös vigere: omnis sapientia а Domino, wl script esl. 

(2) Perte Yr specula, quasi а TEX speculates est. Confer D. Мева но in supplem. ls hebr. 
зла, Ceteroqui valde arbitror Cyrillum uti solitam fuisse Philonis iudaei libro bebraicorum nominum, 
Moram etymoloris iuxta ordinem litterarum e btere copularerat, ut narrat S. Hieronymus; quem li- 
iron, nune paene depeditum, marte suo idem Hieronymus refecit Reapse in variis hieronymianis lexi 
dis ed. Veron. T. Ш. sion explicatur gr. eereiigon, lot. specula. 
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ио s. отыш млхахршта кїтлхапө 
Quoniam requirens sanguinem eorum recordatus est- 
Quo modo? Nempe factus est homo. et similitudine nostra indutus, crucem per- 
tulit, ut omnes is laqueis irretitos expediret. 








- Secundum autem anagogen (f), pauperes h icos nuncupat, aut san- 
os qui pro illis saepe orant. Et illos quidem pauperes dicit, utpote spiritalibus opi- 
bus vacuos: nam qui verum suapte natura Deum nesciunt, quemnam spiritalem or- 
matum habere queant? Ноз autem pauperes item appellat, utpote humilem demissam- 
que mentem habentes. Si ergo pauperum nomine sanctos intelligi dicimus, non est 
oblitus clamoris illorum, quem extollunt dum saepe orant servatorem omnium Deum, 
ut mundum visitet, et nostrarum rerum curam gerat. Dictum enim ab iis est": qui 
sedes super Cherubim, appare: excita, potentiam tuam et veni ad salvandum nos. 
- Domine, inclina caelos et descende. Sin vero pauperes pro ethnicis dictum. 
opinamur, quoniam voces ab iis umquam pro se missas nemo ostendere potest; quo- 
modo enim eum invocarent, quem non noverant? superest ut dicamus, voces illo- 
sum factis magis quam verbis fuisse conflatas. Omnis enim iniquitas contra proprium. 
auctorem clamare videtur, et pro laesis orat, laedentis saevitiam accusans, atque ad 
succurrendum invitans, si quis protegere queat. Ilinc accidit ut adversus Cainum san= 
guis perempti ab co fratris clamaret, Vox, inquit, sanguinis fratris tui ad me clamat. 
Tam divus Paulûs " Christi quoque sanguini vocem attribuit; dixit enim eum melius 
loqui quam Abelis. Ше enim interfectorem damnabat,, et accusantis more vocem mit- 
tebat; hic autem mundo fui salutaris, et peccatorum ei remissionem impetravit 
Emundat enim nos ab omni peccato sanguis Christi, uti sc 
corum perditio, sive ipsorum sanguis a Deo requisitus, clamoris vim habebat, et uni- 
versalis creatoris iram invocabat contra ipsorum homicidas. Siculi enim Abelis san- 
guis clamasse dicitur ad Deum, haud sane quod propriam haberet vocem, sed quia 
Deus facinoris illius enormitatem detestabatur; sic etiam cogitare licet de daemonum. 
adoratoribus. Etiamsi enim universalem Deum non noverant, proptereaque ad eum 
mon clamabant; attamen quia daemonis violentia opprimebantur, hac ipsa quodam- 
modo re clamabant, impense sibi auxilium deposcentes. 
Miserere mel, Domine vide humilitatem menm. 

Secundum vero anagogen, post memoratum pauperum clamorem, cuius Deus 
mon erat oblitus, statim intulit psalmista quinam porro esset hic pauperum ethni- 
corum clamor. Tamquam enim illuminati, et resipiscentes, ct dacmonum delestantes. 
fraudem, atque horum delectis demum insidiis, adeo ut iam inimicorum loco habe- 
rent, quos antea venerabantur, rogant superno auxilio potiri; seque humiliatos di- 
cunt fuisse, haud a propria natora, пат Deus ad fmmortalitatem bonaque opera ho- 
minem creavit, sed illorum insidiis. Diaboli enim invidia mors in mundum introiit. 
Sed o Domine, eit ethnicus, miserere mei. Tu enim a mortis potes revocare porti 
inibi clausos, Mortis autem portae sunt malae potestates, quae suos subditos ad mor- 
tis barathrum immittunt ; nec non multiplicia peccata, quibus detentos Deus solet ex- 
pedire. Filiam * vero Sionis, illius caelestis primogenitorum ecclesiae, hanc terre- 






























































(0) Ex boc sequentibusque locis patet eum, qui Cyrilli commentarium excerpsit, praetermissis ce- 
Meris partibus, nempe historicis aut moralibus, partem fere tantummodo anagogicam seu mystieam in hoe 
nono psalmo retinui, Reapse ego quemdam quoque сосет vidi, ubi locorum anagogicoram ex Cy- 
fillo, Masimo, aliisque patribus t collectio. 


лк тзлшн ат. ИП 





im directa est. Cura, inquit scriptura *, ut omnia per- 
agas ай typi regulam qui tibi in monte fuit ostensus. Porro typus ecclesiae fuit ta- 
lernaeulum. In hac ergo iam versans ecclesia, Sione inquam, tibi cantabo, laudes- 
que tuas omnes palam sine fine nunciabo, ita ut nullam celebrandi partem omittam. 
Videtur autem his verbis significare, nequaquam a degentibus extra ecclesias, sed ab 
ingressis in eas per fidem, laudari Deum decere. Non enim speciosa est laus in бге 
geecatoris (1). Sed quomodo canemus canticum Domini in terra aliena? Aiunt ergo 
hnic: propterea de humilitate nos excitas, ut in superna Sione chorum celebremus. 
канам, 








Secdndum vero anagogen, gratum habent incsrmationis opus cthnici, quod im 
Cristo operatus est Deus pater, servatorem redemptoremque ipsum efficiens mundi 
"olus. Libuit enim illi cuncta. per eum instaurare, sive quae in caelis sunt, sive quae 
in terra. Quapropter ad fidem accesserunt, ceu quac inducere intra portas filiae Sioni 
potest. Salutiferum autem ubique scriptura Christum nuncupat. Quare canitur ex per- 
som quorumdam adventum eius discupientium °: ostende nobis, Domine misericor- 
dam tuam, et salutare tuum da nobis. 





















Кеа 
те oportet impuram daemonum multi- 
'alinem, qui Servatori concinmarunt mortis, ut terte ipsi putabant, exitium. Duces 





Secundum vero anagoge 


роге salutarem 
сет passurus erat: nune iudicium est mundi huius, nunc princeps huius mundi 
apelletur 7, Et, si exaltatus fuero а terra, omnes ad me pertraham. Denique perse- 
atores id passi sunt, quod а ina 






ешт, ceu iustus, sanctus, polensque. Namque ope- 
bus manuum eius captus cst peccator. Мос dupliciter intelligere possumus: aut e 
in Dei manus, tamquam in laqueum, incidens peccator. nequitiae suae poenas da 
Aut suarum manuum оре Nam qui foveam proximo fodit, in 
ipsam decidet. Justum vere iudicium est, ut qui homini mortem strount, in eandem. 
impingant , Deo fraudem contra fraudulentum convertente. Peccatorem autem hei 
appellat David aut absolute illum qui peccatorum reus est: namque omnino necesse 
esl, eum qui sic vitam instituit, suis ipsis operibus compunctum puniri; suorum enim 
quisque peccatorum catenis vincitur, Aut peccatorem appellat iudaicum populum; ct 
merito id quidem: mansit enim in suis sordibus, gratiae lavacrum nolens, atque їп 
suis mortuus est criminibus. Denique peccatorem appellare Satanam quoque licet pec- 
чї inventorem, qui iusto iudicio circumventus fuit, propriis convictus operibus: in- 
Sidiatas est enim, sed decidit sub sanctorum pedes. 
Conieriantur peeratores In infernum. 

Secundum vero anagogen, vehementi Dei amore commoti credentes, 

iis imprecari qui Christi adventum et oplatissimam gratiam negarunt, qua fier 











































п) En rursus citum a Cyrillo Felesiastieum cap. XY. 9. 
?2 Graece irai, quod tam de Deo quim de ipso peccatore intelligi pose ай mox Cyrillus. Quare 
ч aos non suarum sed elus posuimus, vt duplicem sensum conseraremus, 
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из s. опиши arexaxonnst EXPLANATIO 
terant regni caelorum heredes. Vel fortasse ethnici Dei obliti, daemones sunt. Hi 
enim nullatenus in suis actibus Dei recordantur, sed.ab omni virtute bonove opere 
abhorrent. 

vm Quoniam non in Anem oblivio erit pauperis 

Secundum vero ahagogen, pauperes heic aut quosvis sancios appellat simpli 

ter, qui demissum humilemque animum gerunt; aut vocatos ex gentibus, qui olim 

um bonorum egestate versabantur (1). Horum, inquit, perpetua oblivio non 

quorum reapse recordatus est misericors Deus; vocavitque eos per Christum ad 
veri. notitiam , erroris veteris iugo depulso. 

s Exsurge, Domine, non cou 
Secundum vero anagogen, illucescere mortalibus optat Unigenitum et suscitari. 

wt superbus ille diabolus, quem hominis nuncupatione nune designat ob eius debi- 

litatem, et quia prae Deo hilum est, sed unus veluti de terrae filiis; ne magis at- 

tollat supercilium. aut validus 























Secundum vero anagogen, salutare fieri de ethnicis iudicium precatur, ludicen- 
tur enim; inquit, ethnici, non ut culparum suarum poenas dent, sed ut iniuri 
ailíecti appareant, et deinde tyranni manu erepti. 
recta Dei discretio, qua misertus ethnicorum vocavit eos ad divinam sui notitiam. 

m Жаш gentes, quoniam homines sunt. 

Quod ait, huiuscemodi est. Multi huius quoque conditionis memoriam amiserunt , 














firmitatem pertinet, alterum corruptae voluntatis morbus est. Secundum vero ana- 
gogen, orat ut gentibus legislator Christus constituatur; causamque huius precis ad= 
dit: sciant gentes, quoniam homines sunt. Ante qum enim ad veritatis cognitionem 
venirent, et Servatoris iugo colla supponerent, beluinam vivebant vitam, nihil prao- 
ter carnem sapientes, pecudum instar voluptatibus ventris dediti. Adeo ut gemens 
diceret David *: homo cum in honore esset, non intellexit, iumentis comparatus est. 
Sed per Christum denique ad intelligentiam homine dignam sunt translati, manda- 
tisque evangelicis ad virtutem direct 
vm Car, Domine, longe reciatett 
Secundum vero anagogen, festinare illam, quae paulo post fatura erat, gen- 
tium vocationem orat. Hoc autem ei desiderium iniecit diaboli fastus. Vel sic etiam 
explica, Cur procul abiisti, tumquam te afictis subducens, alque eos praevalere si 
nis, qui res tuas diripiunt? Nec prope potius accedis рег auxilium tuum, sed elisos 
negligis, esi te invitat opportunitas ad defendendum? Sane misericordia non nisi 
fictis debetur. Pressura igitur idoneum nune adiutorium. requirit. Non enim opus 
habent medico valentes, sed aegroti. Ceteroqui hic sermo humano nostro more figu- 
term. ratur. Non enim reapse abest Deus, qui omnia polius implet, nihilque eo caret. 
Quod si procul abesse dicitur, cave de locali absentia cogites; est enim incircum- 
scriptum num. i 
peditans, sic is ni 



























4 Confer retro p. 110, ubi eadem sententia est. 





зх замон тт. из 
inter Deum et creaturam intervallum est, et diffe- 
re unigenitum Verbum ad incarnationem. Sic 
emim qui aberat, nobis appropinquavit, quia cum Deus suapte natura esset, factus 
© caro. Мопео autem tempore peractum fuit incarnationis mysterium , cum in ex- 
Iremum malorum mundus devenisset, inimicis ei omne genus insidiarum struentibus, 
Dum superbit Impius, Incemditur pauper. 
humanis negotiis damnum patitur pauper, verum etiam ad pec- 
candum concitatur. Dum enim videt impium prospere agentem. cogitationes eius in- 
fammantur, instigante Satana ut iniquum aemuletor. — Verus ergo hic sermo est, 
de superbo quovis et crudeli dictus, q praepotentia debiliores veluti in- 
lbolicam ani 
malemque sapientiam excolunt, ob banc superbiunt, et mente exiguos incendunt, id 
est gehennae filios efficiunt, mendacio faventes, et eloquentia sua fraudem exornan- 
les, atque ita multos in errorem trahentes (1): qui heu tamquam laqueo quodam ca~ 
pintur decipientium consiliis circumventi: nam quod isti deliberant aut moliuntur, 
infirmioribus decipula laqueusque fit. Alioquin et Satanas superbus est: qui cum 
et extolli supra mortales, incen- 
deatur omnis pauper, id est mente exiguus, et spiritalibus viribus egens. Nam fa- 
sius improbi, pauperi populo veluti incendium fit. « Comprehensi sunt consiliis, quae 
agiabant. > Quinam vero consilia agitantes? Ipse peccati inventor, et ceteri mundi 
lius rectores, quorum consultationes atque malitia, et adversus omnes machina- 
menta, incautorem laquei fiunt. Vel ipsi hi pracpotentes, suismet consiliis irretiun- 
lur: quod enim machinantur, sine dubio in ipsos recidet. Ut ergo verba ad com- 
pendium conferam, tolli de medio petit superbum draconem, et consociatas cum eo 
olestates, quorum consultationibus incenditur pauper, ай omne nequitiae genus com- 
pulsus, dum quis sit verus natura Deus ignorat, neque divinis legibus ad honesta- 
em dirigitur. 
























































Quoniam аваа peccator In desideria animae suser 

Yel etiam sic (2). In tantum, inquit, nequitiae atque infelicitais res humanae 
venerunt, dum effertur superbia impius, ut prorsus nemo iam recte vivendi studiosus 
sit; contra vero laudentur ab omnibus ii, qui sui animi cupiditatibus obsequuntur. 
Atque hi fortasse de re male sibi plaudunt, et se pravos esse gloriantur, quia cis 
nemo convicium facit, immo omnes plaudunt potius ac benedicunt, 

sacerbonit Dominum peccator. 

Potes et sic intelligere, quod Dominum nempe exacerbaverit, dum providentiam. 
tius et iudicii eiusdem dogma irrideret. Multi enim, si quid huiusmodi audiunt, statim 
ibi risum excutiunt, His connectenda sunt verba « secundum multitudinem irae suae: » 
ut sit integer sensus hic: excerbavit, inquit, Dominum peccator , iram plurimam in 
se concitans, Nam « suae » de cxacerbante Deum accipiendum est. Deinde di 
equiret » cum interpunctione legenda: ut versiculi sententia sit: ergone hic. 
Deum exacerbat, et irae contra se plurimam inflammat? Deus vero non елд 
«ат hoc modo: exacerbat Dominum peccator, dum eum mente non retinet, Deinde 























i0) Graphice Cyrillus deseribit sapientes illos qui eompositis exornatisque speciosa eloquentia libris 


чтезизп ineaunis populis, id est mente exiguis bominibus, doctrinam propinant, et gehennae flion 
аш. 


2) Риз baee est tantum posterior eyrilliani fragment. Sie et infra. 
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interrogandum sic: quid porro? Deus non exquiret iudi 
et accensio irae eius erit (1)? 
Non est Deva In conspectu elus vine eus semper Inquinantur, 
Nam qui Deum esse ignorat, ne iudicem quidem fore scit. Ergo ad homines quod 
adıinet, sic versiculorum sententia intelligenda est: quod cuiusque peccandi studiosi, 
et ad malum incontinenter spectantis, atque omnifariam exacerbando Deo dediti, co 
quod de praesentia eius mon cogitet, inquinantur omnino viae, hoc est actiones, et 
immunditia scatent, nequitiaeque coeno foedantur, quasi de abolendis Dei iudi 
praeceptisque negotium sit. Namque omne peccatum divinorum mandatorum scopo 
adversatur; et quantum eius vires ferunt, ipsa virtutis moderatrix lex perimitur, et 
dominica voluntas evertitur. Sed de Satana quoque convenienter admodum haec dici 
queunt; semper enim impurae viae cius, et Dei legibus contrariae. 
Omnium inimicorum 


i tempore, cum magnitudo 




























Non omnium inimicorum suorum dominabitur Satanas. Atqui cum omnes iusti; 
ie е omnium istorum dominabitur? Non in omni videlicet actione. 
«sed їп aliqua. Unus enim Christus peccatum non fecit, neque inventus 
ore eius. 








est dolus 








«e plenum est, et amarit 
Diaboli quoque (3) os amaritudine doloque redundat. Profecto obsidet pauperes, 
ut laqueis suis captos interimat. Quod autem sequitur « cum divitibus » quid aliud 
а divites? Hi quippe una cum diabolo contra pauperes spi= 
ritu conspirant. Haec de haereticis quoque intelliges. Nam sicuti horribiles rabidique 
serpentes vim suam omnem morsibus exserunt, ita et isti: scatent enim amaris ser- 
monibus, detestandisque sententiis, et fraude ac dolo, et molestiam sub lingua insi- 
tam habent. Tondunt enim impiorum voces corda simpliciorum, et cum dolo ac frau- 
de ad illicita persaepe deducunt. Sed detestabilis prae ceteris fraus dolusque diaboli 
is enim ad peccatum impel improbe ad cor mentemque, semperque malo 
patrando favens; et quod amarum est, dulce mentiens, tam ipse q 
quorum negotium est bonos subvertere, et occultis nmerentes 
est latente scelere, et velato prout potuerint malo. Nam qui volunt re- 
ctos decipere, saepe bonitatem simulant; mox inhaerentes, erroris venenum insinuant, 
sensimque menti innocentium subrepunt, ad sua illos sevocantes. Verumtamen haud 
i agunt, sed contra illos potissimum quorum pauper- 
cula mens est, prudentiae nimirum opibus carens. Id enim significari existimo -verbis 
* oculi eorum in pauperem respiciunt, » 
аташат 1а окса sent leo In epe 
renim virtuti hominem deditum etiamsi parumper ad se attrahat [diabolus] ni- 
hilominus resipiscente demum et recedente eo non potitur. Verumtamen virtute pau- 
perem et insipientem semel ac ad se traxerit, in spelunca nequitiae correptum rnandit 
ceu leo ovem in secreto, = Quid vero significat « insidiatur ut leo? » Aiunt leonem 
in montibus intra speluncam suzm quietum se continere ac veluti delitescere, ne con- 
spectu suo animalia cetera terreat, quibus ipse ali solet. Verum ubi quodpiam pro- 
pinquans viderit, repente exsiliens graviter frendet, et cum horrendo rugitu irruit, 





line ne dolos 












































(A) Мове in aliis catenis videntur attributa fuisse, non sine interpolationibus, Athanasio, contradi- 
tente tamen Niceta in codice vaticano. ltem postrema verba fragmenti primi psalm. seg. 
(R) Nenipe de alis ante locutus fuerat Cyrillus: 








к rear Ix. из 
rapitque occurrentem praedam, quam antea terrore exanimaveral. Leo rugiet, inquit 
scriptura ^, quis non pavebit? Leoni ergo similis Satanas insidiatur, ut rapiat pau- 
perem : contra timet a divitis virtute obstaculum. Interim mentis et spiritalium virium. 
egenos, facillime capiens, dulcem sibi facit praeda sunt diaboli 1 
quei, et ille practer ceteros, si verus natura De tionibus autem « in- 
curvabit se, el cadet » duplex sensus inest. Nempe vel quia dum impius potitur pau- 
pere, hic cladem passus, et sub illius tyrannidem redactus, incurvabit se et cadet, 
est humiliabitor, ac veluti humi ‚ pereuntibus in proelio 
impius postquam pauperibus praevaluerit, id est debilibus, mox cadet; sicuti et Sa- 
tanas post devictos pauperes humiliatus fuit. 
Dist enim tn corde soot oblitus est Deus. 

Existimavit autem ctiam Satanas so pauperibus potiturum , quasi iam lerram non 

respiceret Deus, sed ab ea aversus esset, neque viventium in ea curam gereret. 
течне mas 

Percutiat, inquit, manus tua, et iam atiollatar, intendens peccatoribus ferulam, 
secundum Isaiae dictum °: in his omnibus non est aversus furor eius, sed adhuc ma- 
oos eius sublata. Solet enim percutientium manus extolli. Si enim ita versiculum in- 
telligas, utique et alibi manus Domini est, quae cuncta opera eius fortiter efficit, vi- 
vens et consubstantialis virtus, id est filius, qui in altum sublatus pro nobis, et ve- 
merandam crucem passus, gloriam adeptus est. Sic enim potentiam mortis extinxit 
ique a corruptela ad incorroptionem immortalitatemque hominis naturam transtulit 
Nam per filium omnia operatur. Quippe sic ait quodam loco Deus pater *: ego manu 
mea caelum solidavi, 




















































Propter аша irritat һам» Безе! 

Impius quidem sic loquitur, rapiens, opprimens, nec tamen poenas adhuc dans. 
Propheta vero, ut huius dogmata extinguat , de Dei patientia sermonem infert Et ille 
quidem dicit, Deum faciem suam avertisse ne videat; David autem contra ait, vi 
des, Deus, et intelligis, tum laesorum laborem, tum etiam laedentium iram: differs 
autem. donec ipsi in manus tuas incidant, Haud tamen nos al manus 
tunt, sed unusquisque a peccatis propriis propemodum illuc pertrahitur. Age vero 
dictio « propler quid » haud dubitantis est , neque causam ignorantis ob quam ausus 
sit impius Deum exacerbaro, sed cam potius narrantis, Ergo tamquam interrogando 
et cum interpunctione prior versiculus legendus est, ut causae declarationem faciat 
Posterior. Sed enim impios secum reputavit, Deum neque exquirere, neque res hu~ 
manas respicere. Quod aulem a veritate aberraverit, et a cognitione bonitatis el ca- 
ritatis Dei procul abierit, ipsa per зе facta clamabunt, Prorsus enim res mundanas 
Deus non neglesit, sed caelo misit filium suum ad quaerendum quod perierat, re- 
vocandurs. errantes, roborandum quod langucbat, et quicquid contritum erat morbo 
expediendum. 


























TM derelictus est paupers 

Dicit de infirmo et de ope destiluto, qui a te uno auxilium requirunt. Potest 
nim servare pauperes atque pupillos. Valde autem versimile est, illos intelligi qui 
mondum verum suapte natura Deum agnoverunt; qui pauperes quidem eo nomine 
sunt, quod divinorum sacrorumque munerum copia carent, quae videlicet manant de 
pia conversatione et vita secundum Christum acta: pupilli autem, quia nondum pa~ 
rem nacti sunt Deum. Dedit enim filius facultatem credentibus nomini eius, ut filii 
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Qui ergo nondum crediderant, neque ex aqua et Spiritu renati erant, pu- 
pilli omnino censebantur. 
Papilio tu eres ndiutor. 

Non ait « es » sed eras. Antea enim quum omnes peccatores essent, tu solus 

pupillorum eras adiutor ; nunc etiam tui [id praestant | qui legis mandata cust 
Contere brachtam pesentoria et aliat. 

Satanae tantum fuit peccatum, ut a Deo ini 
atum. Quamobrem contritum fuit et vi 
eius contra nos potentia. Verumtamen digna est sancto viro postulatio, et omni laude 
commendandum hoc precum genus. Sanctum enim est et universo mundo utile, ut 
cuiusvis peccatoris brachium infringatur, id est potentia 
modo usui cam retinent, ut pauperes conterant. Huiusce peccatoris bra 
teritur a Domino, et peccatum eius si forte quaeritur, iam non reperitur. 

Qeneretar peeentum eten, 
quit, inique agentis peccatum (| 


























‚ haud invenietur, id est me- 








Si investigetur , 
rito destruetur. 





кечыш gentes de terra lis. 

Christo quippe regnante proiicientur in ignem aeternum. Gentes autem intelligit 
impuros daemones, non homines quorum salvandorum post iustificationem per Chri- 
stum in fide, spes erat. Cur enim optasset abire in exitium etiam elhnicos qui non- 


dum fidem susceperant? 











Hoc erat ipsorum volum, nempe ut futuris digni fierent bonis. Ob horum enim 
expectationem, ad omnia patienda:cor comparabant, Sed fortasse dicet aliquis: quod- 
mam erat hoc desiderium apud eos qui adhuc in errore versabantur? Respondemus. 
ergo, quod brachio improbi contrito, qui non iam eos, ut olim in ignorantia Dei de= 
tinebat, vocatae sunt gentes ad desiderium consequendae per Christum salutis, veri- 
atemque agnoscendam, et paratissimo ad credendum ci corde fuerunt, 

тайга реро e bumili, 
« pauper et humilis » intelliguntur adhuc in- 
optat fieri iudicem. Christum, qui Satanam damnet, deceptos autem ab 
Hoc enim peracto, iam homo in terra non gloriabitur: sive ipse Sa- 
indigitetur, propter insitam ei debilitatem: nihil cnim prorsus 
udine: sive vel simpliciter intelligatur quicumque homo diabo- 
licae nequitiae minister fit, atque cius voluntatum instrumentum. Homo enim huius- 
modi, iam. ulterius non gloriabitur de victoria ‘contra infirmiores. Utinam det nobis 
quoque Deus debellare in occultis insidiantem beluam, ut in posterum nullum hosti 
de damno nostro gaudium supersi 




























ipse est prae 











PSALMUS X. 
Evidens est psalmistae scopus; nam se confisum in Domino adfirmat, Qui au- 
tem sequitur versiculus varios nubis sensus suppeditat. Parit enim suspicionem, psal- 
mistam alloqui nonnullos, et quasi increpitare dicentibus sibi: transmigra in montes. 








(0) To graeco tentu suppletur acris, quamquam deest in codice- 
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Cor mihi, inquit, in Deo confidenti süadetis ut passeri assimiler, atque in altissimos 
montes convolem? Oportuit ergo me, inquit, in Deo confidentem nequaquam audire 
« transmigra in montes » sed laudari potius sententiam meam, et tamquam optima 
itaque hic sensus est. Alter vero. Tentatione in- 
stante, et hello mox insurgente, vel spiritali fortasse vel exteriore, quomodo nos com- 
paratos esse oporteat, sermonem in propria persona figurans, conatur docere, aitque: 
in Domino confisus sum. Atque hactenus sermonem sistens, mox. ut solent qui in di- 
scrimine versantur, pergit dicere: quomodo dicitis animae meae? id est, quaenam. 
mihi laudabilia merito consilia suppeditatis, nempe ut migrem in montes sicut pas- 
ser? Haec mihi a vobis, inquit, dicuntur. Nam qui Deo confidunt, cos intellectua- 
lier volare decet, et in sanctis montibus commorari, id est sanctorum illorum con- 
templari vitas, et probati moris rationem scrutari, atque ipsorum vestigiis insistere. 
Sanctos autem montes dicimus sanctos prophetas ac iustos. Si qui ergo avolanlis pas- 
seris more, intellectualibus his insidebunt montibus, videre hos licebit praeclaros 
feri, non ob insitas ipsis vires, sed quia Deo confisi erant. Deni 
os qui Dco confidunt, veluti passerem evolare oportet in montes. Montes vero vir- 
tutes dicimus, quia nibil humi reptans, habent: quos ad montes mentem nostram di- 
rigentes, et terrenarum rerum desiderium vile expellentes, contra flagitiosas volupta- 
tes invicti permancbimus. 
eee enim peccatores Ine 
Secundum vero anagogen, necessarium ait esse intellectualem in montes reces- 
sum, utpote intendentibus iam arcum: peccatoribus, et proelium parantibus. 
tem verbis ad fugam hortabantur aientes, nisi fugeret, fore ut illum peccatores te= 
mebrosa in nocte sagittis appeterent, pro clam et tamquam sub hebete lunae luce. 
Huiusmodi enim sunt spiritalium hostium iaculationes. Nam tenebris se involvens ma- 
Js daemon, in pulchrum ecclesiae corpus iacula dirigit, = Peccatores intelligi pos- 
smt etiam fidei persecutores, et qui pie vivendi studiosos palam insectantur, Id au- 
lem strenue admodum faciunt malae quoque potestates, omne insidiarum genus san- 
dis intendentes. 




















































Ut regittent in obecuro rectos cordes 
Parati sunt inimicorum in tenebris arcus. Sie enim appellavit subeuntes luràm 
tenebras eamque obumbrantes. Tunic ergo dimicant peccatores daemones: namque in 
loce ferire iustos nequeunt, sed in cum socordiac superveniens 
"bes, lunae nostrae, id est mentis, lumen obscuraverit. 
quoniam qane tu perfert їр destrux 
Secundum vero anagogen, manifeste demonstrat, Dei hostem Satanam et malas 
teras cum co potestates pic vivere volentibus insidiari. Propositum enim illis cst 
aedificium Dei evertere, et voluntatibus eius adversari. Contulit enim, inquit scriptu- 
та", inimicus hominem in corruptelam , qui tamen ad immortalitatem creatus fuerat. 
~ Oppugnant. daemones divinum propositum; et quae omnium dominus ita condidit 
ut bene se habeant, ipsi destruunt, Fingit enim laborem in praecepto ° iniquitatis se- 
des, jd est Satanas, 




















storum salutem dici putabimus. = Secundum vero anagogen, memorata diaboli per- 
verstite, perspicue denotat eum, qui salvare valuit, atque ab illias oppressione sub- 
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ducere. Quum enim diabolus ca destruere adgressus esset, quae ad mortalium salu- 
tem Deus fecerat, legem suam doctrinamque tradens, quid iustus ( Deus) egit, qui 
in proprio templo habitat, qui throni loco caelum habel, et cuius oculi pauperem 
respiciunt? Oportet enim versiculos connectere, tamquam si unam sententiam cflice- 
rent. Respectus aulem hoc loco inspectionem significat. Deus certe inspiciens salvat, 
et extra laqueum statuit: respicit autem pauperem. spiritu inquam pauperem. Ad 
quem enim, inquit, respiciam, nisi ad humilem et quietum °? lam cum divina scri- 
ptura de Deo verba facit, deinde partium meminit corporearum, mens caveat audien- 
lium ne res sensibiles sibi proponat, sed ex sensibilibus tamquam verisimilibus rebus, 
ad intellectualium pulchritudinem conscendat, et extra omnem figuram, quantitatem, 
circumscriptionem, speciem. aliaque huiusmodi, quae.corpora comitantur, Deum esse 
cogitet. Est enim reapse supra omnem intelligentiam. Humano autem more de Dei 
rebus loquimur, quia res nobis superiores haud aliter imaginari possumus. Palpebrae. 
igitur, id est oculi, visualis Dei vis diatur, quam in ipsius natura intelligimus: ex- 
it enim, id est accurate scrutatur, et considerat pium aeque ac impium homi- 
irem commodat manum , et lumen menti obiicit, ne in te= 
unc autem effrenate currentem, per petras ac praecipitia. 


Li ALEXANDRINI EXPLANATIO 





































nebris sagittis appetah 
ruere patitur. 





тчареьгае eus examinant Aios hominum. 

Iudiciî tempore palpebris Deus ceu minarum indicio utitur. Namque has nos quo- 
que solemus irati contrahere; item com aliquid intente spectare volumus. Quare ha- 
rum Salomon neque in sponso neque item in sponsa, ceu irae iudicioque magis, quam. 
nuptiis et laetitiae idonearum, meminit. Vel denique oculus omnituentem Dei vim 
significat, 





piritas proeetiae pars «аце corum. 

Calicis vocabulo heic poenam designat, nempe veluti calicem in manu Domini 
unde bibunt peccatores. Secus vero iustorum calix, salutem ipsis confert, quia hila- 
ritatem vitamque conciliat; velut illud °: calicem salutaris accipiam. Secus autem pec- 
catorum calix morti admovet, et inextinguibilem flammam excitat: est enim ignis, 
sulphur, et procellae spiritus: ut intelligamus, quod sicuti ventus in flammam inci= 
dens attollit ipsam et facit vehementiorem, sic etiam iudicis ira, procellosi spiritus 
instar, damnatis ad poenam incumbens, perennem fore poenam demonstrat. 

Quis tastu Dominus, e fusttias dilexi, 

Jd est aequitatem, quae tum servatur potissime et inclarescit, cum ad bona ele- 
antur qui se propler Deum humiliaverant: et cum vicissim deprimuntur (1) ad poe- 
mam ii, quos diabolus extulerat. Hanc enim sibi propositam habet atque exercet Deus 
rectitudinem. = Punientur itaque iniustitiae amatores. luspicit autem Deus hominem 
rectum, id est sanctum alque constantem, et qui morum suorum ac vitae regulam 
facit divinam legem. 























PSALMUS XI. 
Ya nem, pro octava, psalmus Davidt. 
quoque psalmus, veluti amoris crga Deum et genuinae adhaesionis. 
r porro David in simulatores quosdam, qui ami- 


^ Canitur hi 
continens demonstrationem. Invehi 








(1) In codice revera est rere, sed scribendum fuerat rerunuSien, 
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iliam spondebant, reapse autem inimico Sauli ipsum prodebant, et ubi lateret de- 
mndabant. Sed psalmi verba sancto quoque cuivis conveniunt, qui puram singula- 
remque vitam instituerit; neque propriae tantum sit sollicitus animae, sed de erran- 
tium quoque inscitia doleat, eosque pariter cupiat Deo obedientes бегі. Cantici huius 
argumentum est, invectio contra quemvis iniustum ac malignum. animo sententiaque 
inconstantem , mendacem et assentatorem, dolis ac fraudibus innutritum. Videtur et- 
iam ethnicorum sapientiam increpare. Facit insuper Christi nostrum omnium serva- 
toris mentionem. Continet etiam promissionem, tamquam eius qui. necdum ad adiu- 
















medio, 





шг: quae quidem 
illa fuit ut arbitror , Christi aetate, de qua ipse aieba ае generationem 
hanc iudicabunt, Sic autem canticum exorditu 

Malva me, Domine, quoniam defecit заваа. 


recte viventium esse penuriam, ut paene ct illi in vi- 








Tantam itaque ait Davi 








om Christo; neque ludaeos tantummodo. 
ipse expectatio gentium, шї scriptum est " 
КҮ 


de quibus verba facit, manu tuteari, ni 
sed omnes sub caelo mortales. Est eni 
Quis deminuta 













videlicet, sermones, et vitae ratio: 
apud соз quispiam comperiet, qui 
creaturam deificarunt, omisso ео qui suapte natura est Deus. Ergo apud illos demi- 
тиде sunt veritates, 











mn locuti sunt y 
Hoc de Judaeis vere dicitur: unusquisque va 
tempore adversus Servatorem nostrum struebant insidias. Apud ethnicos pariter poč- 
te et oratores sive historici, nihil de veritate solliciti, quiequid eis visum fuit, реге 
inde composuerunt, hoc uno sibi fine proposito, linguae seilicet ostentatione (1). 
Peränt Dominus cuneta Inia dolos, lingoum magniloqunm? 

Secundum vero anagogen , quomodo illa non est dicenda arrogans lingua, quae 
ausa foit Servatori dicere *: in qua potestate haec facis? Aut quis tibi hanc dedit fa- 
ciltatem? Mad quoque iudaicae audaciae proprium fuit: labia nostra apud nos sunt, 
quis noster Dominus est? tamquam si illi mente revolverent, posse se quicquid vel- 
Jt, adversus Servatorem dicere. 

Jas wen 


Nos, aiunt ethnici, politi eloquii 


deque nd proximum. 
proximo suo locutus est, quo 



































Mores fuimus. 






Heic consurgit deprecantium persona. Qui autem preces recipit, respondet. pe- 
entibos, promittens Dei interventum et auxilii munus, Pauperes nominat, spiritu pau- 
peres, quorum exaudiens, inquit. Deus, clamorem, consurgam adiutor. 

Nune exsnrgen, dieit Doms 








cial gam in eo. 
Consurrecturum se dicit, Neque vero dicimus, corporalem esse consurrectionem,, 

sive excilalionem , sed voluntatis significationem hanc esse, manum deinceps adi 

"icem laborantibus porrigendi. = Secundum. vero anagogen. manifestum cunctis s 











(0 Argumentum boc lius exomat Cyrillus noster respondens quartae impii Juliani obiectioni 
mvi, 
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кумло. 
lutare Christi constituit, ct ubique inzudiendum. confidenter enim in universo orbe 
praedicatum fuit. 
Eloquia Domini eloquia easta, argentum Igne septies eraminatam 

Сама id est castos efficientia: nullatenus enim еа male se habent, sed adeo sunt 
splendida et defaecata, ut argentum videantur, igne non semel sed saepissime ex- 
coctum: id enim significari arbitror vocabulo « septies. » Probala sunt ergo terrae 

li = ludaeis per Isaiam exprobrat Dominus °: argentum ve- 
lei doctrina adulterina est et spuria, neque ve- 












Tu, Domine, custodies nos, et conservabla. 
Secundum vero anagogen, orat propheta ut eripiatur a iudaica, cuiusmodi sub 
Servatore fuit, gente incredula, truculenta, et adultera. 


PSALMUS XII. 
Am пеш, рейшн Davidi, 

Hunc canit. psalmum peccati ; simul nobis salutare illud nuncians, 

a quo normam accepimus, qua post peccatum accedere ad Deum possimus. 
uo sam 

Quid est quod faciem Deus a peccatoribus avertit? quia indignos aspectu suo iu- 
dicat. Quamobrem ego conscientia mea compunctus, Deique iudicium metuens, utpote. 
procul ab eo ob peccatum submotus, per paenitentiam animi voluntariam renovor, 
ne forte in peccato moriar. Atque ea res mihi potissimum maerorem animi creat. 
Pro quo Symmachus dixit: curam in corde meo quotidie. Tam haec nostri admonendi 
causa scripta sunt, atque docendi quomodo oporteat a peccatis resipiscere, praedictis. 
verbis tamquam pharmacis utentes. Vel etiam oblivionem appellat auxil ionem, 
oralque ne a divina prorsus providentia destituatur. 

Questa exaltabitur Inimicus mens super at 

Interrogat de his Deum, non quasi causam, sed quia nutu suo impedire eadem 
potest. - Nam si pie nobis viventibus deprimitur hostis, vicissim peccantibus extol- 
litur. Nam Satanae elevatio est, hominum humiliatio: quia sicut Deos salutis nostrae. 
саша efferri dicitur, ita diabolus exitio nostro extollitur (1). Sufficat, inquit, ei se- 
mel fuisse elatum, dum ego scilicet peccato deprimerer. Cur iam diutius contra me 
extollitur? 





























Ne umquam obdormis 





өчө. 
Somni nomine pigritiam designavit, qua obsessi vitae phantasiis vagamur, otio- 
jue in voluptatis lecto cubamus. Ne itaque pigritiae somnum dira mors subsequa- 
tur, illuminari oculos suos, id est animae sensus, postülat, ut videant veritatem. 
Vereor, inquit, ne somnus in mortem desinat, si vehementior fiat calamitatum dolor. 
Qel tribulant me, exnlisbunt si motus fuero. 
icuti athleta cxtra stadii sulcum prosiliens vincitur, ita christianus deperdit 
quae initio acceperat donis, subversus cadit. Non igitur immutemur , ne gaudium ini- 
micis nostris ereemus. 














1) Haee Niretas ex Cyrill recitat, qt 





alii nesejo quomodo ad Athanasium traxerunt 
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Cantado Domino, qui bene miht feeit- 

Hoc quoque, ut aliud praecedens, tenendum est; nempe prophetam non quia 
mune nesciat cantare, his verbis uti, sed quia perfectius in posterum cantaturus 
cum magis profecerit consummatusque fuerit. Cuinam vero cantabit? benefactori ni- 
mirum suo, qui creavit et restauravit. 

i пашам nomini Domint каны. 

Beatus qui psallit spiritu et mente, si modo sciat cui psallat, quodque scit fa- 
tis praestet! Qui hoc modo psllit, caelum penetrat, nubes transcendit; et Altissimo, 
cuius nomini concinit, nulla re impediente, adstat. 


- PSALMUS XIII. 
тиши арене 1 corde vaos non 
Culmen omnis nequitiae hoc est. Namque opinari Deum non esse, sed fortuito 
cuncta esse facia, proterviae omnis, illicitique- operis initium est. Ergo hic sermo 
ostendit, in tantam venisse homines impietatem, ut his quae existunt rebus non prae- 
зе Deum, sed universum mundum existiment fortuitam per se ipsum sortium esse 
maturam. Age vero quid significant verba « dixit in corde? » Quandoquidem alius 
est sermo prolatus, alius intra repositus, non de prolato sermone nunc loquitur pro- 
phela, sed de animi inferiore sententia, Dixit enim in corde suo, id est cogitavit Deum 
non esse. Nempe omnis qui palam et cum manifesto contemptu peccat, etsi non voce, 
operibus tamen ipsis et vilae perversitate paene clamat: non est Deus. Nam qui ita 
vivere solent quasi Deus non intueretur, quique omnia sine ullo respecta agunt, ope- 
ribus ipsis et factis Deum negant. 
Omnes declinaverent, imul 
Haec de ethnicis quoque intelligas licet. Nam caro terrena, peccati: legem ceu 
morbum. secum gerit: mensque hominis valde prona est ad declinandum in malum 
iam inde ab adolescentia sua, uti scriptum est ". Merito ergo sacer de nobis conque- 
ritur sermo: omnes enim, inquit, declinaverunt, Nam quum recta via progredi opor- 
lere, atque a creaturarum pulchritudine et ordine creatorem consequenter cogno- 
жете, et a propheticis vocibus ad veritatem perduci, contra accidit; et in sexcentas. 
erroris et perditionis vias declinarunt, ac flagitiosis actibus inutiles evaseront, nemo- 
que iam bonis moribus utitur. 
Sepulcrum petens eot guttur larum ete. vopr ed anie oculos sorum 
Diodorus, quidem Theodorus, Cyrillus, et Didymus, a verbis « sepulcrum pa- 
lens » usque ad « in viis corum » textum legunt; verumtamen in hexaplis haec non 
habentur (0). 
(0) Schon quod in graecis р. 191. posuimus, revera ita se abet in codice K, iterum а nobis in- 
iatur i in margine (namque а texta abest) Jocus bibli repas usque ad 
сз, qui tamen usque эй riv éş Shui, extendi debuisset; eatenus enim frumentum 
е in sacra critica omigersum pertingit. Tm vero jn catena satleanis, quibus nos usl sumus, abest М 
fagnentum a codicibus A. B. E, P. LL. Legitur autem In codice C. p. 24. sno commentario. Hm in 
ice D. p. 58. in margine sub asterlscis, et eum schlio: sêpî тө (oi eig iv] тй {дый 
min d d дебео ngo adrie» Gurarien. Denique in codice M. p. 31. b. (quem codicem serius a me 
тшт dii p. gr. 430.) ita legitur ut in codice К, nempe Заир et. ut jnm керй in granis, sed 
tamen тене et plene usque od v» isto Nili dico de codicibus G. «t В. qui sunt acepbali- 
lan vero scholia duo quoe ex codd. D. K. et M. nos inus, vidit jamdiu ia man. etiam Nobilius эй 
ninam latinam ex graeca, p. 763. Confertur etiam Montauconis in hezaplis, et magnus praecipue ma- 
Biter olim meus Bernardus Rubeus in variis Jectionibus T. V. , qui non levi eruditione hane rem illustrat. 
[1 
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ачит 

Versiculus hic interrogative legendus est. Quoniam dixerat, omnes declinaverunt, 

et operantur inique, nunc ait: num ergo hi Dominum cognituri sunt, et in illum 

credituri? Sane multi credent: alii tamen in incredulitate perstabunt,, et persequentur. 
їп Christum crediderint, З 

зы timuerunt timore, 














hos psalmista. ludaei ergo in infidelitate constantes, vano timore 
expaven оғ? Timuerunt,, 
me si forte Christum admilterent, in-eumque crederent, Deum offenderent. Quam- ^ 
quim versiculi sensus de credentibus quoque dici potest, ita ut loci sententia sit: 
Moysis quidem lex poenam inferebat; Christi autem timor castus est; facit enim ut 
tamquam filii patrem metuamus. Ergo post illud tempus, quo Christi adventus fuit, 
timore timebunt ubi non est timor, a legis nimirum mini 
potius liberis hominibus pietas. 
Quis dabit ex lon salutare Verabeliat 
Cerne quantopere Dominum discupit, et quam non tolerat futuri temporis еўре- 
tationem quo salutare Dei patris, nempe Christus, exorturum erat! Dicit autem i 
silutare Israhelis, quia primariis fortasse advenieidi finis Israhel fuit, Dixit enim ^ 
non sum missus nisi ad oves deperditas domus Israhelis. Aut alio modo. Quia nempe, 
ut divus Paulus scribit ", ludaeorum erant promissiones, legislatio, foedus, et pa- 
ires, unde factus est secundum carnem Chi 


























igitur adventum eius, ait 


Profecto sanctos Hieronymus praef. d Ub. XVI. [n Isaiam, ei hos tres versieulos in ecclesiis Jegi 
mon negat, attamen a Paulo (ad Rom. II. 13.) ex variis psalmis et ex Isaia collectos judicat, et deinde 
ab alio neseio quo, ex Pauli epistola ad hune psalmi loeum translatos. Hieronymo adġuiescere videtur 
doctissimus Вейзгайт in suo ad hune psalmi locum commentario. Immo idem vir purpufatus de verbo 
Dei lib. It. eap- 2. post relatam Hieronymi sententiam, diserte serit: + diees, s ita st, сг Вече. 
бы editione vulgata bos versienlos esse patitur? Nimirum ea de causa, quoniam sunt etinm ipii serae 
scripture partes quaedam; et quoniam sine turbatione et scandalo popali non posent auferri, eum longo 
iam tempore ibi fuerint: quomodo etiam patitur nonnullos errores typographorum. « 

‘Quae quum ita se habeant, attamen ego nolo indefensam prorsus hane rem destituere, Etenim eo- 
dex omnium graecorum antiquissimus vaticanus, quem prae oculis habeo, p. 630. exhibet in psalmo bos 
деа, et quidem non in margine, ut a nonnullis temere dictitatum fuit, sed in ipso contextu, sine 
Mo veru, sine ullo interpolationis vestigio. Codex autem Ме vaticanus iure meritoque siztinorum Biblio- 
rum editoribus praef. p. 2: « аме tenpora D. Hieronymi, et non infra, seriptus videbatur, et Inter cete- 
тоз optimus iudicatus fuit. » Ceteroqui Hieronymus hunc non vidit, neque enim зосон леп eius hoc 
Joco neglexisset. Codicis vaticani patriam vel originem nondum ego cognovi; sed eere Georgius Syncellus 
in chron. el. paris. р. 203. pervetustum quemdam memorat codicem septuagintaviralem, ех саване 
Cappadociae bibliotheca à se acceptum, qui er antiquiore adhue descriptus fuerat codice, divi Basilii manu 
emendato. Me hercle mazime permovet, quod hi versieuli in tam Ingi atque incomparabili codice re- 
tentur, e quod testetur Hieronymus, ut ит dixi, eo a christianis eccles in pealterio cantari solitos. 
Postremo, ut alia aliquot testimonia sddam , habet hos versiculos codex etiam pervetus syriacus ambro- 

s, quem item meis oculis vidi, quemque demum v. el Bugatius didit. Habent vulgaras Jat., arabs, 
aethiops, praeter catenas vaticanas, ques supra nppellavi; nam quominus vaticanorum codicum conge- 
тит in prasenti seruter, tempore prohibeor. Lezehontur im psalmo hi versiculi a graecis patribus, ut 
supe dimos, Diodoro, Theodoro, Cyrillo nostro, ae Didymo; quibus addo tertium patrem alerandrinum. 
Athanssium, ex eius in psalmos fzmentis а Montíucosio vulgatis. Lagebantur, observante Sabaterio, 
ldem versiculi a ustino, et a latinis patribus Ambrosio, Augustino, Casiodoro, Optao, qui omnes itala 
Vetere ex graeco derivata utebantur, Denique mibi videtur credibilius, divum Paulum et pleno aliquo 
psalteri codice, qualis est vatieanus, los vertieulos expedite rectae, quam laborioee ex quinti, octav 
noni, wrigesimique quini ac noni pialmorum partieulis, postremoque єх Isala cap. LTX. 7., consareina- 
visse. Stat ergo sua propria (nl rei nimio amore fortasse fillor) huie pli parüculoe auctoritas, quin 
ever alis sacrorum bibiorum locis necessario còoquiratur. 
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propheta. Quis mihi tribuet, ut Servalorem de superna Sione caeloque advenientem 
videam, aut ex inferiore Sione per nativitalem in carne procedentem? 


PSALMUS XIV. 
Quis tabernseulum ponet in monte aneto tuot 
Mons sanctus est futuri saeculi regnum; mons, ob celsitudinem et eminentiam; 

sanctus, quia ibi non habitat impurus. Qui ergo in hoc mundo habitat, et praesente 
sita tamquam umbra et foeno Iranseunter utitur, hic tabernaculum ponere id est ha- 
litare futuro in regno poterit, Quisnam yero hic homo sit, et qua ratione м 
sitat, in subsequentibus psalmi partibus proditur. 

Kt opprobrium won nee 





im in- 








Habet quamdam hic sermo obscuritatem. Incertum est enim, utrum ipse a non= 
nullis proximis opprobrium non acceperit: an ipse c contrario opprobrium non in- 
leri. Existimo ego iustitiae studiosis utrumque inesse decere; Summae enim fructus 
pietatis est, adeo venerabilem vitam degere, ut nemo nobis exprobrare queat pul- 
herrimi cuiusvis operis negligentiam ; vicissimque nullum aliis corwicium facere, 
etiamsi aliquando lapsi fuerint aut titubarint. Aegra est enim hominis natura, et in 


culpam facile incurrit. = Contemptus intelligitur поп ex mentis superbia, sed odio 
potius mali et abominatione, 























formae congruens; simulque demonstrans iust 
fiationem in fide per confessionem. = Heic communem veluti humani generis in- 
dens personam Servator, cum Deo patre loquitur mon tam pro se, quam propler 
nos atque pro nobis, tamquam unus ex nobis. Dominum itaque appellat patrem, post- 
quam ipse servi formam assumpsit. Conservari autem se petit propter ecclesiam, quae 
st eius caro. Nam revera ecclesia caro eius est: conservari aulem illam, iure me- 
riloque petit: atque ad cius personam recte refertur tum ecclesia tum conservatio (1). 
Causam quoque ponit, ob quam conservandus sit: propterea enim, o pater, inqui 
а te conservari peto, quia in te speravi: se ipsum vero cum dicit, ecclesiam dici 
Dist Domino, dominus mens ө їл, quoniam bonorem meram nen ege. 

їп evangelio quoque dicebat °: ascendo ad patrem meum et patrem vestrum, 
Deum meum et Deum vestrum: et nunc natura factus homo, dominum suum appellat 
Patrem. Addens autem « quoniam bonorum meorum non eges » legalis cultus osten- 
dit inutilitatem. Nam bona heic nuncupavit oblatas hostias, quas nequaquam jam ex- 
ipere apparet: nam fidei doctrina illas abolet. Num manducobo carnes taurorum, 
aut hircorum sanguinem bibam "2 Et rursus: 
pus autem coagmentasti mihi *. Porro observa Dei esse solius proprium, ut nulla re 
egeat: ast alii, qui dicuntur domini, oblationum a subditis revera indigent, nempe 
servorum, agricolarum, et fabrorum, aliorumque huiusmodi. Hoc itaque Christus et- 
iam indicium statuit, patrem suum vere esse dominum, quoniam bonorum non in- 
digeat ab se ei oblatorom, id est a carne sua seu: ecclesia, Equidem etiamsi oret 


















icrificium et oblationem noluisti, cor- 








И) Куеп huius partem video Athanasio ob aliis tributam; sed frustra, ut ego iudico Nicetae 
auctoritate dta 
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filius, lacrymetur, obsecret, non eget pater his bonis: nam qui scit omnia, precum 
mon indiget, neque propheticis opus est ei sermonibus. 








« cius » patrem designat; ut sit integra sententia: sanctificatis in fide notam fecit pa- 
tris voluntatem. Quare etiam di angelus. 





um videlicet. lesu Christi nondum manifestata veritate, multiplicata fue- 
rant peccata et passiones. Postea illucescente salute, properaverunt homines ad illi 
notitiam, et peccatorum depositionem. = Nonnulli vero ethnicorum idololatrias et 
serias heic significatas aiunt; a quibus conversi, facti sunt sancti Dei: de quibus ait 
ж sanctis qui sunt in terra eius: э qui et sine mora deseruerunt idola sua, aut potius. 
incommoditates vel miserias, ante: fidem susceptam si 


toris apud cos voluntatibus. 
Non congregato conventieela eorum de sanguinibus 


dicta intelligere velit, enuntiativo modo versiculos legat, 
ceu si Deus causas reiecti ab se Israhelis aperte narret. Non congregabo, inquit, зу 
agogas corum, neque illorum nomina labiis meis diutius commemorabo. Cur? San- 
inquit, causa: id est quia plurimo inquinati 
si quis dicat, locum hune de ethnicis esse intelligendum, hoc modo interpretaberi 
properarunt, inquit, ad fidem, prompteque ostensum Dominum exceperunt, 
inum: lumen accurrerunt, nonne ego congregabo conventus eorum? Inter- 
rogativa cnim cum interpunctione legendum erit: nonne colligam, inquit, ex sangui- 
nibus? idest, postquam omnes interfecti fuere, multusque ipsorum effusus est sanguis 
Satana eos perdente, daemonumque grege eosdem vastante. Utique sanguis occisio- 
nem denotat, sive exitium, quod ethnici pertulerant, dum universalis creatoris notitia 
carerent, Sed enim illum gregem deduci ad infernum necesse erit, Sic enim de ipso et 
de Satana scriptum cst: qui requirit sanguinem eorum, recordatus est". Et illud: tam- 
quam in inferno positi sunt; mors minabit cos °. Quippe ipse mors erat, id est mortis 
auctor Satanas pastoris veluti vice deducens, ac veluti quibusdam stabulis, in inferni 
caveis concludens, Quoniam igitur multus eorum effasus fuit sanguis, et quia propera- 
runt ad fidem, nonne ego congrua misericordia utens conventus ipsorum congregabo? 
Sanctus Cyrillus versiculos hos interrogative vult legi. Quoniam, inquit, vocati 
ex ethnicis ad fidem properarunt, quid ni ipsorum conventus congregabo? Dictio au~ 
tem « ex sanguinibus » ponitur pro « quoniam omnes interfecti fuerunt » ete, ut supra. 
Aut secundum Aquilam: non libabo ° libationes eorum de sanguinibus. Olim ludaei 
Deo libabant,, iubente lege: ethnici autem idolis. Ego vero nova cunctis mysteria tra- 
dam, et incruentam hostiam, legales in posterum respuens oblationes. 
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Si quis haec de Tud: 

















































Funiculus mensura est, ut in Tohannis evangelio scribitur *: non enim ex men- 
sura dat Deus spiritum. Vel fortasse mensurae nomen ad doctrinam non refertur, 
sed ad eum qui ipsam recipit; quia amplioris doctrinae non sit capax. Nam et pluvia 
eadem ubique est, sed tamen pro capacitate vasorum fit mensurabi 

"editas mea орта. age 
Prior quidem hereditas, id est Israhel, non fuit optima, immo potius Deo in- 
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visa. Sed enim amoris funiculis, et vehementissimo affectu copulata Christó est, portio 
veluti electa, ethnicorum ecclesia, quam optimam merito appellat: inest enim ei multa 
credulitas ac docilitas, et mentis pulchritudine elucet, omni virtute excultae. Vel for- 
tasse funiculi haud amoris vincula denotant, sed ex geometrarum metaphora he 
cuntur: nempe, quod pater hereditatem mihi funiculis dimensus sit, et terminis de= 
fiiverit, et septo circummuniverit ac protexerit, ne optima posthinc mihi ct patria 














Ное simile evangelico illi Christi dicto °: solus non sum, quia piter mens mecum 
est. Quatenus intelligitur Deus Christus, ipse est omnia firmans et sustinens: quate- 
mos autem factus est homo, decet eum etiam dicere, a dextris se habuisse Dominum, 
пе commoveretur. Conformat enim semet humanae niturae modulis, et eorum quae 
'inanitionis propria sunt non pudet eum propter incarnationem. Expectabam, in- 
quit, quia paler meus mihi opem praestat, neque me sinit circuma 
icit, pro: auxiliatur mihi; dexterae et melioris partis nomine 
Tu vero mecum considera quomodo nafura nostra Christo iu 
oblati sumus patris conspectui, qui pulsi eramus propter Ada 
abuimusque eum defensorem atque statorem. Habeamus ergo vicissim nos Deum 
semper prae oculis, eumque praesentem auxiliantemque cogitemus, ne ab officio de= 
pellamur , sed cesset potius ille qui a dextris nobis est adversarius diabolus: neque in 
nos maledictionem, quae Iudam perculit, provocemus: stet diabolus a dextris eius *: 
mamque a dextris iusti stat Dominus; a dextris autem peccatoris, diabolus. 
Quoniam n dextris est mibi, ne common 

Quoniam dictum est, sede a dextris meis; et eum post ascensionem sedisse a 
dextris magnificentiae patris; cur nune filius ait: providebam Dominum a dextris meis 
semper, patrem designans? Ergo dexter est patri filius, et filio pater; secundum illud: 
чо in patre, et pater in me est. Videtur autem apprime de humanitate loqui: certe 
enim quatenus est Deus, non commovetur. Non est autem inanimis caro eius: non. 
enim ipsa caro dicit, habere se Deum a dextris, eumque semper spectare, ne peccet. 
Quippe commoveri significat motum ad peccatum. 

Delectatio i» destern tus meque In flnem. 

Sane decebat universalem creatorem et dominum ac Deum gaudere et laetari, 
ob creaturas suas in melius reformatas, et in antiquum statum a Deo patre repositas 
per ipsum filium. Per quem enim omnia ad existendum sunt adducta, per eundem 
Teformationem in melius recipiunt. = Destera patris, filius est, ob suae carnis iucun- 
itatem formosus, qui deformem sordidamque naturam attollens, in patris dextera. 
deitcatam collocavit. 

















































(0) Merito animadvertenda est spud Cyrillum haee humanae divinaeque seieniae definitio. 
im de Christo hune versiculum adûrmat apostolus Petrus Act. II. 25. Paulus sutem Act. 
XUN. 35. seque dietum de Christo adserit versiculum сетат, Nemo ergo christianus dubitabit psalmum 
hune litterali quoque sensu ad Christum esse referendum. 
(3) Perstant christianae religionis hosts originale peccatum eiusque poenam seu negando seu etinm 
inidendo, quo tamen dogmate nihil fere in patrum doctrina evidentius est. Ego vero Cardinalis quoque 
doctissimi lacobi Sadoleti libram ineditu де originali peccato notam aliquando faciam. 
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PSALMUS XVI. 


онй, Deos, анаа meam- 
lusütiam hoc loco haud virtutem perfectam dicit, ea enim iactantia рћагізаіса 
foret, sed iustam petitionem. Petit enim David non Saulis exitium, sed salutem pro~ 
priam. Fortasse autem, quoniam nudis verbis haud auscullat Deus, sed virtuti ve- 
Juti factis clamanti , docet nos propheta quomodo et поз obsecrantes exaudiemur , 
scilicet suffragante iustitia. Quod si forte apostolorum chorus heic orat, justitiae do- 
minum appellat Christum; haud illius legalis, quae non erat inreprehensibilis, sed 
perstabat usque ad tempus emendationis; sed verae omnino iustitiae id est evange- 
licae. Malentes ergo apostoli adorationem cultumque in spiritu, aiunt: exaudi nos, 
Domine et Deus iustitiae, non illius typicae, sed huius meae, id est verae ac spi 
talis, cuius ex norma vivere volumus, quamque et aliis praedicamus. Ipsi vero Christo 
imum "prae celeris est, secundum humanitatem suam dicere Deo patri 

iam meam; ipse enim peccatum non fecit, nec inventus est dolus in 


























ore eius *. 
Манаа nocte, Igno me examinant, 





son est inventa in mo бадана. 

Qui ne in nocte quidem et somnis turpes.et absurdas phantasias patitur, is si 
fieri potest ita loquatur. Adnotandum vero, verbum visitasti, extra punitionis sensum 
heic poni. ltem sciendum est, diabolum ratione Deo contraria examinare solere: nam. 
Deus поп examinat nisi ubi praeexistentem 
rit, ab eo non comperitur. 














dextera autem Dei pius quisque et iu- 
stus, de quo alibi dicit °: fiat super virum dexterae meae. Hujus viri saluti obsistunt. 
daemones, a quibus Deus eripit qui in ipsum sperant. — Hesistunt Domino, qui est 
patris dextera, ludaei et ethnici, et impurarum haereseon inventores,.e quibus eripi 
apostoli obsecrant , et tutelam illam , quam pupillae oculi dedit natura, a Deo postu- 
lant, ne ullatenus laedatar ipsis mentis oculus, ténebrasque patiatur. Idem Servator 
quoque eredibiliter postulat a patre, ñempe ut ipsemet custodiatur, id est corpus 
eius, fidelium ecclesia, contra adversarios ipsius, pupillae oculi instar immaculata et 
Tecta acie cernentis. Custodiamur et nos adversus daemones obsistentes dexterae bo- 
isque actibus nostris: qui quidem dextera Dei dicuntur, ceu a gratia ipsius et vi 
directi; ne umquam interiore nostro ínfuscato oculo, in peccati caliginem incurramus. 
tani velamento alaram tarum proteges met 


Apostoli quoque neeessariam faciunt petitionem, vt sub velamento Christi 
dum eos 





t. 
figere nituntur inimici, et omne genus insidiarum crudeliter intendunt, 
Omnes enim; qui pic volunt vivere in Christo, persecutionem patientur °, Volebat 
quoque Servator filios Hierusalem congregare, quemadmodum gallina sub alis con- 
gregat pullos, sed illa renuit °". Quamobrem pro eclesia, ceu pro corpore suo, petit 
a patre vim tutelarem, Fatigant nos, afffictosque et infelices efficiunt impietatis atque. 
peccati inventores daemones; sed corda nostra et mentem custodiet Deus connatura- 
libus ipsi quibusdam et consubstantialibus alis, id est unigenito filio suo, et vivii- 
cante sancto Spiritu (1). 











(0 Contra Arianos. Et animadverte theologicam versiculi elegantem explicationem. 
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tentes me 





ә etremmáederunt me. 

Et unde nos eiiciunt, cuim circumdare et comprehendere volunt? nempe ex lege 
ас praeceptis, quae pro muro et munita urbe sobriis hominibus sunt: de qua urbe 
vomperies prophetam dicentem *: quis deducet me in civitatem munitam? Cavendum. Pa. cvn. n. 
est ergo ne etrore aliquo ab hac recedamus, alioqui in hostium manus veniemus. 
- Certe et hostes sanctorum nihil aliud spectant seu cogitant, nisi hoc unum , ut 
pempe sanctos a suis bonis studiis avertant, et a via Dei devient alque abducant. 
Ubinam vero nituntur inimici abstrahere sanctos ab amore Dei? in terra scilicet, 
еч dum vivunt, et terrestre hoc domicilium incolunt sancti. Nam postquam hinc mi 
graverimus,, decipere diutius adversarii nequeunt. Interim sancti omne genus insidia- 
Tom ferentes aiunt *: quis nos separabit a caritate Christi? Eiecerunt et ipsum Domi- "hae vna. 
mom urbe ludaei atque illum circumsteterunt, deque eius perdendi ratione proster- 
mendique humi deliberarunt 
cium decernere praeoptarint. 

ueripserunt me sent leo paratos nd praedam. 
Terribiles nobis daemonum incursiones proponit, Quid enim leone rapacius aut 
esitiosius? Ita reapse nobis post venationem abutuntur invi 
resitamus, Petro obsequentes monenti *: sobrii estote et vigilate, quia adversarius * t Par. у.а 
vester diabolus, ut leo rugiens, circum ambulat, quaerens quem devoret; cui si fide 
resstatis , statim humiliatur, fitque ut catulus in abditis iacens, Tune verebuntur dac- 
mones adgredi quos vident validos, temporis opportunitatem observabunt; huius enim 
rei causa latebras petunt. 
Frameam nam si inimicis desterse tune m 














cuius consilii exitus fuit, ut vilissimum crucis suppli- 









inimici. Sed si nos 
























Frameam ipsius Dei appellat hominem iustum, gladii instar daemonum agmina ^^" 
cedentem. Anima enim iusti, destructio peccati est: vita iusti, voluptatum mors. 
lácirco (1) eripi animam suam ex et ex hostium manu, id est diaboli ac dae- 
monum, gravibus horum incursibus appetitus orat. 
козге, Domine; praevenl cos, et supplanta- va 
Verbum « praeveni » significat, ne sinas cos propositum suum consummare, sed 
meum praeveniens periculum, vanum effice nequitiae illorum exitum. Verbum item 
« supplanta » pro, ne planam eis via 
tamquam alio obvio; et illorum perni 
PSALMUS ХУП. 
3o tnem, puero Damini Davidt, cum kutus cantici verba locutus ан ete: (2) ха 








Vero autem (3) mysticoque sensu, qui in Christum crediderunt de Davidis ge- 
mere ortum, hi Christo hoc canticum offerunt, cunctis hostibus liberati, et 
culi principe, quem de sua in nos tyrannide depulit ( Davidis) filius, sicut 
Saulem de regno lerahclis eiecit, Producitor autem in psalmo modo fidelium, modo 
Christi persona, quae humana loquendi ratione utitur. Haec est etiam titoli « in finem » 
vis. Continet enim psalmus descensum Unigeniti, ascensionem, victoriam de daemoni- 








(0) in tertu gr. scribe rire pro e 
(8) Titulus Мет fere Il Reg. cap. 22. ubi item hie psalmus canitur. Paulas apostolus Rom. XV. 9. 
Mandat eis versiculum quinquagesimum. In унае codice ambrosiano, dividitur ob proliritatem suam in 
Tortes aequales duas hie psalmus. 
а) Sie loquitur, qui alia ante diserat, quoe eelogorius Ni 








ias praetermisit, Et nota, quod sen- 





Sie юш. 
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bus, Israhelis expulsionem , et gentium vocationem , quae omnia in fine saeculorum ` 
evenerunt, cum Unigenitus est incarnatus. Simus utinam et nos pueri Domini, id est 

servi! Et tamquam in splendido die, virtutibus operibusque lucis honeste ambulemus: 

atque йа de cunctis hostibus, praecipue de manu Saulis, idest de actionibus et vio- 

Jentia Satanae liberemur! Nam manus symbolum actionis est: ut ad flnem usque vi- 

cloriae pervenientes, agere gratias possimus auctori victoriae Christo. 














Protector mess, et cornu salutis mene, ei susceptor meus. 
Насс omnia epitheta recte illi inscribuntur, de quo поз psallere ipse hic pro- 
pheta docuit: te opitulante inimicos nostros cornu appetemus. Sic nimi 


noster, ut in carne sua, tamquam in scuto tela, passionem pro nobis exceperit. Susce- 
plor, per divinitatem quae sola ob suam impassibilitatem nos suscipere, id est susti- 
nere cadentes, poterat. Idem cornu salutare faclus est nobis per crucem: nihil enim 
magis quam crucem daemones extimescunt. 

Ascendit faror in tra cus, et gula а facie elus «заем. 

Sicut fumus ignem anteit; accenso autem igne, et ligneam depascente materiem, 
carbones fieri solent; ita Dei ira coepit quidem ut fumus, crevit ut ignis, postremo 
in carbones redegit Davidis inimicos. Recte vero pro punittone fumus dicitur, qui 
lacrymas ciere solet. Nam reapse fumus in oculos incurrens süllare lacrymas facit 
Nimirum irato creatore adversus daemones propter creaturae suae perniciem, anteces- 
sit ultioni fumus, nempe modica tyranni inbibitio: quam subsecutus ignis est, nempe 
omnimoda hostis destructio, а facie Dei, id esta Christo, qui est Dei facies, et cha- 
racter substantiae eius. Incarnato quippe Unigenito, incensus est ab eo ignis adver- 
sus daemones, ita ut clamarint *: venisti huc ante tempus ad torquendum nos. Iudaeis 
quoque in anteccssum ceu fumus edita fuit a Christo comminatio. Ait enim *: quum. 

itis Hierusalem ab exercitibus obsessam, tunc dicite montibus, operite nos; et 
саййе super nos. Dein subsecuta est ceu ignis ira, quae lanta in eos exar- 
sit, ut illos in carbones redegerit, id est consumpserit perdiderilque. Scio bonum 
llum videlicet quem Christus venit mittere in mundum. Atque 
hic demum ignis laudabiles carbones efficit: nam sancti Spiritus calore, spiritu fer- 
ventes apparent nonnulli. Ita ceu carbones accensi fuere a Deo apostoli, sua cum illo 
coniunctione inflammati, et mundi lumina, effecti °: deque ipsis dictum fuit civitati 
Hierusalem: habes carbones quibus insideas: hi tibi auxilio erunt (1). 

мешини caelos, e descendit ele. 

Descendit, ut terram caelo coniungeret, et inferioribus communionem cum su- 
perioribus clargiretur. Hoc autem minime evenisset, nisi eo modo in terram descen- 
disset, quo recipi poterat, id est carne indutus; quam nebulam veluti quamdam pe- 
dibus suppositam appellat, Haec cnim Dei in fine temporis ad nos adventum occultavit. 

А Bt posnit tenebras Intim 

Tenebras eic arbitrare incomprehensibilitatis caliginem, quae mentis quoque 
nostrae oculis incidens, eum qui cum patre aeternus est, metiri tempore non per- 
mittit. - Tenebras intellige mysterii obscuritatem, quae carnis causa incredulis ас- 
quam bene Jatibulum nominavit: sic enim Christus diabolum daemonesque la- 
tuit, qui videntes ipsum ne a ludaeis quidem fidem impetrare, crucem ei compara- 
runt, crücifixi potentiam ignorantes. 



















































(1) Sequitur prese Isaiae alerandrinum, nune vatianum, textum alexandrinus Cyrillûs; nam vul- 
рин Jat, testus satis differt. 








‚ отмо хун. 129 
Tenebross saun 
Adeo reconditum est Christi mysterio 
ibit ex ане et намери me, recepit me ex nyula multi 
Fatetur fidelium, eccles й de caelo missum a patre, 
ut de sole radium, seque liberatam ex aquis multis, id est adversariis potestatibus, 
amarisque et tarbolentis vitae huius negotiis et circumstantiis. Multas vero dicit aquas, 
quia varia sunt tentationum genera, et malorum spirituum insidiae. Sed ex his om- 
nibus eripuit nos Christus. 
Mecundem puritatem manuum mearum reiribuet mikt- 
Consentanee manuum munditiem dices esse splendida et absque ullo inquina- 
"mento opera fidei, sine quibus fides mortua est. 
б Deus mena, Umpollete via ela. 
Solum Dei Verburi Deus verus est ;- idcirco et unigenitum, quia unicum est, ш 
pote Deus: ceteri enim omnes praesentia Dei Verbi fiunt dii. Illos quippé di 
plura deos, ай quos verbum Dei faclum est 
Deus 






























ежеси me virtute, et posuit immaculatam viam meam 





Congruunt haec etiam evangelii ministris, quibus Servalor aiebat “: « sedete apud. “i 


Hierusalem, donec induamini virtute ex alto: 
ritu, haec enim erat promissa virtus, restiterunt daemonibus et persecutoribus pas- 
sionibusque , viamque vitae inculpatim decurrerunt. 
Ji perfecit pedes meos tamquam cervi, et waper елена statuit me: 

Aiunt cervos velocissimos case, practereaque serpentibus exitiosos, et insequen- 
tbus venatoribus ad alta contendere, Persecuti itaque Davidem sunt cum alii, tum 
etiam Saul, qui illum tamen non comprehendit, Deo celeritatem addente, atque ut 
venenatas viperas, hostes nempe calaret, largiente. Quia vero naturalis est hinnulis 
perimendarum ferarum vis, halituque et cutis proprietate serpentes fogandi, recte Do- 
minus hinrilus dicitur, utpote contrariam potentiam calcans alque consumens. Suos 
ilem discipulos naturà quodammodo cervorüm instruxit, dum ait *: potestatem vobis 
dedi calcandi serpentes et scorpios. Insequitur ergo serpentis instar Satanas; vorum 
hi accepta a Servatore potestate calcandi serpentes et scorpios, intellectuales videli- 
cet, nec non quamlibet inimici vim, non capiuntur ; sed omisso humili terrestri affe- 
cto, tendunt tamquam in montem ad pretiosam virtutem. At enim non est tendendum 
tantummodo, uerendum est ac manendum in supernis locis, etin virtutum 

































tulminibus habitandum. Quamobrem iustum, firmis pedibus iam praeditum, non so- 
lum ad айа evebit Deus, verum et ili 
umquam excidat, 





statuit, id est in virtute stal 





m facit, ne. 


rents meos ашыш. . 
ad virtutem, et ex sensibilibos ad intellectualia, at- 
m graditur. Initia igitur arcta sunt et la- 


et inimicorum offendicula praelergredi volenti: pro- 
gredienti lamen, plana loca patefiunt. 

Popslus, quem mon serere, servivit mihi. 

Non est hoc inscientiae indicium, nam et illas gentes utpote Deus noveral ; sed 

ila denotat eus qi-per varia tempora familiaritatem non sunt adepti. = Dici 

haec possunt etiam ex Christi persona et Davidis. Quod si gentibus non imperavit 

David, in Christo, qui ex illo ortus est, sermonem sistamus, qui semper quidem, 
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utpote Deus, in omnes dominatus est; post incarnationém autem voluntarium quoque 
credentium ei obsequium recepit. Düpliciter enim corda nostra novit, aut sciendo, 
аш cognoscentem coniungendo cum cognito. Priore significatu, pravos quoque cogno- 
scit Deus; quibus Servator aiebat ": utique vosmet coram hominibus iustificalis, sed 
Deus corda vestra novit. Nec non apud prophetam `: quoniam omnia vestra peccata 
novit. Posteriore autem significatu nonnisi dustos cognoscere dicitur, novit enim ро- 
minus suos. Namque improbis aiebat Servator `: discedite а me, operalores iniqui- 
latis, numquam novi vos. Pari ergo ratione ethnicus populus, idololatricus olim et 
peccator, ideoque а Servatore non agnitus, postea conversas bd peesilentiam, servire 
ipsi dicitur. Quare non dixit « quem non cognosco: » nam qui adhuc nequiter agit , 
mon cognoscitur. Sed quem olim non noverat, nunc patet cognoscere. Veluti est il 
* sed tunc quidem ignorantes Deum iis, qui natura non sunt dii, ser- 
nunc autem cum cognover 
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" is Deum, imnio ab eo cogniti siis. » Quamdiu. 
enim ignorabant, ignorabantur: scientes autem, cogniti fuerunt, 
FI ellen. 
Qui appellatus fuerat primogenitus Israhel, alienus deinde ob incredulitatem 
suam dictos est (1). 





* contumelia et pudore 





wetereti sunt, t өйне, 
sunt et. claudicaverunt, Symmachus di 





Pro invetera 
айбсїешшг. 





Visit Dominoa. 
Vivit Dominus, pro « per viventem Dominum! » habet scriptura; sicut et lobus 
vivit Dominus qui ita de me iudicavit, et amaritudine animam meam complevit! 
si adhuc halitus mihi remanet, et divinus spiritus in naribus superest. 


PSALMUS XVIII. 

сеен enarrant gloriam Det- 
lo magnitudine ac pulchritudine 
sapienter considerata, existimavit caelum, seu firmamentum, esse Deum, eique cultum 
exhibuit. Attamen cognoscere artificem poterat ex miro rei y. Nam si magna 
excellensque est creatura, ea non tam suam quam creatoris gloriam depracdicat: 
Enarrant itaque gloriam Dei caeli absque voce, et propemodum clamat firmamentum 
Dei manibus se fuisse constructum. 

Dies diel ereetat verbum; et mox nocti indient selentium. 

Postquam тоѕаісае narrationi consentaneam caeli mentionem fecit, et deinde fir- 
mamenti; exin de luce etiam dici effectrice loquitur, ostenditque posse nos ex diebus. 
tiani ас noctibus admirari Dei gubernationem, qui ordinem illis, modum, ac revo- 
lotum circuitum, attribuit. Ipse enim noctem in mane convertit, idest cum nocte ma~ 
utinam lucem commutat, auroram ac tenebras facit, id est diem et noctem. Ipse 
mandat ut dies dicbus propria horarum intervalla cedant. itemque noctes: йа ut modo 
maiores sint, modo minores: ac propemodum dicit dics , puta, aestiva diei hibernaliz 
cede mihi partem maiorem in horarûm intervallis Sic enim patriarchae videtur. Nox 
autem nocti indicat scientiam, nempe cam quae respicit creatorem; vel quod omnino 
oporteat hibernales noctes longiores esse, aestivales autem minores. Hoc significari 








lium creaturarum haud 





Eihnicorum mult 



























(1) Hoe quoque fragmentum, non Athanasio, sed Cyrillo insribunt duo codices vaticani. 


їх PSALMUM. XVI. ET хуше 13 


poto, dum dicitur dies diei eructare verbum, ac paene vocem emittere, partem maio- 
тт horarum petens, noaque pariter nocti eamdem scientiam indicare. 
jon sant Loquelae neque sermones, quorum now audiantur voce eorum, 

Sanctus autem Cyrillus et maximus Athanasius cum interrogatione legunt haec 
serba: non sunt loquclae meque sermones, quorum non audiantnr voces eorum; id 
ist: nonne sunt mulorum quoque vel negotiorum vel operum voces, absque sermone 
эн lingua? Utique, dicet aliquis: sicut enim textoris artem variegata vestis clamat; 
аа opificem suum navis egregie compacta praedicat; et ferrarium fabrum pariter opi- 
баша eius, sic eliam creatae res,. quis nuper memoravimus, mulae quidem sunt, 
qui irralionales: sed tamen earum veluti loquelae sunt, admiranda constructio; vox 
autem, pulchritudo ipsarum et rectus ordo. Nam caelestis enarratio, et verbum a 
die clamatum, vox quidem articulata non est, neque oris loquela, sed tamen hacc 
inae virtutis magisterium. fiunt iis qui auscultare sciunt, etiam voce silente. Inte- 
rim dum mutam dixit creaturam David, spiritu sane praeditam el rationali facultate. 
negavit, secus ac videlur ethnicorum sapientibus: hi enim animal essc tolum hunc 
mundum aiunt: animalia similiter partes illas ex quibus componitur (1). 

Jit ipee tamquam sponsus procedens de thalamo saos 

Commode memórat David ordinatum solis cursum, et quod е thalamo finium 
итге, tamquam pulcherrimus sponsus procedat: deinde tamquam a герара cursum 
spicans, celerem validumque volatum faciat, et indefessys decurrat, Hot enim signi- 
бан pulo verbis: exultabit ut gigas ad currendam viam. 

Lax Domint immaculata, convertens unius, . 

Non inutile cordatioribus est naturae spectaculum; quod contemplari volentibus, 
Iki repraesentat gloriam, ex creaturarum ornatu et recto ordine dignoscendam: invi 
sibila enim eius, ех creitura mundi, per ca quae facta sunt, intellecta conspiciuntur "~ 
Que quum ita se haberent, ipse quoque apparuit nobis Christus, nosque ad patrem 
adduxit , haud рег legalem cultum, sed per evangelicam potius exhbriationem. Ergo, 
parter naturae spectaculum, quod fit ut diximus ex creaturarum fabrica et ordino, 
ilius quoque lucéati sumus praedicationem. Sufficiebat sano creatura ad demonstran- 
dum hominibus creatorem; nihilominus legis quoque adiutorium soppeditavit, quod 
тташев revocare posset, Socorditer ergo scrutanti psalmi verba , non videtur prae- 
cedentibus connecti hie de lege et iustificationibus sermo, Attamen multa potius con- 
sensio est. Quod ut heic breviter exponam; tres sunt, et quidem ılivinae omnes, le- 
дө: prima maturae simul et creationis, ob quam duce conscientia et creaturis, offi 
Sum nostrum intelligimus et creatorem simul agnoscimus. Sécunda lex scripta, por 
Жет data. Tertia lex spiritalis et evangelica, Postquam itaque de lege creationis 
"diii flia satis cgit David, demonstravitque caelum et firmamentum, diem ac no- 
em, et solem, creatorem suum annunciare, et in naturali lege illam quoque crea- 
onis complexus est, namque ipsa natura inter creatas res est, transit deinde ad re- 
liquas, scriptam “scilicet et spiritalem, atque utramque subdividit in mandata, leges, 
indicia, testimonia, et iustificationes. 

Primo igitur evangelicam doctrinam, legem Domini dicit: non enim ab aliquo 















































1) Haee ethnieorui absurda theologia eleganter sectatur apad Virgilium aen. VI. 74. seqq. Prine 
рә caelum ac terras ete. spiritas intus alt totampue infusa per artus mens apilat molem. Inde 
Menisum pecudumgue genus, vitaeque colontum. Fn errorem ethaleum, en eiusdem constantem a ri 
Pauris acris patribusque ocelesiasticis refutationem. 
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ex prophetis promulgata fuit, sed ab ipso omnium Domino. Deinde hanc immacu 
cupat. Nam Moysis lex non erat inculpata, ut admodum venerandus Pau- 
neminem enim perficiebat. Ай vero alicubi etiam Deus °: ego dedi cis 
praecepta legalis non bona, et instificationes in quibus non vivent, Nam facta com- 
paratione cum evangelicis mandatis, haud. bona est lex. Immaculata vero Christi do- 
rina, quae etiam animas а vitiis ad virtutem convertit, ex errore ellnico ad rectam 
pietatem, ex inscitia et tenebris ad Iucem alque sapientiam. Porro et evangelium di~ 
йа singulorum actionibus quod convenientissmum fuerit decernit, com- 
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citur lex, 
mendationem bonis, poenas contemptoribus. 
vn ть 
Nemo mundus sorde, etiamsi una die vixerit super lerram. Verumtamen sicuti 
aium herbam esse quamdam purgatoríam sordium vestimentorum, йа timor Domini 
Sanctus, id est sanctificans, si in mentem ceciderit humanam, omnem eius abstergit. 
Immo el aeterna in vita hominem conservabit, Nam qui sancte hanc vi- 
jt, is eodem modo se habebit etiam in futura 
даба rursus appellat divinas de unoquoque actu sententias atque decreta, Haec 
autem vera sunt et iusta in id ipsum, videlieet haud discordaniia neque invicem re- 
езе. pugnantia, cognata polius e inler se convenientia, Nulla enim contradictio in Ser- 
ог legibus comperitur,-Dupliciter vero Deus judicat, aut clementer aut districte 
indulgenter quidem, veluti cum homini cirea undecimam horam vocato in vincam, 
parem mercedem tribut eum illis qui ante laboraverant, Districte autem, veluti cam 
маназ agnis et haedis dicet illis quidem, venite, possidete regnum ; his autem, 
discedite a me maledicti in ignem aeternum. а 
m СЕХ и mon fuerint, tunc Immmeulatus ere, e munda 
Confessus iam propheta, accuratum quoque legis observatorem multa fugere, ait: 
o Domine, occulta | delicta | et alieni homines ne mihi dominentur, te iudice haud 
та mihi obiiciente, neque in peccatum reputarite! Aut: ne pravae cogitationes, quas 
sbolus menti iniit, sic dominentur mihi, ut eis adsentiar! Tunc eni 
latus fuero, et peccato actuali immunis, quod magnum vocatur, ob comparationem 
cum illo quod in mente tantum versatur (1). Prophetice quoque universa natura cla- 
тш ad Deum: lex quidem, Domine, corpus tantummodo momenfaneis sanctificabat 
ablutionibus: tu vero ab occultis eliam munda me per baptismum, el praecave mihi 
мік daemonibus: si enim hi mihi non fuerint dominati, tunc vero sine culpa 
dro, et incredulitate mundabor, vel etiam transgressione, quod est magnum pec- 
atum. — Peccatum magnum appellat, illud quod асіп fit, idque oceullorum pur- 
gatione. 








Domini sanctus, permanens in saeculum saceuli 
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tam tran 



























































PSALMUS XIX. 
te Dominus in dle tribulationis- 
Semper sanctorum intenditur ad Deum scopus, ad quem unum respicientes » 
opem eius implorant, siquando aliquis commovetur fluctus, et aspera а daemonum 
eov, insidiis tempestas excitatur. Rei gnarus etiam Hieremias aiebat °: Domine virtus, mea, 
и) Ea confirmatur a Cyrillo qued iam diximus p. 98. adnot. 2, nempe de mentis quoque puritate 

necessario conservanda. 
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or meus, refugium meum, in die malorum meorum. Hominum quippe adiu- 
torium fragile, tutum supernum auxilium. Propterea sancti infelicem hominem dicunt, 
immo et maledictum, qui spem in homine collocat, el cor suum a Domino abalien: 
Videtur autem nunc David diem tribulationis dicere, quo tempore Senacherimus im- 
piam illam Rhapsacis misit epistolam ‘: « ne fallat vos Ezecias, quod Deus llierusa- 
lem de manu mea liberaturus sit. » Allegorice vero passionis diem, cum 
» Orant itaque tum Ezecias ut Deus ехаш 

blasphemias ; tum discipuli etiam Servatoris, ut eum Deus paler. 
pue et nos non esse tribulationis tempore deficiendum, sed 









exaudiat. Discimus de 





orandum , neque 





Memor sit omnta астей tal. 
Vel inhaerens animae ratiocinium , vel sanctus Spiritus dicere haec vi 


maerentis solamen. Affictum aulem oportet orare, neque spem abicere. Sic enim 
Deus exauditor fit (1). 





PSALMUS XX. 
Posuisti in capite meo coronam de lapide pretios- 

Acie confligens David contra Ammanitas victor fuit, vique eos sibi subiecit, et 
Melchomi coronam «epit. Erat autem hoc Ammanitarum idolum, cuius in corona 
magni pretii lapidem repertum transtulit in suam. Huius nunc historiae facta men- 

ione , ait Deo: benefici me, Domine, meamque pe praevenis: pro lapide 

hoc pretioso non oraveram, verum tu hunc quoque mihi dedisti, precem meam prac- 
occopans. Alibi etiam ante suam regiam electionem Deo benedicens, id est laudes 
canens. dixerat °: inveni David servum meum, virum iuxta сог meum, quem regem 
constituam °. Praeterea: equidem incolumem ex 
nedictionibus, id est redundantia ac plenitudine bon 
cessisti, et regnum, et prophetiam, et quod maximum est, Dei fieri progenitorem. 
Sed et Ezecias nonnisi libertatem poposcerat; adeptus est autem 
et summum hostium exitium: regnum quoque non expelitum recepi 
pides pretiosos, Christi etiam discipulos existimare licet, 
qui ornamentum illius sunt et gloria, et quasi corona capiti ciusdem imposita. Atque 
ut in evangelio pater filio dicitur nuptiale apparasse com 
pheta Deo dicit: « posuisti in capite eius coronam. » Christo autem corona fit eecle- 
lapidibus caput eius circumdans. Postremo et ipsum Christum recte di- 

ces lapidem pretiosum, ceu clectuiii videlicet margaritum, quod nobis gloriosae instar 
coronae Deus pater imposuit, benedicensenobis bonitatis et sanctificationis benedi- 
ctione. = Ex ope 
sequens, iusti 


























riam tantam, 
Ceteroqui la- 
generatim fideles omnes, 





























е coronam ac 





iet. 
Tevenlntur sanus tus sb omnibus Башын 
mme qui te oderunt. 

Deus aliter а perseverantibus in peccato, aliter a paenitentibus invenitur; il 
quidem iudex, his redemptor invenitur. Verumtamen quod nos primo Deum invenire 
ait propheta, et tum demum nosmet fore ab illo inveniendos, hinc patet in nostra 
esse facultate salutem. 





а) Fragmentum boe diserte inseribit Cyrillo codex vatleanus, licet alli Athanasio tribuisse videantur. 
Et quidem in codice nostro legitur irises; , Bo беби 











ım °, ita hoc loco pro- ; 3b. xut 


quique suis studiisque coronatur, бее iudex jus aequum per- «s 
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PSALMUS XXI. 


Jo anem pro vuseptione matutina, psalmus Davidi. 
Nonnulli matutinam susceptionem dicunt esse resurrectionis dominicae tempus: 
surrexit enim summo mane mortis viclor. Susceptio itaque est resurrectio, utpote 
quae córporum corruptionem arcet, et terrenos incolas fide purificat. Nam si dixeri 
inquit Paulus °, ore tuo lesus, crediderisque corde tuo a Deo illum suscitatum ex 
mortuis, salvus eris. Sed videamus quomodo patrem tamquam homo Dominus allo- 
quatur, pro hominum genere intercedens, nobisque se exhibens advocatum (1). 




















m Oyprobeien hominum, 
Hoc aientes, contumeliam in Deum reiiciunt, quasi nequeat 
vult, id est quem diligit, servare. Licet autem mirari 


tatem, quod "hacc egentes tamquam ex Christi persona contra se dicla, non cogno- 
verint quem crucifixum videbant, atque hanc ipsorum sceleribus congruere prophetiam. 
escena In medio ventri met- 





Расни est cor meum tamquam ce 
Magistri vox, si quando viderit filios suos calamitatem pati; cuiusmodi habuit 
i Servator erga discipulos suos compatientem affectum, corde intimo tamquam filiis 
condolentem. Sed et cordis dulcedo, quum instar cerae esset, eliquata est, cibusque. 











effecta in ventrem transiit. Dici autem cogitationes, continua meditatione sic tritas, 
ut ad animae nutrimentum suppeditentur. 
E Narrate nomen tuum fratribus melt. 
сласт Nomen hoc loco pro gloria dicit, veluti illud *: manifestavi nomen tuum homi- 


nibus. Reapse conspicuam effecit gloriam illius, non ob id tantummodo quod eum 
patrem esse affirmavit et docuit, sed quia bonitatem eiusdem et gloriam nobis reve- 
tor m we. avit, fratribus eius iam effectis, quatenus ipsc nostram adscivit maturam. Dixit enim *: 
ita Deus dilexit mundum, ut filium unigenitum traderet, ut nemo in eum credens 
pereat, sed habeat. vitam aeternam. Sed et aliter patris gloriam nobis manifestavit. 
Nam quotquot filium viderint mentis oculis, Deo dignam habentem dignitatem et om- 
= ut. xiv.» nipotentiam, hi patrem viderunt cognoverontque. Sane quodam loco ipse quoque ай 
qui me vidit, vidit et patrem. Sed et in medio ecclesiae hymnum tibi dicam. Quam- 
пат vero intelligit ecclesiam. nisi ilam prorsus quam ipse sibi comparavit filius, 
non habentem maculam neque rugam, sed sanctam et immaculatam? Laudat itaque 
patrem, dum eius gloriam palam pandit. 18 enim heie significatur nominis vocabulo. 


PSALMUS XXII. 


Psalmus, quem adgredimur, eamdenv sententiam continet, quae circa finem prae- 
ım vto. cedentis erat. Nam qui ex ethnicis crediderant, facti Dei docibiles, uti scriptum est *, 
dentes et spiritaliter saturati, salutaris cibi largitorem agnoscant, pastoremque et nu: 
tritorem vocitant, seque adeo cum ipso unum quid esse dicunt propter fidem, atque. 
in unico grege congregationem. 

Domi 


























ө раног meus esi, niil midi deerit 
is caulis sunt inclusi, atque eius pastorali cura 
is sortiti ducem, veluti Moysem Israhel, sed ра- 









recti: neque unum quemvis e s 


(0) Reetissime totum de Christo Cyrillus jt, cuius re testimonia tam multa 
in ето sunt, wt in quinta generali synodo damnatus fuerit Theodorus mopeuestnot, qui nonnisi 
arogogien sensu bune psalmum Christo accommodaverat, 
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отит principem, et docentium magistrum, in quo sunt omnes sapientiae abscon- 
diti scientiaeque thesauri °. Cuius rei gnari, nihil sibi defore aiunt. Omnipotens enim + case. n.» 
Christus copiose largitur munera sua his qui cognoverunt adventum eius. Tribuit, 

enim ex sua plenitudine, donatque patris benedictiones, ipseque omnis boni fons et 
dispensator est. 





Ya Joco berbitero me collocari sx 

Quandoquidem congrua o io est, Dominus pastor meus est, perstant in 
ac sermonis metaphora ii qui sub Christo opilione sunt; adduntque provenientes sibi 
a pastorali cura utilitates, quas herbam aquamque nuncupant. Intelligetur autem locus. 
quidem herbifer, Dei semper virent 
spiritale robur credentium corda en 
fius largitio. - Aut magis proprie locus herbifer, paradisus est unde ex 
quem nos Christus reducit et collocat per aquam requietionis, id est per baptist 
Хы enim quis renatus. fuerit ex aqua et spiritu, non intrabit in regnum caelorum °. «i. 

Nam eta ambulavoro io medio umbrae mortis m 

Quoniam vero in mortem Christi baptizamur ", dicetur et baptismus ufnbra alque. - nem. v1. a. 

imitatio mortis, quam timere non oportet. Intelligi etiam potest umbra mortis, na- 

\шайз et communis mors, wt eam distinguamus a voluntaria morte, animae inquam , 

quae non est mortis umbra, sed vera mo 
Parasti in conspecta meo mensam, adversus eos qui tribulant me. Em 

"Qui ex ethnicis ad fidem accesserunt, evangelica mensa gustata, dicunt struclori 
dias Christo: quam nobis parasti mensam, ёа contrariam rationem, habet mensae ethni- 
torum. Nam sapientes ethnici, nihil necessarium nos docuerunt, sed vexarunt tribu- 
hrontque: doctrinae cuiusvis utilis fame et inopia. Divina secus sacraque mensa, 
spirata nempe scriptura, adversatur похі 
que est ac dives, et ciborum variam multamque habet exhil 
«а fiunt salutaresque exhortationes, qoae veram bonae vitac rationem monstrant, et 
ad spiritalem sanitatem provehunt. Fortasse etiam loquuntur fideles віс: parasti no- 
is spiritalem mensam, ut cibo validi effecti, possimus cum persecutoribus nostris, 
quum opus fuerit, congredi. Nam spiritalis bona mutritio animam roborans, facit eam 
«t impuris spiritibus et errorum magistris resistentem. Immo vero et ansrica MENSA , 
аво ом (I), fortes nos adversus cupiditates daemonesque praestat. Timet enim 
Satanas eos qui pie mysteriorum fiunt participes. 

Bt misericordia tus subeoqurtur me omnibus diebus vitne mena. 

Abundans prorsus et perpetua continget illis alacritas, qui in Christo sanctificati 
usque charismatibus digni fuerint, ut ct sacrae mensae accubuerint , et oleo caput - 
impinguaverint, nec non de optimo calice ad ebrietatem usque biberint, Id enim iu- 
dico significari cum dicitur Dei misericordia persequi quodammodo aliquem cuna 
bus. Non enim aufertur data semel a Christo sanchs gratia;.et sine paeni- 
tentia sunt dona eius et. vocatio °. Scribit itaque divus Paulus his ita muneratis, reg- + non. x1. ж 
num immobile eos recepisse °; neque enim a datis bonis excidere queunt: firn 
quippe et inconcussa est sanctorum spes. Enimvero prisca ебат lex, quamquari um- 
bram et typos non rei veritatem tenebat, fidei sanctorum immutabilitatem oblique. 
innuebat: mandabat enim ut in sabbato nemo tabernaculo suo prodiret, verum inibi 






























































































n eucharistie sacramento, ejusque s3- 





1) Animadverte veram domini mostri lesu Christi car 
Jar effectus. 
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potius subsisteret, ibique paratis cibis frueretur ; quo aenigmate significabatur sancto- 
rum perpetua in supernis sedibus mansio (1): inde enim exulant dolor, maestitia, et 
gemitus. lure ergo meritoque aiunt qui spem suam in Christo fixerunt, et supernas 
obtinere sedes expeclant, comitem sibi in perenne tempus misericordiam fore. Quidam 
vero Dei misericordiam ipsum Christum intelligunt, qui per suam incarnationem йа 
persequitur, quoad omnes qui salvandi sunt comprehendat. Prorsus autem, quía non 
tam ex operibus conti quam ex gratia (2) et. misericordia Dei, 

















ideo fideles recte Dei misericordiam implorant, atque ad eius clementiam confugiunt: 


PSALMUS XXIII. 





Superiore psalmo inducebantur laetantes ac veluti gloriantes ii qui fuerant ethni- 
ci, propterea quod a Christo per fidem vocati fuissent, et eius munerum effecti par- 
à aulem psalmo procedit persona sanctorum praedicatorum, vel ipsius 
itus nunci versum orbem in sagenam Christi per fidem tran- 
jeridum vero est, Christi resurrectionem heic praedici verbis « prima sabbati. 
evangelia diem dominicam nominant, Vaticinatur etiam de ascensione (3) 
atque insuper docet, quo pacto fideles caelestibus digni fient mansionibus, 
Sed age videamus magnam hanc sacram et miram praedicationem. 
рие super maria fundavit cam, et saper йшй prepara 
Praeparavit super flumina , exornavit significat. Oportebat enim creatam iati ter- 
ram, et super abyssum mire suspensam, plenam potabilibus aquis a Deo fieri, ut suos 
posset. Spiritaliter autem vocabulo «flumina » intelligi queunt apostoli, 
undant, et supernum verbum caelo in terram de- 
vehunt. Allegorice demum mundum existimare licel ecclesiam; maria, tentationes; 
flumina vero, Spiritus dulcia munera: atque ita dicere ecclesiam, in qua Deus habitat, 
tentationibus potissimum ab eo in fide fundatam et confirmatam; idoneamque Spiritui 
sancto excipiendo effectam, a quo, veluti ex fonte flumina, donorum varietas effluit 






























Interrogationi respondet sanctus Spiritus, eum qui velit in intellectualem Domini 
montem conscendere, oportere corpore simul et spiritu esse innocentem : manibus 
quidem innocuum, id est rebus agendis inculpabilem: opus enim significat manus. 
Corde denique immaculatum, nempe cuius externis actibus, interior mentis ac spi- 
ritalis serenitas respondeat, Psalmistae igitur sermo in Dei montem hominem dedu- 
cit, qui neque sententia, neque cogitatione, neque actibus constanter animam suam 
sordidaverit, in vitiis perseverans. 
Quis өм iste rex glorise! Dominus fortis et pote 
Ob exantlatum scilicet bellum, relatumque in humana vita a se suscepta trium- 
phum. Hinc cognoscimus, non omnibus caeli potestatibus manifestum fuisse Christ 
mysterium; sed illis tantummodo quae ай rei ministerium fuerant delectae, cuiusmodi 
fuit Gabrihel, et reliqui qui in Domini nativitate : gloria in excelsis Deo: 
namque hi Unigenito etiam in humana forma visibili, famulatum exhibebant. Post- 
quam vero peracto incarnationis susceptae opere, ad patrem in caelos com unita sibi 


























(D) Polebrum testimonium de beata 
(2) Rursus testimonium de gratiae divinae necesita 
(8) In codioe gr. revera est доноры, sed tamen ibi substituendum est xis: 


tos expectat aeterna vita. 
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tarne ascendit, obstupescebant rei novitaté intellectuales illae potestates numquam an- 
tea viso tali spectaculo. Mox audito quoque Spirito dicente: attollite portas, et introil 
тех gloriae; fortasse disceptabant, quisnam hie quantusque est, homo quidem appa- 
rens ex carnis natura, sed tamen gloriae rex praedicatus? Quid ergo ilis Spiritus? 
Dubitatis ne, et quisnam hic sit, intelligere avetis? Audite ergo: hic est rex glorie. 


` PSALMUS XXIV. 


Facit etiam utilem cunctis hominibus adhortationem. Congruit autem potis 
hie psalmus ex gentilitate vocatis, multamque habet cum praecedente connexionem, 
Namque in illo memorabatur gentium vocatio, et per sanctum Spiritum initiati 
cens quibusnam ascendere licebit in supernam civitatem, nempe manu innocentibus, 
et corde puris, et quod Christus dux sit futurus humanae naturae ad iter in superna, 
qui praecursor noster iam in caelum conscendit. Praesente aulem psalmo persona vo- 
catorum. inducitur, nempe omnium qui per fidem spiritali unitate coaluerunt. Ea in- скр аы. 
quam persona, a Deo qui se vocavit, postulat ut ad г 
mem dirigatur, et gratam sinceramqu se fore promittit. Audi iam, quid fideles, post 
reditum ab errore, unus veluti chorus effecti dicant. 
Vina tons Domine demonstra mihi, et semitas tus doce me. . 
Maec mutatio dexterae Altissimi. Nam qui olim diaboli vias decurrebant, пш 
vias Domini quaerunt, id est mandata evangelica, et vitae quae sanctos decet rat 
mem. Hae sunt enim viae Domini. Et lex quidem umbram habet veritatis et speciem; 
evangelium autem est ipsa veritas, ad quam se а Deo deduci petunt. Et Christus ve- 
ritas est, atque ad cum pater deducit illos qui ipsum per fidem quaerunt. Sic enim 
aliquando Iudaeis aiebat *: nemo potest ad me veni qui misit me pater traxerit. + 1h. vt u. 
eum. Forlasse legis quoque doctrina, via et semita Domini dicitor ad veritatem, id 
est Christum , deducens; de hoc enim Moyses scriliebat. Notas ergo mihi fac veritatis 
umbras, quae nempe veritatis imaginem repraesentant. Petit etiam David cognoscere 
› id est providentiae rationem qua is cuncta gubernat: atque ad veritatem se 
deduci orat, ne forte huic mendacium incautus anteponat. 
Betiets 1 
Audiverant enim ex gentibus vocati, Christum dicentem * 
tua, ut iustificeris: ideoque accedunt fatentes habere se iuvent 
poralia sive mente concepta (1), id est amentiae: omne enim peccatum ab ament 
: et quamvis aliquis in senectute peccet, hoc ipsum. iuveniliter atq 
it quod peccat: quare et iuvenis hic dici solet; veluti ille in evangelio prodigus, 
qui et ipse iunior filius appcllatur. Obliviscere igitur aiunt, o Domine, corum quie 
peccavimus idololatriae tempore, quae manifesta amentia fuil. Quumque rei simus, et 
obnoxii poenae atque ultioni propler. plurimos nostros lapsus, dignare potius memi 
nisse nostri; haud sanc ob nostra opera, quorum causa 
mus; sed propter tuam tantummodo bonitatem dignitatemque; q jise- бырат. 
reri soles, qui tuam exquirunt erga homines caritatem. Tu enim dixisti 
id ago, sed nominis mei. Reputa vero, peccal 
Tam ignoravimus legem, partim quia involuntari ad violandam Dei voluntatem coacti 
fuimus (2). Idcirco et David clamabat: delicta iuventutis meae et ignorantias ne me- 


(0 Confer quae diimus p. lat. 95. adn. 2, et p. 132. ada. 1 
2) Recole dicta pp. lat. 10. et 18. in adnotationibus. 
























































totis mene, et ignorantiae mean, ne memineris. 
ic tu prior peccata 
peccata, sive сог- 
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mineris. Jobus autem Deum et bonum, et naturae nostrae infirmitatem haud igno- 
rantem, prope incusat quasi morosum et delrectantem peccata remittere. Atque ita 

cie va cur iniquitatis meae non es oblitus, et peccatum meum non abluisti? 

m ‚ Оше viae Domini misericordia et verita. 

T Qui credunt, arcana quoque intelligere valent, iuxta illud *: nos autem revelata 
facie gloriam Domini contemplantes, in eamdem imaginem transormamur,, de cla- 
ıu wu. ritate in claritatem. De infidelibus contra dictum fuit *: nisi credideritis, non intel- 
is (1). Sic indocti permansere Iudaei: quamobrem velamen super corum cor po- 
эсеп. situm ait sacrosanctus Paulus °, cum Moyses legitur. Vocati itaque ex gentibus per 

fidem, veluti iam Spiritus illominatione edocti, et evangelicae doctrinae probe gna 
aiunt vias omnes Domini misericordiam esse ac veritatem , поп autem severitatem et 
umbram, ceu Moysis lex erat. Neque enim clementiam experiebantur, qui Moysis le- 
gem violavissent, sed absque ulla misericordia sub duorum vel trium testimonio ne- 
cabantur, Neque sane legales ritus vera res erant, sed umbra ac typus lex fuit. Ergo 
fideles ex ethn vasi distinguentes mosaica a christianis, Christi vias aiunt 
esse misericordiam et veritatem. Quid ni enim sint misericordia, siquidem ad pecca- 
onem vocant Christi mandata, liberantque oppressos peccati Satanaeque 

t autem cultum exhibent, qui Christo credunt, non cruentas fumo- 
sasque victimas, prout mos legis erat, adducentes, sed spiritali potius et Deo placita 
Уйа viventes, et bonorum operum odorem exhibentes. Sed enim viae Domini quibus- 
пат sint misericordia et veritas, declarant dicent nimirum, qui exquirunt. 

ceps. testamentum Domini et testimonia eius, id est qui Deo adhaerent, eumque amare de- 
creverunt, per praeceptorum eius observantiam; non autem inobedientibus, et im- 
posita a Christo mandata recusantibus: denique ne iis quidem qui aeque ac Galale, 
+сшу.аз. post susceptam fidem umbras adhue legis consectantur. Quibus Paulus scribit ': « si 
circumcidaminî , Christus vobis nihil proderit. » Et rursus: « alienati estis a Christo, 
qui in lege iustificamini, a gratia ob id excidistis. » His, inquam, viae Domini non 

ricordia et veritas, neque ullum inde emolumentum capient. 

M Quoniam sustinui te, Domi 

it pro: expectavi, nempe ut mihi adiutor feres. Nam verbo sustinere ita 

utitur divina scriptura (2). 











































































PSALMUS XXV. 

dies me, Domine, quoniam in 
Persona quae heic introducitur iudicari postulat, sed non de peccatis. Neque 
enim verisimile est, hominem natum, multaque laborantem ad peccandum fragilitate, 
et lapsibus omnino non immunem, audacter dicere: iudica me Domine. Non ergo de 
peccatis iudicari petit, sed potius quod ludaeis non consenserit Christi cultum aver- 
santibus. Bona nimirum conscientia fretus, quod et sinceram mentem habeat, et a 
te prorsus alionam, dicit: iudica me, Domine, quoniam innocen- 
tus sum: innocentem se dicens, quia ludaeorum pravitati et vecordiae. 
non communicaverit. Oportet enim qui in Christum credunt haud fieri malignos seru- 





сена men ambalatt. 




















UI) Мара ҮП. 0. Gr. eii pj сэн non intelligi, ut Nobilis in sistin, et multi latini patres 
apud Saboterium. Vulgati lectionem non permaneHli sumpsit a Symmacho $. Hieronymus. Vide rursus 
Saboterium. 

(0) Additamentum hoe est ex осо M, cuiusmodi pauca alin infra dabimus. 
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шоч (t) , cuiusmodi erant illi qui de Christo dicebant *: unde huic signa et sapien- 
tia haec? quomodo hic literas scit, quom non didicerit "Р Vel: cur tu, qui homo es, 
Deum te facis °? Verum hic simpli in innocentia amb 
lvi, ait. Sic etiam scriptum est: recte de Deo sentite, simplicique corde eum exqui- 
Tite (2). His enim se conspicuum ostendit Christus, veluti illi a nativitate sua caeco 
Ergo fides in Christo, sine ulla malitia et sincero cum corde, cuiuslibet boni mini- 
sra est. 













Jo Domine sperans non infirmador. 

Хоп cunctabor, поп tergiversabor; firmam faciam postulationem, in te fiduciam 
collocans: habeo enim te robur meum. = Qui in se ipso vel alio quopiam spem po- 
nil, facile nutabit; qui autem in Domino, non commovebitur. Si animi affectus scru- 
"aberis, in sola tua misericordia mentis meae universum studium defixum comperies: 
quod dum facio, gratus tibi fiam, qui tuam diligo veritatem. 


PSALMUS XXVI. 
Palmas Davidi priusquam ungeretur. 

Congruet praesens quoque psalmus personae novi populi, qui per fidem in Chri- 
slo perfectus est. Namque huc introducitur spiritaliter iam factus adultus, ct cuiusvi 
boni spem in Christo reponens, studensque maxime ne laboribus cedat, orans ut Chri- 
sti legibus dirigatur, et in rectam viam deducatur. Convenict idem psalmus non sine. 
causa etiam divi Davidis personae, a quo et compositus fuit ante quam in regem un- 
geretur. Praevidens enim futura, ob sancti Spiritus illuminationem, probeque sciens. 
ж electum iri Israhelis regem, et sine dubio incursurum in insperatas tentationes, 
bella, proelia, atque alios vicissitudinum fluctus, multi enim illustribus adeo viris li- 
center insidiantur, latus quodammodo accingit, et veluti iam praesentia spectans, quae 
erant fatura, alque ad patientiam cor suum praeparans, armaturam invictam repu- 
"ans Dei auxilium, et se ab adversariis suis superiorem discessurum sperans, precem. 
orditur, 


Quoniam sbrcondlt me in tabernaculo suo, in die malorum meorum 
темеш me eie. 


Accommodandi sunt versiculi etiam vocatis per fidem , dicendumque incumbente 
calamitatum persecutionamque mole, tunc Deum, ut ait Moyses `, aquilae instar ni 
dum suum protegere, expansisque alis illos ad se recipere, neque sinere ut adver- 
sri dominentur ipsorum. Hoc enim denotari puto verbis « tabernaculo, et taber- 
maculi occultis. » Non solum autem, inquit, abscondit me et protexit, verum etiam. 
in petra exaltavit me. Petram autem heic dicimus vel immolam et solidam mentis 
constantiam in perferendo, vel Christum in quo omnes nitimur: est enim ipse om~- 
nium fortitudo, et inconcossum fundamentum: cui impositi, per fidem et sanctifica- 
onem extollimur: nihil enim in Christo humi repit; sed cius mandatis sublevantur 
in altum dilecti ipsius: in culmen dico virtutis, quia nihil sancii abiectum habent, 
sertum est °, quod Dei fortes c terra valde elevati sunt (3). 








































(0) Nominatim contra scrutatores extant egregii S. Ephraemii sermones nonaginta (syr. lat. T. 111.) 
que ей eximia pro fidei christianae dogmatibus panoplia adversus priscos ineredulos aut eavilbires, 
i b hodiernis non differant. 

(2) Sap. 1. 1. Adhue observa laudatum а Cyrillo Soplentae librum. 

(8) De bao leetione suo loco deinceps dicemus. 
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PSALMUS XXVII. 


Canit praesentem. psalmum David in persona credentium Christo, prece sua Dei 
adiutorium exposcens; simulque ludaeorum vesaniam accusat (1), seque ab illorum. 
societate abstrahit, Christo se spiritaliter adiungere satagens. 

m Аа te, Doni 

lamorem Пос loco, haud elatum magnamque vocem dicimus; indecorum quippe. 

sit sanctis ita orare; sed mentis vigorem , et fiduciam immobiliter in Deo fixam. 
Excipit enim huiuscemodi precantium voces, cum sanctas extulerint manus orationis 
insolitum Iudaeis est manus inter orandum extollere (2) sed com- 
mune ıo5, qui manuum extensione venerandum salutaris crucis signum 
efformant (3); ipso actu dedicatos se Christo profitentes, atque eius croce gloriantes. 

Tamquam enim particeps facti passionum eius, suam quisque crucem baiulantes, enm- 

ces ns que sequentes, ut ipse disit °, hoc crucis signum figuramus. Verum haud jn angulis 
= set. vts. platearum iudaico more * oramus, quo ab hominibus conspiciamur, sed in sancto Dei 
templo brevi tempore manus attollimus, precesque offerimus. Mea enim domus, ait 








amavi. 























um. vı ıı. Deus per prophetam *, domus orationis vocabitur. 
ж PSALMUS XXIX. 
vx Donne, in slentate tta pretiis deor meo viriten. 





Corporis pulchritudo in facie aestimatur. Pl 
tudinis perfectionem concurrunt, veluti осш 
Фан. modo pulchritudinem quoque spiritalem aestimemus; una est enim ex multis ita con- 
flata virtutibus ut cohaereat. Age vero loco oculi ponimus fidem; sicuti loco oris, 
prolatum sermonem, et analoga ratione reliqua. Ceterum, ut pulchritudo animo acce- 
dat virtusque quicquid officium postulat efficiendi, divina ad id gratia indigemus (4). 
Sicut itaque superius dixit, vitam esse in voluntate eius, ita nunc Deum exaltat gra 
tis agendis dicens: in voluntate tua praestitisti decori meo virtutem. Pulcher. inquit, 
matura eram ; sed debilitatus fui, postquam insidiante serpente mortem peccati in- 
curri (5). Pulchritudini ergo meae, quam a te prima in creatione acceperam , adiecisti 
virtutem officio implendo valentem. Pulchra est igitur omnis anima, quae non absque. 
suarum virtutum symmetria spectatur: nam et formositas corporis, membrorum sym- 
melrià constat. Et qui huiusmodi in se virtutem experitur, eucharisticam hanc vocem 
emittit, Curanda itaque nobis haec pulchritudo est, ut Verbum, sponsi nomine 


cot m.s. sumpto, dum nos recipit, dicat °: tota pulchra cs, proxima (6) mea, et macula поп 
est in te, 


пс vero partes ad unius pulchri- 
supercilium, genae, et reliqua, Eodem 




































1) Hactenus nonnulli ad Athanasium verba hace trarerunt, reclamante Niceta qui ex Cyrillo omnia 

кзз ad psalmos catena vaticana codicis А. 

(2) Dicit hoe propler versiculum 2: dum ertolo manus meas ad templum sanctum (иши. 

8) Humanum corpus гиб» figurom quamdam exhibere, acute iam obsersaverant Тай apol. 1. 55, 
et Tertullianus ad nat. 1. 12. Christianos autem expansis manibus orantes passim videmus In Romae sub 
terraneae monumentis, et quidem in insigni pietura ad Titi thermas reperta sanctae martyris Felicitats, 
uius aceuratum exemplar apud me religiose conser. 

(4) Dogma denuo de gratise necessitate, contra Pelsgium. 

(8) En originale рехт, nee eius poenam tantummodo, 

(6) Sequitur slexandrinam, nane vaticonam, lectionem клей», Cyrillus. Ceterum eum alerandrinas 
decüones nomino, non veterem patriam codicis vaticani dico, quae incerta eit, sed septuaginta virorum 
translationem alerandrimam, quae in praedicto codice legitur. 























IN PSALMUM XXVI. XXIX, ET хат. ин 
Num eontitebitur пы pulvis, 
Simul ac quisque mortuus est, cessabit ilico a dicendis Deo |: 
omnino praeteritis addet operibus: manet polius in eo quo deprehensus est merito, 
et generalis iudicii tempus expectat (1). Qui ergo vivunt, recteque agendi facultatem. 
adhuc retinent, quum bene eis fuerit, aulabunt te, sicut et ego. Oro itaque ut ex 
voragine eruar; quia non confitebitur tibi pulvis; quia laudandi tui, officium viven- 
бит est; qui autem in pulverem dissoluti abierunt, quo id pacto poterunt? Vide- 
tur etiam David pro se ipso sic Deum айу: num quid emolumenti capietur ex cor- 
ruptione mea? 











ilque 


















PSALMUS XXX. 

3a te, Domiae, speravi; non confu 
Vox. est tentati, nondum tamen lapsi, id est vigore carentis 
ne persecutori inferior fiat. In te, inquit, speravi 





sed tamen metuen- 
opem feras, inu- 
em. mundanarum 
us homo qui 








rerum spem abii 
sperat ab homine 


eamque in uno Deo repon 
ita benedictus qui Domino confidit 













bus et gloriae potentiaeque in n um sper 
sed revera opus est Dei solius adiutorio adquicscere, ut cum Davide dica 
mine, speravi, non confundar in aeternum. Peccando confusus sum, oro te пе 
tius ignominia mihi adhaereat, propt 
picias peccatum, sed persecutorum potius meorum nequitiam. Quamquam e 
erat David, divitique afffaebat, et vict clarchat, attamen. 
horum prodesse sibi ad tutelam putabat, praeter solam in Domino spem: idcirco ora 
bat quominus hanc amitteret. Ше pariter qui finem sanctis propositum consecutu- 
Tum se sperat, scit se in aeternum поп esse confundendum. 
та tu» tne 
Nempe in Christo libera me a diaboli servitute, simque gehennae cruciatu im- 

munis, Est enim Christus iustitia nostra, neque est aliud nomen datum hominibus, 

quo nos oporteat salvari ". Ait enim: ego sum via, et ianua; el sine me nihil pot- 
estis facere 7. 





















Et propter momen tuum deduces me, et nutrice me: 
Cobaerent haec cum praecedente doctrina. Nam cum robur perfugiumque suum 
өе dixisset universalem Deum, nunc exponere pergit quod propter nomen suum, 
id est gloriam, соз deducit ut enutrit qui pura mente et caritate constante гї subsunt, 
«t quae eidem sunt placita, cogitare et agere decreverunt, Admodum vero egregie 
dicit deduces me et cnutries me; non enim aliter virtus quam duabus rebus prospere. 
ir, scientia. videlicet et fortitudine spiritali. Modeste demum agit, dum hanc 
поп viribus suis sed per Dei nomen consequi pet 
Ta manns tuas spiritum meum commendahe. 

Sensus est: qui animae illius insidiabantur , in peccato eum deprehenderunt, 
Multi enim sunt vitae laquei usque ad ultimum spiritum. Ergo in anima bellum pa- 
tiens, corporis enim exiguam sancti coram gerunt, et a deceptoribus vulnerari timens, 




















4 Nempe ut corpus simul eum anima praemium poenamve recipiat. 


m 


ца в. сш ALEXANDIINI EXPLAVATIO 
ilum Deo commendat, providentiam eius manuum vocabulo indigitans. Et quidem. 
praesente dicto Servator quoque in cruce fixus usus est. Spiritum autem quandoque. 
pro cogitatione ponit scriptura: veluti cum dicit de virgine apostolus *, ut sint sancta 
corpore et spiritu. Quandoque autem pro anima, veluti apud lacobum *: corpus abs- 
iritu mortuum est, Quandoque demum pro insita animo conscientia; velut il- 
quis videt propria hominis, nisi qui in ipso est spiritus? Praesens corte textus 
hoc modo intelligetur. David quidem ab hostibus captus, a Deo se redemptum. 
dicit; et quia spes sua eum non fefellit, Deum peculiariter veritatem appellat. 
Bistals 1n Joco spatio pedes moon. 

spatiosus locus idem est quod lata via, id est voluptaria vita, gratias Deo iu- 
stus agit, quod terreno in loco versans, in quo ob latentes improbitates periculose 
vivitur , firmitatem nactus sit quominus hac et illac а cupiditatibus suis deferatur. 
Quod si latitudinem laudabili sensu dicit, gratiam habet quod pressus non constrin- 
gitur, sed angustiis expeditus labores sustinet. 

Miserere mei, quoniam tribolor. 

Videtur quodammodo non magnopere consonare superiori versiculo praesentis 
sententia. Dicet enim fortasse aliquis: qui in loco spatioso constitutos ait pedes suos, 
quomodo heic premi se dicit, veluti antea dictorum oblitus? Quid ergo responde- 
imus? Sentit utique gratiam Christi, miratur auxilii rationem; sed quasi illud non- 
dum adeptus, ruminat veluti narrationem suam, et ante gratiam meminit malorum, 
ut tanto maior salvantis gloria sit. Quaenam porro sit haee tribulatio, prolixius mox 
exponit. 


































Аза ommes ададе (1) meos factus vum opprobrium 

Si haec de eo, qui hoc in psalmo confitetur, intelligantur, multam sane tum 
praecedentia dicta tum etiam praesentia demonstrant ipsius calamitatem. Factus sum , 
inquit, apud inimicos meos opprobrium, ceu qui me ipsum frustra fatigem; пес non 
nolis meis proximisque timór, dum metuunt ne forte iam peream, propter eam quam 
ех mea confessione agnoscunt infelicitatem, et ob eum quem prae me fero paeni- 
lentiae excessum, sacco et cinere memet vexans, noctu diuque lugens, tamque gra- 
vibus mo laboribus atterens. Et qui me spectabant, longe а me recesserunt, meam 
tamquam mortui desperantes salutem; fortasse etiam me insanire dicentes, neque iam 
vitae desiderio teneri. Quare et omnia mea paene oblivione obruerunt, meque ceu 
vas inutile et perditum arbitrati sunt. Namque iis diffogientibus, quasi mortuus obli- 
wioni sum traditus, Visus sum denique ceu infimae ignominiae vas proiectum nullo- 
que pretio dignum , ideoque nec requirendum. 

OblIstone deletus sum, tamquam moriens, a cordes 

est a mente ac memori 
ndi 

Fortasse quod audierit vituperation 
quasi vero nunc dicat: non frustra memet affligebam, sed q 


























Maperationem multorum eommoranthum in eireuitu. 
п multorum, еа causa fuit superiora dicendi; 
invisibiles hostes, me 








(1) Ех commentario apparet Cyrillum legisse eae Зое, apud inimicos, non vag ix Seeds. Et qui- 





magis is interpretatus est in sua italica palmorum editione. Utique et nos in hebraieis stu- 
dës ae philologia, praesertim sub tanto duce, тен от annorum portem consumpsimus, cuius oerte la- 
boris numquam paenitui. Nune tamen in edendo Cyrillo ne paratis quidem iamdiu nostris ad psalterium 
omeatatonibus vii volumus; primo, quia in graeco, non ín hebraico, textu versamur; iterum, qula 
nihil praeter Cyrilli sensum declarandum suscepimus. 








аң тамсы ххх. з 


im peccatum prolapso, ut animam meam laniarent conspiraruni; ideo multa meimet 


aflictione Deum ad misericordiam flectebam. 











tele sortes mene. 
Vel (1) sortes apud Deum, de quibus divus loquitur David. 
iur bona piis promissa; quae et illis annuet tempore constituto. 
Ostende facem tuam super servum tuum. 
Respectu dignatur Deus modestum ac d 
libitum. Contra aversatur indocilem et re 
dii habet rationem. Nemo autem cordatus dubitabit, superiores fore cuilibet tenlationi 
sel oppugnantium insidiis, соз qui Dei patroci Sicut enim sole oriente, 
solvuntur tenebrae; terram subeunte, succedit nox antris silvestres ferae 
quopiam se aver- 
Hit, mox animae hostes consurgunt. Apparente autem divinitatis eius luce, quam Dei 
faciem appellat scriptura, diffugiunt omnes qui digna tenebris faciunt: quam rem ut 
, non propler actus suos sed ob misericordiam Dei. 
ratio, si tuum. ostendas vultum. 
Atheos decet, inqui ne, erubescere. Certe id pati digni sunt impii, qui 
sempe te non agnoscunt, neque tuam fatentur deitatem et excelsitatem; sed daemo- 
"iis potius domini nomen imponunt, et omnium rerum principatum Satanae attri- 
amt, quibus etiam suae vitae sortes permittunt, Hos oportet ad orci domum per- 
sere, et cum ibi condusis submergi, quos etiam proprios sibi deos adsciverant. 


Quanta est abundantia bonitatis tune, Domine, qua 
'Operatts es sperantibus in te corem f 





Sperata, intelligun- 

































er 





Vocabulum « abscondisti » repugnare quodammodo videtur alteri dictioni « ope- 
mius es. » Nam si bonitatis copiam abscondit, quomodo vice versa operatus cam est 
cram filiis hominum? Igitur « abscondisti » intelligendum est pro, reconditam id est 
reservata faniiliaribus suis solis bonitatem t lo tamen minus coram filis 
lominum, id est nemine insciente. Quis enim ignorat bonum esse omnium rerum 
чейогет‚ non tamen indiscrete erga omnes, sed erga illos potius qui. divinum in 
aimabus suis retinent timorem? His quippe abscoudit, id est reservavit, ceu sortem 
quamdam , bonitatis suae ubertatem. Neque in spe sola res illis est, sed et illam sae- 
isime operatus est, facis videlicet conspicuam reddidit. Veluti, tenebrae incubue- 
Tunt Aegyptiis. profundae per triduum; sed bonitas eius, 
tenebris immunem praestabat Israhclem. Perierunt Aegyptiorum primogeniti una no- 
де; apud lsrahelitas autem ne canis quidem ringi auditus est, sed erant extra cae- 
dem omnes, Deo angelum exterminatorem arcente. Viden, ut in conspectu filiorum 
bominum , id est libere et palm operatus est bonitatis suae copiam erga sperantes 
in ipsum? quam simul etiam quodammodo abscondit, quia non omnibus illam parti- 
аге licuit: reservata enim solis, ut dixi, fuit timentibus eum, Neque caret successu. 
spes in Deum , immo vero salulis ab eo venientis conciliatrix est, multamque speran- 
fibus infert utilitatem. Abscondis igitur, inquit, bonitatem toam, id est reservas, me- 
'uentibus te; quia et ipsam idcirco operatus es, ut in te sperantibus praestes: quam 
immo palam exhibebis, ut omnes videant, ubi retributionis tempus aderit, eam dignis 






































(0) Sie loquitur, qui alia ante diserat, quae eclogarius omisit- 
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concedi. Alio demum sensu, copia bonitatis Dei absconditam habet utilitate 
dum (1) satis clare videtur, sed ventura saecula expectat, ut tum denique manifestetur- 

Benedictus Domin 

Suam ad Deum precem bono conclusit fine, Deum benedicendo, qui bene ipsi 
fecerat, Per me enim, inquit, Deus gloria est auctus; quia innumeris contra me con- 
surgentibus bellis, magnaeque instar urbis animam meam expugnare conantibus, de= 
fensor meus septo me circumdans, miram ostendisti misericordiam tuam; haud secus 
me conservans quam valido muro munitam munitae 
nomine filium suum Deus denotat, qui abscondit sanctos ac veluti operit taberna- 
culo, extra hominum tumultum et linguarum contradictionem. Vel etiam fortasse ec- 
clesiam suam appellat sanclorum civitatem, Satanae inexpugnabilem et numquam ca- 
piendam, magnum, tutum, et inexpugnabilem murum. Nam portae inferi adversus 
eam non praevilent, Verumtamen misericordia haud extra sanctam civitatem datur, 
sed intra eam manentibus (2); quippe quia in ipsa dictum est illam. 
tas, imperturbata Davidis anima ; sed enim 
destructo, inimici eius cum Bersabea ad Davidem penetrarunt. Cuius rei causa in quin- 
quagesimo psalmo orat Dominum ut aedificentur muri Hierusalem (3). 


PSALMUS XXXI. 





noniam miriSeavit misericordiam suam in civitate munita. 


























Pratmus Deval 

Multis suis commemorat aerumnis, quas paenitentiae tempore pertulit, 
beatos dicit cos qui absque ulla vexatione veniam impetrarunt per regenerationis la- 
vacrum (5). Intelligentiae autem inscribitur psalmus, quia hac maxime indigent ho- 
mines, qui cum sint valde ad passiones inclinati, equis et mulis assimilati sunt. Aut 
ad intelligentiam (5) hortatur, quia multa psalmus habet recondita, atque intelligentia. 
opus est legenti. 














Bantas vir ewi Dominus poceatum no» tmputaverit- 

Tertia est haec peccantium classis, quorum actus non est laudabilis, sed mens 
inculpata. Primus ergo versiculus, congruet utique iis qui per sanctum baptismum. 
reconciliati fuere; namque horum remissa. sunt peccata, Secundus autem iis, qui pac- 
nitere volunt; namque horum operiuntur culpae a paenitentia, quas veluti oblivione. 
obruit benignus Deus, ita ut nolit diutius eas intueri. Nam peccantibus post remis- 
sionem, nequaquam alteram remissionem, sed opertionem peccatorum exhibet, Poste- 
rioribus enim bonis actibus, operire praevia peccata concedit (6). Tertius demum ver- 
siculus congruit peccantibus quidem, sed absque malitiose pravaque voluntate. 

ee refe Ibulatione qune comprebesdit me. 
Valde interest mon magnopere sibi confidere, sed eum agnoscere potius, qui 











(1) Cod. habet «isa, sfe; sed videbatur emendandum «ica, nondum. 
(2) Egregium Cyrilli testimonium de necessitate communionis eum ecelesia eaholien, qua super re 
moti sunt grandes verissimique S. Hieronymi sonitus in epistola d Damasum. Opportunius autem id sri 
it Alexandriae Cyrillus, qua in urbe variae grassbantur haereses. Atque ita faci etiam S. Sophroni 
a nobis editus, in sua alexandrina lueubratione de miraculi SS. Cyri et Jobannis, id est mirae. 12. 36- 
o. 38. 90. 
(9) Animadverte sensnm pulchrum anapogieum, quem Cyrillus repetet infa suo lotos quin opus sit 
suspicari illo loco de temporibus captivitatis babylonicoe, quod nonnulli faciunt. 
£0 Athanasius quoque aliis verbis demonstrat se in boe psalmistae loco agnoscere baptismi virtutem. 
(8) Aliis videtur psalmus qui dat intelligentiam, id est didaseolicus. 
(ecole Eulogil fragmentum apud nos p. gr. 104, adn. 2. 
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potest пов liberare, cum appetimur curis et ang 
fulminis instar in nos irruunt ac perturbant. 

о exultatio mes, Ibera me а cireumdantibus me О 
tamquam in persona cupientium eam, quae per Christum fit, salutem; 
cuius beneficio antiquae maledictionis depulimus anxietatem, recuperavimus autem hi- 
item atque laetitiam, morte et peccato erepti. Quid ni enim? quandoquidem cae- 
lestia bona consecuti sumus. Obsident autem sanctos, non homines tantum impii et 
flagitiosi, sed ipsa quoque perpetuae malitiae dedita daemonum agmina. 

Tatellectur ЧЫ dabo, et docebo te viam hane meam qun gradieri. 





» quae pietatis nostrae causa, 















Ad Deum veluti dirigit sermonem. Dicit autem: qui resipiscere nolunt, eos tu, 
ceu freno quodam, disciplina ad te ipsum converte, et desultoriis motibus ac ferocia 
compressa, durique oris contumacia domita, iugo tuo subde; neque hos sinas frena 
mordentes in praeceps barathrum ruere; sed 
lutarem dirige viam. Nam si quis a malo recedat 
ctum rediens, vale dicat beluinis cupiditatibus, fiatque sapiens et cordatus vir, tunc 
demum  spém perfugiumque habebit ad eruditorem suum Deum: tunc ipsum miseri- 
cordia et clementia circumsistent , manusque Dei proteget qui salvare et scit et valet. 

жаназа! in Domino, et exultate tosti. 

Quam scita est cantici conclusio! Deterret enim quominus re qualibet mundana. 
gloriemur, atque ut in Deo potius laetemur, hortatur. Intelligit nimirum spiritalium 
donorum collationem, et praemiorum spem. Ceteroqui haud omnibus 
congruet, sed iustitiae potius amatoribus. Horum est in solo Deo laeta 
gloriari, prout divus monet apostolus: qui gloriatur, in Domino gl 


PSALMUS XXXII. 
күйө Daviat, sine 
Cantari hunc psalmum dicimus tamquam in beati Davidis personi 
norem laudemque Christi, qui etiam David nominatus est ob suam in carne nati 
atem: etenim de lessae et Davidis sanguine ortus est. Habet autem praesentis carmi- 
nis continentia primo quidem invitationem quamdam et adhortationem: quia nempe 
sanctos oportet laudes dicere, et eucharisticos hymnos ad Deum extollere qui salu- 
tem orbi contulit, atque omnia in Christo restauravit caelestia simul atque terrestria 
qui nos omnes diaboli tyrannide nequitiaque eripuit. Post haec, sermo statim incipit. 
mystagogicus, quo docemur Christi manum esse invictam , voluntatem efficacissimam, 
potentiam universalem , gloriam Deo dignam, celsitatem supermundialem. Namque 
eum rerum omnium creatorem ostendit. psalmista. Verbo enim, inquit, Domini caeli 
firmati sunt. Praeterea docet, ipsum esse omnium inspeclorem, alque omnituentem 
oculum terrenis cunctis intendere, et uniuscuiusque semitas explorare. Porro utilem 
quamdam necessariamque praecedenti doctrinae imponit coronidem: demonstrat enim 
putrem fragilemque esse spem in hominibus collocalam: пес quempiam terrestrium 
saluti propriae posse consulere, i 
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M6 S. CYRIL ALEXANDRINI EXPLAXATIO 
qui Deum diligunt, ut ei morem gerant, eiusque nutibus obsecundent, ipsique con- 
fidant; sibique plane persuadeant, ipsum omni tentatione expedire solere, et sibi fre- 
tos facile salvare. Sic ergo canticum exorditur. 
анне lust in Dominos 
Ergo mente in Domino defixa, et pro viribus mirabilia eius contemplantes, ex 
hac ipsa consideratione cordibus nostris laetitiam comparemus. Atque ut summatim 
dicam, hoc est exoltare iustos in Domino, ea sola nimirum velle quae ipsi iucunda 
sunt et grata; et bonam quidem disciplinam appetere, a mundanis autem recedere. 
cupiditatibus et huius vitae colluvie. 
Contenint Domino cithara, psalterio decem chordarum райе i 
In aliis scribitur. psalmis, modo quidem voluntarie sacrificabo tibi *; modo au- 
tem ex voluntate mea confitebor illi*: unde significatur non esse invite neque cum tri- 
preces faciendas, sed bona cum mente et hilari animo. 14 heic quoque. 
licimus, facta veluti exempli causa mentione eorum, qui cithara et psal- 
terio uti solent. Neque enim melodiam, quae pulsu chordarum fit, imperat Deus (1); 
meque mundana crepundia attingere mandat eis qui mentis rectitudini student; sed 
cum digna sanctis laetitia celebrari se laudibus iubet, Apparet autem, psalmistam pri- 
arcommodantem,, organorum mentionem fecisse. Usitatum quippe 1 
daeis fuit et lyram pulsare, et cymbalis alque nablis al 
uti, hymnosque in ipsorum templo concinere. Vide porro sis, quomodo boum sacri 
ficium sanctis, id est rectis non imperat, neque, thus incendere, sed hymnos poti 
et incruenta sacrificia offerre. quae christianae vitae tessera est. Repudiams enim 
cruentas victimas, quoniam dixit Israheli: non accipiam de domo vestra vitulos, ne- 
que e gregibus vestris haedos *; ad hymnos cantusque adhortatur dicens: immola Deo 
jum laudis, 
Contate Domino cantleum norum, bene puallis el cum vociferatione. 
Hine quoque cognoscere licet, nequaquam ad eos, qui legis mosaicae cultum se- 
quuntur, verba fieri a Spiritu per os peallentis, sed ad christianae vitae adseclas, et 
rers а (ылыо per flm zent curuli. fet ашап bi, de quibu ini- 



























































nem in spiritu, qui et quamlibet maculam per sanctum baptismum cluerunt? His ca- 
mere mandat, neque id quomodolibet, sed certa et insueta maioribus nostris ratione. 
Opus enim esse ait cantico novo; quod manifeste demonstrat, finem mosaicae legi 


fuisse impositum. Psallere autem bene jubet, id est ut decet sobriam conclamationem. 
Porro conclamationem proprie essc dicimus: victorialem clamorem, quem exercitus 
post depressum hostem extollit. 
Qui рдей! theatris nbn 

it *: constitui ipsi limites; claustris portisque impositis; eique 
hactenus pertinges, nec transgredieris, sed in semet ipsos fluctus tui refringen- 
tur. Alibi item ad priscos quosdam per unum de sanctis prophetis ait *: ergone me 
mon metuetis, inquit Dominus, neque faciem meam vercbimini, qui limitem mari ha- 
renam constitui, mandatum aeternum quod numquam ah co violabitur? Nam quod 
terram olim aquis obrutam, Dei nutus initio detexerit, significavit Moyses tamquam 








(0) Adnotabunt bane Cyrilli sententiam ii, quibus paulo Jaetior et resonantior musica in christianis 
templis non placet. 
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in persona Dei dicens: congregentur aquae in stagnum unum, et appareat arida. Ergo 
abyssum , quae universam terram absorbere poterat, divina vis circumfusa utris vice 
retrahens, haud patitur praeter adsignatos ipsi locos excedere. 
Finest Dominum omnis terra. 

Quod non frustra, immo vero utiliter, et pro communi bono neccssariaque sa- 
lute, haec de Dei gloria et in omnibus praceminentia nobiscum verba fecerit, prae- 
cedentium tenore nobis fit exploratum. Hortatur enim mundum universum, ne post- 
bine cultum daemoniis exhibeat, sed divino se exornet timore, alque in mentem re- 
рїї eum qui omnia potest, qui verbo suo cuncta ad existendum vocavit, caelos 
firmavit, omnium rerum subsistentiam ac integritatem conservat, per sancli Spiritus. 
operationem. Ideo enim de divina gloria sermonem intulit David, ut nos insitae in 
ineffabili Dei natura praeeminentiae magnitudinem edocti, abiiciamos perniciosam re- 
tis. operibus exsequendis segnitiem: tum ut suscepto in cordibus nostris Dei timore, 
studeamus omni rei bonae, atque йа ad familiaritatem cius perveniamus. Nam quod 
salutaris sit Dei timor diligentibus eum, docet nos sacra scriptura ° (1): timor Do- 
mini, inquit, cor delecabit, dabitque laetitiam et gaudium et longaevitatem. 

Ab eo nutem commoveantur emnes inhabltsniee orbem. 

Audita, inquit, doctrina eius, mundi incolae homines, a priore sua quam tene- 
bant statione, id est idololatria, commoveantur, creatori proprio obtemperantes. Nam 
commoveri, non corporalem motum heic innuit aut aliam huiusmodi concussionem ; 
sed inspiralae scripturae, nobisque adeo hic mos est, ut siquando aliquid insigniter 
fiat, dicamus factam commolionem. Veluti cum iumento insidens lesus, pueris hym- 
mum ci eanentibus, ascendit Hierosolymam; tunc sollemnem, inquam, ingressum ex- 
ponens evangelista scripsit, eo ingrediente Hierosolymam, universam civitatem esse 
Commolam; nempe ut diceret, neminem latuisse, omnesque eum admiratos. lta et 
hoc loco intelliges commotos omnes mundi incolas, attonitos videlicet et mirantes, 
ut iam пето Dei gloriam ignoret, et celsissimam insitae illi potentiae praceminen- 
aeque. dignitatem, 

em ipee dixit et facta ж 









































t ipoe mandavit et creata sunt. 

Fuit enim ipse et est, nos autem creati per vivens eius et consubstantiale Ver- 
bum, quod est eiusdem sapientia ac virtus. Tam et vocabulum « mandavit, » ne hu- 
mano more aestimes; sed reputa potius, quod etiam illiberalium artium periti, cum 
aliquod notum sibi opificium machinari volunt, mandant propemodum peritiae pro- 
priae et arti, dum id volunt operari: mentisque ad opus faciendum propensio, vim 
mandati spontaucique motus liabet. Ceterum in hominibus insubstantiva per se est 
cuiusque sapientia, et vis; in Deo non item. Subsistit enim Verbum, per quod omnia 
facit, per insitam nempe illi virtutem atque sapient Jesis autem, quod duo- 
bus dictis prioribus, nempe timeat omnis terra, et commoveantur omnes in habitan- 
tes orbem, doo superaddit: ipse dixit et facta sunt; nec non, mandavit et creata sunt. 
Nam quia compositus est homo ex terreno plasmate, et inbabitante corpus anima; 
lerra quidem id dicitur, quod de terra formatum est; incola autem orbis, ea quae in 
corpore sortita est incolatum anima. Convenienter itaque terrae, id est plasmati nostro 


























9) Animadverte, brum Eeclesiastici appellari a Cyrillo sacram scripturam. Idem Cyrillus in ora- 
tione Ephesi habita ante quam a Comite eomprehenderetur eundem Feclesiastieum citans (1l. 1.) елат 
seripturam appellat. Libenter haec adnoto, oblata occasione, propter heterodoros qui nondum sibi buius 
libri divinam auetoritate persaaderi patiuntur. 











118 з. Cra ахах EXPLAXATIO 
ех terra formato, vocabulum « factum est » refertur: animae autem ad imaginem Dei 
creatae, vocabulum « creatum est. » Quoniam vero creatio saepenumero dicitur etiam 
pro reformatione, atque in melius restitutione , ut illud °: siqua nova in Christo crea- 
lio est. Et illud *: ut duo crearet in unum novum hominem; fortasse vocabulum 
a factum est » de prima hominis existentia dicitur; secundum « creatum est » de se- 
cunda eius per Christi gratiam regeneratione. Quantum autem differt a simplici ser 
mone mandatum Dei, tantundem inter creationem ac facturam interest. 
n Consilium autem Domint manet in seternum. 
ır ergo hoc loco ad cogitandum de Unigeniti vita in carne, et quid ab 
ео sit egregie factum considerat. Nam ille qui credebatur Deus esse huius saeculi, 
тес non et daemonum populus, amara nobis moliebantur: plurimae enim erant mor- 
tis decipolae, et peccati laquei passim extenti. In via hac, inqoit, qua gradiebar, ab- 
trs cue. seonderunt mihi laqueum °, Neque illorum nequitiae artificia vitari poterant. Homines. 
quippe adorabant hos ipsos impuros spiritus, et quidem etiam ligna, et lapides, et 
mundi elementa. iquam erat qui bene ageret, ne unus quidem, dum adeo 
gravi morbo premerentur omnes, nemoque collum ab illorum praepotentia subducere 
jui nobis dominari volebant. Sed dispersit Deus consilia principum, eripuit 
ie, captivos redemit, ct tyrannicis expeditos laqueis, iugo suo alligavit. 
in Christo, atque ab universali principatu Satanam depulit. 
» id est dimenso tempore, ita futuri sumus, sed in longa et 
infinita saccula extenditur gratia eius. Nam quod Deus sanctus decrevit, inquit, quis 
= tk xiv. п. dissipabit "? Ergo Domini consilium manet in aeternum, et cogitationes cordis eius 
in generationem et generationem. Neque sub alio deinceps erimus, sed ipse ac solus 
TP. nobis dominabitur Christus: regnabit enim in aeternum: atque, ut psalmista 
ipse pastor noster erit in saecula. 
» нема gens, euius est Dominus, Deus eiu 
Beatus populus, qui nullum iam agnoscit falsum Deum aut nominat, sed dor 
mum ac Deum sibi adscivit eum qui naturaliter ac vere Deus est, eique animam suam 
atque ita semet secrevit, ut hereditas quodammodo et patrimonium Dei evaserit. 
э» De свео respexit Dominus. 
ibi ab uno sanctorum prophetarum di. 
tiet in Christo vocatis ad iustificationem: « et respiciat nos oriens ex alto ". » Audio rur- 
sus divum psalmistam Davidem dicentem ei, qui in caelis est patri Deo: visita nos 
trece. in salutari tuo °. Porro salutare Dei patris nuncupatur vereque est, filius. Reapse misit 
cr. ad nos Deus pater de caelo, tamquam aliquod lumen et lampadem, iustitiam et sa- 
Totare suum, videlicet filium: iustificati enim fuimus in ipso, et divinum intellectuale. 
vidimus lumen. Sequitur crgo ut Verbi incarnatio credatur merito visitatio Dei pa- 
tris, nempe quae hoc loco respectus dicitur. 
vu De praeparato habltaeulo sto гере saper omnet qui habitant errem. 
Praeparatum habitaculum divina scriptura caelum solet nuncupare, sive habitan- 
tes in caelo angelos; propterea quod, ut arbitror, non est laborandum supernis vir- 
tutibus, secus ac nobis, ut purae fiant, sed adeo sunt sanctae ut in eis requiescat 
Deus. Sumus et nos habitaculum Dei, et quidem templa eius; verumtamen non ex 
abrupto ad boé pervenimus, sed gratia donoque Dei iustifcali, labore nempe ac su- 
dore nostram purgantes mentem, ut sancti effecti, incolam habeamus eum qui om- 
nino purus vereque sanctus est, = Animadverte, dicit David, factum de caelo respe- 




























































m, veluti nobis 
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Чат поп super Israhelem tantummodo, sicut olim Moyse sapientissimo interveniente, 
sed super omnes filios hominum inhabitantes orbem. Vocita fuit enim ad salutem 
per communem nostrum servatorem Christum gentium multitudo universo orbe dif- 
fusa, Namque omnino universalis ad quamlibet gentem genusque hominum, per com- 
manem nostrum servatorem Christum, gratia redundavit. 
ei азан singillatim corda corum, qui Intelligit omnia opera eorum. va 
Vere utique Deus est filius, qui et corda nostra novit quae singillatim fecit; 
mulque omnia mortalium opera scit; non quod aliquis ei nunciet, sed ipsemet men- 
tes introspiciens, et corda videns, et arcana cognoscens. Nam lux cum eo est, uti 
septum. fuit ", immo vero ipsemet lux est. 
Fallar equus nd salutem m 
Erit autem fallax ad salutem equus, id est equestre agmen. Excidit enim inter- 
dom spe sua, qui illa fretus erat; et dum superiorem fore se putat, 
тв decidit. Nam virium suaruin copia quisnam salvabitur? siquidem ne rex quidem , 
эЧ equestre ut dixi agmen. Recte enim utrilibet e praedictis versiculi sensum accom- 
modabis. Deus igitur est virtutum dominus, alque ab co victoria conceditur: liberat 
«йт facileque salvat confidentes in ipso: quibus etiam ore unius e sanctis prophetis. 
alicubi ait *: qui vos tetigerit, tamquam si pupillam oculi ipsius tetigerit 
Bece ocult Domint saper Umentes eum. va 
Ostendit, Deum curam gerere corum qui ad ipsius familiaritatem pervenerunt, 
spiritalem scilicet; et quod benivolo suo dignans eos respectu, extra omnem calami- 
"шет collocat. Profecto dum dicit « ecce » rem veram esse demonstrat, et ipsa ex- 
perentia exploratam. Oculi Domini super timentes eum. Ecquid 
flicitatem? Vel quidni omni gaudio abundent, quibus a Deo respici contingit? Quo 
ft, ut ea re carere necessario timeant, qui Dei amore dependent: qui non sibi ipsis 
magis confidunt, quam clementiae Dei, spei loco habentes misericordiam eius. 
Ut erunt a morte animas eorum. m 
Ispicit enim, ait, ut eruat a morte animas eorum; neque vero carnis mortem 
intelligit, sed spiritalem. Animae vero mortem dicimus, si quis diabolicis laqueis ca- 
Fitur, et in peccati coenum mergatur: itemque, si aegre se gerat in tentationibus, 
in rei agendae delectu labascat, Scopus itaque respicientis sanctos Dei est, ut morte 
liberet timentium se animas, eosque in fame alat. 
E 
"Replet enim animas spiritaliter et religiose, panem ipsis de caelo dans, id est 
Yere viificam salutaremque doctrinam, et sancti Spiritus consolationem, qua ad omne 
pus bonum perficiendum corroboramur. Neque enim fame perire animam£iustam 
Dominus pati 
ч bibite atque inebriamini, o proximi. 
Ашта nutem men өчне Dominum. 
iil aliud esse dicimus, nisi propositum quicquid patiendi 


as reat xxxi 
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Sustinere Dominum, 








Ob caritatem eius, et utiles поп recusandi sudores ut illius placita exsequamur. Pa- 

tientia enim vobis opus est, inquit, ut voluntatem Dei facientes, rem promissam con- 

Sequamini 7. Dr 
quoniam ма v 






Nom igitur ita loquuntur ceu s 
Bloriose sentientes? Mi 








hostium ma- ce p. s. 


ur, Ideo dixit dum spiritalem nobis mensam exhiberet *: manducale «cat v.i. 
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defensorem , vires salutemque praebentem. Propterea addunt: quoniam adiutor et 
protector noster est. Idcirco sustinebimus, aiunt, et omni constantia probatissimos. 
nosmet exhibebimus, atque ita fidelitatis corona cingemur , tamquam Dei adiutorio et 
protectione utentes. 





Pint misericordia tus, Domine, saper noa. 
Subsequatur misericordia tua, id est adsit sperantibus in te, 

amoris valde evidens indicium est. Nam ceu familiares cius, et 

spemque repositam habentes, misericordiam postulant, 


PSALMUS XXXIII. 
Desi, cune — 
Titulus hic nulli e praecedentibus similis est. Nam neque canticum, neque psal- 
mum scriptum hoc appellavit, Videtur itaque eucharistici hymni rationem babere Deo 
oblati, tamquam in persona quidem divi Davidis; sed neque ceteris inutilis, qui Dei 
beneficio tentationibus evaserint, eodemque adiutore gravissimas persccutorum insi- 
dis vitaverint. Quandonam еро vultum suum immotaverit, quis fuerit Abimelechus, 
et quomodo hic Davidem dimiserit, necesse est nos dicere ex sacris litteris conlexentes. 
historiam *. Persecutionem illo tempore patiebatur a Saule beatissimus David: palam 
autem se illi opponere nondum valens, quia nutibus eius obsequebatur cuncta vis 
militiae Israhelis, confugere decrevit ad Achim Gethacorum, seu alienigenarum re- 
gem. consilio ad id lonathae usus. Mox in itinere occurrit Abimelecho sacerdoti in 
oppido Nomba: quem quidem fugam suam celavit, missumque se dixit a rege, et Go- 
Jiathi quoque gladium petiit. Neque se Davidem illum esse fassus cst, qui manu divi 
prophetae Samuelis unctus in regem fuerat, sed ut gregarius quispiam panes ab eo 
postulavit: a quo responsum ci fuit, nullos esse praeler panes oblationis a mosaica 
Тере imperatae. Quumque hos ipsos dari sibi bealus David posceret, sacerdos autem 
exqoireret num forte famuli contaminati essent; respondit, a feminis abstinuisse iam 
triduo qui cum eo erant in itinere omnes. Acceptos igitur panes comedit. Ergo quum 
aliud dixerit, aliud in mente habuerit, immutasse eum vultum nonnulli interpretes. 
dicunt, Deinde ad Geihacos profectus, timens illic hostium insidias, insaniam simu- 
lavit; quo etiam tempore, uti scriptum est, salivam demittebat in barbam, et por- 
labatur gradiens ceu mente captus et furens, Atque hoc pacto saluti suae consuluit, 
Huius di riae meminit titulus. Sciendum autem, dominum quoque nostrum 


Нос etiam germani 
со solo lactantes 



















































Jesum Chri isse Pharisaeis nonnullis discipulos accusantibus quod spicas con- 
fricantes manducarent in sabbato: nonne nostis quid fecerit David quando esuriit ipse 
et comites eius? quomodo sit ingressus aedem Dei, panesque oblationis comederit, 


quibus vesci поп licebat nisi solis sacerdotibus °? Ergo salutem adeptus divas David, 
et ex omni bello incolumis, gratiarum actionem recitat dicens: 
Jo Domine lasdabitor antma men- 

Nemo qui carnis legibus vivit, sed si quis potius spiritalium rerum vitaeque ho- 
nestissimae genuinus amator est, dicet: in Domino (1) laudabitur anima mea. Nam 
qui animales terrenosque affectus habent, ii gloriam in ignominia sua habent. Porro 
nequaquam opus a volente homine, sed a gratia dirigente perficitur. 


уйим! manenetl, ot laetentur. 


















Gaudeant mansueti ul 


bus animae sermonibus, et delectentur illis. Nam qui sa- 
(0) Cod. reapse rë socios зей videtur corrigendum ir vj voi 
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piente corde sunt, sapientia verba libenter audiunt, sententiasque ad bonum impel- 
lentes absque ulla cunctatione (1) recipiunt. 
ente Dominum mecum. 
Quoniam una mens, et unius hominis meditatio, ne tantillum quidem valet ad 
magnalium Dei comprehensionem, cunctos simul mansuelos ad huius rei agendae com- 
munionem assumit, 








ленае ма emm, et 1 
Qui aliquid volunt de divina supremaque natura dicere, nibil abiectum aut hu- 
manis rebus consentaneum, vel genitae factaeque ile, cogi- 
tant de illa vel dicunt, sed quaecumque potius sublimia sunt, et alii nemini communia. 
- Quaeritur Deus non localiter, quoniam haud loco divina natura continetur, sed 
implet: devotione autem quaeritur, et sana 

invenitur enim virtutis exercitio, et dogmatis rectitudine, ab eo qui 
iudicium iustitiamque exsequitur. = Quamdiu aliquis prav 
camalium cupiditatum retinetur, nondum ad Deum acc 
Mox ubi fit servus Dei, et rectitudinem optat, et or 
prae se fert, tunc demum Deo appropinquat. 
















moribus utitur, et coeno 
sed ab ео potius recedit. 
igena virtute imbutam mentem 
Sedentes in tenebris et umbra mortis 














Dominus оланан eum. 
Si quis cst modestus, huic Deus aurem suam patefacit, et libenter admodum pe- 
liionibus eiusdem annuit, donec eum adversitatibus cunctis expediat. 
Castrametatur angel 
tentatis apponit Deus angelos (2) q 
lenlas ab eis incursiones arcere queant. Sola enim mens hominis tanto inimicorum 
incursui resistere nequit. 








Sand 





Quid enim copiosius est bonitate et caritate cius, qui omnia largitur diligentibus. 
eum? Certe qui in eo spem suam collocaverit, beatissimus quaquaversus erit. Etenim 
melios est sperare a Domino, inquit scriptura °, quam a principibus a quibus non est 
salus. Putris eni spes est quae collocatur in homine; tuta vero et 














es sneti eus 

iam et bona mente praeditis, et universalem Deum agnoscentibus, recte 

inelamat: timete Dominum omnes sancti eios. Sed fortasse dicet aliquis: cur vero, 

limete Dominum? Num enim fieri potest wt quipiam 

sancti sint, qui timorem Dei nondum habeant? Quid ni hoc stulte dicatur? Namque. 

homines antea timent, postea sancti fiunt. Certe rerum ordo hanc habet necessario 

ergo nos dicemus? Verbum timete, hoc loco ponitur pro admiramini. 

id est stopete. Prorsus uti propheta Abbacumus Servatoris nostri res 

gestas admirans , Domine, inquit, audivi auditionem tuam et timui; consideravi opera 
ча, et obstupui *. 

















(0) In cod. ekserê, quod ob ietadismum visum еги legendum esse uei Nune malo emendare. 


13) Observa testimonium de spiritali hominum custodia angelis a Deo commissa, qui opem in ten- 
"amis presertim ferant, quibus solius naturae vigore pose nos resistere, negat Cyrillus, 
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тише» eguerant 

Labuntor aliquando res humanae, et insperatas habent mutationes, ita ut heri 
dives, mox in extremam inopiam decidat; et qui luxuriabatur, exiguo pane careat. 
ihil enim firmum in rebus huma: 














Eruditionem gentium adgreditur, cuius primum ait esse caput morem Dei; se- 
cundum, fratribus non obtrectare; tertium, quemvis dolum labiis suis ablegare; quar- 
tum, omni malo abstinere, et cuivis bono studere; et super baec omnia, pacem se= 
clari; pax autem Christos est. Rerum harum studium, vitam appellat et dies bonos (1). 
jamt 

Quis est homo? nempe quis est rationalis et prudens, quì quidem velit mansu- 
тат infinitis saeculis vitam lucrari, longaque et sine fine felicitate frui? Accedat hic 
ad audiendos sermones meos, explicet Jegis volumen, salutarem doctrinam ediscat. 
Parata sont regularis vitae amatoribus, quae nec oculus vidit, ncc auris audivit, ne- 
is ascenderunt, Modo is opera faciat, qui eruditus fuit. Nam qui, cum. 
bonae frugis agit, simil jeplae et uliginosae terrae, quae 
recipit, nibil tamen omnino parit. Secus vero, sermonum 
auditor, et factor operum, fructuosae fecundissimaeque terrae merito comparabitur. 
= Quis est homo caelesti indole praeditus et cordatus, qui vitam optat, non sane com- 
munem hane, quam etiam bruta animalia appetunt, sed veram vitam quam mors non 
amputat? Est autem vera vita Christus; quo fit ut nostra quoque in ipso conversa- 
Чо, vera sit vita. 























rrohite Нара tun 

Fores imponere linguae, neque sinere ut sermones indecori a nobis procedant, 
^id demum recie factum , honusque fructus sapientis et sanctae animae est. = Oportet 
apprime vitare maledicta , periuria , mussitationes, obtreclationes, convicia, turpes. 
vanosve sermones, scurrilitates: benedicere potus non maledicere, linguam divinae. 
hymnodiae attemperare, veraciter cum péoximo loqui, labia а dolo cohibere. Dolus 
autem sunt mendacium, fraus, calumnia, criminationes quae veritate carent. 

Decline а malo, et fae bonum. 

Quoniam inchoatio boni est, recessus a malo; contingit aliquando, ut aliquis 

male quidem non agat, necdum tamen bene. 
оха Domint soper tuston, et aures eus in preces eorum. 

Inspicit iustos Dominus, et superna observatione dignatur cos qui suam confor- 
mant cuni ipso voluntatem. Aurem quoque ad preces eorum reserat. Simul autem 
vultum convertit ad nequitiae operatores, non ut aspectu suo illis prosit, quod de 
iustis diximus, sed ut deleat de lerra memoriam ipsorum; de terra, inquam, non hac 
5 pedibus noris supposita, sed Ша potius de qua disi 


malo. 






















ye participatio. 
fideli cum infideli, sicuti scriptum est ". Spectat itaque, inquit, iustos Dominus hilari 
oculo, veluti filiorum amans pater, cavens ubique ne in diaboli offendicula incurrant 
id est ne capiantur laqueis illius: sed ut potius gratia sua vegetati, totum virtutis cur- 
sum absque labore conficiant. Vertit autem vultum etiam ad improbos, torvum sae- 

(û) Locum hone ый dant Athanasio; repugnante codice optimo, olim Reginae mee, nune vatis 
eano, ubi Cyrilli nomen inscribitur. 
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vumque defigens oculum et veluti ipsis comminans, quod non nondum, id est statim, 
extremas dederint. poenas. 

Es omnibus tribulationibus eripelt eoa mS 

Non ex una sed ex qualibet ipsorum pressura eripuit cos. Facit enim ad bene 
agendum perquam alacres, et laborum perferendorum cupidos. 

Prope est Dominus v 

Vult hoc loco demonstrare, haud abesse a sanctis Deum, sed cum eis semper 
venari. Sum enim, ait, Deus appropinquans ". 

Multae tribulationes tantorum. 

Semper nequitiae auctores dentibus frendent adversus evangelicae sectatores vi- 
tae, ferinoque ritu saeviunt. Hortatur etiam Satanas ut pressuras sanctorum cumu- 
lent; ex quibus tamen eripiet hos Dominus. 

семан Doms 








— vn 
Ossa dicit pro animae viribus ad omne bonum praeclarumque opus. Nam sicut 
absque materialibus ossibus humanum corpus consistere nequit, ita ne anima quidem 
viri boni quicquam aget, nisi facultates suas validas habeat, et nullatenus luxatas. 

iamque in peccati voluptatisque amatoribus, et huius vitae tumultu implicalis et 
fractis, qut fieri potest ut animae ossa iam subsistant? Ossa vero sanctorum custodit. 
Dominus ut nihil ex iis confringatur, sive dum malos diaboli insultus patiuntur, sive cr.» мъ 
dum scelesti homines perturbationes illis et angustias persecutionesque suscitant. Vae 
enim, aiebat Servator, mundo a scandalis! quae tamen evenire necesse est. 

Jk nes delinquent omnee qui sperant 1n eo. m 

Numquam omnino peccare, nemini mortalium eveniet: in multis enim offendi- 
mus omnes, et a sorde nemo mundus est, ne si uno quidem die in terra vixerit. 
laus haec uni omnium servatori Christo reservata fuit, qui Deus erat in specie nostra, 
Verumtamen nos quoque absque peccato futuri sumus, modo gravia et intolerabilia. 
aque ad mortem deducentia peccata vitemus. Etenim non omne peccatum mortem 
adfert (0). 
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варива Uspegnentes me. m 
Animadverte quomodo illum oppugnant, et ne sit Deus ac Dei filius, quantum 

in ipsis est, prohibent. Praeterea illum maximorum roiracalorum operatorem viden- 

1es, traducere audebant, quasi ope Beelzebuli daemonia eiiceret, Et neque ipsi vo- 

lebant. credere, et alios simul impediebant, Aiebat itaque Christus °: vobis quoque tac x s 

legis peritis vae! qui scientiae clavim sustulistis, et neque vos ingredimini, neque alios 

ingredi sinitis. Dli vero turbis de co dicebant °: daemonium habet, et furit; cur ei "ia x 

aoscultatis? 

















Confundantur et revereantur, qui quaerunt snimam meam. m 

Postquam adeo acerbum, et quantum in ipsis fuit, inevitabilem Servatori laqueum 
tetenderunt, pudore ignominiaque perfusi sont, cum eversa, utpote Deus, morlis po- 
lentia templum suum excitavit. Revixit enim a mortuis, atque ad Deum patrem suum 
in caelos conscendit. Tunc enimvero confusi sunt et podefacti, ut dixi, ac retro etiam 
cesserunt. 

(0 Perestorom зева distinctionem a mortalibus habemus орой tridentinam synodum ses. VI. 
Namque omaia peccata ese aequalia paradorum fuit Stoicorum, quod Cieero in philosophicia suia exponit. 

» 
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Comvertant 

Quandoquidem fidem non admiserunt, immo contra exquisiverunt animam eius, 
conversi sunt retrorsum: reiecti enim fuerunt, et excerabiles Dei gratia exciderunt, 
mullum ex Servatoris adventu bonum perceperunt, praetercaque omne atrocis cala- 
mitatis genus experti sunt. Peractum est, quod de ipsis scriptom fuerat °": sicut egisti 
йа erit retributio tua quae in caput tuum recidet. Et n vae impio! malum ei 
sccundum opera manuum eius eveniet. Nam quae Iudaeis mala perpeti contigit, scien- 
tibus supervacaneum puto narrare. Confundi autem et pudefieri accidit, immo et re- 
Wrorsum converti impuris spiritibus, atque in primis Satanae, cuius ducatum sequen- 
tes Judaei cruci tradiderunt. vitae auctorem. Dicet, ut reor, aliquis haud proposito 
aberrans, haereticis maxime praesentium versiculorum sententiam congruere (1). 

Et angelus Domint opprimens eoe. 

Quodque gravius est, angelo in ipsos irraente, et omne calamitatis genus cumu- 
lante, extrema mala patientur. Sic interfectos dicimus Aegyptiorum primogenitos; sic 
Assyriorum centum octoginta quinque milia, cum Rhapsaces absurdas illas voces in- 
clamavit, et adversus divinam maiestatem impia audacia locutus est, Processit enim, 
inquit, angelus Domini, interfecitque in castris alienigenarum milia CLXXXV. ° 

Fint vin lorem tenebrae. 

Comperiemus saepissime dominum nostrum lesum Christum in evangelicis prae- 
dicationibus, adventus sui, nempe in hunc mundum, utilitatem palam nunciantem at- 
que dicentem *: ego lux in hunc mundum veni. Discredentes ergo Iudaei veritati, et 
suae mentis oculo conniventes, manserunt in tenebris. Atque hoc nobis propheticus 
olim inclamaverat sermo °: sustinentibus ipsis, inquit, lux conversa in tenebras est; 
expectantes solis radium, in crepusculo ambulaverunt. Sustinentibus autem dixit pro 
expectantibus. 






















































BU angelus Domint pereequens cos 

Cespitantes igitur in tenebris ambulant, angelo quoque Domini eos insectante. 
Neque enim favent iis, ut dixi, intellectuales sanctae potestates, sed adversantur potius 
сей Christo invisis, et ab eius familiaritate repulsis 

Quis gratis sbecondere 

Quum nihil dare cri 
que ausum venerunt 
quis ex vobis arguet me de ресс 
ditis? Iamvero ubi culpam comperire non datur, ibi sine dubio persccotorum odium 
est inexcusabile, Nullo fundamento aut basi, id est causa, caedis 

Mine ема convielntî vunt выле mene. 

Nonne enim gratis, nonne absque conviciabantur, modo cum 
samaritanum,, modo vini potatorem adfirmantes , modo etiam daemone obsessum, ple- 
bis seductorem, immo et Beclebuli virtute patrantem miracula? Ergo vere frustra 
et sine causa turbas agebant Iodaci, et Christo conviciabantur, obloquentes Deo iniu- 
Ме, cornuque extollentes, ut psalmista loquitur ". 

E captio quam sbeonderunt apprehendat eos 

io quam Christo latenter paraverant, comprehendit eos, et in proprium la- 
queum incurrerunt, Capti enim fuerunt, ut dixi, et ultoribus traditi, atque in divinae 











































(0) Nempe infelicem haereticorum exitum memorat Cyrillus etiam in sermone suo de S. Deipara 
quem nos ex vaticano codice edidimus. 








ан тшмөм xxxiv. 





rete inciderunt, UL enim ait proverbiorum auctor °, mon inique (f) tenduntur «most е 
avibus retia. Namque ipsi homicidae, mala sibi parant, finis autem virorum ini 












Oportet eorum meminisse verborum quae sub initiis psalmi fe 
sti personam introduci inerepantem ludaeorom impietatem (2), neque iniquitati illi 
convenientia verba detrectantem , et humano magis quam divino more loquentem sae- 
pissime propter adsumptae carnis mysterium, Ecce enim et heic in salutari patris lae- сел. us. 
, ut ab eo nimirum servatus. Quin adeo apostolos quoque, qui et specta- 

ri verbi fuere, sacraeque doctrinae genuini conservatores, hos inquam 
comperiemus dicere, ipsum a Deo patre fuisse suscitatum, gloriamque et dominatum 
accepisse , subiectis eidem inimicis suis. 

















Omnin oma men dicent ete. E 

Quum aliquid humano more Christus dixerit, id nos ad utilitatem nostram tra- 
imus. Quid porro ait? omnia ossa mea dicent, Domine, Domine, quis similis tibi? 
Quod perindé est ac si diceret: omni conatu ac viribus, et intimo medullarum vigore 
confitebor. Nempe incomparabilem bonitatem ct crga homines caritatem universali 
domino regique adscribit. 

кимен inopem de mans or 

Generalis sermo est, et verus usquequaque. Nam pauperem spiritu, modestaque 
mente praeditum, atque in Deo omnem spem reponentem, urgent atque di 
saevorum barbarorum more invadentes, viri flagitiosi, diabolicorum consiliorum mi- 
nistri, et daemoniaco furore pleni: quibus sociatur crudclissima quoque impurorum 
rendent adversus boni propositi homines , qui 
icem supponunt legibus. Ceterum, non quem ipsi volunt, nego- 
lium finem sortitur: servat enim iustos omnipotens Dei Verbum. 

Yocnrgentes n те testes Га, quee iguorabam, Inerrogubunt те. B 
stus, et iniuriarum quibus ad- 
lalogum. Calumniati sunt ipsum coram Pilato ad- 
ductum ludaeorum principes. Nonnullos eliam advocarunt falso testantes: hic dixit 
posse se templum Dei dissolvere, et tribus diebus restituere. Tum ipsi causam ro- 
gati quamobrem postulantes clamarent, tolle tolle, crucifige eum; mentiti sunt di- 
centes: hic velat tributa Caesari pendere, et turbas commovet. Immo et ante crucis 
supplicium calumniati eum varie fuerant: nam subditis sibi turbis aiebant: si hic c p.a. 
homo esset а Deo, sabbatum non violaret. Affirmabant etiam cum esse daemonia- 
cum, et furere, cibi vinique appetentem, denique vi Beelzebuli patrare miracula. 

ietribuebent sterilitatem animae mese. - 

Mos est divinae scripturae filios nominare, ob disciplinae meritum, magistrorum. 
discipulos. Et quidem divus Paulus quibusdam scribens aicbat “: nam in Christo per ‘1. cır rv. ıs. 
evangelium ego vos genui. Galatis autem °: filioli, quos iterum parturio, donee for- + cu. 1v. m. 
tur in vobis Christus. Nominabantur бі quoque prophetarum ii, qui affectu et 
iplina illorum lateri adhaerebant. Nam quod fieri quemquam Christi discipulum : 
prohiberent iudaici populi principes, facile et hinc cognoscitur. Vociferabantar enim 
арий turbas, quod daemonio esset obsessus, et insanire; cur eum auditis? Verbe- 

(0) ы ей grace, et ita etiam latine ss. Hilarius, Hieronymus, et Peulinus, apud Sabaterium 

(2) Deest bace commentarii pars, qua рии argumentum eipenchtur. 
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Tabant etiam sanctos apostolos non semel in synedrio, crimini dantes Christi disci- 
pulatum, 

Oratio men йа sime 





— 

Oratio, inquil, mea in sinum meum convertetur, id est haud inefficax neque fu- 
"ilis fuit apud Deum, immo vero accepabilis , et veluti ín sinum moum coniecta. 
Solemus enim veluti 












ессе adsum. — Vel contrario sensu hoc di 


jum meum replevi. Id porro innuit, perscverasse illos 
» ob vesaniae excessum; oratione vel 








Quid vero ignorabam? Causam scilicet, ob quam flagella consumebantur , quin tamen 
ipsi compungerentur. Nibil enim, ut dixi, habentes quod crimini darent, Christo ni- 
hilominus irascebantur. Attamen is palam dixerat °: quis ex vobis arguet me de pec- 
cato? Si veritatem dico, cur mihi vos minime creditis? Itaque peccati, inquit. nullins 
conscius eram. 











Qui evangelica scripta Jeget, hoc etiam ausos Iudaeos comperiet adversus vitae. 
nostrae auctorem, nempe Christum. Sexcentas enim malas cumularunt ei tribulatio- 
mes, ac persaepe accesserunt, magistrum quidem eum appellantes, sed decipulas la- 






imus te viam Domini cum sinceritate docere, neque tibi quemlibet curae 
esse; non enim faciem hominis revereris. Licet ne Caesari dare tributum, nec пе? 
Interdum legales quaestiones proponentes, et discendi voluntatem prae se ferentes, 
nitebantur aliquid venari ex ore eius, sicuti scriptum est. Sed responsum tunc re- 
tulerunt: cur те tentatis, hypocritae? Non enim ficri poterat ut eum laterent qui cor 
videt ac renes, et occulta novit. Quod vero illum etiam subsannaverint, haud aegre 


cognoscitur ex iis quae de eo scripta sunt, Namque universalis Servator ac dor 
dixerat 








amen, amen, dico vobis: qui sermonem meum audit, creditque ei qui ше 
misit, habet vitam sempiternam ; addiditque: neque mortem videbit in aeternum. At 
illi duri ac superbi, ob suum pingue ingenium, dictum non intelligentes adversati 
sunt dicentes *: Abraham mortuus est, prophetae item mortui sunt; tu vero ais: si 
quis sermonem meum audierit, non videbit mortem in aeternum. Quem te ipsum facis? 
немине animam mesm а malignitate corem. 

it memorata impietate, diuque de salutari passione psalmista 10- 

um intelligentiam, de resurrectione quoque illius 
a mortuis sermonem. Gratià enim Dei, pro omnibus mortem gustavit, uti scriptum 


est; haud tamen mansit in morte captivus. Ergo etiamsi paler eum redintegrasse di 
citur, attamen id ipsum per filium fecise adfirmamus, qui sapientia Dei, et patris 


























Leones dicit aut malas et contrarias potentias, quae adversus Christum quod- 
ammodo irrugierunt, vel ipsos quoque fortasse ludaeorum principes. Sic enim ipso 
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rum meminit voce Hieremiae (1) dicens °: facta est hereditas mea mihi tamquam leo 
їп saltu; edidit contra me vocem suam: ideo odi eam. Unicae quidem nomine ani- 
mam suam designat, scribens unicam pro dilecta: semper enim summo amore dili- 
gitur unicus filius (3). 











Ecclesiam heic magnam appellat illam quae ex ethoi 
admodum recte, ceu innumerabili florentem multitudine, populumque idcirco iudai- 
cum superante. Magna et alioqui est, ceu in Christo habens iustificationem, et vitae. 
evangelicae genere ad summam sanctitatem evecta. Escedit certe calum legalem spi- 
lalis, et umbras veritas: quo fit ut magnitudo tum quod ad numerum tum etiam 
quod ad virtutem adtinet intelligatur. Gravis autem populus appellatur , ceu qui a iu- 
daica levitate recesserat, neque iam instabilis et omni vento rapiendus erat, sed potius 
solidus, et firmitatem in fide tenens: unde accidit vt usque ad cruentum agonem pro 
Christo iam antea martyrium. passo decertaverint; scriptaeque admonitioni paruerint: 
usque ad mortem decerta pro veritate (3). 
Non sapergusdennt mibi qui me oderunt Intute. 3 

Quodnam soperuisset ludaeis gaudium de Christo, aut quam habuissent occa- 
sionem contra ipsum laetandi, si apud mortuos mansisset? Nempe si ipse aeque ac 
alii intra mortis portas captivus substitisset? Prorsus nullus de eo sermo iam esset, 
post exantlatam in cruce passionem. 

Qni oderunt me gretis, et ium 
Sine causa Dominum insectabantur, quippe n 
„ ob quam liceret videri iratos eos qui oculis innuebant, Frequentantes enim, ut 
» illum et magistrum appellantes, viamque Dei cum sinceritate docere 
ironice omnino inter se loquebantur, hypocrisim prae se ferentes, quasi defensionem, 
quod nihil viderentur verum dicere, dum eum magistrum nuncupari volebant, 
Quoniam mibi pacien loquebunt 

Accedentes enim, ut dixi, omnium nostrum Servatori Pharisa 
endi studium simulantes, bona verba fingebant, ac blandissimis 
tur sermonibi 



































aliquot, et di- 
ipsum alloqueban- 
reapse tamen haud laudantes, sed ut eum illaquearent, et ex ore 
eius venarentur aliquid, uti scriptum est. Sed mox а Christo his verbis coargueban- 
tur ^: quid me tentatis, hypocritae? 
жый, Domino, ne silens. Domine, ne diede а me. 
Petit a patre, ut contra illos, qui in se debacchati fuerant, ultio commoveatur. 
Жс propemodum adiurat dicens: vidisti Domine, ne sileas. Vult enim ne diutius ferat 
eos patienter Deus poter; sed ut consurgat quodammodo, omissaque longanimitate, 
poenas reposcat patfatorum iniuste contra se facinorum. Attamen hoc dicit, non quasi 
interim nihil ipse operetur; nam pater potius neminem iudicat, sed omne iudicium 
filio commisit. - Dum autem ait, ne discedas а me, manifeste declarat, maximum. 
sse salutis praesidium, si quis protectorem defensoremque habeat universalem Deum, 
Nam qui id consecuti fuerint, inimicis sine dubio suis fient superiores, et oppugnan- 
tum incursibus fortiter resistent, neque umquam illis succumbent. 


























(0 1а codice, quem denuo inspexi, scribitur Jas pro /Herenia. Equidem librarii id mendum ere 
dendum est. Ceeroqu recla dieta а nobis de pari me 
(2) Hune locum retulerunt alii ad Athanasium; 
(a) Adhue citatur Eeclesiastici auctoritas TV. 28. 
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i erearent, sed risum polius illorum extinxit. — Iustum veluti iudicium ро- 
convenientissimurm , ut ne interfectoribus suis gaudio exultare. 
concedat, neque de patiente laetari, praesertim sine fine. 


Non diens in cordibus aula: euge euge animae nostrae. Nec disant 


Idcirco extinxit Iudaeorum risum Deus pater, ne in cordibus suis dicerent: euge 
euge animae nostrae, Nam si in cruciüixione ac morte Christus perseverasset, merito 
dixissent interfectores cius: euge euge animae nostrae. Itemque: devoravimus eum. 
Sed quia ipsi omni genere calamitatis obruti fuerunt, igne ferroque tota eorum re- 
gione vastata cum incolis suis; contra vero patiens Christus a Deo patre glorificatur 
dicente: postula a me, et dabo tibi gentes hereditatem tuam, et possessionem tuam 
terminos terrae; atque insuper: sede а dextris meis, donec ponam inimicos tuos sca- 
bellum pedum tuorum; post haec, inquam, concidit Iudaeorum supercilium, pro- 
fuit, neque ulterius de co laetati sont, neque dicere iam potuerunt: 














Eralient et astentur qui volunt lestitlam meum. 

Nihilominus harum sententiarum sensus quemlibet spectat, qui velit iustitia 
lius, et cum eodem pacem fovere. Quibus etiam gaudium et laetitiam impertiri valt, 
datam videlicet per ipsum a patre Deo. Scriptum est enim de omni iusto °: laus in 
capite eorum, et laetitia eosdem corripiet. Ceterum quaenam sit iustitia, de qua nunc 
loquitur, disquirendum superest. Sane illa per angelos dictata priscis hominibus lex, 
mediatore sapientissimo Moyse, magistra nobis justitiae videbatur, non tamen satis 
perfeciae. Quamobrem et divus Paulus °, non usquequaque inculpabilem ait ipsam 
fuisse, sed secundae typum, christianae scilicct, quae evangelicis mandatis continetur , 
et est perfectissima, Hane itaque qui volunt iustitiam, exultent utique ac laetentur. 

Qui volunt pacem servi tus. 

Siqui de stirpe гаће magni acdtimaront (1) pacem cum eo babere, hi desertis 
typis legisque umbris, ad veritatem transierunt, quae est justitia. Hoc docet sacro- 
sanctus Paulus his verbis ": nos natura sumus iudaei, et non ex gentibus peccatores; 
cum tamen agnoverimus non iustficari hominem ex operibus legis, sed per fidem 
tantummodo Tesu Christi, nos quoque in Christum lesum credidimus, ut in ipso iu- 
stificaremur. Quod si aulem ethnica origine censebantur fortasse vocatorum nonnulli 
hi nihilominus pacem optarunt cum domino nostro lesu Christo, derelicto qui eos ar- 
cebat errore, sublata inimicitia, remotoque quod interiacebat obstaculo. Quibus sa- 
pientissimus quoque Paulus ca verba inclamabat °: iustificati ergo ex fide. lam quod 
servum se Christus nominat, nemo conturbetur; sed reputet, cum servi forma ad- 
sumpta, et habitu inventum hominem, semet ipsum humiliavisse. 

t ngu шев meditabitur tustitinm бавл, tota die landem tuam. 

Videsis denuo ex his humanitatis speciem in Christo egregie efformatam. Nam 
quia tamquam unus ex nobis factus est, ideo convenientissime , servili se continens 
modulo humanam iustitiam perficere dicitur. Opus vero iustitiae nostrae est, curam 
gerere ut semper Deo decens ac debita laus tribuatur. ~ Dicitur etiam Christus, spi- 





























(0) o graeco textu legitur өт pro cor. 
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ritalis instar victimae patri offerre, glorificandi causa, quotidie laudem suam. Atqui 
posteris Israhelis, siquando eucharisticum vellent. offerre, praecipiebat legis umbra, 
boum aut ovium mactationes, aut turturum vel pullorum columbinorom oblationes, 
aut placentas et similom oleo perunctam. Sed enim in Christo perseverare typos non 
oportebat. 
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Quod. hactenus di 
criminatur psalmus judai 
net etiam iustorum iudiciorum laudem, 
gratiae aguntur patri ob ea quae per filium la 
sibi cavet psalmista, quominus in superbiam 
significet, multoties iam dictum fuit, mol 








is est beneficia: denique precibus 
ıt (9). lam dictio « in finem » qı 
imque fortasse est crambem recoquere. 
Davidi » id demonstrat decere quidem. 
i Davidis attribuatur, utpote qui sanctus fuerit, et men- 
tis sune cervicem divino suppoeueri iugo. Dixit enim de co Samueli Deus 
Davidem, lessae filium, v 


























ndum cor meum, qui faciet omnes voluntates meas. 
Dei famulus, sanctumque vitae genus sectans, hic pariter 
ir. Namque huius precis tenor vituperationem con- 
tinet. illorum qui tolo animo ad peccandum declimaverunt. Deinde Dei placiditatem 

is laudibus ornat. psalmista, studiumque munificentiae cios apud eos excitat qui 
constanti more illi deserviunt, suamque eidem vitam consecrant. Tum circa finem, 
quid. peccatoribus. eventurum sit declarat, Ubique autem tum se tum lecturos omnes 























Нос est, neminem existimat cogitationes ipsius videre. Simul ac peccare propo- 
suit, procul oculis suis Dei timorem ablegat. Dicimus porro iniustum, qui divinis le- 
gibus omnino vale disit, ita ut eas ne esse quidem vellet, et omnino proterve dis- 
soluteque vivit, sine ulla resipiscentia ad inferi barathrum mortisque laqueum per- 

sentium meminit alicubi sacra scriptura , 

loquens *: dicit autem Domino, recede a me, vias tuas cognoscere nolo. Hic caecutit, 

juit, et prae mentis oculis timorem Dei non habet, а quo tamen ad bene agen- 

dum fervide impulsus fuisset, invictamque et insuperabilem ad hor 

«апаты accepisset alacritatem. Nam qui Dei timore carent, ii nullum genus iniqui- 

latis recusant: quamquam id saepe pavore aliquo aut pudore circumstantibus prodere 
cohibentur. 



























Ut inventat faleultatem suam, et odio habent- 


Si prae oculis, inquit, suis timorem Dei haberet, profecto iniquitatem suam com- 

(1) Manifeste patet deesse hie Cyrilli parem illam commentarii, qua sensum huius parmi histo- 
cum ершн. Фраза vero in hoc psalmo, ceerqui morali, historiam Cyrillus agnoverit, divinare 
"rise licet ex aliis antiquis interpretibus, quos inter est Theodoretus, qui Saulis malitiam heic describi 
putaverunt, et clementiam Davidis, qui И in castris dormienti pepercit, 

YA) Hactenus nonnull tribuerunt Athanasio frngmentum, contra tamen codicis vaticani auctoritatem 
in quo etinm tantum prosequitur, Nescio enim quomodo in catenis duo bi Марага patres Athanasius 
atque Cyrillus ab amanuemsibus interdum confes fuerint; quos tamen aceurotissioe codices nostri vaticani 
етиш. Certe ego llam uspiam Cyrillo parem 
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perisset, eamque odisset, ut omisso vitii curriculo, ad bene agendum converteretur , 
atque e malorum abysso ad bonae frugis vilam emergeret. 

intelligere, wt bene ngeret- 

Magnum adicit cripini pondus, si quis ne discere quidem velit qua ratione bo- 
mus fieri bonorumque operum sectator queat: manifestumque indicium est, eum in 
infimam nequitiae foveam esse prolapsum, si ne summo quidem , ut ita dicam, digito 
sacras doctrinas attingere velit, a quibus cuique licet scientiam haurire, quae ad opti- 
mam vitam ducat, Rudis cst ergo homo iniquus, et salutarium vitaliumque discipli- 
marum expers. 











erts oria etus iniquitas et dotan 
Haud utitur sapiente vel prudente lingua, quae fores seramque habeat; sed ef- 
frenis est, et perversos undique jactat sermones; nequitiaque redundat ac dolo; ne- 
quitia quidem, ut Tudaei, ob illatas Christo iniurias; dolo autem, quia ut illum illa- 
quearent, blando cum sermone accedebant. 
na 1 демиме meditatus ost In cubili suos 
Qui sacris morem gerunt legibus, et quae sanctos decent studiis gloriantur in- 
sistere; qui splendidam et omni censura carentem vitam degunt, hi demum conve- 
nientibus quoque laudibus communem Servatorem celebrant. Media, inquit, enim no- 
jaf уш. ае exsurgebam ad confitendum tibi super iudicia iustitiae tuae ": nempe divinis ope- 
ram dantes scripturis, spiritali omnimodo odore mentem suam replent, et omnes 
virtutum scrutantur vias, seduloque exquirunt quonam ipsi pacto fiant meliores, de= 
ique pietatem simul sanctisque splendidam exemplis vitam sectantur (1). Secus vero 
exlegesque homines quietis nocturnae tempus lustris consumunt, alque omni 
vitiorum genere cor suum commaculantes, illacescente demum ut ita dicam die, per- 
versarum suarum voluntatum fructum referunt. Insistunt enim viae non bonae. 
na  Atstiit vine non honac. 
їп tantam venit mens eorum nequitiam, ut a peccato numquam abhorreant. 
Neque enim absurda quaevis aversantor, qui legem passim violare solent, Nam certe 
id non agerent, quod odio haberent. 
m Domine tn caelo misericordia tu» 
Nonnulli his auditis verbis « veritas tua usque ad nubes » ansa hinc erroris ar- 
repta, sublunaria omnia destitui Dei providentia pronunciaverunt; in quorum numero 
est Aristoteles (2). Alii vero sensus historici densitatem vitantes, ad tropologiae sub- 
tilitatem se attollunt, et caelos dicont esse angelos, nubes prophetas, montes Dei in- 
tellectuales celsasque potentias, aut virtute in altum sublatos homines. Atqui in re 
praesenti haud idonee haec cogitantur. Non enim in solis sanctis angelis misericordi 
cs. versatur Dei; neque rursus im solis sublimibus virtute hominibus iustitia Dei conspi- 
citur; sed ad omnes hor ае bonitatis gratia redundat. Porro dicit psalmista 
caelo esse misericordiam Dei, eiusque usque ad nubes veritatem essc sublimatam . 
iustitiam insuper eios montibus comparandam, ut ex his nempe dictionibus, excel- 




















veritas tua usqne ad nuben. 



















'opisionem refert Theodoretus in sermone de providentia sub inito 
EA ye Nasion piges eris бедре rie Suir жүйө, vio Ы риш сайт 

Nicomachi filius lena lenus putavit Det providentiam res moderari; at ea quae infra lanam тым, om- 
эа negligere. Contrarium tamen et insignem recitat Aristotelis locum Cicero de nat. D. П. 37. Operae 
чего pretium erit Jegere eumdem Ciceronem praedicto in libro cap. XXIX. et seqq. ab iis verbi: prosi- 
mam est ut doceam, deorum proridentis mundum adninlitrarl ete. 
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sitatem , sublimitatem, absolutamquo eminentiam intelligamus, Quid enim excelsius 
montibus, nubibus, alque caelo? Loci aulem sententia haec est: misericors, inquit, 
Deus, et verax, et iustus, non misereri tantummodo nos im quatenus ve- 
тах est, odit eos qui dolum mente fovent, et fraudibus sunt assueti. Quatenus vero 
aequitate pollet, quae altissimis montibus aemulatur , bonis quidem congruum gratiae. 
munus. conferet, perversis autem meritam poenam. 

remises et iumenta salvabis, Domine. E 
Pauli, cum duorum populorum salutem exponere no- 
bis voluit, qui appellationibus hominum ac iumentorum denotzntur; hominum qui- 
dem, ludacorum ceu lege ad distinctionem boni malique eruditorum ; iumentorum. 
autem , irrationalium,, ethnicorum. Nam mysterium a lege et prophetis ludaei edocti, 
nihilominus exciderunt; ethnici autem, qui nil huiusmodi audierant, assumpti sunt. 
Ob eam rem David ай: iudicia tua, abyssus multa, id est incomprehensililia prorsus 
et inscrutabilia. Namquo ea curiosius scrutari velle, quae mentem excedunt hor 
periculosum noxiumque est. Quamobrem scriptum est °: altiora te ne quae 
Et rursus ^: neque superflua sapias, ne forte obstupescas. = Dei summam placidita- «s vie. 
tem , et incomparabile bonitatis culmen vel hinc rursus cognoscere licet, Etenim be- 
nignitatem suam creatis omnibus a se rebus impertiri dignatur, neque hominibus tan- 
um, sed etiam animalibus ratione carentibus. Nempe dixit alicubi ° divo quoque «tes.» 
lonac: tu quidem cacurbitae compateris, cuius augendae causa molestiam nullam la- 
boremve tulisti, quippe quae una nocte exorta est; ego vero Ninivae non parcam urbi 
magnae, quam plus centum viginti hominum milia incolunt. qui nesciunt quid sit 
inter dexteram et sinistram suam, et iumenta multa? Quin etiam psalmistae lyra Deum 
admiratur, ceu qui foenum iumentis, et herbam servitio hominum facit exoriri ", Et «secnm. 
quidem sabbati quoque dum legem conderet, causam edisserens ob quam nihil om- сел # 
nino operari liceret, ut requiescat, inquit, servus tuus, et ancilla tua, et subiugale. 
uum , et quodvis iumentum tuum ^. Quod si forte praedictis adversari videatur Pauli „ө. axın: 
yox dicentis: num de bobus cura est Deo °? respondemus, consentaneum fuisse, ut "iwi 
legis umbrae quae veritatem parturiebant cessarent; neque idcirco existimandum esse, 
omnium creatorem clementia carere. 
Quemadmodum sasltilicusi mhsericori 
Quo tempore Dei Verbum terrae incolis illoxit in he 
omnium salute mortem pertulit, in carne videlicct, tunc cumulata est 
Dei. Non enim solum iam Israhelem, veluti olim per Moysen, redemit, sed ad omnes 
homines salutis gratia manavit, sagenae instar alirahens per fidem ad veri 
ralisque Dei cognitionem, Deoque patri per sanctificationem. proximos faciens. 


















Huic loco similis est 



































































et sedi. Quin et ipse Servator ait: ego uti 
"iperos condensa (2) °. Versantur itaque sub alis eius | electi. Cumulata denique m 
sericordia fuit, iusta dictas nuper rationes. 








U1) Denno Eoelesisti auctoritas apud Cyrillum. Moditenur atem haee ili, qui humanae rationis 
ribus plas aequo nituntur. Saepe enim noa in lucem sed in prefundiiimas errorum vel etiam iacredur 
Hiat tenebras incurrunt. 

(2 Ita ен in graeco, et sie quoque Nolilius in sinl. Porro Cyrillus hune Osee locum de Christo 
аил. «йиш in commentario sd praedictum prophetam. 
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sine tuo videbimus lumen 
Si Jumen de patris lumine filius est, quandonam i 
Sicut enim lucere inseparabile est ab igne, sic a pat 

Preetende misericordiam tunm scienti 

Orat pro diligeitibos Dominum, et qui adventum eius cognoverunt, quos in omni 
egregio opere versari par est, et divinis donis aflluere. Ergo agnoscentibus Dominum 
praelendi misericordiam rogat: rectis autem corde iustitiam imprecatur, cuius causa 
id quo quisque dignus fucrit, attribuetur. Neque futurum est ut diversa ratione agan- 
tur secundi et primi, id est scientes et recti, Dei quippe notitiam subsequitur mentis 
rectitudo distortae nullatenus. = Qui notitiam tantummodo habent, id est fidem, 
sericordia iustificantur et salvi fiunt. Qui autem operum quoque rectitudinem habent, 
hi iustitiae idest sanctae sententiae recipiunt coronam. 

Non veniat miht pes superbiae- 
Extra passionem fieri petit, Quasi diceret: si tu praetendas misericordiam tuam 
im id ést rectam animi sententiam optanti, numquam ad 
tam laevam. mentem deflectam, ut turgere fastu et superbe incedere velim, et adeo 
lubricim viam terere. Ne porro me a prowima tibi statione dimoveat actio prava. 
Bt manas peccutoris ne concutiat me. 

Manus peccatoris, diabolica operatio est. Manus peccatoris, aviditas est. Manus 
peccatoris, munerum corruptionis causa datio et acceptio. Manus peccatoris, sacer- 
dos est qui indignos altari admovet. Ab hac manu quominus concutiamur,, id est sub- 
vertamur, nos quoque oremus. Oportet enim firmos et immobiles in justitia, etiamsi 
alii peccent, frugi homines perseverare. 

Ibi dixit pro huius rei causa, id est propter superbiam. Vel ctiam pro ubi po- 
situm fuit, ut sententia sit: ne sim illic, ubi concussi cadunt, et post casum expel- 

et expulsi iam redire non poterunt. Vel ibi significat in futura vita; veluti 





patre lumen ipsius non fuit? 
lumen ex ipso genitum. 



































арава sont mec iam poterunt stare: 

Oportet itaque eos qui ad Deum accedunt, bonae rei petitionem facere, depre- 
cari eliam animae infirmitates, et пе in diabolicam manum incidant ; quae illos etiam 
concutit qui stare videntur, siquando socordes inveniantur , quaeque illos consistere. 
prohibet qui ob plurimam impietatem a Deo fuerunt repulsi. 14 quod carnali Is 
heli contigit, postquam intolerabili audacia adversus omnium servatorem Christum. 
debucchatus fuit. 














PSALMUS XXXVI. 
күчтө Daviat, 

Moralis est psalmus, salutaremque animae nostrae doctrinam continet, docens 
novum populum abstinentiam а malo, et studium recti; duplicique suasione utens, 
nempe et spe bonis proposita, et parata improbis poena. Accommodabitur autem Da- 
vidi tamquam rectitudinis amatoribus accinenti eosque hortanti ut prompte ab illau- 
data vita recedant, Opportune autem id agit; namque in praecedente psalmo plurima 
fuit cuiusvis iniqui obiurgatio: in hoc autem admonitionem nobis praebe, quae et ab. 
impiorum imitatione nos retrahat, et ad meliora perducat. 
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Ne improbos nemuleria, neque selaveria inique agenten 

Neque rursus imiteris aut beatos praedices huiusmodi homines, si prospere agen- 

tes videris: nam brevi florentes tempore, mox exarescunt; omnis enim caro foenum. 


Quid ergo invidendum habent, qui postquam breviter floruerint, cras in clibanum 
coniiciuntur, vt ай Servalor "? Numquam ego di 








iet, quem finem сај is consilium improbe vivendi atque а Deo di- 
screpandi, Ne igitur hos aemuleris, neque ad peccantium imitationem conditeris. 
Etiamsi deliciari nonc videantur, etiamsi impium bene rem gerere cernas, fuge pares 
mores, futurum spectans. Non enim in eodem semper statu erunt, Ideo addit: 
Quoniam siest formum velociter arescent 
Hortatur fugere iniquitatem, cuius finem esse ait boni cuiuslibet amissioner 
Quid autem tam facile flaccescit ut foenum agri, et oleris natura? Quippe haec brevi 
i c alibi dicit de splendidis mundi rebus: fiant sicut foe- 














mum tectorum °: nam foenum in tectis natum quia radice caret infructuosum est, ; 


ideoque ad marcescendum proclivius. Non est ergo his invidendum, qui partim ad 
ignominiam proiciuntur, partim igni traduntur. brevi cessante prosperitate, velut 
herbae aut olera, quae nullum praeter quam in herbescendo usum hab 
his humana felicitas, propter suam putrem caducamque naturam simil 
gehennae ignis expectat. Digna vero sanctis est aemulatio eorum, quos subsequetur 
Perpetua Dei nutu gloria, egregiorum facinorum splendori par. 
Mpera in Domino, ө fae bonitatem, ot пваа terram. 

1а est ama probitatem, opta sacrorum donorum adeptionem, stude 
dis sunt reservata alque in thesauro Dei reposita. - Vel vocabulum inhabila, pro 
inhabitabis posuit. Terram autem illam dicit mansuetis promissam, ad quam cum ve- 
neris, divitis eius frueris. Divitiae autem terrae mansuetorum,, sive civitatis supernae. 
in caelis, divinorum donorum copiosa largitio est et quaquaversus absoluta. Fortasse 
autem habitaculo comparat brevem hanc vitam, eaque nos uti vult ceu tabernaculo 
hospitali, йа ut ei nos dominemur, non viceversa obnoxii simus, eoque ad uti 
em non ad voluptates utamur. Sic enim a bono pastore regemur. Quantum copiae 
inter homines est divinorum dogmatum, eo fruamur, ita ut dicere liceat: Dominus 
regit me, et nihil mihi deerit 























Deleciare in Domino. 
Qui autem Christo delectantur, eiusque muneribus plenam mentem gerunt, bo- 
sas eius voluntates opere perfcicntes, limpidam patentemque Deo exhibent viam 
siam, id est vitae rationem. 
Bevel Domino vim tunm, e spere in өө ote. 

Sit, inquit, exploratum, te placita Deo via incedere: id est nudam alque expli- 
citam Deo exhibe vitae tuae rationem. Quid porro ipse faciet? In futuro vicissim sae- 
culo te illustrem et quodammodo undique conspicuum ostendet, latére haud sinens 
recae vitae tuae pulchritudinem. Erit enim cunctis manifesta iustitia tua, lucis in- 
star resplendens, lucis inquam meridianae; nam meridies nominatur diei pars me- 
diana; teque luce eiusmodi dignum iudi 

кынын esto Domine, ot ore eum. 

Ipse quidem te luce dignum in futuro saeculo ostendet, tu vero interim illi sub- 
ditus esto. Duo autem digna sanctis et egregia atque invicem cohaerentia proponit, 




















ne. vcn. 
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i, et ipsum orare: quod utramque, tum sanclorum supplicationes, 
em sectari solitos decet. Nam Deo subesse, cuiuslibet mandat 
complementum est. Cedit enim Dei legibus, mollemque et docilem cervicem supponit 
icis voluntatibus obtemperat,, neque pervicaciae notam incurrere patitur. 
In oratione vero ad Deum, laudatio intelligitur, et harmoni mixtae pre- 
ces, puritate interim operum intellectualis instar thymiamatis feliciter ad Deum ascen- 
dente. Subiectionem ergo heic dicit, abstinentiam a malo; nemo enim peccans, Deo 
subditum semet praebet. 
Desine nb ira, et dereiisque furorem. 

Utile hoc praeceptum, et Deo subditis convenientissimum. Oportet enim mites 
esse et bene compositos, alque imperturbata mente praeditos, et tranquillitatis quae 
patientiae fonte manat amantes, denique irae fluctibus minime abripi. Scriptum est 
enim, irê pessum dari ctiam prudentes °. Rorsusque: vir iracundus non est decorus ". 
Profecto passiones aliquot in multos minime cadunt 

le progrediente cas abiiciunt; sed irae detestanda 

pollentes pe neque hunc utique, alium secus 

homines, excepto perfecto, si quis tamen inveniri perfectus potest, 
Noli semolari ut maligueriss maligni entm externinsbuntar. 

Haec a Davide, paria Paulo, scribuntur, nempe °: eadem dicere, mihi quidem 
non est tacdiosum, vobis autem tutum. Non enim creatur studiosis satietas, 










































ista, sus deque sapientem hanc dignamque auditu versans sententiam; vi- 
delicet: noli aemulari, ut maligneris, ne funditus de terra pereas: nam mali 
saeculo exterminabuntur, nempe ful lerminari aulem, excidere а Deo est. 
malignitas peculiare prae ceteris peccatum est: quo fit ut egregie scriptura alium dicat 
peccatorem , alium malignum ; velut 
niunt vero malignitatem non absu 
inscienter male aliquid azere ac paene victum , 
quae nimirum malignitas est, ob quam diabolus vulgo аш 
Jost егей, 

Qi improbitate аһ 
compulsi, ac Dei munerum spe ad bene moratam vitam perd 
demonstratum improborum exitiosu 
id ем qui const 
reditent; quae non utique pars huius telluris est, maledicto subiectae, quam dolens 
quotidie comedit qui eam exculit, sed illam possidebunt terram quae sanctis est prae- 
Horum enim est patrimonium pulchra sanctorum civitas sacra el caclestis. 
enim angelorum choris intererunt, sine fine laudantes datorem huius sortis Deum, 
хаая ить donorum largitorem. lam quemadmodum Servator, sapientia, verbu 
pax, et i eliam expectatio. Scriptum est enim: el nunc quac est ex- 
pectatio mea? nonne Dominus "? A quo contingit id omne haurire ct accipere, quod 
apud scripturas dicitur Christus. Nam sicut eius participatione, iusti evadimus, sa- 
pientes, atque. pacifici, ita eiusdem quoque participatione sustinemus. Quiesce itaque 
sustinens et expectans Deum, neque instantibus rebus periurberis 

BE nahme pusillum, e non erit резене, 
Brevi mox tempore, iam peccatorem subsistere non videbis: nam м 

















































е finem 
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nanciscelur, simulque cum carne perdet haec quae possidere videbatur bona. Revera 
brevis admodum hominis actas est, et vivendi in corpore tempus artatum. Igitur ne 
ipse quidem, qui vita excesserit, locum suum videbit, namque omnino in infernum 
wonsibit, neque. viventes ceteri locum cius deinceps scient. = Qui mundana sapiunt, 
vitae tumultui mentem summ implicuerunt, laqueisque exocrandae volu- 
irretiti, semper fere oderunt eos qui castam probamque vitam sectantur, 
loco habent virtutis cultorem. 

Maren 













Prudentissime David opponit impiorum poenis, sanciorum praemia. His enim 
os ad spiritalis studium fortitudinis, qua omne genus virtutis praestabunt. 
mansueli hereditabunt. terram, supernam scilicet 
t delectavuntur in multitudine paci. 

Quinam sit bic pacis cumulus mansuetis promissae, operae prelium est cogno- 
sere. Dicimus ergo, viventes adhuc et corporibus gravatos in hoc mundo sanctos, 
plurimum pati bellorum incursum, partim ob insitam infirma carni legem peccati, 
quae spiritui semper repugnat : ( hace quippe inv * condelector enim , 
inquit, legi Dei secundum interiorem. hominem; sed video aliam legem repugnantem 
legi mentis meae °: ) partim vero principibus huius saeculi» ella semper pugnasque. 
multiplicantibus: partim denique impiis haereticis adversantibus. Haque quamdiu in 
hac sita versantur sancti 
sutis terram pervenerint, pacis copia crit. Intellige vero pacis copiam, animae tran- 
quilitalem, cum rerum quae vere existunt notitia. 

омен pecentor tastum, et striebit 

Docet his verbis psalmista, fore ut homin 
impium odio imbutum , tempus fortasse observaturum , quo insi 
queat. Stridet certe dentibus semper in eum. Sed ridiculum Dominus eum ostendit: 
Жи enim supremum eius diem venturum, quo morte irretitus evanescet, = Vel im- 
Bis fortasse grave est ac molestum quod a iustorum virtute condemnari videntur, 
eu qui non aeque ac hi optimas partes secuti sunt. entibus vero stridere, haud 
plane de corporibus intelligas velim, sed vocis potius silentium, in corde autem cla- 
morem mala (1) machinantem adversus justum. Sed enim dum peccator iustis irasci 
"ur, Deus irridet ipsius insidias, probe sciens а se constitutum diem, quo aliis quidem. 
ацетат vitam, aliis vero aeternam aeque poenam retribuet. Hoc de diabolo quo- 
que dictum accipere commodum est. Ipse. t peccator, dentibus contra sanctos 
infrendens, qui tamen risut patet; etenim a iustis victus illu autem dies, 
quim paratum ipsi ignem mittetur. 

Propositum peccatoris est. non ut aliquem sibi iniurium vlciscatur, vel omnino 
inferendi causas obtnlerit; sed ut pau- 








































































leno, et corde humili. Huiusmodi homi 
тет Servator quoque pauperem spiritu appellavit, dignumque regno caelorum censuit, 
Sane contra. pauperes potissime sycophantae militant. Praetereaque adversus 
«ui sincera lingua utuntur, iniqui homines, illorum iustitiae invidentes, calumni 
adiis armari solent, 

(0) In codice so 















‚ sed төз» videtur corrigendum. 





onm 


pue 





Lr 


teams 


166 в. сил ALEXANDRINI EXPLANHTIO 
Gladius corum intret ia corda (ринга, 

18 passi, inquit, sunt maligni daemones, quod contra sanctos moliti fuerant. 
Sine dubio sanctis irascuntur peccatores, et invidiae contra ipsos arcum intendunt, 
et improbitatis suae gladium evaginant, nullum insidiarum genus practermiltentes , 
et omnibus impietatis viribus sanctas oppugnant animas. Quomodo autem propulsandi 
sint, iisque resistendum, hinc discemus. Arma nostra non sunt carnalia, et quam- 
quam in carne versamur, non tamen carnaliter militamus. Sed neque peccatorum ne- 
quitiam imitabimur: neque ut ipsi, arcum nos quoque intendemus aut gla 
ginabimus: sed hostibus superiores evademus, et meliore consilio uti videbimur, si 
ad Deum confugiemus, et omnipotentis invicti 
de frustra поз oppugnantibus: gladius eorum intret in corda ipsorum. 

Melius est modicum ante, quam multae peecutorem divitiae 

Egregie et nunc sermonem subnectit. Invicem enim et tamquam ex adverso po- 
mit iniustorum casus, et iustorum bonos successus, ubique virtutem fructuosam de- 
monstrans, inutiles vero vanasque mundi curas el vitam execrandam. Profecto dite- 
quit, interdum peccator, et terrenis deliciis spatiatur, fragilique gloria super- 
bit, carnem saginans, nullaque re magis quam his terrenis gaudens, Secus vero pauper. 
corde, et iustitiae amator, his omnibus vale dicens, piam modestamque paupertatem 
amat. Sed hoc illi melius est, quam divitiae peccatoris multae. 

Quoniam brachia peccatorum eomterentur] condrmnt nutem tustos Domina. 

iles immo perniciosas peccatoribus divitias accidere, justorum vero frogali- 
tatem utilem csse Deoque placentem, hinc cognoscitur. Nam fructus divitiarum ho~ 
minis impii, contritio est, et omnium virium amissio; id enim significat, ut puto, 
brachiorum contritio. Frugalitatis autem fructus est, sustentari a Deo, qui revera iu- 
stos fulcit, stabilemque ipsis tribuit alacri 
tur, quin valeat quispiam eos infirmare aut in contrariam fortunam transferre. Nam 
manum elevatam quis averte? sicuti scriptum est °. 

Nest Domin vias tmmsculatorum. 

In scripturis sacris Dominus bona tantummodo agnoscit, mala ignorat, ceu cog- 
nitionis suae indigna. Ideo novit Dominus suos, novit vias immaculatorum, utpote 
honestas. Quamobrem « cognoscit » heic dictum est pro adprobat, in pretio habet, 
amat, seu respicere dignatur. Alioqui cui non sit exploratum, peccatorum quoque 
vias Deum cognoscere, nihilque clam eo esse? Ergo in his cognitio, necessitudinem. 
quamdam et familiaritatem significat. Namque et nos invisis dicere saepe solemus, 
mon novi te; non quod omnino eos ignoremus, sed quia ab amore nostro et convi- 
ctu exclusos volumus. Novit ergo Deus sanctorum vias el actus, id est eos libenter 
aspicit; sunt enim boni, et omni laude ornati. 

Non confandentur in tempore male: . 

Malum hoc loco appellat tempus persecutionum, et angustiaram seu tentationum. 
Sic enim alicubi sapientissimus etiam Paulus quibusdam scribit, modo quidem: quia 
tempus malum est^; modo autem: redimentes tempus, quia mali dies sunt °, Cum 
ergo in malum tempus inciderint, inquit, non adficientur ignominia, id est in pecca- 
tum non decident, neque decentem ipsos ornatum amitient. Donabit enim illis omnium 
Deus optimae cuiusque rei matrem altricemque constantiam et patientiam, Vel for- 
hereditabunt promissiones homines iusti, et iudicii tempore non. 
ad vitam resurgent, alii ad ignominiam pudoremque aeternum, 
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debes fumie sntarabantar. 

Id quoque intelligimus isthoc fere modo. Videtur hic sermo suboscure innuere, 
Fore ut iusti pressurarum tempore supernae felicitatis consequantur latitudinem. Nam 

js satiari, eiusmodi quiddam significat. Verum si quis malit aliter versiculi 
sententiam interpretari, illud reputabit: nempe in sacris lectionibus comperiemus uni- 
versalem Deum saepissime a peccati amatoribus semet avertere, et sacrarum doctri- 
narum famem illis immittere. Dictum igitur ab eo fuit intolerabiliter peccantibus Isra- 
belitis *: ecce ego adducam famem in terram, non famem panis, neque aquae sitim , 
sed famem audiendi хен i. Iniecta ext igitur peccatoribus sacrarum doctri- 
marum fames, non tamen divinorum praeceptorum studiosis; nam deficientibus per- 
secutionum tempore magistris, ipse Dominus spiritu suo credentes in ipsum enutriet. 
ла Domini simal sc honerifcat fuerint 

eut fumas асве 

Rursus opponit iustorum honoribus ea quae peccatoribus tempore suo eventura 
sunt ab ira divina; illa т quae ipsos in extremam calamitatem 
coniectura sunt. Nam etsi videntur aliquando prospere agere praesenti tempore, de- 
liciantes videlicet, et omnium laudibus coronati, et mundanarum di 
elati, nihi inus peribunt; etenim vitae illorum finis exitio ac perditione 
concludi micos Domini eos quoque dicimus, qui illi quidem per fidem 
subiecti fuerant, sed tamen eidem contumacia sua restiterunt, praeceptisque eius con- 
tinenter sunt adversati. Inimici item sunt cultores daemonum, et qui opera manuum 
suarum adorant, qui nempe creaturam pro creatore colunt, Praeterea haereseon 
dini opponere. Hi 
vident, et culparum 
as, ac veluti fumus evanescent, Sunt au- 
mtis nimirum ct extincti, et in cineres favillamque. 
tur comparantur, quia sicuti extincto igne fumus desinit, sic mor- 
peccatoribus universa ipsorum gloria perit 

масш scipit peeestor, et 
Non reddit, inquit, peccator gratiam beneficiis Dei; пес 

fiet: i 






























































suarum poen 
tem ignis reliquiae fumus, defici 
desinentis. 
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bene fecerit, 





mum illos а quibus adiutus fuit, remunerari studet; sed quicquid sibi datum fuerit, 
more furis pracdam suam esse putat, nihilque prácter luerum pensi habens, mutuan- 
tem sibi gloriatur molestiis ай 
minum suum et etiamsi nihil receperit, nihilominus est munificus, neque а 
liberalitate desistit. lmitatur enim patrem suum Deum, qui solem oriri facit supra 
pravos ac bonos, et supra iustos aeque atque iniustos pluit. = Singuli nos a Deo re- 
vus plurima et maxima beneficia, materialia haud minus quam spiritalia. Verum- 
amen qui peccatis cst deditus, et voluptati sine freno indulget, suamque in munda- 
marum rerum colluviem mentem demergit. mullis a Deo acceptis (1), nihil reddet, 
id est ol iam non praestabit, iugo cius haud subiiciet cervicem, voluntati eius- 
dem morem non geret, virtutis fructum non germinabit, neque veluti usuram quam- 
dam Deo pendet morum modestiam, neque dogmaticae doctrinae studi 
durus iifructuosusque manebit, Sed enim quamquam hic ita se habuerit, 
men et bonus, id est Deus, misericordiam non contrahet, quominus illi gratiam suam 
40) Im graeco videtur dicendum ol тын Soi afir. Sed ados revera dessin codice. 
































zum 
DUM 








168 з. стил ALEXANDMUNE EXILANATIO 
n divitias bonitatis eius, ac patientiae, et 





conferat, ut eidem postea dicendum sit 
Jonganimitatis contemnis? et reliqua. 
Quin beneiiecntes ei bereditabunt terram: 
Similiter dictum fuit Abrahamo *: benedicentibus tibi benedicam, maledicentibus. 
libi maledicam. Ergo, siquidem Deus est qui miseretur ac donat, utique qui eum ob 
id glorificant, id cst ei benedicunt, promissae sanctis terrae heredes fient, reci 
que bonam et spatiosam terram, centri terminique nesciam. Summi autem exitii 
crimen incurrimus, si iusto maledicamus. Ait enim iusto Dominus icus ero ini- 
micis tuis, adversabor adversantibus tibi. EL sicuti ait": qui hunc nutristi, memet 
тиш; ita consentaneum est dicere: qui Maledi- 
cunt autem Deo, qui se ad extremum punitun ога, qui contra eius. 
maiestatem contameliosas aliquando iactant voces; praeter quam quod ne ab aliis qui- 
dem ob accepta beneficia reddi eidem gratias sinunt. Christo itaque benedicunt gentes, 
ideoque regnum obtinent; Tudaei contra blasphemi, funditus destruuntur et pereunt. 
ти am чө volet, 
Melius fortasse est intelligere, fore ut Deus viam hominis velit, id est lubentem 
ıt et acceptam. Sicut enim animo aversatur Iransgressorum vias, ita lubentes sibi 
reddit illas quas probae vitae homines terunt. Quod autem Deo placet, id procul du- 
bio egregium et omni laude cumulatum est; neque enim Deus quicquam volet, nisi 















































a collideturi аай Dominus supponit mas 

Siquando, inquit, eveniat ut aliquantulum sublabatur iustus, non ideo damnum 
patietur: sed tamquam strenuus luctator vi impulsus, et paululum cedens, statim se 
recipiet, Cor? quia Deum fulcientem habet: id enim iustis semper Deus praestat, hu- 
manas pusillanimitates miserans, Nam septies, inqoit, cadet iustus, et resurget ": at- 
que opus est ut tamquam fluctibus enatare satagant, qui diabolicae interdum poten- 
tiae succubuerunt, brexique tempore iacuerunt. Non enim omne peccatum ad mortem 
est, sicuti scriptum est (1). Ergo si quid eiusmodi iustos patiatur, fultor adest Deus 
salutiferam porrigens manum suam: qua certe non opitulante, mens omnis infirmabi 
tur: sustentante vero ac benigne roborante, vigebit omnino quicq, mum fuerat, 
et omne naufragum onatabit. 

памог fet, e ninguem нш vidt derslisum. . 
dignus testis, tum quia Spiritu sancto instinctus et prophetiae munere or- 
malus, tum eliam quia diuturno tempore multo rerum usu tritus, quod accurate di 
dicerat, suffragio suo apprime volens confirmare; ab adolescentia, inquit, mea; modo 
enim iam consenui; iustum non vidi derelictum. 
Tots dle miseretu 

Aliter (2) etiam fencrat iustus ca quae morum praeceptis continentur, dum qui 
mutuum acceperunt, fructum mutui opere suo reddunt. Sane fructum eer 
hunc percipient a Deo. qui ei feneraverint, ul numquam ab eo deserantur, propte- 
теа quod humani fuerint ac liberales: neque semen ipsorum, id est vel carnales fil 
vel ob discipulatum aut artis caritatem ita appellati, necessaria vitae ullo tempore 
desiderabunt, sed divinae potius benedictionis compotes erunt. 










































feneret tastan 

















) Rete p. lst. 152, et р. gr. 242, ubi in еойее В, pro sicul seriphon est, dicitur iacta sanchi 
(i, an Spit?) effatum. 


(9) Constat aeephalum bue esse fragmentum. 
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Decltus a malo et fac bemus, et вава Im saeculum касын. 

Perfectae vitae rationem nos docet, evangelicis -mandatis haud absonam. Nam 
prisca lex а malo quidem deterrebat, neque tamen alumnos suos ad perfectum bo- 
m informabat, id est ad inculpata Quod perspicuum nobis erit, si 
Servatoris verba adtente'vonsideraverimus. Sic enim aiebat, dum legali vitae fideles 
suos anteponeret: « dictom est antiquis, non occides ". » Hoc significat, declinare a. xau. v.a. 
malo: nam qui caedibus haud inbiat, non idcirco boni aliquid agi 














dices. Ubinam vero est fac bonum? nempe in co 












i aao 
suo sine causa, reus erit iudicio. Hem in il 

tera. Quum ergo, inquit, a malo declinaveris, ct bonum feceris, tunc inhabit 

seculum. saeculi, firmamque et immolam spem consequéris, sicul Isaias li sexus 
tui aspicient Hierusalem, civitatem opulentam, tabernaculum quod evei pon poteri 


ius statuente: iudicium et justitiam in lacob tu fecisti". Diligit itaque. -mxacrnr« 
jam Dominus, et huius adseclas incessabili gratia ornat, neque sanctos suos um- 
quam destituet, nempe cos qui familiaritatem impetraverint, sed eosdem tue- 
bitur. Quae verba satis significant, haud omnino in praesente vita tranquillum fore 
sanctorum chorum, immo certaminibus, laboribus, ac persecutionibus conffictatum. 
iri, Satana suos satellites adversus illos concitante; ita ut ad sanguinem usque pec- 
«alo resistere opus sit. Verum hi hand inulti manebunt; id enim denotant verba, поп cr y.» 
derelinquet. sanctos suos; sed manum Deus oppugnatoribus ipsorum iniiciet. Tam in 
aeternum illos custoditum iri dicit, quia non momentanea erit gratia, neque ad de- 
finitum temporis spatium spei largitio a Deo bonis fiet, sed diuturna ac perennis erit, 
et ad saecula infinita pertingens, ас veluti cum ipsis saeculis decurrens. 
Yasocentes natem inulti uon erunt, et iniquorum semen сиге. "a 

Propositum psalmistae est, his quoque versiculis suadere, plurima 
rum praemia, poenam vero et quicquid exitiosum est, ресс 
Inulti non erunt, inquit, iusti; ruinae vero iniusti succumbent, funditusque interibunt, 
de regno trusi in gehennam, a regionibus lucis in tenebras exteriores. Utiliter vero 
psaltes et iustorum praemia, el peccatorum simul poenas proponit; ut malos timore 
supplicii a consuetis vitiis revocet, donorum vero desiderio ай vividiorem boni pro- 
secutionem belle'eos pertrabat qui recte vivere proposuerunt. lam iniquorum semen, 
quod etiam destruendum praedicit, vel opera illorum intelligere oportet; nam quod 
seminaverit homo, scriptura inquit °, hoc et metet; vel eorumdem filios, carnales 
forsitan, vel quavis alia ratione ita appellatos, si patrissare forte voluerint, et avitao + cw. vı. 
fieri pravitatis imitatores. 
































Masti nutem Bereditabunt terram r» 
Sed hi quidem mali male peribunt, iusti autem mansuetorum. terram heredita- 

bunt, cuius saepe meminimus, aelernumque in ipsa diversabuntur; id est stabile ca- 

pient regnum, perpetuoque supernis froentur bonis hi qui virtute sua justificat 

rint, sempiternasque in cadlis et numquam peritoras obtinuerint hereditates. 

р Lingua eius (tont) loquetur indictum. 

imus vel de unaquaque re agenda rectam inreprehensi 
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quae plerumque hoe sensu accipitur. Quamobrem de Deo atque Israhele scriptum. 
e 





Багет ас mente veluti et corde reposita 
nullatenus subverti queat, immo vero et ad quodlibet opus bonum recta rapietur: 
ac nemine impediente aut tentante, regia rectaque perget via. Nam quemadmodum 
naves rectum indeclinatumque cursum tenent si bene clavo gubernentur; et equus ap- 
prime velox egregie decurret, si freno ad id dirigatur; sic eliam iusti anima, guber- 
maculi loco divinam habens legem. recta incedit, pericolosos tranat fluctus, et prac- 
sentis vitae tempestatibus evadit, Data est enim subsidii causa lex. Quare et divus 
David canit alicubi dicens Deo `: nisi lex tua meditatio mea fuisset, iamdiu perissem 
їп humilitate mea. Laudandus igitur quisquis divinis sermonibus delectatur, Deique. 
legem, ceu quamdam lucernam noctu lucenteni, mente gerit. Quid autem hinc emo- 
Jumenli erit? nempe ut gressus eius non supplantentur. 
Considerat peceni jet quserit mortifeare cum. 

Quoit igitur piorum fortiumque operum studiosi amaram in hoc mundo nec i 
vidiae non obnoxiam vitam degant, et magnopere invisam improbis, demonstrat egre- 
gie, observari dicens vos a peccatore, et ad mortem exquiri. Quisnam porro peccator. 
heic intelligendus est? draco apostata, nequitiae omnis inventor ac parens; huic enim 
apprime talis congruit appellatio. Hic dentibus adversus sanctos infrendet, invidiaeque 
сов igne exardescit, turbasque miscet ut cos morti tradat, qui Deo placere student. 
Insilit ergo ceu serpens, peccati venenum fundens, turpes insinuans voluptates, atque 
ad absurdas semper concitans cupiditates, ас veluti melle varios perungens nequitiae 
modos, ut plurimos capi x 

Dominus autem men derelinquet eum in manibus elus ete 

Sed. Dominus, inquit, haud eum permittet manibus illius; quia effugio demon- 
strato, haud concidere sinit sanctorum mentem, oblato statim adiutore , qui diaboli 
nequitiae viam praecludat. Deo enim protegente, quis noceat? Recta quoque et in- 
corrupta omnino feretur a Deo sententia, impuros pravosque damnans, cunctos vero 
dilectos suos periculo omni ac timore expediens, nempe qui sacram eius legem mente 
cordeque gerunt, et meditationis suae scopum iustitiam. faciunt : non enim iustanr 
damnabit, cum de co iudicium exercebit. 

Kxpeeta Dominum, et custodi viam elus. 

Res optima patientia est, parit enim probationem. probatio autem spem, spes 
autem non confundet. Canit igitur divus melodus `: expectans expectavi Dominum , 
sanctus *: patientia enim vobis, inquit, opus est, 
tes, reportetis promis 
sam a Deo inspiratam scripturam, ceu omn iricem celebrari patientiam. 
lam verba « custodi viam Domini » divinis hominem dirigi legibus, ut reor, signi- 
ficant, ad inculpatam, singularem, miramque vitam instituendam, et quidem ita ut 
summa alacritate decurrat, Patientia demum in bene agendo, et dignorum sanctis 
sudorum, finis erit, a Beo extolli, errenisque tentationibus superiorem fieri. Seri- 
ptum est enim °: quoniam fortes Dei (1) e terra valde sublimes foisse elevati fuerunt, 

40) Vd ен fortissimi, ut fert notissimus hebrasmus; vel а Deo roborali. Videsis infra in loco vo. 


































































ак satus xxxvi т 


Pergens vero iustum consolari psalmista, tu quide, inquit, tantopere elovaberis, ut 
supernam sublimique loco positam mansuetorum terram possideas. Exploratum est 
autem, non attolli aliquerà, ut hanc pedibus subiectam terram obtineat, sed illam 
potius adeo excelsam, ut opus Deo sit ad cam possidendam extollente. Postremo im- 
pios, quique in te dentibus infrendent, intercisos conspicies: destruentur enim, idque 
lueb 

Vidi шуйаш saperexsliatum, et elevatum sieut cedros Laban ele 

Cernens, inquit, malos homines prospere agentes, considerabam quomodo id ad. " 
secuti essent. Deinde dum hoc reputarem mecumque mirarer. volens denuo illos aspi- 
cere, oculos sustuli, ipsi aulem nuspiam iam erant. Mox eorumdem monumentum 
aliquod deprehendere studens, пе locum quidem , ubi pridem consistere videbantur, 
reperire potui. Viden ut impiorum casus tantum non ob oculos omnium prostare 














oculis ipse 










Clu positam denotat. Aspeni ergo, inquit, impiam тооба procer 
tem, arboribusque altissimis parem, ob superbiám scilicet, inanemque tumorem, et 
mundanas gloriolas, ac ceteras vanitates. Verum is brevi tempore post, de medio re- 
cessit, atque in tantam venit miseriam, ut ne locus” quidem eius superstes dignosce- 
retur. Loci autem nomine memoriam designat 

Casted! innocentiam, speria aequitatem, quoniam sunt rellquise homini pacifico. 

Et supplicium, inquit, impiorum, et reliquiae id est hereditas piorum, morum 
tibi simplicitatem suadeant: innocentiam enim heic simplicitatem intelligere oportet, 
quicum sinceram, integrom, atque omni hypocrisi, et quasi duplicitate, alienam vi- 
tam transigimus; cuiusmodi erat divus Nathanahcl , de quo Christus dixit *: ecce vere 
israhelita, in quo dolus non est. Alibi etiam sacrae litterae dicunt °, Jacobum fuisse 
hominem simplicem et domisedum. Ergo morum simplicitatem et malitiae inexperien- 
tiam, hanc dicimus esee innocentiam. Aequitatem vero ni id esse existimabimus, 
quam in scientia divinorum dogmatum rectum tramitem ac nuspiam distortum: ge- 
nuina enim ratione veritatis doctrina tradenda est. Vel etiam intelligere licét, in exer- 
cenda virtute nullam obliquitatem. Dictum est enim alicubi de peccatoribus *: quo- 
Tum viae obliquae sunt, et flexuogae orbitae eorum. Serva igitur, inquit, innocentiam. 
atque aequitatem. Quid inde porro? quoniam sunt reliquiae homini pacifico. Postquam. 
enim perire funditus impium narravit, ut ne locus quidem cius reperiatur: 
his, qui Deum amare et innocentiam custodire decreverunt, conservatas ай, Huius- 
modi vero hominem appellat pacificum, qui pacem cum Deo sanctisque hominibus 
fovet. qui. rectus est el insons. 

аңа stem destraentar ts M pm. + 

Destruentur, inquit, iniqui: alque ideo dictum puto, non inveniri locum ipso- 
rum. Dictio autem ipsum » ponitur pro ilico et statim, ut unum idemque videa- 
tur tempus et exaliationis eorum simulque in ruinam casûs: non enim longum inter- 
curret tempus, quin immo id minimum ac breve erit. Simul enim elevatus fuit iniquos, 
et cecidit; visus est, seque subduxit: floruit, et emarcoit. Hoc inquam est, in id ipsum. 

Heus ante Pastorum а Domine: 
ibi Deus, et telum saevitiae improborum futile reddit, Non enim 
sed horum adversarii a scopo aberrant, et omnis ipsorum conatus 
in eorumdem caput reflectitur. 
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PSALMUS XXXVII. 


түлөн Davidt In.remcmorstionem de sabbato. 
Hie quoque psalmus tamquam ex Davidis persona recitatur, maesti ae pertur- 
propterea quod in peccatum cecidisset, observata haud sanctis oculis uxore 

Urine, et huic deinde structis insidiis, et iniusta sententia neci obiecto: quam ob rem 
а Deo castigabatur, dum curis atque maeroribus cor eius tabesceret, alque hinc pae- 
nitent ibus culpam dilueret. Scriptum est enim °, fore ut abluat Dominos sor- 
des filiorum filiarumque Sionis, in spiritu iudicii et in spiritu ardoris. Et rursus 
quem diligit Dominus, castigats flagellatque omnem quem acceptum habet filium (1). 
jit ergo Davi Amnon; rebellavit Abessalomus, non regno tantum sed et- 

iam vita pellere parentem volens. "Насс recogitans David, et conscientiae morsibus 
vulneratus, cognoscens simul ab oninipotente Dei manu se oppugnari, preces offert, 
peccata confitetur, ac veluti animarum medico vulnera denudat, et medelam conse- 
qui rogat. lamque canit hunc psalmum revocans sibi in mentem quam expertus erat 
infelicitatem, peccati sui causa: oratque pro se Deum ut sabbatismum, id est requiem 
a calamitatibus sibi concedat. Yel fortasse quia sabbato duplicem vi 
mandabat, offerebatur antem oninis victima a filiis Israhelis ob commemorationem. 
id est ut in Dei memoria maneret. quicumque cam attulisset; propterea spiritu insti- 
netus David, praevidensque fore ut per tempora umbra cessaret , vero subintrante 
per Christum cultu, pro imperato a lege sabbati sacrificio, hanc facit confessionem. 

Congruet hoc canticum nobis quoque ipsis, sive cuivis homini conscientiam ha: 
benti vulneratam ob ca quae insane commisisse se novit adyersus Dei legem ( cuncti 
enim saepe Tabimur) petentique ab eo misericordiam , et paenitentiae lacrymam oculis. 
exprimenti. Nisi enim res ita se haberet, cur in posterum, alque a nobis psalmus 
hic recitaretur? Quid enim ad nos adtineret alterius hominis confessio, siquidem ipsi 
soli, neminique alii, congrueret? Dator ergo facultas iis, qui sua crimina deflere vo- 
lunt, recitandi Deo prácsentem psalmum, seu confessionem, ceu sacrificium in sab- 
bato, quod duplex 
sexti psalmi verba si 
men sesti titulus er у х 
ciusmodi est, sed is tantummodo « psalmus Davidi in rememorationem » inscribitur. 
Verum huius vocabuli additio amandare nos videtur ad rememorationem tituli sexto 
praepo: l. Videtur qui- 
dem mil ratione peccatum a se commissum confessus, 
peculiariter autem praesentem psalmum memorialem esse voluisse, quem in ore sem- 
per haberet; atque hac cantilena usum fuisse ad animae suae curationem. Precem 
itaque ad Deum adfert, qua impendentem peccatoribus cunctis iram avertit, propi- 
tiumque sibi facit bonum Dominum his eximiae confessionis vocibus. 

Domine ne in furore iuo arguns me, neque Ia ira tua corripias me. 

Veluti si quis medico, qui cautere, ferro, acerbisque antidotis ad ostensi sibi 
morbi remedium uti parat, dicat: ne igne mihi, quaeso, neque cautere aut incisione, 
sed mollibus mitibusque pharmacis medeare. Hic certe homo remedium non respuit, 
sed molestiam medicinarum. Admirari vero, ut pulo, et quidem convenien 







































imam inferri lex 
















































а) Variat in secundo hoe hemistiehio vuleatus lat. testus; sed itala vetus apud Sabaterium conso- 
nat cum graeco textu «t cum Cyrillo, > 
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animi morem. Hi enim in lapsibus, quos forte ра- 
am non exuerunt infirmitatem, non admodum im- 


oportet mansuetum їп sanctis уй 
tuntur, quoniam omnem hur 
patientes apparent, neque опи i traduit, aut Dei correctionem fu- 
gientes recusant, sed petunt potius ut cum ira id cis non eveniat, neque acerbe ar- 
guantur, id est puniantur. Cunctis sane hominibus evenit, ut vel inv 
aliquando leges violent. Sed enim eum casum reparat ani 
interdum commotionibus. Scribit enim alicubi Salomon * 





















тчы, et manti super me mame 


viter impositam, idque adsidue et incessanter: alia enim ex alia saepe accidi 
is quos Deus castigat aut tentat; sicuti lobo contigit, cui novi semper casus nuntia- 
bantur, etsi is perstabat invictus. Quod si cui dictionem firmasti super me manum 
castigantem tuam, intelligere velit pro gravatus sum valde, et intolerabilem patior 
plagam, haud longe a probabili sententia aberrabit. Nam qui manum suam super ali- 
quem firmat, pondus ei aegre ferendum imponit. Ne itaque dum furis, inquit, aut 
irasceris, me castiges. Cur? quia sagittae tuae infixae sunt tenim concepto fu- 
тоге iraque tua sagittae a te immissae, id èst vindices potestates, valde me puniunt; 
ideoque peto, ne novam aliquam iram experiar- 
Non est sanitas In carne men а faele Irae tune, non est рах omnibus mele. 

Magis perspicuam facit narrationem impacti sibi a divinis sagittis vulneris, gra- 
Yataeque manus super se: aitque nullum omnino excogitari posse medelae genus 
quod aegritudini carnis suac sufficere queat, seu laborantibus ac propemodum luxatis. 
ossibus. Nam quod ea pacem inter se habere negatur, demonstrat Jurata esse ac ve- 
luti а абга concordia recessisse. Certe in gravioribus malis nos quoque dicere so- 
lemus: luxata sunt ossa mea. Ergo prope insanabilem ait evenisse carni suae aegri- 
tudinem, curis confectae, acerbisque amielatibus tabescenti; vel alio etiam modo, 
ieiunio videlicet, diuturnaque cibi abstinentia et vigiliis extenuatae. Denique proprios 
quoque necessarios, ossa nuncupare, minime absurdum est. Nam si invicem membra 
Sumus, ac unum veluti corpus reputamur, rohibet , quominus ossium nomine 
appellemus eos qui privatim nobis familiarissimi aut opportunissimi sunt? ita ut in- 
tolerabiliores, quam hostile bellum sint necessariorum rebellioncs, quos etiam tropice 
ossa nominari iam diximus. 




















































Docent nos haec verba, ne m 
quoddam et saniem 





nostra celare velimus, neque tamquam ul 
animae recessibus retinere peccata, cauteriatam habentes con- 
scientiam. Nam sicuti in febrientibus, dum interius gliscit febris, maiorem efficit mor- 
bum; verum ubi exterius prodierit, declinationis spem ostendit, ita et animae usu- 
enit. Atque huc referri sapientis (2) effatum iudico ": ne erubescas confiteri peccata. 
tua.. Itemque ^: iniquitates tuas prior ipse dicas, ut iustficeris. Namque est absur- 
dissimum, coram medicorum quidem oculis non erubescere, sed iis secretos morbos. 
revelare, quò gravius etiam doleamus, sed et incisionem aliquam pati пе passio ul- 
terius progrediatur; nolle autem spirituum medico hacrentes animae morbos osten- 

"Air бое vel inconsulto. Reale dita р. lat. 16. dn. 17 et alibi. 

(2) Sapientis pomine vocat hele Cyrillus Sirschi flum seu Ecclesiasticum. Confer р. lat. 147. adn. 1. 
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jamsi quispiam reticeat. Ergo supergressa sibi caput pec- 
cata dicit, supergrediendi vocabulo significans impositum sibi onus gravissimum. Id 
enim nobis proximos declarat versiculus, gravantia dicens ipsa, gravis ponderis in- 
star: molestissimum quippe onus est mentis animique, peccati conscientia. Sed enim 
ab hoc malo aegros liberat Dominus dicens *: venite ad me omnes qui laboratis et 
onerati estis, et ego reficiam vos. Sed et quiddam aliud sibi evenisse David narrat 
dicens: ut onus grave gravatae sunt iniquitates super me. Gravabant enim conscien- 
tiam eius facinora sua, adeo ut ferre ipsas nequiret, propter sui probi animi inge- 
muitatem. Nam qui pervicax durusque est, duritia sua iram sibi conciliat, dum pro- 
prias auget iniquitates: peccator enim quum in profondum malitiae venerit, contemnit, 
Probus autem homo, etsi semel diaboli interceptione peccaverit, graviter ob rei con- 
scientiam cruciatur, adeo ut neque silere neque malum suum celare valeat. Ex abun- 
dantia igitur cordis os loquitur. Quamobrem tacendi impatiens, angustias suas per- 
уш dicens: sieut onus grave gravalae sunt super me, nimirum iniquitates meae. 
Porro sic loqui nequeunt , qui suorum peccatorum vim поп sentiunt. Immo nonnulli 
gaudent gloriantorque peccatis suis, eaque suaviter perferunt. Caput autem dicit pro 
rationali facultate. Тат quum nequitia, naturali motu ай infima tendat, ac tantopere. 
ut plumbeo talento comparetur, solus nihilominus paenitens gravitatem 





dere, alioquin iam йен 





























Male lentes putruerunt elentries mena. 

Plagarum vulnerumque reliquias dicere licet superstites in carne cicatrices, si 
quopiam feriri contingat. Atqui nisi hae quoque sanentur; non parum dolent: dila- 
lantur etiam quandoque in ulcerationes, et morbum redintegrant. Hoc idem homi- 
mum animabus usuvenire conspicitur. Ferit enim culpa, vulnerisque instar ingeritur 
malum, si certe opere perficiatur. Verum etiamsi contineat se aliquis a peccato, id 
ен ab absurdae detestandaeque voluptatis usu, quamdiu illa upidinis vi tenetur alque. 
olisidetur , quamquam ea melioribus forte cogitationibus supprimatur , nihilominus 
vulnerum cicatrices habet (1): quae si diuturnae fiant, vertentur fortasse, ut di 
exulcerationes, prava demum consummata voluptate. Igitur qui in peccatis desident , 
iisque gaudent et delectantur, suibus pares sunt in luto se volutantibus. Contra vero 
qui semel lapsus, mox se receperit, suillamque vitam alque ut ita dicam sensum de= 
posuerit, resumpto divino sensu, suorum peccatorum sentiens foetorem, malum illum. 
actum ceu foetentem impurumque aversatur. Huiusmodi quid expertus David, postea. 
ad sanum sensum reversus, confitetur dicens: quae insipienter patravi, potruerunt 
mihi, quamdiu illa non restauravi; verumtamen omnia mihi paenitenti integra fient. 
Quandoquidem igitur mulliplicatae iniquitates meae in cumulom consurrexerumt , 
meumque caput supergressae sunt, et super me gravatae, maleque oluerunt putrue- 
runtque, ideo ut medicinam mihi adhibeam ; 

Miser factas sur (id өн miserine mene sensn tanger; ot curvatus woque in finem, 
dto die contristatus ingredietur. 

Heic sapienter enumerat, quae cuivis homini a propria conscientia eveniunt, cum 
valde maeret- peccatorum causa et actuum haud rectorum. Incidit enim cordi mae- 
Tor, oneris instar, vultumque altollere nos non sinit, sed summam perpeti cogit in- 
felicitatem, ut suffocari atque obrui videamur, atque ut semper tristi vultu simus vel 







































(1) Recole dieta de peccatis cogitando concepás vel inceptis p. lat. 137. adn. 1. 
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volentes cogit; et quidem perpetuo, id est ad extremam usque passionem; donec Deus. 
misereatur, maloque eripiat, venia indulta, nostraque mente erecta, ut abiecta tristi- 

Ча. receptaque fiducia, peccati incursibus strenue resistamus, quod hactenus miseros 
esse cogebat, curvosque incedere, contractumque gerere supercilium. Nam si cor, scri 
ptura inquit ^, laetum fuerit, vultus hilarescit, qui contra in tristitia concidit. Oble- * Pev. xv. a 
ciat sane optimos quosque conscientia, testans illis morum splendidam puramque ho~ 
nestatem, et laudalissimum vitae genus. АЙН! vero non parum, tristemque illorum 
efficit vultum quorum lapsus accusat, acerbisque reprehensionibes mentem vulnerat 
Quoniam Jumbi mel impleti sunt laxtonibus, non est manitas 
Aliam practer ceteras calamitatem ostendit peccatoribus accidere soli 
ma (1), inquit, mea impleta est illusionibus. Illusionem vero dicit a Deo 
scriptura, quorumdam sannas, id est risum inimicorum. Sunt enim nonnulli maligni 
derisores, conviciatores, ac saevi, qui peccatorum quidem suorum prope obliti, alios 
derident si quando cis prolabi abripique contingat. Quocirca intemperantium horum 
calumniis, sive illusionom huiusmodi conviciis plenam dicit animam suam , aceusanti- 
bus passim praedictis hominibus. Interim carni meae, inquit salus non est, tantisque 
exercetur laboribus, ut procu} omni sanitate sit. $ 
ненем в gemitu cordis mei- va 
Vesatum se rugientemque dicit ob gemitum cordis sui. Verberans enim cor con- 
scientia, gemitus edere cogit. Nam qui omnino peccati reum se fecit, et a conscientia 
propria accusatur, sciens Deum a se offensum, haud desidere debct, sed maerore 
potius. veluti submersam mentem habere, et cor amaro dolore attritum, sic ut rugire 
videatur , salientibus de profundo gemitibus, et ex intimis cordis recessibus gravi et 
ineloquaci resonante stridore. Non enim, inquit, ut multis notus fiam, labiis confiteor, 
sed intra cor ipsum oculo connivens, tibi soli occulta mea cernenti gemitus meos pa- 
tefacio, interius rugiens. Nam neque pluribus mihi verbis opus est ad confessionem, 
sed huic rei sufficiunt cordis gemitus, et de intima anima ad Deum missi ploraius. 
Domine, unte te omne desiderium meum. А 

















m. Ani ^ 





























ii Dei sunt, qui rem sibi invisam spectare- non patitur. Attamen 
desiderium quodlibet virtuti inhians ab eo inspicitur. Hoc igitur ай Deum dirigendum. cr. p 2e 
est, tamquam omnis affectus nostri fontem, йа ut concupiscibile omne ipsi offerentes. 
, ante te omne desiderium meum. Certe et David huiusmodi 









quod isthoc fere modo 
ic corda et renes, testem 
facio gemituum meorum. Non er o causam, nisi quia doleo fleo- 
que quod leges tuas violaverim. Solent autem qui precantur, imo de corde gemitu 
cere; Deo id quoque praestante ad urgentis doloris levamen et inhibitionem. 
Cor meom contarbetun est, dereliquerunt me vires meser m 

Enumerat denuo quae solent iis accidere, qui dira vincuntur libidine, mentem 
ipsorum quodammodo depraedante, atque ad indebita cómpellente. Nam quomodo 
sibi peccare contigerit, perspicue declarat. Tumultus quidem ac perturbatio meum 











(1) De ме varietate leciónis, nempe animae peo lumbis, resale p. gr. 39. adn. 1. 
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imulque tenebris mens fuit obruta: quae sane quamdiu pravis volupta- 
tibus non est capta, firmumque retinet propositum, omni cum modestia ingenuum 
probatumque vitae cursum sectandi, serenitate ac pace fruitur plurimaque tranquil- 
litate, atque insuper donatae a Deo sobrietatis lumine illustratur. Namque ut sapien- 
lissimus scribit Paulus 7: pax Christi, quae exsuperat omnem sensum, custodiet согда 
vestra et intelligentias vestras. Verum simul ac captivum cor fuerit, absurda malaque 
voluptaie eidem offusa, implet illud Satanas perturbationibus, et cogitationes inserit 
pravas, inquinat etiam , et spiritalibus tenebris totum occupat, partim quidem qui 
bonae cogitationes ei desunt de sectanda virtute, partim vero quia lex peccati in v 
tium trahit. Fortasse innuit eliam, se vel meridiano tempore in anxielatis tenebris 
versari, multoque luctu vires suas esse consumptas. 

Аш mel et proximi mei ndvereum me appropinquaverunt e sicterunt ele. 

Aliud quoddam narrat contingere interdum solitum diserte iis, qui a Deo pec- 
cati causa castigahtur: suam videlicet gratiam ab ipsis removet; ех quo in tantam ve- 
niunt miseriam, ut nullum prorsus invenire queant adsistentem aut compatientem , 

mmo, tum genere tum affecta, aut alio quovis a 
iam inimicos experiantur. Carorum ergo meorum, inquit, vel proximorum alii qui- 
dem publice adversus me incesserunt atque steterunt, id est restiterunt, ut Abessa- 
Jomus et Achitophel: alii vero humanius agentes procul constiterunt, suum erga me 
affectum longissime submoventes. 

Vissene faciebant, qud айша meam quaersbunte 

Praeterea qui animam meam exquirebant, vim inferebant; malumque mihi vo- 
entes, loquebantur vanitates, dolosque tola die meditabantur. Nemine enim defen- 
dente aut miserante, id cst adsistente, inimici irruebant, meque opprimebant partim 
calumniis, partim etiam falsis obtrectationibus. Dolos quoque seu laqueos instruebant, 
Quid enim fuit in omni noxiarum rerum varietate, quod mihi non sint machinati? 
ta quidem plerisque omnibus sanctis pati accidit. Sed enim sciendum est, ipsum haec 
eadem ante nos, et propter nos, et pro nobis passum esse Christum. 

go autem tumquam surdus non sodiebu 

Quoniam itaque in te speravi, spes autem non confundit, ideo exaudies, quia 
tibi misericordem esse lubet; nec tam peccatoris mortem vis quam paenitentiam. Igi- 
tur ego, inquit, tamquam mutus non audiebam , sed similis iis eram qui loquela ca 
rent omnino atque auditu, neque ore quemquam redarguere queunt. Nam qui ca- 
Tomniosis contradicere volunt, eos mendacii coarguunt, contra singula maledicta apo- 
ogiam facientes, et accusantium criminationes diluentes. Verumtamen ego non ita me 
gessi: sed constanter tacui, nc acerbiores facerem, osores meos. Oportet enim in ve- 
xationibus cedere polius, quam parem vicem persecutoribus redder 
silere persecutionom tempore èt mulos videri, non sit brutae stupi 
sed laudatae. potius patientiae fructus, mox declarat: silui enim, inquit, quia in te 
uno salutis spem collocaveram, el quia te supremum mei ultorem delegeram, qui et 
tum cum lobi amicos increpasti, ceu inhumaniter alloquentes virum exercitum et ten- 
tatum, demonstrasti displicere vadat eos qui in angustiis tentationibus- 
que versantur. Tu ergo, Domine, audias oro inimicorum contra me dicteria, id est 
varia conviciorum genera, et quae contra me machinantur aspicias, dum ego interim 
verba iramque continebo, et quasi mutus in te uno spem reponam, salis gnarus te 
audire, etiamsi dum mihi maledicitur obmulesca 
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Ego in te, inquit, sperans, ad cetera quidem mulus videbar, sed illud tantum 
requirebam, ut ne in manus inimicorum inciderem, neque mei causa hetarentur ii 
qui me oppugnare solent, cen im cladem et omnino subversus, 
aque а te expulsus, et per su ignationem abalienatus, Timebam in- 
super, ne si me supplanlatum viderent, superbum aliquid et infame adversus maie- 
statem tuam blaterarent. Hoc enim, et non aliud , significat superbe quosdam de san- 
ciis in tentatione versantibus loqui, Putant enim aliquando haud his ad salutem suf- 
ficere. manum Dei salutarem , quasi ipsorum 
confidunt. Veluti babylonius ille Rhapsaces. 
gentium suam quisque regionem de manu mea eripuerunt? 
Jn conspectu meo semper, 

шо mederi David satagens, ipse semet accusabat, suis editis coram Deo 
confessionibus. Ideo dicit: dolor meus in conspectu meo est semper: dolorem for- 
tasse appellans dolendi causam, id est peccatum, quod reapse mentis vulnus cordis- 
que ulcus muncupare mon est illepidum. Certe peccati sui semper recordari, sanctos 
decet, Nunc sane illud dicitur, quod ore Davidis in 
incidamus in manus Domini potius, quam in hominum manus: hie enim bonus est et 
misericors, alque ut ait scriptura *, celerius a nocendo recedit: illi autem asperi sunt 
et crudeles, suasque iras in infinitum quandoque protendunt. Hoc itaque vitat Da 
ut ne aliqui inimicorum suorum de se supplantato et cadente laetentur. Id enim sig- 
nificant verba « commoveri pedes. » Nam Dei quidem percutientis pati flagellum. 
quamquam sit acerbum, optabile iudicat, propter correctio atem. Quare et 
semet ipse flagello supponit, seque huic paratissimum esse adseverat. Atque hoc est 
idoneum animae ad virtutem propensae indicium , dolentis quidem ob contractam ex 

actibus infirmitatem, verumtamen optima desideria persuaviter libentissimcque 
is. Namque id potissimum perspicue indicat dum ait, se paratum in verbera, 
«t suum semper prae oculis habere dolorem, id est doloris causam peccatum. 

questum Iniamitatem meam ego annenclshe, et de pocento mes voglio. 

Fidelis animae, et Dei iudicium firme credentis, hae voces sunt. Utique verbuih 
annunciabo ponit heic pro annunciavi ; similiter etium cogitabo pro cogitavi: nam 
tempora apud divinam quandoque scripturam indifferenter ponuntur. Non fui, in- 
quit, cunctator ad paenitendum, non tardus ad lacrymas, neque piger ad confessio- 
теп; sed peccatum meum е vestigio subsecuta est ad Deum oratio. Prodest autem 
hoc etiam haud parum nobis, cognoscere inquam paeni 


































































з ego, inquit, levi et mae- 
et paenitentiae lacrymas fudi, quia insanivi et divinis legibus sum adversatus: 
li autem mei vivunt, et contra me viribus augentur. lam vocabulum « vivur 
heic habendum est pro « absoluta facultate pollent quicquid libuerit contra me fa- 
dendi. » Sic enim nos saepe solemus de eo qui expeditos efficacesque motus babeat, 
dicere: hic demum vividus homo est. Non enim necem inimicorum suorum a Deo 
peteret iustus, quod sane clementi Deo displiceret, Ergo « vivant » hoc loco dicitur 











йи) Vides dotes priorem explanatonls in bane versiculum partem. 
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ibro regum prolatum legitur *: - 
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pro « summo in gradu prosperitatis potentiaeque sunt. » Unde ilico addi 
quoque roboratos adversus se. Multiplicatos vero, et quidem iniuste dicit osores suos, 
quia propter Dei alienationem id quoque accidere solet йв qui peccatorum suorum 
causa, alterendo purgantur, et in laboribus vexationibusque versantur. Siquando enim 
alicui contingit Dei recessum experiri, et procul oculo eius fieri qui omnimodam se- 
curitalem opemque praestare scit, hic veteribus quoque amicis invisus fiet, etiamsi 
nulla causa dirimendae ar discordiaeque intercesserit. Hoc nimirum, ut reor, 
usteque odio haberi. Quinam vero sint inique odientes, declarat mox 
'obloquebantur mihi 
























coeperam. Nam qui Deum offenderunt, ut dixi, veteres quoque amicos adversarios ex- 
periuntur, temere concitatos, et sine causa iratos, et mala pro bonis retribuendi stu- 
diosos. Ergo sua vulnera universali Deo relegens, solvi se incumbentibus malis quae- 
rit, remediumque petit a percussore. Scriptum est enim *: qui percussit, idem sanabit, 
Curatio autem atque ab his malis liberatio fiet, si Deus ipsum non derelinquet, immo 
vero maiore cura ad eum confirmandum, defendendum, salvandumque vigilabit. Do- 
minum autem salutis Deum appellat, quia nutu eius facilis erit via salutis et expedita. 


PSALMUS XXXVIII. 
Canticum Pavi 
Sacrorum psalmorum auctor quum sit Idithumus, et prophetica gratia ornatus, 
canticum canere adgreditur, persona Davidis ipsius adsumpta peccatum suum confi- 
tentis, Vel canticum quidem David composuit, dedit autem Idithumo ut psalleret, In 
finem vero remittit nos, quia humanae naturae tragice canit fragilitatem, eiusque ad- 
fore finem ostendit. Recitavit vero hunc psalmum David, insectante Abessalomo, Se= 
mei conviciante. Porro multa similitudo est praesentis cantici cum superiore psalmo s 
sed enim illum sibimet ad rememorandm composuit, hunc autem aliis, ut aeque 
peccatorum paenitentiae studerent. 
Dist: custodiam vias meas, no peccem Hagan mea eie. et 
Perspicua firmi cordis significatio. Nam quia multifariam linguà peccatur, ac 
foedus inquit mecum ipse pepigi , ne lin- 
uandoquidem otiosi etiam sermonis ratio. reddenda erit, alque ex pro- 
priis sermonibus iustificandi aut damnandi sumus. Sed dicet aliquis: cur psalmista 
peccaret, dum conviciantibus responderet? Dicenus ergo quod sapiens Petrus docet 
malum pro malo reddentes, nec maledictum pro maledicto. Dicit item Pau- 
maledicti benedicimus, et probris affecti obsecramus. Et de Servatore Petrus 
qui quum malediceretur non maledicebat , quum pateretur non comminabatur; 
sed. commendabat illi qui iuste iudicat (2). Silere autem a bonis, euphemismus est 
pro a malis (3): nempe ut oculis laesos, videntes saepe appellare solemus. Alio quo- 
que sensu intelligere poteris. Haud ego profecto de illorum numero eram qui ad con- 














em, Лана (1). 





























(0) Tdithmus inter кито cantores 1. paralip. XVI. 4t. 42. XXV. 1. Videtur idem qui Ethan 1. po- 
тэшр. VIL 4. 

а) Hune Petri textum recitaverat iam Cyrillus sd II. Cor. X. 1. Nos vero ibi p. 1м. бб. adn. 1. de 
re satis dinimus, 

(3) Nora videtur зе felicissima haec Cyrilli explicatio per esphemismum: nempe me cohibui a ma- 
edictis Sie certe II. Reg. XXI. 10. 13. Nabothus dicitur benedizisse Deo et regl, pro maledirise. Sie 
obus 1. 5. dicit: ne forte peecaverint filii mei, et benedizerint Deo in cordibus rwie, id est maledirerint. 





лк тмммом захи, ит XYYLS 179 
emptum sunt mati, quos invitos etiam potentiorum convicia tolerare opus est; sed 
ex illis unus in omni bonorum abundantia constitutis, quippe qui regali etiam gloria 
fulgebam; nihilo tamen minus ignominiam pertoli, et ori meo custodiam imposui 
Ceteroqui haud stupiditate id patiebar, sed voluntario religiosae уйге studio, et quia 
me ante Dei oculos humiliare volebam. 

Concalait cor meum Imira me. 

‚ inquit, peccati veluti ignis cor meum corripuit. Vel quia mos est ira- 
li, sanguine ipsis circa cor fervente. Caluit, inquit, cor meum, dum mihi 
malediceretur. Imitatur autem id quod igni usuvenit: praecedit enim ignem flammae 
calor: prius ergo caluit , deinde exarsit, Dum virtutem meditarer, id est patientiam , 
succensus est intra viscera mea ignis. rit enim tristitia sanctorum animas, neque 
tamen hi quemlibet furoris aut irae effectum pariunt, Atque huiusmodi fortasse illud 
est: irascimini, et nolite peccare. Etenim iram nullo modo concipere neque calescere, 
supra nostras forlasse vires est, neque humanae facultatis; sed cam continere, me- 
liore consilio utentes, id demum in sanctorum potestate est. Caluit itaque, inq 
interius cor meum. neque tamen exterius iram protuli, sed intra me ipsum cohibui 
ас veluti suffocavi, nihil irate dicens aut agens; tristitia tantummodo interna urcbar, 
dum meditarer mecomque recenserem illatam contumeliam. Quod autem hoc sit opti- 
mum virtutis genus, docebit nos Salomon dicens *: qui iram cohibet, melior est illo. 
qui urbem capit. 




















Ut selam quid desit mibi, 
Ego existimo incredibiles, esse sermones eorum qui ita interpretantur (1). Erat. 
enim sanctus simulque propheta David. Et quoniam eum pro peccatorum remissione 
orare exploratum est, haud satis opportune scire contenderet, quid sibi ad perfectam 
virtutem desit. Oportebat enim veniam potius implorare eorum, quae insa 
traverat. adversus divina mandata, non autem recte a se facta curiose considerare. 
Quid ergo ай? Diu ego exercitus laboribus, mihique plaga protelata, consequenter 
pro humana mea pusillanimitate loquebar; haud palam tamen, sed clandestino lin- 








(0) Nimirum et heie, ceu saepe alibi, mutilus est S. Сун commentarius , ut fit in catenis, ideo- 
que pars antea dicta deest. Age vero quidbam antea vel a quonam dictum fuerat? Sine dubio contradicit 
Populari suo Cyrillus Origen cuius locom graece certe ineditum ex his ipsis vaticanis catenis cod. B. f. 141. 
*t praesertim cod. 1. f. 193. D, opportune cale. Tí » "perire фей tai 

er M ри eit, oë р uie 
pr дыбы Mi, үн 












ticis Cy еи. Forno s hec car Or тайа dubitem, fae pri 
mum bomilia Origenis, quam Jatine nolis conserravit interpres Rufinus. Namque in Opp. T. 
praedietus textus occurrit, quem part saltem referemus, ut graece quoque ignari, rei verilat 
Seant. Cupit propheta ista de causa agnoscere finem seum, propler quem factus est, ut intuens finem, et 
dies ruo perspiciens, et considerans perfectionem videat quantum sibi deest ad Шет finem quo tendit. 
Fer gratia, ut si ponamus aliquem artificio traditum, et hune dicere ad magistrum mum, volo seire 
quae sit artis ийа perfectio, et поне qui HI faber perfectus vel tractor: et cum hoc didicerit requi- 
Tat, quantum sibi deest ab Ша perfectione, vel quantum profecerit in artis disciplina, ut cum utrum- 
фы cognoverit, seiat quid habeat, et quid perfectioni desit agnoscat ete. Non est putandum quod de cor- 
огай tempore et annia йв vitae loquatur ele. Hase, ut vides, refutat prorsus praesens Cyrilli locus 

















180 s. отыш: ALEXAXDRIN EXPLANATIO 
guae motu aiebam: o Domine, notum mihi (ac vitae meae terminu 
meorum numerum. Etenim comparatione tui, qui semper es, quid desit mihi inno- 
tescet, id est quantopere gloria et excellentia tua inferior sim , qui instar agrestis 
foeni brevi florens, mox flaccidus in mortem decido. 

Jit substantia men quaa! nih est ante te: 





+ annorumque 











Existentia, inquit, mea quasi nihil est ante te, quia mille anni ante oculos tuos 
tamquam dies hesterna quae praeteriit, vel custodia in nocte ^, 
quatuor. Quandoquidem igitur tu aeternus es, mea vero exis 
contracta, ac veluti nihil om 








conspectu tuo, ne quaeso sinas diu puniri eum 
еше ego in universa vila comitem habeam calamitatem. 
quila scripsit demersionem , Symmachus vitam. Humana enim уйа 
est prae Dei aeternitate, secundum illud 7: tu idem ipse es. Sed et omnes ho- 
minum curae, vanitas vanitatum. 
Ба palmares posuisti dies meon 

Pro qua lectione Symmachus ait: en ut palmum dedisti dies meos. Vel palma- 

res significat plenum se csse tentationum certaminibus (1). 











Verumtamen in Imagine pertransit homos sed et frustra eonturbatur ete 
Magnorum autem Athanasii et Cyrilli sententia est, ut quoniam imaginarie potius 
quam vere nunc homo pertransit, nam vera vita futuri saeculi est, merito psalmista 
tem. Non enim nunc veram vivimus vitam, sed ipsius 

inem, neque propter vera bona mune laboramus. Idcirco perturbamur in 
assum in mundanis cupiditatibus nos volutantes, thesauros cumulantes, quorum he- 
redes non novimus. — Viventes homines a pictis in tabula ferunt, atque ut 
colores quidam forent: sed enim tam horum quam etiam illorum natura tempore 
defluit et corrumpitur. Quae quum ita se habeant, nihilominus agitantur aemulan- 
tes, contendentes, bella gerentes, mercaturam exercentes, plenaque tempestatibus vita 
ем, alque in mortem desinit. Quumque magno labore ac sudore cougesse- 
rint, futurum nesciunt heredem. Sic equidem beatus etiam David scripsit vicibus suis 
igenarum tributis maximum splendi- 























ubi cum vidit regiis palatiis occupatis, repositas 
sit ore vocem: sed et frustra conturbatur ; thesauri 
quae est expectatio mes no 
иго spem suam collocssse dicit, mundi sollicitudines satis expertus. 
jit, tribuit, ut constantiam tueri, fortiterque me gerere in calamitate 
» neque umquam animo ita conciderim ut quidpiam agerem diceremve ex 
imbecillitate? nonne Dominus? Quaenam vero est substantia mea? ld est, 
quis mihi vires suppeditat, ut ca patienter feram, quae superna ira mihi ingerit, dum. 
me Deus, tamquam amans filii pater, ad meliorem erudit frugem? Quamobrem etiam- 
Deus congrua concussone corrigit, idem simul constantiam largitur percussis atque 
tiam: id enim denotatur verbo « substantia. existentiam, 
maturae nostrae machinam, vel etiam futuri expectationem, interpretari substantiae 
vocabulum, ne id quidem male se habebit: namque et a Deo existentiam accepimus, 
et ipse expectatio spesque nostra est. 
(0) Virg. aen. Ш. 705. palmosa Selinus, qu 
dicum, quia mili extiterunt clymploniee seus. 







usurpasse opes, miram hanc emi- 
vorat eui congregabit ea. 





















interpres antquitimus a me editus intelligit ideo 
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Ab omnibus їн mels erne me. 

Tu mihi patientiam donasti, atque ut nihil dicerem ex humana infirmitate vel 
agerem. Tu me ad haec subeunda erudisti, et ferendi vim indidisti. Porro dictioni 
praesentis constructio huiuscemodi est: ab omnibus iniquitatibus meis eripe me, quia 
tu me fecisti, id est creasti, ideoque ut creator haerentem humanae naturae infirmi- 
latem probe nosti. Alibi quoque scriptum est *: corpus corruptibile aggravat animam; 
terrenumque tabernaculum mentem curis gravatam deorsum vergit. Inveniemás quo- 
que patientissimum lobum his шемет verbis °: memento, inquit, quod pulverem 
me creasti, Bl rursus °: nonne sicut lac mulsisti me, et sicut caseum me coagulasti? 
pelle et carne vestisti me, ossibus et nervis compegisti me. Et denuo idem David " 
memento quod pulvis sumus: dies hominis tamquam foenum; ceu flos agri, ita ef- 
florescet. Quia transitorius in eo spiritus est, nec permansurus. His videlicet vocibus 
sancti viri utuntur, dum peccatorum veniam ab universali Deo postulant, atque hu- 
manam testantur infirmitatem. Immo omnes homines naturae ad peccandum procli- 

latem , ob veniam impetrandam causari solent. Petit igitur veniam David ceu satis 
iam castigatus, 





























(ьш, et non aperui os meum. 
Patior, inquit, probris nune adpetitus, nihilque respondeo, 
me ignominia exerceri. 








te velle scio 





ienitte miht, nt retegerer pri 
Fortasse etiam tristia et flebilia cessare denique postulat; non eatenus ut bea- 
tiludo perfecta fiat, non enim haec praesentis temporis est, sed quatenus refrigerium 
solamenque sit, quod in hac brevi vita expetimus, quam. 
hospitum et inquilinorum; hac a patribus conditione geni 
et ob. peccatum afMictionibus obsessi, et Adami causa morti destinati 
Succumbamus, laborum aliquam. requiem concedi nobis rogamus. 








PSALMUS XXXIX. 
Jo tnem, penis Das 
Nonnulli in persona Davidis dictum hunc psalmum aiunt, ceu iam erepti omni 
calamitate et ex infliclis ei poenis a divina ira, propler patratum adversus Uriae uxo- 
Tem, ipsumque adeo Uriam, peccatum; reddique gratias putant ob incumbentium ma- 
lorum depolsionem. Sed ecce in subsequentibus comperiemus introductam Servatoris 
personam qui humanae naturae sdsumplionem nunciat, et se gratiam toto orbe рег 
fidem praedicaturum. Deinde alia infertur viri persona quae Dei misericordiam exo- 
plat, seque propriis obrutam passionibus confitetur. At enim quomodo ea res divo 
Davidi congruat? vel quomodo is Servatoris verba proferat? vel denique cuinam alii , 
ре servato, et gratiarum actionem canenti , haec accommodentur? Nos. 
certe psalmum hunc in persona dici existimamus novi populi, qui iam Christi fidem 
feliciter sit amplexus, vereque e lacu miseriae expeditus fuerit, id est peccatorum 
abysso, crassaeque materiae limo. Introducit enim, haud praeler propositum, ipsius 
quoque Christi personam, qui gratis hominibus aperit veluli mysterii arcanum, et in- 
carnationis pandit rationem, qua nimirum salvi sumus. Deinde post Christi verba, 
ursus populi apparet persona, mala pariter in quibus versabatur, suorumque crimi 
num multitudinem fatentis, ut magis laudetur Christus qui se de barathro eripuit, 
ас per fidem extra perditionis coenum collocavit. Postulant enim Israhelitae liberari 
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182 в. CERIK ALEXANDAINI EXPLANATIO 
se incredulittis peccato, simulque narrant quae sibi ob incredulitatem evenerint mala. 
ii ad captivos Babylone canticum hoc referunt, calamitate illa emendatos, 
atque йа reduces (1). 

тенен vastinui Dominum, e intendit mihi. 

Sed dicet aliquis: quomodo sustinuerint isti Dominum , vel omnino quomodo 
exauditi fuerint, qui пес ad ipsum fortasse clamaverint, quia ne norant quidem quis- 
mam sit verus rerum omnium creator ac dominus (2)? Dicimus ergo, Servatorem sa- 
gena sua terrae universae incolas comprehendisse, antiquata diaboli potentia, et ma- 
ignarum potestatum saevitia cohibita, spiritalique libertate donasse vocatos, per ipso- 
rum erga se fidem, ad sui notitiam. Sed enim haud multitudo gentium tantummodo 
introiit per fidem, verum ante has ipsas ii qui de stirpe lerahelis erant. Instauravit 
enim Christus populos duos in uno novo homine pacem faciens, ambosque uno in 
corpore convertens ad patrem, sicuti scriptum est ". Duo igitur unus facti sunt po- 
pulus, secundum ipsius Servatoris dictum: namque et alias, aiebat *, ego oves habeo, 
quae non sunt de hoc ovili: illas quoque me oportet adducere, ita ut fiat unum ovile 
et unus pastor. Ergo quod ab una persona pronunciatur, id omnino tum his tum 
illis congruet, propler vinculum unitatis, quae est in Christo per Spiritum. Quod au- 
tem Christi mysterium praenunciatum fuerit lsrahelitis per legem atque prophetas, 
sacrarum certe litterarum peritis haud erit obscurum. Ait enim alicubi Christus Tu= 
dacos alloquens ": si Moysi crederetis, utique et mihi crederetis; nam de me ille scri 
psit. Reapse autem expectabant ipsum per tempora venturum ludaei servatorem ac 
redemptorem non ipsorum tantummodo, verum etiam omnium ethnicorum. Quam- 
obrem et Simeon iustus, cum infantem Christum sacro in templo vidit, nunc dimitti 
inquit", servum tuum, Domine, secundum verbum tuum; quia viderunt oculi mei 
salutare tuum, quod parasti ante faciem toam; lumen ad revelationem gentium, et 
gloriam populi Israhelis. Quin etiam samaritana muliercula com Christo colloquens, 
id ipsum aperte confessa est. Ait enim °: scimus Messiam essc venturum, qui dicitur 
Christus: quum ille venerit, omnia nobis annunciabit. Sed et a quodam c sanctis pro~ 
phetis dictom fuit iudaico popolo, dum Christus ore illius suum ad nos adventum 
aponderet *: propterea expecta me, dicit Dominus, in die qua testis exsurgam; el- 
enim iudicium a me fiet in gentium congregatione. Ergo recte dicet, qui venturum 
per tempora expectat Dominum: sustinens sustinui Dominum, pro expectans expe- 
clavi, et intendit mihi, id est me visitavit, Deus enim dominus apparuit nobis, edu- 
Xilque nos de lacu miseriae, de mortis foribus, deque illius loci corruptione; qua 
liberati fuimus per Christum, qui transformat ad incorroptionem in se ipso, et qui- 
dem primo, hominis naturam, refingitque ad priorem conditionem, a luto palustri 
mundialium curarum, et peccati foetore. Inde enim nos Deus extraxit, arcana inef- 
fabilique vi et manu nostri omnium servatoris Christi. 

. statuit super petram pedes moss ec. 
Bienim Christi adseclis firma mens est, sicat ait Paulus *: nos autem Christi men- 


















































(0 Recole adnotationem p. gr. 20, Ibique locum Theodori mopsuesteni , qui ita se habet. Hoe in 
psalmo vaticinatur David de populo tamquam tm in potestatem babyloniei regis redacto: atque їл eins 
Persona loquitur, Deo gratias agens ob futuram eiusdem populi а сарйейше liberationem: docens ni- 
mirum, ferî pose ut s afflicti in Deo spem collocent, incumbentibus iM molestiis ezpediantur. Deinde 
tiam beatos praedicat, propterea quod calamitatibus probati, сыг indigno actul valedizerint, Deo- 
que adhaeserint, a quo ило auzilium erant consecutert. 

(2 Ergo in praecedentibus Cyrillus verba fecerat de ethnicis, quod apparet etlam ex subsequentibus, 
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tem habemus. Petra vero aliter etiam intelligitur Christus, omnium fulcrum, electus 
lapis, in Sionis fundamenta iactus a Deo patre, super quem cuncti aedificamur do- 
mus spiritalis, templum sanctum ad Dei habitaculum in spiritu. Direxit nostros etiam 
gressus: edocti enim fuimus rectas facere semitas, qui antea obliquas distortasque 
vias sectabamur. 








Et Domit in oe meum canticum novum. 

Hoc quoque cum aliis Christi donis numerandum est. Namque haud omnibus in- 
discriminatim evenit, ut Deum laudare queant: nec quisquam id agere studens gratus 
erit Deo, nisi sit ex illorum numero qui recte vivere adsueverunt. Non enim spo- 
ciosa laus est in ore peccatoris ". Inmisit ergo in os meum canticum novum pro illo 
vetere Moysis. Nam recte factorum novitati, novom prorsus canticum congruet, haud 
priscis hymnis simile: Quippe pro oblato olim impiis daemonibus idolisque cantico, 
hymnos рег sanctum Spiritum docti fuimus concinere. 

"x н et евини, et sperabumt in Domine. 

Exemplum, inq fiam; ut me aemulantes, a mal 
habeant melioris vitae spem. Semper enim qui nondum crediderunt, cos qui iam cre- 
diderint aemulantur, eorumque mores ac pietatem presse sequi studentes, resipiscunt. 
ad уе iusque lumen sectantur. Quid inde porro? Nempe divinum concipiunt 
mente timorem, de quo dictum est *: initium sapientiae timor Domini. ltemque *: ti- 
more Domini, unusquisque a malo declinat. Qui ergo, inquit, facti sunt credentium 
aemvlatores, iamque divinum conceperunt timorem, hi spem suam in Deo fandan- 
les, ab ipso solo dari sibi bona quaerunt; quamquam antca fortuna nescio qua, ct 
horoscopo ac falo, rerum humanarum habenas regi putabant (1). Sed et alil 
debont » pro « visum recoperabunt » dictum est. Ait enim ore Isaiae de gentibus 
Deus `: ducam caecos in viam quam non noverant, faciamque cos semitas calcare 
quas ignorabant. Christus quoque ludaei 
aperiendos caecorum missus a patre fuit ". Videbunt itaque, id est visum recupera- 



































pes eus, et mon respexit 1а vanitates 
ins fasas 





Omnino nos hanc beatitudinem adepti sumus; nuncupamur enim christiani, et 
hoc est praeclarum nobis inditum nomen. = Quod si quis, praeter dicta (2), velit va- 
nitates et insanias falsas appellare ethnicorum reli veneranda 






non aberrabit. Scriptum ergo de nonnullis est * 
runt; insaniam scilicet, pro divinatione dicit, Ausi sunt eni 
quidam ex corde suo loqui, non autem ex ore Domini; multique apud ipsos falsi ex- 
tere prophetae. Sed tolerabile fortasse erat , si in idolorum fanis tale aliquid ausum 
fuisset; sed quia id in ipsa Domini aede factum est, quid ni gravissimum habeatur? 
Multa fecisti ts, Domine Deus mi, mirabilia tus ec. 

Alio autem sensu, sic etiam intelliges (3). Quae fecisti, Domine, incarnationis 

tempore, multa ac mirifica sunt. Haec ego aliis quoque nunciavi, rei vero notitia toto 





domo Domini statue- 
inquit ^, lsrahelitae 























(0) Quanta fuerit veterum superstitio cirea divinationem et oracula, abunde doeet barbara, graeca, 
+ romana historia. Instar omnium sint Ciceronis de divinatione ibi 

(2) Periit haee eyrillianae explanationis pars, ab eclogario praetermissa. 

ч) Heie quoque amissa videmus praecedentia. 


it": ego sum lux. Quin adeo ad oculos - 
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orbe discurrit. Propterea concelebrant homines universalem servatorem Christum; ve- 
reque demonstrant ii, qui per fidem in Christum servati sunt, novum se canticum 
suscepisse, et hymnum qui illum deceat. Ecce enim ecce, aiunt, multa ab illo facta 
sunt mirifica, omnemque numerum excedentia miracula, quicquid scilicet ab eius pro- 
identia curatum est, prodigia in Aegypto. in deserto, sub lose, sub Samuhele, et 
his velustiora quae nimirum sub Abrahamo natisque ex eo patriarchis, ne iam sin- 
gulos nominem. Verumtamen res praesens mirabilior ceteris est. Non enim ш 
vel unius gentis, sed omnium gentium curasti salutem, et antiquato lezali cultu, qui 
ludaeorum congruebat infirmitati, novam dedisti gratiam, rationalis cultus magistram, 
quo caeci corde divinum intellectuale lumen receperunt, recteque incedere didicerunt 
qui olim claudicabant, balbutientium lingua evasit expedita, aures surdorum audie- 
Tunt, destructa mors est, deletum omnium peccatum, illuxit gratia immortalitatis 
Atque haec omnia per Christum bona evenerunt. Ideo plurima fecisse mirabilia dicitur 
Cogitationibus autem eius nemo similis est, Quaenam porro sunt cogitationes Dei , 
favensque nobis consilium? Quum Deus natura sit, factus est homo, et quod erat 
tamen permansit, Quaenam vero fuerit naturae nostrae suscipiendae occasio, revelabit 
mysteriorum eius sacerdos dicens °: quia pueri sanguini et carni communicaverunt , 
et ipse similiter factus est harum rerum particeps, ut per mortem suam eum de- 
strueret qui mortis imperium habebat, id est diabolum; liberaretque eos, qui meta 
mortis, per omnem vitam mancipati erant servituti, Haec, inquit, nunciavi, verbis- 
que testatus sum , sermoni cuilibet esse superiora. lta se gessisse exploratum est san- 
ctos apostolos et evangelistas. Et quidem sapientissimum Iohannem, praeter iam nar- 
rata prodigia, addentem comperimus °: sunt et alia multa quae fecit lesus, quae hoc 
libro non comprehenduntur: quae si singillatim scribantur, nec ipsum arbitror mun- 
dum capere posse eos, qui scribendi sunt, libros. Nempe quia ex parte cognoscimus , 
et ex parte prophetamus *; neque Christi dogmatibus neque eius miraculis narrant 
sullicimus. Nam quantavis narrata fucrint, maius adhuc superest quod indictum est. 
Res enim Christi numerum excedunt, sive quia suapte natura inmensurabiles sunt. 
sive quia propter multitudinem suam, vim numeri superant. 
Bacritiem et oblationem noluisti, corpus (1) эшет perfecisti miti. 
Prophelica ornatus gratia praesentis psalmi auctor, tamquam ex bono cordis s 
thesauro bonos profert sermones, йа ut ab unigeniti filii Dei persona alieni non sint. 






















































2 qui similitudinem nostram sibi circumposuit, incarnatus est alque humanatus, servi- 


que formam induit. Nam quia, inquit, o pater, legalia sacrificia iam respuis, quae 
nihil habent praeler peccalorum memoriam et redargutionem, non autem remissio- 
nem, venio corpore sumpto, quod mihi tu perfecisi. Etenim sanctus Spiritus, et Al- 
lissimi virtus sanctam Virginem obumbravit. Venio autem ut tuam exsequar volun- 
latem, id est ut memet offeram ceu hostiam immaculatam, finemque imponam legis 
ritibus qui peccata auferre non valent. His simile dicimus quod Christus manifeste 
locutus est °: descendi de caclo, non ut voluntatem meam faciam, sed voluntatem 
eius qui misit me. Id ergo ansam praebuit ut totus ab eo diceretur psalmus, servata 
eadem usque ad finem dicentis persona. lam ergo praeterito umbrae tempore, quo 
sacrificium et oblatio offerebatur, nolens deinceps huiusmodi cultum Deus, confecit 











10) Sequitur communiorem graeci textus, Immo etiam alezandeini, nunc vacan, lectionem Cyril- 
lus, eja pro ла Меган et vulgati. Priorem lectionem habet Paulos sd Hebr. X. 5, nee поз aliquot a- 
"inl patres apud Sabaterium. De hae re proliira verba facere post tot allos criticos supervacaneum est 
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ex Virgine corpus filio, quia iam holocausta sibi non placerent: dum Servator inte- 
rim patri diceret: ессе prout voluisti venio: cuius voluntatis gratia peccatum mundi 
abstulit, mactatis ipse et oblatus pro omnium peccato; ut facta demum remissione, 
nequaquam postéa sacrificio pro peccatis opus foret. 

Jo серце Шын sertptum est de me. 

Caput dicit summam veluti contentarum їп libro sententiarum, quae nimirum de 
nostrûm ómnium servatore Christo loquuntur. Sane sciendum est, ipsum quoque pro- 
phetam Ezechielem caput libri dicere universam suam comprehensam illic prophe- 
liam ". Diclio autem « in capile libri scriptum est de me » sic intelligenda est. Liber 
quincupler, tolum est Moysis sapientissimum scriplum; caput autem veluti atquo ini 
lium universi libri illa est quae genesis appellatur, ubi quae de Isaaco scribuntur, 
ad Christum recte referuntur. Rursus caput significare apud divinas scripturas ini- 
tium, tibi facile persuadebis, si Pauli dictum intelliges *: omnis viri caput Christus 
est сари autem muli caput denique Christi Deus. Initium quippe viri Chri- 
stus est, qui illum ех nihilo ad existendum produsit. Caput pariter mulieris vir, quia 
ipsa de viro sumpta fuit. Christi vero caput Deus, quia ipsius naturalis filius est, 
habetque numquam inceptum principium genitorem suum, cum quo sempiternaliter. 
coéxistit. Versiculos hos Paulus quoque in epistola ad Hebraeos, ex Servatoris per- 
sona dictos ait. Nam quum dixisset sanguine tolli peccata non potuisse, 
addit ^: ideo Christus mundum ingrediens dicit. patri: legale. 
cium , sive pro salute sive pro peccato, voluisti; mihi potius corpus perfecist 
que, inquit, atque adeo adsum, voluntatem tuam exsecuturus. Мох addit: destruit 
primum, ut alterum constituat; id tst sacrificia repellit, ut oblatam a se hostiam sta- 
biliat, quae cum odore suavitatis ascendit ad Deum patrem, corporis eius gratia. 

t "Bt legem tuam In modlo coris mel, 

Habens autem tuam voluntatem intra me reconditam; id enim, ut puto, deno- 
taht verba in medio ventris (1) mei: rem hanc cognatis meis manifestam faciam. Scire 
enim nos oportet, Christum solitum foisse specialia quaedam dogmata delectis aliquot 
aperire, non. autem omnibus absolute et sine discrimine dicere. Quamobrem ludaeis. 
non sine parabolis Ioguebatur: sanctis vero apostolis, defaecata mente praeditis, et 
exquisitirum doctrinarum capacibus, vobis, aiebat, datum est nosse regni mysteria, 
illis autem nequaquam. = Pulchre autem facimus, si ventrem nostrum purgamus, id 
est levamus, ut is legem Domini possit intra se«recipere. Animae porro venter, re- 
ceptaculum est spiritalium ciborum, id est mentis facultas 

"Anmunelavi tastitdam tuum in eeclesie magan 

Magna est ecclesia, magnis videlicet perfectisque repleta hominibus, in qua psal- 
mista iustitiam annunciabat per fidem leso. Hanc autem ipse noverat, utpote in eam 
admissus, eidemque inseparabiliter factus familiaris. Quod vero evangelicae praedi- 
cationis virtus per universam terram reboaverit, magnamque ecclesiam, id est con- 
slitotam a Christo congregatamque cognoscentium adventum eius multitudinem, sono 
suo compleverit, ex subsequentibus palet: non enim labia soa cohibuit, sed per san- 
tos deinéeps evangelistas alioiquo labente tempore magistros loquitur. Namque hos 
Christi labia dicere, non est incongruum. Scribit ergo divus Paulus *: si esperimen- 
um quaeritis cius qui in me loquitur Christus. Porro notam patri dicit iustitiam 
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(а) Recole adnotatione nostram p. gr. 295. 
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suam, illam nempe absconditam, quae legem umbramque excedit, id est evangeli- 
cam, quam ipsemet filius meliorem esse illas quae per Moysem antiquis dictata 

declarat , sanctos apostolos hortans atque ita alloquens °; nisi abundaverit iuslil 
stra plus quam scribarum et pharisaeorum, non intrabitis in regnum caelorum. 


PSALMUS. XL. . 
em, palmes ра Davidi. 

Nónnulli ad Davidem retulerunt praesentem psalmum ; alii res Ezeciae heic prae- 
dici aiunt, quomodo nempe ob elationem suam in morbum inciderit, quomodoque 
amici erga ipsum affecti fuerint (1), et quod ob suam erga pauperes curam, sanitatem 

it consecutus, Sed enim neutrum admittere sinit nos divinum evangelium. Nam quum 
Dominus dixerit °: ut adimplealur scriptura, qui panem mecum manducat, levavit 
contra me calcaneum suum; demonstraritque, nemini nisi sibi hunc psalmum con- 
gruere, audax temerariumque consilium existimo si quis aliüd argumentum confin- 
gere velit (2). Beatds itaque praesens psalmus praedicat Christo credentes, quorum. 
ille fidem remonerans, confert auxiliuià suum. Ipsa quoque introducitur Domini per- 
sona, expostulans cum judaici populi principibus, et cum proditore potissimum, Pro- 
pterea et « in finem » inscribitur, quia nos remittit ad sacculi finem, quo tempore. 
ea quae scripta sunt evenerunt. 

7 Beatus qui inteligit exper egenum et pauperem. 7 : 

Beatum dicit, qui paupertatem intelligere potest, quam nostri caosa Christus. 
suscepit. Hunc enim dicit pauperem, qui cum dives esset, propler nos indigoit, ut 
nos paupertate ipsius ditaremur. 

Dominus custodiat eum, et virides eum, bentzssque аваа n terra» 

Hacc sunt fidei in Christum praemia, nimirum a Domino custodiri, aeternam vi- 
tam participare, in terra mansuetorum beatitudine frui, ex intellectoalibus hostibus. 
liberari. Eadem sunt praemia etiam caritatis erga pauperes (3): non enim futura tan- 
tummodo praemia pauperum amatori donat Dominus, veramque illam aeternam vi- 
tam, sed heic etiam beatum ipsum effici 

Miserere mei; sans кайна meam, quis peceavt ЧЫ, 

Pro suo etiam peccato David orat: quippe qui se unum esse sciebat ex йз qui. 
intelligunt supèr egenum et pauperem. Sed enim nil mirum cst, quod David nunc 
etiam id fateatur. Salvator tamen id dicere nequit, nisi-quia peccata nostra sibi as- 
sumpsit, quatenus ipse est naturae nostrae inchoatio. Christus enim pro.nobis mor- 
tuus est, factus pro nobis maledictio °, Et eum qui peccatum neècivit, Deus pro nobis 
peccatum effecit °, Unde ei quoque congruit misericordia indigere. — Sequentia vero 
potissimum convenire sermonibus de Servatoris passione, cuncti adfirmant. Porro 
* peccavi » idem est ac dicere, adversus tuam, о Domine, legem insanivi. Quodvis 
enim peccatum nostrum hunc habet reatum. 












































0 Bos cognoscitur ex psalmi tenore. 

а) Reprebendi hoe loeo Theodorum mopsoestenum а Cyrillo, demonstravimus p. gr. 297. adn. 1, 
culus verba йа ве babent. Hoe (n psalmo rer beati Fsecae beatus Darid valicinatur, quomodo зоной 
et cutus rei саша, nempe peccati, Ше aegrolaceri: quidque ei aegrotanti ab amicis acciderit. Deinde 
docet, quomodo propler suam pasperim curam , valetudinem reeperit; cunctos deinceps orlans «t 
Ча se gerere velint. 

(9 Mni датада de diligendis pauperibus, estat etiam S. Gregorii ушер oratio inter illas a 
бешт addi. 
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quando morietur, et peribit women ойине 

Deinceps introducitur Christi persona, narrans ea quae sibi a lud; 
quos etiam inimicos appellat, invidentes antes: qui 
merent nomen eius virtute multa praeditum, adeo ut per illud impuri spiritus fuga- 
rentur, et quilibet morbus sanaretur, existimarunt se posse ipsum, aeque ac ceteros 
homines, morte extinguere, At enim ecclesia, contrariam Christi hostibus sententiam. 
gerens, personam eius celebrat in hymnis canen 
generatione et generatione. Ilem: unguentum (I) effusum nomen tuum °, Scit enim 
donatum illi esse nomen, quod est super omne nomen. 

Bt м tngredietuter ni videret, тала loquebatur. 

Sermonem prophetia transfert ad ludam, ingredientem quidem uti discipulum, 
sed de Domino improbe loquentem et cogitantem, et cum ludaeis paciscentem, q 
mala contra Dominum consilia inibant, ipsumque invita lege innocentem occidere fo 
stinabant, Ergo ceteri, inquit, inimici, propemodum dicentes: grave nobis est vel ip- 
sum videre: necem ei parabant; ludas vero ingredicbatur uti familiaris ad exploran- 
dum: observabat enim proditioni tempus idoneum, scelesta hanc ob causam volvens 
secum concinnansque consilia: deliberavit enim homicidis Dominum tradere: ipsum. 
vero latere putabat vana loquens, id est rabbi eu 

Bigredietutar fores, et loqsebatur 

Foras, inquit, prodiens pzciscebatur cum scribi 
haud iam intra cor suum loquens, sed palam disserens. Quid porro aiebat? Quid 
vultis mihi dare, et ego eum vobis tradam °? 

















































Iudaeorum contra se machinationes denotat et occulta consilia. Timentes enim 
plebem , haud audebant haec palam agere, sed occultum inibant. con 
Susurralio, timida quaedam locutio est, ct arcana maledictio 
vicium, publica est et coram inveci 

Sermonem iniquum constiterant вает me. 

Nempe is (шй: tolle, tolle, crucifige cum. Quod autem 
rit, patet ex dicio *: innocentem et justum non occides. Quin 
crimen illi adfinverunt dicentes, eum regem semet face 
tributum penderetur. Immo et falsos testes adversus Christum conquisiverunt, et men- 
dacia confinxerunt. 





te iniquus sermo fue- 
ео tyrannidis quoque 










Ia dormit, non апе 
Servator, utpote cxi 
тз, quasi ex nostris unum. Ait ergo: cur speratis, morte vitam irretire? Somnus est 
} mors inquam non ad vitae extinctionem, sed ad ciendam resurrectionem. 
riduanus resurgo, quid ni somnus mors mea dicenda sit (2)? 

Nam et home pucis nene speravi ete- 

Pacis hominem Judam dicit, propterea quod ex benivolorum amicorumque or- 
dine videbatur, quatenus erat discipulus. Est autem sententia buiusmodi: quid mirum 
si inimici contra me talia egerunt, quandoquidem hic adeo familiaris et mensae meae 
particeps atque conviva, calcaneum suum tamquam calcem intendens contra me le- 








Nam 











(1) Graece piçan, Et quidem etiam itala vetus unguentum, quod saepe est odoratum oleum, ut Ma- 
et volatus 
13) Vindiest boe fragmentum Cyrillo Nicetas in cod. vot; попи ali 





Athanasium transtulerant, 





memor ero nominis tui in omni - 
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vavit, dolumque latentem denudavit, subvertere me proditione sua connitens? Nam 

calcaneum nuncupavit dolum ac malefici ога ab iis, 

certant, calcancoque impingentes dant operam ut concurrentes suos prosternant (1). 
e entem, Domine, miserere mel ot генима me, e retribuam lli. 









patrem suum me. Quid ni 
lamen cunctis exploratum sit, ipsum suapte natura misericordiam esse Dei patris? 
ipsum similiter esse resurrectionem ас vitam, prout idemmet affirmavit °. Sed enim 
oportuit eum omnem iustitiam perficere; et quoniam factus erat homo, humanitatis 
haud recusare humilitatem, neque convenientem huic orationem dedignari, ob sol- 
lertem dispensationis rationem. Ceterum dicimus misericordiam simulque resurrectio- 
тет non iam nobis utràque egentibus postulasse. Nam sicuti culpa in 
mundum intro£unle, irruit simul in eumdem tamquam culpae filia mors; ita culpa 
de mundo depulsa, mors pariter expulsa fuit. Tustificamur enim in Christo, miserante. 
пов Deo patre. Finem igitur habet mors in Christi resurrectione, per quem et in quo 
ad incorruptionem vitamque humana natura reflorescit. Quando ergo, inquit, o pater, 
me resuscitaveris, tune retribuam illis, videlicet offensoribus meis. Observa tamen, 
quomodo ab humili sermonis specie, ad digna Deo verba rursus transilit (2). Non 
enim caelesti patri dixit, quando me resuscitaveris, tunc item illis retribues; sed ceu 
futurus ipse omnium iudex, verusque Deus, ego retribuam, inquit, illis. Namque ut 
alibi ipse dicit 7: pater non iudicat quemquam, sed omne iudicium tradidit filio, ut 
omnes filium haud secus quam patrem honorent. Quod autem, etiamsi paler dicatur 
dominum nostrum lesum Christum suscitasse a mortuis, reapse filius per ве id egerit, 
quis dubitare queat? Ipse enim, ut iam dixi, resurrectio ac vita est. Quare et Indacis 
de suo corpore aiebat °: solvite templum hoc, et ego tribus id diebus excitabo. 
Postremo quod poemas suae in ipsum impietatis ludaei dederint, non est pluribus 
verbis confirmandum, ipsis hoc clamantibus rerum eventibus. Quippe illos Romano- 
rum potestati tradidit. Deinde rursus humano more sit: 

ius denuo loquitur, tamquam 
ferret Deo patri, post illam nostram ab eodem Deo ave 
et prementis nos tyrannide sua peccat 











































factus, ut nos in se ipso of- 
ionem, transgressionis causa, 
Namque in Christo nacti sumus patris fami- 
iaritatem, et ut deinceps diligamur. Ipse enim pax nostra est , ianua ac via ай spiri- 
talem adsequendam amicitiam. Quando ergo, о pater, resuscitaveris me, tunc 
quod me volueris, sciam, nempe quod amuveris. Nam reapse in amore omnia sunt 
voluntaria. Et tune non gaudebit inimicus meus super me. Inimicum totius humani 
generis diabolum intelliges, qui mortem per peccatum invexit. Hic a gaudio demum 
cessabit, cum immutatam ad incorroptionem viderit humanam naturam, transforma- 
tam in primigeniam speciem, peccato eiecto, et cum eo pariter corruptela. Proprie 





















(02 Qui buius rei vl udi, id est apog? eteeradolo, descriptionem cognoscere avent, adeant Phi- 
losratum seniorem imag. lib. in Arrhichione. 


(2) Ubique dat operam Cyrillus adfrmandae contra Arianos Christi verae divînitali, quee in passio- 
iam humilitate elucet 
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latimque Christi inimicos intelligere oportet pontifices, scribas, et phari- 
saeos, qui Iudam mercede corroperunt, 
Benedictus dominus Deus зей 

Nunc quoque psalmum conclodit gratiarum actione, quas pro omnibus et om- 
mium nomine Deo patri offert. Dignus es, inquit, qui aeternum benedicaris; facto 
nunc a nobis bene initio, fine autem in futura vila, cum id, quod ex parte 
est, evacuabitur °. 











PSALMUS XLI. 





Primae partis psalmi, auctore Davide, quadraginta fuerunt (1). Sectio vero se- 
cunda psalmos complectitur duos supra triginta, quorum oclo Core filiis inscribun- 
tur, unus Asapho, et item Salomoni unus, reliqui Davidi. Priores procedunt ii, qui 
Core filiis attribuuntur. Hi porro sacri cantores fuerunt, odemque concinunt, non. 
quam ipsi composucrint, sed ab inspiratis viris traditam, quibus futurarum per tem- 
pora rerum data fuit notitia ab omnia sciente Deo. Ergo accipientes ab 
ctore Davide psalmum, res extremis temporibus eventuras significant. Introd: 
em. ipsius Israhelis personam Christo confitentis per paenitentiam, quam in saeculo- 
Tum fine peracturus est. Quare et « in finem » inscribitur, quia sermo de futuris fi 
Ad intellectum item hortatur lectores titulus, quia divinitus dato intellectu opus est 
il post quantumvis tempus eventura cognoscere volunt, Sed quis demum Core 
fuit? Sub Moyse hic erat, periitque cum factiosis suis in conspiratione contra prae- 
dictum: verum eius liberi neque impietatis neque perditionis paternae participes fuc- 
runt (2); sed adeo pii evaserunt, ut canendis psalmis fuerint deputati. 
"ти anima mea ва Deum vivum ete- 

Quia in psalmo hune praecedente dictum fuit ex Servatoris persona: Domine mi- 
serere mei, et resuscita me et retribuam illis, nunc crucifigentium persona propo- 
nitur , qui gravissima passi erant, quum sit exploratum eos deinceps receptum in gra- 
tiam iri. Mi sitire ad Deum se aiunt, fontemque (3) qui apud ipsum est discupere, 
de quo videlicet dictum fuit *: apud te fons vitae est, De his itaque Paulus ай *: nam 
si tu ex naturali excisus es oleastro, et contra naturam insertus es in bonam olivam; 
quanto magis isti qui secundum naturam propriae inserentur olivae? Haec igitur Isra- 
hel paenitens dicit, nempe cupere se ad Deum accedere secundum affectum et san- 
slificationem , quae per fidem in Christum fit: et quem ccu hominem occiderunt 
hune Deum viventem appellant, errorem suum confitentes, quo vitae auctorem morti 
tradiderunt. Verba autem « quando veniam » propria sunt copientium futuram vo- 
cationem, quaerentiumque tempus cognoscere, quo ipsi quoque coram Deo patre ap- 
parebunt, etsi nunc alieni Deo sunt. Sic enim Isaias dixit ": quum ad me manus te- 


























(п) De divisione notissima piainorum. spud Hebraeos in quinque libros, reeole э 
чат p. gr. 142, lat. p. 96. 

ш) Ta diserte Numer. XXVI. 11. Core pereunte, АШ eius non perierunt. 

(3) Num hine apparet lectum fuisse a Cyrillo in ert ad Deum fontem virun? uti est reapse in 
variis lectionibus lat apud Sabatartum. Neque eerte difleilis erat in latinis codd inflexio fontem in fortem. 
Sed tamen pro lectione fortem stant codiçes graed vtt, A. B. C. D. E. 
rum vulgnto Jat., ut ego conferens comperi; et Из in plurimis ali legi valde reor. Tta habet etm 
diea paraphrasis, unde suum fortem hausisse puto Hieronymum in translatione ex hebr. Ceteroqui tam 
n hebraico textu’ quam in graeco antiquissimo vaticano nihil est aliud quam ad Deum ritum. 





nos Ерры- 
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« excitari, saluti salvatorum plaudentis? Hinc ай: pergam cum voce exultatio 


190 s. спиш мїшханьга камалап 

tenderitis (0), meos a vobis avertam oculos. Et si preces vestras multiplicaveritis, non 

lamen vos audiam: nam manus vestrae cruentae sunl. Secus vero cum vocabuntur, 

tum apparebunt conspectui Dei; scriptom est enim °: oculi Domini super iustos. 
Fuerunt Inerymne mene mihi ponis diu noctuque. 

Derelictum a superna misericordia lsrahelem graves corripuerunt calamitates : 
vastata enim fuerunt ludacae civitates a romano exercitu. Et quod haec essent even- 
tura, Christus praedixerat *: « quum videritis, inquit, obsessam ab exercitibus Hieru- 
salem, tunc dicetis montibus operite nos, et collibus cadite super nos. » Haec autem 
Iudaeis patientibus conviciabantur, uti par erat, nonnulli finitimi: semper enim pro~ 
хітае gentes gaudebant, dum ii bello fatigarentur et male se haberent. Ergo iucun- 
dorum necessariorumque loco, inquit, id est mensae cibique, contigit mihi ciulare 
amareque flere propter insperatam rerum in pei ionem. Quoramnam porro 
malorum memoria cruciatur Israhel? Primum quia Deum offendit, propter suum con- 
tra Christum facinus. Deinde quod salus per eum operata inutilis quodammodo sibi 
fuerit, et omni spe bona exciderit, ас tam gravibus calamitatibus correptus fuerit. 
Tertio denique quod haec patientem irridebant nonnulli dicentes: ubi est Deus tous? 

Quoniam trensibo in loeum taberanenl вазъе, meque nå domum Dei, 
n voce exultationis et comferlenin, sont festum calebrantla (2) 

Qui ob inimicorum irrisionem maerent, non mediocriter spe meliorum rerum re- 
creantur, atque ad gaudium, mentemque supra quemlibet maerorem erigendam tran- 
siliunt, sibi spondent salutem, vitamque suo tempore consecuturos , divinasque sedes. 
una cum aliis sanctis adituros, et participes sollemnis laetitiae illius fore, quae in Jau- 
dando incessanter Deo versatur. Haec enim sanctos decet sollemnitas: quam rem alibi 
item divus David adfirmat *: « beati qui habitant in domo tua, per saecula saeculo- 
rum laudabunt te. » Admirabilis vero tabernaculi nomine, Dei domum denotat, ter- 
restrem scilicet, quae caelestis ecclesiae imitatio est. Namque altius spem suam sancti 
extollunt, fore scilicet ut post huius vitae aerumnas, excipiat se beatissimus бліз, 
mirabile Dei supernum tabernaculum, et interius eius penetrale, quò ab angelicis vir- 
tutibus elati introducentur , veluti Symmachus dicit: transportabor usque ad domum 
Dei. Unde et dictum illud °: « ropiemur in nube. » lam prae sensibili Moysis taber- 
naculo, intellectuale illud appellavit admirabile, verum scilicet illud quod Deus, non 
homo, constituit, Quod si gaudium in caelis fit angelis Dei super uno peccatore pae- 
nitentiam agente, nonne aequum sit, quum anima aliqua, postquam satis in hac уйа 
exercita fuerit, in sanctas caelestes sedes devenerit, laetas voces illius multitudinis 
et con- 
fessionis, sonique festum celebrantis; hymnos nimirum dicens, et cum feriatis cantica 
extllens servatori Christo. 


















































or, aitque: si tem- 
pus, o anima, decretum fuit, quo nostra per fidem vocatio, ducet nos cum ceteris 
iubilantibus ad illud tabernaculum , quare tristis es, et maerore conficeris? Spera in 





(0 Tn tentu graeco codicis B. (nam ia cod. А, hoc deest ) legitur esos: (белдеги; sed sine dybio- 
pluraliter ponendum est тн 

2) Graecum vocabulum 
patei translatione. 





лөт sequimur, eum Hieronymo sic habieum interpretante in sua 
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Deo: confitebor cnim illi, et ipse vultus mei salus erit, Vultum autem hoc loco, pro 
pulchritudine videtur dicere. Nam credentes Christo divina decet pulchritudo, quae 
in eis formatur per sanctificationem atque iustitiam. Contra vero, sequetur omnino 
incredulos deformitas, quia decente illos divina et ingenua pulchritudine carent. 
Quamobrem et illis qui post fidem susceptam, honorabant adhuc legalem iustitiam 
divus Paulus ita scribebat *: « filioli, quos iterum parturio, donec formetur in vobis. 
Christus. » Ergo cum in nobis Christus formatur. tunc vultüs animae, id est pulchi 
tudinis eius, salutem operatur. Rectissime autem Emmanuclem appellat Deum cru 
fixor populus, quamquam eum olim est persecutus dicens 
facis te ipsum Deum? Sed nunc demum cognito eius adv 
Dcum suum dicit Christum; praeclarumque id nomen si 
sit. voceturque christianus. 

















з eur tu, homo quum sis, 











Quia turbata est, inquit, anima mea, ideo revocans mihi in memoriam prodigia. 
tua, quae nobis circa Iordanem ostendisti, et cirea proximum montem Aérmonem, 
me ipsum solibor. Altiore autem se 





dicit: quum ad Iordanem venero, id est quum 
sanclum baptismum fuero consecutus, tane tui meminero per verba confessioni 
Meminero etiam Hermoniim, quod interpretari solet via lucernae (1). quia nimirum 
sanctus baptismus viam pandit 








praedictorum sensus. 

huiusmodi, si verborum vim inspiciamus. Post Moysis obitum, Iosue populum ad pro- 

missam regionem ducente, quum sacerdotes ad lordanem venissent, arcam humeris 

gestantes, lordanes, ut jura ", utramque ripam implebat. Ессе autem stete- 

runt superiores aquae cumulatim constrictae: dum interim inferiores in mare salsum 

descenderent. Cunctique filii Israhelis transierunt per aridum solum in medio lor- 
nferiore nimirum fluxu 













mare salsum defluente ; superiore autem sursum 





» quum exitu prohiberentur, curvabantur, atque 
invicem aquae glomerarentur. propterea quod cursu 
irentur. Ergo mente, inquit, revolvens datum tunc populo visitationis 
tuae beneficium, iure meritoque angor quod praesenti tempore nihil nobis a tua pro- 
videntia par acciderit, Mi praeter spem. lordanem atque adiacentem huic Aér- 
monem superaverunt, mihi vero haec enarranti nihil huiusmodi contigit. Ilaec capti- 
vorum verba sunt. 





cumulum eri 
solito imp 














Abrene nbrieem invocat in voce entarrhactarum narum 

Abyssus multitudinem infinitam denotat. Sic autem dicit pro: aquae mutuam 
opem implorant. ut in nos irruant; alioqui, si mutuum concursom omitterent, nobis 
transitum patefacerent. Nam recte catarrhactarum nomine appellavit, concessum a Deo 
tamquam ad abyssos decursum. = Non eius tantummodo quod apud lordanem acci- 
dit. portenti faciunt mentionem, verum et aliorum pariter catalogum contexunt, ex- 


















elevat Martisnoeus in praef. ad 1 сопе hiosmodi etymologia (non solu 
quorum infinitus est abusus, sed 'etiam) parum est fidendum, quanquam praesentis vestigia 
Supersunt in lesicis vulgo hieronymianis opp. T. III. рр. 56. 037. 670. De vocabulo autem disputat Mi- 
chaèlius in supplem. ad lex hebr. qui et Hermoniim etymologiam aliter pro suo arbitratu exponere niti- 
"ur, eui non magis tamen dendum puto. 
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192 $. стмыл ALEXANDRINI къмто 
posita illorum quae per tempora evenerunt serie, Alienigenae castrametabantur con- 
ira lsrahelem in Massephat: sic enim in regum libris scribitur *. Cumque in aciem 
prodirent, omni bellico apparatu instructi, veriti incursum Israhelitae divom adeuntes. 
Samuhelem, rogabant ut pro ipsis preces offerret. Is vero lacientem agnum mactavit 
et aquam humi fudit, quae res Christi portendebat mysterium. Hoc autem pro illis 
oblato sacrificio, tam valida in hostes grando delata est, ut cuncti propemodum ne- 
ie contra ipsos pugnante ceciderint. Videtur ergo psalmista, hunc grandinis im- 
petum, abyssum appellare super abysso ruentem: nam invocat dicit pro evocat. Alius 
ex alio fiebat grandinis impetus, ita ut prior alteram provocaret. Voces denique 
catarrhactarum, merito intelligentur grandinis cum impetu lapsus 
оше elatienes tuse, ductunque tul super me transierunt- 
Mox aliud prodigium commemorant; etenim rubrum mare permearunt, Pharao- 
nis improbitatem fugientes: quo tempore fluctuum elationes, id est excelsitates, con- 
tra Israhelitas ferri videbantur. Nullatenus tamen nocuerunt. Id significari existimo 
verbis: omnes elationes tuae , fluctusque tui super me transierunt. Quippe aquae muri 
lar concretae fuerunt, et sicci transitus copia fui 
Jo die талавы Donius misericordiam sunm, et nocte cantienm ipe 
Profecto Deus in die, id est manifeste, ac veluti in luce, misericordiam per san- 
ctorum oracula spondet: demonstrat autem, id est conspicuam facit, atque ad effe- 
ctum perducit nocte, id est clam. Fortasse ctiam divini auxilii celeritatem dicere volt. 
icut enim volens, fluctus mihi hostium concitasti; ita quum volueris те 
um praestabis auxilium: ita ut statim ac servari me imperaveris, 
nihil obstet. quominus ilico gratias tibi agam; nihilque intersit inter mandatum tuum 
ас meam liberationem. Tertium mox subnectit iam norratis prodigium, cum Rhap- 
saces Hierosolymam obsidens, universali Deo ceu illam servare impotenti convicia- 


















































+ batur; contigilque ut una nocte CLXXXV. milia cum eo militantium ab angelo occi 


derentur; postquam Deus praecedente die Ezeciae praedixisset “: protegam hanc urbem 

propler. me, et propler Davidem servum meum: ita ut die quidem promissum fuerit, 

nocte autem verba in rem collata. 18 significat locutio in die mandabit Dominus mi 

sericordiam suam, et in nocte demonstrabil. Quum ergo talis tantaque sit Dei pro~ 

identia, quid ni aequum sit tristitiam seponere, atque in illo spem collocare? 
Арна me ors 

Divus vero Cyrillus (1) facta interpunctione in verbis, et nocte canticum ipsi 
deinde subiiciens: apud me oratio Deo vitae meae, sic versiculum interpretatur: nem- 
pe quod iam fide suscepta reiectus ille olim Israhel, ait se precem concepisse pro sua 
lantum salute, non ob quamlibet aliam temporalem commoditatem. Vel quia a 
quitus quidem, vi legis, cruenta sacrificia Deo spondebantur postea tamen mutata in 
veritatem umbra, vitam potius nostram Deo consecramus; secundum illud effatum * 
'exhibete Deo corpora vestra hostiam viventem sanctam. Igitur oratio hoc loco signi- 
ficat promissionem: ut sit sensus hic: apud me, videlicet lsrahelem , vitae meae oratio 
et promissio Deo consecrata est. Deinde subdit orationis verba: 

(t) Cyrilli nomen in cunctis, quibus usus sum, vatianis catenis seritur vel in marginibus, vel 
intra paginam anto fragmenta singula: tantaque ego semper diligentia ae reine me gems, ut nii 
"umquam in hoc volumine ponerem conlecurlitr, sd omnia nominis testimonio freta. Attamen іе 
dum, etsi raro, accidit ut Nicetas eclogarius nomen Cyrilli in ipso textu rursus теа; quod nomen etsi 
a me poni necesse beie non erat, propterea quod in libro meo cetera omnia Cyrilli aeque erant, nihilo» 
mios rem wt вепра erat, йа ia librum transl. 
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Dicam Des, susceptor meus es; quare oblitus es melt ete. 

Resumit paenitens populus precem suam, Deum vehementius ad misericordiam 
provocans. Ego enim, inquit, probe memini ac novi clementiam tuam, repositamque 
in te spem foveo: lu vero nescio quo pacto mei oblitus es. Age vero cave ne forte 
in Deo passionem aliquam putes esse oblivionem, sed potius derclictionem existima, 
Namque oblivio, quae passio humana est, et memoriae detrimentum, in divinam na~ 
turam non cadit. Quippe Deus impassibilis immutabili inc etiam interrogat 
psalmista: cur mei oblitus es? Nemo enim de oblivione, quae involuntaria passio est, 
diceret: cur? Verum heic exhibetur, ceu voluntaria oblivio, hominis neglectus qui 
Dei cura indignus sit. 























ТЕ 
Facta inimicorum mentione, ipsorum inclementiam sacvitiamque vituperat: con- 
fregerunt enim, inquit, ossa mea, id est intolerando impetu irruerunt, audacterque 
es, prorsus mo contriverunt. Sed enim adhuc mihi intolerabiliora accidebant 
adsidue indamantium, ubi est Deus tuus? videlicet, quis te 
persecutionibus eripiet? Ubinam ille est, qui se tibi olim auxiliaturum promiserat, 
in quo omnem spem tuam reposueras? Sane intoleranda est sanctis viris lingua in 
Deum contumeliosa. 
Quare tristi e, anima men, et quare conturbas met Spera in Deo, 
ныш sahne жемим I ete 
Patientium mos est, adsiduas secum revolvere cogitationes, modo quidem despe- 
rationis, modo spei. Id nunc etiam tum paenitens Israhel, tum etiam captivus po- 
pulus facit: uterque enim diu calamitate sua deflela, rursus imperat propriae animae, 
ne maerore tabescat, neve turbetur; sed ut spem magis in Deo constituat, eique gra- 
s agat, qui servi assumpta forma, factus est personae nostrae Servator, id est pul- 
rae pacis quam nos inquinzvimus. = Mox iterum ad solatium animam suam revo- 
ans, nec jam maerore diutius confici volens, sapienter respicit ad fiduciam erga 
Dcum, aitque: quare tristis es, anima mea, et quare conturbas me? Spera in Deo, 
quoniam adhuc confitebor illi; salus vultus mei Deus meus. Porro dictionum harum 
Merpretationem superius iam attulimus. 


PSALMUS XLII. 
ratus pid Daviat. 

Divus Cyrillus ait, superiore in psalmo personam lsrahelis introductam fuisse, 
сеп quae futuram extremis temporibus vocationem suam cognosceret, alque accedere. 
deinceps ad Deum per fidem discuperet. Hoc autem in psalmo ethnici populi inferri 
ait personam, servari cupientis per fidem in Christum. Vult causam quoque explo- 
rare ob quam perierit, quae a diaboli improbitate, et ab impurorum spirituum ty- 
rannide repetenda est: namque hos gentis haud sanctae nomine appella 
fortasse intelligit horum ministros, ethnicorum inquam disertos et poetas: 
iniquos dolososque appellat, utpote deceptores ac mendaces. Ait e 

Tedien me, Deus, et discerne cansam meam de genio non saneta ete. 

Tu, inquam, mihi iudex esto, Domine; qui non ex auditu iudicas, sed scienter 

ius dicis; meque Satanae aliorumque daemonum importunitati subtrahe. Nam diabo- 


nomine nuncupat Isaias dicens ^; aegyptium hominem, non Deum, sibi 
opem tulisse aiunt 
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з. сума aream 
Quin tn өө, Deus, fortitudo mea ete. 

Resipiscentes illi etiam, qui de circumcisione sunt, Deum fortitudinem suam de- 
praedicant: et qui ex ethnicis crediderunt, bunc ipsum robur suum esse iudicant: 
captivi denique ab alio servari mon sperant. Cum vero et qui nondum Deo 
crediderunt, aiunt nihilominus Deum esse forti є dicimus intelli- 
gendum esse Deum omnium creatorem, atque omnia conservantem continentemque , 
pro impertita communi naturae iam inde ab initio gratia. Quod si nonnulli offende- 
ront, lapsum passi voluntarium. seque procul Deo peccantes removerunt, cultum 
quoque prae illo creaturae exl tamen vetat quominus et hi fortitudi. 

mem, seu conservatorem suum dicant Deum. Ceteroquin hi ob interpositum pecca- 
tum expulsi sunt, adfligente et opprimente eos Satana , et tristitiam iniiciente, ob 
gratiae dilationem. Nam quo pacto ii laetari possent, qui mox propemodum ob pec- 
catum puniendi erant? 





камлхтю. 
















азге me repelistt ete- 

Qui se ad Christum optant vocari, id videlicet studiose salagunt; et Dei aver- 
sionem cessare orant, ne ipsos diutius Satanas vexet, Captivi pariter gnari, suam olim 
potentiam a Deo datam fuisse, merito praesentem captivitatem divini repudii nomine. 
appellant. Dicunt autem « quare » non quasi expostolantes aut stomachantes, sed quia. 
calamitas ipsorum ob Dei misericordiam finem debeat nancisci. Quare enim. aiunt, 
Domine partes tuae non implentur, quae misericordiae sunt; nostra aulem calamitas 
praevalet? 














rite все tunt et veritatem tuam. 
Perspicue his verbis significant universalis nostri servatoris Christi illuminatio- 
nem. 18 enim olim quoque Isaiae voce promisit Deus dicens °: efficiam illis ex tene- 
bris lucem, et aspera in planitiem redigenda curabo. Quin ipsi filio dicitur `: ecce 
dedi te in foedus, esto lux gentium , et caecorum oculos resera. Orant profecto eum. 
qui est in caelis, patrem Deum, ut suum ad ipsos lumen mittat, nempe effülgens di- 
Ninitus ех ipsius substantia Verbum, quod etiam veritatis nomine indigitant, ut a falsi 
nominis diis distinguant. Congruum quippe erat, recedentes a prisco errore, atque 
ай lucem veram properantes, huiusmodi vocabulis uti. Certe et ipse Christus de semet 
et vita. Porro lux а veritate substantialiter non diffe- 
> зей notione tantummodo: nam quatenus tene- 
bris et mendacio liberat, veritas est; quatenus autem ab errore et inscitia, lux est (9). 
= Ut lux veritasque mittantur rogant, quin his videlicet carent. Captivi vero, ceu qui 
їп tenebris calamitatibusque versantur ac pressuris, harum depulsionem пес non ve- 
ram firmamque Dei opitulationem. lucis nomine denotant. 
кез mo бедалага, ot ndi 























ni ї montem sanctum tuum, et in taberascula tua. 
Deduserunt dicunt pro deducent, tempus pro tempore usurpantes. Non enim 
inis participes, veritatemque adsecuti, ab his se deduci adfirman 
int, fore ut, si lumine ac veritate potientur, in sanctum illius mon- 
tem eiusdemque tabernacula ducantur, Profecto quod heic tempus pro tempore posi- 
tum fuerit, facile docebit subsequentium versiculorum tenor. Namque tidem homines 
dicunt, зе introituros ad ipsius altare, et illi confessuros. Loci vero sententia haec est: 












(A) Па est in сой A, gic fur, quum tamen constans leetlo Tohannls sit 44; ele. 
(2) Fortasse aliqua vocabulorum perturbatio graec texti accidit, quen tamen retinui. Mallem eerte: 
quatenus siti ac mendacio liberal, veritas est; quatenus autem tenebris et aberratione, luz est. 
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emitte lucem tuam et veritatem tuam, quae me deducent adducentque in caelestem. 
montem et quae ibi sunt tabernacula, Vel sanctum montem intelligamus ecclesiam ; 
reapse nominare solent sancti prophetae, ceu in sublimi intellectualiter po- 
iique humi repens habentem. Nam credentium in Christum multitudo, de= 
sapere; el quamquam in terra ambulat, comersatur in caeli 
p эч. 























ethnicorum persona sermo fit, hoc quoque supra dictis addunt, 
quod nondum quidem ad Dei altare introiverint, sed tamen vocationis tempore sint 
introituri ad divinum et sacrosanctum Servatoris altare, id est ad ecclesiam, in qua 
sanctum purissimumque et incruentum cultum peragimus, et pro tenui compositoque 
thymiamate, laudationes Deo adferimus, cithara veluti utentes. Eius autem rei fru- 

ctus quandonam sit exliturus, probe scientes, Deum alloquuntur ceu qui ipsorum iu- 

ventutem laetificet. fuventutem vero heic haud corporalem cogitemus , sed intelle- 

ctualem potius, illam inquam quae per mentis renovationem a Deo perficitur, Exuite, 

inquit scriptura `, veterem hominem erroris concupiscentiis corruptum, et induite + cala. ut, 
novum qui a Deo in sanctitate et iustitia conditus fuit. De quo etiam psalmista dicit °: > mcr.s 
renovabitur ut aquilae iuventus tua, in qua nimirum quispiam laetatur dum pietatis. or s.a 
opera exsequitur. 




















Contiebor tib 1n eltharn ete. 

Citharam corpus dicit, per quod natura comparatum est ut mens canat, sen- 
suum veluti chordis harmoniam Deo conficientibus (1). Significat etiam cithara cor- 
poris mortificationem , virtutumque symphoniam. Nam mortificatio, fidibus 
symphonia, harmonicis sonis innuitur. Denique laetitiam quoque psalmista significat 
citharae vocabulo; amorem autem, repetita exclamatione: Deus Deus meus; ut scias, 
hunc seilicet universalem Deum, tum a circumcisis paenitentibus tamquam suum pe- 
culiarem Deum zelo ac fide credi, tum etiam ab illis qui de gentibus ad fidem ac- 
cesserunt: quorum spiritalis quoque iuventus laetator, veteri homini contrari 
enim qui spiritu ac mente iuvenescit, prout congruit novo homini ac spiritus novi- 
tati, ad Deum ingreditur qui huiusmodi iuventam laetificat 

pera 1a Deo. 

Pro spera, scripsit « expecta » Symmachus, Sic enim dicere poteris: expectans 
expectavi Dominum, et adtendit mili. Hem: spes autem non confundit. Cur autem 
macrendom sit, tantis bonis speratis? Adhuc enim modicum, et qui venturus est ve- 
niet, et non demorabitur, qui lux est et veritas. 


PSALMUS XLII. 
Ja Amem, аш» Core, ай lntellectem. 

Quum idem sit titulus qui XLI. psalmi, idemque argumentum, quisnam sit psal- 
entium scopus, dicere opus est. Ergo his personam imponemus hominum qui inre- 
prehensibiliter in lege vixerint, recteque admodum laudatae illius vitae instituta ob- 
servaverint: cuiusmodi erat divus Paulus dum scriberet *, sine querela se fuisse secun- «m. nie 
dum legis iustitiam. Aliis tamen melius videtur verba intelligere secundum priorem 
editionem Eusebii caesariensis (2). Ergo decet hunc psalmum dicere vel in persona cr. p.11 
prophetarum, vel eorum qui sine culpa legalem cultum observaverunt. 

(0) ы etiam S. Gregorius nysenus apud nos p. т. 143, et lat. p. 90. 


(3) Hoe loco priorem, psalmo autem XLIV. 2. p. 90, posteriorem Eusebii editionem commentarii 
in psalmos, nominat Cyrillus. Hactenus auem unam noveramus. 
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СЕКЕТ 

"Tamquam de vite, dictum est fuisse plantatos, Vitis reapse luxorians Israhel, Et 

vitem ex Aegypto transtulisti, populos adflixisti aque expulisti. 
Dextera tan, et brachium tunm, et illuminatio vultus tul 

Dum verba addunt « et illuminatio vultus tui » saneti Spiritus vim, ut par est, 
commemorant. Nam Dei patris facies filius est, imago ci simillima, et substantiae 
figura. leluminatio autem ex eo emissa in cor mentemque vocatorum ad redemptio- 
nem, sapientia intelligitur quae ad Deum illuminatos adducit. Ergo peractam aiunt 
Jerahelis redemptionem, immo et victoriam de gentibus, Dei patris omnipotente manu 
seu brachio, nempe filio, sanctique Spiritus illuminatione. Nam Servatorem, id est 
Verbum in principio apud Deum existens, variis sensibus manum Dei, dexteram, bra- 
chiumque appellant divinae scripturae, nec non etiam Dei sapientiam, iustitiam, san= 
clficationem, virtutem; ita ut diversa sint nomina subiecti unius. Isaias itaque ait *z 
quis credidi revelatum est? David autem 
heic ipsum non brachium tantummodo nuncupat, sed et dexteram manum. Dicti vero 
sententia est, nempe reiecto post Servatorem proditum Israhele, nos ethnicis natos in 
divina sacrarum scripturarum doctrina plantatos foisse. Haud tamen brachium nos- 
rum aut opera nos servavit, sed gratis salutem obtinuimus. Non enim ex operibus 
sed ex fide iustificali in Christo sumus. 

"Te en ре rex meus et Deus meus, qui mandas salutes Iacob. 

Symmachus ай: tu es rex meus, Deus, manda de salute lacob. Haec justis de 
populi classe, ncc non prophetis conveniunt, qui haud sua servari se virtute fatentur. 
Alio quoque modo intelliges. His verbis « tu es ipse rex meus et Deus meus » fateri 
videntur ipsum semper eundemque esse. Quandoquidem ergo opem fert Israheli is 
qui omnipotens invictusque est, neque nobis licet vereri quominus eius vires defi- 
ciant, sequitur ut nihil aliud nisi de nostro peccato cogitemus: cuius causa et de= 
speeti fuimus et excidimus, ita ut iam unica supersit de tva clementia ac bonitate. 
spes. Tu enim es qui mandas salutes lacob, id est polliceris. Etenim promisit Deus 
Abrahamo posterisque eius, servaturum se universam ex co natam propaginem. Seri- 
plum insuper est suis de te mandabit, ut te in omnibus viis tis custodiant. 
Vel dic: manda, id est innue, tantummodo, et populus tuus salute perfruetur. 

































































cornu, et victricia arma, tuum nomen habemus. Equidem aliis armis nequaquam con- 
fidos nam tuam sum expertus potentiam, quum te fretus inimicos meos iam devicerim. 
- Sanctorum cornu Dominus est. Apud Danielem tamen cornua significant regna. 
itur *: protector meus, et cornu salutis meae. Cur ergo alibi ай seri- 
plura °: et extollet cornu populi soi, quasi cornu aliud quid sit ab illud extollente? 
Sine dubio populi cornu est Dei Verbum a patre elevatum, postquam illud depresse- 
rat (1). Ideo Deus ipsum superexaltavit, ut ait apostolus *. Huic itaque cornui regique. 
nizam aiunt salutem suam, non propriae virtuti. Idcirco addunt: et in Deo lauda- 
bimur tota die; vel apud Aquilam, gloriabimur; vel apud Symmachum, iubilabimus. 
Aiunt. denique se ei confiteri, consuelo scripturae more pro gratiarum actione dicen- 
tis confessionem, 


(0 Animadvertant aer сш hoe quoque psalmistae vaticinium, luxta religiosisimi Cyrilli inter- 
pretatianen. 
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Namque ut gl 
caretur Deus, dala foit potentia. Redemit itaque Deus Istahelem de manu Aegyptio- 
rum, fama insuper inclyta ipsum coronans. Quamobrem etiam Pharaoni dixit": ob id. 
ipsum te excitavi, ш in te meam ostendam potentiam. atque ut nomen meuin in 
universo orbe nuncietur. Alibi quoque per unum de sanctis prophetis dixit Deus `: 
filiorum autem Judae miserebor, eosque salvabo in domino Deo ipsorum. Non, in- 
quam, silvabo eos arcu, vel gladio, aut bello, aut curribus, aut equis vel equitatu. 
Nune autem repella e confudit nos 

Ла suum veluti corpus recipiunt, qui ita loquuntur prophetae, peccantis populi 
mala. Patres quidem nostri haec nobis narraverunt. Ideo medium heic diapsalma (1) 
St, ob significandam rerum mutationem. Nunc contraria omnia videre est; namque. 
in bellis оре destituis; поп enim cum exercitibus nostris in aciem prodiist. 

Nec fult mal чөө. 

Vociferatio, seu clamor, triumphalis est vox eorum qui vicerunt. Quia vero pauci 
fuerunt qui id agerent, ideo dicimus non fuisse multitudinem in clamoribus eorum. 
Vici itaque fuimus atque direpti ab hostibus, et quidem numero paucis; non enim 
fuit multitudo in vociferationibus eorum. Quasi dicat: in tantum malorum venimus, 
adeoque incomparabilis calamitas nostra fuit, ut victi captique fuerimus absque mullo 
hostium numero. 





























коен! nos parabolam Anttimie nostris, 

Quid est parabola? narratio, exemplum, convicium. Namque et ii qui 
absunt res nostras narrant. Etenim Israhelitae in captivitatem redacti, et dominorum 
violentiae addicti, execrationibus erant obnoxii, dicentibus illis, ut verisimile est: ne 
famus ut Israhelitae! 


nobis 











Jit аен! semitas nostras v 

Secundum divum Cyrillum, locutionem « declinasti semitas nostras а via tua » 
intelliges ita. Quia Israhel fidem praedicationi Christi non. praebuit, amisit etiam fa- 
cultatem recte exercendi legalem cultum; cessavit enim legis umbra, transieruntque 
in veritatem typi. Нос docent aientes: declinasti semitas nostras a via tua. Dicit au- 
lem alicui eliam per unum e prophetis de Hierusalem °: ecce ego impediam viam 
illius sudibus, obstruamque eam maceria, semitam suam non inveniet. Certe iam lu- 
daeorum synagoga placendi Deo rationem prorsus nescit. Sed etiamsi forte cognosce- 
ret, haud pervium negotium habet; quippe quae Christum ignorat viae demonstrato- 
rem, per quam ad vitam quispiam perveniat. Haec ergo aiunt, quia postquam impii 
adversus Christum fuerunt, cultum quoque legalem amiserunt, Jamque antea diximus, 
prophetas hanc orationem recitare ex populi persona, proprias sibi facientes eas quae 
acciderant. ob illius peccata adversitates. Secus enim, quomodo mox dicerent, se ne- 
que Dei oblitos, neque adversus foedus eius egisse, aut cor suum retro avertisse, et 
lamen Dei aversionem expertos esse, iraeque eios damna sensisse? Namque aut men- 
untur dum se violasse Dei foedus negant, aut divina iudicia non mediocriter im- 
probant, quasi immerito puniti sint. Ergo prophetae, iusti licet, el legis custodes. 
"utpote israhelitae, passiones 
subiit; et peccantium supplicationes faciunt, satis gnari solere omnium dominum mi- 



































(0) Recole diets a nobis od ps. HI. р. lat. 94. adn. 2. 
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sereri multorum quoque reorum, ob paucos iustos. Ac veluti peccante in deserto 
olim populo, ideoque ruinae addicto, sumens Aaron thuribulum * obtulit pro illo 
incensum, et placatus est Deus. plebi ob sacerdotis oblationem: sic etiam qui pii sunt 
in populo, rationale suum sacrificium offerunt pro eodem populo deprecantes, bona- 
que sua exhibentes, hostiae instar, opera. Certe haec dicere non erat plebis officium, 
quae ut peccatrix inimicis suis tradita fuerat: sed sicuti in se prophetae receperant 
plebis peccata, sic sua ei communicata volebant merita. Consectancum quippe est, ut 
uno membro patiente, cetera omnia compatiantur; glorificato autem, congaudeant. 
me Deus requiret Istat pe enim abecondita cordis movit- 

Ipsum invocant testem sermonum et cogitationum, quod nempe cos nulla res a 
recta religione averterit, Etenim nomini tuo confidentes, aiunt, gloriamur, Scis etiam. 
cuiusmodi sint cogitationes nostrae, dum quotidie ob veram religionem mortificamur. 
Siquidem ille, qui suo proposito statuit in singulis tentationibus pro veritate mortem. 
oppetere, iam instar mortui est: quod etiam Paulus, varias tolerans tentationes aie- 
bat": quotidie morior, sane per vestram gloriam! In occultis itaque nostris quotidie 
mortificamur; et quia semel nos ipsos sacrificium pro populo obtulimus, hoc mente 
patimur, Ergo veluti haec passi, te ad nos revocamus, et quasi his malis indormien- 
lem suscitamus. 

ванае Domine, adiu 
am, quae postremis temporibus futura est, lerahelis conversionem et vocatio- 
nem, his versiculis nobis significant, addentes sermoni suo, id est suis ad Deum pre- 
cibus hoc quoque « propter nomen tuum; э manifeste confitentes indignos se quidem. 
misericordia, qui ob suam inscitiam cornu adversus Christum exacuerant. Celeroqui 
Deum decere misericordiam, et iram adversus humanam fragilitatem non continuare , 
sed potius ad clementiam suimet gratia flecti. Quare et per unum e sanctis prophetis 
dixit *: non propler vos, ait Dominus, sed propler nomen meum id ago. 























sos, et redime nos propter momen tuum. 














PSALMUS XLIV. 
An ама, pro lis qui commutabuntar, iiis Corey n4 inielectum (1), pro dilecto. 

Canitur hic psalmus in finem: continet enim narrationem, seu proclamationem, 
mysterii de Christo, quod in praesentis saeculi consummatione evenit. Sic enim nobis. 
apparuit filius. Canticum autem pro iis qui commutabuntur, et pro dilecto, compo- 
situm dicitur. Commulatos porro Iudaeos pariter cthnicosque dicimus, atque in unum 
coaluisse dilectum populum ex duobus, per vocationem. Namque ut Paulus ait °, po- 
pulos duos in uno instauravit Christus novo homine. 

Eructavit cor meum verbum bonum (1) 

Heic mecum considera Verbi Dei ex substantia patris Dei processum et genera- 

ionem, non tamquam corpus e corpore, sed sine compositione, immaterialem, in- 

















(0) Confer titulum psalmi XXXI. p. 144, ubi hane dictionem in adn. 5. exlesvimus 

(9) Psalmum hune constanter Hebraei seque et Christiani de Messia dietum adfirmant. Certe et Cos- 
mas indicopleustes topogr christ. lib, V, ed. p. 324. tertium Bone dicit ex quatuor (nempe П. УШ. XLIV. 
CIX.) quos Darid de Christo tantummodo, aliud mullum argumentum ademiscens , seripait: quod oeteroqui 
Cosmae iudicium iniustis plane limitibus esse restrietum , nemo criticus plus bonusque non existimabit 
Xam totum ferme psalterium a patribus otiam vetustissimis od Christum referri videmus. Еесе autem tam- 
etus quoque Gregorius nyssenus enm, quem nos ex vat. ood. edidimus, sermonem contra Айат stque Sa- 














belium ab boc vocabulo exorditur: eructavit cor meum Ferbum bonum. Hoc bonum Del Verbum Aril 
et Achilliae sectatores seclestissind blasphemid ausi sunt rem creatam factanve dictitare ete. 
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tellectualem, ceu Verbum ex mente, sine ulla partitione vel divisione. Quis enim se- 
parabit a corde seu mente Verbum, quod in ipsa est, et ex ipsa, semperque cum 
ipsa? et quidem sic separabit , ut extra ipsam omnino sit? Videtur erim quodammodo 
quod pronunciatur perque linguam profertur verbum, aliud quid esse ab eructante 
ipsum corde: sed prodit quidem ex co, attamen in co est, neque alienum ab codem 
est. Non enim fieri potest ut mens seu cor verbo umquam careat: neque item ut sit 
verbum, quin extet ex mente alque in mente, sive in corde et ex corde (1). Igitur, 
velut exempli gratia, cor verbumque in Deo admittentes, mentis nostrae oculum ad 
еа quae sensibiles res excedunt intendamus, Deique Verbi generationem digna Deo 
ratione factam credamus; quod sane pater verbi instar ex corde eructavit. Bonum 
autem illud appellat, et certe rectissime, ob propositum sibi scopum. Nam quia pro 
mundi salute ac vita, voluntariam exinanitionem pati voluit, pro sua congenita bo- 
nitate , Deoque digna clementia, necesse erat nune maxime boni epithetum ipsi ad- 
tribuere; namque simul et lux est et vita et sapientia et virtus. Profecto, ш di 
in exceletate gloriaque divinitatis filius versatur; sed simul ac semet cxinanivit, hu- 
manitatis modulum patitur. Decet autem hominem ea discere velle quae nescit. Nam 
quatenus Deus, inspirat hominum mentibus omnem boni notitiam. atque ita fiunt ad- 
monitionibus eius sapientes. 

Videsis ergo in his, loquentem filio ceu iam humanato patrem: 
mea regi. Promiltit enim propemodum docturum se eum, quibus uti debeat sermo- 
nibus; simul nos impellens ut illius opera aemulari velimus. Opera vero Dei dicimus. 
religiosam vitam, et sanctarum actionum tenorem, quarum ratio ex evangelica do- 
cirina nobis innotuit. Dixit enim Servator *: а me ipso nihil facio; sed qu 
pater, ipse mihi mandatum dedit, quid dicam et quid eloquar. » Et rursus °. « Verba, 
quae ego loquor, non sunt mea, sed eius qui misit me. » Scribit ctiam sapiens To= 
hannes de eodem °, « Qui credit in filium, signavit Deum esse veracem. Quem enim 






























































dixit esse veritatem, docuitque adorationem cultumque in spiritu et veritate 
Tudseis, hi praeter Dei voluntatem viderentur fieri sermones, personae. ро 
denter, ut dixi, suas accommodat voces. Шай quoque meminerimus, Deum in monte 
Horeb congregato Israheli denunciasse de Christo dicentem hierophanti Moysi `: pro- 
phetam eis suscitabo ex ipsorum fratribus, tamquam te: daboque verha mea ori 
qui loquetur illis quaecumque cidem mandavero. » Denique etiam 
dicit": « pater diligit filium, et omnia demonstrat ei, quae-ipse faci 
 demonstrabit ei opera, ut vos miremini. » Nam quod pater filio opera ostendat, dicet 
fortasse aliquis non esse alienum ab humanae conditionis humilitate; certe id exina- 
nitionis scopo congruit. Sed praeclare admodum filium pater appellat regem, ne is 
forte intra humanitatis modulum continere videatur insitae sibi naturaliter dignitatis 

lalis mysterium. Etiamsi enim factus est in terra homo, nihilo t 
йа aeternaliter genitus а rege patre fuit, rex manet in naturali celsi- 
tudine sua, digna Deo videlicet, et omnem creaturam superante. 

Lingus mes саана scribae velociter sertbentis- 
Alio adhuc modo nobis Deus pater natum de sua substantia Verbum demonstrat, 

Linguam enim soam illud appellat, non sane diversum quid loquens, sed ea quae 






































0 Confer Augustinum de Trinitate lb. TX. 12. 
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900 з. стил ALEXANDIINE EXPLANATIO 
in ipso sont: quod quidem nostra quoque lingua facit, quae latebant in mente et 
corde, extra deferens. Et velociter scribentis calamum dicit ipsum, namque huius- 
modi calamus velociter paginis imprimit quorumlibet voces. lam vero unigenitum Dei 
Verbum id ipsum exsequitur , credentium cordibus intellectualiter imprimens magnam. 
sapientem veramque patris voluntatem. Quaenam vero sit patris voluntas, ipsum Ver- 
bum in evangeliis declarat dicens `: « ut omne quod dedit mihi pater, non perdam 
ех eo, sed resuscitem illud in novissimo dio. » Sed et alio modo seribit in nobis vo- 
luntatem patris bonam et bene placentem. Est igitur velox magnopere patris cala- 
mus. Nam Moysis certe lex longo circuitu multisque molestiarum ambagibus, litera. 
inquam creatis, cxiliter et vix quae frugi erant demonstrabat: universalis vero Ser- 
valor et dominus, sine ullo ambitu, actutum nobis revelavit patris voluntatem. Est 
ıngelus, Alicubi etiam per sanctum prophetam quemdam dixit 
bus illis, ай Dominus, dabo leges meas in mentem eo- 
eorumdem cordibus scribam ipsas. » Scribit vero ad eosdem vocatos Pau- 
tissimus "2 « epistola nostra vos estis, agnita et lecta ab omnibus 




































atramento, sed spiritu Dei vivi, » Age vero hic calamus, praeter quam quod celer est 
et velox , excellit etiam pulchritudine prae fiiis hominum. Promulgavit quidem pri- 
scis hominibus divus Moyses legem per angelos ministratam: marrarunt iisdem etiam 
prophetae revelationes Dei: verum enimvero pulcher demum foit prae filiis hominum, 
patris calamus, Nam quis sanctorum comparabitur Christo? nemo omnino. Quam ob 
rum introducta sponsa, ecclesiae personam gerens, 
i Moysis et sanctorum prophetarum adire scriptu- 
minus Christi verba adpetebat, aiebatque *: « ostende mi tuam, 
audire me fac vocem tuam; quia vox tua duleis, et facies tua decora, » Similia, ad 
etiam quod adtinet, dicit in secunda sua expositione Eusebius caesariensis, etsi 
haud tantis scripturarum testimoniis utens. — Cognitiones scribit in nobis Spiritus, 
pro capacitate sea latitudine cordis nostri, plures vel minores; perspicuas omnibus 
vel obscuriores, pro puritatis nostrae praevio stata. 
Speciosa form prie fiis bomin. 

Quum. Deus in superioribus versiculis primas parles egerit, vindicat sibi reve 
lationem chorus prophetarum, plauditque quodammodo patris sermonibus, suaque 
ad probatione mysterium commendat, et divini amoris vi percitus exclamat: quoniam 
tibi inest formositas prae reliquis filiis hominom, confitemur diffosam esse gratiam 
їп labiis tuis. Ideirco benedixit tibi Deus in aeternum. Porro « benedixit » ait pro 
* benedictum effecit, » Laudamus enim incessanter, qui credidimus; laudabitur quo- 
que in perpetuum, quum sit Deus verus, fliusque Dei cuncta excedentis, idemque. 
Tex gloriae. Quod si quis dicat, datum esse filio a patre ut a nobis benedicator (1), 
hoc velim reputet: nam sicuti, postquam factus est homo, dedit ei pater nomen quod 
est super omne nomen, ut in nomine eius omne genu flectalur caelestium , terres 
strium, et infernorum, et omnis lingua confiteatur dominum esse lesum Christum; 

а eliam benedicti titulus а Deo datus illi dicitur, quia ab omnibus benedicitur. 
Atque id scilicet exinanitionis natura fert; mam quae Deus naturaliter habet, ea hu- 
maritus accipere dicitur (2). Sed ob aliam quoque causam oportebat filium, hominem 

(0) Videtur hoec una е 

^2 Animadverte pul 
















































sbiectionibus Arianorum. 
Cyrilli theologiam. 
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factum, et alterum diclum Adamum, novamque in orbe constitutam radicem, a patre 
benedici quatenus homo erat, ut cessaret deinceps vis maledictionis terreno homini 
inflicae, ei nempe qui prima humani generis radix fuerat, id est Adamo. Nam sicut 
in illo maledicti fuimos (1), ita in Christo benedicti: a quo in universum genus tra- 
ducta fuit ea quae ipsi ut homini data fuerat gratia. Qua super re gaudio elatus ex- 
clamabat melodus *: benedicti nos a Domino qui fecit caelum et terram. tnm 

Aecingere gladio tue super femur tuum, o potene, spec tus ot рейин tuns n. 

О Domine, aiunt, praeler tuam supra omnes incomparabilem formositatem, gla- 
dio etiam accingere, haud sane alieno sed tuo. Nihil enim alienum aut adscitum in се». mı 
Christo esse adfirmamus, sed eius iure credi propria quae Deum decent ... potens 
est enim, id est potestatum dominus: neque aliunde potentiam accepit, sed insitam 
naturaliter habet, cum reliquis Deo convenientissimis ornamentis (2). Est sane for- 
mosus iis qui eum diligunt, eiusdemque adventum agnoverunt, quique mentis oculis 
intueri valent infinitam eius et sopermundialem pulchritudinem. Habet autem accin- 
ctum lateri gladium, ut adversariorum phalanges terreat, aut etiam incredulorum au- 
daciam compescat, ultionem illis poenamque minitans. Hoc enim alibi quoque dici 
psalmista ': nisi conversi fueritis, gladium suum splendicabit: en arcum suum in- «mv. 
tendit paravitque; ibi mortis instrumenta disposuit; sagittas suas ardentibus effecit 

t intende, et prospere nge, et regu, propter veritatem et manotet 
em. 

Prospere age dicit, pro iube cuiuslibet boni operis rectum iter tenere eos, qui 
tuam doctrinam sectari decreverunt, atque ita regna super prospere agentes. Cernere 
autem est multam huius sermonis connexionem alque sequelam. Nam quum nemo 
prorsus per viam veluti reclam ad Dei beneplacitum pergere posset, opprimente dia- 
bolo, idcirco opportunissime primo arcum intendit, ut amoto diabolo eiusque sociis, 
qui bonae sanctorum voluntati adversantur, possint hi deinceps prospere agere, pu- 
тазе via incedere, oppugnante ac resistente nemine, quominus regni Christi iugum 
subire queant. Recte ergo aiunt primo intende, deinde prospere age, mox tertio loco 
regna. Addunt etiam: propter veritatem et mansuetudinem ac iustitiam. Mansuetu- 
dinem, ut reor, immo etiam veritatem ac iustitiam, nibil aliud esse 
evangelicam doctrinam per quam Christo subiecti sumus: etenim per hanc universi 
orbis is regnum obtinuit, Est autem veritas, quatenus typos vincit et umbram mo- 
saicam, nudeque et sine involucris mysterium Christi docet. Mansuetudinem quoque 
nominat, quia legis caret severitate. Namque, ut Paulus ait *, qui Moysis legem. ir- 
ritam fecisset, is sine miseratione sub duorum vel trium testimonio necabatur. Alio 
quoque sensu evangelica doctrina mansuetudo dicitur: facit enim mansuetos qui Chri- 
Мо credunt, non ultores neque iracundos, neque oculum pro oculo, pedem pro pede, 
manum pro manu repetentes; sed percutienti potius dextram maxillam, suadet ali 
exhibere; imitantes eum qui dixit *: discile а me quia mitis sum et humilis corde, инт 
et invenietis requiem animabus vestris. Quod si quis etiam dicat, Christo ipsi veri- 
tatem omnimodam inesse, quippe qui nullam Deo dignam qualitatem desideret, immo 
et summa mansuetudine iustitiaque sit praeditus, haud a vera interpretatione aber- 
rabit. Nam reapse tum cetera omnia continentur evangelicis praeceptis, tum etiam 
justitia. His enim sancti et inreprehensibiles efficimur. 

(0 Айше de peccato originali 

(2) Contra Arianos de li vera divinitate, pro qua ubique totque viribus Cyrillus pugnat. 
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202 5. CYRILLE. ALEXANDRINI REPLANATIO 
Jt deducet te mirabiliter dextera tus. 
Divus Paulus mentis suae oculum in res divinas intendens, о altitudo, inquit *, 
larum et sapientiae ac scientiae Dei! quam inscrutabilia s etin- 
vestigabiles viae eius! Quis enim cognovit mentem Domini? aut quis consiliarius eius 
foit? Nihil enim ei prorsus deest , quominus sine dubio recteque quae sunt adseclis 
suis utilia ut ipse sibimet dux in omni re agenda sit. Solus quippe 
cuncta novit, et lux cum eo est, atque in ео sunt omnes reconditi sapientiae ac scien- 
tiae thesauri. Quid ergo Christo aiunt sancti? deducet te mirabiliter dextera tua. Nam 
quae sunt apta mortalium saluti consideranti, nemo nostrum, nemo item caele- 
stium,, consiliarius erit: huic enim rei sola sufficiet dextera tua. Neque vero his ver- 
bis diversum quid esse ab co dicunt dexteram eius seu potentiam, sed dum aiunt 
< dextera tua, » sive magnificentia, nihil diversum ab eo intelligi oportet. Sic ergo 
etsi dextera tua, id est potentia, ab iis dicitur, ipsum solum per periphrasin deno- 
tant. Scit enim, scit, aiunt, dextera tua, quibusnam debeat gladium inferre ; vel con- 
ira quos ineluctabilem arcum intendere: quibusnam item congruat prospere agere. 
et iugo tuo colla subiicere, ut te unum confiteantur Deum et regem, servatorem ac 
redemptorem. 
нака tune neutne, o potensi popali seb te cadentı in corde Intmicorum regia. 

Nullus Dei hostis aut superbus sub Deo procidit, sed illi potius qui per fidem 
subditi facti sunt. Sagittae ergo potentis, id est Christi, sunt apostoli. Inimici autem 
regis, id est Dei patris, Satanas et quilibet divinis dogmatibus adversantes. Confiso 
itaque Satana, vulneratoque spiritalium inimicorum corde potentis sagittis, procide- 
runt. populi ad Christi pedes, et iugo regni eius subiecta colla obtulerunt. Nam sacri 
magistri feriunt quidem errantes verumque Deum ignorantes, non tamen eos leto 
dant sed Christi amori, ut sub eo concidant, dicantque: vulnerata amore ego sum °. 
Viden pulchrum belli successum, illorum scilicet qui antea resistebant conciliationem? 
Namque huiusmodi casus, ascensionis origo fit et instrumentum. 

Thrones tums, Deus, а sseculum saeculis virga aequitatis virga regni tui. 

Animadverte igitur, quod Deum appellat illum qui humanatus est, eique celsis- 
simum thronum adtribuit, Deus enim erat in specie humana (1). neque ob hanc al 
ео, quod erat, exciderat ; sed in sua potius sublimitate manebat, virgam insuper 
ctitudinis habens. Virga vero, regni quoque symbolum est; nam regnat cum iust 
is dixit quidam sanctus propheta *: « ecce rex 
iustus regnabit, et principes cum iudicio imperabunt. » Itaque a terrenorum regum 
exemplo qui sceptra gestare solent, sermo figuratur. Sciendum est autem, Christum. 
ipsum saepe virgam nuncupari in divina scriptura. Quia vero mixtus sermo de Christo 
esse solet, propter divinam nempe naturam, et incarnationis dispensationem, ideo 
rursus ad Christi humanitatem respiciens David ай 

ilexit testtim et odisti inkquitatem propterea unxit te Deus ete: 

Apud divinam scripturam multa huiusmodi comperiuntur de Deo patre dic 
nempe: iustus Dominus, et iustitiam dilexit *. Et rursus: odisti omnes operantes ini- 
quitatem. Denique °: ego sum Dominus iustitiam diligens, et iniustas rapinas odio ha- 
bens *. Ergone, quoniam idcirco dicit magnum Dominum, quia iustitiam diligit, et 
odit iniquitatem, mercedis loco Deo patri continget magni titulus? fietque ei virtutis 










































































а) Perfecta domini nosti esa Christi definitio contra A rium. 
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remuneratio, propterea quod haec diligit, 
ergo de patre haec pie intelliguntur dict 
que ad archetypum imago, archetypum vi 
inquit, utpote Deus, peccare nescis 





odit? Nemo, inquam, ita insaniat, Sicut 
ita de filio quoque dicta credantur. Nam- 
issim ad imaginem refertur. Deinde, quia, 
justitiam enim diligis, et aversaris iniquitatem, 
inaccessam malitiae ut йа dicam naturam habens, propterea unxit te Deus, Deus tuus. 
Unctus fuit enim filius in pontificem et apostolum confessionis nostrae °, quo tem- 
pore factus est homo, ut nos ad Deum patrem adduceret fidei erga ipsum odore fra- 
grantes. Iamvero ungitur oleo laetitiae, ut de sancti Spiritus gratia cogitemus, quae 
nos ad alacritatem perpetuamque laetitiam transfert. Nam etiamsi in Christo id factum 
dicitur, res tamen dispensationis mysterio abundat. Est enim sancti Spiritus dator 
ipsi naturaliter quicquid pater habet inest (1). Recepit autem humanitus. 
quoque nobiscum, quum apud nos versaretur, haud sane quicquam sibi 
itur, sed in se ipso apprime humanae 
maturae exhibens laetitiae Spiritum. Ubi enim est divinae naturae participatio, et ado- 
is gratia, et vitae aeternae in caelesti regno promissio, ibi sine dubio versatur 
Verumtamen prae consortibus suis unctus fuit Christus: nos enim arrham 
tantummodo Spiritus in nobis recepimus; ut autem Paulus dicit *, omnis plenitudo 
divinitatis in Christo intelligitur (2) corporaliter. Quamobrem sancti homines aiunt, 
haud partim dari ab eo Spiritum, sed confitentur potius ex plenitudine eius se accipere. 
Quandonam vero unctus fuit Christus? Tum scilicet quum in columbae specie 
venit Spiritus super eum. Tunc nomen eliam novum recepit, iuxta prophetae ora- 
culum 7. Dixit enim, eum fore appellandum nomine novo, quod ei Dominus imponet. 
Namque ante quam fieret homo, simplex carensque carne Verbum nuncupabatur , 
prout Deum decet, lux, vita, et similibus titulis. Post incarnationem aulem, cuius 
dispensatio susceptae unctionis vi continetur, unctus jam a patre novum nomen re- 
ipit, id est dicitur Christus (3). Is enim quamquam aliis, utpote Deus, sanctitatis est 
dator, nobiscum sanctificatur secundum humanitatem, in quam gratia cadit, et san- 
lificátio carnis suapte quidem natura поп sanctae, sed quatenus tantummodo Deum 
participat. Discipulos vero fratres appellavit, et consortes sibi fecit. Sanctficat enim 
Deus, suo ungens spiritu, illos qui facti sunt sui participes per fidem. 
























































Vestimenta Christi existimandi sunt familiares eius, ac veluti adhaerentes et sti 
patores, per fidem et sanctificationem et spiritalem necessitudinem. Domos eburneas. 
hoc loco dicit ecclesias. Nam graece dois dicitur quaevis turris: elatas vero esse tur- 
rium instar ecclesias dicimus Christi vi ac grata; sunt enim super petra fundatae. 
Eburneae demum dicuntur, id est splendidae, pretiosze, pulcherrimae. Hae quippe 
insunt iis dotes, cuiusmodi et confectis ex ebore vasis. Haec autem ex ebore aedificia, 
flliae quoque regum dicuntur. Cur, quave ratione? Filii nimirum regni quum essent 
divi discipuli, iure meritoque reges quoque appellari queunt. Iam hi patres sunt eo- 
clesiarum, quas per evangelium sacrasque praedicationes genuerunt. Namque hoc bea- 
tus quoque Paulus dicit *: etenim in Christo lesu per evangelium ego vos genui. Ex 

















(1) Веде p. gr. 324. adnotationem nostram de Spiritus sancti processione etiam a tio 
(2) la Cyrillus graece seva Volgo tamen graec et latini inhabitat. 
та) De Christi nomine paria dicit Cyrillus in capitulis de incarnatione, quae nos edidimus, cap. XXX. 
Similiter Мет Cyrillus initio sebollorum de incara. ed. Aubert. T. V. part. 1. p. TTP. 
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vestimentis itaque tuis, et ex aedificiis eburneis 
myrrha et stacle et casia, id est odorum spi 
us, sive spiritalibus odoramentis, regum filiae te delectarunt in honore tuo. id est 
lempore quo te honorari ab ipsis oportebat. Nam cum vocatae fuerunt, tunc et ho- 
moraronl, Porro sciendum est, ex legis mosaicae praescripto, sacri olei compositio- 
mem, quo ungebantur tabernaculum, sacra vasa, et vocati 
ex praedictis aromatibus confici solitam. 
Ачан regina а бедени vuis. 

Dispersas per universum orbem ecclesias, nunc unam appellat, propterea quod 
ad unum dominum pertinent, unam habent fidem, unumque pariter salutarem ba- 
plismum. Non enim ambiguitate dogmatum scindontur; йа ut quamvis sint innume- 
тае, una tamen appelletur (1). 

Ava 



















› ч vlde, et Inclina norem tuam. 

Reginam erudiunt, et sapicntisimam efficere satagunt pronubi, et quaecumque 
eam iocondissimam sponso redditura sint, eidem occinunt. Alque horum sermo de- 
bito ordine heic procedit. Nam primo nos oportet audire, id est loquentem admi 
tere, eiusque doctrinam patienter auscultare: mox audita considerare: post hacc in- 
clinare aurem, id est exhibere deinceps omnimodam obedientiam. Filiam vero vocant 
ecclesiam, utpote ab ipsis exornatam superno caelestique sponso, id est Christo. 
Etenim Deo cooperantur Dei ministri, dum ei per fidem sarumque baptismum uni- 
versum orbem reconciliant. 














His verbis apte admodum et perspicue ecclesiam ex gentibus congregatam in- 
nuit prophetarum sermo. Non enim dixisset Spiritus sanctos Israhelitis verba: obl 
scere populum tuum, ct domum patris tui: accedentibus autem ad fidem ethnicis me- 
rito dicuntur; quandoquidem insipientes eramus ct irae filii, patrem diabolum ha- 
bentes, cunctusque populus noster atheus erat et idololatra. Quia ergo ex his con- 
fala est per orbem ecclesia, iure sermo ad ipsam dirigitur: obliviscere populum. 
tuum, et domom patris tui, et veni in regionem quam tibi sum monstratorus. Ob- 
servator adhuc apud nos consuetudo haec, ut qui ad veritatis cognitionem conver- 
tuntur, oblivisci quodammodo domum prioris patris, et proprium populum debeant, 
Nam ingressos ad salutarem baptismum, et deinde ad occidentem conversos, clamare 
admonemus: abrenuncio tibi, Satana, et omnibus operibus tuis, et cunctis angelis 
tuis, et omni. pompae tuae, et universo cultui tuo (2). lam quam mercedem Christi 
filia his peractis sit consecutura, mox docet psalmista dicens: et concupiscet rex de- 
corem tuum, quia ipse est dominus tuus. Si purificata, inquit, oblivioni tradideris. 
priora mala, et naturalem animae pulchritudinem, qua ad Dei imaginem fueras creata, 
receperis, dilectum Dei filium habebis amatorem: ipse enim rex magnus formam tuam 
appetet: non dedignabitur tuus esse dominus, quamquam omniom sit rex sanctorum. 
lamvero pro « adorabunt eum » Aquilas « et adoravit eum » interpretatus est. Sym- 
machus autem: « et adora eum » dignam te adorandi cius exhibens; quibus verbis. 
illam ad auscultandum invitat. - Alii aiunt sic eam vocari secundum prognosim. 


























(0 Hoe некалі qui nostris etiam temporibus, proh pudor! ecclesias in nationes dividere 
impie student; nec dogmata omnia, sed partim tantummodo, communia еше vellent. 
(2) Videsis hae super re adnotationem 1. nostram p. gr. 29. 











ак restes xuv. pr xtv. 205 
Omnin rioria aline regis (0) ln nea nurete, m 
Neconditus, inquit, ecclesiae ornatus est intra mentem et cogitatum. Firübriae 
seo catenulae, variae sunt virtutes, quas veluti collo gestat sanctorum multitudo, 
Pro patribus tala nat sumt Ub ANI; constituen cos principes super omnem terram. v. 17 
Intelliges ctiam sic. Olim quidem regnabant Hierosolymis de Iudae tribu prin- 
чїрев: sed tamen iudicando praepositi erant ii qui sancto tabernaculo ministrabant, 
Labia enim, inquit, sacerdotis conservabunt iudicium, et legem requirent de ore ip- 
sorum °. Postquam vero umbra submota, et spiritalis cultàs illucescente splendore, * чыма, 
iam mundo opus erat iudicibus splendidioribus, vocali ad id sunt divi discipuli, 
Idcirco matri ludaeorum Н pro patribus tuis nati sunt tibi fli, 
tem dicitur: constitues eos principes; 
quod et reapse actum est: principes enim creavimus, iudicesque oecumenicos habui- 
mus sanctos discipulos; quorum constitutionibus ipsum promulgatur Christi myste- 


































qui quic- 
improbant; quicquid utile, suadent. Sic ergo ordinanda locutio 





unum novum hominem , pacem faciens, re- 
conciliansque ambos in uno corpore patri. Ex utroque nimirum ecclesiae multitudo 
conficitur. Dicunt ergo ei prophetae: pro patribus tuis nati sunt tibi filii: quibus ver- 
bis sanctos apostolos et evangelistas videntur commemorare. Erant quidem parentes 
ic post hos patriarchae atque 
postquam vero Deus dominus nobis apparuit, creati sunt ab eo ecclesiae 
patres, ac loco priorum extiterunt divi discipuli. Nam quod et gentium et Iudaeorum 
simul pater extiterit divus Abrahamus, quis dubitare queat? Israhelis quidem secun- 
dum carnem pater fuit, gentium autem per promissionem ; dictum enim ei foerat": «cavis 
patrem te multarum gentium constitui: quae reapse vestigia eius perseculae sunt, 
stificatae per fidem: postquam autem factae sunt fideles, benedictionem cum illo sunt 
adeptae. Itaque loco parentum constituti sunt in ecclesia sapientissimi discipuli, Vere 
ergo Paulus dixit *: nam si decem milia paedagogorum habeatis in Christo, non ta- «Lori. 
mmen multos patres: etenim in Christo lesu per evangelium ego vos genui. Utique et 
sapiens lohannes ^ tamquam filios ubique соз qui Christo crediderant alloquitur. 
Мотото erunt nominis tal in omni generatione et generatione. m 
Quamquam enim rebus humanis ii sunt exempti, adhuc tamen Christum com- 
memorant, quia sacris libris doctrinam eius commendaverunt, alque in posterum quo- 
que ipsum praedicant Deum (2). 





























PSALMUS XLV. 
Propterea mon imebimus dum turbsbi 
Etiamsi, inquit, terra turbetur, id est habitatores eius, etiamsi adeo convalescant 
qui scaevitatem suam doctrinae nóstrae opponere student, adeo ut montes etiam trans- 
ferre et in mare se coniicere sperent (3), nobis tamen illa ad opem sufficit fortissima 
ч) Dini ad gr. p. 337. п. 2. Cyrillum non legisse heie "eid pro Ies. Legebat tamen ad ор. 
че ador. in эр. et ver, ed. Aubert. T. 1. р. б: vås Sera vei Seres “Шефи: тё M Befr inquit, 
дә iero Бш gri, quo loco rete emendat Aulerts in adnot. йо. vi. 
(2) Arianos sine requie exagitat efutatque Cyrillus- 
18) Videtur һе а Cyrillo referri veluti quoddam hyperbolicum proverbium. Apud Mat. XVI, 19. 
Origenes, Hieronymus atque Hilarius in commentariis, montis vocabulo intelligunt daemone. Caerqui 
























206 в, стил ALEXANDAISI FXPLANATIO 





dextera, quac extra omnem tumultum ponet eos qui Dei partibus adhaerent; quae- 
que omnia ardua complanabit, et aspera ad lenitatem transferet, et gradibile faciet 
quod sublime est, et superborum supercilium deiciet 

Aquas sonantes et turbata s gentium multitudinem; sic enim has voci- 
pirata scriptura: veluti ait alicubi de Ninive *: Ninive, ut aquae piscina, 

















aquis mullis, id est gentibus. Regnavit enim soper omnes gentes Christus. Sed et 
montes, inquit, turbati sunt ob forti illius. Montes fortasse dicit illustriores 
in mundo homines, vanisque gloriolis superbientes. Sed et hi turbati sunt, et contra 
sanctos magistros consurrexerunt, Verumtamen nihil his nocere valuit scelestus Sata- 
mas; nam qui initio sanctos magistros persequebantur , Christi deinde mansuetudinem 
dectati sunt, el evanielicorum mandatorum facti sunt amatores. Quod admirans bea- 
tus David aiebat *: « haec mutatio dexterae excelsi, » 
улаш Impetus lectis eiiam Del 

Quod flumen appellatus sit etiam Christos saepissime in sanctis literis, sine du- 
bio comperiet sedulus scrutator. Ait enim ipse de nobis per unum de sanctis pro- 
phetis*: «ессе ego declino super eam ut flumen pacis, et sicut torrentem inundantem. 
gloriam gentium. » Apteque admodum dicit declino: erat enim iter eius, sive via ipsi 
proposita ad Israhelitas: sed postquam hi fidem repudiarunt, nihilque pensi habue- 
runt ut fluenta eius participarent, propterea iuste admodum ad nos declinavit ex etlmni- 
cis vocatos, factusque est nobis flumen pacis et torrens inundans. = Sanctificavit ta- 
bernaculum suum Altissimus. = Tabernaculum pariter dicimus cius esse ecclesiam. 
Habitat. enim in sanctis (3) piisque animabus, sanctas eas reddens, dum sancti Spi- 
ritus facit participes. 




















Mlvebit eum Dens mane айас 

Quia summo mane contigit Domini resurrectio, ideo dicit eam adiutorium. Adiu- 
vatur autem civitas Dei appropinquante die. Est alia eliam lectio, quae habet: opem 
feret ei Deus vultu (3); conservat cnim illaesam incorruptamque pulchritudinem illi 
intellectualem. videlicet, cum ab adversariis perturbationem patitur. Quamdiu enim 
anima inviolatam in semet retinet fidem, et omnium virtutum ornamenta sibi circum- 
posit, pulchritudinem intellectualem habet, qua Christus quoque laetatur. Verum ubi 
ab officio recesserit, statim fit turpis et insuavis, Sed tamen hoc non patietur ecclesia, 
cuius ipse pulchritudinem tuetur. lam ecclesiae vultus intelligi 
stites, quos etiam roborat semper Christus, ut possint evangelicam doctrinam tueri. 

Dominns virtutum nobiscum, susceptor moster Deas Ineob. 

Quod si quis aliam quoque interpretationis rationem malit (4), haud ei deerunt 
egregiae notiones. Nobiscum enim fuit virtutum Dominus, cum inter nos est versatus, 
forma servi suscepta, et habitu inventus ut homo. Idcirco etiam appellatus fuit Em- 


























qi montem Gde anlatan а Gregorio thaumaturgo, pce et grae narrant Мим. Nihil cene dini- 
nae voluntati resistit. 

(а) Immo est idem propheta Nshumus utriusque dieti auet 

(9) Coder unus yo, quasi muibstantivum ане а. Sed alius, d est cod. M, £. 70, recte dvi, idque 
in test gr. seribendum өп. 

( Ta reapse septuaginta interpretes, ut vides in editione romana. Ita habent Ambrosius, Augusti- 
тш, et Cassiodorus, et pealteria aliquot, opud Sabaterium. 

(4 Ergo dees! prior Сун interpretatio, ab eclogario omissa. 














ON PSALMUM XLV. ктм. 201 
Tunc defendit nos, et periclitantes 
‚ alque a sensibilium aeque et intel- 
'humanatum Deum, vidit ex virgine 


manuel, quod est interpretatum nobiscum De 

retraxit enim а peccatorum corrupte 
ligibilium hostium dominatu. Vidit ergo Davi 
natum Emmanuelem, ideoque prophetice exclamabat: Dominus virtutum nobiscum ; 
demonstrans scilicet, hunc esse qui prophetis sanctis et patriarchis apparuit. Susce- 
ptor, inquit, noster haud alius a memorato apud prophetas Deo, sed Deus lacobi, qui 
in oraculo famulo suo ait *: ego sum Deus Abrahami et Deus Isaaci et Deus lacobi. 

мое opera Domint, quae posait prodigia saper terram. 

Plurima patrata sunt prodigia splendida ac celebria, neque in lodaea tantum- 
modo, verum etiam a cunctis terrae incolis cognita per evangelicas praedicationes san- 
ctorum sacerdotum, qui universam terram peragrantes, admirabilem Christi poten- 
tiam excellentiamque patefecerunt, partim opera illius norrantes, partim ipsi in no- 
mine eius feliciter patrantes. Quod si quis dicat, oportere ut ex gentibus vocati di 
scant opera Domini, id est visibilem creaturam, quae tantopere est admirabilis, ut a 
prodigio non valde absit, quo fit ut omnes creatorem universalem agnoscant , haud 
equidem а probabili sententia abludet. 
























PSALMUS XLVI. 
Yo anem, pro аш» Core. 

Filiis Core famulabantur sine dubio sacri aliquot psaltae, qui etiam hanc pre- 
cem offerunt. Habet itaque titulum pro fiis Core, non quod prorsus illorum causa 
hoc compositum fuerit canticum, sed tamquam ipsi dept 
cendo. Loquitur autem sanctorum apostolorum persona, ceu qui iussi fuerint docere 
omnes populos, eosque baptizare in nomine Patris et Filii et Spi Quia 
vero plurimorum ipsis grandiumque bonorum conciliatrix fides fuit; nam per ipsam 
ad adoptionem in filios Dei vocati fuerunt, divinaeque naturae facti unt participes 
et donorum caelestium gratia ditati, sanctorumque spem adepti; idcir 
tissime iubent ipsos laudibus indulgere dicentes: 

Omnes gentes ранае munt 

Laudationis causa est, quod per universam terram Christus 
тарзе est, rex nimirum et Deus altissimus ac formidabilis; ita vero rex gentium ut. 
mon tunc regni initium habuerit, cum illae ei sunt soppositae, вей quia quum esset 
omnium rex et Deus, ipsas quoque sub regni sui sceptro collocavit, dominorum alio- 
Tum tyrannide ereplas. = Triumphale canticum est hic psalmus. Tamquam igitur vi- 
cts adversariis potestatibus, ad canendum populos hortatur. lubilant autem ceu qui 
Christo favente vicerint 

"емее populos obe, e gentes vub pedibus комн. Elegit nobis hereditatem vnam, 

speciem Veeeb quam dilexi. 

Videntur aliis verba « subiecit populos nobis, et gentes sub pedibus nost 
alio quoque sensu intelligi posse: nam populos atque gentes sub sanctorum pedi 
ipsum Satanam eiusque malas potestates esse aiunt. De quibus Christus dixit 
dedi vobis potestatem calcandi serpentes et scorpios et universam inimici potentiam. > 
Admirantor autem Redemptoris quoque liberalitatem, eo quod iusto Dei decreto cun- 
ай Israhelitarum honores, faciaeque his а Deo promissiones, collatae magis fuerint 
venientibus ex gentilitate, quia fidem susceperunt, et beneficii auctorem agnoverunt, 
a sanctis magistris 
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208 s. стиш кланга хаза 
+ vobis oportebat primo loqui verbum Dei; sed quoniam id repellitis, vosque indi- 
gnos iudicatis aeterna vita, cece ad gentes convertimur: sie enim praecepit nobis Do- 
minus. » Laetantor itaque, quod a Christo impetraverint ut sint eius sors, alque ut 
connomereutur in specie decora lacobi. Olim portio Domini fuit populus lacob, fu- 
niculus hereditatis ius Israhel. Sed postquam adversus Christum desaeviit, expulsus. 
fuit пе sit diutius sors eius. Capta vero fuit per fidem е! 
Deo excepta ut sit funiculus eius et sors. Alio quoque modo intelliges; nempe quod 
praeter ethnicorum multitudinem, ipsum quoque suppositum pedibus habent laco- 
bum. sive lacobi posteros. Nam etiamsi rsus credidit lacob, at certe de= 
сога species ex universo populo id consilium est secuta, ut de reliqua parte aestimes.. 
Nam consentaneum est reputare, sapientiores de coetu lsrahelis credidisse Christo. 

ve ım. Certe Philippus Nathanaheli aiebat *: « quem scripsit Moyses in lege ac prophetae, 
invenimus lesum, losephi filium, a Nazareth. » Cui respondit ille: « a Nazareth potest 
boni esse aliquid? » Simul ac enim Nazareth audivit, ad caput recurrit accuratae по- 

t^m. tionis quam de Christo conceperat. Hanc esse dicimus decoram lacobi speciem, Nam 
qui йа animo sunt comparati, sicuti ipse Nathanahel verus israhelita, in quo dolus 
non erat, iure meritoque dici queunt species lacobi decor 


































Demonstrant chorum agere cum caelestibus sanctis angelis terrestres incolas, at- 
que unam veluti temperantes lyram, harmonicum iucondumque melos pangere, lae- 
tabundos quia completo apud nos dispensationis opere ad Deum patrem in caelos 
Christus ascendit, primitiae vcluti renovati ad immortalitatem humani generis. Nam- 
que id in Christo adepti sumus. Paallite ergo, inquit, et iterum psallite, et perpetuam- 
dicite hymnodiam. Non est alius Deus, et alius Dominus, sed unus idemque; conse- 
ctanea est enim deitati gloria dominationis; sicuti consectaneum est ut qui suapte na- 
tura est dominus, idem sit Deus. Quoniam vero iubilationis fit mentio et vocalis bu- 
пае, par est nos ita cogitare qui res Christi meditamur et loquimur. Ascendit qui- 
dem in caelos nunc, ut appareat ante faciem Dei pro nobis; sed erat in caelo pere- 
grinum spectaculum, dignà Deo glorià ornatus homo, et praeter omnem expectatio- 

imatus. Necesse igitur fuit a sancto Spirito edoceri supernas potentias, nempe- 
erat natura propria Deus, factum esse hominem, Dei inquam Verbum. Pro- 
ique mandavit ut supernas portas attollerent, manifesteque cognosce- 





















* mı xxm. 7, бае inhaerentem gloriam. ©з attolite portas, principes, vestras, et cle- 
vamini portae aeternales, et rex gloriae, Intercogantibus autem supernis spi= 
ritibus vel etiam dubitantibus, quia non satis scirent, quisnam esset iste rex gloriae, 
dictum mox est, Dominum esse virtutum, Dominum fortem in bello. Scribit vero etiam 
sapientissimus Paulus *: « ut nune innotescat principatibus et potestatibus multiformis 
sapientia Dei, secundum praefinitionem saeculorum, quam fecit in Christo. » Mone- 
cm. bantur itaque ut iubilarent potentiae quoque intellectuales; et quasi bucinae clariso- 
nus clangor revelatio erat ad illos per Spiritum, profundum humanationis mysterium 

ns. Oportebat itaque una cum supernis spiritibus iubilare etiam servatos ho~ 

› et continenter psallere , et incessantem Christo hymnodiam extollere. Ceterum 
dum « ascendit » aiunt, docent eum quoque descendisse. Nam ita intelligens sapien- 

2 « quod autem ascendit, quid est nisi quia et descendi 

















төлү. к. tissimus quoque Paulus ай 
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primum in inferiores partes terrae? » Et rursus: « qui descendit, ipse est et qui ascen- 
dit super calos, ut omnia impleret. » 

Qnin rex eeiveree terrse Dens, рене sapienter. 

Non in Iudaea tantummodo tamquam Deus et rex, filius cognoscitur; sed iam 
deinceps im orbe quoque universo. Nam sub regni eius iugum festinavit certatim 
grandis immo innumerabilis gentium multitudo late per orbem dispersa. Psallite ergo 
sapienter, id est ea quae sanctos decet intelligentia, probe scientes Christi mysterium: 
quae res mentem et сог sapiens requirit. Sic enim et propheta dicit *: « 
et intelliget haec? et prudens, et haec cognoscet? » Existimo aulem 
propositis verhis sensum inesse. Peallite, inquit, et collaudate ; regna 
sapienter super omnes gentes. Nam « sapienter » dicitur pro, cum sapient 
quadam dispensatione, Reapse plenum sapientia est Christi mysterium. 

Dess sedet super throno sancie no. 

Thronum Dei caelum nominat inspirata scriptura; non ut corporeum aliquid co- 
gitemus, quippe quia non est im ordine nostrarum rerum Deus, sed incorporeus et 
prorsus incomprehensibilis. Sed throni vocabulo regnum denotare solet praedicta scri- 
ptura. Cum ergo caelum dicitur throni instar habere Deus, scito oportere hine in- 
elligi sanctorum angelorum principatum. Sunt etiam ii thronus Dei, qui credunt in 
ipsum, qui pariter sancti sunt, utpote quorum eluta fuere peccata, et uncta corda 
sanc Spiritus operatione et gratia. Denique et divinae naturae ita facii participes 
sunt. Quod ergo inter terrigenas quoque unigenitum Dei Verbum commoratum fuerit, 
laetabundi adfirmant inspirati viri dicentes, sedere illud super throno sancto suo, hoc 
est requiescere in familiaribus suis, scilicet aeque nobiscum ac cum supernis spiriti- 
bus diversari, Quod siquis malit existimare, vocabulo throni, stabilitatem firmitatem- 
que summam regni Christi denotari, ita quoque recte interpretatus fuerit, Est quippe 
perpetuum Christi regnum, atque ad infinita saecula extenditur. Non enim regni eius 
erit finis, prout angelus dixit °. 

Principes populorum congregati sunt eum Deo Abrskamı quoniam Dei furis 
terra vehementer elevat aunt. 

Videntur his verbis vel propriam electionem significare divi discipuli, vel pro- 
phetico more futurorum post ipsos sanctorum pastorum multitudinem expectare. Prin- 
cipes certe populorum priores ipsi fuerunt; post quos alii plurimi admodum et sa- 
pientes, pietatem corum presso vestigio sectantes, divinamque et angelicam praedi- 
cationem ubique circumferentes. Hi ergo congregati sunt, id est convenerunt in unam 
fidem atque unanimitatem, immo etiam in unam loquendi rationem. Unus enim Do- 
minus, una fides, unum baptisma °, et unus simul omnium sermo de Chris 
de eiusdem mysterio sentientium. Quod si nonnulli adulterarunt aliquando veritatem 
ac distorserunt, а nobis quidem, quibus inest Christus, nulla horum ratio habetur. 
Neque est Christus novus Deus, sed idem ille progenitoris Abrahami. Hac ratione con- 
gregali sunt principes, de quibus nuper nos diximus, cum Deo Abrahami. Quod au- 
Tem illustres atque spectabiles omnibus fuerint , Christo ipsis hanc gloriam largiente, 
aiunt dicentes: quoniam Dei (1) fortes, id est fortitudine spiritali praediti viri, for- 



























































(ола textu ЫМ чё Sreî ci sperme, sut quod Hem est apod Cyrillum of vi Bis serai. 
Certe Dei secundo singulari cas. Videtur autem bebrnismus, rei magnitudinem vel excellentiam denotans, 
Salut alibi cedri Dei, fmen Dei. Porro in texta biblico ric vic regitur ab trina: , quasi špnomr iri 
3i a tera (att super lerram) valde elevati snl, ut et in scholio apud Nobilium, qui hune quo- 
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tissimi pugnatores, diaboli artificis resistentes, et nebulonum novis doctrinis adver- 
santes, hi inquam magnopere e terra elevati fuerunt; id est haud humi repentes vel 
obscuri abiectique credendi sunt, sed veluti alle grandientes per suam virtutem, et 
in superioribus partibus vitam degentes, quó multi conscendere nequeunt. Vel for- 
tasse dum terrà elevati dicuntur, significatur eos mentem habere haud terrenis ne- 
goliis infixam, sed carnalia excedentem, sursumque spectantem, quia nempe volunt 
ad dogmaticae peritiae praclicaeque honestatis sublimitatem. pervenire. 


PSALMUS XLVII 
Magnes Dominns ete- 

Magnus praecipue, quia ex magno Deo patre genitus. Ait enim *: pater qui mihi 
dedit, maior est omnibus. Quamvis enim ad alios quoque haec appellatio devenerit, 
dictique sint magni nonnulli etiam sive caelestes spiritus, sive terrigenae; attamen non- 
nisi per quamdam participationem atque imitationem eius, qui praecipue vereque et 
naturaliter magnus est, ipsi quoque agnomen hoc sunt adepti. - Nec iam in ludaea 
tantummodo magnus Deus, verum etiam in monte sanctificato, quo nomine ob Dei 
dogmatum excelsitatem ecclesia intelligitur. 






































Pundntur (1) exaltatione universae terrne, Montes Sion Intera айе. 
Exultatio quoque est universae terrae Christus. Sic certe illum alibi nominat 
+. divus David *: « exultatio mea, redime me а eircumdantibus me. » Gaudium enim- 





vero exultatioque est, et summae iucunditatis causa hominibus per universum orbem 
Christus, om ia avertens, lacrymasque inhibens, secundum Isaiae dictum *: 
a devoraverat nos mors pratvalens; sed en rursus omnem lacrymam ab uniuscuiusque 

sit universae terrae, manifeste iam 
mandasse, ut agnus. 
interficeretur in altaris latere aqoilonari °; typo hoc nimirum portendente, fore ut 
Christus ad aquilonaria mundi convertatur Jatera, atque ad ipsa deinceps declinet, 
largiturus iisdem revelationem, prout in psalmis dicitur °: oculi eius in pauperem (2) 
respiciunt. 















Dees in domibus elas cognosci 

Intelliges etiam sic. Варис appellatas fuisse dicimus nobiliores turres, quae in 
moenium circuitu sunt, Non est ergo absonum, quandoquidem civitatis nomine ap- 
pellata iam ecclesia fuit, turres eius dici sanctos apostolos, sive qui per temporum 
successionem magistri sanctarum ecclesiarum et iniiatores fuerant. Hi turrium instar 
inter alios eminent, suntque illustriores, et universi ecclesiae corporis veluti muni- 
mentum. In his ergo aedificiis, quisquis fortiter perstat, agnoscitur in eo Christus, 
cum illam tuetur nempe ecclesiam; qui sine dubio opem desuper defensoribus 
tribuit, eosque adversariorum semper et ubique victores efficit. Atque hinc patet. 























que Cyrilli posti lorum demonstrat se in mas. catenis, ut puto, legisse; quam rem mirans Sabaterius 
Scribit: Cyrillus quaque, н Nobilia fides, ай че. Venerabilis Bellarminus in commentario ad peal. ita 
serit: + ro, Dei, ex graeco Sai; unde putant aliqui in latino tertu legendum esse Dei, et errore libra- 
Horum positum esse Dii pro Dei. Deinde idem Bellarminus lectionis РИ antiquitatem prolatis aliquot Ja- 
"inia auetoritatibas protegit, Nihil эшет dico de texta hebraico, qui neque cum graeco neque cum lat. 
Tolgo satis congruit, 

(1) De vocabulo graec rèi vel i ji ү vel ipi (si eim variat) docte seribit Nails, quem 
studiosi сип fructu adibunt. Mihi de eo nan es Isborsdam, quia non pertinet ad Cyrill reliquias. 

18) Pauperes intelligit ethnicos tropologie sensu Cyrillus non semel in hoe commentario. 














1x төшим амт. ET аи. зи 
quanta ecclesiam suam cura dignetur. Praeterea sciendum est, берїї a nonnullis dici 
non lantum in moenibus turres, sed quoddam etiam navium genus bene artificiose- 
que structarum. Ergo his quoque sanctorum virorum personae comparandae sunt, 
propterea quod quaqueversus navigant, et religionis sarcinam ad universum orbem 
deportant: cuiusmodi fuit et divus Paulus, qui abs Hierosolymis usque ad Illyricum 
excurrit praedicans Christi evangelium. Dicit vero alicubi etiam divus David *, in vasto. 
atoque mari naves decurrere, ibique versari draconem, ideo creatum ut ei illudatur, 
Naves dictas intellige pro sacrae doctrinae vectoribus; draconem autem , insidiantem. 
his Satanam, quem etiam vicerunt, navium nomine designati sancii viri, opem ipsis 














salutiferam ferente Christo. Reliqua priori loco similia sunt. 
Conteres nares Thrais. 








Tharsis locus maritim 
urbs, apud опат dicitur Tharsis 
пано, la et vidimus 
coiverant inimici ecclesiae; sed mox eam beil 
territi sunt, proelioque et iaculatu absistentes, clamant: sicut audieramus, ita et vi- 
dimus: nam qui valicinia de ipsa noluimus admittere, deinde nos ipsi illorum veri- 
tatem spectavimus. Quomodo tamen dicere potuerunt « in civitate Dei nostri » qui 
fidem non susceperant? Nempe qui Deum simul el virtutum Dominum esse confit- 
bantur, insitam sibi habere fidem denotant, Ubinam vero promissionem completam 
viderunt , nisi in ecclesia, quae est civitas Dei? Quod per fidem audimus, id per vitae 
puritatem cognoscimus fide dignum, eius rei demonstrationem habentes copiditatum 
vim retusam. Demonstrata iam inimicorum conversione , praeit verba quibus usuri 
sunt illi qui salutem consecuti, benefactorem hymnis celebrant. 
накери, Dens, misericordiam taam in medio templi tul ola 

Suscepimus heic intelligendum est coniectavimus, aut cogitavimus, vel firmo pa- 
catoque animo fuimus, quia misericordia tua prorsus adest iis qui in templo tuo ver- 
santur. Non enim dicimus, iis qui adhue sunt infideles, commonicatum iri Dei cha- 
rismata, sed iis qui reapse fideles sunt. Dictum antiquis `: bono animo esto- 
te, nam spiritus meus in medio vestrum cst. Pariterque in praecedentibus psalmis °: 
Deus in medio cius, non commovebitur. 

Necendum nomen tuum, Dess ме et laus tus usque nd aes terrae. 

Nomen pro gloria solet dicere divina scriptura: comitem porro gloriae eius lau- 
dem esse, congruenter meritoque ait : celebratur enim ab omnibus terrae incolis pro 
autem laudantes dicimus? « O Deus, quis similis tibi "Р 
El, quis Deus tantus, ut noster Deus "Р Tui sunt caeli et tua est terra; orbem, et 


























quiequid eo continetur, tu fundasti". Tuus est dies, et tua est nox: tu solem lunam- 39 


que (1) fecisti . » Generatim denique ut universalem Deum ac dominum ipsum ce- 
lebramus. « Iustitia plena est dextera tua. » Mirantur laudem summo Deo ex uni- 
versa terra provenientem , ceu gloriae eius et sublimitati congruam. Aliud quoque 
praeterea mirantur: nam Dei patris dexteram plenam esse aiunt justitia, id est iusto 
iudicio. Quaenam vero a nobis intelligetur Dei patris destera, nisi verum ex ipso na- 
tum unigenitum Dei Verbum? Haec magna, et supernaturalis, et omnium sublimis- 

10) Ergo later eo et Cyrillus qui legebant ease, ut est etiam in codice celebri vaticano, et ia 
hebraico; utque habent apud Зайн S. Augustinas et nonnulli alii. Vulgati leo auroram mamat 
ex ешим fic, quor, ее», quae item melantur apud Nobilium. 
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эз s. стиш AUxANDAISI EXPLANATIO 

sima dextera patris, iusto decreto flagitiosum Satanam depulit ab eis qui olim vici 
huic suberant, lostificavit enim ipsos per fidem, et antiquis absolutos criminibus, san- 
clos eos et inreprehensibiles obtulit Deo patri. Rei testis erit ipse filius dicens 
iudicium est mundi huius: nunc princeps huius mondi eiicietur foras. Et 
tatus fuero, omnes traham ad me ipsum. » Ergo ob sanciitatem atque iustitiam suspi- 
ciunt magnopere omnes gentes admirabilem Dei patris dexteram, quae oppressos ul- 
scitur, fractos relevat, obtenebratos illuminat. 




















Xaeteter mons Mion, eraltent Mtae Пайва. 
Qui ex omnibus gentibus ad veritatis lumen venerunt, valde laetantur de se 
ipsis, quia misericordiam impetraverint et cuiusvis boni participationem per divinam 





fortissimamque Dei patris dexteram. Videntur autem quodammodo alteri quoque ро- 
pulo gratulari, Israheli inquam, ceu qui per tempora ай notitiam gloriae vocandus. 
sit servaloris omnium nostrüm Christi, alque ad donorum participationem quae nu- 
per ethnici obtinuerant, Hoc propheticus quoque sermo comprobat *: « post haec, 
inquiens, revertentur filii Israhel, quaerentque dominum Deum suum, et Davidem 
regem suum, et stupcbunt ad Dominum, et super bonis cius in novissimo die- 
Tum. э Lactetur itaque, inquiunt, mons Sion, id est Hierusalem, et filiae Iudaeae 
propter iudicia tua, Domine, bona scilicet. Filiae vero Hierusalem intelligi possunt 
oppida ei circumstantia et subdita. Vel etiam sic interpretaberis: nempe montem Sio- 
nem, ecclesiam esse dices; filias vero cius, animas in ipsa nutritas, sive prolem ec- 
clesiae, quae in spiritu circumcisionem excepit, quaeque melior est priore synagoga 
ac verior. Nam lex umbra erat, veritas autem Christus, et quae per ipsum. 
lreemáste Mion, et complectinint eum, narrate in tarribu elat. 

Spiritus sanctus hortator divinas virtutes, ut ecclesiae Dei praesidio sint, cam- 
que complectentes custodiant, Pro « complecti 
nite. » Pro « narrate » autem Aquilas ait « computate turres Symmachus vero 
« numerate, » Alium quoque sensum adtribues: chori nempe iubet speciem compo- 
nere, mediamque habentes veluti matrem Sionem , sanctas eius filias laudem canere 
Christo. Hoc enim significari arbitror verbis: narrate in turribus cius, Варис igitur, 
sive turres ecclesiae, dicimus csse sanctos apostolos et evangelistas. Certe ore ipso- 
rum narramus, atque eorumdem vocibus purisque doctrinis utimur, ut simus, iuxta 
illod effatum *, meditantes (1) columbae. Meminimus prophetae quoque dicentis 
sumite vobiscum sermones; illos videlicet quos sanctus Spiritus suggerit, ex quibus 
mysterium Christi discere licet. Vere enim res utilis Dei meminisse, et lingua eloqui 
laudes cius. Sed et alibi dicit psalmista *: « lingua mea meditabitur justitiam tuam, 
tota die datam а te salutem (2). » Adhuc sane adhorlatur manifeste Spiritus iustifi- 
Catos in Christo, ad aperiendós vigilantissime mentis oculos, et sedulo speculandum 
ecclesiae redemptorem qui est Christus lesus. Tota enim vis nostra ipso est, et ipsi 

tur. Quamobrem nobis ait *: « sine me nihil potestis facere, » Videbimus aulem. 
ipsum potissime tum visibilium ope creaturarum, tum etiam invisibilium: namque est 
omnium creator, utpote Deus ac dominus, et in eodem cum patre, a quo genitus est, 
throno considens, Neque seciüs cognoscemus ex iis quae insigniter fecit tempore ad- 



















































(0) Ergo Cyrillus legebat vocabulum pyrene: (uti est p. gr. M0) quod а vaticano quidem testu 
abest, sed extat In proprie dicto aleandrino, nune anglicano, ut videre est apod Breitingerum. 





(3) Па evidenter in pervetere codice 1. f. 204. col. 2. nir eereqer euv, quum alii passim graeci et 
tnl emque hebealci habeant laudem fuam, 
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ventus sui. Destroxit enim inimici omnem potentiam, orbem servavit, fide iustificans. 
peccatores, atque ad adoptionem vocans homines ab extremitatibus mundi, partim 
doctrinis sapientia. plenis, partim etiam insperatis prodigiis, ex quibus homines po- 
tuerunt agnoscere qualis quantusque esset, et quod nullatenus patre Deo inferior sit. 
Porro ubi virium perfecta aequalitas est, ibi omnino candem quoquo esse substan- 
tiam necesse est (1). 

Варис denuo dicimus nuncupari nobiliores quasque turres. Itaque ёри re- 
putari queunt magni delectiquo viri civitatis Dei, qui in ea excellunt; in quibus Deus 
cognoscitur, dum eos defendit servatque ex tentationibus. Horum nos pars quodam- 
modo sumus, qui post illos vice magistrorum fungimur, quique ab eis recte et sine. 
errore dicta excipientes, sermones inde nostros confirmamus, dom veritatis dogmata. 
ueri studemus, et subiectis nobis plebibus morum doctrinam exponimus (2). Narra- 
mus autem hacc a generatione in generationem, quia sacrum nostrum magisterium 
ad posteros quoque nostros perenni successione transmittitur. Et quidem sacrorum 
doctorum sermo semper atque omni tempore viribus pollet, quia Deus Christus num- 
quam cessabit, immo super nos perpetuo regnabit. 

PSALMUS XLVIII. 
та anem, аш» Core. 

Praesente morali psalmo divitum tribunal, et quae cunctis hominibus eventura 
sant praedicantur, nec non dies illa qua creaturam suam Deus in iudicium adducet. 
Videntur autem fili Core apostolorum personam gerere qui mundi in 
Tunt (3): ex quibus consequenter in universam terram doctrinae praedicatio diffun- 
ditur: ac veluti ante linguarum confusionem unum erat omnibus labium unaque vox, 
ita nunc gentes omnes totusque mundos canctique homines, unius auditus atque unius 
cordis fiunt, una ipsis adeonante doctrina. Prorsus enim tardiore erat lingua beneque 
loquendi ignara prisca lex, quae longo vix circuitu, litera quodammodo de 
Dei nobis placita prope balbutiebat. Sed ессе demum Moysis os eloquentissimum ex- 
titit Christus, qui typos ad veritatem contulit, et ubique obviam necessariarum rerum 
cognitionem exposuit. Et lex quidem unum erudiit carnalem lsrahelem, at Christus 
explicatis mansuetudinis suae retibus mundum universum cepit. Merito ergo cunctis 
terrae incolis suadet quae sequuntur: audite haec omnes gentes etc. 

Ниво In parsbolam surom menm, aperiam I» peslierio propositionem menm. 

Hoc perinde est ac si diceret: homo disputandi cupidus ego sum, et obscura 
quaeque atque involula theoremata libentissime disco. Quod si forte eadem haec ape- 
rire, id est conspicua reddere opus sit, gratanter facio. Non enim iniucunda erit ora- 
lio mea, sed instar cantici psalterio temperati. Propositionem vero dicit id, quod sibi 
dicendum proponit. Semper aulem iucunditas admixta est sanctorum sermoni. Sic 
enim sapientissimus quoque Paulas scribit *: « sit sermo vester sale conditus; » ut 
omnino iucundus gra- 
















































(0) Adfrmatio defensioque est vocabuli nieaeni биено 

(2) їйдїн laus doetrinae atque auctoritatis Parum eeclesiae; quorum se partem еме, utpote epi- 
t alexandrina ecclesiae magistram, dieit Cyrillus. 

13) Tres hos priores versieulos marinus Athanasii editor inter nustoris sui reliquias posuit; contra- 

dicente tamen iare meritoque Nicetae codice vaticano, ubi reiquam quoque partem continuat Cyrillus. 
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Ego praenunciare di 
bitus, nihilominus timore quatior, Deique iudicium perhorresco: vos autem imper- 
territi auditis, qui praesentis vitae voluptatibus indulgetis, qui haud Deo sed viribus. 
vestris confidit, et vestrarum opum copia gloriamini? Atqui scitote, nihil vobis haec. 
omnia profutura in praedicta die. Nam neque frater fratrem redimet, neque amicus 
amicum. Unusquisque enim propriam sibi mercedem recipiet: et « uniuscuiusque opus. 
quale sit, ignis probabit '. » Quis alius itaque hominum hunc redimet? Ideo dictum 
est: frater non redimit, redimet homo? Sed neque dabit quisquam Deo redemptionis 
propriae pretium illa die; neque veluti semet coémens, pretium pro anima sua solvet. 
Quamobrem vanae sunt divitiae possidenti, vanae vires mortales his qui confidunt in 
cis. Verumtamen si in hoc mundo, praesentique vita recte divitiis utetur aliquis, eas- 
que prudenter administrabit, ut Servatoris monitum fert dicentis *: quis est fidelis 
prudensque occonomus, qui tempore idoneo dabit demensum conservis suis? hic, in- 
quam, bona spe fruetur. Ergo abhinc tibi iam serens ad iustitiam, illic vitae fructus 
collige. Nam redemptio hominis, ut ait sapiens °, propriae divitiae sunt, Sin vero 
nihil horum egerit, naufragium passus, cum ipsa divitiarum sarcina animam suam 
perdet; nam neque ulterius opibus suis frui poterit post hinc abscessum. Ergo prae- 
dicta in die, neque ipse pro se placamen dabit, neque pretium redemptionis liberta- 
lisque animae suae, neque a fratre vel cognato quovis iuvabitur. Qui autem nec орі- 
bus confidentes, neque viribus suis gloriantes, laboriosam aerumnosamque vitam to- 
eraserint, promissa divino oraculo vita digni erunt. 

it Iaborsbit ї aeternum. Non videt corruptionem, eus viderit sapientes morienton 

Pro laborabit in aeternum, Symmachus « sed postquam requieverit, inquit, in 
hoc saeculo, vivet in aeternum, » Aquilas autem: « et requievit in aeternum, et vivet. 
ad victoriam. » Quinta demum editi 
victoriam. » Nam qui in praesente vita pro pietate iustitiaque laboraverit, ex hac po 
stea turba tumultuque evadens, pacatum tranquillumque acyum exiget, aeternam po- 
stremo vitam consecaturus. Hic corruptionem non videbit, etiamsi sapientes quoque 
morti occumbere cernet. Vel secundum Symmachum: « non videbit ipse corruptio- 
mem, quum sapientes morientes viderit. » Tantum quippe ab impiis distat, ut ipsis пе 
in morte quidem propinquaturus sit; sed procul ac veluti e superna specula corru- 
plionem sapientium auditurus. Quorumnam vero sapientium , nisi quorum Deus sa- 
pientiam infatuavit? 












































ти ore eno somplncebunt (1). 

Cum ergo nos, inquit, qui piam puramque praeoptavimus уйата, iis qui sic vi- 
Vere non consueverunt, increpantes dicemus: homo quum in honore esset, non in- 
tellesit, et reliqua; tunc et ipsi, etiamsi nunc id fateri nolunt dum in hoc mundo 
versantur, postea tamen dicla nostra comprobabunt: nam quod veracia fuerint, ex iis 
quae sibi evenerunt convicti consentient. Sed et alia quoque profertur scriptura: post 
hacc ore suo benedicent (8): pro maledicent sibimet ipsi, pertaesi actuum suorum. 
Nam illa die, inquit, omnes cogitationes eorum peribunt, 





(0 Complaceo pro comprobo, tem vulgati tum etiam S. Ambrosii ad bune psalmum auctoritate, 

videtur collocari poste in lat. Пеев, presen quum iam ihi legatur euwplactem sit pro comprobatum. 
12) Leges adnotationem nostram p. gr. 343. Est autem lectio eieysemeo , benedicent, septuaginta 

Iterpetum ia editione graeca vaticana, quam sequuntur nonnulli lain veteres apod Sabateriam. 

















Jy psano мт, rr XUX. a5 
Mors paseet cos, e domlnabuntur ei reet i matutino. 

Монет cos pascentem intelliges punitionem in morte. Namque omni vi gloria- 
que amissa, dominos ut ita dicam experientur sanctos cum mane orietur, id est cum 
i tempus advenerit. Etenim is de caelo descendet com sanctis angelis, 
sui gloria, sanctis quidem parata ipsis praemia conlaturus, peccatores au- 
tem poenis et ultioni addicturus, «Tunc et horum auxilium antiquabitur, id est au- 
feretur; namque antiquatum, inquit seu senescens proximum est destructioni. A sua 
vero mundana gloria ad ignominiam transferentur. 

Verumtamen Dens redimet sanam menm de manu inferi eum eoncrperlt me. 

Nam sanctorum animae in manus convolabunt Dei: quod nobis diversorium jam 
antea paravit universalis servator ac dominus cum in veneranda cruce penderet, Doo 
patri caelesti dicens *: paler, in manus tuas commendabo (1) spiritum meum. Idem- 
que gradibilem humanis animabus fecit paradisum, dum primus introivit, et crucifixo. 
secum latroni ait: hodie mecum eris in paradiso. Propterea etiam beatus Stephanus 
cum lapidaretur aiebat *: domine lesu Christe, suscipe spiritum meum. Non enim iam 
deinceps ad inferos abeunt sanctorum animae, vt illae peccatorum (2). Idque a psal- 

а dici arbitror his verbis: verumtamen Deus animam meam redimet de manu 
cum susceperit me. 
strebt vsque In progenie patrum sore, vague n selermum nos videbit emen. 

Qui eiusmodi est, lumine carebit, cum iis qui similitudine morum patres eius 
fuerunt. Nam qui tenebrarum opera fecerint, in tenebras abibunt exteriores, nempe. 
iî qui beluinam vitam traduxerint. 


PSALMUS XLIX. 
аот terram ab ortu olla usque ad occasum. 

Vocati fuerunt a Deo sancti, cum factus homo locutus est, alque universam con- 
vocavit terram. lam quid dixit "Р docete omnes gentes °. Insuper, oportet praedicari 
evangelium hoc in universo mundo °, Est enim Christus magna et altisone clangens 
bucina. Nam sic praedicationum eius meminit Isaias propheta *: « et erit die illa clan- 
gent bucina grandi. » Vocavit igitur non uti sub hierophanta Moyse Israhelem, sed 
omnes potius ab ortu solis usque ad occasum. Alio quoque sensu intelliges. Unum 
vocavit lsrahelem divus Moyses, quia et servili conditione circumscriptus erat, et exi 
voce impeditaque lingua praeditus. Idcirco secundum pealtae dictum *, notus in Ш- 
daea Deus erat, et in lsrahele magnum nomen eius. At universalis servator ас do- 
minus, utpote Deus de Deo, nobis sese revelavit, ul universum vocaret mundum, 
nimirum incolarum est ab ortu solis usque ad occasum. Ait enim * venite 

laboratis et onerati estis, et ego reficiam vos. » Cunctis eliam mandavit 
sanctis discipulis: « euntes docete omnes gentes. » 
x Bion pecie decori ena. 

Fuit, et est, Deus Verbum consubstantiale patri, et omnimoda aequalitate prae- 

ditum (3). Ita tamen quum esset natora comparatum, demisit se ad ехіпавійопет, 
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(0) Sequitur Cyrillus graecum communiorem textum караЗуевив. At latinus vulgatus variam gr. 
letionem regarda, commendo. 

(а) NI evidentius hac auetoritate Cyrilli contra hodiemorum Grecorum errorem, qui animas 
etiam iustorum nonnisi past generale iudicium apud Deum beatas fore dicunt 

(9) Perpetua haec apud Cyrillum praedicatio est, quod verus Deus, patrique eonsubstantiaiis llus sit. 
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servique formam suscepit. Videbatur ergo formositatis suae iam mon prae se ferre 
decorpm, quia similitudinem nostram adsciverat. Quod tamen non ex humanae eius 
conditionis modulo, divinam eiusdem excellentemque pulchritudinem aestimare quis. 
debeat, sed quatenus potius Deus est, et patri potentia compar, demonstrat dicens 
« ex Sione species decoris eius, » lam ex Sione, pro ex superna Sione dictum intelli 
ges; nempe in vocabulo Sion, id quod desuper et caeleste est (1). Non enim homo tan- 
tummodo Christus erat, sed caelestis potius; non quod de caelo carnem advenerit (9); 
mam genitus est de sancta virgine; sed quia de caelo erat illud quod carni unitum 
est Verbum: ideo caelestis homo nuncupatus est Christus; proptereaque ex Sione spe- 
cies decoris eius. Iamvero decoris eius sanctos apostolos conscios comperiemus. Ait 
enim sapientissimus Paulus °: « nam etsi agnovimus in carne Christum , at nunc am- 
plius поп agnoscimus, » Etenim post resurrectionem a mortuis, et in caelos reditum, 
iam non ab exinanitionis modulo, sed ex digna Deo maiestate ipsum agnoscimus. 
Dess nester manifeste venlet Deus noster, et non atleti. 

Quandonam venit manifeste, nisi cum caro factus est, secundum Iohannis dictum, 
quum similitudine nostra suscepta, de sancta virgine natus, et cum hominibus con- 
versatus est? Tunc enim visibilis evasit qui suamet natura erat invisibilis, tangibilis 

















qui erat tactui impervius, conditionis nostrae compos qui rem omnem creatam ex- 
cedebat. Ergo manifeste venit. Veniens autem , ait psalmista, non silebit, quia mun 
dum arguet de peccato, vel quia patris voluntatem nunciabit. Vocatur enim nomen 





eius magni consilii angelus. 
Jie ante eem «кын, et eiren ipeum tempertas validus 

Si in priore adventu ignis intelligitur, vel pro luce ponitur, ignis utique nor 
matur. pro lucis fonte: ut existimemus lufem intellectualem praeire solere Christi по 
Titae, per quam fides in ipsum conficitur. Cuius rei typus erat illa quae Iudaeorum. 
agmen noctu praecedebat ignea columna, viam demonstrans, Vel fortasse etiam ita 
cogitare congruum est; nempe quod multiplici peccato frigescentes per universam ter- 
ram homines, Dei Verbum cum comperisset, illos incendit ad cupiditatem studiumque 
iusvis boni operis, intellectualem veluti ignem immittens sancti Spiritus parücipa- 
tionem, Unde aiebat °: « ignem veni mittere in terram; et quid volo, si iam accen- 
sus est (3)? Effecti enim sumus spiritu ferventes quotquot hac gratia donati dignanter. 
fuimus; divinaeque naturae facti consortes, ex quo sanctum Spiritum participavimus. 
Atque haec causa est, quamobrem sancti Spiritus gratiam ignis ostensio comitatur (4). 
Baplizamur enim in Christo, secundum lohannis dictum, in Spiritu sancto et igne. 
Dicit autem quidam e sanctis prophetis *: « statim veniet in lemplum suum Dominus. 
quem vos quaeritis, et angelus testamenti quem vos vultis. Ecco venit Dominus; quis- 
Tam sustinebit diem introitus eius? Quis ferro poterit ut aspiciat eum? Quia ipse in- 
greditur quasi ignis conflatorii, et quasi herba fullonum. Sedebit conflans et emun- 
dans sicot argentum et aurum. » Destruit enim quamlibet in nobis maculam sancti 
Spiritus operatio et vis , ignis instar peccati sordes consumens. Eadem tamen nibil Tu~ 
daeorum duris cordibus profuit, quia gratiam non admiseront. Ideo Hieremiae quoque. 
































(0 Videsis Cyrillum ad pe. IX. v. 12. eum adnotatione nostra p. 1м. 109. 
(0) Hoe dieitur cones Eutyehianos. 
(9) Па graece, et sie coder cantabrigienais, nee pon SS. Hilarius aque Paulinus apud Sakaterium. 
(0 Miren baptismus a Graecis dicebatur sancta Amina. Erat insuper graecae ecclesiae mos con- 
тш ut in baptismi sollemnitate plurima inceadereatur lumina. 
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voce de illis dixit omnium Deus *: defuit sufflatorio ignis, defuit plumbum: frustra. «e wc 
argentum conflat argentarius faber. Malitiae corum non sunt consumptae, = « Circa «p.e. 
ipsum autem tempestas. » Nam quotquot pie volunt vivere in Christo, persecutionem 
patientur ". - Alio quoque modo interpretari poteris. Spectabatur quidem, ut ait, uei 
Christus in forma nostrae simili, id est ut homo, sed tamen sic etiam potestatem vir- 
tutemque deitatis habebat; ignem veluti quemdam validamque procellam in eos eia- 
culans qui suis adversabantur mandatis, diabolicam omnem exurens vigorem, et ad- 
versarias potestates consumens. Sic enim fere dicit et alibi Deo psalmista de adversa 
tibus gloriae eius us mi, pone eos ut rotam, ut stipulam ante faciem venti. 
Sicut ignis qui inflammat silvas, et flamma quae comburit montes, ita persequeris eos 
procella tua, et ira tua conturbabis ipsos. » 

Heic denuo operatae a Servatore apud nos dispensationis sollertiam comperies. 
Olim quippe terrae incolae beluinam vitam agitabant, erantque vulpium partes, ut 
ait psalmista °. Adorabant enim impuros spiritus, per regiones urbesque culum ex- = њо. n. 
hibentes, et pro sua quisque opinione Deum habentes. Sed postquam Deus dominus 
nobis apparuit, omnium corda veri Dei notitiae luce illustravit, errantem convert 
Juxatum alligavit, et boni pastoris officio feras ab ovium caula arcuit, sanctificavit 
Spiritu, angelicarum potestatum custodia munivit, sanctosque per universum orhem 
doctores praefecit (1). = Advocabit itaque caelum desursum, id est sanctos angelos 
qui desuper sunt in caelis, nec non electos et apostolatui qui in terra versantur de- 
stinatos, ut populum eius discermant, Nam divinae doctrinae ministri, morigeros ad 
Deum adduxerunt; qui secus fuere, eos Satanae dimiserunt, propemodum dicentes: 
ad ignis vestri lucem, et eius flamma exardescite. Certe ad ludacos verba fecerunt, sed. 
postquam eos obduralos senserunt, et omnis freni impatientes, aperte e 










































runt ^: ee 












apprime oportuit verbum Dei nunciari; quod quia repelliis, vosque indignos °” 
iudicatis acera vita, ccce ad gentes convertimur. » Vides taque quomodo popu- 
iscernant, Quod autem sanctis doctoribus 
m 


Sic etiam divus lacobus scalam vidisse dicitur " de terra in caelum usque pertingen- ; e» хачи. 
tem, in eiusque culmine constitutum Dominum, sus deque autem discurrentes angelos. 
Namque in Domino supernis coniunguntur inferna, et communio et caritat 
lom hominibus cum sanctis angelis fit (2). Canit vero alicubi et divus David *: « сае ‘mı xom. 
strametatdr angelus circa timentes cum , et ipsos liberabit. » Haque cooperantes san- 
ctis doctoribus, ipsi quoque populum Domini discernunt. 
Congregate Ш sanctos elan. m 

Alio quoque modo intelliges, quod immo mibi melius dici videtur. Nempe hoc 
evidenter est discerni populum Dei spiritalium potestatum operà, 
evangelica salutarique praedicatione fungi iussi sunt (3). Ipsis enim Spirit 
ut congregent Christo sancos eius * « quos pracscivit, inquit, et praedestinavit con- ‘non vms. 
formes fieri imagini filii eius, quos et vocavit; quos autem vocavit, hos et iustificavit: 

















(0 Animadverte custodes hominum angelos, et divinam sacrorum pastorum institutionem, quod 
utramque cacodozi negant. 

(2) Ра symboli articulum de communione sanetorum. 

(3) En sacerdotale ministerium et auctoritatem. 
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quos vero iustificavit, hos et glorificavit, » Ergo ex universa terra eos, qui iam prae- 
cogniti sunt ceu fideles futuri ac germani, congregate ait; qui etiam dispositi sunt, id 
est adimplere satagunt dispotitum a Christo cultum sacrificiis haud cruentis vel fumo- 
sis, sed spiritalibus potius. Scriptum est enim °: « sacrificate sacrificium iustitiae, et 
sperale a Domino. » Huiusmodi sacrificiis gaudet Deus, suscipitque spiritalis odoris. 
instar quae dicuntur ci laudes. Ai i 
bernaculo eius hostiam vociferationis. » Plurima his facile accumulari possent, ex qui- 
bus cognoscere licet laudum ritum, sacrificium esse Deo iucundum (1). Deinde dicit: 
ви aamunelsbant culi estitlam tunm, Domine- 

Ante alios proposuit salutarem doctrinam Israhelitis; his enim datae fuerant pro- 
missiones, lex, et testamentum, et patres. Postquam vero facti sunt improbi et ob- 
durati, et evangelicae praedicationis contemptores, vocantisque ad salutem repudia- 
runt gratiam, necessario ea migravit ad gentium greges, totumque orbem occupavit. 
Huius videlicet recti decreti causa, nunciabunt caeli iustitiam illius: iustus est enim 
iudex, rectus et bonus. Alioquin ius quoque dixit cunctis incolis terrae, et improbo 
apostataeque draconi, Quamobrem aicbat publice "= « nunc iudicium est huius mundi, 
huius eiicietur foras. Et ego si exaltatus fuero a terra, omnes. 
traham ad me ipsum. » ldem insuper ait^: « non misit Deus filium suum in hunc 
mundum ut mundum iudicet, sed ut salvetur mundus per ipsum. » Quomodo ergo. 
factum est iudicium de hoc mundo? Damnavit ceu tyrannum Satanam , et cum eo fla- 
ultus autem est orbis incolas, qui vim patiebantur. ~ Heic ergo 
iudicem perspicue novit David Chri 
tre acceperit, non relicuit dicens: Deus iudex est. lta iudicia exercens laudatus est 
desuper a sanctis caelorum spiritibus, ut Deus iudex rectus, ct incorrupta omnino 
rectitudine utens. Diapsalma. 

Anat, pepsle meus, et loquar cenm; Талым, et tetüdentor М. 
"pens, Dens 

Evidemter his verbis persona Dei introducitur, legales typos ad veritatem con- 
vertentis. Nam usque ad tempus emendationis in melius, positam fuisse ait sapien- 
tissimus Paulus ° mosaicam legem. Emendationis autem tempus aliod non est quam 
illud quo terrae incolis illuxit Christus, apertissime dicens *: ego sum veritas. Sunt 
ergo typica inutilia, veritate praesentes hane enim parturiunt umbrae; Christiquo my- 
sterium in legis litteris pervidel is fuerit spiritalis. Ergo quia Servator futu- 
тиз erat doctrinae et cultis legali illo nobilioris antecessor terrae incolis, necessario 
per psalmistae Тугат spondet atque testatur Israhelitis dicens: « audi, popule meus, 
et loquar tecum; Israhel et testificabor tibi. » Ne quis autem existimaret, non tam ex 
оге Domini, quam ex proprio corde, psalmistam verba facere, addidit: « Deus, Deus 
uus ego sum. » Qualis autem? Nempe bonus, qui ex ferrea tyrannidis Aegyptiorum 
fornace Tsrahelem eduxi, qui viam per mare medium obtuli, qui in deserto pavi, qui 
legem illam tibi constitui, Nec vero me alium legislalorem arbitreris, dum legum 
vides diversitatem. 

































































AM адет non ЧЫ dicum. 
More populari intelligenda sunt verba haec: si esuriero, non til 
impossibile pro possibili ponit 





dicam. Namque 
insipientes coarguens, Alioqui Isaias propheta dicit 





(0) Laus рй cher in eceleaiis christianis canentis. 
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« Deus sempiternus, Deus finium terrae conditor, non esuriet neque laborabit, nec 
est investigatio sapientiae cius. 
Peecntort аши De 

Quod nequaquam idolorum cultoribus et nondum divina luce donatis haec dicat 
Deus, sed Israhelitis, satis est evidens. Nam quae illis divinae legis cura esse poterat, 
qui ne utrum quidem esset sciebant? Quis illorum, inquam, divinum foedus ore me- 
moraret ? Peccatorem igitur hoc loco dit refractarium inexpiabilemque iudaeum 
adhuc peccati servum. Omnis enim, inquit ", qui facit peccatum, servus est peccat 
Non enim eos qui sunt huiusmodi adhuc liberavit fil 

edens sdvereus fratrem tum detrahebus. 

Sedentes in synedriis Christo obloquebantur dicentes *: « quid agimus, quia hic 
homo mula signa facit? Si dimittimus eum sic, venient Romani, nobisque auferent 
et gentem el regionem. » Tunc demum scandalum ei machinati sunt, et necis laqueum 
intenderunt. Namque ad Pilatum pertraxerunt, et ut cruci figeretur postularunt, Quod 
si ludaeorum fratrem, et matris ipsorum filium vocat Christum psalmista , non ex- 
cedit rectitudinis fines sermo. Natus est enim secundum carnem a ludaeis, alque ob 
id synagogae filius dici potest. 

кише via, qua monstrebo ШШ salutare Dei. 

Attende enim, quod etiamsi data fuisset antiquitus lex, quasi nondum demon- 
strata sit via qua quisque ad salutem tendat, demonstraturum se illam promittit. 
Sine controversia igitur meliores mosaicis sunt Christi res; siquidem via salutis ipse 
Christus est, eiusque mandata. Propterva.divus dixit Isaias ete. (nam reliqua sunt 
арий Corderium. ) 























PSALMUS L. 
Miserere mel, Deos, secundum magnam mherieeriiam tuam. 

Nihil adeo ad misericordiam Dominum flectit, quam peccati confessio, Quare et 
David totam rogat in se misericordiam atque universum miserationum fontem effundi. 
Nam sicuti misericordiae magnitudinem petit, ita miserationum multitudinem implorat, 
propterea quod grande peccatum esset, nec nisi congruente clementia deleri posset, 
Certe manus homicidio pollutas eluere, Dei tantummodo miserationum officium est. 
ipsam multa imbecillitate ac- 
ad immundas carnis passiones, Nam facile praedatur humanam 
entem peccati inventor, ausiliatricem habens saevientem in carneis membris legem. 
Adeundus est igitur spirituum medicus, ut bonam valetudinem menti conciliet; omne 
quippe robur ab eo est (1). Fortasse vero quia praevidebat David , fore ut temporum 
decursu hominibus Christus appareret, omnia mundi peccata deleturus, merito miseri 
cordiam magnam appellat tam insignem gratiam (3). Scriptum est enim *: omne pec- 
atum oppilabit os suum. Namque ut ait apostolus *: Deus qui iustificat; quis est qui 
condemnet? lam Graeci dicunt zAzggifAnja buiusmodi peccatum, quod duplici legis 
transgressione conficitur. 

Ampitas lava me ab iniquitate mes ete. 

Quia dicit « amplius lava me » rursus heic animadverte, ut par est, Christi my- 
sterium. Habuit lex purgationem per aquam, cuius etiam sapientissimus meminit Pau- 

(0) En denuo divinse gratiae necntatem. 

@) Ршз et pia Сун interpretatio misericordiae magnae. 
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+в кш: lus dicens ^: « si enim sanguis taurorum el hircorum, el cinis vitulae aspersus in- 
Gn ES quinatos sanctificat ad carnis emundationem. » Attamen invalidus erat typus ad peo- 
cati ablutionem , et carnis tantummodo purgationi conferebat; verum Christi baptis- 
mique gratia et vis, legalem purificalionem superans, magis eluit; immo vero ipsam 

animam absolulissime purgat. 

vè PENDA sli рент etes 
уе хоюн Impius est qui regi dicit « peccas » ait alicubi divina scriptura °. Quoniam itaque. 
nemo erat qui me peccantem reprehendere posset, tque solus corrector idoneus eras, 
soli peccavi. Bene autem addidit: et malum coram te feci; namque id in 
historia quoque refertur °, nempe illud facinus visum esse improbum coram Domino. 
Vi tester in sermonibus rea, ot vinene cum өйнен. 

Equidem, inquit, malorum auclor fui, tua vero aequitas vel hinc elucet. Nam 
si iudicium instituatur, et tua erga me benefacta in medium proferantur, meaque ех 
adverso opera illis componantur, tu quidem iustus clemensque videberis, ego autem. 
peccator et ingratus. Ergo particula єт nequaquam hoc loco causam denotat: non 
enim ideo peccavit David, ut Deus iustificaretur; sed contra potius ex peccato lanto, 

» hominum providam gerit curam Deus. 
stia etn sum. 
Нос sit, non quía naturalis sit operatio peccatum; tunc enim de ео sumi poena 
mon posset; sed quia fragilitas insita naturae est: eadem tamen proposito suo ac la- 






























bore fit victrix, neque necessitate tenetur ob liberum arbitrium. = Fortasse etiam Ba- 
bylone captivi, ut quidam existimant (1), Deo dicunt: si peccatorum meorum poenas 
а me expetis, iam expedit ut de progenitoribus quoque easdem sumas: nam ne illi 


quidem grati erga tua benefacta fuerunt. Ego itaque a patribus quodammodo here- 
ditatis loco ut ingratus essem accepi, ex iisque peccatum contraho. 
cest Mos est sanctorum placandi Deum atque ad misericordiam provocandi , tam plu- 
rimis aliquando dictionibus, tum etiam coacte accusando haerentem hominis naturae 
firmitatem. Quare et clamantes audimus *: memento, Domine, quia pulvis sumus. 
Homo sicut foenum dies cius. Hem °: memento quae mea substantia, Id autem clarius 
exponens patientissimus Iob, ad Deum exclamabat *: « nonne sicut Jac mulsisti me, 
aque ut caseum coagulasti? pelle et carnibus vestisti me, ossibus et nervis compe- 
me, vitam et misericordiam posuisti apud me? » Tantumdem nunc quoque prae- 
cedentibus versiculis significari dicimus. Namque ipsum nostrum geniturae principium 
haud absque carncae voluptatis sorde fieri adfirmat, Honorabiles sunt sine dubio nu- 
piiae, et extra omnem calumniam apud Deum. Attamen si quis coniugii ineundi cau- 
sam vestiget, carnis cupiditatem esse comperiet: quamquam res acta. peccati loco поп 
habetur. Punitur vero copula, nisi adstipulantem habeat legem, et nisi liberorum su- 
sceptio , verus rei finis sit (2). Ergo quod adtinet ad solas cupiditates carnalesque. 
motus, in iniquitatibus nos concipimur, et in peccatis appetunt matres. Quod si radi- 




















(0 Die hare peli verba а eaptivis Babylone, revera poteit auctor groese ptorum paraphra- 
eos, quam Corderius edidit. Sed frustra est; patres enim plerique omnes originale pecstum heie deno- 
"ari censent. Noster quoque Cyrillus tum superiore versiculo, tam tius sequente tractu, naturalem id 
est originale pescati fomitem in his аздан ае verbis agnoscit. Nonne vero et uniersom ‘psalmum pae- 
tenti Davidi tribuit Cyrillus? Quicquid autem de Dabylonic addit, ea non ore proprio, sed di- 
erte seri төө, id ей uf nonnulli putant, dicit. 

Тау Confer similem Cyrilli locum in hoc ipso volumine exl. ep. 1. ad Cor. p. lat 62. Tam lib. XV. 
de ador. in Sp. et ver ed. Aubert, Т. 1, р. 623. 














т тммси 1. ээ! 


сет habet affectum carnalem corporum genitura, sequitur ut ea res plane sit mor- 
bida, et quicquid ex ipsa sequitur. Hinc sacratissimus Paulus de carnalibus motibus 
plurimum queritur dicens °: « condelector enim legi Dei secundum interiorem homi- «maa 
nem: video aulem aliam legem in membris meis repugnantem legi mentis meae, et 
caplivantem me in lege peccati, quae est in membris meis. Infelix ego homo, quis 
me liberabit de corpore mortis buius? » Gratiae sint Deo per lesum Christum do- 
minum nostrum, per quem peccati mitigata lex fuit, et carnalium motuum adsultus 
morlificatus. Atque hoc praeter alia bona contulit nobis unigenitum Dei Verbum homo 
factom. Quam aeque rem divus Paulus testabitur °: « nam quod impossibile erat le- ° non. vi. + 
gis, in quo aegrotabat propier carnem, Deus filium suum mittens in similitudinem 
Carnis peccati, et pro peccato, damnavit in carne peccatum, ut legis iustitia рені 
datur in nobis, qui secundum carnem non ambulamus sed secundum spiritum (1). 
Bose eub veritatem езди, incerta et occulta sapientie tune manifestati mih. у, 
Demonstravit, hominum naturam iam inde ab initio peccato succubuisse propter 
Evae transgressionem, et cuiusque nativitatem maledicto subiacere (2). Altius autem 














(0) Confer Cyrillum in explan. ep. ad Rom. apud nos p. lat. 

(9) Mine fortasse apparet, duplicem praecessisse Cyrilli ad ч. 7. disputationem; priorem de peceto 
proprie originali, posteriorem de luxuriae passione quae genituram comitatur. Ape haec quidem poste 
због, uteumque superest; verum prior, quae sine dubio plurimi eset facienda, in codicibus nostris non. 
евина: nisi forte Cyrillus йв contentus fuit quae dixerat ad Rom. V. 12. (apud pos p. lat, 6. et se1.) 
Peccatum originale, quale in posteris Adami est, consistere in gratiae jastifcantis iustitiaeque privatione, 
quae «Штат irae fli et a Deo aversi, vera et praecisa est catholicorum theologorum sententia, iuxta 
divom Thomam dicentem: privatio orginal tustitiae , per quam voluntas subdebatur Deo, et formale 
(ваен pars formalis) in pecento originali. Prae manibus habeo, a docto et benigno Pirsurensium Di- 
Miobecsro D. Petro Rapbadlo iberalle communicatam , celeberrimi Cardinalis Tae. авон de peecato 
originali inlitum opuselum , elegante quidem stilo seriptum; sed quia rhetoric quasi more et ante tri- 
dentini deereta compositum falt, hand seio quantopere i inntendum sit. Eius tamen specimina liquor 
bele recitare pretium operae est. Sie enim incipit. 

erit est quaestio, et Inter ceteras, quae catholicam Christi fidem in hoc tempore plvrimae per- 
turtant, diu et multum doctissimorum distensinibus agitata, ecquodnam sit peecatum illud, quod a 
patre nostro capite humani generis Айат commissum primo, et adversus Dom insipiener susceptum, 
z quo Ше expuleut hortis nobilissimis, divinague sententia Terrae et morti addictus est, nos denerpt 
тез stirpem progeniemgue eius, gui теге ipte affendit, ita comprehendit et alligat, «t cnet eadem 
tali cupa crimineque nascam; nondum etiam ezpectato rationis tufii, quo fater peccatum et 
ecte faclum valeamns discernere, simul alque їл lucem editi, atque adeo in tpsa alco mates, ut pri- 
тут in naturam et speciem hominis adducti sumus, continuo re paterni criminis arguamur, eandem- 
qur enm illo De offenvionem, candem poenam subeams. Sie eni et litterae застае, dirivaque in illie 
itinonia, et sancta mater nostra ecclesia, columna firmamentumgue veritati, nolis credendum s- 
acipiendumgue praescribit, снна repugnare auctoritali nox est fes. Est antem in sacris libris de hac 
те Ца seriptrm, quod creait Deus primum parentem nostrum Adam, етке in hortis amoenissimis 
collocavit, чї eorum ille cultura et custodia te ezerceret; cumque ei commonstrasset arbores ceteras, 
ritate, pulcritudine, pomoramgue copia florentes, cunctas illi ad fruendum vescendumgue conces. 
st; vnam tantummodo ererpit, quae stabal in medio septi, arborem scientiae boni et mali, culus a 
fructu pomisque Adam prohiberet: vetuit enim ez ca quicquam in cibum nani. Nam guo die, inquit, 
"de hace arboris pomis comederis, ex co statin die morti eri obatrictus. Hoc igitur Dei praeceptum 
eum neglezisset Adam, uzorisque Evae suas de pomis interdictae arboris disset, eiectus a Deo con- 
Jatim ex cullainis hortis, et in incultum squalentengue terram proiectus, ez qua tamen lerra an- 
"a compactus fuerat, post operosam et difficilem vilam, quae in terra degentibus omnibus proposita 
est, morti denique ipae cum omni ma posleritate est addictus. Hoc taque peccatum, et hac peccati 
poena ab ipso patre nostro tradita, e transmissa nobis, in omne genus Hominum penita dinanacit, 
neque ullo unquam saecula quisquam intentus est, qui quidem e vir semine еше! rius, quem ulus 
paternae culpae tam tn peccato, quam їл peccat poena поп comprehenderit lale *, iut etiam a Paulo 
apostolo apertissime est demonstratum, qui ad Romanos scribens, per unum, tnpit, hominem pecco- 


+ Quanto bui re trtum concilium sem. Y, este virginis Nae аерден bant, ево (логи. 
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contexit sermonem ut divini doni magnitudinem ostendat; quum Deus videlicet ex 
tam longo maledicto per regenerationis lavacrum nos eripuerit. Iam hoc loco voca- 
bulo « veritas » videtar nuncupare sinceram cum veritate et iustitia vitam. Nam qui 
ita vivere non vult, Deo mentitur. Homo enim ideo in lucem editus ut bene agat, 





„ ut ait sapientissimus Paulus *, si fiat improbus, mentitur creatori suo, quia iustitiae 





fructus non adfert. Sic alibi dicit divus etiam David in persona Christi Israheli 
* fili alieni mentiti sunt mihi. » Item illud °: « mentietur opus olivae. » Sed et alio 
modo interpretaberis: nempe imbecillam esse peccato purgando legem, quae ad car- 
nis ablutionem aquam aspergit. Est autem incomparabiliter gratia Christi melior, quae 
omnimodas sordes destruere valet, Se itaque testatur veritatem amare Deus. Porro 
veritas Christus est, et quae ab eodem proveniunt; contra lex, typus et umbra. Tu 
ergo, inquit, Domine, qui veritas es, vetatemque diligis, volens nos in veritate vitam 
ransigere, adeo nobis antiquum peccatum elois, ut tamquam nix dealbemur. Dictio 
autem « occulta manifestasti mihi » innuit futura omnia, quae in suae sapientiae ће 
sauro Deus recondidit, per sanctum Spiritum fuisse revelata. Fortasse etiam exaggerat. 
peccatum suum, ut maiorem sibi incutiat pudorem, adfirmans se haud ignoranter pec- 
casse, sed legis conscium, et postquam non regni solum befinecio verum etiam pro- 














tum in mendum ingressum est, et per peccatum mors, et sic in omnes homines mors permeatit, qua- 
Tenes отте peccaverunt ele. Nunc cun catholica ecclesia firme teneamua, nos et peccati et poenae eus 
quae peccatum secuta est, nempe interitus atque mortis, una cum patre nostro, velut ilia heredes, 
feos factos esse. Quaeritur igitur quid sit hoc peccatum, quoque tn nobis pacto haereat, ui simus pro- 
Pler Ad tere meritoque баттал ele. Pergit Sadoletus plurima dicere, t primum obieetiones molüplieee 
ontra originale pecstum; deinde argumenta e rationes varias, quibus а theologis praesertim scholas 

‘pro diversitate spstenatum, peeca eius natura exposita ай; tum ad antiquiores revertens ita &üb- 
Sumit. Quibus ez omnibus intelligitur, primos los maiores nostros, sanctitate dotrinaqe proecelin- 
ot, scisso optime, quid esset hoc humani generis in parente ddam peccatum, quod non simpliciter 
peccatum, sed originis peccatum id appellaverunt, ut naturam ream huius peccati non voluntatem coar 
guerent; quo unico verdo plura et certiora de hoe peecato docuerunt, quam omnis secuta posteritas tam. 
malls voluminibus fecerit. Kat itaque loc originis peccatum non deliberations, naterat non volunta- 
lis: sed et originis et naturae ез modo, ut volenfas et deliberatio omnino secutura sit. Neque enim. 
potest homo in биле amorem mundi сами et rationis communi consensione nascens, non а Deo alie- 
mus arersusgue ените. Hague et apostolus Paulus natura nos confirmat irae filios ese ete. Deinde 
multis exponit Auctor quomodo baptismus originale peccatum in mobis deleat, eoneludiigue: er qeibur 
persplewum factum ene arbitror, ezplarl nos et purgari ab originis peccato in арата, quoniam 
mens nostra, in qua proprie et praecipue haerebat illud peccatum, а mando se revellens et abatra- 
Жем, totam Deo se committit, ab eoque tamquam patre, et eremplum vitae agendae тае, et ipem. 
beatae alque aeternae hereditatis expectat ete. Posten de Christo domino baptismi auctore locutus, eius- 
que exemplis sanctissimis, ita opusculum suum concludit Sadoletus. Cum ergo hace aeersio а mundo, 
f ad Deum unum concersio unica st in caelum perveniendi via, quis tantum hune itineris recte con- 
Асен ducem deserens, айо duce putet e, quo intenderit, percenire se poste, cum praesertim alius 
ето possit idoneus esse dur, sed reliqui deductores erraturi ipat potius cum comitibus suis sint, quam. 
жө tuto et sine offensione deducturi. Quemadmodum igitur qui solem (lieri monstratorem repudiat, 
ч айо lumine ad gradiendum utitur, si id data орета мс faciat, мам! profecto, e caecum alque. 
mentem ostendat se spectantibus, sic Christum non agnoscere unicum recti liners ducem, aut Insa- 
hac est miserandae, aut impietatis non fereulae Ae quemadmodum sol ambulantibus non modo Incem 
ipsam etsumque ministrat, sed vegetat etlam oculos corporoque атайт, не е Christo nobis non 
solum eiae exemplum divinitus agendae, sed vis etiam et vegetatio ad ат agendam influit, ut quod 
n nobis (ри niil avt certe minimum possumus, in Christo domiso amnia et confidamus et таатал; 
culus gratia et misericordia, ut eum nobis concedatur rite sequi, psum eundem dominam Iesum Chri 
Stum supplices deprecamur. De peccato originali, quod est dogma auctoritate quidem certum, sed espli- 
catu difci, tres integros scripsit Libres venerabilis Bellarminus in controversiis, d quem libenter ablego 
leones, praesertim monitos a divo Cyrillo apud nos pp. t, 28. 34. 36. 113. 125, 139. de fidei necessitate, 
humanae sapientiae fallacia, et quod Deo sine ulla eavillatione credendum sit. Denique de peccato originali 
lod suot Cyrilli item apud nos, praeter hone, p. lat. 6. 7. 5. 140. 301. 224. 
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phetiae dono ornatus fuerat. Ilinc ergo demonstrata culpae gravitate, absolutionem 
deinceps postulat dicens 








Asperges me hyseee, e mundabor. 

Hyssopo sancti Spiritus operationem comparat, quia calorifica herba est, et nos- 
tram quamlibet abstergens maculam. Purgatio itaque per hyssopum fiel, sive per san- 
ctum Spiritum. Etenim byssopum herbam aiunt esse calidissimam stypticaque vi prae- 
ditam. Namque et medici hanc magni 
phlegmatibus aliorumque humorum concrelione et crassitie 
naturalis caloris efficaciam. Oblique igitur innui 
itus operationem, cuius gratia fervidam nostram ef- 
ficit animam. omnemque nobis maculam aufert, ignis instar invisibiliter айша, Pro- 
pterea inspirati homines aiunt nos baptizari a Christo 5 е (1). Pre- 
tiosus aulem Christi sanguis non modo corruptela nos liberat, verum eliam interiore. 
qualibet occulta impuritate, neque pigritia frigescere sinit. 

Avdire me faces exaltationem e laetitiam ete- 

Curabis, inquit, ut audiam per sanctum 5 
exultationem. Quaenam porro haec, isi illa notitia scilicet resurrectionis? quam etiam 
denotavit dicens: et exultabunt ossa humiliata, Quandonam vero exultabunt corrupta 
ossa, nisi tempore resurrectionis, quo, uti ait prophetia", ossa nostra ut herba ger- 
minabunt (2)? Congrue autem verbis « asperges me » praedicta subiunxit: sequitur 
enim sancti baptismi gratiam spes resurrectionis, ad initia illa immortalis beatissimae 
que vitae referens credentes in Christum. Tunc enim iusti ш sol fulgebunt, et quae 
mentem superant bonis fruentes, perennem habituri sunt laetitiam. Ergo purgatio per 
sanctum. baptismum ilico et uno actu fit: datur enim in Christo gratia sancti Spiritus. 
sanctificantis abstergentisque credentium corda. Auditor autem, neque hactenus spes 
fefellit, de futuris bonis exultatio ac laetitia. Quin adeo nonnullis interpretibus (3) 
exultatio et laetitia, divinis auditibus insonans, diversa res non videlur ab huiusmet. 
renovabit suscitabitque singularum animarum vires passas con- 
"heic denotare putandum est mentis vigorem. Sed ut aliquid sim- 
plicias dicam, audiam inquit vocem exultationis, nempe quod duplex mihi peccatum 
condonatum fuerit. 















propter 































(1) Bona haee demum ac simplex Cyrilli explicatio est, inter tot a theologis ereogitatas, de baptismo 
in Spiritu sancto et igne, 
12) Hue usque fragmentum tribuitur Athanasio in huius editione. Sed repugnat Nicetas in collo 
ти. A. Et quidem Cyrillus continuat heie sermonem suum, Athanasius non item 
it Cyrillus Apollinarem, ut ego feliciter comperi eire bunc ipsum locum in codice vat. В. 
ıs egregium ineditumgue fragmentum beie recitaba. ATIOATNAPIOT. “н 











nans. Serrator quldem dizit, Abrahamum diem etus ezpectantem gacisum ess; quo die lam prae 
sente, Servatorem сит gaudio vidisse. Sie enim alt: Abriaham pater rester exultavit, ut videret diem 
тект; vidit, et gavisus it (lah. УШ. $6.) ані vero pro eise dict auditum. Audietis, inqvit, in 
inferis magnae lette causam seilicet oh adventi {САНИ quem (lli Spiritus reeelaterat. Et ezul- 
ntis quidem spiritu in ута. Congaudebunt autem cum ipto etiam ossa {в sepsleris condita, quae. 
peccato et morle humiliat fuerant, quandoquidem una cun ills sepultum fult corpus illud, quod est 
саша resurrectionis, 
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Ne aspicias, inquit, iniquitates meas, sed me potius 
tem petere, nihil est aliud quam velle terrae incolis d: 
Cor mundum eres n mo, Deus 
Creato apud sacram seripturam dicitur non solum effectio ex nihilo, verum et- 
iam rei provectio, Creavit Deus caelum: hoc est ex nihilo facere. 
Creat ctiam, cum malum hominem, bonum fecerit. Heic quidem creatio, rerum est 
in melius mutatio. Audi enim ipsum Davidem, qui quamquam ipse cum corde suo 
iamdiu creatus fuerat, attamen quía adulterii et homicidii reum se fecerat, et in cor- 
ruptelam ruebat, crea inquit in me cor mundum; non quod antea corde careret, ne- 
que de animae substantia loquens, sed de optimo vitae genere. Fortasse etiam, quasi 
omnium sit cor pollutum, propter Adami transgressionem et in vitium flexu (t), re- 
formationem quamdam rerum nostrarum fieri ab omnium creatore sancti postulant 
qui nostram naturam novit et omnia potest, quod et reapse fecit. Nam reformati in 
Christo fuimus novitate mentis nostrae; corque purum gerimus, ad virtutis studium 
conversi, 








Ne proteins me facie tun, et spiritum sanetam taum ne suferas a me- 

lis, quae sibi acciderant, commotus David, assumpta humani generis person: 
pro universo orbe precatur. Nam jam inde ab Adami transgressione, ceu ab initio 
generis, a Deo aversa est humana natura: itaque et a paradiso expulsa fuit, et ma- 
edicta evasit, quae prius fuerat à creatore benedicta. lam aucta generis multitudine 
peccatique tyrannide cunctos premente, recessit etiam ille sanctus Dei spiritus nobi 
insufflatus, et imaginis pulcritudo deleta fuit. Dixit enim omnium Deus *: поп per- 
manebit in huiusmodi hominibus Spiritus meus, quia ipsi carnes sunt. Dum ait ita- 
que: ne proicias me а facie tua, et Spiritum sanctum tuum ne auferas a me, duo 
simul petit, nempe factae aversionis terminum , et sancti Spiritus ad nos reditum. 
Quod enim jure meritoque recesserit, propterea quod omnium cor ad malitiam sit 
pronum ab adolescentia, demonstrat egregie dicens: ne auferas a me. Nihilo tamen 

















. minus a Dei clementia postulat, ut malorum, quao praeter spem cvenerant finis fiat: 





quod idem est, ac sancti Spiritus qui a nobis recesserat restitutio, quae reapse per 
Christum accidit; qui sitilitadine nostra adsumpla, aversionem sustulit, puram et ir- 
reprehensibilem in se ipso exhibens hominis naturam Deo patri. Accepit etiam Spi- 
ritum; quamquam, ut facile intelligitur, ipse revera est Spiritüs dator, quem per CI 
immittit, Insufllavit itaque in apostolos dicens °: accipite Spi- 
ritum sanctum. Sic enim in mundi quoque primordiis datus fuit hominis maturae. 
Modde mibi Inetitiam salutaris tul 
Participem fieri humanam naturam primitivorum bonorum pelit, quod reapse 
evenit mediatore Christo, qui est laetitia et salus. Etenim nos liberavit a corruptelae 
morle destructa: servatique fuimus, peccati onere per sanctum baptismum 
abiecto, confirmatique sumus principali Spiritu, quibus verbis intelligitur data a san- 
cto Spiritu fortitudo: quam si quis susceperit et mente sua condiderit, dominabitur. 
tibus suis, et diabolicam vim superabit, principem ducemw 
tum. Nam quicumque, inquit scriptura °, Spiritu Dei aguntur, hi sunt 
filii Dei. Et rursus *: spiritu ambulate, et carnis concupiscentiam ne perficiatis (2). 


£) Denuo heie ot infra de peccato originali. 
@) Па graecus textus modo conjunctio. 
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Vel etiam sic. Argumentum spi 
gratiam impium justificat; idest 
datus est nobis a Deo paire iust 
Doms 





alis festi tuam faciet iustitiam, quae per fidei 
r ipsum dominum nostrum lesum Christum, qui 
ia, sanctificatio, et redemptio. 
labia mes арене € 
Natura comparatum est ut culpa lingam vinciat, et os oppilet. Quia ergo Da- 
vidis quoque clausa fuerant a peccato labia, postulat haec aperiri, et priorem fidu- 
ciam recipere. Labia mea aperies, inquit, quia id divinum negotium est: non enim суз 
est speciosa laus in ore peccatoris °, Aperitur autem per paenitentiam os, quod tum «six. 
ıcipit Deum laudare. Captivi item (0). quia Dei canticum in aliena regione canere 
ipsis non licebat, vel sacrificium peragere, reditum postulant, 
настан Deo spiritus contritus. ЕЯ 
Spicitalis cultus vis haud mente modo exercetur. sed comitem semper ha- 
bere solet bonorum operum odorem, quem obedientia docilitasque efficiunt. Obedien- 
s mollis cordis atque tractabilis, nihilque rigidum ha- 
lbentis ; secus ac illud fuit immitium Iudaeorum durum ac indocile, Quare sibi 
duens illorum personam sanctus quidam propheta aiebat *: « cur errare nos fecisti, «insure 
Domine, a via tua, et nostra corda obdurasii, quominus te metueremus? » Certe Dei 
prorsus non sunt dura corda. Ergo mon sine causa idoneum est 
um, et spiritalis odoris oblatio, spiritus contritus, id est mollis anima et 
obtemperans. 
Benigne fac, Domine, bons voluntate tus Moni. s% 
Secundum anagogem vero (2), cum benigne te geres erga Sionem, id est eccle- 
siam ‚ cuncta instaurare in filio complacens, et cum aedificabüntur ecclesiae parietes, 
qui sunt huius praesidiarii sacerdotes atque doctores, tune sacriicia offerentur haud 
cruenta, sed iustitiae ac laudis. Pariter et oblatio et holocausta, iustiià constabunt. 
ты m нца 2 
Sacrum animal et legitimum vitulus: offertur enim ad sacrificum, quia purum 
est, maius ilem capra et ove; ipsa corporis magnitudine typum gerens perfectissimi 
sacrifici, salientisque in supernas sedes odoris intellectualis. Nam corporis moles , 
imago videtur spiritalis amplitudinis , quatenus de virtutibus intelligitur. Imponent. 
ur, ait, su «st. perfectissima sacrifici 
tulos hoc loco populon 

























































fortitudinem , quorum etiam vita sacra est. Hos nobis sensus sapier 
suggerit, dum ait scriplum in lege”: « bovem triturantem поп «озго 
addens: num Deo cura est de bobus? An propter mos utique hoc dicit? » 


PSALMUS LI. 
Cur gloriatur май, qul potens et Iniqultaet m 

Potentem vocat Doécum utpote Suulis familiarem, vel eliam magna malitia prae- 
ditum. Vel Rhapsacem intelligit, qui dux fuit missus contra Hierusalem , ex qua olim 
oriundus, captivus venerat in manus Assyriorum (3). Est ergo prohoemium admirantis 

41) Hoc dicitur er sententia eorum, qui hunc psalmum ad пе quoque abylonicos exteadendum pu- 
tarot; de qua re iam diximus p. 220. són. 1. 

а) Videmus heie deesse priorem erint fragmenti partem; 


(8) Mine causam cognoscimus, eur Rhopesees judaicam linguam calluerit, eaque hieresolymitanos 
Sit allocutus, atque ad apostasia suam imitandam hortatus ІУ. Reg. XVIII 28. 
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eom. 
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atque ut par est anxii, quod in tantum malitiae nonnulli venerint, ut quorum pec- 
catorum causa lugere deberent, his immo glorientur. Verumtamen etsi historia Doë- 
cum habet, nihilominus proditorem Iudam portendit, adeo malitia potentem, ut be- 
nefactorem suum prodiderit. 
Ment novaenla mento dolum feeit 

Hoe de Doéco dictum est, qui universam sacerdotum civitatem ceu novacula ex- 
cidit *: adeo vehemens eius calumnia fuil! De Rhapsace autem , quatenus populum 
decipere nisus cst, civitatemque proditione pessumdare. Denique acutus et prope in- 
sensib edens Judae dolus fuit. Quid enim illo dolo acutius, quem proditio- 
nis lingua exacuens, de Iesu cum captoribus compeciscebatur °: quem ego osculatus 
fuero, ipse est; tenete eum. 

Dicti prae bonltate malitiam, e talqutatem mugis quam logui aequitatem. 

Iniuste egit Doócus, cum sacerdoti calomniatus est, et numquam ab eo acta ad- 
firmavit, Nam quod dixit, eum pro Davide Deum este precatum ^, mendacium contra 

veritatem fuit. Polerat autem cum aequi 
quam David secessisel, ignotam sacerdoti fuisse, tamquam regis familiarem excep 
gentem ; honorandi mitenlis causa, amice tractasse. 
Satanae pariter haec offica sunt, malitia scilicet et iniustitia gaudere. Increpat ergo 
ludacos, qui Ch ım non admiscrunt. 

sisi omni verba praecplintiona, 




































onem. 











et illi effrenate Domino obtrectaverunt , et proditor verbis usus est dolo hypocrisique. 
plenis. Credi autem praecipitationis verba queunt quae in necem pertrahunt, atque 
ad inferos animam hominis deprimunt , susurrationes,, oblrectationes , et adversus 
Deum blasphemia, 
кетам te de m de terra 
ipulatus statione, expellet ; radicemque tuam, 
pote dumosae arboris, de terra viventium et de apostolico agro evellet. Id etiam it 
daico populo accidit, qui in Christo iustificar noluit. Simile hoc dicto Icleantur. 
де libro viventium. Fussi quoque migrare sunt de sacerdotali tabernaculo, in capti- 
vitatem. abducti propter Domini crucifisionem. 
Nperast de misericordia Dei In seternum. 

Ego, inquit, nulli rei vanae ac terrenae confisus sum, sed Dei 
iniuriam patientes comitari solet. Anagogice vero misericordiam Dei Christum divinae. 
scripturae appellant, propterea quod misericordiam per ipsum nacti sumus. Namque. 
omnia instauravit in ipso ac reformavit pater. Utique is qui eleemosynas facit, Dei 
misericordiam sperat, probe gnarus fore ut misericordes misericordiam c 
Et quidem spes cius haud uno sacculo termi 
ut finis loco habeat immensitatem, quod psalmista saeculum saeculoru 


PSALMUS LII. 
does, pro жай, tntelligentine David 
Ad verba quod adünet psalmus hic tertium decimum imitatur, idemque argu- 
mentam habet, nempe de Rhapsace, et iis quae tonc evenerunt, nec non de Domini 
adventu vaticinium (1). Paucae vero dictiones utrumque discernunt; nam tertius deci- 
0 Ergo Cyrillus baec dira ia expositione argumenti рийлй XII, quse pars deerat in cold. 
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finem Davidi; hic autem habet quidem aeque in titulo « in finem. 
Davidi: » verum abundat his verbis « pro maéleth, intelligentiae » quae significan 
triumphalem esse hunc psalmum, non sine chorea scite canendum. Nam tripudium 
seu choream madleth interpretamur (1). Sane pro « in finem » al 
bunt « triumphale (2). » Atque ut universum titulum accurate enucleemus, dictio qui 
dem « in finem » significare potest tempus quo prophetiae complendae erant tam de 
Rhapsace ct Assyriis, quam de Christi adventu. Namque et illud Assyriorum mirabile 
exitium, cuius causa titulus inscribitur « pro chorea » quam salutem adepti duxerunt, 
multo post Davidem tempore contigit; et salutare Dei in saeculi consummatione ter- 
тае incolis apparens, choream instituit ex omnibus gentibus in ecclesia eius conflatam. 
Quamobrem compositus hie psalmus fuit ob tripudia et choreas quae postremis sae- 
culi temporibus fuere, cum Unigenitus factus est homo. Vocabulum autem « intelli- 
gentiae » necessario additum est, quia nobis intelligentia opus est ad psalmodiae sen- 
sum cognoscendum. 
төрт Deus она cores qui hominibus places 
Dogmticas irreligiosorum vires, ossa dicit, quae nimirum suis scriptis inserue- 
runt, docentes adorare creaturam pro creatore. 
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De iis quae post psalmum LIT. ad LVII. desiderantur, diximus pag. gr. 361. 


PSALMUS LVII 


lenin in corde iniquitates operamini in terra. 

Haud temere additur « in terra. » Etiamsi enim iniquitatem quispiam. 
committat, tamen ipsam operatur in terra, id est in materialibus rebus. Audiant etiam 
Tudaei: recte iudicale, et vobiscum reputate, num sermonibus vestris opera conso- 
nent. Nam vide puitatem corde moliri, et aliud quidem cogitare, aliud autem 
оге loqui. Quamvis enim bona verba sunt, quibus legi favere vultis, cor tamen acer- 
bitate redundat, actusque pariter iniquitate scatent, unde cordis cogitationes coarguun- 
tur; quae in terra quidem latere queunt, non tamen cum omnia nudata iodicabuntur. 
Pergit mox, de iis qui salute exciderunt queritans, verbis quae sequuntur- 
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Nonnulli simt, qui consuetam inspiratis scripturis locutionem ignorantes, putant 
aliquos Dei operà iam inde ab utero abilienatos, et tamquam in ipsis matris visce- 
ribus, et ante plenum rationis usum, errore irretitos. Atqui hoc nihil aliud est, quam 
malum natura esse congenitum adfirmare, et alios in ipsa sui creatione ad bonos mo- 
тез, alios ad improbos informari. Est aulem haec Manichacorum (3) sententia vel 
potius dementia, sic enim verius dicetur. Animadverte igitur, beatum Davidem non 
dixisse abalienatos quosdam Dei operà, sed simpliciter et absolute, non a Deo, sed 
ab utero. Nam, tamquam iam existentes, ait peccatores abalienatos iam inde ab шего 
maternisque visceribus, id est extraneos remolosque factos, et sine utero visceribus- 




















(1) Recte, nam reapse Tibia. sunt (риа vel соге in multis serorum bibliorum locis quos 
singillatim adaumerare supervacaneum est. Aquila quoque et Theodotio aiant ii seria et eie ris yo 
үнө; Symmachus li улуб; Hieronymus per chorum. Nonnulli tamen philologi hoc vocabulo insrume 
fum musieum denoar exist 

(а) Nempe Aquila 9 asor, Symmachus ене», Theodotio et quina editio aie i viros. 

{8) авы mali numinis, seu principii, in sententia Manichaeorom, adversus humanam Tibertatern , 
vim. Porro nos auctorum veerom nora adversus Manichaeos opuscula prelo propediem subicemus. 
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sque intellectualibus, quae bonos fructus parere queant, Nostra enim sumpta de tel- 
lure corpora, secundum propriam naturam pariunt. Hominum vero animae de cor- 
dibus suis, quasi de vulva et utero, bonos fructus efferunt, superne a Deo susceptis 
pietatis seminibus, 
. Rerererent (1), b iro Поет 
Designat autem prophetia etiam Tudacos, quibus nulla consequendae salutis occa- 
Чо inerat; quippe qui prognostica Dei providentia inter perversos reputati fuerant, et 
anle etiam conceptum ei cogniti. Locu haud proprie ab. 
sed idonea aetate. More autem suo David repetitione utitur: nam alienati sunt, 
valet atque erraverunt, et vulva idem est ac uterus; ita ut unus sensus utriusque di- 
ctionis sit, alienati sunt peccatores ab utero, locutique mendacia sunt, Quorum furor, 


















secundum similitudinem serpentis. 








Aqua decurres loco non permanet Eadem ergo ratione impii quoque 
in prosperitate non perseverant, sed aquae currentis instar ad exitium properant. 
к Antenat ares 























d Cerae instar igni admotae et liquescentis dissolventur , vitaque spoliabuntur. Hoc 
im significant verba: et non viderunt solem. 
x а let homo: si aique fractos oso ee 

Graeca particula dpa, haud heic dubitans est, sed hominis magis qui iam sibi 
persuasit et credidit, et iam veluti concedit, se fructum sui erga Deum amoris ce- 
pisse, veniam eius videlicet et auxilium. Profecto ipse fit, ut dixi, per Dei tutelam 
incolumis; punitur vero per cundem peccator. 

PSALMUS ТУШ. 

Non enim destiterunt miseri a sua pervensitate Iudaei, Christum persequentes, 
ique laqueos dolosque intendentes, et improbum quodvis genus machinationum mo- 
Шеше. 

. ж tu, Domine, Dene найым, Deos безе ete- 





Innocentiam David in uno esse conspiciens de se secundum carnem Christo exor- 
turo, пес non suorum popularium ludacorum contra se furorem spiritu praevidens , 
angelicarum potestatum dominum, et Israhelis Deum orat, ut Iudaeis neglectis, immo 
nulla venia ob deicidium donatis, cunctam suam ad ethnicos transferat providentiam , 
"ut hos divinae notitiae lumine illostret. Neque solus David fieri postulat idololatra- 
rum ad Christi fidem conversionem, Israhelis autem ob iniquitates suas reiectionem , 
зей et ipse Dominus, Audi enim quomodo etiam ante incarnationem, tamquam si no~ 
biscum iam versaretur, pro universo mundo sermocinatur com caelesti patre Deo (2). 
= Certe et olim respexit terram Deus, verumtamen ad Israhelem tantummodo respe- 
ctus eius erat: apud quem paedogogus erat Moyses, qui per typos umbrasque ad my 
sterium Christi deducebat. Finis enim legis et prophetarum Christus est. Et lex qui 


(0) Ha Inerpungit, et mox interpretatur Cyrillus. 
2) Desunt sera Settore verba э Cyrillo designato. 
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эээ 


dem olim quoque audiebatur, verumtamen in Iudaea tantummodo: sed enim divina 










suum ac dominum virtutum, Deumque Isral 





orat et consequi vult Christus. 


PSALMUS LIX. 

аен me deser ө 

Dexteram. esse patris dicimus filium, per quem omnia facta fuerunt. 

Deo faciemus virtutem, et ipee nd nl €— 

Ja Paulus affectus erat quum diceret °: omnia possum in eo qui 
Christo. Et rursus ' non ego, sed gratia quae mecum est. 


PSALMUS LX. 


actor эы faleti, qula feet 











me confortat 











че ens terri пешим E 
Quoniam doctorum officium est demonstrare quaenam sit tuta via, quaenam item 
fallax et damnosa testari, id quoque a Christo factum comperimus dicente *: ego sum 
via et ianua. Turris autem fortitudinis perinde est ac si dicatur: murus et munimen 
lactus es, ne quid ab insidiosis inimicis patiar. Nam sicut, impressionem facientibus. 
hostibus, hì qui validam turrim tenent, incolumes sunt; ita cum ab inimicis nos op- 
Pugnamur , firma turris et inconcussa fit Christus, et sibi confidentes facile salvat. 
Mitano 1а taberonculo 





















in засені, protegar velamen 





Sensus est. Ob accepta iam beneficia, futura quoque sperat; fore scil 
superna tabernacula migrans, sub illius semper tutela sit. Nam velut 
aliquem diem celebraturi sunt, eo iam proximo, laetitiam praecipiunt et quasi prae- 
sentem spectant; sic etiam sancti bonam futurae vitae spem gerentes, ca laetantur. 
Alas vero vocat Dei providas vires, quibus Dei amans protegitur, nusquam a Dei ta- 
bernaculo discedens, sed illic omni aevo resi 










Dies supra dies regi dicen 5 
Sensus ем. Haec verba significant, hane quoque partem esse hereditatis, nempe 
vitam aeternam. Tantumdem enim valet locutio , dies dierum regis annis adicere. 
Vocabulum quippe dies heie tempora quaedam denotat atque saecula. Cave aulem 
eistimes de 
dicta magis scito; quem etiam 
conformati passionibus eius fucrunt 
quum antea propheta dixisse 
ton connexuit: dies supra dies adi 
mentionem, quoniam his proph 






















idem et eum ipso perpetuo regnah 
ат tu Deus preces meas exaudisti, per hyperba- 

Mediam autem collocavit timentium Dominum 
ja promisit hereditatem, quae vita aeterna est. 


PSALMUS LXI. 
Nonne Deo subiecta erit unis merat m 
In animae erga Deum submissione, salutem niti David declarat. Certe res optima 
et регий et cuiuslibet. nobis spei bonae ministra est, Deo subiici, mentem nostram 
iugo eius supponere, eique cum omni pietate adhaerere, propheticum illud dicen- 
1es °: ессе (1) nos erimus tibi, quia dominus Deus noster es. == 

















le Je» codex noster graecos 





ү теи septusgintoviralis под, vulgatus la сешиш. 











230 S. стиш ALEXANDRINI EXPLANATIO 
Quossqus irrita im hominem никаква umtverst vot 

Satanas enim cum filiis suis interfector animarum spirituumque est: quos ad pec= 
catum iam vergentes, propter insitam naturae infirmitatem, ad lapsum impellit. For- 
tasse etiam in malos diaboli ministros sermo invehitur, excessum illis exprobrans 
structarum machinationum: homo enim animal, inquit, infirmum est; vos vero illum 
urgelis, haud primo impetu contenti, sed et secundum ac tertium admovetis; donec 
eius animam victam vobis substernatis , ita ut ea similis evadat parieti in 
maceriae dirutae. 

Verumtamen bonorem meum cogitaverunt repellere. 

Mentis quoque propemodum usu daemones nos deiecerunt, dum ligna et lapi- 
des colere coêgerunt; ut de nobis diceretur *: homo quum in honore esset, non in- 
telloxit (0). 




















Irruentium daemonum vehementiam dicit, qui in nos incurrunt perniciem nos- 
tram sitientes et honoris spoliationem. Audin quomodo ini 
student concesso per Deum honore, et exuere nituntur dat 
lunt sanctos honore spoliare, sitiunt nimirum negotii sui successum , atque omne in eo 
peragendo studium collocant. Hoc est, in siti currere. Quibus vero machinis utantur? 

Ore «no benedicebant, e corde suo maleticebunt 

Sunt enimvero sunt quidam duplici lingua duplicique corde praediti, qui ver- 
bis quidem bonitatem prae se ferunt, veneno autem malitiaque omni refertam men- 
tem gerunt, 














Rursus animam soam alloquitur , submissionem eius Deo graviter inculcans. Signi- 
ficat autem tentationum. magnitudinem, atque illud apostoli dicit *: quia non sinet 
nos tentari supra id quod possumus. Ab ipso enim est patientia mea. 

Quia прно Deus mens, et salvator mens, adiutor mens, non eslgrabo. 

Confitemur haud timide sed confidenter atque sincere Deum nostrum esse Emma- 
nuelem, quem sancta deipara Virgo enixa est (2). Ergo ipsum agnoscentes verum Deum 
et salutis fontem, non patiemur servitium commutare, atque ad alium domi 
transire. Nam dictionem non emigrabo, pro non demutabor posuit. N 
transfaga a veritate ad errorem, neque servus peccal 

persto In eo omnts eongregatio populorum. 

Haud particularem aliquam dicit congregationem, veluti illam Moysis. — Simul 
autem et altiore vaticinio gentium omnium praedicit vocationem. Venit enim Unige- 
nitus haud particularem aliquam facturus vocationem, sed cunctis per orbem clamans 
dicensque *: audite omnes gentes, et reliqua. Nam lex mosaica unum docuit Israhelis 
atem gratia toto orbe palet. 

Veremtamen à hominem. 

Vani revera filii hominum, id est terrena tantum sapientes, carnis copidinibus 

dediti, temporalia sola quaerentes. 
Distne м ана, nolite cor opponere. 
Nihil magnopere aestimes. Praelereunt enim, ut dixi, divitiae; vixque ut umbra. 












































(0 Dat Nieetas Cyrillo in cod. vat. hoe fragmentum; itemque ad v. б, quae 
Athanasio tribuerunt. 
(3) Centies videre est Cyrilli de Christi divinitate, et de beatae Mariae divina maternitate dem. 


nescio quo iure 





TY PSALMEN LXT. ET DX. эз! 


vonspectae dilabuntur. Quacramus autem iustitiam. 
mam et bene placitam ac perfectam. 

Memel locutus est Deus, d 
Quid ais o beate David? Semel locutum adfirmas omnium Deum? Quomodo, in- 
quam, id vere dicas? Locutus est enim non semel sed saepissime, multifariam, mul- 
isque modis ad maiores nostros. Cur ergo heic dicis, semel locutum esse Deum? 
Intelligumus sermonis vim; vult enim vir inspiratus hoc dicere: etiamsi semel, in- 
» locutus Deus esset, equidem quum rei utilitatem recte noverim, haud longos 
requirere. Semel loquatur, et oblemperamus: duplicemque in me re- 
mem , animalem scilicet et spiritalem. Duplex enim semper est pietatis 
nostrae ratio, duplumque conatum habet, quem in odorem suavitatis Deo offerimus. 
Nos quippe oportet et corpore et spiritu esse poros, Vel, semel locutus est, dicitur. 
pro perstat firmiter Dei sermo cum Moyse habitus, et numquam revocatus, quia do- 
minus Deus misericors et clemens, et justitiae tenax. Ergo vocabulum « semel » non 
de numero ponitur, sed de re prorsus eventura. Impossibile est enim non fieri, quod 

Deus Futurum declaravit. Neque decretum revocabit. Ut illud °: semel iuravi in sancto. jti 
meo, pro firmiter. Vel denique semel heic dicitur, quia etiamsi Deus multoties sit 
locutus, unus tamen multifariorum eius sermonum scopus est, nempe ut Deum for- 
lem esse et clementem cognoscamus; atque uti fortem metuamus, uti ad clementem 

confugiamus. 


scrutemur cius voluntatem bo- 

































Jia potestas Del ost, et sped te Domin 
Quia potens est, ioquit, Dominus in iudicio, idemque clemens. Verba enim de 

iudicio fecit, seque duo haec audisse ait, nempe quod ira dignis, propter suorum 

peccatorum excessum , iram retribuet: iis vero qui digna opera fecerint misericordid, 

hanc largietur. Nam potestatis vocabulum iram significat, et, adversus eam meren- 

tes, severitatem. Dominatur enim omnibus, qui potestate sua tenet omnia Deus; va- cr». s 

idque manu superbum evertit, apostatam punit, miseretur vero amantium se. Ni 

mirum unicuique retribuet pro suorum operum merito. Ne ergo in iniustitia confi- 

datis, neque divitiis inbietis. 




















PSALMUS LXII. 
Dens Deus meos, nd te de Ince vigilo m 
Vigilare nos monet ай Deum, non ita ut alis simul negotiis distractam mentem. 
habeamus, sed ut unice iis dediti rebus simus, quae Deo rectae videntur et placent. 
Haec est enim digna vere sanctis hominibus conversatio et optimae vitae ratio. 


тач ad te anima men, quam multipliciter ЧЫ curo men, in terra deserta “> 
jaria et надао. 











Haec dicit anima in regione a doctrinis sanis deserta, quae idcirco divinam ir- 
rigationem requirit. Possunt etiam verba, sitivit ad te anima inea et caro mea, signi- 
ficare statum eius qui carnem spiritui subicceril, et animae consentientem fecerit, de= 
sertam seilicet a passionibus, alque inviam et inaquosam, id est lascivia liberam, et 
execrandis lubricitatis ac voluptatis humoribus. Quum ergo nos quoque membra nos- 
Ira terrena morüficaverimus (1), tunc licebit Davidis verba confidenter dicere: sic in 
sancto, et reliqua. = Vel fortasse: sitiens cupiensque cum sancto tuo coniunctionem. 
is porro sanctus, nisi unigenitus filius tuus? 
(0) Merito харша sepe castigat in ac expl. Cyrillus luxursitnae urbis episcopus. 




















2 S. спиш ALEXANDMIN. EXPLAATIO. 
m Quoniam melior est misericordia tus saper vins 
Qui misericordiam Dei, id est Christi, adepti sunt, et praesentem vitam nihili 
aestimant, ii verba haec pronunciabunt; nempe cuilibet longae in hoc mundo vitae 
praestare concessam sibi ab Unigenito misericordiam. Vel misericordiam dicit salutem 











m чам» men Insdatunt tes ме benedienm (IM In vita mens 

Labiorom quasi fructum laudes sacras promittit; Deoque non ore tantummodo 

Yerum etiam vita sua, id est morum suorum honestate glorificare: 

ium Deum non esse sublaturum, sed tibi soli, tuique unius 

momen in precibus invocaturum, nec quicquam a falsis diis peliturum; sed tibi vero 

suapte natura Deo supplicaturum. Est autem haec digna sanctis hominibus atque opti- 
io. nosse unum omnium Deum, eique preces offerre. 
















Demonsirat quantum capiant emolumentum 
Sicut enim corpus ab adipatis id est pinguibus eduliis fit obesius, ita et animae. 


n 
accidit ex copiosa Spiritus largitione ac hilaritate; qua quidem repleri propheta po- 









stulat, ut lal 
men tuum. 


exultante Dominum laudet spiritali cibo saturatus. Com, inquit, no 
memoriam revoco, tunc enimvero os meum gaudio repletur. 
mente агат 









Totelarem Dei vim sig 
tum innui 


. Vel alarum vocabulo vetus novumque testamen- 








gitur, id est Christi. Ipse enim dextera Dei est, per quam omnia regit atque operatur. 
Tile autem Domino adhaerere potest , qui ad ipsum beatitudinis finem pervenerit; qui 
аа vat. et Deum sibi dicentem audit ": tu vero heic permane mecum. 
m змн 








Inerepat deinceps adversarias potestates, a quibus passus est vim, orans ut aeter- 
nis tradantur. suppliciis; vel pot inatur (1) fore ut in illas mala recidant quae 
sibi fuerant machinatae; mors nimirum, descensus ad inferos, gladius quem contra 
ipsum intenderant , bestiis traditio. 

теменг im manns gindit, partes vul 











э vel dolores ab ipso inflicti, vel eius ministri, qui irae vasa 

probitatem autem suam malae potestates appellantur vulpes: etenim laniant infirmio- 
Tum animas vulpes intellectuales, quae mortuis putridisque cadaveribus nutriri solent, 
id est improbi et perversissimi spiritus. Nam quum callidum immundumque animal 
vulpes sit, in impurorum ma um exemplum sumitur, a quibus hac illac. 
circumaguntur ignavi homines, non autem legis observalores. Nam recte de jasto 
ctum ей *: lex Dei in corde ipsius, et non supplantabuntur gressus eius. Lex enim 
ad ea quae Deo sunt placita diri 


icuntur. Propter im- 
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(0) Bona cbeerrtio, quod nempe in sacs libris imprecatones, vaticinia potius saepenumero sic 
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тез vero Iaetabitar in Deo, Iandabitur omnts 





Adeo gaudium eorum, regum scilicet, Christus erit, ut ipsis merito laudi tribuen- 
dum sit quod etiam per illum iurent. Jurant enim Deum verum, uti scriptum est. 
Certe divus Moyses ait *: dominum Deum tuum timebis, et per nomen cius iurabis. 
Nos quoque opus ем, quotiescumque iurandum f 
Deum commemorare. 
exponit dicens: laudabi mque et hoc, praeter cetera, 
amoris erga illum indicium est, si quum iurandi occasio evenerit, ipsius unice men- 
tionem faciamus. Ergone illud adfirmamus, quod propheticus nempe sermo nos ad 
iurandum adhortetur? Atqui quid ni sit melius, numquam iurare? Namque ita nosmet. 
gerere ipse iussit Servator °. Quid ergo haec sibi verba volunt? Cur sit laudandus qui 
iurat per ipsum? Habet prudentem et necessarium sensum hic sermo. Audi igitur. 
Israhelis posteri, quamquam divina eruditi lege, atque unum solumque Deum adorare. 

ob summam suam nihilominus nequitiam, ad absurdos idolorum cultus lapsu. 
temporum conversi sunt, alque opera manuum suarum adoraverunt, relicto illo qui 
suapte natura Deus est, ac per eos iurabant qui reapse dii non erant, Erat igit 
tunc fidelis et germanus, et ab idololatriae crimine alienus, quisquis per alium quem- 
libet Deum non iurabat, sed ubi iureiurando opus erat, nomen veri naturaliter Dei 
interponebat. Ab illo igitur tunc vigente usu, fidelem vere genuinumque adoratorem 
designat dicens: laudabitur omnis qui per Deum iurat. 


PSALMUS LXIII. 
ноп, Deus, orationem reum eum te deprecor, а more бїз 
"ripe animam meam. 

Diciio « exaudi me com deprecor » ponitur pro « exaudi me non silentem sed 
orantem. » Nam in huiusmodi rerum adiunctis perniciosa res est silentium, Vel dici 
cito exaudi me, atque in ipso orationis momento. Veluti illud °: adhuc te loquente, 
dicam: ecce adsum. Videsis autem quam accurata sint precum verba: non dixit ab 
inimico eripe animam meam, sed a timore j. Non timet certamina, non de- 
precatur pugnam, non fugit adversitatem; postulat potius ut a Deo roboretur, ne ti- 
mori succumbat. 18 enim demonstrant verba: а timore inimici eripe animam meam. 
Fortitudinem poscit Deum, ut adversarium prorsus sternere queat. 

YAntenderent arcum rem amaram, ut sagittet in occultis immaculatam. 

Rem amaram appellat calumniam contra insontem et immaculatum: nam et cui- 
libet. calumniari , indignum est; iusto autem, molto gravius; quem in occulto, id est 
latenter, sagittant; quia non audent publicc in illum invehi. Non enim visibilibus proe- 
Jiantur telis qui terrena sapiunt, neque sagittis ligneo calamo infixis, sed arcàs in- 
Маг suam malitiam intendentes, amaris telis et nequitia instructis sanclorum animas 
vulnerant. 





icum verum suapte natura 

































Re nen timebant. 

Quem timeant? Quandoquidem haud metuunt, 
Deum; immo eum fortasse latere se putant, dicentes 
telliget Deus lacob. 


inquit, protectorem sanctorum. 
non videbit Dominus, nec in- 





Yirnaverent sib sermonem nequam. 
Mala enim, ut saepissime iam dixi, sunt impiorum consilia, qui omne genus no- 
quiliae excogitantes, amatorem virtutis Deum offendunt. 
» 
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PSALMUS LXIV. E 
те decet кушш, Dens, in Sion; et ЧЫ reddetur votum. 
Sionem dicit haud terrenam illam in Iudaeae regione sitam, sed supernam їп 
caelis, veram Callipolim (1), primogenitorum ecclesiam, sanctorum matrem, angelo- 
Tum sacratissimum habitaculum. Ad huius similitudinem nos quoque occupamos ter- 
тепат Sionem,, id est ecclesiam, et laudationibus universalem Servatorem Redempto- 
remque ornamus. Illic enim perfecti vereque hymni Deo redduntur. Haque hymnus 
in Sione dictus, sive in illa caelesti, aut etiam terrestri ecclesia, decet unum lauda- 
lom Deum, cui etiam vota reddi par est. Votum porro solet scriptura appellare pro- 
missionem quamdam quam quis Deo facit. Dum autem ait « ad te omnis caro veniet » 
id est tibi omnis homo credet, per synecdochen loquens, parte scilicet totum demon- 
strante, vocationem cunctarum gentium nunciat, non autem unius Israhelis, prout а 
legis littera factum fuerat. 
Nermoses iniquorum praeraluerent super mos. 
Iniquorum sermones dicit sapientiam doctorum saeculi huius, cuius eliam causa 
infiemati sont, a vera scientia excidentes (9). 
Preeperene montes fortitudine taa. 
Praeparare dicit pro complanare et commodos efficere 
montes 
























ut quidam valeant in 
jue conscendere, id est ad altissimas pervenire virtutes. 
conturbas fundum saris, sonam босат elus, Terbabuntur rentet: 

Maris nomine mundum dicit, omniumque in ео versantium populorum multitu- 
dinem. Ad sensum quod adtinet, conturbat Christus, ceu alveum quemdam latito- 
dinemque maris, multitudinem gentium, dum non sinit eas in antiquis erroribus de- 
sidere, sed magis commovet ad suae potentiae eminentiaeque cognitionem, ac veluti 
sonos quosdam undarum excitat omnium erga se laudationes. Quippe ubinam aut a 
quibus Christus iam non laudatur? Tum paucis interiectis. Quonam autem modo. 
bandi sint, rursus ipse explicat dicens: et timebunt, qui habitant terminos, a signis 
tuis. Extimueront reapse gentes Christum ; audierunt enim patrata ab eius vi poten- 
liaque miracula: noverunt excitatos e sepulcris: uno verbo noluque paralyticum ex 
tam Jonga infirmitate liberatum: caecis subito visum collatum; mare procellosum mi- 
rabiliter sedatum. His auditis gentes prodigiis, universalem Servatorem Redempto- 
remque merito extimuerunt; et omisso vetere congenitoque errore, fidem receperunt. 
Vel mare dicit hoc loco impurorum spirituum tormam, quae Christi adventu contur- 
bata fuit, Quare et territi aiebant *: venisti huc ante tempus ай torquendum nos. Vel 
denique mare dicit multitudinem tyrannorum, propter ingratam idololatrici ipsorum 
cultus salsedinem. Sonos autem fluctuum , persecutiones cruciatusque martyrum (3): 
quos certe quisnam tolerasset, nisi Christi viribus munitus atque firmatus? 

кшш шышы e vegere delectat. 

Nempe et quum coeperit matutinum tempos decurrere, itemque vespertinum, id 
est initio diei ac fine. Profecto, visis his magnis prodigiis, mundi incolae salutari ti- 

(0 М est egregiam puleramqe civitatem. Sic enim non indocte explicat Cyrillus, vel potius ex 
Philonis эш Origenis esicis recitat, nomen DIY. 

(2) Hoe quoque frustum bibit Cyrillo Niestas, non Athanasio. 

а) Horum extat Iueulentlasima et horrenda dercriptio etiam im monumentis a nobis nuper «lis, 


ветре in actibus S. Artemi “М Spicil. T. IV, et in oratione Constantini diaconi de laudibus omnium 
mariyram T. X. 
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more quatientur. Tunc etiam a mane ad vesperae exitum, id est omni tempore, de- 
nes (1) erunt cxultantibus ob ea quae Christi adventus bona adtulit, Quin et 
duo exitus, id est processus fuerunt; matutinus quidem ante omnia sae- 
ех patre, prout legitur *: exitus eius ab initio, а diebus saeculi: aller vero de 
Virgine, qui in saeculorum contigit consummatione. Uterque vero non sine delecta- 
e gaudioque est. Ceterum Symmachus dicens « processiones matutini et vesperae 
hymnis celebrabunt » hoc videtur dicere, quod et incipiente et desinente die, gratam 
Deo extollent hymnodiam, qui relicto errore, verum naturaliter Deum agnoverint. 
Nonnulli (2) autem, exitus matutini, intelligunt orientales terrae partes: exitus autem 
Vesperae, occidentales. Ergo tu, inquit, homanatus, aque in erra vitam degens, tum 
orientis tum occidentis incolas gaudio affiies. - In lumine tuo educ gentes, et in 
consummatione saeculi gaudio comple illas. 
уына terram, et inebrinat eam: 

Satiasti, inquit, supernis bonis universam terram; spiritalibus donis replesti eam, 
cunctos videlicel mundi incolas. Nos vero errore deceptos, aridam olim terram et 
inaquosam , uberem effecisti et fructuosissimam. 

влити Dei repletum est quia. 



























Dei flumen est ipsius sermo. Ipse etiam vitae fons, prout dictum est *: apud te © 


fons vitae. Huius impetus, id est doctrinae, ecclesiam laetificant. 
Quoniam ita est preparatie etus. 

Dicit « ita » pro providentissime, atque ut Deum decet. Hinc vi 

rarum rerum praedicto, non praeleritarum narratio. 
Malco ces nera. 

Sulcos dicit, intima cordis; quac ubi Spiritus diribitione inebriata fuerint, vir- 

tutum copiam germinant. 
Bienedices coronae anni benignitatis tune 

Sensos est. Annus benignitatis, fructum ferens pietatem, tempus est quo Christus 
apparuit; quo tempore etiam benedictum nobis fuit, Deo ingenitam benignitatem cle- 
mentiamque expromente. Sic el ipse Christus Isaiae prophetae voce ait " 
mini super me, propterea quod unxit me, exangelizare pauperibus misit me, et re- 
liqua, vocare annum acceptabilem Domini. Certe acceptabilis annus ille erat, quo 








licet fit futu- 

















homo factus est unigenitus Dei filius; nosque item recepti fuimus per fidem, ipso ad 
patrem Deum adducente. Et paulo post. Cum ergo benedices coronae anni benigni- 
tatis tuae, tunc etiam campi ubertate implebuntur, Campis terrisque comparat cre- 
dentium animas, quas di 

ctum reddere queant. 








is spiritalibusque bonis Deus pinguefacit, ut pietatis fru- 


^uis viene loco nominis, non veri. Divus pariter Bilarios in commer 
ezitat тайый et vespere delectationes. Vulgatus cum hebraico alique. 
consentit, Ceteroqui sententia eadem est. 
0) Didymos nimirum, ut est in catena 
жи. C. f. 134, сайш ineditum fragmentum 
panir detine эө 











mandum ad satietatem irrigas; grandi enim copia hunc ditasti, spiritalem imbrem largiens, тади. 
Hm quidem per testamentum vetus, seroissm aulem per norum: quibus allegorica animae ferra ine- 
briata, redundat doctrina omnigena, e sapientia, bonisque operibus, auctore opum svarum Deo. 


iritus Do- j! 





экан. 
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Sensus est, D benignitate, ea quae olim erat deserta terra fruclifi- 
cabit; et colles idoli рош, receptis ad habitandum hominibus angelicam 
vitam profitentibus , laetabuntur. Vel collibus comparat sanctarum ecclesiarum per 
tempora duces, et populorum praesules seu pastores atque magistros. Nam sicut prae 
reliqua omni regione eminent montes collesque, ita pariter sanctorum doctorum di 
gnitas ceteris excelsior est. Hi etiam exultatione accinguntur, id est sancti Spiritus. 
consolationem intra se habent, 
E veles ааздан! frumento. 

Tunc etiam valles, id est ecclesiae, frumenti illius copiam suppeditabunt, de quo 
Dominus aiebat *: nisi granum frumenti cadens in terram mortuum fuerit, ipsum so- 
lom manet: quod si mortuum fuerit, multum fructum adfert. Cur autem ecclesiae 
vallium nomine denotantur? qui ım intellectualium montium, id est prophe- 
arum, aquas excipiunt. 

















PSALMUS LXV. 


iners, canticum рана resarrectienla. 





Praedicit simul gentium quoque vocationem ac salutem, et resurrectionem spi- 
ritalem illarum quae deinde facta est nunciat; prout dictum fuerat ": qui suscitat de 
terra inopem. Immo et apostolorum introducitur persona narrantiur quanta pro evan- 

ipsos 


gelica praedicatione passi sint; et quomodo hae tribulationes ad aeterna gaudi 
eduxerint. Insuper iudaici quoque populi reiectio significatur (1). 
Diels Deos qunm terribilia sunt opera tuat 

Atque historicus sensus, ita se habet (3). Quod vero ad 
terribilia sunt opera Christi, id est prodigia, et impurorum spirituum cohors fogala. 
Culmen vero et excessus potentiae eius resurrectio, quae mortis imperium evertit, 
et universam hominis naturam ad immortalitatem renovat. Sed enim judai 
Jus, quamquam magnorum Chri 
admirari deberet, contra potius maledicebat °: hic non 
zebul daemoniorum principe. Et post pauca. Increpat ergo illos beatus psal 
quiens: dicite Deo, terribilia sunt opera tua. Et desinite, ait, intemperantem adeo ef- 
frenemque linguam contra omnium servatorem Christum commovere. Sane mos est 
sanctorum, non parum irascendi, si quid nonnulli adversus communem servatorem 
Christum peccant. Et beatus quidem David mitius illos obiurgat inquiens: dicite, et 
reliqua. Verum propheta Isaias contumeliosis his fervidius instat dicens °: filii per- 
versi, progenies adulterorum ac meretricis. Et paulo post. Nonne vos estis perditionis 
filii? Haque contumaces cernens, omissa ad сов adlocutione, ad accusatum Christum 
verba convertit dicens: multa tua potentia est, quandoquidem et inimici tui mentiun- 

sponte nimirum contra exortam mundo lucem conniventes, quin tantus mi 

raculorum excessus ad credendum eos compellat. Quamvis enim magnitudine vir- 
tutis suae Dominus noster, propriae humanitatis e mortuis resurrectionem perfecit, 
hostes tamen cius Hebraei mentiti sunt illi, id est resurrectioni eius oblrectarunt. 































(0 Fragmentum hoe alli Athanasio inseripserunt. Sed tamon Nicetas а Cyrillo sumit. 

(2) Nullus mihi vaticanus codex partem bane Cyrilli de historico psalmi sensu suppeditarit. Cetero- 
quin alii ia catenis auctores de babylonicis captivis cogitant. АШ reco cum Cyrillo, ut infa apparet, 
explicant de Christi resurrectione, gentiumque vocatione. 
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= Nimirum inimicos mendacesque denotat ludacorum doctores qui negarunt resur- 
rectionem, atque ob id pecuniam militibus erogarunt °, 
тена terra te adoret ot ШЫ меш. 

Licet, inquit, Judaei te negent, attamen loco illorum incurvabit se tibi teque 
adorabit universa terra, id est eius incolae gentes. Neque enim deinceps adorabitur 
Hierosolymis , cessante iam legali umbra, secundum dictum illud *; unusquisque de 
loco sto adorabit. Scilicet subintrante adoratione in spiritu et veritate, operibus ado- 
rationi Dei respondentibus, atque. imposita. Haec autem prae- 
sentis temporis praedicti cunctis gentibus universalis celebratur hym 
Deus, et dominus Christus altissimus ab omnibus appellatur. 

ты Iaetnbinur ln poe. 

Sensus est. Ibi cum Christo regnabimus, com ipse novo saeculo dominabitur. 
Atque in eo laeabimur: laetabimur quippe in eo qui aspera mitigat. — Ibi nostras 
absterget lacrymas, ibi omni nos maerore abducet, amanter inclamans dicensque *: 
ego sum, ego sum qui peccata tua deleo, neque illorum amplius meminero. 

Qui exseperant, non exaltentar in semet ipi. 

Erasperantes dicit ludaeos. = Id est ne superbe sapiat populus arrogans, nempe 
lirabe!, neque adversus gentes grave attollat supercilium. Ne secum ipse dicat: ego 
sum primogenitus filiorum Dei, ego patrem habeo Abrahamum. Ne, inquam, superbe 
sapit; sciat potius, incredulitate sua contra se exasperasse vindicem Deum. 

Andltam facie vocem Inude etan 

Quum audieritis, inquit, a nobis quemadmodum dici laudes debeant, tunc no- 
Blscum laudate, haud iam ut olim falsos deos, sed Deum nostrum. = 1d est a nobis 
discite. et tum demum glorificate nobiscum Deum, perpetuis ornantes laudibus uni- 
versalem Servatorem ac Redemptorem. 

› Deus, gne mos exploraat, Чени cxploratur argentum. 

Sensus est. AMictiones, quae acciderunt apostolis ob praedicationem , Spiritus 
praedicit, ex ipsorum persona has enarrans. Sicut enim argentum igne liquefactum 
› йа sanctorum quoque animae quavis sorde arcentur, si tentationum 
ter resistant: nempe harum probatio quasi igne atque arte fasoria fit. 












































'ampe huiusmodi locutiones sanctis martyribus Paulus attribuit *. Verum et illi qui - 


per andenlis irae ignem, et per medias lubricae voluptatis concapiscentiaeque aquas 
incedunt, neque tamen his passionibus detinentur, refrigerium inveniunt. ~ Servatoris 
disciplus nobis inclamat °: fratres, nolite mirari (1) hanc apud vos exustionem, quae 
Probaionis causa vobis fit, quasi novi aliquid vobis contingat; sed quatenus Christi 
passionibus communicantes, gaudete. Exustionem scilicet heic dicit probationem per 
adveritates, Oportet enim vosmet in his fortes exhibere, scientes quod probatio ve- 
strae idei patientiam operatur ". Sed patientia, inquit, perfectum opus praestet, ut 














sitis perfecti et integri, nulla in re deficientes. Et paulo post. Igitur qui strenue pro 
religine certamina obierint, et in tentationibus recte se gerere consueverint, ac de- 





et адот, et eduxisti nos in refrigerium. - Exustionem, ut iam dixi, appellat in con- 


(i Ta habent nolite mirari Gelasius PP. et Beda apud Sabutecum; Tertullianus autem et Palgen- 
їз ne eparesca, aut nolite ezpavescere. Varietas vulgati ex graeco manat pë poitea, ut idem Se- 
baterlusrecle observa 
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fictibus dolorem. Aquis pariter comparat persecutorum iniurias, sive immanes im- 

petus et inlolerandos incursus. Est enim intolerabilis fluvialium aquarum incursio. 
зааранын tribulationes dore nostro. 

Ubinam periti athletae virtus dignoscitur, nisi indictis certaminibus et coronis 
propositis? Ubinam miles exploratur? nonne cum occasio ad proelium vocat? Sic ergo 
fortem quoque religionis verae amatorem labores comprobant , et tentationes faciunt 
illustrem. Nam Deus qoidem ita in laqueum induxerat, ut haud ipse tentationem in- 
Sirueret, sed tentari potius permitteret; ut qui germani essent appareret, ut immar- 
cessibilem coronam acciperent. 

Moloenosio еда offeram ib ete. 

Iotelligenda sunt spiritaliter omnia, tam holocausta quam boves et hirci, quos 
se oblaturum promittit. Simul vero et arietum fit oblatio. Arietes autem surt com- 
motions impetusque, qui a parte animi irascibili veniunt; vel etiam intelliguntur co~ 
gitationes, quae duce ratione contra passiones cornu veluti dimicant. Bovem is ma- 
chat, qui se ipsum hostiam viventem per sua opera offert. Habet autem quumdam 
cum terreno corpore analogiam bos, quum sit animal terrae colendae idoneum. Нік 
denolant paenitentiae opera, quia pro peccato offerebantur. Postremo thymiama, fra- 
grans est purarum animarum odor. 

Venite, modit, et narrato. 

Veteres historias haud hoc loco commemorat, nec quomodo ex Aegypto Jibera- 
tus per tempora Israhel fuerit: doctrinam autem tradit haud secundum legalen litte- 
ram; sed quasi iam novum praedicasset foedus, nova Servatoris nostri miratur be- 
neficia, quae omnium nostrum animabus contuli 

Ad урат ore meo clamavi, et exaltavi sab lingua mens 

Quid sit, clamavi et exaltavi sub lingua mea, necesse est subtili consideutione. 
cognoscere. Nonnulli enim dum orant, iudaicam imitantur malitiam, et imporum 
Pharisaeorum aemulantur iactantiam, alta magnaque voce utentes. Existimant enim, 
ob multam suam ut videtur inscitiam. quod nisi valide clamaverint, Deus audturus 
non sit. Oportet itaque, quia Deus nos omnes, immo et cordis arcana, novit, elita- 
tim et clam ipsum orare: clamet autem mens ad Deum ex valida precum intendone. 
Ita nos ipse orare docuit Servator dicens ": tu autem quum oraveris, et reliqua. Quid 
ergo significat, ad ipsum clamavi? Interiorem heic intensumque clamorem dicit, quem 
ardens cor pariebat. 

Лазина si noplelebamm 1 corde mee, non cxsadiat me Dominus. 

Pulcra sanctorum fiducia! puram enim habent qualibet iniquitate consciesiam. 
= Неги coram Deo gloriatur, quod nempe extra omnem iniquitatem fuerit; idoque 
so exauditum iri confidit, Symmachus tamen sic: « iniustitiam si pracvidî in zorde 
meo, non exaudiat Dominus. » Si dum precarer pro libertate et postliminio, ceitavi 
simul iniquum aliquid agere post reditum, ne divinam impetrem benignitatem. Quod 
autem non mentiar, facta testantur. Non dixit aspexi, sed aspiciebam. Prius veabu- 
lum malam brevis temporis cogitationem significat; alterum, diutornioris. 

Benedictus Deas, qui non repulit orationem menm. 

Puram me huiusmodi cogitationibus cernens, donorum suorum copia dinatus 
est. His dictis piorum chorus, hymno concludit sermonem: purum habentis со pura 
oratio repulsa non fuit. Misericordia ab oratione non abest: namque ego oranlo mi- 
sericordiam a Deo postulo. 
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PSALMUS LXVI. 
Ut cognoscamus in terra viam tuara. „> 

Oro, inquit, Domine, ut tuos appareat aspectus, qui gentes in tenebris sedentes. 
illuminet atque ad salutem adducat, ut terrae incolae el ethnici salut cogno- 
scant. Nam te faciem tuam revelante, via quie ad te ducit cognoscitur. Quaenam vero 
haec, nisi is qui didit". ego sum via, ef пето venit ad patrem nisi per me? qua + ih. xv. « 
gradientes salvati etiam fuimus per fidem. Ergo denuo cognovimus 
esse ipsum filium. Via insuper Domini sunt mandata, iuxta effatum 
cationum tuarum edoce me: quas quidem non in Iudaea tantummodo, ubi lex data 
fuit, praedicari postulat, sed a gentibus cunctis cognosci. 

сомали вора, Deu: T 

Omnium gentium in Christum fidem vaticinatur propheticus spiritus, et salute 

mundi delectatus, sacpe eadem loquitur, continua laetitiae suae narratione fruens, 

Ait igitur par esse, ut omnes populi, et sparsae per orbem gentes laetentur, et cho- 

reas agitent, tuaque benefacta enarrent. Noverunt enim , nullius rei te curam non ge- 

rere, sed universalem esse iudicem, iustas ferentem sententias et errantes quidem ad 
veritatem deducentem. incredulos autem punientem. Nam postquam cognita est terrae cr. p se 
incolis via, Deique salutare cunctis gentibus apparuit, hae demum omni malitia de- 

posita et polytheismi errore, gaudent moralem virtutem exercentes, susceptamque 

Dei notitiam sibi gratulantur. Populi vero et gentes pro synonymis habentur. 

Condicentur UM populi, Deos, confiteantur ЧЫ popali omnes. we 

Quid ni enim, dicit hoc vaticinio, quid ni enim per orbem homines laudassent 
et oblationes adtulissent incenso ubique thymiamate, puraque hostia proposita? Porro 
dictionum repetitiones, intentos faciunt auditores. Sciendum est autem, homines dum 
Deo benedicunt, verba tantum ad eum adferre, opere bene facere ci поп posse. Deus 
Yero benedicens firmat sermones opere, et omnimodorum bonorum benedictis copiam 
confert, Deinde monet ut divinam consequamur benedictionem. 

Terre dedit fructum swum. Benedlent поме Deus! 

Tunc uniuscuiusque hominis operum fructus comperitur. Nam terra heie pro ho- 
mine dicitur. Quin etiam crux subobscure innuitur (1). Similiter et benedictionem ex- 
quirit. Dum autem gentes benedici se rogant, videntur certe iudicium legis a se de- 
precari, magisque optare salutem per Christum et gratiam. 
imor ad virtutem exercendam compellit; quo facto, iis quidem qui ita 
se habent, bene prorsus et quaqueversus esse continget. Nam qui pie divina man- 
data sectatur, et futurum veretur iudicium , hac regula utens Deo famulatur. lam Dei 
famulatus benedictionem conciliat. Animadverte autem, quod sub ipso fino, non Iu- 
daeis tantum sed hominibus cunctis divinum insinuat timorem. Cunctae reapse tribus 
ac linguae timent honorantque Trinitatem. Observa insuper, quod ter pronunciato no- 
mine Dei, subiungit singulariter « et eum metuant: » alque ita sanclae simul Trini- 
latis patefecit mysterium, et unitatem deitatis (2). 







































(1) Pie hoc dicitur: nempe terra lignum, ex quo cruz, protulit, Patres nostri magna erga Christum 
чийме inflammat, nihil quod ad ipsom quomodocumque spectare videretur negligebant. 

(2) Biblica aenigrata, quee sanctissimam Trinitatem proegiraront, collegit losephus in ypompe- 
stico cap. LXVII. 
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PSALMUS LXVII. 


Busargat Deus, e distpentur тыша elus. 

Quamdiu tolerat, пес peccantibus iustam poenam infert, creditur quodammodo 
Deus dormire et quiescere: quum autem irae frenum remittit, tunc veluti exsurgere 
bellumque gerere adversus inimicos suos videtur. Atque ad hoc ipsum provocant eum 
sanctorum voces. - Cum Deus itaque factus est homo, tune dissipati sunt inimici eius, 
fugeruntque quotquot ipsum oderant. 

"Terbentur к face eius, putris orphanorum, 

Dei vim providam demonstrat, patrem dicens: iustitiam vero, cum i 
tutorem videlicet desertorum ab auxilio, et iudicem iniu ntium. Quinam vero 
turbantur, nisi scelesti daemones? Nam quia vocatae sunt ad veritatis notitiam gen- 
tes, idcirco illi adeo turbantur, ut clament *: quid nobis, et tibi? Qui autem olim 
errore tenebantur, et creaturam pro creatore adorabant, pupillorum instar in hoc 
mundo sine tutela erant, et omni iniuriae expositi, ac veluti viduae sine Verbo spon- 
зо, direpti a Satana, et partes vulpium effecti; hi, inquam, postquam Christo eredi- 
derunt, patrem tutoremque sunt nacti Deum, sponsumque qui divina ipsis semina i 
сеп sibi copulatis per fidem. 

Deus in lece sancto sao. 

Locus Dei sanctus amatores eius sunt, nempe cuiuslibet sancti anima. 
inquit, et tutam concedit in omni re bona mansionem. 14 enim 




































dicendum est. Multi scilicet fidem Dei admiscrunt; sed q 
ab antiquo errore penitus abstraxerunt, partim adhuc aegrotant, Nam Deum quidem 
Christum esse credunt, sed ethnicas consuetudines conservant; respuunt enim cibos 
quosdam veluti vitandos, dies certos observant ; sed et fatum nescio quod fortunam- 
que nominantes, et genealogias confingentes, his gubernari putant res human 
amvero qui ita, et quidem post susceptam fidem, opinatur, non cst unius moris 
immo vero multiplicis sententiae est, et varius, inconstans, instabilis. 
Banens vinctos In fortitndine 

Simile dicto illi: qui ait vinelis, exite; et obtenebratis, revelamini 
cula ac tenebrae, idolorum cultus est, atque in inferno detentio (2). 
feros profectum cum potestate Dei, spiritibus illic pra 
minum catenis competitos, vinculisque antea diabolicis irretitos, dimi 
berasse (3). Quin etiam eos qui а saeculo morte detinebantur, secum 






























(0) Respee temporibus etim christianis supererant 
sertim plebem vestigia, quae tamen snimarum pastores 

тей etiam ex Eusebii alerandrini sermone de astronomis, quem ex parisiaco codice acceptum poste vul- 
gabimus. Confer etiam editum a nobis tertium Atonis sermonem Seript. vet. T. VI. cum adn. De fato 








annes volebant, ut R. Kenrichios narrat catholicus noster episcopus in sua praestante theologia T. 1. p. 184. 
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restibus expeditos. Haud vero eos solos qui ex ethnicis crediderant liberare voluit, 
sed etiam circumcisos. Hos enim exasperantes vocat, Vel exasperantium nomine dicit 
incredulos, quos pariter eripere malis volebat. Quippe qui in infidelitate perseverant, 
hi propriis in corporibus tamquam foelentibus sepulcris habitant. 
Deus quun egredereri in conspectu populi tut - 

Quo tempore colentem idola lsrahelem, et Aegyptiorum moribus innutritum li- 
berare Deus constituit, atque ad veritatis notitiam revocare, omnia paene commovere 
visus est, aquis in sanguinem versis, grandine caelo missa, diviso mari fluctibusque 
eius concretis, manna caelo depluente. Et nunc psalmista demonstraturus, qui modo 
ad inferos descendit, eundem esse qui olim per Moysem ex Aegypto Israhelem eduxe- 
rat, ait ipsi: et co tempore quo Iudacos educebas, praeibasque eis in ignea columna 
ac nube per desertum. universa terra commota fuit, fama aures omnium implente, 
prodigiosi Isrohelitarum egressûs , qui nemini mortali ignotus fuit, Namque audita 
sunt opera tua, alque ad universi orbis notitiam traducta. Nam ceu qui 
commota est universa civitas, pro, id audiit ac mirata est, ita et hoc loc 
dictum psalmista voce, terra commota est. Obstupuit enim ob ca quae mirabiliter бекш. 
fecisti in Sina monte, Israhelis fliis oracula reddens. Sed ct altior quidam sensus est. 
Com a populo suo discessit Deus, dicens ° reliqui hereditatem meam, et migravi їп * Ner. xn. 7. 
desertum id est ай ethnicorum ecclesiam, tunc motus mulatioque 
secuta est. Nam caeli, id est caelestia sapientes apostoli , divinas s 
mas ac leges destillaverunt. 1d ipsum duobus quoque illis hircis denotabalur, quorum 
alter immolabatur, alter in desertum liber dimittcbatur (1); ut Christum et carne pas- 
sum a ludaeis cogitemus. et impassibilem deitate manentem, ac veluti in desertum 
а deicidis ad ethnicos transmigrantem. Supervenit etiam Spiritûs gratia, guttas veluti 
roris imitata. 

































Plaviam voluntariam sogrepabis Dews beredlinti tane. m 
Plovia secundum litterae sensum heic denotat manna, quod peculiari beneficio 
Judaeis depluit. Spiritaliter vero pluviam dicit evangelicum sermonem, qui desuper 
de caelo per Christum ad nos est delatus; vel ipsum ad humanam conditionem de- 
missum Servatorem; sicuti et alio in psalmo dicitor ": descendet sicut pluvia, et re "Pete 
liqua. Voluntariam vero, ut a legali culto distinguatur. Nam quaedam veteris testa- 
menti praecepta, non fuerunt Deo voluntaria, пес quasi hominis apprime propria data. 
sunt; sed ea tantummodo accipientium naturae accommodata erant. Ideo dictum fui 
quis exquisivit haec de manu vestra? Verum Christi hereditas, ethnicorum ecclesia est, 
secundum illa verba ": dabo tibi gentes hereditatem tuam. Sic ergo Dei voluntate ac * къп. 
placito evangelica doctrina electa seu decreta fuit. 
Erengelisantibus viet 
Nempe apostolis, quibus multam signorum prodigiorumque vim attribuit. 
Speciel domus arvtdere spolia m 
Orbem beati discipuli inter se diviserunt, ct alii aliis gentibus praedicaverunt. 
Ergo spolia diviserunt; nam diaboli antea cultores monitis suis ceperunt, Сі 
ad domus eius ornamentum attulerunt. Etenim species ornatusque est ecd 
sancta credentium Christo multitudo. 
Nive desibabantar im Seimon 
Apostoli scilicet perluccbunt, Hi ergo in Selmone nive sunt dealbati, Selmon au- 
(1) De hae re entat peculiare Cyrilli nostri scriptum. 
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tem hebraicum est vocabulum 





icans retributionem (1). Et hi ergo invicem divisi, 
nive dealbabuntur, id est splendidi fient, hunc suae erga Christum fidelitat 
«edis loco, nacti splendorem. Pracdicit ergo pentecostes diem, qua in Selmone, id est 
Hierosolymis, Spiritum receperant apostoli eoque illustrati fuere. Idem his mundi reg- 
mom distribuit, atque ut alii aliis gentibus praeessent. mandavit. 

Cures Det multiples. 

Currum Dei dicit caelestes et intellectuales potentias, quibus quasi currui insidet 
Deus. Currus intelligi possunt etiam apostoli, quibus vectus Deus Verbum mundum 
discurrit: itemque successores eorom , puri aeque et virtutibus abundantes, Deoque 
pietatis suae fructum ferentes: et longe plures numero, quam ii qui olim apud Tu- 
dacos divino insessa digni fuerunt. 

Агеева in altum, сарта captivitatem. 

Qualem in altitudinem conscendit Dominus? in crucem scilicet, ut ipse te docet 
dicens ": et ego si exaltatus fuero de terra; id est quum pro omnium vita procuranda 
crucem pertulero, cunctos traham ad me ipsum. Dominatum quippe universi mundi 
optinuit , destructo principe huius saeculi, cunctisque ad se ipsum pertraci 

Ассори donn Im homine. Etentm mon credentes ele: 

Quaenam haec sint, ipse filius manifestabit tamquam ex Dei patris persona di- 
cens: postula a me, et reliqua. = Namque incredulos olim et errore deceptos tradidit. 
pater filio, ut in ipsis per Spiritum inhabitans, filios eosdem Dei efficiat- 

Jresperem ter faci 

Qui. nobis salutem, inquit, donavi 
а tantis bonis aberremus. 
prospere faciat incedere, 

ess moster Deus salvos faciendi, et Dont 

Manifeste confidunt apostoli, quos usque ad mortis limina progressos ob suam 
praedicationem , Deus fortiter eripit. Polentiae cius officium csse dicunt educere, id 
est avertere а morte, adiuvando scilicel amatores suos, quò mortis evadere seu ef- 
fugere laqueos queant. Solus enim Deus salvos faciendi et fons salutis, mortis exi- 
tum invenit, resurgens a mortuis. Namque omnis homo mortis quidem ianuas adit, 
nde vero nequaquam potest exire. Ше autem qui his verbis denotatur Dominus, mo 
tis e i custodia nobis reserata, factus est Deus saluti 
Ideo lobo quoque = pervenisti ad maris scaturiginem, et in abyssi fondo am- 
bulasti? aperiuntur tibi metus causa portae mortis, et ianitores inferni te viso con- 

uni? 

































is sternet, quominus 
doctrinae, ut per viam nos evang 








exitus mortie. 















Convertam in profundum marte. 
Delatos, inquit, in voluptatum abyssum, mundanisque deliciis mersos, ай me 
convertam. 
Ut нөм pes tuus in angulus, 
Rationem conversionis illorum docet, nempe malignis potestatibus destruciis. 
Dedoxit enim in terram sanguinem eorum, quo etiam in victoria sua aspersus est, ut 


(0 а hebreo texta srtitr ЎЗ, sioe ulla pod Bern. Rubeum varia lectione; quod wesbu- 
Jun ети retributionem non polat. Se see DIE , prins videlicet mult eden prope oni N 
iens, prorsus signileat retributionem apud Oti IX. 7. М. VII 3, pec non ПЫ: unde manifestam 
^t, ча ш cam lectum olim faisse vocabulum ia bo pn ro, vel certe Cyrillum и quos ipae е 
quitar Порту Philonem vd Origenem, а scipit. 





иң rsa лүн. E 





loquitor Isaias °", ita ut pes quoque eius sanguine intingeretur. Historico autem magis 
more heic sermo fit, et belli ducisque instruit figuram. Nam qui in bello proeliisque. 
victores fiunt, cadentium crooribus pedem inquinant dum mortuos conculcant. Ergo 
nunc pariter dum omnium Deum repraesentat ceu fortem aliquem hostes debellan- 
tem, et immerito oppressos liberantem, graphice pingit sanguinum rivos, et calcata 
cadavera sine honore sepuleri proiecta, et canum voraci 
periclitantes salvas, hostes profligas, ita ut pes tuus sanguine tingatur, tingatur item 
canum tuorum lingua sanguine hostili. Sumit rursus a re notoria exemplum: nam pe- 
corum greges comitantur semper canes, qui latratibus morsibusque feras absterrent. 
Adsunt paritcr spiritalibus Servatoris gregibus sacri ac sapientissimi canes, qui elo- 
iibusdam latratibus extraneas beluas arcent (1). Canes itaque Do- 

ilis custodes, sanctos apostolos et episcopos, quorum lingua 
m inimicorom sanguinem gustat. Ait igitur fore ut quodam- 
modo enecentur mali daemones, apostolorum voce ab ipso, id est Deo, adiuta. Hoc 
item est metaphoricum : namque hostibus interfectis, occidentium quoque canes san- 
guinem hostium lambunt, et corpora discerpunt. Alioquin vero, pes Christi est homo 
de Maria natus, qui in passione sua tinctus est sanguine. Canum vero, id est impu- 
um, lingua immaculatum sanguinem gustavit (2). postquam iidem а 

diabolo recesser 















































жеш venedicto Deo domino de fontibus Israhel. 

Fontes lsrahelis videntur beati prophetae, et ante hos lex. Ait ergo, haud aliunde. 
oportere nos Deum, quam cx horum magisterio haurientes, laudare. ld vero monct, 
a. Namque ex legalibus propheticisque scripturis Iau- 
fontibus cum gaudio aquam haurire (3). 
зы Beniamin leor in ment 
peallentibus. Quis porro Beniamin, nisi 
fuit de Deniamini tribu? Iunior quidem, quia ipsi postremo apo- 
stolorum Dominus apparuit. In mentis autem excessu, ob suum in tertium,caelum 
raptum, et propter revelationum sublimitatem: prout ipsemet ait °: sive mente ex- 
cedimus Deo, sive sobrii sumus vobis, Tum denique quia diviniorem ipsi contigit fa 
сеге conversionem. Unde et illud verom evasit: mane comedet, et vespere dividet 
escam ". Nam qui persequebatur ecclesiam, brevi post fidei evangelista fuit, 

Principet Tudno duces eorum. 

Heliquoram etiam meminit magistrorum ecclesiae et apostolorum, qui ex omni 
prope Israhelis tribu delecti fuerunt ut oecumenica essent luminaria, aitque principes. 
ducesque psallentiam creatos: ex Tudae tribu, veluti fratres Domini ac Levis sive Mat- 
thaeus; ex tribu Zabulonis et Nephthalimi, ut Petrus atque Andreas, et Zebedaei li- 
beri. ac Philippus, pago Bethsaide oriundi; lacobus Alphaci de Capharnaumo; Simon 
Zelotes, qui cananaeus vocitatus est. Haec omnia sunt Galilaeae oppidula; ubi Zabu- 
lon et Nephthali fuerant. Rei huius testes duo, alter propheta, 
alter evangelista ; ic testans. Quamobrem ex dictis tribubus hi apo- 
stoli processerunt, qui principes ducesque ecclesiarum sunt constituti. 








































(0 Socordes contra t inepti episcopí ab Hia LVI. 10. dicuntur: speculatores, canes muli non oa- 
tio lupi gregem Christi diseerpunt. 

80 Nimirum In saerosaneta eucharistia, quae simul cum baptisma neopbytis dabatur, 

( In hoe praesertim et seq. vescalo congruunt fere cum Cyrillo quae Athanasii esse dicuntur 
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эз 5, епш ALEXANDAUIN, EXPLANATIO 
va маза, Deus, virtuti tune. 
Virtutem patris dicit filium, iuxta illud: Christus Dei virtus, et Dei sapientia. 
Orat igitur apostolicus chorus patrem ut fi 
ЖЕНЫ que a me ipso, ait, nihil loquor °; sed quicquid audierit Spiritus a patre °, Atque 
ut confirmet illis quod eisdem adstruxerat, digito propemodum ostendens , fore ut 
infirmum corpus, et in mortem deciduum propler factam in Adamo (1) transgressio- 
nem, fore inquam ut vivificet suo tempore Christus; postulant sancti ut corruptioni 
ereptum corpus, immortalitate convestiat, ad primigenium statum revocans, id est ad 
beatam quae initio era et integram vitam; id quod reapse praestabit suo tempore 
Dominus, cum de caclo veniet, et mortui resurgent incorruptibiles. 
vx тегере feres arandlnla 
Quia multi vitae sanctorum secundum Deum.aciae irascuntur, praecipue impuri 
daemones, ideo postulat ut increpentur arundinis ferae. Porro sciendum est, locum 
esse in Palaestina, in itinere ad urbem Hierusalem, cui nomen Calamus, propterea. 
quod ibi plurimus calamus sit, in quo latent saevi cruentique leones, atque aliae sae- 
vae beluae in luco reconditae, quae iter facientibus Hierusalem versus insidiantur (2). 
Igitur ex re notoria ad arcanos spiritalesque sensus psalmistaó sermo nos transfert. 
Quid enim agunt in calamo ferae? nempe crudeli animo insidiantur iter facientibus. 
ad urbem Hierusalem. 18 ipsum ab impuris quoque daemonibus fieri comperiemus: 
insidiantur enim peregrinantibus ad intellectualem Hierusalem intellectuales leones, 
qui sterilitati levitatique inconstantium hominum subeunt, quiescontque in iis qui sunt. 
trpa. aridi ad virtutem , lubrici autem ad voluptatem, Sicuti apud lobum dictum est de 
diabolo, nempe eum iacere sub omni arbore, intra calamum, palustres frutices, atque 
sean. papyrum °. Sunt denique et aliae calami ferae, nempe impiarum haereseon invento- 
тев, qui latenter digna bestiis et perversa scribunt, qui dertis instar calamo utentes 
simpliciorum animas mandunt. 
Mas Бери gentes - Venlent legati ex Aegypto, Aethiopia praeveniet manum saam Deo 
(festinat dare manus өөө Des J 
Quasi dissipatis iam intellectualibus. › deinceps ad praedicationem currunt 
apostoli. Credent porro Aegyptii, itemque Aethiopes id est fines mundi; extremi enim 
sunt tum in oriente tum etiam in occidente Aethiopes. Significat autem per Aegyptios. 
quidem , nationes apprime idololatricas, et religioni Israhelis adversas: per Aelhiopas. 
vero, ut diximus, mundi fines. Iam quomodo Aethiopia ad evangelium accesserit, et 
icinium de ipsa editum ad exitum sit deductum, licet cognoscere in aethiope eu- 
xa scs. mucho”, quem Philippus ad veritatem adduxit, qui manus veluti erat reginae Aethio- 
pum, utpote in Aelhiopia dynastes, et quatenus universae cius рага scu thesauro 
praepositus erat. Age vero quod insuper Aethiopia gentes omnes peccato nigrantes 
significet, sponsa nos docet in cantico inter suam paenitentiam dicens, nigra sum et 
formosa °; illud quidem ob idololatriam alque malitiam, hoc autem propter ab his 
Vitiis recessum. Sic ergo Aethiopia manum suam Deo praevenit (seu tendit) inter 
orandum. Vel etiam ita se gessit, dum dona ad regem, tum pielalis aromata, tum. 
adquisitae Dei notitiae aurum adtulit. 




































































(1) Animadverte dici peccatum originale ab humana natura In Adamo contractum; ne quis ad alium 
sensum, ut faciunt cacodoni, rem деюгрем. 

(2) Матаво haec occurrit etim spud Athanasium iisdem plerumque verbis; sd eam Montíuconius. 
editor alienam sb auetore soo odicat 


Je таллом алуп, rr адуш 2:5 

Raper aree! magniteestin tus, e virtus eus lı 

Namque ab lsrahele genus ducentes sacri apostoli, Dei magnificentiam patratis 

miraculis demonstrarunt. Et qui post illos magisterii gratiam susceperunt, ceu quae- 

dam nebulae de sanctissimi Spiritus mari imbrem adtrahentes, irrigationem hominibus 

intulerunt. Vel dictio « virtus cius in nubibus » ponitur pro « magna, excelsa, ad= 

mirabilis, » ue in Israhele excellit contemplatione, et supra res ter- 
renas extollitur, йа Dei magnalia et virtus huic innotescunt. 
Mirabilis Deus tn sanctis suis, Deus гама 

amatores rectae vitae suae exemplis in causa sunt ut Deus laudetur: soli- 
























lpse itaque spiritalis Israhelis Deus, seu quod perinde est sanctorum Deus, novum 
populum corroborabit, ut omnia ob eius gloriam et dicat et agat: et vires quidem 
ut se subtrahant ab idolorum errore suppeditabit, firmitudinem autem, ut in pura 
Christi fide permaneant. Est enim Deus benivolus, qui finxit et refinxit et tantis bonis. 
populum suum dignatus est. 






PSALMUS LXVIII. 
Yo, anem, pro Ms qui eommutabuntur, tpi Devil. va 

Continet psalmus Servatoris preces tamquam hominis, ex humani generis per- 
sona prolis, nec non causas ob quam ei inlatum fuit crucis supplicium , simulque 
ipsam passionem exponit, et eventuras post illam ludaeis calamitates: praeterea evan- 
gelieae vitae introductionem, et adorationis in spiritu ac veritate doctrinam, quicum 
etiam psalmum concludit. Reapse totam hanc orationem а Servalore fieri ex huma- 
mae naturae persona, id ipsum significat sub psalmi finem ubi ait: quia exaudivit Do- 

inus pauperes, et vinctos suos non despexit. Namque in praesentis saeculi consum- 
malione apparuit nobis Deus dominus, et intellectuali conversione immutati fuimus, 
haud equidem ex bonis in peiora decidentes, veluti in Adamo contigit, sed ex quovis 
malitiae genere ad omnem bonitatem transmigrantes. Scribit autem in epistola ad He- 
bracos etiam Paulus de Christo °, hunc in diebus carnis suae preces supplicationesque + wer v. 7 
еї, qui ве poterat e morte eripere, cum clamore valido et lacrymis obtulisse. Et in 
evangelio *: faclus in agonía cum sudore, angelo consolante, prolixius orabat. шею. 
жат me, Dens, quoniam intraverunt ванае usque эй animam meum. 

Videtur ex persona Domini id quod evenerat narrare, nempe quod homo factus 
usque ad mortem se humiliaverit. Nam quia nostri causa dolet, merito etiam postulat 
tentationibus liberari, quae torrentis instar animam ipsius cireumdabant, Porro Christi 
typus lonas, qui ait ": aquae circumfusae sunt usque ad animam meam. Et apud lo- 
bum ^: venisti usque ad maris scaturiginem, et in abyssi fundo perambulasti, ubi 
inferni regiones conspiciuntur? = Certe aquarum vocabulo inspirata scriptura tenta- 
tiones denotat. 












































Nest tn altitudinem marin, e tempestas demersit me. - 
Diversis variat sermonem imaginibus, quia dignam non invenit similitudinem il- 

lorum quae captivos premunt malorum. Innuit etiam inferni regiones, ad quas unus 

Christus descendens penetravit. Dictio autem « veni » similis est illi °: « ego pono -1 x. m 

animam meam a me ipso. » Sponte enim Christus necem pertulit, quam tempestatis 

nomine indigitat. Congruit item haec locutio ei qui per omnium virtutum pelagus na- 

vigans dicat: veni in altitudinem maris, et tempestas demersit me. 























216 s. спиил млхахрата FXPLANATIO 
Dess tn cognovisti tnsplentinm meam, «t deleta men в te mon sunt армоне. 

Vel dicit, quia siqua peccata fuissent, quorum causa me crocifixissent, certe tu 
prior, o Deus, cognovisses quem nulla latere res potest. Vel insipientiam dicit illam. 
quam homines stultitiam appellant, passionem suam scilicet. Facta est enim Chris 
passio Judaeis quidem scandalum, gentibus autem stultitia °“, Quamobrem stultitiam 
Nocabant Christi passionem, crucem autem infirmitatem. Tu ergo, pater, inquit, pru- 
dentem crucis rationem nosti, quae decreto tuo extitit. Hoc autem dicit, quia fuit 
obediens patri usque ad mortem, mortem autem crucis. Locutio denique « delicta 
mea te non Tatuerunt » similis est huic *: qui peccatum non noverat, hunc fecisti pro 
nobis essc peccatum. 




















кигим» fetus em fretribns meia 

Hac utique utatur locutione quisquis vere pius est, rectamque habet et incau- 
ponabilem fidem. Sane siquando religio persecutionem patietur a veritatis hostibus, 
tune langoeat oportet affectus erga genus atque familiam; et cum Dei gloria in igno- 
miniam trahetur, tunc amoris im fratres lex cesset; sed unus prae omuibus ametur 
omnium Deus, cui nostram debemus vitam. 












Et perat t ae т miht In opprobrium vera өы. 

Dicet aliquis: atqui voracis et bibuli famam pertulit Christus apud malignos °. 
Cur ergo езе passum? Hespondemus itaque, raro Chri 
stum convivi Calumniatores autem ita 


loquebantur, quia reliquam ipsius parsimoniam ignorabant. Cui rei demonstrandae 
«st continuum quadraginta dierum ieiunium. 14 ipsum tempore quoque passionis 
i uli. Quamobrem et ipse paratam 
praevidens passionem, et hinc eventura ludaeis mala, animam soam iciunio affligebat. 
Quippe comprimit irrationalium passionum elationem ieiunium. — Ceterum nonnulli 
irrident asceticos sanctorum labores; et quae digna admiratione sunt, fiunt ilis san- 
narum occasio. 
Be pon 
Servator ipse pro nobis confitetur et ad 
ctus rationem ac luctum. Verumtamen id quoque factum est in parabolam, id est 
convicium, Domino. Solent enim improbi exprobrare bonis quas hi patiuntur affi- 
consentaneum ut Christus post necem suam, parabola fieret Ju- 
hic crucifixus. Nonnulli vero 
quod durum est atque resistens (1). 











vestimentum meam «Шейит, et factus sum Ш 
















interpretes putant cilicii vocabulo corpus denota 
Ergo propter indutam sibi carnem contumelias pertulit Dominus. 
Adversem me nugubantur sedente in portis. 
lodaei quoque Christo in conviviis conviciabantur, de eo inter calices fabulantes 
et ludentes, atque in colloquiis eundem irridcbant. Namque otiosorum leschae circa 
eum tempora insumebant, et nugabantur, id est oliabantur et perpetuo garriebant. 
go vero oratione mes nd te, Domine: 
Symmachus: mihi autem oratio es tu Domine. His, inquit, contingentibus, ego 
oculum ad te intendo, tuumque auxilium expecto. Quin ctiam Servator patri dicere 
videtor: etiamsi mihi insultaverint, et mala pro bonis reddiderint, ego tamen pro 




















(0) Reapse Diodorus tarsensis in cod. C. f. 142, nee non Didymos in cod. В. f. 288. aiunt: voi; 
M gues Золава {к төй раты reirov, û ае еда: quidam vero alunt denotari Паболей vesti- 
meio corpus quod Christus adsumpsit, 
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numquam desinam preces meas tibi offerre. Hoc inde palet, quia evangelista 
facit eum in cruce pro crucifixoribus orantem °, Deinde verba etiam orationis in se- 
quentibus ponit, 
Tenes зе, Deus 

Placuit Deo patri cuncta instaurare in Christo, id est resumere ac restituere re- 
Tum naturam in pristinum statum. Nam beneplacitum vocat Dei voluntatem nos sal- 
vandi, prout ei bene visum est. Cum ergo venit plenitudo temporis, misit Deus filium 
suum factum ex muliere, factum sub lege, ut eos qui sub lege erant redimeret ". 
Quum ergo hoc sibi proposito fine venisset, ait: tempus beneplaciti; quod idem est 
atque illud °: venit hora. 

Jo multitudine misericorüine tune хамай me, In veritate alatis tunes 

Hoc autem effeceris, si mortuum me salvabis per resurrectionem, Nam pro ipsi 
vitam recupero ac salolem, quia mecum vivificabuntur qui ob peccatum mortui erant, 
Sola quippe vera salus est quam Deus confert; umbratilis autem illa quam me 
ducesque exercituum praestant. 

Utinam iterer ex odientibus me, et de profundis sul 

Postulat Servator ut Iudaeorum manu eripiatur, qui eum oderant propterea quod 
latentem in illorum animis nequitiam palam arguebat. Vel profunditatem aquarum 
dicit mortem ас tentationes, quas nos Christo adiuvante vincimus. Quam enim rem 
ipse tentatus expertus est, in eadem potest auxiliari tentatis. 

Ne me demergut tempestan ванне 

Aquae tempestatem, abyssum, puteumque appellare videtur, vel tentationum pe- 
ricula, vel ipsos aliquando inferos. Ait enim °: eduxisti ab inferis animam meam: 
quasi de aliquo sermo sit qui in puteum inciderit, cuius os mox clausum fuer 























nam eripiar ex profundis aquis! et reliqua. Namque alias quidem animas absorbui 
mors praevalens, el puteus eas coércebat ore suo clauso. Porro puteus ore praeditus 






os clausit, ne quis ad vitam reverteretur. Mihi vero, inquit, nil tale ever 
autem tempestatem , demonstrare volens acerbissimum iudaicae synagogae maufra- 
gium, simulque deprecans, ne cum illa incredulitatis profundo suffocetur. Cur au- 
tem, quum superius dixisset, tempestas submersit me, nunc ай, ne me submergat? 
Quia fieri potest ul submersus, denuo enatet, rogat ut quae passus est, rursus non 
experiatur. Fluctus cognovi, et alia huiusmodi, concitatamque terribilem adversus ani- 
mam procellam carnis passionibus; quibus oportet se difficilem praebere, neque salsi 
illarum humoris exundantia obrui; sed orare semper dicentem: utinam liberer ex pro- 
fundis aquis! et reliqua. 
Brandi me, Domine, quoniam benigna est misericordia tun. 

Cur vero etiam Unigenitus indigeat exaudiri, quum sit par patri et aequali prae- 
ditus dignitate, causam ipsemet dicit, quia nempe benigna est misericordia tua: id 
est, idcirco exaudiri indigeo quia homo рег tuam erga homines clementiam factus 
sum, atque hominum causa hoc apte officium assumpsi 

Ne avertas facem tuum a puero tu. 

Quia. pater quoque ob Adami transgressionem ab humana natura semet averto- 

rat, idcirco ut denuo faciem suam ad illam convertat rogat Christus, et ne iram ге- 
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ineat (1): utitorque metaphora illorum, qui cum irascuntur,, faciem avertunt. Aversio. 
autem Domini, derelictio est. 
Quoniam tribulor, eto erandi me. 

Propter doloris excessum, subitum mihi solamen impertitor. Quid porro te ar 
git, fare: quid tibi, o David, molestum est? Audi aperte dicentem *: quoniam ini- 
quitates meae supergressae sunt caput meum, ceu onus gravatae sunt soper me. Ergo 
accede ad eum qui ait *: venite ad me omncs qui laboratis et onerati estis, et ego 
reficiam vos. = Christus quoque ita fortasse cum patre loquitm 
est homine, sollicitus sum, ut a nobis tamquam captivus in libertatem vindieetur. 
Cito exaudi, quia haec arcana circa hominem operatio festinatione indiget. 

Attend 

















imne mene, et bere ipm. 

Dicere videtur patri Servator: redime animam meam ab eo qui eam detinet, id 
ен a morle, Quaenam vero redemptionis ratio? lustificatio in Christo, salus per fidem, 
peccatorum per sanctum baptismum remissio. Sic olim liberavit Israhelitas Deus, tam- 
quam umbra ac typis antea nobis depingens Christi mysterium, quod ipsis angelis 
erat incognitum. 








roster оше meos eripe me- 

Ел ipse Servator, propter eam quam patimur ab intellectualibus inimicis iniqui- 
tatem, ob hane inquam ipsam patrem excitat ut nostri misereatur, Quod si quis ambi- 
gat, cur postquam sic oraverit Christus, tentationes tamen non effugerit, audiat sane, 
eum ut hominem orasse quidem ut in tentationem non induceretur: verumtamen quia 
utile nostrae saluti erat ipsum pati, passionem excepit, divinam humanae voluntati 
anteferens (3). 





те nela Improperium meam. 

Servator quoque patri vides, opprobrium, quo propter nomen tuum ad- 
fectus sum, ignominiam quam tuae veritatis causa sustinui, pudorem quo dum gloriae 
tuae studeo suffusos sum. Семе qui me vexant, exalapant, crucifigunt, haec omnia 
ante oculos tuos perpetrant, 

заргари expectavit cor meum et miseriam 

Hinc iam Christus passionem suam enarrat, quam dein diserte apostoli conacri- 
pserunt. Nemo vero erat aut compatiens aut consolans, quia discipuli alius alio dif- 
fogerant. 





ederent in escam meum (el, et in sitt men potaverunt me nesto. 

Ipsum mihi cibum, inquit, amarum acerbumque effecerunt: namque insuavis est 
dentibus cum dolore quaevis etiam esca delicatissima. Norrant autem beati evange- 
listae °, sitienti Christo dum in cruce penderet, potumque petenti, oblatum fuisse 
acetum felle mixtum; quod quum gustasset, bibere noluit. Nempe ut haec psalmi scri- 
ptura adimpleretur. 











Fist mensa coram coram ipis In laqueum. 
Sie etiam Symmachus interpretatus est: « fiat mensa corum coram ipsis in la- 
шешт et in poenam. » Ita ut hinc colligatur, eventura quoque ludaeis post Christi 
passionem mala significari. Perinde est ac si diceret: paria patiantur iis, quae me ex- 
voluerunt. Vac enim impio! quia mala ipsi pro suorum operum merito evenient. 









(1) En gratise iustifeantis privationem, quam theologicam ese peccati originalis defoitonem, ium. 
diximus p. lat 291, adn. 


(9) En eontra Monotbelitas duplicem in Christo voluntatem. 














тк зыми алш, эю 
Ovecurentur ocult Ipsorum, ne videant. m 
ofer illis tenebrosum tentationum nimbum, ut nullatenus ad divinorum myste- 
riorum lucem respicientes, mali ludaei male pereant, propter suam vesaniam, et in- 
domitam incredulitatem (0). Quid ni enim Iudaei obtenebrati sint, qui iustitiae solem 
mon admiserunt? quibus omnium rerum dominum crucifigentibus, sol occidit, diur- 
numque lumen in caliginem versum est: quod fuit evidens signum excaecatarum po~ 
puli crucifivoris animarum. Nam parti certe Israhelis caecitas accidit, velumque 
lorum cordibus est obductum: atque oculis praediti, nil tamen vident, quia verum 
lumen repudiarunt, cordisque oculos spontanea conniventia clauserunt. 
Jt deram eorum semper ineurra. ч 
Et ipsorum lumbos prorsus enerva: babylonicam captivitatem decerne, Domine; 
ut pro suis facinoribus in calamitosom famulatum decidant semper oppressi. 
Furor irae tane comprehendat eoa wa 
Irae furorem appellat celerem et aerumnosam poenam. Certe adversus crucifi- 
xores furor divinae irae non partim, ut plerumque fieri solet, sed totus insumptus 
est, corripuitque illos omne genus calamitatis 


























Quoniam quem ta реген, fp pereeeti munt m 
Та quidem, inquit, dum vesaniae poenas a me reposcis, ceu quibusdam carni 
ficibus, Babyloniis me tradidisti: hi vero pluribus etiam, quam ipsis mandatum fue- 


rat, me malis implicverunt , doloresque peccati mei auxerunt. Hanc illis universalis 
quoque Deus crudelitatem exprobrat dicens *: ego eos potesta tu vero sexe 
nullam ipsis clementiac partem indulsiti: senioris iugum adgravasti, iunioris non es. cr зе. 
misertus. Quod si de crucifisoribus verba fiunt, haec ponitur causa. cur ea mala pas- 
вип sint. Simile hoc est dicis apud Zachariam °: percutiam pastorem, et dispergentur = аа xut + 
Oves. Nam quia filium pati sivit, eundem tradidisse dicitur. Passus tamen est fi 
non coactus, sed sponte; erat enim ipsi mundo passio eius salutari 
tua, o pater, voluntate semet plagis in passione supposuit, ipsi non recipientes, longe. 
ab ipsorommet salute relegarunt. Non itaque quia pater, pro sua optima providentia 
filium morti, prout fuerat destinatum, tradidit, idcirco impunes sint qui huius volun- 
ministri fuerunt, Non enim ut Dco gratificarentor, id agere studuerunt, sed animi 
voluntario peccarunt motu, et truculentae invidiae ductu, illud facimus perpetrar 
st doloris vulnerum meorum incrementum fecerant. Namque ipse se- 
Mi autem leto dederunt. Vel quia, caede cius non contenti, resurrectio- 
nem quoque eius calumniose traduxerunt. Propterea pergit in sequentibus maledicere. 























filium Tacobumt gladio necent, fratrem vero Domini fuste. 1 
phanum. Vel, una quidem iniquitas fuit, veritatis quae in mundum venerat exclusio, 
dum in umbra legis contra legem perseverare voluerunt: altera vero iniquitas fuit, 
quod Iudaea simulque typico cultu expulsi, nihilo 













(0 Хавана suat haee potins quam dirae, ut alibi dinit, moxque repetit 
(2) Jam video retinendum fuisse in graeco textu vocabulum «pér uan» (end. 

ginem sblegaveram. Et quidem Eusebius, qui in suo commentario p. 383. parem 

seis, hule loco adtribuit, quique fa margine nostro gr. citatur, seit se 





m, diversis tamea 
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inent. Quamobrem non intrant in iustitiam per lesu Christi fidem, atque a gaudio 
iustis parato longe submovebuntur. 
анами de bro viventi 





Crucifixores, etsi primi propter ipsorum apud Deum viventes progenitores in al- 
bum relati fuerant, et promissionum beneficium acceperant. attamen post ti 
cinos, iure meritoque delcbuntor, neque apud Deum conscrientur com electis iustis, 
et apud eum vivere dignis; qu 

quae impe 
Vitae vero liber, ipsa Dei memoria et scienti 
Beatus igitur, qui in superna Hierusalem scribi meritus est! 

Pauper ne dolens ego sumi salus tun, Deus, me susti, 

Verba pauper dolensque sum, ex persona captivorum dicta, hoc significant 
me pressum miseria cerneres, et multis vexatum doloribus, ope tua salvifica digna- 
tus es. Immo et ipse Dominus ait se pauperem esse, quatenus se ipsum exinanivit 
hominemque fecit: dolentem autem, quatenus crucem pertulit et inflictas a ludaeis 
plagas; m tuum, o Deus, me suscepit, Utique humano 
id quoque more di ionis rationem servat: namque hominem 
factum , dici etiam oportebat a patre suscitatum, Hinc iam evangelicum institutum 
praedicatur, cuius initium facit Deo addictus chorus, spirita pauper, qui ingreditur 
canens dalam sibi licitur autem ne cruenta deinceps sacri- 
ficia fiant, sed laudativa potius et spiritalia, Quamobrem dicere pergit: 

казал» nomen Dol met cum cantico- 

Merito deflenda est ludaeorum nequitia, qui legalis cultos infantiam noluerunt 
cognoscere; quamquam ii, qui Babylone erant captivi, laudaturos se Deum post re- 
ditum spondeant, 


















est. Ibi opera humana scribuntur. 































таксы Deo magie, quam novelas viales. 
14 est trimus ac perfectus; tales enim a lege imperabantur hostiae. = Sciendum. 
est, masculum vitulum immolari solitum, quum synagoga peccasset; et item pro pon- 
бсо, Quia ergo pontifices et principes congregati sunt adversus Christum, et sub= 
ditos quoque sibi populos contra eundem concitarunt, et peccati eorum causa fre- 
runt, ideoque legali purgatione indigebant, haud materialem, 
fero, scd puram incruentumque sacrificium , quod 
акына pauperes, & lete 
iunt. apostoli de iis qui ipsorum operà Christo crediderunt, fore ut his cognitis. 
rebus, pauperes spiritu gaudeant, 
Камен ilum emeli et terra ne mare ete. 
Universam, inquit, simul creaturam, ipsoque elementa, ad canendos hymnos in- 
ima quippe divinis non sufficit enarrandis lingua beneficiis, Laudant aulem Deum 
supernae incessanter. potestates ob recuperatam ab universo orbe libertatem. Namque 
id quoque bonum praestitit Servatoris adventus, quod terrestres homines supernis 
spiritibus copulavit, ut una cademque fiat ab omnibus adoratio. Quod si caelestes de 
hominum salute laetantur, multo magis qui in terra salvati sunt, Salvatorem suum 
laudabunt. Ideo additum cst « et terra » ut dicat: cuncta illum superna et inferna 
concelebrent. Mare etiam dixit, quia futuram erat ut insularum quoque incolae sa- 
1шаге Dei reciperent. 
(0) Consonat Cyrls dicis suis р. Ist, 222. Sie loquitur etiam Photos amphilch 
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Quoniam Dominus адзна faciet Menem, st Tudurae civitates nadidenh 
M memen veriorem cius porcdebit eam 





Altiore autem sensu, Sion est sanctorum ecclesia, cuius aedificatae civitates, ani 

is lapsu per confessionem resuscitatae: nam Tudaeae voca- 
bulum significat lam Dei servi sancti apostoli sunt, quorum semen 
qui. per ipsos Christo crediderunt, 


PSALMUS LXIX. 
Jo fers Devil in remenorstionem qued salvum fecerit ewm Dominus: 

Potest etiam (1) Christus hune psalmum dicere pro humano genere, orans Deum 
чи ad illud adiuvandum consurgat. Sic enim futurum erat ut instantes ci inimici dae- 
mones confunderentur ; secus vero gauderent quolquot eiusdem saluti favent, Ideo 
exclamat: 




















Spe sua, inquit, excidant qui caedi meae anhelant, et fructum 
referant, Sublimiore autem sensu, daemones qui mco casu, propter mortis maled 
ctionem, exultabant, ne mihi diutius dominentor. Digna sane Davide oratio! non enim 
imprecatur iis sed insidia- 
toribus animae, id est daemonibus, et ministris horum pravis hominibus alque in- 
credulis. 











и алена эим eege, euge. 

Qui meis, inquit, malis delectantur, cum ignominia verta 
meam conversam sortem aspiciunt, neque hoc gaudio fruantur. 
solent homines ubi rei alicuius cum voluptate potiuntur. Moc aiunt etiam daemones. 
peccantibus nobis; quin et rident aliquando nobis illudentes. Sed cerle peccanti pro- 
dest retro cedere, рег paenitentiam ad derelictum bonum revertenti, non sine vo- 
Juntario pudore. 











ge vere океане et pauper sini Dewe 
Fortasse etiam ex populi ethnici persona dicantur haec, egena nimirum ac pau- 
pere ob peccatum suum et irreligiositatem; petente autem celerem Christi opem, et 











PSALMUS LXX. 


Jo бам» tus bera me, 





eniye me. 

ostia patris est filius, a quo liberati culpa fuimus quae nos in corruptela de= 
nebat. Qui ergo in Deo spem collocaverit, nullo umquam aevo pudore adficietur; 
quod secus illi accidit quum alia re confisus, spe excidit. Nam qui fidit opibus, cadet, 
Neque speretis a filiis hominum , qui salutem nequeunt praestare, FL maledictus qui 
spem ponit in homine, Benedictus homo, qui Domino confidit. Ego quoque, ait, si 
ab homine vel fallaci quavis caducave re spem meam pendere pu i 
sum qui pudorem experiar. Sin ceteris cunctis contemptis, in te uno fiduciam meam 
defisi, ne quaeso, o Deus, ullo tempore deludar. Tu vero congenite tibi iustitiae. 
memor, quae unumquemque pro suis meritis muneratur, libera me de persequentibus 
seu hominibus seu daemonibus, atque ab ipsorum saevitia incolumem praesta. 














vi, dignus plane 











(1) Vides heic quoque nonnisi particulam eyrillianar de huius рей argumento; et quidem e» in 
эйи procul me catenis videtur Athanasio fuisse Inseripta. 
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PSALMUS LXXI. 


Dens, Indicem tuum regi da. 
Quale iudicium acceperit, paucis dicit beatus Paulus *, nempe quod Deo patri 
placuerit cuncta in Christo instaurare. 
Busciplant montes pacem popalo, et colles iustitiam. 
Montes et colles heic dicit angdlicas potestates, quae olim quidem propter late 
; munc aulem pacem cum omnibus 











Salve facet llos pauperum- 
Quinam hoc loco denotentur pauperes, et quinam pauperum filii, oportet cogno- 
scere. Pauperes itaque nominat sanctos apostolos; erant enim pauperes spiritu: nos 
vero servavit filios pauperum, iustificans per Spiritum in fide atque sanctificans. 
Bt permanebit owm ele 

Permanet (1), id est ad omne aevum protenditur Deus simul et homo; namque. 

et ante lunam per saecula steculorum erat. 
оңот im diebus etes Isti «t abundantia paci, donee auferatur Пава. 

Orictur nobis Christi tempore justitia per fidem; abundantia vero pacis, propter 
conversionem ad Deum. Insuper de medio vicissim tolletur diabolus. - Animadverte, 
quod non dixerit auferatur, sed vicissim auferatur luna: nempe ut significet, diabo- 
lum qui hominem antea pessum dederat, vicissim perditum. 

eges Thane. 

Tharsis gentium, Aethiopes sunt. Praeterea tharsis colorem significat hy 
mum, шї est apud prophetam *: similitudo eius ut tharsis (2). Apud onam denique 
urbs Tarsus denotatur °. 

Morebunt eum. - Quia Mberavit pauperem в polenta. 

Adorabunt omnes, acerba diaboli tyrannide expediti: nam potentem hunc ap- 

pellat; pauperem autem, humanam naturam, quae tunc erat Deo destituta. 
Et orabant de peo (1) emper. 

Quinam vero sunt hi orantes, nisi nos ipsi qui eius recepimus fidem? Intenden- 
les enim ad Deum preces, bona nobis largiri per Christum postulamus. 

semen etes benedictum. 

Ubinam vero non est Christus, aut quae gens appellatione hac non gloriatur? 
= Ante solem permanet nomen eius. Quomodo ergo accepit, quod semper eum ha- 
buisse apparet? Et v. 19. Flectitur ei omne genu, et honorato filio honoratur simul 
qui ipsum genuit. Patris enim gloriam dicit scripturà cese filium. Sic cerle aliquando 
tamquam filius cum ipso colloquens aiebat *: pater, clarifica filium tuum, ut et filius 
darificet te. Hoc ergo, inquit, nomen id est filius sea Christus lesus, sit benedictum. 
in saecula. 









































Qui mat miraba sotan. 
Narrans quae fecit incarnationis tempore, hymnum ad eum extollit dicens: tu es 


(0 Cyrillus ergo videtur in textu legate sonsu praesentis temporis езенй. 
@) D intelligit hyacinthum gemmam, vel potius Вузе Моши colorem, Cyrillus; eui favet 
vulgus interpretans mare, id est caeruleum vel ninigren, quod bene refertur ad Aethiopas. АШ tamen 
ehrysliitum intelligere malunt. 
(8) Sie eiam Flaminius Nobilis interpretatur dictionem ew eire hoe loc in biblia sirtini, 
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Dens Israhelis, tu unus haec mirabilia patrare potuisti, nempe Satanae potentiam de- 
struere, et irretitos daemonum tyrannide eripere. Animadverte autem, ni 
dictorum in hoe psalmo convenire Salomoni de Uriae uxore mato; nec videlicet 
solem nomen eius. Nec illud: ante lunam per saecula saeculorum erat. Undique igitur 
Patet de lesu Christo dictum esse hunc psalmum (1). 


PSALMUS LXXII. 
Domine, in civitate cun imaginem Ipsorum nd niMlem пыта. 

De civitate loquitur superna et intellectuali, quae mater nostra est. Nam si ima- 
ginem tuam, o Deus, conservassent homines, merito civitatem quoque caelestem es- 
веш adepti. 

"Tenue manum dexteram meam, et in voluntate tus бейи ma 

Quoniam iustitiae operator, Dei gralia glorians, dixerat « tenuisti ete. 
"obsersalorem me voluntatum tuarum constituisti; idcirco сеш magnum quid et exi- 
mium declarans id universalis Deus, propemodum exclamat dicens mox: 
mihi est in caelo? etc. 

uis cote, ani бомам se to peribunt, 

Elongant se quidam a Domino non localibus spatiis, sed consuetudine quodam- 
modo, sententia, ac moribus. Namque improbi homines et iniusti , vel aliorum cri- 
minum rei, procul Deo esse dicuntur. Etenim quae communio ludi cum tenebris? 
Secus vero boni ac iusti, et praeclarorum erga religionem meritorum conscii, prope 
Deum sunt. 



























кеши omnes qui fornten 

Fornicetionis mater est incredulitas. Nam quis Deum ubique praesentem credens, 
et singulis actibus adstantem, et cordium voluntates ntrospicientem,, quis inquam vel 
improbam cogitationem admitteret, vel mali aliquid perficeret? Quare hi, ceu qui 
Deum de ipsorum actibus haud cogitantem iudicant, merito peribunt. Cessemus a spi- 
ritalis fornicationis moribus, ne congruum debitumque peccati 
subeamus. Est autem spiritalis fornicatio omne genus nequi 
peccata a Dei propinqui 
Quicquid invicem appropinquare prohibet. Deus enim, inquit *, propinquus ego sum, 
non Deus remotus, 













PSALMUS LXXIII. 








mentem habent, et nondum divino lumine illostratam. Verum ii qui genua filio fle- 
tunt, de quibus dictom fuit", coram illo procident Aethiopes, ab co illustrantur, 
atque exclamant *: sit splendor domini Dei nostri super nos. Qui autem prope inde- 
Jebile habent improbitatem, atque in sua perseverant nigredine, hi esca fient apo- 
slalae draconis capitibus, et gladio cadent. 
"Tw еен urls Behan- 

Ea quae in deserto contigerunt dicit, quum elicitis de rupe aquis populo potum 
praebuit. Ethan (8) interpretantur austrum; ad austrum vero Iudaeae Iordanes est. 

(1) Reopee eeclesiae patres, nos mon ipai Hebraei de Christo bune pesmum interpretantur. 

(2) gos notion sive ови cur оштре Cyrillus, non satis ego video; nom certe cis radir 
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ver а feti 

Fortasse volens quatuor terrae climata propheta indicare, clamat ad Dominum= 
aestatem et ver tu fecisti, id est torridas ct australes mundi parles, nec non boreales. 
et frigidas. Veluti illud *: aquilonem et mare tu creasti. Heic autem praetermisit au- 
tumnum et hiemem, quia aestas iuxta autumnum est, et hiems iuxta ver. 


PSALMUS LXXIV. 


is indai, nolite inique ngeres et delinqueniibus, nallo exaltare cornu. 

Historico quidem sensu praccipitür Assyriis ac Babylon 
phemi, neque viribus propriis superbiant. 
sive regni; veluti de Christo dictum est *: cornu eius exaltabitur in gloria, id est 
regnum, et supra res omnes fortitudo ac potestas. Significat etiam superbiam, ut hoc 
loco: ne cornu erigatis. Ad sententiam quod adtinel, dicit Servator, se stabi 
clesiae columnis, id est apostolis, monuisse alios quominus a mandatis aberrent: quod 
postremum alteri class id est circumcisis dicitur, qui seditios in Servatorem el 
fucrunt: quorum causa perdita patria fuit eiusque incolae universi. Tota enim Pha- 
risaei sacrilegis linguis suis frena laxarunt, praecepsque adversus Christum maledi- 
ctum effoderunt, et omnia iura violaront , dum illum, quem minime oportebat, im- 
pie damnarunt. Cornu quoque erexerunt, se Dei voluntatem cognoscere adfirmantes 
dicendo °: mos scimus Moysi Deum esse loculum (1). 

Ne extollatts 1a altam cornu vestram, neque Ioquaminl adversas Deum Iniqultaten. 

Peccant autem, et adversus Deum iniquitatem loquuntur, idololatrae ethnici. 
Nempe veluti in altum cornu erigunt, arrogantemque intendunt cervicem Deo adver- 
santes, qui vera dogmata oppugnant, mendaciis assueti, neque quid dicant scientes 
meque quid adfrment. Quippe et cornigera animalia cornibus apprime gloriantur. 
Verumtamen praesens sermo praedictos hortatur ne peccata augeant, neque adversus 
Deum linguam commoveant. 

E 

His verbis universum mundum designat: ortu orientem, unde sol oritur; occi 
dente partes hesperias; montibus desertis aquilonarem et australem plagas: hae quippe 
ob immodicum frigus vel aestum sunt inhabitabiles. Ne peccetis itaque. ай; nihil 
enim quod in mundo peccatur latet Deum. 


PSALMUS LXXV. 
Tiiamimas tu mirabiliter а montibus aeternis 

Et prophetae et apostoli dici queunt montes, propter haerentis illis virtutis cel- 
itudinem, et qı in ipsis est. Aeterni autem, quia 
columis et perpetoa manet. praedicata ab eis doctrina. Ergo illuminamur per ipsos, 
id est ducimur, erudimur. 

т» terribilia өк. v. 12. Ommen qui tn гешн elas afferent dena. 

Terribiliatem undique innuit. = Circumslantes autem ei dicit sanctos, qui vir- 

tutes suas ei offerunt. 
































|» neque nb orto, neque ad oreidente, neque а desertis montibus. 











1р) alios рий signifeatus. Obiter antem observo baberi heie metbathetim quamdam cum vocabulo satt 
Онго lonlaner heie recte intelligi, cuius alveus sub Josua mirabiliter fuit exsiceatus, exploratum ен. 

(19 His in locis nonnulla data sunt Athanasio im elis, quie codices vaticani constanter Cyrilla 
inseribunt 
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PSALMUS LXXVI. 
кечим sam, e defret spiritus meses 

Exercitus sum ай, pro meditabar, curis minutis angebar, ut prope animum 
desponderem. Deinde quid factum sit, et quodnam omnino illud esset exercitium, 
sive cura, suadens, demonstrat mox dicens: praeoccupaverunt custodias omnes i 

mei. Hoc autem quid rursus est? Si quando hostes urbem obsident, quamdiu. 
cives custodias sive propugnacula servari vident, spem salutis retinent. Quod 
stodes dormitent, et mox subeuntes hostes custodias occupent, ac 
tunc hi demum viciores fiunt. Cum ergo psalmista, sumpta a belli 
tudine ай: praeoccupaverunt custodias omnes inimici mei, docere vult se victum a 
cunctis hostibus, et victoriam paenes illos stare. Et paucis interiectis. Veluti urbem 
devicerunt, politique sunt victoria hostes. 





















so dexterae exec m 

Alio quoque modo intelliges; nempe nunc coepi recte sapienterque intelligere, ^^'^ 
quae Deus per incarnationis mysterium egerit; quod nimirum Christus factus homo 
Tem nostram in melius mutaverit. Matatus fui et ego de animi habitu in alium; recte 

J; bene erga Deum sum affectus, quia is sanctos diligit salvosque faci 

et quilibet homo a nequitia recedens, vel in virtute perseverans ac proficiens, dicat 

"utique: nunc coepi; hane mutationem dextera Dei largitur, nempe ut semper per exer 












in formam nostram speciemque conversa sit (1), non lamen amissione (2) 
aliqua sed assumptione. 
Deus in sancto va tua. - Та vs Deus faciens mirabilia: notam fecisti in populis aes 
Virtutem баш redemisti brachio tuo. 
veritatis studium , rectam cuiusque negotii tractationem, ne- 
ош inquam cuiusvis iusti et sancti. = Ipse enim est mirabilium auclor, quia solus 
est suapte natura et vere Deus. = Virtutem et brachium intelliges esse filium Dei. 
Viderunt t qane, Deus, et timuerunt, terbutaeque sunt abd. m 
sanctum baptisma , et a diaboli tyrannide for icat. Hic enim 











hes, oenina gritina tuno discnrront eto nm 
ecclesiis Dei populorum, 
‚ metum salutarem est ex- 
redulorum classis, turbatae. 
sunt dum contra ecclesiam insurgunt. Tam nubes, quibus mandatum fuit, ne dein- 
ceps supra antiquam vineam Israhelem pluviam demitterent, discipuli Servatoris sunt, 
qui evangelicum administrantes verbum, tolo orbe caelestem pluviam 
vocem dederunt, in universam enim terram exivit sonus eorum. Tum eliam salutares 
electaeque sagittae, quae salvatoram animas feriunt, nimirum ipsi rursus apostoli, vel. 
ignea Dei oracula, et Spiritus efficacia, quaqueversus cursitant, Tonitru pariter, evan- «a.p ve 














(0) Rectus Cyrilli sensus evique patet; praeter quim quod alibi ates dicit, deitatem non esse in 
bumanitatem mutatam, neque vice versa ete. 

/2) Dl in graeco margine malle me та слобо», quam lectionem omnino confirmat sanctus Ni- 
'eqhors constamtinopolitamus in apologia minore pro sacris imaginibus, quae а nobis mox vulgabitar- 
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gelicus sermo, qui toto sonuit mundo, unde et quidam 
datus est, id est in hoc orbe sphaerico, qui circumagitur: cui alia rota inest, homi- 
mum scilicet vita, sicuti est apud Ezechielem, rota in rota. Coruscationes item, quae 
m. spiritali пов luce illuminant, id est evangelici sacerdotes, quibus dictum fuit ° vos 
estis lox mundi, usque ad terminos terrae illuxerunt. Neque enim dicimus coru 
tionum, quae inter imbrem fiunt, mentionem facere Davidem; sed spiritalis potius 
divinique luminis splendorem , coruseationis vocabulo denotare voluisse. Sciendum 
vero est sanctum quemvis hominem nihil habere angulosum aut asperum, sed rotae 
instar vix levi sui parte terram contingere; cui nil tortuosum habenti vox sapientiae 
insonat. Secus autem peccator, et alioqui obliquus est; et si forte orat, in angulis orat: 
et sinuosam, non aulem recta ducentem viam terit anima eius. Nos utique hae quo- 
sensibiles coruscationes ad tonantem fulgurantemque Deum convertant : percel- 
lunt enim admiratione animos, dum subito orbi coruscant, tenebrasque noctis dispel- 
lont; non enim sol tantummodo verum etiam fulgura tenebras solvant. Quod si adhuc 
hoc in sermone, ceu similitudine quadam, immorandom est, apostoli rotae seu tur- 
binis instar, evangelicae doctrinae vocem sumunt; atque ita coruscant, splendetque 
ipsorum lumen coram hominibus; quo fit ut mentis simul et operis ipsorum coru- 
scationes appareant (1). 
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PSALMUS LXXVII. 


m Interrupt mare, et perduxit eon 
Eadem nos quoque ratione dominus noster Iesus Christus servavit: traduxit enim 
nos veluti per quoddam mare, per vitae praesentis tempestatem, adversitates, ten- 
imus. Vim nobis 
suppeditavit calcandi serpentes et scorpios, et quamlibet hostis potentiam. Denique 
csv. nos in promissam regionem introduxit, cuius meminit dicens *: beati mites, quoniam 
ipsi possidebunt terram. 
m Panem ей dedit чы 
Caeli panis est Dei Unigenitus: idem reapse verum est manna: panis de caelo 
rationali cuilibet creaturae suppeditatus, 


PSALMUS LXXVIII 
wa eque quo, Domine, Irasctris 
mpte admodum sanctorum excipit preces (2), quas pro peccato- 
ribus fundunt; etenim fratribus suppetias ferunt, et aflictorum participant lacrymas , 
suasque faciunt illorum calamitates, quasi et ipsi caritatis suae causa paterentur 
clementi Deo prosternentes se dicunt: usque quo, Domine, irascêris in finem, 
instar ira lua exardescet? Ne sine modo atque incessanter ira tua peccantes perse- 
quatur. Certe matura tua non ita cs comparatus: nam percutit certe Deus illos qui 
recte vivere negligunt: sed quia magna est et 
cundum iniquitates nostras facit nobis, neque secundum peccata nostra re 
Semper enim iram cohibet, neque pares peccatis nostris poenas infert; i 
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(0 Quia cessat in hoe psalmo coder praestantissimus A, qui umus, ad Cyrillum quod adtinet, co 
eres simul omes ferme exsequat, idcirco longe paociora iam sequentur Cyrilli segmenta. 

(0) Animadrerte catholicae ecclesiae doctrinam de utilitate precum, quas sancti homines эй Deu 
pro ceteris fundunt. 
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ut nonnulli propter congenitam ei benignitatem et obliviscendarum iniuriarum mo- 
rem , propemodum eum incusent quod omnino aliquando irascatur. Ессе enim et pa- 
tientissimus Tobus Deo supplex aicbat 7: cur iniquitatum mearum non es oblitus, et 
peccata non emundasti? Sed enim, cur Dominum, inquam, incus? Non incuso, in- 
quit , sed peto potius consuetam ei congenitamque benignitatem. Haec 
praeclarus, 








athleta 








ө. 
Prosunt nobis sanctorum preces: supplices enim se Deo prosternunt pro nobis, 
et irruentem in nos iram, ad alios quodammodo divertunt dicentes effunde iram 
tuam in gentes, quae te non noverunt, et in regna quae nomen tuum non invocant. 
Ergone contra alios prorsus, qui nihil peccarunt, effundi vult iram divinam? Qui 
fieri posset ut Deus ferret hortantem se ad iniustitiam? Vel quomodo sanctus omnino 

sit, qui tam duras preces pronuncie? Quid ergo ait? Cum creaturae Dei aliquae 
peccant, simul tamen eius cullum reti 
miscens. Cum autem nonnulli ex 
tunc hos effreni ira persequitur. 





















чи, tunc sane moderate punit, iram veniae 
йз qui ipsum ignorant, perpetuo simul irritant, 





Quis pauperes facti umes nimis. 

Quodnam sit spiritalis nostrae paupertatis genus, et quasmom proprie amiseri- 
ivitias, oportet cognoscere. Nudata omni bono fi 

donis destituta, a Dei familiaritate alienata (1). 

immortalitate fuimus , 











iquidem interveniente pec 

crudelem. impiumque latronem incidimus , Satanam dico. 
Nam Deus mortem non fecerat °, sed ad immortalitatem omnia condiderat, mundi- 
que origines salute plenae fuerun 





invidia autem diaboli mors in orbem terrarum + sop. 1n. sa 
introivit". Ergo valde pauperes facti fuimus, sed tamen in Christo divites evadimus, 
antiquis bonis receptis. Pauper enim nobiscum factus est qui dives erat, ut nos eius 
paupertate ditaremur °. оет 





PSALMUS LXXIX. 


Veni nd selvendum nos. 











Dicta sunt hacc prophetice. Exitum vero habuerunt, ut dixi, apud nos, in quos 
saeculorum fines occurrerunt. Extremis enim temporibus unigenitum Dei Verbum 
homo factum est. 

Ostende faciem toam, ө sale erimus. m 

Faciem Dei patris filium appellant; est enim imago et figura substa s. 
atque in ipso solo Dei patris poleritudo manifestatur. = Ilucescente nobis patris fa- 
cie, id est filio, conversi sumus ad Deum viventem ac verum ex vana paterna con- 
versatione, ac per eum salvati fuimus. 

Qno vsque irasceris super orationem serit tuit n 


Haud iam de morante queritur, sed orat potius ut gratiam acceleret, Ceteroquin 
qui omnia scit Deus, singularum quoque rerum congruum tempus cognoscit. 
там» nes lacrrmi - 

Logentes alque gementes necessarium cibum capimus. Haec anlem nobis fecisti 

iustam poenam peccatis nostris retribuens, 
orsi nos In controdictionem чайын mostrin- 
Quomodo autem expositi erant їй Israelis finitimorum suorum contradictioni, 
(0) Еа apad Cyrillum peccati originalis deseripdonem, ut apud nos p. at 221, ado. 2. 





















tati, et oppressi, et pedibus hostium sup- 

em prospere agere haud poterant. = Haud 

queruntur iniuriam a Deo sibi fieri, lugent potius destitutum illius auxilio Israhelem. 
Dux илен fest ante Према, radices clus plustost ete- 

Praecedens enim eiecit e conspectu eios gentes. Radix autem iudaicae vitis Moy- 
ses ac Josue. Hi terram pietate sua impleverunt ; quaqueversus enim virlutes ipsorum 
discurrerunt, Vitem tropice populum quum nominasset, metaphorae insistit. Et mon- 
tes quidem vim finitimarum gentium appellat; umbram vero eos cooperientem, dicit 
Israhelis dominatum ipsis impositum; cedros Dei, excelsos principes qui a Deo po- 
tentiam acceperunt ; arbustivas vites, quae cedros circumtegunt, dicit israheliticum 
regnum quod his illustrius evasit: quam rem sub beato Davide ac Salomone evenisse 
scimus, Nam magnus David non ab alienigenis tantum et Idumaeis, Ammanitis ac 
Moabitis, verum ctiam ab utroque Syro tributa exigebat. Ad Salomonem autem Ac- 
thiopum quoque regina venit; adeo apud omnes clarus evaserat! Palmites ait populi 
multitudinem, propagines vero prosclytos ex ethnicis accedentes, Dei notitia suscepta. 
Denique ex his omnibus antiquam populi ubertatem oste 

Bellvagus feres. 






























Нос de diabolo quoque intelligere poteris. 
Convertere t rores. 
i desolatae vineae memento, atque in eam intellectualem im- 
ibus, et tua vir- 
tute ас gralia confinma, vineam inquam quam dextera tua plantavit, Est aulem ра- 
tris dextera filius; nam per ipsum, tamquam marium suam, omnia operatur. Tunc 
demum ea quac ambusta fuerat, reflorescet ac reviviscet, bonosque fructus germinabit 
Etenim qui eam incenderant, peribunt. Facies Dei, filius est; est enim imago et figura 
substantiae illius, atque in ipso patrem spectamus (1). 
уши vincam alam, et perde vem. 

Dispone, inquit , quodammodo super filium hominis; id est largire hominibus. 
сог bonum, ut agnoscant ac per fidem recipiant eum qui factus est homo. Et paulo 
post. Quum ergo, inquit, cam vitem stabiliet, parabitque сог ad suscipiendum per 
fidem filium hominis, tunc illa succensa et suffossa atque inutilis prorsus effecta, pul- 
Julabit iterum et reviviscet bonosque proferet fructus. Nam qui eam succenderant et 
suffoderant, ab increpatione vultus tui peribunt. Vultum vero denuo Dei, appellat 
filium, qui est imago et figura substantiae eius, atque in ipso patrem spectamus. 

Bayer virum dexterae tuac, et aper Altum kominis. 
Fatemur nominari a psalmista his verbis omnium servatorem Christum, id est 
jenitum Dei Verbum. Nam quia homo factus est, humano more de ipso loquitur. 
Hic est Christus, hoc est humanatum Dei Verbum ; quod cl nostri causa se exina- 
nivit, et tamen mansit quod erat. 


PSALMUS LXXX. 
Cum exiret ipse de terra Астр, Шариат quam non noverat awdivtt. 


Grande hoc et praecipuum, et omnimodae felicitati habendae sufficiens, homini 
сене Dei amantissimo. Eductus foit enim de regione Aegypti manu valida et excelso 




















{1) Postrema Баке paulo sunt ampliora in sequente fragmento. Liet ergo cognoscere diversam eclo- 
патоп gendi rationem. 
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„в tyrannide. Et paulo post. Haec 
praeteriens cantici auctor , mentionem facit datae apud Sinam legis. Illic enim. 
audivit Israhel linguam quam non noverat. Ис primum ipsi editum est vaticinium 
de omnium nostrum servatore Christo. Quanam id porro ratione, iam dicam. Stabat 
populus ad montis Sinae radices, cum ecce descendit illac sub ignis specie Deus. 
Mox, uti in exodo scriptum est *, protulit Dominus hos sermones: audi Israhel, ego 
sum dominus Deus tuus, qui eduxi te de regione Aegypti, de domo servitutis. Et pau- 
cis interiectis. Deinde aiunt sacrae litterae. Et populus universus spectabat vocem et 
lampades igneas, et tubae vocem, et fumanlem montem. Timuilque cunctus populus, 
et procul substitit, Dixeruntque Moysi: loquere tu nobiscum, non autem Deus nos 
alloquatur, ne moriamir. Audin, quomodo insuetam non sustinent vocem? Nempe 
quia loquentem Deum ferre nequeunt, Et paulo post. Idcirco mirans ait de Israele 
psalmographus: cum exiret ipse de terra Aegypti, et reliqua. Audivit enim legem fe~ 
res huiusmodi intolerabilis ipsi accidit, ideo mediatorem po- 
loquere tu nobiscum, non autem Deus, ne forte moriamur, 
ergo hine poctenditur? Nempe Deus pater facile cognovit opus nobis esse media- 
tore. Sed tamen fieri non poterat ut homo mortalis aeque ac nos Moyses, perpetuus 
inter Deum et homines esset mediator. Quamobrem de Christo statim prophetiam in- 
tulit dicens 7: prophetam illis suscitabo inter fratres ipsorum sicuti te: ponamque ser- 
quae praecepero ipsi loquetur. Porro autem quis- 






©, evasitquo ex loci 




































Quanam vero ratione mediator? Quia demisit se ad 
in terra est tamquam homo. Et multis 





xinanitionem, sumpsit servi speciem, versatus 
interpositis. Pater dixit se posi ius, foreque ut idem loqua- 
tur quaecumque ei mandata fuerint, Filius у a memet ipso non loquor "| 
sed qui misit me pater, ipse mihi praecepit quid dicam et quid eloquar. Et rursus. 
Verba quae ego locutus sum vobis, mea non sunt, sed cius qui misit me. Ceterum 
verba patris loquitur, non tamquam verborum minister, sed ceu ipsum patris Verbum, 
в propheta de co °: filius natus est nobis, cuius imperium super hu- 
ocaturque nomen eius magni consilii angelus. Magnum porro consilium 
Dei patris est, quod nobis filios nunciavit, quum sit ipse, ut disi, patris Verbum. 

Nam qui latericio opere famulabantur, cophino lutum inicientes humero por- 
labant. Cophinus reapse ad hanc usque diem dicitur instrumentum quo onera gestan- 
tar (1). Dorsum itaque illorum avertit ab oneribus , id est gestationibus liberavit. 
Manus item illorum liberavit , quominus servirent in cophino. Hic 
tim versuum sensus, qui nihil omnino difficultatis prae se fert. Et multis int 
Verumtamen populi carnaliter liberati minister erat Moyses; noster vero spiritaliter 
minister factus est Christus. Is enim intellectualem debellavit Pharaonem, id est Sa- 
tanam; quem а sua adversus omnes tyrannide depulit, Idem nos non corporali tan- 
tummodo, sed spiritali potissimum servitate expedivit. 

тишн Dorint mentiti eunt el. 

Nam com expectaretur ab eis ut omni studio et conatu fructum pietatis espro- 

merent, e contrario facli sunt improbi. 
































(0 Adi Philonis de oblativi cophini festo, ob hune molestum aegypicum ferme instituto, breve 
opusculum, quod nos ex florentino codice edidimus. 
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тека. 


peat xv. 





axe 











300 S. ceu AUEANDIUN EXPLAKATIO 
De petra melle aturesit eo 
Quasi diceret: tamquam infantulum nuper natum atque tantillum, multaque cura 
indigentem, sic eos Deus nutrivit, panem ad saturitatem praebens, melleo cibo re- 
plens, quae propria puerulorum esca est. 


PSALMUS LXXXI. 


Dese stet 








i mages deorum. 
Deum hoc loco sine dubio appellat Servatorem. Deum inquam verum поп spu- 
rium aut falsi nominis; hmd sane ab aliquo hanc appellationem gratiose adeptum, 
sed qui vere et suapte m: 
revera tales поп sunt, sed ita gratiose nominati: quorum ctiam sapientissimus Paulus. 
minit dicens * msi multi sunt qui dii dicuntur et domi caelo 
unus est Deus pater, ex quo omnia, et nos ex ipso: 
dominus lexus Christus, per quem omnia, ct nos per ipsum. Sunt igilur non= 
li gratiose tantum попела! dii. Quare n 
diù estis, et filii Altissimi omnes. Deus ergo verus, unigenitum 
synagoga stetit deorum. Quorumnam vero deorum? nempe corum qui ob sacerdoti 
п, Dei titulo honorati s enim hos Paulus quoque nuncupat dicens *: 

populi convicium facies, 


PSALMUS LXXXII. 
Qui oderunt te, caput extulerunt- 

Rursus, tamquam si de serpentibus aspidibusque verba faceret, ait extulerunt 
caput, Nam sicuti serpentes tacite caput ad mordendum attollunt, seque solo elevant, 
sic etiam qui Christi gloriam oppugnant, caput aliquantum attollunt; sed mox con- 
cidunt ab ipso percussi, qui draconum capita conterere solet. 

Erant hi barbari populi et carnali Israheli infensi, alienigenae potissimum dicti. 
Verumtamen illos quoque tunc Deus salvavit, vanos reddens hostium incursus. 

Assur quoque socitus est Is, 
Eodem peccat proposito, qui alicuius mentem naturali lumine praeditam peccare 


cogit. Qui vero bellum tibi indixeront , Gebalitani sunt, nec non Syri, etc. 


PSALMUS LXXXIII. 
Quam dilecta bernac 
Aeterna. et caelestia dicit tabernacula. 

Tartar маша мы: 

Carminis huius auctores admirantur, ut dixi, ecclesiae puleritudinem: laudant 
insuper magistrorum eius piam caritatem ; quia veluti quidam turtures pullos suos 
apud divina fovent altaria. Magistrorum pulli sunt , qui per illos fidem susceperunt, 
nam spiritalium patrum locum tenent. Mos quippe ext divinae scripturae comparandi 
turturibus sanctos doctores. Cur id, inquam? quia vocalissimus et suavis est turtur. 
Nobis autem discendi studiosis, tales videntur sacrorum magistrorum sermones, Sunt 
igitur hi spiritalium turturum instar. Neque animus tantom laetatur et gaudet, sed 



















































(0) Admitemur bone quoque de Cinisti divinitate insignem Cyrilli praediestionem in civitate Arii 
таш. 





эх амым LXXX-LXXXW. эв! 
corpus eiiam fit lactitiae particeps, spe resurrectionis concepta. ld enim et subse- 
quens sermo innuit. Proplerea et antea Deum vivum dixit, ceu vitae datorem. Certe 
Babyloniorum dii, itemque maiorum nostrorum, exanimes insensilesque omnino erant. 
Quo fit ut egregie prorsus, qui illos dereliquerunt, hunc, qui vere Deus est, viven- 
tem nominent, 





Aneeuslones In corde өөө airport: 
Quasnam ascensiones? in caelum scilicet. Etenim id mente agitamus, atque hanc 
spem fovemus, fore ut in supernam civitatem ascendamus, sanctorum matrem, cae- 
lestem ecclesiam, atque ibi cum omnium servatore Christo versemur (1). 
Domine Dews virtstum, 

Dominum virtutum et Deum lacobi appellat Christum, ne quis eum recentem 
existimet Deum , propter nativitatem in carne, sed illum potius essc credamus, quem 
ipsi lsrahelis patres coluerunt, quem provisione spectarunt, cuius mysterium non igno- 
raverunt, revelante scilicet Deo patre, sancto Spiritu illuminante (2). 

Megi меси» өзө in demo Dei mel, magia quam habitare in tabernaculis 

Cura tua fruens, о Domine, populus tuus, templo tuo semper adsidet, multam 
inde utilitatem capiens. Nam quae bona vel unico die ibi percipit, haud alibi adqui- 
rat, multis laborans dierum millibus. Haec dicere captivos quoque apud Babylonem 
decuit, cum impiis homnibus vivere coactos, nullumque inde cmolumentum capien- 
les, sed reputantes potius quantam а Dei templo utilitatem essent capturi. 


PSALMUS LXXXV. 

Ad te clamado tota die 

Tota die dicit, pro per diem totam, nempe omni tempore. Oportet enim nos 
semper Deo supplices fieri, eiusque misericordiam езш 


PSALMUS LXXXVI. 
күзен 

Montibus comparat ecclesiam. ivinitus scriptura , propter dogmatum il- 

lius altitudinem. — Montes itaque existimamus esse ecclesias, sive degentes in iis ho- 
mines. Templa enim sumus Dei viventis, et Dei domus ut aiunt scripturae °. Quaenam. 
vero sint fundamenta quae in nobis collocat Christus, docebit Paulus dicens *: fides, 
spes, caritas; et praeter has, fortitudo ac patientia, temperantia et continentia, man- 
suetudo et longanimilas, et omnino virtutum omne genus. = Terrestris Sion, quae in 
judaica regione est, pars est urbis Hierusalem, excelsa videlicet ac veluti in monte 
sila, Шаш propterea interpretantur speculam (3). Huic veluti in monte conditae Sioni 
comparant ecclesiam , id est credentium multitudinem , sacrae litterae ". Est enim ex- 
ова ecclesia, nihil humile habens: mam terrestria sapere dedignatur , sed quaerit 
superna: ecclesiae autem alumni ambulant quidem in terra, sed eorum con- 

in caelis est. 












































jas палаць. 























0) Animadvertamus piorum christianorum beatae in саво aeternitatis spem, pro qua mundani ho- 
mines, et voluptatibus dediti, parum sunt sollicit- 

a) Adhuc eontra Arianos, immo et Eusebionos. Namque a caesariensi Eusebio nonnisi minorem, 
post patrem , Deum exlstimatum esse Film, manifeste demonstrat Montibuconius praef. ad Euseb, comment. 
ia psalm. eap. VI. 

33) De lac vocabuli hebraici Sion interpretatione diximus p. lat. 109. ado. 2. 
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PSALMUS LXXXVIII. 
quo in aeternum semen tuus paratos 
Nempe de semine eius suscitatus est secundum carnem Christus, et ех Iudae 
tribu, ex qua David ipse erat oriundus. 
Xo brachio virtutis unos 
Patris brachium appellat filium, per quem omnia operatur 
et nos omnia facere solemus 
Domine, In Imine vultus tei ambalsbunt. 
In lumine, quod est ex Spiritu, quodque a tuo vultu emittitur, id est a filio 
tuo, ambulabunt. Ducit enim nos Spiritus sanctos ad singula quae in lumine facienda 
sunt opera. 











; sicuti manu nostra. 














nomine tuo көзөм. 
Semper enim nos ornat Christi super nos invocatum nomen. Siquidem ex Christo. 
christiani sumus nominati, 
оем» cum im fogam convertam. 
Post Servatoris crucem, in graves atque inevitabiles incidit calamitates Tudaeo- 
Tum synagoga. Traditi enim fuerunt in hostium manus, qui universam ipsorum va- 
starunt regionem. Haque dispersi sunt. 








Solet inspirata divinitas scriptura cornu designare superbiam, 

agitur; gloriam vero, si de iustis sermo est. 
а энегин serrabo ШИ misericorälam meam, e testamentum meum dela tpai. 

Populum ipsum alloquitur sibi credentem: misericordiam autem dicit veniam per 
fidem. Fidele autem foedus dicit, id est firmum ac permanens. Nam prius foedus 
cessavit propler ipsius infirmitatem atque inutilitatem. Nihil enim perfecit lex. Ces- 
savit, inquam, prius illud , quia umbratilem typum solamque veritatis speciem ha- 
bebat: verumtamen spei melioris introductio nobis fuit, ob quam Deo propinquamus, 
ut beatus scribit Paulus °. 





de peccatoribus. 








Thronus eos мем ool- 

Thronum hoc loco dicit principatum illius, id est ecclesiam. Nam Christi reapse. 
thronus est ecclesia: in ipsa enim velut in sanctis angelis requiescit. Scriptum quippe 
est": caelum mihi thronus est. Certe superna ecclesia throni vice fungitur; tum et 
haec terrestris, Dei omnium nostrum thronus est. Splendebit itaque, inquit, Christ 
ecclesia mundumque illuminabit, atque instar solis lunaeque perpetua manebit. Nam 
sicuti nemo in caelis solis lunaeve orbem extinguere poterit, sic nullus umquam homo 
ecclesiae radios sive spiritalem splendorem obscurabit. Nam aeque ac sol et luna sem- 
per lucet. 























тч vero repulisti et despexist, distet Christum tuum eta. 
Sic ait, pro: repelli et despici permisisti. Neque enim pater proprium filium re- 
pulit aut despexit; Iudaei potius ita se gesserunt , verumtamen permittente Deo patre. 
Distulisti Christum tuum , id est, promissionum de illo editarum exitum distulisti 
Quomodo autem distulit? Subvertisti foedus servi tui. Promiseras, inquit, in aeter- 
num esse mansurum: ita enim se habebat foedus a te cum illo initum. Nihilominus 
eum crucifixere ludaei, et inter mortuos reputatus fuil. Passus est, inquit, et in cru- 
cem sublatus. Ergo foedus servi tui subverüsti: humi detractum sanctuarium cius pro- 
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fanasti, Nam quatenus patiebatur, merus homo reputatus est. 
Atqui neque dedecus ci passio attulit, immo hinc maiorem 
adeptus est gloriam. Verumtamen res veluti iam actas narrant prophetae. 

Non ea et анайын а bello. 

Quandoquidem qui suapte natura Deus erat, verusque filius et virtutum domi- 
nus, passionem admisit, etsi non pati poterat si ita voluisset, tuque o pater ea in re 
siluisti, propterea dicimus, te illi non esse auxiliatum. Iamvero bellum appellat tem- 
pus honorandae crucis, quo dimicarunt adversus Christi gloriam Herodes, Pontius 
Pilatus, cum ethnicis populoque Israhelis °, nec non ipse in primis $ 















Dissolvisti, pro deieciti; mam res dissoluta deiicitar. Deiecisi ergo ab emunda- 
ius, id est quominus se mundum crederet. Etenim improbus reputatus est, 
c tamquam peccator punitus. 


tione 








vult cognoscere? Quo usque, Domine? 
За est quamdiu praevalebit Iudaeorum audacia? Interfecerunt, inquit, vitae auctorem. 
Num mortuus iacebit? Num tu sime fime aversus eris, atque ut ignis exardescet ira 
tua? Sed enim aversatio el ira haud contra Christum est; caye id putes; sed adver- 
sus nos. Nos enim multifariam peccavimus, nos paradiso deliciarum , in progenito- 
ribus inquam, excidimus, 
Quis est homo 
Vere igitur quod filios hominum non frustra creaveris, ipsa eventuum natura 
testabitur: namque in Adamo mortui, per Christum reviximus. 
quod contin 
Recipimus quodammodo in sinum, quae aliqui nobis conferunt dona. Hoc loco 
rogatur Deus ut promissionis meminerit, quam in sinum multarum gentium contulit. 
Quid enim promisit gentibus Servator? peccati veniam, liberationem a morte, salu- 
tem ac vitam. 

















Jn ла mee multarum gentium. 








uod exprobrererent commutationem Christ tl. 

Jd est ecclesiam, sive credentes in eum; namque ex his componi dicimus eccle- 
siam. Cor autem commutatio dicta est? quia pro Iudaeorum synagoga (1) dedit pater 
filio conflatam ex gentibus ecclesiam. 


PSALMUS XC. 
Dess meus, ө sparado im ipeum. 

Vides quantam habeat apud Deum fiduciam: totum enim se illi tradens, spem 
salutis omnem in eo collocat, Beatissimus hic enimvero est, atque omni prosperitate 
cumulabitur, Canit ergo beatus David *: domine Deus virtutum, beatus homo qui 
sperat in tel 








аре eripiet de Veqoeo venus, ot n turbulente sermone 

Quinam est turbulentus sermo? nempe impiorum haereticorum, qui orthodoxo- 
rum corda conturbant, effrenate blasphemantes, nec quid loquantur nec quid adfr- 
ment intelligentes. Hi filium a paternae substantiae, quantum in ipsis est, consortio 
sbstrahunt, et de sublimi throno deponunt, creaturis eum adnumerantes; et rerum 


(1) De synagogae defectu librum seripeat noster Cyrillas, teste Genoadio cap. LVII: cuius operis 
rastum fortasse aliquod me aliquando prolaturum поа despero, cum minutiores Cyril reliquias colliam. 
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omnium creatorem et artificem, facturam esse aiunt, alque ex поп extantibos ad exi- 
stentiam perductum. Alii de sancto Spiritu falsa tradunt, ipsum quoque rem creatam 
dicentes (1); Хат in capita sua atirahentes. Qu 
psalmista *? Submerge, Domin, 
accusatores, et mendacii patroni. Est itaque turbulentus sermo eorum, qui a veritate 
non fulci 











a sagitta volante t ае. 

Quid hocce est? Duo genera noxii moliminis esse scimus. Nam vel clam et ос- 

еше, ac veluti nocte et tenebris latentes nonnulli quibus volunt laqueos tendunt, do- 

Josque struunt: vel palam et tamquam in die publiceque id agunt. Vel timoris quidem 

nocturni vocabulo secretum periculum designat, latentemque in nocte et tenebris ma- 

litiam ; sagittam vero in die volantem dicit conspicuam et publicam adgressionem. 
A cane et daemonio meridianos 

Meridianum daemonium appellat acidiam seu negligentiam, quae nonnullis ali- 
quando obrepit. Et paulo post. Casum nonnulli patiuntur com mens ipsorum volu- 
plati succumbit, com cor labascit atque ad carnis delectationes devolvitur, cum ad 
religionis opera torpet, et virtutis studium negligit. Sed tonc etiam salvat Deus; re- 
trahit enim а casu atque acidia, id est meridiano daemonio. 

смен a Intere tuo milia. 

Latus hoc loco dicit partem sinistram seu obliquam. Etiamsi itaque molti sint, 
inquit, numeroque longe plures ii qui religiosos erga Deum invadunt, nihilominus. 
cernes сов hinc et inde cadentes, temet vero mirabiliter a tutore tuo ac defensore ser- 
vatum. Namqne ut aiunt sacrae litterae *, manu occulta dimicat Deus contra Amalec 
опий tempore. Neque desinit amatoribus suis ferre salutem. 

чон! ta Domine spes men. Altininium posait refagtum taum. 

Animadvertendum est, praedictos versiculos aliter a quibusdam intelligi, per- 
verse nimirum et vitiose: etenim illos ad ipsius personam Christi referunt, copulantes 
uno sensu ac dicente refugium tuum. 
Et paulo post. Aiunt Christum refugium suum habere Deum altissimum, vidclicet cae- 
lestem patrem (2). Huius intelligentiae auctor illis Satanas fuit, qui talem reapse ver- 
siculis sensum attribuit, id quod ex evangelica scriptura cognoscemus °. Nam cum 
Christum tentavit, transtulit super templi pinnaculum, aitque: si filius Dei ез, mitte 
te hine deorsum. Seriptum est enim: angelis suis mandavit de te, ut te custodiant in 
omnibus viis tuis, Calumniator enim et seductor quum sit Satanas, quae de nobis 
erant. dicta, ipsi accommodavit Christi omnium nostrum Servatoris personae. Verum- 
tamen nos haud illum sensum qui Satanae placet sectemur. Quod si ita intellexerunt. 
Ariani. nil mirum est; parenti enim tuo obsequuntur. Porro mendax est Satanas, et 
veritas in ео non mansit, prout Servatoris ait oraculum ^. Et paucis interpositis. Nam 
» prout ipsi putant, verum sit, nos autem spem nostram fecimus ipsum, qui ра- 
riter refugium suum habet patrem: sequitur ut ad opis indigentem confogerimus, et 
servatorem eum nominemus qui ab alio servatur. Verom enimvero non ita res plane 







































































(0) Perpetuum Cyrillo beltum fuit contra Arianos et Preumatomachos. 
(2) Impinm hane reapse davidiei versiculi interpretationem seribit Eusebius eacsariensis in 
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imus: aliena nobis narratis: no- 
lem, omissa regia via gra- 
ше receditis, Etenim aequalis si 

ius, imago et splendor glori 






deciditis, a ver 
per omnia pat us, et figura subst 
denique altissimus ueque ac pater est. 
Fisgelium non sppropi 
Tabernaculum apud inspiratam scripturam non ubique (1) corpus denotat (9), 
sed vel urbem vel regionem vel domum. Ei rei fidem facit beatus David dicens " 
si ascendero in lectum strati mei; si dedero somnum oculis meis, et palpebris meis. 
dormitationem, ac requiem temporibus meis; doncc invenero locum Domino, taber- 
macolum Deo lacob. 

















Quonam angelis suts mandnrit de te. m 
Satanas, de nostro omnium servatore Christo, tamquam 

communi homine, eos recitans *. Nam quia totus caligo est, caliginosam habet men- = uan. 1v. « 
tem, neque dictorum vim intellexit, Tgnorabat insuper, Verbum Deum factum esse 

hominem, ipsum esse qui se humano more tentari patiebatur. Verumtamen Satanas 

ixi, tamquam de homine communi, vel de aliquo sancto propheta dictom 

id ese esis Atqui absurdissimum foret, si nos cognito accurate hoc myster 
eredentesque hunc esse Deum, et Dei filium, et nostri causa hominem factum, nihilo- 
minus de ipso loqui versiculos hos putaremus. Non ergo congruit ut de persona nostri 
omnium servatoris Christi, dicatur: Altissimum posuisti refugium tuum (3). Quippe 
ipsemet Altissimus est, omnium refugium , omnium spes, omnipotens patris dextera. 
Oportuit potius, unicuique vero adoratori intelligi dictum a patre: Altissimum posui 
sti refugium tuum: non accedent ad te mala, et flagellum non appropinquabit taber- 
maculo tuo. Tuetor enim Altissimus , nempe Christus, de se sperantes et cum fide 
accedentes, 



























Nam sicuti carnales. parentes, sicubi viderint viam asperam aegreque gradibilem, 
puerulos manu sustollunt, ne forte vexentur, pedibus adhuc tenellis, duramque viam 
nondum tolerare valentibus; sic etiam intellectuales potestates (5), cos qui nondum 
labores ferre queunt, puerili adhuc mente praeditos, non sinunt supra vires fatigari, 
sed omni tentatione eripiunt, ne animum despondentes sub diaboli pedes concidant , 

















vini famulatus studium abiiciant, 
Roper sepláer ot aellcum атны. us 
Et olim ipsum conculcavit Christus, et nunc conculcat, quia discipulis po- "^" 






lestatem attribuit calcandi serpentes et scorpios, et quamlibet inimici potentiam. 
Bt eonenlenbis leonem ne draconem. m 
Leo, draco, basiliscus, intelligatur idem Satanas, et cum eo rebellautes improbi 


(0) Graece ялыг, sed mallem бтен, atque ita transl, quia certe apud dirum Petr. apost. I 
евр. 1. 13. et 14. охда Kbernaceln pro corpore aliquando ponitur. 

12) Hoe quoque contra Eusebium, et Theodorum herscleutam seque arianum, qui ambo hane pro- 
ponunt interpretationem. Porro loc fragmentum extabat anonymum apud Corderium; sed ессе nune duo 
codices vatt. Cyrillo inscribun. 

(3) Hine denvo cognoseimus quantopere intersit, seripturam sacram ducibus patribus orthodoxis, 
топ autem Deterodois doctis licet bominibus, interpretari atque intelligere. Кесе enim ex uno versiculo 
Эй arianum venenum, alii vitae potum аон 

(O Videsis angelorum eustodum erga homines oficia, 
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angeli, qui dignitatem soam non retinuerunt, quibus caligo tenebrarum in aeternum 
reservata est °. Rursus aspis et basiliscus, nec non leo dracoque, intelligi queunt etiam 

oluntatibus obsequi solent, eiusque perversitatem imitantur, amari, 
› asperrimi , et a saevis beluis haud differentes, serpentium quoque venenum 
prae se ferentes. Et si placet, serpentes ac basiliscos intellige impiarum haereseon 
inventores. 























m uentum cognovit nomen meum. 

Quisnam vero est, qui nomen eius agnoscit? Nempe is qui illum solum colit, 

solum adorat, nullumque praeter ipsum Deum novit: qui pora conscientia illum ve- 

neratur. et omni idololatriae crimine alienus est: qui d collum subii- 

cit: qui eiusdem voluntatibus obiequitur: Ме demum nomen eius agnoscit. lam no- 

"nexus. men cum audis, gloriam cogita. Scriptum est enim °: melius est bonum nomen, id 
est gloria, quam opes multae. 














Quemnam autem repleturum se spondet dierum longitudine? Revertamur ad to- 
tius psalmi initium. Ait ibi: qui habitat in adiutorio Altissimi, in protectione Dei caeli 
commoralitur. Si quis imi praesidio est, et Dei caeli tutela prote- 
gitur, hic dierum multitudine cumulabitur , videbitque salutare Dei, id est salutem a 
Christo collatam. Promittit ergo amantibus ipsum futuram aeternam vitam, beatam , 
tranquillissimam, incolumem et ad infinita saecula producendam. 


Diximus p. 423, quantum Cyrillo iure optimo accessurum sit ех anonymis 
apud Corderium fragmentis, et ex iis quibus idem Corderius alienum. nomen im- 
posuit, a psalmo XCI, ad XCVI. Heic ergo nonnisi quae sunt nova apud nos frag- 
menta, latine repraesentabimus. 













nen intellige hare. 
est, tam profundum ac sacrosanctum Christi myste- 
rium pose cognoscere; sed iis potius quibus ipse pater revelaverit. 
ws Flantati jn domo Domint, in ntril Bel mostri dorebunt, 

Domum Domini et atria, sanctas ecclesias esse ай, in quibus plantati per fidem 
fructum adferunt in patientia, Florent nimirum in suis singuli ecclesiis. Nam Dei do- 
mum generatim vocavit diffusam per universum orbem ecclesiam. 














(5775 Magnum quid et immensum sanctorum sermo sonuit, et ad universam terram 
=m xs. devenit sonus ipsorum, sicuti scriptum est *, et usque ad mundi terminos verba eo- 
rum, Nam flumina hoc loco appellatos dicimus sanctos apostolos, quorum voces, 
est magisteria, ubique innotuerunt. 
n 7 A vocibus ванага жанага. 
icut enim, inquit, ex multarum aquarum scu fluctuum consorgentium sonitu, 
mirus fragor attollitur, sic est gentium laudes sacras canentium strepitus, quae uni- 
versalem servatorem Christum celebrant, 
Im Pu, XCII. мешине insipientes in popalo. 

7 Correctio hoc loco increpationem indignationemque significat, АН enim Salomon *: 
fili mi, ne contemnas disciplinam Domini, пес deficas cum ab eo corripieris. Quem 
enim diligit Deus corripit, et quemlibet sibi acceptum filium flagellat. Ergo heic cor- 
redio caslipationem denotat. = Vox naturae est, numquam minorem esse creantem 
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пе igitur enimvero stultique, qui res naturae ne eatenus quidem no- 
rant, quatenus ad sententias naturae contrarias minime devolvantur, et factorum suo- 

mo et aliis suadeant nullum fore iudicium: et quod est 











scire, quispiam existimet, 
Quem tu атина Domine: 

Quomodo autem erudies? num verberibus? Non ita ай. Sed qui modus sit heic 
intelligendus, ipse explanat psalmista dicens: de lege tua docueris illum. 

А diets maita. 

Dies revera nefasti et mali is qui prorsus sunt estrusi, et ad ignis poenam pro- 

fecturi, dies inquam inexorabilis iu 
Now repeilet Dominos popei 

Excesst quidem a nobis, quod ad carnem adtinet, post suam a mortuis resur- 
rectionem , in caelum redux, et ad Dei patris dexteram sedens. Sed quia utpote Deus 
omnia implet, eoque tum caelum tum ipsa terra plena est, amanter credimus eum 
nunc quoque nobiscum versari, eiusdemque ope posse nos diaboli fraudes superare, 
peccatique tyrannidem, et congenitarum voluptatum incursioneni. Et paucis interie- 
ctis. Num igitur. quia nos quidem in mundo mansimus, ipse autem ad patrem ascen- 
dit, ab amatoribus suis abest? Minime gentium. Namque ipsemet spopondit nobis. 
non relinquam vos orphanos, sed ай vos veniam. Venit autem ad nos, cum pro se 
et tamquam se ipsum ad nos misit Paraclitum, id est procedentem a Patre Spiritum, 
qui est etiam ipsius filii proprius (1). 

Donee ана convertatur in indicium. 

Justitia est ipse omnium Servalor et dominus. Sic enim eundem Deus pater san- 
ctorum prophetarum ore nuncupat dicens *: appropinquat brevi iustitia mea, et mi- 
sericordia mea mox apparebit, Et paulo post. Convertetur in indicium, id est de caelo 
iet cum gloria patris sui, comitantibus angelis , ut mundum iuste iudicet. Tunc 
enim, inquit, quum iustitia converletur in iudicium, iuxta illam erunt, id est cum 
illa, omnes recti corde, id est iusti 

onsolationes tese Iaetenserunt snimam meum. 

Consolatur Deus cos qui defatigantar propler virtutem , laborantes pietatis causa, 
vitae genus ipsi acceptum sectari volentes, carnis motum mortificantes, suismet vo- 
us resistentes, donec id quod studiose intendunt, recte perfi 

Num sdbaerebit tM sedes відана 

Iniquitatis vocabulo Satanam designat, qui est iniquitatis peccatique inventor ac 
magister. Sedes autem denotat principatum seu potestatem. Num ergo, Domine, est 
quisquam, ait, adeo ineruditus et insipiens, qui putet aut animo admittat, quicquam 
negotii cum regno tuo habere sedem iniquitatis, id est diaboli tyrannidem ac prin- 
patum? Absit, inquit. Solus enim tu Deus es, virtutum dominus, omniumque re- 
rum dominatum habens cum pro 

Venati sunt sanctorum animas, laqueosque illis intenderunt. mali execrandique. 
daemones, et horum dux Satanas. Insidiantur revera cuique sancto, et dentibus stri- 
dent adversus eos qui honestatis fama celebrari solent. Scriptum 'est enim °: cibus 

jus electus. 
(t) Hoe tum ad mataram Spiritus saneti pertinet, tum etiam ad processionem. Recole 
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PSALMUS XCIV. 


Insultemus Satanae, iubilemus ipso victo et iacente, triumphum agamus de im- 
pia belua insolubili laqueo constricta (1). 


PSALMUS XCV. 





Cuiusnam vero? Nempe Dei patris; filium scilicet de quo dicit nobis per unum 
de sanctis prophetis °: appropinquat brevi iustitia mea, et misericordia mea mox ар- 








io de 
quod sane praestiterunt beati discipuli, qui nullo praetermisso tempore, per quam- 
libet regionem civitatemque discurrerunt , Christum nonciantes, sacramque doctrinam 
tradentes. = Praedicaverunt cunctis ubique populis res eius mirabiles, prodigia ipsius, 
id est magnifica opera praeter omnium expectationem patrata. 

Qoanam vero via introibitis? fide scilicet; haec est enim ad salutem introductio. 
Et paulo post. Quasnam porro hostias tollemus, beatus admonet Paulus dicens *: ex- 
hibete corpora vestra hostiam puram, viventem, Deo placcntem, rationalem cultum 
vestrum. 


















таны! populos eum кеңе. 
Populos recte iudicavit Dominus, servavit enim mundum, diaboli eripuit mani- 
bus, daemonum tyrannide expedivit, iustifiavit fide, qui olim aberraverant iugo suo 
subiecit, sanctos effecit adoratores, pestilentem Satanam cum angelis eius damnavit. 
Mare heie cum audis, ne hoc notissimum cogites, sed aliud potius, id est ter- 
restre hoc spatium, sive orbem universum eiusque incolas. 























enini 





Profecto nequaquam dicimus, fieri posse ut insensibilia ligna laetentur; i 
potius sanctos decet, im Christo orbi illucescente laelatos dici 






consilio ex dignitate Dei suscepto. Damnabit principem malorum beluam, 
ignem incessabilem mittet. Liberabit eos qui sub eius ditionem devenerant, 
abit. 










PSALMUS XCVI. 





David saepissime appellatus est ab inspirata scriptura natus de stirpe Davidis se- 
cundum carnem Christus; sicut etiam Israhel, oriundi Israhele: et lacob, oriundi ex ео. 
Canitur ergo psalmus Davidi secundum carnem Christo. Quandonam vero et quam 
ob rem canitur? Quando, inquit, terra eius restituta fuit. Et paulo post. Apparuit 
nobis unigenitum Dei Verbum, perturbationes sedavit , terram restituit. Quanam vero 








(0 Ut diximus pag. gr. 426, plora sunt Cyrilli ad bune etiam XCIV. psalmum fragmenta, quae 
Corderius parim anonyma, partim alter inscripta edidit, quaeque idcirco nos interim omisimuss nunc 
tamen codices vatleani demonstrant esse Cyrilli. 
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id actam sit ratione, psalmus docebit: Dominus regnavit, exultet terra, laetentur in- 
sulae multae. Sic rem nostram restituit; nempe quia Christus regnavit, Haec est sol- 
lenitatis саша. 











Hilexerunt fulgura elus orbi terrae. А 
Apparuit Christi splendor cunctis terrae populis, et corda illustravit. 
Montes sient cera билегин! coram faclo eina- va 





Montes dicit excelsas superbasque potestates, adversari 
tenebrarum harum, quos ob multam superbiam montibus comparat. Has Servator 
potestates cerae instar dissolvit, tamquam ignis videlicet cerae iniectus. 
тес» corde. m 
Quid significat, rectum habere cor? Nempe erectum et invertibile. 
Comtrmint memoriae sanctitatis ei 
Confessio denotat gratiarum actionem. Oportet igilur gratias agere. q 
suapte natura est, et omnium dominus, et patris consessor, qui omnes d 











PSALMUS XCVII. 
Contate Domino canticum norum. же a 
Novum fit canticum, quia omnia im Christo nova sunt, vetera transierunt. Et 
paulo розі. Quaenam sunt haec nova? cic. Et paucis interiectis. Quam aulem ob rem 
et quid canere debeamus, ipse te rursus docebit: quia mirabilia fecit Dominus. Quae- 
mam vero sunt haec? Eximia scilicet Ша et admiratione digna, quae universalis Ser- 
valor ac dominus fecit 








PSALMUS ХСҮШ. 


Conticantur nonlat tao magno. „> 
Magnum enim et excelsum est deitatis nomen, seu gloria (I). Non enim est ut 
creatura aliqua omnium creator, sed incomparabili potius excessu cuncta superat, 
Nibil porro ei simile, praeter unicum quod est ex ipso et in ipso et consubsta 
ipsi Deus Verbum, quod factum homo a Seraphim hymnis celebratur. Ipsum enim 
est nomen super omne nomen °; namque in nomine cius omne genu flectitur caelo- + mu u v 
stium, terrestrium, et infernorum; et omnis lingua confitebitur, quoniam dominus 
desus Christus in gloria est Dei patris. Magnum ergo et admirabile deitatis nomen, 
siquidem, ut diximus, omne ei flectitur genu, rebus creatis cum adorantibus, et digna 
Deo honorificentia exornanti 
Найме dominum Deum nostrum. . 
14 est altissimum esse creditote illud quod humamatum est Dei Verbum, nibil 
humile de eo opinantes, quod secus infelices Tudaei factitaverunt. 




















PSALMUS XCIX. 
Жене quoniam dominus ipse est Deas. 
Hic est Christus, qui universam sanguine suo terram redemit. Idem nostrae quo- 
que creationis auctor est. Neque enim propria virtute facti fuimus, sed manuum eius 





1) Cooler p. 6. v. 12. 
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opus sumus. Idcirco et populus eius, et oves eiusdem existimus. Populum autem re- 
putare licet, partem mortalium magis rationalem: oves vero partem illum hac discre- 
lione destitutam, neque divinorum oraculorum participem; juxta illud °: erravi sicut 
ovis quae periit 





тє €. Non ыва mihi cor pravum. 
18 est homo pravum cor seu distortum habens. 

Ad v. 4, et 5. Sanctae mentis fructus est, detestari impios. Summae vero 
tis argumentum est, fratribus obtrectare. 


PSALMUS СШ. 


Animalia posila eum magnis. 

Hoc quoque divinae providentiae argumentum est, quod minuta animalium ge- 
mera cum magnis versantur, quin ab his omnino consumantur. 

жасаша sit t eloquium meum. 
Eloquium dicit laudationem; nam qui psallit, Deum alloquitur. 
тач peceniores terra 

Sed ad haec fortasse dicet aliquis: ergone beatus propheta imprecatur iis qui in 
peccato versantur? ergone omnes peccatis irretitos perire destruique vult? Atqui de- 
cebat sanctum et divino Spiritu instinctum bominem orare potius pro infirmitate ani- 
mae laborantibus. Et paulo post. Audi deinceps, nam paucis rem ediseeram. Ante 
Servatoris adventum, cuncti in peccatis volutabamur, dominabatur mundo Satanas, 
non erat qui bonum faceret ne unus quidem , omnes declinaverant , simul inutiles 
facti erant. Ethnici idolorum cultores modestiae mores nesciebant, honestae vitae se- 
mitam ignorabant, immo ne ipsum quidem omnium creatorem servatoremque Chri- 
stum cognoscebant, Tudaei item habebant quidem paedagogi instar legem, sed tamen 
in lege iustificari homo non poterat. Et paulo post. Ergo omnes in peccatis eramus; 
iniquitate terra redundabat. Postquam vero apparuit unigenitum Dei Verbum, et fa- 
ctum est homo, desiverunt peccatores, defecerunt qui iniquitatibus indulgebant. Quo- 
modo id, inquam? lusificavit nempe omnes, criminibus avertit, liberos purgatosque. 
effecit. Sic ergo peccatores relicti sunt pauci, multi vero iustificai (1). 


PSALMUS CIX. 
Virgam virtutis mittet ЧЫ Dominus ex Son. 
Factus est nobis virga virtutis Christus, qui est ex Sion, superna scilicet. Idcirco 
et caelestis nominatur. Non enim ceu primus Adam de terra terrenus, sed ex caclo 
sopernus, ut beatus loquitur Paulus ° (2). 


PSALMUS СХШ. 
тиме, Ш dant qui factum ea. 
m, non tamen ul eas adoremus tam- 
quam deos; sed ut ad ipsorum aemulationem impellamur. Ideo autem 
Christi imaginem facimus, ut mens nostra ad illius amorem excitetur. Haud certe cor- 
roptibilem imaginem vel corruptibilis hominis adoramus. Sed quoniam Deus dignatus 





























(0) Pulera enimvero ac рі verscli interpretatio! 
(a) Est Ме quarus is quos Cosmas indicopleusta topogr. christ. ib. V. ed. p. 240. non= 
nisi de Christo posse intelligi 















J€ тми xcix-orvin. эл! 
vest, sine aliqua tamen sui conversione, homo fieri, facimus ipsius tamquam hominis. 
imaginem , quamquam alioqui scimus eum esse natura sua Deum. Non ergo imaginem 
dicimus esse Deum; sed Deum esse scimus qui in imagine pictus est, et quem imago 
repraesentat (1). Secus vero ethnici errore abrepti iconas deos esse credunt, 

Ps. CXIV. йез}. Non cuiuslibet hor » sed perfecti, et 








sed subintelligendus a nobis est universalis Deus. 
PSALMUS CXVII. 


мз et porta Domini 
Prorsus aliter fieri non potest ut ad Dei patris notitiam perveniamus, nisi per 
eum ipsum quem dixit Christus *. Nemo enim, inquit, venit ad patrem nisi per me, * 1n. xiv. « 
 Ingredimur enim veluti ad familiaritatem cum Deo; itemque in regnum caelorum, 
veluti per quoddam ostium aut portam, per servatorem nostrum Christum. 
Qui venit in nomine Domint. un 
Mli quidem veniunt servitutis induti schemate et conditione; hic autem cum glo- 
ria Deo digna et in nomine Domini, nempe vere et suapte natura talis, = Quid enim 
reapse significant verba in nomine Domini? Scilicet cum gloria Deo digna, dominatu, 
et gradu cunctos excedente. 











PSALMUS CXVIII. 
па corde meo abscondi ол tus. van 

Nam veluti si quis aeneo in vase ignis favillam ponat, totum prorsus caloris par- 
ceps reddet; sic mens quae in animi recessibus ac praecordiis divinam caelestemque. 
doctrinam fovet, propter suum omnis virtutis studium, semper ad hoc doctrin ill 
inflammatur. — Sicuti enim nibil non prodest vitaeque salutare cst, sermonum Dei 
semper meminisse, ita exitii causa est illorum oblivio. — Abscondere oportet in corde 
praecepta Dei, propter daemones qui ea diripere solent, Eadem admonet in prover- 
biis Salomon *: fili, inquit, si verba mandati mei recepta apud te celaveris, audiet 
sapientiam auris tua. Ergo ea quae mandata dicuntur, in evangeli 
appellavit quod a caeli volucribus dicipitur °. Is ergo mandatum abscondit, qui sem- "ла иа 
per illud exsequitur. Nam qui rapiunt illud, propterea quod nos idem exsequi non ar. o es. 
sinunt, idcirco rapere dicuntur. 

Jo seguitate tua vivides me. Е" 

ificat nos iustitia sua Deus pater; est hace autem Christus. 
























passiones, atque ut ita dicam praecorrentes physi- 
arum cogitationum aegritudines, tentatoris praepotentia intolerabilior fit; et prius 
quam a diabolo prosternamur, iam nos peccavimus; ante externum incursum, inte- 
laborantes (8). — Ante enim quam prorsus succumbamus, nos quidem. 
mentis nostrae consensu peccatum quasi honorantes admittimus, aditumque Satanae 











(1) Notabilis Cyrilli Jocus de sanctis apod Christianos imaginibus, cum lisque comparandus quae de 
eruca et sepulerorum martyricorum veneratione dicit idem Cyrillus conta Tulianum lib. VI. et X. lem 
notanda adirmato quod ethnici reapse ceu deitatem quandam idolis inesse putarent, 

(2) Еа cogitata peccata evidenter adürmantur, de quibus recle adnotationes nostros p. 1м. 98. 
em. 


эта в. спа ALEXANUMIN. EXPLANATIO 1х тзламов. 
per hoc patefacimus. Rei huius typus et imago sunt, quae proditori Iudae infeliciter 
acciderunt. 
atem mandatum taum nimis. 
Requirit enim Deus spiritalem fortitudinem, continentiam, patientiam, aliasque 


insuper virtutes. 





(tbus tle sempers 
Manus esse dicit practica opera, quibus ad Dei visionem pervenire meremur. 
Te. схїх. Hen mihi! quis incolntus mews prolongutus est- 
Fastidit praesentem vitam; et quia prorogatur ei hic incolatus, queritur lugens 
et eiulans ac deplorans diuinam in carne mansionem. 


CANTICUM MOYSIS IN EXODO. 


Cruus. Ausus est quidam ex ethnicis dicere, partem aliquam Aegyptiorum foisse 
Hebracos, gregum scilicet ipsorum pastores: qui deinde contra dominos quum rebel- 
assent, Aegypto excesserunt, Verum hic ethnicus non consideravit, tum ex hebraicae. 
inguae genio, tum ctiam ox hebraicorum nominum proprietate, quantum distet inter 
Hebraeos atque Aegyptios (1). 


CANTICUM. MOYSIS IN DEUTERONOMIO. 
Банни, dilatatus 

Cyma. Postquam supernis deliciis cumulatus fuerat, a Dei caritate recessit. 

idit Poms, e nelavit, et nd iracundiam concitatus est 

Сиш, Zelantem si dicunt Deum sacrae litterae, nemo idcirco scandalum pa- 
atur. Non enim nostri moduli est divina et ineffabilis natura ; sed adeo in altum. 
extollitur, mentemque nostram effugit, ut incomparabilis differentia sit. Namque in 
nobis quidem rerum actionumve varietas non sine passione fit. Nostra quippe natura. 
laborat infirmitate quadam, et peccato valde est obnoxia, Verumtamen їп Deo nostro 
Tes huiusmodi nonnisi vocabulis usuque sermonis apud nos designantur, sed revera 
mon йа se habere intelliguntur. Caret enim passione Deus: zelare autem dicitur, qua- 
tenus neminem, qui eius gloriam semel noverit, ad turpia vult deflectere. Iram vero 
dicit pro commotione ad puniendum: sicut etiam verbum « concitari » impetum signi 
ficat motumque ad infligendam poenam. 
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ЕХ CODICE VENETO (0. 





LIBER 1. 


ти өре Наана gnum lactentem ew. 





tutta млн ancummscort. Viden uti mediatorem simul salutiaque dispensa- 
torem faciebat Christum? atque ut huius mysterium, ceu invictam armaturam, alie- 
nigenarum incursioni opponens, Israbelem servavit? Namque agnum laclentem im- 
molavit ceu Christi typum, iamdiu prophetarum voce clamantis: ego tamquam agni- 
culus innocuus qui ad sacrificium ducitur, non cognovi. Animadverte autem, 
modo vis sacrificii, promptiorem ad opitulandum (2) laborantibus patrem reddidit. 
Tonuit enim in hostes grandi immanique strepitu; et iis qui victimam adtulerant, mer- 
cedis loco salutem largitus est. Atque hic typus mysterii in Christo consummati 
Be nume regem nobls constitue. 

Crass. Renuit Israhel diutius a Deo gubernari per prophetas; regemque depo- 
poscit hominem. Hinc accidit, ut a lege quoque postea discederet: nam primus 8а- 
omon Baalim coluit; post quem Mieroboamus iuvencas (3) adorandas proposuit. 

наве Dominus Namaheli: sudi vocem Istorum ete. 

Стыш, Quum res bene Israhelitis procederent, atque optimo rei publ 
fruerentur, acerba sibi infeliciter concinnarunt. Etenim divini veluti-regni abiecto iugo, 
эй beatum accessere Samuhelem dicentes: constitue nobis regem, qui ius nobis dicat, 
et reliqua. Deinde quum Samuhel quae forent regis iura ipsis exponeret, multisque 
eos complere! terroribus, atque а tam nocuo pravoque consilio summopere retrahe- 
ret, hi nihilominus instabant dicentes: nequaquam, sed regnum nobis constituatur. 

Distique Nani puero ete. quid ndferemus ia. 

Стил, кх соммктамо ix иттик. Natura comparatum est, ut qui beneficio 
aliquo usi fuerint, id est rem aliquam apprime iucundam abs quolibet receperint, 
graliam pro viribus referre velint, et poribus vel etiam maioribus eum qui sibi be- 
nefecit muneribus adficere (4). Atque ad banc probae mentis demonstrationem ii prae- 
cipue prompto studio feruntur, qui bonis ingenoisque moribus praediti sunt. 

ique erat nos de Ива famulis ete, eni nomen Dees. 

Cymun. Fuit vir quidam gente idumacus, cui nomen Восс, Hic a beati Davidis 
ipatoribus submotus fuerat, eratque officio iumentarius , homo acerbus et barbarus, 
nihilque bonae frugis habens. Is clam Saulem adibat, cuncasque ei molitiones et con- 

(1) Videant lectores mesi quie dixi in pog. gr. 4з. adn. 1. 

(2) In grate deem videtur «нг, nempe rej hearin: 

(8) Nempe Aegyptios imitats, quorum in pictis раруб Араз aut lareness nens 

Ч) Fortasse Ioquitur Cyrillus de leproso Шэ, quem Tess sanavit spud Marth. УШ. 
Mare. 1. 45, lea beneliium coepit praedicare; tanque alius apud Lucam ХУП. 16, cui 
animam laudet Dominus, ita aliorum ео mandar ingrudlaem vituperavit. 
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m з. стши ALEXASDRINE FRAGMENTA 
silia renuntiabat. Promiserat etiam se idoneo tempore Davidem illi fore traditurum. 
lam vero beatum virum domum Dei ingressum quum vidisset, quo tempore panes 
oblationis comedit, et cum Achimelecho sacerdote collocutos est, rem Sauli signifi- 
cavit, nempe quod paucis omnino stiparetur , fa 0 

posset alque in potestatem redigi. Sic ergo Doce quidem Davidem pr 
velans quod in aede Dei congressus fuisset cum Abimelecho: servavit tamen prophe- 
tam universalis Deus, nequitiaeque eius cassum conatum reddidit (1). 


LIBER П. 


istumque ен Davidis non Ingredierte ne, qula «вен clandiqua adversantur- 
Crans. Beato itaque Davidi quotquot. Hierosolymis, sive in urbe Tebus, habi- 
Obsistebant, cuius rei causa misere perierunt; etenim urbem 
David occupavit. Pari modo servalori omnium Christo, tempore adventùs eius, Hie- 
rosolymorum incolae claudi et caeci adversali sunt; neque enim recta incedere vale- 
bant, vel divinum mente recipere lumen, qui fidem non admiserant, scribae potis- 
simum ac Pharisaei, 

Oiseque David nunciis cepit lam, nique nd eandem (арте est, 

Суши. Ne facile perturberis, si quando sancti quoque homines errore labun- 
tur. Nam fortissimi etam milites, corporum robore et arte bellica celebres, vulne- 
rantur quandoque in proeliis, non tamen prorsus succumbunt. Praeter quam quod 
dictis antea nobis hanc etiam addere oportet sententiam, nempe unius esse praero- 
galivam benigni servatoris Christi, peccatum non pati, quia quum suapte natura 
Deus esset, factus est caro. Quamobrem ipsemet de se aiebat: venit princeps huius 
saeculi, et in me non deprehendet quicquam (8). Et paulo post. Alque haec aio de 
peccato Davidis, quo tempore ad uxorem Uriae Bersabeam accessit. Cunctos autem 
respicit huius historiae narratio. Nam etsi ut homo fragilitate laboravit, et inopi- 
id passus est, demonstravit tamen sanclorum casum celerem nancisci re- 
Jevationem. 


















Dixitque David Nathani: реест! Domino- 
Суши, кх соммвутамо 1x ococactspri psatwow (3). Heic mecum admirare 
beatum Davidem. Non est obrutus omnino voluptatis concupiscentia, non existimavit 
sibi gravem prophetam, non tulit aegre reprehensionem, doni loco habuit admoni- 
tionem, commissum ilico confessus est, culpam dellevit. Ac veluti fortis peritusque 
auriga, equorum indomito impetu extra stadium abreptus, pudibundus erubescit; sic 
etiam beatus David deflexit aliquantum a recto; sed, ut dixi, propositum suum ге- 
cepit, peccatumque delevit, 
EC qnidem выш ЧЫ lius, mordi eecambet. 
Ск, EX COMMENTARIO (8) 1¥ PSALTERIUM, SUPER ILLUD: DOMINE хк IN PURO 
элаз мк. His tomen a propheta auditis, securus mansit (5), animum non despondit, 


















(0) De Поко coner dita a Cyrillo ad psalmum L4 
tob. XIV. 30. 
nita erplcstionis eyrillianae psalmi huis, qum uni- 
n ошар 





(3) Tractus Ме Cyrilli transferendos erit 
era Cyrilli in psalmos lueubrati 
С Priore Joco i gr. i тё 














16) Patet sermonem adhue ese de Davide e propheta Жаат. Et quidem fragmentum hoc deest 
apud nos in commentario Cyrilli ad psalmum sertun; itaque Шоо aliquando азид ei. 
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vigorem non remisit: sed valde delectatus indulgentis Dei benignitate, et gratiarom 
hymno persolulo, nihilominus in maerore versabatur, quia peceaveral: etenim san- 
ctos laudari magis decet, quam veniam impetrare. 
Et regte Molchomi cepit corer 
Bellum gerebat contra Ammonitas, et horum vesaniae opitulantes Sy- 
lolchomi corona, repertam 











Сумшл 
тоз, quos vicit 








иша, Quia ante bellum cum Abessalomo beati Davidis peccatum contigerat, 
illad videlicet contra Uriam, rumor de co erat in universa ut ita dicam ludaeorum 
regione, neque frustra suspicabantor noonulli propter commissum in Uriam crimen 
poenas Davidem luere; et ob Dei offensam, nunc hostibus suis facile deditum iri, 
alque ad animi constermationem esse redactum. 

зира consilium Achitophelis. 

"Сими, Dissipa, inquit, Achitophelis consilium, domine Deus mi. Quippe erat 
Achitophel alti consilii vir, acerbus, prudens admodum, et expediendis negotiis ido- 
neus, atque insuper militaris rei scientissimus. Metuebat ergo David prae ceteris Achi- 
tophelem, ob sententiarum cius acerbitatem et belli gerendi peritiam. 

Bece natem occurrit ei Chust. 

Сими, Chusi huic familiari suo suadet David , ut secessionem ab ipso simulet, 
et Abessalomi partes sequi, quò latenter Achitophelis consilia oppugnet; quod et 
reapse contigit, 

















Atque la ане Semel, quam ei melodieret 
Crit. Quum ei Semei conviciatus fuisset, totque amaras voces in eundem ia- 
ulatus, incolumis tunc a Davide dimissus est; etsi postca acerbas illi debitasque poe- 
nas persolvit. Patienter vero David, multis licet cum concitantibus, Шо tempore si- 
lentium tenuit, non sine plurima admirandaque prudentia. Reputabat enim quia Deum 
offendisset, nunc se plagis expositum , quarum partem esse iudicabat nonnullorum 
convicia, dicteria, atque irrisiones. Ubi enim adversus aliquem Dei aversio fit et de- 
relictio, quamlibet modica sit, ibi sine dubio molestiae multae creari solent. 
quie Dominas пахан n mledicere Devil 
Cruci. Rei huius meminit in psalmo (XXXVII. 9.) diens: ludibrium incipient 
dedisti me. 


















Dixitque Achitophel Abesenlomo ete- 


ал, Abessalomus quidem fugientem patrem persequi avebat; idque viriliter 
aspe- 


Cr 
esse faciendum suadebat Achitophel. Chusi contra callide eum deterrebat pat 
ritatem consideraret, temere ad hoc non decurreret, pararet potius idoneas vires, mi 
litumque multitudinem contraheret, eo quod fortis valde et bellandi peritus et pu- 


gnacissimus esset beatus David. 
Bt smaller sumptum velamen expandit ete. 


Сати. Igitur, etiamsi ab hominibus beneficium aliquod nobis contingat, ca- 
vendum est ne magis his quam Deo, qui per ipsos nobis gratificatus est, gratias 


agamus. 

Cogneritque Achitaphel infectum censtllum enum. 

Cruz. Praevaluit Chusi sententia, Quod aegerrime ferens Achitophel, laqueo 
vitam finivit, ipse sibi iustam poenam decernens, 
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Kantine et a зимы ee 
Саши, Bellum Abessalomus beato Davidi intulit, 
contra genitorem commovit adolescens: sed captus ре 
eius nece pater, sed uti filium dellevit. 


LIBER Ш. 
t rex David sevueret provee tam notater 
perfunctus certaminibus, hostium domitor. contra insidian- 
tes invictus. Etenim mon alienigenis solum potitus fuerat, et cruentorum barbaro- 


rum phalanges prostraverat, verum etiam rebellantes sibi idemtidem eorumque au- 





ique insperato hostilia arma 
Haud tamen gavisus est 











Bt дама servo to cor docile, ut populo (vo recte fs dicat 

Cruz. Oportet esse sapientes, et rerum utilium peritos, qui Deo famulari sto- 
dent; atque insuper mente vigilantes, qui ех huius vitae tempestatibus enavigare vo- 
ont, Sicut enim navigia si gubernaculis sint instructa, rectà ad scopum feruntur, et 
undarum impetu evadunt, quamvis saeviat contra ipsa mare: secos vero gubernaculis 
destituta, hac illac facile factantur, et vago errore nutant, scopolisque et cautibus al- 
lisa franguntur; sic hominis anima si bona mente regatur, vitabit facile procellosum 
Satanam ; cassas item efficiet insidiantium sibi nequitias. Verumtamen cor sapientia 
carens, dirum patitur naufragium. 

Jt pinent coram Domino ete. 

Cruus, Placuit, inquit, Domino quod Salomon rem banc petisset; qui sane mag- 
nam Jaudem meruit, et beneficio donatus fuit. Annuit enim ei munifice rerum om- 
nium Dominus: nam bene petentibus sine mora Deus favet. = Vere enim eximium 
Dei donum est sapientia atque intellectus. Namque huiusmodi donis ornatur pariter 
angelorum natura, et caelestium spirituum beata multitudo. Nam quaenam alia, prae- 
ler hanc, est animi propria possessio? Num aurum argentumve? At haec nihil ad nos 
adtinent, quia et temporalia sunt et fluxa et omnino caduca, nihilque hominis ani- 

iuvant. Verum enimvero pretiosa et vere desiderabilis animae hominis posses- 
Dei scilicet, 
їй» quoque qune non ремадан, tiM essersi, divitias ete. 

боша. Erudit nos quaenam oporteat postulare, quaenam vero additamenti in- 

star accipere, Nam petenti sapientiam, post hanc datam, reliqua omnia adiecit. Etenim 


ipse in evangeliis dixit: petite primo regnum Dei, et iustitiam eins, et haec omnia 
adiicientur vobis. 















t stmt ocult tut aperti super domum hano. 

Сими. Oculi inquit, oculi tui auresque tuae pateant, Tamvero cum partium, 
seu membrorum, sacra meminit scriptura, nobiscum de Deo loquens, ipsam ex norma 
eorum quae naturaliter nobis insunt loqui solere sciendum est: neque enim 
Dei intelligere possumus. Vera igitur causa quamobrem corporaliter de Deo nobiscum 
inspirata scriptura loquitur, mentis nostrae linguaeque tenuitas est. Nam divina sunt 
ineffabilia. Nec intelligere quicquam summe necessariorum liceret nobis, qui in tan- 
gibilibus crassisque versamur corporibus, nisi exemplorum loco membra propria ha- 
bentes, vix adhue ad persubtiles circa Deum intelligentias erigeremur (1). 














(0) Contra anthropomorphitas peculiaris extat S. Cyrill Мт. 





EXPLANATIONS IX Limnos аваси. эт 
Bed et regina Nada ete 

Суши, rx соммкатато ix Lucan (1). Mulier barbara, magno locorum intervallo 
distans, socordiam omisit, non ut opes conquireret, sed ut Salomonis sapientiam au- 
diret, parabolas et aenigmata loquentis, et humanorum morum laudes vituperationcs- 
que describentis, 

Tune чиенин eleman fanum Chamos idolo Moab. 

Сут. Inter absurda vero peccata, quodnam ingratius esse polest quam cum 
honoris amorisque cultus uni suapte natura Deo debitus, daemoniorum gregi 
penditur, immo etiam laj 





idibus lignisque exhibetur, atque his templa aedificantur? 
Mretusque est Dominus Nalomont ete. 

Саши; Cur autem mandatum fuerat et ipsi et ceteris cunctis sub lege viventibus 
hominibus, ne affinitates cum alienigenis contraherent? Edixit enim: filiam tuam non 
dabis filio illius; neque vicissim filiam illius filio tuo coniugem accipies. Futurum est 
enim ut filium tuum a me abalienet, isque ad alios Deos adorandos pergat. Iam man- 
dati huius immemor Salomon, alienigenarum filiabus amore copulatus est. Quando- 
quidem igitur, inquit, datum praeceptum flocci faciens, atque ad apostasiam declinans 
alienigenarum deos adorasti; et quum omnem creaturam scires mihi esse servam, ni 
hilo tamen minus meum mihique tantummodo congruentem honorem cidem contuli 
sti; ego quoque regnum tuum discindam, idque servo tuo tradam; ut tuum facinus 
ex his quae evenerint agnoscas. = Victus amore mulierum, quamquam adeo sapiens 
Salomon, ad immanes ausus ut ita dicam prorupit, nempe ut regnum Dei diviserit, 
idolis tribuens cultum honoremque Deo unice debitum. Ture igitur meritoque divisu- 
rum se regnum illius Deus comminabatur, pari ratione eum cru pud Eze- 
chiclem scribitur: sicot fecisti, ita tibi eveniet; retributio tua in caput tuum retribuetur. 

t ereogitato сева shit rex, dunsque fabrienvt fuvencus. 

Crus, Causa ruinae fuit Israbelitis Hieroboamus, docens соз pracoplare homi- 
mum imperium, atque a Dei regno per prophetas administrato recedere. En, inquit 
Deus, Hieroboamus me dominum irritavit juvencarum nova structura, cultuque his 
adhibito. Et rursus. Excogitavit ab initio Hieroboamus iuvencas, iisque legalem cul- 
tum exhiberi mandavit, convenientem Deo gloriam inventis suis miser atribuens: а 
que ut tutum sibi haberet regnum, re sua veluti Deum exspoliavit. 

Vines una erat Naboth- 

Стаи, Ut vineam intelligamus Israbelem, ls 
populi principes, quorum typum gerit Achaabus, optaverunt eam obtinere; neque ta- 
men persuascrunt domino ut vinea patris electa sibi traderetur, ut eam in hortum 
herbarium converterent, docentes praecepta hominum, eumque lutulenta subversione 
rigantes. Deinde vero quid egit invisa Deo lezabel, id est Iudaeorum synagoga, ducum 
suorum secuta simultates? Dolo circumvenit iustum Naboth, quod interpretatur ve- 
niens (3). Extinctus enim calumniis fuit Emmanuel. 

Deus montium Dens Ierai 
Crus, Putabant [alienigenae] Israhelitas discessisse victores, quia in montibus 














































(cap. V.) nobis suggerit. Verum 








(0 Nempe эй Ше. X1. 31. Hoe quoque fragmentum addendum erit commentario Cyrill in Lucam 
а mobis eli. 

(2) Recte; ей enim ab hebraico МАС exit. Figura fult Redemptoris interfecti Naboth. Resictur 
anter эй vaticinium Шой: donee ventat qui mižtendus est. Е ad verba: benedictus qul venit tn nomine 
Domini. 
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E я. атыш ALEXANDRINI FRAGMENTA 


tantum collibusse salutem conferre posset Deus. Vicii, itaque ai 
Deus montium Deus lsrahelis. Quod si puro in campo acie confligere accidat, supe- 
riores sine dubio erimus, Deo lsrahelis in vallibus vires amitente. Sunt aulem hae 
fatuitates cthnicae blasphemiae, ct linguae gravis intemperantia corum qui verum ma- 
uralemque Deum ignorabant. Indignabatur itaque iure meritoque universitatis Deus. 
alienigenis, quia quum Israhelem, ut dixi, superassent, diis suis gratias agebant, пш- 
gaciterque se putabant ipsum vicisse Deom. 
Yaveniique alium hominem, eui diit: perente me. 

Соты. Audin, quomodo is qui prophetam percutere recusaverat, misere perit 
in saevam belam incidens? Atqui quomodo vere non diceretur pietatis fructus, si 
quis sanclum atque prophetam percutere ausus non esset? Attamen verbo Domini in- 
erveniento, piaculum inevitabile erat inobedientia. — Adeo crimen est, praeter Dei 
voluntatem quicquam agere, aut socorditer quicquid ille imperaverit exsequi! — Ergo 
oportet absque ignavia ant cunctatione a nobis fieri quod Deo libuerit. Porro quidvis 
aliud practer id agere, aut faciendum iudicare, superbiae crimen infert. Namque hi 
propemodum arguere videntur, Deum ipsum haud recte iudicavisse. 


LIBER IV. 


Bt nune recepisti argentum ete 

Crati. Hoc etiam Christus in sanctis evangeliis (Luc. X. 3.) dixit: nolite por- 

tare sacculum neque peram, et neminem in via salutaveritis. Oportet enim recto cursu 

id opus pergere, et ne benedicenti quidem vicissim benedicere. Detrimentum quippe 

diligentiae est, si ad alios respiciamus, et debitum praedicationi tempus, in negotia 

haud necessaria insumamus. Sed ne amicitiis quidem inutile otium indulgendum est (1). 
Rt iari sant regionem Mamariac. 

Сум. Hi ergo qui regionem Samaritanorum sortiti fuere, filios quoque genue- 
runt fortasse; alque ad ludaeorum sacra transiverunt, leonum incursu territi, Ex ho- 
rum numero fuerunt Sarasar et Arbeseser, qui et rex nominatus fuit, propterea quod 
is dux illo tempore fuerit redeuntium Samariam ex regione Persarum. 

едва Becca Шав Achnst regia Iudae. 

Су. In tantam gloriam potentiamque venit Ezecias, ut populos qui erant Iu- 
daene finitimi subigeret, multaque ab his tribua exigeret. Et paulo post. Deinde hu- 
manum aliquid passus est. Nam deliciis nimis, et gloriae sublimitate victus, alta coe- 
pit cogitare, superbiae morbo inflatus, atque ipsi Dei legi adversari. Patavit enim 
oportere ipsis quoque sacri sacerdotii insignibus semet exornare. Haque ausus est di= 
vinum ingredi templum, manuque propria Deo thus adolere, et legales ritus obire. 
Huius rei causa ilico lepra percussus fuit, et summa ignominia notatus: etenim le- 
gali jure execrandus est, qui leprae morbo fuerit correptus. 

UM est Dese Aematht ote. num Namariam de manu men eripserent? 

Cranz. Existimavit fortasse homo mente pariter ac lingua barbarus (2), unum 
esse de falsi nominis diis etiam terrae caelique regnatorem, rerumque omnium crea- 
lorem ac dominum. Porro mos est atheorum deridendi spem sanctorum, alque eos 
liberatum iri audacter negandi. = Attamen haud ignorabat, falsi nominis deos ma- 
























































а) Puta quur amici vanis colloquiis nobis tempora eipiunt, Quare et S. Ignatius Joiolaeus interdum 
questans иф: amici fures temporis 
(2) De Rhapsace, qui tamen verts regis assyrii loquebatur, videsis adn. 3. p. lat. 225. 








airLASarTIONS m rmos аваси, E 
nibus hominum factos; quum contra verus ac naturaliter Deus a nemine sit crea- 
tus, immo ipse potius quae numquam fuerant ad existentiam produxesit, - Capta est 
ergo Samaria, Deo opem subirahente. Atque ut retro dixi, etiamsi nullus cx appel- 
latis apud ethnicos diis regionem propriam conservasset , nihil hoc ad Deum, qui 
vete naturaliterque Deus magnus est. Et illi quidem visibilem tantummodo formam 
ab humana arte sortiti sunt, hic autem universitati rerom imperat, et potestatum est 
dominus. 











Vorttment ers ашнен. талча. 
Суми, Viden, quomodo rerum suarum oblitus, Dei causà maeret, et ultionem 

postulat? Discidit, inquit, vestimenta sua, et saccum induit, et templum Domini in- 

gressus est. Quaenam vero lacerandae vestis causa erat? Mos Iodacorum fuit, si quando 

contra Deum bla: audirent, id factitare; quod in evangeliis quoque a Caipha 

factum marratur. 








резе! magnitudinem codri eju wa 
Сиш. Cuiusnam vero? Libani videlicet seu Tudacae. Altitudine vero cedri, reg- 
mum ipsoram denotat. = Futurum quippe erat ut Ezeciae regni in altum estollere- o.p. we 
tur gloria. 
Penam, Inquit, «гейша in naribus eius et сала in Пы eins ** 
Сими. Nempe, ut sic loqui iam non audeat. Verumtamen etiamsi, cum reliqua. 
multitudine non periit (1) praedictam ob causam , propler quam Pharao quoque ce- 
terorum qui puniebantur Aegyptiorum servatus est spectator, attamen filios suos par- 
ricas nactus est, statim ac in suam regionem regressus fuit. 





Frotegun aroem hene propter mo. m 
Craus. Hoc enim Deum decet. Propterea id faciam mei causa, non quod hi 
auxilio digni sint, 
ннн angelus Domini pereosat Ва «мид Amyrioram CLXXXV. milia S 


Cyani. Solutum est bellum, fecesserant cung periculis minae: ita ut posthinc. 
Hierosolymorum incolae Dei auxilio magnopere laeti dicerent: convertisi lactum meum 
in gaudium mihi. Observa rerum conversionem; considera sedulo verba: convertit 
ductum meum in gaudium mihi. Grandis erat luctus ob hostium multitudinem, grande 
aeque postea fuit gaudium ob occisorum numerum. 








e 


S. Irenaei episcopi lugdunensis fragmenta duo ex eadem 
veneta catena (2). 


азд rtc. re. Lavit, inquit, in lordane septies. Haud frustra olim Naaman 1v. nee v. 
leprosus, lavando mundatus est; sed ad nostram eruditionem, qui peccatis facti le cr.» u? 
Prosi, sanctis aquis et Domini invocatione veteribus culpis mundamur, ceu infantes 
recens nati spiritaliter regenerati, sicut et Dominus ait: nisi quis renatus fuerit ex 
aqua et spiritu, non intrabit in regnum caelorum. 

Tarxart Lon. г. Si Elissaci cadaver hominem mortuum suscitavit, quanto magis 
Deus hominum corpora vitae restituta in iudicium adducet? 











ves xn 








(0 Videtur seribendum-in graeco еленде pro етты. 
(2) De his Irenei et mox Theophili fragmentis dizi in pag. gr. 446. et 462. Dograsticas ex Ireneo 
auctoritates iama animadvertimus p. 4f 
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Theophili alezandrini fragmenta tria ex catenis veneta et vaticana. 


Тико ях. Colorem improbitati suae obtendens, violentum illi stuprum in- 
tulit, nobilem puellam nefaria copula ройшепв (1): Appetitus enim minime cohi 
ad absurdissimam impudentiam prorount, + 
Sermo, inquit , Domini factus est ad Gad prophetam, ne vi- 
йа, occasio aliorum fieret. Ingressus ergo ad Davidem 
Dei oraculum dixerat, retulit: nempe elige, utrum 
ires famis anni eveniant in regno tuo, et reliqua. Et paulo post idem Theophilus. 
legit sibi David mortem; ut et ipsemet erudiretar, quominus exercitus numero, sed 
Dei magis providentiae confideret; et populus aeque agnosceret haud sibi, quae ven- 
tura forent, tribuenda; sed ex Davidis vicibus, bonos eventus disceret providentiae 
adscribere. 

Erosoe такони ad psalmum ХСП. 1. Dominus regnavit, decorem indutus est. 
Postquam corruptibile corpus susceperat, decore indutus est, cum illud nom iam cor- 
ruplibile sed corruptionis expers resuscitavit. Dominus, inquam, regnavit, decorem 
indutus est. Resumpsit enim ín resurrectione corpus suum, prout ipse praedixerat: 
solite templum hoc, ct tribus diebus excitabo illud. Corpus ergo sibl induit, quod 

fuerat: non derelinques animam meam in inferno, neque. 
dabis sanctum tuum videre corruptionem. Insuper: et caro mea habitabit com spe (2). 
Quia resurrexit, in sepulcro non mansit: sed ne in sepulcro quidem expertus est cor- 
ruplionem; corruptio adversus eum non praevaluit. Incorruptibile Verbum corpus per 
se corruptibile ad immortalitatem suscitavit 


































Tituli epistolarum Severi antiocheni in veneta ad libros Regum ` 
catena laudatarum. 


1. Ad Photium et Andream presbyterum. 2. Ad Bostrenses. 3. Ad Ammonium 
presbyterum (in cod. eat, ad Ammonium et Petrum. ) 4. Ad Constantinum episcopum. 
5, Ad Anastasium consulem. 6. Festalis ad episcopos. 7. Ad Auxonem. 8. Ad Timo- 
theum archiepiscopum. 9. Ad Isidorum comitem. 10. Ad Misahelem diaconum. 11. Ad 
Sergium. 12. Ad Caesarium (in cod. vat. ad Cacsariam patriciam. ) 13. Ad Antonium 
episcopum. 14. Ad Euphemium. Aliorum operum tituli. 15. In auditorio (3) de mar- 
iyribus, 16. Ex sermonibus 45. 48. 82. 105. 











(0) Sermo est de Amnone зе Thamare. 
() ка. TI 1. Aet. H. 37. Pe. XV. 0. 


(d) t sabdobitıns expen vocabulum esee. Nisi forto aliquis mavult in obsequium martyrem. 
Corte «t Montísuconius ЫМ. coislin. p. Ы. parem titulum non eit sumus interpret 
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SANCTI BASILII 
AD URBICIUM. MONACHUM 
EPLSTOLA DE CONTINENTIA. 


(Ег codice veneto, Videsis eius notitiam pag. gr. МАВ. ) 





А.а. ns 


eius fructum cognoscamus. Est igitur fructus eiu 
rumpi, perinde est ac Deum participare; sicuti corrumpi , mundi participatio est. 
Continentía negatio corporis cst, et Dei confessio: a quavis re mortali semet abstra- 
hit, et instar corporis habet spiritum Dei, et Deo nos commiscet, aemulatione qua- 
libet atque invidia carens. Nam qui corpus amat, alii invidet. Qui autem corruptionis 
morbum in cor non admittit, labori cuilibet deinceps sustinendo par est; et licet cor- 
pore occombat, vivit immortalitai. Immo si rein perfecte cognoscamus, continentia 
Videtur esse Deus, qui nihil concupiscit, sed omnia їп se habet, nihilque appetit, 
пес sive oculis sive auribus passionem experitur; sed nulla re indigens, plenus usque- 
quaque est. Concupiscentia morbus est animae; sanitas eiusdem, continentia. 
tamen haud in una specio continentiam oportet 
et in айа re qualibet, quam anima prave ap 
invidia, ob aurum; et improl 








Dei participatio: etenim non cor- 

























ales. lam et ebrietate. 
харша non dirumpi, et corpus suum cohibere, con- 
onibus, quoties animam turbat aliqua phan- 
iens, corque in vanas distralii curas. Prorsus 
nos liberos praestat continentia, quia simul medicina virtusque est: non enim tem- 
perantiam docet, sed praebet. Gratia Dei, continentia est. Iesus ipsa continentia visus 
est, cum terra marique levior fuit: nam neque tellus illum portavit neque mare; sed 
sicuti mare calcavit, ita telluri oneri non fuit. Nam si ex corruptione mors sequitur; 
ex corruptionis autem immunitate, immortalitas; utique lesus deitatem magis prae 
se tulit quam mortalitatem (1). Manducavit bibitque singulari modo, quin quicquam 
comesum ex se redderet (2): tanta quippe ео continentiae vis, ut cibus in eo 
non corrumperetur, quia ipse lesus corruptibilitate carebat (3). Si modo aliqua con- 

nobis sit, superiores omnibus sumus, Nam et angelos audivimus, poslquam 
continentes sunt effecti, caelo propter concupiscentiam praecipites actos: 
enim, non ipsi per se descenderunt. Quid enim illic ageret morbus hic, si (5) huius- 

(0 Lodit quodammodo, Basilius in vocabulis Serre et Фея, quod latine feri nequit. 

(0) Hoc super те reverentissime. theloiceque sent Athanasius Corinthi episcopus in fragmento 
quod nos edidimus AA. elass. T. X. p. 499-80, quod Incipit: [rip ai iion ro Pieter ini 
Neri йити эш йит. Erat enim haee quoque una ex obiectionibus hereicom. Dealt suem, 
corpos Christi hae їп re fuisse ceteris superius, sieut insolita navit. Utitur quoque Athana- 
us exenplo trinitatis ilius apud Abrahamum comvivantis, peque tamen naturali necessitati obtemperan- 
tis; quod iem de Christo post resurrectionem edente intelligendum dicit 

(З) Non satura sed gratia et iababitantis divinitatis privilegio. Vides opus Severi antiocheni contra 
ineorrupticnlas y spud nos in Spicilegio rom. T. X 

Ч) Graece ке ms- Sed pei redundare videtar, propter e quos sequuntur. 







































iustos nobis fines definiens, ut non solum continentiam verum eliam cr. p. n. 
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282 тикором worstrsrest 
modi oculus ibidem extitisset? Propterea dixi: aliquantulum continentiae si in nobis 
sit, et mundum minime diligamus, sed caelestia saecula, illic inveniemur quò men- 
tem intenderimus. Hic enim videtur esse oculus, qui invisibilia cernere potest: nam 
etiam vulgo dici solet: mens videt, et mens audit. Pauca tibi haee videntur, sed 
multa ego scripsi: etenim unumquodque verbum, sensus quidam est; atque id scio 
te legentem fore cogniturom. 














Ex Theodoro mopsuesteno, psalmi LIV. argumentum (1). 


Babylonica captivitate ludaei mirabiliter a Dei potentia liberati, instauraverunt. 
templum, suamque rursus patriam incoluerunt; ipsaque urbs totum recepit splendo- 
rem veterem, altaque pace cuncti frocbantur. Progressu autem temporis pontifex gen- 
tis factus est nias, vir iustissimus et religiosssimus: tune enim ad pontifices prin- 
Ярац quoque gentis deferri solebat. Ergo Onia rei publicae praesidente, legis iure 
accurate observato, religione erga Deum optime exercita, Simon quidam de tribu 
Beniamini , Seleuco Asiae universae Syriaeque et Phoeniciae imperante, quadam tem- 
pli praepositura praeditus , parum honeste ab Оша dissidebat: in qua contentione 
ictus, convenit Apollonium praefectum, eique indicavit plurimam esse in templo pe- 
cuniam, quae inde protra ad militum stipendia utilis foret. Quod quum a 
praefecto regi significatum fuisset, hic eo indicio usus Heliodorum quemdam fami- 
iarem suum misit qui pecuniam caperet. lam vero illuc profectus Heliodorus, com- 
perit non tantas esse in templo opes quantas Simon delator dixerat, sed thesaurum 
modicum, et quidem ex alienis depositis hominum qui loco fidentes et Dei poten- 
tiam religionemque spectantes, ibi sua reposuerant. Hortabatur porro Heliodorum 
Onias, ne quid inde detraheret: etenim Deo factum iri iniuriam gravemque offensam, 
si deposita apud ipsum pecunia diriperetur. Verumtamen haec nihil pensi Heliodorus 
habebat, cui prae omnibus cordi erat regis mandatum exsequi. Preces igitur ac la- 
mentationes tota urbe erant orantium Deum, ne is ausus foret inultus. Ecce autem 
ille sequenti die ingredicbatur pecuniam sumpturus; cum Deus populi precibus an- 
muens et pontificis pietatem. respiciens, terribili admodum visione facinus inhibuit. 
Apparuit enim iam ingredienti equus in are terribilis aspectu, splendida forma, equi- 
lem gerens aurca tectum armatura; isque valido cum impetu prioribus calcibus He- 
liodorum percussit. Duo insuper iuvenes, terribili pariter specie, ac splendido or- 
matu, utrique lateri adstantes Heliodorum verberabant. Atque ita tum ca visione tum 
plagis consternatus , semivivus inde elatus est. Tum vero Heliodori comites Oniam 
orabant, apud Deum intercessorem fier, ut ille imminente morte liberaretur. Quod 
ilico faciens Onias, sacrificio eius gratia oblato, hominem infirmitate expedivit, Deo 
ipsi apparente, multasque gratias pontifici reddere iubente. Sic ille servatus, oblatis 
Deo victimis, ad regem reversus est, quae sibi acciderant narraturus, Non tamen de- 
stitit a sua nequitia Simon, neque a calumniis contra Oniam struendis: ita ut hic ad 
rezem profectus, et criminationes sibi inlatas cognoverit, et simul populo idoneam 
picem conciliaverit. 

Macc dum ageret Onias, Seleucus moritur, regnumque occupavit Antiochus il- 
lustris; cui fason quidam, Oniae frater, pecuniam plurimam se daturum spopondit, 
sî pontificatum ipse impetraret. Alia insuper dona plurima offerebat, si gymnasium 



















































(1) Recole huus seripti notitiam p. gr. 453. 
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in urbe struere, circumcisionem antiquare, atque omnino legis ritus abolere sibi per- 
mitteretur. His promisis persuasus Antiochus, dignitatem illi contulit. Igitur Onias 
quidem г i › exaucioratus pontificatu est; lason autem 
sacerdotio simul et principatu potitus, statim ad ethnicos mores aggressus est Judaeos 
traducere, et gymnasium praeter iudaicam consuetudinem aedificavit: et legem im- 
mutare pergens, cunctis a Dei cultu praeceptisque legalibus recedere suadebat, atque 
ethnicorum mores suscipere, gymnasia , palaestras , et alia huiusmodi frequentare. 
lamque omittebatur circumcisio, sabbatorum observantia negligebatur, generatimque 
ethnicam formam civitas induebat, Haec videns beatus Onias diu fieri, angebatur ani- 
mo, ferebat aegerrime, ас deplorabat. Malo autem quotidie ingravescente, urbem de- 
reliquit, atque in Aegyptum profectus altare ibi erexit, templum adornavit, divinique 
ibi cultus curam gessit, Iudaeis indigenis in his quae ad religionem pertinent mini- 
sterium suum commodans. 

Maec beatus David. praesente psalmo vaticinatur ; adsumptaque Oniae persona ea 
dicit, quae dici ab illo oportebat qui insidias a suis passus eral, et ab Antiochi sa- 
tellitibus sacerdotio deiectus, et qui ob incolarum urbis nequitiam , postremoque ob 
irreligiosorum civium praepotentiaim , legalium rituum abolitionem, semperque au- 
ctam malorum molem, se in pedes dederat. Ceteroqui hunc psalmum David Saule 
nsectante composuit, quum exul esset et deserta loca incolere coactus. Praedicit si- 
mul ludaeorum quoque adversus Servaorem insidias, atque in se ipso Domini pas- 
sionem ante tempus describit. Ipse enim a Saule, cui bene fecerat, exagitatus, et ab 
aliquot familiaribus proditus, Dominum spiritalibus oculis praevidebat cadem passu- 
rum, Propterea etiam inscriptio « in finem » ad res praedictas lectorem transmittit, 
sopienterque dictis attendere monet, ceu prophetico sensu illic lante, qui suo tem- 
pore ad finem deducendus erat, Insuper hic psalmus inter hymnos quoque nume- 
ratur, quia passionis dominicae continet adumbrationem. Merito enim ille hymnis ce- 
ebrandus est, qui talia pro hominum salute pati voluerit. Iam nemo dictionum hu- 
militatem considerans, indignas has servatore Christo existimet: consideret poti 
eum qui fel acetumque et alia huiuscemodi toleraverit, eundem facile ne 
quidem humilitatem recusavisse. Etenim verba consonare facis consentaneum 
Nam et ipsius vox est: discite a me quia mitis sum et humilis corde, et inveni 
requiem animabus vestris. Et rursus, Mandatum accepi, quid dicam et quid eloquar , 
et nihil a me ipso facio. Et, Deus meus, Deus meus, quare dereliquisti me? Ilaec et 
huius generis alia humano more loquebatur, ut humanam suam naturam ostenderet, 
atque ut se ludaeorum infirmitati acommodaret, Hoc certe loco David et iniurias 
sibi illatas docet, et simul Domino eventuras praedicit; ob passionum communio- 
пет plaudens sibi, ac propemodum cum Paulo exclamans: ego stigmata domini lesu 
in corpore meo porto. 


Ег eodem Theodoro, argumentum psalmi XXXIV. 



























































Hoc in psalmo res beatus David sub Hieremia gestas praedicit, cuius adsumpta 
persona, ea loquitur quae homini conveniunt in cadem conditione versato; prout 
ipsius sollemnis consuetudo est, dicendi nimirum illa quae iis conveniunt de qui 
inatur. lam bic psalmus, mutata tantum persona differt ab illis qui de captivis 
apud Babylonem detenlis extant. Fuit enim Hieremias circa illod tempus propheta, 
eademque proximus dicit, quae alii multo ante cecineront; ideoque a populo quae 
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sunt notissima passos est, quia de eodem vaticinatus fuerat. Sane manifeste vult de- 
"monstrare haec illos merito passos, quia ne proximo quidem temporibus ipsorum 
prophetae crediderant, cum rerum instans eventus pracdictioni fidem faciebat. Haud 
Tamen de beato solo Hieremia vaticinatur heic beatus David, sed prout in plerisque 
psalmis solet, futuros populorum eventus simul addit. 











Didyni alexandi 





de titulo psalmi quarti: « in 
canticum Davidi 


inem, in psalmis, 





yphalis aut eucharistica laudatio, voce tantum prolata (1). Psal- 
mus, est hymnus qui ad instrumentum, cui nomen psalterium vel etiam cithara, ca- 
nitur. Secundum vero anagogen, ode est contemplatio veritatis quae solo intellectu, 
musica veluti harmonia temperato, ft. Psalmus йет actiones denotat, quae secun- 
dum rectam rationem fiunt: ita ut psallat, qui practicae vitae genus sequitur; canat 
autem, qui theoreticum. Quoniam itaque David contemplatur puro corde Deum ejus- 
que veritatem, canticum profert, quod ait esse in psalmis, propterea quod ipse plu- 
rima agendo recte fecerit. Haec de cantico. lam dictio « in finem » illud significat 
quod vulgo extremum appetibile dici solet, quia huius gratia cetera omnia optanda 
et appetibilia sunt; ipsum vero haud alterius gratia; quae cuiusvis rei perfectio est, 
De quo etiam Paulus loquitur. Secundo loco finis est, quo quis Deo factus similis, 
ipsum videbit. Cur autem canticum Davidi, non autem canticum Davidis inscribitur? 
Aiunt. nonnulli, D: almum aut canticum, eum ipsemet a Deo inspiratus 
recitat. Davidi autem esse canticum aut psalmum, cum ea quae dicuntur ipsum res- 
piciunt (2). Saepe autem accidit, ut et ipsius et ipsi sit, quod recitatur; nempe quum 
David Spiritui obsecundans, quae sibi ab hoe suggeruntur vaticinatur: deinde pral- 
mus alicui cantori datur, a quo viciss ydo autem reapse se 
habeant, quae in sacris iacent scripturis, ille tantummodo, qui secundum Deum sa- 
е poteri 


Canticum est t 




































Saneti. Cyrilli deperditum opus, quod diximus p. lat. 983. in adn. sic a Gen- 
лай eap. LVI, et deinde ab aliis memoratur: lori Cyrilli sunt de synagogae de= 
(есш. Pastrengius autem veronensis scribit: extare dicuntur et libri Cyrilli de syna- 
Боре defectu. Jamvero quum istius de synagogae defectu operis vestigium nullum 
mihi occurreret, legi demum apud Bandinium in descriptione bibliothecae lauren- 
tinae plut. IX. cod. XXIV. p. 18. inter auctores a Niceta choniata in sua partim 
adhuc inedita panoplia citatos, eyrilliani operis eum titulum quem moz seribemus 
cum ipsius operis non contemnendo fragmento, Profecto. vidimus dici a Cyrillo 
nostro in hoc volumine p. gr. $17. et p. lat. 983, ad pr. LXXXVHI. 52, commu- 
tationem Christi intelligendam esse ecclesiam, quia Christus synagogam in ecele- 
siam suam commutavit, Porro titulus a Niceta. nobis conservatus , videtur. mihi 
aynagogae mutationem in christianam ecclesiam, quae ex ethnicis praecipue coa- 
duit, significare: cui rei sufragatur. fragmentum quod sequitur. seu similitudo , 
trunsnominationis Abrami in Abrakamum ab ipso Deo factae, Itaque si coniectura 

















(U Loci buius seripturam videsis apud nos eteusom [a зен ex codice vat. 

(2) Canones grammatici alunt, ut cuique hebraeophilo uotum est, articulum $ tam secundo quam 
leri сыш эрий Hebraeos inservice, Itaque 5777 tam Daridis sinit quam Бокій, Licuit ergo al- 
rutrum pure interpretari. Ceteri ergo sensus figuratae засе exegeseos sunt, 
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men aliquid valet, habemus denique in manibus fragmentum praedicti operis, quod 
certe Cyrilli esse Nicetas testatur. 

Ad rem quod adtinet, exploratum est, Philonem iudacum de hac Abrahami 
transnominatione saltem quinquies locutum. nempe in allegoriarum libro III. ed. 
Mang. T. I. p. 103, et de Cherubim р. 139, nec non de gigantibus p. 911, et de= 
nique copiosius in libro de nominum mutatione pp. 588. 589. Tum ctiam T. П. 
р. 13. in libro de Abruhamo. Verumtumen nihil habet de Trinitate iudaeus homo 
Philo. Hieronymus quoque noster in quaestionibus hebraicis, paeneque omnes au- 
tores, qui ad locum illum geneseos XVH. 5. commentati sunt, nominis eius etymon 
utigerunt. Duos tantum appellato Glassium in philolog. sacr. T. I. de nom. propr. 
et Шепішт in secunda sua dissertatione, Atqui сх his nemo, quos. ego viderim, 
Cyrilli hoc fragmentum se legisse demonstrat: quod tamen 
numero поп est deputandum; nam contra Iudaeos pugnantes 
genio paulisper indulgere non fuit absurdum. 

Reliquum est ut dicam, egregium hoe Cyrilli fragmentum delere me huma- 
айа ac liberalitati cl. ас reverendissimi Gasparis lencinii canonici, et richardia- 
nae bibliothecae in florentina urbe praesidis, graecarum litterarum peritissimi, ut 
«йш plurima. hac in re merita orbi iamdiu demonstrarunt, 











illo in argutiarum 
ipsorum methodo ас 





SANCTI CYRILLI 





Ex libro, cui titulus demonstratio ex divinis ad inclytos patriarchas editis 
olim oraculis circa mutationem ac transl. 


Todacorum atque ethnicorum (1). 





Abrahami transnominatione significari comperimus ternarium numerum divina- 
rum sublimium personarum. Nam quum Abram appellaretur inclytus patriarcha , 
Abraham divinitus transuominatus fait. Id si quis volet interpretari, nominis quidem 
priorem literam A, cum copulata sibi et proxima B, omnino comperiet, facta eti 
traiectione alterius A, quae est post R, significare patrem: etenim aba (3), patrem 
nterpretamur. Quod si postremam litteram , id est M, cum copulata sibi et proxi 
А, legere et explicare quis voluerit contrario ordine, inveniet, adsumpta simul ei 
dem R, inveniet inquam significatum altissimus: reapse enim mar (3) explicatur al 
tissimus; quod. vocabulum sanctissimi Spiritus denotat personam: quippe quia Deum 
ipsum naturaliter esse haec nos dictio periphrastice docet: nihil enim est aliud a/- 
tissimus, quam omnino suapte natura Deus. Quum hacc igitur a Deo facta fuerit pa- 
lienditor manifeste, iamdiu scriptum praemonstratum- 
ae quoque Trinitatis ineffabile prorsus arcanumque dogma; manifeste 
omnino, vi ipsius vocabuli, demonstrante ac significante mysticeque nos docente Pa- 
trem Filium et sanctum Spiritum ipsa Abrahami appellatione, iuxta Christi servatoris. 






































4D e argumentum айар ein tul capitoli qi Сідло in eium Cri mur 
DEN Mis ris loas тизүү if Сенаар, quad. 0b suam contumaciam contigit ruina 
уладара Tedosorem. Null pors tones queis fragmenti i I 

(А) Ergo ex ehaldies potius eeu syriaca, quim et vetutiore llebroeorom lingua interpretatur 
чї, nempe aba pro абу et mox bar pro ben, Sie reapse abla ter in novo testamento. 

1а) Hoe quoque eyracum, Sed miro, quomodo mar pro rom dicatur. Reopse enim mar, eit do- 
sinas; rom, айба vl altissimus, Non igitur locus erat heie тезе! litterarum. 























3286 s. evant mac. 


nostri in theologico sermone perspicuam apprime denominationem, enumeralionem , 
ac traditionem (1). 


Reverendissimus idem Bencinius. petenti mihi misit insuper. Cyrilli. fragmer 
tum homiliae ex eodem laurentiano Nicetae codice p. 180. b; et тох alia duo mi- 
nora, quae postea rubtezam. De Cyrilli homiliis зіс Gennadius cap. LVII: Cyrillus 
alexandrinae urbis episcopus homilias composuit plurimas, quae ad declamandum a 
graecis episcopis memoriae commendantur. 





Тоб айтой dylou KupMhov ix re piene брас vie Šri où xpi 
My drüpwroy oppor (2), ФАА Suiv фтаЭритязаута. 





Méyac dy droc d pazdpioc Мобос #хоооз ydp бб Mforror 01да os 
ragà тйттас, xal харт брис wag’ ipot GAN’ dv de ойт {+ ofso тото 
dEidfasroc Я» ё mpotrirne Bapovih, AAN 3v фтар/бшов тоїс imixaAoupévoic 
nòr тй» Фо баб yit yeyévaciy о] paxdpior трофӣтаг, sv. ёроћоГобан 
тё re Šouhsiac pérpov, xal тў» ойнёта; mpigouvoay dvsmAnpour oluovopíar , 
той ёти» xal тард Mo Mdyouc тойу тяпхад BamopSpedovrtg ; päAhov 
di xal spi айтор дилаяраГаш ydp dii таб 
айтде 8 Хий тұр) тоё paxapiou BasTicroi ё дї, xaf ror хаа viv dud 
той culfipoc Purdy тн duo таб» iv дикшоайуя Жат, ойх Mrénes тй бйлтр- 
суй”, ponas edv eodem, maptytlpnes тд ткт тӯ dn Xpioroð ign. 
yàp фтаруб ойто; Я» тар} où ao iyo дә pou oxira drip, ой ойк 
tipi @йо; Айза. sv ита rûy Drcdnpdruy айтоб: aufero обу бунт iv 








н oç: Von дё mov жай 


davroig loynróruv rêy той Bo Adyov, тр) olderde фиш, yiyparrat 
4 эё вд; фуйн{о хай ionnus iy piv. ія? ойдий та; dra донис xo- 
фнөойав «бейадшлу” тїтө yàp, tiné por, yervnbírroc, shoe cüpavlon отра 
тий ràc тїр Jpiiv inomoano xapiorapiouç dde; ler иде và 'Eppavovh 
эра Ska dv és forore MG, ха) irl уйе рі, iy deSpéaene eüdoxía 
iv тобой ойт, de Lor, буо xdTorioavroç той бай, dra ёт) ситна 
rûy alava @ той Bo dyos bmiðnuñcai Myirar drač уёуоту dr puroe 
xal тар} бд: d трофут onoir 1800) Я тарбтос iv уар (Eti ха) тйтп 
viðr, ха} кадзошв тд буора айтоў "EppaveosA: iic бре xal нётөс iEnyé- 
рат” фк тўс xardpas той брои, yevdptvoç байр Jp xardpa’ ба дын 











viðr бїр "pd ё атир 1с vidc cíSuxty баір Яро» civ lar ur dlc 
lovaupalUn xal тїш, той lavdrou mavísus và хратос odor ir сари} yi- 
yoréra xarà дуби», your фтшЭфтта тў сара] rèr тоб Sno Myor imiy- 
voxoptv: xal ода difpuos alvar фарі (rogper тт 'EpparcuN’ рое. 
Ә dei Dds бу Фйени, pepe Belov Хабу, iori xa} uid dvüpssev" 
жа lovi à aire Эшб та ёраб ха) 











dr Spams. 


(0 see mihi duelo subclaeur est. 
(2) Reale dieta nobis эй titulos dialogi S. Cyl cum Nestorio, 
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Ex eodem laurentiano Nicetae codice f. А19. 
Тоё айтой Корго lu тоў трде 'Aulardptis ярооритіїхоб AdTov. 


“H piv ойрат deanepor тд бот ipydterar % д 2рфято frote, 
жара тёз dpi феотәйүтшт čuoħoyovuírn , dnorígas devyxirus афи тас 
Фйзис. 


"Es тоў adreî Абуоо. 





‘Tay dúo anan ro iripoovolav iv ir} Nprevg viii үт той Эно сыф 
ийт, хай pri avyxrygupivuy pirs dnehNupévo à дишщиЗитйҮ. 





Sequentia duo fragmenta edidimus nos Tom. VHI. Script. vet. part. 2. p. 18, 
quae tamen nunc repetimus ‚ atque heic connectimus, quia sunt ez eodem Cyrilli 
ad Alceandrinos prosphonetico (1). 


"Ex той провфытятикоб рде "AMEardpric. 


El yàp жйхратта, а] Bo йди siç plav, iripooeat rofxdrouoat, od 

4котёра ойт, XM dpgdripas аууҳрЭіїсан ñpaviaSnoar. 
"Ex той айтой Абуоо. 

Kal Айыш ё vade lv rà aii тїс spimpoigoo тай, evħopdvou айлаб. 
жа} яб» dvdornow айтдт xal #ніЭп айт дріт xal depdevo Абун, où 
алрарітос iv айтф % дтоааримибтор, AAN фтотшфыу iv іа rû irtgoov- 
uy doúyxvror mày }йидтята. 


Sancti eiusdem Cyrilli, ex prima homilia, cuius argumentum est, quod non 
sit dicendus homo theophorus, sed Deus humanatus. 








Magnus revera erat beatus Moyses: audierat enim Deum dicentem: novi te prae 
omnibus, et gratiam apud me nactus cs. Nihilominus fuit tamquam famulus in domo 
fidelis. Admirandus erat propheta Samuhel, sed tamen unus ex eorum numero, qui 
universalem Deum invocabant, Sancti fuerunt beati prophetae, simul lamen confiten- 
tur servilem suam conditionem, servisque congruo fungebantur officio, traditum sibi 
superne a Deo sermonem viventibus tunc hominibus, immo et nobis ipsis, commu- 
micantes. Laudavit aliquando Christus ipse beatum Baptistam; hic tamen, quamquam 
iuxta verax Servatoris oraculum, sublimem ordinem in iustitiae virtute tenebat, atta- 
men illum maiorem se esse non ignoravit, dominum confessus est, potiores partes 
Christi gloriae concessit. Aperte enim ait: hic est, de quo dixi: venit post me vir, 

















а) Ex Cyrillo paulo longiores alias deperditi prospbooeti partes recitat Anastasius presbyter apud 
mes Script. vet. Т. ҮП. pp. 7. et 8. Quodque idem opus videtur, p. 40. ie rò mipi mieus Ayon vit 
төен. Denique aliud segmentom cum Leontio dedimus tom. cit. p. 192. Nonnulla tamen segmen- 
torum horum comata interdum repetuntur. Sic itaque mediocrem numerum суа prosphonetici fr 


mentorum habemos. 
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cuius ego non sum dignus corrigiam calceamentorum solvere. Igitur quum sancti plu- 
lamen dictum fuit, quod Ver- 
illorum causa caelestes potesta- 
tes choream agitasse comperiemus. М ‚ nato multitudo cae- 
lestis exercitus, eucharisticos pro nobis hymnos cecinit? De solo Emmanuhele dixe- 
runt: gloria in altissimis Deo, in terra pax, us bona voluntas. Ergo post- 
quam in multis, ut dixi, sanctis hominibus habitaverat Deus, semel in fine saeculorum 
Verbum Dei advenisse dicitur; semel factum est homo; deque uno dicit propheta: 
ecce virgo in utero habebit et pariet filium, et vocabant nomen eius Emmanuhelem. 
Unus nos solusque ex maledicto legis redemit, factus pro nobis maledictum: unum 
tradidit filium pro nobis pater: unus filius propriam animam pro nobis posuit: unus. 
crucifixus est et revixit, mortis potentiam calcans. Ergo in carne revera existens, 
d est carni unitum Dei Verbum agnoscimus, non autem theophorum hominem 
imus esse Emmanuhelem: sed confitemur, eum qui est suapte natura Deus, servi 
forma adsumpta, filium quoque hominis esse factum: eundemque et Deum simul esse 
el hominem, 



























iusdem, ex sermone prosphonetico ad Alexandrinos. 


lem destructionem naturarum efficit. Contra vero ineffabilis uni 
quam orthodoxi confitentur, ambas inconfuse conservat naturas. 





Ex eodem sermone. 


Duabus diversae substantiae naturis in uno Christo filio Dei conservatis, non au- 
tem confusis, aut pereuntibus, aut divisis. 


Ex eodem prosphonetico ad Alexandrinos. 


Nam si in unum veluti cinnum coaluissent duae naturae, quae diversa substantia 
constant, neutra incolumis mansisset, sed utraque, confusionis causa, perisset. 








Ex eodem sermone. 


Et dissolutum templum fuit tridoanae sepulturae tempore, volente ipso; tum et 
illud. rursus excitavit: unitosque templo fuit arcana ineffabilique ratione, non tamen 
cum co concretus, neque in carnem conversus; sed diversarum substantiarum incon- 
fusam proprietatem in se conserva 

















Ez codice vat. 1908. 





5%. Fragmentum homiliae sancti Cyrilli apud Eut 
mii Zygaleni panopliam tit. XVI, quod ego hoc loco cum aliis ponere debeo, 


E] 





extet, ut puto in editione graeca unica panopliae Euthymit , Tergolisti in Molda- 


via olim curata, sive secus. 


TOY ATIOY KYPIAAOY 


EK THI BPO AAEZANADL 


Dae nobis virgo Emmsnuhelem, se: 
cundum deitatem consubstantialem patri, 
secundum vero humanitatem nobis con- 









facit proprii corporis passiones 
Deus Verbum, atque ad se refert, 
tamen minus manet idem in impassi 
tis suae finibus. Etiamsi audias ab ео dici: 
dedi dorsum meum ad flagella, et malas 
meas ad alapas, faciemque meam a sputo- 
rum foeditate non averti; nihil tamen hu~ 
iusmodi pertulisse ipsum in propria natura 
existimes; sed potius sibi fecisse proprias 
corporis proprii verbera. Nam cuius pro- 
prium est corpus, huic recte adscribentor , 
quae sunt corporis propria, excepto pec- 
Cato. Igitur quamquam Verbum se inhu- 
ivinitus impas 
sibi proprias fecit 
carnis adfectiones, passum dicitur secun- 
dum carnem, etiamsi immune cruciatum 
t, quatenus Deus intelligitur. Non ergo 
considerant, servatum ei esse impassi- 
Deus est; adscribi an- 
passiones pro nobis, secun- 
dum carnem, quatenus nempe qui erat sua- 
ple natura Deus, factus est homo perfect 
Nam quis patri Deo caclesti cebat: sacri 
ficium et obiztionem пойма, corpus au- 
lem aptasti locansta et pro речо 
non postulasti? Tune dixi: ecce venio fa- 
cere, Deus, voluntatem tuam. Nam qui 
extra corpus erat Deus, corpus sibi aptasse 
dicit, ut lioc pro nolis oferon 
livore nos omnes s 







































aret, ы ай propheia. 
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"otii replies? Spa, 
9 3 Энтта диши r mei $ à 
бооно iio ронан qd di 
Siérnra, жа эў F а Sparta, 
жаЭятфу d yàp к) cixasorai ? окои 
©йнат@- rà тё» д Эне Ae эў tis 
балі фа, ФА ya айт райтын 
r reîs di dora Dias фрон. кй moine 
ero Meyorror: * дика F этат pu бе 
cias, ir у туфта pov ds ралі. 
Guara, rò} трісотот pu ойу dria fee 
db alayi (parospásor, unðiv айтду 
arav dira dis # ойша, goai болбу, 
cixnbaaðay j LAMA F Hin apros тас 
psy: ob $ ior iç} vb одра robro 
ау irae mpooypágoiro кай та iro 
тта, дия ёт фуга ой 
бяр GravSgurions v à Ayu, pipi- 
тө piv Side атай" cixacipluos у 
аунай và di {айтай парх, madii 
Мута эў cána, кайта Y тау dri 
(970. dr, xe9' û умйт Ән айх êr- 
тайт» ойу ri түтїрүта рй тд dass 
айг, ха" û Diis rr эосуднта $ 
giri sab тір Bij, 9 agea xa 
эё» en, yiyor ril enr rns 
ArSpusQ-; тї уд Pr è Мушт, mis È 
ûr шуазой шала к) Эн: * Duolar v 
яросдорд oi Hines; айна j кати 
rice por ÖAoxavrpara кай art} dag- 
тїш ойк iCirnaas ттк swor Bod ie» 
F койаш 9 дф; тд Sind cor ê yèz 
3o сбати ùs ie, iavr ойна катщ- 
mlay а}, fra табтә ўз 0/80 mpos- 
пун, тд i көт márras nps 
Spartin, 0) È F mgogiru өй *. 
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Cyrilli locus pertinens ad commentarium in epistolam ad Romanos, et quidem. 
ponendus ante primum fragmentum. a nobis editum p. 1, quod est huius veluti 
compendium; vel potius ei substituendus. Conservavit autem nobis hunc Cyrilli tra- 


ctum Nicephorus in antirrhetico НІ. cap. 30. editionis nostrae gr. p. 


"kr жр той онан, % apri 
ти} Кид, Р xa іра Абун эў d dAn- 
Эа Сарра» троупайдро у Rusku 
26 mors ёра (иби airoîs Moe ёк 
Bíirar-lespó $ п рд strain ga- 
gàr drtfyxoırro’ üt уд quai, # apis 
{кай З du dros Стортралібан 
ғол, 

“тй у ыў би арат» Аай 
зуга, эў Ў обрна ipi, quai de 
Чй Эн ir индин, жата тийра буш 
cime, SẸ ёуаатдаш икрїт. plata 
Bir yàp Xj ipis бе ойс, ФАА ойк êv 
Дыра Валлон, dAn’ is êr ӧрт: 
paipa, vg йе броби % ёд ir 
рй Sian rë Dui э) sapit, тд дї 
ра жрдайнөтн" û Di ye Ferd ойк 
dy dds gol, шода ye жай iP ФАА? aÈ 
жа] убт x emiquasQ тоў дейд 
хата айра, кай ûs б SÈ ЫН dis uir 
ie Aoyiĝeras ной дый * rà dr Spoor, 
ФА айу ф дидин ў дла эў gioir 
vids т Bi’ ob ка) ipis viola 
"йшй фот 4мЭй simin, ix тд айтой 
жий тєлдитикфтщ bà $ dylu Baath 
оратору rére дй rére к) ёнтгаййктшӊ Qa 
рї,8888 татар: ойбу ios therte Tede 
dgyisusor ойло к) нй oi КЁ ш viol, 
tie # йди vi xj диди эў AANI ди 
magis piforupnainor tis voir 








9. 


Sed nos, praeter dicta, hierophantam 
Cyrillum, sermonis nostri veritatisque pa- 
\готип producentes , videamus quonam 
hace de imaginibus controversia istis de= 
mum evadet. Miror enim, nisi huic ipsi 
sancto viro repudii libellum dent. Quippe 
is sic ait, divi apostoli ad Romanos episto- 
Jam commentario explanans. 

* De semine Davidis natum securidum 
carnem, praedestinatum ait filium Dei in 
virtute, secundum 
nis, ex resurrectione mortuorum. Etenim 
praedestinati fuimus etiam nos filii, sed ta- 
теп non ex virtute, sed tamquam cx gra- 
tia, hac appellatione digni habiti; ct 
quam sola Dei patris voluntate, hanc rem 
sortiti, Verum enimvero Emmanuhel mul- 
tum abest ut йа se habeot. Etiamsi enim 
de Davidis semine extitit secundum car- 
nem, et tamquam unus ех nobis filius Dci 
censetur in humanitate; attamen virtute ac 
veritate naturalis filius est; perque eum 
тоз quoque fili cficimur. Siquidem vere 
dicitur, quod eius ditati spiritu per san- 
um baptismum, tunc demum citra re- 
prehensionem dicimus: abba pater. Igitur 
sicut imagines sunt erga archetypa, ita ct 
nos per adoptionem fili, erga eum sumus 
qui suapte natura ac virtute vereque patris 
testimonio talis est declaratus, » 
































Pag. gr. 457. in fine commentarii Cyrilli ad psalmum V. addendum est frag- 
mentum, a nobis antea editum Script. vet. T. VII. p. 51. ez Anastasio presbytero, 
quod quidem ne apud Corderii quidem catenam extabat. 


Корди "Алерана бк F Свон. 
paros F dis è «f Чала. 

Кай jd дылабрдраз рота ins 

8 ффутардтат тё файната: к) c) pine 

Ẹavpárur рата và d vina xj a бра. 

sias, ддАй к} Cáraror rinra % ddáraror. 





Cyrilli Alexandriae ex commentario in 
quintum psalmum. 

Etenim neglecta, maiora fiunt pecca- 
torum vulnera: neque vulneribus conten- 
ta morbi infirmitas, mortem quoque im- 
mortalem parit. 
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SECUNDUM PAGINAS LATINAS, QUARUM IN MARGINIMUS CITANTUR. PAGINAE. GRACE, 
S1 QUIS FORTE AD MAS RESPICENE MALUENIT. 
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Aaron Christi typus p. os. з. 

Abram in Abrahumum traasnominatio, de qua cu- 
Time disserit Cyrillus р. 383. 

Abrahamus quomodo fide inlitus potius quam 
peribus p. 3. 

леш vas p. вз. 

Adami ante рача flus p. 8. 

Aethiopes eremi in oriente e occidente p. 244- 

Phara d est facia, valgo inenarrabili p. 31- 








Ansgoge, id est mystieus sensus, saepe placuit Cy- 
ilo p. 110. seq. 137. 335. el alibi 

Angeli adversantur hostibus Dei p. 154 

Angeli custodes hominum, р. 115. 154. 217. 203. 

Angeli in singulis ecclesiis constituti a Deo custodes 
pd. 

Angell interdum dicti pro re non saeeulri р. 38. 

Angeli intoducunt iustos in paradisum p. 190. 

Angeli non omnes mysterium iacarmtionis domini- 
eae cognoseebant p. 136. 248. 

Angeli sunt thronus Dei p. 209. 

Angeli vocantur dila Paulo apostolo p. 41. 

Angelorum impeceantia p. 86. 148. 

Angelorum natura earet стазе terrena p. 62. 

Angelorum peccatum p. 4. 281. 

Animae istorum statim pont corporis obitum trans- 
ferantur їп paradisum p. 215. 

лын» apud loh. Ш, 3. quomodo intelligendum. 








Aquilae translatio Bibliorum p. 124. 160, 106. эм. 
2. 204 
лее interdum non dubitantis sed eredentis p. 228. 








Arbeseer Samarianorom regulas p. 278. 

Ariani srpuuntur p. 69. 70. Pl. 73. 301. 205. 30t, 
263. 204, 263. 

Ariani epistolam Pauli ad Hebraeos non admittebant 
p. 82. in adn. 





Ariani Verbum Dei conparabant angelis р. 70. 

Aristoteles providentiam negavit p. 100. Sed contra 
In айв, ibidem. 

Ath nihil mali non acturi sunt p. 37- 

Atheorum mos derlsorius p. 278. 

Асю ambiguum in psalmo IX. 





кран. 


Baptismus adultorum ne 
uscipiendus p. 9. 

Baptismus, id est formula abrenunciationis in ba- 
limo p. 204. Confer gr. p. 337. adn. Faciebant 
hane abrenunciationem diabolo Christiani con- 
versi ad occidentem, quum e contrario Deum pre 
гем spectantes orientem. 

Baptismus in nomine Christi cur idem ac in nomine 
trium personarum divinarum p. 9. 

Baptismus peceata remittit |. 140, 229. 335. 
тө. 

Baptismus in Spiritu sanetó et igne cur dicatur 


dine spiritali praeparatione 








Basili (5.) epistola de с 
Весе, dictum pro maledicere p. 214. 
Biblia cur obscura р. 88. N. 

borum edito Кийзе annis CCL, ante lm «i 
p. $7. N. 

translatio vis LXX, anno ante Christum 
ССІ, p. 87. N. SI vere id dicitur, non sub Phi- 
Taelpho confecta fult sed sub Lagi flio, ut reapse 
eruditi nonnulli volunt. Graecae variae transla- 
tiones, ibidem. 

















c 





с 
Caeli пон et nor terra quomodo intelligantur apud 





и christiani lus Шешем p. 


Petrum II ep. cop. Ш. 13. p.20. 

Caiphas quomodo propietverit p. 86. 

Calamus loci nomen p. 244 

Caleaneis pugoare, ludi genus p. 188. Vide ado. 

Callipolis М est paradisus p. 234. 

Cantus sac utilitas p. 89. 99. N, 

Capita cur viri muda gerant, feminae velata р. 42. 

Caput i pro summa rei contentae in libro р. 185. 

Caritatis ніве mira descriptio р. 3.  _ 

Carpocrates angelos mandi crestores Шей p. %0. 

Carpet error de natura Christi р. 70 

Cem dicuntur serpentibus exitiosi p. 1: 

Chori christiani vetus consuetudo p. 40. 318. 

Christl aceurata definitio, id est Deus in specie hu- 
mana p. 202. 

Christi corpus in eucharistia p. 19. 38. 133. 243. 

Christi descensus эй inferos p. 240. 245 

Christi divinitas p. 1. 3. 3. 42. 44. 65. 30. 57. 68. 
G1. 07. 68. 69. 71.72. 73. 74. 74. 75. 1, 79. BI. 
82, M, вз. эз. эз. 9. 108. 12.116. 139. 145. 
147. 148. 185. 189. 194. 196. 199. seq. 203, 2057 























292 
207. 208. 213. 215. SIT. 397. 298. зо, 2. 255. 
238. 260. эй. 20, 203. 207, 209. эт. 288, 289. 

Christi mansuetudo p. бб. 213. 

(Christi шиша duplex p. 288. 








Christi теней corpus habuit sep, hot айа 
өр. 2%. cun adn. Cyrillus apud nos ait lem. 
in comm. sd Lue. XXIV. 43. 

Christi sanguis purgat conscientiam nostram p. 60. 

Christi unctio et nomen p. 72. 20. 

Christus absque omni indigna passione p. 10. 52. 

Christus dietus apostolus quatents homo est p. 73. 

Сайыша dictus sliquando Dovid р. 145. 208. 

(Christus exemplum nostrum p. 62 

Christus filius Dei unus, etim in carne us p. ot. 
T2. 73. 

Christus imminutus infra angelos ob'necem suam 
p. 106. 

Christus impeceantiam a sua divinitate habebat p. 76. 

Christus in palmo quinquagesimo dictus а Davide 
magna misericordia p. 219. 232. (em in can- 
tioo B. Mariae apud Cyril. in Lue. p. 119.) 

Christus lusifeatus dicitur quia numquam non fuit 
Justus p. 7. 

Christus passiones nostras mortifearit p. 22. 

Cristus petra dietus propter stabilitatem p. 6. 120. 

Christus pro peccatis nostris mortuus p. 47. et alibi. 

Christus quae ut Deus naturaliter habet, ea ut bono. 
accipere dicitur p. 30. 

Christus qua forma rediturus in mundam 

Christus quomodo dicatur factus pro nobis peca- 
"um р 65. 

Christus quo sensu dictns prophet 

Christus raro interfuit о 

Christus semet sibi ipsi et poti sacrificium obtulit 
Р. 73. eum ada. 

Christus semet resuscitavit p. 2 10, cooperantibus 
риге зе spiritu запао p. 19. 

Christus testimonium Dei р. 35. 

Christus ubique terrarum cultus p. 234. 29. 252, 

Christus unus peccatum non fecit p. 114. 153. 2347. 

Clielum pro corpore dietum (ps. ХУШ. 12.) qui- 
dam putaverunt, nempe Diodorus ac Didymus 
p. 206. ada. 

Cieeumeisionis abolitio р. 40. 

Clamor in precibus dieitur pro vigore et ducia pre 
cum p. 101. 140. 

Kaire рю өйө тана Pauli lectio p. 24 37. s 

Columbae meditantes ( Ezech. VII, 16.) lectio est Cy- 
illi р. 212. Ibidem lectio safer pro laur, 

Corsmendsbo spiritum, pro commendo (Lue. XXII. 

) p. 215. eum adn. 

Communionis cum ecclesia necessitas p. 144 

Communio sanctorum p. 217. 

Савін ritas p. 39. 

Cosiugiom cum infidelibus inscenum priscis Chri- 

P. 40. (locus insignis.) 



































mex 


Conquistor, id est eavillosus, sen rationalista p. 34: 

Consilia evangelia Tudaeis incognita p. 39. 

Contioentiae lous ex epistola S. Basili p. 2 

Conversio cum improbis et incredulis” periculosa 
P. dI. TA. 

Capulae coniugalis rectus fnis p. 22. 220, 

Corpus spiritale quodnam sit p. 20. 

reto modo dicitur ex nihilo, modo in melius pro- 
Vertio p. 224. 

Crucem apprime daemones estimescunt p. 128. 

Crux subobscure inicaa (in ps. LXVI. 7.) р. 239. 

Cyrilli deperditarum bomiliarum fragmenta p. 109. 
110. ffi. 12. изим. 

суй homilia quod Christos non sit dicendus bomo 
heophoras, sed Deus incarnatus p. 28. 

Cj in edd. emendatur mendosa lei Sagur pro 


зади, lem {йардита pro ivsdeerm p. Br. 
i5. ads. 


Cyrilli locus ex deperdito comment. in Matthaeum, 
duoque айй ex comment. ia psalmos p. 274. 
Cyrillus ad laborem impiger p. 91 























animadvertimus etiam in comment, eiusdem ad 
acam.) 

Cyrillus ex ehaldaiea vel syriaca potius lingua quam 
ех hebralea etymalogias interpretans p. 28. 
Cyrillus legebat soie pro sero (ай Coloss. 1.0.) 

pm. 








D 


Davidis mansuetudo p. 95. Prompta pa 
'Patieatia p. 275. 

Dovid primos vitam futuram memoravit p. 02. Vide 
"amen ado. 

Davidis regis ditio quanta foerit p. 258. 

Delectatio iners pro involuntaria plontaia р. 98. 

Delectatio morosa non sine peecato p. 174. 

Deus extra omnes hominum qualitates et inteligen- 
tiam est p. 118. 191. 

Diabolus causa fult ervcifgendi Chris p. at. 

ipea quid sit p. 58. B0. N. Шеш р. 94 197- 

фаз pro дда (in epist, Petri) p. %0. 

Didymus ae Diodorus eum fragm, p. 235. 346. adn. 

Didymas. de titulo psalmi IV. p. 284. 

Divinationis vituperatio p. 183. 

Diritiarum et frugalitatis diversus extus p. 168. 

Doctores et praedicatores a Deo dati ecclesiae p. 216. 





карат. 

















Feclesiae unitas ob dogmatum unitatem p. 204. 

Хеба inerpugnabilis a Satama p. 144. 

eclesie liber citatur a Cyrillo p. 109. 111. 161. 
157, 173. E quidem eum titnlo scripture sacrae 
p. ia. 

diio quinta graeca Bibliorum p. 214. 

Eleemosynae laus p. 228. 

"Enron verbi apud Paulum sensus p. 21. 

Episcopi tempore Pauli p. 34. 

Esau et Iacob typi praedestinstionis р. 24- seq 








ps 


ийине poliae eioquentioe inventors p. 119. 

Eucharistiae salutaris effectus p. 19. 38. 

Eulogit slerandrini fragmentum p. 104. adn. 

Euphemismus Cyrilli p. 178 

Eusebii caesariensis commentariorum in psalmos duae 
fuerent editiones р. 195. 200. 

Eusebii caesariensis emendatur lectio mendosa ro- 











dem gloria et calamitas p. 378. 
H 
Fati et fortune vituperatio p. 15. 182. 240. 





Fide et baptismo reconcilistar mundo Deus p. 204. 
Fidei feritas et eerütado, dubitatione omai immo 
et examine excluso p. 28.80. 138. 139. (loci in- 


ignes.) 
Fidei Inus p. 2. 139. 20 
Fidei necessitas p. 28. 34. 30. 12. 125. 130. 
Fides aliquando est constantia rect agendi р. 
Fides non est fustibus ingerenda p. 00. 
Figura dei vi занні p. 1. 
РИЙ sensus multiple р. 
Filius pro discipulo p. 155. 
Fortes Dei, seeras Зи, pro dii fortes р. 139. 170. 
209. 
Serma ongni loco дем p. 19. 
c 
Gehenna seu inferi p. 118. 141, 150. 165. 160. 226. 
232. 240. 267. 
Genitus iaerarables qui sint p. 21. eum айп. 
Gloriae caelestis praemia p. 19. 20. 62. 63. 80. 81. 
'.99. 123. 135. 126. 164. 165, 169. 186. 190. 21 
Gratiae Christi necessitas p. 17, 29. 37. 6, 136. 140. 
142. 145. 168, 136. 210. 
Gratiae divinae lus p. t. 295. 
Gratiae divinae suleeniendum p. 0. 
Стае divinse subtractio p. 170. 
Grata legi superior р. 4: 9. 11, 12. 
Gratia praevenieas et comitans p. 22. 
Gratus animus probae mentis indicium p. 273. 


aerei non sunt ehritni p. за. 

haereticorum vituperatio р. 114. 164. 107. 

Шеноа explicat viam lucernae Cyrillus 

Homo absque Dei 

Horoseopi superi 

Humani status mutationes tres, sub lege, sub gri- 
tia, in fatura vita p. St. Immo et quinque N. 
p. wo. 


Humilitas pia p. 144, 140. 165. 
Hymnus melior est oblatione materiali p. s. 
1 
acci decora species (pel. XLVI. &.) quo fuerit 
p. 208. 
1dololatrih nihil est ingratius adversas Deum p. 7. 
Jogo Salvatoris non est Deus sed Dei imago p. 171. 
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Tnperativus modus quandoque praedictirus p. 250.270. 
Impossibile pro possibili ponitur p. 218. 
Tmpeecationes in sacris litteris sunt potius vaticinia 
р, 32. 250. Sie adamussim ait etiam $. Augu 
Stinus, loco ibi eit. 
esroations doninicae seopus p. 5. б. 
Ineredulitas mater impuritatis p. 253. 
Taerorum poenae р. 159. 205. et alibi. 
Animicorum necem a Deo postularo non est aequum 
тат. 
Juiquitas pro poena iniquitatis p. 249. 
Interpretatio prophetarum. maius quid, quam lin- 
guam variarum usus p. 45- 
Juterpancio quaedam Cyrilli ps. УШ. 4. p. 228. 
Tnterrogatio ignorantiam in Christo пов arguit p. 83. 
Interrogative legendus videtur Cyrillo Pauli quidam 
versiculus p. 
Jonas Christi typus p. 24. 
Jordanes pro baptismo p. 
Trae passione nemo immunis p. 98. 
Israhel salrandus post ethnicos p. 30. 
Judaei ad voluptatem proclives р. 38. Tardo эй di- 
vina intellectu р. 68. 70. 
lodsicie historiae post captivitatem summarium ex 
adoro mopsuesteno p. 282. 
Todicium Dei futurum p. 267. 27 
urare per Deum, verae religionis indicium fuit 
р, зза. 
ЛозШао non ex operibus nostris, sed ex miseri 
тёр. 
Jusi vita ей, voluptatum mors p. 127. 
L 


Laudare Deum in ecclesise communione, non estra 
ilm, oportet ae decet p. 111. 

Lazari vesuscitatio postremum Christi miraculum 
р. 86. 

Lectio varia Matthaei et Luese coneiliatur р. вд. 

Legis mosalcae praecepta cur dicta non bona р.в, 
12. 

Lex mosaica eur interposita inter Adamum et Chri- 
stom p. 8. 9. 

Lex mosaica non instilesbat р. 100. 

Libertas arbitrii 1а homine p. 15. 10. 

Libertas christiana quae sit p. 40. 41. бо. 

Liberi humane non oflicit praecognitio divina p. 22. 

Lingua et nomina hebraica ab aegyptioci sermonis 
Torma abhorrent p. 272. 

Lingua peccati prope omnis initium p. 178. 

Literator, id est grammaticus, р. 34. 

Laciani M. translatio Bibliorum p. 87. N. 

Kudi athlelici genus quoddam p. 188. 

Lumina olim ad baptismi ritum adhibita p. 216. 

Lana pro aurora (ps. XLVIL. 11.) apud Cyrillum 
» nu. 



































x 


Майе tripudio vel ebore interpretatur p. 227. 
Magisterium in ecclesia nemo suscipiat, nisi Chris 
Virtutibus dives р. 83. 
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Maniebaeorom sententia de malo naturali p. 227. 

Maria deipara p. 230. 

Martyres nonnisi Christi viribus victores fuerant 
р. 2и, 

Melehomus Ammoniarum idolum p. 133. 275. 

Melior vocabulum baud comparative dictum de Chri- 
sto erga angelos, sed diserelire р. 00. 70. Sie Di 
dymus in fragmento Inedito ad Salomonis prover 
Ма eap. XIN. 2. гө, ob түүт”, 
ӘХ дин] төй date: тог « melins non еи com 
рагайга hoc in loco, ved бот significaliea. 

Miracula plurima a praedicatoribus evangelicis pae 
чиа p. 207. 

Mortifeatio propria vitae christianae p. 63. 207. et 
sibi. - 

Mortui cur аше corruptionem sepeliantur p. &. 

Mundum ethnici sapientes animal esse dixerunt, quod 
negat Darid p. 131. 

Mundus ex nihilo, contra impios philosophos p. 34. 

Musica eum organis in re sacra Hebraeis placult, 
Christianis secus p. 148- 











Naboth interpretatur veniens, fuitque Redemptoris 
figura p. 277. cum adn, 

Naturae duse in Christo incoofuse p. 288. 

Negotia sacerdotes à praedicatione on impediant 
ES 

Nequi par est tum laedere tura laedentem шеша. 
р. 102. 

Nicephorus et Anastasius fragmenta tria Cyrilli con- 
servaverunt р. 27. et 290. 

Коре honorabiles p. 52. 

o 


le Deo dicitur pro nastri derelictione р. 193. 
iî in ptalan. IX. dietum pro Christi nece 








Occulta 





р. т. 
Onine sacerdotis fuga in Aegyptum p. 283. 
Orandum animo, non lingua tantum p. 40. 
Orandum omni tempore p. 201. 
randum sine clamore et clam potius p. 2м, 
Orantes Christiani manus ertlleant, crucem hae 
corporis specie denotantes, Tudatos hune morem 
поп habuisse videtur Cyrillo p. 140. Sed contra 
in pe. CXL. 2. 
Oratio matutina eastmoniae utilis р. 99. 100. 
Orationis lus p. 109. 101. 
Origeni contradicit Cyrillus p. 179. 
Origenis locus inedits recitata р. 179. adn. 
P 


Daci dicuntur etam qui afdeles ad Deum eon- 
verunt p. 83- 

Paenitendum dum vivimus p. 8з. 

Paenitentiae verse denti p. &4. 

Palmaris pro pugna p. 180. 

Paschatis festum propria in patria celebrare leot. 
m 

Pater (Deus) dexter est flio, et Filis patri p. 123. 
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Patrum ecclesise officium et doctrina p. 212. 
Pauli apostoli lecto varia p. 53. Меш alia ex be- 
Draieo Osea tert p. 54. Sed contra p.64. 

Poulus spostolus aliquando baptizari p. 34- 

Paulus idem interdum byperbilice locutus p. 22. 

Paupertas impertita benignitas laudatar p. 180. 

ест, humanum est generaliter p. 114, 119. 123. 
153. 2n. 

Peccasse anima) ante suscepta eorpora, quidam eth- 
niei falso enistimaverunt р. 10. 

Peccata comedere, id est victimas pro peecatis oblas 
tas p. 65. 

Peccata in baptismo remittuntur, pest baptismum au- 
em bonis operibus operiuntur gr. 104 a p. 144. 

Peccata mentis p. 231. 

Peccati originalis descriptio р. 257. 

Peccat violentia p. 10. 17- 18. 137. 173. 170. (Con 
Teratur Augustinus in novis sermonibus VINI. ei 
ХУП. apud nos.) 

Peccator byperelicus sive summus p. 14. 

Peceatorum mortalium distinctio a venlalibus p. 43 
7 

Peccatum actuale, matimum; menlis autem peee- 
tum, minore gradu p. 132. 174. 

Peccatum ignorantiae p. 13. 14. 50. 51. 72. 73. 103. 
135. 164. 

Peccatum originale p. 6. 7. 8. t. 101. 125. 140. 201. 
221. эм. 226. 244. 288 257. 

Petri epist. I, cap. П. эз. lectio varia p. 60. eum ada, 

Pharaonis cor quomodo «шаки p. 26. 27. 

Dietas sumama eit, incülpate vivere, et peccantibus 
convicium non faeere p. 133. 

Pietatis summa est bene vivere, et secus viventibut 
tomicium лоп facere, р. 123. 

Manypiñnya gravioris ресс genus p. 219. 

Poeumatomachi reprebenduntur p. 262. 

Potentiae ultrices apod inferos p. 104- 

Ргмсерй evangelici severitas p. 93- 

Praedestinstionis obscura quaestio p. 25. 

Praedestinatio post рева merita р. 22. 25. 

Praemia caelestia p. 19. 20. 62. 84. 130. 152. 215, 

Praesens Dei credita excludi peccatum р. 253. 

Precandi egregia praecepta p. 140. 

Preces coaeludendi in nomine Christi mos ecelesia- 
stas p. $6. 

Preces sanetorum pecentoribus utiles p. 250. 257. 

Precum brerioquentia uiis p. 83. 

Pressure pis accidunt, impiis autem flagella p. 97. 

Prophetare idem est interdum ac prophetas interpre- 
ari p. 45. 40. 

Proverbium hyperbolicum (ex Matth. ХҮП. 10.) 
nm 

Proverbium improbum p. 4 

Pile instrumenti descriptio p. 88. N. 

Palmi IL IX. XXI. XLIV. LXXI. nonsi de Chri 
“о loquuntur p. эз. 108. 14, 198. 253. Cosmas 























Tadieoplst aliique addunt etiam раја УШ. et 
CIX, ihidem. 
Psalmi XIU, veřsiculos цев sepulerum patens et 





legebant Cyrillus, Diodorus, Tbeodorus. Sanctus 








ps 


quoque Augustinus eos reca in genuino Speeu- 
lo, quod nos nuper edidimus , cap. 51. Maximi 
momenti est codex graecus vat. omnium antiquis- 
simus, in quo item leguntur. Sed plura nes disi- 
mus in adn. Nam divam Paulum bos versieulos 


im aliquo potius legisse pleniore codice, cuiusmodi 





Psalmi XV. versiculum 4. Cyrillus interrogative le- 
got р. 124. Шет v. 4. pe. ХУШ. 

Psalmi XXX. 12. lectio way др, non wet ix 

з apud Cyrillum р. 162. V. adn. 






p. 202. cum adnot. et p. 365. (Confer Cyrillum 
tiam in eomm. ad Lue. р. 119- apud no.) 
Psalmo XXXVII, 8. Cyrillus legebat voci anima, 

pro pias lumbi p. 175. cum adn. 

Psalmo XXXIX. 7. sequitur lectionem ойна corpus 
Cyrillus pro ea aerem p. 184. Et Y. хадар 
rentris pro эрй cordis p. 185. 

Psalmo XLI. 3. Cyrillus videar egisse fontem pro 
пет p. 180. 

Psilmorum libri quisque p. 00. N. et p. 140. 

Psalmorum omnium auctorem esse Davidem , sen- 
tentia melior dicitar p. 80. N. 

Psalmos a cantico ditfert p. вө. N. Item 280. 

Psalmus ad intellectum quid sit p. 144. V. adn. 

Puritas non operis tantum sed etiam mentis neses- 
aria p. 38. 68. 12. 135, 137. 

журо жишкәзиш quomodo differant p. 38. 


a 
Deges pastores Acgyptioram non fuerunt Мет 








Й 
Tesurrecio corporum p. 10, 20. 40. б. от. 85. 141. 
Hoc dogma late déendiue р. 47-64. 
esumetio etiam impiorum erit p. 53. 
Resurrectionis modus quinam futurus sit p. 40. 51.53. 
esurretonis mysterium priscis etiam sanctis mi- 
nime ignotum p. 47. 
Rhapsaces Hierosolymus oriundus, зе deinde apo- 
stata, ideoque linguae patriae peritus p. 225. 


s 














Sacerdos qui indignos alt 
os est p. 162. 

Sacerdotes ministri reconeilintionis hominum eum 
Deo р. 63. Ihi formula precum in danda recon- 
абозе 

ані vetera conscientiam hominum non espia- 
bunt p. в, 

Solclet Cardinalis excerptum ex eius opuselo ine 
йо de peccato originali р. 221. 212 

Siecilaria iudici, sive de rebus saecularibus, v 
"a in ecelesia p. м. 

Salomonis ingratus ia Deum animus р. 277. 
piens, id est rhetor sen sophista p. 34. 

Sapientiae Шит citatur à Cyrillo р. 62. 117. 130. 


ümoret, manus pecca- 
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Sapientiae mundanae vituperatio p. 113. 119. 135. 
эм. 

заелі et scientia in quo diferant p. & (Aer. 
S. Augustinus de dives. quaest. 18. M. ed. Авс 
erp T. V ol 8h qui amen alios sensus non 
contemnit.) 

Sapientia in hominibus est inubetantiva, in Deo non 
item p. 147. 

Satanom daemonesque, et ipsorum adversus homi- 
se тебей верата yis memorat, ut le. 
теа exploratum et- 

Satana cur dictus huius mondi Deus р. €0. т. 

Seesopeg festum totius gentis эй urbem Hieron 
Jem concursu без р. M. 

Scripturae sacrae arcana Deus sanctorum animabus 
revelat р 30. 

Seripturae sacrae comparatio com. bumanis ена 
pa 

Semel, irat, aliquando prormltr p. 2t. Sie Hali 
"int иша rola per sempre. 

аршина interpretes non legen solum veram etiani 
Psalmos transtulerunt p. 87. 

Sermo defects in Palo apostolo р. 18. 24. 

Sessio dicitur de Christo pro potestate зе maiestate 
p.107. 

Severi antiocheni зайти вртат catalogs ex 
codice veneto p. т. 47. 4, hat. р. 280. 

Severus ontloehenus ciat Cyrum p. gr. 103, 
1-65 66 6 

Ser asbonis (XXXVII. 3.) euphemisms pro si- 
Ter à malis p. 178. 

Sion, specula, res superna et caelestis p. 100. 210. 
E 

Sergia lectio po Ino p 212. 

Spes Ctriatanorum, acest ciis 
“inculcat etiam S. Augustinus.) 

Spiritus ponitar intentum pro cogitatione, anims, 
туара 

Spiritus saneti divinitas p. 43. 43, 57. cum эй. et 
P. 00. 138. эм. 

Spirtas saneti proceso elm a Fili р. gr 324. in 
эй, et lat: p- 37, 309. 207. 

Spiritus шей eio ета эй Filium p. 19. 

Stephanus, quanquam minister mensarum etiam Da- 
Mibi p. 34. 

Substantia pro expectatione p. 190. Hine Paulus gider 
sperant substantia, de quo textu тез diim 
in adnotationibus ad Nieqhorom part lat. p.258. 

Sapentiicsm reliquiae fte Christianos p. 240. 

Symmachi graeca editio harum citatur p. 120. 190 
189. 100. 195. 100. 304. 212, 21 295.238. 240. 
зв 

Gig lectum а Cyl pro роб p 26) odn. 

т 


Tibernaeili veteris deseriptio p. 77. 

Tempora verborum permutantur in ss, biblis p. 97. 
et alibi. 

Til delectationes, non verbum ril; delecta- 
"ls, legebat Cyrillus p. 226. 
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"Thor ereditar Aethiopiae quaedam pars p.211. 282. 

Theron nomen propin viri non patrium tbeçoni- 
es р.н, si sana lectio est. 

Theseus flio impreeatur et necem infert, seront 





тофон mopruesteni fragmentum, quod абу re- 

prebenditur p. 186. Vide dn. et gr. p. 200. Мет 

aliud eiusdem fragmentum p. 307. Eiusdem argu- 

тема palmorum XXXIV. et LIV. р. 282. 383. 

imere dietum interdum pro admirari, stupere p. 15t. 

imoris servilis lies p. 164. 

Timor legis mossiese, senilis; mor Christi, castas 
ваш. 

Toreularia in psalmis dieuntur pro eccles vl al- 
tribus p. 105. 

Trinitas divina Abrahami nomine signifieata p. 283. 

Trinitatis divise et ал unitatis indicium dant 
erba Cin ps. LXVI, 8.) benedicat os Deus Dei 
hoster , benedicat has Deus р. 239, 

Tropologicus sensus p. 233. 3 

Тиге dicuntur sje doctores quii vocalissimi 
т. 








M 
Valentinus angelos bomogezees Christo dicebat p. 
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Verbum caro atem воп per conversionem act iin- 
munem р. 73. 

Vizille nocturnae sapcorum р. 101, 100. 

Vine multiplex sensus p. 71 

Vinee иан р. 220, 

Vitae christinae deseriptio p. 152; mundanas 190. 

Vivere dicium aliquando pro viribus pollere p. 177 

Vocatio gentium ad evangelium p. 22. 20. 

Voluntas Dei vitse nostrae summa regula p. 28 

Voluntates dune in Christo р. 248. 

Voluptatis detestatio р. 12. 18: 38. сз. оа, в. 791 
1. 158. 100. 165 

ат. зи. 247. 340. 207. 260. 

Vuicus pro dilecto p. 157 

c 

teoa verbi duplex sensus miraiet peregrinari 

Cyrillus р. 237. et vetus itala Ia sequuntur prio- 

те sensum in epist. 1. Petri IV. 12. 

Xenoeratis fragmentum ex eius deperit li 

тч p. л. 433. fn adn. 


























Zalas Dei cuiusmodi sit p. 2:2. 





EMENDATIONES: 


P. gr. 10. v, 2. addi potest initio дун, 





Mbid. v. 10. erbe rir pro sò: P. 21. Y. G. a An, corr. ай 
р. зб. v. 7. coer. Ц. 

er. Sie enim est in cod. veron. Sie habet textus Diblicus vat 

149. v. 10. Mallem retinuisse 2502 quod videtur ex dias 


ei di in. Ft v. 22. adde du 
из. V. 2. cor. xeri 
ipse in exordio br 1. contra Nestorium. P 











jaag n et v. б, item initio dgi # а Ibidem adde ante ti 








S. P. 51. ошшшг adn: Р. эу corr. 
«er. P. 139. eol. 2. Y. 20. corr. 
et Cyrillus 





P. 102. v. 8. corr. 





lecto alexandrina папире et in codice celebri vat. Matth. XXVI, 83. seribitur egar a primma, manu 





prooem 

жага fin, cessa, P. ам... 

3 fin, трт. P, 399: v. ul 

orgiibus vel adnotationibus. 
Pag. at. 








Dominus deprecationem meam. Sie etiam in parle graeca- P. 115. ¥. 5. 
datur odo. 6. P, 181. Omitatur adn. 1. P. 197. ado, 1. pr. corris 


v. PIS, v4. reiwen. P, 205. V. 20. тру V ult. giros Р, 214. Y. 4 ite 
rogos Р, 240. Y. 30: эн 
pervers Miss graecae pariis emendationes facimus ia partis latinae 


ЗЫ. т. 5. a ш. sebet, Р. 380. 2. 





1з. corrige ad Hebraeos. P. 101, Бабаева» est veriulus үем. Y1. 10. ezandirit 





jn. corr. verisimile. P. 140. Omit- 
у lat. P. 0. v. 3. от. gradientes 


її. v M. core. penen. P. 380. ula. 3, ais Grannis Sine dubio intellige, ut dial, i wirê, Yel in 


concione, seu posepyri эй Vonorandos martyres. 


Admonitio. Longus psalmi Ш. prologus editus а Fleckmianno 





ler sua athanasiana , in codice nostro 


A. 15. adseribitur utrique , Atbstasio scilicet et Cyrillo; quod nimirum sigailicat eadem esve verba vel 


sententiam utriusque patris. 
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койде sul restauro effettuato nell'anno 1996 
dal Laboratorio Pietro Gozzi L C. Soc Modena. 


Segnatura 2 4. 202. (9 voluai ) 
Bibliotecario conservatore 
Restavratore progettista C, Montelatici 


Sintesi delle operazioni effettuate con 
specificazione dei materiali imiegiti. 


Controlla delta numerazione, безе га mediante 
taglio delta vecchia cucitura e distacco dei 
singoli fascicoli. Spolveratura totale e rimozione 
di particelle fangose con L'uso di bisturi e gome 
polivinitice. 

Lavaggio in acqua denineratlzrata е rimozione del 
fango mediante pmello a setole morbide e cotta 
Туйе. Deacidificazione in soluzione acquosa 
senisatura di idrossido di calcio. Ricollalura 
too Tylose I 300 P al 22 per Imerslone. 
Festauro delle carte con uso di carta e velina 
giapponese farnitaci dalla ditta Vangero e calla 
lase al et, 

Nave arte di guardia uso mano Ingres 1022 della 
ditta Vangeron e tela pelle-ovo di puro cotone. 
Cucitura intrecciata eseguita а plero punto con 
йа ritorto di pure cotone su fettcce i Lino 
spigato da aa. 1S di Larghezza. 

Capitella eseguiti a mano con cucitura primaria 

a fito refe ( stesso usato in cucitura ) e con 
passaggio al centro di agni singolo fascicolo; 

la secondaria colorata con filo di puro cotone. 
Trársatre eseguito a pid strati di carta 
giapponese 25527 e colta Туйе, 

Esecuzione del tubo con tela реест, carta 
giapponese 25517 е colla Tylose. 

биги! in cartone fibrato delta ditta ferztlo 
^i Firenze е cartone durevole alla conservazione 
del tipo зван 2204, ditta Vengerow, @ 00 gr. 
accoppiati con colla. (5t Tylose 152 vinitica! 
Coperta eseguita in quarto di pelle di capra, 
debitasente scrnita e fornitaci dalla ditta 
Scaricaciototi, pnte cieche in pergasea di capra, 
Cartoncino di cmgensazioe sia all'interno che 
all'esterno Ё tipo Fototarton 22700 della ditte 
Wongerow e collo aista. 











Collaudatore Tata del collaudo 





